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ರಾವನ ಪರಣಕ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಇತ ಜಹಾರ 
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LO Sc Sue cutee Tees ಸಸ ಇಲಾ ಾಫ್ಸಾಕವಾ್ಗ - ಇಭಾರಾರಾಾ 


ಮುನ್ನುಡಿ 


ಈ ಹತ್ತನೆಯ ಪ್ರತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶವು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಲಿದೆ. ಈ ಅಂಶವೆಲ್ಲ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಇತಿಹಾಸೆಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿಹೋಗಿದೆ. ಪ್ರಾಚೀನ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಥೆಯು ಸಂಭಾಷಣಾ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗಿ, ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಇತರ ಇತಿಹಾಸಗಳು ಬೆಳೆದು, ವಾಚಕರಿಗೆ 
ಮೊದಲಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಿಂಹಾವಲೋಕನದಿಂದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತೋರ್ಪಡಿಸಿ ಗ್ರಂಥ 
ಸಮಾಪ್ತಿಮಾಡುವುದು ಸಂಪ್ರ ದ್ಧಾಯವಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. ಅದೇರೀತಿ ಈ ತೃತೀಯಾಂಶದ 
ಕಥೆಯು, ಸ್ಫಂದ ಜೈಗೀಷವ್ಯಾನಿಗಳ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗಿ, ಶೌನಕಾದಿ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಸೂತೆಮುನಿಗೂ ನಡೆದ ಮಾತುಕತೆಗಳಿಂದ ಬೆಳೆದು, ವ್ಯಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸೂತರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಹರಡಿ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಸ್ವಂದ ಪಾರ್ವತಿಯರ, ನಂದೀಶ್ವರ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಅವನ ಸಭ್ಯರ, 
ಜನಕ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯರ, ಹೀಗೆ ಅನೇಕರ ಉಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ನಾನಾ ಶೈವ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹರಡಿ ಈ ಅಂಶವು ಸಮಾಶ್ರಿಗೊಳು ವುದು. ಇಲ್ಲಿರುವ ಇತಿಹಾಸ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶಿವ ಅಥವಾ ಶೈವರ ಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುವು. ಈ ಇತಿಹಾಸ ಸಗಳನ್ನು 
ಓದಿ ತೃಪ್ತಿಸಡುವವನ ಮನಸ್ಸು ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಆವರಣದಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. 
ಅದನ್ನರಿಕೇ ಈ ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಗ್ರಂಥಾಧ್ಯಯನಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಯಾರು 
ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವರು. ಅಧಿಕಾರಿಗಳ 'ಸ್ವರೂಪವರ್ಣನೆಗಿಂತಲೂ 
ಅನಧಿಕಾರಿಗಳ ವಿವೇಚನೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ ಇತಿಹಾಸಗಳು ಶಿವಸಾರಮೃ 
ವನ್ನು ಆಸ್ತಿಕರ ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸ ಲ್ಲಿ ಎಂಬುದೇ ಗ್ರಂಥಕಾರರ' , ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶ. 
ಶ್ರೀಮಚ್ಛಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಮೆನೀಷಾಸಂಚಕದಲ್ಲಿ ಸೋಹಂ ಭಾವನೆಯಿಂದ 

ದೃಢಪ್ರಜ್ಞನಾದವನು " ಚಂಡಾಲೋಸ್ತು ಸ ತು ದ್ವಿಜೋಸ್ತು ಗುರುರಿತ್ಯೇಷಾ 
ಮನೀಷಾ ಮಮ ಎಂದು ಅವನೇ ಪರಮ ಪೂಜ್ಯನೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿರುವಂತ್ಕ, ಈ 
ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಶಿವಭಕ್ತಿಯುತನು ಯಾವ ಜಾತಿಯವನಾಗಲ್ಲಿ, ಎಷ್ಟು ನಯಸ್ಸಿನನ 
ನಾಗಲಿ, ಎಂತಹ ಚರೈಯಲ್ಲಿರಲಿ, ಅವನೇ ಮಾನ್ಯನು; ಅವನೇ ಮುಕ್ತಿ 
ಸೋಪಾನವನ್ನು ಮೆಟ್ಟತಕ್ಳವನು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಚ್ಛಿರುವರು. ಜಗತ್ಸ್ಯ ಶ್ಚ ಸ್ಥಿತಿ 
ಲಯಕರ್ತನಾದ ಮಹಾದೇವನು ಎಷ್ಟು ಸುಲಭನು, ಎಂತಹ ದಯಾಶಾಲಿಯ್ಕು 
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Iv 
ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಾದರೂ ಆ ಪರಶಿವನನ್ನು ಒಲಿಸಬಹುದು ಎಂಬ ನಿನೇಕವು ಈ 
ಶಿವರಹಸ್ಯ ತೃತೀಯಾಂಕವನ್ನು ಓದುವವರಿಗೆ ಬರದೇ ಇರಲಾರದು. 

ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆ, ಬಿಲ್ವ 
ಪತ್ರೆಯು ಶಿನಾರಾಧನೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಸಾಮಗ್ರಿಯಾಗಿರುನಿಕೆ, ತಿವರಾತ್ರೀ ವ್ರತ 
ನಿರ್ಣಯ, ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ನಡೆಸಜೇಕಾದ 'ಶಿವಧರ್ಮಗಳು, ತಿವಪ್ರೀತೃರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಆಚರಿಸಬೇಕಾದ ದಾನಾದಿಗಳು, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವಿದ್ದರೂ 
ಲೋಭಿಯಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಒದಗುವ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳು, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯ 
ಗಳು ಜನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಟೂ ಬೇಕಾಗುನಂತೆ ಪ್ರಕಿಸಾದಿತವಾಗಿವೆ. ಒಂದು ಮತ್ತು 
ಎರಡನೆಯ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಕುಡುಬರುವ ತಾಶ್ವಿಕಾಂಶಗಳು ಈ ತೃತೀಯಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಭಕ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪ, ಭಕ್ತನ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ಇವೇ ಈ ಅಂಶದ 
ಸಾರ. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ತೈವತತ್ತ್ವಪ್ರತಿಸಾದಕವಾದ ಗ್ರಂಥವೆಂದರೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡದು 
ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲವೆಂದಕೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಇದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಪುನರುಕ್ತಿ, ಉತ್ಪೆ ಕ್ಷೆ ಅನೌಚಿತ್ಯವಾದ ಭಾಗಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರ 
ಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ರಹಸ್ಯವಿಲ್ಲದಿಲ್ಲ. ನೀರಸವಾದ ಅನೇಕ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಒಂದು ರಸವನ್ನು ಹುಡುಕಿ, ಆದರಿಂದ ಆತ್ರೋಲ್ಲಾ ಸವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುದು ಸದಧಿಕಾರಿಯ ಲಕ್ಷಣ. ಮಕ್ತಿ ಸುಲಭಶೈಲಿ, ಉಪಪಾದನಕ್ರಮ, 
ನಿಷಯವಿವರಣೆ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿನೆ. 

ಇಂಥಹ ಗ್ರಂಥರತ್ನಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ತಂದು ಮಹೋಪಕಾರವೆಸಗಿದ, 
ನಮ್ಮ ರಾಜರ್ಸಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ 


೨) 
ಒಡೆಯೆರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜಿ.ಸಿ.ಬಿ,, ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ., ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು 
ಹೀಗೆಯೇ ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಮಂತರಾಗಿ ಚಿರಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರ ನಡೆಸಲಿ. ಪ್ರಭುಗಳ 

ಸ್ಯ ಬು dN 


ಕುಟುಂಬವರ್ಗವೆಲ್ಲಾ ಆಯುರಾರೋಗ್ಯೈಶ್ವರ್ಯಯುತವಾಗಿ. ಸಂತೋಷದಿಂದಿರಲಿ 
ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರ ಸದ್ವಂಶವು ಸರ್ವತೋಮುಖವಾಗಿ ಏಳಿಗೆ ಪಡೆಯಲಿ 
> 


ಹೀಗೆಂದು ನಾನು ಈ ಗ್ರಂಥಾಭಿಮಾನ ದೇವತೆಯಾದ ಪಾರ್ವಶೀಪತಿಯನ್ನು 
ಸದಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. | ಸ 


ಶ್ರೀ ಸರ್ವಧಾರಿ ಸಂವತ್ಸರದ 
ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ ಪಂಚಮೀ 1 ಇತಿ ಸಜ್ಜನನಿಧೇಯ, 
ಕ ಗುವಾರ ಹೊನ್ನೇನಹಳ್ಳಿ ಗಂಗಾಧರಶಾಸ್ತ್ರಿ ( 
—0— 1948. 
ಆಸ್ಥಾ ನನಿದ್ದಾನ್‌, ಮೈ ಸೂರು, 
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ತ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ಹರನಾನುಕನಾದ ತ್ರತೀಯಾಂಶದ 


ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕಾ 
(ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ) 
ರಾಮ ಎ 


ನಲನತ್ತೊಂದಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪರ್ವತರಾಜನಿಗೆ ಪುತ್ರಿಯು ಜನಿಸಿದ ಕಣೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಘೋರವಾದ 
ವ್ರತಮಾಡುವುದು, ಶಿವನನ್ನು ವರಿಸುವುದು,, ಅನಂತರ ವ್ರತೋದ್ಯಾಪನೆಮಾಡು 
ವುದು ರಾಜಕನ್ಯೆ ಮತ್ತು ಭೃ ಗು ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ ಪುಟಿ ೧-೫೧ 
ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶ್ರ್ರೀಪುರುಷರ ಫಿತ್ಯವ್ರತಕಥನ, ತಶ್ರ್ರಯುಕ್ತನಾದ ಇತಿಹಾಸಗಳು ರೇವಾ 
ನದೀತೀರಕ್ಕೆ ರಾಜನು ಬರುವುದು ಸಿನಪೂಣಕನೊಬ್ಬನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು, 
ಹುಲಿಯ ಸಮಾಗಮ, ಶೈವನಿಗೆ ಪುತ್ರೋತ್ಸನನಾಗುವುದು, ಅದೇ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಜಲಪಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಬರುವ ಹುಲಿಯು ಪತಿ ಪುತ್ರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಮಾಡದೆ ನಿಂತಿರುವುದು, ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿ 12. 
ಮತ್ತು ಮರಣ ಹೊಂದಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದ್ಕು ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಾರದನು ಬರುವುದು, 
ಹುಲಿಯ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ವೃತ್ತಾಂತ, ಶಿವರತ್ರಿ ಶ್ರೀಮೆಹಿಮಾ, ಭೃಗು ಮತ್ತು ಯಮ 
ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ. ವ ಪುಟ ೫೨ 
ನಲನತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗೌತಮ ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂಭಾಷಣೆ, ವಾನರವು ಶಿವನನ್ನು 
ಸತ ಮ, ಶಿವರಾಶ್ರೀಮಹಿಮ್ಕಾ ಭೃಗು: ಮತ್ತು ಯಮ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ, 
ವಿಮಾನವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಮಹಾನಿತಿಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಾ 
ರ್ಚನೆಮಾಡಿದ ರಾಜಮಹಿಸಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 'ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು, 
ಪಡೆಯುವುದು. ಬ ಪುಟ ೯೫-೧೩೬ 
ನಲವತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಕಥೆ ಅವನ ನೂರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯನ 
ನೊಬ್ಬ ನು 4 ಶಿವಪೂಜಾವಿಮುಖನಾಗಿರುವುದು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು 
ತನ್ನ ಮಗನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಹೊಂದಿ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವುದು, ಆಕೆಯು 
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vi 


ತನ್ನ ಸ್ವಸ್ನವೃತ್ತಾಂತನನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು, ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಪಾಪಿನಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಮಗನಿಗೆ ಶಿವತತ್ತೊ ಪ್ರಸದೇಶಮಾಡುವುದುು ಆ ತತ್ತ್ವದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಆತನಿಗೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಂಬಾಗುವುದು, ಪತಂಗ (ಮಿಡತೆಯು)ವು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಮರೆಮಾಡುವುದು, ಅದರ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ .ರಾಜಸತ್ಲಿ ಮತ್ತು ಮುಪ್ಗಲ 
ಖುಷಿಯ ಸಂವಾದ, ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ನಿಶ್ಚನಕಿಯೆನಿಸಿದ ಶಂಕರನೇ ನಿಜವಾದ ಪತಿಯು, 
ಆತನ ಪೂಜೆಯೇ ಪತಿವ್ರ ತಾಧರ್ಮವೆಂದು ಮುದ್ಗಲನು ಬೋಧಿಸುವುದು, 'ಅದರಂತೆ 
ಅವರು ಶಿನಾರ್ಚನೆಮಾಡಿ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು, ಆಗ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಈ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಮಗನು ಸೊಸೆಗೆ ಕೊಡುವ _ಶಾಸವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸು 
ವುದು. 0೯೮೦ ಪುಟ ೧೩೭-೧೭೮ 


ನಲವಶ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಿವಧರ್ಮವರ್ಣನೆ, ಬಿಲ್ರನನಪಾಲಕನಿಗೆ ಬರುವ ಸುಕೃತ ನಿಚಾರ, ಶಿವರಾ 
ಶ್ರಿಯ ನಿಷಯಕವಾಗಿ ಶಿವಧುಂಡಿಯು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಡುವುದು ಪುಟ ೨೭೯-೨೩೪ 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವನಸಾಲಕ ಮತ್ತು ಶಿವದುಂಡೀ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಲಿಂಗಪೂಜಾ 
ಮಹಿಮಾ, ಮತ್ತು ಇತಿಹಾಸ ಸ್ವಪುತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೋಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ರಾಜನೊಬ್ಬನು 
ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದನೆಂಬ ವಿಚಾರ, ಬಿಲ್ವ 
ಮೂಲಸ್ಥ ಲಿಂಗಮಹಿಮ್ಕಾ ಬಿಲ್ವಾರ್ಪಣಮಹಿಮ್ಮಾ ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ಷಸೋಷಣ ಮತ್ತು 
ಬಿಲ್ಪನನ ಪಾಲನ ಮಹಿಮಾ, ಭಿಲ್ಲಜಾತಿಯ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬಳೂ ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ಷವನ್ನು 
ನೆಟ್ಟು, ಅದರ ಪಾತಿಯಲ್ಲಿ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಆ ತೀರ್ಥಪ್ರಾಶನಮಾ 
ಡಿದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಸದ್ಗತಿ ಬಂದ ವಿಚಾರ, ಯಮನು ಅಕಿಗೆ ಇಂದ್ರಾಣಿಯಾಗು 
ನಂತೆ ವರಕೊಡುವುದು, ಅದರಂತೆ ಆಕೆಯು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಇಂದ್ರನು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಮೋಹಿಸಿ ವಿವಾಹವಾಗುವುದು ಶಿವಧುಂಢಿಯು ಶಿವನೆ ಲನೇದ್ಯವನ್ನು ತಿಂದು 
ಹಸಿವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡುದ್ದು, ಅನೆ ಸಿಂಹಗಳಿಗೆ ಸದ್ಗತಿ ಬಂದ ವಿಚಾರ. 
ಪುಟ ೨೩೫-೨೯೦ 
ನೆಲವತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ 

ಶಿನಧುಂಢಿಯು ಇತರ ಖುಸಿಕುಮಾರಕೊಡನೆ ನನಾಂತರದ 
ಹೋಗಿ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಯದಿನ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುವುದು ಅಲ್ಲಿರುವ ಸ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕೆ 
ಕಲ ಮೃಗಗಳೂ 


3711 
ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವುದು, ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು, ತಿವರಾತ್ರೀ 
ನಿರ್ಣಯ, ಶಿವವ್ರ ತಾಧಿಕಾರಿನಿರ್ಣಯ, ಮದ್ದಾನೆಯು ಹಿಂಜಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡಿ 
ದ್ದರೂ, ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಮದ್ದಾನೆಯ 
ಜನ್ಮ ಬಂದುದ್ಕು ಆ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಮತ್ತೆ ತಿನಾರ್ಚನೆಮಾಡಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದುದು, ಪ್ರಡೋನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನು ಲಕ್ಷಿ ಸ್ರೀಲೋಲನಾಗಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ, ಅವನ ಸ್ಮರಣೆಯು ಪ್ರದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಷಿದ್ಧವೆಂದು ಭೃಗುಖುಷಿಯು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದು, ಇದರಿಂದ ತಿವಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಧರ್ಮವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಶಿವದುಂಢಿಯು ತಿಳಿಯುವುದು, ಶಿವದುಂಢಿಗೆ ಶಿವಲೋಕಪ್ರಾಪ್ಲಿವಿಚಾರ್ಯ 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಭಿಲ್ಲನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲ ಶಿನಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ ತಾನೂ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಸೂ ಪುಟಿ ೨೯೧-೩೪೭ 


ನಲವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯೆಂಬ ರಾಜನ ಚರಿತ್ರೆ, ಆತನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಜ್ಯೇಷ್ಠಪುತ್ರ 
ನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ತಾನು ರೇವಾಶೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವವನ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಿ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವುದು. ರಾಜನಿಂದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ದೊರಕುವ 
ಸತ್ಪಾರ್ರ ರಾಜನಿಗೆ ಮಧ್ಯೆ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸುವುದು, ವಿಮಾನಾರೂಢನಾಗಿ 
ಬಂದ ನಂದಿಯನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರರು ತಮ್ಮ ತಂಥೆಯೇಕೆ ಮೃತನಾದನೆಂದು ಪ್ರತ್ನಿಸು 
ವುದ, ನಂದಿಯು ಮೃತದೇಹಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಥೆಪಡಕೂಡದೆಂದು ಜೋಧಿಸುವುದ್ಕು 
ಆದರೂ ಆ ಮಕ್ಕಳು ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಯಮನನ್ನು ಧಿಕೃರಿಸುವುದು, 
ಯಮನು ಅದು ಕಾಲಮೃತ್ಯುವಿನ ತಪ್ಪೆಂದು ತಫ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದ್ಕು ಆಗ ಆ ಮಕ್ಕಳು 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಎಳೆದು ತಂದು ಕೊಳಕ್ಕೆ ಎಸೆಯುವುದ್ಕು ಆಗ ರಾಜನು ಸಜೀವನಾಗಿ 
ಎದ್ದು ಮತ್ತೆ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ತೊಡಗುವುದು, ನಂದಿಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು, ರಾಜಾ ಮತ್ತು ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಸಂಭಾಷಣೆ, 
ರಾಜನು ಮೃತ್ಯುವೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವುದು, ರಾಜಕೃತ 
ಶಿವಪೂಜಾ ವರ್ಣನೆ. ಮ ಪುಟಿ ೩೪೮-೪೦೭ 


ನಲನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಿವಭಕ್ತ ಮತ್ತು ರತ್ನಾಕರ ಇವರ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಕಾಟಿಕೋಟಿರನ ತಂಡೆಯು 
ಗೋಮಯವಾದೆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಪಾದವನ್ನಿಡುವುದು, ಅವನ ಮಗನು 
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ET ಸ್ಟಾ ನ್‌್‌ ಜ್ರೀಗು ಶ್‌ ಎಂ ರಾರಾ ae TM 


vill 


ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ತಂಜಿಯ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿ ತಾನೂ ಮೃತನಾಗು 
ವುದು, ಇದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮುಕ್ತರಾಗುವುದು, ಶಿನಭಕ್ತ ಮತ್ತು ಗಂಥರ್ವ 
ಕಥ್ಯೈಯರ ಸಂವಾದ, ಸಮುದ್ರರಾಜನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿದ ಇತಿಹಾಸ, ಈಶ್ವರ ಸೇವಕರಿಲ್ಲದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜನು ಒಂದು ಸಾರಿ 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಪೂಜಕನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಜಲವನ್ನು 
ಯಾಚಿಸುವುದು, ಆಕೆಯು ಅತನನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಿ, ತಾನು ಮಾಡುವ ಗೌರೀಸೂಜೆಗೆ 
ರಾಜನ ಕಂಠೀಹಾರವನ್ನು ಯಾಚಿಸುವುದು, ಆತನು ಅದನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಮುಂದು 
ವರಿಯುವುದ್ಕು ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ಪದಿಂದ ದಷ್ಟನಾಗಿ ಆತನು ಮೃತಿಹೊಂದುವುದ್ದು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಅವನ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗುವುದು, ಸತ್ಸಾತ್ರನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಲೇ 
ಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಶೈನನಿಗೂ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೂ 
ನಡೆಯುವ ಸಂಭಾಷಣೆ, ಅಶಕ್ತನು ಭೋಜನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ಪತಿಯಾದ 
ಶಿವಪ್ರೀತ್ಯೃರ್ಥವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕವಳವನ್ನಾದರೂ ದಾನಮಾಡಬೇಕು, ದರಿದ್ರ ನೊಬ್ಬನು 
ಶಿವಕೈವೇದ್ಯವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ ತಾನು ಶ್ರೀಮಂತನಾದುದು, ರೇವಾತೀರಸ್ಥ ನಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಶಿನತಶ್ತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವುದು, ರಾಜ ಮತ್ತು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದ, ರಾಜನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ 
ವಿಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. ಡು ಪುಟ ೪೦೮-೪೬೮ 
ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಧರ್ಮಥೇನುವೆಂಬ ರಾಜನಿಗೂ ಚಿತ್ರಾಶ್ವನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವನಿಗೂ ನಡೆಯುವ 
ಸಂವಾದ, ಶಿವಪೂಜಾ ಮಹಿಮಾ ಶಿವಮಂತ್ರೋಪದೇಶ್ವ ಪಾಸರಾಶಿಯ ನಿವೃತ್ತಿ, 
ಸೂರ್ಯನು ಸ್ಪಷ್ಟ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ನಂದೀಶ್ವರ ಮತ್ತು ಅಃ 
ರ ಸುನಾದ, ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಭೃಂಗೀಶ್ವರನು ಹೋಗುವುದು, ತಿವನುಂತ್ರೋಸ 
ರ ಲಾ ಲಬ 
ಇವುಗಳ ಮಹಿಮೆ ಕಾನನ ಕ್‌ ಗ ಸನ್ನು ನಚ ಮೃತು ಶಿ ವರಹ 

» ಸ ಗರ್ಗ ಮತ್ತು ಖಿಶಾಚಿ ಇವರ 


ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣದಿಂದ ಚಿಕ ಹ ಸಾದ 
ಸ ಗ ಃ ಸೈಶಾ ನಿವೃತ್ತಿ, ಗೆಂಧರ್ವಡೇಹಸ್ರಾ ಸ್ತಿ, ಶಿವರಹಸ್ಯ 
ಶ್ರವಣನುಹಿಮಾ, ದೋಸಕಾಲಾರ್ಜನಮಹಿಮಾ ಪುಸ್ತ ) 

ತ ಸ ಪ್ರಿ » ಪುಸ್ತಕ ದಾನಫಲ, ಇತಿಹಾಸ 


ಪುಟ ೪೬೯-೫೪೪ 
ಇತಿ ತೃತೀಯಾಂಶೋತ್ತರಾರ್ಧಾನುಕ್ರ ಮಿಕಾ | 
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॥ ಶ್ರೀಃ | 
॥.ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ || 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸ್ಯ ( 
ತೈತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧ 
ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶುಕೆವಾಣೀ ವಿಚಶ್ಸಣಾ । 
ಮುಹುಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಭರ್ತಾರಂ ಪ್ರಾಹ ಸತ್ಯವ್ರತಂ ಪುನಃ ॥೧॥ 


ಭಗವನ್‌ ಗಿರಿಶಂ ಪ್ರಾಪ ಗಿರಿರಾಜಸುತಾ ಕಥಂ । 
ಆವಿರ್ಭೂತಾ ಕಥಮುಮಾ ಶ್ರೀಗಿರೀಶ್ವರಮಂದಿರೇ ॥೨॥ 


ತೇನ ವಾ 80 ತಪಸ್ತಿಪ್ತಂ ಯೇನ ಗೌರೀನಿಲೋಕನಂ | 
ತದ್ಪಾಲ್ಕಲೀಲಾಕಲನಂ ಜಾತಂ ಪೀಯೂಸಸನ್ನಿಭಂ lau 


LLL 


ನಲನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಾದ ಸತೃವ್ರತನು. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ ಶೈವವ್ರತಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಬುದ್ಧಿಮತಿಯಾದ ಆ ಶುಕವಾಣಿಯು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟು ಪುನಃ ತನ್ನ 
ಪತಿಯಾದ ಸತ್ಯವ್ರತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ಎಂದು 
ರತ್ನಾಕರನು ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. ॥೧॥ 

" ಪೂಜ್ಯಪತಿಯೇ, ಗಿರಿಜೆಯು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ವಲ್ಲಭನನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದು 
ಕೊಂಡಿರುವಳಷ್ಟೆ. ಅಂಥ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಆಕೆಯು ಹೇಗೆ ಪಡೆದಳು? ಮತ್ತು 
ಆ ಭಗವತಿಯು ಪರ್ವತರಾಜನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಜನಿಸಿದಳು? ಈ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥೨॥ 

ಇಂಥ ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಭಗನತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನಾಗಿ ಹಿಮ 
ವಂತನು ಹೇಗೆ ಪಡೆದನು? ಆ ಭಗವತಿಯ ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯ ಮುದ್ದು ಮುಖ 

LSE [10] 
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eS ಇ 


78% 
Ke 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಇದಂ ಸರ್ವಂ ವಿಶೇಷೇಣ ನವ ಫಾರುಣಿಕೋತ್ತಮು । 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಸತ್ಯವ್ರತಸ್ಸತೀಂ ॥೪॥ 


Il ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ ॥ 


ಪುರಾ ಹಿಮಾಚಲಸ್ಸೃಷ್ಟಶೃಂಕರೇಣ ಕುಲಾಚಲಃ। 
ಭೂಢಾರಣಾರ್ಥಮೇತಸ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿರಾಸೀವ್ವರಾಸನೇ ॥೫॥ 


ಧೃತಸ್ತೇನ ಧರಾಭಾರಸ್ಸುಮೇರುಪ್ರಮುಖೈಸ್ಸಹ | 
ತೇನ ತಾವದ್ಗ ತಂ ಪೊರ್ವಮತಲಂ ಪ್ರತಿ ನಿರ್ಮಲಂ Well 


ತತ್ರೈಕಸ್ಕಾಪ್ಯಸಂಚಾರಃ ಕೇವಲಂ ಸ ಸ್ವಯಂ ಪರಂ । 
ಶಿನಪ್ರಸಾದಲೇಶೇನ ಕೂರ್ಮಾಧಾರತಯಾ ಸ್ಥಿತಃ NR 


ನನ್ನೂ, ಆಕೆಯ ಬಾಲಲೀಲೆಯನ್ನೂ, ಅಮೃತತುಲ್ಯವಾದ ಆಕೆಯ ತೊದಲು 
ನುಡಿಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವ ಮಹಾಯೋಗವು. ಆ ಹಿಮವಂತನಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಥೊಕೆಯಿತು? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ಎಂಥ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನು? ॥೩॥ 

ಪ್ರಿಯನ ನೀನು ಪರಮದಯಾಳುವಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸಿಕೊಡು. ನಾನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ 
ಕಿಳಿಯಹೇಳು.” ಹೀಗೆಂದು ಪತ್ನಿಯಾದ ಶುಕವಾಣಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಕು 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಒಬ್ಬ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ಗಂ 

“ ಪ್ರಿಯೆ ಶುಕವಾಣಿಯೇ, ಕೇಳು. ಹಿಂಜಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಕುಲಾಚಲ . 
ವೆನಿಸಿದ ಹಿಮನತ್ಸರ್ನತನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸುವುದ 
ಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಈ ಮಹಾಸರ್ವತದ ಸೃಷ್ಟಿ ಆಯಿತು. ॥೫॥ 

ಹೀಗೆ ಸೃಷ್ಟವಾದ ಹಿಮನಶ್ಚರ್ವತವು ಸುಮೇರುವೇ ಮೊದಲಾದ ಇತರ - 
ಮಹಾನರ್ವಶಗಳಂತೆ ಭೂಭಾರವನ್ನು ಥರಿಸಿತು. ಹೀಗಿರಲು ಓ 
ಹಿಮವಂತನು ಅಖಂಡವಾದ ಭೂಭಾರವನ್ನು ಥರಿಸುವ 
ವಾದ ಅತಲಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ॥೬॥ 

ಆ ಅತಲಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರ ಸಂಚಾರವೂ ಇರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆ' ನಿರ್ಜನ 
ಪ್ರಶಾಂತಡೇಶದಲ್ಲಿ ಹಿಮವಂತನು ತಿವಾನುಗ್ರಹೆದಿಂಡ ಸವ 


ಸಿರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾವಿಸಿಕೊಂಡ 
ವ್ರ ಆರಿ 
ನಲ್ಲೇ ಕೂರ್ನುನಿಗೂ ಸಹಾಯವಾಗುವಂತೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸ ॥£॥ 
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ದು ಸಲ ಇದೇ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಪವಿತ್ರ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ತ 
ತನ್ಮೂಲಸಾನುನಿಲಯಃ ಕೂರ್ಮಸ್ತತ್ಸಾನುಸಂಗಮಾತ್‌ । 
ನ ಭೂಭಾರಭಯಂ ಪ್ರಾಸ ಸತ್ಸಂಗಃ ಖಲು ತಾದೃಶಃ ॥೮॥ 


ಮಹಾವಾಯುಸಮಾಕ್ರಾಂತಮತಲಂ ತತ್ರ ನಿರ್ಮಿತಂ । 
ಲಿಂಗಮೇಕಂ ಮಹೇಶೇನ ನಿರ್ಮಿತಂ ರತ್ನಮಂದಿರಂ ॥೯॥ 


ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಮಹಾದೇವೋ ಮಂದಿರೇ ಸುಂದರೇ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಗೌರ್ಯಾ ಸಹ ವಿಲಾಸೇನ ತದೇಕಾಂತಸ್ಮಲಂ ಯತಃ ॥೧೦॥ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಲಿಂಗೇ ಸ ಗೌರೀಶೆಂ ಕರೋತಿ ಶಿನಸೂಜನಂ | 
ಕಮಲೈರಮಲೈಃ ಫ್ರಲ್ಲೈಃ ಕೋಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ ॥೧೧॥ 


ಮೂರ್ವಾಂಕುಕಶೈರಭಿನನೈ ಃ ಕನಕೈರ್ಪಮನೈರಪಿ I 
ಚಂಸಕ್ಕೆಃ ಕೇತಕೀಪುಷ್ಸೈರ್ಜಸಾಪುಷ್ಟೈಶ್ಚ ಕೋಟಭಿಃ ee 


ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಧರಿಸಿದ್ದ ಕೂರ್ಮನು ಆಗ ಈ ಹಿಮ 
" ವಂತನ ತಪ್ಪಲನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನು. ಅಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಭೂಧಾರಣೆಯ ಭಾರ 
ವಾಗಲೀ ಆಯಾಸನವಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸತ್ಪುರುಷರ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಸಕಲ ಕ್ಲೇಶವೂ 
ನಾಶವಾಗಿಹೋಗುವುದಷ್ಟೆ. ॥೮॥ 

ಆ ಅತಲಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾನಾಗಲೂ ಮಹಾವಾಯುವು ಪ್ರಚಂಡೆವಾಗಿ 
ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇಂಥ ಏಕಾಂತವಾದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ರತ್ನ ಮಯವಾದ 
ಮಂದಿರವನ್ನೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗನನ್ನೂ ಸಹ ಶಿವನೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದನು. 


ಆ ವಿಜನವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ಆ ಸುಂದರವಾದ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು 
ಗೌರೀಸಮೇಶನಾಗಿ ಆನಂದವಾಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೦॥ 

ಆ ಗೌರೀರಮಣನಾದ ಮಹೇಶನೂ ಸಹ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೇ ಆರಾಧನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸುಂದರವಾದ ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸತತವೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೧॥ 

ತಾನೇ ಸರಶಿವನಾಗಿದ್ದರೂ ಸಹ ಸ್ವಾತ್ಮರೂಸವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಗರಿಕೆ 
ಸಂಪಿಗೆ, ದನನ, ಬಿಳಿಯಸಂಪಿಗೆ ಕೇದಿಗೆ ಜನಾಕುಸುಮ ಮುಂತಾದ ಉತ್ತನೊ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತತ್ರ ಸಾಯಂ ಮಹೇಶಾನಂ ದದರ್ಶ ಗಿರಿಜಾಸತಿಂ | 
ನೃತ್ಯೋತ್ಸವೇನ ಸಂತುಷ್ಟಮಂಬಿಕಾನೀಕ್ಷಣಪ್ರಿಯಂ ॥೧೩॥ 


ಯೆದಾ ತೇನ ಶಿವಾ ದೃಷ್ಟಾ ತದಾ ಸಾ ಶಿವನಲ್ಲಭಾ | 
ಕ್ರೀಡಾರತಾ ಬಾಲಿಕೇವ ಯೌನನೇನಾಫಿ ಸಂಯುತಾ Novi 


ಯುನತೀಶ್ವೇನ ದೃಷ್ಟಾ ಸಾ ಯವಾ ಶಂಕರನಲ್ಲಭಾ । 
ತದಾ ಪರ್ನತಮಾಲೋಕ್ಕ ಶಂಕರಃ ಪ್ರಾಹ ತಂಗಿರಿಂ ॥೧೫॥ 


ತೇನಾರ್ಜಿತೋಇ್ಪತಿಸಂತುಷ್ಟಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಲಿಂಗೇ ಮನೋಹರೇ । 
ಕಿಂ ತ್ವಯಾ ದೃಶ್ಯತೇ ಮೂರ್ತಿಃ ಕಾಪಿ ಸಾ ಶೋಭನೇತ್ಯಪಿ ॥೧೬॥ 


ತ್ರಮಗಳಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಪಕ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಹ 


॥೧.೨॥ 


| ಹೀಗೆಯೇ ಶಿನಲಿಂಗಾರಾಥನೆಯನ್ನೇ ನಡೆಸುತ್ತಾ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಾಟ್ಯೋತ್ಸವಾದಿಗಳಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯ ಆ 
ಗಿರಿಜಾಸಮೇತನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಹಿಮವಂತನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. ॥೧೩॥ 

ಹಿಮವಂತನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಗಿರಿಜೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆಯೇ ಆತನಿಗೆ ಆ 
ಭಗವತಿಯು ಕೇವಲ ಬಾಲಿಕೆಯಂತೆ ಕಂಡಳು. ಆ ಗೌರಿಯು ತನ್ನ ಕುಮಾರಿ 
ಎಂತಲ್ಪೂ ಕೇವಲ ಆಟಿಸಾಟಿಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯೇ ಈಗ 
ನವಯೌವನದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಆ ಶಂಕರ ಪ್ರಿಯಪತ್ನಿ 
ಯಾದ ಭಗವತಿಯನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಫ್ರೇಮ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಪೂರಿತನಾದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆ ಹಿಮನಂತನು RR 
॥೧೪-೧೫॥ 

ಬಳಿಕ ಹಿಮನಂತಶನು ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೇ ಪೂಜಿಸ್ಸಿ ತಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಸಂತುಪ್ಟಗೊಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಆತನ ಅರ್ಚನೆಯಿಂದ 
ತ ಶಂಕರನು ಹಮವಂತನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನಗೆ ನಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪವು 
ಹೇಗೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ? ನೀನು ಗೌರಿಯನ್ನು ಏನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ? ನಿನಗೆ 
ಈ ಕಲ್ಯಾಣಿಯು ಹೇಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುನಳು?: ಎಂದು ml 


ಬ್ದ 
ಬ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 
ಆಗ ಹಿಮವಂತನು ವಿನಯದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದನು. ॥೧೬॥ ಕ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೫ 


| ಹಿಮವಾನುವಾಚ ॥ 


ಭಗವನ್‌ ವೃಶ್ಯತೇ ಲೀಲಾ ಕಾಪಿ ಜಾಲೋಜಿತಾ ಮಯಾ |. 


ಸಾತು ಸದೃಸ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಕನ್ಯಕೇವ ವಿರಾಜಿತಾ ॥೧೭! 
ಅಸೂರ್ವನಿದಮತ್ರೀದಂ ಜನನೀ ನಾತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ಸ್ಹನೈಸಾನೋನ್ಮುಖಾ ಸೇಯಂ ಕಾ ವಾ ತಜ್ಜನನೀ ಶಿನ ॥೧೮॥ 
ಶೈಲೇಶ್ವರ ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ಮಿ ಸದೃಸ್ತ್ವ ತ್ಕೃತೆಪೊಜಯಾ । 
ಅಸೊಚಿತನಿದೆಂ ಲಿಂಗಂ ಪೂಜ್ಯತೇ ಸಾದರಂ ತ್ವಯಾ ॥೧೯॥ 


ನಾತ್ರಾಮರಾಣಾಂ ಸಂಚಾರಃ *ನ್ನರಾಣಾಂ ವಿಶೇಷೆತಃ । 
ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ನ ಸಂಜಾರಸ್ಸಿದ್ಧಾದೀನಾಂ ಚ ಸರ್ವಥಾ ॥೨೦॥ 


ಭಗವನ್‌ ಮ ನಕ ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಬಾಲ್ಯಲೀಲೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಆ ಬಾಲ್ಕವೆಲ್ಲದೇ ಮತ್ತೇನೂ ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿ ಲ್ಲ. ಈ ಗೌರಿಯು ಕನ್ಯಕೆ 
ಯಂತೆಯೂ, ಈಗ ಸ ನೆನಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಳು. ॥೧೭॥ 
ನ ನಿದ್ಯಮಾನವು ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದೆ. 
ಈ ಗೌರಿಯು ನವಜಾತ ' ಕನ್ನಕೆಯಂತೆ ತೋರುವಳು. ಮತ್ತು ಸ್ತನ್ಯಪಾನಕ್ಕಾಗಿ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸ ಸುತ್ತಿರುವ ಎಂಬಂತೆಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಳು. ಆದರೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಜನನಿಯು ಯಾರೂ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರಲು ಈ ಬಾಲಿಕೆಗೆ ಸ್ತನ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಸಂತೈಸಿ ಲಾಲಿಸುವವರು ಯಾರು? ಇಲ್ಲಿ ಯಾರು ಇಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂದು ಒಂದು 
ನಸ್ಸಿಗೆ ಅಂಬಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿರುವುದು.* 
ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ನಿಜನಾದ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಶ್ರುತಪಡಿಸಲು ಶಂಕರನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈರೀತಿ ನುಡಿದರು. sll 
ಎಲ್ಲೆ ಪರ್ವತರಾಜನೇ! ನಿನ್ನ ಉದಾರವಾದ ಭಾವನೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಈಗ 
ನೀನು ಈ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಚರಣೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೂ 
ನಾನು ಸಂತು ಸ್ಟನಾದೆನು. ಈ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾ 
ಗಿರುಪ್ರುದು. ॥೧೯॥ 
ಈ ಸರಮೈಕಾಂತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದೇವಶೆಗಳಿಗೂ ಸಂಚರಿಸಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲ. 
ಕಿನ್ನರರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಸಿದ್ಧರು ಮೊದಲಾದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರವ 


ಆಲ್ಗೆ ಇನ್ನ. ನ, 
ನನಗೆ ಇಲ್ಲ 


ಬಗೆಯ ಖೇದವೇ ನನ್ನವ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೀ 
ಅತ ಏನ ಸರಂ ಲಿಂಗಮಿದಂ ಸೆಂಪೂಜ್ಯತೇ ಮಯಾ । 
ತವಾಸ್ಯೇತತ್ವಿಲಾಧಾರಥರಾಧಾರತ್ವ ಸಾಧನಂ 
ಇದಂ ದೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ರೂಪಮಪಾರತಪಸಾಗಿರೇ! 


ಧನ್ಯೋಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯೋಸಿ ಮತ್ಪೂಜಾಫಲಮಿದೃಶಂ. 


4 ಇಯಂ ಬಾಲಾ ಪಾಲನೀಯಾ ಲಾಲನೀಯಾ ಚ ಸಾದರಂ 1 


ಮಂದಿರಂ ಪ್ರತಿ ನೇಯಾಪಿ ವಿನಯಾಭಿನಯ್ಯೆಃ ಪರಂ 


ಏತದಾಲೋಕನಾಯಾಫಿ ಯಾನದಾಗಮ್ಮತೇ ಮಯೊಾ । 


ತಾನತ್ಸಾಲನಮೇತಸ್ಯಾಃ ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನ ತಃ 


1೨೧॥ 


॥೨೨॥ 


॥1೨೩॥ 


॥೨೪॥ 


ನ್ಹಾಗಲಿ ಪ್ರನೇಶವನ್ನಾ ಗಲಿ ಮಾಡಲಾರರು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸ್ಥಾನವು ಸರಮ 


ಸ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಅತ್ಯಂತ ಗುಪ್ತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ॥೨೦॥ 


ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸ್ವಯಂ ನಾನೂ ಸಹ ಸ್ವಾತ್ಮರೂಸವಾದ ಈ ಶಿನ ಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸುವೆನು. ಈ ಆತ್ಮಲಿಂಗವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು. ಅಖಂಡ 


ದಿಂದಲೇ ಉಯಬಾಗಿರುವುದು. sl 


ಕನ್ಯಕೆ ಎಂದೇ ತಿಳಿದುಕೋ. ಮತ್ತು ಈಕೆಯನ್ನು ಪುತ್ರಿಯನ್ನು 

ತ ಈ 
ಲಾಲನೆ ಪಾಲನೆಗಳಿಂದ ಪೋಷಿಸಿ ಆನಂದಪಡು. 
ಮಹಾಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕಕೆದುಕೊ 


ರ್ಕ 


AEE TT eS ಟುಟ ಪಟಟವ pr 
| 


RIAN Jed 


AE 
1k 


ವೆನು. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನೀನು ಈಕೆಯನ್ನು ಅ 
॥೨೪॥ 


x 


zg ಫಗ 
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ಈಗ ನೀನು ಈ ಗೌರಿಯನ್ನು ಬಾಲಿಕೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ 


ಮುಂಡೆ ನಾನೇ ಸ್ವತಃ ಈ ಗೌರಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ 


ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ಧರಿಸಿರುವ ನಿನಗೂ ಇದೇ ಆಧಾರಭೂತನಾದದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ನಿನಗೆ ಭೂಭಾರವನ್ನು ಹೊರುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಈ ಶಿವಲಿಂಗದ ಅಂಶಾಂಶ 


ಅಪಾರವಾದ ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಈ ಶಿನಲಿಂಗಸಂದರ್ಕನಾದಿಗಳನ್ನು 
ನೀನು ಈಗ ಮಾಡಿ ಧನ್ಯನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ನನ್ನನ್ನು ಸಂಪೂಜಿಸಿದುದರಿಂದ ಪರಮ 
ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ನನ್ನ ಪೂಜಾಫಲವೇ ಹೀಗೆ ಮಹತ್ತರವಾದುದು. ॥.೨೨॥ 


ರಿಂದ ನಿನ್ನ 
ಕಾಪಾಡುವಂತೆ 
ಈಗ ನೀನು ಈ ಗೌರಿಯನ್ನು 
ಡು ಹೋಗು. ॥೨೩॥ 


ಬರು 


ತ್ಯಾದರದಿಂದ ಲಾಲಿಸಿ ಪೋಷಿಸು, 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೧ ೭ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾಾಂತರ್ದಡೇ ಸಾಂಬಸ್ತಸ್ಮಿನ್‌ ಲಿಂಗೇ ಮನೋಹರೇ 1 


$`'ಖಅವ 
ಸೆ ಗೌರ್ಯಾಃ ಕಾಮರೂಪಾಣಿ ಸ್ಮರನ್‌ ತಜ್ಜೈ ಭವಾರ್ಣವಾತ್‌॥೨೫॥ 
ತತಃಪರಂಸ ಶೈಲೇಂಜ್ರೋ ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಃ । 
ಕಥಮೇತತ್ಸಾಲನಂ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಜಿಂತಾಕುಲಸ್ತದಾ ॥೨೬॥ 


ತತಸ್ಸಸ್ಮಾರ ಮೇನಾಂ ತಾಂ ಹಪಾತುಮೇತಾಂ ಸುತಾಮನಿವ। 
ಸಾಪ್ಯಾಗತಾ ತದಾ ಮೇನಾ ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವಿಸ್ಮಯಂ ಗತಾ ॥೨೭॥ 


| ಮೇನೋವಾಚ ॥ 


ಕೇಯಂ ಬಾಲಾತಿವಿಮಲಾ ಬಾಲನಿಷ್ಯುಲ್ಲತಾನಿಜಾ । 

ಕೇನ ಭಾಗ್ಯೇನ ದೃಷ್ಟೇಯಮಪೂರ್ವಾ ಮೂರ್ತಿರೀದೃಶೀ  ॥೨೮॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹಿಮವಂತನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಶಂಕರನು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಗೌರಿಯ 
ಈ ಲೀಲೆಯನ್ನೂ, ಸಕಲ ವೈಭವ ಜನಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿ 
ಸುತ್ತಾ ಅದೇ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಯವಾಗಿ ಐಕ್ಕನಾದನು. ೨೫ 


ಈ ಆಕಸ್ಮಿಕನಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸುತ್ತಾ 
ಹಿಮನಂತನಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೇ ತಾನು ಎಲ್ಲಿ! ಭಗವತಿ 
ಯಾದ ಗೌರಿ ಎಂತಹವಳು ! ಆಕೆಯನ್ನು ಲಾಲನೆ ಪೋಷಣೆಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ! 
ಅದು ತನ್ನಿಂದ ಶಕ್ಯವಾದೀಶೇ ಎಂದು ಮುಂತಾದ ಚಿಂತೆಯು ಅತನನ್ನು ಬಾಧಿಸ 
ತೊಡಗಿತು. 1೨೬॥ 


ಬಳಿಕ ಹಿಮನಂತನು ಗೌರಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಪಶ್ಚಿಯು 
ಸಮರ್ಥಳಾಗಬಹುದೆಂಬ ಯೋಚನೆಯಿಂದ ಫ್ರಿಯಳಾದ ಮೇನಾದೇವಿಯನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿದರು. ಅವನು ಸ್ಮರಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಮೇನಾದೇನಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. 
ಆಕೆಯು ಕುಮಾರೀಭಾವವನ್ನು ತಳೆದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಗುತ್ತಲಿದ್ದ ಗೌರಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಕಿತಳಾಗಿ ಹಿಮವಂತನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ॥೨೭॥ 


“ಪ್ರಿಯನ ಈ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಿಯಾದ ಕನ್ರಕೆ ಯಾರು? ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯಂತೆ ಈಕೆಯು ಉಜ್ಜಲಳಾಗಿರುವಳು. ಯಾವ ಸೌಭಾಗ್ಯದಿಂದ 
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“ಟಾ 


pV 


Ey ETA 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ಏತತ್ಸಂದರ್ಶನಾದೇನ ಮಮಾನಂದಃ ಪ್ರವರ್ಧತೇ | 
ಆನಂದನೂರ್ಶಿರೇನೇಯಮಾನಂದಂ ದಾತುಮಿಚ್ಛತಿ ॥೨೯॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಮೇನಾಂ ಸ ತತ್ಪತಿಃ। 

ನಿಶಿಸ್ಯ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥ನ್ನಂ॥ 
ತತಸ್ತಮಕ್ತೆಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಸಾಹಿ ಮೇನಾತಿನಿಸ್ಮಿತಾ । 

ಶಿನಾ ಸಂಕೆಲ್ಸಿತಾ ಸೇಯಂ ಶಿನಾ ನೂನಂ ಶಿನಪ್ರವಾ ॥೩೧॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾತಿಸಂತೋಷೈರ್ದುಂಡುಭಿದ್ವಸಿಪೂರ್ಪಕೆಂ | 
ತಾಮಾವಾಯ ಯಯೌ ಮಂದಂ ಸುಂದರಂ ನಿಜಮಂದಿರೆಂ ॥೩೨॥ 


ಹಾಂ ನಾಥ ಸಾಘಕಾಶಾರಾಕಾಘಾಘ/ಘ/ /ಓಾಗ ಕಾಕಾ ಸಂಕ ವ ಟಂ 1001ದ ವ ಅ ಅ 


ನಿನಗೆ ಈಕೆಯ ಸಂದರ್ಶನವಾಯಿತು? ಈ ತೆರನಾದ ರೂಪಗುಣರಾಶಿಯು ಮತ್ತೆ 
ಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರವಾಗಿಬ್ಲ. [ssl 


ಈಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ನನಗೆ ಅನಂದವು ಉಕ್ಕೈರಿಬರುತ್ತಿರು 
ವುದು, ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಆನಂಡನುಯಿಯಾದ ಈಕೆಯು ಕೇನಲ ನಮಗೆ ಅನಂದವನ್ನೇ 
ಕೊಡುತ್ತಿರುವಳು. 1೨೯॥ 

ಈ ರೀತಿ ಮೇನಾಡೇವಿಯು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಹಿಮನಂತನು ತನ್ನೆ ಪತ್ನಿಗೆ 
ನಡೆದ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಮೊದಲಿಂದ ಕೊನೆಯವರಿಗೂ ವಿಶದವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದನು. ॥೩ಂ॥ | 


ತನ್ನ ಸತಿಯು ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಮೇನಾದೇವಿಗೆ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವೂ ಸರಮಾನಂದವೂ ಆಯಿತು. ಈ ನನ್ನ ಪ್ರಯ ಕುಮಾರಿಯು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಭಗವತಿಯಾದ ಗೌರಿಯೇ ಆಗಿರುವಳು. ಈಕೆಯ ET 
ನಮಗೆ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುವು. ಇಂಥ ಭಗವತಿಯನ ಸ 
ಕುಮಾರಿಕೆಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದದ್ದರಿಂದ ಧನ್ಯರಾದೆವು ಎಂದು ಜೆ ಕು 
ಆನಂದಸಪಟ್ಟಳು. ಬಳಿಕ ಮುಂದುಭಿಯೇ ನೊದಲಾದ ಮಂಗಳವಾದ್ದ ಸ 
ತ್ರಿರಲು ಕುಮಾರೀರೂಸಧಾರಿಣಿಯಾದ ಗೌರಿಯನ್ನು ಕರೆಮುಕೊ ಡೆ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಅರಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದಳು, ॥೩೧-೨.೨॥ ಸ 


ಗಳು ಮೊಳಗು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೯ 


ಯದಾ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಗಿರಿರಾಜರಾಜ 
ಕಾರ್ತಸ್ವರಾಕಾರಮೃಗೇಂದ್ರಜುಷ್ಟಂ । 

ತದೈವ ಸದ್ಮಾದಿಸುರಾಂಗನಾಶ್ಹ 
'ಸಮಾಗತಾಸ್ತತ್ಸದಸೇನನಾಯ ॥೩೩॥ 


ದೇನಮಂದುಭಿನಿರ್ಫೋಷತೂರ್ಯದ್ರ್ವನಿವಿರಾಜಿತಂ । 
ತದಾ ತನ್ಮಂದಿರಂ ಜಾತಂ ಸುರನಾರೀಸಮಾನೃತಂ ॥೩೪॥ 


ಅಂತೆಕಾಂತೆಕೆಮುನೋಹರಕಾಂತಾ 
ಸೇಯನಮಿತ್ಯಭಿನನೈರುಪಚಾಕೈಃ I 
ತಾಮಪಾರಸುರಕಿನ್ನರದಾರಾಃ 

ಚಾಮಕ್ಕೈರಪಿ ಸಿಷೇವುರಪಾಕೈಃ 1೩೫ 


ಯಾವ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಭಗವತಿಯಾದ ಗೌರಿಯು ಹಿಮನಂತನ 
ಕುಮಾರಿಕೆ ಎಂದೆನಿಸಿಕೊೋಡು ಹಿಮವಂತನ ದಿವ್ಯವಾದ ಅರಮನೆಯನ್ನು 
ಪ್ರನೇಶಿಸಿದಳೋ, ಆ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಡೇವಸ್ರ್ರೀಯರು 
ಭಗವತಿಯ ಸಾದಸದ್ಮಗಳ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಆ ಅರಮನೆಗೆ ಪದೇ ಪದೇ ಬರಶೊಡಗಿ 
ದರು. sal 


ಹಿಮವಂತನ ಮನೆಗೆ ಭಗವತಿ ಗೌರಿಯು ಪ್ರವೇಶಸಮಾರಂಭಮಾಡುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಅರಮನೆಯು ಆಗುಂತುಕರಾದ ಡೇನಾಂಗನೆಯರಿಂದ ಶಿಕ್ಕಿರಿ 
ದಿದ್ದಿತು. ದೇವವಾದ್ಯಗಳಾದ ದುಂದುಭಿ, ಭೇರಿ, ಓಲಗ ಮುಂತಾದ ಮಂಗಳವಾದ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಉತ್ಸವಸಂಭ್ರ ಮನೇ ಜರುಗಿತು. ॥೩೪॥॥ 


ಸಮಾಗತಳಾದ ಗೌರಿಯು ಭಗವಂತನಾದ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನ ಪರಮಶ್ರೀತಿಗೆ 
ಪಾತ್ರಳಾಗಿರುವ ಪತ್ನಿ ಎಂಬುದನ್ನು. ದೇವಸ್ರ್ರೀಯರು, ಕೆನ್ನರಸತ್ಲಿಯರು ಎಲ್ಲರೂ 
ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರು ಭಗವತಿಯ ಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಚಾಮರ, ಛತ್ರಿ ಮುಂತಾದ 
ಸೇವೆಗಳನ್ನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕನಿಧವಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಿದರು. ॥೩9॥ 
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ಸುರಡಾರಾನಪಾರಾಂಸ್ತಾನ್‌ ತದಾರಾಧನತತ್ಸರಾನ್‌ ! | 
ನಿಲೋಕ್ಯೆ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ ಸಂತೋಷಂ ಗಿರಿನಾಯಕಃ 1೩೬॥ 


ಇ 


ಸುರಾಂಗನಾನಾಂ ಚ ಸುಮಂಗಲಾನಿ 
ಗಾನಾನಿ ಡೋಲಾಂತರತಲ್ಪಸಂಗೇ | 
ತಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಜಾತಾನಿ ಸುಮಂಗಲೇ*ಫಿ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತದೀಪ್ತಾ ಖಿಲಮಂಗಲೇತಿ naan 


ಶ್ರೀಸರ್ವಮಂಗಲೈ ಡೋಲಾ ತನೇಯ ಮಹಿಮಂಡಲೈಃ । 
ಅಲಂಕೃತಾ ಪಶ್ಯ ಪಕ್ಕೇತ್ಯಾಂಡೋಲನಪರಾಸ್ಸುರಾಃ ॥೩೮॥ 


ಹಿಮನಾನಫಿ ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ವದಾರಸಹಿತಾನ್‌ ಸುರಾನ । 
ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಸ ಮಂಗಲಂ ಜಾತಮಿತ್ಯಪಿ ॥೩೯॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವಾಂಗನೆಯರೂ : ಬಂದು ತನ್ನ ಕುಮಾರಿ 
ಯಾದ ಗೌರಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು ಅಂದಮೇಲೆ ನನ್ನ ಪುತ್ರಿಯು ಮಠಾ 
ಮಹಿಮಶಾಲಿನಿ ಮತ್ತು ಪರಮಭಾಗ್ಯವತಿಯೇ ಸರಿ ಎಂದು ನದೇ ಪದೇ ನೆನೆಸಿ 
ತೊಂಡು ಹಿಮವಂತೆನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. [gall 

ಕುಮಾರೀಭಾವವನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದ ಆ ಭಗವತಿ ಗೌರಿಯನ್ನು ಡೇವಾಂಗನಾದಿ. 
ಗಳು ತೊಟ್ಟಿಲಿನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮೆತ್ತನೆಯ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಸಿ 
ಮಲಗಿಸಿ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಜೋಗುಳದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಹಾಡಿ 
ತೂಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಸುಮಂಗಲಿಯರ ಮಂಗಳಗಾನಗಳಿಂದ ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಂಗಳೋತ್ಸವಗಳು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. 1೩೭! 

ಆಗ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಗಿರಿಜೆಯ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಪಾರ್ವ 
ತಿಯೇ, ನೋಡು ನೋಡು, ನಿನ್ನ್ನ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಮಂಗಲಿ 
ಯರು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ತೂಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾಗಾಭರಣಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವಾದ ತೊಟ್ಟಿಲುಸಿದ್ದನಾಗಿದೆ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಅತ್ಯು 
ತ್ಸಾಹದಿಂದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಗಿರಿಜೆಯ ತೊಟ್ಟಿಲನ್ನು ತೂಗುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೩೮॥ 

ಹೀಗೆ ಡೇವಕೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಪಶ್ಚಿಯರೊಂದಿಗೆ ನದೇ ಪದೇ ಹಿಮ 
ನಂತನ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ಳು ದರಿಂದ ಹಿಮನಂತಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷನಾಗು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೧ _ ೧೧ 


ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತೇ ದಾರಾಸ್ಸುರಾಣಾಂ ಶೈಲಮಂದಿರೇ । 
ತತ್ಸೇವಾರ್ಥಂ ನಿನಾಸಂ ಚ ಚಕ್ರುರಾನಂದಸಂವೃತಾಃ ॥೪೦॥ 


ಸಾ ಬಾಲಿಕಾ ಶಾರದಶುಕ್ಲ್‌ ಪಕ್ಷ 

ನನೇಂದುರೇಖೇವ ಸುಖಾಯ ತೇಷಾಂ | 
ಶನೈಶತೃನೈರ್ವೃದ್ಧಿಮವನಾಸ ಸಾಪಿ 

ಮನೋಜ್ಞ ರೂಪಾಚ ಕೈಸಾಸ್ವರೂಸಾ ॥೪೧॥ 
ಸುರದಾರಕೈ ತೋಪಚಾರಮಾರಾ 

ದನಿನಾರ್ಯ್ಯೈವ ನಿನೋದದಾನಶೀಲಾ। 

ಮಹಿಲೇತಿ ಶಿವಸ್ಯ ಶೈರುದಾರೈ 

ರನುವಾರಂ ಪರಿಸೇನಿತಾಪಿ ಬಾಲಾ ॥೪೨॥ 


——————— oe ಇತಾಾಬಾತಾಾರಾ-ಅಾಾಡಾ 


ತ್ತಿದ್ದಿತು. ತನ್ನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿತೃವೂ ಡೊಡ್ಡ ಮಂಗಳ ಸಮಾರಂಭವೇ 
ನಡೆಯುವಂತೆ ಸಂತೋಷ ಸಡೆಗರಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ 
ಪರಮಾನಂದವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೩೯॥ 

ಆ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ದೇವಾಂಗನೆಯರು ಗಿರಿಜೆಯ ಸೇವೆಯನ್ನೇ ಮಾಡು 
ತ್ರಿರಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಹಿಮವಂತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಕಾಲಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ದೇವಸ್ತ್ರೀಯರು ಕುಮಾರಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು 
ಲಾಲನ ಪೋಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಆನಂದವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸಿದರು. 
llvoll 

ಗಿರಿಜೆಯು ಶರತ್ಯಾಲದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ದಿನೇ ದಿನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಹೊಂದುತ್ತಾ ಸಕಲರಿಗೂ ನೆಯನಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು 
ದೊಡ್ಡನಳಾದಂತೆಲ್ಲಾ ಆಕೆಯ ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯಪ್ರವಾಹನೇ ಉಕ್ಕೇರಿ 
ಬರುವಂತೆಯೂ, ಕರುಣಾರಸವು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತಿರುವಂತೆಯೊ ತೋರು 
ಕ್ರಿದ್ದಿತು. ಹೀಗಿರುವ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಹಿಮವಂತನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಮಸ್ತರೂ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 1೪೧! 

ತಂಡೋಪತಂಡರಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಆ ದೇನಾಂಗನೆಯರೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ಕಣಕ್ಷಣದೆಲ್ಲಿಯೂ, ಈ ಭಾಲಿಕೆಯು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಭಗರ್ವಾ ಶಂಕರನ ಪತ್ನಿಯಾಗಿರು 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ರೂಷಯೌನನಸೇಪನ್ನಾ ಮೇನಾಂ ಮೇನಾ ಮುಕ ಹುರ್ಮುಹುಃ । 


ನಿಲೋಕ್ಯ ಪರಮಾನಂದಂ ಪ್ರಾಸ ದುಸ್ಟಾ೨ಸಮನ್ವಹಂ va 
ತತಃಪರಂ ಸಿನ್ನರಸಿದ್ಧಶುದ್ಧ | 
ಗಂಧರ್ವನಾರೀಪರಿಸೇವಿತಾ ಚ 1 
ಚಚಾರ ಶೈಲೇಂದ್ರಗೃಹೇ ಮನೋಜ್ಞೀ 
ನಿದ್ಯುಲ್ಲಶೇವಾಮಿತಮೂರ್ತಿರೂಪಾ ೪೪! 


ಶ್ರುತ್ವಾತೋ ಮೂರ್ತಿಸೌಂದರ್ಯವಾಹಿನೀ ಸೇಯಮಿತ್ಯಸಿ । 
ಮೇನಾ ನಚೆನಧಾರಾಭಿರಾ ನಂದಂ ಪ್ರಾಪ ಕೈಲರಾಹ್‌ ॥೪೫॥ 


ಣ್‌ ನೆ ಸಿಕೊಂಡು ಹೊಸಹೊಸದಾಗಿ. ಸೇವೆಯನ್ನಾರಂಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹೀಗೆ ಆ ಅಪಾರವಾದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೊಂಚವೂ : ಥಿಷೇಧಿಸದೇ ಗಿರಿಜೆಯು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೇ 
ಗಿರಿಜೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ವ್ಯವಹಾರನೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೪.೨॥ 

ಕ್ರಮೇಣ ಸಕಲ ಸುಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲೂ, ರೂಪಗುಣಗಳಿಂದಲೂ, ಸೌಂದರ್ಯ 
ೌವನೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಪನ್ನೆಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತಾ 
ತಾಯಿಯಾದ ಮೇನಾದೇವಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇತರರಿಗೆ ದುರ್ಲಭ 
ವಾದ ಮಾತೃತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವಳ ಆನಂದವು. ಅಪಾರವಾ 
ಗಿದ್ದಿತು. all 

ಹೀಗೆಯೇ ದಿನವೂ ಕಿನ್ನರರು, ಸಿದ್ಧ, ಗಂಧರ್ವ ಜೀವಾಂಗನೆಯರು 
ಮುಂತಾದ ಅಪಾರ ಸ್ತ್ರೀಮಂಡಲಿಯಿಂದ ಲಾಲಿತಳೂ, ಪೋಷಿತಳೂ, ಸೇವಿತೆಳ್ಳೂ 
ಆಗಿ ಗಿರಿಜೆಯು ಹಾಗೆ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನಳಾದಳು. ಮತ್ತು ಆ ಹಿಮವಂತನ ಅರಮಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆ ಕನ್ಯ ಕೆಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯೂ ಸಂಚರಿ ರಿಸಲಾರಂಭಿಸಲ್ಲ, ನೋಡುವವರಿಗೆ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯೇ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿರುವುಜೋ ಎಂಬಂತೆ ಭಾಸವಾಗು 
ಕ್ರಿದ್ದಿತು. pl 


ಮೇನಾದೇವಿಯು ಆಗಾಗ ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ 'ಹಿಮವಂತನ ಕೂಡ ತನ 

ಲ್ಕೆ 

ಬ ದೊಡ್ಡ ನ್ವಶಿನುವಳೆಂದೂ ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ ಸೌಂದರ್ಯನಿಧಿಯಾಗಿರುವ 
ದೂ ವರ್ಣಿಸಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿದಳು. ಈ ನ 

ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ಸಂತೋಷನಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
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| 
| 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೧ಷ್ಠಿ 


ತತಃ ಹೆರಂ ಪರಿಣಯಃ ಕಥಂ ಭಾವೀತಿ ಚಿಂತಯಾ । 
ಮೇನಯಾ ಸಹ ಶೈಲೇಶೋ ನಿಚಾರಂ ಚ ಚಕಾರ ಸಃ nv 


॥ ಶೈಲೇಂದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಭಿಸ್ತಾನದಿಯಂ ಮಯಾಪಿ 
ಜ್ಞಾತೈನ ಸಂಪೂರ್ಣನಯಃಪ್ರಮಾಣಾ। 
೦ ಸಮಯೋಪಿ ವೃತ್ತಃ 
ಸಾಣಿಗ್ರಹಸ್ಥಾಪಿ ಶುಭಗ್ರಹೇಷು ॥೪೭॥ 


ನ 


ಹೋ ಪಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಪತಿರ್ಭಾಗ್ಯವಾಸಮಿತಪ್ರಭಃ। 


ಒ 


ಛಃ 


ನ ಜಾನೇ ಸ ಪತಿಃ ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರಿಯಮೇತಾಪೃಶಂ ಪಸೆ ॥೪೮॥ 


ಹಿಮವಂತನು ಅಮೃತನನ್ನು ಆಸ್ಚಾದಿಸಿದವನಂತೆ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. (೪೫! 

ಈ ರೀತಿ ಕನ್ಯಕೆಯು ಪ್ರವರ್ಧಮಾನಳಾಗಲು ಕ್ರಮೇಣ ಹಿಮವಂತ 
ಮೇನಾದೇವಿಯರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪುತ್ರಿಯ ವಿವಾಹದ ಚಿಂತೆಯು ಆರಂಭವಾಯಿತು. 
ಪತಿಸತ್ಲಿಯರಲ್ಲಿ ನಿತೃನ ಾ» ಪುತ್ರಿಯ ಮದುವೆಯ ವಿಚಾರವೇ ಜಚರ್ಚಿತವಾಗ 
ತೊಡಗಿತು. ಹೀಗೆಯೇ ನಿಜಾರ ವಿಠಿಮಯವು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಹಿಮವಂತನು 
ಒಮ್ಮೆ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. [೬ 


ಸ್ರಿಯಳೇ, ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ ನನ್ನು ಕುಮಾರಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಯಸ್ವಳಾ 


ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ನಾನೂ ಸಹ 
ಶುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯ 
pl] 


್ರಾಪ್ತ್ರವಾಗಿಷೆ ಎಂಬ ಚಿಂತೆಯು 


ಗಿದ್ದಾಳೆ. ಗಿರಿಜೆಯು ಪ್ರವರ್ಥಮಾಸಸ್ಥಿತಿ 
ಮಿ ಇ ಬಿ 
ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ. ನಮ್ಮ 


ಇಂಥ ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ ರೂಪಗುಣಸೆಂಪನ್ನೆಯಾದ ನಮ್ಮ ಕುವರಿಗೆ 

ಅನುರೂಸನಾದ ವರನು ಯಾನನಿರುನನು? ಎಂಬ ಚಿಂತೆಯೇ ಸತತವೂ 

ನನ್ನನ್ನು ಫೀಡಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪರಮ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಮಹಿಮಾವಂತನೂ 
ಗ pe) 


ಐಶ್ವರ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಆದ ವರನೇ ಈಕೆ ಆಗಬೇಕಸ್ಟೆ. ಅಂಥ ಮಹಾನುಭಾವನು 
ಎಲ್ಲಿರುವನೋ ಒಂದೂ ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿಲ್ಲ. ll 
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ವಿಮ್ಯಲ್ಲತಾನಾಮಸಿ ಕೋಟಿಯೋ ಯೇ 

ನೈತತ್ಸರೂಪಾಃ ಸ್ಮರಣೇಃಫಿ ದೂರಂ | 

ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರಯಾಂತ್ಯೇವ ನ ಲಜ್ಜಯಾ 8೦ 

ಕೆಸ್ತತ್ಸಮಾನಃ ಪತಿರಸ್ತಿ ಲೋಕೇ ॥೪೯॥ 


ಸಾ ಸರ್ವದೇವಾಸುರದಾರವಂದ್ಯಾ 

ಪ್ರಾಯಶ್ಠಿವಾನೀತಿ ಮತಿರ್ಮುಮಾನಿ । 

ಜಾತೋ ವಿವಾಹೋ ಭವಿತಾ ಕಥಂ ವಾ 

ಕ್ವಾಹಂ ಶಿವಃ ಕ್ವಾಮರನಂದ್ಯಸಾದಃ ॥೫೦॥ 


ಇತ್ಯೇವಂ ಚಿಂತಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಗಿರಿರಾಹಾರನರ್ಜಿತಃ । 
ನಿಚಾರಸಾಗರೇ ಮಗ್ನೋ ಪುನಃಪುನರುದಾರಧೀಃ "Bon 


ಕೋಔಕೋಟಿಯಾಗಿ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಗಳೂ 
ಸಹ ಸೌಂದರ್ಯಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ ಕುನರಿಯ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರವು. 
ಅಂಥ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಗಳೂ ಗಿರಿಜೆಯ ಸ್ಮರಣೆಯು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ನಾಚಿ 
ಕೊಂಡೋಡುವುವು. ಹೀಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಫ್ರಿಯಕುವರಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ ವರನು 
ಅಖಂಡ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಯಾವನಿರುವನು? ॥೪೯॥ 


ಪ್ರಿಯಳ ನಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯ ಪೂರ್ವಸಂಗತಿಯನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಮತ್ತು 
ಈಗ ಸಕಲ ದೇವಾಸುರನಾರಿಯರೂ ಸಹ ಈಕೆಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ, ನಾನು ನಮ್ಮ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಭಗವತಿಯಾದ 
ಗೌರಿ ಎಂತಲೇ ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಈಗ ಈಳಿಗೆ ಪ್ರಾಣಿಗ್ರಹಣ ಕಾಲವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಈಕೆಗೆ ಅನುರೂಸನು ಆ ಮಹಾಶೇವನೇ 
ಸರಿ. ಆದರೆ ಆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾ ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಅಲ ಬೃನಾದ 
ನಾನೆಲ್ಲಿ? ಸಮಸ್ತ ದೇವಸಂಪೂಜ್ಯನಾದ ಆ ಪರಶಿವನೆಲ್ಲಿ? ಹೀಗಿರಲು ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೆ 
ನಿನಾಹವು ನಡೆಯುವ ಉಪಾಯವು ಯಾವುದು ? 1101 


ಹೀಗೆಂದು ಸತ್ತೀ ಮೇನಾದೇವಿಯೊಡನೆ ನಿತ್ಯವೂ ಹಿಮವಂತನು ಚಿಂತಿಸು 


ಸಿದ್ಧನು. ಇದೇ ಚಿಂತಾಸ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ಅವನಿಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು 
4 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೧ ೧೫ 


ಯಾ ಸರ್ವಮಂಗಳಾ ಸಾಪಿ ಶಂಕೆರಾರ್ಧಾಂಗಭಾಗಿನೀ | 
ಸ್ವಸ್ವರೂಪಮನುಪ್ರಾಪ್ಯ ಚಚಾರ ಗಿರಿನುಂದಿರೇ ॥೫೨॥ 


ತೇನ ಸ್ವರೂಸೇಣ ಪುನರ್ಮಹೇಶಂ 

ಪ್ರಾಸ್ರ್ರಂ ಭವಾನೀ ಶಿನಪೂಜನೇನ | 

ಮತಿಂ ಚಕಾರಾತಿಮುನೋಚ್ಞರೂಸಾ 

ಶಿನವ್ರತೇನಾಪಿ ಪುನಃ ಸ್ಮೃತೇನ ॥೫೩॥ 


ಸಾ ಗೌರೀ ವಿಜಯಾಯುಕ್ಕಾ ಜಯಯಾಫಿ ಸಮಸ್ವಿತಾ। 


ಅದಿ 


ತೃತೀಯಾವ್ರತಕಾಲಂ ಚ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಪ್ರಾಹ ವಚೋ ಮುದಾ ॥೫೪॥ 


ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಅರಿವೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಇಚ್ಛೆಯೂ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸತತವೂ 
ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತಗಳನ್ನೇ ಸರ್ಯಾಲೋಟಚಿಸುತ್ತಾ ವಿವಾಹ ನಿಷಯವಸ್ನೇ ಕುರಿತು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಜಗ) 


ಇತ್ತಲಾಗಿ ಶಂಕರ ದೇಹಾರ್ಥವನ್ನೇ ಸಡೆಯುವವಳಾಗಿದ್ದ ಕುಮಾರಿ 
ಗಿರಿಜೆಯು, ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ತನ್ನದೇ ಆದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಸ್ವರೂಪದ ಅರಿವನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುತ್ತಾ, ಹಿಮವಂತನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೫೨॥ 


ಸ್ವಸ್ವರೂಸ ಸರಿಜ್ಞಾನವು ಬಂದಬಳಿಕ ಗಿರಿಜೆಗೆ ತನ್ನ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಗಳ 
ಅರಿವುಂಟಾಯಿತು. ಪರಮಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ ಗಿರಿಜೆಯು. 
ಪುನಃ ಭಗನಾನ್‌ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಸೇರಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದಳು. 
ಹಾಗೂ ಶಿವಮಹಾವುತವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಅದೇ ಪ್ರತದ ಮೇರೆಗೆ ತಿವಾರಾಧನೆ 
ಮಾಡಿ ಶಿವನನ್ನೇ ಸತಿಯನ್ನಾಗಿ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡಳು. 121೩ 


ನಿಜಯೆ ಮತ್ತು ಜಯೆ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಆಪ್ರಸಖಿಯರಿಂದ ಗಿರಿಜೆಯು 
ಸತತವೂ ವಿಷಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೀಗಿರಲು ತೃತೀಯಾ. 
ಮಜಾವ್ರತದ ದಿನವು (ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ತೃತೀಯಾ) ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಲು ದೇನಿಯು 
ತನ್ನ ಸಖಿಯರ ಸಂಗಡ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು. 1%೪॥ 
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ತೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಜಯೇ ಸುರಸರಿತ್ತೀರೇ ನೀರಜಾತಿನುನೋಹರೇ | 
ಸ್ಲಿತ್ವಾ ನೇಯಃ ಕಿಯಾನ್‌ಕಾಲೋ ಮಯೇತ್ಯಾಹಾತಿಶೋಭನಾ ॥೫೫1 
€ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಾ ಚತುರಂತಯಾನೇ 

ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸಖೀವೃಂದನಿವಾರಿತಾಪಿ | 

ಯಯೌ ಸರಿಶ್ತೀರಮುದಾರಮಂಜಾ 
ಶನೈತ್ಯನೈರಂಬುರುಹಾತಿಧೀರಂ ॥೫೬॥ 


ದದರ್ಶ ಸಾ ಸರಿತ್ತೀರೇ ಮುನಿನಾರೀಗಣಂ ನಿಶಿ । 
ಸಾ ತೃತೀಯಾವ್ರತಂ ಕರ್ತುಮುದ್ಯತಂ ಸರ್ವಸಾಧನೈಃ ॥೫೭! 


ವ್ರತಂ ಚಕಾರ ಸಾ ಗೌರೀ ಯದುಕ್ತಂ ಪುರನೈರಿಣಾ । 
ತದೇವೇವನಿತಿ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಯಯೌ ॥೫೮॥ 


“ ಪ್ರಿಯಸಖಿ ಜಯೇ, ನಾನು ಕೆಲವು ಕಾಲ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು 
ಅನೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಅಪಾರ ಕಮಲಗಳು ಬೆಳೆದು ಮನೋಹರವಾಗಿರು 
ತ್ತವೆ. ಅಂಥ ಸುಂದರವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಕೆಲವು ದಿನಗಳನ್ನು ಕಳೆಯ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು.” ಎಂದು ತನ್ನ ಸಖಿಯರಿಗೆ ಗಿರಿಜಿಯು ತನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದಳು. 1೫೫॥ 

ಕೆಲವುಜನ ಸಖಿಯರು ಗಿರಿಜೆಯು ಗೆಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದನ್ನು ವಿರೋ 
ಧಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು ಬೇಡವೆಂದರು. ಆದರೆ ಗಿರಿಜೆಯು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ದಿವ್ಯವಾದ 
ಯಾನವನ್ನೇರಿ ಕೂಡಲೇ ಕಮಲಸುಮಭರಿತವಾದ ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದಳು.॥೫೬॥ 


ಆ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮುನಿಸತ್ಲಿಯರನ್ನು ಗಿರಿಜೆಯು ನೋಡಿದಳು. 
ಸಾಯಂಕಾಲದ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮುನಿಸತ್ಲಿಯರು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು ತೃತೀಯಾವ್ರತನನ್ನು ಆಚರಿಸಲು ಉದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. 

॥೫೩೭॥ ಸ್ಯ 


ಆ ಮುನಿಸತ್ನಿಯರ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ನೋಡಿವಕೂಡಲೇ ಗಿರಿಜೆಯು 
ಆ ಪ್ರಯತ್ನವು ತೃತೀಯಾವ್ರತವನ್ನೇ ಕುರಿತದ್ದೆಂದೂ, ಆದೇ ವ್ರತವನ್ನೇ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ತನಗೆ ಹೇಳಿ ನ್ಹನೆಂಬುದನ್ನೂ ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡಳು. [|| 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ಗಿ 


ತತಃ ಪರಂ ಜಯಾಮಾಹೆ ತಾಭಿಃ 80 ಕ್ರಿಯತೇ ಜಯೇ । 
ಪ್ರತಂ ನಿಚಾರಯಾದ್ಯೇತಿ ಸರ್ವಜ್ಞಾಪಿ ಶಿವಪ್ರಿಯಾ ॥೫೯॥ 


ತತಃ ಪ್ರಣನ್ಯು ತಾಂ ಗೌರೀಂ ಗತ್ವಾ ಮುನಿವರಾಂಗನಾಃ । 
ಪ್ರಾಹಕಿಂವಾ ವ್ರತಂ ಕರ್ತುಮಾರಬ್ಬನಿತಿ ಸಾಡರಂ ॥೬ oll 


॥ ಮುನಿಸತ್ಸ್ಯ ಊಚುಃ ॥ 
ಇದಂ ತೃತೀಯಾವ್ರತಮೇತದೇವ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಪತ್ತಿಕರಂ ಮನೋಜ್ಞಂ। 
ಸಂತಾನವೃದ್ಧಿಪ್ರದಮೇತದೇವ 
ವೈಧನ್ಯದೌರ್ಭಾಗ್ಯನಿನಾಶಕೆಂ ಚ ॥೬೧॥ 
ಇದಂ ಪುರಾ ಶಂಕರವಲ್ಲಭಾಯೈ 
ಶಿವೋಕ್ಷನೇನಂ ಪ್ರತಮಾದರೇಣ । 


ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಿವಸತ್ನಿಯೂ ಸರ್ವಜ್ಞಳೂ ಆಗಿದ್ದರೂ ಗಿರಿಜೆಯು ಲೌಕಿಕ 
ವಾಗಿ ತಾನೂ ಅಲ್ಪಜ್ಞಳಾಗಿದ್ದೇನೆಂಬಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತಾ ಸಖಿಯಾದ ಜಯೆ 
ಯನ್ನು -ಕುರಿತ್ಕು ಈ ಮುನಿಸತ್ಲಿಯರು ಏನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ? ಇವರು ಆಚರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ವ್ರತವು ಯಾವುದು? ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. 1೫೯॥ 


ಆಗ ಜಯೆಯು ಗಿರಿಜೆಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವಳ ಇಷ್ಟದ ಮೇರೆಗೆ ಮುನಿಸತ್ಸಿ 
ಯರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನೀವು ಯಾನ ವ್ರತವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುತ್ತಿರುವಿರಿ? ಎಂದು 
ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. ಆಕೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುನಿಸತ್ಲಿಯರು ಈ ರೀತಿ 
ಉತ್ತರವಿತ್ವರು.  ॥೬೦॥ 

ನಾವು ಈಗ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಶಿವವ್ರತವು. ಇದಕ್ಕೆ ತೃತೀಯಾ ಮಹಾ 
ವ್ರತವೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ವೈಧವ್ಯವೇ ಮುಂತಾದ 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಮತ್ತು ಇದು, ಸಂತಾನವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವುದು. 1೬೧! 

ಈ ಮಹಾವುತವನ್ನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಂಕರನೇ ಶಿನಸತ್ನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ವ್ರತವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು. ನಾವು 

ವ್‌ [10] 
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80 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅಸ್ಮಾಭಿರಸ್ಯದ್ಯ ಶಿನಪ್ರಸಾಪ 
ಲಾಭಾಯ ತಾನಶ್ಚ್ರ್ರಿಯತೇ ನಿತಾಯಾಂ, ॥೬೨॥ 


ಕನ್ಯಕಾಪಿ ವ್ರತಂ ಕೃತ್ವಾ ಪತಿಮಾಸ್ನೋತಿ ಸುಂದರಂ | 
ಧೀರಂ ಮನೋಹರಂ ನೀರಾನ್‌ ಘುಮಾರಾನಪಿ ಸುಂದರಾನ್‌ ॥೬೩॥ 


ಏಿತದ್ವ್ರತಾಚರಣಮೇವ ನಿಧಾನಭೂತ 

ಮೇತದ್ವ್ರತಂ ಸುರತರುಃ ಖಲು ಕಾಮಧೇನುಃ । 

ಏತೇನ ತಾನದಖಿಲೇಪ್ಪಿತಸಿದ್ಧಿರೇವ 

ಮಾಂಗಲ್ಯದಂ ಪ್ರತಮಿತಿ ಪ್ರವದಂತಿ ವೇಡಾಃ ST 


ಆದ್ಯೋತ್ಸವೇನ ನಿಶಿ ಜಾಗರಣೇನ ಪೂಜಾ 

ಕಾರ್ಯಾ ಶಿವಸ್ಯ ಕುಸುಮಾದಿಭಿರಾದರೇಣ । 

ಲಿಂಗೇ ಮನೋಜ್ಞ್ನೇ ಸಿಕೆತಾನುಯೇಸ್ಮಿನ್‌ 

ಅಭ್ಯರ್ಚಿತೇ ದಿಶತಿ ಭಾಗ್ಯನುಪಾರಮಾಶಃ ॥೬೫॥ 


ಶಿವಸುಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಟಾಗಿ ಈ ಪ್ರದೋಷಸನುಯದಲ್ಲಿ ಅದೇ 
ಶಿನಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ॥೬೨॥ 


ಈ ವ್ರತದಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯಫಲವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮದುವೆ 
ವಯಸ್ಸಿನ ಕನ್ನಿಕೆಯು 'ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ ತನಗೆ ಅನು 
ರೂಪನೂ ಸುಂದರ ಸುತೀಲನೂ ಆದ ಪತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವಳು. ಮತ್ತು ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಖಾನಂದಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವಳಲ್ಲದೇ ವೀರರಾದ ಸುಪುತ್ರರನ್ನೂ ಹೊಂದು 
ವಳು. ॥೬೩॥ 


ಈ ಒಂದು ಶಿವಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ 
ಲಭಿಸುವುವು. ಈ ವ್ರತಾಚರಣೆಯೇ ಮಹಾನಿಧಿಯಂತೆಯೂ, ಕಲ್ಪವೃ ಕ್ರದಂತಿಯೂ 
ಕಾಮಥೇನುನಿನಂತೆಯೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆಂದು ವೇದಗಳು ಸಾರುತ್ತಿವೆ. ಅದರಂತೆಯೆ. 
ಈ ವ್ರತದಿಂದ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. ॥೬೪॥ 


ಈ ದಿನ ತೃತೀಯಾತಿಥಿಯಾಗಿದೆ. ಈ ತಿಥಿಯ 


ಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿನಿಹಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂದು ಸಾಯ ೫ 
ಶ್ರ ಇಂದು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಜೃಂಭಣೆ 


ಲ್ಲ ಈ ಪ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ದಿ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಯಾ ತಾಮಾಹ ಶಾಂಭನೀಂ | 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಹೃಷ್ಟವದನಾಂ ವ್ರತಂ ಕ್ರಿಯತ ಇತ್ಯಪಿ ॥೬೬॥ 
ಪ್ರತಂ ಚ ಶ್ರೀಮಹಾವೇನಪೊಚಾರೂಪಂ ಮನೋಹರಂ | 
ಲಿಂಗಂ ಚ ಸಿಕೆತಾರೂಸಂ ಕೃತಂ ತಾಭಿರ್ಮನೋಹರಂ ॥೬೭॥ 
ವಿತಾನಾದ್ಯೈರ್ಮಂಟಿಷಾನಿ ಮನೋಜ್ಞಾ ನಿ ಕೃತಾನ್ಯಸಿ । 
ಅರ್ಚನಾರ್ಥೇ ಸಮುಮ್ಯಕ್ತಂ ಮುನಿದಾರೈರ್ಮನೋರಮೇ ॥೬ ೮॥ 
ಶಿವಪ್ರತಮಿದಂ ಗೌರಿ ಕೆರ್ತವ್ಯಮಧುನಾ ತ್ವಯಾ |. 
ಸಂಸಾದನೀಯಾ ಸಾಮಗ್ರೀ ಕ್ಸ ಣೇನೇತ್ಯಾಹ ಸಾ ಜಯಾ ॥೬೯॥ 


ಯಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲವೇ ರಾತ್ರಿ ಶಿವಢ್ಯಾನನನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಜಾಗರಣೆಯನ್ನೂ ನಡೆಸಬೇಕು. ಮರಳಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನರ್ಚಿಸಿ 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ಈ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಶಂಕರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ಅಪಾರವಾದ 
ಭಾಗ್ಯಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು.? ೬೫! 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಖುಷಿಸತ್ಲಿಯರು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಯೆಯು 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟಳಾದಳು. ಅನಳು ಹಾಗೆಯೇ ಬಂದು, ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖಳಾಗಿದ್ದ 


ಗಿರಿಜೆಗೆ ಅನರು ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂದು ಹ ಆ ವ್ರತದ ನಿಧಿಯನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದಳು. ॥೬೬॥ 


ಆ ತೃತೀಯಾವ್ರತವು ಶಿವಾರಾಧನರೂಪನವೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದೂ, ತಿವಸೂಜೆಗಾಗಿ 
ವಾಲುಕಾಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವಾಗಬೇಕೆಂದ್ಕೂ ಅದರಂತೆ ಆ ಖುಷಿಪತ್ತಿಯರು 
ಮಾಹುತ್ತಿರುವರೆಂದೂ ಹೇಳಿದಳು. ॥೬೭॥ 

ಆ ಮುನಿಸತ್ಲಿಯೆರು ತಳಿರು ತೋರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ದಿವೃಮಂಟ 
ಪವನ್ನು ರಚಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಉದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ ಗಿರಿಜೆಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದಳು. ಮತ್ತು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು. (ಲಗ 
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ಅಂಬಿಕಾಪಿ ತದುಕ್ತಾನಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಸಾದರಂ | 

| ತಥಾಸ್ತಿತಿ ಮುವಾ ಪ್ರಾಹ ಸಾ ಯಯೌ ಗಿರಿಮಂದಿರಂ ॥೭ on 
ಸಾ ನತ್ವಾ ಮೇನಕಾಂ ಪ್ರಾಹ ಮಾತಸ್ಸಾ ಸರ್ವಮಂಗಳಾ ! 
ಶಿವವ್ರತೆಂ ಮುದಾ ಕೆರ್ತುಮಡ್ಯ ತಾನತ್ಸಮುದ್ಯತಾ ॥೭೧॥ 


ತ್ವಯಾಪಿ ತದ್ದ್ರತೆಂ ಕಾರ್ಯಮಂಬಯಾ ಸಹ ಸಾದರಂ । 
ತದ್ಪ್ರತೋತ್ತಮಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಮುನಿದಾರೈರ್ನಿಶೇಷತಃ uz ou 


ಅಂಬಾ ಸುರಸರಿತ್ತೀರೇ ತಿಷ್ಮತಿ ಪ್ರೀತಮಾನಸಾ । 
ತ್ವಯಾಸ್ಯಾಗತ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತದ್ಹ್ರತಂ ಮಂಗಳಾವಹಂ 1೭ ೩॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜಯೆಯು ಶಿವವ್ರತದ ನಿಷಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಲ್ಕು 
ಗಿರಿಜೆಯೂ ಕೂಡಲೇ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವ್ರತವನ್ನು ತಾನೂ ಮಾಡುನೆನೆಂದಳು. 
ಆಗ ಸಕಲ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜಯೆಯು ಜಾಗ್ರತೆ ಹಿಮ 
ವಂತನ ಅರಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದಳು. ॥1೭೦॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಮೇನಕಾದೇವಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಶಿವವ್ರತದ ವಿಷಯವನ್ನೂ, 
ಇಂದೇ ಆ ವ್ರತದ ಮುಖ್ಯತಿಥಿ ಎಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ ಗಿರಿಜೆಯೂ ಸಹ ಆ ಪ್ರಶವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವಳೆಂಬುದನ್ನೂ ಹೇಳಿದಳು. ಮತ್ತು ಈ ರೀತಿ ಶ್ರುತಪಡಿ 
ಸಿದಳು. ॥೬೧॥ 


ದೇನಿ ಮಹಾರಾಣಿ! ಈ ಶಿವವ್ರತವು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವೆಂದು ಖುಷಿಪತ್ತಿ 
ಯರು ಬಹು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿರುವರು. ಅದುದರಿಂದ ಈ ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ರತನನ 
ನೀನೂ ಸಹ ಗಿರಿಜೆಯೊಡನೆ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿದೆ. 1೩೨ 


ನಿನ್ನೊಡನೆ. ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ 
ಕುಮಾರಿ ಗಿರಿಜೆಯು ಅಲ್ಲೇ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಕೂಡಲೇ ಥೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅತ್ಯಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯಪ್ರದವಾದ ಆ 
ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕ್ರೇಯೋಭಾಗಿನಿಯಾಗಬೇಕು. 1೭೩ ತಿ 
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ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿನೇಡ್ಯ ಗಿರೆಯೇ ತದಾ। 
ಪೂಜಾಸಂಭಾರಸಂಯುಕ್ತಾ ಸರಿತ್ತ್ರೀರಂ ಯಯೌ ಮುದಾ ॥೭೪॥ 


ತತ್ರೈೈನ ಕಾರೆಯಾಮಾಸ ರತ್ನಮಂಡಲನಮುಂಡಿತಂ | 


ಸುಂದರಂ ಮಂಡದಿರೆಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವಿತಾನಾದಿಸಮನ್ವಿತಂ ॥೭೫! 


ಅಸಾಕೈ ರುಪಜಾರೈ ಸ್ಸಾ ಭನಾನ್ಯಾ ಸಹ ಸಾದರಂ। 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಗಿರಿತಂ ಗಿನಿಣಾಪಿ ಸಮನ್ವಿತಾ ॥೭೬॥ 


ನಿಶಿ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಾತೆಸ್ಸಂಪೂಜ್ಯ ಶಂಕರಂ । 
ಸಾ ದದೌ ಮುನಿಭಾರ್ಯಾಭ್ಕೋ ಮುನಿಭ್ಯೊಸೈನ್ನ ಮಾದರಾತ್‌ ॥೭೭॥ 


ಸುವರ್ಣಶೂರ್ಪಸಂಪೂರ್ಣಫಲೋಪಾಯೆನೆಕೋಟಿಭಿಃ । 
ಚಕಾರ ಮುವಿಶಾರ್ಮೊೂಲಾನ್‌ ಪ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾನ್‌ ವನಿತಾಯುತಾನ್‌ ॥೭೮॥ 


ಎಂದು. ಜಯೆಯು ಶ್ರುತಪಡಿಸಲು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೇನಾಡೇವಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ಈ ನಿಸಯವನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಪತಿಯಾದ 
ಹಿಮವಂತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಆತನ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಪೂಜಾ 
ಸಂಭಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ಗಂಗಾಶೀರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. ॥£೭೪॥ 

ಆ ಗಂಗಾಶೀರಕ್ಕೆ ತ ಮೇನಾದೇವಿಯು ರತ್ನ ಮಯವಾದ 
ಮಂಟಿಸವನ್ನು ದೊಡ್ಡೆ ಕ್ಲಮಂದಿರದಂತೆಯೇ ಕ ಟ್ರಿಸಿ ಅದನ್ನು ರತ್ನೆಮಯನಾದ ತಳಿರು 
ತೋರಣಗಳಿಂದ ದಿವ್ಯವಾಗಿ ಅಲಂಕ ಕಾರಮಾಡಿಸಿದಳು. 1೭೨! 

ಪೂಜೆಗೆ ಸಕಲ ಸನ್ನಾಹೆಗಳನ್ನೂ ಅಣಿಮಾಡಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಗಿರಿಜೆಯು 
ಮತ್ತು ಮೇನಾದೇವಿಯೂ ಹಿಮವಂತನೊಡನೆ ಶಂಕರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದರು. ॥೬೬/! 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಮಹಾ 
ವೈಭವದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಬಟು, ಪೂಜಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು 
ಮ ಯರಿಗೂ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನಿತ್ತು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ 

». Ileal 

ಪೂಜಾಸಾಂಗತಾಫಲಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಬಂಗಾರದ ಮೊರದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 

ಹಣ್ಣುಹಂಸಲುಗಳನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆಯೊಡನೆ ತುಂಬಿ, ಮುನಿಗಳಿಗೂ 


ಅಬ ಭಾ ಜಾಣಾ ಇ.ಬ್ನಡ್ಗಾ್ಣುಾಾ್ತ್ರಾುವುು 


ಮುನಿಸಶ್ಚಿಯರಿಗೂ ವಾಯನ ಪಾನಕೊಟ್ಟು ಸಂತುಸ್ಪಿಗೊಳಿಸಿದರು. ॥೬೮॥ 
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ತತಃ ಪ್ರಾಸ ಸ್ವಭವನಂ ಸರ್ವಮಂಗಳಯಾ ಸಹ । 
ತತಃ ಸ್ವಸ್ನೆಸ್ತಯಾ ವೃಷ್ಟೋ ಮೇನಯಾಸ್ಯಂಬಯಾ ಶೊಭೆಃ ॥೩೯॥ 


ಅತ್ಕುಚ್ಛಿರತ್ನಪ್ರತಿಭಾಸಮೇತ 

ಸ್ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢಶಿವಾಸಹಾಯಃ I 

ಹೃಷ್ಟಸ್ತಯಾ ಮೇನಕೆಯಾ ವಿವಾಹಂ 
ಮಹೋತ್ಸವೋಸಪ್ರ್ಯತ್ಸನರಾಶಿಹೇತುಃ ॥೮೦॥ 


ಅಂಬಾ ಶಿವಾಂಳೆನಧಿರುಹ್ಯ ಶಿವೇನ ಸಾಕೆಂ 

ಸ್ಮೇರಾಧರಾ ಹರನುನೋಹರಬಾಹುನೀತಾ | 

ಭೂಯೋ ನಿಲೋಕ್ಕ ಮುಹುರಾದರತಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ 

ಸ್ವಾಂ ಸಾ ದದರ್ಶ ತದನಂತರಮುತ್ತಿ ತಾಫಿ ॥೮೧॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮಾರಂಭೋ ಮಹಾನೇವಾಭವತ್ತದಾ । 
ಜಾತಕಲ್ಲೋ ನಿನಾಹೋಪೀತ್ಯಪಿ ಹೃಷ್ಟಾಸಿ ಮೇನಕಾ ॥೮೨॥ 


ಹೀಗೆ ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾಗಿ ಶಿನವ್ರತನನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಮೇನಾ 
ದೇವಿಯು ಕುಮಾರಿ ಗಿರಿಜೆಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಳು. ಅದೇ 
ದಿನವೇ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮೇನಾದೇವಿಗೂ ಗಿರಿಜೆಗೂ ಸಹ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ತಸ್ನವು 
ಗೋಚರವಾಯಿತು. 1೭೯॥ ್ಥ 


ಆ ಸ್ವಪ್ನದ ಸ್ವರೂಪವು ಈಸರಿ ಇತ್ತು. ಗೌರೀಸಹಿತನಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ದಿವ್ಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸುಕ್ತಿರುವನು. ಹಾಗೂ ಮಹಾಸಂಭ ಘಮ 
ದೊಡನೆ ಗಿರಿಜೆಯ ವಿವಾಹ ಮಹೋತ್ಸವವು ಜರುಗುತ್ತಿರುವುದು. ॥೮೦॥ 


ನೋಡುನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಗಿರಿಜೆಯು ಶಂಕರನ ತೊಣೆಯನ್ನೇರಿ ಪರಮಾ 
ನಂದದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸಿದಳು. ಶಿವನು ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಜಾ 
ಕಂಠವನ್ನು ತನ್ನ ಎಡೆಕೋಳಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಹೀಗಿರುವ ಆ ದಿಮ್ನ 
ಸ್ವಪ್ನವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೇನಾಜೀನಿಯು ಸರಮಾನಂದಭರಿತಳಾಗಿ ಕ 


ಹಾಗೆಯೇ 
ನಿನ್ಚೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತಳು. ॥0೧॥ ಸ 


ಅಗಮೇ | 
ೀನಾದೇನಿಯು ದೊಡ್ಡ ಉತ್ಸವ ಸಮಾರಂಭನೇ ನಡೆಯುವಂತೆ 
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ನಿವೇದಿತೆಸ್ಸ ಶೈಲಾಯ ಸ್ವಪ್ಟೋ ಮೇಸಳೆಯಾ ತತಃ। 
ತೇನ ಸ್ವಪ್ಲೇನ ಸಂತುಷ್ಟೋ ಗಿರಿರಾಜೋ ನಿಶೇಷತಃ 1೮೩1 


ತತಶೃನೈರ್ಮೇನಕಾಪಿ ಶಿವಾಯೈ ಪ್ರಾಹ ಸಾದರಂ | 
ಸ್ವಸ್ವಸ್ನಮಾದರೇಣೈನ ಜನಯಂತೀ ಸುಖಾಂಬುಧಿಂ ॥೮೪॥ 


ತತಃ ಹರಂ ಶಿವಾ ಪ್ರಾಹ ಸ್ವಸ್ಥಪ್ನಮಪಿ ಸಾ ಮುಹುಃ! 


ಪೃಸ್ಟಾ ಮಂದಂ ಲಜ್ಜಯ್ಯನ ಸ್ಮೇರಧಾರಾತಿರಾಜಿತಾ ॥೮೫॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಮಹಾಜೇವಃ ಪ್ರಸನ್ನಸ್ಸಮುಪಾಗತಃ । 
ಗಣಕೋಟಿಸಮಾಕೀರ್ಣಸ್ಸರ್ವದೇವನಮುಸ್ಕೃತಃ ॥೮೬॥ 


ನಿರ್ಪಡಿಸಿದಳು. ಹೀಗೆ ಶುಭಸ್ತಸ್ನನನ್ನು ಕಂಡ ಬಳಿಕ ಸರ್ವಥಾ ಕುಮಾರಿ 
ಗಿರಿಜೆಯ ವಿನಾಹವು ಶಂಕರನೊಂದಿಗೆ ನಡೆಯುವುದೆಂದು ನಿಶ್ಚಿಂತಳಾದಳು. [lel 

ಬಳಿಕ ಮೇನಾದೇವಿಯು ಈ ಶುಭಸ್ವಪ್ನದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಪತಿ 
ಯಾದ ಹಿಮವಂತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಈ ಶುಭಶಕುನದಿಂದೆ ಗಿರಿರಾಜನಿಗೆ ಪರಮಾ 
ನಂದವಾಯಿತು. val 


ಅನಂತರ ಈ ಶುಭಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆನಂದಪಡಿಸಬೇಕೆಂದೃ 
ಮೇನಕೆಯು ಕುಮಾರಿ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಪ್ರೀತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ತನ್ನ ಆ ಸ್ವಷ್ಟವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. 1೮೪! 


ಆಗ ಗಿರಿಜೆಯು ತನಗೂ ಅದೇ ಸ್ವಪ್ನವಾಗಿಡೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದಳು. 
ಪ್ರಿ 


` ಆಗ ತಾಯಿ ಮೇನಾದೇವಿಯು ಆ ಸ್ವಪ್ಪವು ಹೇಗಿತ್ತು. ? ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳೆಂ 


ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೇಳಲು, ಕುಮಾರಿ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳಲು ಆನಂದನುಕ್ಕುತ್ತಿ 
ದ್ದರೂ ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಸಂಕೋಚಪಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಂತೂ ಹಾಗೆಯೇ ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದಲೇ 
ಸಕಲ ಸ್ವಷ್ಟ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದಳು. 1೮೫1 


ಅನಂತರ ಪರಮ ಸುಪ್ರೀತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಹಿಮವಂತನ 
ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಸಕಲ ದೇವ ಸಂಪೂಜ್ಯನಾದ ಆ ಮಹಾದೇವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಮಸ್ತ ಗಣಪರಿವಾರದೆನರೂ ಸೇನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದರು. 1೮೬! 
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ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 


ಅಸಾರನುಂಗಳಾಕಾರಸ್ಸರ್ನಮಂಗಳದಾಯಕಃ | 
ಸ ಸರ್ನಮಂಗಳಾಕಾಂತಶೃತ್ರಾರ್ಬುದನಿರಾಜಿತಃ ೮೩೭॥ 


ಚಾಮರಾರ್ಬುದಸಂಕೀರ್ಣಸ್ತೂರ್ಯದಧ್ವನಿಸಮಾವೃತಃ । 


ಅಸಾರನಿಭನೋಹೇತಸ್ತಂ ದದರ್ಶ ಗಿರಿಸ್ತತಃ (CTR 


ತೆತಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬಹುಧಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ಸರ್ನಾಮರೇಶ್ವರಂ । 
ಶಂಕರಂ ಪ್ರಾಹ ನಿನುತಃ ಕೈತಾರ್ಥೊಸ್ಮೀತಿ ಸಾದರಂ ॥೮೯॥ 


ತತೋ ಮಹೋತ್ಸನೇನೈವನ ಮಂದಿಕೇ ಸಮಲಂಕೃತೇ I 
ಪ್ರನಿಷ್ಟ್ರಶೃಂಕರಃ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ತತ್ಸ್ರನೇಶನಚಜೋ ಮುದಾ iol 


ತತಸ್ಸಮಾಗತಂ ಗೌರೀ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಂಕರಮಾದರಾತ್‌ । 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಶೋಭನಸ್ಕಾಯಂ ಸಮಯೋತಯನಿತಿ ಸ್ರಿಯಃ ॥೯೧॥ 


ಅತಿಶಯ ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನೂ ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣಪ್ರದನೂ ಆದ ಆ ವಿಭುವೇ 
ಗಿರಿಜೆಗೆ ಪತಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಮಹಾಸಂಭ್ರಮದಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತಗಳಾದ ಛತ್ರಚಾಮರಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಸೇವಿತನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳ 
ವಾದ್ಯಗಳೊಡನೆ ಬಿಜಯಂಗೈೈಯಲು, ಆ ಶಂಕರನ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ಹಿಮವಂತನು 
ಮಹಾನಂದಭರಿತನಾದನು. 1೮೭-೮೮॥ 


ಶಂಕರನನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ಹಿಮವಂತನು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮದಿಂದ 
ವಂದಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ಆ ಸಕಲ ದೇವಾಧೀಶ್ವರನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ಅಂದು 


ತಾನೇ ಧನ್ಯನೆಂದುಕೊಂಡನು. ॥೮೯॥ 


ಬಳಿಕ ಹಿಮವಂತನು ತನ್ನ ನಿವಾಸಕ್ಕೆ ದಯೆಮಾಡಿಸಜೇಕೆಂದು ಫಾ 
ಕೊಳ್ಳಲು, ಶಂಕರನು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ದಿವ್ಯವಾದ ಅರಮನೆಗೆ ಜ್‌ 
ದೊಡನೆ ಪ್ರವೇಶಸಮಾರಂಭವನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ॥೯ಂ॥ 


ರ್ಥಿಸಿ 


(ತ್ಸವ 


ಶಂಕರನು ಬಿಜಯಂಗೆದಿರುನಸೊಟ ಇ 
Kl ನೆಂಬ ಸಮಾಜಾರನ ಗಿರಿಜೆಯು ಕೇಳಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಮಹಾನಂದ ಭರಿತಳಾದಳು. ಕ್ಯ ನ್ನ A 


ಸಮಯವೇ ಮಹಾಕಲಾಣಸ.ದ 
ವೆಂದು ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹಪೊರಿತಳಾದಳು. (೯ಂ॥ ಸ 
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Ais hip ಯು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೨೫ 


ಮಧುಸರ್ಕಾದಿಕೆಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಂಕೆರಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ । 


ದದಾವಪಾರರತ್ನೌ ಘಸಂನೀತಾಭರಣಾನ್ಯಪಿ ॥೯೨॥ 
ತತಸ್ತಾಂ ಭೂಷಿತಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಗೌರೀಮನುರವಂದಿತಾಂ । 

ಆಹೂಯ ಮೇನಕಾ ಪ್ರಾಹ ಪರಮಾನಂದಸಾಗರಾ ॥೯೩॥ 
ಅಂಬಾಂಬಾಪಾರನಿಭವೈಸ್ಸ ಭವಸ್ತವ ವಲ್ಲಭಃ । 

ಭನಿತಾ ಭೂರಿಭಾಗ್ಯೈಸ್ತ್ವಂ ಭನಿತ್ರೀ ಭವವಲ್ಲಭಾ ॥೯೪॥ 
ಸೌಭಾಗ್ಯನಿಧಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ತದ್ವ್ರತಾಚರಣಾತ್ರ್ವಯಾ । 
ಏತಾದೃಶಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಕೆಸ್ಕ ಸ್ಯಾದ್ಭುನಿ ಶಾಂಭನಿ 8೯೫॥ 


ವ್ರತಂ ಕಥಂ ಶಾಂಭವಮಂಬ ತೇನ 

ಶಂಭುಃ ಪ್ರಸನ್ನಶ್ಯುಭೆದೋ ಭವಾನಿ । 

ಯದ್ವಾಂಛಿತಂ ತತ್ತದಭೂದಿದಾನೀಂ 

ನಿಧಾನಮಸ್ಕ ವ್ರತಮೇವ ನೂನಂ ॥೯೬॥ 


ಅನಂತರ ಹಿಮವಂತನು ಶಂಕರನಿಗೆ ಮಧುಪರ್ಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ 
ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಉಪಚರಿಸಿ ಅಪಾರವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ದಿವ್ಯವಾದ ಆಭರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ॥೯೨॥ 

ಬಳಿಕ ಕುಮಾರಿ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ವಸ್ತ್ರಭೂಷಣಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕರಿಸಿ ಅತ್ಯಾನಂದಿತಳಾದ ಮೇನೆಕೆಯು ಗಿರಿಜೆಗೆ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು. ॥1೯೩॥ 

ವಕ್ಸೆ ಗಿರಿಜೆ! ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯವು ಅತ್ಯಮೋಘವಾದದ್ದು. ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದ ನಿನಗೆ ಶಂಕರನೇ ಪತಿಯಾಗುವನು. ಆ ದೇವದೇವನಿಗೆ ನೀನೇ ಪತ್ಲಿಯಾ 
ಗುವೆ. ನೀನು ಈಗ ಅಪಾರ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯಾಗಿರುವೆಯಮ್ಮಾ. ॥೯೪॥ 

ನೀನು ಆ ಶಿವವ್ರತನನ್ನು ಆಚರಿಸಿದುವರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸೌಭಾಗ್ಯನಿಧಿಯೇ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇಂಥ ಭಾಗ್ಯವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ 
ಲಭಿಸುವುದು? 1೯೫॥ 

ಆಹಾ! ಆ ಶಿವವ್ರತವು ಎಷ್ಟು ಅದ್ಭುತವಾದುದು"! ಆ ವ್ರತಾಚರಣೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಡೇನಡೇವನಾದ ಶಂಕರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಇಂದು ನಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆ 


ಇ 
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ಜು ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಇತೋಧಿಕೆಂ ನ ವ್ರತಮಿತ್ಯನೈನಿ 

ವ್ರತಂ ವ್ರತಾನಾಂ ನ ಶಿಕೋಮಣಿಃ ಕಿಂ! 

ಇದಂ ಪರಂ ಶಾಂಭನಮುಂಬ ಸಿದ್ಧಿಃ 

ಸದ್ಯಃ ಕಿನೇವಂ ವ್ರತಮಸ್ತಿ ಲೋಕೇ nen 


ಕಸ್ತೊರೀಘೆನಸಾರಸಂಕಕಲಿತೇ ಕಿಂ ಶಂಕರಾಂಕಾಂಕಿತೋ 
ಸ್ಯಂಕೋಲಾಮಲಬಾಲಿಕಾಕುಲಯುತೇ ನಿಶ್ಶಂಕಪಂಕೇರುಹೈಃ। 
ನಿಶ್ಶಂಕೈರ್ನ ಶಶಾಂಕಮಂಡಲಕುಲವ್ಯಕ್ರೋಲ್ಲಸತ್ಕಂದುಕೈಃ 


ಆನಂದಾಂಬುಧಿನರ್ಧಕೈರ್ಮ್ಮಡದೃಢಕ್ರೀಡಾ ಮೃಡಾಣಿ ತ್ವಯಾ 
| ॥೯೮॥ 
ಇತಿ ಮೇನಾನಚೋನೀಚೀಧಾರಾಂ ಧೀರಾ ಮನೋಹರಾಂ । 


ಸ್ವಕರ್ಣರತ್ನಚಸಕಪರಿಪೂರ್ಣಾಂ ಪಪೌ ಶಿವಾ Maal 


ಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದಿರುವನು. ಇದಿಷ್ಟು ಸಂಸಲ್ಲಾಭವು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಆ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯೇ ಸರಿ. ॥೯೬॥ 

ಈ ಶಿನವ್ರತದಂತೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಅಥವಾ ಇಂಥ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಫಲವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ದಿವ್ಯ ಪ್ರತವ ಮತ್ತೆ ಯಾವುದಿರುವುದು ? 
ಅಂಥ ಬೇರೆ ವ್ರತವೇ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಶಿನವ್ರತವೇ ವ್ರತಗಳ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶಿರೋಮಣಿಯೆಸಿಸಿರುತ್ತದೆ. (೯೭1 

ಫ್ರಿಯಪ್ರತ್ರಿಯೇ, ಪರಶಿವನು ನಿನ್ನೊಡಗೂಡಿ ಕಸ್ತೂರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸುಗಂಧವವಸ್ತುಸಾರದಿಂದಲೂ, ' ಜೀವಲೋಕದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದಲ್ಕೂ ಕಮಲ 
ಕಲ್ಲಾರಾದಿ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಚಂದ್ರಮಂಡಲದುತೆ ದುಂಡಾ 
ಗಿಯೂ ಶುಭ್ರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸುಂದರವಾದ ಜೆಂಡುಗಳಿಂದ ಆಟವಾಡುವನು. 


ಆಗ ನೀನು ಆನಂದಭರಿತಳಾಗಿ ಪರಶಿವನ ಲೀಲಾವಿಲಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಮೈಮಕೆತು 
ಹೋಗುವೆ.” ॥೯೮1॥ HE 


ಹೀಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮೇನಾದೇವಿಯು ಶ್ಲಾಘಾಪುರಸ್ಸರವಾಗಿಯೂ ಅಮೃತ 
ಧಾರೆಯನ್ನೇ ಸುರಿಸುವಂತೆಯೂ ಸರಸವಾಗಿ ನುಡಿದ ಮಾತನ್ನು, ಗಿರಿಜೆಯು ತ 
ಕನಿ ಎಂಬ ರಕ್ತ ಪಾತ್ರೆಯಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಕುಡಿಯುತ್ತಿ ರುವಳೊ ಎ ತೆ 
ಆಲಿಸಿಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದಭರಿತಳಾದಳು, lll ಥ ನ 
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ls 
೧3 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ 


ಸಾ ಗೌರೀ ರಮಣಾಂಕಮಂಳಮಿಹಿತಾ ಸಂಪ್ರಾಪೆ ಶಂಕಾಂಕಿತಾ 
ಸಾ ಮೂರ್ತಿಸ್ಸುಮುಹೂರ್ತಶೀರ್ತಿರಹರಾ ರೇಜೇ ನಿಜಂ ವಲ್ಲಭೆಂ । 
ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾಮಿತಭಾಗ್ಯಯೋಗ್ಯನಿಲಯಾ ಸಾನಂದಧಾರಾಲಯಾ 
ಶೈಲೇನಾಸಿ ಸಮರ್ಪಿತಾ ಶಿನಕರವ್ಯಾಪಾರಸಂತರ್ಪಿತಾ ॥೧೦೦॥ 


ತತೋ ಮಹೋತ್ಸವೋ ವೃತ್ತಸ್ಸ ಮಹಾಗಿರಿಮಂದಿರೇ । 
ಸುರಲೋಕೇಪಿ ಸಂವೃತ್ತೋ ಗಂಧರ್ವನಗರೇಷ್ಟಪಿ ॥೧೦೧॥ 


ದೇನದುಂದುಭಿನಿರ್ಭ್ಫೋಷವ್ಯಾಪ್ತಂ ಭೂಮಂಡಲಂ ತದಾ । 
ಶೋಭನಂ ಸೂತ್ರಯನ್ನೇವ ಶಿನಯೋರ್ವವೃಥೇ ತದಾ ॥೧೦೨॥ 


ಸಾ ಶಂಕೆರಾಂಕೆನಿಲಯಾ ರುರುಚೇ ಭವಾನೀ 

ವಿಮ್ಯಲ್ಲತೇವ ಶರದಂಬರಕೆಂದಥರಾಂಕೇ । 

ತೇನೋತ್ಸನೇನ ಗಿರಿಶೋಸಿ ಸುಖಾಂಬುರಾಶಿ 

ಕಲ್ಲೊಲಲೋಲಹೃ ದಯಸ್ಸವಯಸ್ಸ ಕೇಜೇ ॥೧೦೭॥ 

ಅನಂತರ ಹಿಮನಂತನು ಶಿನಾಂಕಮಾತ್ರಗಾಮಿನಿಯಾಗುವ ಗೌರಿಯನ್ನು 

ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಧಾರೆ ಎರೆದು ಶಿವಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ 
ಶಿವವ್ರತದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯಿಂದ ಗಿರಿಜೆಯು ಸ್ವಪತಿಯನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸೇರಿದಳ 
ಲ್ಲದೇ ಅನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಅಪಾರ ಆನಂದವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದಳು. ॥೧೦೦॥ 


ಈ ರೀತಿ ಆ ಸಾರ್ನತೀಪರಮೇಶ್ವರರ ವಿವಾಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಿಮವಂತನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವೈಭವವು ಆರಂಭವಾಯಿತಲ್ಲದೇ, ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ - 
ಗಂಧರ್ವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ವಾದ್ಯಮೇಳಗಳು ಮೊಳಗಿ ದೊಡ್ಡ ಉತ್ಸವ 
ಸಮಾರಂಭವು ಜರುಗಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರ ಕಲ್ಯಾಣಕಾರೃವೂ 
ಸಹ ಮಹಾಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನೆರವೇರಿತು. 1೧೦೧-೧೦೨॥ 


ಹೀಗೆ ಮಹಾಮಂಗಳಕಾರ್ಯೆವು ಜರುಗಿದ ಬಳಿಕ ಪಾರ್ವತಿಯು ಅನಪಾ 
ಯವಾದ ಪರಶಿವನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿದಳು. ಆ ಶಿವೋತ್ಸಂಗದ ಮೇಲೆ 
ಗಿರಿಜೆಯು ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಶರತ್ಕಾಲದ ಮೇಘಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೊಳೆಯುನ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ಶುಭಕಾರ್ಯದಿಂದ ಗಿರಿಜೆಯು 
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ರ್ಟ 


Re ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕುಕೆವಾಜೇ ಕುಚಿಸ್ಮಿತಾ | 
ಕಿಮುವ್ಯಾಸನಮಸ್ಯೇತಿ ಸತ್ಯವ್ರತಮುನಾಚ ಸಾ ॥೧೦೪॥ 


॥ ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ || 


ಶೃಣು ಭದ್ರೇ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ತದ್ವ್ರತೋದ್ಯಾಪನಂ ಮುದಾ । 
ಉದ್ಯಾಸನಶ್ರನಣತೋಪ್ಯಭಿವೃದ್ಧಿ ಸುಖಂ ಭವೇತ್‌ ॥೧೦೫॥ 


ಅಸ್ಮಿನ್‌ ವ್ರತೇ ಸೋಡಶನತ್ಸರಾಣಾ 

ಮಂತೇ ಕೃತಾಂತಾಂತಕಪೂಜನೇನ । 
ಮುಹೋತ್ಸನವೋದ್ಯಾಪನತೊಆಪಿ ಪೂರ್ಣಂ 

ವ್ರತಂ ಭವತ್ಯೇನ ಕೃತಂ ಚ ಸಾಂಗಂ ॥೧೦೬॥ 


ಷೋಡಕೇ ವತ್ಸರೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ತಡ್ಹ್ರತೋದ್ಯಾ ಪನೋತ್ಸವಃ । 
ಕರ್ತನ್ಶೋಪ್ಯತಿಯತ್ತೇನ ಬಹುಭಿಸ್ಸಾಧನೈಮ್ಮುದಾ ॥೧೦೭॥ 


ಸರಮಸುಖಾನಂದಗಳನ್ನು ಪಡೆದಳಲ್ಲದೇ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಸಹ ಆ ಉತ್ಸವಾದಿ 
ಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆನಂದತುಂದಿಲನಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೦೩॥ 
ಈ ವಿಧವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಶುಕವಾಣಿಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದವಾಯಿತು. 
ಬಳಿಕ ಅವಳು ತನ್ಹ ಪತಿಯಾದ ಸತ್ಯವ್ರತನನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ಶಿವವ್ರತದ ಉದ್ಯಾ 
ಸನ ವಿಧಿಯನ್ನು ತನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆಗ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಆ 
ಉದ್ಯಾಸನ ವಿಧಿಯನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೦೪॥ 
ಪ್ರಿಯೇ ಶುಕವಾಣಿ! ಆ ಮಹಾವ್ರ ತದ. ಉದ್ಯಾಪನೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು. ಆಲಿಸಿ ಕೇಳುವವಳಾಗು. ಈ ಉದ್ಯಾಸನೆಯ ವಿಧಿಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುವು 
ಸ್ನ ಸುಖಾನಂದಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುವುವು. ॥೧೦೫॥ 
ಹ ಹ ಹದಿನಾರು ವರ್ಷ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿ ಪ್ಯು: ಹದಿನಾರನೆಯ 
ಲ್ಲಿ ಉದ್ಯಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಈ 
ವ್ರತೋದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಜಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಈ ವ್ರತವು ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರೆವೇರಿದಂತಾಗುವುದು. ॥೧೦೬॥ 
ವ್ರತನನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಾ ಹದಿನಾರನೆಯ ವರ್ಷ 


ವು ಪ್ರಾಸ್ತನಾದಾಗ ಈ 
ವ್ರತಕ್ಕೆ ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಯತ ಪುರಸ್ಸ ಳ್ರಿಲ್ಬವಾಪಾಗಿ 


ರವಾಗಿ ಅಪಾರ ಸಾಮಗ್ರಿ 
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MEAS SRL ತ್‌ 


ಕ್ರ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ? ೪೧ 
ಶಂಕರೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಪ್ರತಾಚಾರಂ ಸಮಾಪ್ಯತೇ। 
ಉದ್ಯಾ ಸನೆಪ್ರತಸ್ಕಾಪಿ ಕಾರ್ಯಸಾಢನಕೆಲ್ಪನಂ ॥೧೦೮॥ 


ಪೂರ್ವೋಸ್ತೈರೇನ ವಿವಿಧೈಃ ಫಲೈರಪಿ ಸಮಿ ತೈಃ I 1 


ಶೂರ್ಪೈಷ್ಟ್ಲೋಡಕಸಂಖ್ಯಾಳೈ ರುಪಶೂರ್ಪಸಮಸ್ವಿತ್ಯೈಃ ॥೧೦೯॥ 
ಫಲೈಷ್ಸೋಡಶಸಂಖ್ಯಾಕೈರ್ನಿವಿಧೈಃ ಸ್ವರ್ಣಸಂಯುತೈಃ I 
ಪೂರಣೀಯಾನಿ ಶೂರ್ಹಾಣಿ ರತ್ನೈರುಕ್ತಾಫಲ್ಪರಪಿ ॥೧೧೦॥ 


ತಾನಿ ಶೈವತುಟುಂಬೇಭ್ಕೋ ದೇಯಾನಿ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕಂ । 
ದುಶೂಲಚೋಲಯುಕ್ತಾನಿ ಸೋಡತತ್ವಪ್ರಕಲ್ಪನಾತ್‌ ॥೧೧೧॥ 


ಶ್‌ ಹ ———— ————— ಇಂ. "ಆ" ಮಜ *್ಟ್ಪ್ಟ್ಪ್‌್‌ಬದದದದುು.ುುುಿ 


ಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಬಹು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ವಿಧವತ್ತಾಗಿ ಉದ್ಯಾಪನೆ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ॥೧೦೭॥ 


ಈ ವ್ರತದ ಉದ್ಯಾಪನ ನಿಧಿಯು ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಶಂಕರ ಪ್ರೋಕ್ತವೇ ಆಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಆ ವಿಧಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಉದ್ಯಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ವ್ರತವು ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾಗುವುದು. ಉಜದ್ಯಾಪನವ್ರತದ ಸಾಧನಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಮತ್ತು ಕ್ರಮಗಳೂ 
ಮೊದಲಿನ ಪ್ರತದ ವಿಧಿಯಂತೆಯೇ ಇರುವುವು. ಅದರಂತೆಯೇ ಸಾಮಗ್ರಿಯನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೧೦೮॥ | 

ವ್ರತವಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಉದ್ಯಾಪನವ್ರತದಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಾಯನ ವಾನ 
ವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಹಣ್ಣುಹಂಸಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಹದಿನಾರು ದೊಡ್ಡೆ ಮೊರಗಳೂ ಹದಿನಾರು ಚಿಕ್ಕ ಮೊರಗಳೂ ಆಗಬೇಕು. ॥೧೦೯॥ 

ಆ ಮೊರಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಹದಿನಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯಾಗಿ ಎಣಿಸಿ 
ತುಂಬಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೇ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಜಮಯವಾದ ಫಲಗಳನ್ನೂ ರತ್ನ ಮತ್ತು 
ಮುತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಹದಿನಾರರಂತೆ ಎಣಿಸಿ ಹಾಕಿರಬೇಕು. ॥೧೧೦॥ 

ಹಾಗೆಯೇ ಅದರಲ್ಲಿ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸೀಕಿ ಕುಪ್ಪಸಗಳನ್ನೂ 
ಹದಿನಾರರಂತೆ ಎಣಿಸಿ ದಾನಕ್ಕೆ ಇಡಬೇಕು. ಇಂಥ ಉಪಾಯನ ದಾನವನ್ನು 
ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾಗಿ ಸಡಾಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಪೂಜಾಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು.” ॥೧೧೧॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಮೇ 


ತತಶ್ಚ ಸಕುಟುಂಜೇಭ್ಯೋ ಶಾಂಭನೇಭ್ಯೋ ಧನಾನ್ಯಸಿ । 
ಅನ್ನಾನ್ಯಪಿ ಪ್ರಜೇಯಾನಿ ಧೇನನೋಫಿ ಗೃಹಾ ಅಪಿ ॥೧೧೨॥ 


ಭೂಷಣಾನ್ಯಪಿ ದೇಯಾನಿ ಯಥಾವಿಭವವಮಾಸ್ತಿಕೈಃ । 
ನಿಭವೇ ಸತಿ ತತ್ರಾಪಿ ನಿತ್ರಶಾತ್ಯಂ ನ ಕಾರಯೇತ್‌ Naan 


ಏವಂ ಕೈ ತೋಡ್ಯಾಸನಾನಾಮಂಗನಾನಾಂ ಸದೇ ಪದೇ । 
ಭನಂತ್ಯೇನ ಸುಖಾನೀತಿ ವೇಪಡಿಂಡೀರನಶ್ಕ್ರ್ರುತಃ non 


ಏವಂ ಪ್ರತೇ ಕೃತೇ ಸೂರ್ಣೇ ಮೃತೋಪಿ ಪತಿರೇಷ್ಕತಿ 1 
ಅತಸ್ಸೌಭಾಗ್ಯದಂ ಮನ್ಯೇ ಪ್ರತಮೇತದಸಂಶೆಯಂ ॥೧೧೫॥ 


ಪ್ರತಮೇತತ್ಯನ್ಯಕಾಸಿ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಿಯತಮಂ ಪತಿಂ । 

ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ ನಾತ್ರ ಸಂದೇಹಸ್ತದ್ಹ್ರತಂ ತಾವೃಶಂ ಯತಃ ॥೧೧೬॥ 

ಅನಂತರ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕಲ್ಲದ, ಗೋದಾನ, ಗೃಹೆದಾನ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಬಳಿಕ ಅನ್ನದಾನವನ್ನೂ ನಡೆಸಬೇಕು. ॥೧೧೨॥ 

ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಧನಲೋಭದಿಂದ ಯಾವುದರಲಿಯೂ 
ಏನನ್ನೂ ಕಡಮೆಮಾಡಬಾರದು. ತಮ್ಮ ಐಶ್ವರ್ಯದ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಉದಾರವಾಗಿ ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ದರಿದ್ರರಾದವರಿಗೆ ವಸ್ತ ಗಳನ್ನೂ 
ಒಡವೆಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೧೩॥ ಜ್ರ | 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯು ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಳೋ 
ಅವಳಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಸಾ ಸೌಖ್ಯಗಳ ಕ 

ಸಮಸ್ತ ಭಾಗ್ಯ ಸ ಖ್ಯಗಳೂ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿ ಲಭಿಸುತ್ತಿರುವುವೆಂದು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ವೇದವೇ ಘಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಸಾರುತ್ತಿದೆ. ॥೧೧೪॥ 


ಈ ಮಹಾವೃತ 
ಹಾವ್ರತವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಸತಿಯು ಮೃತನಾಗಿದ್ದರೂ 


ಪುನಃ ಜೀವಂತನಾಗಿ ಎದ್ದು ಬರುವನು. ಆ 
* ಅದ್ದರಿಂದ ಈ ವತ್ತ 
ವೆಂಬುದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲ ಸಾಧ ದ್ದ ಪ್ರತವು ಅತ್ಯುತ್ತಮ 


ನಾಗ್ಯೃಪ್ರಡನೆಂಬುಷರಲ್ಲಿಯ 
ಶಿ ಲಿಯೂ ಸ್ಪಲ್ಲ್ಪವಣ ಸಂಕಣ ಲಾ 
॥೧೧೫॥ ಣಿ ಸಲ್ಪವೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


ಕನ್ಯಕೆಯು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಅಚರಿಸಿದರೆ 
ಸ್ಯ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ತನ್ನ ಬ್ರೀತಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ 
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EAR CEE 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೧ ೬ 


ಅತ್ರೈ ನೋಷಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ | 


ಯಸ್ಯ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರೇಣ ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ವೃದ್ಧಿಮೇಷ್ಯತಿ ॥೧೧೭॥ 
ಇದಮುದ್ಯಾಪನಂ ಪೂರ್ವಂ ಪೃಷ್ಟೋ ಗಿರಿಜಯಾ ಶಿವಃ । 
ಪ್ರಾಹ ಪ್ರಸನ್ನವದನಸ್ಸರ್ವದೇವಶಿಖಾಮಣಿಃ ॥೧೧೮॥ 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದಭೂದ್ರಾಜಾ ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತೇ ವರಾನನೇ। 
ತಸ್ಕ ಭಾಗ್ಯಂ ನರಾರೋಹೇ ವಿನಾಶರಹಿತಂ ಸದಾ ॥೧೧೯॥ 


ಸ ಶಾಂಭವನರಸ್ತೆಸ್ಕ ವಯಶ್ಶಂಕರಪೂಜಯಾ | 
ಜಾತಂ ಪರಿಣತಂ ಶೇನ ತೋಷಿತಾಶ್ಕಾಂಕರಾ ಆಪಿ ॥೧೨೦1 


ಪತಿಯನ್ನೇ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪಡೆಯುವಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ಕಿಂಚಿತ್ತು ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಈ ವ್ರತವೇ ಅಷ್ಟು ಮಹತ್ತರವಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ. |೧೧೬॥ 


ಇದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸವುಂಟು. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಸುಖಸೌಭಾಗ್ಯಗಳು ಅಭಿವೃ ದೃವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುವು. ॥೧೧೩೭॥ 


ಈ ವ್ರತದ ಉದ್ಯಾಪನವಿಧಿಯನ್ನೇ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜೆಯು ಸರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದಳು. ಆಗ ಶಂಕರನು ಮಂದಹಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈರೀತಿ 
ನುಡಿದನು. ॥೧೧೮॥ 


“ ಹಿಂಡಿ ಬ.ಹ್ಮಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಆತನು ಮಹಾ ಸಂಪ 
ದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ನು. ಆತನ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಆದ್ಯಂತವಿಲ್ಲದೇ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಇರುವು 
ದಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೧೧೯॥ 


ಆ ರಾಜನು ಶಿವಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಟನಾಗಿದ್ದರು. ಆತನು ಸದಾ ತಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ ಬಹುಭಾಗವನ್ನು ಕಳೆದು ವೃಷ್ಣನಾದನು. ಆ 
ವರೆಗೆ ಅತನು ಕೋಟ್ಯಂತರ ಶಾಂಭವರಿಗೆ ದಾನಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಂತೃನ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸಿದ್ದ ನು. ॥೧೨೦॥ 
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43 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಪೂಜಿತಾನ್ಯಪಿ ಲಿಂಗಾನಿ ರಾಜ್ಞಾ, ತೇನೈನ ಕೋಟಿಶಃ । 


ಫೈತಾನಿ ತೇನ ಬಹುಧಾ ಶಿವೋಷ್ಯಾನನನಾನ್ಯಪಿ ೧೨೧] 


ಶಿನನುಂದಿರನಿರ್ಮಾಣಂ ರಕ್ಕ್ಮೈಸ್ತೇನೈನ ಕಾರಿತಂ । 
ಸ್ಥಾಪಿತಾನ್ಯಪಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಚಿತ್ರರತ್ನಮಯಾನ್ಯಸಿ ॥೧೨೨॥ 


ತೇಷು ಪೂಜಾ ಕೃತಾ ತೇನ ಯಯಾ ತುಷ್ಕತಿ ಶಂಕರಃ । 
ತಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ನೇಯತ್ತಾ ಸ ಮಹಾನ್‌ ಸುರನಂದಿತಃ ॥೧೨೩॥ 
ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾಶೃತಂ ತೇಷಾಂ ಶಿವಭಕ್ತಿರ್ದ್ಯಢಾ ಸದಾ। 

» ಶೈಶ್ಹ ಶೂಕೈರಸಾಕೈಶ್ನ ರಿಸನೋ ನಿಜಿತಾ ಅಸಿ ॥೧೨೪॥ 


ತೇಷಾಂ ರಿಪುಜಯೇ ಶಕ್ತಿಃ ಕೇವಲಂ ಶಿನಸೂಜಯಾ । 
ಸೈನ್ಯಮನ್ಯತ್ಸರಂ ತೇಷಾಂ ಸಾಮಾನ್ಯಸರಿಸೇವನೇ ॥೧೨೫॥ 


ಆ ರಾಜನು ಕೋಟ್ಯಂತರ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ನಲ್ಲದೇ ಸ್ವಹಸ್ತ 
ದಿಂದಲೇ ಅನೇಕ ನಿಧವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿಯೂ ಇದ್ದನು. ಅವನು ಅನೇಕ ಶಿವೋದ್ಯಾನ 
ವನಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದನು. ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಅನೇಕ ಶಿವಮಂದಿರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿಸಿದ್ದನು. ॥೧೨೨॥ 

ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಶಂಕರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವಷ್ಟು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಪೂಜೆ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ ಅವನ ಪುಣ್ಯಕ್ಯೂ ಮತ್ತು ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೂ ಎಣೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅವನನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ರಾಜನು ಅಂಥ 
ಮಹಾತ್ಮನಾಗಿದ್ದ ನು. ॥೧೨೩॥ 

ಆ ರಾಜನಿಗೆ ನೂರು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅವರೂ ಸಹ ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ಶೂರರಾದ ರಾಜಪುತ್ರರು ತಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಗೆದ್ದು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ॥೧೨೪॥ ೯ 


ಆ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಹಾಗೆ ಅಜೇಯರಾಗಿ ಜಯಗಳಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 
ಕೇವಲ ಶಿವಸೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಸೈನ್ಯವು ಕೇವಲ ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ 
ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯಕ್ಕೆಂದು ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆದಕೆ ಅದು ಅವರ ಸೇವೆಗೆ ಚಕ 
ಇದ್ದಿತು. ಅವರೇ ಶತ್ರುಸಂಹಾರಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವತ € 

ಂಹಾರಕಾರೈದಲ್ಲಿ $ ಅದ್ರಿತೀಯ 
ಗಳಾಗಿದ್ದರು. 1೧೨೫1 ಹ್‌ 
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ಮಹಿ ಜೂಹಿ 


| 


ತೃತೀಯಾಂ ಶೇ ಅ. ೪೧ 


52 
ಹ 


ತೆಸ್ಕೈವ ರಾಜ್ಞಃ ಕೆನ್ಮಾಪಿ ಕಾಪಿ ಶೋಭನವರ್ಥನಾ 
ತಯಾ ಜಾಲ್ಯಂ ಸಮಾರಭ್ಯ ಕೈತಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ ॥೧೨೬॥ 


ತನ್ಮಾತಾ ನಿನುಲಾ ನಾಮ್ನಾ ಸಾಪಿ ಶಂಕರಪೊಜನೇ | 
ಸರ್ವದಾಪಿ ಸಮುದ್ಯುಕ್ತಾ ಕನ್ಯಾಮಾಹೆ ಕೆದಾಚನ ॥೧೨೭! 
ಕಲ್ಯಾಣಿ ತವ ಕಲ್ಯಾಣಂ ಭಾನಿ ಶಂಕೆರಮರ್ಚಯ । 
” ಶಿವಾರ್ಚನೇನ ಭರ್ತಾಪಿ ತನ ಸ್ಯಾದೇವ ಭಾಗ್ಯವಾನ್‌ ॥೧೨೮॥ 
"ಕಂ ಚ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಾಚಾರನಿರತಾಪಿ ಶಿನಾರ್ಚನಂ । | 


ಸೌಮಂಗಲ್ಯವ್ರತಂ ನಿತ್ಯಂ ಕುರು ತಾವದ್ವಿಶೇಷತಃ 1೧೨೯ ॥ 


ಅಯಂ ತು ಶ್ರಾನಣೋ ಮಾಸಃ ಪೂರ್ವಕಲ್ಪಸ್ತತಃ ಪರಂ । 
ಸೌಮಂಗಲ್ಯಪ್ರತಸ್ಯಾಪಿ ಸಮಯಸ್ಸಾ ತದುಷಸ್ಥಿತಃ ॥೧೩೦॥ 


ಅದೇ ರಾಜನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರಿಯೂ ಇದ್ದಳು. ಅವಳು ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ 
ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಕಲ್ಯಾಣಭಾಗಿನಿಯಾಗಿ 
ದಳು. ॥೧.೨೬॥ 

ಆ ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ತಾಯಿಯಾದ ವಿಮಲೆ ಎಂಬುವಳೂ ಸಹ ಸತತವೂ ಶಿವಾ 
ರ್ಚನೆಯನ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಳಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ರಾಣಿಯು ಒಂದು ದಿನ ತನ್ನ ಪುತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದಳು. ॥೧೨೬॥ 

ವಶ್ಸಿ, ಕುಮಾರಿ ನಿನಗೆ ಮುಂದೆ ಮಂಗಳವು ಪ್ರಾಪಸ್ತವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸು. ಇದ 
ರಿಂದ ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಪತಿಯು ಜೊರೆಯುವನು. ॥೧೨॥ 

ಯದ್ಯಪಿ ನೀನು ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವ ಸೂಜೆಯನ್ನೂ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಆಚರಿಸು 
ಕ್ರಿರುವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸೌಭಾಗ್ಯಪ್ರದವಾದ ಶಿನಮಹಾವುತವನ್ನೂ ನೀನು ಮಾಡು. 
॥೧೨೯॥ 

ಇದು ಶ್ರಾವಣಮಾಸವಾಗಿದೆ. ಇದು ಸೌಮಂಗಲ್ಯಪ್ರದವಾದ ಶಿವ ವ್ರತಕ್ಕೆ 
ಪೂರ್ವಕಲ್ಪವಾಗಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ಬಳಿಕ ಮುಂದೆ ಮುಖ್ಯಕಾಲವೂ 
ಸಕ್ಸಿಹಿತವಾಗುವುದು. ॥೧೩೦॥ 


ತ [10] 
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Ww ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆೇ 


ಭಾಡ್ರಶುಕ್ಲೆತೃತೀಯಾಯಾಂ ಹಸ್ತರ್ಶ್ಲೇ ಸೋಮುವಾಸರೇ | 
ತದ್ವ ತಂ ಸರ್ನಥಾ ಕಾರ್ಯಂ ನಾರೀಭಿಃ ಪುರುಸೈರಪಿ ॥೧೩೧॥ 


ಸೋವ್ಯಾಪನವ್ರತಂ ಕೃತ್ವಾ ಭಾಗ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ । 
ವ್ರತರತ್ನನಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತದ್ವ್ರತಂ ಕೆಮಲಾನನೇ ॥೧೩೨॥ 


ಮಯಾಸಿ ಕ್ರಿಯತೇ ಬಾಲೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕಾಲೇ ತ್ವಯಾಸಿ ತತ್‌ | 
ಅನಶ್ಯಮೇನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತೇನ ಸ್ಯಾಡಕ್ಷಯಂ ಸುಖಂ ॥೧೩೩॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ಸಂತುಷ್ಟಾ ಕುಮಾರಿಕಾ । 
ಪ್ರತಕಾಲಮನುಪ್ರಾಸ್ಕ ಚಕಾರ ಪ್ರತಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೩೪॥ 


ಮುಂಡೆ ಬರುವ ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ತೃತೀಯಾ ದಿನವು ಆ ಶಿವವ್ರತಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯಕಾಲವಾಗಿರುವುದು. ಅಂದು ಹಸ್ತನಕ್ಷತ್ರ ಮತ್ತು ಸೋಮವಾರಗಳ 
ಯೋಗವೂ ಇರುವುದು. ಆ ದಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮತ್ತು ಪುರುಷರೂ ಸಹ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ 
ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೩೧॥ 


ಉದ್ಯಾಪನ ಸಹಿತವಾಗಿ ಆ ಶಿವವ್ರತವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿದರೆ ಮಾನವ 
ರಿಗೆ ಖಂಡಿತೆನಾಗಿಯೂ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಆ ವ್ರತವು ಮಿಕ್ಸೆಲ್ಲಾ 
ಟೆ ಇ ೧ 


ವ್ರತಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹರನು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿರುವುದೆಂದು ನಿರ್ಣೀತವಾಗಿರುವುದು. 
॥೧೩೨! 


ವ್ರತದ ಆ ಮುಖ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ನೀನೂ 
ಇ 
ಸಹ ಅದನ್ನು ಅವಶ್ಯ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಸೌಖ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದು. 1೧೩೩॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಾಯಿಯಾದ ವಿಮಲೆಯು ಹೇಳಲ್ಕು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
1 ಸ 
ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅವಳು ತಾಯಿಯ ಹೇಳಿಕೆಯ 
ಪ್ರಕಾರ ಆ ವ್ರತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ೬ | 
| ಸ 4 ಪ್ರತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಶಿವವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದಳು. 
ಶ್ರ 
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| 
| 
| 
| 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೧ ೩೫ 


ಕ್‌ 


ಪಶ್ಚಾತ್ಸರಿಣಯೋತ್ಸಾಹಸಮೇತಾ ಸಾ ಕುಮಾರಿಕಾ । 

ಭರ್ತಾ ಮೇ ಶಾಂಕರಶ್ರೇಷ್ಠೋ ವೀರಶ್ಹಾಸ್ತ್ವಿತಿ ಸಾದರಾತ್‌ ॥೧೩೫॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಸ ರಾಜಾಪಿ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತಂ। 

ವರಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಸಮುದ್ಯುಕ್ತಶ್ಚಿಂತಯಾಕುಲಮಾನಸಃ ॥2೩೬॥ 
ವರಶ್ಚ ಶಾಂಕರೋ ಧೀರಸ್ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತಃ I 

ನರೋ ದುರ್ಲಭ ಇತ್ಕೇನ ಚಿಂತಯಾ ಪ್ರಾಹ ಕೆನ್ಯಕಾಂ ॥೧೩೭॥ 
ಬಾಲೇ ಭೂನುಂಡಲೇ ಕೊಟಪಿ ಸಂಚರೇಫಸಮನ್ವಿತಃ I 

ನ ಲಭ್ಯತೇ ನರಃ ಕಿಂವಾ ಕರ್ತವ್ಯಮಧುನಾ ವದೆ ॥೧೩೮॥ 


ಉದಾರಶ್ಯಾಂಕೆಕೋ 'ನೀರಸ್ಸುಂಡೆರಶ್ಕ್ರೀಕೆಕೋಃಪಿ ಯಂಕ 1 
ನರೋತಿದುರ್ಲಭೋ ಲೋಕೇ 80 ಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ ॥೧೩೯॥ 


ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಪ್ರಾಪ್ರನಯಸ್ಸಳಾಗಿ ನಿವಾಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ನಯ 
ಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅವಳು ತನಗೆ ಪರಶಿವಭಕ್ತನೂ ಮಹಾವೀರನೂ ಆದೆ 
ಪತಿಯೇ ದೊರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಕಾಮನೆಯಿಂದ ಆ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 
॥೧೩೫ 


ಇತ್ತಲಾಗಿ ರಾಜನಿಗೂ ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಗೆ ವಿವಾಹ ವಯಸ್ಸು ತುಂಬಿಜಿ ಎಂದ್ಕೂ 
ಅವಳಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ ವರನು ಯಾವನಿರುನಕೆಂದೂ ಯೋಚನೆಗೆ ಆರಂಭವಾ 
ಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವನು ವರಾನ್ವೇಷಣೆಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ನಿವಾಹಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುಕ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೩೬[ 


ಎಷ್ಟು ಹುಡುಕಿದರೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಶೂರನಾಗಿಯೂ ಸಂಸತ್ಸೌ 


ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ ವೆರನು ದೊರೆಯದಿರಲು ಆ ಮಹಾಚಿಂತೆಯಿಂದ 


ತೆನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೩೭॥ 

ವತ್ಸೇ ಕುಮಾರಿ! ನಿನಗೆ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯಾದ ವರನು ಈ ಪೃಥ್ವಿಯಲ್ಲೇ 
ಮರ್ಲಭನಾಗಿರುವನು. ಉಪಾರನೂ,. ಶಾಂಕರನೂ, ನೀರನೂ, ಸುಂದರನ್ಕೂ 
ಶ್ರೀಕರನೂ ಆದ ಪತಿಯು ಆಗಜೇಕೆೇಮ ನೀನು ಬಯಸುತ್ತಿರುವೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಐದು ರೇಫಗಳಿಂದ (ರ ಎಂಬ ಅಕ್ಷರ) ಕೂಡಿದ ವರನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ, 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕೃಚಿತೃಶ್ತಿದ್ದಣಃ ಶಶ್ಚಿತ್ಯ್ಯಚಿತೃಶ್ಚಿದತಸ್ತಥಾ। 

ನ ಸಂಚಕೀಫಸಂಯುಕ್ತೋ ನರೋ ದೃಷ್ಟಿಸಥಂ ಗತಃ ॥೧೪೦॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ಕನ್ಯಾ ಖಿನ್ನಮಾನಸಾ | 

ವ್ರತಸ್ಯ ನುಹಿಮಾ ಕೋವಾ ತಸ್ಯೇತ್ಯಾಹ ಸ್ವನಾತರಂ ॥೧೪೧॥ 


॥ ನಿಮಲೋವಾಚ ॥ 


ಬಾಲೇ ಕ್ವ ತಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಭೂಯಾನೇವಾಧಿತಿಷ್ಯತಿ । 
ತತ್ಸಾಂಗಂ ಯದಿ ತರ್ಹಿ ಸ್ಯಾತ್ಸಲಂ ಸರ್ವಮಸೇಶ್ಸಿತಂ ॥೧೪೨॥ 


ಯತಸ್ಸಾಂಗಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಫಲದಾನ್ಯತಃ । 

ಅಂಗಹೀನೇನ ನ ಫಲಂ ಕರ್ಮಣೇತ್ಯವಧಾರಯ ॥೧೪೩॥ 
ಹುಡುಕೆದ್ದಾಯಿತು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಈಗೇನು ಮಾಡುವುದು? ಇದೇ ನನಗೆ 
ಚಿಂತೆಯಾಗಿರುವುದು. ॥೧೩೮-೧೩೯॥ 

ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಣವಿದ್ದರೆ ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಗುಣವಿರುವುದು. ಅಂತೂ ಐದು ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ವರನು ಮಾತ್ರ 
ಎಷ್ಟು ಅನ್ವೇಷಣ ಮಾಡಿದರೂ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ॥೧೪೦॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಸನ 
ವಾಯಿತು. ಅಗೆ ಅವಳು ತನ್ನೆ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, "ಇಜೇಫಿದು | ನೀನು ವ್ರತ 
ವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಶ್ಲಾಫಿಸಿದ್ದೆ, ಅದರ ಮಹಿಮೆಯು ಹಾಗಿದೆ ಹೀಗಿದೆ. ಎಂದು 
ಹೊಗಳಿದ್ದೆಯಲ್ಲಾ, ಎಲ್ಲಿ ಈಗ ಆ ಮಹಿಮೆ? ನನ್ನ ಕಾಮನೆಯು ಸಿದ್ದಿ ಸಲಿಲವಲ್ಲಾ” 
ಎಂದು ಖೇದದಿಂದ ದೂರಿಡಲು ಆಗ ಆ ನಿಮಲೆಯು ಪುತಿ ಯನು ಔರ 
ಸಂತೈಸಿದಳು. ॥೧೪೧॥ ಧಗ 


* ಮಗಳೇ ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಆ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯು ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ಇದ್ದೇ ಇರುವುದು. ಅದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ವ ತವು 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದರೆ ಆಗ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಸಿಯೇ ಸಿದ್ಧಿ: 

ಕ 


ಸಾಂಗವಾಗಿ 
ಸುವುವು. ॥೧೪೨॥ 
ತವಾಗಿ ನೆರವೇರಿದ ಬಳಿಕವೇ 


ಅದು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಮರ್ಥ ಕ 
ಸಮರ್ಥವಾದೀತು. ಅಂಗಕರ್ಮಗಳ್ಳು ಸೂರ್ಣವಾಗದಿದ್ದರೆ 


ಯಾವ ಕರ್ಮವೇ ಅಗಲಿ ಸರ್ವಾಂಗಸವೆ; 
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ಮಮ 


ನ 
(೨. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೧ 


ತತ್ರ ತಾನತ್ಸ್ರಸೂನಾನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಫಲಾನ್ಯಪಿ । 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಪಾದನಿಯಾನಿ ಸ್ವಹಸ್ತೇನ ವಿಶೇಷತಃ "Hoven 


ಅಶಕ್ಕಮಿದನೇತಾವತ್ತಥಾ ಜಾಗರಣಾದಿಕೆಂ । 
ಅತಃ ಕಥಂ ವಾ ಸಫಲಂ ಕೆರ್ಮ ನ ಸ್ಯಾದ್ವದಾಧುನಾ ॥೧೪೫॥ 


ನಿಧ್ಯುಕ್ತಕರ್ಮಣಾ ತಾನತ್ಸಲಂ ಭವತಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ತತ್ರ ಪೈಗುಣ್ಯಶಂಕಾಪಿ ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್ಮಿಂ ಫೆಲಂ ತೆದಾ ॥೧೪೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಪಿ ಬಾಲಾ ಮನೋರಮಾ । 
ಕೋ ವಾ ಗುರುರ್ಮಯಾ ಪ್ರಾಸ್ಯಃ ಕೇನ ಸಾಂಗಂ ವ್ರತಂ ಭನೇತ್‌॥೧೪೭॥ 


ಯಾನ ಕರ್ಮದಿಂದಲೂ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿ ಈಗ ನೀನು 
ಮಾಡಿದ ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗಗಳೂ ನಡೆದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೪೩॥ 

ಈ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದಲೇ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಅಪಾರವಾಗಿ ಸತ್ರಪುಸ್ಪಗಳನ್ನೂ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳನ್ನೂ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ವಯಂ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೧೪೪॥ 


ಅಲ್ಲದೇ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಆ 
ವ್ರತಕ್ಕೆ ಅಂಗಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ನೀನು ಬಾಲಿಕೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಅಂಶಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸಲು ಈವರೆಗೆ ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂಗಗಳು ಲೋಪ 
ಹೊಂದಿದ್ದರಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ ಫಲವು ಹೇಗೆ ಡೊಕೆಕೇತು? ನೀನೇ ಹೇಳು. ೧೪೫ 

ವಿಧಿಯಿಂದ ಜೋದಿತವಾದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯ ಫಲನಿದ್ದೇ ಇರುವುದು. 
ಒಂದು ಅಂಗಾಂಶವಾದರೂ ಲುಪ್ತವಾಗಿರಬಹುದು ಎಂಬ ಸೆಂಶಯಕ್ಟೂ ಆಸ್ಪದ 
ವಿಲ್ಲದಂತೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೆ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. ಅಂಗಲೋಪ 
ಸಂಶಯವಿದ್ದಾಗ ಫಲವು ಹೇಗೆತಾನೆ ಲಭಿಸುವುದು? ॥೧೪೬॥ 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಾಯಿ ವಿಮಲೆಯು ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಗೆ ಮತ್ತೂ ಚಿಂತೆಯು ದೃಢವಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಹೇಗೆ ವ್ರತವನ್ನು 
ಮಾಡಲಿ? ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ವ್ರತವು ಸಾಂಗವಾದೀತು? ಅಂಥ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ನನಗೆ ಬೋಧಿಸತಕ್ಕ ಗುರುವು ಯಾನನಾದರೂ ಲಭಿಸಬಲ್ಲನೇ? ಯಾವರೀಕಿಯಿಂದ 
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2೪ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೆೇ 


ಕಫೆಂ ಸ್ಯಾತ್ತತ್ಸಲಾವಾಸ್ತಿರಿತಿ (ಭಿ೦ತಾಸನಸಿನ್ರಿತಾ 
ಯಯಿ ಸುರಸರಿತ್ತೀರೇ ಸಖೀನಿಕೆರಸಂನೃತಾ 1೧೪ ೮॥ 


ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನುಹಾದೇನಂ ಪ್ರಯಾಗೇಶ್ವರಪೂಜನಂ । 
ಚಕಾರ ಭೂತಿನಿಟಲಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷಕರಕಂಕಣಾ ॥೧೪೯॥ 


ತದಾ ತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಾರ್ಥಂ ಗೆಂಗಾಸ್ನಾ ನಾದಿಸಾವನಃ । 
ಭೈಗುಸ್ಸಮಾಗತಸ್ತತ್ರ ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣಃ ॥೧೫೦॥ 


ಸ ಸಮಾಗತ್ಯ ತಂ ದೇನಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಭಿಮ್ಮುದಾ । 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಹಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟಸ್ಸ ಕುಶಾಸನೇ ॥೧೫೧॥ 


ತಮುವಾಚ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಥ ಭೃಗುಂ ರಾಜಕುಮಾರಿಕಾ । 

ಪ್ರಸನ್ನನದನಂ ಶಾಂತಂ ಶಿವನಾಮಜಪೋತ್ಸು ಕಂ ॥೧೫೨॥ 
ಪ್ರತವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡೇನು? ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಅತಿಯಾಗಿ ಚಿಂತಾಗ್ರಸ್ತಳಾದಳು. ॥೧೪೭॥ 

ಬಳಿಕ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಸಖಿಯರೊಂದಿಗೆ ಗಂಗಾನದೀ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರ ವನ್ನೂ. ರುದ್ಯಾಕಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಪ್ರಯಾಗೇಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿದಳು. ॥೧೪೮-೧೪೯॥ 


| ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭೃಗುಮುನಿಯೂ ಸಹ ಪ್ರಯಾಗೇಶ್ವರಲಿ:ಗವ 
ಪೂಜಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಗಂಗಾಸ್ಟಾ ನದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ ಭಸ್ಮ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ॥೧೫೦॥ - ನ ಭ್‌ 
೨ ಭೃಗುಮುನಿಯು ಶಿವಲಿಂಗದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಬಿಲ್ವ 
ಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ದರ್ಭಾಸನದ ಮೇಲೆ ಶಿವಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ॥೧೫೧॥ ನ್‌ 


ಭೃಗುಮುನಿಯು ಹಾಗೆಯೇ ದರ್ಭಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಶಾಂತಚಿತ್ತದಿಂದ ಶಿನನಾಮನನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಿಕಲ್ಲು ತ್ರ 


pe ಈ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು 
ಆ ಮುನಿಯ ಪಾದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ವಿನಯದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿದಳು. ॥೧೫೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೩9 
| ರಾಜಕನ್ಯೋನಾಚ || 


ಶೇನ ವಾಂಛಿತಸಿದ್ಧಿಸ್ಸ್ಯಾದ್ಭೃ ಗೋ ಶಾಂಭವಪುಂಗವ । 
ತನ್ಮೇ ವದ ನಿಚಾರ್ಯಾದ್ಯ ಯೇನ ಸ್ಯಾತ್ಸುಖನುಶ್ಚಯಂ ॥೧೫೩1 


॥ ಭೃಗುರುವಾಚ || 
ಸೌಭಾಗ್ಯದಂ ವ್ರತಂ ಲೋಕೇ ನಾರೀಣಾಂ ಪ್ರಥಿತಂ ಖಲು । 
ತದ್ವ್ರತಾಚರಣೇನೈನ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೫೪॥ 


ತದಂಬಯಾ ಕೈತಂ ಪೂರ್ವಂ ಶಂಕೆಶೋಕ್ತೆನಿಧಾನತಃ । 
ಸಾ ಸರ್ವಮಂಗಳಾ ಜಾತಾ ತದ್ದ್ರತಾಚೆರಣಾಚ್ಛಿವಾ ॥೧೫೫॥ 
ತದ್ವ್ರತಾಚರಣೇನೈನ ದಗ್ಗಂ ತ್ರಿಪುರಕಾನನಂ । 


ಮಹೇಶ್ವರೇಣ ತೇನೈವ ಕೃತಸ್ತದ್ವಿಜಯಸ್ತತಃ ॥೧೫೬॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಭೃಗುಮಹಾಮುನಿಯೇ, ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥನು ಸಿದ್ಧಿ ಸಜೇಕಾದರೆ 
ನಿನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? ಬಯಸಿದ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಈಗ ನನಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸು. ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ನನಗೆ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಸೌಖ್ಯವು ಅಭಿಸೀತು ? 
ಎಂಬುದನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಜಬೋಧಿಸು. ಎಂದು ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಭ ವ ಗುಮುನಿಯು ಇಂತೆಂದನು. 1೧೫೩! 

"ಎಲೌ ಕುಮಾರಿ, ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಶ್ರ್ರೀಯರಿಗಾಗಿಯೇ ತಿವಮಹಾವ್ರತವು 


ಪ್ರಚುರವಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿಡೆಯಸ್ಸೆ. ಅದೇ ಪ್ರತವನ್ನೇ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಾಡಬೇಕು. 


ಆದರಿಂದಲೇ ಅವರ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. ॥೧೫೪॥ 

ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಂಕರನೇ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ವನು. ಅದೇ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಸರ್ವಮಂಗಳೆ 
ಎನಿಸಿಕೊಂಡಳು. ॥೧೫೫॥ 

ಈ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಗಿರಿಜೆಯು ಆಚರಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಮಹಾರಣ್ಯ 
ಪ್ರಾಯರಾದ ತ್ರಿಪ್ರೆರಾಸುರರು ವಿಧ್ವಸ್ತರಾದರು. ಈ ವ್ರತದ ಹೆಸೆಯಿಂದಲೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆ ಅಸುರರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಂದು ಮಹಾ :ನಿಜಯಶಾಲಿಯಾದನು. 
1೧೫೬! 
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ಭ್ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಾರಾಯೆಣಾಡೆಯಸ್ಸ್ಪರ್ವೇ ಪ್ರಚಂಡನಗರಾಗ್ನಿನಾ | 

ಭೆಮಲಾಕ್ಸ ತತದ್ದ್ರತಾತ್‌ ॥೧೫೩॥ 
ದಗ್ಗಾ ಅಪಿ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾಃ ಕ ಿತತದ್ಧ 
ಭುಷಯೋಸಿ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾಸ್ತವ್ವ್ರತಾಚರಣಾತ್ಸರಂ । 
ಅಸುಕೋದರಸಂಕ್ರಾಂತಶಾಸ್ತ್ರತ್ಯಲತ್ರಕೃತಾತ್ಸುರಾ ॥೧೫೮॥ 
ಅನ್ಯೇಪಿ ಯೇ ನೃತಾಃ ಪೂರ್ನೆೇ ತತ್ತವ್ವ್ರತನಿಶೇಷತಃ । 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಜೀನನಾಸ್ಸರ್ನೇ ತಪ್ಪ್ರತಂ ಹಿ ಮಹತ್ತರಂ ॥೧೫೯॥ 
ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯದಂ ಪುಣ್ಯಂ ತದೇವ ವ್ರತಮುತ್ತಮಂ | 
ತೇನ ವಾಂಛಿತಸಿದ್ಧಿಸ್ಸ್ಯಾನ್ನ್ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥೧೬೦॥ 
ವ್ರತಂ ಸೌಭಾಗ್ಯದಶ್ವೇನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ತದ್ವರಾನನೇ । 
ಸಾಂಗಂ ಕುರು ವಿಧಾನೇನ ತೇನ ಸಿದ್ಧಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೬೧॥ 


ಕಾರವಾರದ ರಾಣಾನ 


ನಾರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀವಕೆಗಳು ಹಿಂದೆ ಪ್ರಚಂಡನೆಂಬ ಅಸುರನ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮೀಭೂತರಾಗಿದ್ದರು. ಅಂತಹವರೂ ಕೂಡ ಲಕ್ಸೆ ೬ಯು 


ಮಾಡಿದ ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ ಬದುಕಿ ಬಂದರು. ॥೧೫೭! 


ಹಿಂದೆ ಖುಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಹೆ ಅಸುರರ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಪಾಲಾಗಿದ್ದರು. ಆಗೆ 


ಆ ಖುಷಿ ಪತ್ನಿಯರು ಇದೇ ಪ್ರತವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಪಕಿಯರನ್ನು 
ಪುನಃಬದುಕೆಸಿಕೊಂಡರು. ॥೧೫೮॥ 


ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಸತ್ತವರೂ ಸಹ ಈ ಮಹಾವ್ರತದ ಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದ ಪುನಃ ಜೀವಿತರಾಗಿದ್ದಾಕೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ವ್ರತವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾ 
ದದ್ದು. ॥೧೫೯॥ 
ಈ ಅತ್ಯುತ್ತಮನಾದ ಮಹಾವ್ರತವು ಮಹಾ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದನಾದದ್ದು. ಮತ್ತು 
ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯೃಪ್ರದವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದಲೇ 
ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ 
"ಎಲಾ ರಾಜಪುತ್ರಿಯ್ಲೊ 
ಸರ್ವಜನನಿದಿತವಾಗಿರುತ್ತದಿ. 


€ ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ 
ಸಂಶಯಪಡ ಜೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ॥೧೬೦॥ 

ಸರಮ ಸೌಭಾಗ್ಯಪ್ರ ದವಾದ ಈ ಮಹಾವೃತವು 
ನೀನೂ ಸಹ ಇದೇ ವ್ರತವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ 
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es ಎಚ 7 ಚಲಟಾಥ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. 9೧ ೪೧ 


ಸರಶ್ವೋ ಹಸ್ತನಕ್ಷತ್ರೇ ತೃತೀಯಾ ಸೋಮವಾಸಕೇ । 
' ಶುಳ್ಸೇ ಭಾಡ್ರ ಸದಸ್ಯ ಸ್ಯಾತ್ತದ್ವ ತೆಂ ಶುಭವಾಯಕಳೆಂ 1೧೬೨॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಫಿ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಾ | 
ತೇನೋಪದಿಷ್ಟಾ ಗುರುಣಾ ಮಹತಾ ಕರುಣಾಲುನಾ ॥೧೬೩॥ 


ತತಸ್ತಮಕ್ತ ಮಾರ್ಗೇಣ ತತ್ರೈವ ನೃಪಕನ್ಯಕಾ | 
ಸಾಂಗಂ ವ್ರತಂ ಚಕಾರಾಶು ಸೋದ್ಯಾಪನನುನಾನುಯಂ ॥೧೬೪॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಯಯ ಸಾಫಿ ಮುದಾ ಜನಕಮಂದಿರಂ । 

ಸಂತುಷ್ಟಾಂ ತಾಮುವಾಚಾಥ ಸ ರಾಜಾ ಸ್ವಳುಮಾರಿಕಾಂ ॥೧೬೫॥ 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಆಚರಿಸು. ಇದರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. 
॥೧೬೧॥. 


ನಾಡಿದ್ದು ಹಸ್ತನಕ್ಷತ್ರವೂ, ಸೋಮವಾರವೂ, ತೃತೀಯಾತಿಥಿಯೂ, ಭಾದ್ರ 
ಪದೆ ಮಾಸದ ಶುಕ್ಷಪಕ್ಷವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಮಹಾಯೋಗದಲ್ಲಿಯೇ ಆ 
ಸೌಮಂಗಲ್ಯಪ್ರದವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದು. ಆದೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾಲ ' 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ.” ॥೧೬೨॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭೃಗುಮುನಿಯು ಹೇಳಲು ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ತನಗೆ ಒಬ್ಬ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಗುರುವು ಲಭಿಸಿ ಆತನಿಂದ ಉಪ 
ದೇಶವು ದೊರೆಯಿ:ತೆಂದು ಆಕೆಯು ಸಂತುಷ್ಟಳಾದಳು. ॥೧೬೩॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಭ )ಗುಮುನಿಯು ಹೇಳಿದಂತೆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಕಲ ಅಂಗಾಂಶಸಹಿತವಾಗಿ ಮಹಾವುತವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಉದ್ಯಾಪನಕರ್ಮವನ್ನೂ 
ಸಹ ನಿರ್ನಿಫ್ನುವಾಗಿ ವೈಭವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದಳು. ॥೧೬೪॥ 


ವ್ರತವೆಲ್ಲವೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರೆವೇರಿದ ಬಳಿಕ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ತನ್ನ: 
ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದಳು. ವ್ರತವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯಿತೆಂದು ಅತ್ಯಂತ 
ಅನಂದಪಡುಕ್ತಿದ್ದ ಆ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಜನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈರೀತಿ 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ॥೧೬೫॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಕಿಂ ನಾ ವ್ರತಂ ತ್ವಯಾ ಚೀರ್ಣಮದ್ಯ ಯೇನ ತೆನಾಧುನಾ | 
ನ ಮಾನಸಃ ॥೧೬೬॥ 
ಪ್ರಹೃಸ್ಟಹೃದಯಂ ಚೇವಂ ನದೇತಿ ಪ್ರೀತ ನ 


Il ಕನ್ಯಕೋವಾಚ || 


ಭೃಗುಣಾ ತಾನದಜ್ಯೋಕ್ತೆಂ ಸೌಮಂಗೆಲ್ಯವುತಂ ಮಮ । 
ತತ್ಕೃತಂ ತೇನ ಸಂತುಷ್ಟಾ ವಾಂಛಿತಂ ಮೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೬೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೋಸಿ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಃ | 
ತದ್ದಾರಾ ಅಸಿ ಸಂತುಷ್ಟಾಸ್ತಥಾಸ್ತ್ವಿತಿ ಸುತಾ ಅಪಿ ' ॥೧೬೮॥ 


ತದಾನೀಂ ತದ್ವ್ರತೇನೈವ ಸಂತುಷ್ಠಶ್ಶಂಕರೋ ವರಂ । 


ನಿಚಾರ್ಯ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಕಿನ್ನರಂ ಸರ್ವಸುಂದರಂ ॥೧೬೯॥ ' 


ರಾಹಾ ಾಾತಾತಾದಾಾಭ 


ಎಲೌ ಮಗಳೇ, ಇದೇನು ಇಂದು ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾಹಶಾಲಿನಿಯಾಗಿದ್ದೀಯೆ. 
ಅಂಥ ಮಕತ್ತಾದ ಯಾನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಿದೆ? ಯಾವು 
ದಾದರೂ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿರುವೆಯಾ? ಈಗ ನೀನು ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಆನಂದಪಡುತ್ತಿರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಹೇಳು! ಎಂದು ರಾಜನು ಕೇಳಲು ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಯು ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದಳು. ॥೧೬೬1 

“ತಂದೆಯೇ, ನನಗೆ ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯ ದರ್ಶನವು ಲಭಿಸಿದ್ದಿತು. ಆ ನ 
ತ್ಮನು ನನಗೆ ಸೌಮಂಗಲ್ಯವ್ರತವೊಂದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಅವನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಇನ್ನು ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯು ನೆರವೇರುವುದೆಂದು ನನಗೆ 
ಈಗ ಬಹು ಆನಂವವಾಗುತ್ತಿದೆ.” ಹೀಗೆಂದು ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಹೇಳಲು,[೧೬೭! 

ಆಗ ರಾಜನಿಗೂ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ತ ತಿಗೆ ಈ 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿಯೇ ನ ತ ಲ ತ 

ಯುವನೆಂದು ರಾಜ 

ನಿಗೂ ಆತನ ಪತ್ನಿಗೂ ಪುತ್ರರಿಗೂ ಸಹ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ॥೧೬೮॥ 


ಇತ್ತಲಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ 


ಪೃ ಯೋಗ್ಯನಾದ ನರನೆಂಬುದನ್ನು ತಾನೇ ಸರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ ಅತ್ಸಂತ 
ಸುಂದರನಾದ ಒಬ್ಬ ಕಿನ್ನರನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ॥೧೬೯॥ ಲ 
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ತತಸ್ಸ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಮೈಸ್ಸಂಯುತಃ ಪ್ರಯಯೌ ಮುದಾ । 
ಪ್ರಯಾಗಮೇವ ಬಹುಭಿಃ ಕಿನ್ನರೈರನಿ ಸಂಯುತೆಃ ॥೧೭೦॥ 


ತತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ ಗಂಗಾಯಾಂ ಪ್ರಯಾಗೇಶ್ವರಪೂಜನಂ | 

ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ವಾದಿಭಿಸ್ಸಮ್ಮಗ್ಗಂಗಾತೀರೇ ಚಚಾರ ಸಃ ॥೧೭೧॥ 
ತೆದಾನೀಂ ಸಾ ನರಾರೋಹಾ ರತ್ಸಪ್ರಾಸಾದಮುಂಟಿಸೇ । 

ಆರುಹ್ಯ ಸ್ವಸಖೀಯುಕ್ತಾ ತಂ ದದರ್ಶ ಚ ಕಿನ್ನರಂ - : ॥೧೭೨॥ 


ದಿವ್ಯಂ ತುರಂಗಮಾರುಹ್ಯ ಪ್ರೇಂಖಂತಮತಿಸುಂದರಂ । 
ಧಾವಂತಮಪಿ ಧೈರ್ಯೇಣ ಕಿನ್ನರಂ ವರಮುತ್ತಮಂ ॥ ೧೭೩ 


ತಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾತಿಸುಭಗಃ ಕೋಯಮತ್ಕದ್ದುತೋ ಮಯಾ । 
ದೃಷ್ಟೋ ನರಸ್ಕ ಕಿಂ ರೂಪಮಿಾದೃಶಂ ನ ಸುರಸ್ಕ ವಾ 1೧೭೪॥ 


ಆ ಕೆನ್ನರನು ನವತರುಣನಾಗಿದ್ದ ನಲ್ಲದೇ ಪರಮಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು 
ಅವನು ಈಶಪ್ರೇರಣೆಯಮೇಕೆಗೆ ಅನೇಕ ಸಂಗಡಿಗರಾದ ಕಿನ್ನರರೊಂದಿಗೆ 
ಪ್ರಯಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ॥೧೭೦॥ 

ಆ ಪ್ರಯಾಗದಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನರನು ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಮಾಡಿ ಅನೇಕ 
ಬಿಲ್ಪ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಯಾಗೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ಮತ್ತು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ನಿಲಾಸದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೭೧॥ 

ಇತ್ತಲಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಅರಮನೆಯ ಮೇಲ್ಬಾಗದ... ಗೋಪುರ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಖಿಯರೊಂದಿಗೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಈ ಕಿನ್ನರನು ಆಕೆಯ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾದನು. ॥೧೭೨॥ 

ಕಿನ್ನರನು ದಿವ್ಯವಾದ ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸ್ವಾಭಾ 
ವಿಕನಾದ ಧೀರೋದಾರಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು... ರಾಜ 
ಕುಮಾರಿಯು ಇವನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಇವನೇ ಉತ್ತಮನಾದ ನರನೆಂದೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರನಾಗಿ ಇರುವನೆಂದೂ' ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. ॥೧೭೩॥ 


ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಈರೀತಿ ಯೋಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು, ಈತನು ಯಾವನಿರಬಹುದು? ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರನೂ ಪರಮಭಾಗ್ಯ 
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ಏತಾದೃಶೋ ಯದಿ ನರೋ ವೃತಸ್ಸ್ಯಾದ್ಭಾಗ್ಯನುದ್ಭುತಂ | 
ಪಂಚಕೇಫಾಕರಸ್ಸೋಯಂ ವರಲಕ್ಲೆಣಸಂಯಂತೆಃ ॥೧೭೫॥ 


ಅಯಂ ಸುಕೋ ವಾ ಗಂಧರ್ವಃ ಕಿನ್ನರೋ ವಾ ನಿಚಾರ್ಯತಾಂ | 
ಯದ್ವಾ ಪಂಚಶರಸ್ಸೋಯಂ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತೆ8 ॥೧೭೬॥ 


ಏನಂ ವಿಚಾರ್ಯ ಸಾ ಚಿತ್ತೇ ಪ್ರಾಹ ಮಾತರಮಾದರಾತ್‌ 
ಪಶ್ಯಾಂಬ ಶಂ ಭಾಗ್ಯವಂತಂ ಸಳೋವಾ ತಂ ನಿಚಾರಯ ॥೧೭೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಾತಾ ಪ್ರಾಹ ವಿಚಕ್ಸ ಣಾ । 
ಅಯಂ ಬಾಲೇ ನರೋ ನಾಯಂ ಸುರಶ್ಚರತಿ ಕಿನ್ನರ ॥೧೭೮॥ 


ಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿರುವನಸ್ಸೆ. ಇಂತಹವನು ಖಂಡಿತನಾಗಿಯೂ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಾಗಲಿ, 
ಜೀನತೆಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಯಾವನೂ ಇರಲಾರನು. ॥೧೭೪॥ 


ಇವನೇ ನನಗೆ ಪತಿಯಾಗಿ ದೊರೆಯಬಾರದೇ? ಇವನನ್ನೇ ನಾನು 
ವರಿಸಿದಕೆ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೇ ಭಾಗ್ಯವಾದೀತು. ಇವನು ಮಹಾನರ್ಚಸ್ತಿಯೂ 
ವರನಿಗೆ ಇರಬೇಕಾದ ಐದು ರೇಫಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಆಗಿರುವನು. ಮಹಾ 
ಸುಲಕ್ಷಣನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ॥೧೭೫॥ 


ಇವನು ಜೀವತೆಯೋ ಅಥವಾ ಗಂಧರ್ವನೋ ಅಥವಾ ಕಿನ್ನರನೋ 
ಅಥವಾ ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಮನ್ಮಥನೋ? ವಿಚಾರಿಸಬೇಕಲ್ಲ! ಹೇಗೆ ವಿಚಾರಿಸುವುಜೋ 
ಅದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ಆಹಾ! ಇವನು ಎಂಥ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿರುವನು. ॥೧೭೬॥ 


ಹೀಗೆಂದು ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಬಳಿಕ ತನ್ನ 
ತಾಯಿಯ ಸಂಗಡ, ಅಮ್ಮ ಆಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಆ ಯುವಕನು ಎಷ್ಟು ಸುಂದರ 
ನಾಗಿರುವನು. ಅವನು ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ ಎಂದು ತೋರುತ್ತಿರುವನು. ಅವನು 


ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ವಿಚಾರಿಸು ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು, ॥೧೭೭॥ 


ಆಗರಾಣಿಯೂ ಸಹ ಆ ಯುವಕನನ್ನು ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿ ಅಚರಿ 
ಗೊಂಡಳು. ಅವಳು ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ನುಡಿದಳು, ಮಗಳೇ! ಇ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಮನುಜನಲ್ಲ. ಯಾನನೋ ಕಿನ್ನರನೋ ಅಥನಾ ಗಂಧರ್ನನೋ 
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ಯದ್ವಾ ಗಂಧರ್ವ ಏನಾಯ್ಫಂ ಗಂಗಾತೀರೇ ಮನೋಹರೇ। 
ಈದಧ್ಯಶೋ ನ ನರಃ ಕೋಫಿ ದೃಷ್ಟೋ ವಾನ ಶ್ರುತಃ ಖಲು॥೧೭೯॥ 


ಅಘಫಾಪಿ ತಾವದಧುನಾ ಚಾರದ್ವಾರಾ ವಿಚಾರ್ಯೆತಾಂ | 
ಕೋಳಯನಿಿತ್ಯಧುನಾ ರಾಜೆ ಸ ನಿನೇಡೆಯ ವರಂ ವರಂ 0೧೮೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವ ರ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ತಾಮಾಹ ನಿಚಕ್ಸೆ ಹಾ। 
ಬಾಲೇ ತ್ವಯೈನ ವಕ್ತೆನ್ಯಂ ಕೋಃಯಮಿತ್ಯಪಿ ಸಾದರಂ ॥೧೮೧॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ರಾಜನಿಕಟಿಂ ಯಯೌ । 
ತಮಾಹ ತಸ್ಯ ವೃ ತ್ತಾಂತಂ ಸ ತಾಮಾಹ ತತಃ ಪರಂ ॥೧೮೨॥ 


ಮಯಾ ವಿಚಾರ್ಯಶೇ ಜಾಲೇ ತಾದೃತಃ ಕಿನ್ನರೋ ಭವೇತ್‌ । 
ನಿಶಿಷ್ಯ ನಾ ಸುರೋ ವಾ : ಸ್ಯಾತ್ಸ ಕಥಂ ವಾ ನರೋ ಭವೇಶ್‌॥೧೮೩॥ 


ಈ ಸ ಗಂಗಾಕೀರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಈ ತೆರನಾದ ರೂಪ 
ಗುಣಸಂಪನ್ಮನನ್ನು ಮನುಜರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ॥೧೭೮-೧೭೯॥ 

ಆದರೂ ಈತನು ಯಾವನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಬೇಕು. ಈ ಕೂಡಲೇ 
ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ದೂತರ ಮುಖಾಂತರ ಆ ಯುವಕನು 
ಯಾರೆಂದೂ, ಆತನ ವೃತ್ತಾಂತವೇನೆಂದೂ ವಿಚಾರಿಸಜೇಕೆಂದು ಹೇಳು. ಹೀಗೆಂದು 
ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಹೇಳಲು ॥೧೮೦॥ 

ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬುದ್ಧಿಮತಿಯಾದ ರಾಣಿಯು ಅದೇನೋ ಔಚಿತ್ಯ 
ವಿಡಿ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಮಗಳೇ! ನೀನೇ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ 
ಹೇಳು. ಠೀನು ಹೇಳುವುದೇ ಈಗ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುವುದು ಎಂದು ಸಂತೈಸಿ 

ಳು. ॥೧೮೧॥ 

ತಾಯಿಯ ಮಾತಿನಮೇರೆಗೆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ 

ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗ್ಯಿ ಆ ಯುವಕನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ ಶ್ಲಾಘಿಸಿ, 


- ಆ ವ್ಲತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಬೇಕೆಂದಳು. ಆಗ ರಾಜನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈರೀತಿ 


೪ 
ಹೇಳಿದನು. ॥೧೮೨॥ 


ನುಗಳೀ! ನೀನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆ ತರುಣನು ಕಿನ್ನರನೋ 
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ಬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕೆಜೆ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಚಾರಾನ್‌ ಬಹುನಿಧಾನ್‌ ಸ್ವಕಾನ್‌ | 


ತದ್ವೃತ್ತಾಂತನಿಚಾರಾರ್ಥೆಂ ನಿಪ್ರುಣಾನತಿಕೋನಿದಃ ॥೧೮೪॥ 


ಠೇ ಗತಾಸ್ತಸ್ಯ ನಿಕಟೀ ತದಾ ಸೋಸಿ ನಿಲೋಕ್ಕೆ ತಾಂ । 
ಪ್ರಾಸಾದಶೃಂಗಮಥ್ಯಸ್ಥಾಂ ನ ಡದರ್ಶಾನ್ಯಮಾಗತಂ ॥೧೮೫॥ 


ಸ ಕಿನ್ನರೋ ನಿಲೋಕ್ಕಾಶು ತಾಮೇವ ಮದೆನಾತುರಃ । 
ತತ್ಸಂಗನೋಷಾಯಚಿಂತಾಂ ಚಕಾರ ಫವಿತತಾಮಥಹಿ ॥೧೮೬॥ 


ಕಥಂ ವಾಸಾ ಸಮಾಯಾತಿ ತುಂಗಪ್ರಾಸಾದಸಂಸ್ಥಿತಾ 
ಮಯಾ ನಾ ತತ್ರ ಗಂತವ್ಯಂ ಕಥಂ ವಾ ರಾಜಮಂದಿರೇ ॥೧೮೭॥ 


ಗಂಧರ್ನನೋ ಆಗಿರಬಹುದು. ಅನನು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ವರನಾದಾನು. ಅಥವಾ 
ಇರಲಿ, ನಾನು: ಈ ಕೂಡಲೇ ಅವನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು ಏರ್ಪಡಿಸು 
ವೆನು. sal 

ಹೀಗೆಂದು ಮಗಳನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ಮಹಾತತ್ವಜ್ಞನಾದ ಆ ರಾಜನು ಕೂಡಲೇ 
ಆ ತರುಣನನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಜಾಣರಾದ ಅನೇಕ ತನ್ನ ದೂತರನ್ನು 
ಅಟ್ಟಿ ದನು. ॥೧೮೪॥ 


ಆ ದೂತರು ಕೂಡಲೇ ಆ ಕಿನ್ನರನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಆದಕಿ 
ಆ ಕೆನ್ಷರನು ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದ ದೂತರನ್ನು ಗಮನಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇನನು ಒಂದೇ 
ಸಮನೇ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯಸ್ಸೇ ಅರಮನೆಯ ಗೋಪುರದ ಮೇಲುಗಡೆ ನೋಡು 
ವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಆ ಕಡೆಯಲ್ಲೇ ನೆಲಸಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಿತು. ॥೧೮೫! | ನ 

ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಆಕೆಯ ರೂಪರಾತಿಯಲ್ಲಿ 
ಆ ಕೆನ್ನರನು ಮುಗ್ಧನಾಗಿ ಹೋದನು. ಇಂಥ ರೂಪವತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯದ ಮೆ ಲ 
ಏತಕ್ಕೆ ಜೀವನವನ್ನು ಧರಿಸಿರಬೇಕು? ಇದರಿಂದ ಸ ಎ 
ಅವಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಜಿಯಲಿ? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಅನೇಕ ನೋಪದಚಿ ತೆ 
ಗಳು ಅವನನ್ನು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವು. ಗs೬l॥ ಜ್ಯ 

ಆ ಅರಮನೆಯ ಮೇಲುಗಡೆಯ ಗೋಪುರದಿಂದ ಆ 


ನ ರಾಜಕುವ nd 
ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಳು. ಯಾವಾಗ ಬರುವಳೋ ತಿ ತದ 


ಳಿಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ಅಥವಾ 


೧೧ 
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ಮತ್ತೇನು: ಪ್ರಯೋಜನ? _ 


NEEL SST 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೪೭ 


ಪ್ರೇರಿತಶೈಂ ಕೆರೇಣಾಹಂ ತತ್ಪರಿಗ್ರಹನಾಂಛಯಾ । 
ತತ್ಸಾಣಿಗ್ರಹಣಂ ಕೇನ ಸಾಧನೇನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೮೮॥ 


ಏನಂ ಚಿಂತಾಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ತೆಂ ವಿಲೋಕ್ಕಾತಿನಿಸ್ಮಿತಾಃ । 
ತೇಃಪಿ ಚಾರಾಃ ಪರಂ ಭೂಪಂ ಸನಿಚಾರಾಸ್ಪಮಾಗತಾಃ ॥೧೮೯॥ 


ತತಸ್ತೇ ತಸ್ಕ ಜಿಹ್ನಾನಿ ನಿನೇದ್ಯಾಶು ಯಥಾರ್ಥತಃ । 
ಸಂತುಷ್ಟಂ ತಂ ನೃಪಂ ಚಳ್ರುರ್ವರಃ ಪ್ರಾಸ್ತ್ರೋಯಮಿತ್ಯಪಿ॥೧೯೦॥ 


ತತಸ್ಸಾಪಿ ನರಾರೋಹಾ ದೃಷ್ಟಕಿನ್ನರನಿ್ರಹಾ । 
ತದ್ವಿಲೋಕನಸಂಸಕ್ತಾ ನಾನ್ಕಲೋಕೆನತತ್ಸರಾ ॥೧೯೧॥ 


ನಾನೇ ಆ ರಾಜನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಲೇ? ಹೇಗೆ ಹೋಗಲಿ? ಯಾವ ನೆಪ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ಸೇರಲಿ? ॥೧೮೭॥ 

ಶಂಕರನೇ, ನನ್ನನ್ನು ಆ ರಾಜಪುತ್ರಿಯೊಡನೆ ಪಾಣಿಗ್ರಹೆಣಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಕಳುಹಿಸಿರುವನು. ಆದರೆ ಅವಳನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಅವಳನ್ನು 
ವರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ಆಕೆಯು ಹೇಗೆ ನನ್ನ ವಶ 
ಳಾದಾಳು? ॥೧೮೮॥ ಕ 

ಹೀಗೆಯೇ ಆ ಕಿನ್ನರನು ಮಹಾಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಜೋಲಾಯಮಾನನಾಗಿ 
ನಿಂತಿರಲು ಆತನ ಚರ್ಯೆಗಳಿಂದ ದೂತರು ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡರು. ಆತನ ಈ ಅದ್ಭು ತವಾದ ವರ್ತನೆಯನ್ನು ಕಂಡು ವಿಸ್ತಿತರಾಗಿ ಆ 
ದೂತರು ಕೂಡಲೇ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. 
॥೧೮೯॥ 
... ಆ ದೂತರು ತಾವು ನೋಡಿದ ಅ ಕಿನ್ನರನ ಚರ್ಕೆ, ಚಿಹ್ನೆ, ಭಾವ, ಭಂಗಿ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ ಇವನೇ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ತಕ್ಕ ವರನೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿ 
ದರು. ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಳಾಗಿಯೇ ವರನು ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವ 
ನೆಂಬಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದನಾಯಿತು. ॥೧೯೦॥ 

ಇತ್ತಲಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯೂ ಸಹ ಅರಮನೆಯ ಗೋಪುರದಿಂದಲೇ 
ಆ ಕೆನ್ನರಯುವಕನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತಾ ಮೈಮರೆತಿದ್ದ ಳು. ಸಕಲ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಶೂನೃಳಾಗಿ ಒಂದೇ ಸಮಕನೆ ಆಕೆಯು *ಿನ್ನರನನ್ನೇ ಎವೆಯಿಕೃಡೆ ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ॥n೯೧l 
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4 ಶ್ರಿ (ಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತೆಣಾನೀಮಾಗಕೋ ರಾಜಾ ಸ್ವಕನ್ಯಾನಿಕಟಿಂ ತಡಾ। 
ಕಿನ್ನರಾಲೋಕೆನೋಡ್ಕುಕ್ತಾ ಜನಕೆಂ ನ ದದರ್ಶ ಸಾ nor sn 


ತಾನಾಯತಾಕ್ಸೀಂ ವಿಮಲಾಂ ತದಾಲೋಕನತತ್ಸರಾಂ । 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸರಿತ್ತೆಟಿಂ ಪ್ರಾಸ ಮಿಶೈಃ ಸರಿಜನೈಸ್ಸಹ Nora 

ಜಾಲಾನಿಲೋಕೆನರತಂ ವೃಷ್ಟ್ರಾ ಕನ್ನರಮಾದರಾತ್‌ । 

ಪ್ರಾಹ ಕೋಸೀತಿ ತಂ ರಾಜಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಹೃದಯಸ್ತವಾ  ॥೧೯೪॥ 
॥ ಕಿನ್ನರ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಿನ್ನರಶ್ಶಂಕರೇಣೈವ ಪ್ರೇಷಿತೋಹಮಿಹಾಧುನಾ । 
ಮಯಾ ಸಮರ್ಜಿತಃ ಪೂರ್ವಂ ಸೌಮಂಗಲ್ಯವುತೇನ ಸಃ ॥೧೯೫॥ 


ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಪುತ್ರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಆದರೆ ರಾಜಕು 
ಮಾರಿಯು ಸದಾ ಕೆನ್ನರನನ್ನೇ ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನಳಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವ 
ಳಿಗೆ ಮೈಮೇಲೆ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತಂದೆಯು ಬಂದುದು ಸಹ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ. 1೧೯೨ದ | 

` ಕುಮಾರಿಯು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಬಗೆಯನ್ನೂ ಅವಳ ಭಾವಭಂಗಿಯನ್ನೂ 

ರಾಜನು ಅರಿತುಕೊಂಡನು. ಆ ಕಿನ್ನರನಲ್ಲಿಯೇ ಈಕೆಯು ಅನುರಕ್ತಳಾಗಿರುವ 
ಳೆಂಬುದು ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಅನನು ಮಿತಸರಿವಾರಡೊಡನೆ ಆ 
ಕೆನ್ನರನನ್ನು ಕಾಣಲು ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ೧೯೩॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನರನೂ ಸಹ, ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನೇ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನರಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ನೋಡುತ್ತಿರು 
ನೋ ಕ ಹ ನೋಡಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗಿಡಿ 
ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ರಾಜನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆಗ ರಾಜನು 
ಆ ನ್ನ ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಗಂಭೀರವಾಗಿ, ಫೀಸು ಯಾರು? ನಿನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತನೇನು? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ॥೧೯೪॥ ಸ 


«ಎಲ್ಲೆ ಇನೆ ನಾನ 4 
ಫ್ರಿ ಕಾಜಲ ನಾನು ಕೆನ್ನರನು. ನನ್ನನ್ನು ಶಂಕರನೇ 


ಈಗ ಇಲಿಗೆ ಕಳು 
ಹಿಸಿರುವನು. ಹಂದೆ ನಾನು ಸೌಮಂಗಲ್ಯ ಚ 


ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಅದರಿಂದ 
ಸುಪ್ರೀತನಾದ ಶಿವನು ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವಫು » ಹೀಗೆಂದು ಕೆನ್ನರನು 
ಟ್ಮೆ 


ಇಲಿ 


ಹೇಳಿದರು. ॥೧೯೫॥ 
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ESSE ಯಹ- 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೪೯ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜಾ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಃ | 
ಕಂ ತ್ವಯಾ ದೃಷ್ಟಮಥುನಾ ತದ್ವದೇತ್ಯಾಹ ಸಾದರಂ ॥೧೯೬॥ 


॥ ಕಿನ್ನರ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿದ್ಯುಲ್ಲತಾ ಕಾಪಿ ಮಯಾತ್ರ ದೃಷ್ಟಾ 
ಪ್ರಾಸಾದಶೃಂಗೋಜ್ಜ್ವಲಮಂಡಲಸ್ಥಾ । 
ತದ್ದರ್ಶನಾಸಕ್ತಮಿದಂ ಮನೋ ಮೇ 


ಸಾ ದೃಷ್ಟಪೂರ್ವಾ ನ ಮಯಾ ಕೆದಾಪಿ ॥೧೯೭॥ 


ಸಾಫಿ ಪ್ರಸಶ್ಯತ್ಯಧುನಾ ಮನೋಜ್ಞಾ 
ಮಾಮೇವ ಯೋಗೋ ಭಿವಿತಾಪಿ ನೂನಂ | 
` ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನಜಂ ವಿಚಿತ್ರಂ 
ಫಲಂ ಯತಸ್ಸ್ಸ್ಯಾದಿತಿ ನಿಶ್ಚಯೋ ಮೇ ॥೧೯೮॥ 


ಹಾಲಾ ವಾಸಾ ಅಹಾ ಹಾಹಾ ಅಂಎಬಾಾಜಾಣಾುನಾಸುಬಾಾದ ಹಾ ಸರಾ ಯಾಣ ಖಾಹಾಲಾವಾಘನಾವಾ 


ಕಾರಾ ಸಾತಾರಾ ಇ ರಾ. ಇ. 


ಕಿನ್ನರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಸಂತುಷ್ಟನಾದನು. ಆದರೂ ಮತ್ತೆ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಅಯ್ಯಾ ಕಿನ್ನರನೇ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು 
ಕಂಡೆ? ಈಗ ಏನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ? ಎಂದು ಆದರದಿಂದಲೇ ಕೇಳಿದನು. 
ಆಗ ಕೆನ್ನರನು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. ॥೧೯೬॥ 


ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ಆ ಅರಮನೆಯ ಮೇಲ್ಭಾಗದ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಅಪೂರ್ವವಾದ ಸೌಂದರ್ಯರಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಆ ವನಿತಾಮಣಿಯು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯಂತೆಯೇ ಇರುವಳೆಂದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಾಗಲಾರದು. 


` ಇಂಥ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಈವರೆಗೆ ನಾನೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಈಕೆಯು ನನ್ನ 


ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರಳಾದಮೇಲೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ ಅವಳಲ್ಲೇ ನೆಟ್ಟುಹೋ 
ಗಿದೆ. ಈಗಲೂ ಸಹೆ ಸದಾ ಅವಳನ್ನೇ ನೋಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂಡೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು 
ಅವಳನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ! nel 
ಆ ಸುಂದರಿಯಾದ ಕುಮಾರಿಯೂ ಸಹ ನನ್ನನ್ನೇ ನೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಳು. ಅವಳಿಗೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗನುಂಬಾಗಿಯೇ ಇರಬಹುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವೇರ್ಪಡುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶ 
ಶಕೆ [10] 
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೫೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಥಾಸ್ತ್ರಿತಿ ಸ ಭೊಪತಿಃ 1 
ತಾಂ ತಸ್ಮೈ ಕನ್ಯಕಾಂ ದತ್ವಾ ವರಶ್ರೇಷ್ಠಾಯ ಧೀಮತೇ ॥೧೯೯॥ 
ತತ್ಪಾಣಿಗ್ರಹಣೇನ ಸೋಪಿ ಸರಮಾನಂದಾಂಬುರಾಶಿಂ ಶ್ರಿತೋ 
ರಾಜಾಪ್ಯತ್ಸವಸಂಯುತೋ ನೃಪಸತೀ ತೆತ್ಯನ್ಯಕಾಪಿ ಸ್ರಿಯಂ। 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಮುದಾಸ್ವಿತಾ ಶಿನಸವಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಸ್ಕೇದೃಶಂ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಮಹದಿತ್ಯಪೂರ್ವನಿಭವಂ ಸಸ್ಮಾರ ಸಾ ತೆದ್ದ 1೨೦೦॥ 


ಸೌಮಂಗಲ್ಯನಿನರ್ಧಕಂ ವ್ರತನಿದಂ ಸೌಭಾಗ್ಯವೃದ್ಧಿಪ್ರ 
ಕ್ರೋತ್ಸ, ಹಾಮಪಿ ವಾಂಛಿತಾರ್ಥದನಿದಂ ಜ್ಞಾತ್ತೈನ ನ ಯೇ । 


ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ ನಾವು ಪರಸ್ಸರಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಸಡೆಯುವೆವು. ನಿಕೆಂದರೆ ಶಂಕರಾರಾಧನೆಯು ಎಂದೂ ಹುಸಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದಾ 
ದರೂ ಒಂದು ದಿನ ಅದ್ಭು ತರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಬಯಸಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸಿಯೇ 
ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಇದೆ. ಆಗ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಕಿನ್ನರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಆ ವರಶ್ರೇಷ್ಕನಾದ ಕಿನ್ಸರನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು 
ನಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ॥೧್ಗ೯॥ 


ಹೀಗೆ ಕೇವಲ ಶಿನವ್ರತದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯಿಂದ ಕೆನ್ನರನು ತಾನು 


ಕಾಮಿಸಿದ ಸುಂದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ವರಿಸಿ ಆನಂದಸಟ್ಟಿನು. ರಾಜನು ಮತ್ತು 


ಆತನ ಪತ್ಚಿಯರೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಪುತ್ರಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ ವರನು ದೊರೆತು 
ನಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಡುವಂತಾದ್ದರಿಂದ ಮಹಾ ವೈಭವ ಸಂಭ ಮಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ 
ಆನಂದಸಟ್ಟರು. ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯೂ ಸಹ ತನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ಸುಂದರನಾದ 
ಪತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಪರಮಾನಂದಭರಿತಳಾದಳು. ಮತ್ತು ಈ ಪರಮ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳು ಕೇವಲ ಶಿವಭಜನದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದನೆಂದೂ ಆ 
ಶಿನಪ್ರತವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವೂ ಉತ್ತ ತ್ರಮೋತ್ತೆಮವೂ ಆಗಿದೆ. ಎಂದೂ ನೆನೆದುಕೊಂಡು 
ಪರಮ ಸಂತುಷ್ಟಳಾದಳು. ॥೨೦೦॥ 

ಎಲೌ ಶುಕವಾಣಿಯೇ! ಈ ತಿವವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯು ಹೀಗೆ ಅತ್ಯದ್ಭುತ 
ವಾಗಿರುವುದು, ಈ ಪ್ರತದಿಂದ ಸೌಮಂಗಲ್ಯವೂ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸೌಖ್ಯಗಳೂ ಅಭಿವೃ ದ್ಯ 
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Basi ರಾಹಾ ತಾಸ ವಾ ರ ರ ವ ದ ಅಕಾ ನಾ ಪಾದಾಸನ ನನ ನ ನ ಮ ಅದ 053 ತಾ ವಾತಾ ರ ಅ ಮ 


dy 
ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೧ ೫೧ 


ತೇ ತಾವದ್ಭುನಿ ಭೂರಿಭಾಗ್ಯಮತುಲಂ ಸಂಪ್ರಾಸ್ಯ ಜನ್ಮಾಂತರೇ 


ಸೃತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟಶಿನಾಶ್ರಯಾ ಶಿನಪದಂ ಯಾಂತ್ಯೇನ ದೇವಾರ್ಚಿತಾಃ॥೨೦೧॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಕೇ ತೃತೀಯಾಂಕೇ ಉತ್ತರಭಾಗೇ 
ಸೌಭಾಗ್ಯ ದಶಿವವ್ರತರಾಜೋದ್ಯಾಪನ ಕಥನಂ ನಾಮೈಕೆ 
ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೫ 


ಕಾಜಾರಾ ಸಾರಾ 
ಕಾರಾ ಕಾನಾ ದ me 


ಕಾಕಾ ಇದಾ 


ವಾಗುವುವು. ಈ ವ್ರತಮಾಹಾಕ್ಮಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಯಾರು ಕೇವಲ ಶ್ರವಣಮಾಡುವರೋ 
ಅವರಿಗೂ ಸಹ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುವು. ಹೀಗಿರುವ ಈ ವ್ರತದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನೂ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಯಾರು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಈ ವ್ರತವನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವರೋ ಅವರು ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಸಾರವಾದ ಸೌಭಾಗ್ಯಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು . 
ಪಡೆಯುವರಲ್ಲದೇ ಜನ್ಮಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ಥೃಷ್ಟ ಶಿವಸರಾಯಣರಾಗಿ, ಸಕಲ ಜೀವ 
ಸಂಪೂಜ್ಯರಾಗಿ, ಕೊನೆಗೆ ಶಿವಧಾಮವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸಹ ಹೊಂದುವರು ಎಂದು 
ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನು ಶುಕವಾಣಿಗೆ ಶಿನವ್ರತೆ ವಿಧಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ 
` ನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ॥೨೦೧॥ 


ನಲವಕ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಜ್‌) 
ತಾಣ ಸಾಲಿ ಗೈರಾಂಾತಾಾ............... 
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ಶ್ರೀಃ | 
॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ | 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
‘ ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 
ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ರತ್ತಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಪಿ ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಾ । 
ಸತ್ಯವ್ರತಮುವಾಚೇದಂ ನಚನಂ ಪ್ರೀತೆಮಾನಸಾ ॥೧॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಷರಾರ್ಥಕೆಥನಪ್ರಸಂಗಾ 

ದೇತಾದೃಶಂ ಪ್ರತಮುದೀರಿತಮಿಷ್ಟ ಸಿದ್ಧ್ಯೈ | 

ನಿತ್ಯವ್ರತಂ ನದ ವಿಶೇಷತ ಏನ ಮಹ್ಯಂ 

ತದ್ವತ್ಸರೇ ಖಲು ಸಕೃ ಕ್ರಿಯತೇ ವಿಶಿಷ್ಠ ॥೨॥ 


ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸತ್ಯವ್ರತನ ಪತ್ನಿಯು ಪತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು- -“ಪತಿವರ್ಯನೇ, 


ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೂ ಶಿವಸಂಚಾಶ್ಷರಾರ್ಥಕಥನಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ವ್ರತನಿಧಾನ 


ವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆ. ಈಗ ದಿವ್ಯವಾದ ನಿತ್ಯವ್ರತನಿಧಾನವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ 
ಅಭಿಲಾಸೆಯಿರುವುದು. ನೀನು ಹೇಳಿದ ಆ ಪ್ರತವನ್ನು ವರ್ಷಕ್ಕೊಂದುಬಾರಿ ವಿಶೇಷ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು.'' ॥೧.೨॥ 

ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಸತ್ಲಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸತ್ಯವ್ರತನ್ನು ತನ್ನ 
ಸತ್ನಿಯನ್ನು ಧನ್ಯಳೆಂದು ಹೊಗಳಿ ಉತ್ತಮವಾದ ನಿತ್ಯವ್ರತವಧಾನವನು. ಹ 
ದೇಶಿಸತೊಡಗಿದನು. “ಎಲಾ ಸತಿವ್ರತಾಿೋನುಣಿರ್ಯೇ, ಈ ನಿತೃವ್ರತವೆಂ 
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ಹವ ಅನಿ ವಾ ಆನ ಮಿನಿ ವಿ. ವಪ 5 


ತೃತೀಯಾಂಶಃಆ. ೪೨ 4 ಜತಿ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿಲೋಕ್ಯ ಸ್ಹಸತೀಂ ದ್ವಿಜಃ । 
ಧನ್ಯಾಸೀತ್ಯಾದರೇಣೋಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ನಿತ್ಯವ್ರತಾಂತರಂ ॥೩,॥ 


ನಾರೀಣಾಂ ಚ ನರಾಣಾಂ ಚ ನಿತ್ಯವ್ರತಮಿಹೋಚ್ಯತೇ । 
ತೆಚ್ಚು $್ರಣುಷ್ವ ನರಾರೋಹೇ ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಪರಂ 1೪॥ 


ಲಿಂಗೇ ಶಿನಾರ್ಜನಂ ನಿತ್ಯಮಚಕೇ ವಾ ಚಕೀಪಿವಾ। 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದ್ಯೈರ್ಜಲೈರ್ವಾ ನಿಮಲೈನ್ನನೈಃ nasil 


ತತ್ರಾಧಿಕಾರೋಪಿ ನಿಭೂತಿಧಾರಣೇ 

ಭವತ್ಯವಶ್ಯಂ ನ ನಿನಾಪಿ ತೇನ । 

ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣೇಪಿ ತಾಭ್ಯಾಂ 

ನಿನಾ ಶಿನಾರ್ಜಾಧಿಕೃತೋ ನ ನೂನಂ uel 


ಶಿನಾರ್ಜನಂ ಪಾಪಹರಂ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಂ 
ತದ್ಯೇನ ವಾ ನೂತನಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ | 
ಕೃತಂ ಭವೇನ್ಲೀರಲನೈಶ್ನ ತೇನೆ 


ಕೃತಾನಿ ಪುಣ್ಯಾನ್ಯಮಿತಾನಿ ನೂನಂ ॥೭॥ 


ಬುದು ಸ್ರ್ರೀಪುರುಷರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡತಕೃದ್ದು. ಮತ್ತು ಈ 
ವ್ರತಾಚರಣೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತರ ಪಾಪಗಳೂ ಥಿವಾರಣೆಯಾಗುವುವು. 18-೪1 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಚರರೂಪನಾಡ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕಲಿಂಗದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಅಚರರೂಪ 

ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಶುದ್ಧೋದಕ 
ಮೊದಲಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಯೆನಿಸಿದವನು ವಿಭೂತಿಯನ್ನಾ ಗಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ ಧರಿಸಿದವನಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಈ ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗದವನು ನಿತ್ಯಪೂಜೆಗೆ ಅರ್ಹನೇ 
ಅಲ್ಲ. ॥೬॥ 

ಹೊಸದಾದ ಬಿಲ್ವದಳದಿಂದಾಗಲಿ, ಶುದ್ಧವಾದ ಜಲದಿಂದಾಗಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಶಿವಾರ್ಜನೆಯು ಸರ್ವಪಾಸಹರವಾದದ್ದು ಮತ್ತು ವಿಶೇಷ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದ 
ವಾದದ್ದು « llelk 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅನಶ್ಯಮೇಷಾ ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜಾ 

ಕಾರ್ಯಾ ಮಯಾ ಬಿಲ್ವದಲೈರ್ಜಲೈರ್ವಾ । 

ತಯಾ ಮಯಾ ಪಾಪೆಕುಲಾನಿ ನೂನಂ 
ನಿನಾಶನೀಯಾನ್ಯನಿಶಂ ಸಕೃದ್ವಾ ॥೮॥ 


ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಯೋ ನಿತ್ಯಂ ಕರೋತಿ ಶಿನಸೂಜನಂ | | 
ತಸ್ಯ ಪಾಸಾನಿ ನೆಶ್ಯಂತಿ ಕೈ ತಾನ್ಯಪಿ ವಿಶೇಷತೆ ॥೯॥ 
ಕೃತ್ವಾ ಶಿನಾರ್ಚನಾರಂಭಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತತ್ಸಮಾಪನಂ 

'ಯತಃ ಸಮಾಪನಾಭಾವೇ ತಸ್ಯ ತೇನ ಫಲಂ ಚ ನ lool 
ನಾರಂಭಮಾತ್ರಂ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಃ ಕಿಂತ್ವಾರಬ್ಧಸ್ಕ ಕರ್ಮಣಃ । 


ಸಮಾಪನಂ ಶೇನ ತಾವತ್‌ಫಲಮಿತ್ಯವಧಾರಿತಂ noon 


ಕೃತೇ ಶಿನಾರ್ಜನೋಡ್ಯೋಗೇ ಯದಿ ನಿಘ್ನುಕರೋ ಭವೇತ್‌ । 
ತದಾ ತದ್ವಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ತೇನ ಪೊಜಾಫಲಂ ಭನೇತ್‌ ॥೧೨॥ 


ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ತಪ್ಪುಜಿ ತಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಬಿಲ್ರದಳದಿಂದಾಗಲಿ, ನೀರಿನಿಂದಾಗಲಿ ನಡೆಸಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
- ನನ್ನ್ನ ಪಾಸರಾಶಿಯೆಲ್ಲಾ ನಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ.” sll 


ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಯಾವನು ತಪ್ಪಜಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ನಜೆಸುವನೋ 
ಅವನ ಪಾಸರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಶಿನಾರ್ಜನೆಗೆ ಆರಂಭಮಾಡಿದ 
ಮೇಲೆ ಸಮಾಸ್ರಿಪರ್ಯಂತ . ಮುಂದುವರಿಸಲೇಜೀಕು. ಆರಂಭಮಾಡಿ ಸಮಾಶ್ರಿ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ವ್ರತಫಲವು ಆತನಿಗೆ ದೊರೆಯಲಾರದು. 1೯-೧೦॥ 


ಕೇವಲ ಆರಂಭಮಾತ್ರದಿಂದ ಯಾವುದೂ ಫಲಕೊಡಲಾರದು. ಅರಂಭ 
ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯವು ಸಮಾಪ್ತಿಗೊಡಕೆ ಆಗ ಫಲ ದೊರೆಯುವುದೆಂದು ಶಾಸ್ತಗಳು 
ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿರುತ್ತವೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಆರಂಭಮಾಡಿದ ತಿನಾರ್ಚನೆಗೆ ಹ 
ಅಡ್ಡಿಯೊದಗುವುದಾದಕೆ ಅದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ಬೇಕು. ಆ ಪ್ರಯಶ್ಚದಿಂದಲೂ ನಿಘ್ನ ನಿವಾರಣಕಾರ್ಯದಿಂದಲೂ ಒರ. 
ದೊರೆಯುವುದೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು. ॥೧೧-೧.೨॥ 
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ನಿಕ ವನಿ. ಮೇ ಹಿ ಮ ಸಂ ವನ ಮನವೆ ವಿನಿಮಯ ನ ಅಂಟಿನ ವಿ ರ ಮೇ ನಾ ಬೊಮ. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೨ ೫೫ 


ಅತ್ರೈವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಶೃಣು ಭದ್ರೇ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ತಂ ಪಾಪಾಶನಿಸಂಭನಂ ॥೧೩॥ 


ರೇವಾತೀಶರೇ ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದ್ರಾಜಾ.ಪರಮಧಾರ್ಮಿಕಃ । 
ಶಿವಾರ್ಜನರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಶಿನಪೂಜಕಪೂಜಕೆಃ ॥೧೪॥ 


ಸ ಕೃತ್ವಾ ಪೊಜನಂ ಶಂಭೋರ್ನರ್ಮದಾತೀರಮಾಶ್ರಿ ತಃ । 
ಅಸಾರೈರುಪಚಾಕೈಸ್ತೈರೇತಾವದತಿದುರ್ಲಭಾಃ | ॥೧೫॥ 


ತತಸ್ಸರಾಜಾ ಪೊಜಾಂತೇ ಶಿವನೈನೇದ್ಯಮಾದರಾತ್‌ । 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸ ಸರಿಶ್ತೀರೇ ಚಚಾರ ನಿಜಲೀಲಯಾ ॥೧೬॥ 


ತಡಾ ಮೂರಾನ್ಮಹಾದೇವಪೂಜಾನಿರತಮಾಸ್ತಿಕಂ । 
ದದರ್ಶ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ತರುಗುಲ್ಮಸಮಾವೃತೇ “Waal 


ತೆದಾಫೀಮಾಗತೆಃ ಕ್ರೊರಶ್ಯಾರ್ನೂಲೋಪಿ ಸಿಪಾಸಯಾ । 
ತಂ ದದರ್ಶಾತಿದೂರೇಣ ವ್ಯಾಕುಲಸ್ಸಮಭೂತ್ರತಃ nasi 


ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಪ್ರಾಚೀನ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. “ಹಿಂಜಿ ರೇವಾನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಿಷ್ಠನೂ 
ಶಿವಪೂಜಾಧುರಂಥರನೂ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಒಬ್ಬ 
ರಾಜನಿದ್ದ ನು. ॥೧೩-೧೪॥ 

ಆತನು ಒಂದು ಸಾರಿ ನರ್ಮದಾಶೀರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವೂ, ಅತಿ 
ಶಯವೂ ಆದ ಉಪಜಾರಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಶಿವನೈನೇದ್ಯವನ್ನು 
ತಾನು ಭುಂಜಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಸಂಚರಿಸಿದನು. 
॥೧೫-೧೬॥ 

ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮರದ ಗುಂಪಿನ ಮಧ್ಯೆ 
. ಕುಳಿತು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಕ್ರೂರವಾದ 
ಹುಲಿಯು ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ನೀರುಕುಡಿಯಲು ಜಾಗ್ರತೆ ಬಂದಿತು. ಇದನ್ನು 
ಈ ರಾಜನು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ವನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿದನು. 
॥೧೭-೧೮॥ 
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Rk ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅಯಂ ಕರೋತ್ಯತ್ರ ತ್ರ ಮಹೇಶಪೂಜಾ 

ಮೇತಸ್ಯ ನಿಘ್ನೋ ಭವಿತಾ ದ್ವಿಜೋಯೆಂ | 

ಸಂರಕ್ಷಣೀಯಃ ಖಲು ರಾಜಧರ್ಮೊೋ 

ಯಶೋ ನರಾಣಾಂ ಸರಿಪಾಲನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥೧೯॥ 


ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರಸ್ಯ ನಿಘಾತಕಾನಿ 

ಫಿವಾರಣೀಯಾನಿ ಶಿವಾರ್ಚಕಾಯ । 

ನಿವಾರಣೀಯಾನಿ ವಿಶೇಷತೋತ್ರ 

ಪೂಜಾಸರೋಯಂ ಗಿರಿಶಸ್ಯ ನೂನಂ ॥೨೦॥ 


ಶಿನಸೂಜಕದುಃಖವಾರಣಾನಾಂ 

ಫಲಮಿಾಶಾರ್ಚನನೇನ ಶತೇನ ದುಃಖಂ । 

ನ ಭವತ್ಯತ ಏನ ದುಃಖನಾಶೇ 

ಪ್ರಯತಸ್ತಾನದಹಂ ಭವಾಮಿ ನೂನಂ ॥೨೧॥ 


ಅಯಂ ತು ಪರ್ವತಾಕಾರಃ ಶಾರ್ಮೂಲೋಪಿ ನಿವಾರಳೆಂ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಾಂ ಪದಘಾಶೇನ ಕಾಕಿ ನ ಸಂಶಯಃ N9೨ 


ಪಾರಕ ತ, ರಾ 


2 ಎರಾ ಪ ಧಾಾಡಂಡಖ 
ಕಾ ಇಇ ಇವಾ ಐಾಆಭಾಾಿ ರಾಖಾ 


ಈ ದ್ವಿಜನು ಇಲ್ಲಿ ಶಿನಪೊಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಇದಕ್ಕೆ ಈ ಹುಲಿಯಿಂದ 
ನಿಫ್ನೆವೊದಗುವಂತಿದೆ. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಈ ನಿಫ್ನೆನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕು. 
ಈರೀತಿ ಪ್ರಜಾಪರಿಪಾಲನೆಮಾಡುವುದು ರಾಜಧರ್ಮವೆಂಜೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ॥೧೯॥ 


ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೇ ಆಗಲಿ ತೊಂದರೆಯುಂಬಾದಾಗ ಆತನನ್ನು ಸಂರಕಿಸು 
ವುಜೀ ರಾಜಧರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಹಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜಾಸರನಾದ Pe 
ರಕ್ಷಿಸುವುದು ವಿಶೇಷ ಧರ್ಮವಲ್ಲವೆ! ॥೨೦॥ 


ಶಿವಪೂಜಕರಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ದುಃಖಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದರಿಂದ, ಆತನಿಗೂ 
ಶಿವಪೂಜಾಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. ಮತ್ತು ಆತನ ಸಕಲ ದುಃ 


$ಖಗಳೂ ದೂರ 
ಸರಿಯುವುವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಈಗಲೇ ಸಿದ್ಧನಾಗಜೇಕು. Il si 


ಈ ಹುಲಿಯಾದಕೋ ಬೆಟ್ಟ ದಂತೆ ಬಲಿಸ ವಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಥೊಡನೆಯೇ ಸಂಜದಿಂದ ಹೊಡೆದು ಕೊಲ್ಲುವುದು. ಆದರೆ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ 
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pS 
ವರ ವವ ಎನನ ನವಿವ್‌ಮಿದತ ಗ 54 
SS 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೫೭ 
ಪಿಪಾಸೆಯಾ ಪೀಡಿತಸ್ಯ ಫೆಥೆಂ ಕಾರ್ಯಂ ನಿವಾರಣಂ | 
ತದಿದಂ ಸಂಕಟಿಂ ತಾವದನಿವಾರ್ಯಮುಹಾಗತಂ ॥೨೩,! 
ತತ್ಪಿಸಾಸಾವಾರಣಾಯ ಶೈವಸಂರಕ್ಷಣಾಯ ಚ । 
ರಶ್ನಣಾಯ ಮಮಾಪ್ಯತ್ರ ಸಾಧನಂ ದುರ್ಲಭಂ ಖಲು ॥೨೪॥ 
ಏನಂ ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞಸ್ತಸ್ಥಾಪಿ ಭಾಮಿನೀ । 


ಪ್ರಾಸಾದವನರಮಾರುಹ್ಕ ತಂ ದದರ್ಶ ಪತಿಂ ತದಾ ॥೨೫॥ 
ವ್ಯಾಘ್ರಂ ಚ ದೂರಾದಾಲೋಕ್ಕ್ಯ ಶಾಂಕೆರಂ ಶಿನಪೂಜಕಂ | 
ರಾಜಾನಂ ಚ ಸ್ವಭರ್ತಾರಂ ಜಾತಾ ವ್ಯಾಕುಲಮಾನಸಾ ॥೨೬॥ 
ತ್ರಯಾಣಾಂ ರಕ್ಷಣೋಷಾಯಃ ಕೋ ವಾ ತಾವತ್ಸೆ ದುರ್ಲಭಃ । 
ಅತಃ ಸರಂ ವಿಧೇಯಂ 80 ಮಯೇತ್ಯಪಿ ಸಮಾಗತಾ ॥೨೭॥ 


ಪ್ರಾಸಾದಾದವರುಹ್ಯಾಶು ಸಖೀಜನಸಮಾವೃತಾ I 
ರಥಮಾರುಹ್ಯ ಬಹುಭಿರ್ಭಟೈರಪಿ ಸಮಾನೃತಾ ॥೨೮॥ - 


ಗಾಳದ 


ಕೂಡಿ ಜಲಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಈ ಹುಲಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದು ಹೇಗೆ? 
ಒಳ್ಳೆಯ ಧರ್ಮಸಂಕಟವು ಈಗ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತಲ್ಲಾ ! ॥೨೨-೨೩॥ 


ಅದರ ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಶಿನಪೂಜಕನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ, 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಏನುಮಾಡಜೀಕು? ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವ 
ರಾಜನನ್ನು ಅವನ ಪತ್ನಿಯು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅರಮನೆಯ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಮೇಲೆ 
ನಿಂತು ನೋಡಿದಳು. ॥೨೪-೨೫! 

ಹುಲ್ಕಿ, ಮತ್ತು ಶಿವಾರ್ಚಕನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ದಿಗ್ಭಾ ೨ಂತೆನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ತನ್ನ ಸತಿಯನ್ನು ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿ ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತಳಾಗಿ 
ಈ ಮೂವರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಲು ನಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯನಾವುದು? ಎಂದು 
ರಾಣಿಯು ಯೋಚಿಸುತ್ತಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಳು. ॥೨೬-೨೭! 


ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಿಂದಿಳಿದು, ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಕೂಡಿ, ರಥಾರೂಢಳಾಗಿ ಅನೇಕ 
ಸೈನಿಕಕೊಡನೆ ಪತಿಯಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಮತ್ತು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ನಿಂಶಿದ್ದ ಪತಿ 
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ಇ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸೇ 


ಸಾ ಸಮಾಗತ್ಯ ರಾಜಾನಂ ಪ್ರಾಹಾಕಿನಿನಯಾನ್ಮುಹುಃ I 


ಪ್ರಣಯಾದ್ಯತಿಯತ್ನೇನೆ ಫೈ ತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಶುಭಾ ॥೨೯॥ 
ಕೆಥಮತ್ರಾಗತಂ ರಾಜನ್‌ ಸಂಕೆಟಿಂ ಸಮುಪಾಗತಂ | 
ತ್ರಯಾಣಾಂ ರಕ್ಷಣಂ ಕೇನ ಸಾಧನೇನ ವದಾಧುನಾ aon 


ಅಯಂ ತು ಶಾಂಭನಶ್ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಶಿವಪೂಜಾಸರಾಯೆಣಃ । 
ರಕ್ಷಣೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತದುಹೇಕ್ಸಾ ತು ನೋಚಿತಾ lao 


ತೃಷಾರ್ತೊೋಸಿ ಸ ಶಾರ್ದೂಲಃ ಪ್ರತಪ್ಪ್ಲೋ ಭಾನುಭಾನುಭಿಃ । 
ಅಧುನಾ ತಸ್ಯ ಹನನೇ ಪಾಸಮೇನ ಪ್ರಜಾಯತೇ ॥೩೨॥ 


ಏಕ ನಿವ ನ ಶಾರ್ಯೂಲಃ ಸಕುಟುಂಬಃ ಸಮಾಗತೆಃ | 
ಶಿಶುಭಿಸ್ಸಹ ತೇಷ್ವಾರ್ತಾಃ ಶಿಶವಸ್ತೃಷಯಾ ನೃಪ ೩೩! 


ನ ಚ ಮಾರ್ಗಾಂತರಂ ಪಶ್ಯ ಗಿರಿಸಾನುಸಮಾಕುಲಃ | 
ಅತ್ಸಲ್ಪ ನಿನ ಮಾರ್ಗೋಯಂ ನ ಪರಾವೃತ್ಯ ಯಾಂತಿ ಶೇ ॥೩೪ಗ॥ 


ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೀಗೆಂದಳು. 1೨೮-೨೯॥ 

ರಾಜನೇ, ನಿನಗೆ ಈ ಯೋಚನೆಯು ಒದಗಿದುದು ಹೇಗೆ? ಪ್ರಕೃತ ನಿಮ್ಮ 
ಈ ಮೂವರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವ ಉಪಾಯವೇನಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ನಿವರಿಸುವವ 
ನಾಗು. ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಶಿವಸೂಃಜಾಪರಾಯಣನಾದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಬದುಕಿಸು 
ವುದು, ಉಚಿತವೂ ಶಾಸ್ತ್ರಸಂಮತವೂ ಆಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉದಾಸೀನಮಾಡ 
ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ॥80-8೧॥ 

ಆ ಹುಲಿಯು ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ' ಬಳಲಿ ಬಿಸಿಲಿನ ರುಳಕ್ಕೆ ಬೆ:ಡಾಗಿ 
ಹೋಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದೂ ಈಗ ಪಾಷಕರ, ಅಲಜಿ ತನ ಸ 
ಕೂಡಿ ಬಂದಿರುವ ಈ ಹುಲಿಯನ್ನು ಕೊಂದರೆ ಹೆಣು ಹುಲಿ ಕ ಸ 

ಹುಲಿ, ಸಿ ಇದರ ಮರಿ 


ಗಳೂ ದಿಕೈೈಲ್ಲದಂತಾಗುತ್ತವೆ. ಇದರ ಮರಿಗಳಾದರೋ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ 
ಕಂಗೆಟ್ಟಿವೆ. lls. 9-2a.ll 


ಇಲ್ಲಿರುವ ದಾರಿಯಾದರೋ ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಾಗಿಲ್ಲ. ಹುಲಿಯು ಮಾರ್ಗಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ. ಶಿನಪೂಜಕನಾದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೫೯ 
ಅಯಂ ಚೆ ಯುವಶೀ ಯುಕ್ತಃಶಾಂಭವಶ್ಶಿವಪೊಜಕಃ । 
ಪ್ರಾಯಶಕಶೈೈನಸತ್ಲೀ ಸಾ ಗುರ್ವಿಣೀ ಚಲನಾಕ್ಷಮಾ ॥೩೫॥ 


ಸಮಾಪ್ಯೈತೆದ್ವ್ರತೆಂ ರಾಜನ್‌ ದೀನಾನಾಂ ಪರಿರಕ್ಷಣಂ । 
ನ ಕೋಸಿ ರಕ್ಷಣೋಪಷಾಯೋ ದೃಶ್ಯತೇ 8೦ ಕರೋಮ್ಯಹಂ ॥೩೬॥ 
ಏನಮುಕ್ತ್ವ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾ ತತ್ರ ಸಾ ರಾಜ್ಮೀ ಭೂಪತಿಂ ತದಾ | 
ತೆದಾನೀಂ ಸಾಪಿ ಸುಷುವೇ ಕುಮಾರಂ ಶೈವಭಾನಿನೀ ॥೩೩೭॥ 


ಸಕುಟುಂಬಸ್ಸಶಾರ್ದೂಲಸ್ತತ್ತೀರಂ ಸಮುಪಾಗತಃ । 

ಜಾಲಕಸ್ಯ ಧ್ವನಿಂ ರಮ್ಯಂ ಶುಶ್ರಾನಾಪೊೂರ್ನಮಾದರಾತ್‌ ॥೩ಲಗ॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತೆಂ ಧ್ವನಿಮಸ್ಕಾಹ ಶಾರ್ದೂಲಃ ಸ್ವಸತೀಂ ಪ್ರತಿ । 
ಅಯಮತಶ್ರುತಪೂರ್ವೋತ್ರ ಶಬ್ದಸ್ತಾವದಿಹ ಶ್ರುತಃ ॥೩೯॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಸ್ಯಾಹ ಸ್ವಪತಿಂ ತದಾ । 
ಮನುಷ್ಯನಾರೀ ಸಾ ತಾನದಥುನಾ ಸುಷುವೇ ಸುತಂ ॥೪೦॥ 


ಣನ ಪಶ್ಚಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಗರ್ಭಿಣಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಳು. ಎದ್ದು ಓಡಾಡು 
ವುದಕ್ಫೂ ಈಕೆಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಂತಿದೆ. [೩೪-೩೫1 


ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನಾದರೋ ಶಿವವ್ರತವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಈ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು 


ನೋಡಿ ಗೋಳಿಡುವನು. ಇದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವೇ ಆತನಿಗೆ ತೋರಲಾರದು. ಎಂದು 


ರಾಣಿಯು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಥಿಂತಿರುವಾಗಲೇ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪತ್ನಿಯು ಪ್ರಸವವೇದನೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದವಳಾಗಿ, ಕೂಡಲೇ ಗಂಡುಮಗುವನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. 1೩೬-೩೭॥ 


ಆಗಲೇ ಹುಲಿಯು ತನ್ನ ಪತ್ನೀಪುತ್ರಕೊಡನೆ ನದಿಯ ದಡವನ್ನು ಸೇರಿತು. 
ಕೂಡಲೇ ಕೇಳಿಬಂದ ಮಗುವಿನ ಅಳುವನ್ನು ಆಲಿಸಿ ಹುಲಿಯು, ಕನ್ನ ಸತ್ಲಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು, “ಆಹಾ ಈ ಶಬ್ದವೇನು? ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಇಂತಹ ಧ್ವನಿಯನ್ಷೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಹೊಸದಾಗಿಡೆ” ಎಂದು ಹೇಳಲು ಆಗ ಹೆಣ್ಣು ಹುಲಿಯು 
ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ಮನುಸ್ಯಶ್ತ್ರೀಯು ಒಂದು ಗಂಡುಮಗು 
ನನ್ನು ಜಥಿಸಿರುವಳು. ೩೮-೩೯-೪೦! 
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ತ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತ್ರ ತಾವನ್ನ ಗಂತನ್ಯಮಸ್ಮದ್ದರ್ಶನಮಾತ್ರತೆಃ । 
ಭೀತಾಸ್ತಾವದ್ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಸ್ವಸ್ವಭಾವತಃ Ivan 


ಅಸ್ಮದ್ದರ್ತನಮಾತ್ರೀಣ ತದಿಚ್ಛಾ ಪ್ರಸಲಾಯನೇ I 
ಭನಿಸ್ಯತಿ ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಧುನಾ ತು ಸಲಾಯನೇ ॥೪೨॥ 


ತದ್ವಧಾರ್ಥಂ ತು ನೋದ್ಯೋಗೋ ಯದ್ಮಪ್ಯಸ್ಮಾಸಮಾಸ್ತಿಕ । 
ತಥಾಪಿ ಭೆಯದಂ ರೂಪಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭೀತಾ ಭವಂತಿ ತೇ ॥೪೩॥ 


ಮಾರ್ಗಾಂತರಂ ಚೆ ನಾಸ್ಮಾಕೆಂ ಜಲಾರ್ಥಂ ಗಮನೇಃದಧುನಾ | 
ಆರ್ತಿಶ್ಚ ತೃಷಯಾ ತಾನದ್ಬಾಲಾನಾಮಸಿ ಜಾಯತೇ ೪೪॥ 


ಅಹೋ ಮಹದಿಡಂ ಕ ಕಷ್ಟ ೦ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ದೇಹವಿಸರ್ಜನಂ । 
ವರಂ ನ ಹಾರಪೀಡಾ ತು ವರಮಿತ್ಯವಧಾರಿತಂ 198 


ಕಂ ಚ ಕೇವಾತಟೇ ಲಿಂಗಾನ್ಕಪೂರ್ವಾಣಿ ತದರ್ಚನಂ । 
ಕರ್ತುಮಾಯಾಂತಿ ಶೇ ಸಂತಸ್ತಾನದೇಕಾಂತನಮಿತ್ಯಪಿ ॥೪೬॥ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಈಗ ನಾವು ಹೋಗಬಾರದು. ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ 
ಮನುಷ್ಯರಾದ ಇವರು ಸ್ವಭಾವನಾಗಿ ಹೆದರಿ ಓಡಲು ಅಸೇಕ್ರಿಸುವರು. ಆದರೆ 
ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಮಾತ್ರ ಓಡಲಾರಳು. ॥೪೧-೪.೨॥ 


ನಾವು ಮಾತ್ರ ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಯತ್ನಿ ಸಬಾರದು. ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಹೆದರಿ ಅನರು ಓಡುವ ಯತ್ನಮಾಡುವುದಂತೂ ಖಂಡಿತ. ನಿನು 
ಮಾಡುವುದು? ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವೇ 
ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಾದರೋ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಹಳ ಬಳಲಿವೆ. 
॥೪೩-೪೪॥ 

ಅಲ್ಲದೆ ಈಗ ನಮಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಷ ಕೈವೊದಗಿತು. 
ಭಕ್ತನು. ಇಂತಹವರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವುದಕ್ಸಿಂತೆಲೂ ನಾವು ಪ್ರಾಣಬಿಡುನುಡೇ 
ಒಳ್ಳೆ ಯದು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ರೇವಾ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ .ಪವಿತ್ರವಾಡ ಶಿವಲಿಂಗಗ 
ಎನ. ಇವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಲು ಅನೇಕ ಸತ್ತುರುಸರು ಇಲಿಗೆ 

ಹ ೪ ಕ ಣೌ 

ಬರುವರು: `1೪೫-೪೬॥ - 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹರ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೨ ೬೧ 


ಶಿನಪೊಜಾರ್ಥಮುದಡು ಕ್ಷೇ ನಾರೀ ಭರ್ತರಿ ಸಾವರಾ | 
ಉಪೆಚಾರಪ್ರದಾನಾಯೆ ಪ್ರಾಯಶಸ್ಸಮುಪಾಗತಾ ॥೪೭॥ 


ತತಃ ಪತಿವ್ರ ತಾ ಸಾಫಿ ಶ್ರೈ ವಸ್ಯ ಮಹಿಲಾ ತತಃ | 
ತದ್ದಃಖವಾನಮಾತ್ರೀಣ ಸರಳೆಸ್ಸಾ $ನಸೆಂಶಯಂ ॥೪೮॥ 


ಹಾರಮಃಖಪ್ರವಾನೇನ ವ್ರಾ ಒಭರೂಪಮುಸಾಗತಂ | 
ಪುನಸ್ತದ್ದು ತ ಖದಾನೇನ ನರಕಾನ್ಸಿರ್ಗಮಃ ಕಥಂ ॥೪೯॥ 


ಮರಣಂ ವಾ ಭೆವತ್ನತ ತ್ರ ತೃಷಯಾ ಪರಯಾ ಪರಂ । 
ನ ಶಾಂಭವಾಯ ದುಃಖಾನಿ ದೇಯಾನೀತ ೈ[ವಧಾರಯ ॥೫೦॥ 


ಸಪ್ರಾಯಶ್ಚಿವಾರ್ಚನಸ್ಕಾಪಿ ಕಾಲೋಯಂ ಶಾಂಭವೋ ಯತಃ । 
ಮಧ್ಯಾ ್ಯಾಹ್ನೇಪಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರೋತಿ ಶಿವಸೂಜನಂ ॥೫೧॥ 


ಶಿವಸೂಜಾಸಮಾರಂಭೇ ನ ವಿಘ್ಲಾಚರಣಂ ಮತಂ । 
ತಡ್ವಿಘಲ್ನ ಪರಣ ಕಾರಪಾ ಸತ ಫಂ ಭವೇತ್‌ ॥೫೨॥ 


ಪತಿಯು ತಿವಪೂಜಾಸಕ್ತನಾಜೊಡನೆಯೇ, 1! ಸರ ಸಹ 
ಪತಿಶುಶ್ರೂ ಷೆಗಾಗಿ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದೇ ಬರುವಳು. ಈಶ್ತ ಶ್ವರಭಕ್ತರ ಪತ್ನಿ ಯರೆಲ್ಲರೂ 
ಪತಿವ್ರಕೆಯರೇ ಅಹುದು. ಅಂತಹವರಿಗೆ ನಾವು ಹಿಂಸೆಕೊಡುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನರಕವೇ ಲಭಿ ಸುವುದು. 1೪೩-೪೮1 

ಹಿಂದೆ ನಾವು ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಈಗ 
ನಮಗೆ ಹುಲಿಯ ಜನ್ಮ ಬಂದಿದೆ. ಈಗಲೂ ನಾವು ಅದೇ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ನಾನು ನರಕದಿಂದ ಹೊರಹೊರಡುವುದು ಹೇಗೆ? ನಮಗೆ ಈ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ 
ಮರಣಪೊದಗಿದರೂ ಸರಿಯೇ ನಾವು ಬೇರೆ ಈ ಈಶ್ವರಪೂಜಕರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಕೊಡ 
ಬಾರದು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ. ॥೪೯-೫೦॥ 


ಶಿನಾರಾಢಕರು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲದ ಪೂಜೆಯಿಂದ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವ 
ಕಾಲವೇ ಇದು. ಇಂತಹ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ನಾವು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುವುದು 
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ಟ್‌ i ease ಕದ ಇಇ 


ki ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಕಪಾತಕೇಭ್ಯ 

ಸ್ತಥಾ ಭಯಂ ಭಾನಿ ಯಥಾ ಭಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ । 
ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನನಿಫ್ನುತೋತ 

1 ಸ್ಥಿತಿಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ॥೫೩॥ 


ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನತತ್ಸರೇಭ್ಕೋ 

ನೈನೋಷಕಾರಃ ಕೃತೆ ಏನ ಕೇನ । 
ಕುಯೋನಿಮಾರ್ಗಾಗಮನಸಪ್ರಸಕ್ತಂ 

ಅತೋನ ತೇಷಾಂ ಭಯದತ್ವನಿಂಷ್ಟಂ ॥೫೪॥ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯೋ ವಚನೈರ್ಜಲೈರಪಿ ಶಿನಾಚಾರಾಯ ಶೋಷಪ್ರದೋ 

ಮುಕ್ತೋ ದೋಷಗಣೈರ್ಭವತ್ಯಗಣಿತೈರ್ಮುಕ್ತ್ಯಂಗನಾವಲ್ಲಭಃ । 

ಸ್ಯಾದೇವೇತಿ ಮುಹುಃ ಶ್ರುತಂ ಮುನಿವಕೈರುಕ್ತೆಂ ವಚೋಸ್ಕಿನ್ವನೇ 

ಕಿಂ ನಸ್ಮರ್ಯತ ಏನ ಸಂಸ್ಮರ ಪುನಃ ತ ನಡಸದ ॥೫೫॥ 
ತಶ್ವರಾರಾಧನೆಗೆ ಅಡ್ಡಿಬರುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ನರಕವು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ 

ಮಹಾಪಾಪಗಳ ' ಆಚರಣೆಯಿಂದಲೂ ಲಭಿಸಲಾರದು. ಅಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾದ 

ಪಾಪಶೇಷಕ್ಕೆ ನಾವು ಹೆದರಬೇಡವೇ? 1೫೩॥ 


ಯಾರಿಗೆ ಕುಶ್ಸಿತತಾದ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿಜ್ಛೆಯಿರುವುಜೋ, 
ಅವರು ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರಿಗೆ ಎಂದೂ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಲಾರರು. ಅವರಿಗೆ ಎಂದೂ 
ಆ ನರಕಭಯವು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನೇ ಅವರಿಗೆ ಇಷ್ಟವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಜೇಕಾಗು 
ವುದು. vl 


ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಿರತರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾದ ಮಾತನ್ನೂ, ಅರ್ಫೈಪಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸು 
ವರೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ Sos ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಪ್ರೀಯು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಲಭಿಸುವಳು, ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾವು ಅನೇಕ ಜನ 


ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳಿರುವೆವು. ಇಸ್ಟಿದ್ದರೂ ನೀನು ಇನ್ನೂ ಈಶ್ವರ 
ಸೇವಕರನ್ನು ಸ್ಥರಿಸಪ್ರದಲ್ಲವೇ;! ॥1॥ ತ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೬4 


ಅಲಂ ಡೇಹೇನಾಲಂ ನಿಮಲಕುಲಶಾರ್ದೂಲವಪುಷಾ 

ಪ್ಯಲಂ ಮಃಖಂ ಯೇನ ಪ್ರಭವತಿ ಮುಹುರ್ನೋಹಮಧುನಾ । 
ನಿಹಾಯಾಂಗತ್ಯಾಗೇ ಕುರುಮತಿನುತೋ ಭೂತಿಮಧುನಾ 
ದನೋತ್ಸನ್ನಾಂ ಕಾಲೇ ಕುರು ಕುರು ಮಹಾಪಾತಕಹರಾಂ ॥೫೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಾಂಕರೋ ದ್ವಿಜಪುಂಗವಃ । 
ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ ತದ್ಭಾರ್ಯಾಪಿ ನವಪ್ರಸೂಃ 1೫೭! 


ಶುಶ್ರಾನ ವಚನಂ ರಾಜಾ ಸ ಶಾರ್ದೂಲಾಂಗನೋದಿತಾಂ । 
ಶುಶ್ರಾನ ರಾಜಪತ್ತೀ ಚ ವಿಸ್ಮಯಾವಹಮುತ್ತಮಾಂ ॥೫೮॥ 


ತತಃ ಪರಂ ತೃಷಾಕ್ರಾಂತಾಃ ಶಾರ್ಮೂಲಾಸ್ತೇ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಸ್ರೋಚುರ್ವಿನಾಶಕಾಲೋಯಮಸ್ಕಾಕನಮಿತಿ ನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ ॥೫೯॥ 


ಸಮ್ಮಗೇವಾಥುನಾ ಜಾತಂ ಶರೀರಂ ದನಭಸ್ಮನಾ । 
ಪಾವನಂ ಪಾವನಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ರೇವಾತೀರಂ ಮನೋಹರಂ 1॥೬೦॥ 


ಅತಿ ದುಷ್ಪವಾದ ಹುಲಿಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಈ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ವುದನ್ನೂ, ಈ ಹುಲಿಯ ಶರೀರನನ್ನೂ ಈಗ ಬಿಟ್ಟು ಇಂತಹ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ನೆರವಾಗುವುದೇ ಒಳ್ಳೆಯದು. ತಿನಾರ್ಚನೆಯೆಂಬ ಈ ಕರ್ಮವು ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸಕಲ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸತಕ್ಕುದಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಈ ದೇಹವು ಬಾಯಾರಿಕೆಯೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ದಗ್ಭವಾಗಿ ಭಸ್ಮವಾಗಲಿ.? '॥೫೬॥ 


ಹಾಗೆಂದು ಹೇಳಿದ ಶಾರ್ದೂಲಪತ್ತಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಈಶ್ವರಪೂಜಕನಾದ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಬಾಣಂತಿಯಾದ ಆತನ ಪತ್ನಿಯೂ, ಕೇಳಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜನೂ, ರಾಜಸತ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. 191೭-೫೮! 


ಆ ಹುಲಿಗಳಿಗೆ ಬಾಯಾರಿಕೆಯು ಅತಿಯಾಗಲು, ಆಗಲೇ ಅವು ಇದು 
ತಮ್ಮ ವಿನಾಶಕಾಲವೆಂದು ತಿಳಿದುವು. ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ಮು ದೇಹವು ಕಾಡು ಬೂದಿಯಿಂದ 
ಪವಿತ್ರವಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಈ ಕೇವಾತೀರವು 
ದೊರೆಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದುವು. ॥೫೯-೬೦॥ 
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ಶ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕೇನಾತೀರೇ ತನುತ್ಕಾಗೋ 

ಯೆದಿ ದೈವಾದ್ಭನಿಷ್ಯತಿ | 

ತಪಾ ಪರಂ ಕೈತಾರ್ಥಾಸ್ಸ + 

ಕಿಮತೋಷಸ್ಯಧಿಕಂ ಫಲಂ ॥೬೧॥ 


ಕೇವಾತೀರೇ ಯಶೃರೀರನವ್ಯಯಾರ್ಥಂ / 


ಪೂಕೋ ಭೂತ್ಕಾ ತಿಷ್ಮತಿ ಪ್ರೀತಚಿತ್ತಃ । 
ದೇನೈರಾದಾನರ್ಜಿತಸ್ಸ್ಯಾತ್ತದಾ ಸ್ಯಾ 
ದೌ ರೀಕಾಂತಾರಾಧಕೆಸ್ಸಾ ;ನ್ನಶೋಪಿ ॥೬ 91 


ಪ್ರಣ್ಯೈರಸಾರೈಃ ಖಲು ಶಾಂಭವತ್ವಂ 
ತತ್ರಾತಿಕೇನಾತಜಿಸಂಶ್ರಿತಕ್ಕಿಂ I 

ತತ್ರಾಪಿ ತೆಲ್ಲಿಂಗಸಮರ್ಚೆಕತ್ವಂ 

ತತ್ರಾಪಿ ತಜ್ದೀಹನಿಸರ್ಜಕತ್ವಂ ॥೬೩॥ 


ನವತ್ಯುಚ್ಛ್ಚೈಕೇವಂ ಭವಭವಭೆನಾಂಭೋಧಿತರಣ 
ಪ್ರನೀಣಂ ಕ್ಸ ತ್ವಾ ಮಾಮವ ಭವ ಭವಾನೀರಮಣಮೇ । 


ಕೇವಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಅದ್ಭ ಸ್ವವಶದಿಂದ ಆ ಸಂಭವಿಸಿದುೆೆ. 
ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾವು ಧನ್ಯರೇ ಸರಿ. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾಗ್ಯವು 
ನಮಗೆ ಮತ್ತೇನುಜೀಕು? ॥೬೧॥ 

ಕೇವಾನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತೆನ್ನ ಶರೀರ ತ್ಯಾಗಮಾಡು 
ವನೋ, ಅಂತಹವನು ಮೊದಲು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜತನಾಗಿ (ಅನಂತರ ಮತ್ತೆ 
ಜನ್ಮನಣೆಯುವುದಾದರೆ ಈ ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನೆನಿಸಿಯೇ ಜನಿಸುನನು. "॥೬.೨॥ 

ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಈಶ ಶರಾರಾಧಕನಾಗುವನು. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ರೇವಾತಟದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚಕನೆಫಿಸುವುದೂ, ಕೊನೆಗೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸುವುದ್ಕೂ ಅತಿಶಯಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ ಲಭಿಸಜೇಕೇ 
ಹೊರತು ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ದೊರಕಲಾರದು. ॥೬೩॥ 

ಎಲ್ಲೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಪಾರ್ವಕೀಪತಿಯ್ಲ ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಅಗಾಧವಾದ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸುಲಭನಾಗಿ ನಮ್ಮಿಂದ ದಾಟಸ್ಸಿ ಉದ್ಭರಿಸು. ಮಹಾಜೀವನೇ, 
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ತೈಕೀಯಾಂ ಶಃ ಆ. ೪೨ ೬೫ 


ಕ್ಷಣೈಃ ಪ್ರಾಣಾಹಾರಂ ಹರ ಹರ ಹರಾಸಾರಕರುಣಾ 


ರಸಾಕಾರಾಸಾರಂ ಹರಹರ ಸಸಂಸಾರನಿಕರಂ ॥೬೪॥ 
ಅತಃ ಪರಂ ಜನ್ಮಶತಾಂತರೇ ವಾ 
ರೇವಾಸರಿತ್ತೀರತರುಪ್ರರೋಹಃ । 
ಭವಾಮಿ ಸಂಸಾರಭೆಯಾನಲಾರ್ತ 
ಕೃತಾಂತವಾರ್ತಾವೃತಮಾನಸಾರ್ತಃ ॥೬೫॥ 


ಜನ್ಮಾವಸಾನಸಮಯೋಪಿ ಸಮಾಗತೋಯಂ 
ಕಾಯನ್ಯಯೋತ್ತರಮತಃ ಪರಮಿಂದುಮಾಳಿಃ । 
ರೇನಾಸರಿತ್ಸಲಿಲವಾತನಿಧೂತಪಾಷಾ 
ನಸ್ಮಾನ್ಸೃಪಾದಕೆಮಲಾಲಿಕುಲಾನ್‌ ಕರೋತು ॥೬೬॥ 


ನ ರೇವಾತೀರೇಸ್ಮಿನ್‌ ಕಿಮಿತಿ ತನುನಾಶೋ ವಿಭವತೀ 
ತ್ಯುಮಾಕಾಂತಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪುನರಪಿ ಮಹಾದೇವ ಹರ ಮಾಂ | 


ಮಾ ಬಾ 


ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಈ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಅಪಹರಿಸು. ಆ ಮೂಲಕ ನಿನ್ನ ಸಾನ್ಸಿ 
ಧ್ಯವು ದೊರಕುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಈ ಸಂಸಾರದುಃಖವನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದು 
ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಜೀಕು. ॥೬೪॥ 

ಅಲ್ಲಜೆ ನೂರಾರು ಜನ್ಮಗಳಿಂದ ಮುಂದಾದರೂ ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ಮರವಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಇದರಿಂದ ಸಂಸಾರ ಭಯವನ್ನೂ ಯಮಜಾಥೆ 
ಯನ್ನೂ, ಮನೋವ್ಯಥೆಯನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಶಾಂಶಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಸು 
ವೆನು. 1೬೫! 

ಜನ್ಮದ ಅವಸಾನ ಕಾಲವು ಬಂದಾಗಲಾದರೂ, ಈ ರೇವಾತೀರವು ಜೊರಕಿ 
ದರೆ ಇಲ್ಲಿನ ಮರಣದಿಂದ ದೇಹತ್ಯಾಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯು ದೊರಕು 
ವುದು. ರೇವಾನದಿಯ ನೀರಿನಮೇಲಿನ ಗಾಳಿಯು ಸ್ಪರ್ಶವಾದರೂ ಸಹ ನಾವು 
ಸರಶಿನನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ಮುತ್ತುವ ಭ್ರೃಮರಗಳ ಜನ್ಮನನ್ನಾದರೂ ಪಡೆಯ 
ಬಹುದಲ್ಲವೆ? ॥೬೬॥ 

4 ಎಲೈ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಮಗೆ ಈ ಕೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ವಿತಕ್ಟಾಗಿ ಮರಣ 
ವೊದಗಬಾರದ್ಮು” ಎಂದು ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಾದರೂ ಈ ದೇಹವನ್ನು 

ಶ್ರಿ * [10] 
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೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ಹಕೇತ್ಯುಕ್ತಾತ್ಯುಚ್ಛೈಸ್ತ್ಯಜ ತನುಮಿಮಾಂ ಭೊತಿಲಲಿತಾಂ 
ಕಥಂ ಜನ್ಮಾಸಾಯೇ ಭಸಿತತನುಯೋಗೋಪಿ ಸುಲಭೆಃ 1೬೭॥ 


'ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಂಚರನ್‌ ಗಗೆನಾಂತರೇ । 
ನಾರದಸ್ತಾನುಷಾಗತ್ಯ ಶಾರ್ಮೂಲಾನ್‌ ಪ್ರಣತೋ ಮುಡಾ. ॥೬೮॥ 


ತತಸ್ತಾನಾಹ ಸ ಮುನಿರ್ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಃ | 
ಶಾರ್ನೂಲಾನ್ಮರಣೋದ್ಯುಕ್ತಾನ್‌ ಕಂಪಮಾನೋ ವರಾನನೇ ॥೬೯॥ 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಪೂರ್ವಜನ್ಮನಿ ಕೇ ಯೂಯಂ ಪರಮಜ್ಞಾನಸಂಯಖತಾಃ । 
ಕೇನ ಪಾಪೇನ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಂ ಶಾರ್ನೂಲವಪುರೀವೃಶಂ ॥೭೦॥ 


ಅತಿಪುಣ್ಯವತಾಮೇವ ರೇವಾತೀರಸಮಾಗಮಃ । 
ತತ್ರಾಪಿ ಶಿನಭಕ್ತಿರ್ಯಾ ಸಾ ಪುಣ್ಯಗಿರಿಕೋಟಿಭಿಃ ॥೭೧॥ 


ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ಸರಶಿವನಿಗಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಈ ದೇಹವು ತೊಲಗಿದಮೇಲೆ, ಮುಂಜಿ 
ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತವಾಗುವಂತಹ ಪವಿತ್ರ ಶಿವಪೂಜಕ ಜನ್ಮವಾದರೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಜೊರ 
ಕೀತು. ಗ 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಹುಲಿಯ ಮಾತನ್ನು ಅಂತರಿಕ್ಷಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 
ಸುವ ನಾರದನುಹರ್ಷಿಯು ಕೇಳಿ ಒಡನೆಯೇ ಬಂದು ಹುಲಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಆ ಹುಲಿಗಳಾದರೋ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಮತ್ತೂ 
ವಿಸ್ಮಯಾವಿಷ್ಟನಾದನು. ॥೬೮-೬೯॥ ಕ 


ಮತ್ತು ಶಾರ್ದೂಲಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. «« ಎಲೈ 
ವ್ಯಾಫ್ರೆಗಳೇ) ನೀವು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾರಾಗಿದ್ದಿರಿ? ಯಾವ ಪಾಪಕರ್ಮದಿಂದ 
ಇಂತಹ ಭಯಂಕರ ವ್ಯಾಘ್ರ ಜನ್ಮವು ನಿಮಗೆ ಒದಗಿತು? ಈ ರೇವಾತೀರವಾಸವು 
ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಲಭ್ಯವಾದದ್ದು. ಅದರಲ್ಲೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದು ಕೋಟಪುಣ್ಯಸರಿಸಾಕನಲ್ಲವೆ ! ॥೩೦-೭೧॥ 
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EEE SE SE TEESE SR ಮೊದ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪3 
ಯೇನ ಪುಣ್ಯಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ಕ್ಷ ಕೈತಾನ್ಯಮಿತಜನ್ಮಭಿಃ । 
ತೇನೈನ ಪ್ರಾಪ ತೇ ಭ&ಸು ಕ್ಸಿರಾಧೀಶೇ ಮಹೇಶ್ವರೇ ॥೭೨॥ 


ಕುರ್ವಂತ್ಯತ್ರ ತಸಶ್ನ ಕರ್ಯಾಂ ಶಿವೇ ಭಕ್ತ್ಯರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ । 
ಜ್‌ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ನಿರಾಹಾರಾಃ ಪರಂ ಸುರಾಃ ॥೭೩॥ 


ಶಿವಭಕ್ತಿಸುಧಾಲಾಭೋ ದುರ್ಲಭಃ ಖಲು ದೇಹಿನಾಂ | 
ಅಸಾರಜನ್ಮಸುಕೈತೈಃ ಶಿವಭಕ್ತೋ ಭವೇದ್ಭುವಿ ॥೭೪॥ 


ಶಾಂಕರಾಚಾರನಿರತಾಃ ಶಾಂಕರಾಶ್ಶಂಕರಪ್ರಿಯಾಃ । 
ಅತೋನ ತೆತ್ಸ್ಗಮಾ ಲೋಕೇ ಕೋಪಿ ದೃಷ್ಟತ್ಕು್ರತೋಪಿ ವಾ॥೭೫॥ 
ತೃಣೇಕೃತ್ಯ ಶರೀರಾಣಿ ಸಿ ಸತಂ ಮರಣಕಾಂಶ್ಸಯಾ । 
ರೇವಾತೀರೇ ಭವದ್ಭಿಸ್ತು 'ಭನತ್ತುಲ್ಯಸ್ಸುಕೋಪಿ ಕಿಂ 1೭೬॥ 


ದವಭಸ್ಮಾಂಕಿತಂ ಕೈತ್ವಾ ಶರೀರಮುಧುನಾ ಕಥಂ । 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ರ್ಯಕ್ತುಮುದ್ಯುಕ್ತಂ ಭವದ್ಭಿರ್ಭವನಿಹ್ವಲೈಃ ॥೭೭! 


ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಸುಕೃತವಿಶೇಸಗಳಿಂದಲೇ ದೇವದೇವ 
ನಾದ ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟುವುದು. ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಈ ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ಕೋಹಿಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಖುಷಿಗಳು ಆಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ದೂರ 
ಮಾಡಿ ತಸಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೭ ೨-೭೩॥ 


ತಿನಭಕ್ತಿಯೆಂಬ ಅಮೃತವು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಜೊರೆಯ 
ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆರ್ಜಿಸಿದ ಸುಕೃತದಿಂದಲೇ ಮಾನವನು ಈಶ್ವರ 
ಭಕ್ತನೆನಿಸುವನು. ಯಾರು ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನರಿತು ನಡೆಯುವರೋ, ಅಂತಹವರು 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯರೆನಿಸುವರು. ಇದರಿಂದಲೇ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತ ಸದ್ಭಶರು ಮತ್ತಾರೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. lz9-esnill 


ನೀವಾದಕೋ, ನಿಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ತೃಣವನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು 


ಮರಣಕಾಂಕ್ಸಿಗಳಾಗಿರುನಿರಿ. ನಿಮ್ಮಂತೆ ಯಾವ ದೇವತೆಯೂ ಇಷ್ಟು ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಇತಿ ನಾರದನಾಕ್ಕಾನಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ಷೂಕೇಣ ಭೂಪತಿಃ । 
ಸಮಾಗತಸ್ಸ ತೀಯುಕ್ತೆಃ ಕೌತುಕಾಲೋಕೆನೋತ್ಸು*ಳಃ Han 


ತತ್ರೋಪನಿಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಸರ್ನೇ ಛಾಯಾಯಾನುತಿನಿಸ್ಮಿತಾಃ । 
ತತಃ ಪರಂ ಸ ಶೈವೋಸಿ ತ್ವರಯಾ ಸಮುಪಾಗತಃ ॥೭೯॥ 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಾನುನಾಚಾದಾೌ ತೃಷಾರ್ತಾನ್‌ ಸಷಯೋ ದ್ವಿಜಃ । 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳಿತಸರ್ವಾಂಗಾನ್‌ ಶಾರ್ನೂಲಾನ್‌ ಮರಣೋನ್ಮುಖಾನ್‌ 


॥೮೦॥ 
| ಶಾಂಭನ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಯೆಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಸಮಯೋ ರೇವಾಯಾಂ ಶಿವಸೂಜನಂ | 
ಕರ್ತನ್ಯಮಾಡೌ ವಾರ್ತಾಸಿ ಪಶ್ತಾತ್ಸಂಭಾನಿತಾ ಖಲು ॥೮೧॥ 
ಪಿಪಾಸವೋ ಜಾಲಕಾಶ್ಚ ತೇ ಶುಷ್ಕರಸನಾ ಅಪಿ । | 
ಅತ್ರಾಭ್ಯಾಗನುನೇ ಕಾಲೋ ಭೂಯಾನೇವಾಭನತ್ಸಲು ॥೮೨॥ 


ವನಾಗಿಲ್ಲ. ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿ ನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಭಸ್ಮದಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು 
ಹೀಗೆ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ದೇಹತ್ಯಾಗಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ?'' ॥೭೬-೭೭॥ 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ, ದೂರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜನು ಸಸತ್ಲೀಕನಾಗಿ ಆ ಅಶ್ಚರೃವನ್ನು ನೋಡಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಅನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕುಳಿತಿರು 
ವಾಗ ಶಿವಾರಾಧಕನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬೇಗ 
ಬಂದು ಭಸ್ಮಲಿಸ್ತಾಂಗರಾಗಿ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಳಲಿ ಸಾಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದವಾ 
ಗಿರುವ ಹುಲಿಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೭೮-೭೯-೮೦॥ ಧ್‌ 


ಈ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರೇವಾತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದವನು ಮೊದಲು ಈಶ್ವರನನ್ನು 

ಜಿಸಿ ಅಂತರ 

ಕ ಪಃ ಹ ಇತರ ಗ ಡಜೇಕು. ಅದಿರಲಿ, ಎಲ್ಫ್ಛೆ ಹುಲಿಯೇ, 
ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲವೂ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಳಲಿ, ಅವರ ನಾಲಗೆಯೆಲಾ ಒಣಗಿ 

ನಿಂತಿದೆ ಹಾಗಾದರೂ ಇಲ ರಲು ಇಸ್ಲೇಶೆ ತ 

ಸಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಬರಲು ಇನ್ಟೇಕೆ ತಡಮಾಡಿದೆ ? ॥0೧-೮೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೬೯ 
॥ ಶಾರ್ದೂಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾರಜೇನಾಸಿ ಸಂಯುತಾಃ । 
ರೇವಾಯಾಂ ಗಂತುಮುದ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತ ಥಾಹು॥ ಶೈವಪುಂಗನಂ ॥೮೩॥ 


ನನಪ್ರಸೂತಾ ಮಹಿಷೀ ತವ ಶಾಂಭವಪುಂಗವ । 
ತೆಸ್ಕಾಸ್ಟ್ಯಾಡ್ಸೈಯಮಸ್ಮಾಳೆಂ ದರ್ಶನಾದಿತಿ ಸತ್ವರಂ 1೮೪॥ 


ತತಸ್ತಾನಾಹ ಶೈವೋಸಿ ತಯ್ಕೆನ ಪ್ರೇಷಿತೋಸ್ಮ್ಯಹಂ। 
ತಮಾಲಕುಂಜಸಂವೀತಾ ಪ್ರಸ್ತರದ್ವಾರನೇಷ್ಟಿತಾ ॥೮೫॥ 


ಶೃಣೋತಿ ವಚನಾನ್ಯೇವ ಮಧುರಾಣ್ಯತಿಸಾದರಂ | 
ಭನತಾಂ ನಯೆನಾಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಾ ಕುಂಜಾ ಪಿಹಿತಾ ಯತಃ ॥೮೬॥! 


ಕಿಂ ಚೆ ಸಾಪಿಹಿತಾವಾಸ್ತು ಮಾಸ್ತು ನಾ $0 ತತಃ ಫಲಂ। 
ಘಾತುಕತ್ವಮತಿಸ್ತಾವನ್ನ ಭವತ್ಸು ಪ್ರಜಾಯತೇ San 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೇನಾಂ ಗತ್ವಾಪಿ ಸಾದರಂ । 
ನಿಮಜ್ಯ ಭಸ್ಮನಾಂಗಾನಿ ಚಕ್ರುರ್ಲಿಪ್ತಾನಿ ಸಾದರಂ ॥೮೮॥ 


ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾರದಾದಿಗಳೊಡನೆ 
ರೇವಾನದಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಹುಲಿಯು ದ್ವಿಜನನ್ಮು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಿತು. 
46 ಎಲ್ಛೆ ಶಾಂಭವನೇ, ನಿನ್ನ ಪಶ್ಚಿಯು ಆಗ ತಾನೇ ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. ನಮ್ಮನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಅವಳು ಎಲ್ಲಿ ಹೆದರುವಳೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ನಾವು ಸಂಕಟ 
ಪಟ್ಟಿವು ”' ಎಂದಿತು. ॥೮೩-೮೪॥ 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ!ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು " ಎಲ್ಛೆ ವ್ಯಾಘ್ರ) ಶ್ರೇಷ್ಮವೇ, ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯೇ 
ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವಳು. ಹೊಂಗೆಯ ಮರದ ಪೊದರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಕಲ್ಲನ್ನೇ ಅಡ್ಡಲಾಗಿಟ್ಟು ನೀನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಿತವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಪೊದರಿನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಆಕೆಯು ನಿಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ 
ಗೋಚರಳಾಗಲಿಲ್ಲ. ॥೮೫-೮೬॥ 

ನಿನ್ನ ಭಯಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಪಕ್ಚಿಯು ಪೊದರಿನ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಕಲ್ಲಟ್ಟು 
ಅಡಗಿದ್ದ ಳು, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಸೌಮ್ಯಸ್ಪಭಾವನಿರುವಾಗ ಭಾಗಿಲಿಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯೇ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 
ತತಃ ಪರಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೀವಾಲಿಂಗೇಷು ಸಾದರಂ | | 
ದತ್ತಂ ಜಲಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಸಮೇತನುತಿಭಕ್ತಿತಃ : HEF 


ತತಃ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೇಕೃತ್ಯ ಪ್ರಣನ್ಯು ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಜಲಗ್ರಹಣಮಾಕಂಠಂ ಕೃತಮೇವಾತಿತೃಷ್ಣಯಾ Iron 


ತತಃ ಸರಂ ಸ ರಾಜಾಸಿ ತತ್ತೀರಶಿನಮಂದಿರಂ । 
ಪರಮಾಶ್ಯರ್ಯಸಂಯುಕ್ತಃ ಕಿಮೇತದಿತಿ ನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ ೪೯೧॥ 


ತಾನ್ವಿಲೋಕ್ಯ ಸ ರಾಜಾಪಿ ನಾರದೋಪಿ ಸ ಶಾಂಭವಃ । 

ಯಯಾ ಶಾರ್ನೂಲಸಂಯುಳ್ತೋ ನಾರಡೇನಾಪಿ ಸಂಯುತಃ॥೯೨॥ 
॥ ಶಾರ್ದೂಲ ಉವಾಚ ॥ 

ತತ್ರೋಪನಿಷ್ಟಸ್ತಾನಾಹ ನತ್ವಾ ಶಂಕೆರಮಾದರಾತ್‌ । 

ಕೇ ಯೂಯಮಿತಿ ಯತ್ನೇನ ಶಂಕರಧ್ಯಾನಪೂರ್ವಕಂ Ma 


ಅಹಂ ಪೂರ್ವಭನೇ ರಾಜನ್‌ ತುಷಾರಗಿರಿಸಂಸ್ಥಿ ತಃ । 
ತಸ್ಯ ದೇಶಸ್ಯ ರಾಜಾಹಂ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಸಂಯುತಃ ne Yi 


ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಆಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಆ ಹುಲಿಯು 
ಕೇವಾನದಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಒಂದು ಸಾರಿ ಮುಳುಗಿ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ದೇಹಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಬಳಿದುಕೊಂಡಿತು. ॥೮೭-೮೮॥ 


ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನೂ, ನೀರನ್ನೂ ಈಶ್ವರಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ, ನದಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಂಠಪರ್ಯಂತವಾದ ಜಲಪಾನ 
ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿತು. ॥೮೯-೯೦॥ 


ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜ್ಯ ನಾರದ ಮತ್ತು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇವರೆಲ್ಲರೂ 


ನರ್ಮದಾ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆ ಹುಲಿಯೂ 
ಬಂದಿತು. ಅವರಿಗೆ ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದ್ದಿ ತು.' ॥೯೧-೯೨॥ 


ಆ ಶಿನಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಈಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿ 


೧೧ 


ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಅಗ ರಾಜನು ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಆ ಹುಳಿಯನ್ನು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೭೧ 


ಶಿನಪೂಜಾರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಕೆದಾಚಿದ್ರಜನೀಮುಖೇ । 
`ದೃಷ್ಟಾ ಸ್ನಾನೋದ್ಯತಾ ಭಾರ್ಯಾ ಸಂಪೂರ್ಣನವಯೌವನಾ ॥೯೫॥ 


ತದಾ ಪಂ ಚೆಶರಾನೇಶಾತ್ರದಾಲೋಳಕೆನಸಂಭ್ರಮೇ | 
ಮಾಮಾಹ ಸಾತಿಯುವತೀ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಪರಾ ` Wren 


ಅಹೋ ನೃ ಸವರಾದ್ಯಾ ಯೆಂ ಪ ಪ್ರಜೋಷಸ್ಸೊ (ಮವಾಸಕೇ। 
ಭೂತಾ ಕಾಮಾನ್ವಿತಾ ಪಾತಃ ಶಿನನಳ ಕ್ಸ್‌ ತ್ರಸಂಯುತೆಃ ॥೯೭॥ 


ಮಾಘಮಾಸೋಪ್ಯಯಂ ತಾವದಸಿತಃಪಕ್ಸೆ ಇತ್ಯಪಿ । 
ನ ಜ್ಞಾತಃ ಕಿಂ ತ್ವಯಾ ತಾವದ್ರಾಜಸೋಸಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೯೮॥1 


ಅಹೋ ಮಹದಿದಂ ಪಾಪಂ ಕರ್ತುಮಭ್ಯುದ್ಯತಂ ಮಯಾ । 
ಸುಧಾ ರೋ ಕಾಲೋತಃ ಕಾಲಕಾಲಂ ಸಮರ್ಚಯ ॥೯೯॥ 


ಡಯಾ —————————— Se ಗಾ ವಾ ನ ತ 


ಕುರಿತು ನೀವು ಯಾರು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಆಗ ಹುಲಿಯು ರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಿತು“ ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ನಾನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಲಯ 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ರಾಜನೆಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. ನನ್ನ ಐಶ್ವರೃವು ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿದ್ದಿತು. 
೯೩-೯೪॥ 

ನಾನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆವು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದುಸಾರಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡಲು ಹೊರೆಟಿನು. ಆಗ ಅತಿ ಸುಂದರಿಯೂ, 
ಯುವಕಿಯೂ ಆದ ನನ್ನ ಸಶ್ಚಿಯು ಸ್ವಾನಮಾಡಲು ಹೊರಟದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನಾನು ಕಾಮಪರವಶನಾಗಿ ಅವಳನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಥಿಂತೆನು. ಆಗ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಅತಿ 
ಭಕ್ತೆಯನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದ ನನ್ನ ಸತ್ಲಿಯು ನನ್ನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದಳು. ॥೯೫-೯೬॥ 

K ಎಲೈ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಕನೇ, ಈ ದಿನ ಸೋಮವನಾರವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇದು 
ಪ್ರದೋಷಕಾಲ. ಮತ್ತು ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ತ್ರಯೋದತೀ ವೇಧೆಯಿರುವ 
ಚತುರ್ದಶಿಯೇ ಈದಿನವಾಗಿದೆ. ವ್ಯತೀಪಾತವೂ, ಶಿವದೇವತಾಕವಾದ ನಕ್ಷತ್ರವೂ 
ಈ ದಿನ ಸೇರಿದೆ. ಈ ವಿಷಯವು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ? ಕೇವಲ ರಜೋಗುಣದಿಂದ 
ತುಂಬಿಹೋಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ? ॥೯೭-೯೮॥ 

ಅಯ್ಯೋ, ಎಂತಹ ಪಾಸಬುದ್ಧಿಯು ಈಗ ಲಭಿಸಿತು. ಅನ್ಭುತಮಯವಾದ 
ಇಂತಹ ಕಾಲವು ದೊರೆಯುವುದೇ ದುರ್ಲಭ. ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಥೊಕೆತಿರುವ 
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23 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ದುರ್ಲಭಃ ಖಲು ನೇಹೋಯಂ ಕಾಲೋಯೆಮಿತಿ ದುರ್ಲಭಃ । 
ಬಹುಪುಣ್ಯಪ್ರ ಭಾನೇನ ಸಮಯೋಯಂ ಹಿ ಲಭ್ಯತೇ ॥೧೦೦॥ 


$೦ ಕಿಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕೃತಂ ಪೂರ್ವಂ ಪೂರ್ವಂ ಪೂರ್ವಭನೈರ್ಮುಹುಃ। 
ನ ಜಾನೇ ಸಮಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ಸೋಯಮೀಶಾರ್ಚನಾಯ ಮೇ ॥ಂಂ೧॥ 


ವಾಂಛಂತಿ ಮುನಯಸ್ತಾನತ್ಯಾಲಮೇತಾದೃಶಂ ಸುರಾಃ । 
ಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಿನ್ನರಾಸ್ಸಿ ದ್ಧಾಶ್ಹಾರಣಾ ಅಪಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೦೨॥ 


ಇತೋಧಿಕಃ ಪುಣ್ಯಕಾಲೋ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸರ್ವಥಾ। 
ಏತತ್ಸಮೋಪಿ ನಾಸ್ತ್ಯೇನ ಪುಣ್ಯಕಾಲ ಇತಿ ಶ್ರುತಂ ॥೧೦೩॥ 


ಕಿಂ ತೈರ್ವಾಗ್ರಹಣಾರ್ಬುದೈರಪಿ ತಥಾ ಕಂ ಶೈರಸಾರಾಯನೈ 
ರೇತತ್ಕಾಲಸನೋ ನ ಕಾಲ ಇತಿ ಮೇ ಧೀರಾಗಮೈರ್ಜಾಯತೇ | 
ತಸ್ಮಾದರ್ಜ್ಚೆಯ ಶಂಕೆರಂ ಬಹುನಿಧೈದ್ರ್ರನ್ಯೈ ರಸಾರೈರಯಂ 

ಕಾಲೋ ದುರ್ಲಭ ಏವ ತಾನದಧುನಾ ಕಾಯೋಪ್ಕಯಂ ದುರ್ಲಭಃ॥೧೦೪॥ 


ಹಾ Sm ಘಾ ಕಾರಾ ವಾವ ಗಾಂ ಸ ತ ೦೦ ತ 


ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮದ ಸಾರ್ಥಕತೆಗಾಗಿ ಈಗ ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ಬಹು ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ ಇಂತಹ ಸಮಯವು 
ಮತ್ತು ಈ ದೇಹವು ನಮಗೆ ದೊಕೆತಿರುವುದು ! ॥£೯-೧೦೦॥ 


ನಾನು ಹಿಂಡಿ ಯಾವ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಸುಕೃತವನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದ ನೋ, 
ಆ ಪುಣ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ ಈಗ ಈಶಾರ್ಚನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಇಂತಹ. ಕಾಲವು 
ದೊರಕಿರುವುದು. ಈ ವಿಧವಾದ ಸುಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಅನೇಕ 


ಮಹರ್ಷಿಗಳು, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಕಿನ್ನರರೂ ಸಿದ್ಧರೂ, ಚಾರಣರೂ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ 
ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವರು. ॥೧೦೧-೧೦೨॥ 


ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಈಶ್ವರಪೂಜೆಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಾಲವು ನಮಗೆ ದೊರೆಯ 
ಲಾರದು. ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಅನೇಕ 
ಅಯನಕಾಲ (ದಕ್ಸಿಣೋತ್ತರಾಯನಗಳು) ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ ಮಾಡಿದ 
ಫಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಫಲವು ಈಗ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು 
ದು ಶಾಸ್ತ್ರ ; 
ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಮುಖಗಳಿಂದ ಕ್ಲೇಳಿರುವೆನ್ನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪತಿದೇನನ ಹೇಗಾದರೂ 
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EEE EEE EEL SS EEE SS NEE ST 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ಪಕ್ಕಿ 


ಕಲ್ಬಾಸ್ತೇ ಬಹವೋ ಗತಾ ಅಪಿ'ತಥಾ ಕಲಿ ಲ್ಸೇಷು ತೇಷು ಪ್ರಿಯಃ 
ಕಾಲೋಯಂ ಶಿವಪ್ಪ ಪೂಜನಸ್ಯ ನ ಗತೋ ಯಸಿ ಒನ್‌ ಸಮಭ್ಯರ್ಜಿತಃ । 
ದಾಸ್ಯತ್ಕ್ಯೇನ ಪದಂ ನಿಜಂಗಿರಿಜಯಾ ಸಾಕಂ ಕ್ರೌ ಚಿದ್ಯಾಸೃತಿ 

ಶ್ರೀಮೃ ತ್ಯುಂಜಯ ಇತ್ಯನ್ನೆ ಮಿ ಸಮಯಸ್ತ್ರಸ್ಮಾಃ ದಯಂ ದುರ್ಲಭಃ ॥೧೦೫॥ 


ಸಂಭಾಷಣೇನಾಸಿ ರುಚಿಃ ಕುತಸ್ಸ್ಯಾ 

ದಯಂ ಶಿನಾರಾಧನಕಾಲ ಏವ | 

ಪ್ರಯಾಹಿ ಗೇಹಾತ್ಸರತಃ ಪ್ರಯಾಹಿ 

ಚೇಟೀಕುಔಂ ವಾ ನಿಟಿನಾಟಕಾಂ ವಾ ॥೧೦೬॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ವಿರತಾ ಸಾಪಿ ಸಂಭಾಷಣಪರಾಜ್ಮುಖಾ । 
ಮಹ್ಯಂ ಶಾಪಸ್ತಯಾ ದತ್ತ ಶ್ಯಾರ್ದೂಲಸ್ತ್ವಂ ಭನೇತ್ಯಸಿ ॥೧೦೭॥ 


ಮಾಡಿ ಈಗ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಪೂಜಾದ. ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು. ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು ಈಶ್ನ ರಜೆಗೆ 
ಸಿದ್ಧನಾಗು. ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವೂ, ಇಂತಹ ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯ ಕಾಲವೂ ಅತ್ಯಂತ 
ಗೂ ಈ ಸುಸಮಯವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ನೀನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಡೆ. ॥೧೦೩-೧೦೪॥ 

ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೆ ಎನ್ಟೋ ಕಲ್ಪಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. ಆ ಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಇಂತಹ ಕಾಲವು ಮಾತ್ರ ಕಳೆದುಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿನಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ 
ತೃಪ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ತನ್ನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೇ ಕೊಡುವನು ಎಂದು ನಾನು 


_ ದೃಢವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಆದರೆ ಎಂದೂ ಇಂತಹ ಕಾಲವು ದೊರೆಯುವುದು 


ದುರ್ಲಭವೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೧೦೫!॥ 

ಇಂತಹ ಈಶ್ವರಾರಾಧನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಸಂಭಾಷಣೆಯಿಂದ ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾದೀತು? ಎಲ್ಫೆ ಪತಿಯೇ ನೀನು ಅಷ್ಟು ಕಾಮಗ್ರಸ್ತನಾದಕೆ ಈ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿರಬೇಡ. ವೇಶ್ಯಾಗೃಹಕ್ಟೋ ಅಥವಾ ವಿಟಿರ ಗುಂಪಿಗೋ ಹೋಗಿ 
ಸೇರಿಕೋ.”.॥ಂ೬॥ 

ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪತ್ನಿಯು ಮುಂಡೆ ಮಾತನ್ನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೂ ನಾನು 
ಭಿವೇಕಿಯಾಗಜಿ ಕಾಮಾತುರನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು ನನಗೆ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತತಃ ಕಾಮಾತುರೇಣೈನ ಚೀಟೀ ಸಂಸೇವಿತಾ ಮಯಾ | 


ನಾರಾಧಿತೋ ಮಹಾದೇವೋ ನಾರ್ಜಿಕೋಪಷ್ಯನಲೋಕಿತಃ ॥೧೦೮॥ 


ಚೇಟೀಗರ್ಭೆ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾ ಸುತಾ ಅಸಿ ಮದನ್ವಯಾಶ್‌ । 
ಸ ಏವಾಹಮಹಂ ಪಾಪೀ ಶಿವಪೂಜಾಪರಾಜ್ಮುಖಃ . ॥೧೦೯॥ 


ಶಾರ್ಮೂಲದೇಹಮಾಪನ್ನ ಸ್ಸೇಯಂ ಜೇಟೀ ಮಮಪ್ರಿಯಾ । 
ಏತೇ ಬಾಲಾಸ್ಸು ತಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ಶಾರ್ದೂಲತ್ವಮುಷಾಗತಾಃ ॥೧೧೦॥ 


ನೋಹೇನ ಸಾಪಾಚರಣಾದ್ದುಸ್ಪಯೋನಿಮುಪಾಗತಾಃ । 
ದುಃಖಂ ಚ ತೇನ ಪಾಪೇನ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಸತ್ಯಮುಚ್ಕತೇ . ॥೧೧೧॥ 


ತದ್ದೇಹ ನಿಗಮೇ ಜಾತೇ ಯೆಮದೂತೈಸ್ಸಮಾಗತಂ । 
ಆಗತಾಃ ಸಾದಘಾಶೇನ ತೇ ಸರ್ವೇ ತಾಡನೋದ್ಯತಾಃ ॥೧೧೨॥ 


ಹಾಅ ಅತಾ ಕಾಳಾ ಇಷ ಕಾರಾ ಅ ಇ ———————— 


“ ನೀನು ಹುಲಿಯಾಗು” ಎಂದು ಶಾಪವಿತ್ತಳು. ಅಷ್ಟಾದರೂ ನಾನು ಕಾಮಾರ್ತ 
ನಾಗಿ ಆಗಲೇ ಒಬ್ಬಳು ಜೇಟಿಯನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸಿದೆನು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಾರಾ 
ಧನೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ಈಶ್ವರ ದರ್ಶನವನ್ನಾ ಗಲಿ ನಾನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 1೧೦೭-೧೦೮1 - 


ಆಗಲೇ ಆ ಚೀಟಿಯು ನನ್ನಿಂದ ಗರ್ಭವನ್ನು ಪಡೆದು ಸ್ರ್ರೀತಿಶುವನ್ನು 
ಪ್ರಸುವಿಸಿದಳು. ಹೀಗೆ ಶಿವಪೂಜಾಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಕಾರ್ಯವನ್ನೆಸಗಿದ ನನಗೆ 
ಶಾಪದಿಂದ ವ್ಯಾಘ ಜನ್ಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಆ ಜೇಟಿಯು 
ಈಗಲೂ ಪ್ರಿಯಳೆನಿಸಿದಳು. ಆ ಮಕ್ಕಳೇ ಈಗಲೂ ಹುಲಿಯ ಮರಿಗಳಾಗಿ ಜನಿಸಿ 
ದುವು. ॥೧೦೯-೧೧೦॥ 


ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಾರ್ಯಮಾಡಿದ ನನಗೆ ಈ ದುಷ್ಟ ಜನ್ಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. 
ಮತ್ತು ಅತಿಯಾದ ದುಃಖವೂ ಒದಗಿತು. ದೇಹತ್ಯಾಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಯಮದೂತರು 
ರಭಸದಿಂದ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು "ಕಾಲಿನಿಂದ ಒಡಿಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧೧೧- 
೧೧೨ ಟಾ ಸ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೭೫ 


ರೇ ರೇ ತ್ವಯಾ ಶಿನದಿನೀ ಶಿನಸೂಜನಾನಿ 

ತ್ಯಕ್ತಾನಿ ತಾನಿ ಶಿವದಾನ್ಯಸಿ ಮುಕ್ತಿದಾನಿ । 
ತೆತ್ತ್ಯಾಗಜಾತಫಲಮೇತದಿತಿ ಬ್ರುವಂತಃ 
ಪಾದಾಭಿಘಾತನಿಕರಂ ಸರಿತಃ ಶ್ಸಿಪಂತಿ ॥೧೧೩॥ 


ತತ್ಸಾದಜಾಪಾರನಖಾಂಕುಶಾನಾಂ 

ಸಂಘ ಶೃರೀರಂ ಚ ನಿದೀರ್ಣಮೇವ । 

ತತಃ ಪರಂ ನೀತಮುಘೋರನಮಧ್ಯೇ 

ನಿಕ್ಷಿಸ್ತಮಾಶು ಜ್ವಲನೈಶ್ಚ ತಪ್ತಂ ॥೧೧೪॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಕಾಲನುಷಾಗತೋಹಂ 
ತೈರೇನ ಘಾತೈಃ ಕುಲಿಶಾಭಿಘಾತೈಃ | 
ಕಶಾಭಿಘಾತೈರತಿಸೀಡಿತಂ ಮಾಂ 


ದದರ್ಶ ಕಾಲಃ ಕುಪಿತೋತಿತೀವ್ರಂ ॥೧೧೫॥ 
॥ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಉವಾಚ ॥ 
ತತಃ ಸರಂ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಂ ಪ್ರಾಹ ಗಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ । 
ಕೃತಂ ಸಾತಕಮೇತೇನ ಕೃತಂ ಕಿಮಿತಿ ಚಿಂತಯಾ ॥೧೧೬॥ 


—— ee 


ಎಲ್ಲೆ ನೀಚನೇ, ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ನೀನು ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವಾದ 
ಈಶ್ವರಪೂಜೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದೆ. ಅದರ ಫಲವೇ ಈ ನಮ್ಮ ಸಾದಫಾತ” ವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ಒಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧೧೩॥ 

ಅವರ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಶೂಲಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಸೀಳಿಹೋಯಿತು. 
ಹಾಗೆಯೇ ವ್ಯಥೆಸಡುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ನರಕದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರು. ॥೧೧೪॥ 

ಹಾಗೆಯೇ ವ್ಯಥೆಸಡುತ್ತಾ ನಾನು ಯಮನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. ಪಾದ 
ಘಾತದಿಂದಲೂ, ವಜ್ರಾಯುಧದ ಏಆಓನಿಂದಲ್ಕೂ ಚಾವಡಿಯ ಸೆಟ್ಟಿನಿಂದಲೂ 
ಬಳಲಿದ್ದ ನನಗೆ ಯಮನು ಅತಿ ಕ್ರೂರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು.  ॥೧೧೫॥ 

ಒಡನೆಯೇ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನನ್ನು ಕರೆದು ಯಮನು “ ಈತನು ಮಾಡಿದ 
ಅಪರಾಧನೇನು? ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಈ ನರಕಕ್ಕೆ ಈತನನ್ನು ತಳ್ಳಿದೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ 
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ತ್ಡ ಶ್ರೀಶಿರಪಸ್ಯೇ 


ಅನೇನ ಮಾಘಾಸಿತಭೂತರಾತ್ರಿ 
ರ್ನಿತಾಶು ಚೇಟೀಸಟುಚುಂಬನಾವ್ಯೈಃ 

ತಿರಸ್ಕೃ ತೋಯಂ ರಜನೀ ಮುಖೇಪಿ 

ಸ್ವಭಾರ್ಯಯಾ ಶಂಕರಚರ್ಯಯಾಯಂ ॥೧೧೭॥ 


ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಕಾಲೇ ನಿಶ್ವನಾಥಾರ್ಚನಾದ್ಯೆ ತ 
ರಾನಂದಾಬ್ಧಿರ್ವರ್ಥಶೇ ಪುಣ್ಯಸಂಘೈಃ । 
ಸಾಕಂ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪಾಪರಾಶಿಃ ಪ್ರವೃಜ್ಮೋ 
ಚೇಟೀನಾಟೀವೀಟಕಾಸ್ಫೋಟನಾದ್ಯೆ 3 ॥೧೧೮॥ 


ಅನೇನ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಪುರಾಕೃತಾನಿ 

ಯಾವಂತಿ ತಾನಂತಿ ಲಯಂ ಗತಾನಿ । 

ಭೂತವ್ರತತ್ಯಾಗತ ಏನ ಪಶ್ಚಾತ್‌ 

ಪ್ರಾಪ್ತಾನ್ಯಸಾರಾಣ್ಕಪಿ ಪಾತೆಕಾನಿ ॥೧೧೯॥ 


ಸಲು; ಆಗ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಯಮನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು, “ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಈತನು 
ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವರಾತ್ರಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಆ ದಿನ 
ಶಿನಾರಾಧನೆ ಮಾಡದೆ ಜೇಟಯ ಜೊತೆ ಸೇರಿ ಚುಂಬನಾದಿಗಳಿಂದ ಕಾಲಕಳೆದನು. 


ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಜೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪತ್ನಿಯಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟನಾದರೂ ಈಶ್ವರಸೇವೆಗೆ 


ಮನಸ್ಸುಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ೧೧೬-೧೧೭! 


ನಿಶ್ವನಾಥನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಸ್ಥಿರವಾದ ಆನಂದಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವ 
ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜನು ಪಾಪಕಾರ್ಯಾಸಕ್ಷನಾಗಿ ಚೇಟಿಯೊಡ 
ಗೂಡಿ ಆಕೆಯೊಡನೆ ತಾಂಬೂಲಚರ್ವಣಾದಿ ನಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆದನು. ॥೧೧೮॥ 


ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಈತನು. ಹಿಂಜಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಪುಣ್ಯರಾಕಿಯೆಲ್ಲಾ 
ನಾಶವಾಯಿತು. ಅದೂ ಅಲ್ಲಜಿ ಶಿವರಾತ್ರಿ ವ್ರತವನ್ನು ತಿರಸ್ಫರಿಸಿದುದರಿಂದ ಪಾನ 
ರಾಶಿಯು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಯಿತು, ॥೧೧೯॥ 
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೯೨. 
r- 


ಅಹೋ ಧೃತಂ ಪುಣ್ಯಮನೇನ ತಾವತ್‌ 
ಯಾವನ್ನ ಕೇನಾಪಿ ಕೃತಂ ತಥಾಸಿ । 
ತಾನದ್ವಿನಷ್ಟಂ ಶಿನರಾತ್ರಿಕಾಲ 


ಶಿವಾರ್ಚನತ್ಯಾಗತಏಿನ ಸತ್ಯಂ ॥೧೨೦॥ 


ಅಹೋ ಶಿನಾರ್ಚನೆತ್ಯಾಗಂ ಪುಣ್ಯಾದ್ರಿ ಕುಲಿಶಂ ನಿಮಃ । 
ಪುಣ್ಕಾರಣ್ಯಪನಂ ಪ್ರಾಹುರ್ನೇದವನೇದಾಂತಸಾರಗಾಃ ॥೧೨೧॥ 


ನನನೀತಗಿರಿರ್ಯಥಾನಲಾ 

ತ್ಸ್ರೆಲಯಂ ಯಾತಿ ತಥೈವ ಸರ್ವಥಾ । 
ಸುಕೃತಾದ್ರಿಲಯೋಪಿ ಜಾಯತೇ 

ಶಿನಪೂಜಾನಿರಹೇ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೨೨॥ 


ಸಿಳೆತಾಮಿತಪರ್ವತಕ್ಷಯೋ 

ಸರಿತಾಂ ಕಾಲ ಯಥಾ ತಥಾ ಪರಂ। 

ಸುಕ್ಕ ತಾದ್ರಿಲಯೋಪಿ ಜಾಯತೇ 

ಶಿನಪೂಜಾನಿರಹೇ ನಿಶೇಷತಃ ॥೧೨೩॥ 


ETT 


ಈತನು ಹಿಂಜಿ ಯಾರೂ ನಡೆಸದಿರುವಷ್ಟು ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡಿಸಿ 
ದ್ದನು. ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯೂ ಸಂಚಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೇನು? ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರ ತಾಚರಣೆ 
ಮಾಡದಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯೆಲ್ಲಾ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಯವಾಯಿತು. ಇದು 
ನಜ. ॥೧.೨೦॥ 

ವೇಷನೇದಾಂತಗಳನ್ನರಿತ ವಿವೇಕಿಗಳು, ಶಿನಾರ್ಚನೆಯ ಪರಿತ್ಯಾಗವನ್ನೇ 
' ಪುಣ್ಯಾದ್ರಿಯ ವಜ್ರಾಯುಧವೆಂದೂ, ಪುಣ್ಯಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾಡುಕಿಜ್ಚೆಂದೂ ಸಾರುತ್ತಿರು 
ವರು. ಬೆಂಕಿಯ. ಸ:ಸರ್ಕದಿಂದ ಬೆಣ್ಣೆಯ ರಾಶಿಯು ಕರಗಿಹೋಗುನಂತೆ, 
ಶಿವಪೂಜಾಪರಿತ್ಯಾಗದ ಪಾಪಶೇಷದಿಂದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಲಯವಾಗುವುದು. 
॥೧೨೧-೧೨೨॥ 

ನದಿಯ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮರಳಿನ ಪರ್ವತವು ಕರೆಗಿಹೋಗುವಂತೆ 
ಶಿವೆಪೂಜಾರಾಹಿತೃಷ ಪಾಫಸದಿಂದ ಸುಕೃತವೆಂಬ ಪರ್ವತವೂ ಧ್ವಂಸವಾಗಿ ಹೋಗು 
ವುದು. ॥೧೨೩॥ 
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ಕ್ರ 


1 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಪ್ರಲಯಾನಲಸಂಗಮಾವ್ಯಥಾ 

ನಿಲಯಂ ಯಾತಿ ಧರಾ ತಥಾ ಪರಂ! 

ಸುಳ್ಳೆ ತಾದ್ರಿಲಯೋಪಿ ಜಾಯತೇ 

ಶಿವಪೂಜಾನಿರಹೇ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೨೪॥ 


ಶ್ರುತತೋತಲಯೇ ಯಥಾ ಜನಾಃ 

ಪ್ರಲಯಂ ಯಾಂತಿ ನದೀರಯೈಸ್ತಥಾ । 

ಸುಕೃತಾದ್ರಿಲಯೋಸಿ ಜಾಯತೇ 

ಶಿವಪೂಜಾನಿರಹೇ ವಿಶೇಷತಃ _ ॥೧೨೫॥ 


ಭೂತಾಯಾಂ ನಿಶಿ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವನುಮಾಕಾಂತಾಯ ಲಿಂಗೇ ಮುದಾ 
ದಾತುಂ ವಾಂಛತಿ ಯಃ ಸ ನಿವ ಸುಳ್ಳ ತಾಂಭೋಧಿಸ್ಪಪುಣ್ಯಾಕೈತಿಃ [ 

ತಂ ದೇವಾಃ ಪ್ರಣಮಂತಿ ಭೂತಿನಿಲಸತ್ಭಾಲಂ ಮುಹುಶ್ಕಾಂಭವಂ 
ರುದ್ರಾಕ್ಸಾವೃತಕಂಠಕರ್ಣವಿವರಂ ತೆಂ ಕಿಂ ನರಂ ವಾ ನರಂ ॥೧೨೬॥ 


ಪ್ರಲಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಹೇಗೆ ಬೆಂದುಹೋಗುವುಜೋ 
ಹಾಗೆ ಶಿನಪೂಜೆಮಾಡದಿದ್ದವನ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು. 
॥೧೨೪॥ 


ನದಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೋಣಿಯು ಒಡೆದುಹೋದಕೆ ಜನರು ಹೇಗೆ 
ನದೀವೇಗದಿಂದ ನಾಶಹೊಂದುವಕೋ ಅದರಂತ್ರೆ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಶಿನಪೂಜಾಪರಿ 
ತ್ಯಾಗದಿಂದ ನಾಶಹೊಂದುವುದು. ॥೧.೨೫॥ 


ಯಾರು ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ 
ಅರ್ಚಿಸುವಕೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು. 
ಅವರು ಸಾಕ್ಲಾ ತುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳೇ ಆಗುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಆಭರಣವನ್ನು 
ಸ ಭಸ್ಮಲಿಪ್ತಗಾತ್ರನಾಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನನ್ನಾಗಲಿ, ಕಿಂಕರ 
€ ಆಗಲಿ ಡೇವಕೆಗಳು ಆತ ನೆಂದು $ 
ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು, ಬಾ ಸ್‌ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪3 ೩೯ 
ಶುಸ್ಕತ್ಕಘಾಂಭೋನಿಧಯಃ ಕ್ಷಣೇನ 
ನಶ್ಯಂತ್ಯಸಾರಾಸದಕಾಲಮೇಘಾಃ I 
ಭೂತಾನಿಶಾಯಾಂ ಶಿನಪೂಜನೇನ ೆ 
ತತ್ಕೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ಸಮಂ ನವಾಮಿ ॥೧೨೭॥ 


ಭೂತಾ ಯಾವದುಖ್ಯೈತಿ ತಾನದುಭಯಂ ಸಾದಾಂಬುರಾಶೇರ್ಭವೇ 

ತ್ಸಾ ಚೇದಂತಿಕೆಮೇತಿ ಕೆಂಪಮತುಲಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಸಾಪಾರ್ಣನಃ । 

ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ ನ ನಿಲಯಃ ಕೋಪೀತಿ ವೇಗಾತ್ಸರಂ 
ಯಾತ್ಕೇವಾಶಿನಪೂಜಕೆಂ ಶಿನರತೇ ಜಾತೇ ಸ್ವಚಿತ್ತೇ ಸತಿ ॥೧೨೮/ 


ಮಾನಂ ಭೂತಶಿನಾರ್ಚನಸ್ಯ ನ ಫಲಂ ವಕ್ತುಂ ಸಮರ್ಥೊೋ ಭವೇ 
ದ್ವೇದೋಪೀತಿ ಚತುರ್ಮುಖೋಪಿ ಬಹುಧಾ ನಾರಾಯಣೋ ವಾ ಯಮಃ। 
ಶೇಷೋ ವಾ ಗುರುರೇನ ವಾಸ ನುಹಿಮಾ ವಾಚಾಂ ಕಿಲಾಗೋಚರಃ 
ಶಂಕಾಮೇವ ಸ ಶಂಕರೋಪಿ ಸಶಿವೋ ವಕ್ತುಂ ಕರೋತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೧೨೯॥ 


ದಾತಾ 


—— 


ಶಿನರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಮಾಡಿದ ಈಶ್ವರಪೂಜೆಯಿಂದ ಪಾಸರಾಶಿಯೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರವು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಣಗಿಹೋಗುವುದು. ' ವಿಪತ್ತೆಂಬ ಕಾಲಮೇಘವು 
ಚದುರಿಹೋಗುವುದು. ಇಂತಹ ಮಹಿಮೆಯು ಮತ್ತಾವ ಸುಕೃತಕ್ಕೆ ತಾನೆ ಸಿಗು 
ವುದು? ಆದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಬೇಕಿ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ನನ್ನ 
ಭಾವನೆ.॥೧.೨೭॥ 

ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನವು ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಮನುಷ್ಯನ ಸಾಸರಾಶಿಯು ಎಷ್ಟೇ 
ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಎಲ್ಲಿ ಈತನು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸು 
ವನೋ ಎಂದು ಅದು ನಡುಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯರ 
ಪಾಪರಾತಿಯೆಲ್ಲಾ ತಿನಾರ್ಜನೆಯಿಂದ ಒದಗಿದ ಸುಕೃತದಿಂದ ಓಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, 
ಕೊನೆಗೆ ವೇಗದಿಂದ ಓಡಿಹೋಗಿ, ಶಿನರಾತ್ರಿಯೆಂದು ತಿಳಿದೂ ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಮಾಡದಿರುವ ಮನುಜರಲ್ಲಿ ಅಡಗುವುದು. ॥೧೨೮॥ 

ಶಿವರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಬರುವ ಫಲವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳಲ್ಲು ವೇದಗಳಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಆದಿಶೇಷ, 
ಬೃಹಸ್ಪತಿ ನುಂತಾದವರಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು. ಹೆಚ್ಚೇನು. ಸಾರ್ವತೀಸತಿಯಾದ 
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80 ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಯೇ 

ಕಿಂ ವರ್ಣಯಾನಿ ಯಮ ಭೂತನಿಶಾಶಿವಾರ್ಚಾ 
ಪುಣ್ಯಾಜ್ಧಿಶಕ್ತಿಮಿಹ ಭುಕ್ತಿಮಯಂ ದದಾತಿ ॥ 

ಮುಕ್ತಿಂ ಚ ದೇಹನಿಲಯೇ:ಸತಿ ದೇಹಮನ್ಯ 

ನ್ನಾಸ್ತೀತಿ ಸಾ ಬಹುವಿಚಾರರತಾಸಿ ನೂನಂ ॥೧೩೦॥ 


ಏನಂ ಬ್ರುವಂತಮಸಕೈತ್ಸಮಯೋಸಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 
ತಂ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಮಸಿತೇತರಭೂತಿಭೂಷಂ | 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಕೆಂಕಣಕೆರಂ ಶಿವಲಿಂಗಹಸ್ತ 


ಮಾನಂದಜಾಶ್ರುನಯನಂ ಪ್ರಣತೋ ಬಭಾಷೇ ॥೧೩೧॥ 


॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಧನ್ಯಾ ಕೃತಾ ಸಭಾ ಸೇಯಂ ತ್ವಯಾ ಧನ್ಯೇನ ಕೇವಲಂ । 
ಅಹಂ ಧನ್ಯಃ ಕೃತೋ ಮಾನ್ಯಃ ಶಿವಾರಾಧನನಾಗ್ರಸೈಃ ॥೧೩೨॥ 


ಶಂಕರನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಅರ್ಚನೆಯ ಫಲವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಲು ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡುವನು. ಇದು ನಿಜ. ॥೧೨೯॥ 


ಯಮದೇವನೇ, ಶಿವರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಫಲವನ್ನು 
ನಾನೆಷ್ಟು ವರ್ಣಿಸಲಿ! ಆ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ 
ಒದಗಿಸಿ, ಅನಂತರ ಸ್ಥಿರಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಆ. ದಿನದ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಆನಂದವು 
ಲಭಿಸುವುಡೆಂದು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸಿರುವರು.” ॥೧೩೦॥ 


ಎಂದು ಶುಭ್ರವಾದ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಬಳಿದುಕೊಂಡು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಬಳೆಯನ್ನು 
ಕೈಗಳಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ, ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಆನಂದಬಾಪ್ರನಯನನಾಗಿ 
ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮರಾಜನು 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೩೧॥ 


 ಎಚ್ಛೆ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. ನಿನ್ನಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ಈ 
ಸಭೆಯೂ ಧನ್ಯವೆನಿಸಿದೆ. ನೀನು ವಿವರಿಸಿದ ಶಿನಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತದ್ರಸಸಾನದಿಂದ ನಾನೂ ಕೃತಾರ್ಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ॥೧೩.೨॥ 
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ಮಾವಾ ಮನಾವರಟ. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ;ಾ ಲನಿ 


ಭೋ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಶಿನಪೂಜನಪುಣ್ಯ ಶಕ್ತಿ 

ವಾರ್ತಾ ವಿಶೇಷಕಥನೇನ ಸುಧಾ ನ ತುಲ್ಯಾ । 

ಸಾ ತೃಪ್ತಿಮಾತ್ರಕೆರಣಂ ತದಘಾದ್ರಿನಾಶಂ 

ಫೈತ್ಯಾ ಕರೋತಿ ಖಲು ಮುಕ್ತಿಮಸಿ ಸ್ವಹಸ್ತೇ ॥೧೩೩॥ 
ಧನ್ಯೋಸಿತ್ತ $ೈಮುಮಾಸಹಾಯಚರಣಾಂಭೋಜಾರ್ಚೆನಾತ್ಯಾ ದರೋ 
ಹಾರೋ ಹಾರನಿಹಾರನರ್ಣನರಕೋ ಹಾಕೋಪಹಾರಾದರಃ। 
ವ್ಯಾಹಾಶೈರಪಿ ಹಾರಕೀರ್ತಿಕೆಫನಾನಿಸೆ 4 ಪಳ ಷ್ಟೈರ್ನುಹು 


WN 9) 
ಸ್ತುಷ್ಟೋಹಂ ಶಿಪಿನಿಷ್ಠ ಸ್ಸ ಕೀರ್ತಿಸುಧೆಯಾ ಪುಸ್ಟೋಪಿ ಕೆಷ್ಟಕ್ಸೆ ಯೇ ॥೧೩೪॥ 


ನಿನಮುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥಿತೇ ತತ್ರ ಯಮೇ ಕೇಚಿದುಪಾಗತಾಃ । 


ಮೇಚಕಾಚಲಸಂಕಾಶಾಃ ಪ್ರತಷ್ತಾ ಯಸಸಂಹತಾಃ ॥೧೩೫॥ 
ಪ್ರದಗ್ಧ ಜಾಹ ಹುದಂಡಾಶ್ಚ ದಗ್ಗೆ ಮುಂಡಾಶ್ಚ ಕೋಜಚಿಶಃ । 
ಸಂದಗೃಳೆರಸಾದಾಶ್ಚ ರೆಕ್ತಧಾರಾಸಮಾನ್ಮತಾಃ Hoan 


ಹಾಚಾ ಕಾವಾ ಇರಾ ತಾ 


ಎಲೈ ಚಿತ್ರಗುಸ್ತನೇ, ಈಶ್ವರಸಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯ ಪ್ರ ಪ್ರಸ್ತಾವವು ಅಮೃತ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪವಿತ್ರವಾದದ್ದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಮೃತಪಾನದಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಮಾತ್ರ 
ಒದಗುವುದು. ಈ ಕಥಾಶ್ರವಣವಾದರೋ ಪಾಸನಾಶಕವಾಗಿ, ಸ್ಥಿರತರವಾದ 
ಮುಕ್ತಿಸುಖವನ್ನು ಕರಗತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. ॥೧೩೩॥ 


ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೇ ನೀನು ಧನ್ಯನು... ಯಾನಾಗಲೂ ಪಾರ್ವತೀಪಶಿಯಾದ 
ಶಂಕರನ ಪಾದಸೇವಾಸಕ್ತನಾಗಿರುನೆ. ಈಶ್ವರನ ವಿಹಾರಾದಿಗಳನ್ನರಿತ ಪೂರ್ಣ 
ಹರಭಕ್ತನೆಸಿಸಿರುವೆ. ಈಶ್ವರನ ಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವೆ. 
ನಿನ್ನ ಉಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀಪರಮೇಶ್ವರನ ಶೇರ್ತಿಸುಥೆಯನ್ನು ಎರಚತಕ್ಕವುಗ 
ಳಾಗಿವೆ. ಇದರಿಂದ ಸಕಲರ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಹರಿಸುವನಾಗಿರುವೆ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನೋಡಿದರೆ ನೀನೇ ಸರಮಶಾಂಭವನಲ್ಲವೆ?” ॥೧೩೪॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಯಮನು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಒಡನೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕೆಲವರು 
ಬಂದರು. ಅವರು ಚಿತ್ರವರ್ಣದ ಪರ್ವತದಂತೆ, ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಬರೆಯಿಂದ ಬಣ್ಣ 
ಬಣ್ಣವಾದ ದೇಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರು. ಅವರ ಬಾಹುಗಳು ಅರ್ಥ ಸುಟ್ಟುಹೋಗಿ 
DAS ., [10] 
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೮೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ! 

ಪೊಯಪ್ರನಾಹಸಂವೀತಾಃ ಕುರ್ನಂತೋ ರೋದನಂ ಮುಹುಃ । 
ನಿಬಂತೋಪ್ಯಶ್ರುಸಂನೀತಾಂ ಪೂಯಧಾರಾಂ ಕ್ರಿಮಿಶ್ರಿತಾಂ ॥೧೩೭॥ 
ತಾನ್‌ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಭಯಗ್ರಸ್ತೋ ಯಮಃ ಪ್ರಾಹಾತಿನಿಸ್ಮಿತಃ । 

ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಂ ನಿಲೋಕ್ಯಾಪಿ ಕೇ ತೇ ನದ ಮಮೇತ್ಯಪಿ ॥೧೩೮॥ 
ಮಾಫಾಸಿತಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮೇತೈರ್ಭುಕ್ತೆಂ ದುರಾತ್ಮಭಿಃ । 
ಅಶಿವಾರಾಧಕೈರೇತೈರ್ನಾರಾಧಿ ಗಿರಿಜಾಪತಿಃ ॥೧೩೯॥ 


ನ ಲಿಂಗಂ ಶಿನಪೂಜಾಯಾಮರ್ಚಿತಂ ಬಿಲ್ವ್ಪಪಲ್ಲವೈಃ । 


ಏತೈಃ ಪಾಪರತೈರ್ಮೂತನಿಹಕೈಸ್ಸವುಷಾಗತಂ ॥೧೪೦॥ 


ಅಶಿನಾಚಾರನಿರತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇಸಿ ಯಮಾಧುನಾ | 
ಪಾತನೀಯಾಃ ಪ್ರಯಶ್ನೇನ ತಪ್ತಪೂಯಸರಿದ್ವರೇ ॥೧೪೧॥ 


ದ್ದುವು. ಕೈಕಾಲುಗಳೂ ಎಡಿಯ, ಬಹುಭಾಗವೂ ಸುಟ್ಟುಹೋಗಿದ್ದಿತು. ರಕ್ತ 
ಧಾರೆಯು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮೈಯ್ಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕೀವು ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರು 
ಆಗಾಗ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಳುವಾಗ ಬಂದ ಕಣ್ಣೀರನ್ನೇ ಆಗಾಗ 
ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಹುಳುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕೇವನ್ನೇ ಪಾನಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೩೫-೧೩೬-೧೩೭॥ 
ಅಂತಹ ನಾರಕಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಯಮನೂ ಹೆದರಿದನು. ಮತ್ತು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಇವರು ಯಾರು? ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟು 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಇವರಿಗೆ ವಿಧಿಸಿರುವೆ?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು 
ಹೀಗೆಂದನು-.-* ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಈ ದುರಾತ್ಮರು ಮಾಘ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯ 
ದಿನವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡಜೈ ಪುಷ್ಪಲವಾಗಿ ಊಟಮಾಡಿ 
ದವರು. ॥೧೩೮-೧೩೯॥ 
ಮತ್ತು ಇವರು ಎಂದೂ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ 
ನರಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂತಹ ಪಾಪಿಸ್ಮರು ನಮ್ಮ ಸೇವಕರಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಲಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ 
ಯಾರು ಈಶ್ವರನ ಸೆ ಸ | ತ 
ರನ ಸೇವಾಕ್ರಮವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ 


ಕುವಕೋ ಅನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಕಾದಕೇವಿನ ನದಿಯಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಸಬೇಕು, ॥೧೪೦-೧೪೧॥ ಸ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೨ ಲ 


ಸಂತಪ್ತಶೋಣಿತಾಂಭೋಧಿಕೇತದರ್ಥಂ ನಿನಿರ್ಮಿತಃ । 
ಸಂತಪ್ತಮೂತ್ರಕೂಪಾಶ್ಚ ದೀರ್ಥಿಕಾಶ್ಚ ವಿನಿರ್ಮಿತಾಃ ॥೧೪೨॥ 


ಸಂತಪ್ತಮಲವಾಹಿನ್ಯಸ್ತದರ್ಥಂ ಕಿಂನನನಿರ್ಮಿತಾಃ । 
ಸಂತಪ್ರಶಸ್ತ್ರಗಿರಯಸ್ತತ್ರಾಪಾರನಿನಿರ್ಮಿತಾಃ Noval 


ಕೆಲ್ಸಾವಸಾನೇಸಿ ಚ ಮುಕ್ತಿರೇಷಾಂ 
ದೋಷಾಕರಾಣಾಮಶಿನಾರ್ಚಕಾನಾಂ I 

ಸೃಷ್ಟಿತ್ಹ ತಾವನ್ನ ರಕಾರ್ಣವಾನಾಂ 

ಪ್ರಸೂರಣಾಯೇತಿ ಮತಿರ್ಮಮೈಷಾ ॥೧೪೪॥ 


ಕೆಷ್ಟಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ಭವಂತಿ ತೇಷಾಂ 

ಯೇಷಾಂ ಪ್ರದೋಷೇ ನ ಶಿವಾರ್ಚನೇಚ್ಛಾ | 

ತತ್ರಾಪಿ ಭೂತಾ ಯದಿ ಸಾ ಸಿತಾನ್ಯಾ 

ಮಾಫೀ ಸಪಾತಾಪಿ ಶಿವೋಡುಯುಕ್ತಾ ॥೧೪೫॥ 
ಎಂಎಂ ಅ ಪ ಕ ರೋ 

ಕಾದ ರಕ್ತಸಮುದ್ರವೂ, ಸುಡುವ ಮೂತ್ರದ ಕೊಳಗಳೂ, ಕುದಿಯುತ್ತಾ 
ಹರಿಯುವ ಮಲರಾಶಿಯ ಪ್ರವಾಹವೂ, ತಪ್ತವಾದ ಶಸ್ತ್ರಗಳ ರಾಶಿಯೂ ಇಂತಹ 
ವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲವೇ ಈ ನರಕದಲ್ಲಿ ನಾವು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರು 
ವುದು! ॥೧೪೨-೧೪೩॥ 


ಇವರಿಗೆ ಕಲ್ಪವು ಮುಳುಗಿದರೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಡೊರಕಲಾರದು. ಈ 
ನರಕಲೋಕಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯಾದರೋ, ಹೀಗೆ ತಿವದ್ದೇಷಿಗಳಾಗಿ, ದೋಷಾಕರರೆಫಿಸಿದ 
ಪಾಪಿಗಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಎಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಎಂದಿಗೂ 
ಇವರು ಈ ನರಕದುಃಖದಿಂದೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಶಾರರು. ॥೧೪೪॥ 


ಪ್ರತಿ ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಘಮಾಸದ ಮಹಾ 
ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಅಂದರೆ ವ್ಯತೀಪಾತ ಮತ್ತು ಶಿವದೇವತಾಕವಾದ ನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಮಾಫ' ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಯಾರು ಶಿವಾರಾಧನೆ 'ಮಾಡುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಕಷ್ಟಪರಂಪರೆಗಳು ಒದಗುವುದು ಸಹಜವೇ ಅಲ್ಲವೇ! 
॥೧೪೫॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಸಾ ಮಾನ್ಯಾ ವಾ ಯಾಸಿ ಭೂಶಾಸಿತಾನ್ಯಾ 

ಮಾಘೀ ತಸ್ಯಾಂ ಯೋಪಿ ನೋಹೇನ ಭುಂಕ್ತೇ। 
ತಸ್ಕಾಸಾರಾ ಯಾತನಾ ಸ್ಯಾದವಶ್ಯಂ 

ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ವಿಶ್ವನಾಫೇ ಶಪಾಮಿ ॥೧೪೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಯಮಃ ಪ್ರಾಹ ಕಿಂಕರಾನ್‌ । 
ನೇಯಾಸ್ತೇ ತ್ಹರಯಾ ದೂರೇಷ್ಟಘೋರೇಷು ಪತಂತು ತೇ ॥೧೪೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕ್ರೂರಾಸ್ತ್ರೇ ಯನುಕಂಕೆರಾಃ । 
ನೀತ್ವಾ ತಾನ್ಸಾತಯಾಮಾಸುಸ್ತಪ್ತಾಮೇಧ್ಯಪ್ರದಾದಿಷು.. ?೧೪೮॥ 


ತತಃ ಸರಂ ತತ್ರ ಭೃಗುಃ ಸಮಾಗತೋ 
ಭೂತವ್ರತಾಚಾರವಿಶುದ್ಧ ಚಿತ್ತಃ I 

ನಿಭೂತಿಪೂತೋ ಭಸಿತತ್ರಿಪುಂಡ್ರ 

ರುದ್ರಾಕ್ಸೆ ಮಾಲಾಕಲಿತಃ ಸಹಾರಃ 1೧೪೯॥ 


ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯು ಈಶ್ವರಪೂಜೆಗೆ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದುದು. ಅಂತಹ ದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾರು ಶಿವಶ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಉಸವಾಸಮಾಡಿ, 
ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಮಾಡದೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಭೋಜನಮಾಡುವರೋ, ಅಂತಹವರಿಗೆ 
ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇಂತಹ ಅಪಾರವಾದ ನರಕಯಾತನೆಗಳು ಸಂಭವಿಸುವುವು. 
ವಿಶ್ವನಾಥನ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು.” ॥೧೪೬॥ 


ಈ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಒಡನೆಯೇ ಸೇವಕ 
ರನ್ನು ಕರೆದು, “ ಇವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಘೋರವೆಸಿಸಿದ ನರಕದಲ್ಲಿ ಎಸೆದುಬಿಡಿ * ಎಂದು 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಅವನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಕ್ರೂರರಾದ ಆ ಸೇವಕರು ಅವರನ್ನು 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕಾದು ಕುದಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಮಲಮೂತ್ರಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ಎಸೆದು 
ಬಿಟ್ಟರು. ॥೧೪೭-೧೪೮॥ 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ವ್ರತನಿಧಾನವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ರುವ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಭಸ್ಮ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಪವಿತ್ರ ನೆಿಸಿರುವ 


ಈಶ್ವರಾರಾಧಕನಾದ ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ॥೧೪೯॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೃಶೀಯಾಂಶಃ ಅಆ. ೪೨ ೮೫ 


ತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶಾಂಭವಶ್ರೇಷ್ಠೆಂ ಭೈಗುಂ ಭೂತಿನಿಭೂಷಿತಃ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಸೆ ಮಾಲಾಭಿರಣಃ ಪ್ರಣತಸ್ಸ ಯನೋ ಮುದಾ ॥೧೫೦॥ 
ಶಿವಶಂಕೆರ ಸಾರ್ವತೀಪತೇ 
ಗಿರಿಶೇಶಾನ ಮಹೇಶ ಪಾಹಿ ಮಾಂ। 
ಇತಿ ನಾಮ ಸುಧಾರಸಂ ಮುಹುಃ 
ಕೆಲಯೆಂತೆಂ ತಮುವಾಚ ಚಾರು ಕಾಲಃ ॥೧೫೧॥ 


ಭೃಗೋ ತತ್ತ್ವವಿದಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೇದವೇದಾಂತಪಾರಗೆ | 
ಶಿವಧ್ಯಾನಸುಧಾಪಾನಪೀನಮಾನಸ ತೇ ನಮಃ ॥೧೫೨॥ 


ಧನ್ಯಸ್ತ್ವದಭ್ಯಾಗಮನೇನ ನೂನಂ 

ಸ್ಕಲಂ ಪನಿತ್ರಂ ಕೈತನೇತದದ್ಯ । 

ಗಾತ್ರಂ ಪವಿತ್ರಂ ಮಮ ಜಾತಮೇವ 

ಶ್ರೋತ್ರಂ ಸನೇತ್ರಂ ಮಮ ತೃಪ್ತಮದ್ಯ 1೧೫೩1 


ಹಾಗೆ ಬಂದ ಈಶ್ವರಪೂಜಕನಾದ ಭ ಬಗುಮಹರ್ಹಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಭಸ್ಮರುದ್ರಾ ಕ್ರಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಯಮನು ನಮಸ್ಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು 
ಉಪಚರಿಸಿದನು. ಭ ಎಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಆಗ * ಗಿರಿಗುಹನಾಸಿಯೂ, ದೇವಾದಿ 
ದೇವನೂ, ಶಿವಶಂಕರನೂ, ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನು ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಲಿ” ಎಂದು ಈಶ್ವರನನ್ನೇ ಥ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಸದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನ 
ಪರನಾದ ಖಸಿಯ ಥ್ಯಾನಸುಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ, ಯಮಧರ್ಮರಾಯನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೀಗೆ ಜುಷಿಯೊಡಕೆ ಮಾತನಾಡಿದನು. ॥೧೫೦-೧೫೧॥ 

“ ವೇದವೇದಾಂತೆಪಾರಗನೂ, ಮಹಾತತ್ತ ಎಜ್ಞಾನಿಯೂ, ಶಿವಢ್ಯಾನಾಮೃತ 
ದಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಮಹರ್ಹಿಯೇ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ.॥೧೫೨॥ 

ಮಹರ್ಷಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಆಗಮನದಿಂದ ನಾನು ಥನ್ಯನಾಥೆನು. ನನ್ನ ಈ 
ಲೋಕನೆಲ್ಲಾ ಪವಿಶ್ರವಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು, ಕನಿ, ಕಾಲು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಧನ್ಯವೆಫಿಸಿದುವು. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ 
ತೃಪ್ರಿಯುಂಟಾಗಿರುವುದು. ೫೩ 
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ಯ ಶ್ರೀಶಿನರೆಹಸ್ಕೀ 


ಅಪಾರಪುಣ್ಯಾಮರಭೂರುಹಾಸ್ತೇ 

ಫಲೋನ್ಮುಖಾ ಏನ ನ ಸಂಶಯೋತ್ರ 1 
ಯತಶ್ಶಿವಾಚಾರರತಸ್ಯ ತಾವ 

ತ್ರವಾಥುನಾವ್ಯಾಗಮನಪ್ರಸಕ್ತೆಂ "omen 


ಅತಃ ಸರಂ ತಾವದಿದಂ ವಿಚಾರ್ಯ 

ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪಂ ವದ ಸಾವಧಾನಂ | 

ನಿರ್ಮಥ್ಯ ವೇವಾರ್ಣವಮುದ್ಯತೊರ್ಣಂ 
ಸ್ಮೃತ್ವಾಸ್ಯಸರ್ಣಾರಮಣಂ ಕ್ಬಣೇನ 1೧೫೫॥ 


ಧರ್ಮಾಧರ್ನುಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯಸ್ಯ ಲೋಕೇ 

ನಾನಂಜೇಶೋಸೀತಿಮನ್ಯೇ ಕಿಮನ್ಯ್ಯೈಃ । 

ಧರ್ಮೈಃ ಕೃತ್ಯಂ ಯೇನ ಧರ್ಮೇಣ ಮುಕ್ತಿ 

ರ್ಧರ್ಮಂ ತಂ ಮೇ ಸಾನಧಾನಂ ನದಾಶು HOSEN 
ಸ್ಯ p 


ಸರ್ವದಾ ಈಶ್ವರತೃಪ್ತಿಕರಗಳಾದ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ 
ಆಗಮನದ ಫಲವಾಗಿ, ನನ್ನ ಸುಕೃತನೆಂಬ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ನನಗೆ ಫಲಕೊಡಲು 
ಆರಂಭಿಸುವುವು: ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ... ನನ್ನ್ನ ಇಸ್ಟಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲಾ ಇನ್ನು 
ನೆರವೇರುವುವೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. ॥೧೫೪॥ 


ಮಹರ್ಹ್ಷಿಯೇ, ಈಗ ನನಗೆ ಶುದ್ಧಧರ್ಮಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ನಿವರಿಸುವವ 
ನಾಗು. ಅದು ವೇದಾರ್ಥಸಾರವೂ ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನೆಗೆ ಸಾಧಕವೂ ಆಗಿರುವುದು. 
ಅಂತಹ ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಶಿವನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿವರಿಸುವವ 
ನಾಗು. ೧೫೫! 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಅಧರ್ಮಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯದವರಿಗೆ 
ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ಆನಂದವು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳುವರು. ಯಾವ 
ಧರ್ಮದಿಂದ ಸಕಲ ಕೆಲಸಗಳೂ ನಡೆಯುತ್ತವೆಯೋ ಮತ್ತು ಯಾವುದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಮುಕ್ತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವೆನಿಸುವುರೋ ಅಂತಹ ಧರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ನನಗೆ ಸಾವಧಾನಚಿತ್ರನಾಗಿ ತಿಳಿಸುವನನಾಗು.” ॥೧೫೬॥ ¥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೮೩ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಭೃಗುಶ್ಶಾಂಭವೋತ್ತಮಃ । 
ಪ್ರಾಹಾತ್ಯುಚ್ಚೈರ್ಮಹಾದೇವ ಮಹಾದೇವೇತಿ ಸಂವದನ್‌ ॥೧೫೭॥ 


Il ಭ ಓಗುರುವಾಚ ॥ 


ಸಂಶ್ಯೇವಾನ್ಯೇ ಕಾಲಸಾಮಾನ್ಯಧರ್ಮಾಃ 

ಕಿಂ ತೈರ್ಧರ್ಮೈರ್ಥರ್ಮರತ್ನಂ ವದಾಮಿ । 

ತೆದ್ರತ್ನೆಂ ತೇ ಕೆಂಠಭೂಷಾಸ್ತು ನಿತ್ಯಂ 
ತೇನೈವೋಮಾಕಾಂತಕಾಂತಪ್ರಸಾದಃ ॥೧೫೮॥ 


ಶಿವಧರ್ಮಸಮಾನಧರ್ಮಮನ್ಯಂ 

ನ ವಿಜಾನಾನಿ ನ ವೇದ ಜೋಧಿತೋಪಿ । 

ಸ ತು ಧರ್ಮವರಸ್ಸ ಏವ ಧರ್ಮಃ 

ಸ ಸುರಾಣಾಮಭಿಸೇವನೀಯ ಏನ ॥೦೫೯॥ 


ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಯಮನ ಮಾತಿನಂತೆ, ಶಂಕರಕೆಂಕರನೆನಿಸಿದ 
ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಮಹಾಡೇವ, ಮಹಾದೇವ ಎಂದು ಶಂಕರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ 
ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನು “ ಯಮಧರ್ಮನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಲೋಚಿಕವಾಗಿ 
ಎಷ್ಟೋ ಧರ್ಮಗಳು ಅವತರಿಸುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ನಷ್ಟವನ್ನೂ ಹೊಂದುವುವು. 
ಅಂತಹ ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪದಿಂದ ನಾವು ಉತ್ತಮ ಧರ್ಮವೊಂದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಒಂದು ಧರ್ಮವನ್ನು ಈಗ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವೆನು. ಅದನ್ನು ನೀನು ಸರ್ವದಾ ಕಂಠಾಭರಣದಂತೆ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರು. ಅದರಿಂದ 
ಉಮಾಪತಿಯ ಸದನುಗ್ರಹನ್ರು ನಿನಗೆ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು. ॥೧೫೭-೧೫೮1 


ಶಿವಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಮತ್ತೊಂದು. ಧರ್ಮವನ್ನೇ ನಾನು ಕಾಣೆನು. 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪಗಳು ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಆದರೇನು? ಶಿವ 
ಧರ್ಮವೇ ಧರ್ಮಕ್ರೀಷ್ಠವೆಂದೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅದು ಪ್ರಿಯವಾಗಿಡೆಯೆಂದೂ 
ಇನು ಅರಿತಿರುವೆನು. 1೧೫೯! 
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೭ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸುರೈರಪಾರೈಶ್ಶಿನಧರ್ಮಧರ್ಮೋ 

ನಾರಾಯಣಾಬ್ಯೈಃ ಕೃತೆ ಏನ ಸರ್ವೈಃ । 
ಮುನೀಶ್ವರೈರಪ್ರ್ಯುರಗೇಶ್ವರೈಶ್ಚ 

ಸಿದ್ಧೈಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವವರೈಶ್ಚ ನಿತ್ಯಂ ॥೧೬೦॥ 
ಯಂ ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮಮಾಮನಂತಿ 

ಸೋಮಾನತೆಂಸಂ ಗಿರಿಜಾನೃತಾಂಸಂ । 

ತಂ ದಾರಿತಾಪಾರನೃಸಿಂಹಮಾಂಸಂ 


ವಂದೇ ಶಿನಾಮಾನಸರಾಜಹಂಸೆಂ ಎ ॥೧೬೦೧॥ 
ಯತ್ಸಾಮಕಾರಾಥಧಕೆಸೇನಕಾನಾಂ 
ಪಾದಾರವಿಂದಾನ್ಯರವಿಂದಜಾತಃ। 
ಗೋವಿಂದವೃಂಡಾರಕೆಪೃಂಡಮೌಲಿ 

ಮೂಲಾನಿ ಚಕ್ರೇ ತಮಹೋ ಭಜಾಮಿ ॥೧೬೨॥ 


ಈ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನಾರಾಯಣನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಡೇವಕ್ರೀಸ್ಕರೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ; ಉರಗಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯಗಂಧರ್ವರೂ ಸಹೆ ನಿತ್ಯದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಷ್ಕಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೬೦॥ 


ಚಂದ್ರನನ್ನೇ ಅಲಂಕಾರವಸ್ತುವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪಾರ್ವತಿಯಿಂದ 
ಆಲಿಂಗಿತನಾಗಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು 
© 
ನಂಬಿರುವರು. ನರಸಿಂಹನಾಗಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಗರ್ವವನ್ನು ಶರಭಾವತಾರದಿಂದ 
ಅಡಗಿಸಿ, : ಸೆಂಬ ಚಟ 
ಸ್ಕಿ ಪಾರ್ವತಿಯ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಮಾನಸಸಕೋವರಕ್ಕೆ ರಾಜಹಂಸದಂತೆ ಆಲಂ 


ಕಾರವಸ್ತುವಾಗಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. 
॥೧೬೧॥ 


ಆ ಪರಶಿವನ ಸರಮಭಕ್ತರ ಪಾದವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು, ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ದೇವತಾ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಪೂಜ್ಯವಸ್ತುವನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ, Gad ಶಿವನ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು. ಸಂಪಾದಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ 
ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಭಜಿಸುವೆನು. ॥೧೬೨॥ ಮ } 
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ಬಾಚಾರಾಕಾಾಘ)ೌ ;]ಾಣ/ ":/ಾ/;್ಷ ಹಚುದ್ಹಾಕಾಣಾ/ಗಘಾರಾಾರ್ಜಾಇಣಾರ್ಣಗಾಜಕಾರ್ಸಾ ಗದಾ ದಾತಾರ ಕಾಚಾ ಕಾರಾ ಕತಾ ತಾ. 


ಕ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃಆ. ೪೨ ೮೯ 


ಯಸ್ಯೈಶ್ವರ್ಯೆಂ ಮಾನಗನ್ಯುಂ ನ ನೂನಂ 

ಯಂ ವೇದಾಂತಾ ನೈನ ಜಾನಂತಿ ಸರ್ವೇ । 

ತಂ ಡೇನೇಶೆಂ ಪೂಜಯಾಮಿ ಪ್ರಭಾತೀ 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ವಾ ಸಾಯಮಭ್ಯಂತರೇ ವಾ ॥೧೬೩॥ 


ಯಲ್ಲಿಂಗಾಗ್ರಾದಿಂದಿರಾಕಾಂತಮುಖ್ಯಾಃ 

ಸರ್ವೇ ದೇನಾಸ್ತಾನದುತ್ಬತ್ತಿಮಾಪುಃ । 

ತೆಂ ತ್ಯಕ್ರ್ವಾನ್ಯಂ ಕೆಂ ವ್ರಜಾಮಃ ಶರಣ್ಯಂ 

ತೆಂ ದೇನಾನಾಮಗ್ರಗಣ್ಯಂ ಭಜಾಮಿ ॥೧೬೪॥ 
ಯತ್ಟಾದಾಂಗುಲ್ಯಗ್ರರೇಖಾಭಿಜಾತಂ 

ಚಿತ್ರಂ ನಿಷ್ಣೋರ್ಭೂಷಣಂ ತಂ ವರೇಣ್ಯಂ । 

ವಂದೇ ಗೌರೀಕಾಂತಮೇಕಂ ನಿತಾಂತಂ 

ಸ್ವಾಂತೇ ಶಾಂತೇ ಸಂತತಂ ಸಂವಸಂತಂ ॥೧೬೫॥ 


ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅಂದಕೆ ಅವನ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯನ್ನು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ 
ಸಹೆ ಈಶ್ವರನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದವುಗಳಾಗಿವೆ. ಅಂತಹ ಜೀವಜೀವ 
ನನ್ನು ನಾನು ಪ್ರಾತರ್ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಾಯಂಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ಪೂಜಿಸುವೆನು. 
॥೧೬೩॥ ಚ 

ಯಾವ ಪರಶಿವನ ಲಿಂಗಾಗ್ರದಿಂದಲೇ ಈ ನಿಷ್ಣುನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿರುವಕೋ, ಅಂತಹ ದೇವಡೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾವು 
ಮತ್ತಾರನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದೋಣ? ದೇವದೇವನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನು; ಸರ್ವದಾ 
ಧ್ಯಾನಿಸುವುದೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಶಿವಧರ್ಮವಲ್ಲವೆ! tll 

ವಿಷ್ಣುವಿನ ಭೂಷಣಾದಿಗಳು, (ಚಕ್ರವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು) ಈಶ್ವರನ 
ಪಾದಾಂಗುಷ್ಕದಿಂದ ಬರೆದ ಚಕ್ರರೂಪವಾದ ರೇಖಾವಿನ್ಯಾಸವೇ ಅಲ್ಲವೇ? ಆಂತಹ 
ಬಲಿಷ್ಕವಾದ ಚಕ್ರವನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಗೌರೀಪತಿ 
ಯೆಂದು ಮೆರೆಯುವ ಮತ್ತು ಶಾಂತಮನಸ್ಥರಿಗೆ ಸದಾ ಥ್ಯೇಯವಸ್ತುವಾಗಿರುವ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 1೧೬೫॥ 
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ಎ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನ ಭಜಾಮಿ ಶಿನಾನ್ಯಮನ್ಯವಾರ್ತಾಂ 
ನ ಕರೋಮ್ಯೇನ ನ ಧೀರಹಾರಕಂಠಃ । 
ಳೆಂಳೆಪರ್ದಮಾಲಿಕಾಸಮೇತೋ 

ಭವತಿ ಪ್ರೀತನಿಶಿಸ್ಟಮಾನಸೋಪಿ ॥೧೬೬॥ 


ನ ಸ್ವಷ್ನೇಪಿ ಶಿವಾನ್ಸನಾಮಕಫನೇ ಪ್ರೀತಿಸ್ಸು ಧಾಧಾರಯಾ 
ಪ್ರೀತಃ ಕಾಂಜಿಳೆಮಿಚ್ಛ ತೀತಿ ಕುಮತಿಃ ಕೋ ವಾ ಜಗೆನ್ಮಂಡಲೇ । 

ನಾ ಸ್ಮೋಪಸೇಂದ್ರ ಸ್‌ ತತ್ಸೂಜನೇ ನಾ ಮತಿಃ 
ಸ್ವಸ್ಸೇಸೀತಿ ಶಸಾನಿ ಕಾಲಿಶಿನಯೋಃ ಪಾದಾರವಿಂದೇ ಮುದಾ ॥೧೬೭॥ 


ಪೂಜ್ಯಶೃಂಕೆರ ಏನ ಶಂಕರಕಥಾ ಶ್ರಾವ್ಯಾ ಸದಾ ಶ್ರೂಯತೇ 

ಶ್ರಾವ್ಯಂ ಸಾಧನನೇನ ಸಾಧನನರೈರ್ಬಿಲ್ವಾದಿಭಿಸ್ಸಾಧ್ಯತೇ | 

ನೇಯಂ ಸ್ಯಾದನಿಕಂ ತಥಾಪಿ ಸತತಂ ತತ್ತುಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನೈ 
ಶ್ಯಾಂಗಾರಾಥಢನಮೇವ ಮೇ ಧನಮಿತಿ ಜ್ಞೇಯಂ ನಿಧಾನಂ ಪರಂ ॥೧೬೮॥ 


ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆದರೂ ಈಶ್ವರನನ್ನು ' 


ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಡೇವತೆಯನ್ನೂ ನಾನು ಸೇವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಧೀರನಾದ ಈಶ್ವರ 
ಭಕ್ತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ಹೊಗಳುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ 
ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನು ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಹಾದೇನನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ನಾನು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆನು. ॥೧೬೬॥ 


ಅನ್ಭುತನಾನಮಾಡಿದವನು.. ಎಂದಾದರೂ ಗಂಜಿಯನ್ನು ಕುಡಿಯಲು 
ಬಯಸುವನೇ? ಅದರಂತೆ ಶಿವನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದಿದ . ನಾನು 
ಬ್ರಹ್ಮೋಷೇಂದ್ರಾದಿ ಇತರ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠರ ನಾಮಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಪೂಜೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ 
ಸ್ವಸ್ಥ ದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪಾರ್ವತೀ ಪರಶಿವರ ಪಾದಸಾಕ್ಷಿಕವಾಗಿ 
ಪ್ರಮಾಣಮಾಡುವೆನು. ॥೧೬೭॥ 


ಶಂಕರನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಶಂಕರಚರಿತಿ ತ್ರಿಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಕೇಳ 
ಬೇಕು. ಪೂಜಾಸಾಧನಗಳಾದ ಬಿಲ್ವಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಜೀಕು. 
ಸರ್ವದಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿ ಸ್ಸಿಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಈಶ್ತ ಕೈರಭಕ್ತರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿ 
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ಹಚಚನ ಸಚ ಚಚಚಚೌ? 


ಸ ದ SESS 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೨ ೯೧ 


ಭಸ್ಮೋದ್ಯ್ಧೂಲನಪೊರ್ವಕಂ ಸಿತಲಸದ್ಭೂತ್ಕಾ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಮುಹು 
ರ್ಧ್ಯತ್ವಾ ಭಾಲತಲೇ ಗಲೇ ಕರತಲೇ ರುದ್ರಾಕ್ಸಮಾಲಾನಫಿ | 

ತಂ ಪೆಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರಮೇನ ಸತತಂ ಜಪ್ತ್ಯಾ ಶಿವಾರಾಧನಂ 

ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ವದಲೈರ್ವಸಾಮಿ ಭುವನೇ ಜೀನಾಮಿ ಯಾನದ್ಯಮ ॥೧೬೯॥ 


ಯಲ್ಲೋಚನಾಂಚನನಿಲೋಚನಗಾತ್ರಪಾತ್ರಂ 

ತಾವತ್ಸನಿತ್ರಮಸಿ ಮುಕ್ತಿಕೆಲತ್ರಗಾತ್ರಂ । 

ತಂ ಚಿತ್ರಭಾನುನಯನಂ ಶರಣಂ ಭಜಾನೋ 
ಮಾಹೇಶ್ವರಾಮರತರುಂ ಹರಮೇಕಮೇವ - ago 


ಯಾ ಜಿಹ್ವಾ ಮಧುರಾಣಿ ವಾಂಛಕಿ ಮುಹುಸ್ಸಾ ಸರ್ವದಾ ನಾರ್ಮದಂ 
ಶರ್ವಂ ವಾಂಛತಿ ವಕ್ತುಮಿಚ್ಛತಿ ಪರಂ ತನ್ನಾ ಮಮಾತ್ರಂ ಪರಂ । 

ಕಿಂ ಚಿತ್ರಂ ತದಿದಂ ಸುಧಾರಸಸರಿತ್ಸಾನೋದ್ಯತಾ ಸಾ ಕೆಫಂ 
ವಾಂಛಂತ್ಯತಿತುಚ್ಛೆಕಾಂಜಿಕೆರಸಂ ಸಾ ಸ್ವಸ್ವಭಾವಾದಸಿ ॥೧೭೧॥ 


ಸಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರನ ಸೇವೆಮಾಡುವುದೇ ತನಗೆ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ನಿಧಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೧೬೮॥ 

ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಭಸ್ಮದಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತ್ರಿಪುಂಡ್ರ 
ಧಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಹಣೆಯಮೇಲೆ, ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಕೈಗಳಿಗೆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ 
ಸರವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಜಪಿಸ 
ಬೇಕು. ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಜೀವನಿರುವವರೆಗೂ ಶಂಕರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಇದೇ 
ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮವೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ॥೧೬೯॥ 

ಪರಶಿವನ ಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದ ದೇಹಿಯು ಪವಿಶ್ರನಾಗುವನಲ್ಲದೆ, 
ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬ ಪ್ರೀಯಿಂದ ಆಲಿಂಗಿತನಾಗುವನು. ಅಗ್ನಿಯನ್ನೇ ನೇತ್ರನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಂತಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ನಾನು ಸೇವಿಸುವನಲ್ಲ. 1೧೭೦॥ 

ಯಾರ ನಾಲಗೆಯು ಸರ್ವದಾ ನರ್ಮದಾತೀರಸ್ಸವಾದ ಶಿನಲಿಂಗನಾಮೋ 
ಚ್ಚಾರಣೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುಡೋ, ಯಾರ ನಾಲಗೆಯು ಶಿವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ಸಾರ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಹೇಳಲಾರಥೋ, ಅಂತಹವರು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಅಮೃತ 
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೯೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಮೃತ್ಯುರ್ವಾ ಸಮುಸೇತು ಕಾಲಕಲಿತೋ ಹಾಲಾಹಲಂ ವಾ ಮೊಹು 
ರ್ನ್ಯ್ಯಾಧಿರ್ನಾ ಸಮುಖೈತು ವಜ್ರಮಥವನಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರೈಮಭ್ಯೇತು ನಾ। 
ಚಕ್ರೆಂ ವಾ *ಮನೇನ ಯದ್ಯಗೆಸುತಾಕಾಂತಾಂಫ್ರ)ಪದ್ಮೂರ್ಚನ 
ಧ್ಯಾನಾನಂದರಸಪ್ರನಾಹರಸಿತೋ ಭೀತಃ ಶುಶೋ ವಾ ಭವೇತ್‌ ॥೧೭೨॥ 


ಜನ್ಮಾನ್ಯಪ್ಶಮಿತಾನಿ ತಾನಿ ನಿನಿಧಾನ್ಯಾಯಾಂತು 8೦ ಶೈರ್ಭಯಂ 
ಯದಧ್ಯಂತಃಕೆರಣಂ ಕ್ಷಣಾರ್ಧಮಪಿ ವಾ ಮುಗ್ಧೇಂದುವಾೌಳಿಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ತಾನೃಸ್ಯಸ್ಯ ಸುಧಾಮಯಾನಿ ಸತತಂ ಮನ್ಯೇತಿ ಧನ್ಯಾನ್ಯಪಿ 

ನ್ಯಸ್ತಾ ನ್ಯಾಮುರಪೂಜನಸ್ಯ ಗಿರಿಜಾಕಾಂ ತಾರ್ಚಕಸ್ಯಾಧುನಾ ॥೧೭೩॥ 


ಕಲ್ಯಾಣಂ ಕೆಲಯಾಮಿ ಕಾನುಮುಧುನಾ ಕಾಮಾಂತಕಾರಾಧನಾತ್‌ 

ಕಃ ಕಾಮಾಂತಕಪೊಜನೇನ ಕೆಮನಿ ಪ್ರಾಸ್ಫೋತಿ ಕಾಮಂ ಯಮ । 
ಕಾಮಪ್ರಾಪಕಮೇಕನೇವನ ಜಗತಾಂ ಕಾಮಾಂತಕಂ ಮೇನಿರೇ 
ಸರ್ವೇತೇ ಮುನಯಸ್ಸುರಾಸುರಗಣಾಸ್ಸಿದ್ದಾ ಮುನೀಂದ್ರಾ ಅಪಿ ॥೧೭೪॥ 


ಪಾನಾಸಕ್ತರಾಗುವರೆಂಡೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ಅಮೃತಪಾನಾಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಆ ನಾಲಗೆಯು 
ಎಂದಾದರೂ ತುಚ್ಛನಾದ ಗಂಜಿಯನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಅಫೇಕ್ವಿಸುವುಜೀ! ॥೧೭೧॥ 


ಸಾರ್ನತೀಸತಿಯ ಸಾಡಕಮಲಥ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವನನಿಗೆ ನೃತ್ಯ, 
ಹಾಲಾಹಲವಿಸ, ನಾನಾನಿಧವಾದ ವ್ಯಾಧಿಗಳು, ವಜ್ರಾಯುಧ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ ಅಥವಾ 
ವಿಸ್ಣುಚಕ್ರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದರ ಭಯವೂ ಇರಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಪರಶಿವನಿಗೆ 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಹೆದರತಕೃವುಗಳಾಗಿ, ಪರಶಿವನಾದಭಕ್ತರನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಇವು ಪೀಡಿಸ 
ಲಾರವು. ॥೧೭.೨೨॥ 


ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಎಷ್ಟೇ ಜನ್ಮಗಳು ಬಂದರೂ ಅವರ ಜನ್ಮದ ಜೀವಿತಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕ್ಷಣಕಾಲವಾದರೂ, ಅರ್ಧಕ್ಷಣನಾದರೂ ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನು' ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಥ್ಯಾನಿಸಿದುದೇ ಆದರೆ ಅವನ ಜೀವನವೆಲ್ಲಾ ಅಮೃತಮಯವೆನಿಸುವುದು. ಆಲಿ 
ಆಂತಹ ಗಿರಿಜಾಸತಿಯ ಪಾದಸೇವಕನಿಗೆ ಸಕಲ 'ಜನ್ಮಗಳೂ ಸುಖಮಯವಾಗಿದ್ದು 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿಸಡಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗುವುವು. ॥೧೭೩॥ 

ಯಮರಾಜನೇ, ಸಕಲ ಭಕ್ತವೃಂದವೂ ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಶ್ತಿಗಾಗಿ 
ಕಾಮಾಂತಕನೆನಿಸಿದ ಮಹಾಡೇವನನ್ನೇ ಭಜಿಸುವರು, ಅವನ ಸೇವೆಯಿಂದಲೇ 
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pi 
| 
| 
| 


ಶೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೨ ೯ಷ್ಟಿ 


ಯತ್ರ ಸ್ಪಾ ್ಸಿದ್ದಮನಂ ನಿಥೇರ್ನಿಧಿಬಲಾತ್ತ ತ್ರಾ ಂತಕೆಸ್ಯಾ ತತೋ 

ಬಿಲ್ಲಿ ಕೋಮಲಸಲ್ಲನೆ ರ್ಜಲಲನ್ಟೆ ರ್ರಿಂಗಾರ್ಜನಂ ಜಾಯತೇ । 
ಏತಸ್ಮಾದಧಿಕಂ ಇವು ಸಂಕೃೈ ತೆಂ ತೆನೆ ವ ಜಾನೇ ಪರಂ 

ತೇಸೈವಾನ್ಬು ತತಾಮುಸೈನಿ ಶಿವತಾಂ ಪಾ ್ರಾಪ್ಪೋಮಿ ಸತ್ಯಂ ಯಮಃ॥೧೭೫॥ 


ಏತಸ್ಮಾತ್ಮಿಮಿಹಾಸ್ತ್ಯ ಸೂರ್ವಮುಮರಾಧೀಶೋ ಮಹೇಶೋ ಮುಹು 
ರ್ಭಾಗ್ಯೈಃ ಸ್ಮರ್ಯತ ಏನ ಮಃಖನಿಲಯಸ ಸಂಜಾಯತೇ ತಾನತಾ। 

ಮುಕ್ತಿಸ್ಸಾ ಫಸಲ ಹ ಪ್ರಾಪ್ಟ್ನೋತಿ ಯಾಂತ್ಕಾ ಧಂಕೋ 
ದೂರಾದೇನ ಲಯಂ ಪ್ರಯಾತ್ಮ  ಘಕುಲಂ ನಿರ್ಮೂಲಮಾತ್ರಾಕುಲಂ 


1೧೭೬ 


——— se ಕಾರಾಾಾಕಾಾಾಾಾಾ, 


ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾ ಗಳೂ ಲಭಿಸುವೆನೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿರುವೆನು. ಯಾವನು 
Le ಅವನೇ ಕಾನುಪ್ರಾಪಕನು ಅಂದರೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸುವವನು ಎಂದು ಸಕಲ ಖಯಸಿಗಳ್ಳೂ ದೇವರಾಕ್ಷಸರ್ಕೂ ಸಿದ್ಧಮುನೀಂದ್ರರೂ 
ಸಾರುತ್ತಿರುವರು. ॥೧೭೪॥ 


ಯಮರಾಜನ ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೂ ನನ್ನ ಸುಕೃತನಶದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಕೋಮಲಬಿಲ್ವದಳಗಳೂ ಇತರ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ 
ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುವು. ಅವುಗಳಿಂದ ನಾನು ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪುಣ್ಯವು ನನಗೇತಕ್ಕೆ ? 
ಇದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಅಮರನೆನಿಸುನೆನು. ಕೊನೆಗೆ ಇದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಶಿವ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದುವೆನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೭೫॥ 


ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರಥ್ಯಾನಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾಗ್ಯವು ಮಾನವ 
ವೃಂದಕ್ಕೇ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲನೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. ಈ ರೀತಿ ಶಂಕರಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುವುದೂ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಸದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ! ಹಾಗೆ ಈಶ್ವರ 
ನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ನಿನಾರಣೆಯಾಗು 
ವುವಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಅಂಗೈನ ನೆಲ್ಲಿಯಕಾಯಿಯಂತೆ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವೆನಿಸುವುದು. 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಪರಾಶಿಯು ನಾಶವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಪಾಸಸಂಘೆಟನೆಯಾಗದಂತೆ ಮುಕ್ತಿಯ 
ಆನಂದವನ್ನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಪಡೆಯುವನು. ॥೧೭೬॥ 
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ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಧನ್ಯಂ ತಾವದಿದಂ ದಿನಂ ಯಮ ಸುಧಾತುಲ್ಯಂ ನಿಶಲ್ಯಂ ಮನೋ' 
ಮಾರಾರಿಸ್ಮರಣಾದಿನಾ ಗತಮತಃ ಪಾಪಾತಿಭೀತಿಃ ಕುತಃ । 
ತತ್ತಾವದ್ವಿಪುಲಾತಪತ್ರಮಮಲಂ ಧೃತ್ವಾ ಥೆಳೆತ್ರಂ ಹರೇ 
ರೀಶಾರಾಧಕಸೇವಕಾನನುಪದಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾನುಧಾವಕ್ಕಪಿ ॥೧೭೭॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತೆರಾರ್ಥೇ 
ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷಯೋರ್ಸಿತ್ಯವ್ರತೇತಿಹಾಸಮಹಾಶಿವರಾಶ್ರೀಮಹಿಮಾ 
ಯಮಭೈಗುಸಂನಾದವರ್ಣನಂ ನಾಮ ದ್ವಿಚಿತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಯಮಧರ್ಮನೇ, ಶಶ್ವರನಾಮಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದ ಈದಿನವೇ ಸುದಿನ. 
ಅಮೃತೆಪಾನಮಾಡಿದಂತೆ ನನಗೆ ಇದರಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯುಂಟಾಗಿ ಮನಃಕಲ್ಮಹನೆಲ್ಲಾ 
ಮಾಯವಾಗಿರುವುದು. ಮಾರಾರಿಯ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಇನ್ನು ನನಗೆ ಪಾಪಭಯನೆಲ್ಲಿ 
ರುವುದು? ಈ ರೀತಿ ಮಹಾದೇನನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿದವನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ತಾನೇ ಛತ್ರಿಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು : ಹೋಗುವಳು. 
ಅಂದಕೆ ಮನುಷ್ಯನು ಈಶ್ವರಧ್ಯಾನದಿಂದ ಐಹಿಕವಾದ ಸಕಲಭೋಗ್ಯಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಆಮುಸ್ಮಿಕನಾದ ಮುಕ್ತಿಸುಖವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ'' 
ಎಂದು ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಶಿವಧರ್ಮಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಮರಾಜಕನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದನು. ॥೧೭೭॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ತೈತೀಯಾಂಶ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು ನಿತೃವ್ರತ 
ಮಾಡಿದುದರ ಫಲವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಇತಿಹಾಸ, ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಮಹಿಮೆ 
ಮತ್ತು ಯಮ್ಮ ಭೃಗು ಇವರ ಸಂವಾದ ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ನಲವತ್ತಿರಡನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಸಿರೆ... 
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(ಶ್ರೀ 
೩ | ॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀೀಶಿವರಹ ಸೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 
ತ್ರಿಚತ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯನೋ ನಿಗತಕಲ್ಮಶಃ । 
ನಿಭೂತಿಭೂಷಣಂ ಪ್ರಾಹ ಭೃಗುಂ ಶಿವಸರಾಯಣಂ non 


॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ ಕ 


ಮನ್ಯೇಹಂ ತ್ರಿಪುರಾರಾತಿಸ್ಮೃತಿಮೇವಾತಿಸಾನನೀಂ | 
ತಾಂ ಪುಣ್ಯವಾಹಿನೀಂ ಪ್ರಾಹುಸ್ಸಾ ಸುಧಾವಾಹಿನೀ ನ 80 ॥೨॥ 


ತಿರಸ್ಕರೋತಿ ಸಾ ತಾನತ್ಸ್ಮ್ಮೃತಾಪ್ಯಮರವಾಹಿನೀಂ । 
ಚತುರ್ನರ್ಗಫಲಾಕಾರಕೆಲ್ಲೋಲಕುಲಸಂಕುಲಾ Nall 


Ee 


ನಲವತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಯಮಧರ್ಮರಾಯನು  ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಶುದ್ಧಾಂತರಂಗವುಳ್ಳವನಾಗಿ ನಿಭೂತಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿದ್ದ ಪರಮ ಶಾಂಭವ 
ನೆನಿಸಿದ ಭೃಗುಖುಷಿಯೊಡನೆ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದನು. 1೧॥ 

“ ಮಹರ್ಷಿಯೇ, ತ್ರಿಪುರಾಸುರನಾಶಕನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಸ್ಮರಣೆಯು 
ಅತಿ ಪವಿಶ್ರವಾದದ್ದು; ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯವಾಹಿನಿಯೆನಿಸಿದ ಅಮೃತ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಸರಿಸಮ 
ವಾದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿದವರೂ ಹೇಳುವರು. ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಕೇವಲ 
ಈಶ್ವರಸ್ಥರಣೆಯಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಫಲನನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ 
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ಹ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪುನಃಪುನರ್ವದ ಮುಡಾ ತ್ರಿಪುರಾರಾತಿಪೊಜನೇ । 


ಯತ್ಫಲಂ ತತ್ಛಲಂ ಶ್ರೋತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತಮಧುನಾ ಮನಃ nyu 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭೃಗುಶ್ಶಿವಮನುಸ್ಮರನ್‌ I 
ಮಹಾದೇವಕಥಾಸಿಂಧುಂ ಸಸ್ಮಾರ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ ॥೫॥ 
॥ ಭೃಗುರುವಾಚ ॥ 
ಮಹೇಶ್ವರಾಪಾರಕಹಾನಿಧೀನಾ 


ಮಂತೋ ನ ದೃಷ್ಟೋಸ್ತಿ ನ ಮಧ್ಯಭಾಗಃ 
ಆದಿಶ್ಚ ನೈನಾನಧೃ ತೋ ಮಯಾತು 
ವೇದ್ಯ ರಷಾರೈ ರಫಿ ಸೇತಿಹಾಸೈಃ ॥೬॥ 


ಕೈಲಾಸವಾಸನಿರತಾಃ ಪ್ರಮಥಾಃ ಪ್ರಭಾತ 
ವಸ ಶಂಕರಕಥಾಸುಧಯಾ ದಿನಾನಿ । 


ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥಚತುಷ್ಟಯಗಳನ್ನೇ ಅಲೆಯನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿ ಪ್ರವಹ 
ಸುವ ಈಶ್ವರ ನಾಮಗಳು ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಸಹ ಪಾವಿಶ್ರ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತವೆ. 
॥೨-೩ 


ಮಹರ್ಷಿಯ ಮಹಾದೇವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಒದಗುವ ಪುಣ್ಯಫಲವನ್ನು 
ಇನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. ಅದನ್ನು ಕೇಳುವ ಕುತೂಹಲವು ನನಗೆ 
ಬಹೆಳವಾಗಿರುವುದು.” ॥೪-೫॥॥ 


ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡ ಯಮಧರ್ಮನಿಗೆ ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಹೀಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. “ ಯಮರಾಜನೇ, ಪರಶಿವನ ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಥೆಗೈ ಕೊನೆ 
ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ಮುಗಿಯುವಂತಿಲ. ಸಕಲ 
ವೇದಗಳೂ, ಪ್ರುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳೂ ಇನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವುವು. ಡಂ 


ನನಗಂತೂ ಇದಕ್ಕೆ ಆದ್ಯಂತನಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನದಟ್ಟಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
॥೬॥ 


ಇದೇ ಪರಶಿವನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಿಂದ ಸಾಯಂಕಾಲದವಕೆಗೂ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿ ನಿವರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by ಇ. 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ೬ ಲ ೭ 


ಸೀತ್ವಾ ಚ ಸಂತಿ ಗಿರಿಶೋಪಿ ನಯತ್ಕ್ಯಪಾರಾನ್‌ 


ಕೆಲ್ಬಾನ್‌ ತಥಾಪಿ ನ ಸಮಾಶ್ತಿಕೆಥಾ ಳಿದಾಪಿ ॥೭॥ 
ಪುರಾ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ರತ್ನೆಸ್ರಾಸಾಡಮಂಡಸೇ | 
ಕಲ್ಸ್ರುಮಸಮುತ್ಪನ್ನ ಕುಸುಮಾಸಾರಸಂವೃತೇ ॥೮॥ 
ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನಂ ಪ್ರಸನ್ನವದನಂ ಮುದಾ | 
ಸಂಪೊರ್ಣಸೂರ್ಣಕಾಮಂ ತಂ ದದರ್ಶ ಗಿರಿಜಾ ಶಿವಂ neu 
ಅಸಾರರತ್ನಾ ಭರಣಪ್ರಭಾರಾಶಿನಿರಾಜಿತಂ I 
ಸ್ಮೇರಧಾರಾಪರಿಕ್ರಾಂತದಿವ್ಯಾಥರವಿರಾಜಿತಂ rool 


ರಾಜೀವರಾಜಕೆಲ್ಲೋಲಮಾಲಯಾ ಸಮಲಂಕೈತಂ । 
ಸರಸ್ತೀರೇ ಲಿಂಗಮೇಕಂ ಪತ್ಯಂತಂ ಮುಹುರಾದರಾತ್‌ ॥೧೧॥ 


ಸುಭತ್ರಮಂಡಲಾಕಾರಮಣಿಕಾಂತಿನಿರಾಜಿತಂ I 
ಚಾಮರಾಕಾರಕಾಶ್ಮೀರಪ್ರಭಾನುಂಡಲಮಂಡಿತಂ ॥೧೨॥ 


———————————— 


ಹೀಗೆಯೇ ಎಷ್ಟೋ ಕಲ್ಪಗಳು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಕಳೆದನೆ. ಆದರೂ ಶಂಕರ 
ಕಥೆಯು ಇನ್ನೂ ಸಮಾಪ್ತಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ॥೬॥ 


ಹಿಂದೆ ಒಂದುಸಾರಿ, ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳ 
ಪುಸ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ರತ್ತ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ 
ಪ್ರಸನ್ನಮುಖಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಪೂರ್ಣ ಕಾಮಪ್ರದನೆನಿಸಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೋಡಿದಳು. ॥೮-ಇ॥ 


ಆಗ ಪರಶಿವನು ಅತಿಶಯವಾದ ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಕ್ರಿದ್ದನು. ಮತ್ತು; ಮುಗುಳ್ನಗೆಯ ಸೊಬಗಿನಿಂದ ಸುಂದರವಾದ ಅಢರವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಕೋಮಲವಾದ ಕಮಲಪುಷ್ಟಗಳ ಮಾಲೆಯಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನೇ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದು ಒಂದು ಸರೋವರದ ದಡದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಛತ್ರಿಚಾಮರಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ರತ್ನ ಕಾಂತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು ಬಹಳವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ 


ಗ ಟ್ಟ 
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೪ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇೇ 


ಸುಮೇರುಶಿಖರಸ್ಪರ್ಧಿ ಗೌರೀಕುಚಕರಪ್ರಭಂ। 


ತದಂಗಾಲಿಂಗನಾಸಕ್ತೆಂ ಬಭಾಷೇ ವಚನಂ ಶಿವಾ ॥೧೩॥ 
|| ಶ್ರೀಗೌರ್ಯುವಾಚ || 

ಸ್ವಾಮಿನ್ಮಹೇಶ ಕೃಸಯಾ ತ್ವಯಾ ಶಿನಕೆಥಾ ಸುಧಾನಿರ್ಮಿತಾ । 

ಸಾ ಮುಹುಃ ಪೀತಾ ನ ತೃಪ್ತಿರುಪಜಾಯತೇ novi 


ಬ್ರಹ್ಮಕೆಲ್ಬಾಶ್ಚ ಬಹನಃ ಫೆಫಾಕೆಫನಲೀಲಯಾ । 
ನೀತಾಸ್ತದ್ದಣನಾ ತಾವತ್‌ ನ ಕೆರ್ತುವಿಹ ಶಕ್ಯತೇ ೧೫॥ 


ಕಥಾಸುಧಾರಾಶಿರಪೂರ್ವ ಏವ | 

ದಿನೇ ದಿನೇ ನೂತನಕೌತುಕಾನಿ । 

ಕರೋತಿ ನಾಂತೋಪಿ ನ ಮಧ್ಯಭಾಗ 

ಸ್ತಸ್ಯಾದಿಭಾಗೋಪಿ ನ ಚಂದ್ರಮೌಲೇ ॥೧೬॥ 
ನಾನಾ ದೇಶಿಯ ರತ್ತಕಾಂತಿಯು ಛತ್ರಿಚಾಮರಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
॥೧೦-೧೧-೧.೨॥ 


ಮತ್ತು ಪರಶಿವನಾದರೋ, ಮೇರುಶಿಖರವನ್ನು ಕಿರಸ್ಕರಿಸುವಂತಹ ಶುಭ) 
ವರ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಗೌರೀದೇವಿಯ ಕುಚಗಳ ಕಾಂತಿಯ ಹೊಳಪಿಥಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ, ಪಾರ್ವತಿಯ ಆಲಿಂಗನದಲ್ಲಿ ತವಕಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಂತಹ ಪ್ರಸನ್ನ 
ಹೈದಯನಾದ ನರಶಿವನೊಡನೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಇಂತೆಂದಳು. ॥೧೩/ 


" ಮಹೇಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಹಿಂದೆ ವಿವರಿಸಿದ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ನಾನು 
ಅನೇಕಸಾರಿ ಕೇಳಿದರೂ, ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಅಮೃತಪಾನದಿಂದ 
ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಮನಸ್ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಅನೇಕ 
ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪಗಳು ಕಳೆದು ಹೋಗಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 
॥೧೪-೧೫! 


ಈಶ್ವರ ಕಥೆಯೆಂಬುದೇ ಒಂದು ಅಮೃತರಾಶಿಯು. ಅದು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ದೊರೆಯತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಅದು ಅಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗುವಂತೆ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಿ 
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ನ 


, ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ಐ. ೯೯ 
ಶಿನಕೆಥಾನ್ಳು ತರಾಶಿನಿನೇಚನೇ 
ಚತುರಮೇವ ಮನೋ ನ ಮಮಾಧುನಾ । 
ಕಿಮಯಮೇತದಿತಿಸ್ಮಯಸಂಯುತಂ 
ಕಥಯ ತತ್ತ್ವಮಿಹಾಶು ಸದಾಶಿವ ॥೧೭॥ 


ಇತ್ಯಂಬಿಕಾನಚನರತ್ನ ಮನೋಜ್ಜ ಹಾರಂ 
ಕರ್ಣಾವತಂಸಮಸಕೃದ್ಧಿರಿಕೋನುಭೂತಂ I 

ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನರುಮಾನಚನಾಮೃತೇನ 
ತೃಪ್ಪ್ತೋಪ್ಯುನಾಚ ವಚನೈರಭಿನಂದ್ಯ ಗೌರೀಂ nasi 


' ಶ್ರೀಸದಾಶಿನ ಉವಾಚ ॥ 


ಗಿರಿರಾಜಕುಮಾರಿಕೇ ವಚಃ 

ಪರಮಂ ತಾವದಿದಂ ಶೃಣು ಪ್ರಿಯೇ । 

ಸ್ರಿಯನೇನ ವದಾಮಿ ಸಾವಧಾನಂ 

ಧನಮೇತನ್ಮನು ಸತ್ಯಮೇವ ನೂನಂ navn 


ವುದು. ಚೆಂದ್ರಕೇಖರನೇ, ನಿನ್ನ ಅಂತಹ ಕಥೆಗೆ ಆದಿ ಮಧ್ಯ, ಅಂತ್ಯ ಇವು 

ಗಳು ಕಾಣುವುದೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ॥೧೬॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ಕಥಾಮೃತವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವ ಅಥವಾ ವಿಭಾಗಿ 
ಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಚತುರವಾದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಕಥಾಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಯುತನಾಗಿ ಕುತೂಹಲಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಆ ಕಥಾತತ್ತ್ವವನ್ನು ನನಗೆ ಜೋಧಿಸು ॥೧೭॥ 

ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಅಂಬಿಕೆಯ ಮನೋಹರವಾದ ವಾಕ್ಸರಣಿಯನ್ನು 
ಪರಶಿವನು ಕೇಳಿ, ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಕರ್ಣಾಭರಣವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅಂದರೆ 
ಅದನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳಿ, ದೇವಿಯ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದನಡುತ್ತಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೮॥ 

“ ಗಿರಿಜೆಯೇ, ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. ಆ 
ಮಾತು ನನಗೆ ಬಹು ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. ಅದೇ ನನಗೆ ನಿಧಿಯಂತೆಯೂ ಇರುವುದು, 
ಅದನ್ನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಲಾಲಿಸು. ॥೧೯॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ನೇದಾಸ್ತಾನದನಂತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿವಳೆಥಾನುಯಾಃ । 
ಅತಸ್ತದಾದಿನುಧ್ಯಾಂತಾಃ ಶ್ರುತಾ ಅಫಿ ನ ಸರ್ವಥಾ ॥೨೦॥ 


ಕಥಾ ಸುಧಾಸಮುದ್ರೇಷು ಸೂಕ್ಷ್ಮಬಿಂದುಸಮಾಕೆಥಾ। 
ಶ್ರುತಾ ಕೆಲ್ಬೇಷ್ವಸಾರೇಷು ಗತೇಷು ನಿವಿಧೇಷ್ವಪಿ ॥೨೧॥ 


ಮತ್ಯಥಾಕೆಫನೇ ಗೌರಿ ಮಮಾಪಿ ಸಹಸಾ ತಥಾ। 
ನ ಶಕ್ತಿರಿತಿ ವಿದ್ಧಿ ತ್ವಂ ತತ್ಸಾರಾದರ್ಶನಾದಸಿ ॥೨೨॥ 


ಮತ್ಯಥಾಷಾರಗಾ ನಿತ್ಯಂ ನ ಮಮಾಪಿ ತಥಾ ಸತಿ। 
ಕೋವಾ ತತ್ಸಾರಗೋ ಭೂಯೋ ಗಿರಿಜೇ ತಂ ನದಾಧುನಾ ॥೨೩॥ 


ನಾಸ್ಮಾಕಂ ಪ್ರಳಯಾದಿಭೀತಿರಗಜೇ ಕಲ್ಬಾಃ ಪ್ರಯಾಂತು ಪ್ರಿಯೇ 
ತೇ ತಾನದ್ಯದಿ ಕೋಹಿಶೋಸಿ ನಿಲಯಂ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಕಾ ತಾವತಾ । 
ಹಾನಿಸ್ಸ್ಯಾದಸಕೃತ್ವಥಾಕೆಥನಕೋ ನೇಯಂ ದಿನಃ ಕೋಟಿಶಃ 
ಫಲ್ಫಾಶ್ಲೇದ್ದಿನಕೋಟಿಭಾಗ ಇತಿ ಮೇ ಸರ್ವಾಮರಾಣಾಮಹಿ ॥೨೪॥ 


ಆದ್ಯಂತರಹಿತನಾದ ಸಕಲ ವೇದರಾಶಿಯೆಲ್ಲಾ ಶಿವಕಥಾಮಯಗಳೇ. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಈ ಶಿವಕಥೆಗೆ ಕೊನೆಮೊದಲಿಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಕಲ್ಪಪರ್ಯಂತ ನೀನು 
ಕೇಳಿರುವ ಈಶ್ವರ ಕಥೆಯು, ಕೇವಲ ಸಮುದ್ರದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಬಿಂದುವಿಗೆ 
ಸಮನಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ಇನ್ನೂ ನೀನು ಕೇಳಬೇಕಾದ ಭಾಗವು ಅನಂತಾನಂತವಾ 
ಗಿರುವುದು. ॥1೨೦-೨೧॥ 

ನನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು ನನಗೇ ಶಕ್ತಿಸಾಲದು. ಅಲ್ಲಜಿ 
ಆ ಕಥಾಭಾಗದ ಕೊನೆಯು ನನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಮತ್ತಾರು 
ತಾನೇ ನನ್ನ ಪೂರ್ಣನಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾದಾನು? ॥೨೨-೨೩॥ 

ನಮಗಾದರೂ ಪ್ರಳಯಾದಿಗಳ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟುಕೋಟ ಕಲ್ಪಗಳು 
ಕಳೆದು ಪ್ರಪಂಚವೇ ನಾಶವಾದರೂ ಅದರಿಂದ ನಮಗೆ ಯಾವ ಹಾನಿಯೂ ಒದಗ 
ಲಾರದು. ಈ ಕಥಾಕಥನದಿಂದ ಎಷ್ಟುಕೋಟಿ ದೇವತೆಗಳ ಕಲ್ಪಗಳು ಕಳೆದರೂ 
ನಮಗೆ ಅದು ಒಂದು ದಿನದ ಕೋಟಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗವು ಕಳೆದಂತಿಯೇ 
ಸರಿ, ಎ ನನಗೂ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೂ ಯಾವ ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿ, ॥೨೪॥ 
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ಕೌ 


4 ಇಳರಾಲ್ನಿ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪ ೧೦೧ 


ನಿಗಮೈರಪಿ ವಿಜೇಯೋ ವಿಭೆವೋ ನ ಮುಮಾಂಬಿಕೇ | 
ತಸ್ಮಾದಾದ್ಯಂತರಹಿತೋ ನಿಚನೋ ಮಮ ಸರ್ವಥಾ ॥೨೫॥ 


| 

| 

| 

| 

| ಉಕ್ತಾ ನೋಕ್ತಾ ಕಥಾ ಗೌರಿ ಮಯಾ ತಾವತ್ಸುನಃ ಪುನಃ । 
| ಸಿದ್ಧೈನ ನೂತನಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಕಾಪಿ ಕಾಪಿ ಕಥಾ ಸುಧಾ ॥೨೬॥। 
| ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಹಿನುಕೈಲಕನ್ಯೇ 

ನಾಂತಂ ಪ್ರಯಾತಿ ನ ದದಾತಿ ಕಥಾ ತಥಾ ಚ । 

| ತೆನ್ಮಧ್ಯಭಾಗಕೆಥನಾವಸೆರಃ ಕದಾ ವಾ 

| ಭಾವೀ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಕಥಂ ಕಥಯಾಶು ಮಹ್ಯಂ ॥೨೭॥ 
| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 


ಏವಮುಕ್ತಾ ಭವಾನೀ ಸಾ ಮಹಾದೇವೇನ ಸಾದರಂ | 
ಆನಂದಸಾಗರೇಣಾಶು ಸಮ್ಯಗಾಲಿಂಗಿತಾ ಮುಹಾಃ ॥೨೮॥ 


ಅತಃ ಕಥಂ ವಾ ಯಮ ಶಂಕರಸ್ಯ 
ಕಥಾಂ ಕಥಂಚಿತ್ಸ್ರ ವದಾಮಿ ಸಾಫಿ । 


————— ರಾಹಾ ಲಾವಾ ತಾತಾ 


ವೈಭವವನ್ನು ವೇದಗಳೂ ಸರಿಯಾಗಿ ವಿವರಿಸಲಾರವು. ಅದರಿಂದಲೇ 
ನನ್ನ ವೈಭವಕ್ಕೆ ಆದ್ಯಂತಗಳಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಅಥವಾ ಹೇಳದಿರುವ 
ನನ್ನ ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈಗ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದೆನಾದರೆ ಅದೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ಅನಿರ್ವಚ 
ನೀಯವಾದ ಅನ್ನುತಕ್ಕೆ ಸರಿಸಮವಾಗಿ ಹೊಸ ಹೊಸದಾಗಿಯೇ ಕಾಣತೊಡಗು 
ವುವು. 171-೨೬1 


ನಗರಾಜಪುತ್ರಿಯೇ, ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಮಹಿಮೆಯೊಂದನ್ನು ಹೇಳ 
ತೊಡಗಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕೊನೆ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಆ ಮಹಿಮೆಯ 
ಮಧ್ಯಭಾಗವನ್ನು ನೀನು ಕೇಳುವುದು ಮುಂದೆ ಯಾವಾಗಲೋ ಒದಗಬಹುದು. 

| ಅದನ್ನು ನೀನೇ ಯೋಚಿಸಬೇಕು.” ೨೭! 


ಎಂದು ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಒಡನೆಯೇ ಆನಂದಸಾಗರದಿಂದ 
ಲ ಪತ್ತಿ ್ಲಿಯನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು. sell 


Wage yad! ಕ 0] ಎಎ 6 by 60870011 
| &ಂ- ೫. 2. ಯ ಓರಾ ಜಾ 


೧೦೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸ್ಮರಾಮಿ ಶುದ್ಧಂ ಹೈದಯಂ ಕರೋಮಿ 
, ಜಿಹ್ವಾಂತೆಯಾ ತಾಂ ಮಧುರಾಂ ಕರೋಮಿ ॥೨೯॥ 


ಅಹೋ ಶಿನಕೆಥಾಸುಧಾನಿಧಿರಪಾರಪುಣ್ಯೈರಯಂ 

ಸ್ಮೃತೋಸಿ ತನುತೇ ಮುದಂ ಕಿಮಿದಮತ್ರೆ ಚಿತ್ರಂ ಕೃತಂ | 

ಶಿನೇನ ಚ ದಯಾಳುನಾ ಶಿವಜನೈಕಸಂಜೀನಿನೀ 

ಕೃತಾ ಶಿನಕಥಾತ್ಮಿಕಾ ಮಧುರವಾಹಿನೀ ಸಾ ಕಥಂ ॥೩೦॥ 


ಮನ್ಯೇ ಶಿವಾರಾಥನಮೇನ ಶುದ್ಧಂ 

ಶುದ್ಧಂ ಕೆರೋತಿ ಪ್ರನರಂ ಚೆ ಸಿದ್ಧಂ। 

ತತ್ತುಲ್ಕಮನ್ಯನ್ನ ಮಯಾ ಶ್ರುತಂ ಚ 

ನೇದಾಂತವಾಕ್ಕೈರಸಿ ಕೋಟಶೋಪಿ ॥೩೧॥ 


ಯಮಧರ್ಮರಾಯನೇ, ಶಂಕರನ ಕಥಾಸಮುದ್ರವು ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಿನಗೆ 
ಅದನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿ ತಿಳಿಸಲಿ. ಆದರೂ ಅಲ್ಸಭಾಗವನ್ನಾ ದರೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ 
ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ನನ್ನ ಜಿಹ್ಟೆಯನ್ನೂ ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸುವೆನು. ॥೨೯॥ 


ಈಶ್ವರಕಥೆಯೆಂಬ ಅಮೃತಸಮುದ್ರವು ನಮಗೆ ಅತಿಶಯವಾದ ಪುಣ್ಯಶೇನ 
ದಿಂದ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬರಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ದಯಾಳುವಾದ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಉದ್ಧಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ಮಧುರ 
ತರವಾದ ಶಿವಕಥಾರೂಪನವೆನಿಸಿದ ಅಮೃತಪ್ರವಾಹವನ್ನು ವಿವರಿಸಿರುವನಲ್ಲವೇ! 
lls.oll 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿನಾರಾಧನೆಯೇ ನಿರ್ದಷ್ಟವಾದ ಕರ್ಮ. ಅದೇ ಮನುಸ್ಯ 
ರನ್ನು ಶುದ್ಧರನ್ನಾಗಿಯೂ, ಸಿದ್ಧಪುರುಷರನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಮವಾದ ಕಾರ್ಯವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ ಇರಲಾರದು. ಮತ್ತು ಅಖಂಡ 


ವಾದ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತತ್ಸದೃಶನಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಕರ್ಮವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೊ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿಲ್ಲ. 18೧॥ 
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ತೃ ತೀಯಾಂ ೦ಶಃ ಆ. ೪೩ ೧೦೩ 


ಶಿನಾರ್ಚನಧನಂ ಕಾಲ ನಿಧಯೋಪಿ ಶಿನಾರ್ಚನಂ । 
ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಸುಧಾನೂನಂ ನೋಕ್ಟೋಪಿ ಶಿನಪೂಜನೆಂ 1೩೨॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನೇನೈನ ಶ್ಸೈತಾಃ ಕೈತಾರ್ಥಾಃ 

ಶಿವಾರ್ಚನೇನೈನ ಸುಧಾಂಬುರಾಶಿಃ । 

ಉದ್ವೇಲತಾಮೇತಿ ನ ಸಂಶಯೋತ್ರ 

ತಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವಂ ಶಿವ ಏನ ವೇದ. EEN 


ಅತ್ರೈವೋದಾಹರಂತೀಮನಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ತಂ ಸುಧಾಸಾಗರಾಕಾರರಿ ಶೃಣು ಶಂಕರಮರ್ಚಯ _ ॥೩೪॥ 


ಪುರಾ ಗೋದಾವರೀತೀಕೇ ಗೌತಮಂ ಮುನಿಪುಂಗವಂ। 
ತ್ರಿಯಂಬಕಾರ್ಚೆಕೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಾಹ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ವಯಂ ॥೩೫॥ 


ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಮುಪಚಾಕ್ಷೆ ೈರನೇಕೆಢಾ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಬಹುಧಾ ಶ್ರಾಂತಂ ಸ್ವೇದಧಾರಾಸಮಾವೃತಂ NAL 


ಕುತಃ ಸಮಾಗಶೋ ವಿದ್ವನ್‌ ಶ್ರನೋಪಿ ತ್ವಯಿ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ಸಿನಕೀರ್ಟಾಟನೇತ್ರಿವ ತವ ಕಾಲಃ ಪ್ರಯಾತಿ ಹಿ TEEN 


ಎಲೈ ಯಮನೇ, ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಮೂಲ್ಯನಿಧಿ. ಸಕಲೈಶ್ಚ 
ರ್ಯವೂ ಅವರಿಗೆ ಶತಿವಾರ್ಚನೆಯೇ. ಅಮೃತ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಭಕ್ತರು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿದಿರುವರು. ॥೩.೨॥ 

ಭಕ್ತರು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಧನ್ಯರಾಗುವರು. ಅವರ ಆನಂಡಾನುತ 
ವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವು ಮೇಕೆದಪ್ಬಿ ಉಕ್ಕುವುದೂ ಈ ತಿನಾರ್ಜನೆಯಿಂದಲೇ. ಇದರ 
ಮಹಿಮೆಯು ಶಿವನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿರುವುದು. ೩೩ 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವಾದ ಮತ್ತು ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸವೊಂದಿರು 
ವುದು. ಅದು ಸುಧಾಸಾಗರದಂತೆ ಕೇಳಲು ಹಿತಕರವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಅನಂತರ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ॥೩೪] 

“ ಒಂದುಸಾರಿ ಗೋದಾನರೀತೀರದಲ್ಲಿ ಪರಶಿವಾರ್ಚಕನೂ, ಮುರಿಶ್ರೇಷ್ಠನೂ 
ಅದ - ಗೌತಮಮಹರ್ಹಿಯು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ' ಆತನು 
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ಯಾ 


೧೦೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕಿಂ ಕಿಮದ್ಯ ಶಿನಸ್ಥಾನಂ ತ್ವಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಕಿಂಕಿಂಲಿಂಗಂ ಪೂಜಿತಂ ಚ ಬಹುಭಿಸ್ಸಾಧನೈಸ್ತ್ವಯಾ Hac 


ಕ್ವಾಪೂರ್ವಂ ವಾ ತ್ವಯಾ ದೃಷ್ಟಂ ಯೆದುತ್ಸಾಹಕರಂ ಪರಂ । 


` ತದದ್ಯ ವದ ಸಿಶ್ಲಿತ್ಯ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ Naru 
॥ ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಶಿನಭಕ್ತಾಯ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಕೌತುಕೆಂ ಯದಹೈತುಕಂ । 
ತೆದಿದಾನೀಂ ಶೃಣು ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಭಕ್ತೋಸಿ ಕೆಮಲಾಪತೇ ॥೪೦॥ 


ನೇತ್ರಾರನಿಂದೇನ ಶಿನಾಂಘಿ ಸದ್ಮಂ 
ತ್ವಯಾ ಸಮಭ್ಯರ್ಚಿತಮಾದರೇಣ । 


ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನಾನಿಧವಾದ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ಬಳ 
ಬಿನರು ಹೊಂದಿದ್ದನು. 1೩೫-೩೬॥ 


ಅಂತಹ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಾರಾಯಣನು ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಮಹ 
ರ್ಹಿಯೇ ನೀನು ಶಿನತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಬಹು ಬಳಲಿರುವೆ. ಅದರ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ಬಹುಕಾಲ ಕಳೆದಿರುನೆ. ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೆ ನೀನು ನೋಡಿರುವ 
ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರಗಳಾವುವು? ಯಾವ ತಿನಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಬಹು ಫಲಪ್ರದವೆನಿ 
ಸಿರುವುದು? ನಿನಗೆ ಯಾವ ತೀರ್ಥವು ಉತ್ಸಾಹವನ್ನೂ, ಸಂತೋಷವನ್ನೂ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸಿತು? ಅದನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ರಿದ ೫ 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 1೩೭-೩೮1 


ಆಗ ಗೌತಮಮಹರ್ಷಿಯು ವಿಷ್ಣು ್ಲಿವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. “ಮಹಾ 
ವಿಷು ವೇ | ಈಶ್ವರ ನಿಷಯಕವಾದ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು. ' ಕಮಲಾಪಶಿಯಾದ ನೀನು ಈಗ ಈಶ ಶರನಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣ 


ಭಕ್ತಿಯಿಟ್ಟಿರುವುದೆರಿಂದ ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳಾದ ಆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈಗಲೇ 
ತಿಳಿಸುವೆನು. ॥೪೦॥ 


ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ, ನೀನು ಈಶ್ವರನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ನಿನ್ನ ನೇತ್ರಕಮಲ 
ದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿರುವೆ. ಅಂತಹ ಪರಮಭಕ್ತಾ ಗ್ರಣೆಯೆನಿಸಿದ ನೀನು ಈಗ ನಾನು 
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EE ESS, 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪2 | ೧೦೫ 


ಏತಾದೃಶಸ್ತ್ತ್ವಂ ಶಿನಭಕ್ತಭಕ್ತೋ 


ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರಷಾರೂಪಕಥಾಂ ಶ್ರುಣುಷ್ವ ॥೪೧॥ 
ಪೂರ್ವೇದ್ಯುರದ್ಳುತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದುರದೃಷ್ಟನಿನಾಶಕಂ । 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಗಿರಿನಕೇ ರನ್ಕೇ ಚತ್ವಾರೋ ವಾನರಾಸ್ಸ್ಟಿ ತಾಃ ॥೪೨॥ 
ತೈರಾನೀತಾಸಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾಣಿ ತೈರ್ಮುದಾ || 
ಕೈತಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಸಾಲಜಫಲೈರಪಿ ॥೪೩,॥ 
ತತಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇಕೃತ್ಯ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ಉಪನಿಸಷ್ಟಾಶ್ಶಿವಧ್ಯಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಭಸ್ಮನಿಭೊಷಣಾಃ ॥೪೪॥ 
ತನ್ಮಥ್ಯೇ ಕಶ್ಚಿದಾಹಾನ್ಯಾನ್‌ ಶಿನಲಿಂಗಾನಲೋಕನಂ । 
ಕೃತ್ವಾ ಭೆಸ್ಮಲಲಾಟಾದಾ ಧೃತ್ವಾಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೪೫॥ 

| ವಾನರ ಉವಾಚ ॥ 

ಮಯಾ ನಿಮೀಲಿತಾಕ್ಸೇಣ ಸ್ವಪ್ಟೋ ದೃಷ್ಟೋ ಮಹಾನಿಹ । 
ಕಶ್ಚಿದತ್ರಾಗತಃ ಶೈವಃ ಶಿವನಾಮುಜಪೋತ್ಸು ಕಃ ॥೪೬॥ 


ಹೇಳಲಿರುವ ಮುಕ್ತಿಯ ಅರವಟ್ಟಿಗೆಯಂತೆ ಭಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಷಸ್ರ ದವಾದ 
ಈಶ್ವರ ಚರಿತೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳು. voll 

ಈ ರಮ್ಯವಾದ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ನಾಲ್ಕು ಕನಿಗಳಿದ್ದುವು, ಅವು 
ಹಿಂದಿನ ದಿವಸ ಆದ ದುಃಸ್ವಷ್ನದ ಅನಿಷ್ಟನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಮನೋಹರವಾದ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಮಾವಿನಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿದುವು. ೪೨-೪೩. 

ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣನಮಸ್ಸಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಈಶ್ವರಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡವು. ಆಗ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಪಿಯು ಶಶ್ವರಲಿಂಗ 
ವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ ಹಣೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಮಾಡಿ ' 
ಕೊಂಡು, ಉಳಿದ ಕವಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಿತು. [೪೪-೪೫1 

“ ಎಲ್ಫೆ ವಾನರಗಳೇ, ನಾನು ನಿದ್ರಿಸುಪ್ತಿರುವಾಗ ನನಗೆ ಒಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವು 
ಹೀಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಶಿವಾರಾಧಕನು ಈಶ್ವರನಾಮಗಳನ್ನು 
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“ಹಿ 


೧೦೬ - ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಭೂತಿರುದ್ರಾತ್ಸ ಪೂತಾಂಗೋ ಲಿಂಗಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಮರ್ಚಿತೆಂ । 
ಕೇನ ಬಿಲ್ವದಳಂ ದತ್ತಂ ಕೋಮಲಂ ಲಿಂಗಮಸ್ತಕೇ 1೪೭! 


ಏತಾದೃತಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಂ ಮಾಫಾಸಿತಚತುರ್ದಶೀಂ । 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ರಾತ್ರೌ ಶಾಂಗಲಿಂಗೇ ದತ್ವಾ ಮುಕ್ತೋ ಭವೇಮ್ಛ್ರವಂ॥೪೮॥ 


ಕುತಃ ಕೇನ ಸಮಾನೀತೋಷ್ಯಾರಕ್ತೋ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವಃ । 


ತಸ್ಮೈನಮಃ ಪುನಸ್ತಸ್ಮೈ ಸ ಬಿಲ್ವತರನೇ ನಮಃ ॥೪೯॥ 


ಅದ್ಕೈನ ಗತ್ವಾ ದ್ರಷ್ಟನ್ಯೋ ವಿಸಿನೇ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಃ । 
ಜಲಾಧಿಭಿಃ ಪೋಸಣೀಯೋ ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೫೦॥ 
ಅತಃ ಪರಂ ಸಮಾಯಾತಿ ಮಾಘಾಸಿತಚತುರ್ದಶೀ | 
ತೈರೀಶಪೂಜಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ತತ್ರ ಬಿಲ್ವದಲೈರ್ನನೈಃ ॥೫೧॥ 


ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ವಿಭೂತಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಾನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು, ಈ ಬಿಲ್ವದಳವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಈ ಬಿಲ್ವದಳವನ್ನು ತಂದು ಶಿನಲಿಂಗದ ಮೇಲಿಟ್ಟಿವರು ಯಾರು? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ॥೪೬-೪೭॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಇಂತಹ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಯಾರು ಮಾಘಮಾಸದ 
ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶಿಯೆನಿಸಿದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ತಂದು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಮಾಡು 
ವರೋ ಅವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಇಂತಹ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ 
ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ತಂದವರಾರು? ತಂದನರಿಗೂ ಮತ್ತು ಅಂತಹ 
ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷಕ್ಕೂ ನನ್ನ ಅನಂತಾನಂತ ವಂದನೆಗಳು. |೪೮-೪೯॥ 


ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ನಾನು ಆ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಅದನ್ನು 
ಜಲಸೇಚನಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಬೆಳೆಸಬೇಕು. ಮುಂದೆ 
ಬರುವ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಅಜ ಮರೆದ ದಳಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರಪೂಜೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. ॥೫೦-೫೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪. ೧೦೭ 


ತೆದಿದಂ ನಾರ್ಮದಂ ಲಿಂಗಂ ನೇಯೆಂ ತತ್ರ ವನೇ ಮುದಾ । 
ಬಿಲ್ವಮೂಲೇ ಸ್ಥಾಸನೀಯಂ ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ತತ್ರ ಸರ್ನದಾ ॥೫೨॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಭಾನಿನೀಕಾ ಕದಾ ಭೂತಾ ವಿಭೂತಿದಾ | 
ತಾನಚ್ಛರೀರಮೇತನ್ಮೇ ರಕ್ಸೆಣೀಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೫೩॥ 


ಕಥಂ ತಾನದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಭವತಿ ಬಹುಪುಣ್ಯಾಂಬುಧಿಕೈತಂ 
'ತಥಾಭೂತಾ ಭೂತಾ ನನನಿಮಲಬಿಲ್ವೀದಳಕುಲಂ | 
ತಥಾ ಶಾಂಗಂ ಲಿಂಗಂ ತದಿದಮತಿತುಂಗಂ ತನುರಿಯಂ 
ಚತುರ್ಣಾಂ ಯೋಗೋಯಂ ಶಿವಕರುಣಯಾ ಜಾಯತ ಇತಿ ॥೫೪॥ 
ಯದಿ ಪ್ರಸಶ್ಯಾಮ್ಯಮಿಶೈರಪೂರ್ವೈಃ 
ಪುಣ್ಯೈಸ್ತದಾ ಬಿಲ್ವದಳಂ ಸಲಿಂಗಂ | 
ತದಾ ಜಿತೋ ಮೃತ್ಯುರಘಾದ್ರಿನಾಶೋ 
ಜಾತೋಸಿ ಜಾತಿಸ್ಮರತಾಪಿ ಮುಕ್ತಿಃ ॥೫೫। 


ಈ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವನ್ನು ಅದೇ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಾನೂ ಸರ್ವದಾ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ, ಪುಣ್ಯಪ್ರದನಾದಶಿವರಾತ್ರಿಯು 
ಬರುವವರೆಗೂ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರಜೇಕು. ॥೫೨-೫೩॥ 

' ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿ, ಕೋಮಲವಾದ ಅಂತಹ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ, ಅತಿಮಹಿಮೆ 
ಯುಳ್ಳ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗ್ಯ ಉಜ್ಜ್ವಲವಾದ ಈ ಶರೀರ, ಈ ನಾಲ್ಕನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಶಿವ 
ರಾಶ್ರಿವ್ರತವನ್ನು ನಡೆಸುವ ಪರಮಭಾಗ್ಯವು ನನಗಿರುವುದೇ? ಈ ನಾಲ್ಕು ವಸ್ತುಗಳ 
ಸೇರುವಿಕೆಯೂ ಶಿವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಈ ರೀತಿ ನಡೆಸುವುದರಿಂದ 
ನನಗೆ ಬರುವ ಸುಕೃತವು ಸಮುದ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಗಾಥವಾಗಿರುವುದು. 101೪1 

ಅಖಂಡಪುಣ್ಯಫಲದಿಂದ ಆ ರೀತಿ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಆ ದಿನ ಪೂಜಿಸುವ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಒದಗಿದುದೇ ಆದರೆ, ಆಗ ನಾನು 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಫಿಗ್ರಹಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ನನ್ನ ಪಾಸದ ಪರ್ವತವು ಭಸ್ಮವಾದಂತಾಗಿ 
ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ನಾನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದುವಂತಾಗು 
ವೆನು. 1೫೫ 
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೧೦೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತ್ಸಾಥನೀಯಂ ಬಹುಭಿಃ ಪ್ರಯಕ್ನೈ 

ರ್ನ ಚೇದಿದಂ ಜನ್ಮಕೃತಂ ವೃಥಾಸ್ಕಾತ್‌ । 

ತಸ್ಮಾದವಕ್ಕಂ ಶಿನಲಿಂಗಬಿಲ್ವೇ 

ತೇ ಮುರ್ಲಭೇ ಜನ್ಮನಿ ಜನ್ಮನೀತಿ ॥೫೬॥ 
ಕಶ್ಚಿತ್ಸೂರ್ವಭವಾರ್ಜಿತೈರ್ಬಹುವಿಧ್ಸೆಃ ಪುಣ್ಯೈಶ್ಶಿನಾರಾಧನಂ 
ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮೃತ್ಯುತಿರಸ್ಕಿಯಾಮಸಿ ಮುಹುರ್ಜನ್ಮಾದಿದುಃಖಶ್ಸಯಂ । 


ಪಶ್ಯತ್ಕೇವ ಮಹಾನಿಶಿ ತ್ರಿನಯನಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಬಿಲ್ವೀದಲೈ 
ರ್ಭೂತಾಯಾಂ ಧೃತಭೂತಿಪೂತಹೃದಯಃ ಶುದ್ಧಾಸಿತಾಯಾಂ ಮುಹುಃ 


Ben 
ಮಹೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹ ಭಾಜನಾನಾಂ 
ತತ್ಪುಣ್ಯಲಾಭೋ ಭವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ । 
ಅತಃ ಕಥಂ ತಾದೃತಮಸ್ತಿಪುಣ್ಯಂ 
ಕಥಂ ತದನ್ವೇಷಣಚಿಂತೆನಂ ವಾ ॥೫೮॥ 


ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅಜೀ ರೀತಿ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಪೂಜೆಮಾಡಲೇ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಜನ್ಮವೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಶತ 
ದಿಂದ ಪ್ರತಿ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ, ಈ ದುರ್ಲಭವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ ಮತ್ತು ಬಿಲ್ವದಳ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವಂತಹ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. [೬ 


ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ವಿಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಾದಿ ಧಾರಣಾದಿಗಳಿಂದ 
ಶುದ್ಧಮನಸ್ಥರಾಗಿ, ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿ 
ಸುವರೋ, ಅವರು ಪೂರ್ವಜನ್ಮಗೆಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಪಾಪರಾಶಿಯನ್ನೈಲ್ಲಾ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು, ಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಸಕಲ ವಿಧ ದುಃಖಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 
ಸ ದಿನ ಶಿನಾರಾಧನೆ ಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿ ಬರಬೇಕಾದೆರೂ ಪೂರ್ನಾರ್ಜಿತ 
ಸುಕೃತರಾಶಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ॥1%೬॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಮಹೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಷ್ಟು ಪುಣ್ಯಪ್ರಾ 
ಇ 
ಸ್ತಿಯು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಅಂತಹ ಪುಣ್ಯವು ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸೀತು? ಆ 
ಪುಣ್ಯಾನ್ಸೇಷಣಮಾಡುವ ಚಿಂತೆಯಾದರೂ ನಮಗೇತಕ್ಕೆ ? [Issel 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೧೦೯ 


ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ಮಹಾಜೀನಂ ನತ್ವಾ ಭೂಯಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 


ಕ್ವ ಬಿಲ್ವತರುರಸ್ತೀತಿ ನಿರ್ಗತಃ ಶಿನಮಂದಿರಾತ್‌ ॥೫೯॥ 
ಏನಂ ಸ್ವಪ್ಟೋ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಃ ಶರೀರಂ ಪುಲಕಾಂಚಿತಂ । 
ಆನಂದೋಷಿ ಪ್ರನೃಡ್ನೋ ಮೋ ತೆತ್ಯಥಾಶ್ರನಣಾದಿಹ ॥೬೦॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತದ್ವಚಸ್ತಾವಚ್ಚು ತಮೇವ ಮಯಾ ಹಕೇ। 
ತದಾನೀಮಾಗತಃ ಕಶ್ಚಿದ್ಧಿಲ್ಲೋ ಜಾಲಕರಃ ಖರಃ ॥೬೧॥ 
ಸ ತಾನಾಗತ್ಯ ಜಾಲೇನ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಗಂತುಮುದ್ಯತಃ । 
ತಮಾಹ ವಾನರಃ ಕಶ್ಚಿತ್ಯುತಲೋ ಭಿಲ್ಲಮಾಸ್ತಿಕಃ ॥೬೨॥ 
॥ ವಾನರ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಿಮಸ್ಮಾಕಂ ಕೃತ್ಯಂ ವದ ವದ ಮುದಾ ಭಿಲ್ಲವಚನೈಃ 

ಶಿಶೂನಾಂ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಂ ಮೃಡಸದನನಿರ್ಮಾಲ್ಯಮಥುನಾ I 
ವಿನೇತುಂ ಜಾತಂ ಮೇ ಗಮನಮಧುನಾ ತೇಪಿ ಶಿಶವಃ 

ಪ್ರತೀಕ್ಸಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಪ್ರತಿಲವನುಹೋ ಮಾತೃನಿಕಟೀ ॥೬೩/! 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ಭಕ್ತನು ಮತ್ತಿ ಮತ್ತಿ ಶಂಕರನನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತಾ “ ಆ 
ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷವೆಲ್ಲಿರುವುದು ” ಎಂದು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ತಿವಾಲಯದಿಂದ ಹೊರಹೊರ 
ಟಿನು.” ಅಂತಹ ಸ್ವಪ್ನವೊಂದು ನನಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಅಂತಹ ಶೈವನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಆನಂದವೂ ನನಗೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಯಿತು. ॥೫೯-೬೦॥ 

ನಾರಾಯಣನೇ, ಹೀಗೆ ಆ ವಾನರವು ಹೇಳಿದೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನೇ ಕೇಳಿ 
ಜಿನು. ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಬೇಡರವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಬಲೆಯನ್ನು 
ಬೀಸ್ಕಿ ಆ ಕಪಿಗಳೆಸ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹಿಡಿದುಬಿಟ್ಟಿನು. ಒಡನೆಯೇ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಚತುರಮತಿಯುಳ್ಳ ಒಂದು ವಾನರವು 
ಆ ಭಿಲ್ಲನು ಆಸ್ತಿಕನೆಂದರಿತು ಚೀಡರನನೊಂದಿಗೆ ಹೀಗೆಂದಿತು. ॥೬೧-೬೨॥ 

“ಎಲ್ಫೆ ಭಿಲ್ಲನೇ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಮಾತೇನು? ನಮ್ಮಿಂದ ನಿನಗೆ ಆಗ 
ಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವಾವುದಿರುವುದು? ನಾವು ನಮ್ಮ ಮರಿಗಳಿಗೆ ತಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯ 
ವನ್ನು ಪ್ರಸಾದರೂಸದಿಂದ ಆಟಕ್ಕಾಗಿ ತಂದುಕೊಡಚೇಕೆಂದು ಈ ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ 
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SS ತಾನಿ ತಸಾತಹಾಕಣತನಸಾ- ಆಸ 


RN NOY ಚ್‌ TT ಗಸ ಸಸರ ಚ್ಮ SON VENT RET ANT SOS ಹ 
Me TE ನ ಗೆ ¥ ಗೆ” ಚ 


೧೧೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 
ಇದಂ ನಿರ್ಮಾಲ್ಕಮಾದಾಯ ಧೃತ್ವಾ ಶಿರಸಿ ಕೇವಲಂ | 
ಧೃತ್ವಾ ಭೂತಿಂ ಸ್ತನ್ಯಪಾನಂ ಕರ್ತುಮಿಚ್ಛೆಂತಿ ಜಾಲಕಾಃಿ ॥೬೪॥ 


ವನಿತಾ ಗುರ್ನಿಣೀ ಸಾಧೋ ಸಾ ಸಾಧ್ವೀ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲನಂ । 
ಜಗ್ಗ್ಯಾ ಶಿನಾರ್ಪಿತಂ ಪುತ್ರಾನ್‌ ಸುಷುವೇ ತೆತ್ತದೌಷಧಂ 1೬೫॥ 


ಪುತ್ರಾಶ್ಶಿವರತಾ ಏವ ಭನಂತ್ವಿತಿ ನಿಶೇಷತಃ । ಶ 
ಸಾ ತಾನಚ್ಛಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯಭೋಜನಪ್ರವಣಾ ಸತಿ ॥೬೬॥ 


ಮಯಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಗಂತವ್ಯಮಿದಮಾದರಾತ್‌ । 
ದೇಯಂ ಶೇಭ್ಯಸ್ತತಸ್ತೇಸ್ಕುಸ್ಸ _,ನ್ಯಾಯಾಭ್ಯುದ್ಯತಾ ಅಪಿ ॥೬೭॥ 


ಸ್ನನ್ಯಾಭಾವೇ ಶಿಶೂನಾಂ ತು ನ ಜೀವನಮಿತಿ ಸ್ಮರ । 
ಅತಸ್ತ್ಯ ಜಾಧುನಾ ತೇಷು ಕೈಸಾ ಯದಿ ಭವೇತ್ತದಾ ॥೬೮॥ 


ಬಂದಿದ್ದೆವು. ಈಗ ಆ ಮರಿಗಳಾನರೋ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು 
ನಮ್ಮ ಆಗಮನವನ್ನ್ಯೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 1೬೩! 

ನಾವು ಹೋದ ಒಡನೆಯೇ ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯವನ್ನು ಆ ಮರಿಗಳು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಡಿದು, ಭಸ್ಮವನ್ನು ಹಣೆಗಿಟ್ಟು, ಅನಂತರ ಸ್ತನ್ಯಸಾನಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸುವುವು. ನನ್ನ 


'ಸತ್ನಿಯಾದರೋ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿರುವಳು. ಬಿಲ್ಬದಳವನ್ನು' ಈಶ್ವರನಿಗರ್ಪಿಸಿ 


ಅದನ್ನೇ ಆಹಾರದಂತೆ ಭುಂಜಿಸಿ ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ಮರಿಗಳನ್ನು ಹೆತ್ತಿರುವಳು. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಅವಳಿಗೆ ಬಿಲ್ಬದಳನೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಔಷಧಿಯಂತಿರುವುದು. ॥೬೪-೬೫॥ 


ಹಾಗೆ ಬಿಲ್ವದಳವನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸುವ ತಾಯಿಯ ಉದ್ದೇಶವೇನಾಗಿತ್ತಿಂದರೆ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಜನಿಸುವ ಮಕ್ಕಳೂ ಶಿವಪ್ರ ಸಾದಭಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ರಲಿ ಎಂಬುದೇ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಭಿಲ್ಲನೇ, ಈಗಲೇ ನಾನು ಈ ಶಿವಪ್ರಸಾದವನ್ನು 
ಆ ಮರಿಗಳಿಗೆ ಕೊಡಲೇಬೇಕು. ಅವು ಈ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
ತಾಯಿಯ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯುವುವು. ॥೬೬-೬೭॥ 


ಭಿಲ್ಲನೇ, ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಾಯಿಯ ಹಾಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವು ಬದುಕುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ? 
ಅದರಿಂದಲಾದರ್ಕೂ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ದಯೆಯಿದ್ದಕೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡುವವನಾಗು” 
ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಕಪಿಯ ಮಾತನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದ ಭಿಲ್ಲನು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪2 6೧ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಾತುಳಂ ಸ ಧನುರ್ಧರಃ । 
ಸ್ಥಿತೋ ಜಾಲಂ ಚ ನಿಚ್ಛಿದ್ಯ ತನ್ಮಥ್ಯೇ ತೇ ನಿನಿರ್ಗತಾಃ ॥೬೯॥ 


ತ್ವರಯಾ ಶೇ ನನಂ ಗತ್ವಾ ಬಿಲ್ವಾನಾರುಹ್ಯ ಭೂರುಹಾನ್‌ | 
ವಿಚಾರನಿರತಾ ಜಾತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇಷಿ ಪರಸ್ಪರಂ ॥೭೦॥ 


| ನಾನರಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಅಹೋ ಕಥಂ ಸ್ವಸ್ನಕಥಾ ಶ್ರುತಾ ಸಾ 
ತತ್ರಾಪಿ ಭೂತಾ ನಿಶಿ ಜಿಲ್ವಪೂಜಾ । 
ಸಾ ದುರ್ಲಭೇತ್ಕುಕ್ತಮಘಾಸಹಾರೇ 
ಶಕ್ಯಾಪಿ ಮುಕ್ತ ಭವತೀತಿ ಸತ್ಯಂ ॥೭೧॥ 


ಸಂಭಾವಿತಾ ಏನ ಭವಂತಿ ನಿಘ್ನಾಃ 

ಶಿವಾರ್ಚನೇ ತೇನ ಸ ನಿಘ್ನುನಾಶಃ। 

ಅಸೇಕ್ಸಿತಸ್ಸಾ ಒದಿಕಿ ಚಿಂತ್ಯತೇ ಕಥಂ 

ಕಥಂ ಭನಿಷ್ಯತ್ಯಧುನಾ ನದೈನಂ ॥೭೨1 


ಒಡನೆಯೇ ಅವುಗಳ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಆ ವಾನರಗಳನ್ನು ಬಲೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಕಳು 
ಹಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಅವು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ತಮ್ಮತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡಕೊಡಗಿದವು. ॥೬೮-೬೯-೭೦॥॥ 


ಅಹಾ! ಸ್ವಪ್ಟದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವಿಚಾರವು ನಿಜವಾದದ್ದು. ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿ ನಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದು ಪುಣ್ಯಲಭ್ಯವಾದದ್ದು. ಪಾಪಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಆತಂಕಗಳು ಹೆಚ್ಚು. ಕಷ್ಟಸಟ್ಟು ಆ ರೀತಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡಿದರೆ 
ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮುಕ್ತಿ ದೊರೆಯುವುದೆಂಬುದು ನಿಜ. 
॥೭೧॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಅನೇಕ ನಿಫ್ಲಗಳು ಒದಗುವುದು ಸಹಜ. ಆದರೆ ಆ ವಿಘ್ನ 
ನಾಶಕ್ಕೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೇ ಮುಖ್ಯಸಾಧನ. ಕೇವಲ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ಯೋಚನೆ 
ಯಿಂದಾಗಲಿ ಆ ವಿಧದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಅವಕಾಶವು ಎಂದಾದರೂ ದೊರಕೀತೇ?॥೭೨॥ 
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603 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತೇ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತತ್ರ ನಿಹತಾಶ್ಚಶಕೈಸ್ತತಃ। 
ಕ್ಟ ಗತಾಃ ಸನಿಚಾರೋಸಿ ಕರ್ತವ್ಯ ಇತಿ ಭಾತಿ ಮೇ ॥೭೩॥ 


॥ ಭೃಗುರುವಾಚ | 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ರೀತಮಾನಸಃ । 
ಇದಂ ಕೌತುಕಮಿತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಗೌತಮೇನಾನ್ವಿತೋ ಯಯೌ ॥೭೪॥ 


ಯತ್ರ ಕೇ ಶರಘಾತೇನ ಪೀಡಿತಾಸ್ತರುಕೋಟರೇ । 
ಪತಿತಾಸ್ತಾನ್ವಿಲೋಕ್ಯಾಯಂ ಗೌತಮಃ ಪ್ರಾಹ ಮಾಧವಂ ॥೭೫॥ 


॥ ಗೌತಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಏಷಾಂ ಶರಕೈತಾ ಪೀಡಾ ಯಥಾ ನ ಸ್ಯಾತ್ತಥಾ ತ್ವಯಾ । 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪಾಲನಂ ಧರ್ಮಃ ಸೋಯಮತ್ಯಂತದುರ್ಲಭಃ ॥೭೬॥ 


ಯೇ ಪೂಜಯಂತಿ ಶಿವಮಾದರಪೊರ್ವಕೆಂ ತೇ 
ನಂದ್ಯಾ ಭವಂತಿ ಸತತಂ ಪರಿಷಾಲನೀಯಾಃ । 


ವಾ ಗಂ. | 


ಹೀಗೆ ಆ ವಾನರಗಳು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದುವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಕೆಲವು ಬಾಣಗಳು ಬಂದವು. ಅದರಿಂದ ಆ ವಾನರಗಳು ಏನಾದುವು 
ಎಂಬುಡೀ ನನಗೆ ಯೋಚನೆಯಾಗಿಡೆ” ಎಂದು ಭೃಗುಮಹರ್ಹಿಯು ಹೇಳಲು : 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ವಿಷ್ಣುವು ಸಂತೋಷ ಮತ್ತು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 


ಗೌತಮಮಹರ್ಷಿಯೊಡನೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 
1೭೩-೭೪1 


ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಬಾಣಗಳ ಏಓನಿಂದ ಗಾಯಗೊಂಡು 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ವಾನರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಗೌತಮನು ನಿಷ್ಣುವಿನೊಡನೆ. ಹೀಗೆಂದನು -- 
“ಓಹೋ, ಈ ಕಪಿಗಳೇ ಈಗ ಶರಘಾತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಇವುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಸುವುದೇ ಪರಮಧರ್ಮ. ಇಂತಹ ಸತ್ಯಾರ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದೇ 


ದುರ್ಲಭವಲ್ಲನೇ! ॥1೭೫-೭೬॥ 


ಯಾರು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವಕೋ ಅವರೇ ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಪೂಜ್ಯರು. ಅವರನ್ನು ಸರ್ವದಾ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಈಶ್ವರಾರಾಧಕರ ವಿಷಯ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ ೧ 
: ಜಾತಿರ್ನ ತಾವದಥುನಾ ತು ನಿಚಾರಣೀಯಾ 

ಕಿಂ ಜಾತಿಭೇಷನಿಸಯೇಣ ನಿಜಿಂತನೇನ ॥೭೭1 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಕಾರ ಪರಿಸಾಲನ್ಸ.। 
ಸೋಪಿ ನಾರಾಯಣಸ್ತೇಷಾಂ ಗೌತಮೇನ ಸಹಾಷರಾತ್‌ ` ॥೭೮॥ 
ತತಃ ಕಾಲೇನ ಭೂತಾಪಿ ಸಾ ಸಾ ಮಾಫೀ ಸಮುಪಾಗತಾ। 
ತೆದಾನೀಂ ವಾನರಾಸ್ಸರ್ನೇ ಸಂತುಸ್ಟಾಶ್ಶಿವತತ್ಪರಾಃ 1೭೯॥ 
ಸೇಯಮಭ್ಯಾಗತಾ ಭೂತಾ ಪುಣ್ಯಭೂತಾ ಶಿವಪ್ರಡಾ | 
ಶಿವರಾಶ್ರಿರಿಯಂ ದೃಷ್ಟಾ ಧನ್ಯಾ Ne ೬ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೮೦॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾಯಮಭ್ಯೇತ್ಯ ನೃದ್ಧಗಂಗಾಜಲೇ ಮುದಾ! 
ಸ್ನಾತ್ವಾ'ಚಕ್ರುರ್ಲಲಾಭಾದೌ ದವಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಕಂ ॥೮೧॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಬಿಲ ್ವಪತ್ರಾಣ್ಯಾ ದಾಯೆ ತಲ | 
ಆಗತಾಶ್ಮಿವಪೂಜಾರ್ಥಂ ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ತ್ರಿಯಂಬಕೇ.  "... ॥೮೨॥ 


ಭಂ ಚಾ ನಂ ಹಾಘಾನಾ ವಾಘಾ ಸಾ ಅ 


ದಲ್ಲಿ ಸೂ ವೈಕ್ತಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಕುರಿತು ಚರ್ಚಿಸಬಾರದು. ಹಾಗೆ 
ಚರ್ಚಿಸುವುದು ವ್ಯರ್ಥವಾದುದು. ॥೭೩॥ 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಮಾಧವ ಮತ್ತು ಗೌತಮರು ಆ ವಾನರಗಳಿಗೆ ಕರಬಾಣಿ 
ಯನ್ನು ತನ್ಪಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಮಾಘ 
ಮಾಸದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ವಾನರಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದುವು. ॥೭೮-೭೯॥ 


“ಆಹಾ! ಪುಣ್ಯಕರವನಾದ. ಈ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನವನ್ನು ಕಂಡ ನಾವೇ 


| ಧನ್ಯರು ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ವಾನರಗಳೆಲ್ಲವೂ ವೃದ್ಧ ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ 


ಸಾಯಂಕಾಲ ಸ್ವಾನಮಾಡಿದುವು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಕಾಡುಕಿಚ್ಚಿನ “ಬೂದಿಯನ್ನು 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರಚನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡುವು. 50-೮೧ 


ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮತ್ತು ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಶಿವಸೂಜೆಗಾಗಿ ತ್ರಿಯಂಬಕೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದವು. ಅಲ್ಲಿ ಪುಲಸ್ತಿ ಎಂಬ 
g* [10] 
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ಮಾ ತಾ 2 .. ೫  ( 8. 


ಬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತದಾ ಶಿನಾಲಯೇ ಕಶ್ಲಿತ್ತುಲಸ್ತಿರಿತಿ ನಿಶ್ರುತಃ । 
ಕೃತ್ವಾ ದ್ವಾರನಿರೋಧಾನಿ ಚಕಾರ ಶಿವಪೊಜನಂ 1೮೩॥ 


ಪೂಜಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠೋ ರಾತ್ರೌ ಯಾನುತ್ರಯಾವಧಿ । 
ಪ್ರಣಾಮಾನ್ಯರ್ತುಮೀಶಾಯ ದ್ವಾರಮುತ್ಸಾಟ್ಯ ನಿರ್ಗತಃ CT 


ತದಾ ತಾನ್ವಾನರಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಿನಪೂಜೋದ್ಯತಾನಸಿ । 
* ಸ್ವಾಂಗಾಗತಾಂಶ್ಲುಕೋಪಾಫ ತೇನ ಕ್ರೋಧಾಗ್ಗ್ನಿ ರುತ್ಮಿ ತಃ ॥೮೫॥ 


ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿನಾ ಸಮಾಕ್ರಾಂತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ವಾನರಾಸ್ತದಾ । 
ತವಾಪಿ ಹನನಂ ಕಾರ್ಯಮಿತ್ಕೂಚುಸ್ತೇ ತತೋ ಮೃತಾಃ ॥೮೬॥ 


ತತಃ ಪರಂ ನಿಮಾನಾನಿ-ಸಮಾರುಹ್ಯಾತಿಷಾಮರಾಃ । 
ವಾನರಾ ಅಪಿ ಶೇ ಪ್ರಾಪುರ್ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಮನಾಮಯಂ ॥೮೭॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಾನಾಗತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೂರಾದುತ್ನಾಯ ಸಾದರಂ। 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಯತ್ನೇನ ಸ್ವಾಸನೇ ಸಂಸನಿವೇಶ್ಯಚ ॥೮೮॥ - 


ಮಹರ್ಷಿಯು ಆ ಶಿವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಈಶ್ವರಪೂಜೆಮಾಡು 
ಕ್ರಿದ್ದ ನು... ॥೮.೨-೮೩/॥ 

ಆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಖುಹಿಯು ಹಾಗೆ ಮೂರು ಜಾವದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಮಾಡಿ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯಾಮದಲ್ಲಿ ಶಿವಾಲಯ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಲೋಸುಗ 
ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದನು. ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಗಾಗಿ ಕಾದು ನಿಂತಿದ್ದ ವಾನರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೂ ಖುಷಿಯು ತನ್ನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹಾರಿಬಂದ ಕೋತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪ 
ದಿಂದ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 1೮೪-೮೨1 

ಆ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಸಂಶಪ್ತಗಳಾದ ವಾನರಗಳು ನಿನಗೂ ಅದೇರೀತಿ ಮರಣ 
ವುಂಬಾಗಲಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಮೃತಪಟ್ಟವು. ಒಡನೆಯೇ ಮೂಕಪ್ರಾಣಿಗಳೆನಿ 
ಸಿದ ವಾನರಗಳಿಗೂ ದಿವ್ಯವಿಮಾನವು ಬಂದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದುವು. 1೮೬-೮೭॥ 


ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ಥಾನಾದಿಗಳಿಂದೆ 
ಉನಚರಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅರ್ಚಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಫ್ಲೂ 6೧೫ 


ತತ್ಪೂಜಿತಾನ್ವಿಲೋಕ್ಕಾಸಿ ಚತುರ್ಮುಖಸಭಾಸದಃ । 
ತಮೂಚುಃ ಕೈತಕೃತ್ಯಂ ತೇ ವಿಧಿಂ ಶಿವರತಾರ್ಚಕಂ ॥ರ೯॥ 


॥ ಸಭಾಸದ ಊಚುಃ ॥ 

ಕಿಂ ಪುಣ್ಯಮೇತ್ಸೆಃ ಕೃತಮತ್ರ ಯೇನ 

ತ್ವದರ್ಜಿತೈರ್ಭಾವಿ ಕಿಮಸ್ತಿ ಭವ್ಯಂ। 

ಇದಂ ವಿಶಿಷ್ಕ್ಯಾದ್ಯ ವಡಾಶು ಯೇನ 

ಸ್ಯಾದಸ್ಮದೀಯಂ ಚ ಮನಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಂ nF oll 

|| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ | 

ಭೂತಾಯಾಂ ಶಿನಸೂಜನಾರ್ಥಮಸ'ಕೃದ್ಯತ್ನಃ ಕೃತೋ ವಾನಕ್ಕೆ 
ರೇತೈರೇನ ಹಿ ಪಮುರ್ಛರವಿ ತೆದಾ ಯಶ್ನೋ ವೃಥೈನಾಭವತ | 
ತೆದ್ಯತ್ನಾತ್ಸರಮಾಗಕಾಃ ಖಲು ಮಯಾ ಸಮ್ಯಸ್ಸೆ ಮಾರಾಧಿತಾ 
ಸ್ತಂ ಯತ್ನಂ ಪ್ರವದಂತಿ ಸಂತತಮಹೋ ವೇದಾಃ ಸುಧಾಮಿತ್ಯಪಿ  ॥೯೧॥ 


ಏತೇ ತಾನದಹೋ ಪುಲಸ್ತಿಬಹುಲಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿ ತಪ್ತಾಸ್ತತ 

ಸ್ತಂ ತಾವದ್ವಿನಿಹಂತುನೇವ ಬಹುಧಾ ಚಕ್ರುಃ ಪ್ರಯತ್ನಂ ತತಃ । 
ಸಂಪಗ್ಗಾಸ್ಸಮುಸಾಗತಾಃ ಪುನರಮೀ ತನ್ನಾ ಶನಾಯೋಪ್ಯತಾ 

ಸ್ತಂ ನಾಶೇ ಸತಿ ಲಿಂಗಪೊಜನರತೈಃ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯಮೈತಂ ಪದಂ ॥೯೨॥ 


ಅಗಾ ಸಾ ಕಾಪಾ ಸಾಥಾ ನಾಂ ಜಾಂ ಅ ಎಂ ದ 


ಶಿವಸೂಜಾಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದ ಕಪಿಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದರು. |೮೮-೮೯॥ 

“ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೇ, ಇವರು ಯಾರು? ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇವರು ಆಚರಿಸಿದ 
ಪ್ರಜೃಕಾರ್ಯವಾವುದು? ಏತಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಇಷ್ಟು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಪ್ಪ 


ಪಿ 


ಪೂಜಿಸುವೆ? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸುವವನಾಗು'' ಎಂದು 


ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. ॥೯೦॥ 


ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು “ ಸಭ್ಯರೇ ಇವು ಭೂಲೋಕದ ವಾನರಗಳು. ಮಹಾಶಿವ 
ರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಗಾಗಿ ಬಹು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದವು. ಆದರೆ ಅವುಗಳ 
ಪ್ರಯತ್ನ ವೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ದಿನ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಯಶ್ನ ಮಾಡಿದವರೂ 
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ರ್ಕ ಗಗ ಟು “ಇಳಿಕ -ಧಾಗಭ್‌ನ ದ ದಸರದ 


ಬ್‌ ಟಾ ಲ ್‌್‌ಲಫಲೋ್ಛಲಯಫೇ್ಮ ಲಲ ಹಹ ಫೀಲ್‌ ್‌ ಲ್ಯ Sees ERIE 
J - 


೧೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಸ ಯತಿಃ ಶಿವಪೂಜಾಂತೇ ಪುಲಸ್ತಿಃ ಕ್ರೋಧಸಂಕುಲಃ । 
ರಾನಣೋ ಭನಿತಾ ಭಾಗ್ಯೆ ಬರಮಿತೈರ್ಲೋಕರಾವಣಃ (೯೩॥ 
ಶಿನಪೂಜಾಪ್ರಭಾನೇನ ಸ ಸರ್ವಾಮರದಂಡನಂ | 
ಕೆರಿಸ್ಕತಿ ನಸಂದೇಹೋ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಸಂಯುತಃ ॥೯೪॥ 
ಅಜೇಯೋ ಭನಿತಾ ಲೋಕೇ ಸುರಾನಧ್ಯಸ್ಸರಾವಣಃ । 


ನರಾನ್ನಗಣಯೆತ್ಕೇನ ವಾನರಾಂಸ್ತು ವಿಶೇಷತಃ ॥೯೫॥ 


ನಾರಾಯಣೋಪಿ ಭೆನಿತಾ ನರೋ ನಂದೀಶಶಾಪತಃ। 
ಸ ರಾವಣಸ್ಯ ಹಂತಾ ಸ್ಯಾವ್ವಾನಕೈರೀದೃಶೈಃ ಸಹ F&I 


ಸಹೆ ನನಗೆ ಪೂಜ್ಯರೆನಿಸುವರು. ಅಂತಹೆ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಮೃತಸಮ 
ಗಳೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. ಅದರಿಂದ ನಾನು ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಯತ್ನಿಸಿದ ಇವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುನೆನು. ॥೯೧॥ 


ಇವು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ರಲಸ್ತಿಮಹರ್ಹಿಯು ತನ್ನ 
ಕೋಪಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಸುಟ್ಟುಬಿಟ್ಟನು. ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಈ ವಾನರಗಳು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದುವು. ಇದರೆ ಅದು ಸಾಗದೆ ಈ ರೀತಿ ಮೃತಿಹೊಂದಿದುವು. ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಶಿವಪೂಜಕರಿಂದ ಮರಣಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಶಿವಸಾಯುಜ್ಯವು ದೊರೆಯುವುದು 
ನಿಶ್ಚಯ. ॥೯೨॥ 


ಆದರೆ ಆ ಪುಲಸ್ತಿಯತಿಯು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಾಂಗಗೊಳಿಸಿದನು. ಆದರೂ 
ಅನನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕಾರ್ಯದ ಫಲವಾಗಿ ಲೋಕಭಯಂಕರನಾದ ರಾವಣನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಮತ್ತೆ ರಾಕ್ಷಸನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. ಆದರೆ ಶಿವಪೂಜಾಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ 
ಸಕಲೈಶ್ಚರೃಸಂಪನ್ಮನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. ॥೯೩-೯೪॥ 


ಹಾಗೂ ಆ ರಾವಣನು ಅತ್ಯಂತ ಶೂರನೆನಿಸ್ಸಿ ದೇವಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಅಜೇಯನೆಸಿಸುವನು. ಅದರಿಂದ ಆತನು ಯಾವ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ, ವಾನರರನ್ನೂ 
ಲಕ್ಷಿಸನು. ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಂದೀಶ್ವರಶಾಪದಿಂದ ನಾರಾಯಣನು ಮನುಸ್ಯ 
ನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. ಇದೇ ಕಪಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಆ ನರನೇ ಇವನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವನು. 1೯೫-೯೬॥ 
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SSS: 
೪ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೩ ೧೧೭ 


ಅಯಂ ಹನೂಮಾನ್‌ ಭವಿತಾ ಸುಗ್ರೀವೋಪ್ಕ ಂಗದೋಪ್ಯೆ ಯಂ! 
ನಾಲೀ ಸೋಯನಮಮಿ ಮುಖಾ ಸ್ತತ್ಸ ಹಾಯಾರ್ಥಮುಡ್ಕತಾ॥ 1೯೭! 


ಉಪಕಾರಃ ಕೃತಂ ಪೂರ್ವಂ ತೇನ ನಾರಾಯಣೇನ ಯಃ । 


ವಾನರಾಣಾಂ ವನೇ ಶೇನ ಸಹಾಯಸ್ತೇ ನ ಸಂಮತಃ eon 
- ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸರ್ವೇ ನಿಸ್ಮಿತಮಾನಸಾಃ । 
ಕಥಂ ಶಪ್ತ ಇತಿ ಪ್ರಾಹುರ್ನಂದಿಕೇಶೇನ ಕೇಶವಃ Ice 
ಪುರಾ ಶಿವಪ್ರಸಾದೇನ ನೆ ೈಕುಂತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಾಧವಃ । 
ರಮಯಾ ರಮಮಾಣಸ್ಸನ್‌ ನರರೂಸೇಣ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥೧೦೦॥ 
ಪ್ರಜೋಷಕಾಲೀನಶಿವಾರ್ಚನಾನಿ 


ನಾರಾಯಣೋಸೌ ರಮಮಾಣ ಏವ । 
ಲಕ್ಷಾ [ವಿಹಾಯ ಸ್ಥಿತ ಏನ ದೃಷ್ಟೋ 
ನಂದೀಶಭೃಶೈರನಿವೃತ್ಯಲೋಕೇ 1೧೦೧॥ 


ಈ ನಾಲ್ಕು ಜನರೇ ಹನುಮಂತ, ಸುಗ್ರೀವ, ವಾಲಿ, ಅಂಗದರೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಜನಿಸುವರು. ಈ ಕಹಿಗಳಿಗೆ ನಾರಾಯಣನು ಹಿಂದಿ ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಶರಘಾತದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ ಸಹಾಯೆಮಾಡಿದ್ದನು. ಅದರ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಇದೇ 
ವಾನರಗಳು ಮುಂಡೆ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡುವುವು.? 
(೯೭-೯೮! 

ಎಂದು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು. ಕೇಳಿ, ಆ ಸಭಿಯವಕೆಲ್ಲರೂ ಬ ಬ 
ಕುರಿತು “ ಮಹಾತ್ಮನೇ, ನಂದೀಶ್ವರನು ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ನರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ 


` ಶಪಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಅದು ಹೇಗೆ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಬ್ರಹ್ಮನು 


ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಹೀಗೆಂದನು --* ಸಭ್ಯಕೇ, ಹಿಂಜಿ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು 
ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಮನುಷ್ಯರೂಸ 
ದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಒಂದುಸಾರಿ, (೯೯-೧೦೦॥ 

ಪ್ರ ನೋಷಕಾಲವಾಗಿದ್ದರೂ ವಿಷ್ಣುವು ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡದೆ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ 
ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಆಗ ಬಂದ ನಂದೀಶ್ವರನ ಶಿವಗಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ ಮೂರನಾಗಡೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೦೧॥ 
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ತತಃ ಕದಾಚಿಕ್ಕೈಲಾಸೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ನಂದೀ ಸ್ವಕಿನ್ನರಾನ್‌ । 
ಕುತ್ರ ಕೋ ನಾಸುರಃ ಕಿಂವಾ ಕರೋಶೀತ್ಯಾಹ ಸಾದರಂ ॥೧೦೨॥ 


ತತ್ರಾರ್ಬುದಾಶ್ಚಕೋಷ್ಯಾಹ ನಂದಿಕೇಶಸ್ಯ ಕಿಂಕರಃ । 
ಪ್ರಣನ್ಯು ದಂಡವತ್ಸಮ್ಯಜ್ಜಂದಿಕೇಶಂ ಕೈಶಾಂಜಲಿಃ ॥೧೦೩॥ 


॥ ಅರ್ಬುದಾಕ್ಷ ಉವಾಚ | 


ಸಂಚಾರಃ ಕ್ರಿಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವೇಷು ಭುವನೇಷ್ವಸಿ। 
ದೃಶ್ಯಂತೇ ಮಾನವಾಸ್ಸಿದ್ದಾಃ ಕಿನ್ನರಾಶ್ಚ ಸುರಾ ಅಫಿ ॥೧೦೪॥ 


ತೇ ತಾನದದ್ದುನಾ ಸರ್ವೇ ಸ್ವಸ್ವಾಚಾರರತಾ ನರಾಃ । 
ಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಿನ್ನರಾಸ್ಸಿದ್ಧಾ ಮುನಯೋಪಿ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೦೫॥ 


ಸುರೇಷು ಕೇನಲಾಂ ಹಿತ್ವಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣಮಾಸ್ತಿಕಾಃ । 
ಸುರಾಸ್ತ್ವ್ವಾ ಚಾರನಿರತಾಃ ಶಂಕರಾರಾಧನೋತ್ಸು ಕಾಃ ॥೧೦೬॥ 


ಯದಾ ತಾನನ್ಮಯಾ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಗತಂ ವೈಕುಂಠಮಂದಿರಂ | 
ತೆದಾ ಸ ನರರೂಪೇಣ ಸ್ಥಿತೋ ನಾರಾಯಣೋ ಮುಂದಾ ॥೧೦೩೭॥ 


ಅನಂತರ ಒಂದುಸಾರಿ ನಂದೀಶ್ವರನು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಮಾಪವಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸೇವಕರನ್ನು ಕರೆದು “ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟನಾದ ರಾಕ್ಷಸನು ಲೋಕಕಂಟಕನೆಸಿಸಿ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವನೇ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಒಡನೆಯೇ 
ಅವನ ಸೇವಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದ ಅರ್ಬುದಾಕ್ಷನು ಎದ್ದು ನಿಂತು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ. 
ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿದನು. ॥೧೦೨-೧೦೩! 

“ ಮಹಾದೇನಭಕ್ತನೇ, ನಾನು ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುತ್ತಿ ಬಂದಿರು 
ವೆನು. ಮನುಷ್ಯರೂ, ಸಿದ್ಧರೂ, ಕಿನ್ನರರೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಆಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ ಕ್ಲೇಮದಿಂದಿರುವರು. ಸಕಲ ಖುಷಿಗಳೂ' ಸಹ ವಿಶೇಷ 
ರೀತಿಯ ತಪಶ್ಚರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣ ಕೋರುತ್ತಿರುವರು. ..॥೧೦೪-೧೦೫॥ 

ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವೊಬ್ಬನನ್ನು ' ಬಿಟ್ಟಕ್ಕೆ ಸಕಲರೂ 
ಸೆದಾಚಾರಸಂಪನ್ಮರೆಥಿಸುವರು.. ಆದರೆ ಒಂದುಸಾರಿ ನಾನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ 
ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ನರರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದನು. ॥೧೦೬-೧೦೭॥ 
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ಹಾತ್‌ 
೩ 


es ಸಾನಾನಾನಾಾ ನ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೩ ೧೧೪ 


ರಮಾಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಸಾಯಾಹ್ನೇ ಶಿನಪೂಜಾಸರಾಜ್ಮುಖಃ ಬ 
ಸ್ಥಿತಃ ಪೃಷ್ಟೋ ಮಯಾ ಪುಷ್ಪಃ ಕೋಸೀತಿ ಸ ಜಗಾದ ಮಾಂ॥೧೦೮॥ 


ತ್ವಂ ಕೋಸೀತ್ಯತಿನೇಗೇನ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಲಜ್ಞಾಂ ತಯಾ ಸಹ। 
ನಗ್ನಯಾ ರಮಯಾ ಧೂರ್ತಸ್ತದಾಲಿಂಗನತತ್ಛರಃ ॥೧೦೯॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ವಿಜ್ಞಾತೋಪ್ಯೆಯಂ ದುರ್ಜನ ಇತ್ಯಸಿ । 
ಜನಾರ್ದನಃ ಸ ಸಂತ್ಯಕ್ತೆಶೃಕ್ಷೇನಾಪಿ ಪ್ರಸಾತನೇ °°. Nooo 


ಇದಮೇತಾದೃಶಂ ಕಷ್ಟಮಪೊರ್ವಮಮಕೇಷ್ಟ್ರಸಿ । 
ಕಾ ಗತಿರ್ಭಾವಿನೀ ತಸ್ಯ ನದ ಮಹ್ಯಂ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೧೧॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಂದಿಕೇಶೋಪಿ ನಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಪ್ರಾಹಾರ್ಜುದಾಕ್ಷಮಸ್ಸೇಣ ನಚನೇನ ವಿಚಕ್ಷಣಃ Hoos 


ಹಾರ ಕಾ ಕಾ ಅ ಘಘಾಘಾಘ)ಘ ಅಘ ಲಾ ಅಲ ಪಾಪಾ ಪಾಘಾಪಾಘಾಾ ಚನ ಸಾಕಾ ರ ರಾರ ಡನ 
1 


ಮತ್ತು ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿನಾರಾಧನೆಮಾಡಡೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. . ಒಡನೆಯೇ ನಾನು ನೀನು ಯಾರೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ದೆನು. ಆಗಲೂ ಅವನು ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡದೆ «« ನೀನು ಯಾರು? ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ 
ಬಂದೆ?'' ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಾ, ನಾಚಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಗ್ಗಳಾಗಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು 
ಅಲಿಂಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಒಡನೆಯೇ «« ಇವನೆಂತಹ ಧೂರ್ತನಿರ 
ಬಹುದು'' ಎಂಬ ಭಾವವು ನನಗೆ ಬಂದರೂ ಕೊನೆಗೆ ವಿಷ್ಣುವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ, ಸ್ವಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದ್ದರೂ ನಾನು 
ಯಾನ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ನಡೆಸಲಿಲ್ಲ. ॥೧೦೮-೧೦೯-೧೧೦॥ 


ಇಂತಹ ವರ್ತನೆಯು ಯಾವ ಡೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ಕಂಡು 
ಬಂದಿಲ್ಲ. ನಂದೀಶ್ವರನೇ, ಮುಂದೆ ಈ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಬರುವ ಪಾಪವಿಶೇಷವಾವುದು? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆಗ ನಂದೀಶ್ವರನು ಅರ್ಬುದಾಕ್ಷನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನ್ನು 
॥೧೧೧-೧೧೨॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
॥ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾ ವಾಚ ॥ 
ಸ-ನಕೋ ಭನಿತಾ ಲೋಕೇ ರಾಮುನಾಮಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 


ಅಸುರಾಹೃತಭಾರ್ಕೊ (ಪಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೧೩॥ 
ಪುನಃ ಪುನಸ್ಸಜನ್ಮಾನಿ ಸ ಪ್ರಾಸ್ಯಾತೀನ ದುಃ ಖತಃ । 
ಅನುತಸ್ರೋ ಲಿಂಗಪೂಜಾಂ ಕರಿಷ್ಕತಿ ನಿಶೇಷತಃ ॥೧೨೦೪॥ 
Es) ಗುರುವಾಚ | 


| ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಂಕೆರಮವ್ಯ ಯುಂ। 
ಪ್ರಭಾನಂ ಶಾಂಕೆರಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಃ ಕಾಲಮಾದರಂ ॥೧೧೫॥ 


ಕೋ ವಾ ವಿಜಾನಾತಿ ಮಹೇಶಶಕ್ತಿಂ 
ತದರ್ಚೆಕಾನಾಂ ಚ ಶಿನಾರ್ಚನಸ್ಯ। 
ಮಹೇಶ್ವರೋ ವೇದ ಶಿವಾಪಿ ವೇಡ 
ಸ್ಮಂದೋ ಗಣೇಶೋಪಿ ಸ ನಂದಿಕೇಶಃ ॥೧೧೬॥ 


ಶಿನಪ್ರಸಾದಲೇಶೇನ ಸುರತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಶೇ ಸುರಾಃ । 
ಶಾಂಕರಾವಜ್ಞಯಾ ತಾವನ್ನರಕೆಂ ಸ್ರಾಸ್ತ್ನವಂತಿ ತೇ ॥೧೧೭॥ 


“ ಅರ್ಬುದಾಕ್ಷನೇ, ಈ ವಿಷ್ಣುವೇ ರಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಹ 
ದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಜನಿಸುವನು. ಈತನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ರಾಕ್ಷಸನೊಬ್ಬನು ಅಪಹರಿ 
ಸುವನು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಈಶ್ವರಲಿಂ? ಗಾರಾಧನೆ 
ಯಿಂದ: ಪಾಪರಹಿತನಾಗುವನು. ॥೧೧೩-೧೧೪॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದ ನಂದಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಸಭ್ಯರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಲು ಅವರು ಶಂಕರನನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಸಂತುಷ್ಟರಾದರು. 
೨ ಈಶ್ವರಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಈಶ್ವರನ ನೈಜವಾದ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಅರಿತವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮಹೇಶ್ವರ, ಪಾರ್ವತಿ, ಸ್ಫಂದ, ಗಣಪತಿ ಇವರು 
ನಾಲ್ವ ರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅದು ತಿಳಿದಿರಬಹುದು; ॥೧೧೫-೧೧೬॥ 


ಸುರರು ಸ ಸುರತ್ವವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕಾದರೂ, ಶಿವಪ್ರಸಾದದ ಅನುಗ್ರಹ 
ವಿರಜೇಕು. ಶಿವಾರಾಧಕರನ್ನು ಅನಮಾನಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಸರ್ವರಿಗೂ 
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Me, 
ಕೋ ವಾರಾ ಮ ದ ವ 


ಮವನ ಎಚ ರಡ ಎವಾನಗಬಡೆವಡಿನಿಮಿವಿವಬಾದು ಪವಂಯಂಮೋದ: ಡಹ ಚೂ ಖಾಜಾ ಮಲವ ಮಮನ ಮರತ ಚ ಡತಹಿಹಒಡಜ ಹಾಚಾ ಹಾಡಿ... ಇ. ಷ್ಟ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪2 ೧೨೧ 


ತೇ ತೇ ನರಾಃ ಶಂಕರಪೂಜನೇನ 

ನಿತ್ಯಂ ಸೈತಾರ್ಥಾಃ ಕೃತಕೃತ್ಯವಂದ್ಯಾಃ I 

ಸುರಾಸುರಾಣಾಮಫಿ ತೇತಿಸೂಜ್ಯಾಃ 

ಪೂಜ್ಯಾ ಭವಂತ್ಯೇವ ಮುನೀಶ್ವಕೈತ್ಚ ॥೧೧೮॥ 


ಅಹೋ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಮುಮಾಸಹಾಯಃ 
ಸಹಾಯಭೊಶೋಪಸಿ ನರೇಷು ಯಸ್ಕ I 

ತಸ್ಯಾಂಘ್ರಿಸದ್ಮಂ ಶ್ರಿವಶಾದಿನಂದ್ಯಂ 

ವಿಶೇಷತಃ 80 ನ ಮುಕುಂದನಂದ್ಯಂ ॥೧೧೯॥ 


॥ ಶಾರ್ದೂಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಮ ಭೃಗುಂ ಯಮಃ । 
ಮಾಮಂಗುಲ್ಯಾ ನಿನಿರ್ವಿಶ್ಯ ಪ್ರಾಹ ಭೂತಾಮನುಸ್ಮರನ್‌ ॥೧೨೦॥ 


— —————————— ನಾ 


ee 


ಮಹಾನರಕನವು ಲಭಿಸುವುದು. ಯಾರು ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಪರಿಪಕ್ವಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರೋ ಅಂತಹವರು ಜೀವಕೆಗಳಿಗೂ ಖಸಿಜನರಿಗೂ 
ಪರಮಪೂಜ್ಯರೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. 1೧೧೭-೧೧೮॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಯಾರು ಶಿನಾರ್ಜನೆಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವರೋ ಅಂತೆಹೆವರನ್ನೂ 
ಶಂಕರನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಹಾಗೆ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದವರ ಸಾವ 
ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆಂಬು 
ದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ. ಅದು ಅಂತಹ ವಿಶೇಷವೂ ಅಲ್ಲ. ॥೧೧೯॥ 

7 

ಎಂದು ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಯಮನಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಯಮನು ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಖುಷಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಬೆರಳಿಥಿಂದ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. ಎಂದು 
ಹುಲಿಯು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಫ್ಪವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿತು. ॥೧೨೦॥ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಕಾ ಗತಿರ್ಧಾವಿನೀ ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಯಾ ಭರ್ತ್ಸಿತಸ್ಯ ಚೆ। 
ಚೇಟೀಕಟಿತಟಾಘಾತಸೀಡಿತಸ್ಕ ದುರಾತ್ಮನಃ 1೧೨೧॥ 


ಕಸ್ಮಿನ್ವಾ ನರಕೇ ತಸ್ಯ ಪ್ರವನೇಶಸ್ಸೆಯತೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಗತಿರ್ನರಕಭಾಗಾಂತೇ ಕಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತದ್ವದ ॥೧೨೨॥ 


॥ ಭೃಗುರುವಾಚ I 


ಭೂತಾವ್ರತತ್ಕಾಗತ ಏವ ಕ್ರೊರಃ 

ಯದ್ಯಪ್ಯಯಂ ಪಾತಕಸಂಘೆರಾಶಿಃ । 

ತಥಾಪ್ಯನೇನ ಶ್ರುತನೇನಮದ್ಕ 

ಮಾಹಾತ್ಮ ಮಾಶಾನಪದಾರ್ಚಕಾನಾಂ ॥೧೨೩॥ 


ಕಿಂ ಚಾಸ್ಕ ಭಾರ್ಯಾ ಶಿನಸೊಜನಾಂತೇ 

ಸಸ್ಮಾರ ಭರ್ತಾರನುಮುಂ ಕಥಂ ವಾ। 

ನಾರಾಧಿತೋಯಂ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯ 
ಸ್ತೇನೇತ್ಯತಿಸ್ಸೇಹನಶೇನ ದೈವಾತ್‌ ॥೧೨೪॥ 


೫ ಎಲ್ಯ ಮಹರ್ಷಿಯೇ, ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಮೊದಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ, ಅವಳಿಂದ 


ತಿರಸ್ಕೃತನಾಗಿ ಶಿವಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೇಟೀಸಂಭೋಗಮಾಡಿದ ಈ ದುರಾತ್ಮನಿಗೆ 


ಯಾವ ನರಕವನ್ನು ವಿಧಿಸಬೇಕು? ಅಂತಹ ನರಕಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಇನನಿಗೆ ದೊರೆಯುವ ಗತಿಯಾವುದು?'' ಎಂಬುದಾಗಿ ಯಮನು ಭೃಗು 
ಮಹರ್ಸಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ॥೧೨೧-೧೨.೨॥ 

ಭೃಗುಖಸಿಯು ಯಮನಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. « ಈ 
ರಾಜನು ಶಿವರಾತ್ರೀ ವ್ರತತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕ್ರೂರವಾದ ಪಾಸ 
ರಾಶಿಯನ್ಹೇ ಸಂಪಾದಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಆದರೆ ಈತನು ಈಗ ಈಶ್ವರಪಾದಸೇವಕರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವನು. ॥೧೨೩॥ 


ಅಲ್ಲದೆ ಈತನ ಪತ್ನಿಯು ತಾನು ಶಿನಾರಾಧನೆಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಯಾವುಜೋ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳು, ಮತ್ತು ಆಕೆಯು ಮರದೃಷ್ಟೆ 
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ES ESSE ಹಾ 


ಕಾನಾ ಳಾ ಹಾ ನ ಸಾ ಸಾಪಾಘಾ ಕಾಸಾ ನ್ನ ನ ಈ ಆ ಮ ಆ ಮಾ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪2 ೧೨೩ 


ತತ್ತೃತಸ್ಮರಣಗೋಚರೋ ನೃಪಃ 

ಪಾಪರಾಶಿಕೆಲಿತೋಪಿ ಯಾತನಾಂ | 

ನೈವ ಯಾಸ್ಯತಿ ಸರೆಂ ತು ಮರ್ವಶಾಂ 
ವ್ಯಾಘ್ರಯೋನಿಮಭಿಯಾಸ್ಕತಿ ಧ್ರುವಂ ೧೨೫! 


ಸಾತಿಸ್ಮರೋಯಂ ಭವಿತಾ ಯಮಾತಃ 

ಶಾರ್ದೂಲದೇಹೇಪಿ ಶಿನಾರ್ಚನಾನಿ । 

ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯಾಸ್ಕತ್ಯಮರಾಭಿವಂದ್ಯಃ 

ಕೈಲಾಸನಾಥಂ ಗಿರಿಜಾಸನಾಥಂ | ॥೧೨೬॥ 
ತಚ್ಚೇಟಕಾಲಿಂಗನನಂದಿನಂ ಚ 

ಚಕಾರ ಭಾರ್ಯಾಂಗನವಿಚಿಂತನೇನ । 

ತದಂಗಸಂಗೇನ ಚ ಚೇಟಿಕಾಪಿ 

ಜಾತಿಸ್ಮರತ್ವೆಂ ಸಮುಪೇಷ್ಯತೀತಿ ॥೧೨೭॥ 


ಲಾ 134113, 


ವಶದಿಂದ ತನ್ನ ಪತಿಯು ಪರಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು ಪರಿತಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವಳು. ೧೨೪! 

ಹಾಗೆ ಆಕೆಯು ಈತನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಈತನ ಪಾಸರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ನರಕಯಾತನೆಯೂ ದೊರೆಯ 
ಕೂಡದು. ಆದರೆ ಆತನ ದುರ್ದಶೆಗಾಗಿ ಆತನು ಹುಲಿಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ 
ಪಡೆಯುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೧.೨೫॥ 

ಎಲ್ಲೆ ಯಮಧರ್ಮನ ಅತಿಕಾಮುಕನಾದ ಈತನು ಶಾರ್ದೂಲಜನ್ಮವ 
ನ್ಹೈತ್ತಿದರೂ, ಅಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಅರಿವುಂಟಾಗಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ದೇವತ್ವ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆನಿಸಿ ಕೈಲಾಸಾಧಿಸತಿಯಾದ ಶಂಕರನ 
ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. ॥೧೨೬॥ 

ಆ ಚೀಟಿಯನ್ನು ಅಲಿಂಗಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೆಂಬ 
ಭಾವಕೆಯನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅಂತಹ ಪನಿತ್ರಶರೀರಿಣಿಯ ಆರೋಪವು ಆ ಜೇಟಿಗೆ 
ದೊರೆತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆಕೆಯು ಪೂರ್ನಜನ್ಮವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಶ್ರೇಷ್ಠಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವಳು. ॥೧೨೭॥ 
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೧೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತದುತ್ಬನ್ನಾಸ್ಸುತಾಸ್ಸರ್ವೇ ತದಂಗಾಲಿಂಗನಾದಿಭಿಃ | 
ಜಾತಿಸ್ಮರತ್ವಮಭ್ಯೇತ್ಯ ಕೆರಿಸ್ಕೃತಿ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ॥೧೨೮॥ 


ಶಾಂಭನೀ ತಸ್ಯ ಯಾ ಭಾರ್ಯಾ ತಸ್ಕಾಶ್ಶಾಸೇನ ಘೇವಲಂ | 
ಶಾರ್ದೂಲೋ ಭನಿತಾ ಸೋಯಂ ರೇವಾತೀರವನೇ ಯಮನು ॥೧೨೯॥ 


ರೇವಾಜಲಸ್ಸ್ಮಾನಕೃ ತಾರ್ಥದೇಹ 

ಸ್ವಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಾನಿರತೋಪಿ ನಿತ್ಯಂ | 

ತತ್ತೀರಸಂತ್ಯಕ್ತೆ ತನುರ್ಯಮಾಂಶೇ 

ಮುಕ್ತೋ ಭವಿಷ್ಯ ತ್ಯಪಿ ನಾತ್ರ ಚಿತ್ರಂ ॥೧೩೦॥ 


॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಾಮಾಹೂಯಾಂತಿಕೆಂ ಯಮ । 
ಪ್ರಾಹ ಗಂಭೀರಯಾ ವಾಚಾ ಸಂತೋಷಂ ಜನಯೆನ್‌ ಮುಹುಃ? ॥೧೩೧॥ 


ಭೃಗುಮುನಿವಚೆನೇನ ಮೋಜಿತಸ್ತ್ವಂ 
ಪಟುಭಟಿದಂಡನಿಘಟ್ಟಿ ನಾದಿ ದೂನಃ । 

ಪರಿಹರ ಹರಚಿಂತನೇನ ದುಃಖಂ 

ಭಜ ಸಭ ಶಂಳೆರಮದ್ಯ ಸಾವಧಾನ ॥೧೩೨॥ 


ಇವರಿಬ್ಬರ ಸ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಐ ಮರಿಗಳೂ ಸಹೆ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ 
ಅರಿವನ್ನು ಪಡೆದು ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಮುಕ್ತವಾಗುವುವು. ಆದರೆ 
ಈತನ ಸತ್ಲಿಯ ಶಾಪದಂತೆ ಈಗ ಈತನು ರೇವಾಶತೀರದಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯ ಜನ್ಮದಿಂದ 
ಅನತಾರಮಾಡುವನು. ॥೧೨೮-೧೨೯॥ 

ಆ ರೇವಾನದಿಯ ಪವಿಶ್ರ ತೀರ್ಥಪಾನದಿಂದಲೂ ಸ್ಲಾನದಿಂದಲೂ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶರೀರತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ನೀನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡ ಬೇಡ? 
॥೧೩೦॥ 

ಎಂದು ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಯಮನು ನನ್ನನ್ನು 


ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದನು. « ಎಲ್ಛೈ ಪಾಪಿಯ ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃಅ. ಇ. ೧೨೫ 
ಪ್ರಾಸ್ಯಾಪ್ಯಸಾಕೈ ಃ ಸುಕೃತೈರ್ನರತ್ವ 
ಮವ್ಯಾಹತೈಶ್ವರ್ಯ ಮನಾಮಯತ್ತಂ 
ಹಾರತ್ವನುಸ್ಯರ್ಥಶಶಾಂಕಮಾಳಿಂ 
ಪ್ರೆಣ್ಯಸ್ವರೂಪಾಃ ಪರಮರ್ಚಯಂತಿ ॥೧೩೩॥ 


ಯಃ ಪ್ರಾಪ್ಯಾಪಿ ನರತ್ವಮಾಸ್ತಿಕೆವರೋ ಮಾಹೇಶ್ವರಃ ಕೇವಲಂ 

ನ ಸ್ಯಾದಿಂದುಕಲಾವತಂಸಭಜನಾಸಕ್ತೋಪಿ ಶಕ್ತಃ ಪರಂ। 

ತಂ ತಾವನ್ನರರಾಸಭಂ ವಿಷುರಹೋ ದುರ್ವೀರ್ಯ ಜಂ ಮುರ್ಜನಂ 
ದುರ್ಜಾಶಿಂ ನರಕಾಲಯಂ ಚ ಸ ಪುನಃ ಸ್ಯಾಪ್ರಾಸಭೋ ಭೂರಿಶಃ ॥೧೩೪॥ 


ಇತಿ ಮಾಮಾಹ ಸೆ ಯಮಃ ಪುಣ್ಯಾಪುಣ್ಯನಿಯಾನುಕಃ । 
ಅನ್ಯದಪ್ಯಾಹ ಮಾಮೇವ ತದ್ವತ್ತುಂ ನೈವ ಶಕ್ಕತೇ ॥೧೩೫॥ 


ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಗಳ ಮಾತಿನಂತೆ ನರಕದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿರುವೆನು. ನನ್ನ 
ದೂತರ ದಂಡಾಫಾತದಿಂದ ನಿನಗೆ ಒದಗಿರುವ ದುಃಖವನ್ನು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ 
ಯಿಂದ ಪರಿಹರಿಸಿಕೋ. ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಆಗಾಗ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಸಾನಧಾನ 
ಮನಸ್ಪನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮುಕ್ತನಾಗು. ॥೧೩೧- 
೧೩.೨॥ 


ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಪರಿಸಾಕದಿಂದ ಮನುಷ್ಯರು ಅಪಾರವಾದ ಮತ್ತು 


ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ, ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು." 


ಆದರೆ ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯರೂಪಿಗಳಾದವರು ಮಾತ್ರ ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಯ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಜನಿಸುವರು. ॥೧೩೩! 

ಸೂರ್ವಪುಣ್ಯದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಆಸ್ತಿಕನೆಥಿಸಿ, ಮಹೇಶ್ವರ 
ಭಕ್ತನಾಗಿ ಜನಿಸಿದರೂ, ಅವರು ಚಂದ್ರ ಕಲಾಥರನಾದ ಶಂಕರನ ಭಜನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹವರನ್ನು ಮನುಷ್ಯರೂಪದ ಕತ್ತೆಯೆನ್ನಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ 
ನಾನಾ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಈಡಾಗಿ ನರಕದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ ದುರ್ವೀಕ್ಯೋದ್ಭವ 
ನಾಗಿ, ದುರ್ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ನಾನಾ ಕ್ಲೇಶಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗುವನು '' ॥೧೩೪॥ 

ಎಂದು ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವ ಯಮನು 
ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ, ಮತ್ತೊಂದು: ರಹಸ್ಯಾಂಶವನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು 
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ಗ ಟಕ 7 ಟ್‌ ಟಲ್‌ 


ಶ್ರೀಕಿವರಹಸ್ಥೆ 


ಏನಂ ಸಂಭಾಷಣೇನೈವ ಕಾಲೋ ಭೂಯಾನ್‌ ಗತಸ್ತತಃ । 
ಷೊರಾದ್ಸೃಷ್ಟಂ ಯಮೇನಾಫಿ ವಿಮಾನಮತಿಸುಂದರಂ ॥೧೩೬॥ 
ಎ 


ಕೋಟಿಸೂರ್ಕಪ್ರತೀಕಾಶಂ ಪ್ರಭಾಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ I 


ರತ್ಸಚ್ಛೃತ್ರಸತಾಕಾಢ್ಯಂ ಮುಕ್ತಾಮಾಲಾವಿರಾಜಿತೆಂ ₹೧೩೭॥ 
ರತ್ನ್ನದ್ವಾರೈರಪಾಶೈಶ್ಚ ರುಚಿರೈರಭಿಮಂಡಿತಂ I 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲಸಂಕಾಶಂ ದರ್ಪಣೈಃ ಪರಿನೇಷ್ಟಿತಂ ॥೧೩೮॥ 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲಮಾಲಾಭಿಸ್ತಾರಾಮಾಲಾಭಿರಾವೃ ತಂ. 
ಪುಸ್ಸಾಸಾರಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ನನಮೇನ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ ॥೧೩೯॥ _ 
ರುದ್ರನೀಣಾಗಾನನಿದ್ಯಾನಿಶಾರದವರೈರಫಿ । 

ಸಮಲಂಕೃತಮುತ್ಕೃಷ್ಟಂ ನಾಟ್ಕನಾರೀಗಣೈೆರಪಿ ॥೧೪೦॥ 


ತಾದೃಶಂ ತದ್ದಿಲೋಕ್ಕಾಶು ಸಭೃಗುಂ ಪ್ರಾಹ ನಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಕೈತಾಂತಃ ಕಿಮಿದಂ ವೃಷ್ಟಮಪೂರ್ನಂ ಪುಸ್ಪಕೆಂ ಮುನೇ ॥೧೪೧॥ 


ದಾದಾ, ——— 


ಈಗ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅನೇಕ ಕಾಲವು 
ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಆಷ್ಟರಕ್ಲಿಯೇ ದಿವ್ಯವಿಮಾನವೊಂದು ದೂರದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರು 
ವುದು ಯಮನಿಗೆ ಗೋಚರವಾಯಿತು. 1೧೩೫-೧೩೬! 


ಆ ವಿಮಾನವು ಕೋಟ ಸೂರೃರಂತೆ, ತೇಜೋರಾಶಿಯಿಂದಾವೃತವಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ರತ್ತಮಯವಾದ ಛತ್ರಿಚಾಮರಗಳೂ, ಮುತ್ತಿನ ಸರಗಳೂ, ರತ್ನ ಥಿರ್ಮಿತ 
ವಾದ ಬಾಗಿಲುಗಳೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಂತೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡಿಗಳೂ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೧೩೭-೧೩೮॥ 


ಆದರ ಸುತ್ತಲೂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಗಳ ಮತ್ತು ನಕ್ಷತ್ರ ರಾಶಿಗಳ ಮಾಲೆಗಳು 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅದು ಪುಷ್ಪವೃಸ್ಟ್ರಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಅದು ಹೊಸಹೊಸ ಆಕಾರವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ರುದ್ರವೀಣಾಧಾರಿಗಳಾದೆ ಗಾಯಕರೂ, ನಾಟ್ಯವಾಡುವ ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರಿ 
ಕಡೆ ಕುಳಿತು ತಮ್ಮ ನೃಪ್ರಣ್ಯವನ್ನು ಶೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೩೯-೧೪೦॥ 
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ಯರೂ ಒಂದು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ.ಳ್ಗೂ ಡ್‌ ೨೬ 


ವಿಮಾನಮಾಡೃಶೆಂ ಪೂರ್ವಂ ನ ಮನ್ನಯನಗೋಚರಂ । 
ಕಿಮಿದಂ ರತ್ನರಾಶೀನಾಂ ನಭೋಮಂಡಲಮಂಡಲಂ ॥೧೪೨॥ 


ಯಸ್ಕ ಪ್ರಭಾಭಿರ್ಭಾನುಶ್ಚ ಖದ್ಯೋತನಿಭ ಏವಸ$। 

ತಸ್ಯ ಪ್ರಭಾ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಸ್ತಾವದ್ದಿಜ್ಮಂಡಲೇಷ್ಟಸಿ ॥೧೪೩॥ 
ನಚ ನಾರಾಯಣಸ್ಕೇಷಂ ವಿಧೇರಿಂದ್ರಸ್ಕ ವಾಭೃಗೋ । 

ನ ಗಣಾನಾಂ ಚ ನಾನ್ಯೇಷಾಮಿದಂ ಶಾಂಭನಮೇವ 80 ॥೧೪೪॥ 


ಅಶಾಂಭವನನಿಮಾನಸ್ಯ ಕಿಮೇವಂ ಕಾಂತಿರದ್ಳುತಾ | 
ಏನಂ ವಿಚಾರಸಂಪನ್ನೇ ತದ್ದಿಮಾನಮುಪಾಗತಂ 1೧೪೫1 


ಗಣಕೋಸಹಿನುಹಾದೇವಧ್ವನಯೋಪಿ ಶ್ರುತಾಸ್ತದಾ। 
ತಾನಿ ತೂರ್ಯಾಣ್ಯಪಾರಾಣಿ ದೃಷ್ಟಾನಿ ನಿಮಲಾನ್ಯಪಿ 1೧೪೬॥ 


2222... ಅಜಾ ಕಾಲಾ. ಹಾಸ ವಾಚಾ ನಾಂ ಭಾ ಇಂ ಎ 0 


ಅಂತಹ ನಿಮಾನವನ್ನು ಕಂಡು ಯಮನು ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯೊಡನೆ 
ಹೀಗೆಂದನು “ ಮುನಿವರ್ಯನೇ ಇದೇನು? ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ ನೋಡದ ಸೌಂದರ್ಯ 
ದಿಂದ ವಿಜೃಂಭಿಸುವ ವಿಮಾನವೊಂದು ಈಕಣೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. ರತ್ನರಾಶಿಯಂತೆ 
ಅಂತರಿಕ್ಷಭಾಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಲಂಕರಿಸುವ ಈ ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನವನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ 
ನೋಡಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ॥೧೪೧-೧೪೨॥ 


ಇದರ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಎದುರಿಗೆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ಮಿಣುಕುಹುಳುವಿನಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಇದರ ಕಾಂತಿಯು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿರುವುದು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ನಾರಾಯಣ, ಇಂದ್ರ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಇವರ ವಿಮಾನ 
ಗಳಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ ಇದು ಪ್ರಾಯಶಃ ಈಶ್ವರನ 
ನಿಮಾನವೇ ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ॥೧೪೩-೧೪೪॥ 


ಶಂಕರನ ಸಂಬಂಧಿಯಲ್ಲದ ವಿಮಾನಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಕಾಂತಿಯು ಹೇಗೆ 
ಬಂದೀತು”? ಎಂದು ಯಮನು ಊಹಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಆ ವಿಮಾನವು ಸಮಾಪ 
ಗತವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ` ಪ್ರಮಫಗಣಗಳ ಜಯಜಯಧ್ವಸಿಯೂ,..ತುತ್ತೂರಿಯೇ 
ನೊದಲಾದ ವಾದ್ಯರವವೂ ಅಲ್ಲಿ ಕೇಳಬಂದಿತು. ॥೧೪೫- ೧೪೬॥ 
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೧೨೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತದ್ವನಿಶ್ರವಣಾದೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾನಾರಾಯಣಾದಯಃ । 
ಸಮಾಗತಾಸ್ಸಂಭ್ರನೇಣ *ಮೇತೆದಿತಿ ವಿಸ್ಮಿತಾಃ 1೧೪೭॥ 


| ನಾರದಾವ್ಯಾಶ್ಚ ಮುನಯೋ ಗಂಧರ್ವಾ ಅಸಿ ಕಿನ್ನರಾಃ । 
ಸಮಾಗತಾಸ್ಸಂಭ್ರಮೇಣ ತದಾಲೋಕನಕೌತುಕೈಃ ॥೧೪೮॥ 


ತವಾ ದಿವ್ಯನಿಮಾನಸ್ಥಾಃ ಶಿವಾರ್ಚನಪರಾಯಣಾಃ | 
ದೃಷ್ಟಾ ಸಾರಾಜಮಹಿಲಾ ಕಾಲಕಾಲಾನುವಾದಿನೀ ॥೧೪೯॥ 


॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಧನ್ಯಾಸಿ ಧನ್ಯವರಸೂಜಿತಪಾಮಕಾಸಿ 
ಭೂತಾ ಮಹಾನಿಶಿ ಮಹೇಶ್ವರಪೂಜನೇನ । 
ಘೋರಂ ತಪಃ ಖಲು ಮಹೇಶ್ವರಲಿಂಗಪೂಜಾ 
ಬಿಲ್ವೀದಲಾದಿಭಿರಪಾರನವಪ್ರಸೂನೈಃ Hoan 


ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ನಾರದನೇ ಮೊದ 
ಲಾದೆ ಸಕಲ ದೇವತಾಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಖುಸಿವರ್ಗದವರೂ, ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಅದನ್ನು 
ನೋಡಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೆರೆದರು. ॥೧೪೭-೧೪೮॥ 


ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಜನಸರಾಯಣರಾದ ಅನೇಕ ಮಹಾತ್ಮರೂ ಮತ್ತು 
ಶಿನಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ಈ ರಾಜಸತ್ಲಿಯೂ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 
ವಿಸ್ಲ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಶಿವನಾಮಜಸಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದ ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಹೊಡನೆಯೇ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ॥೧೪೯-೧೫೦॥ 


* ಎಲೌ ಮಂಗಳೆಯೇ, ನೀನು ಪರಶಿವನ ಪಾದಪೂಜೆಯಿಂದ ಈಗ 


ಥನ್ಯಕೆನಿಸಿರುವೆ. ನೀನು ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದಲೂ ವಿನಿಧ " 


ವಾದ ಪುಸ್ಸರಾಶಿಯಿಂದಲೂ, ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ಘೋರವಾದ 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿರುವೆಯಲ್ಲವೇ 1೧೫೧॥ 
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60, 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಇ. 6೨ 
ಹಸ್ತೌ ತೇ ಶಿವಲಿಂಗಪೊಜನಪರಾ ಥನ್ಕೌ ಚ ಮಾನ್ಕೌ ಮುಹು' 
ರ್ನೇತ್ರೇ ತೇ ಶಿನನೀಸ್ಸಿಣೇನ ವಿಮಲೇ ಧನ್ಯಂ ಮನಸ್ತೇ ಯತಃ । 
ತ್ವಂ ಮಾನ್ಯಾಸಿ ಜಗತ್ವ್ರಯೇಪಿ ಧರಣೀ ಜಾತಾ ತ್ವಯಾ ಪಾವನಾ 
ತ್ವತ್ಸಾದಾಂಬು ಜನೀಕ್ಷಣೇನ ವಯನುಸ್ಯದ್ಯಾತಿಧನ್ಯಾಃ ಖಲು ॥೧೫೨॥ 


ಇತಿ ಸಾ ಸಂಸ್ತತಾ ದೇವೈರ್ಯಮೇನಾಭ್ಯರ್ಚಿತಾ ತತಃ । 
ಇಂದ್ರಲೋಕೆಂ ಯಯಾ ಪಶ್ಚಾದಿಂದ್ರೇಣಾಸಿ ಸಮರ್ಜಿತಾ ॥೧೫೩॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಯೆಯಾ ಸಶ್ಚಾದ್ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೂಜಿತಾತದಾ । 
ಯಯಾ ವೈಕುಂಠಭವನಂ ನಾರಾಯಣಸಮರ್ಚಿತಾ ॥೧೫೪॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಹರಂ ಪ್ರಾಪ ತ್ವರಯಾ ಹರಮಂದಿಕೇ । 
ಗಿರಿಜಾನಿಕಟೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಚಕಾರ ಶಿನಪೂಜನಂ ॥೧೫೫॥ 


ನರಮಾನಂಡಮಗ್ನಾ ಸೂ ಸವಾ ಗಿರಿಜಯಾ ಸಹ । 
ವಾಸಂ ಚಕಾರ ಕೈಲಾಸೇ ಶಿವಾವಾಸೇ ಸುಧಾರಸೇ ॥೧೫೬॥ 


ನಿನ್ನ ಕೈಗಳು ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಿಂದ ಧನ್ಯವಾಗಿನೆ. ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದ ನಿನ್ನ ನೇತ್ರಗಳ್ಳೂ ಥ್ಯಾನದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೂ ಸರಿಶುದ್ಧಿಗೊಂಡಿವೆ. 
ಶಿವವ್ರತದಿಂದ ನೀನು ಮಾನ್ಯಳಾಗಿರುವೆ. ಜಗತ್ರಯವೂ ನೀನು ನೆಲಸಿದ್ದ ಭೂಪ್ರದೇಶ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಪವಿತ್ರಗಳೆನಿಸಿನೆ. ಅಂತಹ ಸಾಧ್ವಿಯೂ ಶಿವಪೂಜಾಧುರಂಥರಳೂ ಆದ 
ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ಇಂದು ನಾವೂ ಧನ್ಯರಾದೆವು. ॥೧೫೨! 


ಹೀಗೆ ಜೀವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಯಮನಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸತ್ಯ ತಳಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಇಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೂ, ವೈಕುಂಕದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತಳಾಗಿ ಮುಂದುವರಿದಳು. 
॥೧೫೩-೧೫೪! 


ಕೊನೆಗೆ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದ ತಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ್ಕ ಆನಂದಾಂಬುಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅಮೃ ತೋಪಮ 
92% [10] 
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೧೩0 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ 


ಇಂದ್ರಲೋಕಾದಿಗಮನಂ ತತ್ಕೃತಾಭ್ಯರ್ಚನಾದಿಕೆಂ I 


ಶುಶ್ರಾವ ಸಮಯಸ್ತತ್ರಾ ಸೃಶಾರೀರನಚಶ್ವ ಯೈಃ ॥೧೫೭॥ 

ತಂ ನಿಸ್ಮಯಾವಹಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಯಮೋಪ್ಯುತ್ಸವಮಾದರಾತ್‌ । 

ಭೃಗುಮಾಹ ನಿನೀತಾಂಗೋ ನಿಸ್ಮಯಾವಿಷ್ಟಮಾನಸಂ ॥೧೫೮॥ 

ಕೇಯಂ ಸ್ತಾತಾ ನತಾ ದೇವೈರ್ಬ್ರಹ್ಮನಾರಾಯಣಾದಿಭಿಃ | 

ಕಿಂತಯಾವಾ ಕೃತಂ ಪುಣ್ಯಮೀದೃಶೋತ್ಸವಸಾಧನಂ ॥೧೫೯॥ 
॥ ಭೃಗುರುವಾಚ ॥ 


8೦ ವಕ್ಷವ್ಯಮತಃ ಪರಂ ಯಮ ಮಯಾ ಸಾ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಃ ಪರಂ 
ನೇಯತ್ತಾಖಲು ತತ್ಕೃತಾಮಿತಮುಹಾಪುಣ್ಯಾಂಬುರಾಶೇರಪಿ 

ಯಾ ಭೂತಾ ನಿಶಿ ಲಿಂಗಪೂಜನರತಾ ತತ್ಪುಣ್ಯಮೇತಾದೃಶಂ । 
ಯೇನೋಪೇಂದ್ರಪುರಸ್ಸರಾ ಅಪಿ ಸುರಾಸ್ತತ್ಸಾದುಕಾರಾಧಕಾಃ ॥೧೬೦॥ 


ಮಾ ಅ ಕ ದರಾ ಸರಾ ಕಾರ ದ್‌ ಜಾ ಸ ಹಾ ಮಾ 


ವಾದ ಕೈಲಾಸವಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದಳು. ॥೧೫೬॥ 

ಹೀಗೆ ಆ ರಾಣಿಯು ಇಂದ್ರಲೋಕಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಶಿನಸಾನ್ಸಿಧ್ಯವನ್ನು 
ಸೇರಿದುದನ್ನು ಅಶರೀರವಾಣಿಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಯಮನು ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಸಿತನಾಗಿ 
ಅವನಂಕೆಯೇ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಹರ್ಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದನು. 1೧೫೭-೭೫೮1 

« ಮಹರ್ಷಿಯ ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣ್ವ್ವಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪೂಜಿತಳಾಗಿ 
ಸ್ತುತ್ಯಳಾದ ಈಕೆಯು ಯಾರು? ಇಂತಹ ವೈಭವವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಆಕೆಯು 
ಆಚರಿಸಿದ ತಪಃಫಲವಾವುದು? '' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆಗ ಭೃಗುಯಸಿಯು 
ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೫೯॥ 

“ಎಲೈ ಯಮಧರ್ಮನೇ, ಆಕೆಯು ಆಚರಿಸಿದ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ವ್ರತವಾ 


ವುದೆಂದರೆ, ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆ. ಅದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಸುಕೃತವನ್ನು ` 


ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ವ್ರತಾಚರಣೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು 
ತೃಪ್ತಿನಡಿಸಿದವರ ಪಾದಗಳನ್ನು ಉಪೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಅದೊಂದು ಸುಕೃತರಾಶಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೧೬ಂ॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪. ದಿಪ್ಲದಿ 


ಅಸ್ಕೈನ ರಾಜ್ಞೋ ಮಹಿಳಾ ವಿಮಲಾ ಸಾ ಶಿವಾರ್ಚನೈಃ I 
ಭೂತಾ ನಿಶಿ ಮಹೇಶಾಯ ತಯಾ ಜೇಹಸ್ಸಮರ್ಪಿತಃ ° ॥೧೬೧॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮಃ ಪ್ರಾಹಾತಿವಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಕಥಂ ದೇಹಸ್ತಯಾ ದತ್ತೋ ಮಹೇಶಾಯಾತಿಸಾದರಂ ॥೧೬೨॥ 


॥ಭ ಬಗುರುವಾಚ ॥ 
ರತ್ನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಸಮರ್ಪಿತಾನಿ 
ತಯಾ ಮಹೇಶಾಯ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ । 
ನೀತೆಂ ವಯಸ್ಸರ್ವಮನಾಕುಲೇನ 
ಚಿತ್ತೇನ ತತ್ತುಣ್ಯಸಮರ್ಚಿತೇನ 1೧೬೩॥ 


ಯಾವಂತಿ ರತ್ನೆಜಾತಾನಿ ಸುವರ್ಣಾಭೆರಣಾನ್ಯಪಿ I 
ವಿವಿಧಾನಿ ನಿಜಿತ್ರಾಣಿ ತಾನಿ ದತ್ತಾನಿ ಶಂಭವೇ ॥೧೬೪॥ 


ಪ್ರಾಜ್ಯಂ ರಾಜ್ಯಂ ತಯಾ ದತ್ತಂ ಶಿವಸೂಜಾರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ । 
ಮಾತಂಗಾಶ್ಚ ತುರಂಗಾಶ್ಚ ದಾಸಾ ದಾಸ್ಯಶ್ಲ ಕೋಟಿಶಃ ॥೧೬೫॥ 


ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಆಕೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಈ ರಾಜನ ಪತ್ನಿಯು. ಆಕೆಯು 
ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಅನಂತರ ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದಳು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಭೃಗುಖುಷಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು « ಮುಫಿಯೇ, 
ಆ ರಾಣಿಯು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ತನ್ನ ದೇಹತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದುದು ಹೇಗೆ? ' ಎಂದು 
ಮಕ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆಗ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂತೆಂದನು. ॥೧೬೧-೧೬೨॥ | 

« ಯಮಧರ್ಮನೇ, ಆಕೆಯು ಶಿವಪೂಜಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳ್ಸೆಲ್ಲಾ ಶಿನಾರ್ಪಣೆಮಾಡಿದಳು. ಅದೇ ರೀತಿ ಸರ್ವದಾ 
ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ವಯಸ್ಸನ್ನು ಕಳೆದು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ 
ದನು. ॥೧೬೩॥ 

ಮತ್ತು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳಿದ್ದವೋ, ಮತ್ತು ಎಂತೆಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಸ್ತುಗಳಿದ್ದ ವೋ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದಳು. ಅಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ, ಕೋಶ, ಆನೆ ಕುದುರೆ, ದಾಸದಾಸಿಯರು ಇವರೇ. ಮೊದಲಾದ 
ಸಕಲ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಶಿವಪೂಜಾರ್ಥವಾಗಿ ವಿ;ರಿಯೋಗಿಸಿದಳು.॥೧೬೪.೧೬೨ 
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PU ಶ್ರೀಶಿನರ ರಹಸ್ಕೇ 
ಪುತ್ರಾಶ್ನ ದತ್ತಾಶೃರ್ವಾಯ ಶಿವಸೇವಾರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ । 
ನಾನಾವಿಧಾನಿ ಧಾನ್ಯಾನಿ ದತ್ತಾನ್ಯೇನ ತಯಾ ಯಮಃ ॥೧೬೬॥ 


ದತ್ತಾನ್ಯಮಂದಗೋನವೃಂದಾನ್ಯಷಾರಾ ಮಹಿಷೀಗಣಾಃ । 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಂಕೆರಪೂಜಾರ್ಥಂ ತಯಾ ರತ್ನಗೃಹಾ ಅನಿ ॥£೧೬೭॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ್ವದೇಹೋಪಿ ಶಾಂಕೆರಾಯ ಸಮರ್ಪಿತಃ । 
ಭೂತಾ ಮಹಾನಿಶಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲನಸಂನಿಭಃ ॥೧೬೮॥ 


ತತಃ ಪ್ರೀತೋ ಮಹಾದೇವಸ್ಸಾಂಬಸ್ತತ್ಯೃ ತಪೂಜಯಾ । 
ನಿಮಾನಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಗಣಕೋಟಿಸಮಸ್ವಿತಂ (೧೬೯॥ 


ತೇನೈನ ಸಾ ಶರೀರೇಣ ನಿಮಾನವರಮಾಶ್ರಿತಾ । 
ಯಯಾ ಕೈಲಾಸನಗರಂ ಸುರಾಣಾಮಪಿ ದುರ್ಲಭಂ ॥೧೭೦॥ 


ಏತಾದೃಶಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಶಂಕರಾರಾಧನಂ ವಿನಾ । 
ದುರ್ಲಭಂ ದೇಹಿನಾಂ ಮನ್ಯೇ ಸಂಸಾರಭಯನಾಶಳೆ ॥೧೭೧॥ 


ಮತ್ತು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಶಿವಸೇವೆಗಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿದಳು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಕಾನಾವಿಧವಾದ ಧಾನ್ಯರಾಶಿಯನ್ನೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಗೋವುಗಳನ್ನೂ, ಮಹಿಷೀ 
ಗಣಗಳನ್ನೂ, ರತ್ನಗೃಹಗಳನ್ನೂ ಶಿವಸೂಜಾಸಾರ್ಥಕಕೆಗಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿದಳು. 
॥೧೬೬-೧೬೭! 

ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಆದಮೇಲೆ ಆಕೆಯು ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆಯಂತೆ ಕೋಮಲವಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನು ಶಿವಶ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಅರ್ಪಣೆಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಮಹಾದೇವನು ಅದರಿಂದ 
ತೃಪ್ತನಾಗಿ, ಅನೇಕ ಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ದಿವ್ಯನಿಮಾನವನ್ನು ಮಹಾ 
ದೇವನು ಆಕೆಗಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಮಹಾರಾಣಿಯಾದರೋ, ತನ್ನ ತಪಃಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಸಶರೀರಳಾಗಿಯೇ ಕೈಲಾಸನಗರವನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದಳು. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಸುಕೃತವು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಲಭಿಸಲಾರದು. 
॥೧೬೮-೧೬೯-೧೭೦॥ 

ಇಂತಹ ವೈಭವವು ಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಶಂಕರಾರಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಸಾರದ ಭಯವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಲು ಶಿವಾರಾಧನೆಗಿಂತ ಜೀರೆಯಾದ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಇಷ್ಟಿ ೧ಪಿತ್ಸಿ 


ಸೆಂಸಾರಾಂಗಾರಲಪರೀಪೆಕಿನೇಷಿ ತೆವಿಗ್ರಹಾಃ । 
ನಾರಾಧಯೆಂತಿ ಗಿರಿಶಂ ತದಿದಂ ಮಹದದ್ಳು ತೆಂ ॥೧೭೨॥ 


ಏಕೇನ ಜನ್ಮನಾ ಪುಣ್ಯಂ ಯತ್ವೃತಂ ಜನನಾವಧಿ । 
ಶೇನಾಮರಣಮೀಶಾನೇ ಭಕ್ತ್ಮಂಶಃ ಕೋಪಿ ಲಭ್ಯತೇ ॥೧೭೩॥ 


ತಾದೃಶಾನ್ಯೇವ ಜನ್ಮಾನಿ ಯದಪಾರಾಣಿ ಮಾನನಃ । 
ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ ತರ್ಹಿ ಗಿರಿಶೇ ಭಕ್ತಿಃ ಕಾಪಿ ಪ್ರವರ್ಧತೇ ॥೧೭೪॥ 


ತಯಾ ಭಕ್ತ್ಮಾ ಮಹಾದೇವಂ ನವಜಿಲ್ವ ದಕ್ಳೆ ರಫಿ । 


ದ್ವಿತ್ರ್ಯಿಃ ಸಮರ್ಜಯಸ್ಸೆ ೇೀವ ಮುಕ್ತೋ ಭವತಿ ಮಾನವಃ ॥೧೭೫॥ 


ರಫ್ಸೈರ್ನಾ ಮಡೆ ಕಪಿ ಮಣಿ ಚ್ಛತ್ರೈರ್ನಿತಾನಾದಿಭಿ 
ರ್ಮುಳ್ತಾಲಂಕೈತಚಾಮರೈರಗಣಿತೈಸ್ಗ ಹ ಚಂದನೈಃ । 
ತೃಪ್ರ್ರೋಸ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕ ಖಲು ನವೈರ್ಜಿಲ್ವೀದಲೈಃ ಕೋಮಲೈ 


ಸ ಸಮರ್ಪಿಶೈಃ ಪರಮಯಂ ತುಷ್ಟೋ ಭವಾನೀಪತಿಃ ॥೧೭೬॥ 


ಉಪಾಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಾಲುಬೆಂಕೆಯಿಂದ ಸುಟ್ಟ ದೇಹವುಳ್ಳವ 
ರಾದರೂ ಜನರು ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪರಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇದೂ ಒಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ ಸರಿ. ॥೧೭೧-೧೭೨॥ 

ಒಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಆ ಜನ್ಮ ಕಳೆಯುವ 
ವರೆಗೂ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆ ಸಗಬೇಕು. ಆದರೆ ಶಿವಪೂಜೆಯೆಂಬ ಒಂದು ಪುಣ್ಯ 
ಕಾರ್ಯವು ಎಸ್ಟೇ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಕಳೆದರೂ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಪುಣ್ಯರಾತಿಯನ್ನೊ ದಗಿ 
ಸುತ್ತಾ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತದೆ. ॥೧೭೩-೧೭೪॥ 

ತಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎರಡೋ ಅಥವಾ ಮೂರು 
ಹೊಸ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದಲಂತೂ ಮನುಷ್ಯನು 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 1೧೭೫! 

ಪರಶಿವಥಿಗೆ ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ, ರತ್ನಮಯವಾದ ಚತ್ರಿಚಾಮರಗಳು, 
ಮಣಿಭೂಷಣಗಳು, ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿ 
ದರೂ ಅಷ್ಟು ತೃಪ್ತಿಯೊದಗಲಾರದು. ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮನೋಹರವಾದ 
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೧ತ್ಲಿ೪ ಶ್ರಿ ಶಿವರಹಸ್ಯೆ ¢ 


ಆನಂದಾಂಬುಧಿರೇನ ಶಂಕೆರ ಇತಿ ಜ್ಞಾತಸ್ತತಃ ಕಿಂ ನರೈ 
ಸ್ತಸ್ಮೈ ದೇಯನುದೇಯಮೇನ ಸಕಲಂ ದೇಯಂ ತದೀಯಂ ಯತಃ । 
ಸ್ವತ್ವಂ ಕಸ್ಯ ಧನೇಷು ತಿಸ್ಮತಿ ಧನಂ ಕೆಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಲೋಳಕೆತ್ರಯೇ 


ಗೌರೀಕಾಮುಕ ವಿನ ಕಾಲಧನಿಕೆಃ ಕಾಲಾಂತಳೆಃ ಕೇವಲಂ ॥೧೭೭॥ 
ಅಪಾರಮೈಶ್ವರ್ಯವುಮಾಸಹಾಯ 
ಪಾದಾರನಿಂದಾರ್ಚನಲಭ್ಯಮೇನ । 
ಐಶ್ವರ್ಯದಾನೇನ ಕಥಂ ಸ ದೇವ 
ಸ್ತುಷ್ಬೋ ಭವೇದ್ಭಕ್ತಿಲನಂ ವಿನಾಪಿ 1೧೭೮ 


ಕೆಲವು ಬಿಲ್ಬದಳಗಳನ್ನು ಜಲಾಭಿಸೇಕಸ್ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ. ಸಾಕು. 
ಪರಶಿವನು ಸಂತೃಪ್ತಿಸಡುವನು. ॥೧೭೬॥ 


ಪರಶಿವನು ಕೇವಲ ಆನಂದಮಯಸ್ವರೂಪನು ಎಂಬುಡೇ ನಿಜವಾದ ತತ್ವ. 
ಇದನ್ನರಿತ ಜನರು ಪರಶಿವನಿಗೆ ಯಾವುದನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಚೇಕು.? ಯಾವುದು 
ಅರ್ಪಣೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ? ಎಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಲೇ ಬಾರದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಧನರಾಶಿಗೆ ನಿಜವಾದ ಯಜಮಾನರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾರ ಯಜಮಾನಿಕೆ 
ಯನ್ನೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ, ಧನವು ನಡೆಯಲಾರದು. ಅದುದರಿಂದ ನನ್ನ್ನ ವಸ್ತುವಿದ್ಯು 
ಎಂದು ಯಾವುದನ್ನು ತಾನೆ ಹೇಳಬಹುದು? ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ 
ಗೌರೀಪಕಿಯಾದ ಪರಶಿನನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಯಜಮಾನನು. ಅವನೇ ಕಾಲ 
ವ್ಯಾಪಕ ಅವನೇ ಧನಿಕ ಮತ್ತು ಕಾಲನಾಶಕ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೭೭॥ 


ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಅಸಾರವಾದ ಐಶ್ಚರ್ಯವು ಲಭಿಸಿರಬೇಕಾದರೆ ನಿಜನಾಗಿಯೂ 
ಅವರು ಈಶ್ವರ ಪಾದಾರವಿಂದಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಅಂತಹ ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಪ್ರದ 
ನಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ನಾವು ಯಾವ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ತಾನೇ ಕೊಡಬಹುದು? ನಿಜವಾಗಿ 
ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವುದೆಂದರೆ ದೃಢಭಕ್ತಿಯೊಂದೇ. ಅದರಿಂದಲೇ ಶಂಕರನನ್ನು 
ತ್ರಪ್ತಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. ॥೧೭೮॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೩ ೧೩೫ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ದತ್ತಂ ಕಾಲಬಿಲ್ವೀಷಳೆಂ ವಾ 

ಮೂರ್ಧಾ ಧತ್ತೇ ಶಂಕೆರಃ ಶಂಕೆಕೋಯೆಂ । 

“ಏತೆತ್ತೊಲ್ಕಃ ಕೋಪಿ ದೇವೇಷು ದೇವೋ 

ನಾಸ್ತೀತ್ಕೇನಂ ಪ್ರಾಹ ನೇಜೋಪಿ ನೂನಂ 1೧೭೯॥ 


ಫಾಲಾಕ್ಸೇ ಸತಿ ಕೋನ್ಯದೇವಭೆಜನಾಸಕ್ತೋ ಭವೇದ್ಭೂತಲೇ 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಜಾರಜಮೇವ ಕೇವಲಮಜೋಹೇಂದ್ರಾದಿದೇವಾರ್ಜಿತೇ । 

ರತ್ನಂ ತಂ ಪರಿಹೃತ್ಯ ಕಾಚಶಕಲಂ ನಾಂಛನ್‌ ಜನೋ ಜೀವನಂ 

ಧನ್ಯಂ ಕಿಂ ಮನುಶೇ ಜನೈರಭಿನುತಃ 8೦ ತಾದೃಶೋ ಜಾಯತೇ ॥೧೮೦॥ 


ಜಾಯಂತೇ ಜನನಾದಿದುಃಖನಿಧಯಸ್ತಕ್ರ್ವಾ ಶಿವಾರಾಧನಂ 
ದುಃಖಾಂಭೋಧಿಸರಾಭನಾಯ ಬಹುಧಾ ಭಾವಃ ಪ್ರವೃತ್ತೋ ಮುಹುಃ । 
ನೀರೇಶಂ ಸವಬಿಲ್ವಕೋಮಲವಲೈರಭ್ಯರ್ಚಯನ್‌ ಸಾದರಂ 
ಹಾರಾಹಾರನಿಶೇಷಭೂಸಿತವಪುಃ ಪ್ರಾಪುಸ್ತಮರ್ಥಾಅಫಿ ॥೧೮೧॥ 
ಭಕ್ತನು ದೃಢಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಬಿಲ್ವದಳವನ್ನು, ಸುಖಕರನಾದ ಈ 

ಶಂಕರನು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತಾನೇ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸುವನು. ಇಂತಹ ದಯಾಳು 
ವಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ಸಮನಾದ ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನು ಮತ್ತಾರಿರುವನು? ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಶಿವಸಪೃಶನಾದ ಪೂಜ್ಯವಸ್ತುವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ ಎಂದು ವೇದಗಳು 
ಸದಾ ಸಾರುತ್ತಿರುವುವು. ॥೧೭೯॥ 

ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣಾ ೨ದಿಡೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾದ ಅಗ್ನಿ ನೇತ್ರಧಾರಿ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರು ಡೇವತಾಂತರ ಪೂಜಾಢ್ಯಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡಗುವರೋ, 
ಅವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ, ಅವರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನವನ್ನು ದೂರ 
ಎಸೆದು ಗಾಜಿನ ಚೂರುಗಳನ್ನು ಗುಡ್ಡೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಂತೆಯೇ ಸರಿ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ತ 
ಎಂದಿಗೂ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರರು. ಲೋಕಪೂಜ್ಯರಾಗರು. 
॥೧೮೦॥ 

ಯಾರು ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ ಮಾಡದೆ ಕಾಲಕಳೆಯುವರೋ, ಅವರಿಗೆ ಜನನ 
ಮರಣಾದಿ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳು ಎಂದೂ ಕೊನೆಗಾಣಲಾರವು. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದರೂ ಅವು ತಪ ಸೃಲಾರವು. ಆದರೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ವೀರಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನಾದಿಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಿದವರು 
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ಷೀ by 
ಕ ಆ 


೧೩೬ ೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತಚತುರ್ಮುಖಾದಿಕಸುರಾನ್‌ ವೀರೇಶ್ವರಾರಾಧಕಃ 

ಪ್ರಾಯಃ ಕಾರುಣಿಕಃ ಕೆರೋತಿ.ಯವಸಪ್ರಾಯಾನ್‌ ಯಮಾನಾಮಯ। | 
ತತ್ತುಲ್ಯಸ್ತು ಸ ಏವ ತೇನ ವಿದಿತಂ ತತ್ತ್ವಂ ಕಥಂಚಿತ್ರ್ರಭೋಃ 


:  ಶೆಂಭೋಃ ಕಸ್ತದಸಪಾರದಿವ್ಯಮಹಿಮಾ ಪಾರಂಗತೋ ಭೂತಲೇ ॥೧೮೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ ಭೈಗುಯಮಸಂವಾದೇ 
ಶಿನರಾತ್ರೀ ಮಹಿಮಾನುವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


'--ಧನಕತೆಕಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ, ಭೋಗಿಗಳೆನಿಸಿ ಸಂಸಾರದುಃಖದಿಂದ 


ನಿಮುಕ್ತರಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಶಿನಸಾಯುಜ್ಯಸಡೆಯುವರು. ॥೧೮೧॥ 


ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ವೀರೇಶ್ವರಾರಾಧಕನಾದವನು, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದ 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹುಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿಯಂತೆ ಅಲ್ಪವಾಗಿ ಭಾನಿಸುವನು. ಮತ್ತು 
ಯಾನ ವಿಧವಾದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಕ್ಲೇಶಕ್ಕೂ ಸಿಕ್ಕದೆ ಸುಖಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿರುವನು. 
ಅಂತಹ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಸರಿಸಮರಿನಿಸಿದವರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ದೊರಕಲಾರರು. 
ಮತ್ತು ಶಂಕರತತ್ವ್ವಕ್ಚಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದ ತತ್ತ ವನೂ, ಅದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಸಮನಾದ ದೀವಕೆಯೂ ಸಹ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರೂ 
ದೊರೆಯಲಾರರು ಎಂದು ಭ )ಗುಮಹೆರ್ಷ್ನಿಯು ಯಮಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಶಿವಪೂಜಾ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನೆಂದು, ವ್ಯಾಘ್ರನು ತನ್ನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ರಾಜ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿತು. ಈ ವಿನಯವನ್ನು ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನು ತನ್ನ 
ಪತ್ನಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೮೨॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಭೃಗು, ಯಮ ಇವರ 
ಸಂವಾದರೂಪವಾಗಿ ಶಿವರಾತ್ರೀಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ನಲವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯನ್ರ ಮುಗಿದುದು. 


I 
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a 
| ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ಕಾಲೋ ಭೃಗೋರ್ವಾಕ್ಯಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಸಸುಧಾಮಯಂ । 
ಅವಾಪ ಸರಮಾನಂದಮಾನಂದಾಶ್ರುಸಮಾಕುಲಃ 
॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 


Hou 


ಭೂತಂ ಭವ್ಯಂ ಭನಿಷ್ಯಚ್ಚ ಯೇನ ಜ್ಞಾತಂ ತ್ವಯಾ ಭೃಗೋ 1 


ಶಿನತತ್ತ್ವಂ ನಿಶೇಷೇಣ ತನ್ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ವಿಶೇಷತಃ lio 


ರಹಸ್ಯಮಸಿ ತನ್ಮಹ್ಯಂ ನದ ಸಾದರಮಾಸ್ತಿಕ | 
ತತ್ತತುಕಾನಾಂ ನಿಲಯಂ ಸರ್ವಥೇತ್ಯನಗಮ್ಯತೇ ॥೩॥ 


ಕೆ 


ನಲವತ್ತುನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸತ್ಯವ್ರತನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂದಿನ ನಿಸಯವನ್ನು ವಿವರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದರು. “ ಯಮನು ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯ ಅಮೃತೋಪಮವಾದ 


ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆನಂದಾಶ್ರು ಪೂರಿತನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧॥ 

ಮಹರ್ಹಿಯೇ, ನೀನು ಭೂತಭವಿಷ್ಯ ದ್ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ವಿಷಯಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅರಿತವನು. ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ರಹಸ್ಯವಾದ ಶಿವತತ್ತ್ವವನ್ನು ಉಪ 
ಜೀಶಿಸು. ತತ್ತ್ವವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅತ್ಯಂತಾಶ್ಚರೃಕರವಾಗಿರುವುದೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯು 


ತ್ವೀನೆ. ॥೨-೩॥ 
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೮೧ಫ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
॥ ಭೃಗುರುವಾಚ ॥ 
ಗೋವಥಿ:ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಯದೇತದಧುನೋಚ್ಯತೇ । 
ಅಭೆಕ್ತಾಯ ನ ವಕ್ಷವ್ಯಮಶ್ರದ್ಧಾನಿಲಯಾಯ ಚ 1೪॥ 
ತಾಂಕೆರಾಯಾತಿಶುದ್ಧಾಯ ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಿಣೇ । 
ವಕ್ಷವ್ಯಂ ತದ್ರಹಸ್ಯೇಷು ಶಿವಸ್ಥಾನೇಷು ಫೇವಲಂ In 


| ಯಸ್ಮಾಲ್ಲಿಂಗಾತ್ಸಮುತ್ಛನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮಾನಾರಾಯಣಾದಿಕಂ । 
ನ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕಂ ವಿಶ್ವಂ ತತ್ಪೂಜಾ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿದಾ ॥೬॥ 


ಸ ಅಿಂಗಾಜೀನೆ'ಸಮುತ್ಸೆನ್ನಾಸ್ಫರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಪಿನಾಕಿನಃ । 


ವೇದಾಶ್ಚ ಯಜ್ಞಾ ಖಯಷಯೋ ಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಿನ್ನರಾ ಅಪಿ . ॥೩॥ 


ಪೃಷ್ಟಾ ಕೂಹೇನ ಕಿಂ ತೇನ ಕೋಟಿಶಃ ಪ್ರಭವಂತ್ಯಸಿ । 

ತಸ್ಮಾದೇನ ವಿಲೀಯಂಶೇ ತಸ್ಮಿನ್ನಾರಾಯಣಾದಯಃ ॥೮॥ 

ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ಯಮನಿಗೆ ಶಿವತತ್ತ್ವವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ ಮೊದಲು 
ಭೃಗುಯಸಿಯು ಹೀಗೆಂದನು. ಶಿವತತ್ತ್ವವೆಂಬುದು ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾದದ್ದು. 
ಅದನ್ನು ಈಶ್ವರಭಕ್ತನಲ್ಲದವನಿಗೆ ಮತ್ತು ಶಿನಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲದವನಿಗೆ 
ಎಂದಿಗೂ ತಿಳಿಸಬಾರದು. ಯಾರು ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಢಾರಣಾದಿಗಳಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು . 
ಸೇವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವರೋ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು. 
1೪-೫1 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗತ್ತಿಲ್ಲಾ ಶಿವ 
ಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ, ಯಜ್ಞಗಳ, 
ಖುಹಿಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಕಿನ್ನರರೂ ಈ ಶಿನಲಿಂಗದಿಂದಲೇ ಜನ್ಯರಾದವರು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯು ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೬-೭॥ 


ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಲಯಹೊಂದುವುದೂ ಈ 
ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೇ. ಅಂತಹ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೇ ಈ ಗಂಧರ್ವಕಿನ್ನರರೂ, ಸಿದ್ಧ 
ಸಾಧ್ಯರೂ ಸಕಲ ಮುನಿಗಣಗಳೂ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಶಿನ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೪ ೧೩೯ 


ಲಿಂಗಾರಾಧನಮೇವಕೇವಲಮುಮಾಕಾಂತಪ್ರಿಯಂ ತತ್ಸುರೈಃ । 
ಗಂಧರ್ವೈರಪಿ ಕಿನ್ನರೈರಪಿ ಕೈತಂ ಸಿದ್ಧೈರ್ಮುನೀಂದ್ರೈರಪಿ I 
ತತ್ತ್ಯಾಗಾತ್ಸತಿತಾ ಭವಂತಿ ತೆದನಿಜ್ಞಾತೆಂ ನ ಹಾಕೈರ್ನಿನಾ 
ತದ್ಭಿನ್ನೈಸ್ತದಪಾರಪುಣ್ಯನಿಧಿಭಿಸ್ತಾನತ್ಸರಂ ಲಭ್ಯತೇ Na 


ವ್ರತಂ ಶಿನಾರಾಧನಮೇನ ಯೇಷಾಂ 

ತೇಷಾಂ ನ ಸಂಸಾರಭೆಯಾನಿ ಕಾಲ । 

ತೇನ ವ್ರತೇನೈನ ನಿಮುಕ್ತಿರಂತೇ 

ಭುಕ್ತೇಷು ಭಾಗ್ಯೇಷ್ವಖಿಲೇಷುಶೇಷು '“ ॥೧೦॥ 


ಅನ್ಕ್ಯೋಧರ್ಮೊ ನ ಸ್ಫುರತ್ಯೇನ ನೂನಂ 

ನೇದೇ ಧರ್ಮಶ್ಶಾಂಕೆರಃ ಕೇನಲೋ ಯಃ । 

ತೇನೈನ ಸ್ಕಾನ್ಮುಕ್ತಿರಿತ್ಕೇವ ಮನ್ಯೇ 
ಕೋನ್ಕ್ಯೋಧರ್ಮಸ್ತಾದೃಶೋ ವೇದವೇದ್ಯಃ ॥೧೧॥ 


ರಹೆಸ್ಯಮನ್ಯತ್ಸ ಅ$ನದಾನಿ ಕಾಲ 
ಯಃ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನತತ್ಸೆರೋ ನ। 


ಲಿಂಗಪೂಜಾಪರಿತ್ಯಾಗದಿಂದ ಸಕಲರೂ ಪತಿಶರೆನಿಸುವರು. ಈ ಅಂಶವು ಶಿವೇತರ 
ಜೀವತಾಭಕ್ತರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರದು. ಯಾರು ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯಕಾರೃಗಳಿಂದ ಸುಕೃತವ 
ನ್ಹಾರ್ಜಿಸಿರುವರೋ, ಅವರಿಗೇ ಈಶ್ವರಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಭಕ್ತಿಯೊದಗುವುದು. ॥೮-೯॥ 

ಶಿವಾರಾಧಕರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಸಂಸಾರಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಭುಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಸಕಲ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. ॥೧೦॥ 

ವೇದದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಸಕಲ ಥರ್ಮವಾಕ್ಯಗಳೂ ಶಿವಪಾರಮ್ಯವನ್ನೇ 
ನಿವರಿಸತಕ್ಕವುಗಳು. ಶಿವತತ್ತ್ವವಲ್ಲಜೆ ಬೇರೊಂದು ತತ್ತ್ವವು ವೇದದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅಂತಹ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಮಾನವಾದ ಶಿವತತ್ತ್ವದಿಂದಲೇ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ 
ಯೆಂದು ನಾನು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. ॥೧೧॥ 


ಯಮಧರ್ಮನೇ, ಯಾರು ಶಿನಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನೇ ತೋರಿಸನೋ 
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ವಾಷ್‌ 


SE ಪ. 


"ಡಾ A 


೧೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತಂ ಜಾರಜಂ ವಿದ್ಧಿ ನಿಶೇಷತಸ್ತ್ವ್ವಂ 


ಕೆ ,ಎಯೋಕ್ತಂ ಶಪಥಶ್ಶಿವೇಸಿ Han 
ಅತ್ರೈವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಕೌತುಕಂ ಶೃಣು ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿಂ ಕಾಲ ಕಾಲಾಂತಕಪ್ರಿಯಃ Naan 
ಆರ್ಯಾವರ್ಶೆ ಪುರಾ ಕಶ್ಲಿದ್ದಾ ೨ಹ್ಮಣೋ ನೇದಪಾರಗಃ । 
ಸರ್ವಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥತತ್ವ್ವಜ್ಞಃ ಶಿವಧ್ಯಾನಸರಾಯಣಃ ೧೪॥ 
ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತಸ್ಸತ್ಯ ಪ್ರವಣಮಾನಸಃ | 
ಖತಂ ಸತ್ಯಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ತೇನ ತತ್ತ್ವಂ ಶಿನಾತ್ಮೆಕೆಂ ॥೧೫॥ 
ತತಃ ಸರಂ ಶಿನಸ್ತೇನ ಸರ್ವಾರಾಧ್ಯ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸರ್ವೇಷ್ಯಾರಾಧಕಾ ಏನ ಶಂಕರಸ್ಯಾಮರಾಃ ಪರಂ ॥೧೬॥ 
ಸುರಾರಾಧ್ಯಃ ಸ ಏವೇತಿ ಸರ್ನದಾಪ್ಯನಧಾರಿತಃ ॥೧೭॥ 


ಅಧ್ಯಾಪಿತಾನಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಶಾಂಕೆರಾಣಿ ಮನೀಸಿಣಾ | 
ತೇನೈವ ಶಿವನಿದ್ಯಾಯಾಂ ನಿಪುಣೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥೧೮॥ 


ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶುದ್ಧವಂಶದವನಲ್ಲವೆಂದು (ಜಾರಜ) ನಾನು ಪ್ರಮಾಣ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆನು. 1೨1 

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ ಒಂದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 
ಆರ್ಯಾವರ್ತ (ವಿಂಧ್ಯ ಮತ್ತು ಹಿಮಾಲಯಗಳ ಮಧ್ಯದೇಶ) ದಲ್ಲಿ ವೇದವೇದಾಂತ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಅರಿತಿದ್ದ ಶಿವಸೂಜಾಪರಾಯಣನಾದ ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ॥೧೩-೧೪॥ 

ಆತನು ಸರ್ವದಾ ಸತ್ಯಪರಿಪಾಲನೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಸತ್ಯವೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಉತ್ತಮ ಶಿವತತ್ತ್ವವೆಂದು ನಂಬಿ, ತನ್ನ ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸತ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿಯೇ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಆತನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಶಿವನೇ ಆರಾಧ್ಯನು. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು, ಎಂದು ನಂಬಿದ್ದನು. ॥೧೫-೧೬॥ 

ಸಕಲ ಜೇವತಾಪೂಜ್ಯನೇ ಶಿವನು ಎಂದು ದೃಢವಾಗಿ ಆತನು ನಂಬಿದ್ದನು. 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೪೧ 


ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾಸ್ಸಮುತ್ಸನ್ನಾ8 ಶತಂ ತೇಷ್ಟೇಕೆಮಂತಿಮಂ | 
ಪುತ್ರಂ ವಿಹಾಯ ತೇ ಸರ್ವೇ ಪುತ್ರಾಶ್ಶಿವಸರಾಯಣಾಃ ॥೧೯॥ 


ಭೂತಿರುದಾಶ್ಸಪೊತಾಂಗಾಃ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಾಃ । 
ಶಿವಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರನೀಣಾಶ್ನ ಶಿನವ್ರತಸರಾಯಣಾಃ noon 


ಸರ್ವೇ ಭೂತವ್ರತಪ್ರೀತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಭೂತಿಭೂಷಣಾಃ । 
ಶಂಳೆರಾರಾಧನಂ ತೇಷಾಂ ವ್ರತಂ ನಾನ್ಯದ್ಹ್ರತಂ ಯಮ ॥೨೧॥ 


ನಿಯಮಶ್ಶಿವಪೂಜಾಯಾಂ ತೇಷಾಮಾಜನ್ಮನಿಶ್ಲಿತಃ | 
ನಿರತಾ ಏನ ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಿವಧರ್ಮೇ ನಿಲಕ್ಷಣೇ ॥೨೨॥ 


ಶಿವವ್ರತೆಂ ಪ್ರತಂ ತೇಷಾಂ ತನ್ನಾರೀಣಾಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಕಾಲಶ್ಶಿವಾರ್ಚನೇನೈನ ನೀಯತೇ ತಾಭಿರಾದರಾತ್‌ ॥೨೩॥ 


ಸ ನಿಪ್ರಸ್ತಾನ್‌ ಸುತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶಿವನಾಮಾಂಕಿತಾನ್‌ ಮುಹುಃ । 
ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ ಮುಕ್ತಿ ತುಲ್ಕಮನಾಮುಯಂ ॥೨೪॥ 


ವಿದ್ವಾಂಸನಾದ ಆತನು ಅನೇಕ ಜನ ಫಿಸ್ಯರಿಗೆ ತಿವನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತಾ 
ಶಿವವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ॥೧೭-೧೮॥ 


ಆತನಿಗೆ ನೂರು ಜನ ಮಕ್ಕಳು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ ಮಗನೊಬ್ಬನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಕ್ಕೆ ಸರ್ವರೂ ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತರೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದ್ದಿತು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಅವರು ಸದಾ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ, 
ಶಿವಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
॥೧೯-೨೦॥ 

ಎಲ್ಲರೂ ಶಿವವ್ರತಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ 
ಭಸ್ಮಭೂಷಿತರಾಗಿ, ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರಾರಾಧನೆಯೇ ತಮ್ಮ ಮುಖ್ಯ ಧರ್ಮವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಜನ್ಮ ಪೂರ್ತಿ ಶಿವವ್ರತನರಾಯಣರಾಗಿರಜೇಕೆಂದೇ ಅವರು 
ದೃಢನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿದ್ದರು. ॥೨೧-.೨೨॥ 

ಕೇವಲ ಆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದೆ ಅವರ ಪತ್ನಿಯರೂ ಸಹ ಸದಾ ಶಿವವ್ರತಾನುಷ್ಠಾನ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂತಹ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ಸೊಸೆಯರನ್ನೂ, ಶಿವನಾ 
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೧೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜ್ಚನೋದ್ಯುಕ್ತಾನ್‌ ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಷಣಾನ್‌ । 
ಪುತ್ರಾನಾಲೋಕ್ಯ ಸಂತುಷ್ಟೋ ನರ್ತನಂ ಸ ಕೆರೋತ್ಯಪಿ  ॥೨೫॥ 


ಮತ್ತುಲ್ಯೋ ಭುವಿ ಕೋ ವಾಸ್ಕಾತ್ಕುಮಾರಾಃ ಶಾಂಕೆರಾಃ ಪರಂ । 
ತದ್ದಾರಾ ಅಸಿ ತೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಧ್ಯಾನಸರಾಯೆಣಾಃ 9೬ 


ಸ ಫೆದಾಚಿತ್ಸಮಾಹೂಯ ಪುತ್ರಾನಾಲಿಂಗ್ಯ ಸಾದರಂ । 
ಪ್ರಾಹ ಸಂತುಷ್ಠಹೃದಯಃ ಸಂತೋಷಂ ಜನಯೆನ್‌ ಪರಂ ॥೨೭॥ 


ಮತ್ಸಾಾರ್ಥಿತಂ ಚಿಂತಿತಮೇವ ನೂನಂ 
ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನನೇವ ಧರ್ಮಃ । 
ಧರ್ಮಾಂತರತ್ಯಾಗಮತಿರ್ಮಯಾಭೂ । 

ದತೋಸ್ತಿ ಧನ್ಯೋ ಭುವನತ್ರಯೇಪಿ ॥೨೮॥ 


ಹಾ ಾಾಾಾಹಾಜತಾಪಾಾಾತಾಚಾಚಾವಾಾದಾ 


ಮಗಳಿಂದಲೇ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಅವರಮಕೃಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 
॥೨೩-೨೪॥ 


ಒಂದೊಂದು ವೇಳೆ ತನ್ನ ಪುತ್ರರು, ಪತ್ನಿಯರೊಡನೆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ 
ತೊಡಗಿ, ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಢಾರಿಗಳಾಗಿ ಶಿನವುತಸರಾಯಣರಾಗಿರುವವರನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಾನೇ ಧನ್ಯನು, ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ ಪುತ್ರ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಪಡೆದು 
ನಾನು ಸೃತಕೃತ್ಯನಾದೆನು. ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೨೫-೨೬॥ 


ಒಂದು ಸಾರಿ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕರೆದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಾ 
ಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗನಾಗಿ, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೨೭! 


ಎಲೈ ಪುತ್ರರ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ತಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನೇ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಧರ್ಮವೆಂದು ಊಹಿಸಿದ್ದೆನು. ಅದರಂತೆಯೇ ನನಗೆ ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಧರ್ಮಾಂತರವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವ ಬುದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಗದಿದ್ದುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನೃನೆನಿಸಿರುವೆನು. ಲೋಕತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರೂ ನನಗೆ ಸರಿಸಮ 
ರಿಲ್ಲ. 1೨೮॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೪೩ 


ಧರ್ನೋ ಮನುೂಯಂ ಪರಿಸಾಲನೀಯೋ 
ಭವದ್ಧಿರತ್ರಾದರಪೂರ್ವಳಿಂ ಮೇ 

ಶ್ರೋತವ್ಯಮೇತದ್ವಚನಂ ಮಮಾನ್ಯಂ 

ನ ಸ್ರಾರ್ಥನೀಯಂ ಭುವನತ್ರಟಯೀಪಿ Hon 


ಶಿವಾರ್ಚನೇನೈವ ಸದಾ ನಿನೇಯಃ 

ಕಾಲಃ ಸದಾ ತೇನೆ ಸಕಾಲಕಾಲಃ । 

ತುಷ್ಟೋ ಭನತ್ಯೇವ ಸಮುಕ್ತಿಡಾತಾ 

ಭೋಗಪ್ರದಾತಾಪಿ ಸ ಏವ ಪುತ್ರಾಃ "aol 


ನಾನ್ಯಶೃರಣ್ಯೋ ಜಗತಾಂ ಕುಮಾರಾಃ 

ಶಿನಶೃರಣ್ಯೇಷು ವರೇಣ್ಯ ಏನ । 

ನೇಮುಂ ವಿಹಾಯಾನ್ಯಮುಪಾಶ್ರಯಂತಿ 

ತಾನ್ಪೈನಜಾನೇ ಜಗತೀತಲೇಸ್ಮಿನ್‌ ॥೩೧॥ 


————————————. 


ಳಾ ತಾರಾ ಸಾತಾರಾ 


ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಾನು ನಂಬಿರುವ ಈ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. 
ನನ್ನ ಈ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೀವು ನಡೆಸಿಕೊಡಜೇಕು. ನೀವು 
ಕ್ರಿರೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನೊಬ್ಬನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏನನ್ನೂ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬಾರದು. ॥೨೯॥ 


ಎಲೈ ಪುತ್ರರೇ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕಾಲವನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ 
ಕಳೆಯಿರಿ. ಅದರಿಂದ ತೃಪ್ತನಾದ ಪರಶಿವನು ನಿಮಗೆ ಐಹಿಕವಾದ ಸಕಲ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವನಲ್ಲಜಿ ಸ್ಥಿರಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. 1೩೦॥ 


ಎಲೈ: ಪುತ್ರರಿರಾ, ಲೋಕರಕ್ಷಕನೆಂದರೆ ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ದ 
ರಿಸುವವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಠನೆಫಿಸಿದವನು ಶಂಕರನ. ಇಂತಹ ಶಂಕರಥನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರು 
ತಾನೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ದೇವತೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವು ಶಂಕರನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ದೇವರನ್ನೂ ಆಶ್ರಯಿಸಬೇಡಿ. 1೩೧॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


6೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ` 


ಶಿವಾರ್ಥಮೇವ ಪ್ರಯತಾ ಭೆನಂತಿ 

ಶಿವಾರ್ಚೆನೇನೈವ ತದಾಶ್ತಿರಿಷ್ಟಾ । 

ಶಿವಪ್ರದಾತಾ ನ ಶಿನೇತರಸ್ಸ್ಯಾ 

ದತಃ ಶಿನಾರಾಧನಮೋವ ಕಾರ್ಯಂ ॥೩೨॥ 


ಕೋ ವಾಶಿನಾರಾಧನಕೇನ ತುಲ್ಕೋ 

| ವೇಷೇಷ್ವಶೇಷೇಷ್ವಪಿ ಧರ್ಮವರ್ಯಃ । 
ಸ ಏನ ತೇನೈವ ಭವಂತ್ಯಭೀಷ್ಟಾ 
ಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರಮೇನೋತ್ತಮಮಾಮನಂತಿ 2೩ 


ಕೋವಾನ ಸ್ಕಾಚ್ಛಾಂಭವೋ ಭೂರಿಪುಣ್ಕೈ 

ಸ್ತೇಷಾಂ ತಾವತ್ತತ್ಸಲಂ ಶಾಂಭವತ್ವಂ । 

ತಜ್ಜೇನ್ನಸ್ಕಾತ್ತೇಷು ಪುಣ್ಯೇಷು ತಾನ 

ತುಣ್ಯತ್ವಂ ವಾ ದುರ್ಲಭಂ ಸರ್ವಥಾಫಿ ॥೩೪॥ 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ಸುಖಸ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿಯೇ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವರು, 
ಅಂತಹನರು ಈಶ್ವರನನ್ನೇ ನಂಬಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಶಿವ (ಮಂಗಳೆ) ಪ್ರದನು 
ಶಿವನಲ್ಲಜಿ ಮತ್ತಾರಿರುವರು? ಆದ್ದರಿಂದ ಶಿವ (ಇಷ್ಟಾರ್ಥ) ಕಾಮಿಗಳು ಶಿವನ 
ನ್ರಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರನ್ನೂ ಆರಾಧಿಸಬಾರದು. ॥8.೨॥ 


ಅಲ್ಲಡೆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನು. ಆತನೇ ಧರ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪಿಯು. ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ವೇದಗಳು ಸಾರುತ್ತಲಿನೆ. ಅವನು ಸದಾ 
ಭಕ್ತರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನು. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಸರ್ವರೂ ಭಾವಿಸುವರು. ॥೩೩/॥ 


ಅನೇಕ ಸುಕೃತಗಳನ್ನು ಆರ್ಜಿಸಿದವನು ಯಾರಾದರೂ ಈಶ್ವರ ಸೇವಕ 
ನಾಗಬಹುದು. ಅವನಿಗೆ ದೊರಕುವ ಅತಿಶಯ ಫಲವೆಂದಕೆ ಶಾಂಭವತ್ವವೇ. ಅಂದರೆ 
ಅನನು ಸಾಕ್ಸಾ ಚ್ಛವಸ್ತರೂಪಿಯಾಗುವನು. ಒಂದುವೇಳೆ ಅಂತಹ ಸುಕೃತಗಳಿಗೆ 
ಆ ಫಲವು ದೊರಕದಿದ್ದರೆ ಆ ಪುಣ್ಯದ ಫಲವು ಅವನಿಗೆ ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಭಾವಿಸ 
ಬೇಕು. vl 
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OEE Eg Em ರ ಹುಡಾ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ಫಳ ೧೪೫ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಜಾರಜಮೇಕೆಮೇವ:ಕುಮತಿಂ ಸರ್ವೇ ಪರಂ ಶಾಂಕರಾ 
ಸ್ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾತ್ಹ ಸುರಾರ್ಚಕಾಶ್ಚ ಸುತರಾಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಾತ್ಯುತ್ಸುಕಾಃ । 
ಏತತ್ಟೆ ಣ್ಯಸಮಂ ನ ಪುಣ್ಯಮಿತಿ ಮೇ ಪುಣ್ಯೇನ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾ 
ಜಾತಾ ಬುದ್ಧಿರತಃ ಪರಂ ಶಿವಪಕೈಃ ಸ್ನೇಯಂ ಗೃಹೇ ಸಾದರಂ ೩೫! 


ಶರೀರಮೇತತ್ಸಲು ಜಾತೆಮೇವ 

ಜೀರ್ಣಂ ನ ತೂರ್ಣಂ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಃ । 

ಅನುಗ್ರಹಂ ಮೇ ನ ಕೆರೋತಿ ಶಕ್ತಿಃ 
ಶಿವಾರ್ಚನಾದಿಸ್ವಧುನಾತಿದೂರಂ 15? EN 


ಅತಃ ಪರಂ ಯನ್ಮದನಾಂತಕಸ್ಕ 

ಪುರಂ ಪುರಾಣಾಂ ಪ್ರವರಂ ತದೇವ । 

ಸಂಸೇವನೀಯಂ ಸುರವಾಹಿನೀ-ಸಾ 

ಯತ್ರೋತ್ತರಂ ಸಾ ಪ್ರವಹತ್ಯಪಾರಾ 1೩೭॥ 


ಪ್ರತ್ರರೇ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ತತ್ವ _ಜ್ವ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿರುವಿರಿ.: ಸದಾಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚಕ 
ರೆನಿಸಿ, ಪುಣ್ಯ ಶರೀರಿಗಳೆನಿಸಿರುವಿರಿ. ಆದರೆ ಜಾರಜನಾದ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಮಾತ್ರ 
ದುರ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಯಾಗಿರುವನು. ಶಿವಪೂಜೆಗಿಂತ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ. ಕಾರ್ಯವು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ; ಹೀಗೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಮುಖ್ಯಾಶಯ. . ಅದರಿಂದಲೇ 
ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತರಾದವರು ಸರ್ವದಾ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕು. ॥೩೫॥ 


ನನ್ನ ಈ ಶರೀರವು ಜೀರ್ಣವಾಗುತ್ತಲಿದೆ. ಅಷ್ಟಾದರೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ' 
ಶಿವಾನುಗ್ರಹವು ಒದಗಲಿಲ್ಲ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಶಿನಾರ್ಚನೆಮಾಡಲು ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯು 
ಕುಂಠಿತವಾಗುತ್ತಲಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದಾಗ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ll 


ಮನ್ಮಥನಾಶಕನಾದ ಪರಶಿವನ ನಗರವೆನಿಸಿದ ಕಾಶೀಸಟ್ಟಣವು ಬಹು 
ಪವಿತ್ರವಾದುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯು ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹರಿಯು 
ತ್ತಲಿರುವುದು. ಇಂತಹ ಪನಿತ್ರಕ್ಷೇತ್ರನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸೇನಿಸಬೇಕು. 1೩೭! 
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೧೪೬ ಶ್ರಿ "ಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ತತ್ರೈವ.ನಿತ್ಯಂ ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಯಾಂ 
;.: ಸ್ನಾತ್ವಾ ನನೈರ್ಜಿಲ್ವದಳ್ಳೆರ್ಜಲೈರ್ನಾ | 
ನಿಶ್ಚೇತ್ವರಾಭ್ಯರ್ಚನಮದ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ : 


ಶಿನವಪ್ರಸಾದೇನ ಕುಮಾರರೂಪಂ 

ಭಾಗ್ಯಂ ತದನ್ಯಚ್ಚ ನಿಶೇಷತಸ್ತು । 

ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಕಿಮನ್ಯಂ ಮಮ ಸಾಧ್ಯಮೇಕೆಂ 
ಕಾಶೀಪುರೀನಾಥಮುಪಾಶ್ರಯಾಮಿ ॥೩೯॥ 


ತಾಮನ್ನಸಪೊರ್ಹಾಂ ಶರಣಾಗತಾರ್ಶಿ 

ರ್ರ್ರಹಾಣದಕ್ಸಾಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ । 

ತಂ ಧುಂಡಿರಾಜಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ 

ತಂ ಚಾವಿಮುಕ್ತಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜಾಮಿ 1೪01 


—————————— 


“ಅಲ್ಲದೆ: ಮಣಿಕರ್ಣಿಕಾಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಕಾಶೀನಗರ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ಸದಾ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಾ: "ನಿತ್ಯವೂ ' ಗೆಂಗಾಸ್ಟಾನದಿಂದ ' ಶುದ್ಧನಾಗಿ, ' ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಶುಜ್ಞೋದಕದಿಂದಲೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕು. 
ನನಗಾದರೋ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಕೆಲಸವೇ' ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ॥೩೮॥ 


. ನನಗಾದರೊ ಶಿವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪ್ರತ್ರಸಂಪತ್ತು ಅತಿಶಯವಾದ ರೀತಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಲಭಿಸಿದಂತಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಾಗ್ಯವು ನಮಗೆ ಮತ್ತೇನಿರು 
ವುದು? ಈಗ `ನಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದು ಕಾಶೀನಗರ ವಾಸಿಯಾದ ಪರಶಿವನ 
ಆರಾಧನೆಯೊಂದ್ನೀ:' ॥೩೯॥ 


ಅದೇ ಕಾಶೀನಗರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರ ಸಂತಾಸಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಳಾದ ಅನ್ನ ಪೂರ್ಣಾದೇನಿಯನ್ನೂ, ಮಹಾಗಣಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಧುಂಡಿ 
ರಾಜನನ್ನೂ, ಅನಿಮುಕ್ತಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಕಾಶೀನಗರ ಭಾಗವನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಿ, 
ಅನ್ನೇ ಮೊರಕೊತ್ಳುಭಫ್ಯನೆಸಿಸುವನು. 1901 


u 
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ತೆ | ಶೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ 1 ೬ 


ವೀರೇಶ್ವರಂ ತೆಂ ಶರಣಂ ವ ವ್ರಜಾಮಿ 

ಬಿಲ್ವೀದಕ್ಳೆ ಸ್ಸಾದರಮರ್ಜಯಾಮಿ । 

ನೃತ್ಯಂ ಕರೋಮಿ ಪ್ರಣತಶ್ಛಿವಾಗ್ರೇ 

ಸ್ಮರಾಧುನಾ ಮಾಂ ಸ್ಮರ ಶಂಕರೇತಿ ॥೪೧॥ 
ಭಜಾಮಿ ವಿಕಟಾಗೌರೀಚರಣಾಂಬುರುಹಂ ಮುದಾ | 
ಭಜಾಮಿ ಸಂಕೆಭಾಗೌರೀಂ ವಂದೇ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀಮಸಿ ॥೪೨॥ 


ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವಂ ವಂದೇ ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟದಮಾದರಾತ್‌ | 
ವಂದೇ ಮುಹುರ್ಮುಹುರ್ವಂದೇ ವಕ್ರತುಂಡವಿನಾಯಕೆಂ ॥೪೩॥ 


ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶ್ವರಾದೀನಿ ಯಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಕೋಟಶಃ । 
ಕಾಶ್ಯಾಂ ತಾನಿ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮಿ ಕೃತ್ಯಮುನ್ಯಂ ನ ಮೇ ಸುತಾಃ ॥೪೪॥ 


ಯಾ ರಮ್ಯಾ ಗಿರಿರಾಜರಾಜತನಯಾ ಕಾಂತಪ್ರಿಯಾ ಸಾ ಪುರೀ । 
ಕಾಶೀತಿ ಪ್ರಥಿತಾ ತಥೈವ ಕಥಿತಾ ವೇದೈರಪಾಕೈರಪಿ । 


ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಿರಾಜಿಸುವ ವೀರೇಶ ಶರಲಿಂಗವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಿಲ್ವ ದಳಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ, ಮೊರೆಹೊಗುವೆನು. ಮತ್ತು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮುಂಜಿ ಪೂಜಾಂತ್ಯ 


' ದಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯನಾಡುತ್ತಾ ಶಂಕರನೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ನನ್ನನ್ನು ಪ] ಹಿಸು 
.- ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ॥೪೧-೪೨॥ 


ಭಕ್ತರ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನೂ, ಸಂಕಟಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ, ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರಿಯೆನಿ 
ಸಿದ ಗೌರಿಯ ಚರಣಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ಸರ್ವಾಭೀಸ್ಟಪ್ರದನಾದ 
ಕಾಲಭೈರವನಿಗೂ, ವಿಘ್ನ ನಿನಾರಕನಾದ ಗಜಮುಖನಿಗೂ ಪಡೇಪಡೀ ವಂದಿಸು 
ವೆನು. all 

ಕಾಶೀನಗರದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಕೃತ್ತಿನಾಸೇಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದ ಕೋಟ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಿ, ಅವೆಲ್ಲವುಗಳಿಗೂ ವಂದಿಸಿ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವೆನು. ಮಕ್ಕಳಿರಾ, ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾನ ಕಿಸ ನನಗೆ ಕಾಣು 
ವುದಿಲ್ಲ. pl 

ಸಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಶಂಕರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ನಗರವೆಂದಕೆ ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಶೀನಗರನೇ ಎಂದು ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ ಉದ್ಭೋಹಿಸುತ್ತಿವೆ. ಮತ್ತು 
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೧೪೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕ್ರೋತನ್ಯಾ ಪುನರಾದರೇಣ ಬಹುಧಾ ಸಂಸೇವನೀಯಾ ಮಯಾ | 
ನೇಯಂ ಸ್ಯಾದನಿಶಿಷ್ಟಮಸ್ಕ ಚ ವಯಃ ಕಾಯವ್ಯಯಾಯಾಸ್ತು ಸಾ॥೪೫॥ 


ಕಃ ಕಾಶೀನಗರೀನಿಲೋಕೆನರತೋ ನ ಸ್ಯಾತ್ರಪಸ್ಯಾಫಲಂ । 
ಕಾಶೀವಾಸಮಿತಿ ಬ್ರುವಂತಿ ಮುನಯೋ ವೇದಾಶ್ಚ ಸಿದ್ಧಾ ಅಸಿ । 
ಸಂವಾಸಂ ಪ್ರವದಂತಿ ವಾಸವಮುಖಾ ಪ್ರಾಸ್ಯಂ ತೆಮಾಡೇ ಪರಂ 
ಫೆರ್ತವ್ಯಂ ಚನ ಮುಹ್ಯತೇ ಖಲು ಮಯಾ ಸಂಸಾರನಿಚ್ಛೇದಕಂ ॥೪೬॥ 


`ಜಾತತೃಂಕರಪೂಜನೇನ ಬಹುಧಾ ಸಂಸಾರದುಃಖಕ್ಷಯಃ 

ಕಾಲಾನ್ಮೇ ನ ಭಯಂ ಶಿವಾರ್ಚನರತಃ ಕಂ ಕಾಲಭೀತೋ ಭವೇತ್‌ । 
ಯದ್ಯಪ್ಯೇವಮುಥಾಪಿ ಮೇ ಶಿವಪುರೀ ಮಲ್ಲೋಚನಾಗೋಚರಾ 

ಜಾತಾ ವಾ ಕೆಫಮಸ್ಯಪಾರನಿವಿಧಕ್ಲೇಶಾಶ್ರಿತಂ ಮಾನಸಂ ॥೪೭॥ 


ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಂತಹ ನಗರದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಇನ್ನು 
ಉಳಿದಿರುವ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಕಳೆಯಜೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿರುವೆನು. ಮತ್ತು 
ನನ್ನ ಈ ದೇಹತ್ಯಾಗವು ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 
॥೫॥ | | 

ಸಕಲ ತಪಸ್ಸಿಗೂ ಮುಖ್ಯ ಫಲವೆಂದರೆ ಕಾಶೀನಗರ ದರ್ಶನ ಮತ್ತು ಕಾಶೀ 
ವಾಸವೆಂದೇ ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೂ ತಿಳಿದಿರುವರು; ಮತ್ತು ವೇದಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಸಾರುತ್ತಿರುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವಕೆಗಳೂ ಸಹ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರದವಾದ ಕಾಶೀ 
ನಗರದ ವಾಸವೇ ಉತ್ತಮವಾದುಬಿಂದು ಸಾರುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ -ಸಂಸಾರ 
ದುಃಖನಿವಾರಕವಾದ ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡದಿರುವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. 
॥೪೬॥ 

ಇಲ್ಲಿನ ವರೆಗೆ ಮಾಡಿದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ. ಫಲವಾಗಿ ನನಗೆ ಅನೇಕ ಸಾಂಸಾ 
ರಿಕ ಕ್ಲೇಶಗಳು ನಾಶವಾಗಿವೆ. ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಶಂಕರನ ಅರ್ಚನೆಯಿಂದ ನಾನು 
ಯಮನಿಗೂ ಈಗ ಹೆದರುವಂತಿಲ್ಲ. ಶಿವಪೂಜಕನಾದವನು. ಎಂದೂ ಯಮನಿಗೆ 
ಭಯಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ, ಮುಂಜಿ ಬರುವ ಕ್ಲೇಶಾದಿಗಳಿಂದ ಹೆದರುವ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಈಗ ಶಿವಾವಾಸಸ್ಥಾನವಾದ ಕಾಶೀನಗರದ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿ 
ರುವೃದು.?॥೪೭॥ 
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ಹಾರ ಕಾರಕ ಲಾಜಾ ರಾಾಘಾೂ)ಘಾದಾಲಾಲಾಾಹಾಜರರಾಗಾಗಾ ಘಾ ಉಘಾ ಶಾ ಕಾಳಾರಾಕಾಲಾಕಾರಾರಾರಾತಾಶಾಶಾಲಾ ಜಾಕ್‌ ಜ್‌ 


“ಖಾ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೩ ೧೪೯ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತದ್ವಚೆಶ್ಕು ತ್ವಾ ಕುಮಾರಾಸ್ತಾತಮಾದರಾತ್‌ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ದಂಡನದ್ಭೂಮಾವೂಚುರಾನಂದಕಂಧರಾಃ ॥೪೮॥ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಕಿಮಿಹಾಸ್ತಿ ಕೈತ್ಯಮಥುನಾ ಕಾಶೀಪುರೀನಾಯಕಾ । `` 
ಲೋಕಾಲೋಕನಲೋಲಮಾನಸಯುತಕೈರ್ನೆಶ್ರೈಃ ಪನಿತ್ರೈಃ ಪೆರಂ । 
ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾ ಖಲು ಕಾಶಿಕಾಫಿ ಕಮುಲೈರ್ಬಿಲ್ವೀಡಳ್ಳಿಃ ಕೋಮಲೈಃ 
ಕಾಶೀನಾಯಕೆಪೊಜನಂ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತ್ಯಾದರಾತ್‌ ॥೪೯॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಸ್ಥಿ ತಾಸ್ಫರ್ಮೇ ಪುತ್ರಾಃ ಕಾಶೀಪುರೀಂ ಪ್ರತಿ । 
ಪಿತ್ರಾ ಮಾತ್ರಾಪಿ ಸಂಯುಕ್ತಾಸ್ತೇ ಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ರುಣ್ಯಕೋಟಿಭಿಃ ॥೫೦॥ 


ತದಾನೀಂ ಯಃ ಕೆನಿಸ್ಮೋಭೊತ್ತತ್ಪುತ್ರಃ ಸ ತು ದುರ್ಜನಃ। 
ನ ಗಂತುಮುದ್ಯತಃ ಸಾಕಂ ತೈಸ್ಸಹಾತೀನ ದುಷ್ಟಧೀಃ ॥೫೧॥ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ತಂಡೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆ ಮಕ್ಕಳು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟು, ತಂದಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, ಆನಂದದಿಂದ ಹೀಗೆಂದರು. ॥೪೮॥ 


" ತಂದೆಯೇ, ನಮಗಾದರೋ ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವೇನಿರುವುದು? ನಾವೂ ಸಹ 
ನಿನ್ನೊಡನೆಯೇ ಕಾಶೀನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿರುವ. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯ ರಮ್ಯವಾದ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು `ಪಡೆಯು 
ವೆವು. ಸುಂದರವಾದ ಮತ್ತು ಪವಿತ್ರವಾದ ಕಾಶೀನಗರದರ್ಶನದಿಂದ ತೃಪ್ತರಾಗು 
ವೆನು. ಕೋಮಲವಾದ ಮತ್ತು ಮನೋಹರವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಕಾಶೀನಗರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಧನ್ಯರಾಗುವೆವು. ಅಂತಹ 
ಸುಯೋಗವು ನಮಗೂ ಲಭಿಸಲಿ. ॥೪೯॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಆ ಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳಿ ತಂಡೆಯೊಡನೆಯೂ ತಾಯಿಯೊಡನೆಯೂ 
ತಾವು ಕಾಶೀನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಲು ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಇಷ್ಟು ವಿವೇಕವುಂಟಾ 
ಗಲು ಅವರು ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯೇ ಕಾರಣವಲ್ಲವೇ 11101 


ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಮಕ್ಕಳೂ ಕಾಶೀಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದರು. 
ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಕಿರಿಯವನಾದವನು ಮಾತ್ರ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ' 
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ನ ಶಿನಾರಾಧನಾಸಕ್ತಃ ಸ ಶಕ್ತೋಪ್ಯತಿದುಷ್ಟಧೀಃ/-' 
ತಂ ನಿಲೋಕ್ಕ್ಯ ಪಿತಾ ಪ್ರಾಹ ಮೂರಾದಾಹೂಯ ದುಃಖಿತಃ ॥೫೨॥ 


ಕೇ ಕೇ ಬಾಲಕ ದುಷ್ಟಾತ್ಮನ್‌ ಕಾ ಗತಿರ್ಭಾವಿನೀ ತವ । 


ಸರ್ವಥಾ ವಿಮುಖಸ್ಸ್ವಂ ತು ಭವಾನೀರಮಣಾರ್ಚನೇ IBA. 


ಯಃ ಶಾಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನತತ್ಸರಸ್ಟ್ಯಾತ್‌ 

ಸ ಏಿವಧನ್ಕೋಪಿ ಸ ಏನ ಮಾನ್ಯಃ। 

ಮನ್ಯೇ ತೆದನ್ಯಂ ಖಲಜಾರಜಂ ವಾ 

ಶ್ವಪಾಕಜಂ ವಾ ಶಸಥಃ ಶಿವೇಪಿ ॥೫೪॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತದ್ವಚಶ್ಕು )ತ್ವಾ ಸೋಸಿ ನಿರ್ನಿಣ್ಣಮಾನಸಃ | 
ಪ್ರಾಹ ತಂ ಪಿತರಂ ನತ್ವಾ ಖಿನ್ನಚಿತ್ತಃ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೫೫॥ 


ನ ರತಿರ್ಜಾಯತೇ ನೂನಂ ಶಂಕರಾರಾಧನೇ ಮನು । 
ನ ಕಾಶೀನಗರೀಂ ಗಂತುಂ ತದ್ದೀಜಂ ಮೇ ನದಾಧುನಾ ॥೫೬॥ 


ದವನಾಗಿ ಅವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಲು ಇಷ್ಟಪಡಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಶಿವಾರಾಧ 
ನೆಗೂ ಮನಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಮಗನನ್ನು ತಂದೆಯು ನೋಡಿ, ಅವನನ್ನು 
ಕರೆದು ಇಂತೆಂದನು. ॥೫೧-೫.೨॥ - | 

“ಎಲೈ ದುಷ್ಬುತ್ರನೇ. ಮುಂದೆ ನಿನ್ನ ಗತಿಯೇನು? ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಷ್ಟು ಉದಾಸೀನನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಮುಂದೆ ರಕ್ಷಣೆ ಕೊಡುವವರು 


ಯಾರು? ಯಾರು  ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಡುವಕೋ, ಅವರೇ, 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾನ್ಯರೆನಿಸುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರೇ ಧನ್ಯರೂ ಅಹುದು. ಹಾಗೆ ಶಿವ 
ಪೂಜಾನಿಮುಖರಾದವರನ್ನು, ದುಷ್ಟರೆಂದೂ, ವ್ಯಭಿಚಾರದಿಂದ ಜಥಿಸಿದವರೆಂದೂ, 
ನಾಯಿಮಾಂಸಭಕ್ಷಕರೆಂದೂ ಶಸಥಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವೆನು.” ॥೫:೪॥ 

ಎಂದ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಆ ಕುಮಾರನು ಕೇಳಿ ದುಃಖಿತನಾಗಿ ತಂಜಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. “ ತಂಜೆಯೇ, ನನಗೆ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಶ್ಲೇತ್ರವೆನಿಸಿದ ಕಾಶೀನಗರವನ್ನು ಸೇರುವುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಏತಕ್ಟೋ ಮನಸ್ಸೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಇದು ನನಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ. . ಇದರ 
ಕಾರಣವನ್ನೇ ನಾನೂ ನಿನ್ನಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 12೫-೫೬॥ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. 0101176610) eGangotri 


NSE EE ESSE 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪ಳ ೧೫೧ 
ಶಾಂಕರಾಗ್ರೇಸರಸ್ಯಾಸಿ ಪುತ್ರಃ ಖಲ್ವಸ್ಮಿ ತೇ ತಥಾ । 
ಭ್ರಾತರಃ ಶಾಂಕೆರಾ ಏನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ಕಿಂ ಮಮೋದೃಶಂ :: ॥೫೭॥ 


, ಕಿಮನೇನ ಶರೀರೇಣ ಕಂ ಕುಲೇನ ಧನೇನ ವಾ! `' 
ಕಿಂ ವಿದ್ಯಯಾಸಿ ತಪಸಾ ಯದಿ ಭಕ್ತಿರ್ನ-ಶಾಂಕರೇ. |: 1೫೮ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೇನಾಥುನಾಸ್ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತ - 

ಸ್ರೇನೈ ನೇಶಾರಾಧನೇನಾಸ್ಯ ಭಕ್ತಿಃ । 

ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಕಿಂನ ಕರ್ತವ್ಯಮೇನಂ. 
ಕಾವಾಕಾವಾಭಾನಿನೀಮೇಗತಿರ್ವಾ ೩: ॥೫೯॥ 


ಚಿಂತಾ ನೈತಜ್ಞೀವನೇ ತಾನದಸ್ಮಿನ್‌" 

ಕಾಯೇ ವಾಮೇ ಕಾಯನಾಶೋತ್ತರಂ ಮೇ।:.,.. 
ಕಾವಾಕಾವಾಯಾತನಾ ದುರ್ದಶಾಸ್ಯಾ.'-- 
ದಿತ್ಕೇವಾರ್ತಂ ಮಾನಸಂ ಕಿಂ ಕರೋಮಿ ನ್ನ £ ॥೬೦॥ 


ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಆಗ್ರೇಸೆ ನೆನಸಿದ ನಿನ್ನ ರತಹವನ ಪುತ್ರನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನ 
ಸಹೋದರರೆಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುತರಾಗಿರುವರು. `ನನಗೆ' ಮಾತ್ರ” ಆ ಸೌಭಾ 
ಗೃವು ಒದಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ;!' ನನಗೆ ಆ ಒಂದು ಭಾಗ್ಯವಿಲ್ಲದಮೇಲೆ ಈ ಶರೀಕೆದಿಂದಾ' 
ಗಲಿ, ಈ ಹಣಕಾಸಿನಿಂದಾಗಲಿ, ವಿದ್ಯೆ, ತಪಸ್ಸು, 'ಕುಲ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದಾಗಲಿ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಶಂಕರನಲ್ಲಿರುವ ಭಕ್ತಿ ಯೇ ಉತ್ತಮ- ನಿಧಿಯಲ್ಲನೆ€?.- 


॥912..೭೮! 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಜಸದಲ್ಲಿಯೂ," ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಪುರಸ್ಸರವಾದ `ಈಶ್ವರಾರಾ 
ಧನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಮನಸ್ಸೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಈಗ ಮುಂದೇಸು” ಮಾಡ 
ಬೇಕು? ಯಾವುದನ್ನು ಬಿಡಜೀಕು? ಎಂಬುದೇ ನನಗೆ ಅರಿಯದಂತಾಗಿಜೆ. 
ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಮುಂದೇನು ಗಶಿ ಎಂಬುದೇ ತಿಳಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಜಣ ' 7:೬ 

ಈ ಲೋಕದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅಷ್ಟು. ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ ಇಷ” ದೇಹದ 
ಪರಿಣಾಮವೇನಾದರೂ' ಆಗಲಿ. . ' ಈ `ದೇಹತ್ಯಾಗಾನಂತರ- -ಮುಂದೆ: ಯಾವ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ನನಗೆ ದೊರೆಯುವುದೋ ಎಂಬ `ವ್ಯಥೆಯೇ ಮನಸಿ ಸ್ಯ: ಪ್ರಬಲಜಾಗ 
ನಿಂತಿದೆ. ಮುಂದೇನು ಮಾಡಲಿ. ॥೬೦॥ ಜತಿ 
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೧೫೨, 'ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
-॥ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ ॥ 


'*ಇತ್ಯುತ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಃ ಸುದುಃಖಿತಃ । 
ಪತ್ಲೀಮಾಹೂಯ ತಾಮಾಹ ರಹಸ್ಯೇ ಸತ್ಯಭಾಷಿಣೀಂ...॥೬೧॥ 


ಜಾರಜಂ ಪ್ರಾಹ ನೇದೋನಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಪರಾಜ್ಮುಖಂ । 
ಶಿನಾಚಾರರತೆಂ ಪ್ರಾಹುರಜಾರಜಮಿತಿ ಪ್ರಿಯೇ ಶಿ ॥೬೨॥ 


ಸದಾ ನ ವಾಸೋ ಮನು ಮಂದಿರೇಷು 

ದುಷ್ಪಂ ಚ ನಾರೀಹೃದಯಂ ನಿಶಿಷ್ಯ । - 

ತ್ವದೀಯಪಾಪಾನಿ ನ ವೇದ್ಮಿ-ತಾನಿ: 

ಜ್ಞೇಯಾನಿ ತಾನತ್ಸಲು ಕಾರ್ಯಹೇತೋಃ ॥೬೩॥ 


ಇದಂ ವದಾದ್ಯಾಸ್ತು ನಿನಿರ್ಣಯೋಸ್ಯ 
ಪಾಪಂ ಚ ಕಾಶೀಗಮನಂ ಚ ಮಾಸ್ತು । 
ಚಿಂತಾ ಮನೇಯಂ ಮಹತೀ ಪ್ರವೃತ್ತಾ 
.ಪ್ರಾಣಪ್ರಯಾಣಾವಧಿ ಸರ್ವಥಾಪಿ ॥೬೪॥ 
ಎಂದು ದುಃಖಿಸಿದ:ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಒಡನೆಯೇ 
ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕರೆದು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ: ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. «« ಎಲೌ ಪ್ರೇಯ 
ಸಿಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿಮುಖನಾದವನು ಜಾರಜನಾಗಿರಚೇಕು. 


ಶುದ್ಧವಾದ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿದವನೇ ನಿಜವಾದ ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು 


ಎಂದು ವೇದಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿರುವುವು. ॥೬೧-೬೨॥ 


ನಾನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ- ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮನಸ್ಸು 
ಬಹು -ಬೇಗ ದುರ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿರುಗುವುದು. ನಿನ್ನ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳು ನನಗೆ 


ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಯಾವುಥೋ ಒಂದು ವಿಷಯ ನಿರ್ಣಯಕ್ಕಾಗಿ: 


ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ.. !೬೩॥ 

ಜಾಗ್ರತೆ ನೀನು ಆಚರಿಸಿದ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳಾವುದಿದ್ದರೂ ಈಗಲೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವವಳಾಗು. ಆ ವಿಷಯವು ಈಗ ನಿರ್ಣಯವಾಗಬೇಕು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಶೀಪ್ರಯಾಣ 
ವನ್ನೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವೆನು. ಈ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಚಿಂತೆಯು: ನನಗೆ ಮರಣಾನಧಿ 
ತಪ್ಪುನಂತಿಲ್ಲ.” ॥೬೪॥ i 
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mm 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಇಷ ೧೫೩. 


ಇತ್ಯಾಕೆರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ಸಾಪಿ ಪಾಪಾನುತಾಪತಃ | 
: ಕೆಂಪನೇ ತಂ ಪತಿಂ ಪ್ರಾಹ ಸಂಪನ್ಮಂ ಶಿನನಿದ್ಯಯಾ ॥೬೫॥ 


ನ ಯತ್ನೇನ ಕೃತಂ ಪಾಪಂ ಸತ್ಯನುದ್ಯೋಚ್ಛತೇ ಮಯಾ । 
ಸ್ವಪ್ನೇ ಕೋಸಿ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಸ್ಥಿತೋ ಮಾಂ ದುಷ್ಟಧೀಃ ಪುರಾ॥೬೬॥ 


ತತಃ ಪುರುಷಕೃತ್ಯಂ ಚ ಸ್ವಸ್ನೇ ವೃತ್ತಂ ಮಮಾದ್ಭುತಂ । 
ಸ ಸ್ವಪ್ಟೋ ಲಜ್ಜಯಾ ನೋಕ್ತೆಸ್ತೇನ ಗಭೋಸ್ಯಭೂನ್ಮಮು ॥೬೭॥ 


ತತಃ ಪರಮುಯೆಂ ಜಾತಃ ಸುತಶ್ಶಿವಸರಾಜ್ಮುಖಃ | 
ಇತೋನ್ಯನ್ನಾಧಿಕೆಂ ಪಾಪಂ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ನ ಕೃತಂ ಮಯಾ ॥೬೮॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಶ್ಕು)ತ್ವಾ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಸುದುಃಖತಃ । 
ಅಶಕ್ಕಮಥ ವಿಜ್ಞಾಯ ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮಯೇತ್ಯಸಿ ॥೬೯॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸಮಾಹೂಯ ತೆಂ ಸುತಂ ಶಿವನಿದ್ಯಯಾ । 
ಪೂತಂ ಚಕಾರ ಸೋಷ್ಯಾಸೀತ್ರಯಾ ಸಪ್ರತಿಭಸ್ತದಾ ue oll 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪತಿವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು.ಕೇಳಿ ಪತ್ತಿಯಾದ ಶಾರಜಿಯು ತನ್ನ 
ಪಾಸಕಾರೈಕ್ಸಾಗಿ ತಾನೇ ನಡುಗುತ್ತಾ, ಶಿವವಿದ್ಯಾನಿಪುಣನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದಳು “ಪತಿದೇವನೇ, ನಾನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾವ ಪಾಸಕಾರ್ಯವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿದವಳಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಹಿಂಡಿ ದುಷ್ಟ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಪರಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ॥೬೫-೬೬॥ 

ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಆತನು ಮೈಥುನಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರು. ಅದು 
ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತಾದ್ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ನಾನು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಂದಿನಿಂದಲೇ ನಾನು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ ಈರೀತಿ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮುಖ 
ನಾದ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದಿರುವೆನು. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾವ ದುಷ್ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ನಾನು 
ಮಾಡಿದವಳಲ್ಲ* ಎಂದಳು. ॥೬೭-೬೮! 

ಪತ್ತಿಯ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ದುಃಖಿತನಾಗಿ 
ಮುಂಜೀನುಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನೇ ಯೋಚಿಸಿ, ಏನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ: ಅಸಮರ್ಥ 
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೧೫೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ`... 
ಏನಂ ಸ ಶಿಶ್ಚಯನ್‌ ಪುತ್ರಾನ್‌ ಸತ್ಯ ಮೂರ್ತಿರ್ಮಹಾಮುನಿಃ 1 
ಉವಾಸೆ ಸುಚಿರಂ ಗೇಹೇ ಶಿವಪೂೊಜಾಸರಾಯಣಃ !೭೧॥ 
ತತಃ ಕದಾಚಿತ್ತೆತ್ತುತ್ರಃ ಶಿನಪೂಜಾಸರಾಯಣಃ'!. | 
ಆಮಧ್ಯಾಹ್ನಂ ವನೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಗೃಹಂ ಗಂತುಂ ಸಮುದ್ಯತಃ, . 1೭೨॥ 
ತದಾನೀಮುದ್ದತಃ ಕೋಪಿ ಪತಂಗಸ್ಸಮಂಪಾಗತಃ । 
ಪತಂಗಮಂಡಲಂ ಭಿತ್ವಾ ಪತಂಗಾಚ್ಛಾದನಶ್ಷಮಃ - : .' 0೭೩॥ 


ಪತಂಗಮಸ್ತಂಗತಮೇವ ಮೇನೇ 

ಪ್ರಡೋಷಕಾಲೋಯನಿತಿ ಭ್ರಮೇಣ !. .' 

ಸಂಕೆಲ್ಫ ಪೂಜಾಂ ಸ ಚಕಾರ, ತೀವ್ರಂ ಕ 
ಗತಃ ಸ್ವಗೇಹಂ ಪ್ರತಿ ಶೈವವರ್ಯಃ. .. ॥೭೪॥ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಗತೇ ಸಮುತ್ಥಾ ಯ ನಾಸನಂ ಪ್ರದದೌ ಸತೀ |.. 
ತಸ್ಮೆ | ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಪೂಜಾಯಾಂ ನಿರತಾ ತಸ್ಕಭಾಮಿನೀ ॥೭೫॥ 


ನಾಗಿದ್ದನು. ಹಾಗೂ ಒಂದು ಸಾರಿ ಮಗನನ್ನು ಕರೆದು, ಆತನಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ 
ಶಿವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಅದರ ಪ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಆತನು ಕತತ 
ಪ್ರಕಿಭಾಶಾಲಿಯೆನಿಸಿದನು. ॥೭೦॥ 

_. ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ ದಿನಸರ್ಳಂತ ಶಿವನಿದ್ಯೋಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಮಗ 
ನನ್ನು ಶಿನಪೂಜಾಪರಾಯಣನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ 
ಮಗನು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದವರೆಗೂ ವನದಲ್ಲಿ ತಿವಪೂಜಾಸರಾಯಣನಾಗಿದ್ದು ಅನಂತರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. !೭೧-೭.೨॥ 

ಆಗಲೇ ಒಂದು ಪತಂಗ (ದೊಡ್ಡ ಕಪಟ) ಪಕ್ಷಿಯು ಸೂರ್ಯ ' ಮಂಡಲಕ್ಕೆ 
ಅಡ್ಡ ಲಾಗಿ ನಿಂತು ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶವನ್ನೇ ಮಕೆಮಾಡಿತು.' ಆದನ್ನು ನೋಡಿ: ಆ 

ನು ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ಮಾನವಾಗಿ ಪೆ ಪ್ರ ದೋಷಕಾಲವು ಸಮೀಪಿಸಿತು ೫ 
ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಒಡನೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸ್ರಡೋನಕಾಲದ ತಿರ 
ನೆರವೇರಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ॥೬೪॥ 

"ಹಾಗೆ ಬಂದ ಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ: ಆತನ: ಪತ್ನಿ ಯು ಪ ಪ್ರತ್ಯುತ್ಥಾ ನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಅತನನ್ನು ಮರ್ಯಾದಿಸಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆಕೆಯು 'ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿ ಕಪೂಜೆಯಿಂದ' ಶಿವ` 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೪ ೧೫೫ 


ತದಾನೀಂ ತಾಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಹೆ ಸಾಯಂಕಾಲೋಯಮಾಗತಃ 1 
ವಿಧೇಯಃ ಪೊಜನಂ ಶಂಭೋಃ ಸಂಪಾದಯ ಜಲಾಧಿಸೆಂ ॥೭೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ಶಿನಾರ್ಚನತತ್ಬರಾ । 


ನೋಶ್ಠಿತಾ ನ ಬಭಾಷೇ ಚ ನಿಭೂತಿಸರಿಭೂಷಿತಾ 1೭೭1 
ತೆದಾನೀಂ ಪ್ರಾಹ ತಾಂ ಕ್ರುದ್ಧಃ ಶಾಸಂ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಸತ್ವರಂ । 
ಗೃಹಾಣೇತಿ ತದಾ ಪ್ರಾಹ ತಶ್ಸಿತಾ ತಂ ನಿಲೋಕೆಯನ್‌ ॥೭೮॥ 
ಇಯಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮಸನುಯೇ ಶಿನಾರ್ಜನಪರಾ ಸತೀ । 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ತುಭ್ಯಮಭ್ಯುತ್ಕಾನರತಾಪಿ ನ ET 


ನ ಸಾಯಂಕಾಲಪೊಜಾಯಾಃ ಸಮುಯೋಯೆಮುಪಾಗತೆಃ ।. 
ಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ಸಮಾಗತಂ ತಾನದಧುನಾ ತನ ನಿಭ್ರನುಃ ಗಲೆಂ॥ 


ಇಯಂ ಶಿವಾರ್ಚನೋದ್ಯುಕ್ತಾ ತದ್ದಿಫ್ನಾಚರಣೋದ್ಯ ಮೇ । 
ಪಾಪಂ ಪ್ರತ್ಯುತ ತೇ ಭಾವಿ ಶಾಪಶಕ್ತೀ ಕೈ ತೇ ವದ ॥೮೧॥ 


ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗ ಸತಿಯು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ “ ಏನು! ಈಗ 
ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗಿದೆ. ಶಿವಪ್ರಡೋಷಪೂಜೆಗಾಗಿ ಬೇಗ ಜಲಾದಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊ 
ಳಿಸು” ಎಂದನು. ॥£೭೫-೭೬॥ 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು ತಾನು ಶಿವಸೂಜಾಸಕ್ತಳಾದುದ 
ರಿಂದ ಯಾವ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಕೊಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಳು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಪಶಿಯು “ ಎಲೌ ದುಷ್ಟಳೇ, ನೀನು ಬಹಳ ಅವಿಥೇಯತೆಯನ್ನು ತೋರ್ಪ 
ಡಿಸುವೆ. ನಿನಗೆ ಶಾಷಕೊಡುವೆನು” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಆತನ ತಂದೆ 
ಯಾದ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಕಂಡು ಮಗನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥£೭೭-೭೮1॥ 

“ ಎಲೈ ಪುತ್ರನೇ, ನೀನು ಈಗ ಭ್ರಾಂತನಾಗಿರುವೆ. ಇದು ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಸಮಯವಲ್ಲ. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿ ಕಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯು 
ಶಿವಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನುಪಚರಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. 1೭೯-೮೦॥॥ 


ಇವಳು ಶಿವಪೂಜಾನಿರತಳಾಗಿರುವಳು. ಈಗ ಆ ಪವಿಶ್ರಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡ್ಲಿತರು 
ವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಪಾನಸಂಘಟನೆಯಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಶಾಸಾನುಗ್ರಹಶಕ್ತಿಯೂ ದೂರ 
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೧೫೬ ಶ್ರಿ (ಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಶಿವಾರ್ಚನಾತ್ಸರೋ ಧರ್ಮೊ ನಾಸ್ತಿ ನ ಶ್ರೂಯತೇಪಿ ಚ । ' 


ತದರ್ಚನಸರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಮಾನನೀಯಾ ನಿಶೇಷತಃ ॥೮೨॥ 

ಪತಿಪೂಜಾವ್ರತಂ ತಸ್ಯಾಃ ಪತಿರ್ನಿಶ್ವಪತಿಸ್ತತಃ 1 

ಪತಿವ್ರತಾನ್ರತಂ ತ್ಯಾಗಂ ಕಥಂ ಕಾ ಕೆರ್ತುಮಿಚ್ಛತಿ ॥೮೩॥ 

ಪತಿವ್ರತಾಯಾಂ ಶಾಪೋಸಿ ದತ್ತಸ್ಸ್ಯಾಡ್ವಿಫಲಃ ಸುತ । 

ಸ ಶಾಪಃ ಸ್ವಾಪಕಾರಾಯ ಪ್ರತ್ಯುತೆ ಸ್ಕ್ಯಾದಸಂಶಯಂ 1೮೪॥ 
॥ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ | 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಗುರುಂ ಸುತಃ । 
ಸಾಯಂಕಾಲಃ ಕಥಂ ನಾಯಮಿತ್ಯಾಹಾನ್ಯದಪಿ ಸ್ಮರನ್‌ ॥೮೫॥ 


ಪತಂಗೋಯಂ ಪತಂಗಸ್ಯ ಛಾಯೆಯಾ ಪರಮಾನವೃತಃ । 
ಪಠ್ಯ ಪಶ್ಯ ಪತಂಗಂ ತಂ ಯೇನಾಭೂತ್ತವ ವಿಭ್ರಮಃ ॥೮೬॥ 


ಕಾಕ ಕ ವತ ವ ವವೆವವ ವವ... ವ । ವವ ವ ವ... 


ವಾಗುವುದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗಿಂತ ದೊಡ್ಡದಾದ ಧರ್ಮವೊಂದಿಲ್ಲ. 
ಅಂತಹ ಅರ್ಚನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದವರು: ಯಾರೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು 
ಮರ್ಯಾದಿಸಬೇಕು. ॥೮೧-೮.೨॥ 


ಪತಿವ್ರತೆಯು ಪಕಿಸೇವೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದರೆ ಶಂಕರನು ವಿಶ್ವಪತಿ 
ಯಲ್ಲವೆ? ಅಂತಹವನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮವು ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. 
ಅದನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯು ಬಿಡುವುದು ಹೇಗೆ? ಅಂತಹ ಪತಿವ್ರತೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಶಾಪವು 
ಎಂದೂ ಫಲಿಸಲಾರದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅದು ಶಾಸಕೊಟ್ಟವನಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದು. ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.” ॥೮೩-೮೪॥ 


ಹಾಗೆಂದ ತಂಜಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಮಗನು ಶಾಂತನಾಗಿ ತಂದೆಗೆ 
ವಂದಿಸಿ, ತನಗೆ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಭ್ರಾಂತಿ ಬಂದುದು ಹೇಗೆ? ಇದು ಸಾಯಂಕಾಲ 
ವಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆಗ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಆ ವಿಷಯ 


ವನ್ನು ವಿಸ್ತರಪಡಿಸಿದನು. «« ಪುತ್ರವರ್ಯನೇ, ಇದು ಸಾಯಂಕಾಲವಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ 


ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ ಪತಂಗವನ್ನು ನೋಡು. ಅದು ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ನಿನಗೆ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಥೆ. 1೮0೫-೮೬! 
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ಅಹಾರ .ಎಸಿಕಎ ಹಡೂ ಪಖಸಾಚಣ-ಚಾನಖಾಹನಸಾನಾಖನಸನಾಟನಾಂಾನಸಾವಾಖಾನಾಾ ಹಾಹಾಹಾ. 'ಆಆಸರಾರಾಸ ಮಂಜನ 


ತೈತೀಯಾಂಶಃಆ. ೪೪ ೧೫೭ 
ಏತಾನದಹಿ ನ ಜ್ಞಾತಂ ತ್ವಯಾ ಪುತ್ರ ಭ್ರಮಾದಿಹ । 
ಫಂ ಶಾಪಪ್ರದಾನಾರ್ಥಮುದ್ಯತೋಸ್ಕ ನಿನೇಕೆತಃ ॥೮೭॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಶ್ವರ್ಯಃ ಪಿತರಂ ಸುತಃ । 
ಕಃ ಪತಂಗೋಯಮಿತ್ಯಾಹ ಸ ತಮಾಹ ಪುನರ್ವ್ವಿಜಃ ॥೮೮॥ 


ಅಯಂ ಪೂರ್ವಭೆವೇ ರಾಜಾ ಸರ್ನಭೂಮಂಡಲಾಧಿಪಃ । 
ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನಃ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತಃ ॥೮೯॥ 


ಕಳತ್ರಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ಸೋಯಂ ಸಂಸೇನಿತೋ ನೃಪಃ । 
ಶಿವಾರ್ಚನರತಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಸರ್ವೇ ವಾರಾಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೯೦॥ 


ನೃಪಃ ಕಾಮಾತುರೋ ನಿತ್ಯಂ ದಾರಭೋಗಾರ್ಥಮುದ್ಯ ತಃ I 
ಸ ತು ಧರ್ಮಮಧರ್ಮಂವಾನ ಜಾನಾತಿ ವಿಶೇಷತಃ ॥೯೧॥ 


ತದಾನೀಂ ಮುದ್ಗಲೋ ನಾನು ಕಶ್ಚಿದಭ್ಯಾಗತೋ ಮುನಿಃ । 
ತಂ ದೃಷ್ಟಾ ಸ ನೃಪಸ್ತೂಸ್ಲೀಂ ಸ್ಥಿತಶ್ಶಿನಸರಾಜ್ಮುಖಃ 1೯೨॥ 


ಎಲೈ ಪುತ್ರನೇ, ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಹೋಡೆಯಲ್ಲಾ. 
ಅದೂ ಅಲ್ಲಜಿ ಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಶಾಸಕೊಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವುದು ಉಚಿತವೇ '” ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಲು ಆಗ ಮಗನು ಆಶ್ಚರ್ಯಯುತನಾಗಿ «« ಇದು ವಿನು? ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಪತಂಗ 
ವಾವುದು? ಅದರ ವಿಷಯವನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಜೀಕು'' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು 
ಮತ್ತೆ ಸತೃಮೂರ್ತಿಯು ಮಗನೊಡನೆ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೬೬-೮೮॥ 

ಈತನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಸಕಲ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಾ ಸಕಲ 
ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೂ ಅಧಿಸಶಿಯೆನಿಸಿದ್ದನು. ಈತನಿಗೆ ಸಾವಿರ ಹೆಂಡತಿಯರಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸದಾ ಶಿವಪೂಜಾಪರಾಯಣರಾಗಿದ್ದು ಪತಿಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
॥೮೯-೯೦॥ 


ಆದರೆ ರಾಜನಾದರೋ, ಸರ್ವದಾ ಕಾಮಾತುರನಾಗಿ, ಪ್ರೀಸೌಖ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಾ, ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಪರಿಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದವನಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಒಂದುಸಾರಿ 
ಮುದ್ಧಲನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಹರ್ಷಿಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಈ ರಾಜಭವನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 
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೧೫೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ« 


ತತಸ್ತಸ್ಯ ಕಳತ್ರಾಣಿ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುನಿಪುಂಗನಂ i 
ಶಾಂಭವತ್ವಂ ವಿದಿತ್ವಾನಿ ಪ್ರಣತಾಶ್ಕಿವತತ್ಸರಂ Fal 


ರಾಜದಾರಾಸ್ತಿೋಕ್ಕಾಯಂ ಹಾರಾನ್‌ ಹಾರನಿಭೂಷಿತಾನ್‌ । 


ರುಪ್ರಾಕ್ಷಭೂತಿಪೂತಾಂಗಾನ್‌ ಪ್ರಣತಃ ಪರಯಾ ಮುದಾ ೯೪॥. 


ಅಹೋ ಜಭಾಗ್ಯನಿದಂ ದೃಷ್ಟಂ ನಾರೀಣಾಮಸಪಿ ಶಂಕರೇ । 
ಕಥಂ ಸ್ರೀತಿರುಮಾಕಾಂತಾರಾಧನಾಯೋದ್ಯತಾ ಅಮಾ ॥೯೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಂ ಮುನಿಂ ತಾ ನೃಪಾಂಗನಾಃ । 
ಅರ್ಥ್ಯಪಾವ್ಕಾದಿಭಿಸ್ತುಷ್ಟಂ ಚಕ್ರುರಾಡರಪೂರ್ವಕಂ "FEN 


: ತತೆಸ್ತಮೂಚುಸ್ತಾಸ್ಪರ್ವಾಃ ಶಿವಸೊಜಾಸರಾಯಣಂ । 
ಧರ್ಮಃ ಕೋ ವಾ ವದಾಸ್ಕಭ್ಯಮಿತಿ ವೇದನಿನಿಶ್ಲಿ ತಃ oN 
॥ ಮುದ್ಗಲ ಉವಾಚ ॥ 
ಪತಿಪೂಜಾಪರೋ ಧರ್ಮೋ ದಾರಾಣಾಂತು ವಿಶೇಷತಃ । 
ಪುರುಷಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪತಿರ್ನಿತ್ವಪತಿಶ್ಯಿವಃ ॥೯೮॥ 


ಅವನನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ರಾಜನು ಉದಾಸೀನಕೆಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಗೌರವಿಸದಿ 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. (೯೧-೯೨! ; 

ಆದರೆ ಆ ರಾಜಪತ್ನಿಯರು ` ಶಿನಪೂಜಾಗ್ರ ಗಣ್ಯನಾದ ಈ ಖುಷಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಈತನು ಶಾಂಭವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಅವರಿ 
ಲ್ಲರೂ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ವಿಭೂತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ' ದೇಹವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಈಶ್ವರ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟನು. ॥೯೩-೯೪॥ 

ಮತ್ತೂ ಹೀಗೆಂದನು. “ ಇಂತಹ ರಾಜಪತ್ನಿಯರಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಶಿವಪೂಜಾಭಿ 
'ಮಾನವು ಬಂದುದು ಬಹು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ ” ಎನ್ನುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಆ ರಾಜಪತ್ತಿ 
ಯರು ಕ್ರ ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಾ ಆ:ಖುಸಿಯನ್ನು ' ಅರ್ಥ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ಸತ್ಕರಿಸಿ ಆದರಿಸಿದರು. ॥೯೬॥ 

ಮತ್ತು ಶಿವಪೂಜಾಧುರಂಧರನಾದ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ರಾಜ 
ಪತ್ತಿಯರು ತಮಗೆ ವೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಮಾನವಾದ ಧರ್ಮವೊಂದನ್ನು ಉಪಡೀಶಿಸು 
ನಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆಗ ಮುದ್ಗಲ ಮಹರ್ಷಿಯು ಅವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ESN Sm EE TSS A 5 mr em mg 
p 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೫೯ 
ತಂ ವಿಶ್ವಪತಿಮೇನೇಶಂ ಪತಿಂ ಮತ್ತಾ ಸತಿಪ್ರತಾಃ । 
ಯಂ ಪೂಜಯಂತಿ ಯತ್ನೇನ ಪ್ರಸ್ತುವಂತ್ಯನಿಶಂ ಮುದಾ ೪೯೯॥ 
ಶಿವಸೂಜಾಹರೋ ಧರ್ಮಸ್ತತ್ತ್ಯಾಗಾಡೇವ ಸರ್ವಥಾ । 
ಬಹುಷಾಷಾಲಯೋ ಭೂತ್ವಾ ನರೋ ನರಕಮತಶ್ನುತೇ ॥೧೦೦॥ 


ಯೋಯೆಂ ಪತಶಿವ್ರತಾಧರ್ನೋ ಮಹೇಶಾರ್ಚನಲಕ್ಷಣಃ । 
ತತ್ತ್ಯಾಗಾನ್ನ ರಕಾವಾಸೋ ಭವತ್ಯೆ ೀನನ ಸಂಶಯಃ. ॥2ಂ೧॥ 


ಶಿವಾಪತಿ8. ಸತಿರ್ಭರ್ತಾ ಮಾತಾ ಬಂಧುಃ ಸಖಾ ಸುಹೃತ್‌ । 


ಅತಸ್ತತ್ಪೂ ಜನಂ:ಧರ್ಮಃ ಪರಮಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥೧೦೨॥ 


ಯೇ ಯೇ ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮಾಃ ಶು ಸ್ರಿತಾಸ್ತೇ ಶಾಂಭವಾಃ ಪರಂ | 
ಯತಃ ಪರಃ ಪತಿಶ ೈಂಭುಸ್ತ ದ್ವ್ರತಂ ಶಿವಪೊಜನಂ ೧೦೩1 


ಯಂತೆ ಚಚಾರ 1] “ ಎಲೌ ರಾಜಮಹಿಷಿಯಕ್ಕೊ 
ಪತಿವ್ರತಾಸ್ರ್ರೀಯರಿಗೆ ಪತಿ ಸೇವೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಧರ್ಮ. ಆದಕಿ ಶ್ರೀಪುರುಷ 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ವಿಶ್ವಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಪರಶಿವನೇ ಪರಮಸೂಜ್ಯನು. ॥೯೭-೯೮॥ 
 ಪರಶಿವನನ್ನೇ ವಿಶ್ವಪತಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು. ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನನ್ನೇ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಲೂ, ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಧರ್ಮವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶಿವಧರ್ಮ. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಪರಮಪದವು ದೊರೆಯುವುದು. ಆ ಧರ್ಮಪರಿತ್ಯಾಗದಿಂದ ಮನು 


ಹನು ಪಾಪಾಶ್ರಿತನಾಗಿ ನರಕಭಾಗಿಯೆಫಿಸುವನು. '[£೯-೧೦೦॥ 


ಕ ಮಹೇಶ್ವ ಶರಾರ್ಚನೆಯ ರೂಪವಾದ ಧರ್ಮವೇ ಪಶಿವ್ರ ವ್ರತಾಧರ್ಮವೆನಿ 
ಸುವುದು. ಅದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುದರಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸ್ತ್ರೀಯರು. ನರಕವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ಪಾರ್ವತೀಸತಿಯಾದ ಶಂಕರನೇ ನಿಜವಾದ ಒಡೆಯನು, ತಾಯ್ಕಿ 
ತೆಂದೆ ಬಂಧು . ಮತ್ತು ಕೃತ್ರಿಮನಲ್ಲದ ಸ್ನೇಹಿತ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಶಿವನೇ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಂತಹ ಆಪದ್ಪಂಧುವನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದು ಪರಮ 
ಧರ್ಮ. '॥೧೦೧- ೧೦೨॥ 

`ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮವೆಂದರೆ ಪತಿಸೇವೆಮಾಡುವುದು. ಎಂದರ್ಥ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಸತಿಯೆಂದಕೆ ಪರಶಿವನು ಎಂದು ಅರಿಯಬೇಕು. ಕೆಲವರು ಪತಿಯೆಂದರೆ ತನ್ನ ಗಂಡ 
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೧೬೦ -ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ « 
ಕೇಚಿತ್ಯಾಂತೆಂ ಪತಿಂ ಪ್ರಾಹುಸ್ಸ ತಾವದತಿಲೌಕಿಕಃ ।. 
ನ ತಸ್ಯ ಸೇವಯಾ ಮುಕ್ತಿಸ್ಸೆ ಯತಃ ಸಾಮರೋ ನರಃ ॥೧೦೪॥ 


ನ ಪಾಮರನರಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸರಲೋಕೋ ಭನಿಷ್ಯತಿ । 


ಪರಂ ತು ಪುತ್ರಸಂಪತ್ತಿ ಮಾತ್ರಸಾಮಾನ್ಯಕಾರಣಂ ॥೧೦೫॥ 
ಪುತ್ರೋತ್ಸಾವಕೆತಾಶಕ್ತಿರಪಿ ತಸ್ಯ ನ ಸರ್ವಥಾ । 

ಸಾ ಶಕ್ತಿಶೃಂಕರಸ್ಕೈವ ತತಸ್ಸ ಪತಿರುಚ್ಯತೇ ॥೧೦೬॥ 
ತದುತ್ಸಾದಕೆಸಾಮಾನ್ಯಂ ಪತಿಂ ಯದಿ ವದಂತಿ ತೇ । 
ತದ್ಯೋನಿಸ್ತತ್ಪತಿಃ ಕಿಂ ನ ತದ್ದರ್ಭೊೋಪಪತಿರ್ನ ಕಂ ॥೧೦ಪ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸುತ್ರೋತ್ಸಾದಕಃ ಶಂಕರೋತೋ 

ಭರ್ತಾ ಸೋಯಂ ವಿಶ್ವಭರ್ತಾ ಮಹೇಶಃ । 
ತತ್ಸಾದಾಬ್ದಾರಾಧನಂ ತೆದ್ವ್ರತೆಂ ಸ್ಯಾತ್‌ 

ಪಾತಿವ್ರತ್ಯಂ ತೇನ ಸಿದ್ಧಂ ವ್ರತೇನ ॥೧೦೮॥ 


ಎನ್ನುವರು. ಅದು ಲೌಕಿಕವಾದ ಮಾತು. ಆ ಪತಿಸೇವನೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಡೊರಕಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಂತಹ ಪತಿಯು ತೆ೪ಿವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯನೆನಿಸುವನು. ॥೧೦೩-೧೦೪॥ 

ಪಾಮರನೆನಿಸಿದ ನರನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಎಂದಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರಕ 
ಲಾರದು. ಆ ಸತಿಯು ಕೇವಲ .ಪುತೆ ತ್ರೀತೈತ್ತಿಗೆ ಸ್ಥೂಲಕಾರಣನೆನಿಸುವನು. 
ಆ ಶಕ್ತಿಯೂ ಸಹ ಅವನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಅದೂ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದಲೇ ಲೋಕಸತಿಯೆನಿಸಿ 
ದವನು ಶಂಕರನು ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳುವರು. ॥೧೦೫-೧೦೬॥ 

ಪುತ್ರೋತ್ಸಾದಕಸಾಮಾನ್ಯನಾದ ಆ ನರನನ್ನೇ ಪತಿಯೆನ್ನುವುದಾದಕೆ, 
ಪುತ್ರೋತ್ಸತ್ತಿಗೆ ಇತರ ಸಾಧಕಗಳೆಸಿಸಿದ ಪ್ರೀಯೋನಿ, ಗರ್ಭ ಇವುಗಳಿಗೂ 
ಪತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಸಲ್ಲಬಾರದೇಕೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಪುಪ್ರೋತ್ಸಾದಕನಾದ 
ಪತಿಯೆಂದರೆ ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. ಅವನೇ ಲೋಕೈಕಪತಿ. ಅವನ ಪಾದಪದ್ಮಾರಾಥ 
ನೆಯೇ ನಿಜವಾದ ವ್ರತ. ಅದನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ 
ಪಾತಿವ್ರತ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೧೦೭-೧೦೮॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೬೧ 
ಇದಂ ತತ್ತ್ವ್ಯಮನಿಜ್ಞಾಯ ಯಾ.ನಾರೀ ಧವಸೇವನಂ. । 
ಕೆರೋಶಿ ಪತಿಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸಾ ನಾಶ್ನುತೇ ಸುಖಮಕ್ಷಯಂ °° Noor 


ಅಶಕ್ಲಯಸ್ಯ ಸುಖಸ್ಕಾಶು ದಾತಾ ಶಂಕರ ಏನ ಸಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್ತದರ್ಚನಂ ಕಾರ್ಯಂ ತದ್ವ್ರತಂ ಸರಮಂ ವ್ರತಂ ॥೧೧೦॥ 


ತೇನೈನ ಹಿ ವ್ರತೇನಾಶು ಸಂಸಾರವಿಷಕೋಷಣಂ । 
ಅತಸ್ತದ್ವ)_ತಮುತ್ಕ ೃಷ್ಟಂ ನಾರೀಣಾಂ ಚ ನಿಕೇಷತೆಃ ॥೧೧೧॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜದಾರಾಃ ಪರಂ ಮುನಿಂ । 
ಸೂಜಯಾಮಾಸುರರ್ಫ್ಯಾದ್ಯೈಸ್ಸುವರ್ಣ್ಶೈರಪಿ ಕೋಟಿಶಃ ॥೧೧೨॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮುನಿಸ್ಫೋಪಿ ಪತಿವ್ರತಪರಾಯಣಾನ್‌ । | 
ದಾರಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಸ್ಸನ್‌ ಪ್ರಯಯಾವಾಶ್ರಮಂ ಸ್ವಕೆಂ ॥೧೧೩॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಸೆರಾಜಾಪಿ ತಂ ಗತಂ ಮುಭಿಪುಂಗನಂ । 

ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಮಾಗತೋ ಗೇಹಂ ದಾರಾನಾಹ ಸೆ ಶಾಂಕೆರಾನ್‌ 1೧೧೪1 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದು ಯಾವ ಹೆಂಗಸು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಶಿವನನ್ನೇ ಪತಿಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಾಗುವಳೋ, ಆಕೆಯೇ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವಳು. ಅಂತೂ ನಾಶರಹಿತವಾದ ನಿತ್ಯಸುಖವನ್ನು 
ದಯಪಾಲಿಸುವವನು ಶಂಕರನೊಬ್ಬನೇ. ಅವನ ಅರ್ಚನೆಯೇ ನಿಜವಾದ ಶಾಂಕರ 
ವ್ರತ ಎಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. 1೧೦೯-೧೧೦॥ 

ಆ ಶಿವವುತವನ್ನೇ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ವಿಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ದ್ಹೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅದರಿಂದಲೇ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಅದು ಉತ್ತಮವಾದ ವ್ರತವೆಂದು 
ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಡೆ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮುದ್ಗಲನುಹರ್ಷಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆ ರಾಜಪಶ್ತಿಯರು ಶಿವಭಕ್ತಿಭರಿತರಾಗಿ, ಆ ಶತ್ತ್ವವನ್ನುಪದೇಶಿಸಿದ ಮಹರ್ಷಿಗೆ 
ಕೋಟಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು : ಅರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ಸತ್ಯರಿಸಿದರು. ॥೧೧೧-೧೧೨1॥ 

ಆ ಖುಷಿಯಾದರ್ಕೋ ಪಶಿವ್ರತಾಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದ ರಾಜಪತ್ನಿ 
ಯರನ್ನು ನೋಡಿ ಹರ್ನಚಿತ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಅತ್ರಮವನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಿದನು. ಇತ್ತ 

Ik [10] 
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೧೬೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಕಿಮೇತೇನ ಕೃತಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಮುನಿನಾ ಪರಿಭಾಷಣಂ | 


ಏತಾದೃಶಾಸ್ಸಮಾಯಾಂತಿ ಬಹವೋನಫಿ ವನಾತ್ಬರಂ । 
ತೇಭ್ಯಃ ಕಂ ರತ್ನಕೋಶೋಪಿ ದೇಯ ಏವ ನಿಜೇಚ್ಛಯಾ ॥೧೧೬॥ 


ಗತಸ್ಸುರತಕಾಲೋಸಿ ಭವದ್ಭಿರ್ಲಿಂಗಪೂ ಜಯಾ I 
ಕಾಲೋ ನಿನೀಯತೇ ಸರ್ವಃ ಕಿಮೇನಮುಚಿತಂ ಪ್ರಿಯಾಃ ॥೧೧೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ ಸರ್ನೇಸ್ಕೇಕದಾ ಪರಂ । 
_ ವಾರಾಸ್ತ್ರಮೂಚುರ್ಧಿಗ್ಠಿಕ್ತೇ ಜನ್ಮ ಶರ್ವಪರಾಜ್ಮುಖಂ ॥೧೧೮॥ 


ಮಧ್ಯಾಹ್ನಸಮಯಸ್ಫ್ಸೋಯಮಧುನಾ ಶಿವಪೂಜನಂ । 
ಕರ್ತನ್ಯಮತಿಯತ್ತೇನ 8೦ ತೇನ ಸುರತೇನ ನಃ ॥೧೧೯॥ 


ರಾಜನಾದರೋ ಆ ಖುಹಿಯು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತ 
ರಾಗಿದ್ದ ಪತ್ನಿಯರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ॥೧೧೩-೧೧೪॥ 

ಒಡನೆಯೇ ಅತನು ಹೀಗೆ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದರು. “ ಎಲೌ ಪತ್ಚ್ರಿಯರೇ, ಈ ಖುಷಿ 
ಯೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿನನರೆಗೂ ನೀವು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳಾವುವು? ಏತ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಅಂತಹ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಿ? ಅರಣ್ಯದಿಂದ 
ಇಂತಹ ಮುನಿಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಬರುವರು. ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮ ಮನ 
ಬಂದಷ್ಟು ರತ್ನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ? ॥೧೧೫-೧೧೬॥ 

ನಿಮ್ಮ ಈ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಸಂಭೋಗಕಾಲವೂ ಕಳೆದು 
ಹೋಯಿತು. ನಿಮ್ಮ ಪೂಜಾಸಂಭ )ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸುಖಕಾಲವನ್ನೈೆಲ್ಲಾ ಕಳೆಸು 
ವುದು ಯಾವ ನ್ಯಾಯ” ಎಂದು ರಾಜನು ತನ್ನ ಪತ್ಲಿಯರನ್ನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಲು ಆಗ 
ಆ ಪತ್ನಿಯರೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಾಗಿ, ಶಿವಪೂಜಾಪರಾಜ್ಮುಖನಾದ -ಆ ರಾಜನ ಜನ್ಮವನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದರು. ಮತ್ತೂ ಹೀಗೆಂದರು. ॥೧೧೩ -೧೧೮॥ 

ಇದು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲ. ಈಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಸಂಭೋಗಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟಸಡಲಾರೆವು. ರಾಜನ ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿನೇಕವಿಲ್ಲದ 
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ಗೆ ತ ದ ಭಹಖಸ್ಣ್ಣ ಜಹ್ಣಸ್ರ್ಮನಾಘಪಾನಾಹಥಾಂ ಭಾ ಂ ಇಂ ಇಂ ಷಂ ಸ್ಪ ಂಂ 


eed Aen ಕ ಾಪಾೂಘಾಕಾಪಾಕಾಪಾಾತಾಜಪಘಾಘಘಪ ಪಾಟ ಕಾನ.ಂ ಅಘಾತ ಕಪಾಸ ರರಾ ರ 
ಜಾವ ಗ 


ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ಳಳ ದ೬ತ್ಲಿ 


ಪತೆಂಗೋಪಿ ನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಕೆಕೋತಿ ಸುರತಂ ಖಲು | 
ತತೋಪ್ಯಧಥಮ ಏವ ತ್ವಂ ಕೋನಾ ತತ್ರ ರಸಸ್ತವ `॥೧೨೦॥ 
ಗಚ್ಚ ಗಚ್ಚೆ ಪತಂಗತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕ್ವಾಪಿ ಯಥೇಚ್ಛಯಾ | 
ಇತಿ ಶಪ್ತೋ ನೃಪೋ ದಾರೈಃ ಪತಂಗತ್ವಮುಷಾಗತಃ ॥೧೨೧॥ 


ಸ ಸಂಚರತಿ ಸರ್ವತ್ರ ಲೋಕಾನಾಂ ನೋಹಮಾನಹನ್‌ । 
ಸಾಯಂಕಾಲಭ್ರಮೋ ವೃತ್ತಸ್ತನೀಯಛಾಯಯಾ ತನ ॥೧೨೨॥ 


ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಮಯೇ ಶಿನಪೂಜಾಂ ಪತಿವ್ರತಾ । 
ಕರೋತ್ಯೇಷಾ ಕ್ವತೇ ಶಾಪೋ ಲಗತ್ಯಸ್ಕಾಂ ನಿಶೇಷತಃ  ॥೧೨೩॥ 
ಪತಿವ್ರತಾಂ ವ್ರತೋದ್ಯೂಕ್ತಾಂ ಯದಿ ಶಪು_ಂಸಮುದ್ಯತಃ । 

ತದಾ ತವೈವ ಶಾಪೋಸ್‌ ವೃಥಾ ಭವತಿ ಪುತ್ರಕ ॥೧೨೪॥ 


ಪತಂಗ ಪಕ್ಷಿಯೂ ಕೂಡ ಮೈಥುನಾದಿಗಳನ್ನು. ಆಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ನೀನು ಕೇಳಾದವನೇ? ಆ ಸಂಭೋಗದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ದೊರಕುವ ಸುಖನೆಂತಹುದು? 
॥೧೧೯-೧೨೦॥ 


ಎಂದು ಅವರು ಪತಿಯನ್ನು ದೂಷಿಸಿ, “ ನೀನು ಈಗಲೇ ಪತಂಗ (ಮಿಡತೆ) 
ಪಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಜನ್ಮತಾಳು'': ಎಂದು ಶಪಿಸಿದರು. ಒಡನೆಯೇ ಆ ರಾಜನು ಶಾಪ 
ದಂತೆ ಮಿಡತೆಯಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಆ ಸಂಚಾರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಅದು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸಾಯಂಕಾಲದ 
ಭ್ರಾಂತಿಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಸಮಾಚಾರ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ॥೧೨೧-೧೨೨॥ 


ಈ ಮಥಢ್ಯಾಹ್ನೆಕಾಲವಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಆಚರಿಸುವವಳನ್ನು ಪತಿವ್ರತೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿ. ಅದರಲ್ಲೂ ನಿನ್ನ ಸತ್ಲಿಯಂತೂ ದೃಢಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವಳಿಗೆ ನಿನ್ನ ಶಾಪವು ಕಟ್ಟುವುಡೆಂತು? ಒಂದು ವೇಳೆ ನೀನು 
ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಶಾಪಕೊಡುವುದಾದರೆ ಆ ಶಾಪದಿಂದ ಅವಳಿಗೇನೂ ಹಾನಿಯಾಗಡಿ 
ಅದು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಹಿಂಸಿಸುವುದು. ೧೨೩-೧೨೪ 
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೧೬೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಪತಿವ್ರತಾನಾಂ ಪ್ರತಸಾಧನಾನಿ 
ಸಂಪಾದನೀಯಾನಿ ಮನೋಹರಾಣಿ । 
ದೇಯಾನಿ ತೈರೇನ ಪತಿಃ ಪತೀನಾಂ | 
ಪ್ರೀತೋ ಭವೇಡ್ವಿಶ್ವಪತಿಃ ಪ್ರಭೂತಃ ॥೧೨೫॥ 
ಅಹೋ ನ ಜಾನಾತಿ ನಿಮೂಥಚಿತ್ತಃ 
ಪತಿಂ ಪತೀನಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರಂ ತೆಂ | 
ಅಜ್ಞಾತನೇದಾಂತವಿಚಾರರಾಶಿಃ 
ಸ ಪಾಪರಾಶಿಃ ಖಲು ದುಃಖರಾಶಿಃ ॥೧೨೬॥ 


ಅಪತಿಂ ಚ ಪತಿಶ್ವೇನ ಮತ್ವಾ ಕಾಶ್ಚಿದ್ದ ಜಂತಿ ತಂ 
ನ ತೇನ ಸೌಖ್ಯವಾರ್ತಾಪಿ ಪರಲೋಕೇ ನಿಶೇಷತಃ ॥೧೨೭॥ 


ಭೂಲೋಕೇಪಿ ಸುಖಾನಿ ತಾವದನಿಶಂ ದಾಸ್ಯತ್ಯುಮಾನಲ್ಲಭೋ । 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪೂಜಿತ ಏವ ಭೂತಿನಿಟಿಲೈರ್ಭಾನೈಃ ಸರಂ ಭಾವಿತಃ । 
ಭರ್ಗಂ ಭಾಗ್ಯದಮಾಹುರಂತಕರಿಪುರ್ಮೊೋಕ್ಸಪ್ರದಾತಾ ತತಃ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪತಿರಿತ್ಯನೈಮಿ ಸ ಪತಿಃ ಸರ್ವಜ್ಞಚೂಡಾಮಣಿಃ ॥೧೨೮॥ 


ಪತಿಯಾದವನು ತನ್ನ ಪತಿವ್ರತೆಯೆನಿಸಿದ ಪತ್ನಿಯು ಆಚರಿಸುವ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಶೈವವ್ರತಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ಅದ 
ರಿಂದಲೇ ವಿಶ್ವಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಮಹಾದೇವನು ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುವನು. ಇದು ನಿಜ. 
॥೧.೨೫!॥ 

ವೇದಾಂತಗಳ ನಿಜತತ್ತ್ವನನ್ನರಿಯದವನು, ಅಜ್ಞಾನಿಯೆನಿಸಿ ಲೋಕೈಕ 
ನಾಥನಾದ ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನರಿಯಜಿ ಪಾಸಕಾರ್ಯಾಸಕ್ತನಾಗಿ ದುಃಖರಾತಿ 
ಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. 1೧೨೬॥ 

ಅಂತಹವನನ್ನು ಪತಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಹೆಂಡತಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಸೇವಿಸು 
ವಳು. ಅದರಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಸರಲೋಕಸುಖವು ಅಷ್ಟಾಗಿ ಲಭಿಸಲಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ 
ನಿಜವಾದ ಪತಿಯು ಆತನಲ್ಲ. ಈಶ್ವರನೇ. ॥೧೨೩॥.' 

ಈಶ್ವರನು, ತನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪೂಜಿ 
ಸಿದವರಿಗೆ ಐಹಿಕದ ಸಕಲ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, ಜ್ಞಾನಪ್ರದಾತ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೬೫ 
ನಿಮಿತ್ತ ಸಾಮಾನ್ಯಮಿದಂ ವಪ್ಪುಸ್ತೇ 
ಭರ್ತಾ ಹರಂ ಶಂಕರ ಏವ ಸತ್ಯಂ | * 
ತ್ವತ್ತಸ್ಸುಖಾಂಶೋಸಿ ನ ತಾವದಸ್ಯಾಃ 
ಸಂಭಾವಿತಸ್ಸತ್ಯಮಿದಂ ವದಾಮಿ ॥೧೨೯॥ 


ಏನಂ ಸತ್ಯಸಿ ನಾರೀಣಾಮಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಂ 
ಏಕಾಧೀನತಯಾ ಸ್ಫೇಯಮಿತೀಶೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥೧೩೦॥ 


ತದಪ್ಯಲೌಕಿಕೆಂ ನೈವ ಕಿಂತು ಲೌಕಿಕೆಮಿತ್ಯತಃ । 
ತೂಹ್ಲೀಂ ವಸ ನ ಶಾಪಸ್ತೇ ತಸ್ಯಾಂ ಲಗತಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೩೧॥ 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾಜ್ಞಾನಿರಹೇ ಕಥಂ ವಾ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಲೇಶೋಪಿ ತವಾಧುನಾ ಸ್ಯಾತ್‌ । 


ರಾ ಹಾಸ 


ನಾಗಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಹ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಸರ್ವಜ್ಞ ಚೂಡಾಮಣಿ 
ಯೆನಿಸಿದ ಆ ಪರಶಿವನೇ ಲೋಕೈಕಪತಿಯು ಎಂದು ಮೊದಲು ಭಾವಿಸಜೀಕು. 
॥೧೨೮॥ 


ಪುತ್ರನೇ, ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ರವಾದ ಪತಿಯೆನಿ 
ಸಿದೆ. ನಿಜವಾದ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನು ಪರಶಿವನೇ. ನಿನ್ನಿಂದ 
ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಸೌಖ್ಯವೂ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ಲಭಿಸಲಾರದು. ಇದನ್ನು ನಿಜವೆಂದು 
ನಂಬು.  ॥೧೨೯॥ 


ಇಷ್ಟಾದರೂ “ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿರಕೂಡದು. ಯಾವಾಗಲೂ ಅವರು 
ಒಬ್ಬನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕು” ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ಪರಶಿವನು 
ಲೌಕಿಕವಾಗಿ ಪತಿಯನ್ನೂ, ಅವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವನ್ನೂ 
ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಗನೇ, ನೀನು ಯಾವ ವಿಧವಾದ 
ಶಾಪಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಅವಳನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸದೆ ಉದಾಸೀನದಿಂದ ಅವಳೊಡನೆ ವಾಸ 
ಮಾಡು. ಅವಳಿಗೆ ನೀನು ಯಾನ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ವಿಧಿಸಲಾರೆ. ॥೧೩೦-೧೩೧॥ 


ಈಶ್ವರಾಜ್ಞೆಯೇ ಹಾಗಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು ಮಾರಿದರೆ ನೀನು ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರೆ. ಅದ್ದರಿಂದ ಈಗಲಾದರೂ ನಿನ್ನ 
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೧೬೬ ಶ್ರಿ ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತತಸ್ತಮಿಾಶಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಯಾಹಿ 
ವಿಹಾಯ .ನೋಹಂ ಮುಹುರಾದರೇಣ ॥೧೩೨॥ 


ಶಿವವುತಘ್ನೋ ನರಕಂ ಪ್ರಯಾತಿ 

ತಯಾಚಸಾ ತನ್ನ ತಮಾತ್ರ ನಿಷ್ಕಾ । 

ಶ್ರೇಷ್ಕೇತಿ ಮುತ್ತಾ ನಿಹಿತಂ ಚ ಕೃತ್ವಾ 

ವಸಾಧುನಾ ಶಂಕರಮಂದಿರೇಸ್ಮಿನ್‌ ॥೧೩೩! 


ಅತ್ರೈವೋದಾಹರಂಶತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ನೇದಡಿಂಡೀರವಾಕಾರಂ ಕುಮಾರ ಶ ಶೃಣು ಸಾದರಂ ॥೧೩೪॥ 


ಪುರಾ ನಿಷಧದೇಶೇಷು ಕುಂಡಿನಂ ನಾಮ ಪತ್ತನಂ । 
ತದ್ವಿ ಪ್ರಜನಸಂಕೀರ್ಣಂ ರಾಜಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ ॥೧೩೫॥ 


ನಿಷಧೇಶಸ್ಯ ಯೇ ದಾರಾಸ್ಕೇಷು ಕೇಚನ ಶಾಂಕರಾಃ । 
ತೇ ಶಂಕರಾರಾಧನೇನ ನಯಂತಿ ಸಮಯಂ ಮುಹುಃ ॥೧೩೬॥ 


ಯಾನಡೇವ ಸ್ವಭೋಗಾರ್ಹಂ ವಸನಾನ್ನಾದಿಕಂ ನವಂ | 
ತತ್ಸರ್ವಮಿಾಶಪೂಜಾರ್ಥಂ ಕುರ್ವಂತ್ಯತ್ಕಂತಯತ್ನ ತಃ ॥೧೩೭॥ 


ತಪ್ಪನ್ನು ತಿದ್ದಿಕೊಂಡು, ಆ ಜಗದೀಶ್ವರನನ್ನೇ ಮೊರೆಹೊಗು. ನೀನು. ಧ್ಯನ 
ನಿಸುವೆ: ಮೋಹವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಡು. ॥೧೩೨॥ ಸ 

ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಅಡ್ಡಿಮಾಡಿದವರು ನರಕಭಾಗಿಗಳಾಗುವರು. ಈಗ ನಿನ್ನ 
ಪತ್ನಿಯು ಆ ವ್ರತದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅವಳನ್ನೇ 
ನೀನು ಶ್ರೇಷ್ಕಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವಳ ನಿಯಮವನ್ನು. ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಾಲಯದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವನೆನಾಗು. ॥೧೩೩॥ 


ಇದಕ್ಕೆ. ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪೂರ್ವದ ಇಕಿಹಾಸವೊಂದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು 
ಕೇಳು. ಅದು ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಾರತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುವುದು. " ಹಿಂಜಿ 
ನಿಷಧದೇಶದಲ್ಲಿ ಕುಂಡಿನವೆಂಬ ನಗರವೊಂದಿದ್ದಿತು. ಅದು. ಅನೇಕ ಜ್ಞಾನಿಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದಲೂ ರಾಜರ ಗುಂಪುಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೩೪-೧೩೫॥ 


ಆ ಿಷಧರಾಜನಿಗೆ ಬಹುಮಂದಿ ಪತ ್ಲಿಯರಿದ್ದರು.. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೪ ೧೬೭ 


ತದರ್ಪಿತಂ ಮಹೇಶಾಯ ತದ್ಭುಕ್ತಾಶ್ಮೇವಲಂ ಸುಖಂ । 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಾಲನಯನಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಶಿನಪೊಜಯಾ ॥೧೩೮॥ 


ಸುರತೇ ನ ರತಿಸ್ತೇಷಾಂ ಯಥಾ ಶಂಕೆರಪೂಜನೇ | 
ಭೋಗಾಂತರೇಪಿ ನ ರತಿಸ್ತದ್ದತಿಃ ಶಿನಪೂಜನೆಃ ॥೧೩೯॥ 
ಪುಸ್ಪಾಣ್ಯಸಾರಾಣ್ಯಸಿ ಚಂದನಾನಿ 
ಸಮರ್ಪಿತಾನ್ಯೇವ ಮಹೇಶ್ವರಾಯ । | 
ಗೃಹ್ಣಂತಿ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಧಿಯಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ 
ಧೃತ್ವಾ ಶಿರಸ್ಕೇನ ವಸಂತಿ ನಿತ್ಕಂ ॥೧೪೦॥ 


ತೇಷಾಂ ನ ಕಾರ್ಯಾಂತರಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಪ್ರಾತಸ್ಸಮಾರಭ್ಯ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ । 
ಕಾಲೋ ವಿನೀತೆಃ ಸ ನಿಶಾನಸಾನಂ 
` ಯಾವತ್ಪುನಃ ಶಂಕರಪೂಜನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥೧೪೧॥ 


[a 


ತಿವಪೂಜಾಭಿಮಾನಿನಿಯರು. ಅಂತಹವರು ತಮ್ಮ ಭೋಗಸಾಧನವಾದ ವಸ್ತ್ರಾದ್ಯಾ 
ಭರಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಈಶ್ವರಪೂಜೆಗಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೩೬-೧೩೭!॥ 


ತಮ್ಮ ಆಹಾರವನ್ನೇ ಶಿವನ ನೈವೇದ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಶಂಕರಾ 
ರಾಧನೆಗಾಗಿ ಎಷ್ಟು ತವಕಪಡುತ್ತಿದ್ದರೋ, ಅಷ್ಟು ಅಭಿಲಾಷೆಯು ಪತಿಸಂಭೋಗ, 
ದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಇತರ ಭೋಗಾನುಭವದಲ್ಲಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಅವರು 
ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ' ॥೧೩೮-೧೩೯॥ 


ನಾನಾವಿಧವಾದ ಪುಪ್ಪುಗಳನ್ನೂ, ದಿವ್ಯಗಂಧಗಳನ್ನೂ ಮೊದಲು ಶಂಕರನಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅನಂತರ ಅದನ್ನೇ ಪ್ರಸಾದರೂಪದಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಶಿರಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೪೦॥ 


ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಿಂದ ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆಗೂ ಮತ್ತಾನ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೂ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸದೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜಾಸಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಗೋ 
ಕಳೆದು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿನಸೂಜಾರಂಭಮಾಡುವರು: ॥೧೪೧॥ 
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ಜೂ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಏವಂ ಶಿವಾಚಾರರತಾನ್ವಿಲೋಕ್ಯ 

ದಾರಾನ್‌ ಸ ರಾಜಾಪ್ಯತಿನಿಸ್ಮಯೇನ । 

ತಚ್ಚಿತ್ತನೃತ್ತ್ಯಾ ಸರಿವರ್ತಮಾನೋ 

ದದೌ ಸ ಸರ್ವಸ್ವಮುದಾರಬುದ್ಧಿಃ ey 
ಯದ್ದತ್ತಂ ತೇನ ರಾಜ್ಞಾ ಪ್ರಸೂನಂ 

ರತ್ನಂ ದಿವ್ಯಂ ಭೂಷಣಂ ವಾ ದುಕೂಲಂ | 

ತತ್ತದ್ದತ್ವಾ ಶಂಕೆರಾಯಾತಿಭಕ್ತಾ, 

ದತ್ತಂ ತಾಭಿಶ್ಯಾಂಭನೇಭ್ಯೋ ವಿಶೇಷಾತ್‌ ॥೧೪೩॥ 


ತದ್ದತ್ತಾನಿ ವಸೂನಿ ಯಾನಿ ವಿವಿಧಾನ್ಯಾಸಾದ್ಯಶತೇ ಶಾಂಕರಾಃ 
ಸರ್ವೇ ಯಾಂತಿ ಗೃಹಾದ್ಯದಾ ಸ ನೃಪತಿರ್ದೃಷ್ಟ್ವಾತಿಹೃಷ್ಟಸ್ತದಾ। 
ಮದ್ಭಾಗ್ಯಂ ತದಿದಂ ಮಹತ್ತರಮಿತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತೆದಾತ್ಯಾಡರಾ 


ದ್ವಾರೇಭೈಃ ಸ ವಸೂನಿ ಶಂಕರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚಕೇಭ್ಯಃ ಪೆರಂಊ೧೪೪॥ 


ಹೀಗೆ ಸರ್ವದಾ ಈಶ್ವರಾರಾಧನೆಗೆ ತೊಡಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಪತ್ಲಿಯರನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಾಜನು ತಾನೂ ಅದರಿಂದ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಡೆದು, ಮತ್ತೆ ಅವರ ಪೂಜೆಗೆ 
ಅನೇಕ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೪.೨! 


ರಾಜನು ಪತ್ನಿಯರ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ದಿವ್ಯವಾದ ಸುಷ್ಟ, ರತ್ನ, 
ಭೂಷಣಾದಿಗಳು ಈ ಯಾವುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಅವರು ಅವುಗಳನ್ನು ಶಂಕರನಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡುವರು. ಅನಂತರ ಅದನ್ನು ಈಶ್ವರಸೇವಕರಿಗೆ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡು 
ವರು. ೪೩ 


ಹಾಗೆ ರಾಜಸಪ್ಲಿಯರು ದಾನಮಾಡಿದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಿವದೀಕ್ಷಾಬದ್ಧ 
ರಾದವರು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನೂ 
ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂಶೋಷಸಟ್ಟಿನು. ಮತ್ತು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಆನಂದಪಡುತ್ತಾ, ಇನ್ನೂ 
ಉಳಿದಿದ್ದ ತನ್ನ ಐಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸತ್ಲಿಯರ ಮೂಲಕ ಶಿವಶ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಶಾಂಭವರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೪೪॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೪ ೧೬೯ 


ಅಶಾಂಕರಾಶ್ಚ ತದ್ದಾರಾಃ ಕೇಚಿತ್ತಶ್ಸೇವಯಾ ಪರಂ । 
ಸುರತಾದಿಪ್ರದಾನೇನ ನಯಂತಿ ಸಮಯಂ ಮುಹುಃ OYE 


ಏತತ್ಸುರತದಾನೇನ ಪಾದಸಂವಾಹನಾದಿನಾ । 

ನೇಯಃ ಕಾಲ ಇತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಿಷ್ಕಂತ್ಯೇವಾತಿಸಾಮರಾಃ  ॥೧೪೬॥ 
ವರ್ಜಯಂತ್ಯಸಿ ತೇ ತಾವದ್ಭರ್ತಾರಂ ಶಂಕರಾರ್ಚಕೈಃ | 

ದಾಶೈಃ ಪ್ರೀತಿರ್ನ ಕಾರ್ಯೇತಿ ಧನವ್ಯಯಭಿಯಾ ಪರಂ ॥೧೪೭॥ 
ಯದ್ದತ್ತಂ ಧೆನಮಸ್ಮಭ್ಯೆಂ ತದಾಗಾರೇಷು ತಿಸ್ಕೃತಿ। 


ಹಾರದಾರಾಧನಂ ಸರ್ವಂ ಹಾಕೈರ್ನೀತಂ ಪರಂ ನೃಪ ॥೧೪೮1॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಪರಿವರ್ಜಯನ್‌ । 
ತಾಂಸ್ತಥಾ ನೈವ ವಕ್ತೆನ್ಯಮಿತಿ ತಾನದುವಾರಧೀಃ 1೧೪೯ 


ಭವತಾಂ ಕಂ ಪ್ರಿಯಂ ತಾನದ್ವಕ್ತೆನ್ಯಂ ನಿರ್ವಿಶೇಷತಃ । 
ತತ್ಸರ್ವಮಹಿ ಕರ್ತವ್ಯಮತ್ರ ನಾಸ್ಯ ನಿಡಂಬನಾ ॥೧೫೨1 


ಶಿವಪೂಜಕರಲ್ಲದ ಕೆಲವು ರಾಜಮಹಿಹಿಯರು ಯಾವ ದೇನತಾರ್ಚ್ಜನೆಗೂ 
ಮನಗೊಡದೆ, ಕೇವಲ ಸುರತಸುಖದಿಂದಲೂ, ಪತಿಯ ಪಾದಗಳನ್ನು ಒತ್ತುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಇನ್ನೂ ಇತರ ಭೋಗಾನುಭವಗಳಿಂದಲೂ ಪಾಮರರಂತೆ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೪೫-೧೪೬॥ 


ಮತ್ತು ಪತಿಯೊಡನೆ, ಶಂಕರಾರ್ಚಕರಂತೆ ಕಾಲಕಳೆಯುವ ಆ ಪತ್ನಿಯರ 
ಸಹವಾಸವನ್ನು ಬಿಡುವಂತೆಯೂ, ಅವರ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ 
ದ್ರವ್ಯನಷ್ಟವಾಗುವುಜಿಂದೂ ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದರು. ತಮಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಭೂಷಣಾದಿ 
ಗಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆಂದೂ ಆ ಶಂಕರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವ ಪತ್ನಿಯರಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಭೂಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಇತರರು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗುವರೆಂದೂ ಜೋಧಿಸ 
ತೊಡಗಿದರು. ॥೧೪೭-೧೪೮॥ 


ಆಗ ಅವರ: ಬೋಧನೆಗೆ ರಾಜನು ಮರುಳಾಗದೆ ಹಾಗೆ ನೀವು ಹೇಳಬಾರದೆಂದು 
ಅವರನ್ನು ತಡೆದು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಹೀಗೆಯೇ ರಾಜನು. ಅನೇಕದಿನಗಳನ್ನು 
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೧೭೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಏನಂ ನೀತಃ ಕಿಯಾನ್‌ ಕಾಲಸ್ತೇನ ರಾಜ್ಞಾ ಕೆದಾಚನ। 
ಹಾರದಾರಾನುಪಾಗತ್ಯ ಪ್ರಾಹ ಮಂದಂ ವಿನೋದತಃ ೧೫೦॥ 


॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಪ್ರಷ್ಟವ್ಯಮೇಕಮಧುನಾ ಪ್ರಿಯಾಸ್ತಾವದ್ವದಂತು ಮೇ । 
ಸಂಗೋಪನಂ ವಿನಾ ಸರ್ವಂ ಭಕ್ತಿಶ್ವಾ ಸ್ತು ಭವತ್ಸು ಮೇ ॥0೧೫೧॥ 


ಯದೇನ ಶಿನಪೂಜಾರ್ಥಂ ಯೆದಾಸ್ಯಾತ್ಸಮಪೇಶ್ಸಿತಂ। 
ತತ್ಸರ್ವಮಸಿ ದಾತವ್ಯಂ ದುರ್ಲಭಂವಾ ಭವೇದ್ಭುನಿ ॥೧೫೩॥ 


ನ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಪರ್ಯಂತಮಪ್ರಾಪ್ಯಂ ಮಮ ಸರ್ವಥಾ । 
ಯದೇವಾಪೇಕ್ಷಿತಂ ವಸ್ತು ತದತ್ರಾನೀಯ ದೀಯತೇ ॥೧೫೪॥ 


ವಿಫೀತ ನಿನ ಕಾಲೋಪಿ ಭೂಯಾನ್‌ ಶಂಕೆರಪೊಜಯಾ । 
ನಿರತಿರ್ನ ಕೆದಾಸ್ಯತ್ರ ಭನತಾಮುಪಜಾಯಶೇ ॥೧೫೫॥ 


ದಾರಾಣಾಂ ಪ್ರಾಯಶಃ ಪುತ್ರೇಷ್ವಪಸೇಕ್ಸಾ ಭವತೀತ್ಯಸಿ । 

ಶ್ರೂಯತೇ ಬಹುಧಾ ಸಾ ಕಂ ಭವತಾಂ ನೋಸಜಾಯತೇ (೧೫೬॥ 
ಕಳೆದು ಒಂದುಸಾರಿ ಶಿವಪೂಜಕರಾಗಿದ್ದ ಪತ್ತಿಯರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಂದಿ 
ಹೇಳುವಂತೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದನು. ॥೧೪೯-೧೫೦॥ 


“ ಎಲೌ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. 
ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಮರೆಮಾಜದೆ ನನ್ನಮೇಲಿನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿರಿ. ನಿಮಗೆ ಅತ್ಯಂಘೆ 
ಇಷ್ಟವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ವಸ್ತುವಾವುದು? ಅದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ 
ಒಡನೆಯೇ ಜೊರಕಿಸಿಕೊಡುವೆನು. ॥೧೫೧-೧೫.೪॥ 


ನಿಮ್ಮ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಯಾವುದು ಅಗತ್ಯವೆಂದು ತೋರಿಬರುವುದೋ, ಆ ವಸ್ತು 
ವನ್ನಾದರೂ ಹೇಳಿರಿ. ಆ ವಸ್ತುಗಳು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯದೇ ಹೋದರೂ, 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕಿಸಿ ತರಿಸುವೆನು. ಆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನನಗಿರುವುದು. 
ನಿಮ್ಮ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಂತೆ, ಆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತರಿಸಿಕೊಡುವ ಭಾರ ನನ್ನ ದು. 
॥೧೫೩-೧೫೪॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೭೧ 


ಕಂ ಚಾಂಗೇಷ್ವತಿರಮ್ಮೇಷು ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯಚಂದನಂ । 


ಶಿವಾರ್ಸಿತಂ ಭೂಷಣಂ ವಾನ ಕದಾಪಿ ಹ ದೃಶ್ಯತೇ 10೫೭ 
ನ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕಾ ದೃಷ್ಟಾ ಶಿನಲಿಂಗಸಮರ್ಸಿತಾ। 
ಕಂಠೇ ಕುಚತಟೇ . ಹಾಕೋ ನ ರತ್ನಮಣಿಮಂಡಿತಃ ॥೧೫೮॥ 


ಭೂತ್ಕಾ ಪರಂ ಭೂಷಿತಾನಿ ದಿವ್ಯಾನ್ಯಂಗಾನಿ ಸರ್ವದಾ | 
ರುದ್ರಾಕ್ಸೆ ಮಾಲಿಕಾಭಿಶ್ಚ ಕಿಮೇವಮುಚಿತಂ ಭವೇತ್‌ ॥೧೫೯॥ 


ಚಂದನೇ ನೀಯತಶೇ ಭೂತಿಃ ಶಿವಲಿಂಗಸಮರ್ಪಣೇ। 
ಶೇನಾಂಗಾನಿ ನಲಿಪ್ತಾನಿ ಕಫಂಚಿದ್ಬೂಷಣಂ ತದಾ ॥೧೬೦॥ 


ನ ಶಿನಾರ್ಚನಕಾಲೇಷು ಯುಕ್ತೆಂ ಚಂದನಲೇಪನಂ । 
ಪೂಜಾಂತೇ ಲೇಪನೇ ದೋಹೋ ನ ಶ್ರುತಶ್ಶ್ರ್ರುತಿಭಿಃ ಖಲು1೧೬೧॥ 


ನ ರತ್ನಾಭರಣಾನಾಂ ಚ ಧಾರಣೇ ದೂಷಣಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ಶಿವಾರ್ಪಿತಾನಿ ಧಾರ್ಯಾಣೆ ಭೂಷಣಾನ್ಯಸಿ ತಾನಿ ಕಂ ॥೧೬೨॥ 


ನೀವು ಸರ್ವದಾ ಈಶ್ವರಸೇನೆಯಿಂದಲೇ ಕಾಲಕಳೆದಿರುವಿರಿ. ನಿಮಗೆ 


` ವಿರಾಮವೇ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ಪತ್ನಿಯರಿಗೆ ಪುತ್ರಾಪೇಕ್ಷೆಯು ಬಹಳ 


ವಾಗಿರುವುಜಿಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನಿಮಗೆ ಆ ಅನೇಕ್ಷೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲವೆ? ॥೧೫೫-೧೫೬॥ 

ನಿಮ್ಮ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಶಿವನಿರ್ಮಾಲ್ಯವಾದ ಗಂಧವಾಗಲಿ, ಶಿವಾರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಒಡನೆಗಳಾಗಲಿ ಈಗ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜಿಸಿದ್ದ ಪುಷ್ಪ 
ಮಾಲಿಕೆಯೂ, ಶಿವನಿಗೆ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದ ರತ್ಸಹಾರಗಳೂ ನಿಮ್ಮ ಕಂಠವನ್ನೂ : 
ಕುಚತೆಟನನ್ನೂ ಬಹುವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ॥೧೫೭-೧೫೮॥ 

ಕೇವಲ ನಿಭೂತಿಯಿಂದಲೂ, ರುದ್ರಾಕ್ಲೆಯ ಸರಗಳಿಂದಲೂ ನಿಮ್ಮ ದೇಹ 
ಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಿರಿ. ಈಗಲಂತೂ ಶಿನಾರ್ಪಿತನಾದ ಚಂದನವನ್ನೂ 
ತ್ಯಜಿಸಿರುವಿರಿ. ಇದು ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದು ಉಚಿತವೇ? ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಇದು ನಿಮ್ಮ ತಪ್ಪಾಗುವುದಿಲ್ಲನೇ? ॥೧೫೯-೧೬೦॥ 

ಈಶ್ವರಾರ್ಚನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಂಧವನ್ನು ಧರಿಸಿರಬಾರದು. ಪೂಜಾನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಶಿವಪ್ರಸಾದ ರೂಪವಾದ ಗಂಧವನ್ಯೇಕೆ ಲೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು? ರತ್ನಾಭರಣ 
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೧೭೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಭುಜ್ಯತೇ ಶಿನನೈನೇದ್ಯಮಿತಿ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಶಿವಾರ್ಪಿತಂ । 
ಇಡಾನಿಭಂ ತದಿಚ್ಛಾಮಿ ಪ್ರಾಯೆಶೋ ನಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೬೩॥ 


ದತ್ತಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ಶಿವೇನ 

ಕಸ್ಕೋಸಭೋಗಾಯ ಮದೀಯಮೇವಂ । 

ಕರ್ತುಂ ಕಥಂ ಸ್ಯಾದುಚಿತೆಂ ಕದಾ ವಾ 

ಭೋಗೋ ಭವೇದ್ರತ್ನ ನಿಭೂಷಣಾನಾಂ ॥೧೬೪॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಂದಹಾಸಪುರಸ್ಸರಂ । 
ಮಂದಮಾಹುರ್ವಿಚಾರೈೈನ ನಿನೋದೈರಲಮಿತ್ಯಪಿ ॥೧೬೫॥ 


ಜನ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಂ ಭೂರಿಪುಣ್ಯೈರ್ಭನೇಪಿ 

ಭಕ್ತಿರ್ಜಾತಾ ಕ್ವಾಪಿ ಭಾಗ್ಯಾನಿ ಸಂತಿ । 

ನೂನಂ ಕಿಂ ವಾ ಶಂಕೆರಾರಾಧನೇನ 

ನೇಯಸ್ತಾನತ್ಕ್ಯಾಲ ಇತ್ಯೇವ ಮನ್ಯೇ ॥೧೬೬॥ 


ಗಳನ್ನು ಶಿವಾರ್ಪಿತಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಅವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವೇನು? ಅದು ಶ್ರುತಿವಿರುದ್ಧ ವಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ॥೧೬೧-೧೬೨॥ 


ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಆಗಲಿ, ಅದು ಶಿವನಥಿವೇದಿತವಾದದ್ದು ಎಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದ ಅನುಭವಿಸಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ದೋಷವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು. 
ಎಲೌ ಪತ್ಚಿಯರೇ, ನಮಗೆ ಈಶ್ವರನು ಅನೇಕ ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವನು. 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಯಾರಿಗಾಗಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ, ಎಲ್ಲವೂ ಶಿನದತ್ತವಾದುಡೆಂದು 
ನಂಬಿ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಭೋಗಿಸಬಾರದು? ॥೧೬೩-೧೬೪॥ 


ಎಂದು ಮೃದುಮಧುರವಾಗಿ ಕೇಳಿದ ಪತಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನಾಲಿಸಿ, ಆ ಶಿವ 
ಪೂಜಾನಿರತರಾದ ಪತ್ಲಿಯರು " ಈ ವಿನೋದವು ಸಾಕು' ಎಂದು ಪತಿಯನ್ನುಉದ್ದೇ 
ಶಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ನಿದಾನವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದರು.॥೧೬೫!॥ 


ನಾವು ಹಿಂದೆ. ಎಷ್ಟೋ ಸುಕೃತಗಳನ್ನಾರ್ಜಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ನಮಗೆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತಿಯೊದಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯವು ಹೇಗೋ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಇಂತಹ ಕ್ಲಣೆಕವಾದ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅಸದೃಶವಾದ ಈಶ್ಚರಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕಳೆದು 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೪ ೧೭೩ 


ಕಿಂ ರತ್ನಾಭರಣೈರ್ನಿಚಿತ್ರನಸನೈಃ ಕಿಂ ಚೆಂದನೈರ್ನಾ ಫಲೈಃ । 
ಸ್ರಗ್ಭಿರ್ವಾ ಶಿನಪೊಜನೇನ ತು ಪರಂ ಸ್ವಾಂತಂ ಪ್ರಶಾಂತಂ ಮುಹುಃ । 
ಸಂತುಷ್ವಂ ಖಲು ಸಂತತಂ ಶಿವಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನೈಃ ಕೇನಲಂ 


ನೇಯಂ ಮೇ ವಯ ಇತ್ಯವೈಮಿ ನ ಸುಶೈಃ ಕೃತ್ಯಂ ಕ್ವಚಿದ್ದೃಶ್ಯತೇ॥೧೬೭॥ 


ಅಸ್ಮಾಕಂ ಸರಲೋಕಸಾಧನಮಿದಂ ಭೂತಿಃ ಪರಂ ಭೂಷಣಂ 
ರುದ್ರಾಕ್ಸಾಮಲಕೆಂಕಣಾದಿಕಲಿತಾ ತಾವತ್ತೆನುಸ್ತಾವತಾ | 
ಶ್ರೀಪಂಚಾಕ್ಷರಕೀರ್ತನೇನ ರಸನಾ ಪೀಯೂಷವಾಂಭಾನುಪಿ 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತಿಷ್ಮತಿ ನಿಷ್ಕುರಂ ಚ ಹೃದಯೇ ಶಾಂಗಾನ್ಯ ದೇವೇಷ್ವಪಿ ॥೧೬೮॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಪತಿರಿಂದುಶೇಖರ ಇತಿ ಜ್ಞಾತಃಸೆತೀನಾಂಪತಿ 
ರ್ದೇವಾನಾಮಪಿ ದೇವ ಏನ ಸ ಮಹಾದೇವೋ ಧವೋ ಮಾಧವಃ । 


ಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವೇ? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ಕಾಲವನ್ನು ಶಂಕರಾರಾಧಕೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿರುವೆವು. ॥೧೬೬॥ 

ಈ ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳೂ, ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳೂ, ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳೂ 
ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಲಾರವು. ಇವುಗಳಿಂದ ಇನ್ನೂ ಕಾಮುಕ್ರೋಢಾದಿ 
ಗಳು ಅಧಿಕವಾಗುವುವು. ದೃಢಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ಎಸಗಿದ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯೇ ನಮಗೆ 
ಚಿರಶಾಂತಿಯನ್ನೀಯುವುದು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದೇ ನಾವು ನಮ್ಮ ಅನಂತವಾದ 
ಕಾಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಂಕರಪಾದಸದ್ಮಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿರುವೆವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಮಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವೇನು? ನಮಗೆ ಪುತ್ರಾಭಿಲಾಸೆಯೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ॥೧೬೭॥ 

ನಮಗೆ ಈ ವಿಭೂತಿಯೇ ಪರಲೋಕಸುಖಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು. ಮತ್ತು ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದೇಹಕ್ಕೆ ಭೂಸಣವೆನಿಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಸುವರ್ಣಾಭರಣ 
ಗಳಿಗಿಂತ ಈ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಸರಗಳೇ ದೇಹಾಲಂಕಾರನಸ್ತುಗಳೆನಿಸಲಿ.  ಶಿವಸಂಚಾ 
ಕರದ ಉಚ್ಛಾರಣೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ನಾಲಗೆಯು ಅಮೃತನನ್ನು ಸಹ ಅಫಪೇಕ್ವಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ದೇವತೆಯನ್ನಾ 
ಗಲ್ಲಿ ಬೇರಾವ ವಸ್ತುವನ್ನಾಗಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲಾರದು. ॥೧೬೮॥ 

ನಮಗೆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನೂ ವಿಶ್ವಪತಿಯ್ಕೂ ಪಾರ್ವತೀಕಾಂಶನೂ ಆದ 
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೧೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ  ' 


ಪೂಜ್ಯಸ್ಸಾ ದನಿಶಂ' ಶಿನಾರ್ಚನಮಿದಂ ತಾನದ್ವ್ರತಂ ದೇಹಿನಾ 
ಮಸ್ಮಾಭಿಶ್ಚ ಪತಿವ್ರತಾಭಿರಧುನಾ ಶರ್ವಃ ಪತಿಃ ಪೂಜ್ಯತೇ 1೧೬೯॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ನಾಸ್ತ್ಯಪಿ ಜನ್ಮವಾರ್ತಾ 
ಕೃತಾಂತವಾರ್ತಾಪ್ಯತಿದೂರತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ । 
ಕಾಯವ್ಯಪಾಯೋಪಿ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ 


ಸಂಭಾನನೀಯೋ ನಿಯಮೇನೆ ನೂನಂ... 0೧೭೦॥ 


'ಭ್ರಾಂತಿಂ ಮಾಳುರು ಸರ್ವಥಾಪಿ ಮಹಿಲಾದೇಹೇಷು ಗೇಹೇಷು ವಾ 
ದೋಷಾನೇವ ವಿಚಿಂತ್ಯ ಸಂತತಮುಮಾಕಾಂತಂ ಪ್ರಶಾಂತೆಂ ಭೆಜ । 
ತೆತ್ಟಾಡಾಂಬುಜಚಿಂತೆನೇನ ತು ಸುಖಂ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯಮೇವಾಶ್ಷಯಂ 

ದ್ರಾಕ್ಷಂ ನೀರನುವಾಸ್ಯ ನ ಕ್ಷಣಮಹಿ ಕ್ಲಾರಂ ಜಲಂ ವಾಂಛತಿ ॥೧೭೧॥ 


ಮಹಾದೇವನೇ ಪತಿಯು. ಈ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದೇ ಪತಿಸೇವೆಯೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿರುವೆವು. ಪತಿವ್ರ ತಾಸ್ತ್ರೀಯರೆನಿಸಿದ ನಾವು ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರನನ್ನು ಭಜಿಸು 
ವುದರಿಂದಲೇ ಆತನನ್ನು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪತಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವೆವು. ॥೧೬೯॥ 


ಹೀಗೆ ನಾವು ಶಿವಾರ್ಚನೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಯಮನ ಭಯವಾಗಿ, 
ಜನ್ಮಾಂತರಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಶಿವವ್ರತದ ನಿಯಮ 
ದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಈ ದೇಹವು ನಾಶವಾದರೂ ನಮಗೆ ಅಷ್ಟು ದುಃಖವಿಲ್ಲ. ॥೧೭೦॥ 


ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ದೇಹಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೂ, ರಾಜಭವನವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಐಹಿಕ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಮನಗೊಟ್ಟು ಭ್ರಾಂತನೆಫಿಸಬೇಡ. ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ 
ದೋಷವಿಶಿಷ್ಟವಾದವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಸರ್ವದಾ ಮಹೇಶ್ವರನ ಸಾದಾರ್ಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿಡು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಿಜವಾದ ಸೌಖ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ದ್ರಾಕ್ಷಾ 
ಮೃತವನ್ನು ಪಡೆದ ಮನುಸ್ಯನು ಉಪ್ಪುನೀರನ್ನು ಎಂದಾದರೂ ಬಯಸುವನೇ? 
ಅದರಂತೆ ನೀನು ಎಂದಿಗೂ ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಸುಖವನ್ನು ಬಯಸ್ಕಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಅನ್ಫ್ಳುತನನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಬೇಡ. ॥೧೭೧॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೪ ೧೭೫ 


ಧನ್ಯಸ್ತ್ವಂ ರಿಪುಮೌಲಿಲಾಲಿತಸದಾಂಭೋಜೋಸಿ ಹೌರಕೋಸ್ಯತಃ 
ಶಂಭುಃ ಪೂರ್ನಭವೇಷು ತಾವದಸಕೃತ್ತಾನತ್ತ್ವದಾರಾಧಿತಃ। 
ಜನ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಮಿದಂ ಸಮಸ್ತವಿಭವಪ್ರಾಸ್ತ್ಯ್ಯೈ ಪರಂ ಹಾರತಾಂ 


ಪ್ರಾಸ್ಯಾರ್ಥೇಂದುಶಿಖಾಮಣಿಂ ಭಜ ನಿಜೋಷಾಯ್ಕೆರಪಾರೈರ್ವಿನಾ॥೧೭೨॥ 


ಐಶ್ವರ್ಯಂ ಯದಿಹಾಸ್ತಿ ತೇನ ಗಿರಿಶಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಮಭ್ಯರ್ಚಯ 
ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಂಕೆರಪೂಜನಂ ಕುರು ಧನೈರೀಶಾರ್ಸಿತೈಃ ಕೇವಲಂ । 
ಶಂಭುಶ್ಯಾಂಭವಮೇತ್ಯ ಯಂ ಹಿ ಸಕಲಂ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ರತ್ನಾದಿಕೆಂ 
ವಿದ್ಧಿ ತ್ವಂ ಚೆರಲಿಂಗಮಿತ್ಯಪಿ ಸರಂ ತೆಂ ಶಾಂಭವಂ ಶಾಂಕರಂ 1೧೭೩ 


ರಾಜನೇ, ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಶೌರ್ಯಸಹಾಯದಿಂದ ಸಕಲ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡಿ, ಅತುಲವಾದ ಐಶ್ವರೃವನ್ನೂ, ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ 
ಸಂಪಾದಿಸಿರುವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅಸದೃಶವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ರಾಜನ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮೇಲ್ಮೆಯಿನ್ನಾವುದು? ಈಗಲೂ 
ನೀನು ಹರಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡು ಅರ್ಥೇಂದುಶೇಖರನಾದ 
ಸರಶಿವನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವವನಾಗು. 
॥೧೭೨! 


ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅತಿಯಾದ ಐಶ್ಚರ್ಯವಿದ್ದರೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ಪರಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ, ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡು. ಆಗ ನಿನ್ನ ನಿಧಿಗೆ 
ಸಾರ್ಥಕತೆಯೇರ್ಪಡುವುದು. ಮತ್ತು ಧನಕನಕಾದಿ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಈಶ್ವರಾರ್ಚಕರೆನಿಸಿದ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ದಾನಮಾಡು. ಪರಶಿವನು ಸಕಲ ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಭಕ್ತರ ಮೂಲಕ ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. ಅದರಿಂದ ಶೃಪ್ತನೂ ಆಗುವನು. 
ಹಾಗೆ ಈಶ್ವರನನ್ಸೇ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಪೂಜಿಸುವವರಿಗೆ ಚರಲಿಂಗವೆಂಬ ಸಂಜ್ಞೆಯಿರುವುದು. 
ಅಂತಹವರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತೃಪ್ತಿಹೊಂದುವನು. 
॥೧೮೩॥ 
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ಎ8 ರ ್‌್ಪ್ಪಬಲಫಚ್ಚ್ಯಚಫೀ4ಆಹಚಫಕಚಪ್ಷ್ಸ ಲ ಂೂ್ಮ್ಯು 


6೭೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಮೆ 

ಉತ್ಪನ್ನಾಸ್ತವ ತೇ ಸುತಾ ಅಪಿ ತಥಾ ತಿಷ್ಮಂತು ಕಂ ತೈಃ ಫಲಂ 
ಯಾನತ್ತೇ ಸುದೃಢಂ ಶರೀರಮಸಕೃತ್‌ ಜಃ | 

ಕರ್ತನ್ಯಂ ತನ ರಾಜ್ಯಭಾರವಿಗಮಾಪಾಯೋಪಿ ಶರ್ವಾರ್ಜ್ಚನಂ 
ತತ್ಸರ್ವಾರ್ಥದನಿತ್ಯವೈನಿ ಬಹುಧಾ ಸತ್ಯಂ ಹಿತಂ ಚೋದಿತಂ ॥೧೭೪॥ 


ಶರೀರಮನಿ ನಾಯಾತಿ ಮರಣಾನಂತರಂ ಪರಂ 
ಶಿನಾರ್ಚನಾರ್ಜಿತಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸಹಾಯಾಸ್ಕತಿ ಕೇವಲಂ ॥೧೭೫॥ 


ನ ಪುತ್ರೈರ್ವಾ ಕಳತ್ರೈರ್ವಾ ತವ ಕೃತ್ಯಂ ನರಾಧಿಪ । 
ಪರಲೋಕಹಿತಂ ತಾವತ್‌ ಸತತಂ ಚಿಂತಯಾಧುನಾ ॥೧೭೬॥ 


ಶೌರ್ಯಂ ಜೆ ಜೆ ತಾವತ್ತ ಶೈಫಲಂ ತವ ಸ್ಕಾ 

ನ್ಮೃತ್ಯುರ್ಯದಿ ಸ್ಯಾತ್ಸ ತ್ಸ ಜಿತಸ್ತ್ಯಯಾಪಿ | 

ಜೇಯಃ ಸ ಶೂರೋ ನ ಜಿಶೋಪಿ ಲೋಕೇ 

ಕೇನಾಪಿ ಕೇನಾಪಿ ಸರೋ ನ ಲೋಕೇ ॥೧೭೭॥ 


St ——— ಣಾ ಎನ್‌. 


ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ಮರಣ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನರಳುವ ಸಾಮಾನ್ಯಮಾನನ 
ರಿಗೆ ಮಕ್ಕಳು ಬೇಕು. ಅವರಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ಮೂಲಕ 
ವಾದರೂ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲೆಂದೇ ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅವರು ಬಯಸುವ 
ಆದರೆ ಜೀವನಿರುವವರೆಗೂ ಶಿನಾರ್ಜನೆಮಾಡಿ ಸಕಲ ರಾಜ್ಯಸಂಪತ್ತೆನ್ನೂ ಶಿವನಿಗಾಗಿ 
ಅರ್ಥಿಸುವೆನೆಂಬ ಭರವಸೆಯುಳ್ಳವನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿ, ಇತರ ಬಂಧುಗಳಾಗಲಿ 
ಅನವಶ್ಯಕ. ರಾಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ, ರಾಜ್ಯನಾಶ ಇವೂ ಸಹ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯೇ ಎಂದು ನಂಬಿ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ಶಂಕರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವುಡೇ ನಿಜನಾದ ಧರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿ. 1೧೭೪॥ 
ಮನುಷ್ಯನ ದೇಹಕ್ಕೆ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಆ ದೇಹವು ಮತ್ತೆ 
ದೊರೆಯಲಾರದು. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ಸುಕೃತವಾದರೋ ಸರ್ವದಾ ಆತ 
ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುವುದು. ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು ಇವರಾರಿಂದಲೂ ನಿನಗೆ 'ಸದ್ಗತಿಯು 
ದೊರೆಯಲಾರದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಲೋಕದ ಸುಖವನ್ನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರ 
ಕಿಸುವ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಪ್ಪುಣಿ ನೆರವೇರಿಸು. 1೧೭೫-೧೭೬॥ 
ನಿನಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಶೌರ್ಯವಿರುವುದಾದಕೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದಲೂ ಜಯಿಸ 
ಲೃಡದಿರುವ, ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸು. ಆಗ ನಿನ್ನ್ನ ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕತೆಯೊದಗು 
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ಇ 3 « 
ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೪ ೧೭೭ 


ದ್ರಷ್ಟನ್ಯಂ ತವ ಶೌರ್ಯಮಪ್ಯತಿತರಾಂ ಶೂರಃ ಸ ಮೃತ್ಯುರ್ಯತೋ 
ದುರ್ಜೇಯೋ ಯದಿ ವಾ ಜಿತಸ್ತವ ತದಾ ಶೌಕ್ಯೋತ್ಸೆವೋ ಡೃತ್ಯತೇ । 
ಕಿಂ ಶೌರ್ಯಂ ಮಶಕೆಕ್ಸೆಯೇಣ ಸಫಲಂ ಸಿಂಹೋರುಡೇಹಳ್ಸಯೇ 

ಶಕ್ತಂ ಚೇತ್ಸಫಲಂ ತದಿತ್ಯಭಿನುತಂ ನೋಚೇದ್ವೃಥಾ ತೆತ್ಸಲು ॥೧೭೮॥ 


ಮೃತ್ಕೋರಸ್ಕೆಥುನಾ ಜಯಾಯ ನಿನುಲಂ ಬಿಲ್ಹೀದಳಂ ಸಾಧನಂ ' 
ಗಂಗಾತುಂಗತುರಂಗಭಂಗಳಮಲಂ ದೂರ್ವಾಂಕುಕೈರ್ವಾ ಮುಂದಾ । 
ಶೆಂಗಾಯಾದ್ಯ ಸಮರ್ಪಿತಂ ನಿಶಿ ಮುಹಾಭೂತಾಪಿ ಮಾಫೀಕುಹೂ 
ರ್ಭೋಕ್ತೆವ್ಕಂ ತಡನಂತರಂ ಖಲು ಮಹಾಮೃತ್ಯುಃ ಸಭೀತೋ ಭವೇತ್‌ 
॥೧೭೯॥ 


LLL ಕಾ 


ವುದು. ಆ ಮೃತ್ಯುವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶೂರನು. ಜಯಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯನಾದವನು. 
ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಅವನನ್ನು ಜಯಿಸಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಸಮನಾದನನು ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ॥೧೭೬॥ 


ಅತ್ಯಂತ ಶೂರನೂ, ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯನೂ ಆದ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಜಯಿಸು 
ವುದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವೊದಗುವುದು. ಹಾಗಿಲ್ಲವಾದರೆ ಅಂತಹ 
ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನ ಲಭಿಸಲಾರದು. ಸಿಂಹವನ್ನು ಕೊಂದವರನ್ನು 
ಶೂರರೆನಬಹುಥೇ ಹೊರತು ನೊಣವನ್ನು ತಕಿಕ್ಸಿದವರನ್ನಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ ಯಾರು 
ಮೃತ್ಯುಂಜಯರೋ ಅವರೇ ಧೀರರು. ಅವರ ಧೈರ್ಯವೇ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಿಗಿ 
ಲಾದುದು. ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದೇ ಶೌರ್ಯ. ॥೧೭೭! 


ಅಂತಹ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಜಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ಬಿಲ್ವದಳವೇ ಮುಖ್ಯಸಾಧನ. 
ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆ ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದ ಕಮಲಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಗರಿಕೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ, ಬಿಲ್ಪಪಳದೊಡನೆ ಮಹಾದೇವನ 
ಲಿಂಗಮೌಳಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಚನೆಮಾಡಿದರೆ ಒಡನೆಯೇ ಈ ಮೃತ್ಯುವು ಹೆದರಿ ನಮಗೆ 
ಸೋತು ಓಡಿಹೋಗುವನು. ಮೃತ್ಯುಭೀತಿಯು ತಪ್ಪಿಡೊಡನೆಯೇ ಸಕಲ ಭೋಗ 
ಗಳೂ ದೊರೆಯುವುನಲ್ಲದೆ ಆ ಮೋಕ್ಷನೆಂಬುದು ಕರಗತವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ 
ವಿಲ್ಲ. ॥೧೭೮॥ 

1ಬ 8 [10] 
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As 


ವಿ ಭು 


A ಸಾಸ ತಾಜ್‌ ಜ್‌ ಧರಾಾರಷ್ಸ್ಮ್‌ ಕ ತ್ರ pe PA 
ಳಳ ಗಾ. pT 9 ಎರಾ- ಈ ಅ 


ವ 


“PEA Uh AENEAN NTO 
a ಗ ಚ್ಚ ಇ ( ಛಷ್ಕ್ಲ್ಷ( (| 


೧೭೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಪುಣ್ಕೈಕೇವ ಸಮಾಗತಾ ಶಿನತಿಥಿಃ ಸೇಯಂ ಜಲಂ ವಾತ್ವಯಾ 
ಸೇಯಂ ನಾದ್ಯ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಕುರು ಮುಹುರ್ಹಾರೈಃ ಪರಂ ಸಂವೃತಃ 
ಭಾಗ್ಯಂ ತೇ ಬಹುದೇಯಮದ್ಕ ಧನಮಪ್ಯಾಶ್ವಾದಿಕಂ ಸರ್ವಥಾ 
ಹಾರೇಭ್ಯಸ್ತನ ತಾವದುಕ್ತೆಮಧುನಾ ಸರ್ವಂ ಹಿತಂ ಕೇನಲಂ ॥೧೮೦॥ 


ವಿತಸ್ಮಿನ್ನವರತ್ನಮಂಡಲಗೃಹೇ ಲಿಂಗೇತಿ ತುಂಗೇ ಮುದಾ 

ರತ್ನೈಃ ಪೂಜಯ ನೂತನೈರಗಣಿಶೈರ್ಹಾರೈರಸಾರೈರಪಿ । 
ರತ್ನಾಲಂಕೃತಭೂಷಣೈರಪಿ ಮುದಾ ಕೆಸ್ತೂರಿಕಾಕರ್ದಮೈಃ 
ಪಾಟೀರದ್ರವಸಾಗಕ್ಕಿರಪಿ ಮುಹುಃ ಪುಣ್ಯೆ ಫರಪಾಕೈರಪಿ ॥೧೮೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ ನಿಷಧದೇಶರಾಜಾ 
ತತ್ಕಲತ್ರಸಂವಾದೇ ಶಿನರಾತ್ರಿ ಶಿನಪೂಜಾಮುಹಿಮಾನುವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ಚತುಶ್ನತ್ವಾರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯೆಃ 


ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠ ನೇ, ನಮ್ಮ ಸುಕೃತವಿಶೇಷದಿಂದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯು ಈಗ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಈ ದಿನ ಪಾನಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಈಶ್ವರಭಕ್ತರೊಡಗೂಡಿ 
ತಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡು. ಇದರಿಂದ ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯವೂ ಲಭಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಧನಕಕಕಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕುದುರೆಯೇ ಮುಂತಾದ ಭೋಗ್ಯಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಈಶ್ವರಸೇವಾನಿರತರಾದವರಿಗೆ ದಾನಮಾಡು. ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಪಡಬೇಡ. ॥೧೭೯॥ 

ಈ ನವರತ್ನಮಯನಾದ ದಿವ್ಯಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಪೀಠದ 
ಮೇಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೂತನವಾದ ಪುಷ್ಪಹಾರಗಳಿಂದಲೂ, ರತ್ನಾಭರಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕಸ್ತೂರಿ, ಶ್ರೀಗಂಧ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಥರಾಶಿಯಿಂದಲೂ 
ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸು. ಇನ್ನೂ ಪವಿತ್ರತರಗಳಾದ ಪೂಜಾವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಪರಶಿವನಿಗರ್ನಿಸಿ ಆ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸು. ನಿನಗೆ ಐಹಿಕಾಮುಸ್ಮಿಕ 
ಸುಖಗಳೆರಡೂ ಲಭಿಸುವುವು* ಎಂದು ರಾಜಪತ್ನಿಯರು ನಿಷಧರಾಜನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಹೇಳಿದರೆಂಬುದನ್ನು ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನು ತಿಳಿಸಿದನು. ॥೧೮೦॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹರನಾಮಕವಾದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಪೂಜಾನುಹಿಮಾನುನರ್ಣನನಾದ 
ನಲನತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 
Il ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ Il 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಸ್ಯ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 
ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


Il ಭೃಗುರುವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯಪಾರನಿಜೋದಾರವಾರಾವಾಳ್ಯಸುಧಾಂ ಮುಹುಃ । 
ಪೀತ್ವಾ ಪ್ರೀತಿಂ ಪರಾಂ ಪ್ರಾಪ ಪ್ರಷಾಮಿವ ತೃಷಾತುರಃ ॥೧॥ 


ತತಃಪರಂ ಸ ಭೂತಾಯಾಂ ಭೂತಿರುದ್ರಾ ಕ್ಷಭೂಷಣಃ । 
ಚಕಾರ ಪೂಜನಂ ಶಂಭೋರ್ಲಿಂಗೇ ಬಹುನಿಧೈರ್ಥನೈಃ nou 


ಯಾನವತ್ತೇನಾರ್ಜಿತಂ ದ್ರವ್ಯಂ ತಾನತ್ಸರ್ವಂ,ಸಮರ್ಪಿತಂ | 
ಲಿಂಗೇ ತಚ್ಛಾಂಭನೇಭ್ಯತ್ಚ ದತ್ತಂ ಬಹುನಿಧಂ ಧನಂ [EN 


ನಲವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಈರೀತಿ ಆ ರಾಜಸತ್ಲಿಯರು ಉದಾರಾಶಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಮಧುರವಾಗಿ 
ಮಾತನ್ನಾಡಲ್ಳು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಷಧರಾಜನಿಗೆ ಅನ್ಭುತಸಾನಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. 
ಅತ್ಯಂತ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಸಂತಪ್ತನಾದವನಿಗೆ ಅರವಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಎಷ್ಟು 
ಆನಂದವಾಗುವುದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಆ ರಾಣಿಯ ವಾಗಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ 
ರಾಜನು ಅತ್ಯಾನಂದಿತನಾದನು. ॥೧|॥ 

ಅನಂತರ ತಾನೂ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿ 
ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ದಿವೃ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ॥೨॥ 

ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಎಲ್ಲಾ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಶಿವಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ 
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Ne 4 


Quo ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅಸಾರೈಶ್ಶಿವನೈ ನೇಷ್ಮೈ ರಸಾರಾಶ್ಮಾಂಕರಾ ಅಪಿ । 
ಭೂಷಿತಾಸ್ತೇನ ಭೂಪೇನ ಠೋಷಿತಾಶ್ಚ ಂದನಾದಿಭಿಃ 1೪॥ 


ತತಃಪರಂ ದಾರಹಾರಮಂದಿರೇ ಸುಂದರೇ ನೃಪಃ | 
ಶಿವೋಪಹಾರೈರುಷರಂ ಪೂರಯಮಾಸ ಸಾಷರಂ ॥೫॥ 


ಹಾರದಾರೈಶ್ಚ ಶೈರ್ಭುಕ್ತಂ ಶಿವನೈನೇದ್ಯಮಾವರಾತ್‌ । 
93 
ಶಿವಾರ್ನಿತಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಂ ಭಕ್ಷಿತಂ ಪುಣ್ಯ ಸಾಧನಂ ul 


ತದಾನೀಂ ತೆದ್ದ್ರತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಹಾರದಾರಾಸ್ವಿತಂ ನೃಷ | 
ನಂದಿಕೇಶಂ ಸಮಾಹೂಯ ಪ್ರಾಹ ಗೌರೀನುನೋಹರಃ ॥೭॥ 


ಹಾ ಾಾಾಗಾಕಾಘೌೂ -/; ಣಔ,)ುೌದಾ ಗಓಾಘಾಗ/ಾ ಗ/ಾಗ-/ ಗ -/ೂರ ಗಾಗಾ ಕಾರಾ ಕಾಕಾ ವ, 


ಅತ್ಯಂತ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು. ಆರಾಧಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ದರಿದ್ರರಾದ 
ಶಾಂಭವರಿಗೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದನು. ॥1೩॥ 


ಸಮಸ್ತ ಶಿವಧರ್ಮಿಯರಿಗೂ ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದ ಪಕ್ಚಾನ್ಸಗಳಿಂದ 
ಸಂತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಚಂದನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. ॥೪॥ 


ಎಲ್ಲಾ ಶಾಂಭವಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನೂ ಸಕಲ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತುಸ್ಟಿಗೊಳಿಸಿ 
ಅನಂತರ ಆ ರಾಜನು ಅದೇ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಶಿನನೈವೇದ್ಯವನ್ನು, ಶಿವಭಕ್ತೋ 
ಚ್ಛೈಷ್ಟವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಾನು ಭುಂಜಿಸಿದನು. ॥l 


ರಾಜನಿಗೆ ಭೋಜನವಾದನಂತರ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಆತನ ಪತ್ನಿಯರೂ ಶಿನ 
ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಊಟಮಾಡಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಹೇತುವಾದ ಶಿವ 
ಪ್ರಸಾದದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸಿದರು. ॥೬॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಪತ್ಲಿಯರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಭಕ್ತಿಸರ 
ವಶತೆಯಿಂದ ವ್ರತವನ್ನು ಆ ರಾಜನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಲು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ; 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಂದಿಕೇಶ್ವರನನ್ನು ಕರೆದು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೭॥ 
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SSS | 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೫ ೧೮೧ 
ನಂದಿನಿ ಷಧದೇಶೇಶೋ ಮಹಾಭೂತವ್ರತಾಡರಃ | 
ಸಾದರಸ್ಸ ಸಮಾನೇಯೋ ನಿಮಾನೇನಾತಿಸತ್ವರಂ ಲೆ 
ಅತ್ಯುತ್ತೆಂ ಶಂಕೆರಾಷಾರವ್ಯಾಹಾರಳೆಲನಾನ್ಮುದಾ I 
ಜಗಾಮ ಸತ್ವರಂ ನಂದೀ ನಿಮಾನನರಮಾಶ್ರಿತಃ ॥೯॥ 
ಗತ್ವಾ ಸ ನಂದೀ ಭೂಪಾಲನಗರಂ ಸುಮನೋಹರಂ | ತ 
ವಿವೇಶ ಮಂದಿರಂ ತಸ್ಯ ರತ್ನಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ 1೧೦॥ 
ಲಿಂಗಳೋಚಔಿಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ರತ್ನ ತೋರಣಸೆಂಯೆಂತೆಂ । 


ಹಾರದಾರಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ರಾಜ್ಞಾಪಿ ಸಮಲಂ ಕೃತಂ noon 


ತತಃಪರಂ ಸ ಲಿಂಗಾಸಿ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ I 
ಪಶ್ಯನ್‌ ಲಿಂಗಾನ್ಯಪೂರ್ವಾಣಿ ಸ್ಥಿತಃ ಸಂಪೂಜಿತಾನಿ ಸಃ ॥೧೨॥ 


ನ ಎಲೈ ನಂದಿಕೇಶನೇ! ನಿಷಧದಡೇಶದ ಮಹಾರಾಜನು ಮಹಾಧರ್ನಿಸ್ಕ 
ನಾಗಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ತಿವರಾಶ್ರಿವ್ರತವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿರುವನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ಹೋಗಿಕಂಡು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಾ.? |೮॥ 

ಈರೀತಿಯಾದ ಶಿನವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಂದಿಕೇಶನು ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದ 
ದಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ 
ಹೊರಟನು. ॥೯॥ 

ನಂದಿಯು ವೇಗದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಆ ರಾಜನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ಆ ನಗರವು ಅತ್ಯಂತ ರಮ್ಯವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅದರ ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಾ 
ನಂದಿಯು ರಾಜನ ಆರಮನೆಯೆನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಆ ಅರಮನೆಯು ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಂದರವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳುರತ್ತಮಯವಾದದ್ದೇ. ಸುತ್ತಲೂ 
ರತ್ನಮಯವಾದ ತೋರಣದಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿ 
ದ್ಹವು. ಆ ರಾಜನೂ ಆತನ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಪತ್ಚಿಯರೂ ಅದೇ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದರು. ॥೧೦-೧೧॥ 

ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ನಂದಿಕೇಶನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ತಾನೂ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅಪೂರ್ವ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳಿದ್ದವು. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿನೋಡಿ ಅನಂದಪಟ್ಟನು. ॥೧೨॥ 
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ABE SE ed 


೧೮೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತತಃಪರಂ ಸ ರಾಜಾಪಿ ಹಾರದಾರಸಮಾವೃತಃ । 
ಪ್ರಣತೋಪಿ ಕೃತಾರ್ಥೋ*ಸ್ಮಿ ಧನ್ಯೋಸ್ಮೀತಿ ವದನ್ಮುಹು ಃ 1೧೩ 


ತತಃಪರಂ ರತ್ತರನ್ಯೇ ಸ್ವರ್ಣಸಿಂಹಾಸನೇ ನೃಪಃ | 
ಉಪನಿಷ್ಟಂ ನಂದಿಕೇಶಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ ಕ 1೧೪॥ 


ನಂದೀ ತತ್ಕೃತಪೂಜಯಾತಿಮುದಿತೋ ರಾಜಾನಮಾಹಾದರಾ 
ದೇತದ್ರತ್ನನಿಮಾನಮದ್ಯ ಭವತೇ ಶಂಗೇನ ಸಂಪ್ರೇಷಿತೆಂ । 

ಆರೂಢೋ ಭವ ಹಾರವಾರಸಹಿತೋ ತುಪ್ಪ ಸೃಸ್ತ್ರದಭ್ಯರ್ಜಿತೋ 
ಭೂತಾಯಾಂ ಗಿರಿರಾಜರಾಜತನಯಾಕಾಂಶೋ ನಿತಾಂತೆಂ ನೃಪ ॥೧೫॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ಸ ಹಾರದಾರಸಹಿತೋ ರಾಜಾತಿತುಷ್ಟ ಸ್ತದಾ 
ತತ್ರಾರುಹ್ಯ ಯೆಯ್‌ ತದಾ ಸಮಭವನ್ಮ ದಾ ದಾರವೃ ಷ್ಟಿ ರ್ಮುಹುಃ । 


88/3333 ೨೨ ೭ ಚಲ ಭಾಸ ಜಾ ಅಜಾ ಬಜ ಆ ಇ ಮಜ 


ಈರೀತಿ ನಂದಿಕೇಶ್ವ ರನು ಹಬ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 0] 
ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪಶ್ಚಿಯರೊಡನೆ ಬಂದು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಇಂದು ತಾನೇ ಧನ್ಯನೆಂದು ನೆನೆದುಕೊಂಡನು. 1೧೩॥ 


ಆನಂತರ ನಂದಿಕೇಶನನ್ನು ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಮಧುಪರ್ಕದಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರ 
ವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಸತ್ಯರಿಸಿದನು. nll 


ಆ ಪೊಜಾಸತ್ಕಾರಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ನಂದಿಕೇಶನು ರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಆದರದಿಂದ “ ರಾಜನೇ! ಇದೋ ಈ ರತ್ನನಿಮಾನವನ್ನೇರು. ಇದನ್ನು 
ನಿನಗಾಗಿಯೇ ತಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಈವರೆಗೂ "ಮಾಡಿದ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆ 
ಯಿಂದ ಮತ್ತು ಮಹಾಭೂತವ್ರತದಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನಿನ್ನ ನ್ಷು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾರೆಂದು ನಿಮಾನದೊಡನೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನಿನ್ನ ಪಶ್ಚಿ 


ಯರೊಡನೆ ವಿಮಾನವನ್ನು ಹತ್ತು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪರಶಿವನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವೆನು.” ॥೧೫॥ 


ನಂದಿಕೇಶನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ರಾಜನಿಗೂ ಆತನ ಪತ್ನಿಯ 
ರಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಫಿಮಾನವ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೫ ೧೮೩೩ 


ತೊರ್ಯಾಣಾಂ ಧ್ವನಯೋಸಿ ತಾನದಸಕೃದ್ಧೃತ್ತಾಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಾಸ್ಸುಕೈಃ 
ಉತ್ಸಾಹೋಃಸಿ ಕೈತೋ ಹಿ ದುಂದುಭಿರವೈರ್ದೇವಾಂಗನಾನರ್ತನೈ 11೧೬! 


ತಂ ಪ್ರಸ್ಥಿತಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ನಿಮಾನವರಸಂಸ್ಕಿತಂ । 
ಅಶೈನದಾರಾಸ್ತಂ ಪ್ರಾಹುಸ್ತ ಸ್ಕೈನಾತಿನುನೋಹರಾಃ 1೧೭೪ 


ಸೇವಾ ಕೃತಾ ಧನಧಿಯಾ ಬಹುಧಾ ತನ ಸಾದರಂ | 
ಅತಃ ಪರಂ ಗತಿಃ ಕಾವಾ ವದಾಸ್ಮಭ್ಯಂ ನೃಪೋತ್ತಮ ॥೧೮॥ 


ಪತಿಪ್ರತಾನಾಂ ಪತಿಕೇನ ದೇವಃ 

ತತ್ಸೇನಯಾ ಸರ್ವನಿನಾಸಸಿದ್ಧಿಃ I 

ಇತಿ ಶ್ರುತಂ ತೇನ ಶಿವಾರ್ಚನೇನ 

ಪ್ರೀತಿ ರ್ನ ಜಾತಾ ನಿಫಲಂ ಚ ಜನ್ಮ | ॥೧೯॥ 


ನ್ನೇರಿ ಹೊರಡಲು ಮಂದಾರಾದಿಪುಷ್ಸವೃ ಷ್ಟಿಯಾಯಿತು. ಅಕಾಶದಲ್ಲಿ ಭೇರಿನಾದ 
ಗಳೂ ಮಂಗಳ ವಾದ್ಯಗಳೂ ಉಲಿಯುತ್ತಿದ್ದವು. ದೇವತೆಗಳು ದುಂದುಭಿಯನ್ನು 
ಬಾರಿಸಿದರು. ಅಪ್ಸರೆಯರು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ನರ್ತನ ಮಾಡಿದರು. ॥೧೬॥ 


ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಶಿನಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡದವರೂ ಕೆಲವು 
ಜನ ಪತ್ನಿಯರಿದ್ದರು. ರಾಜನು ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿದ ಕೂಡಲೇ ಅವರು ದುಃಖ 
ದಿಂದಲೂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸದಿಂದಲೂ ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತಾ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. ॥೧೭॥ 


“ ಎಲ್ಛೆ ಮಹಾರಾಜನೇ! ಈವರೆಗೂ ನೀನೇ ನಮಗೆ ಗತಿ ಎಂದೂ, ವಲ್ಲಭ 
ನೆಂದೂ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆವು. ಈಗ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ನೀನು ಹೊರಟುಹೋದರೆ ನಮ್ಮ ಗತಿ ಏನು? ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವರು 
ಯಾರು? ॥೧೮॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೇ! ನಾವು ಮೋಸಹೋದಿವು. ಪತಿವ್ರತಾಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ 
ಪತಿಸೇವೆಯೇ ಪರಮಧರ್ಮವೆಂತಲೂ ಪತಿಯೇ ಪರಪೈವವೆಂತಲೂ ಪತಿಸೇವೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಉತ್ತಮಲೋಕ ಸ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುಜಿಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದನ್ನು 
ಸೇಳಿ ಅಜೀ ಫಿಜನೆಂದು ನಂಬಿ ನಾವು ಶಿನಾರ್ಚನೆಯ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ 
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ರರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೀ 


ಪತಿಃ ಪತೀನಾಂ ಗಿರಿಜಾಪತಿರ್ಯಃ 

ಸ ನಾರ್ಚಿತೋ ನಾನುನಿಲೋಕಿತೋ ಸಿ 1 

ನಾಕರ್ಣಿತೋ ವಾನ ಕಥಾ ಶ್ರುತಾ ವಾ 
ತ್ವತ್ಸೇವನಾತ್ಯಾವರತೋಃಹಿ ಮೋಹಾತ್‌ ॥೨೦॥ 


ಪ್ರತಾರಿತಾಃ ಸ್ಕೋ ದ್ವಿಜಭಾಮಿನೀಭಿಃ 
ಭ್ರಾಂತಾಭಿರೀಶಾನಪರಾಜ್ಮುಖಾಭಿಃ । 

ಭರ್ತ ರ್ನರಶ್ರೇಷ್ಠಮಸೇವಿತೇಕಿ 

ಹಾಹಾ ಹತಾಃ ಸ್ಮಃ ಕಿಮತಃ ಸರಂ ನಾ ॥೨೧॥ 


ಏವಂ ಪ್ರಲಪಮಾನಾಸು ಮಹಿಲಾಸು ಸ ಭೂಪತಿಃ । 
ಜಹೌ ರತ್ನಮಯಿಾಂ ರಜ್ಜುಂ ತಡಾಕರ್ಷಣತತ್ಪರಃ ॥೨೨॥ 


ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದೆವು. ಆದು ಅನುಚಿತವಾಯಿ 
ತೆಂದೂ ನಮ್ಮ ಜೀವನವು ವೃರ್ಥವಾಯಿತೆಂದೂ ಈಗ ತಿಳಿದಂತಾಯಿತು. ॥೧೯॥ 

ನಾವು ಸತಿ ಎಂಬ ಮೋಹದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಕೇವಲ ನೀನೇ ಗತಿ ಎಂದು ಭ್ರಾಂತ 
ರಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸೇವಿಸಿದೆವು. ಸಕಲ ಪತಿಯರಿಗೂ ಪತಿಯಾಗಿರುವನನು ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಅರಿಯದೇ ಕೆಟ್ಟಿವು. ನಾವು ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದುದ 


ರಿಂದ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಲಿಲ್ಲ. ಆತನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಸಹ, ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 


ಆತನ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ॥೨೦॥ 

ನಮಗೆ ಈ ರೀತಿ ಬೋಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ದ್ವಿಜಸತ್ಲಿಯರು. 
ಅವರೂ ಸಹ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪತಿಯೇ ಪರದೈವವೆಂದು 
ಅವರೂ ಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ನಮಗೂ ಆ ರೀತಿ ಪತಿಯನ್ನೇ ಸೇವಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಈಶ್ವರ 
ಪೂಜೆ ಅನಾನಶ್ಯಕವೆಂದು ಉಪದೇಶಮಾಡಿ ಮೋಸಮಾಡಿದರು. ಪ್ರಿಯತಮನೇ, 
ಈಗ ಏನು ಮಾಡುವುದು? ನಾವು ಹಾಳಾಗಿಬಿಟ್ಟಿವಲ್ಲಾ? ನಮಗೆ ಮುಂದೇನು 
ಗತಿ?” soll 

ಈ ರೀತಿ ಆ ಅಶೈನರಾದ ಪತ್ನಿಯರು ಗೋಳಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ರಾಜನು ವಿಮಾನದ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕೆಳಗಡೆಗೆ 
ಬಿಟ್ಟನು. ॥೨೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, '೪೫ ೧೮೫ 
ರಜ್ನುಂ ತಾಂ ಸಮುಷಾದಾಯ ಮಹಿಲಾಸ್ತೆಸ್ಕ ತಾಸ್ತ್ರದಾ । 
ಬಧ್ವಾ ಕಂಠೇ ದೃಢಂ ವಾಶೈರ್ನಿಹತಾಸ್ತಾ ಯಯುಸ್ತತಃ ॥೨೩॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತದ್ರೆಜ್ಜುಸಂಬಂಧಾಶ್ಚಲಿತಾಶ್ವಾತಿವಾತತಃ । 
ಯಮೋ ನಿಲೋಕ್ಯೆ ದೂರೇಣ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಮುವಾಚ ಸಃ ॥೨೪॥ 


॥ ಯಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಯದಂತರಾಲೇ ಚಲಿತಾಸ್ಸೂಕ್ಷ್ಮರಜ್ನುಸಮಾಶ್ರಯಾಃ । 
ತಾಸಾಂ ಕಿಮಸ್ತಿ ವೃತ್ತಾಂತನಿತಿ ಪ್ರಾಹಾತಿನಿಸ್ಮಿತಃ ॥೨೫॥ 


॥ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಉವಾಚ ॥ 
ಯಃ ಪಾರಿಭಾಷಿಕೋ ಭರ್ತಾ ನರಸ್ತಸ್ಯ ಪರಂ ಕೃತಾ । 
ಸೇವಾ ತಾಭಿರ್ನಿಶ್ವಭರ್ತಾ ನ ಕದಾಭ್ಯೈರ್ಜಿತೋ ಯಮ ॥೨೬॥ 


ಆ ಪಶ್ಚಿಯರು ತಾವೂ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಜೇಕೆಂಬ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆ ಆ 
ರತ್ತಮಯವಾದ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಅವಸರವಾಗಿ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡರು. ಆ 
ಕೂಡಲೇ ಆ ಹಗ್ಗವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಗಿದುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಅವರು ಉಸಿರು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನೊಳಗಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಹೋದರು. ಅಂತೂ ಅವರ ಶರೀರಗಳು ಮಾತ್ರ ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
॥೨೩.॥ 

ಆ ಶರೀರಗಳು ದೊಡ್ಡಗಾಳಿ ಬೀಸಿಡೊಡನೆ ಜೋರಾಗಿ ತೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಇದು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಯಮಧರ್ಮನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು ದೂರದಿಂದ ಕೋಡಿದಕೂಡಲೇ ಯಮನು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ 
ಸಂಗಡ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು. 1೨೪ 

“ಎಲೈ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೇ, ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಯಾರೋ ಹೆಂಗಸರು ಹಗ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಾ ಯಾವನನ್ನೋ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಂತಿದೆ. 
ಚು ಯಾರು? ಅವರ ಪಾಪಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳೆ ವೃತ್ತಾಂತನೇನು? ಬೇಗ ಹೇಳು. 
ಹೀಗೆಂದು ಯಮನು ಆತುರದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 1೨೫॥ 

ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಾಗಿ ಪ್ರೀಯರ ಪಶಿಯರಿಗೆ ಭರ್ತಾ. ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆ ಭರ್ತನೇ ಮುಖ್ಯಕೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆತೆ 
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೧೮೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಹಾರಾಶ್ಚ ದಾರಾ ಬಹವೋ ನೃಪಸ್ಯ 

ತೈರನ್ವಿಕೋ ಯಾತಿ ನಿಮಾನಮಧ್ಯಂ । 
ಆರಾಧಿತಶ್ಶಂಕೆರಲಿಂಗಪೂಜಾ 

ಪ್ರಭಾವತಶ್ಶಂಕರಮಂದಿರಾಯ - "92 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಕಿಂಕರಾನ್‌ । 
ಯಮಸ್ತದ್ವಾರಣಾಯಾಶು ತಾಡನಾಯಾಪಿ ಬಾಡವಾನ್‌ ॥೨೮॥ 


ತತಃ ಪರಂ ತು ತೈರೂರ್ಥ್ವಂ ಗತಂ ನೇಗೇನ ಬಾಡನೈಃ। 
ಛಿನ್ನಾ ರಜ್ದುರ್ನಿಪತಿತಾಸ್ತಾಸ್ಸರ್ನಾ ಯಮ ಮಂದಿರೇ ॥೨೯॥ 


ನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿಸಿದರು. ಆತನು ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರನೆಂದೂ ಕೇವಲ ಸರಮೇ 
ಶ್ವರನೇ ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಭರ್ತನೆಂದೂ ಆ ಶ್ರೀಯರು ತಿಳಿಯದೆ ಸದಾ ತಮ್ಮ 
ಪತಿಯನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿದರೇ ವಿನಾ ಶಂಕರನನ್ನು ಒಂದು ಸಲವೂ, ಆರಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. 
॥೨೬॥ 


ಅದೇ ರಾಜನಿಗೆ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಕ್ತರಾದ ಅನೇಕ ಪತ್ನ್ನಿಯರಿರುವರು. ಅವ 
ರೊಡನೆ ಆ ರಾಜನು ಬಹುಕಾಲ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನೂ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಫಲವಾಗಿ ತನ್ನ ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಪತ್ನಿಯರೊಡನೆ 
ನಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ.? ಹೀಗೆಂದು ಚಿತ್ರ 
ಗುಪ್ತನು ಹೇಳಿದನು. ॥1೨೭॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾದ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಯಮನು 
ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪಾಪಿಯರೆಂಡೇ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ತಡೆದು ನರಕಕ್ಕೆ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡುಬರಬೇಕೆಂದೂ, ಅವರಿಗೆ ತಾಡನಾದಿ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಲೆಂದೂ ತನ್ನ 
ದೂತರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಸಿಸಿ ತನ್ನ ರಥದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಓಡಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು.॥೨೮॥ 


ಕೂಡಲೇ ಆ ಕುದುರೆಗಳು ವೇಗವಾಗಿ ಓಡಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ವಿಮಾನದ 
ಬಳಿಗೆ ರಥವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಸಿದವು. ಆಗ ಯಮದೂತರು ಆ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ನರಕದಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದರು. 
॥೨೯॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೮೭ 


ಅತಿಪ್ರಲಪಮಾನಾಸ್ತಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಖನ್ನಾನನಾಸ್ತಥಾ । 


ಯಮಕೋಪಸಾಗ್ನಿನಾ ತಾನನ್ಮೇಚಕಾ ಇನ ಸಂ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥೩೦॥ 

ತದ್ದುರ್ದಶಾಂ ನಿಲೋಕ್ಕೈನ ಹಾರದಾರಸಮನ್ವಿತಃ । 

ನಂದಿಕೇಶಮುವಾಚೇದಂ ವಚನಂ ಭೂಪೆತಿಸ್ತದಾ nao 
॥ ಕಿನಧೇಶ ಉವಾಚ ॥ 

ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ಮದೀಯಾಸ್ತೇ ಯಮದೂತನಿವಾರಿತಾಃ | ` 

ನಿಚ್ಛೆನ್ನರಜ್ನು ಬಂಧಾಃ ಕಿಂ ಯೆಮಾಂತಿಕೆಮುಪಾಗತಾಃ ॥೩೨॥ 


|| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ವಿಶ್ವಭರ್ತಾ ಮಹಾದೇವೋ ಯದಿ ನಾರಾಧಿತಸ್ತದಾ । 
ಫೆಥೆಂ ನಾ ಸುಖಲೇಶೋ೯ಿ ವದ ರಾಜನ್‌ ನಿಚಾರ್ಯ ಮಾಂ ॥೩೩॥ 


ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೊಡನೆಯೇ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿತರಾಗಿ 
ಪ್ರಲಾನಿಸಿದರು. ಯಮನಿಗೆ ಆಗ ಬೆಂಕಿಯನ್ನೇ ಉಗುಳುವಷ್ಟು ಕೋಪಬಂದಿತು. 
ಅಂಥ ಉಗ್ರಸ್ವರೂಸನಾದ ಯಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಶ್ಯಾಮಲ 
ವರ್ಣದವರಾಗಿ ಹೋದರು. 1೩೦॥ 

ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಶಿವಭಕ್ತಪಕ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ 
ರಾಜನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅವರು ಗೋಳಾಡುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕೂಡಲೇ `ನಂದಿಕೇಶನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು. ॥೩೧॥ 

ನಂದಿಕೇಶನೇ, ನೋಡು ನೋಡು. ನನ್ನವರನ್ನು ಯಮದೂತರು ನರಕಕ್ಕೆ 
ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯರನ್ನು ನನ್ನೊಡನೆ ಬಾರದಂತೆ 
ತಡೆದು ನಾನು ಕಟ್ಟಿದ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಏಕೆ ಅನರನ್ನು ಹಾಗೆ ಎಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆಗ ನಂದೀಶ್ವರನು ರಾಜನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. ॥೩೨॥ 

ಮಹಾರಾಜ್ಕ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿಯು. ಪರಮೇಶ್ವರನು. ಆತನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸದ ಬಳಿಕ ಸುಖವೆಲ್ಲಿಂದ ಬರುವುದು? ಹೇಳು ನೋಡೋಣ. ಇದನ್ನು 
ನೀನೇ ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಒಂದುಸಲವೂ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ 
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NE ಚಾ ಶ್ರಾತ್‌ಶ್ರಾ 


OUNCE TN ಜಬ ಲ್‌ EN ಇತಯದ 


೧೮೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತೆವಾಪಿ ನಾತ್ರಾಗಮನಂ ಪ್ರಸಕ್ತಂ 

ತಜ್ಮೋಗತೋ ಯದ್ಯಪಿ ಸರ್ವಥಾಸಿ । 

ತೆಫಾಪಿ ಭೂತಾವ್ರತತತ್ಪರತ್ವಾತ್‌ 

ಅಭ್ಯಾಗತೋಸಿ ತ್ರಿಪುರಾರಿಮಾರ್ಗಂ ಎ ॥೩೪॥ 


ಏಶೈತ್ಯುದ್ಧೈರ್ಹಾರದಾಕೈಸ್ಸಮೇತೋ 
ದೈವಾದೇತತ್ಸಾಧುಸಂಭಾಷಣೇನ 

ಭೂತಾ ನೀತಾ ಕಂಳೆರಾರಾಧನಾವ್ಯೈ 

ಕೇತೈರಾಸೀದುತ್ತಮಾ ತೇ ಗೆತಿಶ್ಚ ॥೩೫॥ 


ಅಶಾಂಕೆರಾಭ್ಯಾಗಮನಂ ಕೆದಾಚಿತ್‌ 

ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗೇ ನೃಪ ಭರ್ಗಮಾರ್ಗಃ । 
ಸ್ಪರ್ಗಾಪವರ್ಗಾವತಿದುರ್ಗರೂಪ್‌ 

ಯತಸ್ಸುರಾಣಾಮಪಿ ದುರ್ಗಮೋ*ಯಂ ॥೩೬॥ 


ರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ನರಕವು ತಪ್ಪುವುದು? ಸುಖವು ಹೇಗೆ 
ಉಂಟಾಗುವುದು? 1೩೩॥ 


ಎಲೈ ರಾಜನೇ, ಅವರಂತೂ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬರಲಾರರು. ಅದಿರಲಿ. ಅವರ 
ಸಹವಾಸದಿಂದ ನೀನೂ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆ 
ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರತವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದೆ. ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗವು 
ನಿನಗೆ ಜೊರೆತಿರುತ್ತದೆ. ॥೩೪॥ 


ನಿನ್ನ ಒಳ್ಳೆಯ ಅದ್ಭಷ್ಟದಿಂದ ಈ ಶಿವಭಕ್ತಪತ್ನಿಯರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನೀನು 
ಭೂತಾವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದೆ. ಅದು ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯ. ಈಗ 
ನಿನಗೆ ಉತ್ತಮಗತಿಯು ಸಿಕ್ಕಿರುವುದು. ಈ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುತರಾದ ಪತ್ನಿಯರ 
ದೆಸೆಯಿಂದ ಎಂದು ತಿಳಿ. 1೩೫! 


ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೇ, ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲದವರು ಎಂದೂ ಸಂಚ 
ರಿಸಲಾರರು. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಸಾಕ್ಲಾಶ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿರುವುದು. 
ಸ್ಫಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಸ್ವರ್ಗಮಾರ್ಗವೂ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗವೂ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೮೯ 


ನಾ ಸರ್ಥರ್ಮೈರ್ಯಾತಿ ಫೈಲಾಸಮಾರ್ಗಂ 
ಥರ್ಮಾಭಾಸ್ಯೆಸ್ತ್ರೈರಿಷಂ ಭಾಗೃಮೇವ । 

ಕಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತ ವ್ಯಂ ಶಂಕರಾರಾಧನೇನ 

ಪ್ರಾಸ್ಯಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಕೇವಲಂ ದುರ್ಲಭತ್ವಾತ್‌ ॥೩೭॥ 


1 ರಜ್ಜುರ್ದತ್ತಾ ಯಾ ತ್ವಯಾ ತನ್ನಿರಾಸಃ 
ಫೆರ್ತುಂ ತಾವನ್ನಾ ಭವಮ್ಬುದ್ಧಿರಸ್ಯ | 
ದ್ರಷ್ಟವ್ಯ ೦ ಕಿಂ ಕೌತುಕಂ ಭಾವಿ ತಾವಾನ್‌ 
ಮಾರ್ಗೇ ತಸಿ ್ಯಸ್ನಿತ್ಯೆ ವೈ! ಹಿ ತ್ವಮಾದಾ 11೩೮॥ 


ತೆಶ್ಚಿಂ ದೃಷ್ಟಂ ಕೌತುಕಂ ಪಶ್ಯ ಪೆಶ್ಯ 

ತ್ವದ್ಭಾ ಜು ಜು ವಿಶಿಸ್ಯ 1 
ಕಾಲಕ್ರೋಧಾನ್ಮೇಚಕಾಕಾರತಾಂತಾಃ 
ಪ್ರಾಸ್ತಾಸ್ಸರ್ನಾಶೃರ್ವಪೂಜಾನಿಹೀನಾಃ ॥೩೯॥ 


ತ್ರಜೆಯಲ್ಲವೆ! ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಲಾರರು. ॥1೩೬॥ 


ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನುಳಿದು ಬೇರೆಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳೂ ಕೇವಲ ಧರ್ಮಾಭಾಸ 

ಗಳು. ಅಂದರೆ ಧರ್ಮದಂತೆ ತೋರುತ್ತನೆ. ಆದರೆ ಅವೇ ಧರ್ಮದ ಸರಮ ರಹಸ್ಯ 
ವಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅಂಥ ಧರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನತತ್ಸರರಾದರೂ ಈ ಈ ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗವು 
ಅವರಿಗೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಭಾಗ್ಯವು ಕೇವಲ ಶಂಕರಾರಾಧನೆಯಿಂದ 
ಮಾತ್ರವೇ ದೊರೆಯತಕ್ಕುದು. ಇದು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ 
ಪರಮ ಭಾಗ್ಯವೆನಿಸಿರುವುದು. ॥೩೭॥ 

ಆ ಪತ್ನಿಯರಿಗೆ ನೀನೇ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ತಡೆಯಜಿ 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ. ಅವರನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಹೋಗಲು ನನಗೆ ಮನಸ್ಸು ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ, ಈಗ ನಡೆದಿದ್ದು ದನ್ನು ನೀನು ನೋಡಿದೆ ತಾನೆ? ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೇ 
ಎಷ್ಟೋ ವಿಸ್ಮಯಕರವಾದ ಫಟನೆಗಳು ನಣೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತ ವೆಂದು. ತಿಳಿ. ॥೩೮॥ 

ನೀನು ನೋಡಿದುದು ಇದೇ ಮೊದಲು. ಅದು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಈಗ 
ನೋಡು. ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಆ ಭಾಗ್ಯಹೀನ ಪತ್ನಿ ಯರು ಎಷ್ಟು ಫೇಜಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
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೧೯೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಯೇ ನಾರ್ಚಯಂತಿ ಭಗನಂತೆಮಶಾಂತೆಟಿತ್ತಾಃ 
ಸ್ವಾಂತೇ ನಿಧಾಯ ವಿಧಿನಾ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯಂ | 
ಮೃತ್ಯ್ಕುಂಜಯಂ ಸದಯನಮಾಗಮವೃಂದಮೇಯಂ 
ತೇಷಾಂ ಕಥಂ ಭವಶಿ ಶೋಭೆನನೃಂದವಾರ್ತಾ ॥೪೦॥ 


ಮಮಾಪಿ ಶಕ್ತಿಃ ಕೆಥನಿಂದುಮೌಳಿ ' 

ಪ್ರಸಾದಲೇಶೇನ ನಿನಾಪಿ ತಾಸಾಂ | 
ಶ್ರೀಭರ್ಗಮಾರ್ಗೇಷ್ವನಲೋಕನೇನ 

ವಾರ್ತಾಪಿ ತಾವತ್ಸಹೆ ದೂರತಸ್ಸ್ಯಾತ್‌ ॥೪೧॥ 


ತಾಸಾಂ ನ ತಾವನ್ನಯನಂ ನಿಮಾನ 

ವರೇಣ ನೂನಂ ಕುಪಿತಃ ಪ್ರಜುಸ್ಸ್ಯಾ ತ್‌ । 

ಶಂಭುಃ ಸ್ವತಂತ್ರೋ ನ ಭವಾನಿ ತಾಭಿಃ 

ಕಾರ್ಯಂ ನ ಕಿಂಚಿತ್ತನ ವಾ ಮಮಾಪಿ ॥೪೨॥ 


ಯಮನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಭಯದಿಂದ ಕಪ್ಪಾಗಿ ಬಾಡಿಹೋಗಿರುವರು. 
ಶಿವಸೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಯಿತು. ॥೩೯॥ 

ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಯಾರು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಯಾರು ಈರ್ಷ್ಯಾ 
ಮೋಹಗಳಿಂದ ಕಲುಷಿತಮನಸ್ಫರಾಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾಥಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಸಕಲ 
ವೇಡವೇದಾಂತಸಂಸ್ತುತೆನಾದ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನು ಯಾರು ಭಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಅವರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದೀತು? ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. ॥೪೦॥ 

ನನಗೆ ಈ ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛ ಂದವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕೃ ಪಾಕಟಾಕ್ಸ ಲೇಶದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಪಾ ್ರಾಪ್ರವಾಗಿರುವುದು. 
ಆತನ ಅನುಗ ಗ್ರಹವಲ್ಲದಿದ್ದರ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದಂತೂ ಇರಲಿ, ಇದನ್ನು ನೋಡುವ 
ಮಾತೇ ಎಷ್ಟೋ ದೂರವಿರುತ್ತದೆ. "vo 

ಆ ನಿನ್ನ್ನ ಪಶ್ಚಿಯರನ್ನು ಈ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನೇನಾದರೂ ಅವರನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿದರೆ ಶಂಕರನು ಕೋಪಗೊಳ್ಳು 
ನನು. ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸರಮೇಶ್ವ ರನೇಸ ಸರ್ವಸ್ಪತಂತ್ರನು. ಆರಂ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೫% ೧೯೧ 
ಅಪಾರಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಪುಣ್ಯರಾಶಿಃ 
ಯ ಏವ ಲೋಕೇ ಸ ಪರಂ ಮಹೇಶಂ। 
ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ನಾನ್ಯಃ ಖಲು ತಾಭಿರೀಶೋ 
ನಾರಾಧಿತೋ:ತಶೋ ನಯನಂ ಕಥಂವಾ ೪೩! 
ಕದಾಪಿ ನಾರಾಧಿತಮೇವ ಲಿಂಗಂ 
ದೃಷ್ಟಂ ಚ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನ ನತಂ ಚ ತಾಭಿಃ। 
ಅತಃ ಕಥಂ ವಾ ನಯನಂ ಚ ತಾಸಾಂ 
ಕ್ರೈಲಾಸದೇಶೇಷು ನಿನಾತಿದೇಶೈಃ 1೪೪॥ 


ಶಿವಾತಿದೇಶೇನ ವಿನಾ ನ ಕಾರ್ಯಂ 

ಕೃತಂ ಕೆದಾಪಿ ತ್ವರಯಾ ಮಯಾಪಿ | 

ಅತಃ ಪರಂ ಸಾ ನ ಮತಾಷಿ ವಾರ್ತಾ 

ನೇತುಂ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನೊ ಆಪಿ ವೃಥಾ ತದಾಸ್ಯಾತ್‌ ॥೪೫॥ 


ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂಡಾಗಲಿ ಸ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೪.೨॥ 


ಯಾವನು ಅನಂತ ಜನ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಪುಣ್ಯಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾನೆಯೋ ಆತನೇ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಾಮಾಸ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಜೇಕೆಯ 
ವರು ಖಂಡಿತ ಆತನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರರು. ಶಿವನನ್ನು ಒಂದು ಸಲವೂ 
ಆರಾಧಿಸದ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಹೇಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು? ॥೪೩॥ 

ಆ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯರು ಯಾವಾಗಲೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ 
ಅಥವಾ ಒಂದು ಸಲವೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಇವರು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಇವರನ್ನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು? ಅಥವಾ ಹಾಗೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಅಸ್ಸಣೆಯಾದರೂ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಆಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಅಸ್ಸಣೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ॥೪೪॥ 

ನಾನು ಈವರೆಗೆ ಎಷ್ಟೇ ಆತುರವಿದ್ದರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆ ಇಲ್ಲದೇ 
ಏನನ್ನೂ ಎಂದೂ ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಆತನ ಆಜ್ಞೆ,ಯನ್ನು 
ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯೂ ಮಾರಲಾಕೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋ 
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6೯೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಯೆನೋಪಿ ತಾವತ್ವಕಿನೋ ವಚೋಮೇ 
ದೂರಾನ್ನಿರಾಕೃತ್ಯ ನಿಜಾಧಿಕಾಕೈಃ। 
ತೆದ್ಯಾತನಾಮೇನ ಫೆರಿಷ್ಯ ತೀತಿ 


ನ ತೇನ ವಕ್ತೆನ್ಯಮತಿಪ್ರಿಯಂ ವಾ ॥೪೬॥ 
ಸ್ರಿಯೋಕ್ತಿಭಿಃ ಕಂ ಸ ವಶೀಕೃತಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಮಹೇಶ್ವರಾಜ್ಞಾಪರಿಸಾಲನೇನ । 

ಯನೋ ನ ಕೆಸ್ಯಾಪಿ ನಶೇ ವಶೀ ಚೆ 

ತಸ್ಮಾಡಶೈನಾಶನಿರೇವ ಕಾಲಃ ॥೪೭॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾಸ್ಯತಿವಿಸ್ಮಿತಃ । | 
ತಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಮುಹುರ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಂದಿಕೇಶಮುವಾಚೆ ಹ ॥೪೮॥ 


po 


ಗುವ ಮಾತನ್ನು ಬಿಡು. ಅದರಿಂದ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಅದು ಆಗದ 
ಮಾತು. ಜಗ 


ಯಮನಾದರೋ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ  ಕಠಿನನಾಗಿರುವನು. ಅವನು 
ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಯಾರಾದರೂ ಏನನ್ನಾದರೂ ಹೇಳಿದರೆ ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಈಗ ಆತನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿದರೂ 
ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಆತನು ಲಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
ಆ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಶಿಕ್ಷಿಸುವನು. ॥೪೬॥ 


ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಆ ಯಮನನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅದು ಎಂದೂ ಆಗದ ಮಾತು. ಆತನು ಶಿವಾಜ್ಞಾ,ಪರಿಪಾಲನೆಯಿಂದ 
ನಿರಂಕುಶನೂ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನು ಯಾರಿಗೂ ವಶನಾಗಲಾರನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅಕ್ಕಿವರನ್ನು ಅವನಿಂದ ಬಿಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಯಮನೆಂದರೆ 
ಅಕ್ಕಿವರಿಗೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಸಿಡಿಲೇ ಸರಿ. ॥೪೭॥ 


ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನೆಂದಿಕೇಶನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ರಾಜನು ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಕಿತನಾಗಿ 
ಹಾಗೂ ನಿರಾಶನಾಗಿ ಪುನಃ ನಂದಿಕೇಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. pul 
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ತೃಶೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೯೩ 
ಆಹೂಯ ಕಾಲೋ ನಕ್ತಿನ್ಯಸ್ತಾಸಾಂ ಮಾಸ್ತಿತಿ ಯಾತನಾ 
ಯದ್ಯಪ್ಯೇನಂ ತಥಾ ಯುಕ್ತಿಸ್ತ್ವನೀಯಾ ಶ್ರೊಯಶೇ ಮಯಾ ॥೪೯॥ 
ಆಹೂಯತಶೇ ಯಮಃ ಪಶ್ಯ ತದುಕ್ತಿಂ ಶೃಣು ಸಾದರಂ ॥೫೦॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ನಂದಿಕೇಶಃ ಸ್ವಕಿಂಕರಂ । 
ಸ ಕೈತಾಂತಾಂತಿಕಂ ಕಾಲಸ್ಸಮಾನೇಯ ಇತಿ ಸ್ಪುಟಿಂ ॥೫೧॥ 


ಸ ಗತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಕಾಲಂ ಕಾಲಾಗನುನಮಿಚ್ಛತಿ । 
ನಂದಿಕೇಶೋ ನಿಮಾನಸ್ಥಃ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಕಾಧುನಾ ಯಮ ॥೫೨॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮೋಪ್ರ್ಯುತ್ಕಾಯ ವೇಗತಃ। . 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಭಿಸ್ಸಾಳಕಂ ನಂದಿಕೇಶಾಂತಿಕಂ ಯೆಯಾ 1೫೩? 


ಎಲ್ಫೈ ನಂದಿಕೇಶನೇ! ಯಮನನ್ನು ಕರಿದು ಇಷ್ಟನ್ನಾದರೂ ಹೇಳು. ಆ 
ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯರಿಗೆ ಯಾತನೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು ಜೀಡೆಂದು ತಿಳಿಸು. ನೀನು 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಚತುರನಿರುವೆ ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಯಮನು ನಮ್ಮ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಟಾನು. ಆದುದರಿಂದ ದಯೆ 
ಯಿಟ್ಟು ಯಮನನ್ನು ಕರೆದು ಹೇಳೆಂದು ರಾಜನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಗ 
ನಂದಿಕೇಶನು, ಆಗಲಿ ಯಮನನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತೇನೆ. ಆತನ ಮಾತನ್ನು ನೀನು 
ಕೇಳು ಎಂದನು. ೪-೫ 

ಅನಂತರ ತನ್ನ ಭೃತ್ಯನನ್ನು ಕರೆದು ಕೂಡಲೇ ಯಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಆತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುನಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ॥೫೧॥ 

ಆ ಭೃತ್ಯನು ಕೂಡಲೇ ಯಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಯಮಧರ್ಮನೇ! ನಂದಿಕೇಶನು ನಿನ್ನ ಆಗಮನವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾನೆ. ವಿಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆ ಬಂದು 
ಅತನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ॥೫೨! 

ಆ ಭೃತೃನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೇ ಯಮನು ತೆಡಮಾಡಡಿ ಹೊರಟು 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೇ ಮೊದಲಾದವರೊಡನೆ ನಂದಿಕೇಶನ ಬಳಿಯನ್ನು 


ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ೩! 
13 * [10] 
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೧೯೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಗತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಮಃ ಪ್ರಾಹ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ । 
ಆಜ್ಞಾಸಯಾಶು ಮಾಂ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಬಹುಕಾರ್ಯಂ ಮಮೇತ್ಯಪಿ ॥೫೪॥ 


Il ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಾಡಿ ಧಾವನ 
ತಾಸಾಮತಃ ಪರಂ ಮಾಸ್ತು ಯಾತನಾ ಮಯಿ ಚೇತ್ಕೃಪಾ ॥೫೫॥ 


ರಾಜ್ಞಃ ಕಿಲಾಸ್ಯ ಮಹಿಲಾಸ್ತಾ ಸೆ ತ್ಕೋೋಢಾನಲಾಹತಾಃ I 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುಶ್ವಾ ಯಮಃ ಕ್ರೋಧಾಕುಲೋಪಿ ತೆಂ । 
ಪ್ರಾಹಾತಿನಿಸ್ಮಯಾಸನ್ನೋ ನಚನಂ ನಿಸ್ಮಯಾವನಹಂ 1೫೬॥ 


॥ ಯಮ ಉನಾಚ ॥ 


೪ ಕಿಮೇವಮಾಜ್ಞಾಪ್ಯು ಚಿತಾ ತವಾದ್ಯ 


ಕಾಲಾಂತಕಾರಾಧನಮಂತರಾ 8೦ । 
ಸಂಭಾನಿತಂ ಸ್ಯಾತ್ಸುಖನುಂತರಾ ಯಃ. 
ತಸ್ಕ್ಯೇಶಪೂಜಾನಿರಹೋ ಮಹಾಸ್ಚಿ ॥೫೭॥ 


ಯಮನು ಹಕ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಕೂಡಲೇ ಮೊದಲು ನಂದಿಕೇಶನಿಗೆ ನಮ 
ಸ್ಫರಿಸಿ ವಿನಯದಿಂದ, ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಬೇಕು ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನನಗೆ ಆಜ್ಞೆ ನಿನಾಗು 
ತ್ತದೆ? ನನಗೆ ಬಹಳ ಕೆಲಸವಿರುವುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಅನಕಾಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆ ಅಸ್ಪಣೆಯಾಗಲಿ ಎಂದು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತನು. 
ಆಗ ನಂದಿಯು ಹೀಗೆಂದನು. sv 


“ಎಲೈ ಫರ್ಮರಾಜನೇ, ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಈ ರಾಜನ ಪತ್ನಿಯರು. ಅವರು 
ಪಾಪಿಷ್ಠರಾಗಿರುವುದರಿಂದ `ನಿನ್ನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವರಷ್ಟೆ ! ಆದರೆ ಇನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ಅತಿ ಯಾತನೆಯಾಗುವುದು ಬೇಡ. ಯಮಧರ್ಮನೇ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೈತ್ರಿ 
ಇರುವುದಾದರೆ ನನಗಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಯಾತನೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಜಿಮಾಡು.” 1001॥ 


ಯದ್ಯಪಿ ಆ ಪಾಪಿಗಳ ಮೇಲೆ ಯಮನು ಕೋಪಿಷ್ಕನಾಗಿದ್ದನು. ಆದರೂ 
ನಂದಿಕೇಶನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 1೫೬॥ 


« ಇದೇನು ನೆಂದಿಕೇಶನ ನನಗೆ ಈ ರೀತಿ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 


ದ್ವೀಯೆ? ಮೃತ್ಯುಂಜಯಾರಾಧನೆಯ ಪರಿತ್ಯಾಗವು... ಮಹಾಸರಾಧವಲ್ಲವೆ? 
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ತ ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೯೫ 


ಇಂದ್ರಾದಿಕಾನಾಂ ಗಣನಾ ನ ಯಸ್ಯ 

ಯೆಮಸ್ಸೆ ಿ ಮೇ ಶೆಂಕೆರಭಕ್ತ ವರ್ಯ । 

ನ ಗ ಲೋಕೇ ಗಣನೀಯ ಏವ 

ವಿನಾ ಶಿವಾಚಾರರತಂ ಪ್ರ ಕ್ಸ ಷ್ಟಂ ॥೫೮॥ 


ಮಹೇಶ್ವ ರಾಜಾ ಸನಚನೈಸ್ತ ದುಕ್ತ್ಯೈ 
ನೇದಸ್ವರೂಪೈರನಿತೈಃ ಪವರ್‌ I 
ಅಕೈ ನಲೋಶಕೇ ತ್ರ 


ಕಿಮಸ ಸ್ನ್ಯಕಾರ್ಯಂ ವದ ಮೇ ವಿಚಾರ್ಯ IBF a 


ಕೆಲ್ಫಾವಸಾನೇಪಿ ನ ಮುಕ್ತಿರೇವ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನತ್ಯಾಗನಿದೂಷಿತಾನಾಂ I 


ಅಡೇಕೆ? ಯಾವನು ಈಶಪೂಜೆಯನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿರುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ' 
ಯಾದರು ಸುಖವು ಸಂಭಾವಿತವಾಗಿದೆಯೇ? ಅವರಿಗೆ ಯಾತನೆಯು ಹೇಗೆ 
ತಪ್ಪೀತು? cll 


ಶಿವಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ನಾನು ಯಮನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ನನಗೆ 
ಎಂತಹ ದೇವೇಂದ್ರಾ ದಿಗಳೂ ಸಹ ಲಕ್ಷ ಕ್ಷ್ಯವಲ್ಲ. ಅವರನ್ನೂ ಸಹ ಡೊಡ ಕ್ಲಿವರೆದು 
ನಾನು ಪರಿಗಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ 
ನನ್ನ ಗಣನೆಗೆ ಇಲ್ಲ. ॥೫೮॥ 
ತಿವನ ಆಜ್ಞೆಯೊಂದಕ್ಕೆ ನಾನು ತಲೆಬಾಗಿಸುತ್ತೀನೆ. ಶಿವನ ವಚನವೇ 
ನನಗೆ ವೇದವಚನ. ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಎಂದೂ ಮರೆಯದೆ ನಾನು ಪಾಲಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಅಶೈವರಿಗೆ ಪ್ರಲಯಾಗ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪನು. ಶಿನನಿಂದಕರನ್ನು ಎಂದೂ 
ನಾನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಶಿವಾಜ್ಞೆ ನನಗಿರುವಾಗ ಯಾವುದು ತಾನೆ ಅಸಾಧ್ಯ? 
ನನನ್ನು ತಾನೆ ನಾನು ಮಾಡಲಾರೆ? ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಯಾವಾಗ ಏನು ಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ಸಿದ್ಧ ಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದು ನಿನಗೂ ತಿಳಿದ 
ವಿಚಾರವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ॥1೫೯॥ 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಪಾಪಿಷ್ಕರಾದವರಿಗೆ ನರಕಯಾತನೆಯಿಂದ 
ಕಲ್ಬಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಬಿಡುಗಡೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಪರಮ ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ 
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ಗ ಗಜಾ NEE TE 


೧೯೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತದರ್ಥನಮೇವಾಶನಿಸೃಷ್ಟಿರಾದೌ 
ಅಗ್ನಿ ಪ್ರನಾಹೋದಕೆದುಷ್ಟಸೃಷ್ಟಿಃ ॥೬೦॥ 


ಕೆಷ್ಬಾನಿ ಸೃಷ್ಟಾನಿ ಬಹೂನಿ ನೂನಂ 
ಅಶೈನಭೋಗಾಯ ಮಹೇಶ್ವರೇಣ । 
ತೇಷ್ಟೇವ ತಾವತ್ಸಲು ಪಾತನೀಯಾಃ 


ತೇ ಶಂಕೆರಾಜ್ಞಾನಿಮುಖಾಸ್ಸದುಃಖಾಃ leon 


ಕಶ್ಕಂಗಪೂಜಾನಿನುಖೋಪಿ ಲೋಕೇ 
`ಸುಖೀ ಸೆ ಶೋಕಾಕರ ಏನ ಘೋರಃ । 
ಘೋರಾಣ್ಯಘೋರಾಣ್ಯಪಿ ಯಾತನಾನಾಂ 
. `ಸ್ಮಲಾನಿ ಯಾತ್ಮೇನ ಸ ದುಷ್ಟಬುದ್ಧಿಃ ॥೬೨॥ 


| ಪಡ್ಲಾ ಹಿತಾಭಿರ್ನ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಕೃತಮುಮಾಕಾಂತಾರ್ಚಕಾರಾಧನಂ 


ತದ್ಭಕ್ತಾಂಫಿನಿಷೇವಣಂ ಚ ನ ಕೃತಂ ತತ್ಸಾದುಕಾರಾಧನಂ । 


ಯಾತನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರವಾಗಿಯೇ ಮೊದಲೇ ಸಿಡಿಲ್ಕು ಅಗ್ನಿ, 
ಪ್ರವಾಹ, ಕುದಿಯುವ ನೀರಿನ ರಾಶಿ ಮುಂತಾದ ನರಕಗಳು ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿನೆ.॥೬೦॥ 


ಅಕೈವರಾದ ಪಾಹಫಿಗಳು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನಾನು ಅಶೈವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಂಥ 
ಯಾತನೆಗಳಲ್ಲೇ ತಳ್ಳ ಬೇಕಷ್ಟೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರು ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೬೧! 


ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದ ವಿಮುಖನಾದವನು ಯಾವನು ತಾನೆ ಪ್ರನಂಚದಲ್ಲಿ 
ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳಿಯಾನು? ಹಾಗಿದ್ದವನು ಎಂದೂ ಸುಖಿಯಾಗಲಾರ. ಅಂಥ 
ಪಾಪಿಯು ಸದಾ ಶೋಕನಿಧಿಯೇ ಆಗುವನು. ಆತನು ಘನಘೋರವಾದ ಯಾತನೆ 
ಗಳಾಗುವ ನರಕಗಳಲ್ಲೇ ಬೀಳುವನು. ಏಕೆಂದರೆ ಆತನು ಅಂತಹ ದ್ರೋಹಮತಿ 
ಯೆಸಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ॥೬೨॥ 


ಈ ರಾಜನ ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೂ ಪರಮ ಪಾಹಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇವರು ತಮ್ಮ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಲವೂ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಶಿವಾರಾಧಕ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೯೭ 


ತತ್ತನ್ಮಂದಿರಮಾರ್ಜನಂ ಚನ ಕೃತಂ ತಚ್ಚೇಟಿಕಾಸೇವನಂ 
ತೆದ್ದಾಸೀಪತಿಸೇವನಂ ಚೆನ ಕೃತಂ ತದ್ದಾಸಸಂಸೇವನಂ ॥೬ ೩ 


ನಾಲೋಕಿತಂ ಶಂಕರಕಿಂಕರಾಣಾಂ | | DE | 
ಪಾದಾರವಿಂದಪ್ರಭವಂ ರಜೋಪಿ ಸ ಜೆ & [a 
ಯೈರ್ನಾದರಾತ್ತಸ್ಯ ಕೆಥೆಂಸುಖಂ ಸ್ಕಾತ್‌ | ನ > ತ 
ಸ್ವಸ್ನೇ ನ ತನ್ಮೇ ವದ ಸಾವಧಾನಂ ಡ್‌ ಥಿ S ॥೬೪॥ 35 4 
2839 
ನ ಭೂತಿಲೋಕೋಪಿ ನಿಲೋಕಿತೋಿ [ವ ಧಕ್ಷ ಸಸ 
ಖ್‌. ೧ ಪ್‌ 
ಪರಾಜ್ಮುಖತ್ಕಂಕೆರಪೂಜನೇಷು । ಣದ pl ತ 3u 
ಸುಖೀ ವಿಷಾಶೀ ಸುಖಮೇತಿ ಕಿಂ ವಾ ಮು 8 < ul 
ನರೋ ವಿಶೇಷೇಣ ಮಹೋರಗಾರ್ತಃ ತ ET ಈ 
ಹನ 
ನಾ 


ರನ್ನೂ ಪುರಸ್ಸರಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಸದಾ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ಇವರು ಎಂದೂ ಶರಣು 
ಹೊಕ್ಳಿಲ್ಲ. ಅವರ ಚರಣಸೇವೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಮಂದಿರದ ಅಥವಾ 
ಶಿವಭಕ್ತಗೃಹದ ಸ್ವಚ್ಛತಾಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೂ ಇವರು ನಡೆಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಶಾಂಭವ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರ ದಾಸದಾಸಿಯರ ಅಥವಾ ದಾಸೀಪತಿಯರ ಅಥವಾ ದಾಸದಾಸರ ಸೇವೆ 
ಯನ್ನೂ ಸಹ ಇವರು ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೬೩॥ 


ಯಾರು ಶಾಂಭವರ ಚರಣಧೂಳಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಥವಾ 
ನೋಡಿಯೂ ಅದನ್ನು ಆದರದಿಂದ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲವೋ ಅವರಿಗೆ ಸುಖವು 
ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದೀತು? ಹೇಳು ನೋಡೋಣ. ಅವರಿಗೆ ಸುಖವು ಕೇವಲ ಸ್ವಪ್ನ 
ಪ್ರಾಯವೇ ಸರಿ. ಎಂದೂ ನಿಜವಾದ ಸುಖವು ಅವರಿಗೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ॥೬೪॥ 


ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನೂ ಪರಿಗಣಿಸದೇ ಶಿವಪೂಜಿಯನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಶಿವಸರಾಜ್ಮುಖನಾಡ ಮನುಷ್ಯನು ಎಂದಾದರೂ ಸುಖಿಯಾಗಿ ಬಾಳಿಯಾನೇ? 
ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಅಂತಹೆವನ ಕೊರಳಿಂದ ಎಂದೂ ನನ್ನ ಪಾಶವು ಸಡಿಲವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹವನು ಮಹಾಸರ್ನಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತನಾದಂತೆಯೇ ಸರಿ. [೬೫ 
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ಸ್ವತ ವಾದಾಗ 


. ರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಲೇಜೀಕು. ಹಾಗೆ ಶಿಕ್ಷಿಸದೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ ಧರ್ಮಕ್ಕೇ ಧಕ್ಕೆ 


ಸ್‌ ಶ್ರೀತಿನತಸ್ಯೀ 


ವದಂತಿ ತಾವದ್ಗಿರಿಶಾರ್ಚನೇನ 
ಹೀನಂ ವಿಹೀನಂ ಕ್ವ ಮಲಾಶನಾನಾಂ | 
ಕೆಸ್ತೂರಿಕಾಚಂದನವಾಸನಾಪಿ 
ತಸ್ಮಾದಶೈವಸ್ಯ ಕುತಸ್ಸುಖಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥೬೬॥ 


ಆಜ್ಞಾಸನೀಯೋ ನ ತಥಾ ತ್ವಯಾಹಂ 
ನ ಧರ್ಮಹಾನಿಶ್ಚ ತ್ವಯಾತಿಸಹ್ಯಾ । 
ನಿಶೇಷತಶ್ಶಂಕರಪೂಜಕಸ್ಯಾ 
ಸೈಶೈನವನಾರ್ತಾಸು ರುಚಿಃ ಕಥಂ ವಾ ॥೬೭॥ 


ವಾಕ್ಕೇನೈಕೇನೈನ ತಾನತ್ತ್ವಯೋಕ್ತಂ 

| ಶೈವಾಸ್ಸರ್ವೇ ಪೂಜನೀಯಾಸ್ತ್ವಯೇಶಿ। 
ಅನ್ಯೇ ಘೋರೇ ಪಾತನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನ್ನೈಃ 
'ಕುಂಭೀಪಾಕೇ ಸರ್ವಥೇತಿ ಸ್ಮೃತಂ ಕಂ ॥೬೮॥ 


ಇ 


ಅಮೇಧ್ಯವನ್ನು ಭಕ್ಸಿಸುಕ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕಸ್ತೂರಿ 
ಚಂದನಗಳ ಪರಿಮಳವು ಬರುತ್ತದೆಯೇ? ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಕೈವರಿಗೆ 
ಸುಖದ ವಾಸನೆಯೂ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡದವನು ಸಕಲ ಭಾಗ್ಯಹೀನನು ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ॥೬೬॥ 


ಆದುದರಿಂದ ನಂದಿಕೇಶನೇ. ನೀನು ಈ ರೀತಿ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಬಾರದು. ಅಶ್ಶಿವ 


ಬರುವುದು. ಹಾಗೆ ಧರ್ಮಹಾನಿಯಾಗುವುದು ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಸಹ್ಯವಾದು 
ದಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಾರಾಧನ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ರಸಿಕನಾದ ನಿನಗೆ ಈ ವಿಚಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವುದು ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ. ನೀನು ಈ ಅಶೈವರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಡಬೇಡ. ॥೬೭॥ 

ಇನ್ನೊಂದು ವಿಚಾರ. `ನೀನು ಹಿಂದೆ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಖಡಾಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದೆ. ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೂಜಿಸಬೇಕೆಂತಲೂ ಅಕೈೆವರನ್ನು ಕುಂಭೀಪಾಕಾದಿ 
ಘೋರ ನರಕದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯ ಹಾಕಬೇಕೆಂದೂ ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದೆಯಲ್ಲಾ. 
ಅಸು ಜ್ಞಾಸಕನಿಜೆಯೇ ? ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಅನ್ಯಥಾ ಹೇಳಬಾರದು. ॥೬೮॥ ' 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೧೯ 


ಮಾ ಕೌತುಕೇನಾಪಿ ಮಹೇಶ್ವರೋಸಪಿ 
ಕದಾಚಿದೀಶಾನಪರಾಜ್ಮುಖಾನಾಂ | 

ನ ಯಾತನಾ ಸ್ಯಾದಿತಿ ತದ್ವಜೋಃಿ 

ಶ್ರೀನಂದಿಕೇಶಾರ್ಯ ನ ರೋಚತೇ ಮೇ ॥೬೯॥ 


॥ ಸಶೃಮೂರ್ತಿರುವಾಚ ॥ - 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಂದಿಕೇಶಾಯ ನತ್ವಾ ವಿನಯಪೂರ್ವಕೆಂ | 
ಯಮೋನಪಿ ಸ್ವಾಲಯಂ ಪ್ರಾಪ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಭಿಸ್ಸಹ ॥೭೦॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಸ ನಂದೀಶಃ ಕೈಲಾಸಭವನಂ ಯಯೌ । 
ಪ್ರಹೃಷ್ಟೋ ಯಮವಾಕ್ಕಾನಿ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ವಿಸ್ಮಯಮಾನಸಃ ॥೩೧॥ 


ಅತಃ ಕುಮಾರನಾರೀಣಾಂ ಮುಖ್ಯೋ ವಿಶ್ವಪತಿಃ ಪತಿಃ । 
ತತ್ಪೂಜನಾದಭೀಸ್ಟಾರ್ಥಾಸ್ಸಿದ್ಧ್ಯಂತೀತ್ಯನಧಾರಯ 1೭ ೨॥ 


ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ನಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದಾದರೂ ಪಕ್ಷಪಾತ 
ವಹಿಸುವುದು ನನಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದ ವಿಮುಖರಾದವರಿಗೆ, 
ಅಯ್ಯೋ ಯಾತನೆ ಆಗುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದು ಯಾರಿಗೂ ಮರುಕ ಹುಟ್ಟಬಾರದು. 
ಅಶ್ಸೈವರಿಗೆ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಕೊಡಬಾರಡೆಂಬ ಮಾತು ನನಗೆ ರುಚಿಸದು” ॥೬೯॥ 
ಹೀಗೆಂದು ಯಮಧರ್ಮನು ಹೇಳಿ ನಂದಿಕೇಶನನ್ನು ಸಮಾಢಾನಗೊಳಿಸಿ 
ಅನಂತರ ಅತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿನಯದಿಂದ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೇ ಮೊದಲಾದನಕೊಡನೆ ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ೭ಂ॥ 
ಆ ಯಮನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಂದಿಕೇಶನಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. 
ಈತನು ಎಷ್ಟು ಕಾರ್ಯತತ್ಸರನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತಾ 
ಆತನ ಮಾತನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಆನಂದಸಡುತ್ತಲೇ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು.॥೬೧॥ 
ಆದುದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಸತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೇವಿಸಿದರೆ 
ಅವರ ಕರ್ತವ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಮುಖ್ಯಪತಿಯು 
ಆ ವಿಶ್ವಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆತನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸಿ ಆರಾಧಿಸಿದರೆ 
ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವೆಂದು ತಿಳಿಯಶಕ್ಕದ್ದು. ಎಂದು ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿ 
ಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. 1೬೨! 
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೨೦೦ ಶ್ರಿ (ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪತಿರ್ಯೋ ಲೌಕಕೆಸ್ಫೋಸಿ ಶಾಂಕರತ್ವೇನ ನಿಶ್ಚಿತಃ I 
ಯದಿ ತರ್ಹಿ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕೆರ್ತನ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಪೊಜನಂ ೭೩॥ 


ತತ್ಸೇವನೇನ ಸುಪ್ರೀಕೋ ಭವಕ್ಕೇವ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಅತಸ್ತ ಸ್ಯಾಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶೈವತ್ವೇನೈನ ಸೇವನಂ ॥೭೪॥ 


ಅಶೈವೋ ಯದಿ ಭರ್ತಾ ಸ್ಯಾತ್ರಂ ತೃಜೇನ್ಮದ್ಯಸಂ ಯಥಾ। 
ನ ಮದ್ಯಪಾರಾಧನಾರ್ಥಮುದ್ಯತಾಸಿ ಪಶಿವ್ರತಾ ॥೭೫॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವಹರ್ತಾ ಗುರುದಾರಗಾಮಾ 

ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ಮದ್ಯಪ ಏನ ವಾ ಸ್ಯಾತ್‌ । 

ಯಃ ಸ್ವಾದಶೈವೋಸಹಿ ಸ ದೂರತಕೋಸಿ 

ತ್ಯಾಜ್ಯಃ ಕುಲಸ್ತ್ರೀಭಿರಿತಿ ಸ್ಮರಾಮಿ ॥೭೬॥ 


ಇಹಲೋಕದ ಪತಿಯಾದವನು ಶಾಂಭವನೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಆತನ 
ಸೇವಾಶುಶ್ರೂಸೆಗಳನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತಸೇವೆ ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮಾಡಬೇಕು. 1೭೩॥ 


ಅತ್ಯಂತ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಪತಿಯನ್ನು £ಸೇವೆಮಾಡಿದರಿ ಅದರಿಂದಲೂ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ತಮ್ಮ ಪತಿಯನ್ನು 
ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದೂ ಆತನ ಸೇವೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುದು ಅವಶ್ಯವೆಂದೂ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ತಪ್ಪದೇ ಫತಿಸೇವೆಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. !೭೪॥ 


ಪತಿಯು ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿಲ್ಲದೇ ಅಶೈವನಾಗಿದ್ದರೆ ಆತನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 
ಮದ್ಯಪಾನಮಾಡುವವರನ್ನು ಶ್ರ್ರೀಯರು ಪತಿವ್ರತೆಯರಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಪತಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾಕೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಕೈವನಾದ 
ಸತಿಯನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಬಹುದು. 12೫ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಕದ್ದಿರುವ, ಗುರುಪತ್ಲಿಯೊಡನೆ ಸಹವಾಸವನ್ನು 


ಮಾಡಿರುವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ |ಹತ್ಯೆಮಾಡಿರುವ, ಮದ್ಯವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿರುವ ' 


ಪತಿಗಳು ಮಹಾ ಸಾತಕಿಗಳೆಂದು ಇವರನ್ನು ಹೇಗೆ ತ್ಯಾಗಮಾಡುವರೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕುಲಸ್ರ್ರೀಯರಾಗಿದ್ದರೂ ಅಫೈನನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ಮ ತಿ ವಚನವಿದೆ. 1೭೬! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆಅ ೪೫ ೨೦೧ 
ದೈವಾನ್ಮಹಾದೇವಸರಾಯಣಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಪತಿಸ್ತದಾರಾಧನತಸ್ಸು ಖಾಸಿ | 
ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ನಾರೀ ನಿರಯಂ ನ ಯಾತಿ 
ಸಾ ತೇನ ಸಾಕೆಂ ಶಿನಮೇಶಿ ನೂನಂ ॥೭೭॥ 
-ಅಶೈವಪತಿಕಾರ್ಯಾಣಿ ನ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಕದಾಚನ । 
ಅಶೈನಭರ್ತ್ಯತ್ಯಾಗೇನ ಸ್ವರ್ಗಮೇತಿ ಸತೀ ಪರಂ ॥೭೮॥ 


ಮದ್ಯಂ ಪಿಬತಿ ಚೇವ್ಭರ್ತಾ ತೇನ ಸಾಕಂ ಕಥಂ ಸತೀ । 
ಸ್ಕಾ ಸ್ಕತ್ಯತಶ್ಶಿವಾಚಾರವರ್ಜಿತೋ ವರ್ಜ್ಯತಾಮಗಾತ್‌ EX 


ನ ಭಾಗ್ಯೇನ ನಿನಾ ನಾರೀ ಭೆರ್ಗಭಕ್ತ ಪತಿಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ಸರ್ವಭಾಗ್ಯಪ್ರಜೋ ನೂನಂ ಭರ್ಗಭಕ್ತಪತಿಃ ಸ್ವತಃ ॥೮೦॥ 


ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಶಿವಪರಾಯಣನಾಗಿರುವ ಪತಿಯು ಲಭಿಸಿದರೆ ಅತನನ್ನು 
ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಅತನ ಸೇವೆಯಿಂದಲೇ ಸಕಲ 
ಸುಖಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಅಂಥ ಪತಿಸರಾಯಣೆಗೆ ಎಂದೂ ನರಕನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ 
ಶೈವ ಪತಿಯ ಸಹವಾಸದಿಂದ, ಆತನ ಸೇವೆಯ ಪುಣ್ಯದಿಂದ, ಸತಿಯೊಡನೆ ತಾನೂ 
ಶಿವಸಾಮಾಪ್ಯವನ್ನೇ ಹೊಂದುವಳು. ೭೭॥ 


ಪತಿಯು ಶಿವಭಕ್ತನಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆತನ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಸೇವೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡಕೂಡದು. ಅಂಥ ಅಶೈವನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆ ಪತಿವ್ರತೆ 
ಯಾದ ಪಶ್ಚಿಯು.ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪಡೆಯುವಳು. ॥೬೮!॥ | 

ಸ್ತ್ರೀಯು ಪತಿವ್ರತೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಸತಿಯು ಮದ್ಯಸಾಯಿಯಾಗಿದ್ದರೆ 
ಆತನೊಡನೆ ಪತ್ಲಿಯು ಹೇಗೆ ಇದ್ದಾಳು? ಆತನ ಸಹವಾಸವು ಸಹ್ಯವೇ ಎನಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿನಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವನೂ ಸರ್ವಥಾ ವರ್ಜ್ಯನೇ 
ಆಗುತ್ತಾನೆ. ॥೭೯॥ 

ಸ್ತ್ರೀಯು ಭಾಗ್ಯವಕಿಯಾಗಿದ್ದಕೇ ಶೈವನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವಳು. 
ಅಂಥ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಪತಿಯು ಸ್ವತಃ ಸಕಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅವಥಿಗುಂಟು. ॥೮0॥ 
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ಹಾ ಎಲ್ಲ ಮಯ ಕೆಟ್ಟ” ಯ ತದ ಬಾಸು ರ್‌ 


೨೦೨ - ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೀ 
ಭರ್ತಾ ಭರ್ಗಾರ್ಚಕೋ ಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ತದಾಜ್ನ್ಯೋಲ್ಲಂಘನಾದಸಿ | 
ನರಕಂ ಯಾತಿ ಸಾ ನಾರೀ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಲವಂ ॥೮೧॥ 
॥ ಭೃಗುರುವಾಚ | 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೂಶೇ ಸೆ ಶಾಂಕೆರಃ । 


ಪಿತ್ರಾ ಸಹ ಸ್ಥಿತಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿವಧರ್ಮಾಸ್ವಿಶೇಷತಃ ॥೮೨॥ . 


ಶಾರದಾ ನಾಮ ತನ್ನಾರೀ ಸಮಾಷ್ಯ ಶಿನಪೊಜನಂ । 
ಪತಿಶುಶ್ರೂಷಣೋದ್ಯುಕ್ತಾ ಸೋಪಿ ಶಾಂಕರ ಇತ್ಯಪಿ ॥೮೩॥ 


ಶಂಕೆರಾರಾಧನಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಾಂಕೆರಸ್ಕಾಪಿ ಸೇವನಂ । 

ಕರ್ತನ್ಯಮಿತಿ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸಾ ಚಕಾರ ಪತಿಸೇವನಂ ॥೮೪॥ 

ಶಿವಾರಾಧಕನಾದ ಪತಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾರಿದರೆ ನಾರಿಗೆ ನರಕವು 
ಉಂಟಾಗುವುದು. ಪತಿಯಿಷ್ಟದಂತೆ ನಡೆಯದ ಸ್ತ್ರೀಯು ನರಕದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಭೂತ 
ಲಯವಾಗುವ (ಪ್ರಲಯ) ವರೆಗೂ ವಾಸಮಾಡುವಳು. ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಯಾತನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವಳು. ಅಂ 

ಈ ಎಲ್ಲಾ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅಕ್ಕಿನನಾಗಿದ್ದ ಕರಿಯ ಮಗನು ತನ್ನ 
ತಂದೆ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯಿಂದ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ವರಿಗೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದನು. ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಮತ್ತೂ 
ಮತ್ತೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಉತ್ಸುಕನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೮.೨॥ 

ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆತನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಶಾರದೆ ಎಂಬವಳು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿ ಪತಿಯ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಸನ್ನದ್ಧಳಾದಳು. ತನ್ನ 
ಪತಿಯು ಶಿವಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಬಗೆದು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಆಕೆಯು ಪದೇ 
ಪಡೇ ಆತನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ೮೩ 


ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಶಾಂಭವರ ಸೇನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡೆ 


ಬೇಕೆಂದು ಆಕೆಯು ಅರಿತಿದ್ದಳು. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಪತಿಯು 
ಶಿವಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಪದೇ ಪಜ ಆತನ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೮%॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೦೩ 


ಸೋಫಿ ತಾಂ ಪ್ರೀಣಯತ್ಕೇವ ಶಿನಾರ್ಚನರತೇತಿ ಸಾ । 
ನ ನಿಸ್ಮುರಂ ವದತ್ಯೇವ ಸ ತಾಂ ಪ್ರತಿ ವಿಶೇಷತಃ ॥೮೫॥ 


॥ ಶಾರ್ದೂಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ಭೃಗುವಾಗ್ಟೃಂದಮಮಂದಾನಂದದಂ ಮುದಾ । 
ಹೃಷ್ಟಶ್ಶಿವಕೆಥಾನೇನ ಪುನಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಥಿತೋ ಯಮಃ ೫೮೬॥ 


॥ ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ ॥ 
ತತ್ತೆತ್ಯಥಾಕರ್ಣನನರ್ಣನೇನ 
ಕಾಲೋ ವಿನೀತಸ್ತದನಂತರಂ ಮೇ। 
ವನೇ ಜನಿರ್ವ್ವಾಘ್ರಕುಲೇ ಕಿಲಾಸೀತ್‌ 
ಜಾತಿಸ್ಮರತ್ವಂ ಸ್ವಸತೀಪ್ರಸಾದಾತ್‌ N೮೭ 


ಇತಿ ವ್ಯಾಫ್ರವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಶೈವಪುಂಗವಃ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ವಾ ತಿಸಂತುಷ್ಟಶ್ಶಿವಾರಾಥನತತ್ಸರಃ ॥೮೮॥ 


ಆ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯೂ ಸಹ ತನ್ನ ಸತ್ತಿಯು ಶಿವಾರಾಥನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಳಾಗಿ 
ದ್ದಾಳೆಂದು ಆಕೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಸುವನು, ಆದರಿಸುವನು. ಆಕೆಯೊಡನೆ 
ಯಾವ ಫಿಷ್ಮುರವಾದ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಅನುರಾಗ 
ವನ್ನೇ ಪ್ರಕಟಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಇಬ್ಬರೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡು ಸುಖ 
ನನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು.? ॥೮೫! 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭೃಗುಮುನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ಯಮನು ಆ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿ ಪುನಃ ಆ ತಿವಕಥೆಗಳನ್ನೇ 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೮೬॥ 

 ಇಡೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾನೂ ಆ ಶಿವಕಥಾಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನೇ ಅಲ್ಲಿ ಕೇಳುತ್ತಾ 

ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಳೆಜಿ. ಅನಂತರ ಈ' ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಜನ್ಮವು ವ್ಯಾಫ್ರ 
ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆದರೆ ನನಗೆ ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯ ಸಹನಾಸಪುಣ್ಯದಿಂದ 
ಹಿಂದಿನ ಚರಿಕ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಬರುತ್ತಿವೆ. 1೮೭! 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಶಾರ್ದೂಲವೈ ಸ್ವನಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಆ ಮಾತು 3 
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ರಾಯಾ ರಾಸ ಕೊತ ಖೂ ಪೂಟೌಶಫೊ SSE ಸಾಹ ಎಂಎ ಪಜ ಜ್‌ 2 


(ಸು 


೨೦೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತತಃ ಸರಂ ನಾರದೋಸಿ ತದುಕ್ತೆವಚನಾಂಬುಧಿಂ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಪೀತ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೋಭೂತ್ಸತ್ಯಮುಕ್ತಮಿತಿ ಪ್ರಿಯೇ ॥೮೯॥ 
ಸಾ ರಾಜ್ಞೀ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ ಸುಖಂ ಶೈವಃ ಪತಿರ್ಮಮ । 
ಅತೋ ಮಮ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಭರ್ಗದತ್ತಮಿತಿ ಪ್ರಿಯಾ 1೪೦॥ 


ಸ್ವಸ್ವಸ್ಥಾನಂ ತತಃ ಪ್ರಾಪುಸ್ತೇ ಸರ್ನೇ ಶಿವಪೊಜಕಾಃ | 
ಶಿವಾರ್ಚನಪ್ರಭಾವಾಣಾಂ ಕುರ್ವಂತಸ್ತೇ ಪ್ರಶಂಸನಂ eon 


ಇಯಂ ಪುಣ್ಯಕಥಾ ಶಾವತ್ತು ಭ್ಯಮದ್ಯ ಸಮಿಾರಿತಾ। 
ಸರ್ವಪಾಸಹರಾ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರವಣಾತ್ಸರ್ವಕಾಮದಾ nen 


ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಆ ಶಿವಧರ್ಮಪರಾಯಣರಾದ ರಾಜನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ನಾರ 
ದನೂ ಸಹ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ವರಾದರು. ॥೮೮॥ 

ಅನಂತರ ಆ ರಾಜನು ಪ್ರಿಯಕಥಾಲಾಪ, ಸತ್ಕಾರ ಇವುಗಳಿಂದ ನಾರದನನ್ನು 
ಪುರಸ್ಕರಿಸಲು ನಾರದನೂ ಆತನ ಮಧುರವಾದ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಅತ್ಯಂತ 
ಆನಂದಿತನಾದನು. ಪ್ರಿಯೇ, ಶುಕವಾಣಿಯೇ, ಇಜೆಲ್ಲಾ ಪರಮ ಸತ್ಯವಾದದ್ದೆಂದು 
ತಿಳಿ. ಎಂದು ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ವ್ಯಾಫ್ರದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
೮೯॥ 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಆ ರಾಣಿಯು ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಳಲ್ಲದೇ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಪತಿಯೂ ಪರಶಿವಭಕ್ಷನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ನಾನೂ ಭಾಗ್ಯವಂತ 
ಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಹೀಗೆಂದು ನೆನೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸತ್ಯವ್ರತರಾಜನು ಮುಗಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೯೦॥ 

ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಆನಂದಿತರಾಗಿ ಆ ಶಿವಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೆ ಪದೇ ಪದೇ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನ 
ಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. ॥೯೧॥ 

ಈ ಕಥೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದುದು. ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿ 
ಸುವುದಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ. ಇಂಥ 


, ಮಹತ್ತರವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ॥೯9॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೦೫ 


ಅತಸ್ತ್ವಯಾಸಿ ಯಶ್ನೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿವಪೂಜನಂ । 
ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಪರೋ ಧರ್ಮೊೋ ನಾರೀಣಾಮಹಿ ಸರ್ವಥಾ 


Fan 
॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾ ಚಕಾರ ಶಿವಾರ್ಚನಂ । 
ಭರ್ತ್ರಾ ತೇನ ಶಿವಾಚಾರನಿರತೇನ ಸಹಾದರಾತ್‌ ॥೯೪॥ 
ತಸ್ಯಾಂ ಪುತ್ರಾಸ್ಸಮುತ್ಸನ್ನಾ ಶ್ಯಾಂಭವಾ ಏವ ತೇ ಸದಾ। 
ಶಿವಾರ್ಚನಪರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಗುರುಶುಶ್ರೊಷಣೇ ರತಾಃ ॥೯೫॥ 


ಶೈವಃ ಪಿತಾಯಮಸ್ಮಾಕಂ ಜನನೀ ಶಿನತತ್ಭರಾ । 
ವಯಂ ಚ ಶಾಂಭವಾಸ್ತೇನ ಭಾಗ್ಯಮಿತ್ಕೂಚುರಾವರಾತ್‌ ೯೬॥ 


ಆದುದರಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ನೀನೂ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಶಿವಪೂಜೆಯೇ ಪರಮಧರ್ಮವಾಗಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ನೀನೂ ಜಾಗ್ರತೆ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಳಾಗು.” ॥೯೩॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನು ಶುಕವಾಣಿಗೆ ಉಸಪಡೇಶಮಾಡಲ್ಲು, ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ 
ಆಕೆಯೂ ಪತಿಯೊಡನೆ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು 
ತೊಡಗಿದಳು. ॥೯೪॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಆಕೆಯು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಆಕೆಗೆ ಆನೇಕ 
ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. ಸದಾ ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತತ್ಸರರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ॥£೫॥ 


ನಮ್ಮ ತಂದೆಯು ಶಿವಭಕ್ತನ, ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯೂ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡತಕ್ಕವಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಹಾಗೆಯೇ ನಾವೂ ಸಹ ಶಿವಸೂಜಕರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಆಹಾ! 
ನಾವೇ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಹೀಗೆಂದು ಆ ಪುತ್ರರು ಆನಂದದಿಂದ ಸದಾ ಶಿವಾ 
ರಾಥನೆಯನ್ನೇ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. 1೯೬॥ 
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೨೦೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತೇ ಸರ್ವೇ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ಪನನಂ ನವಂ । 
ಸಂತುಸ್ಟಾಸ್ತತ್ರ ಲಿಂಗಾನಿ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾಪಿ ಘೋಟಿಶಃ Uren 


ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ವನೇ ಸ್ಥಿತಂ ಶಿನರತೈಃ ಕೃತ್ವಾ ಶಿವಾರಾಧನಂ 
ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳಿತವಿಗ್ರಹೈರಸಿ ತಥಾ ರುದ್ರಾಕ್ಸೆಮಾಲಾವೃ ತೈಃ । 
ತೈಕೇವಾಮಲಬಿಲ್ವಕೋಮಲದಲೈರಭ್ಯರ್ಚಯಂಶೋ ಮುಹುಃ 
ತಕ್ರೋವಾಸ ಮಹೇಶ್ವರೋಸಿ ಸತತಂ ತತ್ಸೂಜಯಾ ಲಾಲಸ8 ॥೯೮॥ 


ತನ್ಮಾತಾ ಸ್ವಸುತಾನ್ವಿಲೋಕ್ಯ ಪರಯಾ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಿವಾರಾಧಕಾನ್‌ 
ತತ್ಪುತ್ರಾನಸಿ ಶಾಂಕರಾನತಿಮುದಾ ತತ್ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾನನಿ । 
ಶರ್ವಾರಾಧನತತ್ಪರಾನತಿಲಸದ್ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಾನ್‌ 

ಮೇನೇ ಧನ್ಯತನುಂ ಕುಲಂ ಕುಲನಿದಂ ಶ್ರೀಶೂಲಪಾಣೇರಿತಿ un 


ಆಗ ಆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳೂ ಮಕ್ಕಳೂ ಸಹ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಒಟ್ಟಾಗಿ ನರ್ಮದಾನದೀ ತೀರಕ್ಕೆ 
ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೂತನವಾದ ಬಿಲ್ವವನವನನ್ನೇ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಾರು 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೯೭॥ 

ಹೀಗೆಯೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ರೇವಾಶೀರದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಧರ್ಮ 
ತಶ್ಸರರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಸದಾ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರು . 
ತ್ತಿದ್ದರು. ತಾವೇ ಬೆಳೆಸಿದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಂದು ನಿತ್ಯವೂ 
ತಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಆರಾಧನೆ 
ಯಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸುಪ್ರೀತನಾದನಲ್ಲದೇ ಅವರ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯನ್ನು 
ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತ ತಾನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೯೮॥ 

ಈ ರೀತಿ ಶಿನಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸರರಾದ" ಪುತ್ರರನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರ : 
ತಾಯಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದಿತಳಾದಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಆ ಪುತ್ರರಿಗೂ 
ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಅವರಿಗೂ ಕ್ರಮೇಣ ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮ 
ಶಿವಭಕ್ತರೇ ಆಗಿದ್ದರು. ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಮತ್ತು ರುದ್ರಾಕ್ಷಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಅವರ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಕೋಡಿ ನೋಡಿ 
ಆನಂದಸಟ್ಟು ಆ ಸತ್ಯವ್ರತದಂಪತಿಗಳು ನಮ್ಮ ಕುಲವೇ ನಿಜವಾಗಿ ಧನ್ಯವಾದದ್ದು, 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೫ ೨೦೬ 
ಏವಂ ಶಿವಾರಾಥನತತ್ಸರಂ ತೆಂ 

ಸತ್ಯವ್ರತಂ ಬಿಲ್ಹನನಂ ಸಪುತ್ರಂ। 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ಮುನಯೋಸಿ ಚಿತ್ರಾಂ 


ತತ್ಸಂತತೇರ್ನ್ನದ್ಧಿಮತಿಪ್ರಸಿದ್ಧಾಂ ॥೧೦೦॥ 


ಇಂದ್ರಾವಯೋಇಪ್ಶಾದರತಸ್ತೆ ಮೇತ್ಯ 
ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನಸಕ್ತ ಚಿತ್ತಂ । 

ನಮಂತಿ ಗಂಧರ್ವನರಾಶ್ಹ ಸರ್ವೇ 

ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಾರಾಧನಸಕ್ತ ಚಿತ್ತಂ ॥೧೦೧॥ 


ತದ್ಜೇಶರಾಜಾ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಹಾರಥ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ। 
ರೇವಾತೀರೇ ಚರನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಲಿಂಗಾನ್ಯಪಿ ನಿಶೇಷತಃ ॥೧೦೨॥ 


ಇದೇ ಶಿವಕುಲವಾಗಿರುವುದು ಹೀಗೆಂದು ಶ್ಲಾಘಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅತ್ಯಾನಂದಿತ 
ರಾದರು. ಗ ನ 


_ ಈ ರೀತಿ ಆ ಸತ್ಯವ್ರತನ ವಂಶವು ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾದದ್ದನ್ನೂ 

ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಆ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಕೇವಲ ಪರಶಿವಭಕ್ಷರಾದದ್ದನ್ನೂ 
ನೋಡಿದ ಖುಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು. ಆ ಸತ್ಯವ್ರತನ ಶಿವಾರಾಧ 
ನೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಆ ಬಿಲ್ಪವನವನ್ನೂ ಆ ಪುತ್ರ ಸಂತಕಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಮುಥಿಗಳಿಗೂ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ॥೧೦೦॥ 


ಆ ಸತ್ಯವ್ರತನ ಚಿತ್ತವು ಸರ್ನದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅಂಥವನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕೆಂದು ದೇವೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ 
ಸಮಸ್ತರೂ ಬಂದು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೦೧॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದು ದಿವಸ ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದ ಮಹಾರಥನೆಂಬ 
ರಾಜನೂ ಬಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಕಾನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನು. 1೧೦೨॥ 
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ದು ಜಮ 


೨೦೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತತ್ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿಸಮರ್ಚಿತಾನಿ 

ಲಿಂಗಾನಿ ರೇವಾಜಲಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ । 
ಕುಂದಾದಿಭಿಶ್ವಾದರತೋತಿಭಕ್ತ್ವಾ 

ಸತ್ಯವ್ರತಂ ಪ್ರಾಹ ಸ ಭೂಪತಿಸ್ತಂ ॥೧೦೩॥ 


॥ ಮಹಾರಥ ಉವಾಚ ॥ 
ಮುನೀಂದ್ರ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿಸಂತತಿರ್ಮಹತೀ ತನ । 
ಶಂಕೆರಾರಾಧನೋದ್ಯುಕ್ತಾ ವೃದ್ಧಿಮೇತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೧೦೪॥ 


ಸ್ತನಂಥಯೋಪಿ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಂ ತಂ 
ಸಮುರ್ಚಯತ್ಯತ್ರ ಕಥಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ । 
: ಅನೇನ ನಾಧೀತಮಪಿ ಶ್ರುತಂ ವಾ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಿಾಶಸ್ಯ ಕಿಮತ್ರಂ ಚಿತ್ರಂ ॥೧೦೫॥ 


ಅಚ್ಛಿನ್ನ ನಾಭಿನಾಳೋಸಿ ಜಭಾಮುಂಡಲಮಂಡಿತಃ । 
ಉದ್ಧೂಳನತ್ರಿಸುಂಡ್ರಾಭ್ಯಾಂ ರುದ್ರಾಕ್ಷೈರಪ್ಕಲಂಕೈತಃ ॥೧೦೬॥ 


ಆ ಸತ್ಯವ್ರತನ ಪುತ್ರರೂ ಪೌಶ್ರರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಕೇವಾಜಲದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮುಂತಾದ 
ಹೂಗಳಿಂದಲೂ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ರಾಜನು 
ಸತ್ಯವ್ರತನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು. ॥೧೦೩॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಮುನೀಂದ್ರನೇ! ನೀನೇ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು. ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. 
ನಿನ್ನ ವಂಶವು ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದೆ. ನಿನ್ನ ಸಂತತಿ 
ಯವರೆಲ್ಲಾ ಕೇವಲ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಪರರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೧೦೪॥ 

ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಸ್ತನ್ಯಪಾನಮಾಡುವ ಈ ಎಳೇ ಹಸುಳೆಯೂ ಸಹ ಶಂಕರ 
ನನ್ನು: ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇವನಿಗೆ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯು ಹೇಗೆ ತಿಳಿ 
ಯಿತೋ ಅದೇ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿದೆ. ಈತನು ಇನ್ನೂ ಯಾವುದನ್ನೂ ಅಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಯಾವ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಕೇಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇವನಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಉಂಟಾದದ್ದೇ ಮಹಾ ಆಶ್ಚರ್ಯ. ॥೧೦೫%॥ 

ಇನ್ನೂ ನಾಭಿನಾಳವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸದಿರುನ ಶಿಶುವು ಕೇವಲ ಶಿಶುವಾಗಿರು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೦೯ 


ಅಯಂ ಕೋ ವಾ ತವ ಶ್ರೀತಿಸ್ತಸ್ಮಿನ್ನತಿತರಾಂ ಖಲು 
ಇದಂ ನ ಕೌತುಳೆಂ ಕ್ವಾಫಿ ಶ್ರುತಂ ದೃಷ್ಟಂ ಚ ನ ಥ್ರುವಂ ॥೧ಂ೭॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಖಲು ತಾರುಣ್ಯಂ ತರುಣಸ್ಯಾಪಿ ಸಂತತಿಃ । 
ಕಥಮೇನಂ ಪ್ರವೃದ್ಧಾ ತೇ ಕಿಂವಾ ತೆದ್ವೃದ್ಧಿಕಾರಣಂ ॥೧೦೮॥ 


ಕಿಂ ಚೆ ಸರ್ವೆೇಸಿ ಪುಷ್ಪಾಂಗಾಸ್ಸುಂದರಾಶ್ಹ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಶಂಕರಾರಾಧನೋದ್ಯುಕ್ತಾಸ್ಸರ್ವೇಪಿ ಖಲು ಸರ್ವದಾ ॥೧೦೯॥ 


ತ್ವತ್ಸುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿದಾರಾ ಅಥ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಶಿನಾರ್ಚನಾನಿ ಕುರ್ವಂತಿ ಗೃಹಕೃತ್ಯವಿನರ್ಜಿತಾಃ ॥೧೧೦॥ 


ವಾಗಲೇ ಮುದ್ದಾದ ಆ ಹಸುಳೆಯು ಜಟೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿರುವನು ; ಭಸ್ಮ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನು. |೧೦೬॥ 


ನೀನು ಈ ಹೆಸುಳೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀಕಿಸುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ! ಈ ಮಗುವು 
ಯಾರು? ಇಂಥ ಮಗುವನ್ನು ನಾವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಅದ್ಭುತ 
ವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಿರುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಇವನ ವಿದ್ಯಮಾನವೇನು? ॥೧೦೭॥ 


ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿನಗೆ ತಾರುಣ್ಯನೆಂದರೇನು ? ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟು ವಯಸ್ಸಾಗಿದೆ? 
ಇದೇನು ಆಶ್ಚರ್ಯ? ಇಂಥ ತರುಣನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ಸಂತತಿಯು ಹೇಗೆ 
ಬೆಳೆಯಿತು? ಈರೀತಿಯಾದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಏನು ಕಾರಣ? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳು. 
॥೧೦೮॥ 


ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತೊಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೆಂದರಿ, ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಅನ್ನಾ 
ಹಾರಗಳನ್ನೂ ಮುಟ್ಟದೇ ಸದಾ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದರೂ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೃಷ್ಟಪುಷ್ಪರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇದು 
ಹೇಗೆ? ॥೧೦೯॥ 


ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಮತ್ತು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳ ಎಲ್ಲರ ಪಶ್ಚಿಯರೂ ಸಹ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿಯೇ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಯಾವ ಗೃಹಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡದೇ ಹೀಗೆಯೇ ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಕಾಲಕಳೆಯುವುದು? ॥೧೧೦॥ 
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3೧ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 

ನ ಚಾಸ್ಮಿನ್ನಾ ಶ್ರಮೇ ದೃಷ್ಟಮನ್ನಂ ಕ್ಷೀರಂ ಫೃುತಾದಿಕಂ । 

ಏವಂ ಚೆ ಕಫಮೇತೇಷಾಂ ಜೀವನಂ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಮುನೇ 1೧೧೧೪ 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನಿಸೃತ್ಯವ್ರತಸ್ತದಾ । 

ತಮಾಹ ಸಂಸ್ಕರನ್‌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಜಡೇವದೇನಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೧೧೨॥ 
ಅಸ್ಮಾಕೆಮಸ್ತ್ಯಸ್ನಪತಿಪ್ರಸಾದಾತ್‌ 
ಅನ್ನಂ ದಧಿಕ್ಷೀರಫೃುತಾದಿಕಂ ಚ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಕರ್ಮಕರಾಶ್ಚ ಗೇಹೇ 


ಪೂರ್ಣಂ ಗೃಹಂ ಮೇ ಸುರಗೋಶುಲೇನ ॥೧೧೩1 | 
ತಿಷ್ಕಂತ್ಯಪಾರಾಸ್ಸುರಭೂರುಹಾತಶ್ಚೆ 

ಚಿಂತಾಮಣಿಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ಗೇಹಮಥ್ಶೇ । 

ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಧನಲಬ್ಧ ಮೇವ 

ಸಂಪೂರ್ಣಮೈಶ್ಚರ್ಯಮಿದಂ ಮಮೇಹ ॥೧೧೪॥ 


ಈ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ನಾಹಾರಗಳಾಗಲೀ ಕ್ಸೀರ್ಕ ಘೃತ, ಇವು 


, ಏನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. 


ಇವರೆಲ್ಲಾ ಏನನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾರೆ? ಹೇಗೆ ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೆ? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದಯೆ 
ಯಿಟ್ಟು ಹೇಳು. ॥೧೧೧॥ 

ಹೀಗೆಂದು ಮಹಾರಥನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಮುನಿಯಾದ ಸತ್ಯವ್ರತನು ದೇವದೇವ, 
ಮಹೇಶ್ವರ ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೧೨॥ 

ಇ ಎಲೈ ಮಹಾರಥನೇ! ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಅನ್ನಪತಿ ಎಂದು ನಾವು ಭಜಿಸಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಆತನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಅನ್ನ, 
ಹಾಲು ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ ಎಲ್ಲವೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿವೆ. ನಮಗೆ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಕೊರತೆ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದವರು ನಮ್ಮ ಅನುಚರರಾಗಿರುವರು. 
ಕಾಮಥೇನುವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಗೋವುಗಳೇ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುತ್ತವೆ. 
ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಯು ಸಕಲ ಸಂಪತ್ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 1೧೧೩! 

ನಾವು ಸದಾ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುತ್ತೇವೆ. ಆ ಪುಣ್ಯದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವೂ ಚಿಂತಾಮಣಿರತ್ನ ವ್ಯೂ ಸಕಲ ಐಶ್ವರ್ಯ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೧೧ 


ಮತ್ಸಂತತಿಸ್ತಿಸ್ಮತಿ ಕೋಟಕೋತ್ರ 
ರೇವಾತಟಂ ಪುಣ್ಯಮಿತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ I 

ನ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇಃಿ ಮಮಾಸ್ತಿ ವಾಂಭಾ 
ನ ಸತ್ಯಲೋಕೇಸಿ ನ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕೇ ॥೧೧೫॥ 


ಮಯಾ ಸ್ತುತಃ ಪ್ರಾಜ್ನಮಕೇನ ಶಂಭುಃ 

ತತಃ ಪರಂ ಮೇ ಚಮಕೋಕ್ತಮರ್ಥಂ । 

ದದಾವುದಾರಃ ಸ ಹರಃ ಪರಂ ಮೇ 

ಕಿಮಸ್ತಿ ದುಷ್ಟಾ್ರ್‌ನಮಫೀಹ ಲೋಕೇ ॥೧೧೬॥ 


ಪಾನ ಮಾಸ್ಮಿನ್‌ ಸಮಸೇಕ್ಷಿತಂ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ತತ್ಪಾ _ ಪ್ರಮಾಕಾಂಘ್ರಿರಜಃ ಪ್ರಸಾದಾತ್‌ । 


ಗಳೂ ಬಂದಿರುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದಕ್ಟೂ ಕೊರತೆ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ 
ಸಂಪೂರ್ಣವೇ ಆಗಿದೆ. ॥೧೧೪॥ 


ನರ್ಮದಾ ನದೀ ತೀರವು ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯತಮವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 

ವಸ್ಯೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುನೆವು. ನನ್ನ ಸಂತತಿಯು 

ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗಿ ಕೋಹಿಗಟ್ಟಳೆ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಆ ಪರ 

ಮೇಕ ರನ ಅನುಗ್ರಹವೇ ಕಾರಣ. ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಈಗ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ 

ಫೇಕ್ಲೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕವನ್ನಾಗಲಿ, ವಿಷ್ಣು ಸಫೋಸನನುರಲಿ 
ಹ ಆಸೆಯೂ ನನಗಿಲ್ಲ. ॥೧೧೫॥ 


ನಾನು ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದೆನು. ಅಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನನಗೆ ಚನುಕ 
ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಆತನು ಪರಮೋದಾರನು. ಆತನೇ ಸಕಲವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿರಲು ನನಗೆ ದುರ್ಲಭ 
ವಾದದ್ದು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಏನು ತಾನೇ ಇರುತ್ತದೆ? ॥೧೧೬॥ 


ನನಗೆ ಯಾವಯಾವ ವಸ್ತುಗಳು ಯಾವಯಾನಾಗ ಬಚೇಕಾಗುತ್ತೆದೆಯೋ 
ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಧೂಳಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆ ಕೂಡಲೇ ಥೊಕೆ 
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ಜರ ಬ ಲ ಪ ಗು ಟಟ ಲ ಜಾ ೂ 


303 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಕಿಮಸ್ತ್ಯೃಶಕ್ಕಂ ಜಗತೀತಲೆಆಸ್ಮಿನ್‌ 
ತ್ರಿರೋಚನಶ್ಚೇನ್ಮನು ಸುಪ್ರಸನ್ನಃ ॥೧೧೭॥ 


ತ್ರಿಲೋಚನಾಕಾರಮುಚಿಂತ್ಯಮೇಕಂ 

ಧ್ಯಾತ್ವಾಪಿ ಧೈರ್ಯೇಣ ವಿಭೂತಿಪೂತಃ । 

ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಸೌಭಾಗ್ಯಸಮೃದ್ಧಿಮಾದೌ 

ಮುಕ್ತೋ ಭನತ್ಯೇವ ಪರಾಂತಕಾಲೇ ॥೧೧೮॥ 


ನ ಜಾನಂತಿ ಮಹಾದೇವಸ್ವರೂಪಮತಿದುರ್ಭಗಾಃ । 
ಕ್ಲೇಶಸಾಗರಮಗ್ನಾ ಸ್ತೇ ಪುನಃ ಪುನರನೇಕಧಾ ॥೧೧೯॥ 


ಯಸ್ತ್ವೇಕಾಂತಮುಮಾಕಾಂತಂ ಸ್ವಾಂತೇ ಸಂತತಮರ್ಜಯೇತ್‌ । 
ತಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ನೇಯತ್ತಾ ಸ ಏನ ಸುಭಗೋತ್ತಮಃ ॥೧೨೦॥ 


ಯುವುವು. ಸದಾ ದೊರೆಯುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಶಂಕರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರಲು ನನಗೆ ಅಸಾಧ ಕ್ರಿನಾದದ್ದು ಏನಿದೆ? ॥೧೧೭॥ 


ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತ್ರಿಲೋಚನಾಕಾರದಿಂದ ಇರುವನು. ಆತನ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ನಿಸ್ಭೃಷ್ಟವಾಗಿ ಚಿಂಕಿಸಲೂ ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ಭಸ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿದರೆ 
ಇಹದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳು ಲಭಿಸುವುವಲ್ಲದೇ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರಮಪದವೂ 
ದೊರೆಯುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. |೧೧೮॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಇಷ್ಟು ಮಹನೀಯ ಸ್ವರೂಸನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿಯದೇ 
ಮೂಢರು ಭಾಗ್ಯಹೀನರಾಗಿ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕ್ಲೇಶಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಪದೇಪದೇ ಬಿದ್ದು 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೧೧೯॥ 


ಯಾವಾತನು ಸರ್ವದಾ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ನರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಢ್ಯಾಸಿಸು 
ತ್ತಾನೆಯೋ ಆತನೇ ಪರಮಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು. ಆತನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಗಣನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆತನ ಸೃಣ್ಯವನ್ನು ಇಸ್ಟೆಂದು ಸರಿಗಣಿಸುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೨೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ, ೪೫ ಿಗಿತ್ಲಿ 


ಯೇನ ನಾರಾಧಿತೆಂ ಲಿಂಗಂ ಶಾಂಗೆಂ ಮಂಗಲದಾಯಕಂ | 
ಸ ದರಿದ್ರೋ ಡುರ್ಭಗಶ್ನ ಜಾಯತೇ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ ॥೧೨೧1ಟ 


ಅಶಿನಾರಾಧನೋದ್ಯುಕ್ತಾಶ್ಶಿವಾರ್ಚನಪರಾಜ್ಮುಖಾಃ । 
ಅಶಿನಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತ್ಕೇವ ಕುಂಭೀಸಾಕಾದಿಲಕ್ಷಣಂ ॥೧೨೨॥ 


ನರತ್ವಮಪಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಯೋ ನಾರ್ಚಯತಿ ಶಂಕರಂ ! 
ಸಂಸಾರಮೇನ ತಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತ್ಯನಶ್ಯಮಿತಿ ನಿಶ್ಚಯಃ 1೧೨೩೧ 


ಚೆಂಡಾಲಜಾತಾಃ ಪರಮಾದಕೇಣ 

ನಾರಾಧಯಂತ್ಯೇನ ಮೃಡಂ ಮೃಡಾನೀಂ । 

ಅತೋ ಭವನಂತ್ಯೇನ ನಿಮೂಢಚಿತ್ತಾಃ 

ಪುನಃ ಪುನರ್ದುಃಖಭವಾಜ್ಧಿಮಗ್ನಾಃ ॥೧೨೪॥ 


ಅಂಥ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪವಾದ, ಮತ್ತು ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರದಾನಮಾಡುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಯಾರು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಆತನು ಪರಮ 
ದರಿದ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ಆತನು ಪ್ರಕಿಯೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಭಾಗ್ಯಹೀನ 
ನಾಗಿ ಅವನಕಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು. ॥೧೨೧॥ 

ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸದೇ ಶಿವಪರಾಜ್ಮುಖರಾದವರು ಸರ್ವಥಾ ಅಮಂಗಳ 
ವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು. ಅವರು ಕುಂಭೀಪಾಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಘೋರನರಕದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವರು. ॥೧೨೨॥ 

ಇಂಥ ದುರ್ಲಭವಾದ ಮತ್ತು ಅನೋಫಘವಾದ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆ 
ದಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಇವರ ಬೆಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಶಿವನನ್ನು ಯಾರು ಆರಾಧಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು ಅನೇಕ ಕಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. ೨೩ 

ಕೇವಲ ಚಂಡಾಲನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿದವರು ಮಾತ್ರ ಮೂಢರಾಗಿ ವಿವೇಕವಿಲ್ಲದೇ 
ಭನಾನಿಯನ್ನು ಮತ್ತು ಭವಾನೀಪತಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಅವರು ಪದೇ ಪದೇ ಹುಟ್ಟುವರು, ಸಾಯುವರು. ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಂಸಾರದ ದುಖ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಕ್ಲೆ (ಶಪಡುವರು. ॥೧೨೪॥ 
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೨೧೪ ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಯೇ 


ಯಶ್ಚಂಡಾಲಾನ್ಮದ್ಯಪಾದ್ರಾಸಭಾಷ್ವಾ 

ಜಾತೋ ಜಾತ್ಯಾ ಜನ್ಮಕೋಔಿಸ್ವಘೌಘಃ । 

ವ್ಯಾಪ್ರೋ ಘೋರೈಸ್ತಂ ನಿಹಾಯಾಪರಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಪ್ರಣೈಶ್ಶೈವಂ ಶಂಕೆರಧ್ಯಾನಪೂತಃ ॥೧೨೫॥ 


ನ ಶಾಂಕರಾಣಾಂ ಯನುಭೀತಿವಾರ್ಕಾ 

ಯಮಃ ಸ್ವತಃ ಕಿಂಕರ ಏವ ತೇಷಾಂ । 

ಯಮಸ್ಯ ಕಾ ವಾ ಗಣನಾ ಗಣಾನಾಂ | 

ತೇ ಶಾಂಕರಾ ಏವ ಗಣಾ ಭವಂತಿ ॥೨೬॥ 


ಕಾಲೇ ಕಾಲೇ ಸ ಕಾಲೋ ಪಿ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಜಕಾನ್‌ ಮುಹುಃ । 
ಕಾಲಕಾಲಭೆಯಾದೇವ ಪೂಜಯುತ್ಯತಿಭಕ್ತಿತಃ ॥೧೨೩॥ 


ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು. ಮಾಡಿದವನೇ 
ಚಂಡಾಲನಲ್ಲಿಯೂ ಮದ್ಯಪಾಯಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕತ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟುವನು. 
ಆತನೇ ಘೋರವಾದ ಯಾತನೆಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವನು. ಆದರೆ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಶೈವನು ತಿವಢ್ಯಾನದಿಂದ ಪನಿತ್ರನೂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನೂ ಆಗಿ ಶ್ರೇಯ 
ಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ॥೧.೨೫॥ 


ಶಾಂಕರರಿಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಅಪಾಯವುಂಟಾಗಲಾರದು. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಮೃತ್ಯುವಾದ ಯಮನಿಂದಲೂ ಅವರಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆ ಎಂಬುದಿಲ್ಲ. ಯಮನು ಸ್ವತಃ 
ಆ ಶೈವರಿಗೆ ಕಿಂಕರನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವಗಣಕ್ಕೆ ಯಮನಿಂದ ಭಯನೆಂದಕೇನು? 
ತಿವಭಕ್ತರೇ ಶಿವಗಣದವರು. ಅಂದಮೇಲೆ ಆ ಶಿವಗಣದವರಾದ ಶೈವರಿಗೆ 
ಎಂದೂ ಮೃತ್ಯುಭಯವು ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ॥೧೨೬॥ 


ಯಮನೂ ಸಹ ಆಗಿಂದಾಗ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನ ಭಕ್ತರನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಗೆ ಮಮತೆಯೂ ಪಕ್ಷಪಾತವೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಅಂಥ 
ಶೈವರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರೆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಕೋಪವುಂಟಾದೀತೆಂಬ 
ಭಯದಿಂದ ಯಮನು ಶೈವರನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ ಪುರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ೧೨೭ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೧೫% 


ಶಂಕೆರಾರಾಧನಂ ಧರ್ಮಃ ಕಾಲಸ್ಯೇತ್ಯವಧಾರಿತಃ । 
ಶಿವಾರಾಧನತುಲ್ಕಂ ಹಿ ಶಾಂಕೆರಾರಾಧನಂ ನೃಷೆ ॥೧೨೮॥ 


ಸಂತುಷ್ಟೋ ವಿಷಮೇಕ್ಷಣೋಇಪಿ ಬಹುಧಾ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಸಮಾರಾಧಿತೋ 
ಶೈನೇ ಶೈವಹೃದಂಬುಜಾಂತರಗತಃ ಕಾಷ್ಠಾಪಹಾರೋದ್ಯತಃ I 
ಗೌರೀನಲ್ಲಭಮಂದಿರಂ ಪರತರಂ ತತ್ಸುಂದರಂ ಮೇನಿರೇ 
ಹಾರಾಂತಃಕರಣಂ ಪ್ರಮಾಣನಿಸಯೇ ತತ್ಕಿಂ ಭವೇದ್ಭೂಸತೇ nose 


ಜಾತಿರ್ವಾ ನ ವಿಚಾರ್ಯತೇ ಶಿನರತೇ ಜಾತೇ ಭವಾನೀಪತಿಃ 


* 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತದೃುಡಯಾರನಿಂದಮಗಜಾಕಾಂತಃ ಸ್ವಳೆಂ ಮಂದಿರಂ । 


ಮತ್ತಾ ತಿಷ್ಕತಿ ತತ್ರ ತಸ್ಯ ನಸತಿಸ್ತಾವತ್ಸರಂ ರೋಚತೇ 
ಕೈಲಾಸೇಪಿ ರುಚಿಸ್ತಥನ ಭಗವತಶೃಂಭೋ ರ್ನನೂನಂ ನೃಪ ॥೧೩೦॥ 


ಯಮನು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂಬುದೂ, ಶಿವಧರ್ಮವೇ 
ಆತನಿಗೆ ಪರಮವಾಗಿದೆ. ಎಂಬುದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಸ್ಟೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಆತನು ಶಿವಭಕ್ತ 
ರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನೆ. . ಏಕೆಂದರೆ ಶೈವರನ್ನು ಆದರಿಸುವುದು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ 
ಸದೃಶವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಫೈನಪೂಜೆಯು ಶಿವಾರಾಧನೆಯಂತೆಯೇ ಸರಿ. ॥೧೨೮॥ 

ಶಿನಭಕ್ತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸಂತುಪ್ಟನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಿ ಆ ಭಕ್ತನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸುಪ್ರೀತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶಂಕರನು 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿದ್ದಾನಪ್ಟೆ. ಆತನಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಆಯತನವಾಗಿರುವಂತೆ ತನ್ನ ಭಕ್ತನ 
ಅಂತಃಕರಣವೂ ಸುಂದರವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ ಆದ ಮಂದಿರವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಆತನೇ ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸರ್ವರೂ ಪ್ರಮಾಣವಚನ 
ಗಳಿಂದ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಭಕ್ತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಆ 
ಪೂಜೆಯಿಂದ ಶಿವಭಕ್ತನ್ನ ಹೃದಯಮಧ್ಯವರ್ತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾಗಿ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಣೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಯಮನು 
ಶಾಂಭವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನು. ॥೧೨೯॥ 

ತನ್ನ ಭಕ್ತನು ಯಾವ ಜಾತಿಯವನೆಂಬುದನ್ನು ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಪರಿಗಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಆ ಭಕ್ತನು ಯಾವ ಜಾತಿಯವನೇ ಇರಲಿ ಆತನ ಭಕ್ತಿಯ 
ತೂಕವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಡಿ, ಆನಂದಪಟ್ಟು (ಆತನ) ಆ ಭಕ್ತನ ಹೃದಯವೇ 
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3೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಪೂಜಯಂತ್ಕತಿಯೆತ್ಲೇನ ಶಾಂಕೆರಾನಮರಾ ಅಪಿ । 
ಶಿವಮಂದಿರಮಿತ್ಯೇವ ಮತ್ವಾ ಶಾಂಕೆರಮಾನಸಂ ೧೩೧ 


ಅಹೋ ಪುಣ್ಯನತಾಮೇನ ನುಹಾದೇವಾರ್ಚನೇ ರತಿಃ । 
ಸಾ ಮತಿರ್ಮರ್ಲಭಾ ಲೋಕೇ ದುರ್ಲಭಾ ದುರ್ಲಭಾ ನೃಣಾಂ ॥೧೩೨॥ 


ಶಿವಭಕ್ತ್ಯಂಕುರಾಷಾರಶಾಂಕೆರಾಪಾರಚೇತಸಾ । 
ಧರ್ಮಾದಿಫಲಪೂರ್ಣಾನಾಮಿಯತ್ತಾನರ್ಜಿತಂ ಸುಖಂ ॥೧೩೩॥ 


| ಪದೇ ಪದೇಫಿ ಕೆಲ್ಯಾಣಂ ಶಾಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 


ಶೆಂಳೆರಾರಾಧನೇ ಪ್ರೀತಿ ರ್ಬಹುಜನ್ಮತಪಃಫಲಂ ॥೧೩೪॥ 


ತನ್ನ ಮಂದಿರವೆಂದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಎಲೈ ರಾಜನೇ, 
ಭಕ್ತನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವುದು ಆ ಶಂಕರನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಿಯನಿರು 
ತ್ರಡೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯು ತನ್ನ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿ. 
॥೧೩೦॥ 

ಶಿವಭಕ್ತರ ಚಿತ್ತವು ಶಿವನ ಮಂದಿರವೇ ಆಗಿಜಿ. ಮತ್ತು ಶಿವನ ಆವಾಸ 
ಸ್ಥಾನವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಶಾಂಕರರನ್ನು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೧೩೧॥ 


ಮಹಾದೇವನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವುದು ಬಹೆಳ 
ಕಷ್ಟ. ಅಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯವಂತರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಲಭಿಸುವುದು. ಅವರು 
ಕೇವಲ ಶಿವಾರಾಧನೆಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಯಾವುದನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಂತಹ ಸದ್ದುದ್ಧಿಯು ಬಹಳ ವಿರಳ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ದುರ್ಲಭವೇ. ॥೧೩೨॥ 


ಶಾಂಭವರ ಚಿತ್ತವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು. ' ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಪಾರವಾದ 
ಶಿವಭಕ್ತಿಯ ಅಂಕುರವಿರುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ಚಿತ್ರದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಧರ್ಮಾದಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ' ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅದು ಸರ್ವವೂ ಅಪಾರವೇ ಆಗಿರುತ್ತ ಜಿ. ॥೧೩೩॥ 


ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದ ತಪಸ್ಸಿನ 'ಪುಣ್ಯಗಳಿಗೆ ಫಲವೇ ೪ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೧೩ 
ಯಾ ಪಿನಾಕಿನಮಾಯಾತಿ ನಮಸ್ಕಾ ಕೆಲ್ಮರೀಕಿನಂ | 
ಸೈನ ತಾವನ್ನಮಸ್ಕಾರ್ಯಂ ಕರೋತಿ ನರಮಪ್ಯಹೋ ॥೧೩೫॥ 
ಕೆಲ್ಮಲೀಕೀ ಸ ಸಂಪ್ರೀತೆಃ ಕೃತಯಾ ಸ್ವನಮಸ್ಯಯಾ । 
ಸುರವಂದ್ಯಂ ಕರೋತ್ಯೇನ ನರಂ ನಿಗತಕಲ್ಮಷಂ ॥೧೩೬॥ 


ಅತ್ರೈವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ | 
ಭಕ್ತು 1ದ್ರೇಕೋ ಭವತ್ಯೆ (ವ ಯಸ್ಯ ಶ್ರ ಶ್ರನಣಮಾತ್ರ ತಃ ॥೧೩೭॥ 


ಶೃಣು ತೆಂ ಸಾವಧಾನೇನ ನಿಶ್ವಾಸಂ ಕುರು ಸಾದರಂ | 
ವಿಶ್ವಾಸಃ ಖಲು ಧರ್ಮೇಷು ಸರ್ವದಾ ಸುಖದಾಯಕೆಃ ॥೧೩೮॥ 


ಶಂಕರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟೂ ಪುಣ್ಯಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಸದೇ ನದೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ॥೧೩೪॥ 


ಮನುಷ್ಯನು ಪರಮ ಪಾಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಪಾಪನಾಶಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಯಾವ ನಮಸ್ಕಾರವು ಅರ್ಪಿತವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಅಡೇ ನಮಸ್ಕಾರವು ಮನುಷ್ಯ 
ಮಾತ್ರನನ್ನಾ ದರೂ ಸಕಲರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. ೧೩೫ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಮಸ್ಟೃತನಾದರೆ ಆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಶಿವನು 
ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ, ನಮಸ್ಫರಿಸಿದವನು ಪಾಪಿಸ್ಮನಾಗಿದ್ದರೂ, ಮನುಷ್ಯಮಾತ್ರ ನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಆತನನ್ನು ನಿಷ್ಪಾಪನನ್ನಾಗಿಯೂ ದೇವಪೂಜ್ಯನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಮಾಡುವನು. ॥೧೩೬॥ 

ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದೂ ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ 
ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಉದ್ದುದ್ಧ ವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೩೭॥ 


ಆ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಗಮನವಿಟ್ಟು ಕೇಳು. ಈ ಇತಿಹಾಸದ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಆಶಂಕೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಬೇಡ. ಧಾರ್ಮಿಕವಾದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಂಬಿಕೆ ಇರಬೇಕು. ಸಂಶಯಾತ್ಮಕವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಫಲವು ದೊರೆಯಲಾರದು. ಗಾಢವಾದ ನಂಬಿಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಿದಕೇ ಸಮಸ್ತ ಸುಖಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಆ ಮನಸಿ ಸಿನ 
ದೃಢ ವಿಶ್ವಾಸವೇ ಫಲವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವುದು. ॥೧೩೮॥ 
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ಜ್ಯ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅನಿಶ್ವಾಸೇನ ದುಃಖಾನಿ ಭನಂತ್ಕೇನ ಪದೇ ಪದೇ । 
ಅತಸ್ತಾವದವಿಶ್ವಾಸಃ ಪರಿತ್ಕಾಜ್ಯೋತಿದೂರತಃ ॥೧೩೯॥ 


ತತ್ರ ಶಾಂಭನಧರ್ನೇಸು ನಿಶ್ವಾಸಶ್ಚೇದ್ವಿಶೇಷತಃ । 
ತದಾ ತರಂತಿ ಸಂಸಾರಶೋಕಸಾಗರಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೪೦॥ 


ಅನಿಶ್ವಾಸೋ ಯದಿ ಭವೇಚ್ಛೆನಧರ್ಮೆೇ ಕದಾಚನ । 
ತದಾ ತದ್ವಂಶನಾಶಃ ಸ್ಯಾತ್ಸ ಏವಾಶನಿರುತ್ಶಿ ತಃ ॥೧೪೧॥ 


ಕೆಸ್ಯಚಿದ್ಭೂರಿಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ಶಿವಧರ್ಮೆೇ ರತಿರ್ಭವೇತ್‌ । 
ಅಭಾಗ್ಯಾನಾಂ ನ ತದ್ಭರ್ಮೆೇ ಕತಿರ್ಭವತಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೪೨॥ 


LL 


ನಾವು ಮಾಡತಕ್ಕ ಯಾವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲೇ ಆಗಲಿ ನಿಶ್ವಾಸವಿರಜೇಕು. 
ಸಂಶಯವಿದ್ದರೆ ಪದೇ ಪದೇ ವಿಫ್ಲೆಗಳಿಂದ ಬಾಥೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅನಿಶ್ವಾಸ 
ದಿಂದ ದುಃಖವೇ ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ತಿಳಿದವರು « ಸಂಶಯಾತ್ಯಾ 
ವಿನಶ್ಯತಿ '' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಇದನ್ನು ಗಮಥಿಸಿ ಮೊದಲು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಅವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ದೂರಮಾಡು. ಇದರಿಂದಲೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ನಂಬಿಕೆಯು 
ತಲೆಡೋರುವುದು. ಮತ್ತು ಬೆಳೆಯುವುದು. ॥೧೩೯॥ 


ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಶಿವಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನೂ 
ಆದರವನ್ನೂ ತಂದುಕೊಂಡು ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡಿದರೆ ಈ ಅಖಂಡ ಸಂಸಾರವನ್ನೂ 
ಸಕಲ ಶೋಕಸಾಗರವನ್ನೂ ದಾಟಬಹುದು. ॥೧೪೦॥ 


ಈ ಶಿವಧರ್ಮಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಅವಿಶ್ವಾಸವನ್ನೂ ಅಪನಂಬಿಕೆ 
ಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದರೆ ಕೂಡಲೇ ವಂಶವೇ ನಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುದು. ಅಜೀ 
ಅವಿಶ್ಚಾಸವೇ ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಸರ್ವನಾಶಮಾಡುವುದು. ॥೧೪೧॥ 


ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪರಮ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗೆ ಆ. ಪರಮವಾದ 
ಶಿವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವೂ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅದು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ದೊರೆಯತಕ್ಸುದ್ದಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲೂ ಭಾಗ್ಯಹೀನರಿಗೆ ಎಂದೂ ನಂಬಿಕೆಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. 
॥೧೪,೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೫ ೨೧೯ 
ಅತಸ್ತ್ಯಮಪಿ ನಿಶ್ವಾಸಂ ಕುರು ಮದ್ವಚನೇ ನೃಪಃ 
ಯದಿ ಭಾಗ್ಯಾಭಿನೃದ್ಧಿಸ್ತೇ ಸರ್ವದಾ ಸಮಸೇಕ್ಷಿತಾ - ॥೧೪೩॥ 

ಕ್ರ್ಯಾ ಶ್ಲಣಂ ಶ್ಲಣಾರ್ಧಂ ವಾ ವಿಶ್ವಾಸೇನ ಸದಾಶಿವಂ । 

ಯಃ ಪೊಜಯತಿ ತಂ ತಾವದ್ವಂದ್ಯಮಿತ್ಕಾಹುರಾಸ್ತಿಕಾಃ - ॥ಂ೪೪॥ 
ಮಹಾದೇವಳಕೆಥಾಲಾಹೇ ಸುಧಾಬುದ್ಧಿ ರ್ಭವೇಡ್ಯದಿ I 
ತದಾ ಭವತಿ ಸಂಸಾರಕೋಕರಾಶಿನಿನಾಶನಂ' ॥೧೪೫॥ 
ಸಂಸಾರರೋಗನಾಶಾಯ ಶಿನಪೂಜನಮೌಷಧಂ । 
ಕಲ್ಬಿತಂ'ತೇನ ತಶ್ಸೇವಾ ಕರ್ತವ್ಯಾತಿಪ್ರಯತ್ನ ತಃ 1೧೪೬॥ 


ಪುರಾ ಪುಲ್ಕಸ ನಿನಾಸೀಜ್ಞಾತ್ಯಾ ಕೋಸಿ ಹಿಮಾಲಯೇ । 
ತಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯವಶಾದ್ಭಕ್ತಿಃ ಫಾಲಾಕ್ಸೇ ಸಮಭೂನ್ಮೃಪ ॥೧೪೭॥ 


ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಮಹತ್ವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ನಾನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಗಮನ 
ವಿಡು. ಎಲೈ ಮಹಾರಥನೇ, ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯವು ಸರ್ವದಾ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆ ಇದ್ದರೆ ಮೊದಲು ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸಿಕೊ. ॥೧೪೩॥ 

ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಇಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಂದು ಕ್ಷಣವೋ ಅಥವಾ 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಡಮೆ ಅರ್ಥಕ್ಷಣದವರೆಗೆ ಧ್ರಾನಿಸಿದರೂ ಸಕಲಜನವಂದ್ಯನಾಗು 
ವನೆಂದು ಆಸ್ತಿಕರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥೧೪೪॥ 

ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ಅಮೃತವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು. ಅಮೃತನೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ ಸಕಲ ಸಾಂಸಾರಿಕವಾದ ಶ್ನೋಕದುಃಖಗಳೂ ನಾಶ 
ವಾಗುತ್ತವೆ. ॥೧೪೫!॥ 

ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಮಹಾರೋಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಸೃಸ್ಟಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೇಯೋಭಿ 
ಲಾಹಿಯಾದವನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 
॥೧೩೬॥ 

ಕಥೆಯನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು “ ಮಹಾರಥನೇ, ಹಿಂದೆ ಹಿಮಾಲಯ 
ಪರ್ವಶಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಚಂಡಾಲನಿದ್ದನು. ಆತನು ನೀಚಜಾತಿಯವನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಆತನ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ॥೧೪೩॥ 
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೨೨೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತೇನ ಬಿಲ್ವ್ಪವನೇ ತತ್ರ ನಿನಾಸೋಸಿ ಕೈತಃ ಪುರಾ । 
ತತ್ಸಲಾನಿ ಸಮಾನೀಯ ಕ್ರೀತ್ವಾ ಜೀವತಿ ಸರ್ವದಾ ॥೧೪೮॥ 


ತತ್ಸಲಾರ್ಥಂ ವನಸ್ಕಾಪಿ ಕೃತಂ ತೇನೈವ ರಕ್ಷಣಂ । 
ವೃತ್ತಿಸ್ಸಂಪಾದಿತಾ ತೇನ ಕೆಂಟಿಕೈರತಿದಾರುಣ್ಯೈಃ ॥೧೪೯॥ 


ವನದ್ವಿಸಪ್ರಪೀಡಾಸಿ ತೇನ ತಸ್ಯ ನ ಜಾಯತೇ । 
ನ ವ್ಯಾಘ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರವೇಶೋಪಿ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಬಿಲ್ವವನೇ ನೃಪ ॥೧೫೦॥ 


ತೇನ ಸಂಪಾದಿತಾ ಕುಲ್ಯಾ ತದ್ವನೇನ ವನಂ ನವಂ | 
ನವಬಿಲ್ವಾಂಕುರಾಕ್ರಾಂತಂ ಸರ್ವದಾಪಿ ಮನೋಹರಂ ॥೧೫೧॥ 


ತಸ್ಕಾದೂರೇ ವನಸ್ಕೈನ ಯನಷೀಣಾಮಾಶ್ರಮಃ ಸ್ಥಿತಃ | 
ತೇ ಸರ್ನೇಸಿ ಸಮಾಯಾಂತಿ ತದ್ವನಂ ಪ್ರತಿ ಸಾದರಂ 1೧೫೨॥ 


ಆತನು ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವನದಲ್ಲಿಯೇ ಗುಡಿಸಲನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ಕಾಯಿಗಳನ್ಸೇ ಮಾರಾಟ 
ಮಾಡಿ ಸಿಕ್ಕಿದೆ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ ಉದರ ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೪೮॥ 

ಅಡೇ ಕಾಯಿಗಳು ತನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜೊರೆಯ ಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದ ಆತನು ಆ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ಭದ್ರವಾಗಿ ಬೇಲಿಯನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ 
ಕಟ್ಟದ್ದನು. ॥೧೪೯॥( 

ಆ ಚಂಡಾಲನ ಬಿಲ್ಹವನಕ್ಕೆ ಕಾಡಾನೆಗಳು ಬಂದು ಹಾವಳಿ ಮಾಡುತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಹುಲಿಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಂತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೫೦॥ 

ಆ ಬಿಲ್ಪವನಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ನೀರಿನ ಕೊಳವೊಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ದನು. ಆ ನೀರಿನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಆ ವನವು ಸರ್ವದಾ ಬಿಲ್ವಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದು ರಮ್ಯವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ॥೧೫೧॥ 

ಆ ಬಿಲ್ಪವನದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಖಷ್ಯಾಶ್ರಮನಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಖಸಿಗಳು ಆ ವನವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಬರುತ್ತಿ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೫ 336 
ತೇ ತತ್ಸ್ರದಕ್ಷಿಣೀಕೃತ್ಯ ನತ್ವಾ ಪ್ರತ್ಯಹಮಾದರಾತ್‌ | 
ತದ್ವನಾದೃಹಿರಾಸಾಯಂ ತಿಸ್ಮಂತಿ ಶಿವತತ್ಸರಾಃ N೧೫೩ಗ 
ಸಾಂದ್ರಬಿಲ್ವನನಚ್ಛಾಯಾನಿವಾರಿತನುಹಾಶ್ರಮಾಃ । 
ತೆದ್ವಾತಪೋತಸಂವೀತಾಃ ಪೂತಾಸ್ತೇ ಭೂತಿಭೂಸಿತಾಃ ॥೧೫೪॥ 
ನಿತ್ಯಂ ವನಾದ್ಬಹಿಃ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಧೃತ್ವಾ ಶಾಖಾಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ I 
ದ್ವಿಶ್ರೀನ್‌ ಗೃಹ್ನಂತಿ ಮುನಯೋ*ಪ್ಯರುಣಾನ್‌ ಬಿಲ್ಪಸಲ್ಲನಾನ್‌ ॥೧೫೫॥ 
ಸ ಬಿಲ್ವ ಸಲ್ಲವಚ್ಛೇದಂ ಸಹತೇಪಿ ನ ಪುಲ್ಕಸಃ । 
ತೆದ್ದೀತ್ಯಾ ನ ಸರಂ ದ್ವಿತ್ರಾನ್‌ ಗೃಷ್ನೆಂತಿ ನವಸಲ್ಲವಾನ್‌ ॥೧೫೬॥ 


ದ್ದರು. ಅವರು ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಯಂಕಾಲದ. ವಕೆಗೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಶಿನನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೫೨-೧೫೩॥ 


ಆ ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ಎಷ್ಟೇ ಆಯಾಸವಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ಬಿಲ್ವನನದ ದಟ್ಟವಾದ 
ನೆರಳಿಂದಲೂ ಅದರ ಮೂಲಕ ಬೀಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಮಂದಮಾಕುತದಿಂದಲೂ 
ಅವರ ಶ್ರಮವೆಲ್ಲಾ ದೂರವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಅವರು 
ಈ ವನದ ಸೇವನದಿಂದ ಮತ್ತೂ ಪವಿತ್ರರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೫೪॥ 


ಆ ಖುಷಿಗಳು ಅದೇ ವನದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆಂದು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಯ್ಯುವಾಗ ಬಹಳ ದಯೆಯಿಂದ, ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ವೈಕ್ಷಕ್ಸಿ ಸೆಟ್ಟಾಗದಂತೆ 
ಕೊಂಜೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಎರಡೋ ಅಥವಾ ಮೂರೋ ಚಿಗುರುಚಿಗುರಾದ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕುಯಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೫೫॥ 


ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಜೇಕಾದಷ್ಟು ಕೊಯಿದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಆ ಚಂಡಾಲನು ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಬಹಳ ಮಮತೆಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಮರಗಳಿಗೆ ತೊಂದರೆಯಾಗುವುದನ್ನು ಆತನು ಸಹಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಖುಷಿಗಳು ಸಹ 
ಆತನ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಎರಡುಮೂರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪತ್ರೆಯನ್ನು ಕುಯ್ಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
೧೫೬! 
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೨೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತೇಷು ಕೆಶ್ಚಿನ್ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠೋ ಯುವಾ ಬಲಸಮಸನ್ವಿತಃ I 
ನಿಶೋಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಾನಮಲಾನ್‌ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಚೇತಸಿ ॥೧೫೭॥ 


ಇದಂ ಬಿಲ್ವವನಂ ರನ್ಯುಮತ್ರೈವ ನನಪಲ್ಲವಂ । 
ಏಿತಾಡೃಶಂ ವನಂ ಕ್ವಾಪಿ ನಾಡೂರೇ ಲಭ್ಯತೇ ಖಲು ॥೧೫೮॥ 


ಸ್ಥಿತ್ವಾಸ್ಯರಣ್ಯೇ ತಪಸಾ ನಿರಾಹಾಕೈರಿಹಾಧುನಾ । 
ನ ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲವೈರೀಶೋ ಬಹುಭಿರ್ನಾರ್ಜಿತೋ ಭವಃ ॥೧೫೯॥ 


ಭವಾಂಬುರಾಶಿನಾಶೋಿ ನ ಶಿವಾರಾಧನಂ ವಿನಾ । 
ಶಿವಾರಾಧನಸಾಮಗ್ರೀ ಕೇವಲಂ ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲವಃ ॥೧೬೦॥ 


——— 


ಆ ಖುಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ತರುಣನಾದವನಿದ್ದನು. ಆತನು ಖಸಷಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಬಲಿಷ್ಕನೂ ಸಾಹಸಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಆತನು ಒಂದು ದಿವಸ ಬಿಲ್ವವನವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿದನು. ॥೧೫೭॥ 1 


ಈ ಬಿಲ್ವವನವು ಬಹಳ ರಮಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಜೇಕಾದಷ್ಟು 
ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ಚಿಗುರುಗಳು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿವೆ. ಇಂಥ ವನನು 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೆ ಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ. ॥೧೫೮॥ 


ನಾನು ಎಷ್ಟೋ, ದಿವಸಗಳಿಂದೆ ಉಪವಾಸಾದಿ ನಿಯಮವನ್ಮಿಟ್ಟು ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಸುಲಭವಾಗಿ ಬಿಲ್ಬನತ್ರೆಯು ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು 
ತ್ತಿದ್ದರೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಒಂದು ದಿನವೂ ಪೂಜಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ॥೧೫೯| 


ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನನಾದರೋ ಶಿವಾರಾಧನೆಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ತೆ 
ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ತೊಲಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಶಿವನಿಗೆ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರಿಯೇ ಅತಿ ಫ್ರಿ ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು. ॥ಗ೬ಂ॥ 
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ತೆ ಸೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ` KY) 
ನ ಬಿಲ್ವ ಸಲ್ಲವಾಭಾವೇ ಸಾಂಗಂ ಶಂಗಾರ್ಚನಂ ಕೃತಂ 1 
ಶಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಾಭಾನೇ ಪರಲೋಕೇ ಸುಖಂ ಸ್‌ ॥೧೬೧॥ 


ಇಹಾಮುತ್ರ ಸುಖಂ ತಾನಚ್ಛಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಾದ್ದ ವೇತ್‌ । 


೪ 
ತದಭಾವೇ ಸುಖಂ ತಾವದ್ದುರ್ಲಭೆಂ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ ॥೧೬೨॥ 
ಅಹೋ ನ ಜಾನಂತಿ ನಿಮೂಢಚಿತ್ತಾಃ 
ಶೈಲೇಂದ್ರಜಾಕಾಂತಸಮರ್ಚನಾನಿ I 
ಸಂಸಾರದುಃಖಾತಿಭಯಾಪಹಾನಿ 
ನೋಕ್ಷಪ್ರದಾನೀತಿ ವಿಶೇಷತಸ್ತೇ ' 1೧೬೩॥ 


ರಹಸ್ಯಮೇತದ್ದಿ ರಿಶಾರ್ಚನಂ ಹಿ 

ಗೌರೀಸಹಾಯಸ್ಕ ತದಸ್ಮದೀಯ್ಯೆಃ । 

ಭಾಗ್ಯೈಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಕಥಮದ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ 

ಬಿಲ್ಡೈರ್ನಿನಾ ಕೇನಲಮುಕ್ತಿಹೇತುಃ Nok 


ಆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯು ಸಾಂಗವೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕಾದಕೆ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯ ಮೂಲಕವೇ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ. ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯಿಂದ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸದಿದ್ದರೆ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖನೆಲ್ಲಿ ಜೊರೆಯುವುದು? 
॥೧೬೧॥ 

ಇಹೆಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಸುಖ ದೊರೆಯ 
ಬೇಕಾದರೆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಸರಿ. ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ' ಯಾರಿಗೂ ಸುಖ 
ದೊರೆಯುವುದು ದುರ್ಲಭವೇ. ॥೧೬೨॥ 

ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆ ಶಿವಾರಾಧನೆಯು ಸಕಲ :ಸಾಂಸಾರಿಕ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಭಯಗಳನ್ನೂ 
ನಾಶಮಾಡುವುದೆಂದೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಹ ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುವು 
ದೆಂಬುದನ್ನೂ ಅವರು ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ವಿಷಾದಕರ. ॥೧೬೩॥ 

ಆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾದ ಮುಕ್ತಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಅತಿ ರಹಸ್ಯವಾದದ್ದು. ಅಂತಹ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯು ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ 
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೨೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ವರಂ ವನಂ ನಿರ್ನಿತಮಾತ್ವರೇಣ 
ಮಹಾವನೇ ದುರ್ಲಭಮೇತದದ್ಯ್ಕ । 
ಭೂತೋ&ಿ ಪುಣ್ಯಸ್ಸಮುಷಾಗತೋಯಂ 
ಬಿಲ್ರೈರ್ನಿನಾ ಕೆಂ ಭವತೀಶಪೂಜಾ ॥೧೬೫॥ 


ಸಾಯಂ ಯಾಸ್ಕತ್ಯಯಂ ಪ್ರಾಯಃ ಸ್ವಗೃಹಂ ವನಷಾಲಕಃ । 
ವನಮಫ್ಯೇ ಮಯಾ ಗತ್ವಾ ಸ್ಥಾತವ್ಯಮತಿಯತ್ನತಃ ॥೧೬೬॥ 


ತತ್ರೈನ ಪೂಜಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಶಿ ಜಾಗರಣೈರ್ಮಯಾ । 
ಆರಕ್ತ್ವೈಃ ಕೋಮಂಲೈರ್ಜಿಲ್ವೈಃ ಸ್ಥೂಲಬಿಲ್ವಫಲೈರಸಿ ॥೧೬೭॥ 


ಅನೇನ ಜನ್ಮನಾ ತಾನದೇತಾನತ್ಯಾರ್ಯಮೇವ ಮೇ। 
ಸ ಚೇನ್ನಿರೋಧಕಸ್ತರ್ಶಿ ಪ್ರಾಣಾಸ್ತ್ಯ್ಯಾಜ್ಕಾ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೬೮॥ 


ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಂದರ್ಭ ಸಿಕ್ಕಜೀಕು. ಅದರೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ 
ಪೂರ್ಣವಾಗುವುದು? ॥೧೬೪॥ 

ಈ ಸುಂದರವಾದ ವನವನ್ನೂ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದು 
ಮಹಾರಣ್ಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಮನೋಹರವಾದ ಬಿಲ್ವವನವು 
ಸಿಕ್ಕುವುದು ದುರ್ಲಭವೇ ಸರಿ. ಈದಿನ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಪುಣ್ಯಕಾಲವೂ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದರೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇಲ್ಲದೇ ಹೇಗೆ 
ಮಾಡುವುದು? ಆದುದರಿಂದ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 
॥೧೬೫1 

ಬಹುಶಃ ಸಾಯಂಕಾಲವಾದಮೇಲೆ ಈ ವನಪಾಲಕನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಬಹುದು. ಆತನು ಹೋದಮೇಲೆ ನಾನು ಈ ವನದ ಮಧ್ಯಶ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವೆನು. ಅಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯು ದೊರೆಯುವುದು. ॥೧೬೬॥ 

ಆ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಕೆಂಪಗಿರುವ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯಿಂದ 
ಅರ್ಚಿಸುವೆನು. ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ಬಫಲಗಳನ್ನು ನಿನೇದನಮಾಡುನೆನು. 1೧೬೩! 

ಹೇಗಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ನಾನು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡುವೆನು. 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಈ ಒಂದು ಕಾರ್ಯವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಲೇ ಬೇಕು. ಒಂದುವೇಳೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೨೫ 


ಯದ್ವಾತದ್ವೇಮುಮಭ್ಛೇತ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಂ ವನಪಾಲನೆಂ | 
ತೇನ ವ್ಯಾಜೇನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಶ್ಶಿನಾರ್ಚನಂ ೧೬೯॥ 


ನ ತದ್ಧಾಸ್ಯತ್ವಮಾತ್ರೇಣ ಹಾನಿಃ ಕ್ವಾಫಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ರೂಸೇಣ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಂಕೆರಾರ್ಚನಂ Hazon 


ಕಂ ಜಾತಿಪಾನನೋ ನೂನಂ ಸ ಬಿಲ್ವನನಪಾಲಕಃ । 
ಸ ಬಿಲ್ವನನವಾತೇನ ನೀತಃ 8೦ ನಾತಿಪಾವನಃ 1೧೭೧॥ 


ಧನ್ನೋಯಮೇನ ಧನ್ಯೋಿ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಸಾಲಕ।ಃ । 
ಬಿಲ್ವಾನಾಂ ವನಜೋ ನಿತ್ಯಮತಃ ಪೊಜ್ಕೋ ನ'ಸಂಶಯಃ 1೧೭೨॥ ' 


ನಾನು ಪೂಜೆಮಾಡುವ ವೇಳೆಗೆ ಆ ವನಪಾಲಕನು ಬಂದು ತಡೆದರೆ ಆತನೊಡನೆ 
ಹೊಡೆದಾಡಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿರೂ ಚೆಂತೆ ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ॥೧೬೮॥ 


ಅಥವಾ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವೆನು. ಈ ವನಪಾಲಕನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆತ 
ನೊಡನೆ ಈ ವನವನ್ನು ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಆ ವನ 
ಪಾಲನೆ ನೆನದಿಂದಲಾದರೂ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಸಮೃದ್ಧಿ 
“ಯಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ॥೧೬೯॥ 


ಒಂದುವೇಳೆ ನಾನು ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಕೆ ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಯ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ನನಗೇನೂ ನಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಮಾಡಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಅದೊಂದನ್ನೇ ನಾನು ಸಾಧಿಸ 
ಬೇಕಾದದ್ದು. ॥೧೭೦॥ * 


ಅಲ್ಲದೇ ಆ ವನಪಾಲಕನು ಚಂಡಾಲನಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ಬಿಲ್ವವನದಲ್ಲಿ 
ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ಆತನೂ ಪರಿಶುದ್ಧನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನಲ್ಲವೇ? 
॥೧೭೧॥ ೬ 

ಈ ಬಿಲ್ಬ್ವನನಸಾಲಕನೂ ಪವಿಶ್ರನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ವಿಕೆಂದಕೆ, 
ಈ ಪುಣ್ಯವೃಕ್ಷಗಳ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಿತ್ಯುವೂ ನೀರನ್ನು 
ಹಾಯಿಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಈತನು ಧನ್ಯನು ಮತ್ತು ಪೂಜ್ಯನೂ ಆಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ॥೧೭೨॥ ಕ ; 
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೨೨೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ 


ತೇ ಬಿಲ್ವತರವಸ್ಸರ್ವೇ ಶಿವಾಕಾರಾಸ್ತ ಥಾಸತಿ । 
ಸ ತದ್ವನಪ್ರದಾನೇನ ಶಂಕರಾರ್ಚಕ ನಿವ ಹಿ ॥೧೭೩॥ 


ಕುಲ್ಯಾಃ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಾಸ್ತೇನ ಕರ್ತುಂ ತದ್ವನವನರ್ಥನಂ । 
ತತೋಪಿ ನಾಧಿಕಃ ಕೋಪಿ ಸ ಶಿವಾರಾಧಕೋ ಯತಃ ॥೧೭೩೪॥ 


ಬಿಲ್ವಾಲವಾಲಜಲಬಿಂಡುಕೆಣಾರ್ಧಸಂಖ್ಯಾ 

ತುಲ್ಯಾನಿ ಪಾತಕಕುಲಾನಿ ಲಯಂ ಗತಾನಿ । 

ತಸ್ಯೇತಿ ಧನ್ಯತಮ ಏನ ಸ ನೂನಮದ್ಯ 

ವನಂದ್ಯೋಿ ತೇನ ಸಕೆಲಾಘವಿನಾಶನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ ೧೭೫॥ 


ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಿವಸ್ವರೂಪಗಳೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅದಕ್ಕನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಈತನು ಬಿಲ್ಹವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆ ನೀರನ್ನು ಹಾಕುವುದರಿಂದ ಲಿಂಗಾಭಿಸೇಕ 
ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಈತನೂ ಶಿವಪೂಜಕನೇ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. 
॥೧೭೩॥ 


ಅಂಥ ತಿವಸ್ವರೂಪಗಳಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಜಿಳೆಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಈತನು 
ನೀರಿನ ಕೊಳವನ್ನೇ ನಿರ್ಮಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಈತನು ಇಷ್ಟೊಂದು ಪರಿಶ್ರಮ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈತನಿಗಿಂತ 
ಪರಶಿವಭಕ್ತರು ಯಾರು? ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಪವಿಶ್ರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ॥೧೭೪॥ 


ಆ ವನಸಾಲಕನಲ್ಲಿ ಎಸ್ಟೇ ಪಾಪಗಳಿದ್ದರೂ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ 
ಗಳಿಗೆ ಹಾಕಿರುವ ನೀರಿನ ಕೆಲವು ಬಿಂದುಗಳಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಈತನಾದರೋ 
ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಪಾತಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೇರಳ 
ವಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಹಾಯಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ಆ ಜಲವಾನಪುಣ್ಯದಿಂದ ಈತನ 
ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿರುವುವು. ಅದರಿಂದ ಧನ್ಯನೂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನೂ ಆಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಜನ ವಂದ್ಯನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಈತನ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೂ ಪರಿಹೃತವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 1೧೭೫! 
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ಗ್‌ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೫ ೨೨೭ 
ಅಯಂ ಮಹಾನ್‌ ಮುನಿಃ ಪ್ರಾಯೋ ವೇಷಾಂತರಸಮನ್ವಿತಃ I 


ಕೆರೋತಿ ಪಾಲನಂ ತಾವದ್ಬಿ ಲ್ಹಾನಾಂ ಪ್ರಣ್ಯಸಾಗರಃ 1೧೭೬॥ 


ಬಿಲ್ಪಭೂರುಹಮೇಳೆಂ ವಾ ಯೋಭಿಸಿಂಚೆತಿ ಪಾಥಸಾ । 
ಅಲ್ಬೇನಾಫಿ ಸ ಯಾತ್ಮೇವ ನರಶ್ಯಂಕೆರಮಂದಿರಂ ॥೧೭೭॥ 


ಅನೇನ ತಾವನದೇತಸ್ಕ ವನಸ್ಕ ಪರಿಷಾಲನಂ ಕ 
ಕ್ರಿಯತೇ ಭಾಗ್ಯಮೇತಸ್ಕ ಪಾರೇಣ ಪರಿವರ್ಜಿತಂ ॥೧೭೮॥ 


ಏತಸ್ಯ ದರ್ಶನೇನಾಪಿ ಪಾಸರಾಶಿಲಯೋ ಭವೇತ್‌ | 
ಏತದ್ವಂದನಮಾತ್ರೇಣ' ಶಂಕರೋ ವಂದಿತೋ ಭೆನೇತ್‌ ॥೧೭೯॥ 


ಮಾರಾ ಬ 


ಗಾಗಾ ನಾ ದ 


ಈತನು ಬಹುಶಃ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಮುಿಯೂ ಆಗಿದ್ದು ಕೇವಲ ಬಿಲ್ವವನದ 


, ಪಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಚಂಡಾಲನಂತೆ ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರ 


ಬಹುದು. ಈತನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವನು. ॥೧೭೬॥ 


ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೇ ಆಗಲಿ, ಒಂಜೇ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಕ್ಸೆ ನೀರನ್ನು 
ಹಾಯಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದರೆ ಆತನು ಕೈಲಾಸ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಏಕೆಂದರೆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ನೀರನ್ನು ಹಾಯಿಸುವ ಕೆಲಸವು 
ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. ಆತನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ ಆ ನೀರನ್ನು ಹಾಯಿ 
ಸುವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ತಿವಸಾಮಾಸ್ಯವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. : ॥೧೭೭॥ 


ಈತನಾದರೋ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಬಿಲ್ಪವನನನ್ನೇ ನಿರ್ನಿಸಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸಕಲ 
ವಿಧವಾದ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಇವನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ಎಲ್ಲೆಯುಂಟೇ? ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಈತನ ಭಾಗ್ಯವು ಅಪಾರವಾದುದು. 1೧೭೮॥ 


ಈತನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಈತನನ್ನು ವಂದಿಸಿದರೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ವಂದಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಗುವು ' 
ದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೭೯॥ 
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೨೨೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ಮಯಾತ್ವನಶ್ಯಮೇತಸ್ಯ ಸರ್ವದಾ ಸರಿಚರ್ಯಯಾ । 
ಕಾಲೋ ನೇಯೋ ವಿಶೇಷೇಣ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸಾನಲೋಕನೈಃ ॥೧೮೦॥ 


Il ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ Il 


ಇತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ಮನಸಾ ಸ ಏವ ಶಿನಪೊಜಕ? । 
ಶಿನಢುಂಢಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಬಭಾಷೇ ವನಸಾಲಕಂ ॥೧೮೧॥ 


ಕ್ಟ ಬಿಲ್ಪನನಸಾಲಕಪ್ರನರ ಸದ್ಮ ತೇ ಕೇನ ವಾ 

ಮಹಾನಿಶಿ ವನಸ್ಕ ವಾ ಭವತಿ ಪಾಲನಂ ಘಾತುಳಂ । 

ವನದ್ವಿ ಪವರೈರಿದಂ ವನಮಿದಂ ಪ್ರಸನ್ನಂ ಕಥಂ 

ನ ನಾಶಮುಪಯಾಸ್ಕತಿ ಪ್ರಬಲಕಂಟಕೋವಪ್ವಾಟಿಕೈಃ ॥೧೮೨॥ 


ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಈ ನನಪಾಲಕನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಅವಶ್ಯಮಾಡುವೆನು. 
ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪುಣ್ಯತಮಗಳಾದ ಈ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ದರ್ಶನವನ್ನೂ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುವೆನು. ॥೧೮೦॥ 


ಹೇಗಾದರೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂಬ ತೀವ್ರ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ 
ಸದಾ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಶಿವಢುಂಢಥಿಯು ಈ ರೀತಿ ಆಲೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಬಿಲ್ವವನ 
ಪಾಲಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ॥೧೮೧॥ 


ಎಲೈ ಸೌಮ್ಯನಾದ ಬಿಲ್ವವನಸಾಲಕನೇ, ನಿನ್ನ ಮನೆ ಎಲ್ಲಿರುವುದು? ನೀನು 
ರಾತ್ರಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆಯಾ ? ರಾತ್ರಿ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ಈ ವನವನ್ನು 
ಕಾಯುತ್ತಾರೆ? ಅರ್ಧರಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? 
ಅಥವಾ ರಾತ್ರಿವೇಳೆ ಯಾರೂ ಇದನ್ನು ಕಾಯುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಆಗ ಬಲಿನ್ಮ 
ಗಳಾದ ಕಾಡಾನೆಗಳು ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಿ ಈ ಸುಂದರವಾದ 
ವನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಹಾಳುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಈಗ ಈ ವನನೇನೋ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ರಾತ್ರಿವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಇದರ ರಕ್ಷಣೆ ಹೇಗೆ? ॥೧೮೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶ। ಆ. ೪೫ ೨೨೯ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮಾಹ ನನಪಾಲಕಃ | 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಭೂತ್ವಾ ನಿನಯೇನ ನತೋ ಮುದಾ ॥೧೮೩॥ 


ಏತಾನತ್ಯಾಲಸರ್ಯಂತಂ ರಕ್ಷಿತಂ ವನಮಾದರಾತ್‌ । 
ಪ್ರಬಲಾಸ್ತರವೋ ಜಾತಾಸ್ತೈರ್ಜಾತಂ ಜೀವನಂ ಮಮ 1೧೮೪೧ 


ಅರುಣೋದಯಮಾರಭ್ಯ ಕ್ರಿಯತೇ ನನಪಾಲನಂ | 
ಸಾಯಂಕಾಲೋತ್ತರಂ ತಾವತ್‌ ಸ್ವಗೃಹಂ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯತೇ ॥೧೮೫॥ 


ಅಭ್ರ್ರಂಕಷಾ ವೃತ್ತಿಸ್ತಾವದತ್ರ ಸಂಸಾದಿತಾ ಮಯಾ | 
ಏಕೇ ಹಿ ಕಂಟಿಕಾಃ ಕ್ರೊರಾಃ ಪ್ರಾಯಃ ಕುಲಿಶಸನ್ನಿಭಾಃ ॥೧೮೬॥ 


ಬಿಲ್ವಶಾಖಾಗ್ರಮಾತ್ರಾಣಾಂ ಗ್ರಹಣಂ ನನದಂತಿಭಿಃ । 

ಕ್ರಿಯತೇ ವನಮಥ್ರೇ ತು ತತ್ಪ್ರ್ರವೇಶೋ ನ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೮೭॥ 

ಆ ಶಿನಢುಂಢಿಯು ಈರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ವನಪಾಲಕನು 
ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಸಹರ್ಷನಮ್ರನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಉತ್ತರ 
ವಿತ್ತನು. ॥೧೮೩॥ 


ನಾನು ಈವರೆಗೂ ಬಹಳ ಮಮತೆಯಿಂದಲೂ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದಲೂ ಕಷ್ಟ 
ಪಟ್ಟು ಈ ವನವನ್ನು ಕಾಸಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈಗ ಈ ವೃಕ್ಷಗಳೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡದಾಗಿವೆ. 
ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಜೀನವವೂ ಸಾಗುತ್ತಿದೆ. ॥೧೮೪॥ 

ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಅರುಣೋದಯದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಾಯಂಕಾಲ ಕತ್ತಲೆ 
ಯಾಗುವ ವರೆಗೂ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಈ ವನವನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ಅನಂತರ ರಾತ್ರಿಯಾದಮೇಲೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವೆನು. ॥೧೮೫॥ 

ಈ ವನದ ಸುತ್ತಲೂ ಗಗನಚುಂಬಿಯಾದ ಮುಳ್ಳಿನ ಜೇಲಿಯನ್ನು ಭದ್ರ 
ವಾಗಿ ಕಬ್ಬಿಡ್ಲೀನೆ. ಆ ಮುಳ್ಳುಗಳು ಬಹಳ ತೀಳ್ಷ್ಞೃವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ ಯಾವ 
ಪ್ರಾಣಿಯೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾರದು. ॥೧೮೬॥ 

ಆ ಬೇಲಿಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಮರಗಳ ತುದಿಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾ 
ದರೂ ಒಂದೊಂದು ಸಲ ಕಾಡಾನೆಗಳು ಮುರಿಯುತ್ತವೆ. ಆದಕೆ ಈ ವನಮಧ್ಯ ವು 
ಸುರಕ್ಸಿತವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆ ಕಾಡಾನೆಗಳೂ ಬರಲಾರವು. ॥೧೮೭॥ 
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೨೩೦ » ಶ್ರಿ ಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ನಾನ್ಶೇಷಾಮತ್ರ ಮಾರ್ಗೊ ಸ್ತಿ ಪ್ರನೇಶೇ ಕೆಂಟಿಕಾನೃತೇ । 
ಮಯಾಸಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮಾರ್ಗೇಣ ಜಲದಾನಾಯೆ ಗಮ್ಯುತೇ " 0೧೮೮॥ 


ನ ಜಂಬುಕೆಪ್ರನೇಶೋಪಿ ದಷ್ಟ್ರಕಂಟಕೆಸಂಗಮಾತ್‌ । 
ಶಾರ್ಮೂಲಾನಾಂ ಪ್ರನೇಶಸ್ತು ತತ್ರ ಸಂಭಾವಿತೋಸಫಿ ನ. ॥೧೮೯॥ 


ಇತೋಧಿಕೆಪ್ರಯತ್ನೋಸಿ ನ ಮಮಾತ್ರ ಭನತ್ಯತಃ। 
ಏವಮೇವ ಮಯಾ ನೀತೋ ಭೊಯಾನ್‌ ಕಾಲೋ ಮಯಾ ದ್ವಿೀಜ॥೧೯೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದ್ವಿಜಶ್ಚಿಂತಾಸರೋಇಭವತ್‌ । 
ಕೇನ ಮಾರ್ಗೇಣ ಗಂತವ್ಯಂ ನನಮಥ್ಯೇ ಮಯೇತ್ಯಪಿ nora 


ತತಸ್ಸೋಸಿ ಗತೋ ಭಿಲ್ಲಸ್ಸಾಯಂಕಾಲೇ ಗೃಹಂ ಪ್ರತಿ । 
ಸ ತತ್ರೈವ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಪ್ರಶ್ಚಿಂತಾನ್ಯಾಳುಲಮಾನಸಃ, ॥೧೯೨॥ 
ಸುತ್ತಲೂ ಭದ್ರವಾದ ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾರದು. ನಾನು ನೀರುಹಾಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗಲೂ ಕೂಡ 
ಕೇವಲ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಕಂಡಿಯಿಂದ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. ॥೧೮೮॥ 
ಆ ಕೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿಯ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ನರಿಗಳೂ ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಹುಲಿಗಳಂತೂ ಇದರ ಹತ್ತಿರಳ್ಳೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೮೯॥ 
ಇದರ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಮತ್ತೇನನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ 
ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿಯನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಭದ್ರಪಡಿಸುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ. ಇಡೀ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳಿಂದಲೂ ಇದನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ॥೧೯೦॥ 
ಹೀಗೆಂದು ಆ ವನಪಾಲಕನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಚಿಂತಾ 
ನಿಷ್ಟನಾದನು. ತನಗೆ ಯಾವ ತರಹದಲ್ಲಿಯೂ ಅವಕಾಶವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಮುಂಜಿ 
ಏನು ಮಾಡುವುದು? ಆ ವನಮಧ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಶಿವಾರ್ಚ 
ನೆಗೆ ಗತಿ ಏನು? ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ಆತನು ಚಿಂತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೯೧॥ 
ಆತನು ಇದೇ ವಿಷಯನಾಗಿ ಚಿಂತಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರಲು ಸಾಯಂಕಾಲ 
ವಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ವನಪಾಲಕನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಆದರೂ 
ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಅಲ್ಲೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತೇ ಇದ್ದನು. ॥೧೯೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೫ ೨೩೧ 


ಅಂಧಕಾರೋಪಿ ಸಂನ್ನತ್ತೆಸ್ನ್ಥತೋ ಗಾಢತರಸ್ತತಃ। 


ಲಿ... 


ಹಸ್ತೀ ಸಮಾಗತಃ ಕೋಫಿ ಮಹದೋನ್ಮತ್ತೋ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೯೩೩ 


ಮದಧಾರಾಪರಿಕ್ರಾಂತಃ ಶ್ರಾಂತೋಃಫಿ ವನಲೀಲಯಾ । 
ಮೂರಾತ್ತೆಂ ದ್ವಿಜಮಾಲೋಕ್ಕ ಸ್ಥಿತಸ್ಸೋಪಿ ದದರ್ಶ ತಂ ॥೧೯೪॥ 


ತತಸ್ಸತ್ವರಮಾದಾಯ ಶುಂಡಾಡಂಡೇನ ತಂ ದ್ವಿಜಂ । 
ದಧಾರೋರ್ಧ್ವಂ ಪುಷ್ಕರಾಗ್ರೇ ಚಾಲಯನ್‌ ಕರಿಲೀಲಯಾ ॥೧೯೫॥ 


ಅಂತರಿಶ್ಸಂ ಗತೋ ವಿಪ್ರಸ್ತದಾ ಚಿಂತಾಸಮಾಕುಲಃ । 
ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮಯಾ 80 ವಾಚಿಂತಿತಂ ಕಿಮತಃ ಹರಂ ॥೧೯೬॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ರಮೇಣ ಗಾಢವಾದ ಅಂಥಕಾರವು ಸುತ್ತಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ಸುಮಾರು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯವರಿಗೂ ಆತನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ` 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮದೋನ್ಮತ್ತವಾದ ಕಾಡಾಕೆಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
" ಬಂದಿತು. ॥೧೯೩॥ 

ಆ ಆನೆಯು ಕೊಚ್ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ವನವನ್ನು ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಯಾಸಪಟ್ಟಂತೆಯೂ ತೋರು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೂ ಅದು ಗಂಭೀರವಾದ ಶೀವಿಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಅದಕ್ಕೆ . 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಮನುಷ್ಯನು ಕುಳಿತಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ 
` ಶಿವಢುಂಢಿಯೂ ಆ ಆನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ಆನೆಯು 
ತೀರ ಸಮಾಪಕ್ಟೇ ಬಂದಿದ್ದಿತು. ॥೧೯೪॥ 

ಆ ಕೂಡಲೇ: ಆನೆಯು ಶಿವಢುಂಢಿಯನ್ನು ಸೊಂಡಲಿಂದ ಹಕಾತ್ರಾಗಿ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮೆಲಕ್ಕೂ ಕೆಳಕ್ಕೂ ಬೀಸತೊಡಗಿತು. ಮದಿಸಿದ ಆನೆಗಳು ಸ್ವಾಭಾ 
ವಿಕವಾಗಿ ಅನಾಹುತವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಸೊಂಡಲಿಂದ ಆತನನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಮೇಲಾಡಿಸಿತು. ॥೧೯೫॥ 

ಹೀಗೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಓಲಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮತ್ತೂ ಶೋಕಾವಿಸ್ಟ 
ನಾದನು. ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವೇ! ನಾನು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದುದೇನು? 
ಈಗ ಸಂಭವಿಸಿದುದೇನು? ಸಂಕಲ್ಪವೆಲ್ಲಾ ನಾಶನಾಯಿತಲ್ಲಾ ? ಈಗ ನಾನೇನು 
ಮಾಡಲಿ? ॥೧೯೬॥ 
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BE ame, 


೨೩೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಸಾ ಚಿಂತಾ ವಿಫಲಾ ಜಾತಾ ಪುಷ್ಕರಾಗ್ರಸ್ಥಿತೇನ ಮೇ 
8೦ ಫೆರ್ತೆವ್ಯಂ ಭಕ್ಷಣಾರ್ಥಮಯಂ ತಾವತ್ಸೆಮುದ್ಯತಃ $೧೯೭॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಕ್ವ ವಾ ನೇಸ್ಯತ್ಯಯೆಂ ಹಸ್ತೀ ತನುಂ ಮಮ । 
ನ ಬಿಲ್ವತರುಲೇಶೇ ವಾ ಮರಣಂ 8೦ ಪ್ರಜಾಯತೇ loro 


ಬಿಲ್ವವಾತೋ*ಪ್ಕಂತಕಾಲೇ ಯದಿ ದೇಹೇ ಪತಿಷ್ಯತಿ । 
'ತಡಾ ಪೊತೋ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಯಾಮಿ ನ ಸಂಶಯಃ॥೧೯೯॥ 


ಕಿಮಯಂ ಸಳ್ಳೆದಾಡಾಯ ಭಕ್ಷಯಿಷ್ಯತಿ ಸತ್ವರಂ । 
ಯದ್ವಾ ವನಾಂತರೇ ದೂರೇ ಪಾತಯಿಷ್ಯತಿ ಪಾತಕ್ಯೆಃ ॥೨೦೦॥ 


ಅಯ್ಯೋ, ನನ್ನ ಆಸೆ ಎಲ್ಲಾ ನಿರಾಸೆ ಆಯಿತಲ್ಲಾ! ಈಗ ನಾನು ಆನೆಯ 


'ಸೊಂಡಿಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿ ದ್ದೇನೆ. ಬಹುಶಃ ಈ ಆನೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಈಗ ತಿಂದು 
_ ಹಾಕುವುದು ಅಥವಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡುವುದು. ನಾನು ಈಗ ಏನು ಮಾಡಲು 


ಶಕ್ತನಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ॥೧೯೭॥ 


ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದಮೇಲೂ ಈ ಆನೆಯು ನನ್ನ ಕಳೆಬರವನ್ನು ಎಕ್ಸಿಗೆ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಿಸಾಡುವುಡೋ ತಿಳಿಯದಲ್ಲ! . ಯಾವುದಾದರೂ 
ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಮರಣವು ಲಭಿಸೀತೇ? ನನ್ನ ಶರೀರವು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಬೀಳುವುದಾದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಪುಣ್ಯ ಲಭಿಸೀತು. ಏಕೆಂದರೆ ಇದು ಬಿಲ್ಬವನವಾಗಿದೆ. 
॥೧೯೮॥ 


ಮರಣಸಮಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ದೇಹದಮೇಲೆ ಬಿಲ್ಪನಾಯುವು ಹೇಗಾದರೂ 
ಬೀಸುವುದೇ? ಅಂಥ ವಾಯುವು ಬೀಸಿದ್ದರೆ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುವುದಲ್ಲಾ? 


ವಾಯುವನ್ನು ನಾನು ಸೇವಿಸಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಪವಿಶ್ರನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನೇ. 


ಸೇರುತ್ತಿದ್ದೆನಲ್ಲಾ? nell 


ಈ ಆನೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೇ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಒಂದೇ ಸಲಕ್ಕೆ ತಿಂದು 


ಹಾಕುವುದೋ, ಅಥವಾ ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಬೇಕೆ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು, 


ಹೋಗಿ ಬಿಸಾಡುವುದೋ ? ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ಪಾಪ 
ಫರ್ಮವೇ! ॥೨೦೦॥ 
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| 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೫ ಅಷ್ಟಿತ್ಟಿ 


ಹಾಹಾ ಮಹೇಶ ಳೆರುಣಾಳರ ಜಿಲ್ವಪಕ್ರಿ 

ರ್ನಾರಾಧಿತೋ ಸಿ ಶಿವರಾಶ್ರಿಮಹಾನಿಶಾಯಾಂ I 

ವ್ಯರ್ಥಾ ಗತಾ ಜನಿರಿಯಂ ಧಿಗಿಯಂ ಜನಿರ್ಮೆೇ 
ಧಿಗ್ನಿಗ್ನಲಾಟಲಿಖಿತಂ ಚ ನಿಡುಷ್ಟನೇನ ॥೨೦೧॥ 


ಹಿ ತ್ರಿಲೋಚನ ಮಹಾಪನಿಯಂ ತ್ವಯಾಫಿ 
ದೂರೀಕೈತಾ ಯದಿ ನ ತರ್ಹಿ ಕೃಸಾಸಮುದ್ರ । 
ಕಾ ವಾ ತೆವಾಪಿ ಕರುಣಾ ತರುಣೇಂಡುಮೌಳೀ 
ಗೌರೀನಿಲಾಸನಿಲಯಾನಲಜಾಲಭಾಲ ॥೨೦೨॥ 


ಭೂತಿತ್ರಿಪುಂಡ್ರಲಲಿತಾನುಲಫಾಲದೇಶ 

ವೀರೇಶ ಶೋಕನಿನಿವಾರಳೆ ಲೋಕಹೇಶೋ | 

ಕಾ ತೇ ದಯಾಪಿ ದಯನೀಯತಮೇ ಮಯಿಾಶ 

ಶಶ್ವದ್ವಿರೋಕಯ ನಿಲೋಕೆಯ ಶೂಲಪಾಣೇ ॥೨೦೩॥ 

ಅಯ್ಯೋ, ಶಿವಶಿವ ಮಹೇಶ್ವರ, ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ನಿನ ನನ್ನು ಇಂಥ 
ಶಿವರಾತ್ರಿ ಪುಣ್ಯಕಾಲದ ಮಹಾನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ನಾನು ಆರಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ. ನನ್ನ ಜೀವನವು ಹೀಗೆಯೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಇಂಥ ನನ್ನ 
ಜನ್ಮವು ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ನನ್ನ ಹೆಣೆಯಬರಹವು ಅತ್ಯಂತ ಹೀನವಾದದ್ದು. 
॥೨೦೧॥ 


ತ್ರಿನಯನನೇ, ನನಗೆ ಈಗ ಮಹಾವಿಸತ್ತು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ನೀನೇ 
ಈಗ ದಯೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ನೀನು ದಯಾಸಾಗರನಾಗಿದ್ದೀಯೆ, 
ನೀನು ದಯೆತೋರದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಈ ಆಸತ್ತು ಮತ್ತೂ ಭಯಂಕರವೇ ಆಗುವುದು. 
ಓ ಚಂದ ದ್ರಶೇಖರನೇ, ಅಗ್ನಿ ಕೇತ್ರ ನೇ, ಗಿರಿಜಾರಮಣನೇ, ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸ. 
॥೨೦೨॥ 


ಓ ಶೂಲನಾಣಿಯೇ, ನೀನು ಮಹಾದಯಾಳುವು. ನಿನ್ನ ಹಣೆಯು 
ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರದಿಂದ ಸದಾ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುವುದು. ನೀನೇ ಸಕಲ ಜನರ ಶೋಕ 
ನನ್ನೂ ಫಿವಾರಣೆನಾಡುವನನು. ನಾನು ಈಗ ಅತ್ಯಂತ ದುರವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ 
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೨೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 
ಬಿಲ್ವಮಹಿಮಾವರ್ಣನೇ ಶಿನಢುಂಢಿಪಶ್ನಾತ್ತಾಸಸಪ್ರಾರ್ಥನಾ 
ವರ್ಣನಂ ನಾನು ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಬಿದ್ದಿದ್ದೇನೆ. ದಯಾಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಓ ಲೋಕಕಾರಣನೇ, ನನ್ನನ್ನು ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷ 
ದಿಂದ ಈಕ್ಷಿಸು. ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷವನ್ನು ಬೀರಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ ಉದ್ಭರಿಸು.”ಎಂದು 
ಶಿವಢುಂಥಿಯು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಡುತ್ತಿದ್ದ ನೆಂದು ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಮಹಾರಥರಾಜರಿಗೆ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ಅರುಹಿದನು. ॥೨೦೩॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ನಲವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 

॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರ್ರೀಶಿವರಹಸೆ ಸ್ಯ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ. 

ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 
ಷಟ್ಟಿತ್ವಾರಿಂತೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಂ ಸ ಭೂಪತಿಃ । 
ಅತಿನಿಸ್ಮಯಮಾಪನ್ನಃ ಪ್ರಾಹ ಮಂದಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ nol 


' 1 ಮಹಾರಥ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತಿಕೌತುಕಮಜ್ಯೋಕ್ತೆ ಮಾದೃತಂ ನ ಶ್ರುತಂ ಮಯಾ । 
ೆದಾಫಪಿ ಕಾ ಗತಿಸ ಸ್ವಸ್ಯ ಜಾತಾ ತದ್ವದ ಸಾದರಂ ॥೨॥ 


ನಲನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಆ ಶಿವಢುಂಢಿಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾರಥರಾಜನಿಗೆ ಅತ್ಯುಂತ ವಿಸ್ಮಯ 
ವಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನು ಸತ್ಯಮೂರ್ಶಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು. 
॥೧॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯೇ, ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆ. ಇಂಥ ವಿಸ್ಮಯಕಾರಿಯಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ನಾನು ಈಹಿಂದೆಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಮತ್ತು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಆ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಕುತೂಹಲ 
ವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆ ಮುಂದಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳು. ಆ 
ಶಿನಢುಂಢಿಗೆ ಮುಂದೆ ಏನು ಗತಿಯಾಯಿತು? 131 
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ತ್‌್‌ ತ್‌ ವಾ ವಾ 


೨೩೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
॥ ಸತ್ಯವ್ರತ ಉವಾಚ | 


ಸ ಕರೀ ಪುಸ್ಕರಾಗ್ರೇಣ ತಂ ಧೃತ್ವಾ ಗಗನಾಂತಶೇ। 
ಭ್ರಾಮಯಿತ್ವಾ ವನೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪಾತೆಯಾಮಾಸ ಸತ್ವರಂ Ua 


ನಿಪ್ರೋ ಬಿಲ್ವತರುಸ್ಕಂಥೇ ಪತಿತಸ್ಸತ್ವರಂ ತದಾ । 
ಶಾಖಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಹಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಯೆಯೌಃ೪॥ 


ಅತಿಸಂತುಷ್ಸಹೃವಯಸ್ಸ ಬಿಲ್ವತರುಸಂಶ್ರಿತಃ । 
ಮನ್ಯೇ ಕೃತಾರ್ಥಮಾತ್ಮಾನಂ ಕೆರಿಣಂ ಚ ಮದೋದ್ಧತಂ ॥೫॥ 
ಕಿಂ ದೇಯಂ ಕರಿಣೇ ಮಯಾ ಕರುಣಯಾ ತಾವತ್ಯರೀ ಪ್ರೇರಿತೋ 
ವಿಶ್ವೇಶೇನ ಸೈಷಾಲುನಾ ಶಿನಪಜೇ ಬಿಲ್ಪೀಷಳಂ ದೀಯತೇ । 
ಸಂತೋಷ ಖಲು ತಾವತೈನ ಗಿರಿಜಾಭರ್ತುಃ ಪ್ರಹರ್ತುಃ ಷೆರಂ 
ದುಷ್ಟಾನಾಮಧಮಃ ಕಿಲಾಹಮಧುನಾ ಭೊತೋಪಕಾರಾಕ್ಷಮಃ ॥೬॥ 


ರಾಜನ ಕೇಳಿಕೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿಯು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿನರಿ 
ಸಿದರು: -- ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ ಕೇಳ್ಕು ಆ ಆನೆಯು ಸೊಂಡಲಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ ಶಿವಢುಂಢಿಯನ್ನು ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಅನೇಕಾವರ್ಶಿ ತಿರುಗಿಸಿ 
ಕೊನೆಗೆ ರಭಸದೊಡನೆ ಅದೀ ವನದೊಳಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಬಿಸಾಡಿತು. 1೩॥ 


ಆ ಆನೆಯಿಂದ ಎಸೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಒಂದು ಬಿಲ್ವಮರದ 
ಕೊಂಬೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಆತನು ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಆತನಿಗೆ 
ಯಾವ ಪೆಟ್ಟೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕೂಡಲೇ ಆತನು ಆ ಕೊಂಜೆಯನ್ನೇ ಭದ್ರವಾಗಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಪರಮ 
ಸಂತೋಷನೇ ಆಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸವನ್ನು ಪಡೆಯಲು 
ಆಗದಿದ್ದರೂ ಈಗ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಆತನು 


ಆನೆಯನ್ನು ಶ್ಲಾಭಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ತನ್ನನ್ನೂ ಧನ್ಯನೆಂದುಕೊಂಡನು. 11 


ನಾನು ಸರಮ ಕೃತಫ್ಲೌನಾಗಿದ್ದೆ. ಈ ಶಿವರಾತ್ರಿ ಪುಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಮಾಡಲು ಅಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದೆ. ಆದಕೆ ಈ ಆನೆಯು ನನಗೆ ಪರಮ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿತು. ಉಪಕಾರವನ್ನೇ ಎಸಗಿತು.. ಈ ಆನೆಗೆ ನಾನು ಯಾವ ಉಪಕಾರ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೬ 3೩೬ 


ಸ ಕರೀ ಚರಣಾಘಾತನೀಡಿತಂ ಮಾಂ ಚಕಾರ ಸಃ | 
ಸವಾ ಸಂತಾಡೆಯಾಮಾಸ ಸ ತಾನದುಪಕಾರಳಃ ॥೭॥ 
ನಾನ್ಯತ್ರ ಸಾತೆಯಾಮಾಸ ನ ಚಕ್ರೇ ಗಿಲನಂ ಮಮ । 
ಮದಭೀಷ್ಟಂ ಕೃತಂ ತೇನ ಬಿಲ್ವ ಮಧ್ಯನಿನೇಶನಾತ್‌ ac 


ಉನ್ಮತ್ತಕೆರಿಷೋಸ್ಕೆಸ್ಯ ಕರುಣಾ ಶಂಕರಾಜ್ಞಯಾ । 
ಜಾತಾ ಸೊಪ್ರ್ಯ್ಯುಪಕರ್ತವ್ಯಃ ಕೆಂ ತಾನದುಪಕಾರಕಂ Wu 


ವನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತನಾಗಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಫ್ನೆನು. ಆಹಾ, 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಯೆಯು ಎಷ್ಟು ಅಮೋಘಫವಾದದ್ದು ! ಆತನೇ ಈ ಆನೆಯನ್ನು 
ಈ ರೀತಿ ಪ್ರೇರಣೆಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬೀಳಿಸಿದನು. ಆತನ ದಯೆಯು 
ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತರವಾಗಿದೆ? ನಾನು ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಸ್ತುತಿಸಲಿ? ಆತನಾದಕೋ 
ಕೇವಲ ಬಿಲ್ಬದಳಾರ್ಪಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಂತೃಪ್ತನಾಗುವನು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು 
ಬಿಲ್ಪಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೂ ಕೀಚನಾಗುವೆನು. 
॥೬॥ ತ 


ಆ ಶಂಕರನು ನನ್ನನ್ನು ಆನೆಯ ಕಾಲಿಥಿಂದ ತುಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಮತ್ತಿ 
ಯಾವ ಬಗೆಯ ಅಪಾಯವನ್ನೂ ಮಾಡಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆತನ ದಯೆಯಿಂದಲ್ಲೇ 
ನಾನು ಈ ರೀತಿ ಸುರಕ್ಷಿತನಾದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪರಶಿವನು ಇಂದು ನನಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದನು! ॥೬॥ 


ಈ ಆನೆಯೂ ಕೂಡ ನನಗೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದಿ. 
ನನ್ನನ್ನು ನುಂಗಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗೂ ಸಹ ಬಿಸಾಡಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸು 
ಕ್ತಿದ್ದ ಈ ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಮೇಲೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಏರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ॥೮॥ 


ಈ ಆನೆಯು ಮದಿಸಿದ್ದರೂ ನನ್ನಮೇಲೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ದಯೆ ತೋರಲು 
ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನೇ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಇದು ನನಗೆ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿತು. ಹೀಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ ಆನೆಗೆ ನಾನೇನು ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಲಿ? ॥॥ 
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a 


೨೦೮ ಸ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭೂರುಹಾತ್ರಸ್ಮಾದನತೀರ್ಯಾನನೀತಲಂ । 
ಪ್ರಾಸ್ಯ ಕುಲ್ಯಾಂ ದದರ್ಶಾಥ ಗಂಗಾಯಾಃ ಪಾಹನಾಶಿನೀಂ ॥೧೦॥ 


ತತ್ತೀರಬಿಲ್ವನೂಲೇಷು ಲಿಂಗಾನಿ ವಿಮಲಾನ್ಯಸಿ । 
ಅತಿತುಂಗಾನಿ ಶಾಂಗಾನಿ ವಿಮಲಾನಿ ದದರ್ಶ ಸಃ ॥೧೧॥ 


ತತಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸ ಕುಲ್ಯಾಯಾಂ ಭಸ್ಮ ನಾಸ್ತೀತಿ ಚಿಂತಯಾ । 
ವ್ಯಾಕುಲೋ ಭಸ್ಮರಾಶಿಂ ಚ ಸ ದದರ್ಶ ಮುನೀಶ್ವರಃ ॥೧೨॥ 


ಸ ಪಶ್ಚಾದ್ಭಸ್ಮನೋದ್ಧೂಲ್ಯ ಸರ್ವಮಂಗಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಶಿವಸೂಜಾರ್ಥಮುದ್ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರಾಪಾನಂಡಂ ಸ ವಿಸ್ಮಿತಃ 1೧೩॥ 


ಬಿಲ್ವತಾಖಾಂ ಸಮಾದಾಯ ಜಲಂ ಲಿಂಗಾನಿ ನಿಕ್ಸಿಪನ್‌ । 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ವಿಶ್ವೇಶಂ ತಲ್ಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ವ ಪಲ್ಲವೈಃ ॥೧೪॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಆ ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ಷದಿಂದ 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಆ ನಾಲೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದನು. ಆ ನಾಲೆಯು ಗಂಗಾನದಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಬಂದಿತ್ತಾದ್ದರಿಂದ ಆದೂ ಪಾಪನಾಶಕವಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೧೦॥ 

ಆ ನಾಲೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿದ್ದುದನ್ನೂ ಆತನು ನೋಡಿದನು. ೧ 

ಆಗ ಆತನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಕೂಡದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಕೂಡಲೇ ಆ ನಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಸ್ನಾನಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಭಸ್ಮವಿಲ್ಲೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಲು ಆತನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಒಂದು ಭಸ್ಮರಾಶಿಯೇ 
ಕಾಣಿಸಿತು. ॥೧೨॥ 

ಅನಂತರ ಅತನು ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಗೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಾರಾಥ 
ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲನುವಾದನು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಅನುಕೂಲಗಳೂ ತನಗೆ ಡೊರೆತದ್ದ 
ರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದವೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೩॥ 

ಹೀಗೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಆತನು ಕೋಮಲ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಪೂಜಿಸಿ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ 
ದನು. ॥೧೪॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೩೯ 
ಸ ಮುನಿರ್ಹಸ್ತ ಲಫ್ಯಾಭಿಕ್ಕಾ ಖಾಭಿರ್ಜಿಲ್ವ ಪಲ್ಪವೈಃ I 
ಮನೋಜ್ಞ್ನೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಿವಲಿಂಗಾನಿ ಶಾಂಕರ" ॥೦೫॥ 


ಏವಂ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೇನೈನ ನೀತಾ ಭೂತಾ ಶಿನಪ್ರಿಯಾ । 
ಅರುಣೋದಯಪರ್ಯತಂ ಚಕಾರ ಶಿನಸೇವನಂ 


1೧೬॥ 
ಸಂತೋಷಂ ಪರಮಂ ಸ್ರಾಸ ಬಿಲ್ಪಸಲ್ಲನಪೂಜಯಾ । 
ಸಫಲಂ ಜನ್ಮ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಮತಿಮರ್ಲಭಮಿತ್ಯನಿ naan 
ಕುಲಂ ಪನಿತ್ರಂ ಮಮ ಬಿಲ್ವ ಪಲ್ಲನೈಃ 
ಕೃತಂ ಯತಶ್ಶಾಂಗಸಮರ್ಚನಂ ಮಯಾ । 
ಲಿಂಗೇಷು ತುಂಗೇಷು ಮನೋಹಕೇಷು 
ವಿಭೂತಿಯುಕ್ತೇಷು ವಿಭೂತಿದೇಷು ॥೧೮॥ 


ಆ ಶಿವಥುಂಢಿಯು ತನಗೆ ಕೈಗೆ ನಿಲುಕುತ್ತಿದ್ದ ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದ ಬಿಲ್ವ 


ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕುಯಿದು ತಂದು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ತಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ 
ದನು. ॥೧೫॥ 


ಹೀಗೆ ಒಂದೇಸಮನೆ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಮಾಡುತ್ತಲೇ 
ಆ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಪುಣ್ಯಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದನು. ಅರುಣೋದಯದನಕೆಗೂ ಆತನು 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನ್ಲೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೬॥ 


ಹೀಗೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಪೂಜೆಯು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ನಡಿ 
ದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಪಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದ ಮನುಷ್ಯ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದುದು ಇಂದು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು ಎಂದುಕೊಂಡನು. 
॥೧೭॥ 


ಈಗ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ 
ವಂಶವು ಇಂದು ಪವಿತ್ರನಾಯಿತು ಮತ್ತು ಉದ್ದಾರವಾಯಿತು. ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರದಾನಮಾಡುವ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಉನ್ನತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೂ ನಾನು 
ಭಸ್ಮಾರ್ಚನೆಯನ್ನೂ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವೆನು. ॥೧೮॥ 
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೨೪೦  ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಅತಃಪರಂ ಕಾಲಭಯಂ ನಮೇ ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಸಂಸಾರಭೀತಿರ್ಸ ಮಮ ಪ್ರಭೂತಾ। 
ಪಾಪಾನಿ ತಾನತ್ಸ್ರಲಯಂ ಗತಾನಿ 
ಶಿನಾರ್ಜನೇನೈವ ವಿಶೇಷತೋಡ್ಯ 1೧೯॥ 


ಕಿನಾರ್ಜನಾಕಾರಮುಹಾನಲೇನ 

ದಗ್ಗಾನಿ ಪಾಸಾಮಿತಕೋಟಿರಾಣಿ । 

ಜಿತಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಮತಃಷರಂ ಮೇ 

ಕರ್ತವ್ಯಮನ್ಯನ್ನ ನಿಭಾತಿ ನೂನಂ ॥೨೦॥ 


ಅತಃಪರಂ ಲೌಕಕಮೇಕವಸ್ತಿ 
ಭಿಲ್ಲಾದ್ಭುಯಂ ಭೂರುಹರಕ್ಸಕಾನ್ಮೇ 1 
ತದ್ವಾರಣಂ ಸೇನ ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ 


ಚಿಂತಾಂ-ಕೈತಾಂತಾನಿನ ಸೊ ಸ್ಕನಾಪ ॥೨೧॥ 


ನಾನು ಇಂದು ಇಷ್ಟು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದುದರಿಂದ: ನನ್ನ 
ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾದವು. ನನಗೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ಸಂಸಾರ ತಾಪತ್ರಯವೂ 
ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಮುಂದೆ ನನಗೆ ಮೃತ್ಯುಭಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೯॥ 


ಶಿನಾರ್ಜನೆ ಎಂಬ ಮಹಾಗ್ದಿಯಿಂದ ನನ್ನ ಸಕಲ ಪಾಪರಾಶಿಯೂ ಇಂದು 
ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ನಾನು ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಗೆದ್ದಿರುತ್ತೀನೆ. 
ನನಗೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ಭಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಇನ್ನು ಏನನ್ನೂ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವು ಇಂದು ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. ॥೨೦॥ 


ಆದರೆ ಈಗ ಒಂದು ಭಯ ಮಾತ್ರ ಇದೆ. ಯಮನಂಶಿರುವ ಆ ವನಪಾಲ 
ಕನ ಸಮ್ಮತಿ ಇಲ್ಲದೇ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆತನು ಬಂಡು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಏನನ್ನುವನೋ! ಏನು ಮಾಡುನನೋ! ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವರಾರು? ಹೀಗೆಂದು 
ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಗಾಢವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳಗಾಯಿತು. 
॥೨೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೪೧ 
ತತಃಪೆರಂ ತದ್ವನಪಾಲಕೋಕಿ 


ಪ್ರಾತಸ್ಸೆಮುತ್ಥಾಯ ಯಯೌ ವನಾಯ । 
ವನಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋಿ ಜಲಂ ಪ್ರದಾತುಂ 


ಸ ಜಾಲಬಿಲ್ವಾಂಕುರಪೋಷಣಾಯ ॥೨೨॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಸದೂಕೇಣ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ಮುನಿಪುಂಗನಂ । 
ಪೂಜಿತಾನ್ಯಪಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಬಭಾಷೇ ನಚನಂ ಮುದಾ 1೨೩ 

॥ ನನಸಾಲ ಉನಾಚ ॥ 


ಆಗಂತುಕೇನ ಮಾರ್ಗೇಣ ವನೇಸಿ ಒನ್‌ ಕಂಟಿಕಾವೃತೇ I 
ಮಯಾ ಯಶ್ಲಿ ಹ್ಲಿತೋ ಮಾರ್ಗಸ್ಸ ತಥೈವ ಸ್ಥಿ ಸ್ಲಿತಃ ಖಲು ॥೨೪॥ 


ಮಾರ್ಗಾಂತರಸ್ತು ನಾಸ್ತ್ಯೃತ್ರ ಪ್ರನೇಶಃ ಕಠಿನಃ ಖಲು । 
ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಸತ್ತೆ ವಾ ಪ್ರಮತ್ತವನದಂತಿನಾಂ ॥೨೫॥ 


ಬೆಳಗಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾಗುತ್ತಲೇ ಆ ವನಸಾಲಕನು ನಿಶ್ಚಿಯಿಂದೆದ್ದು 
ಬಿಲ್ವ ಸಸಿಗಳಿಗೆ ನೀರನ್ನು ಹಾಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಮನೆಯಿಂದ ಆ ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ॥೨೨॥ 

ವನಪಾಲಕನು ದೂರದಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಆ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ 
ತಿವಢುಂಠಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದೆ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳೂ ಆತನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದವು. ಆತನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಣೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿಯೇ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೨೩॥ 

“ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ! ನೀನು ಈ ವನದೊಳಕ್ಕೆ ಕ್ಷೇಮದಿಂದ ಹೇಗೆ ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸಿಜೆ? ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮಾಡಿರುವುದು ಒಂದೇ ದಾರಿ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ಮುಳ್ಳುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಭದ್ರಮಾಡಿದ್ದೆನು. ಅದನ್ನೇನೂ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಒಳಗೆ 
ಬಂದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅದು ಇದ್ದಹಾಗೆಯೇ ಇದೆ. ಮತ್ತೆ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ 
ಜೀಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇಡೆ. ಅಂದಮೇಲೆ ನೀನು ಯಾವ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಒಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆ? ॥೨೪॥ 

ಒಳಕ್ಕೆ ಬರಲು ಬೇಕೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದಾರಿ ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಯಾವ 
ಮನುಷ್ಯನೇ ಆಗಲಿ ಕಾಡುಪ್ರಾಣಿಗಳೇ ಆಗಲಿ ಪ್ರಯಾಸಸಟ್ಟರೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು 
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೨೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಇದಮತ್ತ [ದ್ಭುತಂ ದೃಷ್ಟಂ ಕುಲ್ಯಾತೀರೇ ಮನೋಹರೇ। 
ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲನಸಂಕ್ರಾಂತಂ ತದಿದಂ ಲಿಂಗಮಂಡಲಂ ॥೨೬॥ 


ಸೇಯಂ ಸುರಸರಿತ್ಕುಲ್ಯಾ ಕಿನಲಿಂಗಸಮಾಕುಲಾ | 
ಏತೇಷಾಂ ಪೊಜನಂ ಕೇನಾಸ್ಯತ್ರ ನೈವ ಕೃತಂ ಪುರಾ ॥೨೭॥ 


ನಿತೀಣೈ ೯ರೇವ ಬಿಲ್ವಾನಾಂ ಸಾ ಪಾಂಡುಪತೆ ತ್ರೈರಿಷೆಂ ಪರಂ। 
ಲಿಂಗಮಂಡಲಮಾಕ್ರಾಂತಂ ದನಭೂತಿಕಣೈರಪಿ ॥೨೮॥ 


ಇಯಂ ನಿಭೊತಿರಾನೀತಾ ಷನಸಾವಕಜಾ ಮಯಾ । 
ಬಾಲಬಿಲ್ವಪ್ರರೋಹಾಣಾಂ ವೃದ್ಧ್ಯರ್ಥಂ ಕೇವಲಂ ಖಲು 15೯॥ 


ತನುರಸ್ಕನಯಾ ಭೊತ್ಯಾ ತವ ಪೂಶೇಶಿ ಮನ್ಮ! ಹೇ। 

ಹಸ್ತ ಪ್ರಕ್ಲೇಪಚಿಹ್ನಂ ಚ ದೃಶ್ಯತೇ ಭಸ್ಮರಾಶಿಷು lao 
ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ಹೇಗೆ ಒಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆ? ಇದೇನು ಇಂದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಈ ನಾಲೆಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಲಿಂಗಗಳಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಬಿಲ್ವಸಕ್ರಿಗಳಿವೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಪೂಜೆಮಾಡಿರುವೆಯಾ? 1೨೬॥ 

ಈ ನಾಲೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ದೇವನದಿಯಾದ ಗಂಗೆ 
ಯಿಂದ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲೇನೋ ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಇದ್ದವು. 
ಆದರೆ ಈವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಇವುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿಲ್ಲ. ॥1೨೭॥ 

ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣಾಗಿ ಎಲೆಗಳು ಈ ಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು: 
ಇವುಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಯಾರೂ ಪೂಜಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ಭಸ್ಮವೂ ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು. ॥೨೮॥ 

' ಶಾಡುಗಿಚ್ಚಿ ನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಬೂದಿಯನ್ನು. ಈ ಬಿಲ್ವಸಸಿಗಳಿಗೆ ಗೊಬ್ಬರ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾನೇ ತಂದು ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಬೂದಿಯನ್ನೇ ಹಾಕಿ ಚಿಕ್ಟ ಗಿಡ 
ಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸಿ ದೊಡ್ಡದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ॥೨೯॥ 

ಈ ಬೂದಿರಾಶಿಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕೈಯ್ಯಾಡಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ನೀನೂ ಸಹ 
ಭಸ್ಮಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನೀನು ಇದೇ ಬೂದಿ 
ಯನ್ನೇ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. 1೩೦॥ | 
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ತೆ ಶ್ರ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೪೩ 
ತನ ಸ್ವರೂಪಂ ಕಂ ವಾ ಮೇ ವದ 80 ಕನ್ನ ರಸ್ಸು ರ$ । 
ಪ್ರವೇಶಸ್ತಾ ಸಾವದನ್ಯೇಷಾಂ ಯತ್ರ ನಾಸ್ತೀತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ॥೩೧॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾ ಂತೆಮಾದಿತಃ । 
ಸೆ ತಸ್ಮೈ ಪ್ರಾಹ ತೇನೈನ ನಿಸ್ಮಿತೋ ನನಪಾಲಕಃ ॥೩,೨॥ 
ತತಃ ಪ್ರಭಾನಂ ಲಿಂಗಾನಾಂ ಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ವಾ ರ್ಪಣಸ್ಯ. ಚ ಚ। 
ತದ್ದಿಲ್ಲ ಿಪೋಷಣಸ್ಕಾಪಿ ಪ ಪಪ್ರಚ್ಛ ವನಪಾಲ*್ಶಃ ॥೩೩॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ. ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನಿರ್ಗತಭಯಸ್ತದಾ । 
ಚಕಾರ ಪರಮಸಪ್ರಿ ತ್ಯಾ ತತ್ಪ್ರ್ರಭಾವಾನುವರ್ಣನಂ ॥೩೪॥ 
ಶಿನಸ್ವರೂಪಾಣಿ ಕಿಲಾಮಲಾನಿ 
ಲಿಂಗಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಚ । 


ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಯೇ! ನೀನು ಯಾರು? ಜೀನಕೆಯೋ ಅಥವಾ ಕೆನ್ನರನೋ? 
ಬಹುಶಃ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಊಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಏಕೆಂದಕೆ ಈ ವನಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಾರನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಯಾರು? ॥೩೧॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವನಪಾಲಕನು ಪ್ರಶ್ನಮಾಡಲು ಶಿವಢುಂಢಿಯು ತನ್ನ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮೊದಲಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಆ ವನ 
ಫಾಲಕನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. 18.೨1 

ಅನಂತರ ಆತನು ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ, ಬಿಲ್ರಾರ್ಚನೆಯ ಫಲ 
ವನ್ನೂ, ಬಿಲ್ಬವನವನ್ನು ಪೋಷಿಸುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನೂ ಸಹ ವಿವರ 
ವಾಗಿ ತನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ೩ 

ಈರೀತಿ ವನಸಾಲಕನು ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಿವಥುಂಢಿಗೆ 
ಹೆದರಿಕೆಯು ತಪ್ಪಿ ಧೈರ್ಯ ಬಂದಿತು. ಆತನು ಸುತೋಷದಾನ ಆ ಗಾ 
ಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನರ್ಣಿಸತೊಡಗಿದನು. ॥೩೪॥ 


ಎಲೈ ನನಪಾಲಕನೇ! ಕೇಳು. ಲಿಂಗಗಳೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದವುಗಳಲ್ಲ. 
ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಸವೇ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಅಂಥ ಶಿವಲಿಂಗಕೆ 


“ಯಾವುದನ್ನೇ ಅರ್ಟಿಸಿದರೂ ಅರ್ಪಿಸಿದರೂ ಅದು ಶಿವಾರಾಧನೆ ಎಂದೆನಿಸುವುದು. 
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೨೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ! 


ಲಿಂಗೇ ಕೃತಂ ಸರ್ವದಮಿತ್ಯವೈಮಿ 


ಅಿಂಗಾರ್ಜನೇನಾಪಿ ಸಮೋ ನ ಧರ್ಮಃ ' 1೩೫ 
ಅಸಾರಪುಣ್ಕೈಶ್ಶಿವಸೂಜನೇಷು 
ಭಕ್ತಿರ್ಭನಾಂಭೋಧಿನಿನಾಶನಾಯ । 

ಭನಿಷ್ಯತೀತಿ ಸ್ಪುಟಿಮೇವ ಮನ್ಯೇ 

ನ ತೇನ ಧರ್ಮೇಣ ಸಮೋಸ್ತಿ ಧರ್ಮಃ ॥೩೬॥ 


ಸಂಸಾರಾಘಕುಲಾಂಬುರಾಶಿರಸಕೃೈತ್ಯಂಪಂ ವಿಧತ್ತೇ ಮುಹುಃ 

ಕಾಲೇಃಸಿ ತ್ರಿಪುರಾರಿಪೊಜನರಕೋ ಬಿಲ್ವೀದಲೈ॥ ಕೋಮಲೈಃ । 

ಲಿಂಗೇ ತುಂಗೆಸರಿತ್ತರಂಗನಿಕರವ್ಯಾಪ್ತೇ ಸಕೈದ್ವಾ ಸುರಾಃ 

ಸರ್ವೇ ತತ್ಸದಪೊಜನಾಯ ಸತತಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಯತ್ನಾನಪಿ ॥೩೭॥ 
ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಕಧರ್ಮವು ಬೇರೆ ಒಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾಧರ್ಮಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನ ಧರ್ಮವೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದುದು. 182 


ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗಳು ಮೊದಲು ಸಂಚಿತವಾಗಿದ್ದರಿ ಮಾತ್ರ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ಅದೇ ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕ 
ತಾಪತ್ರಯಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶಹೊಂದುವುವು. ಈ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನದಿಂದ ಪಾರಾಗಲು 
ಎಷ್ಟು ಪುಣ್ಯಗಳು ಬೇಕೋ ಅಷ್ಟೂ ಇದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವುದು. ಅನ್ಯಥಾ ಭಕ್ತಿ ಲಭಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ತಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ 
ಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೇ ಲಭಿಸುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಇದೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಧರ್ಮವಾಗಿರು 
ವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಧರ್ಮವೇ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. 18೬ 


ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬುದು ಒಂದು ಸಮುದ್ರವಿದ್ದಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲೂ 
ಆಗಾಗ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಉತ್ಪಾತಗಳೂ ಕಷ್ಟಗಳೂ ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊಂಡು ಇದರಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಕಾಲ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನದೀಜಲದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೋಮಲವಾದ 
ಬಿಲ್ವವಳಗಳಿಂದ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಈ ಸಂಸಾರ ಸಾಗರದಿಂದ ದಾಟ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೬ ೨೪೫ 


ಲಿಂಗಾರಾಧನಮೇವ ಕೇನಲಮುಮಾಕಾಂತಪ್ರಿ ಯಂ ಮುಕ್ತಿದಂ 

ಮನ್ಯೇ ಸಾಪಹರಂ ಚ ಸಂತತಮಿದಂ ಬಿಲ ್ವೀದಲೈ $ ಕೋಮಲೈ $1 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸಕ್ಕ ದೇನ ವಾ ಸಭಸಿತೈ ರ್ಜೇತುಂ ಯಮಂ ಶಾಂಭವಂ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ರುಂ ಸದಮಪ್ಪ ಪಾರವಿಭನಂ ಸತ್ಯಂತ್ರಿ ತ್ರಿಸತ್ಯಂ ಪರಂ ॥೩೮॥ 


ಭೆಸ್ಮಾಲಂಕೃ ತದೇಹಮನ್ನ ್ವ್ವಹಮುಮಾಕಾಂತಸ್ಕ ಬಿಲ್ವೀದಳ್ಳೆಃ 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪಾಸಮಹಾಂಬುರಾಶಿಕುಲನುಸ್ಕಾನೂಲಲೂನಂ ಭನೇತ್‌। 
ದುಃಖಾಜ್ಮಿಃ ಪ್ರಲಯಂ ಪ್ರ ಪ್ರಯಾತ್ಯಸಿ ಭಟಾಃ ಕಾಲಸ್ಯ ದೂರಂ ಸರಂ 
ಯಾಂತ್ಯೇವಾಶು ಶಿವಾರ್ಜನೋದ್ಯತಮತಿಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸು ರೈಃ ಪೂಜ್ಯತೇ॥೩೯॥ 
ಹೋಗಬಹುದು. ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಾದಕೋ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ಈ ಅರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಹು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೩೭॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯೊಂದೇ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಈ ಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೇ ಶಿವನು ಸಂತೃಪ್ತನಾಗುವನು. ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವದಳ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾ ಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು ಒಂದುಸಲ 
ವಾಗಲೀ ಅನೇಕಾವರ್ತಿಯಾಗಲಿ ಪೂಜಿಸಿದರೂ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗು 
ವುವು. ವಿಶಾಲವಾದ ಸಂಪತ್ತುಗಳು ಲಭಿಸುವುವು. ಇದರಿಂದ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಸಹ 
ಜಯಿಸಬಹುದು. ಪರಮಪದವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅಫೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗ 
ವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ಮೋಕ್ಷವೂ ದೊರೆಯುವುದು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯ 
ಫಲಗಳು. ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದು ಮೂರಾವರ್ಕಿ ಶನಥಮಾಡಿ ಹೇಳುವೆನು. ॥೩೮॥ 


ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬಿಲ್ವಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಭಸ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಷ್ಠಾರವಾಗಿ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಪೂಜಿಸಿ ದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಮಹಾಪಾಪರಾಶಿಗಳೂ ಸಹ 
ಮೂಲಸಹಿತವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ಪಾಪವಾಸನೆಯೂ ಸಹ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸಕಲ ತಾಪತ್ರಯಗಳೂ ದೂರವಾಗುವುವು. ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮನಸ್ಸು 
ಲೀನವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅವರನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಯಮದೂತರು ಬಹು 
ದೂರಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಹತ್ತಿರಕ್ಕಂತೂ ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಶಿವಾರಾಧನೆಯು 
ಇಷ್ಟು ಮಹತ್ತಮವಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಜೀವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಇದನ್ನು ಸದಾ ಮಾಡು 
ಕ್ರಿರುವರು.. ॥೩೯॥ 
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3೪೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಪುಣ್ಯರಾಶಿಜಫಲಂ ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ತಾಸ್ಸುರಾಃ 
ಸೇಂದ್ರೋಪೇಂದ್ರಪುರೋಗಮಾ ಅಪಿ ತಥಾ ಸಿದ್ಧಾಃ ಪ್ರೆಸಿದ್ಧಾ ಅಸಿ | 
ಗಂಧರ್ವಾ ಅಪಿ ಕಿನ್ನರಾ ಅಪಿ ಗಣೈಜ್ಞೆೋಯೋ ನ ವಾಥ ತ್ವಯಾ 
ನೇದೈರ್ವಾ ಗಿರಿಶಃ ಪರಂ ಸುರನರೋ ಜಾನಾತಿ ತತ್ವಂ ಪರಂ 1೪೦॥ 


ಅನ್ಯಾರ್ಚಿತಾನಿ ವಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಲಿಂಗಾನಿ ಪರಯಾ ಮುದಾ | 
ದೇಹಾಂತೇ ಶಾಂಕರಂ ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ Ivan 


ಪ್ರಾತಃ ಪೂಜಿತಮಾಲೋಕ್ಕ ಶಿನಲಿಂಗಂ ಶಿವಾತ್ಮಕೆಂ | 
ಭವೇದ್ರಾತ್ರಿಳೃತೈಃ ಸಾಸೈರ್ನಿಮುಕ್ತೋ ವಿವಿಧೈರಪಿ ॥೪೨॥ 


ಲಿಂಗಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮಕಾಲೇ*ಿ ಪೂಜಿತಂ ಯಸ್ತು ಪಶ್ಯತಿ । 
ಸ ಪೂರ್ವಾಹ್ಹ್ಞಕೃತೈಃ ಪಾಸೈಸ್ಸರ್ನ್ವೈರೇವ ಪ್ರ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ IVa 


ಅಯ್ಯಾ ಉದ್ಯಾನಸಾಲಕನೇ, ಆ ಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯ ಪುಣ್ಯನನ್ನೂ ತ 
ವನ್ನೂ ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವುದೇನು? ಅದನ್ನು ಹೇಳುವುದೆಂದರೇನು? 
ಇದೆಲ್ಲಾ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದೇ ಸರಿ. ಆ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳು ಎಷ್ಟು ಮಹೆತ್ತೆಮವಾಗಿನೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ದೇವತೆಗಳು, ದೇವೇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದವರೇ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅದರ ವಿಚಾರ ಸಿದ್ಧರಿಗಾಗಲಿ ಗಂಧರ್ವರಿಗಾಗಲಿ ಕಿನ್ನರ ಕಿಂಪುರುಷರಿಗಾಗಲಿ 
ಗೊತ್ತಿರುವುದಿಲ್ಲ... ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ : ಬಳಿ ಸೇವೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಶಿವಗಣಗಳಿಗೂ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲೆಂದರೆ ವೇದಗಳಿಗೂ ಅದು ಗೋಚರವಾಗಿರುವು 


"ದಿಲ್ಲ. ಇದರ ತತ್ವವನ್ನು ಆ ದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಸದಾಶಿನನೊಬ್ಬನೇ ತಿಳಿದಿರುವನು. 


llvoll 
ಇತರರು ಪೂಜಿಸಿ ಅಲಂಕರಿಸಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದರೂ ಜೇಹಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಸ್ಥಾನವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರೆಂಬುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. lvoll 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಪೂಜಿಸಿ ಸಂದರ್ಶನಮಾಡಿದವನು ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ ಸಕಲ ವಿಧವಾದ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 1೪೨1 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂಜಿತನಾದ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪೂರ್ವಾ 
ಹ್ಲದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ॥೪೩॥ 


೧ 
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ತ್ರತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೪೭ 


ಪ್ರಜೋಷಕಾಲೇ ಯಃ ಪಕ್ಕೇಚ್ಛಿವಲಿಂಗಂ ಸಮರ್ಜಿತಂ। 
ಸೆ ಸಪ್ತಕಲ್ಪಸರ್ಯಂತಕೃತೈಃ ಪಾಸೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥೪೪॥ 


ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಜಾಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿನಲಿಂಗಾನಲೋಕನೇ | 
ತತ್ಪುಣ್ಯನುಂತರಹಿತಂ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿ ಪ್ರದಂ ನೃಣಾಂ ॥೪೫॥ 


ಅತ್ರೈವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಶೃಣು ತಂ ಸಾವಧಾನೇನ ನುಹಾಪಾಪವನಿನಾಶಕಂ ॥೪೬॥ 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದಭೂದ್ರಾಜಾ ವಿಂಧ್ಯಶೈಲಸಮಾಶ್ರಿತಃ । 
ಸ ಸರ್ವಭಾಗ್ಯಸಂಸನ್ನ ಸ್ಸುಂದರಶ್ಚ ವಿಶೇಷತಃ ॥೪೭॥ 


ಪ್ರದೋಷಸಮಯದಲ್ಲಿ (ಸಾಯಂಕಾಲ) ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಪೂಜಿಸಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದರ್ಶನಮಾಡಿದರೆ ನಿಳುಕಲ್ಪಗಳಿಂದ ಸಂಚಿತವಾದ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ 
ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. : ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ಬೇಡೆ. |೪೪॥ 


ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಎಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದೋ ಅದನ್ನು 
ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಅನಂತವಾದುದು. ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇಹದಲ್ಲಿ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಅನ್ನಾಹಾರಗಳನ್ನೂ 
ಪರದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷಸದನಿಯನ್ನೂ ಪ್ರದಾನಮಾಡುವುಜಿಂಬುದಿಸ್ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ॥೪೫1॥ 


ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು: ಹೇಳು 
ವರು. ಎಲೈ ವನಪಾಲಕನೇ! ಅದೇ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ನಾನೂ ಹೇಳುವೆನು. ಅದು 
ಮಹತ್ತರವಾದುದು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮಹಾಪಾಪಗಳೂ ಸಹ 
ನಾಶಹೊಂದುವುವು. ನೀನೂ ಸಹ ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಕೇಳು. ॥೪೬॥ 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಜನಿದ್ದನು. ಅವನು ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆತನು ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿದ್ದ ನಲ್ಲದೇ ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಂದರನೂ ಆಗಿದ್ದನು. 1೪೭॥ 
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೨೪೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತಸ್ಯಾಸೀದ್ಯಾವದೈಶ್ವರ್ಯಂ ತಾನನ್ನಾನ್ನಸ್ಯ ಭೂತಲೇ । 
ತಸ್ಯ ಕನ್ಯಾಪ್ಯಭೂತ್ಭಾಪಿ ಸಾ ನಾಮ್ನಾ ವರವರ್ಣಿನೀ ॥೪೮॥ 


ಸಾ ಯೌವನಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ರಂಭಾಧಿಕ್ಕಾರಕಾರೀಕೀ | 
ಸೌಂದರ್ಯವಾಹಿನೀರೂಪಾ ರೂಸೇಣಾಪ್ರತಿಮೇವ ಸಾ ॥೪೯॥ 


ತಾಂ ಕೆದಾಚಿತ್ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ರತ್ನ್ನಪ್ರಾಸಾದಮಂಟಿಹೇ I 
ರಾಜಾ ಸಹ ತಯಾ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ರೇಮೇ ರೆತಿವಿಶಾರದಃ ॥೫೦॥ 


ಸ ಸರ್ವದಾಪಿ ತತ್ರೈವ ಕಾರ್ಯಂತರವಿನರ್ಜಿತಃ । 
ಚಕ್ರೇ ತಯಾ ಸಹ ಕ್ರೀಡಾಂ ಪ್ರೀಡಾಮಾತ್ರವಿವರ್ಜಿತಃ ॥೫೧॥ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ವಿಂಧ್ಯಾಚಲೇ ಲಿಂಗಂ ತಸ್ಯ ಶೃಂಗೇ ಮನೋಹರೇ । 


ಉತ್ತುಂಗತುಂಗಮುತ್ಕೃಷ್ಟಂ ಸ್ಥಿತಂ ಗಂಧರ್ವಪೊಜಿತಂ ॥೫೨॥ 


ಆ ರಾಜನಿಗಿರುವಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾದ ಸಂಪತ್ತು ಇಡೀ ಸೃಥ್ವಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೇಕೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅತನು ಅಷ್ಟು ಸಿರಿವಂತನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ವರವರ್ಣಿನೀ 
ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಗಳಿದ್ದಳು. ॥೪೮॥ 

ಆ ವರವರ್ಣಿನಿಯು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಸುಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನೆಯಾಗಿದ್ದಳು. 
ಯೌವನಾವಸ್ಥೆಯು ಪ್ರಾಪ್ರನಾದ ಕೂಡಲೇ ಆಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವು ಪ್ರವಾಹದಂತೆ 
ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಅಪ್ಪಕಿ 
ಯರನ್ನೂ ರಂಭೆಯನ್ನೂ ಸಹ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟು ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಸದೃಶಕೇ 
ಆಗಿದ್ದಳು. el ತ ಲ್ಯ 

ಒಂದು ದಿವಸ ಆಕೆಯು ರತ್ನಮಯವಾದ: ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ವಿಲಾಸದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರಲು ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಕಾಮುಕನಾದ ರಾಜನು 
ತನ್ನ ಮಗಳಲ್ಲೇ ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವಳೊಡನೆ ಸಂಭೋಗ ಕ್ರೀಡೆ 
ಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನು. 1೫೦॥ 

ಆ ರಾಜನು ಜೇರೆ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಸರ್ವದಾ ಆ ಮಗಳೊಡ 
ನೆಯೇ ರತಿಕ್ರೀಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಲಜ್ಜೆಯ ಲವಲೇಶವೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಜಂ 

ಆ ರಾಜನ ಅರಮನೆಯು ನಿಂಧ್ಯಸರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಅದೇ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೬ ೨೪೯ 


ತತ್ಪಶ್ಯತಿ ಪ್ರಗೇ ರಾಜಾ ತೆಕ್ಟ್ರ್‌ಸಾದವರಾಶ್ರಿತಃ । 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇಅಪಿ ವಿಶೇಷೇಣ ಪ್ರದೋಷೇಪಿ ಸಮರ್ಜಿತಂ ॥೫೩॥ 


ಕಾಲಾಂತರೇ ರತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಸರ್ವದಾ ನಿಜಕನ್ಮಯಾ । 
ಸ್ಥಿತಃ ಸಾಸಸಮುತ್ಬನ್ನ ಭಯಮಾತ್ರನಿವರ್ಜಿತಃ ॥೫೪॥ 


ತಸ್ಪೆ ಪ್ರದರ್ಶಯತ್ಕಾದ್‌ಾ ಶಿನಲಿಂಗಂ ಮನೋಹರಂ | 
ಕುಚಾಕಾರಮಿದಂ ಪಠ್ಯ ಲಿಂಗಮಿತ್ಯತಿಸಾದರಂ 1೫೫! 


ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಕುಚಸಂಕಾಶಮಿತಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸಚಂದನಂ । 
ದಾಪಯತ್ಯತಿಯತಕ್ನೇನ ಕಸ್ತೂರೀಕರ್ದಮಾನ್ವಿತಂ ॥೫೬॥ 


TR 
ಅರಮನೆಯ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವೂ ಇದ್ದಿತು. ಆ ಉನ್ನತವಾದ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ನಿತ್ಯವೂ ಒಬ್ಬ ಗಂಧರ್ವನು ಬಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. 18 


ಅದೇ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು ಆತನ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಆಗಾಗ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ಆತನು ಮೂರುಹೊತ್ತು ತಸ್ಸನೇ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೫೩॥ 


ಉಳಿದ ಕಾಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸರ್ವದಾ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗಳೊಂದಿಗೆ 
ರಮಿಸಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವುದೇ ಕೆಲಸವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆತನಿಗೆ ಪಾಪದ ಯೋಚನೆಯಾಗಲಿ 
ಅದರಿಂದ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗಲೀ ಏನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಯೇ ಆತನ ಕಾಲವು 
ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೫೪॥ 


ಆ ರಾಜನು ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ವರವರ್ಣಿನಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳು 


ವನು. ನೋಡು. ಪ್ರಿಯೆ, ಈ ಲಿಂಗವು ನಿನ್ನ ಸ್ತನದಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿ. [9511 


ಶಿವಲಿಂಗವು. ಸ್ತನದಂತಿರುವುದೆಂದು ಪರಿಹಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ನಿನೋದಕ್ಟಾಗಿ 
ಸ್ತನಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುವಂತೆ ಲಿಂಗವನ್ನೂ ಅಲಂಕರಿಸಲು ಅದರಮೇಲೆ ಚಂದನ 
ನನ್ನೂ ಕಸ್ತೂರಿ ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಹಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದನು. ೫೬1 
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೨೫೦ ಶ್ರಿ (ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಪುಸ್ಪನಾಲಾಪರಿವೃತಂ ಕಾರಯತ್ಯಪಿ ಭೂಪತಿಃ । 
ನಿನೋದಂ ಚ ಕೆರೋತ್ಯೇನ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯೇತಿ ತನ್ಮುಹುಃ  ॥೫೭॥ 


ತೇನ ಪಾಪಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ತೆದನ್ಯಾನಿ ಕೈತಾನ್ಯಪಿ I 
ತತ್ಸಂಖ್ಯಾಕರಣಂ ತಾನದಶಕ್ಕಮಿತಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ 1೫೮॥ 


ತತಸ್ತಾಂ ದೈವಯೋಗೇನ ಕೆದಾಚಿದ್ವ್ದರವರ್ಣಿನೀಂ । 
ಮೃತಾಂ ತಾಂ ಸಸಮಾಲೋಕ್ಕೆ ಮಗ್ಗೊೇ ದುಃಖಾಂಬುಧೌ ನೃಪಃ ॥೫೯॥ 


ತತ ಸ್ಸ ತೇನ ದುಃಖೇನ ಮೃತೋ ರಾಜಾಪಿ ತತ್‌ಕ್ಲಣೇ । 
ತೆದಾನೀನಾಗತಾಃ ಕ್ರೊರಾಃ ಪ್ರಬಲಾಃ ಕಾಲಕಿಂಕೆರಾ$ ॥೬೦॥ 


ತಯಾ ಸಹ ಮೃತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಧರ್ಮುಲೇಶನಿವರ್ಜಿತೆಂ । 
ನೇತುಂ ಸಮುದ್ಯತಾಸ್ಸರ್ನೇ ಮತ್ತಾ ಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ಪ್ರಯೆತ್ನುತೆಃ ॥೬೧॥ 


ಆ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಹೂಗಳ ಹಾರವನ್ನೂ ಹಾಕಿಸಿ ವಿನೋದ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ 
ವರವರ್ಣಿಫಿಯೊಡನೆ ನೋಡು ಪ್ರಿಯೆ, ನಿನ್ನ ಸ್ತನದಂತೆಯೇ ಈ ಲಿಂಗವು ಕಾಣು 
ಕ್ರಿಜೆ. ನೋಡು ಎಂದು ಪದೇ ಪದೇ ವಿನೋದದಿಂದ ನಗುತ್ತಿದ್ದನು. ೫೭! 

ಆತನು ಮಗಳನ್ನು ರಮಿಸಿದ ಪಾಪ ಒಂದನ್ನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ಎಸ್ಟೋ 
ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನು. ಅವುಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುವುದಕೃಂತೂ ಖಂಡಿತ 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 1೫೮॥ 

ಹೀಗೆಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಜೈವನಶಾತ್‌ ಒಂದು ದಿನ ಆ ವರವರ್ಣಿ 
ನಿಯು ಮೃತಳಾದಳು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ರಾಜನು ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಿಯೇ ಹೋದನು. 1೫೯! 

ಆ ರಾಜನು ಹೀಗೆಯೇ ದುಃಖದಿಂದ ಗೋಳಿಡುತ್ತಾ ಆದೀ ಶೋಕಾಶಿಕೇಕ 
ದಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಸತ್ತು ಹೋದನು. ಆಗ ಆ ಪಾಪಿನಿಯಾದ ವರವರ್ಣಿಥಿಯನ್ನು 
ನರಕಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯಬೇಕೆಂದು ಕ್ರೂರರಾದ ಯಮದೂತರು ರಭಸದಿಂದ ಕೋಲಾಹಲ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ॥೬೦॥ 

ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಲು ಆ ವರವರ್ಣಿನಿಯೊಡನೆಯೇ ರಾಜನೂ ಸತ್ತಿದ್ದು: 
ಆಗ ಆ ಯಮದೂತರು, ಆಹ್ವಾ ಇರಲಿ, ಈತನೂ ಫರಮಪಾಪಿಯೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ: 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ೨೫೧ 
ತದಾನೀಮಾಗತಾ ಏನ ಕೋಟಶಶ್ಶಿನಕಿಂಕೆರಾಃ | 
ನಿಮಾನೇ ತಂ ಸಮಾರೋಪ್ಕ ಸತ್ವರಂ ಚಲಿತಾಶ್ಚ ತೇ ॥೬೨॥ 
ಹತ್ವಾ ತಾನ್‌ ಯಮದೂತಾಂಶ್ಚ ಪೂರ್ವಂ ತೆಂ ನೇತುಮುದ್ಯತಾನ್‌। 
ತದ್ವಿಮಾನಂ ಯಮೋ ದೃಷ್ಟಾ ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಃ ॥೬೩॥ 
ತತಃಪರಂ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಹ ಯನೋ ಮುದಾ । 
ಕಃ ಪುಣ್ಯವಾನ್‌ ಪ್ರಯಾತ್ಯತ್ರ ನಿಮಾನೇನೇತಿ ಸಾವರಂ ॥೬೪॥ 

॥ ಚಿತ್ರೆಗುಪ್ತ ಉವಾಚ ॥ 


ಯಮಾಯಮಖಿಲಾಘೌಫರಾಶಿಕೇನ ತಥಾಪಿ ಸಃ । 
ಲಿಂಗಾನಲೋಕನಾದ್ಯಾತಿ ವಿಮಾನೇನ ಶಿನಾಲಯೆಂ ॥೬೫॥ 


ಈತನು ಧರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೃಜಿಸಿದ್ದನು. ಮಹಾಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಆತನನ್ನೂ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ಸಿದ್ಧರಾದರು. ॥೬೧॥ 

ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಶಿವದೂತರೂ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಅವರು ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ರಾಜನನ್ನು ನರಕಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಯಮದೂತರನ್ರೈಲ್ಲಾ ಹೊಡೆದು ಅಟ್ಟಿದರು. ಅನಂತರ ಆ ರಾಜನನ್ನು ವಿಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಈ ಯಾವ 
ವಿಚಾರವೂ ಯಮನಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ॥೬.೨॥ 

ಆ. ಕೈಲಾಸಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ವಿಮಾನವನ್ನು ಯಮನು 
ನೋಡಿದನು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ವಿಸ್ಮಯಪಟ್ಟು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೊಡನೆ ನೋಡು 
ಯಾವನೋ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವನು. 
ಈತನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳು ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ॥೬೩-೬೪॥ 

ಯಮಧರ್ಮನ ಈತನು ಪರಮ ಪಾಪಿಯು. ಈತನ ಪಾಪಗಳು 
ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೂ ಕೇವಲ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದುಂಬಾದ 
ಪುಣ್ಯಮಾತ್ರದಿಂದ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವನು. . ಆಹಾ, 
ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನವು ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು? ॥೬೫ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೨೫೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ದೃಷ್ಟಾ ಶಂಕರಲಿಂಗಪೂಜನಫಲೇಯತ್ತಾ ನ ವೇದೈ ರನ್ನ ವಾ 
ದೇವೈರ್ವಾ ಮುನಿಪುಂಗವೈರಪಿ ತಥಾ ಸಿದ್ಧಾದಿಭಿರ್ನಾ ಧ್ರುವಂ । 
ಏವಂ ಶಂಕರಲಿಂಗದರ್ಶನಫಲಂ ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕಂ ಪರಂ 

ತತ್ತತ್ವಂ ಶಿನ ಏವ ವೇದ ಗಿರಿಜಾ ಸ್ಥಂಬೋ ಗನೇಶೋನಿ ನಾ॥೬೬॥ 


ಕತಿರ್ಮಹಿತ್ರಾ ಸಹ ತೇನ ತಾವತ್‌ 
ಕೃತೈನ ಯಾವನ್ಮರಣಂ ನೃಪೇಣ । 
ತಥಾಸಿ ಲಿಂಗಂ ಖಲು ತುಂಗಮೇಕೆಂ 
. ಶಾಂಗೆಂ ನಿಲೋಕ್ಕ ಸ್ಥಿತಿಮಾವರೇಣ | U೬ 


ಸಾಯಂ ಪ್ರಗೇಅಪಿ ಪ್ರಮುದೇವ ತೇನ 

ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕಾಲೇಪಿ ಸಚಂದನಾದ್ಯೈಃ । 

ಅಲಂಕೈತಂ ಕಾರಯತಿ ಪ್ರಯತ್ನಾತ್‌ 

ಲಿಂಗೆಂ ಸ ಶಾಂಗಂ ಕುಚಸಂನಿಕಾಶಂ , MON 


ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳನ್ನು ಸಮಗ್ರ 
ವಾಗಿ ಮುನಿಗಳು, .ದೇವಶೆಗಳು, ಸಿದ್ಧರು, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಯಾರೇ ಆಗಲಿ 
ಕೊನೆಗೆ ವೇದವೂ ಸಹ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳನ್ನೂ ಇಷ್ಟೆಂದು ಮಾತಿನಿಂದ ಹೇಳಿ ತೋರಿಸಲುಸಾಧ್ಯ 
ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರ ಸಮಗ್ರವಾದ ತತ್ವವು ಶಿವನಿಗೇ ತಿಳಿದಿರುವುದು. ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಫಾರ್ವತಿಗೂ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಗೂ ಗಣಪತಿಗೂ ತಿಳಿದಿರಬಹುದು ಅಷ್ಟೆ. ॥೬೬॥ 

ಈ ಪಾಪಿಯು ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಈತನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಪಾಪವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಘೋರವಾದ ಪಾಸವನ್ನೇ ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನೇ 
ಸೇರಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯೊಡನೆ ಮರಣಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಂಭೋಗಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಅನುಭವಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ಪರಿಹಾಸಕ್ಟೋ ವಿನೋದಕ್ಕೋ ಅಂತೂ ಒಂದು 
ಉನ್ನತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೭! 

ಆ ಶಿವಲಿಂಗವು ಹಾಗಿದೆ, ಹೀಗಿದೆ, ತರುಣೀಸ್ತನದಂತಿದೆ ಎಂದು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ 
ಪರಿಹಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ ಮೂರು ಹೊತ್ತು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತು 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ತಿಕ್ಕಿ 
ಇದಂ ಕುಚಾಕಾರಮಿದಂ ಮನೋಜ್ಞಂ 

ಇದಂ ಪ್ರಪಶ್ಕೇತಿ ಮುಹುಃ ಪ್ರಪಕ್ಯನ್‌ | 

ರತಿಂ ದುಹಿತ್ರಾ ಸ ಚಕಾರ ರಾಜಾ 


ತತ್ಪುಣ್ಯತೋ ಯಾತಿ ನಿಮಾನರತ್ನಾತ್‌ ॥೬೯॥ 


ಕೃ ತಾನಿ ಸಾಸಾನ್ಯಮಿತಾನಿ ತಾನಿ 
ದಗ್ಗಾನಿ ತಲ್ಲಿಂಗನಿಲೋಕನೇನ । 
ಜಾತಾನಿ ಪುಣ್ಯಾನ್ಯಮಿತಾನಿ ಕಾಲೇ 


ತೈರದ್ಯ ಯಾಸ್ಯತತ್ಯಗಜಾಸಹಾಯಂ zon 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮೊಣಸಿ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ | 
ದೂರಾತ್ಸ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಃ ॥೭೧॥ 


ಆ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೇ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಚಂದನ, ಕಸ್ತೂರಿ ಹೂವಿನಹಾರ 
ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೮॥ 

ಅಲಂಕೃತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಎಷ್ಟು 
ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ನಿನ್ನ ಕುಚದಂತೆಯೇ ಈ ಲಿಂಗವೂ ಇದಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ತಾನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನೇ ಸಂಭೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಕೇವಲ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದುಂಟಾದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಿಮಾನವನ್ಷೇರ 
ಈಗ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ॥೬೯॥ 

ಆ ರಾಜನು ಮಾಡಿರುವುದು ಅದೊಂದೇ ಪಾಸವನ್ನಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಜೀಕೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಮಹಾಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೂ ಅವೆಲ್ಲ ಪಾನಗಳೂ 
ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನದಿಂದ ಧ್ವಂಸವಾಗಿ ಹೋದವು. ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ. 
ಇದರಿಂದಲೇ ಅತನಿಗೆ ಅನಂತಪುಣ್ಯವೂ ಲಭಿಸಿತು. ' ಆ ಪುಣ್ಯಫಲದಿಂದಲೇ ಈಗ 
ಈತನು ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವನು. ॥೬೦॥ 

ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನಿಗೆ 
ಸರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ 
ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಆ ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ವಂದಿಸಿ 
ದನು. ॥೬೧॥ 
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೨೫೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತತಃಪರಂ ವಿಮಾನೇನ ಸ ಯಯಾವಿಂದ್ರಪೂಜಿತಃ ।' 
ಬ್ರಹ ೈಲೋಕೆಂ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಣಾಪಿ ಪೂಜಿತಸ್ಸ ನೃಸಾಥಮಃ ॥೭೨॥ 


ಪಶ್ಚಾಬ್ವೈ ಕುಂತಮಾಸಾದ್ಯ ನಾರಾಯಣಸಮನ್ವಿತಃ । 
ಲಕ್ಷ್ಟ್ಮ್ಮಾಪಿ ಪೂಜಿತಃ ಪಶ್ಚಾದ್ಗರುಡಾದ್ಯೈಶ್ಚ ಪೂಜಿತಃ ॥೭೩॥ 


ತತಸ್ತೆ 4ರರ್ಚಿತಂ ಪ್ರಾ ್ರಾಪ ಕ್ಲೆ ಕೈಲಾಸಂ ಶಿನಮಂದಿರಂ । 
ತ ್ರೀವಾಸ ಗಣೈಸ್ಸಾ ಸಾಕಂ ಸ ನಿಲೋಕಯನ್‌ ॥೭೪॥ 


ತಸ್ಮಾಲ್ಲಿಂಗನಿಲೋಕನೇನ ಸದೃಶಂ ಪುಣ್ಯಂ ನ ಲೋಕತ್ರಯೇ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಮುತ್ತನೋತ್ತಮಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಸುರೈರಪ್ಯಲಂ ॥ 
ಲಿಂಗಂ ಮಂಗಳೆದಾಯಕಳೆಂ ಯದಿ ಶ್‌ ರ್ರ ಹ್ಟಂ ತದಾ ಮಂಗಳಾ 
ನ್ಯಾಯಾಂತ್ಕೇನ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ಖಲು ಮುದಾ ಲಿಂಗೋತ್ಸವಾ 
ಲೋಕನೇ ॥೭೫॥ 


ಅನಂತರ ಆ ರಾಜನು ವಿಮಾನದ ಮೂಲಕ ದೇವೇಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಆತನು ದೇವೇಂದ್ರನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಹಾಗೆಯೇ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು 'ಸೇರಲು ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಹ ಈತ 
ನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದರು. ॥೭೨॥ 

ಆ ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿ ಮತ್ತು ಗರುಡಾದಿ ವಿಷ್ಣುಗಣಗಳೂ ಈತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸತ್ಯರಿಸಿ 
ದರು. all 


ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತರೂ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಆ ರಾಜನು 


'ಶಿವಧಾಮವಾದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಆ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರಿದನಂತರ ಶಿವಗಣ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಮಹಾದೇವನಾದ ತಿವನನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಸಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ 


ಇದ್ದನು. ॥೬೪॥ 

ಆದುದರಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪುಣ್ಯವು ಮೂರು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ದೇವತೆಗಳು 
ಶಿವಲಿಂಗಸೂಜೆಯು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದದ್ಲೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅಂತೂ ಅದಿರಲಿ. 
ಶಿನಲಿಂಗದ ದರ್ಶನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳೂ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೫೫ 
ಏತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ನುನೋಹರಾಜಿ 
ಬಿಲ್ವೀದಳಾಲಂಕೃತನಮಸ್ತ ಕಾನಿ | 
ನಿಲೋಕಿತಾನ್ಯಾಶು ಶುಭಾನಿ ದಾತುಂ 
ಸದ್ಯಃ ಪ್ರವೃತ್ತಾನಿ ನ ಸೆಂಶಯೋತ್ರ ॥೭೬॥ 


ಯೋ ಬಿಲ್ವಮೂಲಸ್ಥಿ ತಲಿಂಗಪೂಜಾಂ 
ಕರೋತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನವಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ 
ತತು ವಿಜ್ಯಿರಾಶಿರ್ಗಣನಾನುತೀತಃ 
ಸೆ ಏವ ಳೆ ಕೈಲಾಸಪತಿಫಿ ಸ್ರಿಯೋಸಿ 12೭ 


ಬಿಲ್ವಮೂಲಸ್ಥಿತೇ ಲಿಂಗೇ ಶಿವಸ್ಸನ್ನಿಹಿತಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ಗ ಹ್ಲಾತಿ ಶಿನಭಕ್ತಾರ್ಪಿತಾನಿ ಸಃ ' ॥೭೮॥ 


ಪುನಃ ಸುನಃ ಶಿವಲಿಂಗೋತ್ಸವವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರೆ ಉತ್ತರೋತ್ತರವಾದ 
ಮಂಗಳಗಳು ಲಭಿಸುತ್ತವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂತಯ ವಿಲ್ಲ] llessll 


ಎಲೈ ವನಸಾಲಕನ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಈ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃ ತವಾಗಿದ್ದು ಎಷ್ಟು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಸಂದ 
ರ್ಶಿ ಸ ಕೂಡೆಲೇ ಸಕಲ ಶುಭಫಲಗಳನ್ನೂ ಪ್ರದಾನಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆಯೋ 
ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿವೆ. ೭೬ 


ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ ಕ್ಷದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗ 


ವನ್ನು ನೂತನವಾದ ಬಿಲ್ಬಸಕ್ರೆಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುತನಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವನೋ, ಆತನ _ 


ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಲೆಕ್ಕಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಪುಣ್ಯಗಳು ಅನಂತವಾಗಿರು 
ವುವು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧಕನೇ ಕೈಲಾಸಸತಿಯಾದ ತಿನನ ಸರಮಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರ 
ನಾದವನು. ॥1೭೭॥ 

ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಸದಾ ಅಧ್ಯಾಸೀನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಶಿವಭಕ್ತರು ಲಿಂಗವನ್ನರ್ಚಿಸಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸ್ವತಃ ತಾನೇ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥೭೮॥ 
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ಜಾ 


ಎಂ 


3೫೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ನ ರತ್ನಾನಿ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಗೌರೀಸಹಾಯೋ 
ಯಥಾ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣೆ ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಮೂರ್ಧ್ನಾ । 
ಸ್ವಭಕ್ತಾರ್ಪಿತಾನಿ ಪ್ರಿಯಾಣೀತಿ ಮತ್ತಾ 
ವದಾಶ್ಮೇವ ಮುಕ್ತಿಂ ಸ ತೈರರ್ಚಿತೋಪಿ ॥೭೯॥ 


ಕಿಮನ್ಯನ್ಮಹಾದೇವಲಿಂಗಾರ್ಪಿತೇನ 

ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಬಿಲ್ವೀವಳೇನಾಪಿ ತುಲ್ಯಂ । 

ತೆದೇಕೆಂ ಮಹಾಪಾತಕಾಪಾರಶೈಲ 

ಪ್ರದಾಹಾಯ ಶಕ್ತಿಂ ನುಹಾಪಾವಕಾಭಂ ॥೮೦॥ 


ಕಿಮನ್ಯನ್ಮಹೇಶಾಯ ದೇಯಂಪ್ರಿಯಂವಾ 
ನ ಬಿಲ್ವೀಡಳಾನ್ಯತ್ವಿ ಯಂ ಭೂತಲೇಸ್ಮಿನ್‌ । 
ಪುರಾ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಧೀರಾಃ 
ಸುರತ್ವಂ ಚ ಲ್ಯಾ ಶಿನಂ ತೇ ಪ್ರಪನ್ನಾಃ ॥೮೧॥ 


ಆ ಗೌರೀವಲ್ಲಭನು ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಅಷ್ಟು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಸ್ವೀಕರೆಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆದೇ ತನ್ನ ಭಕ್ತರು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಆ ಬಿಲ್ವಗಳೇ ತನಗೆ 
ಮಹಾಪ್ರಿಯವಾಡವುಗಳೆಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಥರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಹಾಗೂ ಆ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಹ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥೭೯॥ 

ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಪಿತವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯು, ಅದು ಛಿದ್ರಛಿದ್ರವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಸದ್ಭಶವಾದದ್ದು ಮತ್ತೆ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾ 
ರ್ನಿತವಾದ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರೆಯೊಂದೇ ಮಹಾಪಾಪರಾಶಿಗೆ ಮಹಾಗ್ನಿ ಪ್ರಾಯವಾದುದು. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ರಾಶಿಯಾಗಿರುವ ಪಾಪಸಂಘವು ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗು 
ವುದು. ॥ಆ೦॥ 

ಬಿಲ್ಬದಳಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಬೇರಿ ಯಾವುದನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾ 
ದುಡೆಂದು 'ಅರ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ? ಏಕೆಂದರೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯೇ ಆ ಮಹೇಶಕಿಗೆ 
ಪರಮಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಅದೇ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳನ್ನು: ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು 
ಆತನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ದೇವಶ್ಚವನ್ನು ಪಡೆದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನೂ 
ಸೇರಿದರು. 1೮೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ೨೫೭ 


ಅಹೋ ಬಿಲ್ವಮೂಲಸ್ಥಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನ 

ಪ್ರಯಾಂಶ್ಕೇವ ಸರ್ನ್ವೇಪಿ ಶಾರ್ನಂ ಮಹಾರ್ಹಂ । 

ಪದಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ತುಷ್ಟಾ ಭವಂತ್ಯೇವ ಸತ್ಯಂ 

ನ ಶೇನಾಸ್ತಿ ತುಲ್ಕೋತ್ರ ಲೋಕೇ ಪರತ್ರ ॥೮೨॥ 


ಯಃ ಕಲ್ಮಲೀಕಿನಮನುತ್ತನುಬಿಲ್ಪಮೂಲೇ 

ಬಿಲ್ವೀದಳೇನ ಕಮಲೈರ್ವಿಮಲೇನ ಭಕ್ತ್ಯಾ! 
ಸಂಪೂಜಯತ್ಯತಿಸದಾದರತೋ ನಿಲೋಕ್ಕ 

ಸಂಪೊಜಯಂತಿ ಬಹುಧಾ ಬಹುಧಾ ಮುನೀಂದ್ರಾಃ ॥೩ಲ॥ 


ನ ಬಿಲ ಒಪೆತ್ರಾರ್ಪಣಪುಣ್ಯ ತುಲ್ಕಂ 

ಪುಣ್ಕಂನ ನೇದೇಷು ಯತಸ ಸ್ವದೇನ । 

ಸರ್ವಾರ್ಥನಿದೆ ಚ್‌ ಭವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ 

ಧನ್ಯೇನ ಮಾನ್ಯೇನ ಶಿನಾರ್ಚನೇನ ॥೮೪॥ 

ಆಹಾ! ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ, ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರ ತ್ರವೃಕ್ಷದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಶಿಷ್ಕಿ ತವಾದ 

ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಧಾಮವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ಷೇ ಸೇರುವರು. 
ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿಪರಮಸಂತೃಪ್ತರಾಗುವರು, ಮತ್ತು ಅಮರರಾಗುವರು. 
ಎಲ್ಫೆ ವನಪಾಲಕನೇ, ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ. ಅಂಥ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಗೆ 
ಸದೃಶವಾದ ಧರ್ಮವು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಹ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ॥೮೨॥ 


. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಉತ್ತಮವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ 
ಶಿವಲಿಂಗಸ್ವರೂಪನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಕಮಲ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ 
ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವನೋ, ಅಂಥ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಹಾ 
ಮಹಾ ಮುನಿಗಳೂ ಸಹ ಆದರದಿಂದ ವಂದಿಸುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು ಪೂಜಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ॥೮೩॥ 


ಶಿವನಿಗೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾರ್ಪಣದಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಪ್ರಣ್ಯವು 
ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಇನು ವೇದಗಳೂ ಸಹ ಸಾರುತ್ತ ವೆ. ಆ. ಧನ್ಯವೂ 
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¥ ರಸಾ ಬದದರ 


ವ ಸದು ಅತ್ತಾ ಕ ಮ ವ ದ ದಂ ಗ ಗ ಗಲ ಲಂ. 0 
ಚಾ 


೨೫೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಪಾಪಾನಿ ತಾವತ್ಸ್ಪ್ರಬಲಾನಿ ಯಾವತ್‌ 
ನ ಬಿಲ್ವಮೂಲೇ ಶಿವಲಿಂಗಮೂರ್ಥ್ನಿ । 
ಬಿಲ್ವೀದಳಾನ್ಯಾಶು ಸಮರ್ಫಿತಾನಿ 
ದತ್ತೇಷು ನಷ್ಟಾನಿ ಭವಂತಿ ತಾನಿ ॥೮೫॥ 


ಸೀರೈರ್ಜಿಲ್ವತರುಪ್ರವೃದ್ಧಿ ಜನಕಸ್ತದ್ಧಿಲ್ವಮೂಲಸ್ಥಿತಂ 

ಲಿಂಗಂ ಪಶ್ಯತಿ ಬಿಲ್ವಸಲ್ಲವಯುತಂ ಬಿಲ್ಜೈಸ್ಸಮಭ್ಯರ್ಚಯನ್‌ । 

ತದ್ದಿಲ್ವೀತರುಸಂಭವೈರಭಿನವೈ ಶೃಂಭುಪ್ರಿಯೋ ಜಾಯತೇ 

ಸಾಂಬಸ್ತೇನ ಸಮರ್ಚಿತೋಪಿ ಸವಯೋ ಗೌರೀಸಹಾಯೋ ಮುಹುಃ 
॥೮೬॥ 

ಮಾನ್ಯವೂ ಆದ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. 

ಅದ್ದರಿಂದ ಈ ಪುಣ್ಯಸದೃಶವಾದದ್ದು ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ॥೮೪॥ 


ಬಿಲ್ವವೃ ಕ್ಷಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಕಾಲಸರ್ಯಂತ ಬಿಲ್ವದಳ 
ವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ಪಾಪಗಳು ಪ್ರಬಲವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಯಾವಾಗ ಬಿಲ್ರಾರ್ಚನೆಯು ನಡೆಯುವುದೋ ಆ ಕೂಡಲೇ. ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಬಲನಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ॥೮೫॥ 


ಎಲ್ಫೈ ವನಪಾಲಕನೇ, ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುವವನೂ ಸಹ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುವನು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಆತನು ಬಿಲ್ವಸಸಿಗಳಿಗೆ ನೀರನ್ನು. 
ಹಾಯಿಸುವಾಗ ಆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನೋಡುವನು. 
ಆತರಿಂದಲೇ ಪೋಷಿತವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಪತ್ರೆಗಳು ಕೆಳಗಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗದ 
ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಅದು ಪೂಜೆಯೇ ಆಗುವುದು. ಮತ್ತು ಅದೇ ವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೊಸಹೊಸದಾಗಿ ಚಿಗುಕೊಡೆದು ಕೋಮಲವಾಗಿರುವ ಬಿಲ್ವದಳಗಳನ್ನು ೮ 
ಪೋಷಕನು ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಅರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸರಮಪ್ರೀತಿಗೆ 
ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಪೋಷಕನಿಂದ ಗೌರೀವಲ್ಲಭನು ಅಲ್ಲಿ ಅರ್ಚಿತ 
ನಾದಂತೆಯೇ ಆಗುನನು. ಈರೀತಿ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ಪೋಷಣೆಯೂ ಮಹಾ 
ಪುಣ್ಯಕರ. |೮೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೫೯ 


ಏಕಂ ಬಿಲ್ವತರುಂ ಸ್ವಹಸ್ತ ಗಲಿತೈ ರ್ನೀರೈಃಪ್ರ ವೃದ್ಧಂ ಪರಂ 
ಕುರ್ಯಾತ್ರಸ್ಥ ಸ್ಯ ಕುಲಂ ಪ್ರ ವೃ ದ ್ಸಮಸಕ್ಳೈ ದ್ಭು ಕ್ತ್ಯಾಸಿ ಭೋರ್ಗಾ ಬರ್ಹೂ । 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ತಂಕರಮೇನ ಸಟ, ಸ ಸುರಾರಾಧ್ಯತ ಶೈ ಮಾಸ್ಟೋತ್ಯ ತೋ 
ಧರ್ಮೋ ಬಿಲ್ಪವನಾನುಸಾಲನಸಮುತ್ಸನ್ನೋಮಿತೋತ [ದ್ಭುತಃ '॥ಲ೭॥ 
ಕೈತೇನ ಬಿಲ್ಪೀನನಸಾಲನೇನ 

ಪುಣ್ಯಾಂಬುರಾಶಿಃ ಖಲು ಶೇ ಪ್ರವೃದ್ಧಃ । 

ತತ್ಪುಣ್ಯತುಲ್ಯಂ ಕಿಮಿಹಾಸ್ತಿ ಪುಣ್ಯಂ 

ಪ್ರೀತೋ ಭನತ್ಕೇವ ಶಿವೋಸಿ ತೇನ ॥೮೮॥ 


ಅತ್ರೈ ವೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ತಮತಿಪ್ರೀತಿದಂ ತಾನದ್ವದಾಮ್ಯ ಘವಿನಾಶಕಂ ॥೮೯॥ 


———————————————— ಳಾ ಕಾವಾ ರಾಗಾ ರಾರಾ ಮರದರ ರುಂಡ. 


ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಒಂದೇ ಬಿಲ್ವವೃ ಕ್ಷಕ್ಕಾದರೂ ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ 
ನೀರನ್ನು ಹಾಕಿ ಪೋಷಿಸಿ ಬೆಳೆಯಿಸಿದಕೆ ಆತನ ವಂಶವು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಊರ್ಜಿತ 
ವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಆತನು ಅನೇಕ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಇಹದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿ, 
ದೇಹಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ ತಿವಢಾಮವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಬಿಲ್ಪನನದ ಪೋಷಣೆ ಮತ್ತು ಪಾಲನೆಗಳೂ . ಅದ್ಭು ತವಾದ 
ಪರಮಧರ್ಮವೇ ಆಗಿವೆ. 1೮೭! 


ಅಯ್ಯಾ ವನಪಾಲಕನೇ, ನೀನೂ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿರುವೆ. ಇಂಥ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಬಿಲ್ವವನವನ್ನೇ ನೀನು ಪೋಷಿಸಿದ್ದೀಯೆ, ಬೆಳೆಸಿದ್ದೀಯೆ. ಇದರಿಂದ 

ಸ ಪುಣ್ಯವು ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಅಪಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಪ್ರೆ ಪುಣ್ಯವು ಮತ್ತಿ 
ತ ಯಾವುದಿದೆ? ಈ ನಿನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಆ ಶಿವನು ಸುಪ್ರೀತನೇ ಣನ 
॥೮೮॥ 


ಅಯ್ಯಾ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೇ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ 
ಇತಿಹಾಸವಿರುವುದು. ಅದು ಪಾಪನಾಶಕವೂ ಪ್ರೀತಿದಾಯಕವೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ಗ 
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೨೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಕೇವಾತೀಕೇ ಪುರಾ ನಾರೀ ಕಾಪಿ ಭಿಲ್ಲಸ್ಕ ಸುಂದರೀ। 
ಸ್ವಕುಟೀನಿಕಟೀ ಧೂರ್ತಾ ಬಿಲ್ವೀಬೀಜಂ ದದರ್ಶಹ iro 
ಆಲವಾಲಂ ಕಲ್ಪಯಿತ್ವಾ ಜಲಂ ದತ್ತಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಚಕಾರ ಬಿಲ್ವಬೀಜಸ್ಯ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಗರ್ತೇ ಪ್ರಷಾತನಂ Fou 


ತತಸ್ಸಾ ಜಲಡಾನೇನ ಕುರ್ವತೀ ತಸ್ಯ ಪೋಷಣಂ । 
ವೃತ್ತಿಂ ಚಕಾರ ತಸ್ಯೈವ ಕೆಂಟಿಕಾದೆ ಟೈರ್ವಿಶೇಷತಃ FS 


ತತ್ಪೋಷಿತಸ್ತರುರ್ಜಾತಶ್ನಾ )ಖಾಭಿರಭಿತೋ ವೈ ೈತೆಃ । 
ತೆದ್ದಿಲ್ಪತರುಮೂಲೇ ಸಾ ಚಕಾರ ಶಯನಸ ಲ ॥೯೩॥ 


ಸಾ ಬಾಣಲಿಂಗಮಾದಾಯೆ ಸ ತರುರ್ಬಾಲಕೋ ಯಥಾ। 
ವಾತಾಹತಿಭಯಾತ್ತತ್ರ; ಸ್ಥಾ ಪಯಾಮಾಸ ಸುಂದರೀ ॥೯೪॥ 


ಹಿಂದೆ ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಭಿಲ್ಲನ ಹೆಂಡತಿಯು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆ ನಾರಿಯು ಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಳಲ್ಲದೇ ಮಹಾ ಸಾಹಸಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. 
ಆಕೆಯೊಂದು ದಿನ ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿನ ಹತ್ತಿ ತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಬೀಜ 
ವನ್ನು ಕಂಡಳು. oll 


ಆ ಬೀಜವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪಾತಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ನೀರನ್ನು ಹಾಯಿಸಿ ಗುಂಡಿಯನ್ನು ತೋಡಿ ಆ ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲ ಬೀಜವನ್ನು 
ನೆಟ್ಟಿಳು. loll 


ಆ ಬೀಜವು ಮೊಳಕೆ ಒಡೆದು ಸಸಿಯಾಗಿ ಕ್ರಮೇಣ ಗಿಡವಾಗಲು ದಿನವೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ನೀರು ಗೊಬ್ಬರ ಇವುಗಳನ್ನು ಹಾಕೆ ಪೋಷಣೆ ಮಾಡಿದಳು. ಮತ್ತು 
ಆ ಪಾತಿಯ ಸತ್ತರೂ ಭದ್ರವಾಗಿ ಮುಳ್ಳಿನ ಬೇಲಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು. ॥೯೨॥ 


ಆ ಬಿಲ್ಪಗಿಡವು ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ದಾಯಿತು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಎಲೆಗಳೂ ಕೊಂಬೆಗಳೂ ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡೆ ಮರವಾಯಿತು. ಆ ಮರದ ಕೆಳಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆರಳಿದ್ದುದರಿಂದ ಆಕೆಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಶಯನಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಳು. 1೯೩॥ 
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` ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೬ ೨೬೧ 
ಬಿಲ್ವಮೂಲೇ ನೇಷ್ಟಿತೇ ಚ ಪ್ರವೃದ್ಧೇ ಜಿಲ್ವಭೂರುಹೇ । 
ತತ್ತಥೈನ ಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿತಂ ತತ್ರ ಕೇವಾಲಿಂಗಂ ಮನೋಹರಂ ॥೯೫॥ 


ತಥ ಚ ಘಟಾಕಾರಂ ತಲ್ಲಿಂಗೋಡರಪೂರಿತಂ । 
ಕುಂಭೆಮಾತ್ರಂ ಜಲಂ ತತ್ರ ತಿಷ್ಕ ತ್ಯೇವಾತಿಶೀತಲಂ nF 


ಸಾ ತಲ್ಲಿಂಗಜಲಂ ಪೀತ್ವಾ ಪ್ರತ್ಯ ಹಂ ಶೀತೆಲಂ ಪ್ರಗೇ । 
ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಲಿಂಗಮಮಲಂ ಪ ಪ್ರ ಯಚ್ಛ ತಿ ಜಲಂ ಪುನಃ ॥೯೭! 


ಪತಂತಿ ಜೀರ್ಣಪರ್ಣಾನಿ ತಸ್ಯ ಬಿಲ್ಪತಕೋಃ ಸ್ವತಃ । 
ತೈಃ ಸಶ್ರೈಃ ಪೂಜಿತಂ ಲಿಂಗಂ ರೇವಾನೀರೈರ್ಮನೋಹರೈಃ ॥೯೮॥ 


ಆ ಭಿಲ್ಲನಾರಿಯು ಆ ವೃಕ್ಷನನ್ನು ತನ್ನ ಪುತ್ರನೆಂದೇ ತಾಜಾ 
ಬಹು ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಪೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ಮರಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಿರುಗಾಳಿ 
ಹೊಡೆದು ಅಪಾಯವಾಗಡೇ ಇರಲಿ ಎಂದು ರಕ್ಲಾಬಂಧವನ್ನು ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಒಂದು 
ಬಾಣಲಿಂಗವನ್ನು (ನರ್ಮದಾಲಿಂಗ) ತಂದು ಆ ಮರವು ಗಿಡವಾಗಿದ್ದಾಗ ಕಟ್ಟಿದ್ದಳು. 
ಇದರಿಂದ ಅರಿಷ್ಟವು ತಪ್ಪುವುದೆಂದು ಆಕೆಯ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು. ॥೯೪॥ 

ಕ್ರಮೇಣ ಆ ಬಿಲ್ಬಗಿಡದ ಬೇರುಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಹರಡಿಕೊಂಡು ಭದ್ರವಾ 
ಗಲು ಅದು ದೊಡ್ಡ ಮರವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ಮನೋಹರವಾದೆ ರೇವಾಲಿಂಗವು 
ಇನ್ನೂ ಆ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲೇ ಇದ್ದಿತು. ॥೯೫॥ 

ಆ ಲಿಂಗವು ಗಡಿಗೆಯ ಆಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಭಿಲ್ಲನಾರಿಯು 
ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅದನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಳು. ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವದಾ ಒಂದು ಬಿಂದಿಗೆ ಶುಂಬುವಷ್ಟು ಶೀತಲವಾದ ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೯೩॥ 

ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನೀರನ್ನೇ ಆಕೆಯು ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪ್ರತಿದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆದು ಮತ್ತೆ ನೀರನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ತುಂಬುತ್ತಿದ್ದಳು. 
೯೭! 

ಆಕೆಯು ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರನ್ನು ತಂದು ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ತುಂಬುತ್ತಿದ್ದು 
ದರಿಂದಲ್ಲೂ ಅದೀ ಲಿಂಗದ ಮೇಲೆ ಆ ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಸದ ಹೆಣ್ಣಾಗಿ ಕಳಿತ ಎಲೆಗಳು 
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೨೬೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸಾ ರಾಶ್‌ ಸ್ವೋಪಭೋಗಾರ್ಥಂ ಪದಾರ್ಥಾನಾಂ ಪ್ರೆಕಾಶನಂ । 
ಬಿಲ್ಪಮೂಲಸ್ಥ ದೀಪೇನ ಕೃತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾ ಮುಹುಃ Irn 


ಸಾ ಜಾರಿಣೀ ತಯಾ ತತ್ರ ಕೈತಂ ನಿಟನಿಡಂಬನಂ । 
ನಗ್ನಯಾ ನರ್ತನೇನಾಸಿ ಗಾನೈರಪಿ ನಿಶೇಷತಃ ॥೧00॥ 


ತತಃ ಪೆಂಚೆತ್ವ್ತಮಾಸನ್ನಾ ಕಾಲೇನ ಯಮಕಿಂಕೆಕೈಃ I 
ಸಮಾವೃತಾ ತದಾ ತತ್ರ ಯನಮೋಇಸಿ ಸ್ವಯಮಾಗತಃ ॥೧೦೧॥ 


ತಾಮೇವ ನೇತುಮುದ್ಯುಕ್ತಾನ್‌ ಕಿಂಕೆರಾನಾಹ ಸತ್ವರಂ । 
ಸ್ಪ್ರೃಷ್ಟನ್ಯಾ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಸ್ಸಾ ನ ಕದಾಪೀತಿ ವಿಸ್ಮಿತಃ ॥೧೦೨॥ 


ನಾ 


ನಡೆದಂತಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೯೮॥ 

ರಾತ್ರಿವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಶಯನಕಾರ್ಯಗಳ  ಅನುಕೂಲತೆಗೂ ವಸ್ತುಗಳು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವುದಕ್ಕೆಂದೂ ಅದೇ ಬಿಲ್ವವ್ನಕ್ಷದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೀಪವನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇದೂ ಒಂದು ಈಶಸೇವೆಯಂತೆಯೇ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 
lee 

ಆ ಭಿಲ್ಲನಾರಿಯು ಪರಮ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಆ ಬಿಲ್ವಮೂಲವೇ 
ಆಕೆಯ ಸಂಕೇತಸ್ಥಾನವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆಕೆಯ ವಿಟನು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದು ಆಕೆಯೊಡನೆ 
ಸಂಭೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಸಂಭೋಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ನಾರಿಯು ಬೆತ್ತಲೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು ಮತ್ತು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮನಸ್ವಿಯಾಗಿ ಆ ವೃಕ್ಷಮೂಲದಲ್ಲೀ ವಿಹಾರಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
॥೧೦೦॥ 

ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದನಂತರ ದೈವವಶಾರ್‌ ಆಕೆಯು ಮೃತಿಹೊಂದಿದಳು. 
ನರಕಕ್ಕೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಒಯ್ಯಲು ಯಮದೂತರು ಬಂದು ಮುತ್ತಿದರು. ಆಗೆ 
ಸ್ವಯಂ ಯಮಧರ್ಮನೂ ಬಂದಿದ್ದನು. ॥೧೦೧॥ 

ಆ ನಾರಿಯು ಪಾಹಿಸ್ಕಳೆಂದೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ ಯಮದೂತರು ಸಂಭ್ರಮಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಯಮನು ಅಲ್ಲಿರುವ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಿನ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ನೋಡಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ೨ಿ೬ಪ್ಲಿ 


ತದಾನೀಮಾಗತಸ್ತತ್ರ ಪುಲೋಮ ಇತಿ ನಿಶ್ರುತಃ । 
ರಾಜಾಸ್ಯಾಖೇಟಕಂ ಕೃತ್ವಾ ಶ್ರಾಂತಃ ಖೇದಲವಾಕುಲಃ ॥೧೦೩॥ 


ಸಾ ರಾಜಾ ಶಿನಪೊಜಾಯಾಂ ನಿರತಶ್ಶಿವತತ್ಪರೈಃ | 
ಸಮಾನೃತೋ ಬಿಲ್ಪಮೂಲೇ ದದರ್ಶ ಯಮಮಾಸ್ತಿಕೆಂ ॥೧೦೪॥ 


ಚಿತ್ರಗುಸ್ತಾದಿಸಂಯುಕ್ತೆಂ ಮೃತಾಲೋಕೆನತತ್ಪರಂ । 
ತಮಾಗತಂ ಯಮಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿನತಃ ಪ್ರಣಯಾನ್ವಿತಃ ॥೧೦೫॥ 


ಯಮಮಾಹ ತದಾ ರಾಜಾ ಶ್ರಾಂತೋಷಿ ಸ ಶನೈಃ ಪರಂ । 
ಶೋಷಂ ಸಂಜನಯನ್ನೇವ ಯಮಾಯ ಶಿನಪೂಜಕಃ ॥೧೦೬॥ 


ಎಲ್ಲಾ ಘಟನೆಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ ದೂತಕೊಡನೆ, ಆ ನಾರಿ 
ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಬೇಡಿ, ಆಕೆಯು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಳ ಮೇಲೆ 
ಕೈಮಾಡಜೀ ಡಿ. ಹಿಂದಕ್ಕೆ ದೂರ ಸರಿಯಿರಿ ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿದನು. ॥೧೦೨॥ 


ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪುಲೋಮ ಎಂಬ ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಆತನು ಬೇಭೆಯನ್ನಾ ಡಿದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಯಾಸವಾಗಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೆಂದು ಆ 


ಗುಡಿಸಲಿನ ಸಮಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು. , ೧೦೩! 
ಆ ರಾಜನೂ ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲದೇ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಭಕ್ತರೊಡನೆ 


ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡ 
ನೆಯೇ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆಸ್ತಿಕನಾದ ಯಮನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ॥೧೦೪॥ 


ಆ ಭಿಲ್ಲನಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಯಮನೊಡನೆ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಗಳೂ 
ಬಂದಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಇದ್ದ ಯಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಪುಲೋಮನು ಅತ್ಯಂತ 
ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ॥೧೦೫ 

ಆಸ್ತಿಕವರ್ಯನಾದ ರಾಜನು ಸ್ವಯಂ ಆಯಾಸಪಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಯಮನಲ್ಲಿ ಆದರ 
ತೋರಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೧೦೬॥ 
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೨೬೪ ೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


॥ ಪುಲೋಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಕುತಸ್ಸಮಾಗತಂ ಕಾಲ ಕ್ಟ ವಾ ಗಮನಮಿಸಫ್ಸಿತಂ । 


ಮೆ [ಸೆ 
ಅತ್ರಾನಸ್ಥಾನಕೃತ್ಯಂ ಚ ಕಿಮಸ್ತಿ ವದ ತನ್ಮಮ ॥೧೦೭॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೆಸ್ತಮುವಾಚಾಥ ಸ ಕೈತಾಂಶೋ ನೃಪೋತ್ತಮಂ । 


ಕ್ರಿ ಎರಿ ವಿ 
ಅತ್ರೈನಾಗತಮಸ್ಮಾಭಿಃ ಕೌತುಕಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೦೮॥ 
ಪುಣ್ಯಪುಂಜಸ್ವರೂಪೇಯೆಂ ರಾಜನ್‌ ವಿಗತಕಲ್ಮಷಾ । 
ವಿತದ್ಧರ್ತನಮಾತ್ರೇಣ ಕೈತಕೃತ್ಯೋಂಸ್ಕ್ಯಸಂಶಯಂ ॥೧೦೯॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಯವಂಂ । 
ಇಯಂ ನಿಟಗಣಾಕ್ರಾಂತಾ ಚೇಟೀ ಪ್ರೇಕ್ಸ್ಯಾ ಕಥಂ ತ್ವಯಾ॥೧೧೦॥ 


೬ ಯಮಧರ್ಮನೇ, ಇದೇನು. ಇತ್ತಲಾಗಿ ಬರೋಣವಾಗಿದೆ? ಮುಂಜಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕು? ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ಕಾರಣವೇನು? ಇದನ್ನು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದ್ದಕೆ 
ನನಗೆ ಹೇಳು.” ॥೧೦೭॥ ಕ 

ಪೆಲೋಮನ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. ಎಲೈ 
ರಾಜನೇ, ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆಂದೇ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಕ ಅದ್ಭುತವನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಕೌತುಕವುಂಟಾಯಿತು. ಇದನ್ನೇ ನೋಡಲು ಬಂದೆವು. ॥೧೦೮॥ 

ಎಲೈ ಪುಲೋಮನೇ, ಈಕೆಯು ಮಹಾಪುಣ್ಯಾತ್ಮಳೆಂದೂ ನಿಷ್ಪಾಪಳೆಂದೂ 
ನೀನೂ ಸಹ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈಕೆಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ನಾನು ಇಂದು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದೆನು ಎಂದು ಯಮನು ಹೇಳಲ್ಕು 
॥೧೦೯॥ 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಲೋಮನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದನು. ಯಮ 
ಧರ್ಮನೇ, ಇದೇನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀಯೆ? ಈಕೆಯು ಪುಣ್ಳಾತ್ಮಳೇ? ಈಕೆಯನ್ನು 
ನೀನು ಸಂದರ್ಶಿಸಬೇಕೇ? ಅದು ಹೇಗೆ ಸಂಭವ? ಈಕೆಯು ಸದಾ ವಿಟರನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ವ್ಯಭಿಚಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಪಾಸಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರು 
ವುದರಿಂದ ಮಹಾಪಾಸಿಷ್ಕಳಲ್ಲವೇ? ಈಕೆಯನ್ನು ನಾನು ಪಾಪಿಸ್ಮಳೆಂದೇ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತೇನೆ. ॥೧೧೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೬೫ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮಃ ಪ್ರಾಹ ನೃಪಂ ಪ್ರತಿ । 
ಇಯಂ ಪುಣ್ಯಸ್ವರೂಪೇತಿ ಜ್ಞ್ಞಾತಾ ರಾಜನ್‌ ಮಯಾ ಖಲು ॥೧೧೧॥ 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತೋಸಿ ಜಾನಾತಿ ಕಿಮೇತಾಂ ಹಾವನಾಮಿತಿ | 
ನದೀನಾಮುಪಿ ಜಾನಾತಿ ನದೀಮಿತಿ ವಿನಿಶ್ಚಿತಂ ॥೧೧೨॥ 
ಅನಯಾ ಖಲು ಕೇವಾಪಿ ಪುಣ್ಯಾ ಪುಣ್ಯೇತಿ ನಿಶ್ರುತಾ । 
ಏತತ್ಸುಣ್ಯ ಪ್ರಭಾವಸ್ತು ವಸ್ತುಮೇನವ ನ ಶಕ್ಯತೇ ॥೧೧೩॥ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನಪರಾ ಸೇಯಂ ಜಲೈರ್ಬಿಲ್ವಡಳ್ಳಿರಪಿ । 
ಪಶ್ಯ ಷಕ್ಕೋತ್ತಮಂ ಲಿಂಗಂ ನಾರ್ಮದಂ ಕುಂಭಸನ್ನಿಭಂ ॥೧೧೪॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ರಾಜನ ಆಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮನು ಹೀಗೆ ಸಮಾ 
ಧಾನ ಹೇಳಿದನು. ಸುಲೋಮನೇ, ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಮೇರೆಗೆ ಈಕೆಯು ಪುಣ್ಯಸ್ವರೂಸಳೇ ಆಗಿದ್ದಾಳೆ. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳು 
ವವನು ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಅಲ್ಲ. ನೋಡು. ॥೧೧೧॥ 


ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೂ ಸಹ ಈಕೆಯನ್ನು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಳೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದಾನೆ. ಪವಿತ್ರ 
ವಾದ ನದಿಗಳೆಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಈ ನಾರಿಯೇ ಪವಿಶ್ರತಮಳೆಂದು ಅರಿಕಿರುವನು. 
॥೧೧೨॥ 


ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರಳೆಂಬ ನರ್ಮಡೆಯೂ ಈಕೆಯ ಸಹವಾಸ ಸಂಪರ್ಕ 
ದಿಂದ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚು ಸನಿತ್ರಳಾದಳೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಈ ನಾರಿಯ 
ಪುಣ್ಯವೂ ಆ ಪುಣ್ಯದ ಪ್ರಭಾವವೂ ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
॥೧೧೩॥ 


ಪ್ರೆಲೋಮನೇ, ಈ ನಾರಿಯು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಜಲಬಿಲ್ವಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಈಗಲೂ 
ಆ ನಾರ್ಮದಲಿಂಗವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ಅದೂ ಸಹ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತ 
ವಾಗಿಜಿ. ಅಲ್ಲಡೇ ದೀಪದಿಂದಲೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿದೆ. ಆ ಲಿಂಗವು ಬಿಂದಿಗೆಯಂತಿಥೆ. 
॥೧೧೪॥ 
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, ಬಿಲ್ವಮೂಲಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ದೀಪಶೋಭಾನಿರಾಜಿತಂ । 
ಅನುಲಿಪ್ತಂ ಬಿಲ್ವಮೂಲಂ ಪಠ್ಯ ಬಿಲ್ವದಳಾವೃತಂ ॥೧೧೫॥ 


ಅನೇನ ಬಿಲ್ವತರುಣಾ ಲಿಂಗಪೂಜಾ ನಿರಂತೆರಾ । 
ಕೆಲ್ಬಿತಾ ಶೀರ್ಣಪರ್ಣಾನಿ ಪತಂತಿ ಶಿನಮಸ್ತಕೇ ॥೧೧೬॥ 


ಸದಾಸ್ತರಣಭೂತಾನಿ ಜೀರ್ಣಪರ್ಣಾನಿ ಭೂತಲೇ । 
ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯಾಧುನಾ ರಾಜನ್‌ ಮರಣೇ ಸಮುಪಸ್ಥಿತೇ 12೧೭ 


ಬಿಲ್ವಸಲ್ಲವಸಂವೀತೇ ಭೂತಲೇ ಯಸ್ತನುಂ ತ್ಯಜೇತ್‌ । 
ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ದೇವಾನಾಮನಸಿ ದುರ್ಲಭಂ  ॥೧೧೮॥ 


ಅನಯಾ ನರ್ಧಿತಃ ಸೋ*ಯಮಮಿಶತೋ ಭಿಲ್ವಭೂರುಹಃ । 
ಬಿಲ್ಪಭೊರುಹವಾತೇನ ಪೂತಂ ರೇವಾಜಲಂ ಪರಂ ॥೧೧೯॥ 


ಈ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸವನ್ನು ಈ ನಾರಿಯೇ ಜೆಳೆಯಿಸಿರುವಳು. ಈ ವೃಕ್ಷದ 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸಿರುವವಳೂ ಈಕೆಯೇ. ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು, ಈ 
ವೃಕ್ಷದ ಮೂಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗುಡಿಸಿ ಸಾರಿಸಿ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾಳೆ. ಇದೇ 
ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯು ನಡೆಯುತ್ತದೆ. . ಹೇಗೆಂದರೆ, 
ಹಣ್ಣಾದ ಎಲೆಗಳು ವೃಕ್ಷದ ಮೇಲಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗದ ತಲೆಯಮೇಲೆಯೇ ಬೀಳು 
ತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳು ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ॥೧೧೫-೧೧೬!॥ 

ಈಕೆಯು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದು ಸರ್ವದಾ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳ ಮೇಲೆಯೇ 
ಆಗಿದ್ದಿತು. ಈಗಲೂ ನೋಡು ; ಈಕೆಯೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡೇ 
ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿರುವಳು. ॥೧೧೭! 

ಯಾರು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಹರಡಿಕೊಂಡು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಮೃತಿ 
ಹೊಂದುವರೋ, ಅವರು ಜೀವಕೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದ ಪರಂಢಾಮವಾದ 
ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 1೧೧೮॥ 

ಈ ನಾರಿಯು ಇದೇ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸನನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ಈ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ತದ 
ವಾಯುಸೇವನೆಯಿಂದಲೂ ನರ್ಮದಾ ಜಲಪಾನದಿಂದಲೂ ನಾರ್ಮದಲಿಂಗ 
ಸಂಪರ್ಕದಿಂದಲೂ ಈಕೆಯು ಪವಿತ್ರಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಇಷ್ಟೊಂದು ಪುಣ್ಯಸಾಮಗ್ರಿಗಳು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೬ ೨೬೭ 
ಈದೃಶೀ ಪುಣ್ಯಸಾಮಗ್ರೀ ಲೋಳೇ ಕೆಸ್ಕಾಸ್ತಿ ಭೂತಲೇ । 
ಇಯಂ ಪುಣ್ಯವತೀ ಮಾನ್ಯಾ ನರಕೆಂ ನಾಭಿಯಾಸ್ಯತಿ ॥೧೨೦॥ 


ಪುನರ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕರ್ತುಂ ಮಾನುಷೀಂ ತನುಮಾಶ್ರಿತಾ । 
ಉದ್ಯತಾ ಪುಣ್ಯಭಾರೇಣ ಭೋಗವಾಂಭಾಫಿ ತಿಷ್ಕೆತಿ ೧೨೧॥ 


ಕನ್ಯಾ ತನ ಭವಿತ್ರೀ ಚ ಸೇಯಂ ಶಂಕೆರಪೂಜಕೆ । 
ಇಯಂ ಸೌಂದರ್ಯಧಾರಾಭಿರಾಶ್ರಿತಾಸಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೨೨॥ 


ಇಂದ್ರೊಆಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ದಾರಾಕಾಂಕ್ಸಾಂ ಕರೋತಿ ಸಃ । 
ತಸ್ಮೈ ದೇಯಾ ತ್ವಯಾ ಕೆನ್ಯಾ ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಯುತಾ ॥೧೨೩॥ 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾರಿಗೆ ಲಭಿಸಿರುತ್ತವೆ? ಇಷ್ಟು ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಒದಗಿದುದ 
ರಿಂದ ಈಕೆಯು ನರಕಕ್ಕೆ ಬರುವವಳಾಗಿಲ್ಲ. ಪ್ರತ್ಯುತ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಳಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. 
॥೧೧೯-೧೨೦॥ 


ಈ ನಾರಿಯು ಇನ್ನೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನುಷ ಶ್ರ್ರೀಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟು 
ವಳು. ಆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಂಡೆ 
ಪರಮಪದವನ್ನು ಪಡೆಯಶಕ್ಕವಳಿವಳು. ಈಗಿನ ಈ ಈಶಸೇನೆಯಿಂದ ಮುಂಜಿ 
ಭೋಗವಿಲಾಸಗಳನ್ನೂ ಸುಖೋಪಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವಳು. ॥೧೨೧॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಪರಮಭಕ್ತನಾದ ಪುಲೋಮನೇ ಈಕೆಯು ನಿನ್ನ ಪುಕ್ರಿಯಾಗಿಯೇ 
ಜನಿಸುವಳು. ಪರಮ ಸುಂದರಿಯಾಗಿ ಕಾಣುವಳು. ಈಗಿನಂತೆ ಆಗ ಕುರೂಪಿಣಿ 
ಯಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೨॥ 


ಎಲೈ ಪುಲೋಮನೇ, ಆ ನಿನ್ನ ಕುಮಾರಿಯು ಮುಂಡೆ ಪ್ರಾಪ್ರನಯಸ್ಸೃ 
ಳಾದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾದ ಇಂದ್ರನು ಬಂದು ನಿನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ನಿನಾಹಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡುವನು. ಆಗ ನೀನು ಪರಮ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಯಾದ 
ನಿನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರದಾನಮಾಡಿ ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗುವೆ. ॥೧.೨೩॥ 
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॥ ಶಿನಢುಂಢಿರುವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಲುಕ್ಲಾ, ಸಯಯೌಾೌ ಕಾಲಸ್ಸರಾಜಾಪಿ ಗೃಹಂ ಯೆಯೌ । 


ಕಿ '-೨ವ 
ತದುಕ್ತಾಂ ತೆತ್ಯಥಾಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ವಿಸ್ಮಿತಃ ಪರಯಾ ಮುದಾ 1೧೨೪॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಪುಲೋಮಸ್ಯ ಪತ್ನೀ ಗರ್ಭಂ ದಧಾರ ಸಾ । 
ಗರ್ಭೆಸಿ ಸಾ ಶಿನಧ್ಯಾನನಿರತಾ ಸಮಭೂತ್ಸದಾ ॥೧೨೫॥ 


ತತಃ ಪ್ರಜಾತಾ ತದ್ದರ್ಭಾತ್ಪಾ ಅಸ್ಯ ಜಾತಿಸ್ಮೃತಿಂ ಪರಾಂ । 
ಶಿನಾರ್ಚನರತಾ ಜಾತಾ ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯಗಣೈಃ ಪರೈಃ ॥೧೨೬॥ 


ಸಾ ನಾಳಚ್ಛೇದನಾತ್ಸೂರ್ವಂ ಪ್ರಾಹ ಮಾತರಮಾದರಾಶ್‌ । 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ನಿಸ್ಮಯಂ ತಾನಜ್ಜನಯಂತೀ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ೧೨೭॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಯಮನು ಅಲ್ಲಿಂದ ತನ್ನ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಯಮನು ಹೇಳಿದ ಸಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಪುಲೋಮಂರಿಗೆ 
ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯವೂ ಆನಂದವೂ ಆಯಿತು. ಅನಂತರ ಆತನೂ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ 
ತೆರಳಿದನು. ೧೨೪॥ 


ಕೆಲವು ದಿನಗಳನಂತರ ಪುಲೋಮನ ಪತ್ನಿಯು ಗರ್ಭವತಿಯಾದಳು. 
ಆಕೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಸ್ರೀಶಿಶುವುು ಸದಾ ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿರತವಾಗಿತ್ತು. ॥೧.೨೫ 


ದಿನ ತುಂಬಿದನಂತರ ಗರ್ಭದಿಂದ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಜನಿಸಿದಳು. ಹುಟ್ಟಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಪೂರ್ವಸಂಸ್ಕಾರಗಳ ದಿಸೆಯಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಸರ್ವವೂ ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಬಂದವು. 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಂಚಿತವಾದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಆ ಕೂಡಲೇ. ಆಕೆಯು ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದಳು. 1೧೨೬॥ 


ಆಕೆಯು ನಾಭಿನಾಳಛೇದವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದಳು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾ 
ಯಿತು. ॥೧೨೩॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೬ ೨೬೯ 


॥ ಪುಲೋಮಜಾ ಉವಾಚ ॥ 


ಶ್ರೀಬಿಲ್ವತರುರಸ್ತೈೇಕೋ ಶೇವಾತೀರೇ ಮನೋಹರೇ । 


ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಲಿಂಗಮಪ್ಯೇಕಂ ಕುಂಭಾಕಾರಂ ಮನೋಹರಂ ॥೧೨೮॥.: 


4 


ತನ್ಮಧ್ಯೇ ಯಜ್ಜಲಂ ತೇನ ಗರ್ಭಕ್ಲೇಶನಿವಾರಣಂ । 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ಯಾನಮಾರುಹ್ಯ ಗಂತವ್ಯಂ ಸತ್ವರಂ ಮಯಾ ॥೧೨೯॥ 


ವಿಭೂತಿರಥುನಾ ದೇಯಾ ಲಲಾಟೇೀ ತಿರ್ಯಗಾದರಾತ್‌ । 
ತಿರ್ಯಕ್‌ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಂ ಕರ್ತವ್ಯಮಿತಿ ವಾಣೀಂ ನದತ್ಯಪಿ ॥೧೩೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜಾನಂ ಪ್ರಾಹುರಾಸ್ತಿಕೆಂ। 
ತದುಕ್ತಸರ್ವಮತ್ಯಂತಮಾಶ್ಚರ್ಯಕರಮದ್ಳುತಂ ॥೧೩೧॥ 


ತದ್ಗಿರಂ ನೃಪತಿತ್ಯ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಯಮನಚಃ ಸರಂ। 
ತಥಾ ಕರ್ತವ್ಯಮಿತ್ಯಾಹ ಮಹೋತ್ಸಾಹಸಮಸ್ತಿತಃ ॥೧೩೨॥ 


I 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷನಿದೆ. ಆ ವೃಕ್ಷದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ 


ಒಂದು ಬಿಂದಿಗೆಯಂತಿರುವ ಸುಂದರವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವೂ ಇರುತ್ತದೆ. ॥೧೨೮॥ 

ಆ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ರೇವಾನದಿಯ ಜಲವಿರುತ್ತದೆ. ಈಗ ನನಗುಂಬಾಗಿರುವ 
ಗರ್ಭವಾಸದ ಕ್ಲೇಶವು ಆ ಜಲದಿಂದಲೇ ನಿವಾರಿತವಾಗಚೇಕು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಈ ಕೂಡಲೇ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಯಾನವಸ್ನೇೋರಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ವೆನು. ॥೧೨೯॥ 

ಈ ಕೂಡಲೇ ನಾನು ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸುವೆನು. ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ 
ವನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಹೀಗೆಂಬುದಾಗಿ ಪುಲೋಮಜೆಯು ಮಾತನ್ನಾಡಲ್ಕು 
[೧೩೦॥ 


ಆ ಬಾಲಿಕೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕರ್ಣಾಕರ್ಣಿಕೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿದರು. 
ಈ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯಪಟ್ಟು ಆಪ್ತರಾದವರು ರಾಜನಿಗೂ 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ॥೧೩೧॥ 

ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಯಮಧರ್ಮನು ತನಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲ ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಬಂದವು. ಆಗ ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದದಿಂದ 
ಪುಲೋಮಜೆಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಡೆಯಲೆಂದು ಸಮ್ಮತಿಯಿತ್ತನು.॥೧೩೨॥ 
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೨೭೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ ' ಇ 
ತತಃ ಸರಂ ಸಮಾದಾಯ ಜಾಲಾಂ ಕುಸುಮಸಂವೃತೇ। 
ಯಾನೇ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ರಾಜಾಪಿ ಯಯೌ ರೇವಾತಟಂ ಪ್ರತಿ ॥೧೩೩॥ 
ಸ್ವಸಮಾರೋಪಿತಂ ಸಾಪಿ ಮೂರಾತ್ತಂ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಂ ॥: 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಲಿಂಗಂ ಚ ಸುಪ್ರೀತಾ ಪ್ರಣತಾಸಿ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೧೩೪॥ 


ತತಸ್ತೃತ್ರ ಗತಾಸ್ಥಿ ತ್ವಾ ಬಿಲ್ವ ಮೂಲೇ ಮನೋಹರೇ। 
ಲಿಂಗಮಾಲಿಂಗ್ಯ 'ಸಂತುಷ್ಟಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಲಿಂಗಜಲೈಃ ಪರೈಃ ॥೧೩೫॥ 


ತತ್ರ ಭೂತ್ಕಾ ಸಮುದ್ಧೂಳ್ಯ ಸ್ವಾಂಗಾನಿ ನಿಮಲಾನ್ಯಪಿ । 

ರರಾಜ ಚಂದ್ರರೇಖೇವ ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಸ ಭೂಷಣಾ ॥೧೩೬॥ 
ಸಾ ಹಸ್ತಲಭ್ಯಾನಾದಾಯ ಕೋಮಲಾನ್‌ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವಾನ್‌ । 
ತಲ್ಲಿಂಗೇ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕೆರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ ॥೧೩೭॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಪುಷ್ಪಮಯ 
ವಾದ ರಥವನ್ನು ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸಿ, ಹೂವಿನ ಮೆಕ್ತಿಯ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಪುಲೋಮನುಜೆ 
ಯನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಜನು ತಾನೇ ನರ್ಮದಾ ತೀರಕ್ಕೆ ಕರದ 
ಹೋದನು. “೧೩೩! 

ಅಲ್ಲಿಗೆ ತಲಪಿದಕೂಡಲೇ ಪುಲೋಮಜೆಯು ತಾನು ಬೆಳೆಯಿಸಿದ ಬಿಲ್ವ 
ವೃಕ್ಷನನ್ನೂ ಅದರ ಮೂಲದಲ್ಲೇ ಇದ್ದ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನೂ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೇ 
ಕಂಡು ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ॥೧೩೪॥ 

ಅನಂತರ ಆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ; ಕದ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ 
ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಆನಂದಸಟ್ಟಳು. ಆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜಲದಿಂದ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೧೩೪॥ 

'ಆ ಪುಲೋಮಜೆಯು ತನ್ನ ಕೋಮಲವಾದ ಶರೀರಕ್ಳಿಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡಳು: ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿನಳು. ಈ ಉಜ್ವ ಲವಾದ 
ವೇಷದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಚಂದ್ರರೇಖೆಯಂತೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. 
॥೧೩೬1 


ಆ ಪುಲೋಮಜೆಯು ತನ್ನ ಕೈಗೆ ನಿಲುಕುವ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೊಯಿದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೭6 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಾಂ ವಿಸ್ಮಿಕೋ ರಾಜಾ ಸ್ವಾಮಾತ್ಯಗಣಸಂಯುತಃ [ 
ಧನ್ಯಾಂ ಮೇನೇ ಶಿನರತಾಂ ತಾಂ ಕೆನ್ಯಾಂ ಕೆಮಲಾನನಾಂ 


॥೧೩೮॥ 
ತತಃ ಪ್ರೋವಾಚ ರಾಜಾನಂ ಸಾ ಕೆನ್ಯಾ ವರವರ್ಣಿನೀ । 
ಕರ್ಣಭೂಷಣರೂಸಾಭಿರ್ವಾಗ್ಟಿರಾವರಪೂರ್ವಳಂ ॥೧೩೯ 
ರಾಜನ್ನಶ್ರೈನ ನಗರಂ ಕರ್ತನ್ಯಮತಿಸುಂದರಂ । 
ರತ್ನ ಪ್ರಾಕಾರಸಂಕೀರ್ಣಂ ರತ್ನ ಮಂದಿರಸುಂದರಂ ॥೧೪೦॥ 
ಅಸ್ಯ ಲಿಂಗಸ್ಕ ಕರ್ತನ್ಯಂ ಸದನಂ ಮಣಿಕೋಟಭಿಃ । 
ರತ್ತೆಪ್ರಾಸಾವರಚನಾ ಕರ್ತೆವ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ॥೧೪೧॥ 


ಕೊಂಡು ಅವುಗಳಿಂದ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಲೋಕಕ್ಕೇ ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಿಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದಳು. ॥೧೩೭॥ 


ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನೈಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಆ ಪ್ರರೋಮನಿಗೂ 
ಆತನ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೂ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಚಂದ್ರಮುಖಿಯಾದ ತನ್ನ 
ಪುತ್ರಿಯು ಈ ರೀತಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸರಳಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನು 
ಧನ್ಯಳು ಧನ್ಯಳು ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಇದೇ ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ದಿನಗಳು ಕಳೆಯು 
ಶ್ರಿದ್ದವು. ॥೧೩೮॥ 
ಹೀಗಿರಲು ಒಂದುದಿನ ಸುಲಕ್ಷಣಸಂಪನ್ನಳಾದ ಆ ಕುಮಾರಿಯು ತನ್ನ 
ತಂದೆಯಾದ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಆದರಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಧುರವಾದ ಮಾತನ್ನಾಡಿ 
ದಳು.. ಆ ಮಾತುಗಳು ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಒಡವೆಯಂತೆಯೇ ಆಗಿದ್ದಿತು. (ಒಡವೆ 
ಯನ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಎಷ್ಟು ಆನಂದವಾಗುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದರೂ ರಾಜನಿಗೆ ಆನಂದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು). ॥೧೩೯॥ 
ತಂದೆಯಾದ ಮಹಾರಾಜನ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸ 
ಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ರತ್ಸಮಂದಿರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅದನ್ನು ಸುಂದರ 
ಮವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೪೦॥ 
ಇಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮಣಿಮಯವಾದ ಮಂದಿರವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಮಂದಿರವು ರತ್ತ್ನಮಯವಾದ ಮೇಲುಪ್ಪರಿಗೆಗಳಿಂದ . ಕೂಡಿರಚೀಕ 
ಲ್ಲದೇ ದೊಡ್ಡ ಸುಂದರವಾದ ಅರಮನೆಯಂತೆಯೇ ಕಂಗೊಳಿಸಬೇಕು. ॥೧೪೧॥ 
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4; 
"| ೧ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಅಸ್ಕ ಲಿಂಗಸ್ಯೆ ಪೂಜಾಸಿ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸಾಡರಂ ಮಯಾ । 
ಅಹೋರಾತ್ರಮಿಹ ಸ್ಥೇಯಂ ಇತಃ ಕ್ವಾಪಿ ನ ಗಮ್ಯತೇ ೪೨ 
ಲಿಂಗಾನಲೋಕೆನೇನೈನ ಕಾಲೋ ನೇಯಃ ಕಿಯಾನ್‌ ಮಯಾ | 
ಇಂಡ್ರೋಸ್ಯತ್ರ ಸಮಾಯಾಸ್ಯತ್ಯತಃ ಪರಮಸಂಶೆಯಂ ॥೧೪೩॥ 


ಸಮೇ ಪರಿಣಯಂ ಕೈತ್ವಾ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ಮಹೋತ್ಸವೈ 


ಏತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಫಲಂ ಮನುವಂಹಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೪೪॥ 

ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ನಚಸ್ತಸ್ಕಾಃ ಕುಮಾರ್ಯಾಃ ಕೆರ್ಣಭೂಷಣಂ । 

ತಥೈವ ನಗರಂ ತತ್ರ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಭೂಪತಿಃ ॥೧೪೫॥ 
ತತೋ ಯೌವನಮಾಸಾದ್ಯ ಸ್ಥಿತಾ ಸಾಪಿ ಪುಲೋಮಜಾ । 


ಇಂದ್ರೊ ಉಪ್ಯಭ್ಯಾಗತಸ್ತತ್ರ ಎ ೈರನ್ಯ್ಯೈಸ್ಸಮಾವೃತಃ ॥೧೪೬॥ 


ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವುದೂ 
1 ಇಲ್ಲ. ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯನ್ಸೇ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವೆನು. ॥೧೪೨॥ 
ಎಷ್ಟೇ ದಿವಸಗಳಾದರೂ ನಾನು ಈ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನೋಡು 
ತ್ತಲೇ ಕಾಲಕಳೆಯುವೆನು. ಬಹುಶಃ ಮುಂಡೆ ಇಂದ್ರನೂ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರುವನು. 
॥೧೪೩॥ 
ಇಂದ್ರನೇ ನನ್ನನ್ನು ನಿನಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಈ ನನ್ನ, ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ 
ಪರಮ ಫಲಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಆತನು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಿಗ್ರಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂತಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ತಾನೂ ಉತ್ಸವಸಹಿತನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಕಿದುಕೊಂಡುಹೋಗುವನು. ॥೧೪೪॥ 
ಹೀಗೆಂದು ಪುಲೋಮಜೆಯು ಕರ್ಣಾನಂದಕರವಾದ ಮಾತನ್ನಾಡಲು 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಆ ಪುಲೋಮರಾಜನು ಆಕೆಯ ಇಷ್ಟದ 
ಮೇರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಪಟ್ಟ ಣವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ॥೧೪೫! 
ರಾಜನಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ತಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿ 
ಪುಲೋಮಜೆಯು ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಯೌವನವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಆಗ 
ಸ್‌ ಒಂದು ದಿನ ಇಂದ್ರನೂ ಬಂದನು. ॥೧೪೬॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೭ರ 


ತಮಾಗತಂ ನೃಪೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಂಶೋಷೈರಿಂದ್ರಮಾದರಾತ್‌ । 
ತದ್ಬಿಲ್ವಮೂಲಸಂನಿಷ್ಟಂ ತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚೆನತಶ್ಪರಂ ॥೧೪೭॥ 


ತದ್ಬಿಲ್ವತರುಪತ್ರೈಸ್ತಂ ಪೂಜಯಂತಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 

ಪ್ರಾಹ ಸಂತೋಷನಚನೆಃ ಪುಲೋಮಸ್ತಮವಾರಕ್ಕಿಃ ॥೧೪೮॥ 
॥ ಪ್ರಲೋಮ ಉವಾಚ ॥ 

ಧನ್ಯೋಸ್ಮಿ ಕೃತಕೃತ್ಯೋಸ್ಮಿ ಯಸ್ಮಾದಿಂವ್ರ ತ್ವಯಾಧುನಾ । 

ಸಮಾಗತೆಂ ಮೇ ಸದನಂ ಸಡನಂ ಶುಭಸಂಪದಾಂ ॥೧೪೯॥ 


ಕಿಮಸ್ತ್ಯಸೇಕ್ಸಿತಂ ಮತ್ತಸ್ತ್ರಜ್ಞೀಯಂ ತುಭ್ಯಮಾದರಾಶ್‌ | 
ತವಾಪ್ಯವಾಪ್ತಕಾಮಸ್ಯ ಕಾಮನಾ ಕುತ್ರ ವಾ ನದ ॥೧೫೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮಿಂದ್ರಃ ಪ್ರಾಹ ಸಾದರಂ । 
ಕಿಮಸ್ತ್ಯಪೇಕ್ಟಿತೆಂ ರಾಜನ್‌ ಲಿಂಗದರ್ಶನಮಂತರಾ ॥೧೫೧॥ 


LE 
ಇಂದ್ರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಆ ಶಿವಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬಿಲ್ವವೃಶ್ನದ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರಲೋಮನು ನೋಡಿಯೂ ತಡೆಯದೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಸ್ಟನಾಗಿ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಆದರದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೪೭-೧೪೮॥ 

ಎಲೈ ದೇವೇಂದ್ರನೇ, ಇಂದು ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದಿನು. 
ನೀನು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಅರಮನೆಯು ಸಕಲ ಶುಭಗಳಿಗೂ 
ನೆಲೆವೀಡಿನಂತಾಯಿತು. ॥೧೪೯॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಇಂದ್ರನೇ, ನೀನು ಸ್ವತಃ ಎಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ` ಪಡೆದವನಾ 
ಗಿದ್ದೀಯೆ. ಆದರೂ ನನ್ನಿಂದ ಏನು ಅಪೇಕ್ಷಿತನಾಗಿಡೆಯೋ ಹೇಳು. ನೀನು 
ಕೇಳಿದ್ದ ನ್ನು ನಾನು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧನಿರುವೆನು. 
ಏನು ಬೇಕು ಕೇಳು. ॥೧೫೦॥ 

ಎಂದು ರಾಜನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಇಂದ್ರನೂ ಆದರ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ 
ಹೇಳಿದನು. ಎಲೈ ರಾಜನೇ, ನನಗೇನು ಬೇಕಾಗಿದೆ? ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನ ಒಂದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷೆತಾನೆ ಮಕ್ತೇನಿದ್ದೀತು.? ॥೧೫೧॥ 

18 * [10] 
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೨೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಏತಲ್ಲಿಂಗಪ್ರಭಾನಸ್ತು ಮಹ್ಯಮುಕ್ತೋ ಯಮೇನ ಸಃ । 
ಸ್ಮೃತೋಸಿ ಶೋಷದಸ್ಸೋಯಂ ಸರ್ವದೋಷನಿವಾರ*ಃ ॥೧೫೨॥ 


ತದಾನೀಮಾಹ ತಂ ಭೂಪಂ ಗುರುರಾಹೂಯ ಸಾವರಂ । 
ನಿನಾಹಾಪೇಶ್ಚಿಯಾಶ್ರೇಂದ್ರಸ್ಸಮಾಗತ ಇತಿ ಸ್ಮರ ॥೧೫೩॥ 


ತತಃ ಪರಂ ತೆದ್ದಚನಾಮೃತೇನ 

ಪೀತೇನ ರಾಜಾ ಪರಿತುಷ್ಪದೇಹಃ । 

ತಥಾಸ್ತ್ವಿತಿ ಪ್ರಾಹ ತತಶ್ಚಕಾರ 

ನಿವಾಹಯತ್ನಂ ಸ ಕೈತಾರ್ಥಬುದ್ಧಿಃ ॥೧೫೪॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮಂಡಿತೆಮೇವ ಸರ್ವಂ 

ಪುರಂ ಮಹಾರ್ಹೈರ್ಮಣಿತೋರಣಾದ್ಕೈಃ । 

ಪುಲೋಮಜಾ ರತ್ನನಿಭೂಷಣಾದ್ಕೈ 

ಸ್ಸಾ ಭೂಷಿತಾ ಪುಣ್ಯವರೇಣ್ಯಪುಂಜಾ ॥೧೫೫॥ 


ಈ ಶಿನಲಿಂಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಯಮನು ಹೇಳಿದ್ದನು. ಈ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾಪದೋಷಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ 
ಸುಖಸಂತೋಷಗಳು ಲಭಿಸುವುವು ಎಂದು ಅಂದಿನಿಂದ ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ॥೧೫೨॥ 

ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಇಂದ್ರನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಆಗ ಬೃ ಹಸ್ಸತಿಯೂ ಬಂದಿದ್ದನು. 
ಆತನು ರಾಜನನ್ನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಇಂದ್ರನು ಕನ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. 
ನಿನ್ನ ಕುಮಾರಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷೆಪಡುತ್ತಿದ್ದಾ 
ನೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ॥೧೫೩॥ 

ಆ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಅಮೃತವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದಷ್ಟು 
ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಆತನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಿಹೋದನು. ಇಂದ್ರನು 
ತನ್ನ ಕನ್ಯೆಗೆ ವರನಾಗುವುದರಿಂದ ತಾನೇ ಕೃತಾರ್ಥನಾಗುವೆನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಶ್ಲಾಭಿಸಿಕೊಂಡು ಕೂಡಲೇ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿ ಇತ್ತನು. ಹಾಗೂ ಆ ಸಮಾ 
ರಂಭಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸಿದ್ಧತೆಗಳಿಗೂ ಏರ್ಪಾಟು ಮಾಡಿದನು. ॥೧೫೪॥ 

ರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆ ಮೇರೆಗೆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅಲಂಕರಿಸಲಾಯಿತು. ಮಹಾ ' 
ಮಹಾ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳ ತೋರಣದಿಂದ ಅಂದವಾಗಿ 
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Pa 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೭೫ 


ಸಂಪೂರ್ಣನಗರಂ ತಸ್ಯ ದೇವದುಂದುಭಿನಿಸ್ಟ ನೈ | 
ಮಂದಾರಪುಷ್ಪ ವೃಷ್ಟಾ ಪನಿ ತೊಯೆ ಾರನೈರ್ವಿಕೀಷತಃ ॥೧೫೬॥ 


ಸುಮುಹೂರ್ತೆೇ ದವಾ ಕನ್ಯಾಂ ಮಂಗಳೆಸ್ನಾನಪೊರ್ವಕೆಂ | 
ರಾಜಾಪ್ಯ ಲಂಕೈತೋ ರಾಜ್ಜಿ ಸ್ಮೀಸಹಿತೋ ದಿನ [ಭೂಷಣ $ ॥೧೫೭॥ 


ಭೋಜಿತಾಶ್ಕಾ ಂಭವಾಸ್ತೇನ ಕೋಟಿಕೋ ರತ ಫೆ ಭೂಷಣ್ಯೆಃ I 
ತೋಷಿತಾಶ್ಚ ಮಹಾದಾನ್ಯೈರಪಾಕ್ಕಿ ರಮಿತೋತ್ಸ ವಾಃ ॥೧೫೮॥ 


ಏನಂ ನಿವನಾಹೋತ್ಸವಸಂಯುತೋ*ಭೂತ್‌ 
ರಾಜಾ ಯಯಾವಿಂದ್ರಪುರೀಂ ಸ್ವಕೆನ್ಯಾಂ । 


ಪಾರಾ 


`ಸಿಂಗರಿಸಲಾಯಿತು. ಆಪ್ತ ಸಖಿಯರು ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪುಲೋಮಜೆಯನ್ನು 


ರತ್ನಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಸೊಗಸಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ॥೧೫೫॥ 

ಆ ವಿವಾಹಸಮಾರಂಭಕ್ಕೆಂದು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹೋತ್ಸವದಿಂದ ಆ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಆ ದೇವತೆಗಳ ಮಂಗಲವಾದ್ಯದಿಂದಲೂ ನಗಾರಿ ದುಂದುಭಿ 
ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷ ವಾದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ವಾದನ ನಡೆಯಲ್ಕು ಆ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ಪಟ್ಟ ಇವೆಲ್ಲಾ ಮೊಳಗಿತು. ಮಂದಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಲೋಕದ ಹೂಗಳಿಂದ 
ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿ ಸಿಯನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಸುರಿಸಿದರು. [೬ 

ಅನಂತರ ಪ್ರೆಲೋಮರಾಜನು ತನ್ನ ರಾಣಿಯೊಂದಿಗೆ ಮಹಾನಂದಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತಾ ಸ್ರಾಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕ್ಸ ೈತನಾಗಿ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ 
ಪುಲೋಮಜೆಗೆ ಮಂಗಳಸ್ತಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಜೇವೇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಢಾರೆ ಎರೆದನು. 
॥೧೫೭! 

ಮಹಾಸಂಭ್ರಮದಜೊಡನೆ ಕನ್ಯಾದಾನಮುಹೂರ್ತವು ನೆರವೇರಿದ ನಂತರ 
ದೊಡ್ಡ ಅನ್ನದಾನ ಸಮಾರಂಭವನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ಕೋಹಿಗಟ್ಟಳೆ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ರತ್ನೆಮುಯನಾದ ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರದಾನ ಮತ್ತು 
ಮಹಾದಾನ ಇವುಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತುಸ್ಟಿಗೊಳಿಸಿದರು. ಈ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ 
ತಿವಭಕ್ತರೂ ಸಹ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸವದಿಂದ ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿದ್ದರು. ॥೧೫೮॥ 

ಹೀಗೆ ಮಹಾ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ವಿವಾಹಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
ನಡೆಯಿಸಿದ ಮೇಲೆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಕುಮಾರಿ ಪುಲೋಮಜೆಯೊಡನೆಯೂ 
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೨೭೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಥೇ 


ಇಂದ್ರಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ನುಹೋತ್ಸವೇನ 


ತೂಯ್ಯೈೈಶ್ಚ ಸಂಪನ್ನಮತಿಪ್ರಯತ್ನೈೈಃ ॥೧೫೯॥ 
ಗೃಹಪ್ರನೇಶೋತ್ತರಮಿಂದ್ರದಕ್ತೈಃ 

ಕಲ್ಪದ್ರುಮಾಷ್ಯೈಸ್ಸ ನೃಪೋತತಿಕ್ಚಷ್ಟಃ । 

ಅಭ್ಯಾಗತಸ್ಸನ್ನಗರಂ ಮನೋಜ್ಞಂ 

ಸ್ವಳನ್ಯಯಾ ಸಾಕಮಮಾತ್ಕಯುಕ್ತ8 ' ॥೧೬೦॥ 


ಪುಲೋಮಜಾ ಲಿಂಗನಿಲೋಕನೇನ 
ತೆತ್ಟೊಜನೇನಾಪಿ ಪುನಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ । 
ತಂ. ಬಿಲ್ವಮಾಲಿಂಗ್ಯ ತದೀಯಸತ್ರೈ 
ರಭ್ಯರ್ಚ್ಛಯಾಮಾಸ ಶಿನಾಸಹಾಯಂ ॥೧೬೧॥ 


ಸಾ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಯಥೇಷ್ಟಂ 
ಸ್ವರ್ಗಂ ಗತ್ವಾ ಯಾನಮಾರುಹ್ಕ ದಿವ್ಯಂ I 


ದೇವೇಂದ್ರನೊಡನೆಯೂ ಮಹಾ ಉತ್ಸವಸೂರ್ಣವಾದ ಅಮರಾವತಿ ನಗರಿಗೆ 
ಮಂಗಲವಾದ್ಯ ಸಮೇತನಾಗಿ ಹೋದನು. ॥೧೫೯॥ 


ನೂತನ ವಧೂವರರ ಗೃಹಪ್ರವೇಶೋತ್ಸವವು ಮಹಾಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ನಡೆಯಿತು. ಅನಂತರ ದೇವೇಂದ್ರನು ಪುಲೋಮನಿಗೆ ಮಹಾಗೌರವವಾಗಿ ಪುರಸ್ಥಾರ 
ವಿತ್ತನು. ಕಲ್ಪದ್ರುಮವನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಇಂದ್ರನಿಂದ ಸಂಭಾವಿತನಾದ 
ಮೇಲೆ ಪುಲೋಮನು ತನ್ನ ಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ 
ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದನು. ॥೧೬೦/ 


ಅಮರಾನತಿಯಿಂದ ತಿರುಗಿ ಬಂದೊಡನೆ ಪುಲೋಮಜೆಯು ಮೊದಲು 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದಳು. ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಸಂಪೂಜಿಸಿ ಆನಂದಪಟ್ಟಳು. 
ಆ ಬಿಲ್ಜವೃಕ್ಷವನ್ನು ಸರಮಾನುರಾಗದಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಅಡೀ ವೃಕ್ಷದ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೧೬೧॥ 


ಆ ಪ್ರಲೋಮಜೆಯು ಆಗ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೃಪ್ತಿಯಾಗುವ ವರೆಗೂ 
ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಅನಂತರ ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೭೭ 


ಆಯಾತ್ವೇವ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಲಿಂಗಪೂಜಾಂ 
ಕರ್ತುಂ ಭರ್ತ್ರಾ ಸಾಕಮೇವಾತಿಹೃಷ್ಟಾ ॥೧೬೨॥ 


ಶೆಂಕರಃ ಪ್ರೇರಯಶ್ಶೇನ ಬಿಲ್ವಾರಾಧನಕಾಮುಕಃ । 
ಸ್ವಾರ್ಚನಾಯ ಪುನರ್ನಿತ್ಯಂ ಕೈೃಸಾಲುರ್ಜೋಧಸಾಗರ8 ॥೧೬೩॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾದರಂ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕಂ । 
ಪ್ರಣತಃ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಪ್ರಾ ಹ ತಂ ಮುನಿಂ ನನಸಾಲಕೆಃ ೧೬೪॥ 


ಇತಿಹಾಸಃ ಶು ಬ್ರಿತಸ್ಸೊ ಆಯಂ ಕೈಪಯಾ ಸವ ಕೇವಲಂ | 
ಧನ್ಕೋಸ್ಮ್ಯತಃ ಪರಂ ಕೃತ್ಯಂ ಹಿತಂ ಮಮ ವದಾಧುನಾ ॥೧೬೫॥ 


ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲದೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತನ್ನ ಪತಿಯೊಡನೆ ವಿಮಾನದಿಂದ ಬಂದು 
ಆನಂದವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಶಿನಢ್ಯಾನವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಪರಮಾನಂದ 
ದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೧೬೨॥ 

ಇಂಥ ಶಿನಾರಾಧನೆಯೆ ಸುಯೋಗವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ದೊರೆ 
ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾರಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯವು ಸಂಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅವ 
ರನ್ನೇ ತನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವಂತೆ ಸ್ವಯಂಶಂಕರನೇ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಬಿಲ್ರಾ 
ರಾಥನೆಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ದಯೆಯೂ ಆತನಿಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಈ ವಿಧವಾದ ಸದ್ಬೋಧನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅವರ ಕೈಯ್ಯಿಂದ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಆ ಭಕ್ತರನ್ನು ಉದ್ದಾರ 
ಮಾಡುವನು. ॥೧೬೩॥ 

ಈರೀತಿ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳಲು ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶ್ರಶ್ನೆ 
ಯಿಂದ ವನಪಾಲಕನು ಕೇಳಿ ಆನಂದಪಟ್ಟು ಪುನಃ ಶಿವಢುಂಢಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಸರಿಸಿ 
ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೬೪॥ 

“ ಅಯ್ಯಾ ಮುನಿವರ್ಯನೇ, ನನ್ನಮೇಲೆ ದಯೆಮಾಡಿ ಹೇಳಿದ ಈ 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯೆ 
ತೋರಿ ನಾನು, ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನನ್ನ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ಉಪಜೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಕೃಷೆಮಾಡಿ ಇದನ್ನು 
ನನಗೆ `ಹೇಳು.'' ॥೧೬೫॥ ' 
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೨೭೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


॥ ಶಿವಡುಂಢಿರುವಾಚ ॥ 
ಕೃತಾರ್ಥೋಸಿನ ಸಂದೇಹೋ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಸಾಲನೈಃ। 
ತವ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ನಾಂತೋಸ್ತಿ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತೋಸಿ ಸರ್ವಥಾ ॥ಂ೬೬॥ 


ಕಿಂ ಚಾತ್ರಮುನಯೋ ನಿತ್ಯಮಾಯಾಸ್ಯಂತಿ ಯಥಾ ತಥಾ । 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ವ್ವಾರಮಸ್ಯೇಕಂ ವನಸ್ಕಾಸ್ಯ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೬೭॥ 


ಮುನಯೋಜಪಿ ಸಮಾಗತ್ಯ ಕುಲ್ಕಾತೀರೇ ಮನೋಹಕರೇ। 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕೆರಿಷ್ಕಂತಿ ಕೋಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ ॥೧೬೮॥ 


ಅಸೂಜಿತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ನ ಪ್ರಷ್ಟವ್ಯಾನಿ ಕೇವಲಂ | 
ಪೂಜಿತಾನ್ಯೇನ ಲಿಂಗಾನಿ ದೃಷ್ಟಾನಿ ಫಲದಾನ್ಯಪಿ ॥೧೬೯॥ 


»  ಶಿವಾರ್ಜಕೋಪಕಾರೇಣ ಶಿವಸ್ತುಷ್ಟೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಶಿನಾರ್ಚಕಾಸಕಾರೇಣ ರುದ್ರೋ ರುಷ್ಬೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೭೦॥ 


ಎಲ್ಫೆ ವನಪಾಲಕನೇ, ನೀನೇ ಸ್ವಯಂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಈ ಬಿಲ್ವ 
ವನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪೋಷಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದ್ದೀಯೆ. ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಂತ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಜೀವನ್ಮುಕ್ಕನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಅದರಿಂದ ಪರಮ 
ಧನ್ಯನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ॥೧೬೬॥ 

ಆದರೆ ಈ ವನಕ್ಕೆ ಬರಲು ಒಂದು ದಾರಿಯನ್ಸಿಡಚೇಕು. ಎಲ್ಫೆ ವನಪಾಲ 
ಕನೇ, ಈ ನಿನ್ನ ವನಕ್ಕೆ ತಿವಭಕ್ತರಾದ ಮುನಿಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಬರುವು 
ದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಒಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮಾಡು. ೬೭॥ 

ನೀನು ಹೀಗೆ ದಾರಿಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿರೆ ಮುನಿಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಈ ನಾಲೆಯ 
ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಅರ್ಚಿ 
ಸುವರು. ॥೧೬೮॥ 

ಪೂಜಿಸಿ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಡದಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರೆ ಯಾವ 
ಫಲವೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಿಸ್ಪಾರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರೇನೇ ವಿಶೇಷ ಫಲಗಳು ದೊರೆಯುವುವು. 1೧೬೯॥ 

ವನಸಾಲಕನೇ, ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುವಂತೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಶಿವನು ಸಂತುಷ್ಭನಾಗುವನು. ಶಿವಭಕ್ಷರಿಗೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೭೪ 
ಕ್ರೋಧಂ ಯದಿ ಮಹಾರುವ್ರಃ ಕರಿಷ್ಕತಿ ನೆದಾಚನ । 
ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಿಲಯೋ ಜಾತ ಇತ್ಯವಧಾರಯ ॥೧೭೧॥ 
ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ರೂಪೇಣ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿನತೋಷಣಂ । 
ಶಿನಾರ್ಚ್ಜಕೋಪಕಾರೊಆಪಿ ಪರಮಾನಂದಸಾಧನಂ ॥೧೭೨॥ 
ನ ಕುರ್ವಂತಿ ಮಹಾದೇನನುಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಿನತೋಷಣಂ । 


ಅತಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ ನರಕಂ ಯಾವದಾಚಂಡ್ರತಾರಕೆಂ ॥೧೭೩॥ 


ಧನ್ಯಾಃ ಕೃತಾರ್ಥಾಶ್ಮಿವಕೋಷಣಾರ್ಥಂ 
ಕುರ್ವಂತಿ ಯತ್ನಂ ನಿವಿಧೈರುಸಾಯ್ಕಃ I 


ಅಪಕಾರ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿದರೆ ಶಿವನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಅನಿನ್ಟಕೊಡುವನು. 
॥೧೭೦॥ 

ರುದ್ರನ ಕೋಪವೆಂದಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾವಡ್ಗೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಆತನ 
ಕೋಪದಿಂದ ಮಹಾ ಅನರ್ಥಗಳೇ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಅಖಂಡ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೇ 
ನಾಶವಾಗುವುದು. ಅಸ್ರಿಯಕಾರ್ಯವು ನಡೆದಾಗ ಆತನು ಅಷ್ಟು ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವ 
ನಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಆತನನ್ನು ಮಹಾರುದ್ರನೆನ್ನುವರು. ಆತನ ಕೋಪವು ಅಷ್ಟು 
ಕ ಭಯಂಕರವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೧೭೧॥ 

ಆದುದರಿಂದ ಅಂಥ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗದಂತೆ ಹೇಗಾದರೂ ಶಿವನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಇರುವಂತೆ ವರ್ಶಿಸಬೇಕು. ಶಿವನನ್ನು ನಾನಾರೀತಿ ಸಂತುಷ್ಟಿಗೊಳಿಸ 
ಬಹುದು. ಶಿವನು ಭಕ್ತಪಕ್ಸಪಾತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಉಪಕಾರ 
"ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅದರಿಂದಲೂ ಆತನು ಪರಮ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೭.೨॥ 

ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ರುದ್ರನ ಕೋಪದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಆತನನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸುವ ಉಪಾಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೇ ಅಂಥ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಪಾಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವರು ಚಂದ್ರನಕ್ಷತ್ರಗಳಿರುವನಕೆಗೂ ನರಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು 
ತ್ತಾಕಿ. ॥೧೭೩॥ 

ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾದವರೂ ನಿವೇಕಿಗಳಾದವರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟಿ 
ಗೊಳಿಸಲು ಅನೇಕ ಉಪಾಯಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
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೨೮೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಪ್ರಮಾದಹೀನಾಂ ಶಿವಭಕ್ತ ಪೂಜಾಂ 
ಕುರ್ವಂತಿ ನಿಶ್ವೇಶ್ವರತೋಷಣಾಯ ॥೧೭೪॥ 


ಧನ್ಯಸ್ಸ ಏನ ಭುನನೇಷು ಯ ಏವ ನಿತ್ಯಂ 
ಗೌರೀಪಶಿಪ್ರಿಯಕೆರಾಣಿ ಕೆರೋತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ । 

ಇರ್ಮಾಣಿ ವೇದವಿಹಿತಾನಿ ವಿಭೂತಿಪೊತೋ 
ರುದ್ರಾಕ್ಸೆಲಿಂಗಸಹಿತಶ್ಶಿನತುಂಗಲಿಂಗೇ ॥೧೭೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಫಲಾನಿ ನಿಮಲಾನ್ಯಪಿ । 
ತಸ್ಮೈ ದದೌ ಮುನೀಂಡ್ರಾಯ ಸ ಏವ ವನಸಾಲಕಃ ॥೧೭೬॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮುನಿಸ್ತುಷ್ಟಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭೂತಿನಿಭೂಷಣಃ । 

ಚಕಾರ ಲಿಂಗಪೊಜಾಂ ಚ ಬಹುಭಿರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲನೈಃ . ॥೧೭೭॥ 
ತದೀಯರಾದ ಭಕ್ತ ಗಣದವರನ್ನೂ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಉಪಕರಿಸಿ 
ಈಶ್ವರನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೧೭೪॥ 


ಯಾವ ಮನುಸ್ಯನು ಗೌರೀವಲ್ಲಭನಿಗೆ ಪ್ರಿಯಕರಪೊದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ವೇದವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಮತ್ತು 
ಯಾವನು ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ತಪ್ಪದೇ ನಿತ್ಯವೂ ನಡೆಸುವನೋ ಅವನೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾಗಿ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು. ಧನ್ಯನೂ ಆತನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಂದು ಶಿವಢುಂಢಿಯು 
ಹೇಳಲು, 1೧೭೫॥ 


ಆತನ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವನಪಾಲಕನು ಸಾವಢಾನದಿಂದ ಕೇಳಿ ಗ್ರಹಿಸಿ 
ದನು. ಅನಂತರ ಆತನು ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳನ್ನು ತಂದು ಆ ಶಿವಢುಂಡಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ॥೧೭೬॥ 


ಆ ಫಲಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ದ್ದರಿಂದಲೇ ಮುನಿಯಾದ ಶಿವಢುಂಢಿಯು 
ಪರಮಸಂತುಷ್ಟನಾದನು. ಅನಂತರ ಆತನು ಪುನಃ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿ 


ಅಸಾರನಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳಿಂದ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. 
॥೧೭೭! 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೮೧ 
ತದ್ದತ್ರೈಸರಿಪಕ್ಟೈಸ್ತ್ರೈಃ ಸ್ಥೂಲಬಿಲ್ಪಫಲೈಶ್ಚಿನಂ । 
ಪೂಜಯಿತ್ವೋಪಹಾರಂ ಚ ಕೆಲ್ಬಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ ॥೧೭೮॥ 


ಹಾರೋ ಹಾರೋಪಹಾರೇಣ ಕ್ಲ್ಷುಧಾಮುಪನಿವಾರ್ಯ ಸಃ । 
ತಲ್ಲಿಂಗಾಲೋಕನಂ ಕೈತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಸ್ತೇನಾಭಿನಂದಿತಃ ॥೧೭೯॥ 


ತತಃ ಸರಂ ವನಸ್ಕಾಪಿ ದ್ವಾರಮೇಕೆಂ ಚಕಾರ ಸಃ । 
ಯೇನ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಮುನಯೋ ಭನಂತ್ಯಸಿ ವನೇ ಮುದಾ ॥೧೮೦॥ 


ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಸಂತೋಷೈರ್ಮುನಯಸ್ತತ್ಸಮಿಪಗಾಃ । 
ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಬಿಲ್ವಕಾಂತಾರಂ ಸುಖಂ ಪ್ರಾಪುರ್ನಿಜೇಚ್ಛಯಾ  ॥೧೮೧॥ 


ಶಿವಢುಂಢಿಪ್ರಸಾದೇನ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಬಿಲ್ವನನೇ ಮುಹುಃ । 
ಆಯಾಂತಿ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರಾರ್ಥಂ ಪೂಜಯಂತಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ  ೧೮೨॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಆ ವನಸಾಲಕನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಪರಿಪಕ್ಚವಾಗಿ ಹಣ್ಣಾಗಿರುವ ಡೊಡ್ಡ 
ಡೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ವ ಫಲಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ನಿನೇದನ ಮಾಡಿದನು. ॥೧೭೮॥ | 

ಅನಂತರ ಆ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಶಿವಧುಂಢಿಯು ಆ ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದ ಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಹಸಿವನ್ನು ಇಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೇ ನೋಡಿ ಆನಂದ 
ವಾಗಿದ್ದನು. ವನಪಾಲಕನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸದಾ ಸೇವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು.॥೧೭೯॥ 

ಅನಂತರ ಆತನು ಆ ಬಿಲ್ಬವನಕ್ಕೆ ಒಂದು ಬಾಗಿಲನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಆ 
ಬಾಗಿಲಿಂದ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸುಲಭವಾಗಿ : ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆನಂದದಿಂದ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೮೦॥ 

ಆ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಖುಸಿ 
ವರ್ಗದವರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕೆ 'ಮನಸ್ಸು ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿ 
ಆನಂದಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೮೧॥ 

ಇಷ್ಟೊಂದು ಶಿವಢುಂಢಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಆ ಮುನಿಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅನು 
ಕೂಲವಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಅವರು ನಿತ್ಯವೂ ಆ ವನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಯಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತೂ ಆನಂದವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ 
ಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೮-೨॥ 
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೨೮೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಕ್ಯ ಶಿವಢುಂಢಿಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾನಿ ವಾರ್ತಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾಪಿ ತಸ್ಯ ತಾಂ । : 
ಹೃಷ್ಟಾಃ ಕರಿಕರಾಕ್ರಾಂತಶರೀರಕ್ರಾಂತಿಗೋಚರಂ 1೧೮೩॥ 

| ॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ | 

ಇತಿ ಸತ್ಯವ್ರತೋಕ್ತಾನಿ ನಚನಾನಿ ಸ ಭೂಪತಿಃ । 

ಶ್ರುತ್ವಾ ಹೃಷ್ಟಃ ಪುನಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಮುನಿಂ ಸ ಮಹಾರಥಃ ॥೧೮೪॥ 


ಸ ಗಜಃ ಕ್ವ ಗತಸ್ತಸ್ಯ ಕಾ ಗತಿ ಸ್ಸಮಭೂನ್ಮುನೇ । 


ಶಿವಢುಂಥೇಃ ಪುಲ್ಕಸಃ ಸ್ಯಾಬೇತನ್ನೈ € ನದ ಸಾದರಂ ॥೧೮೫॥ 
ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ ॥ 

ಕೌತುಕೆಂ ಶೃಣು ರಾಜೇಂದ್ರ ತತ್ಸರ್ವಂ ನಿಸ್ಮಯಾವಹಂ । 

ಪಾಪಪ್ರ ಹರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಶಿವಭಕ್ತ ಪ್ರವರ್ಧಕಂ ॥೧೮೬॥ 


ಮುನಿಗಳು ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಆನೆಯ ಸೊಂಡಿಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿದ್ದನ್ನೂ 
ಆನೆಯು ಆತನನ್ನು ಬಿಲ್ವನೃಕ್ಷದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎಸೆದಿದ್ದನ್ನೂ ಮುಂದಿನ ಎಲ್ಲಾ 
ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು. 1೮೩! 


ಹೀಗೆಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಸತೃವ್ರತನು ಸುಮ್ಮನಾಗಲು ಆ ಕಥೆಯ 
| ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಮಹಾರಥನು ಸರಮಸಂತುಷ್ಟನಾದನು. ಆತನು ಪುನಃ ಸತ್ಯವ್ರತ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. ॥೧೮೪॥ 


ಎಲೆ ಸತ್ಯವ್ರತನೇ, ಇದನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೀನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ಆ ಆನೆಯ 
ಗತಿ ನಿನಾಯಿತು? ಆ ಶಿವಢುಂಢಿಯೂ ಆ ವನಪಾಲಕನಾದ ಚಂಡಾಲನೂ ಸಹ 
ಯಾವ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು? ಇದನ್ನು ಕೇಳಲು ನನಗೆ ಸರ್‌ 
ತ್ತದೆ, ಇದನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳು. ॥೧೮೫॥ 


ಮಹಾದೇವನೇ, ಆಗಲಿ ನಿನ್ನಿಷ್ಟದಂತೆ ಹೇಳುವೆನು. ಆ ಕಥೆಯು ಮಹಾಶ್ಚ 
ರ್ಯಕಾರಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೇಳು. ॥೧೪೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೨೮೩ 


ಸ ದಂತೀ ಸಂಚರನ್‌ ತೆಸ್ಮಿನ್‌ ವನೇ ಮೃಗವರಾಶ್ರಿತೇ | 


ದೈನಾದಾಹಾರರಹಿತಃ ಶ್ಷುಧಯಾಪಿ ಸಮಾವೃತಃ ॥೧೮೭॥ 
_ ತದಾ ಮೃಗೇಂದ್ರಃ ಶ್ಲುಧಯಾ ಪೀಡಿತಸ್ತಂ ದದರ್ಶ ಸಃ | 

ತುಷಾರಗಿರಿಶೃಂಗಾಗ್ರೇ ಸ್ಥಿತೋ ತಿತೃಷಿತೋಿ ಸಃ ॥೧೮೮॥ 

ಮತ್ತೇಭಭಕ್ಷಣೋದ್ಯುಕ್ತೆಸ್ತಮಾಹಾನ್ಕ್ಯೋ ಮೃಗೇತ್ವರಃ । 

ತ್ವರಾ ನ ಕಾರ್ಯಾ ಸಹಸಾ ಕರ್ತುಂ ತದ್ಭಕ್ಷಣಂ ತ್ವಯಾ ॥೧೮೯॥ 


ಸ ತಾವತ್ಪುಣ್ಯ ಪೂತಾಂಗಶ್ಶಿವಾನುಗ್ರೆ ಹಭಾಜನಂ । 
ಉಪೋಷಿತೋಪಿ ಭೂತಾಯಾಂ ಪೂರ್ವೇದ್ಯುಶ್ಶಂಕರಪ್ರಿಯಃ ॥೧೯೦॥ 


ಆ ಕಾಡಾನೆಯು ಅದೇ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಸಿಂಹಗಳಿದ್ದವು. ಆ ಆನೆಗೆ ಅಂದು ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಯಾವ ಆಹಾರವೂ 
ಜೊರೆಯದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಬಹಳ ಹಸಿದುಕೊಂಡು ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ 


ಸುತ್ತುತ್ತಿತ್ತು. ॥೧೮೭॥ 


ಆಗ ಒಂದು ಸಿಂಹವೂ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತವಾಗಿತ್ತು. 
ಆ ಸಿಂಹವು ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೊಂಚುಹಾಕುತ್ತಾ ಮಂಜುಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಬೆಟ್ಟಿದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಈ ಆನೆಯು 
ಹೋಗಿದ್ದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಸಿಂಹವು ನೋಡಿತು. lowell 


ಆನೆಯನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ ಅದನ್ನು ಕೊಂದು ತಿನ್ನಬೇಕೆಂದು ಆ ಸಿಂಹವು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು, ಅಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮತ್ತೊಂದು ಸಿಂಹವು ಅದನ್ನು ತಡೆದು 
ಹೇಳಿತು. ಎಚ್ಚರಿಕೆ, ಆ ಆನೆಯನ್ನು ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ದುಡುಕಬೇಡ. ಅನರ್ಥವಾ 
ದೀತು. ಅದನ್ನು ನೀನು ಕಿನ್ನ ಕೂಡದು. ॥೧೮೯॥ 


ಆ ಆನೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದಶ್ಟಿಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಅದು ಶಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪುಣ್ಯಶರೀರಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನೆ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಪುಣ್ಯ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಅದು ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಶಂಕರನು ಸುಪ್ರೀತ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾ ನೆ. ॥೧೯೦॥ 
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ಪ್ರಕ್ತಿಪ್ತತ್ಕಾಂಕರಸ್ತೇನ ತ್ವರಯಾ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹೇ । 
ತತ ಸ್ಸ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲನೈಃ nara 


೨೮೪ 


ತತಃ ಕರೀ ಕೆರಿನರಶ್ಕಾಂಕೆರಸ್ಕೋಪಕಾಂಕಃ | 
ಸರ್ವಥಾ ನ ಸ ಹಂತವ್ಯಃ ಪಾಪಂ ತದ್ಭನನಾದ್ಭವೇತ್‌ Hors 


ಶೈವೋಪಕಾರಕೋ ಯಃ ಸ್ಯಾತ್ಸ ತಾವತ್ಪೂಜ್ಯತೇ ಸುರೈಃ । 
ಪೂಜ್ಯಸ್ಯ ಮಾರಣೇ ತಾವನ್ನರಕೆಂ ಯಾತಿ ಸತ್ವರಂ ॥೧೯೩॥ 


ಹಿತೋಸದೇಶಃ ಕೈತ ಏನ ತಾವತ್‌ 

ಸಶೈವ ಏವೇತಿ ನ ತಸ್ಯ ಹಿಂಸಾ । 

ಕಾರ್ಯಾ ತ್ವಯಾ ತಾವದವಶ್ಯಮೇವ 

ಯಮೋ ನ ಧಾವತ್ಯಹಿತಾಯ ತುಭ್ಯಂ ॥೧೯೪॥ 


ರ ಇಂಸಾಾಲಣಾಾಾಾಪಾನಾಹಾಾಾಸಾಸಾಾಖಾಾಾಘಸಾಹಾಡಾ, 


ನಿನ್ನೆ ದಿನ ಈ ಆನೆಯು ಒಬ್ಬ ಶಿವಭಕ್ತನನ್ನು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಡ ಮೇಲಕೆ 
ಎಸೆದಿದ್ದಿತು. ಮೊದಲು ಆ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯು ಅಲಭ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನನ್ನು 
ಆನೆಯು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎಸೆದಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ ಭಕ್ತನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ 
ಯಥೇಷ್ಟ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕುಯಿದುಕೊಂಡು ಶಿವನನ್ನು ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಆರಾಧಿ 
ಸಿದನು. oll 

ಹೀಗೆ ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ಇದು ಉಪಕಾರಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಗಜೋತ್ತಮ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಖಂಡಿತ ಕೊಲ್ಲಕೂಡದು. ಕೊಂದದ್ದೇ ಆದರೆ 
ನಿನಗೆ ಮಹಾ ಪಾಪವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ॥೧೯೨॥ 

ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಉಪಕಾರಮಾಡುವವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ವಂದಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನಾದವನನ್ನು ಕೊಂದರೆ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ನರಕಕ್ಕೇ ಹೋಗಿ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. ॥೧೯೩॥ 

ಇದೋ, ನಿನಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ' 
ಆ ಆನೆಯೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಅದನ್ನು ಹಿಂಸಿಸ 
ಕೂಡದು. ಯಮನು ನಿನಗೆ ವಿಧಿಸತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ 
ಅದನ್ನು ನೀನು ತೊಂದರೆಪಡಿಸಕೂಡದು. ಹೀಗಿದ್ದರೇ ಯಮನು ನಿನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ 
ವಿಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹಿಂಜರಿಯುವನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುವನು. ॥೧೯೪॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೬ ೨೮೫ 


ನಿಶೇಷತಶ್ಶಾಂಕೆರೋಯಂ ತುಷಾರಗಿರಿಸಂಶ್ರಿತಃ I 


ತುಷಾರಗಿರಿರಷ್ಯೆ ತ್ರ ಶೈನಹಿಂಸಾಹಿತಾಯ ನ ॥೧೯೫॥ 


ಅಶಾಂಕೆರಾಃ ಕರಿನರಾಃ ಪ್ರಭೂತಾಃ ಪಾಪಕೆರ್ಮಣಾ । 
ತೇ ಹೆಂತವ್ಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕರಿಣಃ ಕಂ ನು ದುರ್ಲಭಾಃ ॥೧೯೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾಸ ಮೃಗೇಂಪ್ರಃ ಸ್ಥಿತಸ್ತದಾ । 
ಅನ್ಯೋ ಮೃಗೇಂಪ್ರಸ್ತಂ ಹತ್ವಾ ದಂತಘಾಶೈರ್ಹತೋಖಷಿ ಸ$ . ॥೧೯೭॥ 


ತೆದಾನೀಮಾಗತಾಃ ಕ್ರೊರಾಃ ಕೋಔಕೋ ಯಮಕಿಂಕರಾಃ | 
ಆಗಶಾಃ ಶ್ರೀಮಹೇಶಸ್ಕ ಕಿಂಕರಾ ಅಪಿ ಕೋಟಿಶಃ - ॥೧೯೮॥ 


UU ಂ "ಆ-ಅ“"'್ಷಠಪ್ಷ"ಅ 2227277 
ಮಂಜಿನ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ವಾಸವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಆನೆಯೂ 


ಅದೇ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಅದು ಸರ್ವಥಾ ಶಿವಪ್ರಿಯವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. 
ಇಂಥ ಶೈವವಸ್ತುವನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿದರೆ ಖಂಡಿತ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. local 


ಆದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶಿವಶ್ರೀತಿಕರಗಳಲ್ಲದ ಆನೆಗಳನ್ನು ನೀನು 
ಕೊಂದು ತಿನ್ನು ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆನೆಗಳಿಗೇನೂ ಕೊರತೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇಕಾ 
ದಷ್ಟಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನೇ ನೀನು ಹಿಡಿದು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ॥೧೯೬/ 


ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಸಿಂಹವು ಆ ಆನೆಯ ತಂಟೆಗೆ ಹೋಗದೇ 
ಸುಮ್ಮನಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ಸಿಂಹವು ಆ ಆನೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಿತು. ಆನೆಯೂ ಮಹಾ ಬಲಿಷ್ಕವಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಘೋರವಾಗಿ ಹೋರಾಡಿತು. 
ಕೊನೆಗೆ ಸಿಂಹದ ಪ್ರಹಾರಗಳಿಂದ ಆನೆಯು ಸತ್ತಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಆನೆಯ ದಂತಾ 


ಘಾತದಿಂದ ಸಿಂಹವೂ ಮೃತವಾಯಿತು. ಆಂತೂ ಆನೆ ಸಿಂಹಗಳೆರಡೂ ಸತ್ತವು. 


॥೧೯೭॥ 


ಆಗ ಸಿಂಹವನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಮಹಾ ಶ್ರೂರರಾದ ಅನೇಕ 
ಯಮದೂತರು ಬಂದರು. ಹಾಗೂ ಆನೆಯನ್ನು ಒಯ್ಯಲು ಶಿವದೂತರೂ ಬಂದರು, 
॥೧೯೮॥ 
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ul ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಸ ಮೃಗೇಂದ್ರೋ ಯಮಭಟೈರ್ಬದ್ದೋ ಯೊದ್ಧೋದ್ಯತ್ಸೈರ್ಭೈಶೆಂ । 
ಶಸ್ತ್ರಾಘಾತೈಃ ಪೀಡಿಕೋಪಿ ತಪ್ತಾಯಸಜಲೈರಪಿ nan 


ತದಾನೀಂ ಸ ಕರೀ ತೃಕ್ತ್ವಾ ಕರಿದೇಹಂ ವಿಲಕ್ಷಣಂ । 
ರಮ್ಯಂ ಶಿವಗಣಾಕಾರಂ ಪ್ರಾಪ ಸಂತೋಷಪೂರ್ವಕಂ noon. 


ತತೋ ನಿಮಾನಮಾರುಹ್ಯ ದಯಯಾ ಶಿನಕಿಂಕೆರಾನ್‌ । 
ಪ್ರಾಹ ನಿಸ್ಮಯಮಾಪನ್ನಸ್ತಂ ಮೃಗೇಂದ್ರಂ ನಿಲೋಕೆಯೆನ್‌ ॥೨೦೧॥ 


ಅಯಂ ಯದ್ಯಪಿ ಶತ್ರುರ್ಮೇ ವಧಾರ್ಹೋಸಿ ತೆಥಾಪಿ ಕಿಂ ॥ 
ಮೋಚನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಯಮಕಂಕೆರಬಂಧನಾತ್‌ ॥೨೦೨॥ 


ಯಮದೂತರು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಆ ಸಿಂಹದ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ ಕೋಲಾಹಲಮಾಡಿ ಹೌಹಾರಿ ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಅದನ್ನು ಹಿಂಗಟ್ಟು ಮುಂಗಟ್ಟು 
ಕಟ್ಟ ಅನೇಕ ಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ತಿವಿದರು. ಚುಚ್ಚಿದರು. ಕೆಂಪಗೆ ಕಾದು ರುಗರುಗಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಬ್ಬಿಣದ ದ್ರವದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹವನ್ನು ಹಾಕಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಿದರು. ॥೧೯೯॥ 


ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆನೆಗೆ ಮಹಾ ಸಂತೋಷದಾಯಕವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ವೊದಗಿ ಆದು ತನ್ನ ಆನೆಯ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ದಿವ್ಯಸುಂದರವಾದ ಶಿವಗಣ ' 
ದೇಹವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಆನಂದವಾಗಿ ಓಲಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೨೦೦॥ 


ಅನಂತರ ಶಿವದೂತರು ಅದನ್ನು ದಿವ್ಯವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಆಗ ಆ ಸಿಂಹದ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆನೆಯು ಅದರ ಮೇಲೆ ಕನಿಕರದಿಂದ 
ತಿವದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಸ್ಮಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದಿತು. ॥೨೦೧॥ 


ಯದ್ಯಪಿ ಈ ಸಿಂಹವು ನನಗೆ ಶತ್ರುವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನನ್ನನ್ನು ಇದು ಕೊಂದಿ 
ರುವುದರಿಂದ ನಾನೂ ಸಹ ಅದನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಬೇಕೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಈಗ 
ಯಮದೂತರ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಈಗ ದಯೆಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಈಗ ಅದು ಪರಮತೋಚನೀ 
ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಬಿಡಿಸಬಾರದೇಕೆ? ॥೨೦೨॥ 
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>» 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೬ ೨೮೭ 
ಮಯಿ ಪ್ರೀತಿರ್ಮಹೇಶಸ್ಯ ಜಾತಾ ಶಾಂಕರಸೇವಯಾ । 
ತಯಾ ಶಾಂಕರ ಏವಾಹಂ ಕೃತಕೃತ್ಕೋ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೦೩॥ 


ಅಯಂ ಮದಂಗಸಂಗೇನ ಪಾವನೇನಾತಿಪಾವನಃ । 
ಕಥಂದವಾ ನರಕೊಟಸ್ಯ ಸ್ಯಾದ್ಯಾತನಾಸ್ಯತಿದಾರುಣೂ 1೨೦೪॥ 


ಯಥಾ ಶೈವಾಂಗಸಂಗೇನ ಕೃತಕೈ ಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಮ ,ಹಂ-ತಥಾ I 
ಶೈವಾಂಗಿಸಂಗಸಂಗೇನ ಕಥಂ ಪೂತೋ ನ ತದ್ವದ ॥೨೦೫॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ನೋಚಿತೋ ದೂತಬಂಧನಾತ್‌ । 
ಸಮೃಗೇಂದ್ರೋ ಯಯೌ ಸ್ವರ್ಗಂ ಕರೀ ಶಂಕರಮಂದಿರಂ 1೨೦೬॥ 


ನಾನು ಒಬ್ಬ ಶೈನಶ್ರೀಷ್ಮನಿಗೆ ಉಪಕಾರಮಾಡಿ ಸೇವಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಶಿವನು 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿರುವನು. ಇದರಿಂದ ನಾನೂ ತಿವಭಕ್ತನೇ ಆದೆನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಪರಮ ಧನ್ಯನೂ ಆಗಿರುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೨೦೩॥ 


ಹೀಗಿರಲು ನನ್ನ್ನ ಈ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶರೀರದ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಆ ಸಿಂಹವು 
ನಿಷ್ಸಾನವೂ ಪವಿತ್ರವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆಯಸ್ಸೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಆ ನರಕವೂ ಅಲ್ಲಿನ 
ಕ್ರೂರವಾದ ಯಾತನೆಗಳೂ ನಿಶಕ್ಕೆ ಸಂಭನಿಸಬೇಕು? ಇದು ಅನುಚಿತನಲ್ಲವೇ? 
॥೨೦೪॥ 

ನಾನೂ ಒಬ್ಬ ಶೈವಶ್ರೇಷ್ಕನ ಶರೀರ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಕೃತಕೃತೃನೂ 
ಪೂತನೂ ಆಗಿರುವೆನಲ್ಲವೇ? ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಸಿಂಹವು ನನ್ನ ಶರೀರಸಂಪರ್ಕ 
ದಿಂದ ಏತಕ್ಕೆ ಪವಿತ್ರವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ? ಖಂಡಿತ ಸವಿತ್ರವಾಗಿರಲೇಬೇಕು. 
ಆದುದರಿಂದ ಆ ಸಿಂಹವನ್ನು ನೀವು ಯಮದೂತರ ಕೈಯ್ಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಬೇಕು. 
॥೨೦೫॥ 


ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆನೆಯು ಹೇಳಲು ಅದರ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ಶಿವದೂತರು 
ಸಿಂಹವನ್ನು ಯಮದೂತರಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದರು. 'ಬಳಿಕ ಸಿಂಹವು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು 
ಸೇರಿತು. ಆನೆಯು ಶಿವಧಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿತು. ॥೨೦೬॥ 
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೨೮೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತೌ ಮೃಗೇಂದ್ರೌ ನಿಲೋಕ್ಕಾಪಿ ತಂ ಮೃಗೇಂದ್ರಂ ಚೆ ತಂ ಕರಿಂ । 
ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಶೈಲಾಗ್ರೇ ಸಂಸ್ಥಿತೌ ಮುದಾ ॥೨೦೭॥ 


ನೀತ್ವಾ ತದ್ವಾರ್ತಯಾ ಕಾಲಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಾಂಭನವೈಭನಂ I 
ನಿತಾಪೃಠಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯಮಿತಿ ತೌ ಸ್ಸಿತೌ ॥೨೦೮॥ 


ಪ್ರಭಾನನಿಶಾರ್ಚನತತ್ಪರಾಣಾಂ 

ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ತೋಸ್ಕಿನ ನೇದರಾಶಿಃ । 

ಶ್ರಾಂತಾಶ್ಚೆ ವೇದಾಂತನಿಚಾರತಾಂಶಾಃ 

ತೇ ಶಾಂಕೆರಾರಾಧಕಸೇವಕಾಃ ಸ್ಯುಃ ॥೨೦೯॥ 


ಅಯಂ ಪ್ರಭಾವೋ ಗಿರಿಶಪ್ರ ಸಾದಾತ್‌ 

ಯಥಾ ಕಥಂಚಿತ್ಯಥಿಕೋ ಮಯಾಪಿ । 
ತತ್ತತ್ಯಥಾಶೇಷನಿಶೇಷಲೇಶಃ 

ಶ್ರುಶೋಪಿ ಮುಕ್ತಿಂ ವಿತನೋತಿ ನೂನಂ ॥೨೧೦॥ 


ಈ ಆನೆ ಮತ್ತು ಸಿಂಹಗಳ ಅವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಬೆಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಎರಡು ಸಿಂಹಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದುವು. ಈ ಅದ್ಭುತ 
ವಾದ ಘಟನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವೂ ಆನಂದವೂ 
ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ॥೨ಂ೭॥॥ 

ಆ ಎರಡೂ ಸಿಂಹಗಳೂ ಅದೇ ಘಟನೆಯ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಪದೇ ಪದೇ 
ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಿವಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು, ಇಂಥ ಮಹದ್ಭಾ 
ಗ್ಯುವೂ ಸುಯೋಗವೂ ನಮಗೂ ಎಂದಾದರೂ ಲಭಿಸೀಶೇ? ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ 
ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೨೦೮॥ 

ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರರಾದ ಶಿವಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಮಗ್ರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲು ನಾನಂತೂ ಶಕ್ತನಾಗಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೂ ವೇದರಾಶಿಯೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
ಹೇಳಲಾರದು. ಯಾರು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ವೇದಾಂತ: ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವರೋ ಅವರೇ ಶಿವಭಕ್ತರ 
ಸೇವಕರಾಗಿರುವರು. ॥1೨೦೯॥ 
ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಥನೇ ! ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯು ಅನಂತವಾಗಿದೆ. 


ಹ ದ. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ ೪೬ ೨೮೯ 


ಧನ್ಯಂ ತದೇತದ್ದಿನಮಿತ್ಯನೈಮಿ 

ಯಸ್ಮಿನ್‌ ದಿನೇ ಶಾಂಭವಪುಂಗವಾನಾಂ | 

ಸೆಥಾ ಸ್ಮೃತಾ ಸಾ ಸುರವಾಹಿನೀ ವಃ ( 

ಪುನಾತಿ ಚಿತ್ತಂ ಸ ಮುದಂ ಕರೋತಿ ॥೨೧೧॥ 


ಧನ್ಯಂ ಚಿತ್ತಂ ಶಂಕರಧ್ಯಾನಲೋಲಂ 

ಧನ್ಯೇ ನೇತ್ರೇ ಲಿಂಗಸಂದರ್ಶನೇನ । 

ಧನ್ಯೌ ಹಸ್ತೌ ಲಿಂಗಸಂಪೂಜನಾದ್ಯ್ಯೈಃ 

ಧನ್ಯಾ ಜಿಹ್ವಾ ಶಂಗಸಂಕೀರ್ತನೇನ - ॥೨೧೨॥ 


ನಿಶ್ವೇತಶಃ ಕುಲದೈವತಂ ಮಮ ಮಹಾಜೀನಃ ಪ್ರಭುರ್ಮೆೇ ಪಿತಾ. 

ದಾತಾ ಶಂಕರ ಏನ ವೇದನಿನುತಾ ಮಾತಾ ಭವಾನೀ ಮನು ) 

ತೇನೇದಂ ಮನು ಭಾಗ್ಯಮಿಂಡ್ರನಿನುತೆಂ ತೆತ್ಸೆಂತತಿಶ್ಯಾಂಭವೀ 

ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಮಹದೇತೆದಿಂದುಶಕೆಲಾಲಂಕಾರಪೂಜಾರ್ಚಿತೆಂ ॥೨೧೩॥ 


| ——— ಳಾ: 


ನಾನು ಸಹ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಆ ಮಹಿಮೆಯ ಅಲ್ಸಾಂಶವನ್ನು 
ಕೇಳಿದರೂ ಮೋಕ್ಷನೇ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಲಭಿಸುವುದು. ॥೨೧೦॥ 


ಮಹಾರಥನೇ |! ಈ ದಿನವೇ ಮಹಾಪುಣ್ಯತಮವಾದದ್ದು. ಈ ದಿನ 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯ ಕಥೆಯು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು. ಗಂಗಾನದಿ 
ಯಂತೆ ಪಾವನಕರವಾದ ಶಿವಭಕ್ತ ಮಹಿಮೆಯ ಕಥೆಯು ಸ್ಮೃತವಾಯಿತು. 
ಆ ಮಹಿಮೆಯ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಚಿತ್ತವು ಶುದ್ಧವಾಯಿತಲ್ಲದೇ ಪರಮಾನಂದವೂ 
ಆಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ದಿನವೇ ಪರಮ ಪುಣ್ಯತಮವಾದದ್ದು. ॥೨೧೧॥ 


ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತವಾದ ಈ ಚಿತ್ರವು ಪರಮ ಧನ್ಯವಾದದ್ದು. ಶಿವ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವ ನೇತ್ರಗಳು, ಶಿವಲಿಂಗದ ಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ . 
ಹಸ್ತಗಳು, ಮತ್ತು ಶಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಭಜಿಸುವ ಜಿಹ್ವೆಯೂ ಕೂಡ ಪರಮಧನ್ಯ 
ವಾಡವುಗಳು. ॥೨೧೨॥ 


ಆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೇ ನನ್ನ ಶುಲದೈವವು. ನನ್ನ ಪ್ರಭುವು ಮಹಾಡೇವಳ್ನು 
ನನ್ನ್ನ ತಂಜಿಯೂ ದಾನಿಯನಿ ಸರ್ವಸ್ವವೂ ಆ ಶಂಕರೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ವೇದಸ್ತುತ 
19 * [10] 
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೨೯6 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 
ರತ್ನಾಕರ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಸಂವಾದೇ ಶಿನರಾತ್ರಿನುಹಿಮಾ ವರ್ಣನೇ 
ಶಿವಢುಂಢಿ ಬಿಲ್ವವನಪಾಲಕ ಹಸ್ತಿಸಿಂಹ ಕಥಾವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಷಟ್ಟಿತ್ವಾರಿಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ಳಾದ ಆಗಿರಿಜೆಯೇ ನನ್ನ ಮಾತೆಯು. ಹೀಗೆ ಕಿವಸಂಚಾಯತನವೇ ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾನೇ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು. ಈ ನನ್ನ ಕುಟುಂಬ ಮತ್ತು ಸಂತತಿ 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಶೈವವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪರಮ ಧನ್ಯವಾದವುಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ನಮ್ಮ ಸಕಲ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಆರಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಿರುವುವೆಂದು ನಾನು 
ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ಸತ್ಯವುತನು ಮಹಾರಥನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ೨೧೩ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


| ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 
ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ನೀತಕಲ್ಮಸಃ । 
ಶಿವಢುಂಢಿಗತಿಂ ವಕ್ತುಂ ಸಸ್ಮಾರ ಗಿರಿಜಾಪತಿಂ non 


ಭಗವನ್‌ ಪುಣ್ಯರೂಸೇಯಂ ಶ್ರುತಾ ಶಿನಕೆಥಾ ಮಯಾ । 
ಶಿವಢುಂಢಿಗತಿಂ ಬ್ರೂಹಿ ಕಿಂ ಚಕಾರ ತತಃ ಪರಂ Won 
ಶಿನಢುಂಢಿರ್ವನಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಬಿಲ್ದಾವಿಷ್ಟಂ ಮುಹತ್ತರಂ । 

ಸುಖಂ ಸ.ಪ್ರಾಪ ತತ್ರೈವ ನಿನಾಸಂ ಚ ಚಕಾರ ಸಃ ॥೩॥ 


ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸತ್ಯವ್ರತನು ಹೇಳಿದ ಶಿನಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಮಹಾರಥನು ಸಕಲ ಪಾಪ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಆನಂದದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಆ ಶಿವಢುಂಢಿಯ ಗತಿ ಏನಾಯಿಕೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆತನ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಮೇರೆಗೆ 
ಸತ್ಯವ್ರತನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧-೨॥ 


“ ಅನಂತರ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಅದೇ ಬಿಲ್ಬವನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನಿನಾಸಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ಸುವುಜೇ ಪರಮಸುಖನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. 1೩॥ 
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343 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಯಾವಂತಿ ಹಸ್ತಲಭ್ಯಾನಿ ಬಿಲ್ಪಸತ್ರಾಚಿ ಭೂಪತೇ । 
ತಾವದ್ಧಿಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಮಾಸಮಾತ್ರೇಣ ಶೆಂಕೆರಂ 1೪॥ 
ಪಶ್ಚಾದ್ಬಿಲ್ವಂ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವಾಸ್‌ । 
ತೈರೀಶಮರ್ಚಯಾಮಾಸ ಲಿಂಗರೂಸಿಣಮಾಸ್ತಿ ಕಃ ॥೫॥ 


ಏನಂ ವತ್ಸರಮಾತ್ರೇಣ ಸ ವನೇ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ । 
ಲಿಂಗೇಸು ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಿವಂ ಸರ್ವವನೋದ್ಭವೈಃ Wel 


ಪುನರಭ್ಯಾಗತಾ ಮಾಘೀ ಸಿತಾನ್ಯಾ ಚ ಚತುರ್ದಶೀ 1 
ತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ ಮುನಿಸ್ತುಷ್ಟಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಭೂಶೇತಿ ಸಾ ಮಯಾ ॥೭॥ 


ತದಾನೀಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ನ ದೃಷ್ಟಾನ್ಯೇನ ತದ್ವನೇ । 

ಅಪತ್ರಮೇವ ತಜ್ಜಾತೆಂ ವನಂ ತತ್ವೃತಪೂಜಯಾ ॥೮॥ 

ಸದಾ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅತನು ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ತನ್ನ ಕೈಗೆ ನಿಲುಕುವ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕುಯಿದುಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಒಂದು ತಿಂಗಳನ್ನು ಕಳೆದನು. ಅಷ್ಟು ದಿವಸಕ್ಕೆ ಆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೈಗೆ ನಿಲುಕುವಷ್ಟು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಕ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ 'ತೀರಿಹೋದವು. ॥೪॥ 

ಅನಂತರ ಆ ಪರಮ ಆಸ್ತಿಕನಾದ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ 
ಪಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೊಯಿದು ತಂದು ಅವುಗಳಿಂದ ಲಿಂಗರೂಪಿಯಾದ ಶಿವನನ್ನು ಅನಿಚ್ಛಿ 
ನ್ಷವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 11 

ಹೀಗೆಯೇ ಆತನು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಒಂದು ವರ್ಷವು 
ಕಳೆಯಿತು. ಅಷ್ಟು ದಿವಸಕ್ಕೆ ಆ ವನದ ಎಲ್ಲಾ ವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನೂ 
ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಕೊಯಿದು ತಂದು ಪೂಜಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. 1೬॥ 

ಆಗ ಪುನಃ ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. 
ಆ ಮುನಿಯು ಇದನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ, ಅಹೋ ಭಾಗ್ಯ, ಭೂತಾಪುಣ್ಯಯೋ 
ಗವು ಮತ್ತೆ ಬಂದಿತು ಎಂದು ಸ್ಮರಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತುಸ್ವನಾವನು.  ॥೭॥ 

ಆದರೆ ಆತನು ಮೊದಲೇ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೊಯಿದುಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಬಂದುದರಿಂದ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಪಕ್ರಿಯೇ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೨೯ಪ್ಟಿ 
ತತಶ್ಚಿಂತಾಸರೋ ಜಾತೋ ವನೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಮಹಾಮುನಿಃ । 
ಅಲಾಭಾದ್ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಾಂ ಕಿಂ ಕೆರ್ತವ್ಯರಿ ಮಯೇತ್ಯಪಿ ॥೯॥ 
ತದಾನೀಮಾಗತಾಶ್ಮೈವಾಶ್ಮಿವಪೂಜಾಸರಾಯಣಾಃ | 
ಆದಾತುಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ಶಿನಸೂಜಾರ್ಥಮಾವರಾತ್‌ ॥೧೦॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಚೆ ತೇ ಖಿನ್ನಾಃ ಪತ್ರಹೀನಂ ವನಂ ಪುನಃ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಂ ಮುನಿಶಾರ್ಮೂಲಂ ಶಿನಢುಂಥಿಂ ಚ ಶಾಂಭನಂ ॥೧೧॥ 


ತಮಾಗತ್ಯ ತೆತಶ್ಕೈನಂ ತೇ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಣತಾಃ ಪರಂ । 
ಊಚುಃ ಖನ್ನಾನನಂ ರಾಜನ್ನತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಸಮನ್ವಿತಾಃ 1೧೨1 


ವನದ ವೃಕ್ಷಗಳೆಲ್ಲಾ ಬರಿದಾಗಿದ್ದವು. ಆತನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಪಕ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಮುಗಿದುಹೋಗಿದ್ದವು. ` ಈಗ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು.ಪತ್ರೆಯೂ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ॥0॥ 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳ ಅಭಾವದಿಂದ ತಿವಡುಂಢಿಗೆ ಮಹಾಚಿಂತೆಯುಂಟಾಯಿತು. 
ಪುಣ್ಯದಿನನೇನೋ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಅದರೆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಏನುಮಾಡು : 
ವುದು? ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಲಿ ಎಂದು ಮಹಾಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಿದ್ದನು. ll 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ಕೆಲವು ಜನ ಶಾಂಭವರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಬಿಲ್ರವನ 
ದಿಂದ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕುಯಿದುಕೊಂಡು. ಹೋಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಬಂದಿದ್ದರು. ॥೧೦॥ 


ವನದೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನೋಡಲು ಎಲ್ಲಾ. ವೃಕ್ಷಗಳೂ ಬರಿದಾಗಿದ್ದವು. 
ಒಂದು ಪತ್ರೆಯೂ ಯಾವಾಗ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲವೋ ಆಗ ಅವರು ಬಹಳ ಖಿನ್ನರಾಗಿ 
ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿರಲು ಮುನೀಶ್ವರನೂ ಸರಮೇಶ್ವರಸದೃಶನೂ ಆದ ಶಿವ 
ಢುಂಢಿಯನ್ನು ಕಂಡರು. ॥೧೧॥ 


ಸಮಾಸಕ್ಕೆ: ಹೋಗಿ ನೋಡಲು ಶಿವಢುಂಢಿಯೂ ಮಹಾವ್ಯಸನದಿಂದ 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆತನ ಈ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವರು ಅವನ ಕಾಲುಗಳಿಗೆರಗಿ ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿದರು. ॥೧೨॥ 
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೨೯೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ಕಿಮೇವಂ ಮ್ಲಾನಂ ತೇ ಮುಖಂ ಶಿವಮುಹೋತ್ಸವೇ । 
ಅದ್ಯ ಧ್ಯೇಯೋ ಮಹಾದೇವೋ ವಿಶೇಷೇಣ ತಪೋಧನ. ॥೧೩॥ 


ಶಿನಾರ್ಚನಧನಸ್ಕಾಪಿ ತವ ಖನ್ನಂ ಮನೋ ಯಂದಿ । 
ಅನ್ಯೇಷಾಂ ತತ್ರ ಕಾ ವಾರ್ತಾ ವದ ಸಂಸಾರಿಣಾಂ ಮುನೇ ॥೧೪॥ 


ದುಃಖಾನಾಂ ವಿಲಯೋ ಭವತ್ಯನುದಿನಂ ನಿಶ್ವೇಶ್ವ ್ವರಾರಾಧನ- 
ಧ್ಯಾನಾದ್ಯೆ $ರಘಕೋಟನಿಲಯೇ ದುಃಖಂ ಕೆಂತೆಃ ಸ್ಯಾತ್ರ ನ। 
ಶಂಗಾರಾಧನಮೇನ ತೇ ಧನಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ತದನ್ಯೈರ್ಧನಂ 

ನೇತುಂ ಶಕ್ಕೆಮಸನೀತಿ ತೇ ಕಥಮಿದಂ ಖಿನ್ನಂ ಮನಸ್ತದ್ವದ ॥೧೫॥ 


ಮುನಿವರ್ಯನೇ! ಇದೇನು ಮುಖವನ್ನು ಬಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದೀಯೆ. 
ಇಂದು ಶಿವರಾತ್ರಿಮಹೋತ್ಸವ ದಿನವಾಗಿದೆ. ಈದಿನ ವಿಶೇಷವಾದ ಉತ್ಸಾ ಹೆದಿಂದ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಪರಮ ತಪಸ್ವಿಯಾದ ನೀನು ಶಿವಧ್ಯಾನ 
ನಟ, ಬಿಟ್ಟು ಹೀಗೇಕೆ ಚತರದ ಕುಳಿತಿದ್ದೀಯೆ ? ॥೧೩॥ 


ಸದಾ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸರನೂ ಪರಮಸಾಧಕನೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸೇ 
ಹೀಗೆ ಖೇದ ಚಿಂತೆಗಳಿಂದ ಕಳವಳ ಪಡುತ್ತಿರಲು ಇತರರಾದ ಸಂಸಾರಿಗಳ ಅವಸ್ಥೆ 


ಯನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳುವುದು? ನೀನು ಈಗ ಕುಂಠಿತನಾಗಿರಲು ಕಾರಣವೇನು? 
॥೧೪॥ 


ವಿಶ್ಚೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ, ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದುಃಖಗಳಿಗೂ ಬೀಜ ' 
ಭೂತವಾದ ಪಾಪಗಳೇ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಅಂದಮೇಲೆ ದುಃಖವೆಲ್ಲಿಂದ ಉಂಟಾಗು 
ವುದು? ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನೂ ಸಹ ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತಸಿದ್ದೀಯೆ. ಶಿವಾರಾಧನೆಯೇ 
ನಿನ್ನ ಧನವೆಂದೂ ಸರ್ವಸ್ವವೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಇದಿ. ಆದರೆ ಈಗ ನಿನ್ನ ವ್ಯಸನವು 
ಯಾವ ಧನಲಾಭದಿಂದ ಫಿನಾರಿತವಾಗುವುದು? ನೀನು ಏನನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸು 
ಶ್ರೀಯೆ? ಏತಕ್ಕೆ ಖಿನ್ನ ನಾಗಿದ್ದೀಯೆ ? ನನಗೆ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದ್ದರೆ ಹೇಳು. 1೧೫11 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೨೯೫ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಾನಾಹ ಮುನಿಪುಂಗವಾನ್‌ । 
ಶಿನಢುಂಢಿಃ ಸ್ಮರನ್ನೇವ ಶಂಕರಂ ಕರುಣಾಕರಂ ॥೧೬॥ 


ಶಿವಪ್ರಸಾದೇನ ನ ದುಃಖಮಸ್ಕ 

ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಸತ್ಯಮಿದಂ ವದಾಮಿ । 

ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಮೇ ಧನಮೇತದನ್ಶೈ 

ರ್ನೇಯಂ ಕಥಂವಾ ಶಿವತತ್ಸರಸ್ಕ ॥೧೭॥ 


ನ ಚೋರನೇಯಂ ನ ಚ ರಾಜನೇಯಂ 

ನ ಶತ್ರುನೇಯಂ ನ ತದನ್ಯನೇಯಂ । 
ಶಿನಾರ್ಚನಾರತ್ನನಿದಂ ಧನಂ ಮೇ 

ವೃದ್ಧಿಂ ಪ್ರಯಾತ್ಯೇನ ದಿನೇ ದಿನೇಸಿ ॥೧೮॥ 


ಈರೀತಿ ಆ ಮುನಿಗಳು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಶಿವಢುಂಢಿಯು ದಯಾನಿಧಿಯಾದ 
ಶಂಕರನೇ ತನಗೆ ಗತಿ ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಹೇಳಿದನು. ntl 


ಎಲ್ಫೈೆ ಮುನಿಗಳೇ ! ನನಗೆ ಶಿವನ ದಯೆಯಿಂದ ಯಾವ ದುಃಖವೂ ಉಂಟಾ 
ಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಧನವೆಂದಕೆ ತಿವ 
ಪೂಜೆಯೇ. ಹೀಗಿರಲು ನನಗೆ ದುಃಖವೆಂದರೇನು? ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ದುಃಖವಿಲ್ಲ. 
ಅಥವಾ ಕೇವಲ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ನನಗೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ಚಿಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಖೇದವೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೧೭॥ 


ನಾನು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಅಮೋಘವಾದ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಎಂಬ ಮಹಾ 
ರತ್ನವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಈ ರತ್ನವನ್ನು ಕಳ್ಳರು ಕದಿಯಲಾರರು. 
ರಾಜನು ಅಪಹರಿಸಲಾರನು. ಶತ್ರುಗಳು ನಾಶಮಾಡಲಾರರು ಅಥವಾ ಮತ್ತೆ 
ಯಾರೂ ಎಲ್ಲಿಗೂ ಒಯ್ಯಲಾರರು. ಅಂಥ ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನನಿದು. ಇದೇ ನನ್ನ 
ಧನವು. ಸರ್ವಸ್ವವೂ ಇದೇ. ಈ ಧನವು ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದೇ ವಿನಾ ಲೇಶವೂ ಕ್ಷಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೪॥ 
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೨೯೬ ಶ್ರಿ ಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ನ ಕಾಲಾದನಿ ಭೀತಿರ್ಮೇ ನಾನ್ಯಸ್ಮಾದಹಿ ಸರ್ವಥಾ । 
ಶಿವಪ್ರಸಾದಸಂಬಂಧಾತ್ಯಥಂ ಭೀತೋ ಭವೇನ್ನರಃ Hor 


ಯದ್ಯ ಪೈನ್ಯಢನಾಸೇಕ್ಟಾ ನಾಸ್ತ್ಯಥಾಸಿ ಮಮಾಧುನಾ । 
ಸುಬಿಲ್ವ ಪಲ್ಸವಾಭಾವಾಶ್‌ ಖಿನ್ನಮದ್ಯಮನಃ ಖಲು , ॥೨೦॥ 


ಇಯಂ ಖಲು ಮಹಾಭೊತಾ ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ವದಳಾನ್ಯಹಿ। 
ದರ್ಲಭಾನೀತಿ ಮೇ ಬುದ್ಧಿಸ್ಸತ್ಸಂಗೋಪ್ಯತಿದುರ್ಲಭಃ ॥೨೧॥ 


ಮಯಾಫಿ ಶ್ವಃ ಪರಶ್ವೋ ವಾ ಭಾನಿ ಕಿಂ ವಾ ಮಮೇತ್ಯಪಿ । 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಣಿ ದತ್ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಶಿನಮಸ್ತಕೇ ॥೨೨॥ 


ನನಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಜಿಸೆಯಿಂದಲೂ :ಸೆಹೆ ಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಂದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಬೇರೆ ಯಾರಿಂದ ತಾನೇ ಭಯವು ಸಂಭವಸೀತು? ಎಂದೂ 
ಸರ್ವಥಾ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಶಿವ ಪ್ರಸಾದದ ಬಲವ್ರೆಳ್ಳವನು ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಹೆದರ 
ಬೇಕಾಗುವುದು? ಎಂದೂ ಯಾರಿಂದಲೂ ಹೆದರಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ॥೧೯॥ 


ನನಗೆ ಯಾವ ದ್ರವ್ಯಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಖಂಡಿತ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಇಂದು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ :ನಾನು ಚಿಂತಿತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. .॥೨೦॥ 


ಇದೋ ಇಂದು ಶಿವರಾತ್ರಿ ಮಹಾಪುಣ್ಯಕಾಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇಂಥ 
ಮಹಾ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾರದವನಾಗಿ 
ದ್ದೇನೆ ಎಂದು ನನಗೆ ಖೇದವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಶಿವಲಿಂಗವೂ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆಯೂ ಶಿವ 
ಭಕ್ತರ ಸಹವಾಸವೂ ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತರವಾಗಿರುತ್ತಜಿಯೋ ಅಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟ ಲಭ್ಯವೂ 
ಆಗಿರುವುದಷ್ಟೆ.. ಇವುಗಳು ಇಂದು ನನಗೆ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದೆಂದೇ ನನಗೆ 
ಮಹಾ ವ್ಯಸನವಾಗುತ್ತಿದೆ. |೨೧॥ 


ಇಂದೋ ನಾಳೆಯೋ, ಯಾವಾಗ ಏನು ವಿಪತ್ತುಗಳು ಒದಗುವುವೋ, 


ನನಗೆ ಮುಂದೆ ಯಾವ ಗತಿಯಾಗುವುಜೋ, ಈ ಶರೀರವೇನೂ ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹಿಂದು ಮುಂದು ಯೋಚನೆ ಮಾಡದೇ 


ಎಲ್ಲಾ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜಿಸಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದೇನೆ. ॥೨೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೭ ೨೯೭ 


ನ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಾಗ್ರೇಸಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಪಲ್ಲವಾಃ ಖಲು । 
ಅತಃ ಪರಂ ಮಹಾಭೂತಾ ವೃಥಾ ಸ್ಕಾ ತ್ತೈರ್ನಿನಾ ಖಿಲು ॥೨೩! 
ಯದರ್ಥಂ ಕೆರಿಪೀಡಾಫಿ ಸಹ್ಯಾ ಜಾತಾ ಪುರಾ ಮಮ । 
ತದಭಾವೇ ಕಥಂ ಪ್ರೀತಂ ಮನೋ ಮಮ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೨೪॥ 
ತದ್ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರಗ್ರಹಣೋದ್ಯತಾನಾಂ 
ನಿವಾರಣಂ ವಾನ ಕೃತಂ ಮಯಾ ತು। 
ಅತಃ ಕುತೋ ವಾ ನನಬಿಲ್ಪಪತ್ರಂ 
ನ ಕ್ವಾಪಿ ದೃಷ್ಟಂ ಖಲು ಭೂರುಹೇಷು ॥೨೫॥ 
ಭವದ್ಧಿರಾಗತ್ಯ ನವಾನಿ ನೀತಾ 
ನೈಷಾರಪತ್ರಾಣಿ ಮಯಾಪಿ ಬೈವಾತ್‌ I 


ಈಗ ಒಂದು ಮರೆದ ಮೇಲೆಯೂ: ಒಂದು ಬಿಲ್ವದಳವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ: 
ಎಲ್ಲಾ ಮುಗಿದುಹೋಗಿವೆ. ಆದರೆ ಇಂದು ಶಿವರಾತ್ರಿಯು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿಜಿ: ಈಗ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ. ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಇಂಥ 
ಪುಣ್ಯ ದಿನವು ಕಳೆದು ಹೋಗುವುದಲ್ಲಾ ಎಂದು ಮ್ಯಸನಪಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ॥೨೩॥ 

ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಇದೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆಗಳಿಗಾಗಿಯೇ ಆನೆಯ ಉಪಟಳ 
ವನ್ನೂ . ಸಹಿಸಿಯಾದರೂ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಎಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟೃವನ್ನಾದರೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಶಿವಾರ್ಚ 
ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಈ ವರ್ಷ ಅಡೇ ನನಗೆ ಆ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳೂ ಶಿವಾರ್ಚ 
ನೆಯೂ ಲಭಿಸದೇ ಇರಲು ' ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಪ್ರಸನ್ನ ವಾಗಿದ್ದೀತು? 
॥೨೪॥ ; 

ಪಕ್ರಿಗಳಿರುವವಕೆಗೆ ಯಾರನ್ನೂ ಪತ್ರೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ಯಜೇಡಿಕೆಂದು ನಾನು 
ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಕುಯಿದುಬಿಟ್ಟದ್ದರಿಂದ ಈಗ ಮರಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪತ್ರೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಚಿಗುರೂ ಒಡೆದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೨೫ 


ನೀವುಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿತ್ಯವೂ ಬಂದು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಒಯ್ಯುತ್ತಿ 
ದ್ದೀರಿ. ನಿಮ್ಮ ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯದಿಂದಲೋ ಆಥವಾ ಭೀತಿಯಿಂದಲೋ ನಾನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
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೨೯೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನಿನಾರಣೇ ಭೀತಿಮುಪೇತ್ಯ ತೊಷ್ನೀಂ 


ಸ್ಥಿತಂ ಮನೋ ಮೇ ಸ್ಮಗಿತಂ ಕಿಲಾದ್ಯ ॥೨೬॥ 
ನ ಚಾದೂರೇ ವನಂ ಕಿಂಚಿದ್ದಿಲ್ವಾನಾಮತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ 
ಅತಿದೂರೇ ವನಂ ತಿಸ್ಮತ್ಕೇಕೆಂ ವ್ಯಾಘ್ರಕುಲಾಕುಲಂ ॥೨೭॥ 
ಅತ್ರಾದ್ಯ ಗಮನೇ ಮಧ್ಯೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಶಿವಸೂಜನಂ । 
ಕರ್ತುಂನ ಸ್ಥಾವರಂ ಲಿಂಗಂ ಬಿಲ್ವವಾರ್ತಾಹಿ ದೂರತಃ uso 


ಅವ್ಯಾಹೋರಾತ್ರನಾಶಾಯ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಸಮುರ್ಚನೈಃ । 
ನೇಯಮಿತ್ಯಸಿ ಬುದ್ಧಿಃಸ್ಕಾತ್ಸಾ ಜಾತಾ ವಿಫಲಾ ಖಲು ॥೨೯॥ 


ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ. ಈಗ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೆಗಳಿಲ್ಲ. ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡುವುದು? ಎಂಬ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ `ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಮುಳುಗಿದೆ. ॥೨೬॥ 


ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಂದಲಾದರೂ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸೋಣವೆಂದರೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಲ್ಬವನವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ದೂರದಲ್ಲೇನೋ ಒಂದು ವನವಿಜಿ. ಅದರೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಹುಲಿಗಳು ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ' ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗುವುದು ತಾನೇ 
ಹೇಗೆ? 1೨೭॥ 


"ಅಥವಾ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಹೊರಟರೂ ಅನೇಕ ತೊಂದರೆಗಳಿವೆ. 
ಮಢ್ಯಾಹ್ನವೇಳೆಯ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಮಾಡುವುದು? ಪ್ರತಿಷ್ಕಿತವಾದ 
ಶಿವಲಿಂಗವು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ಹೆಸರಂತೂ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 1೨೮॥ ( 


ಇಂದು ಅಹೋರಾತ್ರಿ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅಫೇಕ್ಷೆ ಇದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡು 
ವುದು? ಈಗ ನಮಗೆ ಅಶಕ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ನನ್ನ ಆಸೆಯು ನಿರಾಸೆ 
ಯಾಯಿತಲ್ಲಾ. ocll 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೨೯೯ 


ಏಕೆಸ್ಸಂಸ್ಥಾಪಿತೋ ಬಿಲ್ವೋ ಬಹುಪಲ್ಲನಸಂಕುಲಃ । 
ಭೂತಪೂಜಾರ್ಥನಿಕ್ಕೇವ ನೀತಾಸ್ತ್ರತ್ಸಲ್ಲನಾ ಅಪಿ 1೩೦॥ 


ಕೇನ ಪ್ರವಿಷ್ಟಂ ನ ಜ್ಞಾತಂ ವನಮದ್ಯಾರುಣೋದಯೇ 
ರಿಕ್ತೋ ಬಿಲ್ವತರುರ್ದ್ವೃಷ್ಟಃ ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಃ ಪರಂ ॥೩೧॥ 


ಧಿಗ್ಗೀನಿತಂ ಬಿಲ್ವದಳಾರ್ಚನೇನ 

ನಿನಾಸಿ ಭೂತಾರಿಶಿ ಅಿಂಗಮೂರ್ಧ್ಸಿ । 

ತತೋ ನರಂ ಮೃತ್ಯುಮುಖೇ ಪ್ರನೇಶೋ 

ನ ಜೀವನಂ ಬಿಲ್ಪದಳ್ಳೆರ್ನಿನಾಪಿ ॥೩೨॥ 


ಬಿಲ್ರೀಡಳೆಂ ಕೋಮಲಮಿಸಾಶ್ವರಾಯ 

ಭೂತಾರ್ಥರಾತ್ರೇ ಶಿನಲಿಂಗಮೂರ್ಥ್ಸಿ I 

ದದಾತಿ ಯಸ್ತ್ವಂ ಪ್ರಜಮಂತಿ ದೇವಾಃ 

ಸ ಏನ ನಂದ್ಕೋ ಭವತೀತಿ ಸರ್ವೇ | 1೩೩ 


ಈ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿಕಳ್ಳೆಂದೇ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವೃ ಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪಕ್ರೆಯೊಂದನ್ನೂ 
ಕೊಯ್ಯದೇ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಆ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಪತ್ರೆಗಳೂ ಇಂದು 
ಮಾಯವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನೂ ಯಾರೋ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವರು. 1೩೦॥ 


ಈ ವನಕ್ಕೆ ಅರುಣೋದಯಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮೊದಲು ' ಯಾರು ಬಂದಿದ್ದರೋ, 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬೆಳಗಾಗಿ ಎದ್ದು ಬಂದಕೂಡಲೇ ನೋಡಲು ಮರವು ಬರಿದಾಗಿ 
ದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಏನು ಮಾಡುವುದೋ ಒಂದೂ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ॥೩೧॥ 


ಇಂಥ ಮಹಾಶಿವರಾತ್ರಿಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ಬದಳವನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸದಿರುವವನ ಬಾಳನ್ನು ಸುಡಬೇಕು. ಅಯ್ಯೋ, ಈ ಪುಣ್ಯದಿನವು ಹೀಗೆ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಬಿಲ್ವದಳವಿಲ್ಲದೇ ಜೀವಿಸಿರು 
ವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದೇ ಎಷ್ಟೋ ಮೇಲು. ೩೨! 


ಇಂಥ ಮಹಾಪುಣ್ಯತಮವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಮಹಾಸನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವದಳ ಒಂದನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೂ ಸಕಲ ಜನ ವಂದ್ಯನಾಗುವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅಂತಹವನನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೩೩॥ 
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೩೦0 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇಂದ್ರಾದಿಕಾಪಾರಸುರೈಸ್ಸಮರ್ಚ್ಯಃ 

ಸ ಏನ ಯಶೃಂಕರಮೂರ್ಥ್ಲಿ ಬಿಲ್ವಂ!ಟ . 

ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಸ್ವಚ್ಛಮತಿರ್ನಿಭೂತ್ಯಾ k 
ಲಿಂಗಸ್ವರೂಪೇ ಸುಕೃತಾರ್ಥರೂಪೇ 1೩೪॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮೂಚುರ್ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ । 
ಅತ್ಯಾಸ್ತಿಕಂ ಮುಸಿಶ್ರೀಷ್ಮಂ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ರತಂ ॥೩೫॥ 


ಆಸಾಯಮಪಿ ಗಂತವ್ಯಂ ಯತ್ರ ಬಿಲ್ವವನಂ ಮಹತ್‌ । 
ಅಿಂಗಾನ್ಯಪಿ ಸಮಾದಾಯ ನಾರ್ಮದಾನಿ' ಗೃಹಾತ್ಸರಂ ॥೩೬॥. 


ತತ್ರ ತಿಷ್ಕಂತು ಶಾರ್ದೂಲಾಃ ಪ್ರಬಲಾ ಅಸಿ:ದಂತಿನಃ। 
ಮೃಗೇಂದ್ರಾ ಅಪಿ ತಿಸ್ಮಂತು ಬಿಲ್ಪಭೂರುಹಕಾನನೇ ॥೩೭॥ 


ವಿಭೂತಿ `ಧಾರಣೆಯಿಂದ ಪವಿತ್ರನಾಗಿ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಲಿಂಗಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಶಿವನ ಶಿರಸ್ಸಿನಮೇಲೆ 
ಒಂದೇ ಒಂದಾದರೂ ಬಿಲ್ವವನ್ನು ಏರಿಸುವನೋ : ಆತನು 'ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೩೪॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಶಿವಢುಂಢಿಯು ತನ್ನನ್ನು ದೂರಿಕೊಂಡು, . ವ್ಯಸನವನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆತನ ಆಸ್ತಿಕತ್ವವನ್ನೂ ಶಿವಭಕ್ತತ್ವವನ್ನೂ 
ಒತ್ತಿ ಶ್ಲಾಫಿಸಿ, ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತಾ ಹೇಳಿದರು. ॥೩೫!|. ಹ 


ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿವರ್ಯನೇ! ಈದಿನ ಎಷ್ಟೇ ಹೊತ್ತಾಡರೂ ಸರಿಯೇ, ಬಿಲ್ವ 
ವನಕ್ಕೆ ನಾವು ಹೋಗೋಣ. ಸಾಯಂಕಾಲಡೊಳಗಾಗಿ ಆ ಬಿಲ್ವವನವಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಸೇರೋಣ. ನಮ್ಮನಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಂದಲೇ ನಾರ್ಮದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣ. ಈದಿನ ಎಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟಾದರೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಾವು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ೬ 


ಆ ಬಿಲ್ಪವನದಲ್ಲಿ ಹುಲಿಗಳು ಇದ್ದರೆ ಇರಲಿ.' ಕೊಬ್ಬಿದ ಆನೆಗಳು ಬೇಕಾ 
ದರೂ ಇರಲಿ. ಅಥವಾ ಸಿಂಹಗಳ ಹಿಂಡೇ ಇರಲಿ. ನಾವು ಅವುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸ 
ಕೂಡದು. ಹೆದರಲೂ ಕೂಡದು. ನಾವು ಅವಶ್ಯ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲೇ ಬೇಕು. 1೩೭ 
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dead 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪4 


ಷ್ಲಿಂ೧ಿ 

ಅತಃ ಪರಂ ಜೀವನೇನ $೦ ಕೈತ್ಯಮಥುನಾ ನದ। 
ತತ್ರ ಜೇನ್ಮರಣಂ'ತೇನ ಮುಕ್ತಿರ್ಬಿಲ್ವಾನಲೋಕನಾತ್‌ ECT 
ಕೋಟಿಶೋ ಮುನಯಸ್ಸರ್ವೇ ವಯಂ ಯಾನುಸ್ತವಾ ಯಮಃ । 
ಭೀತಃಸ್ಯಾದೇನ ಶಾರ್ದೂಲಪ್ರಭೃತೀನಾಂ ತು ಕಾ ಕಥಾ ॥೩೯॥ 

ಅಸ್ಮಾಭಿರುಚ್ಚೆ ಶಿವನಾಮ ಭಕ್ತ್ಯಾ 

ವಕ್ತೆನ್ಯಮೇವೋರುನನೇ ಪ್ರವೇಶೇ । 

ತದಾ ಕಥಂ ತದ್ಭೃನಯಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಾಃ 

ತದ್ಭೂತಿಭೀತ್ಯೈ ನ ಭವಂತಿ ಸಂತಃ ॥೪೦॥ 
ದವಭಸ್ಮ ಸಮಾದಾಯ ಲಿಂಗಂ ಚಾದಾಯ ಸತ್ವರಂ। 
ಗಂತವ್ಯಂ ನ ನಿಲಂಚೋತ್ರ ಸಾಧ್ಯಃ ಖಲು ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೪೧॥ 


ಅಥವಾ ನಾವು ಹೀಗೆಯೇ ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಮಾಡುವುದಾದರೂ ಏನು? 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಆ ಕಿನಾರ್ಚನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾಗ ನಮಗೆ ಮರಣವು 
ಸಂಭವಿಸಿದರೂ ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲ. ಆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟರೆ ನಮಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಾದರೂ ಲಭಿಸುವುದು. ॥೩೮॥ 


ಅಲ್ಲದೇ ನಿನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಕೋಟ್ಯಂತರ ಮುರಿಗಳೂ ಹೊರಡಲು 
ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವೆವು. ನಾವೂ ಸಹ ನಿನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬರುನೆವು. ನಮ್ಮ 
ಮುನಿಗಳ ದೊಡ್ಡೆ ಗುಂಪನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಬಹುಶಃ ಯಮನೂ ಭಯಪಡಬಹುದು. 
ಅಂದಮೇಲೆ ಆ ಹುಲಿ ಸಿಂಹಗಳ ಪಾಡೇನು? ಅವು ನಮ್ಮನ್ನೇನೂ ಮಾಡ 
ಲಾರವು.. ॥೩೯॥ 


ನಾವು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವಾಗ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಶಿವನಾಮ 


ಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಜನೆ ಮಾಡುವೆವು. ಅಂಥ ಉಚ್ಛತರವಾದ ಧ್ವನಿಯು 


ಅಲ್ಲಿರತಕೃ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಹುದಲ್ಲವೇ? ಬಹುಶಃ ಆ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು ಆ ವನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೇ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿಯೇ ಹೋದಾವು. vo 

ಆದುದರಿಂದ ಮುಥಿವರ್ಯನೇ! ಜಾಗ್ರತೆ ಮಾಡು. ಈಗ ಸಾವಕಾಶಮಾಡು 
ವುದು ಜೇಡ. ದವಭಸ್ಮವನ್ನೂ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಜೊತೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಡು. 
ಆ ಬಿಲ್ಬವನಕ್ಕೇ ಹೋಗೋಣ. ॥೪೧॥ 
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463 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 


ಭೂತಾಯಾಮಪಿ ಕೋ ವಾ ಸ್ಕಾನ್ಸ್ನಿಶಿ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇರತಃ। 


ಅಯಮೇತಾದೃಶಃ ಕಾಲಃ ಕದಾ ವಾ ಸಮುಸೇಷ್ಯತಿ IY Sa 
ಫೆದಾ ಶಿನಾರ್ಚನೋದ್ಕೋಗೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ವಿದ್ಮಹೇ । 
ಸಕುಂಟುಂಬೈರ್ಬಾಲಕೈಶ್ಚ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿಭಿಸ್ಸಹ 1೪೩॥ 


ಅದ್ಕ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯಮಸ್ಮಾಭಿರ್ಜಿಲ್ವ ಭೂರುಹಕಾನನಂ | 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಚಲಿತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಕೋಟಿಕೋ ಮುನಿಪುಂಗನಾಃ ॥೪೪॥ 


ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಸಂಯುಕ್ತಾಃ ಕಲತ್ರೈರಪಿ ಸಂಯುತಾಃ । 
ತೇ ಯದಾ ಪ್ರಸ್ಥಿತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸಹೈವ ಶಿನಢುಂಢಿನಾ ॥೪೫॥ 


ತದಾ ರಿಕ್ತೆಮಭೂತ್ಸರ್ವಮೃಹಿಸ್ಥಾನಂ ಮನೋಹರಂ। 
ತತೋ ಗಕಾಃ ಪರಿಶ್ರಾಂತಾ ಮುನಯೋ ಬಾಲಕೈಸ್ಸಹ 1೪೬॥ 


ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನ ಮಹಾನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿವೇಕಿಯು ತಾನೇ ಶಿನ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇದ್ದಾನು! ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಮಾಡಲೇ ಬೇಕಾ 
ದದ್ದು. ಅಂಥ ಸುಯೋಗವು ನಮಗೆ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಲಭಿಸೀತು ಎಂದು ನಾವು 
ಉತ್ಸು ಕರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ೪.೨! 

ನಾವು ಯಾವಾಗ ನಮ್ಮ ತಾ ಪತ್ನೀಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಗಳೊಡನೆ 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸುಯೋಗವು ಲಭಿಸುವುದೋ ಅದು 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಮಹಾ ಉತ್ಸುಕರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. ॥೪೩॥ 

ಆ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ನಾವು ಈಗಲೇ ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿ ದಕೂಡಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಮುನಿಗಳೂ ಗುಂಪು ಸೇರಿ 
ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕೆಂದು ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟರು. ॥೪೪॥ 

ಆ ಮುನಿಗಳು ತಮ್ಮ .ಪಶ್ಚೀ ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ, 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಡಲು ಶಿವಢುಂಢಿಯೂ ಅವರಿಗೆ ಜೊತೆಯಾದನು. ॥೪೫ 

ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಆ ರಮ್ಯವಾದ ಖುಷ್ಯಾಶ್ರಮವೂ ಬರಿದೇ 
ಆಯಿತು. ಆ ಮುನಿಗಳೂ ಕೂಡ ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಆಯಾಸವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದಲೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
॥೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೭ ೩ಿಂತ್ಲಿ 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಾಸ್ತದ್ವನಂ ಯತ್ರ ಬಹವೋ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಾಃ । 
ತೆದಾನೀಂ ಹೋಟಶೋ ದೃಷ್ಟಾತ್ಯಾರ್ಜೂಲಾ ನಿವೃತಾನೆನಾಃ ॥೪೭॥ 


ಮೃಗೇಂದ್ರಾಃ ಶೈಲಸಂಕಾಶಾಶ್ಚಂದ್ರಮಂಡಲಸಕ್ಸ್ನಿ ಭಾಃ | ` 
ತದಾನೀಂ ಮುನಿವಾರಾಸ್ತ್ರೇ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸ್ತನ್ಯಸಾಂಛಿಕೂನ್‌ ॥೪೮॥ 


| ಸ ಗರ್ಭಾಶ್ಚ ಭಯತ್ರಸ್ತಾಃ ಕಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಮಿಹೇತ್ಯಸಿ । 
ಹಾ ಮಹಾದೇವ ಗೌರೀಶ ಮಹಾಜೀವೇತಿ ವಾದಿನಃ ॥೪೯॥ 


ಅತ್ಯುಚ್ಚೈರ್ಮರಣಂ ಪ್ರಾಸ್ತಮಿತ್ಯೇವ ಭಯಸಂಕುಲಾಃ 1॥೫೦॥ 


ಪ್ರದೋಷಸನುಯೇ ಪರಂ ಹರವಿಹಾರಯೋಗ್ಯಂ ವನಂ 
ನಿಲೋಕಿತಮಘಾಪಹಂ ವೃತಮಪಾರಬಿಲ್ವದ್ರುನೈುಃ I 
ಅತಃ ಪರಮಘ್ಯೈರ್ಭಯಂ ನ ಭನತೀತಿ ನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ತೇ 


ಶಿವಸ್ಮರಣತತ್ಪರಾಪರಮುವಾರದಾಶೈಸ್ಸಹ soll 


ES A 3 
ಹೀಗೆಯೇ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ದಾರಿಯನ್ನು ನಡೆದು ಆ ಬಿಲ್ವ ವನಕ್ಕೆ 


ತಲಪಿದರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹರ್ಷಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅನೇಕ ಹುಲಿಸಿಂಹಗಳೂ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರ 
ವಾದವು. ॥೪೭॥ 

ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಅನೇಕ ಕಾಡಾನೆಗಳೂ ಆ 
ವನದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದುವು. ಆ ಕಾಡುಮೃಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯದಿಂದ ಮುನಿಪತ್ನಿ 
ಯರು ತಮ್ಮ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ದಡದಡನೆ ಓಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
॥೪೮॥ . 

ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಗರ್ಭಿಣಿಯರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರಂತೂ ಆ 
ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳನ್ನು ಕೆಂಡು ಭಯದಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟರು. ಅಯ್ಯೋ, ನಿನು 
ಮಾಡುವುದು? ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗುವುದು? ಓ ಮಹಾಜೀವ, ಗೌರೀಶ, 
ನಾವು ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಕಾಪಾಡು ಕಾಪಾಡು ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರಲಾಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೪೯-೫೦॥ 

ಸ್ತ್ರೀಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಗಡಿಬಿಡಿ ನಡೆದಿದ್ದರೆ. ಆ ಮುನಿಗಳು 
ಜೇಕೊಂದು ರೀತಿಯಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಹಾ ನಾವುಗಳೇ ಧನ್ಯರು. ಇಂಥ 
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೩೦೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ವ್ಯಾಘ್ರಾನ್ವಿಲೋಕ್ಕ ಸಿತಭಸ್ಮನಿಭೂಷಿತಾಂಗಾಃ 
ಸರ್ವೇಸಿ ತೇ ಮುನಿವರಾಶ್ಮಿವಪೊಜನಾರ್ಥಂ | 
ಜಾತೋ ವಿಲಂಬ ಇತಿ ಸತ್ವರಮೇವ ತಾವತ್‌ 
ಪ್ರಾಸ್ತಾಸ್ತದೇನ ವನಮುದ್ಧತಸತ್ವಯುಕ್ತಂ 1೫೨॥ 


ತಾನಾಗತಾನ್‌ ನಿಲೋಕ್ಕಾಶು ಸದಾರಾನ್ಮುನಿಪುಂಗವಾನ್‌ । 
ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪುರ್ಮ್ಮಗೇಂದ್ರಾ ಅಪಿ ಕೋಔಶಃ 1೫೩ 


ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ಸುರಾಣಾಂ ವಾ ಪ್ರವೇಶೋ ನಾತ್ರ ಸರ್ವಥಾ । 
ನರಾಃ ಕಥಮಿಹಾಯಾಂತೀತ್ಯತಿನಿಸ್ಮಿತಮಾನಸಾಃ ॥೫೪॥ ' 


ಪ್ರದೋಷ ಪುಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವವನದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ : ನಮ್ಮ 
ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾದವು. ಆಹಾ ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿನೆ. ಇದು 
ಮನೋಹರವಾದ ವನವಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಪರಮೇಶ್ವರನ ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರು 
ತ್ತಜಿ. ನಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯರೂ ಸಹ ಶಿವಸ್ಮರಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಥ ಸತ್ನೀ 
ಪುತ್ರರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಈ ಬಿಲ್ಬವನವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಾವು ಪೂತರಾದೆವು. ಇನ್ನು 
ನಮಗೆ ಯಾವ ಪಾಪದಿಂದಲೂ ಭಯವಿರಲಾರದು. ಯಾವ ಪಾಪಗಳೂ ನಮ್ಮ ಲ್ಲಿರ 
ಲಾರವು. ॥೫೧॥ 

ಮುನಿಗಳು ದುಷ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಬಿಲ್ವವನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದರು. ಆ ಕ್ರೂರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಆತಂಕದಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಎಲ್ಲಿ ವೇಳೆಮಾರುವುದೋ 
ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಥೈರ್ಯತಂದುಕೊಂಡು ಜಾಗ್ರತೆ ಶಿವಪೂಜಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಸಂಭ್ರಮಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೫೨॥ 

ಹೀಗೆ ಹೆಂಡತಿಮಕ್ಕಳುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವ ಮುನಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಆ ಸಿಂಹಾದಿಗಳಿಗೂ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಅವು ಈ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಕಂಡು ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದವು. 1೩1 

ಈ ವನಕ್ಕೆ ಕಿನ್ನರರು, ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಮನುಷ್ಯರಂತೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಇತ್ತಕಡೆಗೇ ಬಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಂದು 
ಈ ಮನುಷ್ಯರು ಹೇಗೆ ಬಂದರು, ಏತಕೈ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ? ಹೀಗೆಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 1೫೪॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೬ ೩೦೫ 


ಅಸ್ಮದ್ರಕ್ಪಾರ್ಥಮೇವಾತ್ರ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಮುಪಾಗತಾಃ | 
ಯದ್ಯಪ್ಯಥಾನಿ ಭೂತಾಯಾಮುಪವಾಸಃ ಕಿಲಾಧುನಾ ' : ॥೫೫॥ 


ನ ಜೀವಹತ್ಯಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ನಿಶೇಷೇಣಾದ್ಯ ಶಂಕೆರಃ । 
ಪೂಜನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನವಬಿಲ್ವದಳಾದಿಭಿಃ ॥೫೬॥ 


- ಅದ್ಕ ಯೇ ಯೇ ಸಮಾಯಾಂತಿಶೇ ಸರ್ವೇ ಯಾಂತಿ ಪಾವನಾಃ । 
ಇದಂ ಬಿಲ್ವವನಂ ದೃಷ್ಟಂ ಲಿಂಗಂ ಚೇದಂ ಶಿನಾತ್ಮಕೆಂ BLN 


ಕಿಂ ಚಾದ್ಯ ಸ್ಯಾತ್ಸರೋ ಲಾಭೋ ಮುನಿಸಂದರ್ಶನಾದಿಹ । 
ತೇ ಶಾಂಭವಾಶ್ಮಿನಾಚಾರತತ್ಸರಾಃ ಸರಮಾದರಾತ್‌ ॥೫೮॥ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯಂ ಪಠಿಷ್ಯಂತಿ ಮುನಯಶ್ಯಿನಪೂಜನೇ । 
ಸ ಶ್ರೋತವ್ಯಃ ಪಾಪರಾಶಿವಿನಾಶಾಯ ಶಿನಾಲಯೇ NBC 


LLL 


ಅಥವಾ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೇ ಬಂದಿದ್ದಾರೆಯೇ? ನಮ್ಮ ಆಹಾರಕ್ಕೆಂದೇ 
ಬಂದಿರಬಹುದೇ? ಆದರೆ ಇಂದು ಶಿವರಾತ್ರಿ ಪುಣ್ಯದಿನವು. ನಿನನ್ನೂ ತಿನ್ನುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಉಪವಾಸದ ದಿನ. 1೫9 ಸ 

ಮತ್ತು ಶಿವಪ್ರೀತಿಕರನಾದ ದಿನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾನ; ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆ 
ಯನ್ನೂ ಮಾಡಕೂಡದು. ಯಾವ ಜಂತುನಿಗೂ ತೊಂದರೆ ಕೊಡಕೂಡದು. ಕೇವಲ 
ಚಿತ್ತತಾಂತತೆಯಿಂದ ಸರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 1೫೬॥ 

ಯಾರು ಇಂಥ ಬಿಲ್ವವನವನ್ನೂ ಶಿವಸ್ವರೂಪಸವಾದ ಶಿನಲಿಂಗವನ್ನೂ 
ಈದಿನ ಸಂದರ್ಶಿಸುವರೋ ಅವರು ಪರಮಸನಿತ್ರರಾಗಿ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವರು. ನಾವೇ ಇಂದು ಧನ್ಯರು. ನಮ್ಮ ಅದ್ಭಷ್ಟದಿಂದ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾವು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ॥೫೭॥ 

ಆಲ್ಲದೇ ನಮಗೆ ಈದಿನ ವಿಶೇಷವಾದ ಲಾಭವು ದೊರೆಯುತ್ತಿದೆ. 
ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ನಮಗೆ ಸಾತ್ವಿಕರಾದ ಮುನಿಗಳು ಸಂದರ್ಶನವನ್ನಿ ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತರು. ಸರ್ವದಾ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನೇ ಆಚರಿಸತಕೃವರೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೫೮॥ 

ಈ ಮುನಿಗಳು ಈಗ ಶಿವಾರ್ಜನೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಪೂಜಿಸುವರು. ನಾವೂ ನಮ್ಮ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವು. 

'€0* [10] 
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೩6೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಶಿನನಾಮಸ್ಮರದ್ರತ್ನೆನಿಧಿರೇವ ಯತೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೆಃ ಶ್ರುತೋ ಮುಕ್ತಿಂ ದಾಸ್ಯತ್ಯೇವ ನ ಸಂಶಯಃ॥೬೦॥ 


ಅದ್ಯ ಶಾಂಭನಯೋಗೇನೆ ಭೂತಾನಿಶಿ ಶಿನಾರ್ಚನೇ । ` 
ಪಶುಜನ್ಮನಿನಾಶಃ ಸ್ಕಾದಸ್ಮಾಕಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೬೧॥ 


ಶಿವೇನ ಪ್ರೇರಿತಾಸ್ಫರ್ನೇ ನುನಯೋತ್ರ ಸಮಾಗತಾಃ । 
ಶಾಂಕರಾಗ್ರೇಸರಾಸ್ಸರ್ವೇ ತದ್ದರ್ಶನಮಘಾಪಹಂ ॥೬೨॥ 


ಕೈತಕೃತ್ಯಾಃ ಪರಂ ಸರ್ವೇ ವಯಮದ್ಯ ಮಹಾನಿಶಿ । 
ಶಿವಾರ್ಚನೇ ಶಿನಾಚಾರನಿರತೈಸ್ಸಹ ಸಾದರಂ ॥೬೩॥ 


ದಕ್ಕೋಸೈರವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ 
ವನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕು. 1೫೯॥ 


ಆ ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವು ಪರಮ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದು. ಅದು ಶಿವನಾಮಗಳೆಂಬ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳಿಗೆ ಗಣಿಯಂತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ರುದ್ರಾಢ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೆ ಮುಕ್ತಿಯು ದೊರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಸುಖಾಭಿಲಾಹಿಗಳಾದ ನಾವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಇಂದು ಕೇಳಲೇಬೇಕು. ॥೬೦॥ 


ಇಂಥ ಶಿವನ ಪರಮಭಕ್ತರ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ನಾವು ಧನ್ಯರಾಜಿವು. ಈ 
ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಮಹಾನಿಶಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯು ನಡೆಯುವಾಗ ನಾವು ಸಂದರ್ಶಿ 
ಸಿದಕೆ ನಮ್ಮ ಈ ಪಶುಜನ್ಮವು ನಾಶವಾಗಿ ಉತ್ತಮ ಜನ್ಮವು ದೊರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ॥೬೧॥ 


ನಮ್ಮ ಸುದ್ಛವದಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಇವರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸಿ 
ಕಳುಹಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವರು. ಆಹಾ ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಗಳಾಗಿರುವರಸ್ಸೆ. ಇವರ ದರ್ಶನದಿಂದ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನನ್ಮು 
ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. ೬೨॥l 


ಈಹೊತ್ತು ನಾವೆಲ್ಲಾ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗುನೆವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಸೌಮ್ಯರಾಗಿ ಸೌಹಾರ್ದದಿಂದ ಈ ಶಿವ 
ಭಕ್ತರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವಸಮಾರಂಭವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕು. ಹಿಂಸಾಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು 
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ತೈ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ 
ಮಷ್ಟವ್ಯಾಸಾರನಿಕಕ್ಕಿರಸ್ಕಾ 8 ಸ್ನೇಯಮಾಡರಾತ್‌ |. 
ಅನ್ಕಥಾ ತೇಂತಿಭೀತಾಸ್ಸ್ಮರ್ಮ್ಮಗೇಭ್ಯೋ ಭೀರನೋ ನರಾಃ ॥೬೪॥ 
ಬಾಲಕಾ ಅಪಿ ಯೇ ಸಿಂಹಾ ಯುನಾನಶ್ಚ ಮಹತ್ತೆರಾಃ । 
ಸದಾ ಮೌನೇನ ತಿಷ್ಮೆ ತು ದುವಾ ರ್ರ ಸಾರವಿವರ್ಜಿತಾಃ ॥೬೫॥ 


ಅದ್ಯ ಚೇದ್ಗ ಜಯೂಥಾನಿ ಸಮಾಯಾಸ್ಕ್ರಂತಿ ನೋಜಿಶ।ಃ । 


pe 


ನ ತೇಷಾಂ ಹನನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಭೂತಾಯಾಂ ವ್ರತತತ್ಪರೈಃ ॥೬೬॥ 


ಇತಿ ಸರ್ವೇ ವಿಚಾರ್ಯೈವ ತೇ ಮೃಗೇಂದ್ರಾಃ ಪರಸ್ಸ ರಂ । 
ಭೂತಿರುವಾತರಊ 151 ತದ್ವನಂ ಸಮುಸಾಶ್ರಿತಾಃ ॥೬೭॥ 


ಆದಾಯಾದಾಯ ಜಿಲ್ವೇಭ್ಯೋ ನನಕೋನುಲಪಲ್ಲವಾನ್‌ । 
ರಾಶೀಕ ತ್ಯ ಸ್ಥಿತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಶಿವಪೂಜಾರ್ಥಮಾದರಾಠತ್‌ ॥೬೮॥ 


ಹ 2 


ಖಂಡಿತ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇವರು ನಮ್ಮಿಂದ ಭಯಗೊಂಡು 
ಕಾತರರಾಗುವರು. ಸಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ವನಮೃಗಗಳನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು ಕಂಡಕೆ 
ಭಯಪಡುವರಷ್ಟೆ. ॥೬೩-೬೪॥ 

ನಮ್ಮ ಸಿಂಹಗಳಲ್ಲಿ ಮರಿಯೇ ಆಗಲಿ ಪ್ರೌಢನೇ ಆಗಲಿ ಯಾರೂ ಈಗ 
` ಕ್ರೂರಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಸಾಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಕೂಡದು. ಎಲ್ಲರೂ ಸೌಮ್ಯರಾಗಿ 
ಮೌನದಿಂದಿರಬೇಕು. 1೬೫! 

ಒಂದು ವೇಳೆ ಕೋಟಿ ಕೋಟಿ ಆನೆಗಳ ಗುಂಪುಗಳು ಬಂದರೂ ನಾವು 
ಯಾರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಕೂಡದು. ಹಿಂಸಿಸಲೂ ಕೂಡದು. ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಶಿವರಾತ್ರಿ ವ್ರ ವ್ರತದ ದೀಕ್ಸೆಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ॥೬೬॥ 

ಗಗ ಸಿಂಹಗಳೆಲ್ಲವೂ ಗುಂಪುಸೇರಿ ವಿಚಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ _ 
ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿಕೊಂಡವು. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲರೂ. ನಿಯಮಸ್ಥರಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿಕೊಂಡವು. ಅನಂತರ ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡವು. ॥೬೭॥ 

ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಸೂಜೆಗೆಂದು ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಶೇಖರಿಸಿದವು. ಬಿಲ್ವಮರ 
ಗಳಿಂದ ಕೋಮಲವಾದ ಸತ್ರೆಯ ಚಿಗುರುಗಳನ್ನು ತಂದು ರಾಶಿಹಾಕಿಕೊಂಡವು, 
॥೬೮॥ 
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ಕ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತೇ ನೃಗೇಂದ್ರಾಕ್ಹ ತೈರ್ದ್ವಸ್ಟಾಸ್ಸರ್ನೈರ್ಮುಥಿನಕ್ಕಿರಸಿ । 
ಸ್ವಕರೋಪಾರ್ಜಿತಾಸಾರಬಿಲ್ವರಾಶಿಸಮಸ್ವಿತಾಃ ॥೬೯॥ 
ತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುನಯಸ್ಸರ್ವೇ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಶ್ಶಿಷ್ಟಸಂಮತಾಃ। 
ಏತೇಃಸಿ ಮುನಯಃ ಕೇಸಿ ನಮೃಗಾ ಇತಿ ನಿಶ್ಚಯಾಃ ॥೭೦॥ 


ತತಃ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾಸ್ಸರ್ವೇಸಿ ವನಂ ಬಿಲ್ವವನಾಶ್ರಿತಂ । 
ಪ್ರಶಾಂತೆಸಿಂಹಸಿಂಕೀರ್ಣಂ ಸಂಕೀರ್ಣಂ ಶಿವಮಂಜಟಿಪೈ$ ॥೭೧॥ 


ತತ್ರ ಲಿಂಗಾನಿ ದೃಷ್ಟಾನಿ ತುಂಗಾನಿ ವಿಮಲಾನ್ಯಪಿ । 
ಕಾಶ್ಮೀರಮಣಿರೂಸಾಣಿ ಮುನಿಭಿಸ್ತೈರ್ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ ॥೭೨॥ 


i 
ಕಾ ತಾರಾ, 


ಎಲ್ಲಾ ಸಿಂಹಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಂದು 
ಹಾಕಿದ್ದನ್ನೂ ಆ ಸಿಂಹಗಳ ಸೌಮ್ಯಸ್ವಭಾವವನ್ನೂ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ॥೬೯॥ 


ಹೀಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಿಂಹಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮುನಿಗಳಿಗೆ 
ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಹಾಗೂ ಸಂಶಯವೂ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅನಂತರ ಅವರು 
ಹೀಗೆಂದು ತರ್ಕಿಸಿದರು--- ಇವುಗಳು ಕೇವಲ ಸಿಂಹಗಳಲ್ಲ. ತಪಸ್ವಿಗಳಾದ ಮುನಿ 
ಗಳೇ ಬಹುಶಃ ಸಿಂಹದ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರಬಹುದು. ಹೀಗೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಧೈರ್ಯಗೊಂಡರು. ॥೬೦॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಮುಥಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಆ ಬಿಲ್ಬವನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ 
. ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸುಂದರವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿದ್ದವು. ಆ ವನವು ಸೌಮ್ಯಗಳಾದ ಸಿಂಹ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಪ್ರಶಾಂತ ಗಂಭೀರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯೆಮಧಥ್ಯೆ ಶಿವ 
ಮಂಟಿಪಗಳೂ ಅನೇಕವಾಗಿದ್ದವು. ॥೬೧॥ 


ಆ.ಸುಂದರವಾದ ಮಂಟಪಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ದಿವ್ಯವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ 
ಇದ್ದವು. ಅವು: ಕಾಶ್ಮೀರದ. ರತ್ನಮಣಿಯಂತೆ ಪರಮೋತ್ಸೃಷ್ಟಗಳಾಗಿದ್ದವು. 
ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷವಾಯಿತು. ॥೬೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೭ ಪ್ಪ 


ತಲ್ಲಿಂಗದರ್ಶನಾದೇವ ತುಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ । 
ಧನ್ಯಂ ದಿನಮಿದಂ ಜಾತಂ ಶ್ರಮೊಪಿ ಗತ ಇತ್ಯಪಿ 122 


ತತಃ ಪರಂ ಮುನಿವರೈರ್ದ್ವಷ್ಟಾ ಸಾ ಸುಕವಾಹಿನೀ। 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಚ ತೈಸ್ಸರ್ನೈಸ್ಸಕುಟುಂಬೈಸ್ಸ ಜಾಲಕ್ಕೆಃ ॥೭೪॥ 


ಭಸ್ಮಸಂಛನ್ನಸರ್ವಾಂಗಾಸ್ತೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ನಿಭೂಷಣಾಃ ।. 
ಧನ್ಯತ್ವಂ ಮೇನಿರೇ ಸರ್ವೇ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೋತ್ಸುಕಾ8.. 1೭೫ 


ತತಸ್ಸುರಸರಿತ್ತೀರೇ ಬಿಲ್ದೇಭ್ಯೋ ಬಿಲ್ವಪೆಲ್ಲವಾನ್‌ । 
ಸಮಾದಾಯ ಯಯುಸ್ಸರ್ವೇ ಗೌರೀಲಿಂಗಾಲಯಂ ಪ್ರತಿ ॥೭೬॥ 


ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪರಮಾನಂದಿತರಾದ ಆ ಮುನಿಗಳ 
ಬಾಯಿಂದ ಸಂತೋಷದ ಉದ್ಗಾರಗಳೇ ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಹೋಭಾಗ್ಯ, ಈ 
ದಿನವೇ ಸುದಿನವು. ನಾವು ದಾರಿಯನ್ನು ನಡೆದ ಆಯಾಸವು ಸರಿಹೃತವಾಯಿತು. 
ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ಹೀಗೆಂದುಕೊಂಡು ಉಲ್ಲಾಸವನ್ನು ಪಡೆದರು. . ॥೭೩॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಅತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ನೀರಿನ ಆಸರೆಯನ್ನು ಅವರು ಹುಡುಕುತ್ತಿರಲು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಕಂಡರು. 
ಅಲ್ಲಿ ಆ ಮುನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪತ್ನೀಪುತ್ರರೊಂದಿಗೆ ಮನಸ್ತಿಯಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿದರು. ೭೪॥l 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ಥಾನಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾ, ಇಂಥ 
ಸುಯೋಗವು ದೊಕೆತಿದ್ದರಿಂದ ತಾವೇ ಸರಮಧನ್ಯರೆಂದು ಎಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
॥೭೫॥ . 


ಅನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಗಂಗಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ 
ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಚಿಗುರಾದ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೊಯಿದುಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗ 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. 1೩೬/॥ 
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j 4೧೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

ಮಣಿದೀಸಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ದೃಷ್ಟಾ ಶಂಕೆರಮಂದಿರಂ । ' 

ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಮುನಿವರಾಃ ಪ್ರದೋಷಸಮಯೇ ನೃಪ : "Ne 
ಗೆಂಗಾಜಲಂ ಸಮಾದಾಯ ರುದ್ರಾಧ್ಯಯನಪೂರ್ವಕಂ । 

ಮೃಗೇಂದ್ರಾಶ್ಚ ಸಮಾಗತ್ಯ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶ್ರೀರುದ್ರಜಾಪಕಾನ್‌ । 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶ್ರುತ್ವಾ ರುದ್ರಸೂಕ್ತಂ ಪ್ರಾಪುಸ್ಸಂಶೋಷನದ್ಭುತಂ ॥೩೯॥ 
ತೇ ಬಿಲ್ವಪಶ್ರೈರೀಶಾನಂ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾ ಮೃಗಾಃ । 

ಶೇ.ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ಮಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಾಂಭವೋತ್ತಮಾಃ ॥೮ಂ॥ 
ಮೃಗೇಂದ್ರಮಹಿಲಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಸ್ವಸ್ವಬಾಲಕಸಂವೃಶಾಃ। 
ಸಮಾಗತ್ಯಾರ್ಚಯಾಮಾಸುರೀಶಾನಂ ಬಿಲ್ವ ಪಲ್ಲವೈ&. ॥೮ೆ೧॥ 


ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪ್ರನೋನ ಸಮಯವು ಬಂದಿದ್ದಿತು. ಆ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ರತ್ನ ಮಣೆಮಯವಾದ ದೀಪಗಳೇ ಉರಿಯುತಿದ್ದು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು 
ಬೀರುತ್ತಿದ್ದವು. ಈ ಸಾಧನ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ಸೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಮುನಿಗಳು ಪರನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶಿನಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 1೭೭] 

ಅವರು ಗಂಗಾನದಿಯಿಂದಲೇ ನೀರನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿಕೊಂಡು ತಿವಪೂಜೆಗಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ, ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಅಭಿಷೇಕ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತರ ಬಿಲ್ವಸತ್ರಿಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುತರಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದರು. ॥೭೮॥ 

ಆ ಪೂಜೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸಿಂಹಗಳೂ ಬಂದುನಿಂತಿದ್ದವು. ಅವು 
ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುವವರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ 
ಅದ್ಭು ತಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆದವು. ॥೬೯॥ 

ಆ ಸಿಂಹಗಳೂ ಕೂಡ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಾ 
ರಾಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದವು... ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಆ ಮುನಿಗಳಿಗೆ 
ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 1೮೦॥ ೫ 

ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಣ್ಣುಸಿಂಹಗಳೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮರಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಬಂದು 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ॥೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೩೧೧ 
ಖರ್ಜೂರೈರ್ನಾರಿಕೇಳೈಶ್ನ ಜೀಜಪೂರಾದಿಭಿಃ ಫಲ್ಕೈಃ । 
ಪೂಜಯಾಮಾಸುರೀಶಾನಂ ಶಿನಸ್ಮರಣಪೂರ್ನಕೆಂ ॥೮೨॥ 
ತತಃ ಪರಂ ದಂತಿಯೂಫಃ ಕೋಪಿ ಭಸ್ಮನಿಭೂಷಿತಃ । 
ಬಿಲ್ವತಾಖಾಕೆರೋ ದೃಷ್ಟಃ ಕರಾಂತರಜಲಾಸ್ವಿತಃ ॥೮೩॥ 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಿಸ್ಮಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ತೇ ಸರ್ವೇ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ । 
ತೇ ಶಿವಂ ಸೊಜಯಾಮಾಸುಃ ಕರಿಣೋ ಬಿಲ್ವ ಪಲ್ಲವೈಃ ॥೮೪॥ 


ಕೆರಾಂತರಾಲಸಂಭೊಶೈರ್ಗಂಗಾವಾರಿಭಿರಾದರಾತ್‌ I 

y ಅಭ್ಯಸಿಂಚನ್ಮಹಾಡೇವಂ ಸ್ಮರಂತಃ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಂ ॥೮೫॥ 
ವ್ಯಾಘ್ರಾಸ್ಸಮಾಗತಾಃ ಪಶ್ಚಾಚ್ಛಿನಪೂಜಾರ್ಥಮುನ್ನ ತಾಃ I 
ತೈಶ್ಚ ಸಂಪೂಜಿಕೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಂಕರೋ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ ॥೮೬॥ 


ಆ ಸಿಂಹಗಳು ಶಿವನನ್ನೇ ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಖರ್ಜೂರ, ತೆಂಗು, ಸೀಜಿ 
ಮುಂತಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ತಂದು ನಿವೇದನ ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿದವು. ॥೮೨॥ 


ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಡಾನೆಗಳ ಹಿಂಡು ಬಂದಿತು. ಆ ಆಕೆ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದವು. ಅವು ಸೊಂಡಿಲೊಳಗೆ ನೀರನ್ನು 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು, ಸೊಂಡಲಿಕದ  ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಕೊಂಜಿಗಳನ್ನೇ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದವು. all 


ಈ ನಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಆನೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಮುನಿಗಳು ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಡುತ್ತಾ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆ ಆನೆಗಳು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವು. ॥೮೪॥ 


ತಮ್ಮ ಸೊಂಡಿಲೊಳಗಡೆ ಇದ್ದ ನೀರಿನಿಂದ ಅಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತಂದಿದ್ದ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಏರಿಸಿದವು. ಶಿವಧ್ಯಾನನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ನಾನಾರೀತಿ 
ಪೂಜಿಸಿದವು. ॥೮೫॥ 

ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅನೇಕ ಡೊಡ್ಡ ಡೊಡ್ಡ ಹುಲಿಗಳೂ ಸಹ ಬಂದು ಬಿಲ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವು. 1೮೬॥ 
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ಷ್ಲಿಇತ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತತಃ ಪರಂ ಪ್ರಹರ್ನೇಣ ವನಗಾವಸ್ಸ ಮಾಗತಾಃ । 
ತಾಭಿಃ ಕ್ಸೀರಾಭಿಸೇಕೇಣ ಕೃತಂ ಶಂಕರಪೊಜನಂ ॥೮೭॥ 


ಕ್ಟೀರಪ್ರವಾಹಸಂಕ್ರಾಂತಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ಶಿನಮಂದಿರಂ | 


ಬಿಲ್ವರಾಶಿಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ಶಿನಮಂದಿರಂ ॥೮೮॥ 
ಬಿಲ್ವರಾಶಿಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ಫಲರಾಶಿವಿಜ್ಠ ೈಂಭಿತಂ । 
ಬಿಲ್ವಶಾಖಾಸ್ಸಮಾನೀತಾಃ ಕೋಟಿಶೋ ವನಹಸ್ತಿಭಿಃ ॥೮೯॥ 
ತಾಭಿಸ್ಸಮರ್ಜಿತೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಧ್ಯರಾತ್ರೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ Fon 
ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಮಹೋನ್ನ ತಶಾಖಾ 
ಭೆಂಗಜಾತರವಸೆಂಕೆಲಮಾಸೀತ್‌ । 
ತದ್ವನಂ ಸ ತುರನೋಸಿ ಕೃತಾರ್ಥಂ 
ಜಾತಮದ್ಯ ವನಮಿತ್ಯಪಿ ಜಾತಃ ॥೯೧॥ 


ಈ ಸೌಮ್ಯವಾದ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಕಂಡು ಅಡವಿಯ ಹಸುಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಬಂದು ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕ್ಸೀರದಿಂದಲೇ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದವು. ॥೮೭॥ 

ಆಗ ಆ ಶಿವಮಂದಿರವು. ಕ್ಸೀರಪ್ರವಾಹದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯ ರಾಶಿಯೇ ಕಾಣಬರುತಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳು 


ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಸರ್ವಥಾ ಆ ಶಿನಮಂದಿರವು ಸರಮೋತ್ಸವದಿಂದ 
ಓಲಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ॥೮೮॥ 


ಕಾಡಾನೆಗಳು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ತದ ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕಕೊಂಚಿಗಳನ್ನೇ ತಂದು ಪೂಜಿಸಿದ್ದುವು. 
ಅಂತು ಆ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಮಜಾನಿಶಿಯಲ್ಲಿ 3 ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನೆಕೆದಿರುವವರೆಲ್ಲರೂ 
ಪರಮಭಕ್ತಿಯಿಂಡ ಮಹೇಶ್ವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರು. ॥೮೯-೯೦॥ 

ಶಿವಪೊಜೆಗಾಗಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಲು ಆನೆಗಳು ಪಠೇಪದೇ ಬಿಲ್ವ 
ವೃಕ್ಷಗಳ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನೇ ಮುರಿದುತರುತ್ತಿದ್ದವು. ಆಗ ಉಂಟಾದ 
ಶಬ್ದವು ಆ ವನದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಈ ಶಿನಾರಾಧನೆಯ ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ 
ಆ ಶಬ್ದವು ಧನ್ಯವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತಲ್ಲದೇ ಆ ಅರಣ್ಯವು ಕೃತಾರ್ಥವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ॥೯೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ಪಿಷ್ಟ 


ತಾಂಛಿವಾರಾಧಕಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತೇ ಸರ್ವೇ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ । 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಚಕ್ರುರ್ನಿಶಿ ಜಾಗರಣಂ ಮುದಾ ॥೯೨॥ 


ಅರುಣೋದಯವೇಲಾಯಾಂ ಪುನಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಚಕ್ರುಶ್ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಸರ್ನೇ ಭೂತಿರುದ್ರಾಳ್ಸ ಭೂಷಣಾಃ Fal 


ತತಸ್ಸೂರ್ಯೋದಯೇ ಜಾತೇ ಮೃಗೇಂದ್ರಶ್ಕಾಂಭೆವೋತ್ತಮಾನ್‌ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ದಂಡವದ್ಳೂಮೌಾ ಕೃೈತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಮುದಾ. 1೯೪॥ 


ಪ್ರಾಹ ಕ್ಸುಧಾ ಸಮಾಕ್ರಾಂತಾನ್ಮುನಿದಾರಾನ್ವಿ ಲೋಳೆ ಸಃ । 
ದಂತಿಯೂಥಂ ನಿಲೋಕ್ಯಾಪಿ ಶಾರ್ಮೂಲಾನಪಿ ಕೋಶಃ 1೯೫ 


॥ ಮೃಗೇಂದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇಯಂ ಪುಣ್ಯತಮಾ ಶಿಷ್ಟಾ ಭೂತಾ ಸ್ವಲ್ಪೀಯಸೀ ಖಲು । 
ಅಧುನಾ ಸಾರಣಾ ಕಾರ್ಯಾ ಫಲೈಶ್ಶಿನನಿನೇದಿತೈಃ ॥೯೬॥ 


ಆ ಪಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅತ್ಯದ್ಭುತಾಶ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತರಾದರಲ್ಲದೇ ತಾವೂ ಪರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ತಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿ ಎಲ್ಲಾ ಆನಂದದಿಂದ ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಿದರು. ॥೯.೨॥ 


ಅರುಣೋದಯವಾದ ನಂತರ ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮತ್ತೆ ಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತಿ, ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಮಾಡಿದರು. ll 

ಹೀಗೆಯೇ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿರರು ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯವಾಯಿತು. ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ಮುನಿಗಳೂ ಅವರ ಪಶ್ಲೀಪುತ್ರರೂ ಬಹಳ 
ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕಾತುರರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಿಂಹವು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ 
ಮುನಿಗಳನ್ನೂ ಸಿಂಹಗಳನ್ನೂ ಆನೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾ ಮೊದಲು ಮುನಿಜನರಿಗೆ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿತು. ॥೯೪-೯೫॥ 

ಪುಣ್ಯ ಪ್ರದವಾದ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ದಿನವು ಕಳೆಯುತ್ತಾ ಇದೆ. ಇದು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಉಳಿದಿದೆ. ಅಷ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ 
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೩೧೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅನೈೈಶ್ಚೆ ವಿವಿಧೆ ೈರ್ಭೆಕ್ಟ್ಟ್ಯೈಃ ಕ್ಕ ೈತ್ವಾ ಶಾಂಕರಪೊಜನಂ । 

ಅತಃಸರಂ ನಿಲಂಬೋಸಿ ರ್ಷದ ನ'ಶಕ್ಕತೇ. IF 
ಕೃತ್ವೋಪನಾಸಂ ಭೂತಾಯಾಂ ಚತುರ್ಪಶ್ಯಾಂ ಪರೇಹನಿ। 
ಪಾರಣಾಯಾಂ ಮಹತ್ಪುಣ್ಕಮನ್ನೈಶ್ಶಿವನಿವೇದಿತೈಃ IF ol 
ತ್ವರಯಾ ಖಲು ಕಾರ್ಯಾಣಿ ನೈವೇದ್ಯಾನ್ಯುತ್ತಮಾನ್ಯಪಿ । 
ಪರಮಾನ್ನಾನಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಗೋಕ್ಸೀರೈರ್ಮದಥುರೈರಫಿ ॥೯೯॥ 


ಫಲೈರಪಾಕ್ಕೆ ೈರ್ನಿನಿಧೈ ಕ್ಸುಧಾಸ್ಯದ್ಯ ಪ್ರವರ್ಧತೇ। ' 
ಅತಃ ಪರಂ ವಿಲಂಚೋಪಿ ನ ಹರತ ಸರ್ವಥಾ ಖಿಲು  ॥೧೦೦॥ 


ನಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಪುಣ್ಯಕಾಲವು ಕಳೆದುಹೋಗುವುದು. ಅದು. ಕಳೆಯುವಷ್ಟರ 


ಲ್ಲಿಯೇ ನಾವು ನಮ್ಮ ವ್ರತವನ್ನು ಸಾಂಗಗೊಳಿಸಬೇಕು. ವ್ರತವು ಪೂರ್ಣವಾಗ 


ಬೇಕಾದಕಿ ಪಾರಣೆಯಾಗಬೇಕು. ಪಾರಣೆಯನ್ನು ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿ 
ಗಳಿಂದಲೇ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. ೬ 


ಪಾರಣೆಗೆ ಮೊದಲು ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಶಾಂಕರರಿಗೆ ಅರ್ಥಿಸ 
ಬೇಕು. ಇನ್ನು ನಿಳಂಬ ಮಾಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ. ವೇಳೆಯು ಮಾರಿಹೋಗುತ್ತಿದೆ. ೭ 


ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನದಲ್ಲಿ ಶಿವರಾತ್ರಿ ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಉಪವಾಸ 
ಮಾಡಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಮರುದಿನ ಅದೇ *ತಿಥ್ಯಂತದಲ್ಲಿ 
ಶಿವಥಿವೇದಿತವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ ಸಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಮಹಾಪುಣ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದಸ್ಟೆ. ಆಗ 


ಕಡೆಗೆ ಪಾರಣೆಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ  ಶಿವನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ಈ 
ಕೂಡಲೇ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಗಳಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕಷ್ಟೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಮಧುರವಾದ ಹಸುವಿನ ಹ ಪರಮಾನ್ನ ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಬೇಕು. ॥॥ 


ಪಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಹಣ್ಣುಹೆಂಸಲುಗಳೆನ್ನೂ 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಬೇಕು. ಉಪವಾಸದಿಂದ ಶಿನರಾತ್ರಿ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಬಹಳ ಹೆಸಿ 
ದಿರುನರು. ಇನ್ನು ಪಾರಣೆಗೆ ತಡಮಾಡಭಾರದು. ॥೧೦೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ಸಿ೧೫ 


ಬಾಲಕಾಶ್ಚ ಕ್ಸು ಧಾಕ್ರಾಂತಾಸ್ಸರ್ನೇ ವೃದ್ಧಾಸ್ತದಾ ತಥಾ । 
ಪಾಕೆಸ್ಸಂಸಾದನೀಯೋಸಿ ತಂಡುಲಾದ್ಯೈರ್ಮನೋಹಕೈ 8 ॥೧೦೧॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನಯೋ -ವಿಸ್ಮಯಾನೃತಾಃ । 
ಸ್ವದಾರಾನೂಚುರಧುನಾ ಪಾಕೆಃ ಕಾರ್ಯಃ ಪ್ರಿಯಾನಿತಿ? ॥೧೦೨॥ 


ಮುನಿದಾರಾಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಚಕ್ರುಃ ಪಾಕಾನ್‌ ಯೆಫೇಚ್ಛಯಾ:। 
ಅನ್ನರಾಶಿಭಿರಾಕ್ರಾಂತಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ಶಿನಮಂದಿರಂ ॥೧೦೩॥ 


ತತಸ್ಸಮರ್ಚಯಿತ್ವೇಶಂ ದತ್ವಾ ಕೈನೇಷ್ಯಮಾಸ್ತಿಕಾಃ | 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಾರಣಾಂ ಚಕ್ರುಶ್ಶಿನಸ್ಮರಣಸೂರ್ವಕಂ ॥೧೦೪॥ 


ಬಾಲಕರೂ ವೃದ್ಧರೂ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಬಹಳ ಆಯಾಸಗೊಂಡಿರುವರು. ಅವ 
ರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಜಾಗ್ರತೆ ಊಟಮಾಡಿಸಜೀಕು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಶುದ್ಧವಾದ ಅಕ್ಕಿಯಿಂದ 
ಅಡಿಗೆಯನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಮಾಡಜೇಕು. ॥೧೦೧॥ 


ಎಂದು ಆ ಸಿಂಹವು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯನಾಯಿತಲ್ಲದೇ ಸಂತೋಷವೂ ಆಯಿತು. ಆಗ ಅವರು ತಮ್ಮ ಪಶ್ಚಿಯ 
ರನ್ನು ಕರೆದು ಈ ಕೂಡಲೇ ಉತ್ಕೃ ಇಷ್ಟವಾದ ಅಡುಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಸೂಚನೆ 
ಕೊಟ್ಟರು. ॥೧೦೨॥ 


ಮನಿಪತ್ನಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಅಡುಗೆಯನ್ನು 
ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಏನೇನನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದ್ದಿತೋ ಅಷ್ಟು 
ಬಗೆಯ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ವಿಧವಿಧವಾದ ಅನ್ನ ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಅವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಶಿನಮುದಿರದಲ್ಲಿ ಶಿವನೈವೇದ್ಯಕ್ಕೆ ತಂದಿಟ್ಟರು. ಆಗ ನೈನೇದ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ರಾಶಿಯೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೧೦೩! 


ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ನಿನೇದನಮಾಡಿದರು. 
ಅನಂತರ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಖುಹಿಗಳೂ ಶಿವನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಆ ಶಿವನಿೇದಿಕವಾದ 
ಪ್ರಸಾದಗಳಿಂದ ಸಾಂಗವಾಗಿ ಪಾರಣೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ॥೧೦೪॥ 
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೩೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯ್ಕೇ 


ಅನ್ನಾನಿ ಬಹುಭಿಸ್ಸರ್ನ್ಯೈರ್ಭಕ್ಸಿತಾನಿ ಮೃಗೈರಸಿ । 
ವ್ಯಾಫ್ರೈರ್ಗೊಭಿರ್ದಂತಿಭಿಕ್ಚ ತದನ್ಯೈರಪಿ ಭಕ್ತಿತಃ ॥೧೦೫॥ 


ತುಷ್ಟಾಃ ಸಾರಣಯಾ ಸರ್ವೇ ಪುಸ್ಟಾಂಗಾಸ್ತದ್ರಸೈರಪಿ । 
ಉಪವಿಸ್ಟಾಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಂರ್ಸ್ವಾ ಮುರ್ನೀ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶಿವಾರ್ಚರ್ಕಾ ॥೧೦೬॥ 


ತತೋ ಮೃಗೇಂದ್ರೋ ಬಹುಧಾ ಸ್ತುತ್ವಾ ಶಂಕರಮಾದರಾತ್‌ । 


ಶಿನಢುಂಢಿಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಹ ಶಿವಧರ್ಮಾನ್ವದೇತಿ ಮೇ ॥೧೦೭॥ 

ಶಿನಭೂತಾನ್ರತಪ್ರೀತಶ್ಶಿವಭಕ್ತಿಸಮಸ್ವಿತಃ | 

ತಮಾಹ ಮೃಗರಾಜಾನಂ ಶಿನನಾಮಜಪೋತ್ಸು*ಂ ॥೧೦೮॥ 
॥ ಶಿವಢುಂಢಿರುವಾಚ ॥ 


ಜ್ಞಾತಂ ಸರ್ವೈಶ್ಯಾಂಕೆರಂ ಧರ್ಮಜಾಲಂ 
ನಂದೀಶಾದ್ಯೈರುಕ್ತೆಮತ್ಯಾದರೇಣ । 


ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪಾರಣೆಯನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಿದಮೇಲೆ ಆ ಶಿವಪ್ರ ಸಾದವಾದ 
ಅನ್ನವನ್ನೇ ಮೃಗಗಳೂ ಗೋವುಗಳೂ ಆನೆ ಹುಲಿ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಕ್ಷಿಸಿದವು. ॥೧೦೫॥ 

» ಆ. ಶಿನಾರಾಥಕರೆಲ್ಲರೂ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವನರೆಗೂ ಆಹಾರವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ 
ಸಂತುಷ್ಟರಾದರು. ಅಜೀ ಆಹಾರದ ರಸದಿಂದ ದೃಢಕಾಯರೂ ಆಗಿ ಉಲ್ಲಾಸ 
ಹೊಂದಿ ಆನಂದದಿಂದ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿರಲು ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಸಿಂಹವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ಶಿವಢುಂಢಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಶಿವಧರ್ಮದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ॥೧೦೬-೧೦೭॥ ಕ 

ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತೃಸ್ತನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲದೇ ಶಿವರಾತ್ರಿ ವ್ರತವು 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆಕೆನೇರಿದ್ದರಿಂದ ಪರಮ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನು ಸಿಂಹದ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ॥೧೦॥ 

ಶಿವಧರ್ಮವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತರವಾದದ್ದು. ಹಾಗೂ ಪರಮ ಗಹನವಾ 
ದುದು. ಅದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಂದಿಕೇಶನೇ ಮೊದಛಾದವರು ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ತಿ೧೭ 
ತತ್ತಾನನ್ಮೇ *ಿಂಚಿದದ್ಯಾಸಿ ಸ್ತಿ ಪುಣೆ 
ರ್ವಕ್ತೆವ್ಯಂ ಸ್ಯಾಚ್ಛ ೈಂಕೆರಸ್ಯ ಪಾತ ॥೧೦೯॥ 
ಕೇನ ಶಾಂಕರಧರ್ಮಾಣಾಂ ಮಹಿಮಾ ಪುಣ್ಯ ಸಾಧನಂ । 
ವಕ್ತುಂ ವಾಶಕ್ಕತೇ ಸರ್ವಮಸೆರಾಧನಿನಾಶನಂ ॥೧೧೦॥ 
ಭವತ್ಯಪಾರಪುಣ್ಯಾಜ್ಜಿ ಪ್ರವೃದ್ಧಿರಫಿ ಜಾಯೆತೇ । 
ಶಿವಪ್ರಣ್ಯ ಪ್ರವಾಹೇಣ ನೇಯಂ ಸುರನದೀಸಮಾ ॥೧೧೧॥ 


ಅನ್ಯೇಷಾಂ ತತ್ರ ಕಾ ನಾರ್ತಾಸ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಏನ ಹಿ। 
ಸರ್ವಧರ್ಮೊೋತ್ತಮಂ ಪ್ರಾಹುಶ್ಯಾಂಕರಂ ಧರ್ಮಮಾಸ್ತಿಕಾಃ॥೧೧೨॥ 


ಅವರೇ ಆ ಧರ್ಮದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನ ಪುಣ್ಯ ಸೌಭಾ 
ಗ್ಯುದಿಂದ ನಾನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಕೇವಲ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಅನುಗ್ರ ಹ ಆ ಗೂಢವಾದ ಶಿವಧರ್ಮಸ್ಟರೂಪಜ್ಞಾನದ ಲೇಶವು ನನ್ನಲ್ಲಿರು 
ತ್ತದೆ. ॥೧೦೯| 

ಆ ಶಿವಧರ್ಮದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದೆ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸ 
ಪಾಸಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಧರ್ಮಶ್ರವಣವು ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಇತು 
ವುದು. ಆದರೆ ಆ ಪಾಸನಾಶಕವಾದ ಶಿವಧರ್ಮದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಯಾರು ತಾನೇ 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲರು? ॥೧೧೦॥ 

ಗಂಗಾನದಿಯು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರುವುದಾದರೂ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಅದಕ್ಕೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಶಿನಧರ್ಮಶ್ರನಣಪುಣ್ಯ 
ವೆಂಬ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ಸುಕೃತ ಸಮುದ್ರವು ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು 
ತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಧರ್ಮಶ್ರವಣ ಪುಣ್ಯವು ಸಾಮಾನ್ಯ ನದಿಗೆ ಸದೃಶವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಎಷ್ಟೋ ಸಾಲು ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ॥೧೧೧॥ 

ಈ ಶಿವಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯೇ ಸದ್ಭಶವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳುವಾಗ ಮತ್ತೆ ಯಾನ ಧರ್ಮವು ತಾನೆ ಈ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋದೀತು? 
ಈ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ವಸ್ತುವೇ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಂಡದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಾದ ಆಸ್ತಿಕರು ಈ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ಸರ್ವಧರ್ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ 
ದಂಡು ಹೇಳಿರುವರು. ಈ ಸರ್ವೋತ್ಛೃಷ್ಟವಾದ ಧರ್ಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇ. 
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ತಿಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ ! 
ಅತಸ್ತಚ್ಛ್ರನಣಾದೇನ ಮುಕ್ತಿಃ ಕರತಲಾಶ್ರಯಾ । 
ಧನ್ಯಾನಾಂ ಶಾಂಕೆಕೇ ಧರ್ಮೇ ಭಕ್ತಿಃ ಕಾಮುದುಘೇವ ಸಾ ॥೧೧೩॥ 


ಸಾ ಭಕ್ತಿರ್ಯಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯೇನ ಸ ಏವ ಶಿವಸಮ್ಮತಃ ॥೧೧೪॥ 


ಧರ್ನೋತ್ತಮತಕ್ವಮತಿಗೋಚರಮೇಕನೇವ 

ಧರ್ಮಂ ವದಂತಿ ಮುನಯಶ್ಶಿವಧರ್ಮಮಾರ್ಯಾಃ । 

ತಂ ತಾವದದ್ಯ ಶೃಣು ವೇದಶಿರೋಮಣಿಂ ತಂ 
ಸ್ವರ್ಗಾಪನರ್ಗದನುಮೋಘಮಘಕ್ಟ್ಸೆಯಾಯ ॥೧೧೫॥ 


ಧರ್ಮಶ್ಶಿವಾರ್ಚನಮಿದಂ ಪರಮಂ ಪವಿತ್ರಂ 
ಧನ್ಯಂ ಚೆ ಮಂಗಲಕರಂ ಕರಣಂ ಚ ಮುಕ್ತೇಃ। 


ನನ್ನು ತಾನೇ ಹೇಳಲಾದೀತು? ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೋದರೆ ಮುಗಿಯುವುದೂ : 
ಇಲ್ಲ. ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ॥೧೧೨॥ 

ಈ ಧರ್ಮವು ಇಷ್ಟು ಮಹತ್ತರವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡಿದರೂ ಮೋಕ್ಷವು ಹಸ್ತಗತವಾಗುವುದು. ಮುಕ್ತಿಯು ಸ್ವಾಧೀನವಾಗುವುದು. 
ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ತಂದುಕೊಡುವ ಈ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಭಾಗ್ಯವಂತರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಭಕ್ತಿಯುತ್ರನ್ನ ವಾಗುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವರೇ ಧನ್ಯರೂ ಆಗುವರು. 
॥೧೧೩॥ 

ಯಾವನಿಗೆ ಸ್ವಪುಣ್ಯನಕದಿಂದ ಈ ಶಿವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುಡೋ 
ಅವನೇ ಶಿವನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವನಿಗೆ ಪಕ್ಷಪಾತ 
ವಿರುತ್ತದೆ. ॥೧೧೪॥ 

ಆರ್ಯರಾದ ಮುನಿಗಳು ಒಂದೇ ಒಂದು ಧರ್ಮವು, ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಆ ಧರ್ಮವೇ ಶಿವಧರ್ಮವಾಗಿರು 
ವುದು. ಅದೇ ವೇದಮೂರ್ಥ ್ಯವಾದುದು. ಇದರಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗವಾಗಲಿ, 
ಮೋಕ್ಷವಾಗಲಿ ಲಭಿಸುವುದು. ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡುವುದಕ್ಕೋ 
ಸ್ವರ ಅದೇ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಅಲಿಸಿ ಕೇಳು. ॥೧-೫॥ ನ 

ಅಂಥ ಧರ್ಮನು ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಎಂಬುಜೀ ಅಗಿದೆ. ಈ ಶಿನಾರ್ಚನಾ 
ರೂಪವಾದ ಧರ್ಮವೇ ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದುದು. ಇದೇ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗಳಿಗೂ ' 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೭ ೩೧೯ 
ಏತಸ್ಯ ತಾನಡನಿತೋ ಮಹಿಮಾ ಸ ತಾನತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿತ್ನ ನಿದಿತೋ ನ ವಿಶೇಷತಸ್ತು ॥೧೧೬॥ 


ಇತ್ಯಾಕೆರ್ಜ್ಯ ಮುದಾ ಮುನೀಶ್ವರವಚಸ್ಸಿಂಹಃ ಪ್ರಶೃಷ್ಟಃ ಪರಂ 

ನತ್ವಾ ಶಾಂಭವಪುಂಗವಂ ಭವಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚನೈಸ್ಸಾದರಂ । 
ಭೂತಾನಿರ್ಣಯಮೇವ ಮೇ ವಡ ಕಥಂ ಭೂತಾರ್ಚನೇ ಕಿಂ ಫಲಂ 
ಬಿಲ್ವೈ ಶೃಂಕರಲಿಂಗಮೂರ್ಫ್ಥ್ಸಿ ಭಗವನ್‌ ತತ್ಸಾರಣಾಯಾಃ ಫಲಂ ॥೧೧೭॥ 


, ಕಸ್ಯಾಧಿಕಾರೋಪಿ ವದಾಧುನಾ ಮೇ 
ತತ್ಸಾಧನಾನ್ಯ ಪ್ಯಖಿಲಾನಿ ವಿದ್ವನ್‌ । 
ಇದಂ ದಿನಂ `ಶಂಭುಕಥಾಪ್ರಸಂಗೈಃ 
ನೇಯಂ ಪಿಶಿಷ್ಟಂ ದಿನಮಾದೃಶಂ ಹಿ ॥೧೧೮॥ 


ಕಾರಣ ಭೂತವಾದದ್ದು. ಇದನ್ನೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪರಮೋಪಾಯವೆಂದು ತಿಳಿ. ಈ 
. ಧರ್ಮದ ಮಹಿಮೆಯಾದರೋ ಅಸಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಸ್ವರೂಪ ನಿರ್ಣಯವು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ' ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ... ಅದರ ಸಂಪೂರ್ಣ ಜ್ಞಾನವು 
ಯಾರಿಗೂ ಗೋಚರವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೧೬॥ 

ಶಿವಧರ್ಮ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಹೇಳಲು, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಿಂಹವು, ಆಹಾ 
ಅಷ್ಟೊಂದು ಪಾರಮ್ಯುವೇ? ಎಂದು ಆನಂದಸಟ್ಟು ಅನಂತರ ಮತ್ತೆ ಶಿವಡುಂಢಿಗೆ 
ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿತು. “ಹೇ ಭಗವನ್‌, ಇಷ್ಟನ್ನಾ ದರೂ ಕೃಪೆಮಾಡಿ 
ಹೇಳಬೇಕು. ಈ. ಶಿವರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸುವ ಮಹಾವ್ರತದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಕಿಳಿಯಪಡಿಸು. ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಹೇಗೆ ಆಚರಿಸಬೇಕು? ಅದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲವು 
ದೊರೆಯುವುದು? ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ದೊರೆ 
ಯುವ ಫಲವೇನು? ಈ ಪಾರಣೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಸುಕೃತವೇನು? ಇವುಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ ಜೋಧಿಸಜೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. ॥೧೧೭॥ 

ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಲು ಯಾರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು? ಆ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಯಾವುದು ಮುಖ್ಯಸಾಧನ? ಉಪಾಯಗಳು ಯಾವುವು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ 
"ಹೇಳು, ಈ ದಿನವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಶಿವಕಥಾಪ್ರಸಂಗಗಳಿಂದಲೇ ಕಳೆಯಬೇಕಸ್ಟೆ. 
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೩8 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತವಾಸ್ಯಾಗಮನಂ ಜಾತಂ ದೈವಾಡತ್ರ ಮಹಾವನೇ । 


ಮಹೇಶ್ವರೇಣ ಸಂಗೋಃಯಂ ಜನಿಕೋ ಮುಕ್ತಿವಾಯಳೆಃ ॥೧೧೯॥ 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಸ ಶಾಂಭವಾನ್‌ । 

ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಂಕೆರಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಧರ್ಮಂ ಸ ಶಾಂಭನಂ ॥೧೨೦॥ _ 
॥ ಶಿವಢುಂಢಿರುವಾಚ ॥ 


ಭೂತಾಂ ಕಾಮಯುಂತಾಂ ನಿಶಾರ್ಧಸಮಯವ್ಯಾಹ್ತಾಂ ಪ್ರತೀ ನ ತ್ಯಜೇತ್‌ 
ಶುದ್ಧಾಂ ತಾಮಪಿ ತಾದೃಶೀಂ ಯದಿ ನ ಸಾ ಪೂರ್ವಂ ಪರೇದರ್ಯರ್ಯದಿ 
ಸಾಯಂಕಾಲಸಮನ್ವಿತಾ ಭವತಿ ಸಾ ಗ್ರಾಹ್ಯಾ ಪೆರಾಸೇಕ್ಟೇಯಾ 

ಸಾವ್ರ ಸೋಮವದೇನ ತತ್ಸ್ರಬಲಮಿತ್ಯಾಹುಶ್ಶಿವಾರಾಧಕಾಃ ॥೧೨೧॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಶಿವರಾತ್ರಿವ್ರ ತದ ನಿಚಾರವನ್ನೇ ಪರ್ಯಾಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬಹುದು. ॥೧೧೮॥ 

ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ನೀನು ಈ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುತ್ತೀಯೆ. ನಿನ್ನ ಸಮಾಗಮ 
ನಮ್ಮ ಸುದೈವದಿಂದ ದೊರಕಿರುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ. ಸಹವಾಸವೇ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವಾಗು 
ವುದು. ಇಂಥ ಮಹಾತ್ಮನ ಸಂಗವನ್ನು ನನಗೆ ಇಂದು ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ. ಅನುಗ್ರ 
ಹಸಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ ನನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ಈ ಸುಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾರ್ಥಕನ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೧೯॥ 

ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸಿಂಹವು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಅದರಿಷ್ಟದಂತೆ ಆ ಶಿವಢುಂಢಿಯು 
ಉಪನ್ಯಾಸಮಾಡಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ಆತನು ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ. ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ. 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಶಾಂಭವರಿಗೆ ಶಿನಧರ್ಮವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧.೨೦॥ 

ಭೂತಾ ಎಂದರೆ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿ. ಆ ತಿಥಿಯು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ ಮತ್ತು ತ್ರಯೋದಶೀ ವೇಭೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾಗ ` 
ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಈ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯೇ: ಮುಖ್ಯವಾ 
ದದ್ದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಯಂಕಾಲದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಇದ್ದರೆ ಅಡೀ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವು. ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ. ಚತು 
ರ್ದಶೀತಿಥಿಯು ಆರಂಭವಾಗುವಣಾಗಿದ್ದರೂ ಸಾಯಂಕಾಲ. ಮತ್ತು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ 
ಈ ಉಭಯವ್ಯಾಪ್ತಿ ಇರುವ ಚತುರ್ದಶೀ ಕಿಥಿಯನ್ಷೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ತಿಳಿಯಜೇಕು. ' 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ pT) 
ಬ್ರಹ್ಮಭೊತೆಂ ತಪಸ್ತೇಜೋ ಯಶೋ ಭುವನಮಿತ್ಯಸಿ । 
ವದಿಸ್ಕೇ ಸತ್ಯನಿತ್ಯೇವ ವದಿಷ್ಕೇ ತನ್ಮಹಡ್ವ ತಂ ॥೧೨೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಭೂತವ್ರತಂ ಕೃತ್ವಾ ಮಾಘಮಾಸಿ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಸಂಸಾರಬಂಧನಿರ್ಮುಕ್ತೆಶ್ಶಿವಂ ಯಾತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೨೩॥ 


ಹ ಸಾರಾ 


ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ದಿನ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿ ಇದ್ದರಂತೊ ಅದು 
ಉತ್ತಮ ಕಲ್ಪವು. ಆ ಸಾಯಂಕಾಲ, ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ `ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಆ ತಿಥಿಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಇದ್ದರೆ ಆಗ ಮೊದಲನೆಯ ದಿನವು 
ಮುಖ್ಯವೋ ಅಥವಾ ಮಾರನೆಯ ದಿನವು ಶ್ರೇಷ್ಠವೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯ ಬರುವುದು. 
ಅಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವ್ಯಾಪ್ತಿ ಇರುವ 
ತಿಥಿಗಿಂತಲೂ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಗೆ ಪೂರ್ವನ್ಯಾಪ್ಲಿ ಇದ್ದು.ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ 
ಆ ಚತುರ್ದಶೀ. ತಿಥಿಯೇ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವು. ಸೋಮಯಾಗದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಉತ್ತರವ್ಯಾಪ್ತಿಕಲ್ಬ್ಪಕ್ಳಿಂತಲೂ ಪೂರ್ವವ್ಯಾಪ್ತಿ ಕಲ್ಪವೇ ಪ್ರಬಲವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಪರಿಗ್ರಾಹ್ಯವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಂತೆಯೇ: 
ಈ ಶಿವರಾತ್ರಿಪ್ರತ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪ್ರದೋಷ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಶ್ರಯೋ 
ದಶಿಯ ವೇಥೆ ಇರಬಹುದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ವೇಥೆ ಇದ್ದರೂ ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಹೀಗೆ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಚತುರ್ದಶೀ 
ತಿಥಿಯು ಸಾಯಂಕಾಲ ಅಥವಾ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಸುಯೋಗವಾದಾಗ 
ಈ ಭೂತಾನವ್ರತಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾಲನು. ಪಾರಣೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಚತುರ್ದಶಿಯಿರು 
ವುದು ಶ್ರೇಷ್ಠ. ಇದನ್ನು ವ್ರತಮಾಡುವವರು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 
॥೧೨:॥ 


ಈ ಮಹಾವ್ರತವು ಸರಮಸತ್ಯವಾದುದು. ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಪಂಚಭೂತಗಳು, 
ತನಸ್ಸು, ತೇಜಸ್ಸು, ಯಶಸ್ಸು, ಈ ಭುವನಮಂಡಲ, ಇವು ಹೇಗೆ ಸತ್ಯವಾಗಿರು 
ವುವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ವ್ರತವೂ ಅಷ್ಟು ಸತ್ಯವಾದುದು. ॥೧೨೨! 


ಈ ಬೃಹದಾಕಾರವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಘಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಿಂದ ಅನುಷ್ಠಿಸಿದರೆ ಈ ಜನನ ಮರಣರೂಸ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನವು. ತಪ್ಪಿಹೋಗು 
ವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಶಿವಧಾಮವೂ ಸಹ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. 1೧೨೩॥ 

| [೩0] 
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ಇತ ನ್ಯ ರ್ಷಾ ಗ್ಯ ಕ ಫ್‌ ಸ ಜಿತು ಸಘಮುಖಲಟ್‌್‌ ಯಾ 


೩3೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತದಿದಂ ಪ್ರತಮುತ್ಕೃಷ್ಟಂ ವ್ರತಂ ವೈದಿಕಮಿತ್ಯತಃ । 
ಏತದ್ವ್ರತಪರಿತ್ಯಾಗಾವ್ಬಾ)ಹ್ಮಣಃ ಪತಿತೋ ಭವೇತ್‌ ೧೨೪] 


ವಿಶಿಷ್ಟಭೂತಾ ಸಂಯುಕ್ತಾ ಯಾರಾತ್ರಿ ಸ್ಸಾ ಶಿನಪ್ರಿಯಾ । 
ತಸ್ಕ್ಯಾಮುಪೋಷಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಚ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ॥೧೨೫॥ 
ಶಿನಲಿಂಗೇ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೈರ್ಜಲೈರ್ಥೂತ್ಯಾಪಿ ಭಕ್ತಿತಃ । 

ನಿರಾಹಾರೇಣ ಯಃ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಭೂತಾಯೂಂ ಶಿನಪೊಜನಂ ॥೧೨೬॥ 
ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನೇನ ಕೋಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ । 

ನಿಶಾ ಜಾಗರಣೇನೈವ ನೇಯಾ ಸರ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ೧೨೭1 


ಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲವಸಂಯೆಕ್ತೆಂ ಲಿಂಗಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಿನಂ ಸ್ಮರನ್‌ । 
ನಯಂತಿ ಯೇ ಮಹಾಭೊತಾಂ ತೇ ಮುಕ್ತಾಃ ಖಲು ಸರ್ವಥಾ ॥೧೨೮॥ 


ಈ ವ್ರತವು ಪ್ರಮಾಣಮೂರ್ಧನ್ಯವಾದ ವೇದದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿರುವುದು. 


ಅದರಿಂದಲೇ ಪರಮೋತ್ಯ್ಯೃಷ್ಟವೆನಿಸಿರುವುದು. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಚರಿ 


ಸಜೀೇ ದೊರಮಾಡಿದರೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಪತಿಶನಾಗುವನು. ॥೧೨೪॥ 
ಯಾವ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯು 


೪. 
ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆಯೋ ಆ ರಾತ್ರಿಯು ಶಿವನಿಗೆ ನರಮಪ್ರಿಯವಾದದ್ದು. ಅಂಥ 
ಪುಣ್ಯಯೋಗನಿದ್ದಾಗ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿ ನಿಶೇಷಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಶಿವನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ॥೧.೨೫! 

ಶಿವಾರಾಧನೆ ಎಂದರೆ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜಿಮಾಡುವುದು. ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶೀ 
ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಲದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ 


ಮಾಡಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ॥೧೨೬॥ 
ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಪೊರ್ಣವಾದ ಆಸಕ್ತಿವಹಿಸಿ ತಿವಲಿಂಗಾ 
ರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ನಿದ್ದೆ 
ಮಾಡದೆ ಕಳೆಯಬೇಕು. ॥೧೨೭! 
“ಭೂತಾವ್ರತದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗ ಮಸ್ತಕವನ್ನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ 
ಅಲಂಕರಿಸಿ ಅಂಥ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುತ್ತಾ ಶಿವನನ್ನೇ 
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` ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ಷ್ಟಿತಕ್ಠಿ 


ಭೂರಿಪುಣ್ಯ ಪ್ರಭಾವೇನ ಭೂತಾಯಾಂ ಶಿನಪೂಜನೇ। 
ಮತಿರ್ಭವತಿ ಸಾ ಸ್ವರ್ಗಮಪವರ್ಗಂ ಚ ದಾಸ್ಯತಿ 


॥೧೨೯॥ 
ತಾವದ್ಧನ್ಯಂ ಜೀವನಂ ಯಾನದೇವ 
ಭೂತಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಶಂಕೆರಾರಾಧನಾಯ । 
ತಸ್ಯಾಂ ಪೂಜಾಂ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೈರ್ಮಹೇಶೇ 
ಕೃತ್ವಾ ಮುಕ್ತೋ ಜಾಯತೇ ಲಿಂಗರೂಪೇ ॥೧೩೦॥ 


ಲಿಂಗಂ ದುರ್ಲಭಮೇವ ತಾನದನುಲಂ ಬಿಲ್ತೀಡಳೆಂ ದುರ್ಲಭಂ 

ಸಾ ಭೂತಾಪ್ಯತಿದುರ್ಲಭಾ ಜನಿರಿಯಂ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ದುರ್ಲಭಾ । 
ಏತದ್ಯೋಗಮಪಾರಪುಣ್ಯನಿಭವೈರ್ಮನ್ಯೇ ಸ ಯೋಗಃ ಪರಂ 

ಧನ್ಕಾನಾಂ ಧನಮೇವ ತೇನ ಸ ಶಿವಸ್ತುಷ್ಟೋ ಮಹೇಶಃ ಪ್ರಭುಃ ॥೧೩೦೧॥ 


ಯಾರು ಗಾಢವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವರೋ ಅವರು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸಂಸಾರದಿಂದ 
ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ॥೧೨೮॥ 


ಅನೇಕಾನೇಕ ಪುಣ್ಯರಾತಿಯು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಚಿತವಾಗಿದ್ದಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಇಂಥ ಮಹಾ ಶಿವರಾತ್ರಿದಿನದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ. ಅಫೇಕ್ಷೆ 
ಹುಟ್ಟುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ವ್ರತವೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆದು ಸ್ವರ್ಗವೂ ಮೋಕ್ಷವೂ 
ಲಭಿಸುವುವು. ಸುಣ್ಯವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಈ ಯಾವುವೂ ಲಭ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೯॥ 


ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡಲು ಇಂಥ ಮಹಾ ಚತುರ್ದಶೀ ತಿಥಿಯು ದೊರೆತು 
ಪುಣ್ಯದಿನದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ತಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಯಾವನು ಮಾಡು 
ವನೋ ಅವನು ಆ ಕೂಡಲೇ ಧನ್ಯನಾಗುವನು ಕೃತಕ್ಚತ್ಯನೂ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತನೂ 
ಎನಿಸುವನು. ॥೧೩೦॥ 

ಶಿವಲಿಂಗವೂ, ಬಿಲ್ವಸಕ್ರಿಯೂ, ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ದಶಿಯೂ, ಶಿವಭಕ್ತ ತತ್ವವೂ, 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾದುರ್ಲಭವಾದ ವಸ್ತುಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ದೊರೆಯು 
ವುದೇ ಕಷ್ಟ. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟು ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಬೇಕಾದಕ್ಕೆ ಅಥವಾ ಒಟ್ಟು 
ಸೇರಿದ್ದು ದೊರೆಯಬೇಕಾದರೆ ಅಸಾರಪುಣ್ಯಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಿರಬೇಕು. ಇವುಗಳ ಸಮಾ 
ಗಮವೇ ಒಂದು ಮಹಾಧನ. ಈ ಸುಯೋಗವನ್ನೇ ಧನ್ಯರಾದವರು ಮಹಾನಿಧಿ 
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ಎಮು 


43೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಘೋ ವಾ ಬಿಲ್ವದಳೇನ ಸಾಪಿ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಸ್ಯ ರತ್ನೇ ತಥಾ 
ನ ಶ್ರೀತಿರ್ನ ಸರಿದ್ವರಾಂಭಸಿ ನ ವಾ ಶ್ರೀತಿಸ್ಸು ಧಾಸಾಗರೇ । 
ಏಕಂ ವಾ ನವಬಿಲ್ಪಪಲ್ಲನಮುಮಾಕಾಂತಃ ಕಪರ್ಜೇ ಮುದಾ 
ಧತ್ತೇ ಚಂದ್ರಕಲಾಮಿವಾತಿನಿಮಲಾಂ ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗಪ್ರದಃ॥೧೩೨॥ 


ಅಜಾರಜಾ ಏನ ಕಿಲಾಧಿಕಾರಂ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಲುವಂತೀಶ್ವರಪೂಜನೇಷು । 

ನ ಜಾರಜಾನಾಂ ಶಿವಭಕ್ತಿಲೇಶೋ 

ಪೈತಃ ಕಥಂ ತೇ ಶಿನಪೂಜಕಾಃ ಸ್ಯುಃ nal 


ನ ಯಸ್ಯ ಭಕ್ತಿರ್ಗಿರಿತಾರ್ಚನೇ ಸ್ಯಾತ್‌ 

ತೆಂ ಜಾರಜಂ ಪ್ರಾಹುರಘಾಂಬುರಾಶಿಂ । 

ತಂ ಸಂತ್ಯಜಂತ್ಯಂತ್ಯಜಸನ್ನಿಭಂ ತೆಂ 
ಸಂತೋ ನದಂತ್ಕೇನ ಮಹಾಘರಾಶಿಂ ॥೧೩೪॥ 


a 


ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಮಹತ್ತರವಾದ ವಸ್ತುಸಮಾಗಮದಿಂದಲೇ 
ಸರಮೇಶ್ವ, ರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. ॥೧೩೧॥ 


ಈ ಗಿರಿಜಾರಮಣ ನಿಗೆ ಬಿಲ್ಲ ಸ್ವದಳ ದಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯು ರತ್ನ ದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ 
ಗಂಗಾನದಿಯ ಜಲದಲ್ಲಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಅಮೃತಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಬಿಲ್ಪದಳವೇ ಆತನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಮಹಾದೇವನು 
ಸ್ವರ್ಗಪ್ರದನೂ ತ ಆಗಿರುವನು. ಅಂತಹವನ ಸ್ವರೂಪವೆನಿಸಿದ 
ಶಿವಲಿಂಗದ ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಅತಿ 
ವಿಮಲವಾದ ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧಾರಣಮಾಡುವಂತೆ 
ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ॥೧೩೨॥ . 


ಸತ್ಯುಲಪ್ರ ಸೂತರಾದವರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವುಂಟು. 
ಜಾರಿಣೀಪುತ್ರರಿಗೆ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಭಕ್ತಿಯೇ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಅಂದಮೇಲೆ 
ಅವರು ಹೇಗೆ ಶಿನಸೂಜಕರಾದಾರು? ॥೧೩೩॥ 


ಯಾವನಿಗೆ ತಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಆಸಕ್ತಿಗಳಿಲ್ಲವೋ, ಅತನನ್ನು 
ಜಾರಜನೆಂದೇ ಹೇಳುವರು. ಆತನು ಪ ಪಾಪರಾಶಿಸ್ವರೂಪನೇ ಸರಿ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೭ 


ಭೂತಿರುದ್ರಾ ಕ್ಷಪೂತಾಂಗಶ್ಶಿವಭಕ್ತಿಪರಾಯಣಃ । 
ಶಿನವ್ರತಾಧಿಕಾರೀ ತು ನಿರ್ಣೀತೋ ವೇದವಿತ್ತಮೈಃ ॥೧೩೫॥ 


ಷಿ೨೫ 


ಅತ್ರೈ ನೋದಾಹರೆಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಶೃಣುಧ್ವಂ ಮುನಯಸ್ಸರ್ವೇ ಮೃಗೇಂದ್ರಾಸ್ಸಾವಧಾನತಃ ॥೧೩೬॥ 


ಅತ್ರೈವ ಪೊರ್ವಮಭವದ್ದನೇ ಕರಿನಕೋ ಮದ್ಯೆಃ । 
ಸಮಾಕ್ರಾಂತಸ್ಸರ್ವದಾಸಿ ಸರ್ವಭೂರುಹಪೀಡಳಕಃ 1೧೩೩೭॥ 


ಉತ್ಸಾಯ ಮೂಲತೋ ವೃಕ್ಸಾನ್‌ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ತತ್ಸತ್ರಭಕ್ಷಣಂ । 
ಕೃತ್ವಾ ವ್ಯಾಘಫ್ರಕುಲಂ ಹತ್ವಾ ಭಕ್ಷಯತ್ಯೇವ ಸಂತತಂ ॥೧೩೮॥ 


ಶಿಷ್ಟರಾದನೆರು ಅಂತ್ಯಜನನ್ನು ದೂರಮಾಡುನಂತೆ, ಅಶ್ಕಿವನನ್ನು ಶಿವಾರಾಧಕರು 
ದೂರ ತೃಜಿಸುವರು. ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದನನನ್ನು ಪಾಪರಾಶಿ ಎಂಜೀ ಹೇಳು 
ವರು. ॥೧೩೪॥ 


ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳ ಧಾರಣೆಯಿಂದ ಯಾವಾತನ ಶರೀರವು ಪವಿಶ್ರವಾಗಿರು 
ವ್ರದೋ, ಯಾವನು ಶಿವಭಕ್ತಿಯುತನಾಗಿರುವನೋ ಆತನೇ ತಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರಿ ಎಂದು ವೇದಜ್ಞರು ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿರುವರು. ನಾರುದ್ರೋ ರುದ್ರಮರ್ಚ 
ಯೇತ್‌ ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣವಚನವೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದು. ॥೧೩೫1॥ 


ಇದೇ ಅಧಿಕಾರ ಥಿರ್ಣಯದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸ 
ವಿಜೆ. ಅದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಎಲೈ ಮುನಿಗಳೇ, ನೀವೂ ಸಾವಢಾನಕೆಯಿಂದ 


ಕೇಳಿರಿ. ಎಲೈ ಸಿಂಹಗಳೇ, ನೀವೂ ಗಮನನಿಟ್ಟು ಆಲಿಸಿರಿ. ॥೧೩೬॥ 


ಇದೇ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂಜಿ ಒಂದು ಮದೋನ್ಮತ್ತವಾದ ಆನೆಯಿದ್ದಿತು. 
ಅದು ಮಹಾ ಔದ್ಧತ್ಛದಿಂದ ಅರಣ್ಯದ ಮರಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ಮುರಿದು ಧ್ವಂಸಮಾಡು 
ಕ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೩೭॥ 

ಈ ಆನೆಯು ಮರಗಳನ್ನು ಮೂಲಸಮೇತವಾಗಿ ಉರುಳಿಸಿ ಅವುಗಳ 
ಎಲೆಗಳನ್ನು ತಿನ್ನು ತ್ತಿದ್ದಿತು. ಒಂಡೊಂದುವೇಳೆ ಹುಲಿಗಳೊಡನೆ ಜಗಳವಾಡಿ 
ಹುಲಿಯಸ್ಸೇ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿತ್ತು. 1೧೩೮॥ 
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2೨೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಸ ಸರ್ವಪಫೀಡಕೊಆಸ್ಯಮುಲಬಿಲ್ವಸಂರಸ್ಷಕೆಃ 
ಶಿನಾರ್ಚನರತಃ ಪ್ರಗೇ ಸುರಸರಿನ್ಲಿಮಗ್ಗೋ ಮುಹುಃ । 
ದವಾಮಲವಿಭೂತಿಭಿಃ ಸಿತತರೋರುಗಾತ್ರೋ ಗಜಃ 
ಶಿವಸ್ಮರಣತತ್ಸರಶ್ಚರತಿ ತುಂಗಲಿಂಗಾಲಯೇ Noa 


ಅಭಿಷಿಚ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ ಮುದಾ 

ಸ್ವಫೆರಾನೀತಸರಿದ್ವ್ದರಾಂಭಸಾ । 

ನನಕೋಮಲಬಿಲ್ದ ಪಲ್ಲವೈಃ 

ಶಿನಲಿಂಗಾನಿ ಸಮರ್ಚಯತ್ಯಸಿ ॥೧೪೦॥ 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೀಕೃತ್ಯ ಮುಹೇಶ್ವರಂ ಮುಹುಃ 

ಪ್ರಣನ್ಯು ಚಾಘ್ರಾಯ ಸ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವಾನ್‌ । 

ಪ್ರಯಾತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಿವ ಶಂಕರೇತಿ 

ವದನ್ವನಂ ವ್ಯಾಘುಕುಲಪ್ರಕೀರ್ಣಂ ॥೧೪೧॥ 


ಆ ಆನೆಯು ಸರ್ವಪೀಡಕವಾಗಿದ್ದರೂ ಶೈವಧರ್ಮದಲ್ಲಿದ್ದಿತು. ಸುಂದರ 
ವಾದ ಬಿಲ. ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಅದು ಎಂದೂ ಮುರಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಫ ಪ್ರತಿದಿನ ಜಿಳಗೈ 
ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ, ಕಾಡಿಗಿಚಿ ಸಿ ನಿಂದುಂಬಾದ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ದೇಹಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮತ್ತು 
ಶಿವನನ್ನೇ ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೩೯॥ 


ಆ ಆನೆಯು ತನ್ನ ಸೊಂಡಿಲಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಶಿವ 
ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ, ಅದೇ ಸೊಂಡಲಿಂದಲೇ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ತಂದು 
ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಶಿನಲಿಂಗಗಳ ಮೇಲೆ ಎಸೆದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೪೦॥ 


ಆ ಆನೆಯು ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪಜೀ ಪಜೀ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮತ್ತು ಶಿನ ಶಂಕರ ಎಂದು ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಈ ವ್ಯಾಘ್ರ ಭೂಯಿಷ್ಯವಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅರೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೪೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೩೨೬ 


ಹತ್ವಾ ವ್ಕಾ ಬಫ್ರುಕುಲಂ ತದೀಯಮನುಲಂ ಮಾಂಸಂ ಸಮಾದಾಯ ತೈಃ 
ಗಂಗಾವಾರಿಭಿರಾದರೇಣ ನಿನುಲೈಃ ಪ್ರ ಸ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಭೂತ್ಕಾಯುತಂ । 
ದತ್ವೇಶಾಯ ಸ ಭಕ್ಷಯತ್ಯ 1 ರುದ್ರಂ ಮುಹುಸ್ಸಂಸ್ಕರನ್‌ 
ಪಕ್ವಾನ್ಯತ್ತ್ಯ ಮಲಾನಿ ತದ್ವನಫಲಾನ್ಯಾಧಾಯ ಲಿಂಗೇ ಕರೀ ॥೧೪೨॥ 


ಏವಂ ಯುಗಾಯುತಂ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಶಿನಪೂಜಾಸರಾಯೆಣಃ | 
ಯೋಗೇನ ನಿಜಹೌ ದೇಹಂ ಸಂಸ್ಮರನ್ನೇವ ಶಂಕರಂ naval 


ತತಸ್ಸ ಪುಷ್ಪಕಾರೂಢೋ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಯಯೌ ಮುದಾ । 

ಮಹಾದೇನಗಣೋಸೇತೋ ಯಮಾದಿಭಿರಭಿಷ್ಟುತಃ ವ ॥೧೪೪॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೊಜಿತಸ್ತತ್ರ ವಿಧಿನದ್ವಿ ಧಿತತ್ಪರಃ । 

ಬ್ರಹ್ಮರತ್ನಾಸನೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ತುಷ್ಬೋಃಿ ಮೃಗನಾಯಕಃ ॥೧೪೫॥ 


ಆ ಆನೆಯು ಹುಲಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಂದು ಅದರ ಮಾಂಸವನ್ನು ತಂದು 
ಗಂಗಾನೀರಿನಲ್ಲಿ' ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆದು ಭಸ್ಮವನ್ನು ಮಿಶ್ರಮಾಡಿ, ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿ 
ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ನಿವೇದನ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ 
ಅನೇಕನಿಧವಾದ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಈಶನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ ಅನಂತರ 
ಆ ಶಿವನಿವೇದಿತನಾದ ಮಾಂಸವನ್ನೂ ಹಣ್ಣ ಕಾಂ ನನನ ತಾನೇ ಶಿವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೪೨॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶಿನಾರಾಧಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಜೀವನವನ್ನು 
ಅನೇಕ ವರ್ಷಪರ್ಯಂತ ನಡೆಸಿ, ಬಳಿಕ ಒಂದು ದಿನ ಆ ಆನೆಯು ಶಿವನನ್ನೇ ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ॥೧೪೩! 


ಆಗ ಆ ಆನೆಯು ಪುಷ್ಪಕ ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಶಿವದೂತಕೊಡನೆ ಯಮನೇ 
ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮರೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. ॥೧೪೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಆನೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. 
ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಸಿಂಹಾಸನದಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಸತ್ಸರಿಸಿದನು. ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಸತ್ಯಾರಗಳನ್ನೂ ಕೈಗೊಂಡು ಆ ಆನೆಯು ಪರಮಸಂತೋಷದಿಂದಿದ್ದಿತು. 1೧೪೫॥ 
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ಫ್ಲಿ೨ಿಲೆ ಶ್ರಿ (ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಸಭಾಸದ್ಭಿರ್ಮಹಾತ್ಮಾ ಕೊಆಯನಿತ್ಯಪಿ । 
ಪೃಷ್ಟಶ್ಚತುರ್ಮುಖಃ ಪ್ರಾಹ ತಾನೀಶ್ವರಪರಾಯಣಾನ್‌  ॥೧೪೬॥ 


ಅಯಂ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸರೋಭೂತ್‌ 

ಗಂಧರ್ವ ನಿವಾಮಿತಗಂಧಸೂರ್ಣಃ । 

ಅಯಂ ಪ್ರದೋಷೇ ಶಿನಸೂಜಕೋಪಿ 

ಜಗಾದ ನಾರಾಯಣನಾಮ ಮೋಹಾತ್‌ ॥೧೪೭॥ 


|| ಬ್ರಹ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 


ತೇನ ಪಾಪೇನ ಸ ನನೇ ಕರೀ ಸಮಭವತ್ತತಃ । 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೋತ್ಕರ್ಷಾಜ್ಞಾತೋ ಜಾತಿಸ್ಮರೋಇಪಿ ಸಃ ॥೧೪೮॥ 


ಚಾ ಕಳ ಘರ ಘಾ ಜಾಂ ಹಾಘಾ ಸಾಂ ಸಾಚಾ ಸಖಾ ಖಾಸಾ ಸಾವ ದ 


ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಈಶ್ವರಪರಾಯಣರಾದ ಮಹಾ 
ತ್ಮರಿದ್ದರು. ಅವರು ಈ ಆನೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಶ್ಚರ್ಯ 
ಗೊಂಡು, ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನ್ನಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಈ ಮಹಾತ್ಮನು 
ಯಾರು? ಈತನ ವೃತ್ತಾಂತನೇನು? ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. ಅವರ 
ಅಪೇಕ್ಷೆ ಮೇರೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೪೬॥ | 


ಈ ಆನೆಯು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಗಂಧರ್ವನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನು ಸಕಲ 
ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲಡೀ ಸದಾ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. ಆತನು 
ಪ್ರದೋಷ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಥೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುತಿ ತ್ರಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ನಾರಾಯಣ ಎಂದು ವಿಷ್ಣು ನವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೪೭॥ 


ಆ ಪಾಪದಿಂದ ಗಂಧರ್ವನು ಆನೆಯಾಗಿ ಹುಟ ಸಿದನು. ಇದೇ ಆ 
ಆನೆಯು. ಇದು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಸಂಸ್ಥಾರವಾಸನೆಯ ಬಲದಿಂದ ಸೂರ್ವಜನ್ಮ 


ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಸದಾ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. 
॥೧೪೮॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ “ಟಿ. ೪೩ ೩೨೯ 


ತೇನ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾನೇನ ಸ ಚಕಾರ ಶಿವಾರ್ಚನಂ | 
ಮೆದಾಂಧೋಪಸಿ ಮಹಾದೇವಂ ಸ್ಮರತ್ಯೇನ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೧೪೯॥ 


॥ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮೃಗೇಂದ್ರಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಮುನಿಂ | 
ತನ್ನಾನೋಚ್ಹಾರಣಾದೇನ ಕೆಫಂ ಜಾತಃ ಕರೀ ವನೇ ॥೧೫೦॥ 
ಇದಂ ತು ಕೌತುಕಂ ತಾನಚ್ಛ್ರೋತನ್ಯಮಧುನಾ ಮನು । 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಮುನಿಪುಂಗವಃ ॥೧೫೧॥ 
॥ ಶಿವಢುಂಢಿರುವಾಚ ॥ 


ಪುರಾ ಭೃಗುರಿತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಮುನಿಶ್ಯಾಂಭೆನಪುಂಗವಃ । ಕ 
ಸ ಗತೋ ಲೋಕೆಸಂಚಾರಂ ಕುರ್ವನ್ಹೈ ಕುಂಠಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೫೨॥ 


ಈ ಆನೆಯು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸಿದ 
ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಆನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮದಾಂಧವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪದೇಪದೇ 
ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು... ಮತ್ತು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
॥೧೪೯॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹವು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿತು. 
ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ ಗಂಧರ್ವನು ಆನೆಯಾಗಿಬಿಟ್ಟನಿ ? 
ಅದು ಹೇಗೆ? ಏತಕ್ಕೆ ಆನೆ ಆದನು? ॥೧೫೦॥ 


ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಕುತೂಹಲವುಂಟಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು 
ಶ್ರುತಸಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಿಂಹವು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಆ ವಿಷಯವನ್ನೇ 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೫೧॥ 


ಹಿಂಜಿ ಭೃಗು ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಮುನಿಯಿದ್ದನು. ಆತನು ಶಾಂಭವರ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಮನಾದವನು. ಆತನು ಒಂದು ಸಲ ಲೋಕಸಂಚಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 1೧೫೨॥ 
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ಪ.» ಪೋಸ ಅದಾದ ಮಾಲ ಆಬಾ ಬದಾಮಿಯ ಮಾಮಾ ಲಾಲಬಿ ಲನೆ ವಾಮನ ಚಟ್ಪಾ ಪಡಿತಾ 


ತಿಸಿ | ಶ್ರಿೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಕಾಲೇ ದ್ವಾರಭಾಗೇ ಸ್ಥಿತಸ್ತಂ ಗರುಡೋ ಮುನಿಂ । 
ಪ್ರಾಹಾಂತಿಕೆಂ ಸಮಾಪನ್ನೋ ನ ಗಂತನ್ಯಂ ತ್ವಯೇತಿ ಸಃ 1೧೫೩) 


ತದಾನೀಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನಿರ್ನಿಸ್ಮಿತಮಾನಸಃ । 
ನಿರೋಧಕೆಃ ಕಥಂ ಜಾತೋ ಮಮಾಯನಿತಿ ಸತ್ವರಂ ॥೧೫೪॥ 


ತತಸ್ತಂ ನಿಸ್ಮಿತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗರುಡಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ಭೃಗುಂ I 
ರತಿಕಾಲೋ ಹರೇಸ್ಸೋಯಂ ಪ್ರಯಾಹಿ ಸರತೋ ಮುನೇ॥೧೫೫॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಷ್ಕುರಂ ಮುನಿಪುಂಗವಃ । 
ಗರುಡಂ ಭಸ್ಮಸಾತ್ಯೈತ್ವಾ ಕೋಪೇನ ಸ ಯಯೌ ಹರಿಂ ॥೧೫೬॥ 


ತದಾನೀಮುತ್ತಿ ತೋ ನಿಷ್ಣುರಸಮಾಪ್ತಮನೋರಥಃ । 
ಅನದನ್ವಾರಯಾಮಾಸ ಸಂಜ್ಞಯಾ ಮುನಿಪುಂಗವಂ ॥೧೫೭॥ 


ಆಗ ವೈಕುಂಠದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಗರುಡನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು ಭೃಗುವನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಕೂಡದೆಂದು ತಡೆದನು. 
ಭೃಗುವನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ॥೧೫೩॥ 

ಆ ಗರುಡನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭ ಗುವಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
ಇದೇನು! ನನಗೂ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಲು ಅಡ್ಡಿ ಇದೆಯೇ? ಅದರಲ್ಲೂ ಈ ಗರುಡನು 
ನನ್ನನ್ನು ತಡೆಯಲು ಶಕ್ತನಾದನೇ? ಏನೋ ವಿಪರೀತನಿದ್ದಂತೆ ತೋರುಕ್ತಿದೆ 
ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟನು. ॥೧೫೪॥ 

ಭೃಗುಮುನಿಯು ವಿಸ್ಕಿತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂದಿರಲು ಗರುಡನು ತಿರುಗಿ 
ಹೇಳಿದನು. ಈಗ ವಿಷ್ಣುವು ರತಿಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವನು. ಈಗ ನೀನು 
ಒಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಮಕ್ತೆಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಿಬಾ ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
॥೧೫೫॥ | 

ಗರುಡನ ಒರಟು ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೃಗುಮುನಿಗೆ ಕೋಪಬಂದಿತು. 
ಕೂಡಲೇ ಆತನು ಅದೇ ಕೋಪದಿಂದ ಗರುಡನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮಮಾಡಿ ವೈಕುಂಠ 
ದೊಳಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ॥೧೫೬॥ 

ವಿಷ್ಣುವು: ಇನ್ನೂ ವಿಹಾರದಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ತನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವ 
ನುಥ್ಯೆ ಇದೇನೋ ವಿಘ್ನ ಬಂಕೆಂಬಂತೆ ತಾತ್ಸಾರಮಾಡಿ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಯ ಸಂಭಾಷಣೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೬೭ ೩೩೧ 


ತತೋ ಭೈಗುರುನಾಚೇದಂ ನಚೋ ನಾರಾಯಣಂ ಮುಹುಃ । 


ನಿಷ್ಠುರಾಣಿ ವದನ್ನೇನ ವಚನಾನಿ ಮೃಗಾಧಿಪ ॥೧೫೮॥ 


ನಿಗ್ಗಿಗ್ಗಿಗೇತತ್ತನ ಮೌನಮಸ್ಕ 
ಸಾಯಂ ಶಿನಾರಾಧನವರ್ಜಿತಸ್ಯ | 
ಪ್ರಜೋಷಕಾಲೇ ಸುರತೋತ್ಸವೇ ಕಥಂ 


ವದಾಮಿ ತಾವದತಿದುರ್ಮತಿಸ್ತೇ ॥೧೫೯॥ 


ಸಾಯಂಕಾಲಶ್ಶಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನ 

ನೇಯಸ್ಸಾಯಂ ಪೊಜಯೇತ್ಕಾಗತೋಸಸ್ಕಿ । 

ಕಂ ಪಾಪಿಷ್ಕೇನಾಧುನಾ ಸಂಗತಿರ್ನೋಹಾತ್‌ 

ತೇನಾಪಿ ತ್ವಾದೃಶೇನಾಭಯೇನ ॥೧೬೦॥ 


ಯನ್ನೂ ಮಾಡದೇ ಕೇವಲ ಳ್ಳ ಸಂಕೇತದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗೆಂದು ' ae 
ಸೂಚಿಸಿದನು. ॥೧೫೭॥ 


ಇದರಿಂದ ಭೃಗುವಿಗೆ ಅಗೌರನವಾದಂತಾಯಿತು. ಆತನು ಕೋಪಗೊಂಡು 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುತ್ತಾ ನಿಷ್ಕುರವಾಗಿಯೇ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 1೧೫೮! 


ಛಿಃ ! ನಿನ್ನ ಬಾಳನ್ನು ಸುಡಬೇಕು. ನಮ್ಮಂತಹವರು ಬಂದಾಗಲೂ ನೀನು 
ಮಾತನ್ನಾ ಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಔದ್ಧತ್ಯದಿಂದ ಮೌನವಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಪ್ರದೋಷ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಂಭೋಗವಿಲಾಸದಲ್ಲಿ 
ಮೆರೆಯತ್ತಿರುವೆಯಾ? ನಿನ್ನ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯೂ, ಅಹಂಕಾರವೂ ಮಿತಿಮಾರಿದಂತಿದೆ. 
ಇಷ್ಟು ಅಹಂಕಾರವು ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತು? ಅಪಾಯವು ಸಂಭವಿಸೀತು. 
ಎಚ್ಚರಿಕೆ. ॥೧೫೯॥ 


ಸಾಯಂಕಾಲದ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿ 
ಸುತ್ತಾ ಸಾಯಂಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿನು. 
ಆದರೆ ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ವಿಪರೀತವಾಗಿದೆ. ಪಾಪಿಸ್ಕನಾದ ನಿನ್ನ ಸಂಗಡೆ ನಿನುಮಾಡು 
ವುದು? ನೀನು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ನಿರ್ಭಯನಾಗಿದ್ದೀಯೆ.' ನಿನ್ನೊಡನೆ ಇಂಥ 
ಪುಣ್ಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ. ಇರುವುದು ನಮಗೂ ಬಹುಶಃ ಅಸಾಯಕರವಾದೀತು. ॥೧೬೦॥ 
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೩೩೨ ಶ್ರೀಸಿನರಹಸ್ಥೀೀ 


ಭಯೆಮಪಿ ಬಹುಜಾತಂ ನ ಸ್ಮೃತಂ ತತ್ತ್ವಯಾ ಕಿಂ 
ಗಿರಿಶಭಜನಶೂಸ್ಯಾ ಸಾಯಮಾರ್ತಿಃ ಪ್ರಪನ್ನಾ । 

ಅನುದಿನನಿಲಯಃ ಸ್ಯಾದೀಶಪೂಜಾನಿಯೋಗೇ 

ಕೆಥಮಸಿ ತನ ಲಜ್ಞಾ ಜಾಯತೇ ನಾಧುನಾ ವಾ ॥೧೬೧॥ 


ಸಾಯಂಕಾಲಃ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನಾದ್ಕ್ಯೈಃ 
ನೇಯೋ ಧನ್ಯಃ ಪುಣ್ಯರೂಪೈಸ್ತತಸ್ತ್ವಂ । 
ಉನ್ಮತ್ತವತ್ಯಿಂ ಪ್ರಜಾತೋಃಸಿ ವಿಷ್ಣೋ 
ಸಾಯಂ ಕಾಲಸ್ಸರ್ವಥಾ ದಾರಯೋಗೇ . HOLS 


ಸಾಯಂ ವಿಶೇಷೇಣ ತವಾರ್ಚನಂ ಯಃ 

ಕರ್ತುಂ ಪ್ರನೃತ್ತೋ ಭವತಿ ಪ್ರಮೋಹಾತ್‌ । 

ತ್ವನ್ನಾಮ ವಕ್ತುಂ ಯೆತತೇ ಸ ಯಾತು 

ಸಂಸಾರಮಾದೌ ನರಕಂ ಚೆ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ೧೬೩ 


ನಿನ್ನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕನಿಧವಾದ ಭಯಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದುದನ್ನು ಮರೆ 
ತೆಯಾ? ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಏನುಗತಿಯಾಗು 
ವುದು? ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾ? ಈಶಪೂಜೆಯನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ 
ಅಥೋಗತಿಗೆ ಇಳಿದು ನಾಶವಾಗುನೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ 
ಅಥವಾ ಲಜ್ಜೆಯೂ ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ॥೧೬೧॥ 


ಪರಮಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನೇ ಆರಾಧಿ 
ಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯ ಬೇಕೆಂದಿರುವುದು. ಆದರೆ ಈಗ ನೀನು ಉನ್ಮತ್ತನಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ಈ ಪುಣ್ಯಕಾಲವು ಸ್ತ್ರೀಸುಖಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವೆಂಬು 
ದನ್ನು ನೀನು ಯೋಚಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಹೀಗೆ ಕಲುಹಿತಮನಸ್ಸಿನವನಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ॥೧೬೨॥ 


ಯಾರು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರೋ ಅಥವಾ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಾಮಸ್ಕ್ಮರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಜಿಸುವಕೋ ಅವರು ಮೊದಲು ಸಂಸಾರದ ಬಂಧನ 
ನನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಅನಂತರ ನರಕನಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಲಿ, ॥೧೬೩॥ 
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ಪಿಸಿ 

॥ ಶಿವಢುಂಢಿರುವಾಚ ॥ 

ಇತಿ ಶೆಸ್ತ್ಯಾ ತದಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಯಯಾ ಕ್ರೋಧಸಮಾಕುಲ॥ । 
ತದ್ದ ರ್ಶನಸಮುದ್ಭೂತಕ್ರೋಧನಾಶಾಯ ಕಾಶಿಕಾಂ ॥೧೬೪॥ 


ಸ ಕಾಶೀಯಾತ್ರಯಾ ಪಾಪಂ ನಿಷ್ಣುದರ್ಶನಜಂ ಮುನಿಃ । 

ನಷ್ಟಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೋಃಭೂತ್ಪ ಏನಿಷ್ಟಃ ಕಾಶಿಕಾಪುರೀಂ॥೧೬೫॥ 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಮೃಗೇಂದ್ರೋಪಿ ನಿಸ್ಮಿತಃ । 

ಅನ್ಯಂ ಧರ್ಮವರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಮಹ್ಕಮಿತ್ಯಾಹ ಸಾಡರೆಂ ॥೧೬೬॥ 
॥ ಶಿನಢುಂಢಿರುನಾಚ ॥ | 


ವೇದೈರ್ಧರ್ಮುನರತ್ವೇನ ಶ್ರುತಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ । 
ನ ತಸ್ಮಾದಧಿಕೋ ಧರ್ಮಸ್ಸತ್ಯಮಜ್ಕ್ಯೋಚ್ಯತೇ ಮಯಾ ॥೧೬೭॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕೋಪದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಶಾಪವನ್ನಿತ್ತು, ಆ ನಿಷ್ಣುವಿನ 
ದರ್ಶನದಿಂದುಂಬಾದ ಕೋಪ ಮತ್ತು ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು, ಮತ್ತು 
ಮನಶ್ವಾಂತಿಯನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಸೆ ತೆರಳಿದನು. |೧೬೪॥ 


ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕಂಡು ಆತನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಕಾರಿದ್ದರಿಂದುಂಟಾದ ಪಾಪವು 
ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ದೂರನಾಗುವುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಭೃಗುಮುನಿಯು ಕೂಡಲೇ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ॥೧೬೫॥ 


ಎಂದು ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮುಗಿಸಲು ಸಿಂಹವು ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾ ತನಗೆ ಮತ್ತೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಶಿವಢುಂಢಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿತು. 1೧೬೬! 


ಎಲೈ ಮೃಗೇಂದ್ರನೇ, ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಶಿವಪೂಜನಧರ್ಮವೇ ಪರಮಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ವೇದಗಳೇ ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನದಾದ ಬೇರಿ ಧರ್ಮವು ಯಾವುದೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು 
ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿ. 1೧೬೭॥ 
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ಫ್ಲಿ೩೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನಿಹಿತಂ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜನಂ : 

ಶ್ರುತಿಭಿಃ ಕೇನಲಮಿತ್ಯಘಾಪಹಂ । 

ಕ್ರಿಯತೇ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜನಂ 

ದ್ವಿಜನರ್ಯ್ಯೆರಿತರೈಶ್ಚ ಸಾದರಂ ॥೧೬೮॥ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನ ನಿಹಿತಂ ನ ಸಮಂ ಶ್ರುತಂ ವಾ 

ಪುಣ್ಯಂ ತದೇನ ಸಕಲೇಷ್ಟದಮಿತ್ಯವೈಮಿ । 

ತೇನೈವ ಮುಕ್ತಿಮುಪಯಾಂತಿ ಮೃಗೇಂದ್ರ ತಸ್ಮಾತ್‌ 

ಈಶಾರ್ಚೆನಂ ಪರಮಿತಿ ಪ್ರವದಂತಿ ಧನ್ಶಾಃ ॥೧೬೯॥ 


ಅನ್ನಾನಾಂ ಪತಿರಿಂದುಖಂಡನಿಲಸನ್ಮಾಳಿಸ್ತದೀಯಾಂ ಮುದಾ 

ದಿವ್ಯಾನ್ನಂ ನಿನಿನೇದಿತಂ ಶಿನ ಮಹಾದೇವೇತಿ ತುಭ್ಯಂ ಮಯಾ । 
ಕೃತ್ವನೋದರಸಪೋಷಣಂ ಮುಹುರುಮಾಕಾಂತೇತಿ ಶರ್ವೇಶಿ ವಾ 
ತ್ವನ್ನಾನುಸ್ಮರಣೋದ್ಯತೋ ಭವ ಭವಾನಾತಿ ಸ್ಮರಂತಿ ಧ್ರುವಂ ॥೧೭೦॥ 


ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯೊಂದೇ ಸಕಲ ಪಾಪಹಾರಿ ಎಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾ 
ಗಿರುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತರರು ಎಂಬ ಭೇದ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವರು. ॥೧೬೮॥ 

ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಬೇರೆ ಯಾವ ಧರ್ಮವೂ ನಿಹಿತವಾಗಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಅಂಥ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯೇ 
ಪರಮ ಪುಣ್ಯತಮವಾದದ್ದು. ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪ್ರದಾನಮಾಡಬಲ್ಲುದು. 
ಎಲ್ಳೆ ಮೃಗೇಂದ್ರನೇ! ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯೇ ಪರಮ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ತಿಳಿ. 
॥೧೬೯॥ 


ಮಹಾಮಹಿಮರಾದವರು ನಿತ್ಯವೂ ಈರೀತಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಢ್ಯಾನಿಸುವರು. ಶಂಕರನೇ, ನೀನು ಸಕಲ ಆಹಾರವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುನೆ. 
ನಿನಗೆ ದಿವ್ಯಾನ್ಹ ವನ್ನು, ನೈನೇದ್ಯಮಾಡುವೆನು. ಶಿವನೇ, ಮಹಾದೇವನೇ, ಇದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡು. ಉಮಾಕಾಂತನೇ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಸಾದನನ್ನೇ ನಾನು 
ಸದಾ ಭುಂಜಿಸುವೆನು. ಭವನೇ? ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯನಾಮಾವಳಿಯನ್ನೇ ಸದಾ ಢ್ಯಾನಿಸಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ಷ್ಲಿಷಿ೫ 
ಏನಂ ಚ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಯೇ ಭವಂ ಶರಣಂ ಗತಾಃ | 

ತೇ ಧನ್ಯಾ ಇತಿ ನಿಜ್ಞೇಯಾಸ್ತದನ್ಯೇ ದುರ್ಭಗಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೧೭೧॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮೃಗೇಂದ್ರೋ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ | 


ಮುಕ್ತಾಫಲಾನ್ಯಷಾರಾಣಿ ಡದಾ ತಸ್ಮೈ ನರಾಧಿಸ ॥೧೭೨॥ 


ಉನ್ಮತ್ತ ಕುಂಭಿಕುಂಭೇಭ್ಯಸ್ತಾನಿ ಜಾತಾನಿ ಭೂಪತೇ । 

ಸಂಚಿತಾನಿ ದದೌ ತಸ್ಮೈಸ ಮೃಗೇಂದ್ರಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಧೀಃ ॥೧೭೩॥ 
ನಿಲೋಕ್ಯ ತಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಶಿವಢುಂಢಿಸ್ಸ ನಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಮುಕ್ತಾಫಲೈರ್ಮಹಾದೇವಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ ॥೧೭೪॥ 


ಭಜಿಸುವೆನು. ಹೀಗೆಂದು ಆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನು ಭಜಿಸುವರು. ಆತನ ನೈವೇದ್ಯ 
ವನ್ನೇ ಭುಂಜಿಸುತ್ತಾ ಆತನನ್ನೇ ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುವರು. ॥೧೭೦॥ 

ಹೀಗೆ ಸರ್ವಾಕಾರದಿಂದಲೂ ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ ಯಾರು ಪರಮೇಶ್ವರನೇ 
ಗತಿ ಎಂದು ಶಿವನನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದುವರೋ ಅವರೇ ಧನ್ಯರು. ಯಾರು ಈ 
ರೀತಿ ಶಿವನನ್ನು ಶರಣೆನ್ನದೇ ಶಿವಪೂಜಾವರ್ಜಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವರೇ 
ದುರ್ಭಗರು, ಪಾಪಿಗಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ॥೧೭೧॥ 


ಶಿವಢುಂಢಿಯು. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಆಗ ಅದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮುತ್ತಿನಹಾರ 
ಮುಂತಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಶಿವಢುಂಢಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿತು. ॥೧೭೨॥ 


ಎಲೈ ರಾಜನೇ ! ಆ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಮುತ್ತುಗಳು ಎಲ್ಲಿಂದ ದೊರೆತವು ಎಂದು 
ನೀನು ಕೇಳಬಹುದು. ಇವು ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುವು. ಹಿಂಜಿ ಆ 
ಸಿಂಹವು ಆನೆಗಳನ್ನು ಕೊಂದು ಅವುಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥಳದಿಂದ ಕಿತ್ತು ಶೇಖರಿಸಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅವುಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಿನಢುಂಢಿಗೆ ಆಗ ಅರ್ಪಿಸಿತು. 
॥೧೭೩॥ 


ಆ ಮುತ್ತುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಶಿವಢುಂಢಿಗೆ  ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
ಆತನು ಆನಂದದಿಂದ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. 
॥೧೭೪॥ ಕ 
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ಕೂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತತಸ್ಸ ಮುನಿದಾರೇಭ್ಯೋ ದದೌ ತಾನಿ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಸಂತೋಷಂ ಜನಯೆನ್‌ ತೇಷಾಂ ಶಾಂಭೆವಾನಾಂ ನಿಶೇಷತಃ॥೧೭೫॥ 
ಸ ಮೃಗೇಂದ್ರಾಜ್ಞಯಾ ತತ್ರ ಚಕಾರ ವಸತಿಂ ಮುನಿಃ । | 
ಸಹೈವ ಮುನಿಭಿಸ್ಸರ್ವೈಸ್ಸಕುಟುಂಬೈಸ್ಸಮಾಗತೈಃ ॥೧೭೬॥ 
ತಾನುನಾಚ ಮೃಗೇಂದ್ರೊಆಪಿ ಶಿನಭೆಕ್ತಾನ್‌ ನಿಲೋಕೆಯೆನ್‌ | 
ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಷಪೂತಾಂಗಾಂಛಿವನಾಮಜಪೋತ್ಸುಕಾನ್‌ ॥೧೭೭॥ 


॥ ಮೃಗೇಂದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಸಂನೀತಮಿದಂ ವನಮಘಾಪಹಂ । 
ಫಲವೃಕ್ಸಾಶ್ಹ ಸಂತ್ಯತ್ರ ಕೋಟಿಶೋಪಿ ಮನೋಹರಾಃ ॥೧೭೮॥ 


ಸರಾಂಸಿ ನಿಮಲಾನ್ಯತ್ರ ಮಧುದ್ರೋಜ್ಯಶ್ಚ ಕೋಟಿಶಃ । 
ವನಗಾವಃ ಕೋಟಕೋತ್ರ ಧಾನ್ಯಾನಿ ನಿನಿಧಾನ್ಯಹಿ ॥೧೭೪೯॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಮುತ್ತುಗಳೆಲ್ಲನೆನ್ನೂ ಮುನಿಸತ್ಲಿಯರಿಗೆ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಇದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಮುನಿಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ಆ ಮುನಿಪಶ್ಚಿಯರೂ ಪರಮಾನಂದಿಶರಾದರು. ॥೧೭೫॥ 

ಅನಂತರ ಆ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಆ ಸಿಂಹದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಅಡೀ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರೀಪುರುಷರೆಲ್ಲರೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೭೬[ 

ಹೀಗೆಯೇ ನಿತ್ಯವೂ ಆ ಮುನಿಗಳು ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಪನಿತ್ರರಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿವನಾಮಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಈ ಸಿಂಹವು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಒಮ್ಮೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿತು. ॥೧೭೭!॥ 

ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿರುವ ಈ ವನವು ಸರಮ ಪವಿತ್ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪಾಸೆ 
ನಾಶಕವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದೇ ವನದಲ್ಲಿ ಇನ್ಸಿತರ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ವೃಕ್ಷ 
ಗಳೂ ಕೋಟಿಗಟ್ಟಳೆ ಇರುತ್ತವೆ. ॥೧೭೮॥ 

ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಸರೋವರಗಳೂ ಜಲಾಶಯಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತವೆ. 
ಅನೇಕ ಮದ್ಯದ ಬಾನಿಗಳಿನೆ. ಧಾನ್ಯಗಳೂ ಕಾಡುಗೋವುಗಳೂ ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ 


ಪಕ್ಕಿ 
ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಾಶ್ನ ಮಣಯಃ ಕೋಟಶಸ್ಸಂತಿ ತೇ ನಿಶಿ 
ಅತಿಪ್ರಭಾಸಮಾಕೀರ್ಣಾಸ್ತೇ ದೀಸಸದೃಶಾಸ್ಸದಾ ॥೧೮೦॥ 


ನ ಚಾತ್ರ ವ್ಯಾಘಫ್ರಪೀಡಾಪಿ ಕುಂಭೀಪೀಡಾಸಿ ಸರ್ವಥಾ 
ಕುಂಭೀನಸೀನಾಂ ಪೀಡಾಪಿ ಚೋರಪೀಡಾ ಕಥಂ ಭವೇತ್‌ ॥೧೮೧॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಾರ್ಹಂ ನನನೇತಜೀವ 
ಶಂಗಾನಿ ಲಿಂಗಾನ್ಯಮಲಾನಿ ತಾನಿ | 
ತುಂಗಾನಿ ಬಿಲ್ವೀತರುಮೂಲಜಾಗೇ 
ತಿಷ್ಠ ಂತೈಪಾರಾಣಿ ಮುನೀಂದ್ರ ಪತ್ಯ ॥೧೮೨॥ 


ಇದಂ ಮಹದ್ಬಿಲ್ವವನಂ ಕೆದಾಫಿ 

ನಿನರ್ಜಿತಂ ಬಿಲ್ವ್ಪದಳ್ಳೆರ್ನ ನೂನಂ | 
ಅಖಂಡಬಿಲ್ವೀದಳಭೂರುಹಾಸ್ತೇ 

ಪಶ್ಯಾಧುನಾ ಪರ್ವತಸಾನುಭಾಗೇ ॥೧೮೩॥ 


ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಡುವ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶಗಳಾದ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯತೀ ಮಣಿಗಳೂ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟಿವೆ. ಅವುಗಳು ದೀಪದಂತೆಯೇ ತೋರುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಯರ 
ವಾಸಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಕಲ ಅನುಕೂಲಗಳೂ ಇಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ॥೧೭೯-೧೮೦॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಕಾಡಾನೆಗಳಿಂದ ಹೆದರಿಕೆ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ಪಗಳ 
ಕಾಟವಿಲ್ಲ. ಕಳ್ಳರಂತೂ ಇಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೮೧॥ 


ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ. ಎಲ್ಲಾ ಅನುಕೂಲಗಳೂ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ವನವೇ ಶಿನಾರ್ಚನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಸ್ಥಳವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೮೨॥ 


ಈ ವನವು ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬಿಲ್ಬದಳವು ಸದಾ ಸಿಕ್ಕುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಅಚ್ಛಿದ್ರನಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ ಸಿಕ್ಳುವುವು. ಆ ಬೆಟ್ಟದ 
"ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಪತ್ರೆಗಳುಳ್ಳ ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ತಗಳಿರುತ್ತವೆ.  ॥೧೮೩/॥ 
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ee ತಾರಿ ಬಾರಾಗರ ರಾಗ ಪಜರ ಅ ಜಾಗ ಚಾರಣ 


ಕಿಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಗಂಗೇಯಮುತ್ತುಂಗತರಂಗಭಂಗಾ 
ತಾನ್ಕೇನ ತಾನತ್ಯದಲೀವನಾನಿ । 
ಪಕ್ವಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ಫಲಾನಿ ತೇಷು 
ಕಪಿತೃಸೀನಾನಿ ವನಾನಿ ಪಶ್ಯ ॥೧೮೪॥ 


ಖರ್ಜೂರಸಾರೈರಪಿ ಬೀಜಪೂರೈಃ 

ತೈರ್ನಾರಿಕೇಳೈರಪಿ ಸಂವೃತಾನಿ । 

ವನಾನಿ ಜಂಬೀರಫಲಾವೃ ತಾನಿ 

ಸ ಶೃಂಗಬೇರೈರಸಿ ಸಂವೃತಾನಿ ॥೧೮೫॥ 


ಏತಾದೃಶಂ ನಾಸ್ತಿ ವನಂ ಮುನೀಶ 

ಕ್ವಾಪೀತಿ ಮನ್ಯೇ ಭುವನತ್ರಯೇಜಪಿ । 

ನ ಶಾಂಭವಾಗ್ರೇಸರವಾಸಯೋಗ್ಯಂ 

ಸ್ಮಲಂ ಚ ಲೋಕೇ ಕಿಲ ಕಾಮದಂ ಚ ॥೧೮೬॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯು ಸುಂದರವಾದ ಅಲೆಗಳನ್ನು ಓಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ಸಾಂದ್ರ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಅಯೋ ಅಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡಬಾಳೆಯ ತೋಟವಿದೆ. ಅವುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪಕ್ಚವಾದ ಬಾಳೆಹಣ್ಣುಗಳು ಜೊಕೆಯುವುವು. ಅಲ್ಲದೇ ಈ ವನ 
ದಲ್ಲಿ ಜೀಲದಮರಗಳು ದಪ್ಪವಾದ ಜೀಲದಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೀಡುವುವು. ॥೧೮೪॥ 


ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ. ಖರ್ಜೂರದ ಫಲಗಳು, ಸೀಜಿಹಣ್ಣುಗಳು, ತೆಂಗಿನ 
ಕಾಯಿಗಳು, ನಿಂಚಿಹಣ್ಣುಗಳು ಮತ್ತು ಔಷಧಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಹಸಿಶುಂಠಿಗಳೂ 
ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ॥೧೮೫॥ 


ಇಷ್ಟು ವಸ್ತುಸಮೃದ್ಧವಾದ ವನವು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು, ಮಹಾತ್ಮರು ವಾಸಮಾಡಲು ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಅನುಕೂಲತೆಗಳಿರುವುವು. 


' ಇದರ ಹಾಗೆ ವಾಸಯೋಗ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರದವಾದ ಸ್ಥಾನವು ಮತ್ತೆ 


ಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೮೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೭ ತೀ 
ವಯಂ ನ ತಾನನ್ಮ ಗಯೋನಿಜಾತಾಃ 
ಪರಂ ತು ಗಾಂಧರ್ವರವಾಃ ಪ್ರಸನ್ನಾಃ । 
ಅನೇನ ವೇಷೇಣ ಶಿವಾಲಯೇಇಸ್ಮಿನ್‌ 
ನಿತ್ಯಂ ವಸಾಮಶ್ಶಿವಪೂಜನಾಯ ॥೧೮೭॥ 
ಅನ್ಯೈಸ್ತಾನದ್‌ ಜ್ಞಾಯತೇ ನಾಸ್ಮದೀಯಂ 
ತತ್ತ್ವಂ ತುಭ್ಯಂ ಜ್ಞಾಸನೀಯೆಂ ನಿಶಿಷ್ಯ । 
ಶೈವೋಃಸೀತಿ ಶ್ರೀಮಹಾಜದೇವಪೂಜಾ 
ಮಸ್ಮಿನ್‌ ಲಿಂಗೇ ಸಾವಧಾನಂ ಕುರುಷ್ವ ॥೧೮೮॥ 


॥ ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಶ್ಕು ತ್ವಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಮುಸೀಶ್ವರಾಃ। _ 
ಶಿವಢುಂಢಿಪ್ರಭೃ ತಯೆಶ್ನ ಕ್ರುರ್ನಾಸಂ ಮಹಾವನೇ ॥೧೮೯॥ 


ನಾವು ಸಹ ಕೇವಲ ಮೂಢನಾಜ ಸಶುಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲ. ನಾವು ಗಂಧರ್ವರು. 
ನಿತ್ಯವೂ ಹೊತ್ತು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಈ ವೇಷವನ್ನು 'ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ನಿತ್ಯವೂ ಈ 
ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ॥೧೮೭॥ 


ಈ ನಮ್ಮ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನವು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಬಹಳ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುನೆವು. ಆದರೆ ನೀನು ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತನು. 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು ಮರೆಮಾಚುವುದೂ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನಿರ್ಭೀಕಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ನಿನ್ನಿಷ್ಟದಂತೆ 
ಈ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು. ॥೧೮೮॥ 


ಆ ಸಿಂಹದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳ ಆನಂದ 
ವಾಯಿತು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿರ್ಭೀತರಾಗಿ ಆ ಮಹಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರು. 
॥೧೮೯॥ ಕ | 
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i 


| 


ಕಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಬಹುಕಾಲಮುಸಿತ್ವಾ ತೇ ಮೃಗೇರದ್ರನಚನಾಡ್ವನೇ । 
ಸಂತೋಷಂ ಸರಮಂ ಪ್ರಾಪುಃ ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ಡೈಶ್ಶಿನಾರ್ಚನಂ ॥೧೯೦॥ 


ಸಂತೋಷಂ ಜನಯಂತಸ್ತೇ ಮೃಗೇಂದ್ರಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ । 

`` ಮಹಾದೇವಳೆಥಾಲಾಪೈಃ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿಸಂಯುತಾಃ ॥೧೯೧॥ 
ತತಃಪರಂ ಮಹಾದೇವಂ ಪೊಜಯಿತ್ವಾ ಕದಾಚನ । 
ಶಿವಢುಂಢಿರುವಾಚೇದಂ ವಚನಂ ಶಂಕೆರಾಲಯೇ ॥೧೯೨॥ 
ಅಗ್ರೇ ಕಾಲಃ ಕಥಂ ಭಾನಿ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನೇ ಮತಿಃ । 
ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮಯಾ ತತ್ವಂ ನಮಯಾ ಜ್ಞಾಯತೇೇಧುನಾ ॥೧೯೩॥ 


ನಾರಾಯಣಾದ್ಯಾಸ್ಸರ್ವೇ*ಹಿ ಯಯಾ ಶಂಕೆರಮಾಯಯಾ । 
ಮೋಹಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಗಣನಾ ತತ್ರ ಕಾ ಮಮ ॥೧೯೪॥ 


ಸಿಂಹದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮೇರೆಗೆ ಶಿವಢುಂಥಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಆ ಮುನಿಗಳು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಬಿಲ್ವಪಶ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಆನಂದ 
ಪಡುತ್ತಾ ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದರು. ೧೯೦॥ 


ಆಗಿಂದಾಗ ಆ ಮುನಿಗಳು ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಶಿವಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನೂ ನಡೆಯಿಸಿ 
ಆ ಮೃಗರಾಜನಾದ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ತಾವೂ ಪತ್ನೀಪುತ್ರ 
ಪೌತ್ರಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಆನಂದವಾಗಿದ್ದರು. ॥೧೯೧॥ 

ಹೀಗೆಯೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಒಂದುದಿನ ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಶಿವ 
ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಹೀಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿನು. 
॥೧೯೨॥ 

ಕಾಲವು ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ಕಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಮುಂಡೆ ಎಂತಹ 
ವಿಷಮಕಾಲವು ಬರುವುದೋ ತಿಳಿದವರಾರು? ಅಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾದೀತು? 
ಆ ಭವಿಸ್ಯತ್ಕಾಲವು ಹೇಗೆ ನಡೆಯುವುದೋ ಅದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. neal 

ಅಂಥ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ಮುಂತಾದವರೂ ಕೂಡ ಶಿವಮಾಯೆಯಿಂದ ಆವೃತ 
ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ದೇವತೆಗಳಿಗೂ” ಸಹ ಆ ಮಾಯಾಮೋಹವಿರುತ್ತದೆ. ಅಂದಮೇಲೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ "ಆ. ೪೭ ತ್ಲಿ೪೧ 


ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಸ್ಥಿತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಸುರಾಸ್ತ್ರತಃ | 


ಕುಯೋನಿಮಪಿ ಸೆಂಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ದುಃಖಂ ಪ್ರಾಪ್ರಮುನೇಕೆಧಾ ॥೧೯೫॥ 


ನಾರಾಯಣೋಸಸಿ ಭೃಗುಣಾ ಶಪ್ತಸ್ತ್ಯಕ್ತಶಿನಾರ್ಚನಃ । 
ತಸ್ಮಾದನಾಚ್ಯೋ ಜಾತೊಪಿ ಪ್ರದೋಷೇಷು ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೯೬॥ 
ಶಿವಮಾಯಾನೋಹಿತಾನಾಂ ಸುರಾಣಾಮಸಿ ದುರ್ಗತಿಃ । 


ಭವತ್ಯೇವ ತತಸ್ಸಾ ತು ಶಿನಮಾಯಾ ಬಲೀಯಸೀ ॥೧೯೭॥ 


ಯಾವನ್ನ ಮೋಹಾಕುಲನಸ್ಯ ಚಿತ್ತಂ 

ತಾವದ್ವಿಶೇಷೇಣ ವನೇ ನಿಭೂತ್ಮಾ.| 
ಪೂತೈರ್ನವೈರ್ಜಿಲ್ವದಳ್ಳೆರ್ಮಹೇಶಂ 

ಸಮರ್ಚಯಿತ್ವಾ ನಿಜಹಾಮಿ ದೇಹಂ ॥೧೯೮॥ 


ನನ್ನಂಥ ಅಲ್ಪನ ಪಾಡೇನು. ಮುಂದೆಲ್ಲಾದರೂ ನಾನೂ ಮಾಯೆಗೆ ಒಳಗಾದರೆ 
ನನ್ನ ಗತಿ ಏನಾಗುವುದೋ ಏನೋ? ॥೧೯೪॥ 

ಆ ಶಿವಮಹಾಮಾಯೆಯಿಂದ ಒಂದುಸಲ ಮೂಡರಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ಹೀನ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮತಳೆದು ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಅನಕಾಶನಿಲ್ಲಡೀ ಅದನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಅನೇಕ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು. ॥೧೯೫॥ 

ಆ ತಿವಮಾಯೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಭೃಗುಮುನಿಯಿಂದ ಶಾಪಸಡೆದನು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಪ್ರಥೋಷ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುವು ಅಸ್ಮರ್ಯನೂ ಅವಾಚ್ಯನೂ ಆದನು. ಶಿವಮಾಯೆಯು ಫಹಿಸಿದರ 
ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಅನರ್ಥಗಳು ಸಂಫೆಔತವಾಗುವುವು. ॥೧೯೬॥ 

ಎಂಥ ದೇವತೆಗಳೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅವರು ಶಿವಮಾಯೆಯ ಜಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಮೋಹಿತರಾದಕಿ ಅವರಿಗೆ ದುರ್ಗತಿಯೇ ಒದಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಮಾರುವುದು ದುಸ್ಸಾಧ್ಯ.. ಶಿವಮಾಯೆಯು ಅಂತಹ ಮಹತ್ತರವಾದುದು. 
॥೧೯೭॥ 

ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಆ ತಿವಮಾಯೆಗೆ ಒಳಗಾಗುವ ಮೊದಲೇ 
ಅಜ್ಞಾನ, ಮೋಹ ಇವುಗಳ ಬಲೆಗೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಈ 
ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುವೆನು. ಪ್ರಥಮತಃ ಭಸ್ಕರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಪವಿಶ್ರನಾಗಿ 
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೩೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


॥| ಸತ್ಯಮೂರ್ತಿರುವಾಚ Il 
ಇತ್ಯಾಲೋಚ್ಕ ಸ ಪೂತಾತ್ಮಾ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ । 
ಬಿಲ್ವೀದಳ್ಳೆಃ ಫಲೈಃ ಪುಸ್ಸೈರ್ಧೂಪದೀಪಾದಿಭಿರ್ಮುಹುಃ ॥೧೯೯॥ 


ತತಸ್ಸರ್ವೇಷು ಪಶ್ಯತ್ಸು ಜಹೌ ಪ್ರಾಣಾನ್ಮುನೀಶ್ವರಃ । 
ಯೋಗೇನೈನ ಜ್‌ ಪ್ರಾಣಾನುಚ್ಚಾರಯಂಥಿವಂ ॥೨೦೦॥ 


ತೆದಾನೀಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ನಿಮಾನಂ ವರನಾಶ್ವರಃ । 
ತದ್ವಿಮಾನಂ ಸಮಾರುಹ್ಕ ಶಿವಢುಂಢಿರ್ಯಯೌಾ ಶಿವಂ ॥೨೦೧॥ 


ಮಂದಾರಕುಸುಮಾಸಾರಸ್ತವಾ ಸಮಭವನ್ನೃಸನ 1 
ದೇವದುಂದುಭಯೋ ನೇದುರ್ಜಗುರ್ಗಂಧರ್ನಗಾಯಕಾಃ ॥೨೦೨॥ 


ಸುರಾಶ್ಚ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ಹೃಷ್ಟಾಸ್ಸರ್ನೇ ನಾರಾಯೆಣಾದೆಯೆಃ । 
. ಶಿವಢುಂಢಿರ್ಮಹಾಪುಣ್ಯ ಇತಿ ತೇ ನೃಪಸತ್ತಮ ॥೨೦೩॥ 


ಪರಮೇಶ ಸೈರನನ್ನು ಬಿಲ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಅನಂತರ ಈ ಶರೀರ 
ವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುನೆನು. ॥೧೯೮॥ 

ಹೀಗೆಂದು ಶಿವಢುಂಢಿಯು ತಾನು ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿ, ಕೂಡಲೇ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಪುಷ್ಪ, ಫಲ, ಧೂಪ ಮತ್ತು ದೀಪ ಇವುಗಳಿಂದ ಮನಸ್ತಿಯಾಗಿ ಆನಂದ 
ವಾಗುವ ವರೆಗೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ॥೧೯೯॥ 

ಅನಂತರ ಎಲ್ಲಾ ಮುನಿಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಶಿವಢುಂಢಿಯು 
ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಯೋಗಸಿದ್ದಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತೃಜಿಸಿದನು. ॥೨೦೦! 

ಆಗ ಶಂಕರನು ಶಿವಢುಂಢಿಗಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಿಮಾನವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಶಿವಢುಂಢಿಯು ಆ ನಿಮಾನನನ್ನೇರಿ ಶಿವಢಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೨೦೧॥ 

ಆಗ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಮಂದಾರಾದಿ ದಿವ್ಯ ಕುಸುಮವೃಷ್ಟಿಯು ಸುರಿ 
ಯಿತು. ದುಂದುಭಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಡೀವವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳಗಿದವು. ಗಾಯಕ 
ರಾದ ಗಂಧರ್ವರು ದಿವ್ಯ ಗಾನಮಾಡಿದರು. ॥೨೦.೨॥ 

ವಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವತೆಗಳೂ ಇವನನ್ನು: ನೋಡಿ ಆನಂದ 


ದಿಂದ ಶಿನಢುಂಢಿಯೇ ತ ನಗಳು ಎಂದು ಅನೇಕಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ ಶ್ಲಾಸಿಸಿ 
ದರು. 1೨೦೩. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ಪಳ 


ತತಃ ಸರಂ ತದ್ವನಸಾಲಕೋಃಪಿ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಕದಾಚಿಚ್ಛಿವಢುಂಢಿವಾರ್ತಾಂ | 
ಸ ದುಃಖಿತಸ್ತಾದೃತಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಃ : . 
ನ ಕ್ವಾಪಿ ದೃಷ್ಟೊಟಸ್ತಿ ಮಯೇತಿ ರಾರ್ಜ ॥೨೦೪॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಸೋಪಿ ಚ ಬಿಲ್ದಮಧ್ಯೇ 
ಅಿಂಗಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾತಿಮನೋಹರಾಣಿ । 
ಚಕಾರ ಪೂಜಾಂ ನವಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ ಸ 
ಸ್ವಾರೋಪಿತಾಪಾರನನಪ್ರಭೂತೈಃ ॥೨೦೫॥ 
ತತಃ ಸ್ವಪುತ್ರಾನಾಹೂಯ ಸ ಏನ ನನಪಾಲಕಃ । 
ತಾನುವಾಚ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಭಾರ್ಯಾಂ ಕನ್ಯಾಂ ಚ ಸೋದರ್ರಾ ॥೨೦೬॥ 
॥ ನನಸಾಲಕ ಉವಾಚ ॥ 


ಏತೇ ಬಿಲ್ವಾಃ ಪೋಸಿತಾಃ ಪ್ರಾಪುರೇವಂ 
ವೃದ್ಧಿಂ ಸಿದ್ಧಿಸ್ತಾನದೇಶೈರ್ಮಮಾಸಿ । 


ಕ್ರಮೇಣ ಈ ಶಿನಢುಂಢಿಯ ಮರಣವಾರ್ಶೆಯು ಆ ಮೊದಲಿನ ಬಿಲ್ಬವನ 
ಪಾಲಕನಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ವನಪಾಲಕನು ಅತ್ಯಂತ 
ದುಃಖಿತನಾದನು. ಇಂಥ. ಪರಮ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನೆನೆದು ನೆನೆದು ಆತನು ಬಹುವಾಗಿ ಶೋಕಿಸಿದನು. ॥೨೦೪॥ 

ಅನಂತರ ಆತನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ವವನದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಮೂಲಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಶಿನಲಿಂಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ತಾನೇ ಬೆಳೆಯಿಸಿದ ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ 
ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದನು. ॥೨೦೫॥ 

ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಯು ಪೂರೈಸಿದ ಬಳಿಕ ಆತನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ 
ಸಹೋದರರನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಕುಟುಂಬದನರನ್ನೂ ಕರಿದು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
॥೨೦೬॥ 

“ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ. ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿನೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಸ್ವತಃ ನಾನು 
ಬೆಳೆಯಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಇವುಗಳ ಸೇನೆಯಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಯೂ 
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೩೪೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಏತೇ ಸರ್ವೇ ಸೋಷಣೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಲಿಂಗಾನ್ಯೇತಾನ್ಯರ್ಚೆನೀಯಾನಿ ನಿತ್ಯಂ 1೨೦೭ 


ಯದೃತ್ರ ಮುನಯಃ ಕೇಹಿ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಾರ್ಥಮಾಡರಾತ್‌ । 
ನ ತೇಷಾಂ ವಾರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ತದಾ ಸರ್ವಾತೆ ಸನಾ ಖಲು ॥೨೦೮॥ 


ತೇ ತಾನದರ್ಚಯಿಷ್ಯಂತಿ ಬಿಲ್ಪಪಶ್ರೈರ್ನುನೋಪಕ್ಕೆಃ | 
ಶಾಂಗಲಿಂಗಾನಿ ತುಂಗಾನಿ ಗಂಗಾಶೀರೇ ಮನೋಹರೇ ,॥೨೦೯॥ 


ಪ್ರಭೃತಿ ಕೆಸ್ಯಾಪಿ ಮಾ ಬಿಲ್ವಸ್ಯಾಸ್ತು ಶೋಷಣಂ । 
ಕರ್ತವ್ಯ ೦ ಪೋಷಣಂ ತೇಷಾಂ ಹ ಮಾಸ್ತು ಸರ್ವಥಾ ॥೨೧೦॥ 


ಬಾಲಬಿಲ್ಲ ಿತೆರವೋಪಿ ಕೋಟಿಶಃ 

ಪೋಷಿತಾಃ ಖಲು ವನೇ ವನೈರ್ಮಯಾ | 

ತೇ ಸದಾಪಿ ಜಲದಾನತಃ ಪುನಃ 

ವೃದ್ಧಿಮೇವಮುಸಯಾಂತು ಬಾಲಕಾಃ ॥೨೧೧॥ 


ಲಭಿಸಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವು ಮಹಾಪುಣ್ಯತಮವಾದವುಗಳು. ನ 


ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಂದ ಕಾಪಾಡಿರಿ. ಮತ್ತು ಈ ಶಿವಲಿಂಗ 


ಗಳನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿಸಿರಿ. ॥೨೦೭॥ 

ಈ ವನಕ್ಕೆ ಯಾರಾದರೂ ಮುನಿಗಳು ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿ ಗಳಿಗಾಗಿ ಬಂದರೆ ಅವರನ್ನು 
ತಡೆಯಕೂಡೆದು. ಅವರನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ವೂ ತಿಕ ಈಡುಮಾಡಬಾರದು. |೨೦೮॥ 

ಆ ಮುನಿಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ. ಇಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆ 
ಗಳಿಂದ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವರು. soll 

ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಒಂದು ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷವೂ ' ನೀರಿಲ್ಲದೆ. ಒಣಗದಂತೆ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ನೀರನ್ನು ಹಾಯಿಸಿ ಇವುಗಳನ್ನು ನೀವು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾವ ಮರವನ್ನೂ ಕಡಿಯಜೇಡಿರಿ. ಕತ್ತರಿಸಚೀಡಿರಿ. ॥೨೧೦॥ 

ಎಲೈ ಪುತ್ರರೇ, ನಾನು ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವಸಸಿಗಳನ್ನೂ ಗಿಡಗಳನ್ನೂ: ನೀರನ್ನು 
ಹಾಕಿ ಕಾಪಾಡುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ನೀವು ಸಹ ಅವುಗಳಿಗೆ ನೀರನ್ನು ತಪ್ಪದೇ 


ಹಾಕುತ್ತ ಬನ್ನಿರಿ. ಆ ಗಿಡಗಳು ದಿನದಿಂದ ದಿನಕ್ಕೆ: ಅಭಿ ಡಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ. 
॥೨೧೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೭ 


ಏತದ್ವಿಯೋಗೇನ ಮತಿರ್ನುಮಾಸಿ 
ಸಂಜಾಯತೇ ಜಾತು ತನುವ್ಯಯೋಸಿ । 
ಅತ್ರಾಸ್ತು ಮೇ ಸಾನನಮೇತಜೀವ 
ವನಂ ಶಿನಾರಾಧನಸಾಧನಂ ನೇ 


೩೪೫ 


1೨೧೨॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ರ್ತಾ ಪುನರ್ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಪೋಷಿರ್ತಾ ಬಿಲ ಭೂರುರ್ಹಾ । 
ಲಿಂಗಾನ್ಯಪಿ ನಿಲೋಕ್ಕೆ ಸನ ಹ ಪ್ರಾಣಾಂತ್ಸ ಭೂಪತೇ , ॥೨೧೩॥ 
ತತಃ ಪರಂ ರತ್ನವಿಮಾನಮೇಕ 
ಮಾನೀತಮಿಶಸ್ಯ ಗಣೈರ್ನಿಚಿತ್ರಂ । 
ಯಯೌ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಗಣಸ್ತುತೋಷಿ 
ಸ್ತುತಸ್ಸ ಕಾಲೇನ ಸ ಪೊಜಿತೋಪಿ 1೨೧೪1 


ಇಂದ್ರೇಣಾಪಿ ಸ ಪೂಜಿತೋ ಬಹುವಿಧೈಃ। ಪುಷ್ಠೆ ಸ್ಛೈರ್ನಿಶೇಷಸ್ತನೈಃ 
ಇಂದ್ರೇಣಾಪಿ ಸಮನ್ವಿತೋ ವಿಧಿಪುರಂ ಸಂಪ್ತಾ ್ರ್ರಾಸ್ಯ ತೇನಾರ್ಜಿತಃ । 


ಅ ಇ-ಸಾಹಾ ಇಹ, 


ಇವುಗಳನ್ನು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈಗಲೂ ಇವುಗಳ ವಿರಹವು 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಹಾವ್ಯಥೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ವ್ಯಥೆಯಿಂದ ಶರೀರವೂ 
ಸಹ ಶ್ಸೇಣವಾಗುವುದು. ಈ ಪವಿತ್ರವಾದ ಬಿಲ್ವವನವೇ . ನನ್ನ ಶಿನಾರಾಧನೆಗೆ 
ಸಾಧನವೂ ಉಪಾಯವೂ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೀವು 
ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಿರಿ.” ॥೨೧೨॥ 

`ಆ ವನಪಾಲಕನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಪುನಃಪುನಃ ತಾನು 
ಕಾಪಾಡಿದ ಆ ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಶಿವನನ್ನೆ e 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದನು.. ॥೨೧೩॥ 

ಅನಂತರ ಶಿವದೂತರು ಒಂದು ರತ್ತವಿಮಾನವನ್ನು ತಂದು ಅದನ್ನೇರಲು 
ವನಸಾಲಕನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಅವರ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಆತನು. ವಿಮಾನವನ್ನು 
ಹತ್ತಿದನು. ಆಗ ಶಿವದೂತರೂ ಮತ್ತು ಯಮಧರ್ನುನೂ ಸಹ ಆತನ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ॥೨೧೪॥ 

ಶಿವದೂತಕೊಡಕೆ. ಆ ವನಪಾಲಕನು ಎಮಾನನನ್ನೇರಿ ದೇವಲೋಕದ 
ಇಂದ್ರನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಆತನಿಗೆ. ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಪೂಜೆ 
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4೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತೇನಾಪಿ ಸ್ತುತ ಏನ ತೇನ ವಿಧಿನಾ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಸಮಾರಾಧಿತೋ 
ವೈಕುಂತಂ ಪ್ರಯಯೌ ಗಣೈರಪಿ ಯತೋ ನಾರಾಯೆಣೇನಾರ್ಚಿತೆಃ 1೨೧೫ 


ತಕೋ ಮುಹೋತ್ಸವೈರ್ಯುಳ್ತೋ ಯಯೌ ಕೈಲಾಸಮಂದಿರಂ । 
ಕತ್ನಸುಂದರಮುತ್ಯೃಸ್ಟಂ ಯತ್ರ ಕ್ರೀಡತಿ ಶಂಕರಃ ॥೨೧೬॥ 
ನ ಬಿಲ್ವವನಪೋಷಣಪ್ರಭವಪುಣ್ಯತುಲ್ಕಂ ಪರಂ 

ಶ್ರುತಂ ಸುಕೃತಮಿತ್ಯತಶ್ಶಿನಮವಾಪ ಸೋಸಿ ಶ್ರಿಯಾ | 
ತದಕ್ಷಯಫಲಪ್ರದಂ ನನಮಸಾರಪುಣ್ಯಪ್ರದಂ 

ಶಿವಾಲಯಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ ಗಿರಿಕಲಿಂಗಸಂವೇಷ್ಟಿತಂ ॥೨೧೭॥ 
ಯೇಯೇ ಶಂಕೆರಪೂಜಕಾಸ್ಸಿತಲಸದ್ಭಸ್ಮ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಾಃ 

ತೇ ರುದ್ರಾಕ್ಷನಿಭೂಷಣಾಶ್ಮಿವಮತಾಸ್ತಲ್ಲಿಂಗಸಂಸೇವಕಾಃ । 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮರೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಶ್ಲಾಫಿಸಿಕೊಂಡು, ಬಳಿಕ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂಜಾ ಸತ್ಯಾರಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ॥೨೧೫॥ 

ಅನಂತರ ವೈಕುಂಠದಿಂದ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಕ್ರೀಡಾಧಾಮವೂ ಸುಂದರವಾದ ರತ್ನಪ್ರಾಸಾಜಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವೂ ಆಗಿರುವ 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಮಹಾಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಹೋದನು. ॥೨೧೬॥ 

ಬಿಲ್ಪವನವನ್ನು ಪೋಷಿಸಿ ಕಾಪಾಡುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸದೃಶ 
ವಾದದ್ದು ಜೀರೊಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಪುಣ್ಯವು ಅಪಾರವಾದುದು. ಅಜೀ ಪರಮ 
ಸುಕೃತನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಎಂದು ನೆನೆಯುತ್ತಾ ಆ ವನಪಾಲಕನು ಶಿವಸಾನ್ನಿಧ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆದನು. ಆದುದರಿಂದ ಬಿಲ್ವವನವು ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು "ನೀಡು 
ವುದು. ಬಿಲ್ಪವೃಕ್ತ ಪೋಷಣೆಯಿಂದ ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಪುಣ್ಯಫಲವು . ದೊರೆಯು 
ವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಲಿಂಗವುಳ್ಳ ಶಿನಾಲಯದ ಸಂಸೇವನೆಯಿಂದಲೂ ಮಹತ್ತರ 
ವಾದ ಸದ್ಗತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. ॥1೨೧೭॥ 

ಯಾರು ಯಾರು ಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿದ್ದು ನಿತ್ಯವೂ ಭಸ್ಮತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸು 
ವರೋ, ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೇ ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಕೋ, ಹಾಗೂ ಶಿವಲಿಂಗ 
ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಪೂಜಿಸುನರೋ ಅನರೇ ಶಿವನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಸಾತ್ರರಾಗುವರು, ಇಂಥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೭ ೩೪೭ 


ತೇ ತಾನತ್ಸುರವಂದ್ಯತಾಮುಪಗತಾಃ ಪ್ರಾಣಾತ್ಯಯೇ ಶಂಕರಂ 

ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಮುಕ್ತಿಮನಾಪ್ಲುನಂತಿ ಪರಮಾ ತೇ ತೇ ನಮಸ್ಕಾಸ್ಸದಾ ॥೨೧೮॥ 
ಜ್ಞೇಯಂ ತತ್‌ಖಲುಜನ್ಮನಃ ಫಲಮಿತಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹೇಶಾರ್ಚನಂ 

ತಲ್ಲಿಂಗೇ ನವಬಿಲ್ವ ಸಲ್ಲವಲಸನ್ಮಾಲಾಕುಲೈರುಜ್ಜ ಆಲೈಃ 
ಶೀರೈರ್ವಾಕುಸುಮೈರ್ಮನೋಹರವಕೈರ್ದೂರ್ವಾಂಕುಕೈರ್ವಾ ಶಿವಃ 
ಸುಪ್ರೀತಸ್ಸ ತನೋತಿ ಭಾಗ್ಯಮತುಲಂ ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಃ ಖಲು ॥೨೦೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 
ಶಿವಢುಂಢಿಚರಿತವರ್ಣನೇ ಶಿನರಾತ್ರಿತಿಥಿನಿರ್ಣಯಃ 
ಶಿವಪೂಜಾ ಮಹಾಫಲವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


~~ 


ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ವಂದಿಸುವರು ಮತ್ತು ಪೂಜಿಸುವರು. ಆ ಶಿವ 
ಭಕ್ತರೇ ಸತತವಾದ ಸಂಸ್ಕಾರ ಬಲದಿಂದ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿ 
ಸುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ದುಃಖ ಭೂಯಿಷ್ಕವಾದ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಅವರೇ ನಿಜವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯರು. ॥೨೧೮॥ 

ಈ ತತ್ವಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಈ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವು ಲಭಿಸಿರು 
ವುದಕ್ಕೆ ಆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೇ ಸರಮ ಗುರಿ ಎಂದೂ, ಅದೇ ಮುಖ್ಯಧ್ಯೇಯನೆಂದೂ 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೇ ಈ ಜನ್ಮವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗು 
ವುದು. ಮತ್ತು ಸಫಲವಾಗುವುದು. ಇದನ್ನರಿತುಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗದ ಆರಾಧನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ತಪತ್ರಿಗಳನ್ನೂ, ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಪುಸ್ಪಗಳನ್ನೂ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಲವನ್ನೂ, ದೂರ್ವೆಗಳನ್ನೂ, ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸಿದರೆ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. ವಿಶಾಲವಾದ ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ದಯಸಾಲಿಸುವನು. 
ಅಲ್ಲದೇ. ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ -ಸಹ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಎಂದು ಸತ್ಯವ್ರತನು 
ಮಹಾರಥರಾಜನಿಗೆ ತಿನವಪೂಜಾಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. 1೨೧೯॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ನಲನಕ್ಷೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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ಕ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿನಾಯ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೇ 

ಅಷ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ | ' 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ಮುನಿಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಯೌ ಸ್ವನಗರಂ ಪ್ರತಿ ॥೧॥ 


ಸ ರಾಜಾ ಸ್ವಸುರ್ತಾ ಸರ್ವಾನಾಹೂಯು ಶಿವತತ್ಸರ್ರಾ ।. 
ಸತ್ಯವ್ರಕೋಕ್ತೇತಿಹಾರ್ಸಾ ಶ್ರಾನಯಾಮಾಸ. ಸಾದರಂ ॥3೨॥ 


ನಲವತ್ತೆಂಟನೆಯ: ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸತೃವ್ರತನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಾನಾಬಗೆಯ ಶಿವಸಾರಮ್ಯುವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಲು ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ರಾಜನಾದ ಮಹಾರಥನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾ 
ಯಿತು. ಹೀಗೆಯೇ ಶಿವಕಥಾಕಾಲಕ್ಷೇಪಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಆ ರಾಜನು ಸತ್ಯವ್ರತನಿಗೆ 
ಆದರದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೧॥ ' 


ಆ ರಾಜನು ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಕುರಿತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸತ್ಯವ್ರತನು ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. 
ಅತನ ಪುತ್ರಕೆಲ್ಲರೂ' ಸ್ಫಭಾವವಾಗಿಯೇ ಸರಮಶಿವಭಕ್ಷರಾಗಿದ್ದರು. ॥3॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೩೪೯ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತಾನಿತಿಹಾಸಾಂಸ್ತೇ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಶ್ಶಿವತತ್ಪರಾಃ । 
ರಾಜಾನಮಾಹುರೀಶಾನ ಮುಹಾಡೇವೇತಿ ವಾದಿನಂ 


lan 
|| ರಾಜಪುತ್ರಾ ಊಚುಃ ॥ 

ಶಿವಧರ್ನೋಪದೇಶೇನ ಕೈತಾರ್ಥಾಃ ಸ್ಮಃ ಪರಂತಪ । 

ಅಸ್ಮಾಕೆಮಧುನಾ ರಾಜ್ಯೇ ತೃಷ್ಣಾ ಭೋಗೇ ವಿನಿರ್ಗತಾ ॥೪॥ 

ಆಜ್ಞಾ, ದೇಯಾ ಸದಾರಾಣಾಂ ಶಂಕರಾರಾಧನಾಯ ನಃ । 

ರೇವಾತೀರೇ ಸಂವಸಾಮಃ ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ಪನನಂ ನವಂ ॥೫॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಣತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಪುತ್ರಾಸ್ತೇ ಗಂತುಮುದ್ಯತಾಃ । ` 
ತಾನಾಹ ಸೋಪಿ ಭೂಪಾಲಃ ಕೃತಾರ್ಥೊಆಸ್ಮೀತಿ ವಿಸ್ಮಿತಃ ೬ 


ಆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯ ಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೇ ಅವರಿಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿಯೂ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ಈಶಾನ, ಮಹಾದೇವ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು 
ರಾಜನು ಆನಂದಿಸುತ್ತಿರಲು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ರಾಜಪುತ್ರರು ಹೀಗೆ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿದರು. 
lla.ll 

ಜನಕನ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ನಮಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನಾವು 
ಕೃತಾರ್ಥರಾಜಿವು. ಈಗ ನಮಗೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸೆ ಇಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಈ ಸಂಸಾರದ 
ಸುಖಭೋಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀತಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮಾಯೆ ನೋಹಗಳು ಇಂದು 
ದೂರವಾದವು. ॥೪॥l 

ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯುವೆವು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು 
ಹೋಗುವೆವು. ಅಲ್ಲಿ ನೂತನವಾದ ಬಿಲ್ಪವನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲು ನಮಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕರುಣಿಸಜೇಕು. 1 

ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಆ ಪ್ರತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಹೊರಡಲು ಅನುಚ್ಞೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು ಅವರ ಸತ್ಸ)ನೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ರಾಜನಿಗೆ 
ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವೂ ಆನಂದವೂ ಆಯಿತು. ಆಗ ತಾನು ಕೃತಾರ್ಥನೆಂದು 
ಶ್ಲಾಭಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಪುತ್ರರನ್ನು ಶುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೬॥ 
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4೫ರ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ವನಮೇಕೆಂ ತು ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸರ್ವೈರ್ಬಿಲ್ಪಕೆಲೋಜ್ವಲಂ ! 
ತತ್ರ ಸ್ಕಾ ತವ್ಯಮಸ್ಮಾಭಿರಥುನಾ ಕ್ವಾಪಿ ಗಮ್ಯತೇ Ua 


ಅಭಿಸಿಕ್ತೋಪಿ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಜ್ಯೇನ್ಕೋ ಮೃಡ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ । 
ಸೋಯಂ ಶೂರೋ ರಾಜ್ಯರಕ್ಸಾಂ ಕರ್ತುಂ ದಕ್ಟೋ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೮॥ 


ರಾಜ್ಞಾಂ ಕಿಲಾಯಂ ಧರ್ಮೊಆಸಿ ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಪರಿಸಾಲನಂ । 
ನ ತಸ್ಯ ಪಾಲನಾಭಾವೇ ಪ್ರಜಾಸ್ಸಂತುಷ್ಟಮಾನಸಾಃ ॥೯॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಚ ಚಲತಿ ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಪರಿಷಾಲನೇ । 

ಅನ್ಯಥಾ ಘಾತುಕಾಕ್ರಾಂತೇ ವನೇ ಸ್ಥಾತುಂ ನ ಶಕ್ಯತೇ ॥೧೦॥ 
ಪುತ್ರಕ ನೀವು ಹೇಳುವುದೇನೋ ಶ್ಲಾ ಫೈವೇ ಸರಿ. ಸರ್ವರೂ ಬಿಲ್ವವನ 

ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಂಡು ಶಿವಾರಾಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೇನೋ ಶ್ರೇಯಸ್ಸರ. 

ಆದರೆ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಏತಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ 

ಒಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬಿಲ್ವವನವನ್ನು ` ನಾವು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿಯೇ 

ವಾಸಿಸೋಣ. ॥೭॥ ಕ 


ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನಾಡ ಮೃಡನಿಗೆ ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇಕು. 
ಆತನು ಶೂರನಾಗಿರುವನು. ಈ ರಾಜ್ಯದ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಆತನು 
ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಗ 


ಅಲ್ಲದೇ ರಾಜರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಸಂರಕ್ಷಣೆಯೇ ಮುಖ್ಯ ಧರ್ಮವೆಂದು ಧರ್ಮಜ್ಞರು 
ಹೇಳುವರು. : ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಪಾಡದಿದ್ದರಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಪ್ರಕ್ರುಬ್ಧ್ಬ 
ರಾಗುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥರಾದವಕೇ ಆಳಬೇಕು. 
[lel 


ರಾಜನು ಸಮರ್ಥನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರಡ್ನಿಯಿಂದ ಕಾಪಾಡು 
ಕ್ರಿದ್ದರೆ ಶಿವಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. ರಕ್ಷಣೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಿವನ ಆರಾಧನೆಯು ನಡೆಯಲಾರದು. ನಾವು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ಅಲ್ಲಿ 
ದಕೋಡೆಗಾರರು ನಮ್ಮನ್ನು ತೊಂದರೆಗೀಡುಮಾಡುವರು. ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದೂ 
ದುರ್ಭರವೇ ಆದೀತು. ॥೧೦॥ ೫ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೮.” a೫ದಿ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತೆದ್ದಚಶ್ಕು ತ್ವಾ ಮೃಡೋಯಂ ರಾಜ್ಯಸಾಲಕೆಃ । 
ಭವತ್ವಸ್ಮಾಕೆಮತ್ರಾಸ್ತಿ ಕಿಂ ನಾ ಕಾರ್ಯಂ ನೃಪೋತ್ತಮ ॥೧೧॥ 
ಜ್ಯೇಸ್ಕೇನ ರಾಜ್ಯಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಯಥಾರ್ಹಂ ತ್ವದನುಜ್ಞಯಾ | 
ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ವನಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸ್ಕಾತೆನ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಸಂಕುಲಂ ॥೧೨॥ 
ನವಬಿಲ್ವವನಾರಂಭಃ ಕದಾ ಭವತಿ ತದ್ವನಂ । 
ಪ್ರವೃದ್ಧಂ ಚ ಭನೇತ್ತಾನದಾಯುಃ ಕೇನ ವಿನಿಶ್ಚಿತಂ ॥೧೩॥ 
ಅತಃ ಪರಂ ನ ನಗರೇ ಸ್ಥಾತುಂ ಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ 
ತ್ವಯಾಸಿ ನಾತ್ರ ಸ್ಮಾತವ್ಯಂ ವೃದ್ಧೇನ ನಗಕೆಃ ನೃಪ ॥೧೪॥ 


ಜಾಗಾ ಜಾ ರಾ ರ ಅ ಮ ಅಡ್ತ 
ರಾಜನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಪುತ್ರರೆಂದರು ; ಮಹಾರಾಜನೇ, 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಮನಾದ ಮೃಡನೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ, ಉಳಿದ ನಮಗೆ ಇಲ್ಲೇನು ಕೆಲಸನಿಜಿ? ನಾವು ರೇವಾ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವೆವು. ॥೧೧॥ 


' ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ `ಜ್ಯೇಷ್ಕನು ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿ 
ಸುವುದೇನೋ ನ್ಯಾಯವೇ ಸರಿ. ಅದರಂತೆ ಮೃಡನೊಬ್ಬನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವನು. 
ಆದರೆ ನಮಗೆ ಅನುಜ್ಜಿಯನ್ನು ಕೊಡು. ನಾವು ಬಿಲ್ವವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವೆವು. 1೧೨॥ 


ಅಲ್ಲದೇ ನಾವು ನೂತನವಾದ ಬಿಲ್ವನನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳೇ ಬೇಕಾಗುವುವು. ನಾವು ಗಿಡಗಳನ್ನು ಹಾಕುವುದೇ ತಡವಾದರೆ 
ಅದು ಬೆಳೆದು ಮರವಾಗಿ ವನವಾಗುವುದು ಎಂದು? ನಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯವಾದರೂ 
ಎಸ್ಟಿಡಿ ಎಂದು ಹೇಗೆ ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು? ಆದುದರಿಂದ ನಾವು 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯದೇ ಜಾಗ್ರತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ॥೧೩॥ 


ಇನ್ನು ನಮಗೆ ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು ಖಂಡಿತ ಮನಸ್ಸು ಬಾರದು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಮಹಾರಾಜನೇ, ನಿನಗೂ ಸಹ ವಯಸ್ಸು ಮಾರಿರುತ್ತದೆ. ವೃದ್ಧನಾದ 
ನೀನು ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೪॥ 
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ಎಮಿ 


ತ್ಥಿಜೀ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಭೋಗಾಸ್ತಾವತ್ತ್ವಯಾ ಭುಕ್ತಾಃ ಪಲಿತಾಶ್ಚ ಶಿರೋರುಹಾಃ । 
ರಾಜ್ಯತೃಷ್ಣಾ ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಯಾ ಮೃತ್ಯುಸ್ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಯತಃ . ॥೧೫| 


ನ ರಾಜ್ಯಮಾಯಾಸ್ಕೃತಿ ಮೃತ್ಯುಕಾಲೇ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ನ ರತ್ನಾಭರಣಾನಿ ದಾರಾಃ.|' 
ಶೂರಾಃ ಕುಮಾರಾ ಅಸಿ ಶಾಂಕರತ್ವಂ 
ಪ್ರಾಸ್ಕಾಥುನಾ ಶಂಕೆರಮರ್ಜಯಾಶು ॥೧೬॥ 


ರತ್ನ ರಸಾರೈರಮಿಶೈರ್ಥನೈಶ್ವ 

ಸರ್ವಂ ಸಮಾರಾಧಯ ಸಾನಧಾನಂ । 

ತಾನಿ ಪ್ರಯಚ್ಛಾತಿನುನೋಹರಾಣಿ | 

ಶೈವೇಭ್ಯ ಏನೇತಿ ಮುದಾ ನೃಪೇಂದ್ರ ॥೧೭॥ 


—— ———————————————————————————————————————— ———————— ಅ 


ನೀನು ಈವರೆಗೆ ಸಂಸಾರದ ಅನೇಕ ಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿರುವೆ. ಅಡೀ 
ಸುಖಾನುಭನದಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಈಗ ವಾರ್ಧಕ್ಯವೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೇ 
ಬಹುಶಃ ಮೃತ್ಯುವೂ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿರಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಥವಾ ಸುಖಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಸೆಯನ್ನು ದೂರಮಾಡಬೇಕು. -॥೧೫॥ 


ಮರಣಕಾಲವು ಒದಗಿತೆಂದಕೆ ಆಗ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವಾಗಲಿ ರತ್ನಾ ಭರಣ 
ಗಳಾಗಲಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೇ ಶೂರರಾಗಿದ್ದರೂ ಮಕ್ಕಳು ಆಗ ಸಂಗಡಿಗರಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಹೆಂಡತಿಯರು. ಸಹ ಒಡನೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ವಿವೇಕವನ್ನು 
ತಳೆದುಕೊಂಡು ನೀನೂ ಸದಾ ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿ ಸದಾ ಶಿವನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. 
॥೧೬॥ ನರಿ 


ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನ ನೀನು ಈವರೆಗೆ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೂಡಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ 
ಉತ್ತಮವಾದ `; ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಐಶ್ವರ್ಯಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಗಾಗಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸು. ಸಕಲ ಸಂಪತ್ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ವೈಭವದಿಂದಲೂ ಶಿವಾರ್ಚಕೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡು. ಎಲ್ಲಾ ಶೈವರಿಗೂ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ರತ್ನಾ ಭರಣಗಳ ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡು. ॥೧೭॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೩ಿ೫ತ್ಸಿ 
ಶೈವಾರ್ಚನಂ ಶಂಕರಪೂಜನಂ.ಹಿ 
ತೇನೈವ ಮುಕ್ತಿರ್ಭವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ । 
ರಾಜ್ಯೇಷಣಾಂ ತಾನದಿಮಾಂ ವಿಹಾಯ | 


ಭಜಸ್ವ ಶಂಭುಂ ಭನಭೀತಿಶಾಂತ್ಕೈ ॥೧೮॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃಶ್ರುತ್ವಾ ತಾನಾಲಿಂಗ್ಯ ಸುತಾನ್ಸೃಪಃ 
ಭವದುಕ್ತಿಸುಧಾ ಪೀತಾ ಧನ್ಯೋಸ್ಮೀತ್ಯಾಹ ಸಾದರಂ - ॥೧೯॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಮೃಡಂ ಪ್ರಾಹ ಜ್ಯೇಷ್ಮಂ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಣಂ I 
ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಪಾಲನಂ ಕಾರ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ತಾವದತಃ ಪರಂ ॥೨೦॥ 


ವೃದ್ಧಸ್ಯ ಸದನೇ ವಾಸೋ ನೋಚಿತೋ ಮಮ ಸರ್ವಥಾ । 
ರೇವಾತೀರೇ ವನೇ ಸೇಯಂ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಶೋಭನೇ ॥೨೧॥ 


ಾಾಜಾಹಾಹಾಜಾಾಹಾಾ ರಾಹಾ ಎಇ 


ಶೈವಸರಿಚರ್ಯೆಯೂ ಶಿನಾರಾಧನೆಯೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಶಾಂಭವರನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಈ ವಿಧವಾದ ಶಿವಧರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೇ 
ಲಭಿಸುವುದು. ಇನ್ನು ಈ ರಾಜ್ಯಲೋಭವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ಸಂಸಾರಕ್ಷೇಶದಿಂದ 
ದೂರವಾಗಿ ಪರಮಶಾಂತಿಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸು. ॥೧೮॥ 


ರಾಜಪುತ್ರರು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಲು ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು 
ಆ ಪುತ್ರರನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನೇ ಧನ್ಯನು. ಕೃತಕೃತ್ಯನು. ನಿಮ್ಮ ಮಾತು 
ಅನ್ಭ್ಳುತದಂತೆ ಪರಮಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು ಎಂದು ಶ್ಲಾಘಿಸಿದರು. ॥೧೯॥ 


ಅನಂತರ ಜ್ಯೇಷ್ಮ ಪ್ರತ್ರನನ್ನು ಕರೆದು “ ಮೃಡೆನೇ, ನೀನು ರಾಜ್ಯಾಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನೀನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿ 
« ಪಾಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆದರದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ನೀನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ॥೨೦॥ 


ಪ್ರಾಯವೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದು ನನಗೆ ವಾರ್ಥಕ್ಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಇನ್ನು 

ನಾನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ನಾನು ರೇವಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬಿಲ್ಪವನದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬೇಕು. 1೨೧! 
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ತ್ಲಿಇಳಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ p 
ಪುತ್ರಕೃತ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಜ್ಯೇಷ್ಮೇನ ಪಿತ ಸೇವನಂ । 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ತದ್ವನಾವಾಸಸಂಪಾದನನಿುತಿ ಸ್ಮರ ॥೨೨!॥ 


ನ ತಥಾ ಶತ್ರವೋ ರಾಜ್ಯೇ ನಿಷ್ಕಂಟಕೆಮುಹೀತಲೇ 
ಸ್ಥಾತವ್ಯಮಧುನಾ ರಾಜ್ಯಂ ಪರಿಷಾಲಯ ಸಾವರಂ ॥೨೩॥ 


ಪ್ರಜಾಪೀಡಾ ನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಂಕರಾರ್ಚನಂ । 
ಶಾಂಕರಾಃ ಪೋಷಣೀಯಾಶ್ಚ ವಿಶೇಷೇಣ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೨೪॥ 


, ಯದಿ ಪೀಡಾ ಶಾಂಭವಸ್ಯ ಯಸ್ಕ ಕೆಸ್ಯಾಪಿ ಸಾ ಸರಂ । 
ರಾಜ್ಯನಾಶಾಯ ಸಹಸಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೫॥ 


ಜ್ಯೇಷ್ಠಪುತ್ರ ನಾದ ನೀನು ನಿತೃಸೇವೆಯನ್ನು ಅವಶ್ಯವಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನೂ ನ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಡು. 
ನಾನು ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ಬಿಲ್ವವನದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸುವುದು ನಿನ್ನದೇ 
ಕರ್ತವ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಡು. ॥೨೨॥ 


ನೀನು ಬಹಳ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಜೀಶವನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ಎಲ್ಲಿಯೂ 
] ಶತ್ರುಗಳ ಉಪದ್ರವವಿಲ್ಲದಂತೆಯೂ ಪ್ರಜಾಕ್ಲೋಭೆಯು ಕಾಣದಂಶೆಯೂ 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಶಿಷ್ಟರಕ್ಷಣ ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹ ಮುಂತಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ 

ನಿರ್ವಹಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸು. ॥೨೩॥ 


ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಎಂದೂ ಪೀಡೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಕೂಡದು. ಅವರಿಗೆ ಒದಗುವ 
ಎಲ್ಲಾ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿ ಅವರ ವಿಶ ಶ್ಚಾಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಬೇಕು. ಸದಾ 


ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕಲ್ಲದೇ ಶಾಂಕರರನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆದರದಿಂದ ಕಾಪಾಡ 
ಬೇಕು. : ೨೪1 ಇ 


ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಶಾಂಭವನಿಗೆ ಪೀಡೆಯುಂಟಾದರೂ ಮಹಾ ಅನರ್ಥವೇ 
ಒದಗುವುದು. ಕೈವಪೀಜೆಯಿಂದ ಎ ಯ ರಾಜ್ಯ ನಾಶಹೊಂದುವುದು. 
॥೨೫ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ ೪೮ ಫ್ಲಿಜಜಿ 


ರೋಗೋಪ್ರೇಕೋಫಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ಮರಣಂ ಚ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ 1 


ಭವಿಷ್ಯತ್ಯೇನ ರಾಜ್ಯೇಷು ನೂನಂ ಶಾಂಕೆರಪೀಡಯಾ ॥೨೬॥ 
ಶಾಂಕೆರಾಚಾರನಿರತಾಶ್ಹಾಂಜಾಲಾ ಅಪಿ ತೇ ಸುತ । 

ಸಾಲನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತಶ್ಪೀಹಾ ನ ತವೋಟಚಿತಾ ॥೨೭॥ 
ಅಶಾಂಕರಾಣಾಂ ನಿಲಯೇ ಯತ್ನಃ ಕಾರ್ಯೋ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಅಶಾಂಕೆರಲಯೇ ಜಾತೇ ನ ರಾಜ್ಯೇ ಮರಣಾದಿಕೆಂ  : ' ॥೨೮॥ 
ಅಶಾಂಕರೋ ಯದಿ ಭನೇದ್ರಾಜ್ಯೇ ರಾಜ್ಯಂ ವಿನಶ್ಯತಿ । 
ದುರ್ಭಿಕ್ಷರೋಗಚಜೋರಾದ್ಯೈರತಸ್ತದ್ವಿಲಯಂ ಕುರು ॥೨೯॥ 
ಶಿನಪೂಜಾಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕುರು ಬಿಲ್ವಾದಿಸಾಧನೈಃ ॥೩೦॥ 


ಕಾವಾ 


ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯಾಗಲಿ ಪೀಡೆಯಾಗಲಿ ಉಂಟಾದರೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ. 
ದುರ್ಭಿಕ್ಸವೊದಗುವುದು. ಅನೇಕ ರೋಗಾದ್ಯುಪದ್ರವಗಳು ತಲೆಡೋರುವುವು. 
ಪ್ರತಿ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಮರಣ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹೆಚ್ಚಿ ಪ್ರಜಾಕ್ಷಯವಾಗುವುದು. ॥೨೬॥ 

ಸ್ವತಃ ಚಂಡಾಲನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಆತನು ಶಿವಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಯಾಗಿದ್ದರೆ 
ಅಂತಹವನನ್ನು ನೀನು ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ಶಿವಧರ್ಮನಿರತರಾದವರಿಗೆ 
ಎಂದೂ ಪೀಡೆಯುಂಬಾಗದಂತೆ ನೀನು ನೋಡಿಕೊಂಡಿರು. 1೨೩॥ 
ಶಿವಪೂಜಕರಲ್ಲದವರನ್ನು ಮತ್ತು ಶಿವದೂಷಕರನ್ನು ನೀನು ನಾಶಮಾಡು. 
ಅಂಥ ಪಾಪಿಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲವಾಗಿ 
ನಾಶಪಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನನಡು. ಅಕ್ಕೈವರು ನಾಶಹೊಂದಿದರೆ. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ . 
ಅಕಾಲಮರಣಗಳು -ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೨೮॥ 

ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಂದಕರಿದ್ದರೆ ಅನೇಕ ಅನಿಷ್ಯಗಳುಂಬಾಗುವುವು. ದುರ್ಭಿಕ್ಷ, 
ಕೋಗೋಪದ್ರವಗಳು ಮತ್ತು ಜೋರಭಯ ಮುಂತಾದುವು ಹೆಚ್ಚುವುವು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಕ್ರಮೇಣ ರಾಜ್ಯವೇ ನಾಶಹೊಂದುವುದು. ॥೨೯॥ 

ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಸಮನ್ವಿತನಾಗಿ ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ಬಿಲ್ವಾದಿ ಸಕಲ ಸನ್ಹಾಹಗಳಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ . ಪರಮ ಶ್ರೇಯಸ್ವರಗಳಾದ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನೇ ಸದಾ ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿರು. soll 
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48 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 
ಭುಂಕ್ಸ್ಟಾನ್ನಾನಿ ಮಹೇಶಾಯ ನಿವೇದ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಸುತ । 
ತಾನ್ಶನ್ನ ಸತಿದತ್ತಾನಿ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸುಖಮವಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ॥೩೧॥ 
ಭಸ್ಮನೋದ್ಧೂಳನಂ ಕೈತ್ವಾ ಕೃತ್ವಾ ರುದ್ರಾಶ್ಷಧಾರಣಂ । 
ಪೂಜಯಸ್ವ ಮಹಾದೇವಮಪ್ರಮಾದೇನೆ ಸಾಡರಂ ॥೩೨॥ 
ಕೃತಾಯಾಂ ಶಿವಸೂಜಾಯಾಂ ರಾಜ್ಯವೃದ್ಧಿರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ I 
ಶತ್ರುಹಾನಿರ್ದುಃಖನಾಶೋ ರೋಗನಾಶೊಳಪಿ ಸರ್ವಥಾ EET 
ಶೃಣ್ವಂಛಿನಕೆಥಾಮೇವ ಪಂಜಾಕ್ಷರಜಪಂ ಕುರು । 
ತೇನ ಸಾತಕಸಂಘಾತಭೆಯಂ ಚ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೩೪॥ 


ಯೆತುಕಾಲೇ ಸ್ವದಾರೇಷು ರತಿಂ ಕುರು ಕುಮಾರ ತೇ । 
ತತ್ರಾಸ್ಕಾಪಿ ನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ತೆದಾಫಿ ಸ್ಮರ ಶಂಕರಂ EET 


ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಭಕ್ಷಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ನಿನೇದನ ಮಾಡು. 
ಅಂಥ ಶಿವನಿವೇದಿತೆಗಳಾದ ಅನ್ನಾ ಹಾರಗಳನ್ನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಅನ್ನ ಪತಿಯು ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿರುವನೆಂದು ಆದರವಿಟ್ಟು ಭುಂಜಿಸು. ಇದರಿಂದಲೇ ಫಿನಗೆ ಸಕಲ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳೂ 
ಲಭಿಸುವುವು. ॥೩೧॥ 

ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನೂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು. ಇಂಥ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಲು ಎಂದೂ 
ತಪ್ಪಬೇಡ. ॥೩.೨॥ 

ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ದಿನೇ ದಿನೇ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯವು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುದು. ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ರೋಗಾದ್ಯುಪದ್ರವಗಳುಂಟಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಶತ್ರುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶಹೊಂದುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಸಕಲ ವಿಧವಾದ ದುಃಖಗಳೂ ` 
ತಾಪತ್ರಯಗಳೂ ದೂರವಾಗುವುವು. ॥೩೩॥ 

ಸದಾ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನೇ ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಿರು. ಹಾಗೂ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೀತಿವ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರೀಮಂತ್ರನನ್ನೇ ಜಪಿಸುತ್ತಿರ. ಇದರಿಂದ ಯಾವ ಪಾಪಭೀತಿಯೂ 
ಎಂದೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೩೪॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಕುಮಾರನ ನೀನು ಕೇವಲ “ನಿನ್ನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತ 
ನಾಗಿ ತೃಪ್ತನಾಗಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲೂ ಖುತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಗಸುಖ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೮ ೩೫೭ 


ಕುಮಾರಾಸ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ತೇಷಾಂ ಶಿಕ್ಸಾಂ ತ್ವಯಾ ಮುಹುಃ । 


ಕರ್ತವ್ಯಾ ಶಿನಪೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯೇತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೩೬॥ 
ದಾರಾಸ್ತೇ ಶಿಕ್ಷಣೀಯಾಸ್ತೇ ಸ್ವತಸ್ತೇ ಶಾಂಕೆರಾ ಅಸಿ । 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಶಿವಾಚಾರಃ ಕರ್ತವ್ಯ ಇತಿ ಸಾದರಂ ॥೩೭! 


ರೇನಾತೀರೇಷ್ವದೂರೇಷು ಸ್ಥಾತನ್ಯಂ ಚ ಮಯಾ ಸುತ | 

ತ್ವಯಾ ಪ್ರತ್ಯಹಮಾಗತ್ಯ ದ್ರಷ್ಟನ್ಯಸ್ಸಬಲಾಹಕೆಃ ॥೩೮॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜಾನಂ ತಮುವಾಚ ಹ । 

ನಿಲೋಕ್ಯ ಜನನೀಂ ವ್ಸ ೈದ್ನಾಂ ಭ್ರಾತ್ಮನಸ್ಮತಿಬಾಲರ್ಕಾ Naen 


॥ ಮೃಡ ಉವಾಚ ॥ 


ನ ರಾಜ್ಯತೃಷ್ಣಾ ಮಮ ಸರ್ವಥಾಸಿ 
ನ ಭೋಗೆತೃಷ್ಣಾಸಿ ಪರಂತು ನಿತ್ಯಂ । 


ವನ್ನು: ಅನುಭವಿಸಬೇಕು. ಪ್ರೀಸುಖದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಮೈಮರೆಯದೇ ಆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾಸಿಸುತ್ತಿರು. 1೩೫! 
ನಿನಗೆ ಮುಂದೆ ಸತ್ಪುತ್ರರು ಹುಟ್ಟುವರು. ಅವರಿಗೂ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಪೂಜೆ 

ಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ತಾತ: lle ll 

ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯರು ಸ್ವತಃ ಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರಿಗೆ ನದೇ ಪದೇ 
ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತಿರು. ಅವರು ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ಎಂದೂ ತಪ್ಪದಂತೆ 
ಕಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೊಡು. ॥೩೭॥ 

ನಾನು ಕೂಡೆ ಹಕ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಇರುವ ನರ್ಮದೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿ 
` ಕೊಂಡು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ನೀನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪಶ್ಚೀಪುತ್ರ 
ಕೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸಂದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಿರು.*' ॥೩೮॥ 

ಹೀಗೆಂದು ರಾಜನು ಹೇಳಲು ಮೃಡನು `ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ 
ಸಹೋದರರನ್ನೂ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ಕನಿಕರಪಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
lal ಕ 

“ ನನಗೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಥಾ ಆಫೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲ. ಸುಖಭೋಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
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೩೫೮ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಮಹೇಶ್ವರಾಧನಮೇವ ಕಾರ್ಯಂ 
ಕೇವಾಸರಿತ್ರೀರವನೇ ಮಯಾಪಿ 1೪೦॥ 


ರಾಜ್ಯಂ ವಿನಶ್ವರಮಿತಿ ಸ್ಮರ ಸರ್ವಥಾಪಿ 

ನೂನಂ ಶರೀರಮನಿ ನಶ್ವರಮೇವ ರಾರ್ಜ । 

ರಾಜ್ಯೇಷು ಕೆಸ್ಕ ಚಿರಸಂಸ್ಥಿತಾ ಮತಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 

ಜಾತಂ ಸ್ವನಾಶಸನುಯಂ ಸಮಸೇಕ್ಷತೇಚ ॥೪೧॥ 


ಕಾಲಸ್ಯ ತಾವತ್ಯರುಣಾಲವೋಃಪಿ 

ನೇತಿ ಸ್ಮರಾಮಿ ಸ್ಮರ ನೈರಿರೂಪಂ | 

ಅತಃ ಪರಂ ಕಾ ತವ ರಾಜ್ಯಚಿಂತಾ 

ನ ದೇಹಚಿಂತಾಪ್ರ್ಯುಚಿತಾ ತನಾದ್ಯ ॥೪೨॥ 
ಮೃತ್ಯುಸ್ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಭವೇದ್ಯದಿ ತದಾ ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ವಾರ್ತಾ ಳೆಡಾ 
ಭೋಗಸ್ಯಾಪಿ ಧನಸ್ಯ ವಾಜಿನಿಕರೇಷ್ಟ್ವಾರೋಹಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ಚ । 
ನನಗೆ ಆಸೆಯಿಲ್ಲ. ನಾನೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಲು ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸುಶ್ತೇನೆ. ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲೇ ವಾಸಮಾಡೆಲು ನಾನು ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. voll 


ಮಹಾರಾಜನ ರಾಜ್ಯವು ಸರ್ವಥಾ ಅಸಿತ್ಯವಾದದ್ದ ಷ್ಟೆ. ಈ ಭೌತಿಕ 
ಶೆರೀರವೂ ನಿತ್ಯವಾದದ್ದಲ್ಲ. ಇಂಥ ಕ್ಷಣಭಂಗುರವಾದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮನಸ್ಸು 
ತಾನೇ ಆಸಕ್ತನಾದೀತು? ಈ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಸದಾ ಮೃತ್ಯುವು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಂಬಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ. |೧॥ 


ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಯಾವ ಮಾನವನಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಂಚವೂ ದಯೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದೇ ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಕಾಮನಾಶಕನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು. ಢ್ಯಾನಿಸುವೆನು. * 
ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗಾಗಲಿ ನನಗಾಗಲಿ ಇನ್ನು ಈ ರಾಜ್ಯದ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು ಆಗಬೇಕಾದುದೇನು? ಅಥವಾ ಈ ದೇಹಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವು ತಾನೆ ಲಭಿಸೀತು? ॥೪॥ 


ಎಂದಿನವರೆಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನಿಂದ ಅಸಾಯವು ಸಂಭಾವಿತವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಅಂದಿನವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ, ಪತ್ನೀ ಪುತ್ರರು, ಧನಕನಕನಸ್ತುನಾಹನಗಳು, ಸುಖಕರ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೮ ೩೫೯ 


ಕಿಂ ದಂತಿಪ್ರವರೈರುದಾರಚರಿತೈರ್ದಾಕೈಶ್ಚ ತಸ್ಮಾದಿದಂ 
ವ್ಯರ್ಥಂ ಸರ್ವಮಿತಿ ಸ್ಮರ ಸ್ಮರಹರಂ ನೀರೇಶ್ವರಂ ಸಂಸ್ಮರ ॥೪೩॥ 


ಅದ್ಯಾಪಿ ಭೋಗೇಷಣಯಾ ನಯಃ ೬0 

ನೇಯಂ ಮಯಾ ಮೃತ್ಯುರುಪಾಗತಶ್ಚೇತ್‌ । 

ತದ್ವಾರಕಃ ಕೋಪಿ ನ ಲೌಕಿಕೋಿ 

ನಾಲೌಕಿಕೋಃಹೀತಿ ಹರಂ ಸ್ಮರಾಮಿ ॥೪೪॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾಸಿ ತಥಾಸ್ತ್ವಿತಿ । 
ತಮುಕ್ತ್ವಾ ನಿರ್ಗತೋ ಗೇಹಾತ್ಸದಾರಃ ಸ್ವಸುತೈಸ್ಸಹ ॥೪೫॥ 


ಗಳೆಂದು ನಾವು ಅಭಿಮಾನಪಡುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಮರಣಕಾಲವು ಸನ್ಸಿಹಿತನಾಯಿ 
ತೆಂದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಸುಖಸಾಧನಗಳೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪತ್ನೀಪುತ್ರರು 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮಾಯವಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅಶ್ವಾದಿನಾಹನಗಳೂ ನಮಗೆ ಜೊತೆಯಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಯಾವ ಸಂಪತ್ತೂ ನಂಬಲರ್ಹವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಶರಣುಹೊಂದಬೇಕು. ಆ ನೀರೇಶ್ವರಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಶಿವನನ್ನೇ ನಾವು ಸದಾ ಧ್ಯಾನಿಸೋಣ. .|೪೩/॥ 


ಜನಕನೇ, ಇನ್ನೂ ನಾನು ಈ ತುಚ್ಛವಾದ ಭೋಗವಿಲಾಸಗಳನ್ನು ಬಯಸಿ 
ಕೊಂಡು ಮೂಢನಾಗಿರಲೇ? ಇದು ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಸುಖಲಾಲಸೆ 
ಯಿಂದ ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ವೃರ್ಥಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆ. ನನಗೆ ಮೃತ್ಯುವು 
ಪ್ರಾಸ್ತವಾಯಿತೆಂದರೆ ಆಗ ಅದನ್ನು ಥಿವಾರಣೆಮಾಡತಕ್ಕವರು ಯಾರು? ಇಹ 


ದಲ್ಲಾಗಲಿ ಪರದಲ್ಲಾದಲ್ಲಿ ಆಗ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವರು ಯಾರಿರುವರು? ' 


ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ ಸದಾ ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೀನೆ.” well 


ಮೃಡನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತನ್ನ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಶ್ರುತನಡಿ 
ಸಲು ಆಗ ರಾಜನು ಸಿನ್ನಿಷ್ಟದಂಶತೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಆಶ್ರಾಸನವಿತ್ತನು. 
ಅನಂತರ" ತನ್ನ ಸಕಲ ಪಕ್ಸೀಪುತ್ರಕೊಂದಿಗೆ ರೇವಾತೀರಕ್ಕೆಂದು ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಡಲನುವಾದನು. ॥೪೫॥ 
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ಗಟ ಟಟ 8 ! 
CHAD, (> Ws 


೩೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ತದಾನೀಮಾಗತಃ ಕಶ್ಚಿದಮಾತ್ಯಸ್ತಸ್ಯ ಭೂಪತೇಃ । 
ಬಲವಾನಿತಿ ನಿಜ್ಞಾತಃ ಪ್ರಾಹ ರಾಜಾನಮಾಸ್ತಿಕಂ ॥೪೬॥ 

|! ಬಲವಾನುವಾಚ ॥ - 

ರಾರ್ಜ ಕಿಮಿದಮಾರಬ್ಬಂ ರಾಜ್ಯನಾಶೇ ಸತಿ ತ್ವಯಾ । 
ಕ್ವ ಸ್ಥಾತವ್ಯಂ ಪುತ್ರದಾಂಪರಿವಾರೈಸ್ಸ ಹಾಧುನಾ Ivan 
ಚೋರಾಕ್ರಾಂತೇ ವನೇ ಕ್ವಾಪಿ ಸ್ಥಾತುಮೇನ ನ ಶಕ್ಯತೇ । 
ತಪೋಧನಾನಾಂ ಪೀಡಾ ಸ್ಯಾದ್ರೇವಾತೀರನಿವಾಸಿನಾಂ ॥೪೮॥ 
ರಾಜ್ಯಭ್ರಂಶೇ ಶ್ವ ವಾಸ್ಮಾಕಮನ್ನ ಪಾನಾದಿಕೆಂ ನೃಪ | 
ತದಭಾನೇ ಕಥಂ ನಾ ಸ್ಯಾತ್ರಪಸ್ಯಾ ಜೀವನಾನಿ ಚ ॥೪೯॥ 


ಆಗ ಬಲನವಂತನೆಂಬ ಮಂತ್ರಿಯು ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸನ್ನಾಹಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಕೂಡಲೇ ರಾಜನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಈರೀತಿ ಬಿನ್ನನಿಸಿದನು. ॥೪೬॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೇ, ಇದೇನು ಮಹಾಸಂರಂಭವು ತೋರುತ್ತಿದೆ. ನೀವು 
ಹೊರಟುಹೋದರೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಶಾಂತಿಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುವವರು ಯಾರು ? ನೀವು 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಕೆ 'ರಾಜ್ಯವು ನಾಶವನ್ನೇ ಹೊಂದುವುದು. 
ಆನಂತರ ಫೀವೂ ಪರಿನಾರವೂ ಹೇಗೆ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? 
ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಸ್ಥಾನವು ತಾನೇ ವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದೀತು ? ೪೭॥ 


ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವರಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ದೇಶದಾದ್ಯಂತದಲ್ಲಿಯೂ ಕಳ್ಳಕಾಕರ 
ಭಯವು ತಲೆಜೋರುವುದಲ್ಲದೇ ನರ್ಮದಾ ತೀರದಲ್ಲೂ ಇತರ diss 
ಚೋರರು ಉದ್ಭತರಾಗಿ ಮುನಿಗಳಿಗೂ ಥಿಮಗೂ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ನೀಡೆಗಳ 
ನ್ಹುಂಟುಮಾಡುವರು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವುದೇ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. ॥೪೮॥ 


ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಅರಾಜಕವಾಗಿ ನಾಶಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಅನ್ನಾಹಾರಗಳ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಹೇಗೆ ನಡೆದೀತು? ಎಲ್ಲಾ ಸಸ್ಯಗಳೂ ಆಹಾರಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದು 
ವುವು. ಅನ್ನಾಹಾರಗಳು ದೊರೆಯದ ಮೇಲೆ ತನಸ್ಸನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡುವುದು? 
ಬದುಕುವುದಾದರೂ ಎಂತು? ॥೯॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೩೬೧ 
ಯದ್ಯಪ್ಯದ್ಯಾಪಿ ವೃದ್ಧಸ್ಯ ನನೇ ಯುಕ್ತಾ ತವ ಸ್ಥಿತಿಃ 
ಬಾಲಕಾನಾಮುವಸ್ಥಾನಂ ದಾರಾಣಾಂ ಚ ಕಥಂ ಭವೇತ್‌ ॥೫೦॥ 
ಏತಾವತ್ಯಾಲಪರ್ಯಂತಂ ಫಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕೃತಂ ತ್ವಯಾ । 
ಅದ್ಯೈವ ಸರ್ವನಾಶಾರ್ಥಂ ಪ್ರನೃತ್ತಮುಚಿತಂ ಕಥಂ ॥೫೧॥ 


ಏತೇ ಯುವಾನಸ್ಸರ್ವೇಸಿ ಕುಮಾರಾಸ್ತ್ರನ ಭೂಪತೇ । 
ಅಭುಕ್ತೆಭೋಗಾಃ ಕಾ ನಾ ಸ್ಯಾತ್ರಪಸ್ಯಾಪಿ ನಿಮುಕ್ತಯೇ . ॥೫೨॥ 


ಅಯಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಕುಮಾರಸ್ತೇ ಮೃಡೋ ಮೃಡ ಇನಾಸರಃ । 
ಕರೋತು ಪಾಲನಂ ರಾರ್ಜ ರಾಜ್ಯಸ್ಯಾಸ್ಯ ವಿಶೇಷತೆ? ॥೫೩॥ 


ನೀನು ವೃದ್ಧನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡು ತೆಸಸ್ಪನ್ನಾ 
ಚರಿಸುವುದು ನಿನಗೆ ಯುಕ್ತವೇ ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ರಾಜಪುತ್ರರು: ಇನ್ನೂ 
ತರುಣರಾಗಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರೂ ಅವರ ಪತ್ನಿಯರೂ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ 
ಯೋಗ್ಯರಾದಾರು? ॥೫೦॥ 


ಹೀಗೆ ಥಟಕ್ಕನೆ ವೈರಾಗ್ಯಹೊಂದಲು ಇಷ್ಟುದಿನದವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಏತಕ್ಕಾದರೂ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ? ಇಷ್ಟು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ 
ನಾಶಪಡಿಸಲು ಮನವಾದರೂ ಹೇಗೆ ಬರುವುದು? ಇಂಥ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸುವುದು ಉಚಿತವಾಗುವುದೇ? 1೫೧॥ 


ನಿನ್ನ ಪುತ್ರಕೆಲ್ಲರೂ ಈಗ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನರಾಗಿ ಯುನಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಇವರು ಕೇವಲ ಸುಖಾನುಭವಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾಗಿರುವರಲ್ಲದೇ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೇ ಸುಖವನ್ನು ಮೊದಲು ಅನುಭವಿಸದೆ ಮಾಡಿದ ಯಾವ ತಪಸ್ಸು ತಾನೇ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದೀತು? ೫೨ 


ನಿನ್ನ್ನ ಜ್ರೇಷ್ಮ ಪುತ್ರನಾದ ಮೃಡನು ಅತ್ಯಂತ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಆತನು 
ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನಂತೆಯೇ ಇರುವನು. ಆತನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಲಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಅಫೇಕ್ಲೆ. all 
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೩೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ವಾರ್ಧಕೇ ಸಮನುಪ್ತಾಪ್ತೇ ತಪಸ್ಯಾ ಿರ್ಥಂ ಪ್ರ ಯಾಸ್ಕತು । 
ಫೆ ತ್ವಾ ಕುಮಾರಂ ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಪಾಲಕೆಂ ಸಕೆಲಸ್ಯ ಜೆ ॥೫೪॥ 


ಅಥವಾ ಭ್ರಾತರಸ್ಸಂತಿ ತೇ ವಾ ತತ್ಸರಿಸಾಲನಂ 
ಕೆರಿಷ್ಯಂತ್ವಧುನಾ ತಾನತ್ಸರ್ವೇಷಾಂ ಗಮನಂ ಕಥಂ 1೫೫ . 
ಇತ್ಯಮಾತ್ಯವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಮೃಡನಾಮಕೆಂ । 

ಪುತ್ರಂ ಪ್ರಾಹ ಶ್ಯ ಸೈ ಣುಷ್ಟೇತದಮಾತ್ಯ ನಚನಂ ಸುತ ॥೫೬॥ 


ಪುತ್ರಕೃತ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಕಿಯತ್ಕಾಲಂ ತತಃ ಪರಂ । 
ಟ್‌ ಸಮಾಯಾಹಿ ಕೃತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಸ್ಯ ರಕ್ಷಕಂ ॥೫೭॥ 


ಮೃಡನು ಅನೇಕ ವರ್ಷದ ವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಮುಪ್ಪು ಬಂದನಂತರ ಕನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಪಟ್ಟಕಟ್ಟಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿ 
ಬೇಕಾದರೆ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ತನಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಹೋಗಲಿ. ಆದರೆ ಈಗ ಆತನೂ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಕೂಡದೆಂಬುದೇ ನಮ್ಮ ಅಪೇಕ್ಲೆ. ಮೃಡನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ನೀನು ಬೇಕಾದರೆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗಬಹುದು. 1೫೪॥ 


ಮೃಡನೊಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಆತನ ಭ್ರಾತ್ಮಗಳಾದರೂ ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಲೇ 
ಬೇಕು. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದರೆ ಹೇಗೆ? ರಾಜ್ಯವು ಅರಾಜಕ 
ವಾಗುವುದು. ll ಫಿ 


ಹೀಗೆಂದು ಮಂತ್ರಿಯು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಗ ರಾಜನು ಮೃಡನನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಕುಮಾರನೇ ಕೇಳಿದೆಯಾ, ಮಂತ್ರಿಯ ಮಾತನ್ನು ಲಾಲಿಸಿದೆಯಾ? ಈತನ 
ಮಾತು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದು ಮತ್ತು ಅವಶ್ಯ ನಡೆಸಬೇಕಾದದ್ದು. [los ll 


ಕೆಲವು ಕಾಲ ನೀನು ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಪುತ್ರಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡು. ಮುಂಡೆ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯೊಬ್ಬನು ದೊಕೆತನಂತರ ಅತನಿಗೆ ಪಟ್ಟಗಟ್ಟ 
ರಾಜ್ಯದ ಸಂರಕ್ಸಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಲು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಾ. 
nell 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೮ ಪಿಹಿಷ್ಟಿ 


ಕಿಂ ಚಾಧುನಾಪಿ ನಾಸ್ಮಾಕೆಂ ನನ್ಯಾಹಾರೇಣ ಜೀವನಂ । 
ಆದ್‌ ಮಮಾತಿವೃದ್ಧಸ್ಯ ಗ್ರಾಮ್ಯಮನ್ನಮಸೇಶ್ಷಿತಂ ॥೫೮॥ 
' ರಾಜ್ಯನಾಶೇ ಕಥಂ ತತ್ಸ್ಯಾದ್ಭಾಲಾನಾಮಸಿ ರಕ್ಷಣಂ । 
' ಪಿತರಾವಶಿವೃದ್ಧೌ ಕಂ ನ ಪೋಷ್ಯಾ ತನ ಪುತ್ರಕೆ . "NB 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಿಂಹಾಸನಮಧಿಸ್ಮಿ ತೆಃ | 

ಜ್ಯೇಸ್ಮಂ ಕುಮಾರಂ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಸ್ಸೋಪಿ ಭೂಪತಿಃ ॥೬೦॥ 
ತದಾನೀಮುತ್ಸನಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ತರ್ಸ್ಮಿ ದಿನೇ ನೃಪಃ । 
' ತದಧೀನಂ ಚಕಾರಾಶು ರಾಜ್ಯಂ ಸಾಮಾತ್ಯಮಂಡಲಂ ॥೬೧॥ 


ಅಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯವಿರುವುದು. ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ವೃದ್ಧನಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಕಾಡಿನ ಆಹಾರವನ್ನು (ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸು) ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಕಷ್ಟ್ಯವಾಗು 
ವುದು. ಮೊದಲು ಮೊದಲು ನಾನು ನಗರವಾಸಿಗಳ ಸಾಶ್ಟಿಕವಾದ ಸಸ್ಯಾಹಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುವುದು. ॥೫೮॥ 


ರಾಜ್ಯವು ನಾಶವಾಗಿಹೋದರೆ ಆತೆರನಾದ ಅನುಕೂಲವು ಹೇಗೆ ಜೊರೆತೀತು? 
ಅದಕ್ಕೆ ರಾಜ್ಯವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತನಾಗಿರಬೇಕಾಗುವುದು. ಬಾಲಕರ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೂ ರಾಜ್ಯವು ಸಂರಕ್ಷಿ ತವಾಗಿರಚೀಕು. ವೃದ್ಧರಾದ ಮಾತಾಪಿತೃ 
ಗಳನ್ನು ನೀನೇ ಸರಿಯಾಗಿ ಪೋಷಿಸಬೇಕಷ್ಟೆ. ॥೫೯॥ 


ಮಹಾರಾಜನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಪುತ್ರನಾದ ಮೃಡನು ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ಕೇರಿದನು- ಇದರಿಂದ ಮಹಾರಥ 
ರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ॥೬೦॥ 


ಆಗ ಮೃಡನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕನನ್ನೂ, ಸಂಭ್ರಮವಾಗಿ ಉತ್ಸವವನ್ನೂ 
ನೆರವೇರಿಸಿ ರಾಜನು. ಆದಿನ ಅಲ್ಲಿಯೇ. ಇದ್ದನು. ಸಕಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಮಂತ್ರಿ 
ಮಂಡಲ ಮತ್ತು ಕೋಶ ಮುಂತಾದುವನ್ನೂ ಮೃಡನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ತಾನು ನಿಶ್ಚಿಂತ 
ನಾದನು. ಇದರಿಂದ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ತಮಗೆ ದಕ್ಷನಾದ 
ರಾಜನು ದೊರೆತನೆಂದು ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ॥೬೧॥ 
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adams  . ಕ ಕ್ಸ್‌ ್‌್‌ೇ OOO 


೩೬೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕಿಯತ್ಕಾಲಂ ಗೃಹೇ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸ ಭೂಪೋ ಮಹಿಲಾಯುತಃ । 
ಕೇವಾತೀರವನೇ ವಾಸಂ ಚಕಾರ ಶಿವತತ್ಪರಃ ॥೬೨॥ 


ಪಿತ್ರಾ ಸಹ ಕುಮಾರಾಶ್ಚ ನಿರ್ಗತಾಃ ಕೇಚಿದಾದರಾತ್‌ । 
ಸ್ವಸ್ವದಾರಾಸ್ವಿತಾ ಏವ ಶಿನಪೂಜಾಪರಾಯಣಾಃ 1೬೩॥ 


ತತ್ರ ತೇನ ಸ್ಥಿತಂ ರಾಜ್ಞಾ ಕೇವಾತೀರೇ ಮನೋಹರೇ । 
ಹರಾರಾಧನಸಂಪತ್ತ್ಯ್ಯಾ ಸವೃದ್ಧಃ ಸುತಸೇವಿತಃ ॥೬೪॥ 


ಸ ಪುತ್ರಃ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಜ್ಯೇಷ್ಮಪುತ್ರಃ ಸ್ವಕಂ ಬಲಂ । 
ವನೇ ತದ್ರಕ್ಷಣಂ ಕರ್ತುಮನ್ನಾನಿ ನಿನಿಧಾನ್ಯಪಿ ॥೬೫॥ 


ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಉತ್ಸವಗಳನ್ನೂ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಡೆಸಿ ಮಹಾರಥನು 
ಕೆಲವು ದಿನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೊಳಿಸಿದನಂತರ ರೇವಾ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೨॥ 


ಆಗ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಕೆಲವು ಜನ ರಾಜಪುತ್ರರೂ ಸುಮನಸ್ಫರಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ ನರ್ಮದಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ' ಮತ್ತು ಸದಾ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯಸ್ಟೇ ಮಾಡುತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೬೩॥ 


ಆ ನರ್ಮದಾತೀರವು ಸದಾ ಶಾಂಶವಾಗಿಯೂ ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಯಾವ ಅಡ್ಡಿ ಆತಂಕಗಳೂ 
ಒದಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನೇ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಹರಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ರಾಜಪುತ್ರರೂ - ಸಹ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ವೃದ್ಧನಾದ ತಂದೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೬೪॥ 


ಜ್ಯೇಷ್ಕಪುತ್ರನಾದ .ಮೃಡನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವನ್ನೇ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಇದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾನ 
ನಿಫ್ಲವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೃಡನು ಆಗಾಗ ಅನೇಕನಿಧವಾದ ಅನ್ನಾಹಾರ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 1೬೫॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೩೬೫ 
ಗೋಸಹಸ್ರಾಣಿ ಬದ್ಧಾನಿ ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇವ ವನೇ ಸದಾ । 
ದಧಿದುಗ್ಥಾದಿಲಾಭಾಯ ತೇನ ಪುತ್ರೇಣ ಧೀಮತಾ ॥೬೬॥ 
ರಾಜಾ ನನಮುಪಾಶ್ರಿತ್ಯ ತಿಸ್ಕತೀತಿ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ 1 
ನಿರ್ಭಯಾ ಏನ ಶೇ ಸರ್ವೇ ಶೇನ ರಾಜ್ಞಾ ಸಮರ್ಚಿತಾಃ ॥೬೭॥ 
ಸಂಪೂಜಯತಿ ಗೌರೀಶಂ ದಧಿಕ್ಷೀರಫೃ ತಾದಿಭಿಃ | 
ರೇವಾಲಿಂಗೇಷ್ವಪಾರೇಷು ಚಂದನಾದ್ಯೆ ಇರ್ಮನೋಹಕರೈಃ  ॥೬೮॥ 
ಅನ್ನ ರಾಶಿಭಿರೀಶಾನಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ । 
ಶಿವಾರ್ಷಿತಾನ್ಸೈರ್ನಿಸ್ರಾಶ್ನ ಭೋಜಿತಾಸ್ತೇನ ಕೋಟಶಃ ॥೬೯॥ 


ಮೃಡನು ಮಹಾವಿವೇಕಿಯಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ತಂಜಿತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಯಾವಾಗ 
ಏನೇನು ಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲ'ಸದಾರ್ಥೆಗಳೆನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಪಡಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹಾಲು ಮೊಸರು ಮುಂತಾದವುಗಳು 
ಲಭಿಸುವಂತೆ ಆ ವನದಲ್ಲೇ ಅನೇಕ ಗೋವುಗಳನ್ನು ತಂದು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಮತ್ತು 
ಅವುಗಳನ್ನು ಪೋಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದನು. 1೬೬॥ 


ರಾಜನೂ ಸಹ ತಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ವನದಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಮುನಿಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ತಪಸ್ಸಿಗೆ 
ಯಾವ ವಿಫ್ಚವಾಗಲಿ ಭಯವಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗಲಾರಡೆಂದು ಅವರು ರಿಶ್ಚಿಂತರಾದರು. 
ಅಲ್ಲದೇ ರಾಜನು ಆಗಾಗ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಅನೇಶವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರರಸ್ಫರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
॥೬೭॥ 


ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಪೂಜೆಗಾಗಿ ಹಾಲ್ಕು ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳು ಸದಾ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರು 
ಕ್ತಿದ್ದವು. ಅವುಗಳಿಂದ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗಗಳನ್ನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸದಾ ರಾಜನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೮॥ 

ನಾನಾವಿಧವಾದ ಅನ್ನಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಪೂಜೆಯಾದ ಬಳಿಕ ಅನೇಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಆ ಶಿವನೈವೇದೃದಿಂದ 
ಅನ್ನಸಂತರ್ನಣೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿ ತೃಪ್ತಿನಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೯॥ 
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೩೬೬ | ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೆ | 
ಕರ್ಪೂರದೀಪಮಾಲಾಭಿರ್ನರ್ಮದಾತೀರಸಂಕುಲಂ I 
ಸಾಯೆಂಕಾಲೇ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಯಾವತ್ಸೂರ್ಯೋದಯಂ ಕೈತಂ॥೭೦॥ 


ಧೂಪಾನಾಂ ಪರ್ವತಾ ಏನ ಸಾಗ್ಗಯೋ ವನರಾಜಿಭಿಃ । 
ನಿರಾಜಮಾನಾಸ್ಸ ತತಂ ರೇವಾತೀರೇ ವಿಶೇಷತೆ? ॥೭೧॥ 


ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಸ ಸುತಸ್ತತ್ರ ಸಮಾಗತ್ಯ ನಿಲೋಕ್ಕ ತೌ ।. 
ಪಿತರೌ ಪೂಜನಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಯಾತಿ ನಿಜಮಂದಿರಂ ॥೭೨॥ 


ಸ ರಾಜ್ಯಸಾಲನೋದ್ಯುಕ್ತೆ ಶ್ಶಿ ವಾರಾಧನತತ್ಸರಃ । 
ನಿತೃಸೇವಾಪರೋ ಜಾತಸ್ತದಭೀಷ್ಟಾರ್ಥದಾನತಃ ॥೭೩॥ 


ಸ ಕೃತ್ವಾ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಾಂ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಸಾಧನೈಃ । 
ಅಸಾರೈರತಿಸಂತುಷ್ಟಃ ಶೃಣ್ವಂಛಿವಕಥಾಶ್ಕುಭಾಃ ॥೭೪॥ 


ಆ ರಾಜನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಹೋತ್ಸವದಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನಲ್ಲದೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ 
ರಾತ್ರಿ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾಗುವವರೆಗೂ ಆ ನರ್ಮದಾ ತೀರವನ್ನು 
ಕರ್ಪೂರದೀಪದಿಂದಲೇ ಜೆಳಗಿಸಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. llzoll 
ಶಿವಾರಾಧನೆಗಾಗಿ ಆತನು ಧೂಪಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನೇ ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಬೆಳಕಿನಿಂದಲೂ 'ಸುವಾಸನೆಯಿಂದಲೂ 
ಕೇವಾತೀರದ ಆ ವನವು ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೬೧॥ 
ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನಾದ ಮೃಡನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬಂದು ಮಾತಾಪಿತೃಗಳ 
ಸಂದರ್ಶನವನ್ನೂ ಪೂಜಾಸೇವೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೭೨॥ 
ಆ ಮೃಡನು ಬಹಳ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, 
ಶ್ರಜ್ಧಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲದೇ ತಂಜಿ 
ತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕುಬೇಕಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾ ಸದಾ 
ಪಿತೃಸೇವೆಯಲ್ಲೂ ತತ್ಸರನಾಗಿದ್ದನು. ॥೭೩॥ 
ಆತನು ಅನೇಕ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಸದಾ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ನಲ್ಲದೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಪರಗಳಾದ ಶಿವಕಥೆಯ ಸ 
Rs el ಎ ಪ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ, ೪೮ ೩೬೭ 
ಏವಂ ನನೇ ಸ್ಥಿತೋ ರಾಜಾ ಜೇವೈರಪಿ ಸಮರ್ಜಿತಃ । 
ಮುನಿಭಿಸ್ಸಂಸ್ತುತೋ ನಿತ್ಯಂ ಗಂಧರ್ವೈರಪಿ ಕನ್ನ ಕೈಃ ॥೭೫॥ 


ತತಃ ಕದಾಚಿದಾಗತ್ಯ ಮುನಯಶ್ಕಿನಪೂಜಕೆಂ । 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭೂಪತಿಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಕೃತಾರ್ಥೊಆಸೀತಿ ವಿಸ್ಮಿತಾಃ .. 1೭೬॥ 


ತಪಸ್ಯಾ ಸೇಯಮುತ್ಕ್ಯಷ್ಟಾ ಶಿವಪೂಜನಲಕ್ಷಣಾ । 
ಏತದನ್ಯಾ ವೃಥಾ ಸರ್ನಾ ದೇಹಶೋಷಣಕಾರಣಂ ॥೭೭॥ 


ಕನೋಶ`ಿಶಶ್ನಾಂಭೆವಾ ಏನ ಶಿವನೈ ನೇದ್ಯಭೋಜನೈಃ [ 
ತೃಪ್ತಾಃ ಕೃತಾಃ ಪವಿತ್ರಾಶ್ಚ ತವ ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ಮಹತ್‌ 1 ॥೭೮॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಮಹಾರಥ ರಾಜನು ರೇವಾತೀರದ ವನದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಆತನ ದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಮುನಿಗಳೂ ಗಂಧರ್ವ ಕಿನ್ನರರೂ ಸಹ ಬಂದು ಆತನನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಶ್ಲಾಫಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದರು ಮತ್ತು ಪೂಜಿಸಿ ಪುರಸ್ಕುರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೭೫॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಒಂದು ಸಲ ಕೆಲವು ಮುನಿಗಳು ಬಂದು ಆತನ ದರ್ಶನಮಾಡಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶ್ಲಾಘಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೇ, ಶಿವಪೂಜಕ 
ನಾದ ನೀನೇ ಅತ್ಯಂತ ಧನ್ಯನಾಗಿರುವೆ. ॥೭೬॥ 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತೆಸಸ್ಸೆಂದರೆ ಶಿವಪೂಜೆಯೇ ಸರಿ." ಇದೇ ಪರಮ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಇನ್ನುಳಿದ ಎಲ್ಲ ವ್ರತಗಳೂ ತಪಸ್ಸೂ ಸಹ ಕೇವಲ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಆಯಾಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವುಗಳೇ ಸರಿ. ಅವುಗಳಿಂದ ನಿಜನಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ದೀಹಶ್ರಮವೊಂದೇ ಫಲ. Ileal 


ನೀನು ಅನೇಕ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಿ ಅವರನ್ನು ತೃಪ್ಲಿಸಡಿಸಿದೆಯಲ್ಲದೇ ಪವಿತ್ರರನ್ನೂ ಮಾಡಿರುತ್ತೀಯೆ. 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸತ್ಸ್ರ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ನೀನೇ ಪುಣ್ಯವಂತನೂ ಮತ್ತು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ 


ಆಗಿದ್ದೀಯೆ. ॥೭೮॥ 
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ಜ್‌ ಯ ಸಟಟ 8 8 1 


ತ೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ವನೇ ಫಲಾನ್ಯಸಾರಾಣಿ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾಪಿ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ । 
ಆಯಾಂತಿ ಸತತಂ ಕರ್ತುಂ ಶಿವನೈನೇದ್ಯಭೋಜನಂ Men 


ಸಾಪೂಸೈಃ ಸರಮಾನ್ಸೈತ್ಥ ಫೃಶೈರಸಿ ಮನೋಹರೈಃ 1 
ಭುಕ್ತೈಶ್ಶಿವಾರ್ಪಿತೈಃ ಪುಷ್ಪಾಸ್ಸರ್ವೇಪಿ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥೮೦॥ 


ಅಸ್ಥಿ ಮಾತ್ರಾವಶಿಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಪೂರ್ವಮಾಹಾರವರ್ಜಿತಾಃ । 
ಅಧುನಾ ಶಿವನೈವೇವ್ಯೈಃ ಪುಷ್ಪಾಸ್ತುಷ್ಟಾಶ್ಚ ತೇ ನೃಪ ॥೮೧॥ 


ಅರಣ್ಯೇ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾ ಗತ್ವಾ ಬಿಲ್ಡೈರೇನ ಸುದುರ್ಲಭೈೈಃ । 
ಆನುಧ್ಯಾಹ್ನಂ ಪೂಜಯಂತಿ ರೇವಾಲಿಂಗಾನಿ ಶಾಂಕರಾಃ ೫೮೨॥ 


ಇಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೂ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸುಗಳನ್ನೂ ಹಣ್ಣು 
ಹೆಂಸಲುಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಶಿವನೈನೇದ್ಯವನ್ನ್ಲೇ ಭುಂಜಿಸಬೇಕೆಂದು ದಿನವೂ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೇ ಬರುತ್ತಿರುವರು. ॥೬೯॥ 


ಆ ಮುನಿಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ವಾದಿಸ್ಕವೂ ಶಿವನೈವೇದ್ಯವೂ ಅದ 
ಅಪೂಪ, ಮೋದಕ ಪರಮಾನ್ನ ಮುಂತಾದ ಭಕ್ಷ್ಮಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ವಾದ ತುಪ್ಪ, ಮೊಸರು, ಇವುಗಳನ್ನೂ ಭುಂಜಿಸಿ ಈಗ ಪುಷ್ಪರೂ ನೀರೋಗಿಗಳೂ 
ಆಗಿರುವರು. soll 


ಇದೇ ಮುನಿಗಳು ಮೊದಲು ಸರಿಯಾಗಿ ಆಹಾರವು ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಅತ್ಯಂತ ಕೃಶರಾಗಿಹೋಗಿದ್ದರು. ಅವರ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಎಲುಬುಗಳೇ ಎದ್ದು 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ಧರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೂ ಶಕ್ತಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಈಗ ನಿನ್ನಿಂದ ಶಿವಥಿವೇದಿಶವಾದ ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ಅನ್ನಾಹಾರಗಳನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ 
ತ ಪುನ್ಬರಾಗಿ ಬಲಿಷ್ಠರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು ಆನಂದದಿಂದಿದ್ದಾರೆ. ॥೮೧॥ 


ಈಗ ಸರಮಭಕ್ತರಾದ ಮುನಿಗಳು ಶಕ್ತರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯು 
ಎನ್ಸೇ ದುರ್ಲಭವಾಗಿದ್ದರೂ ಅರಣ್ಯಗಳಿಗೆ ನಿರ್ಭಯರಾಗಿ ಹೋಗಿ ಹುಡುಕಿ ತಂದು 
ಶಿನಪೂಜಿಯನ್ನು ನಡೆಸುವರು, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದ ವರೆಗೂ ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗಿ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ನರ್ಮದಾಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೮೨॥ . 
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ತೈತೀೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೮ ೩೬೯ 
ಪುನಃಪುನಃ ಪೂಜಯಂತಿ ಕೋಮಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪಲ್ಲನೈಃ | 
ಆಸಾಯಂ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಂ ಪ್ರಣಮಂತಿ ಸ್ತುವಂತಿ ಚೆ ॥೮೩॥ 
ಸಾಯಂ ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಕೃತ್ವಾ ಸಮಾಯಾಂತ್ಯತ್ರ ಕೋಟಿಶಃ । 
ಮುನಯಶ್ಶ್ರಿವನೈ ನೇವ್ಯಭೋಜನಾರ್ಥಂ ಸೃಪೋತ್ತಮ ॥೮೪॥ 
ಕೇನ ಪುಣ್ಯನತಾ ಪೂರ್ನಮುಪದಿಷ್ಟೋಸಿ ಭೂಪತೇ । 
ಯೇನೈನಂ ಶಿವಪೂಜಾಯಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿರಭವತ್ತವ ॥೮೫॥ 
ತುಷಾರಗಿರಿನದ್ದಾಂತಿ ಸರ್ವದಾಪ್ಯನ್ನರಾಶಯಃ । 


ರೇವಾಲಿಂಗಾಂಗಣೇ ರಾರ್ಜ ತದಿದಂ ಭಾಗ್ಯಮುತ್ತಮಂ ॥೮೬॥ 


ಏತಾದೃಶಃ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿರ್ಭೂಹಾಲೋ ನ ಶ್ರುತಃ ಪುರಾ । 
ಮಹೇಶಾರಾಧನಪರಸ್ತಸಸ್ಯಾಫಲಪರ್ವತಃ ॥೮೭। 


ಮಧ್ಯಾಹ್ನವಾದ ಮೇಲೂ ಮತ್ತೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾರೆ. ಕೋಮಲ 
ವಾದ ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈಗ ಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನರಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಪದೇ ಪದೇ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಶಂಭು 
ವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. all 

ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸರಿಷ್ಠಾರವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಮುನಿಗಳೂ ಶಿವನೈನೇದೃವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಲು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವರು. ॥೮೪॥ 

ಯಾವ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು ನಿನಗೆ ಮೊದಲೇ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸತ್ಸರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉಪದೇಶಮಾಡಿರುವನು? ಇದು ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವೇ ಸರಿ. 

ನಿನಗೆ ಇಂಥ ಸತ್ಸರ್ಮನೆನಿಸಿದ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟಾ 
ಯಿತು? ಅಹೋಭಾಗ್ಯ. ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೮೫॥ 

ನೀನು ನಿತ್ಯವೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅಪಾರವಾಗಿ ಅನ್ನವನ್ನು ನೈವೇದ್ಯ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ಶಿವಲಿಂಗದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ನದ ರಾಶಿಯು ಹಿಮದ ಚೆಟ್ಟಿದಂ 
ತೆಯೇ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು 
ಪರಮಭಾಗ್ಯವೇ ಸರಿ. sell 

ಇಷ್ಟು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾದ- ರಾಜನನ್ನು ನಾವು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
ಅಥವಾ ಕೇಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಸದಾ ಶಿವಾರಾಧನಶತ್ಸರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ 
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ಧನ್ಯಃ ಪಿತಾ ಶೇ ಜನನೀ ಚ ಧನ್ಯಾ 

ಧನ್ಯಾಸ್ಸುತಾಸ್ತ್ರೇ ಮಹಿಲಾಶ್ಹ ಧನ್ಯಾಃ । 

ಯತೋ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಮವಾಸ್ಯ ನಿತ್ಯಂ 

ಸಮರ್ಜ್ಯಶೇ ಚಂದ್ರಳೆಲಾನತಂಸಃ ॥೮೮॥ 


ಭಾಗ್ಯಾನಾಮಿವಮೇನ ತಾವದಧುನಾ ನಿರ್ಣೀತಮೋತತ್ಸಲಂ । 
ಶರ್ವಾರಾಧನಲಕ್ಷಣಂ ಕ್ಷಣಮಸಿ ಪ್ರತ್ಯಶ್ಸಮಾವೇಕ್ಸಿತಂ 

ಮೋಕ್ಷಂ ನೋ ವಿಷಮೇಶ್ಸಣಾಶ್ಷಯಳ್ಳೆ ಪಾಭಾವೇಷಿ ಪಸಂ ಕ್ಷಣಾತ್‌ । 
ಏತತ್ಸ್ರೇಕ್ಷಣನೇನ ಮೋಕ್ಸೆ ಜನಕಂ ಫಾಲೇಕ್ಸ ಹೇನಾಪಿ ಕಿಂ usr 


॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ನೃಪಂ ಸರ್ವೇ ರೇವಾತೀರನಿವಾಸಿಸಃ । 
ಮುನಯಶ್ಶಾಂತಹೃದಯಾಃ ಸ್ಕಿ ತಾಶ್ಕಿವನರಾಯಣಾಃ uv on 


———————————— eee 


ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಅಪಾರವಾದದ್ದು. ನಿನ್ನನ್ನು ಪುತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದ ತಂಜೆತಾಯಿಗಳೇ 
ಧನ್ಯರು. ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯರೂ ಪುತ್ರರೂ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗಿರುವರು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾದ ನಿನ್ನ ಒಡನಾಡುವವರು ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ 
ಗಳಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಆ ದೇವದೇವನಾದ ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ಷೆ € ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
॥೮೭-೮೮॥ 


ಈರೀಕಿಯಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೇ 
ಪರಮ ಸೌಭಾಗ್ಯವು. ಇದೇ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮವಾದದ್ದು ಮತ್ತು 
ಎಲ್ಲಾ ಪುಣ್ಯಗಳಿಗೂ ಫಲಸ್ವರೂಪವಾದದ್ದು. ಯದ್ಯಪಿ ನಾವು ಸರಮೇಶ್ವರನ 
ಅಪಾರ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿಲ್ಲವಾದರೂ ನೀನು ಪೂಜಿಸಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗದರ್ಶನದಿಂದ 
ನಾವು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಯೋಗ್ಯರಾಗುವೆವು. ತಿವಪೂಜೆಯನ್ನೂ 
ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 10೯॥ ನ 


ಹೀಗೆಂದು ಆ ರೇವಾತೀರವಾಸಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳು ರಾಜನನ್ನು ಬಹೆಳವಾಗಿ 
ಶ್ಲಾಫಿಸಿದರು. ಇಂಥ ಸುಲಭ ಸನ್ನಿವೇಶವು ದೊಕೆತದ್ದ ರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ 


೩ಿ೬೧ಿ 

ಜೈೇಷ್ಠಪುತ್ರೋಪಿ ಕಾಲೇನ ರಾಜ್ಯಭೋಗಪರಾಜ್ಮುಖಃ । 
ಸುಕುಮಾರಂ ಪರಂ ಚಕ್ರೇ ರಾಜ್ಯಪಾಲನತತ್ಸರಂ ॥೯೧॥ 
ತತಃ ಪರಂ ಸ ರೇನಾಯಾಂ ಕುರ್ವನ್‌ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಸದಾ । 
ಪಿತ್ರಾ ಸಹ ಸ್ಥಿತೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶೃಣ್ವಂಭಿನಕಥಾರ್ಣರ್ವಾ ॥೯೨॥ 

ನೀತಃ ಕಾಲಃ ಪುಣ್ಯರೂಪಸ್ತಥಾ ತೈಃ 

ಪೂಶೈರ್ಭೂತ್ಯಾ ಭೂರಿರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಪೈಃ | 

ರೇವಾತೀರಂ ಶೈರಪಾಕೈಸ್ಸದಾಫಿ 

ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಲಿಂಗಾರಾಧನೋಮ್ಯಕ್ತೆ ಚಿತ್ತೈಃ ॥೯೩॥ 


ಪುತ್ರೇಷು ತೇಷು ಬಹುಷು ಪ್ರಸ್ಥಿ ತೇಷು ತರ್ಸ್ಮಿ 
ದಾರೇಷು ತೇಷು ವಿವಿಧೇಷ್ವಪಿ ಸಂಸ್ಥಿತೇಷು । 


ಶಾಂತರಾಗಿದ್ದರಲ್ಲದೇ ಸತತವೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. 
leoll 

ಆ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರನಾದ ಮೃಡನೂ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆದನಂತರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುಖೋಪಭೋಗಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿರಕ್ಷನಾದನು. ಆಗ ಆತನು ತನ್ನ 
ಸತ್ಬುತ್ರಸಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಆತನೇ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸು 
ವಂತೆ ನೇಮಕಮಾಡಿದನು. !ಂ॥ 

ಅನಂತರ ಆತನೂ ತನ್ನ ತಂದೆಯು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೇವಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ತಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೯೨॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಆ ರಾಜನ ಪರಿನಾರದವರೆಲ್ಲರೂ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಿಗಳ ಧಾರಣೆಯಿಂದ 
ಪನಿತ್ರಾಂಗರಾಗಿ ಆ ರೇವಾಶೀರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು.  ಅನರು ಕೇವಲ 
ಧ್ಯಾನತತ್ಸರರಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನನಿರತರಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಪುಣ್ಯಚಿಂತನದಿಂದಲೇ ಪ್ರಶಾಂತ 
ರಾಗಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೯೩॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಕಾಲವು ಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಅಗಾಗ ಕೆಲವು ಪುತ್ರರೂ 
ಮತ್ತು ಪತ್ನಿಯರೂ ಮರಣನನ್ನೈೈದಿದರೂ ಆ ರಾಜನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ನಿಚಲನಾಗಣೆ 
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“ಕತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಕೇವಾತಟೀಷು ನವಜಿಲ್ವವನಾನಿ ಚಕ್ರೇ 1 
ರಾಜಾ ಮಹೇಶ್ವರಸಮರ್ಚನೆಸಾಧನಾನಿ Uren 


ಪುತ್ರೈಸ್ಸಹ ಜಲಂ ದತ್ತಾ ಸುನರ್ಣಕಲಕೈರ್ನವೈಃ । 
ಫೋಷಯಾಮಾಸ ತತ್ತೀರೇ ಭೂಸಾಲೋ ಜಿಲ್ವಭೂರುರ್ಹಾ ೯೫॥ 


ಶೈರೇವ ಕೇವಾತಟಮಾವೃತಂ ಚ 

ಛನ್ಮಂ ಜೆ ರೇವಾವನಬಿಲ್ವವೃತ್ಸೈಃ | 

ಛತ್ರಾಯಮಾನಾ ಚ ಸುಖಾಯ ಜಾತಾ 

ಲಿಂಗೇಷು ರೇವಾನಿಲಯೇಷು ತೇಷು ॥೯೬॥ 


ರ್ತಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭೂಪತಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಹೃಸ್ಟಶ್ಶಿವಸರಾಯಣಃ I 
ತದ್ದಿಲ್ಪಭೂರುಹದಳ್ಳಿಃ ಪೊಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ॥೬೭॥ 


ಕುಂಠಿತನಾಗದೆ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಅದೇ ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೂ ನೂತನವಾದೆ ಬಿಲ್ಪವನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬಿಲ್ಪಪತ್ರೆಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ॥೯೪॥ 

ನರ್ಮದಾ ದಡದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಬಿಲ್ವಗಿಡಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟು ಡೊಡ್ಡ 
ವನವನ್ನೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. ರಾಜನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತನ್ನ ಪುತ್ರಕೊಡನೆ ಆ 
ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಚಿನ್ನದ ಕಲಶಗಳಿಂದ .ನೀರನ್ನು ಎರೆದು ಬೆಳೆಯಿಸಿ ಕಾಪಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ॥೯೫॥ 
ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಬವೃಕ್ಷಗಳು ಬಹಳ ಕೋಮಲಗಳಾಗಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ 
ದಟ್ಟಿವಾಗಿಯೂ ಬೆಳೆದವು. ಆ ವನದ ತುಂಬ ಕೇವಲ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳೇ ಆದವಲ್ಲದೇ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಂಬೆಗಳೂ ಎಲೆಗಳೂ ತುಂಬಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವು ಛತ್ರಿಯಂತೆ ಮೇಲು 
ಗಡೆಯೆಲ್ಲಾ ಸಾಂದ್ರವಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ 
ಇವೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ. ಛತ್ರಿಯಂತೆ ಸದಾ ನೆರಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ॥೯೬॥ 

ಈ ರೀಕಿ ಅತ್ಯಂತ ಸೊಂಪಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನಿಗೆ 
ಸರ್ವದಾ ಪರಮಾನಂದವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಅವುಗಳನ್ನೇ ನಿತ್ಯವೂ ನೋಡುತ್ತಾ 
ಆನಂದಪರವಶನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದೇ ವೃಕ್ಷಗಳ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಕೊಯಿದು. ತಂದು 
ನಿತ್ಯವೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೭॥॥ 
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TNA ಮೊ ಎಹ್‌ ಮುತ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ಷಿ೭ತ್ಲಿ 


ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಮೂಲೇಷು ಕೇವಾಲಿಂಗಾನಿ ಕೋಜಿಶಃ । 
ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ಭೂಪಾಲಸ್ಸ ಕೃತ್ವಾ ರತ್ನೆಮಂದಿರಂ ॥೯೮॥ 


ರಶ್ಶ್ಮೈಸ್ಸ ಭೂಪಶ್ಶಿವಮಂದಿರಾಣಿ I 
ಪ್ರಾಸಾದರಮ್ಯಾಣ್ಯಮಿತಾನಿ ತಾನಿ । 

ಸ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಶಿವಾರ್ಚನಾನಿ । 

ಚಕಾರ ತೇಷ್ಟೇನ ಮನೋಪಹರಾಣಿ. ॥೯೯॥ 


ಬಿಲ್ಪಸಲ್ಲನಪೊರ್ಣಾನಿ ಕುಸುಮೈರಾವೃತಾನ್ಯಪಹಿ | 
ಲಿಂಗಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಂತುಷ್ಠಸ್ಸಕುಮಾರಸ್ಸ `ಭೂಪತಿಃ ॥೧೦೦॥ 


ಬಿಲ್ವ ಪಲ್ಲವತಾಖಾಭಿರಾನಮ್ರಾಭಿಸ್ಸ ಪಲ್ಸರ್ವಾ [ 

ಗೃಹೀತ್ವಾ ಗಿರಿಶಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪೊಜಯಾಮಾಸ ಭೂಪತಿಃ ॥೧೦೧॥ 

ಅನಂತರ ರಾಜನು ಆ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ಕೆಳಗೆ ಸುಂದರವಾದ ಒಂದು ರತ್ನ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಆ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಸಮ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರ ತಿಷ್ಕೆ ಮಾಡಿಸಿದರು. ಲಗ 


ಅಲ್ಲದೇ ಅದೇ ಬಿಲ್ವವನದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಶಿನಮಂದಿರೆಗಳನ್ನೂ 
ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅರಮನೆಯಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿರು 


ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪುತ್ರ ಕೊಂದಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಅನಂತರ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ 


ಅಲಂಕ್ಕ ತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಪರಮಸಂತುಷ್ಯನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
1೧001 


ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಳಮುಖನಾಗಿ ಜೋತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೊಂಜಿಗಳಿಂದ 


` ಚಿಗುರಾದ ಬಿಲ್ಲದಳಗಳನ್ನು ಕುಯಿದು ತಂದು ಆ ರಾಜನು ನಿತ್ಯವೂ ಸರಮ 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 1೧೦೧! 
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ತ್ಲಿ೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಸಂಚಾನೃತಪ್ರವಾಹಾದ್ಯೈಶ್ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೈರ್ನವೈಃ | 
ಕೇವಾ ಸ್ಷೀರಾಂಬುಧಿಪ್ರಾಯಾ ಫೃತಪ್ರಾಯಾಹಿ ಸಾ ಬಭೌ ॥೧೦೨॥ 
ಏವಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಮಾರಾಧ್ಯ ಮಹಾದೇವಂ ಸ ಭೂಪತಿಃ । 
ಕದಾಚಿದ್ದಿ ಜಹೌ ಪ್ರಾರ್ಣಾ ಪೂಜರ್ಯ ಗಿರಿಜಾಪತಿಂ ॥೧೦೩॥ 
ಲಿಂಗಮಂಡಲಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಭೂತಿರುದ್ರಾಕ್ಸೆ ಭೂಷಣಂ । 
ಪೃಷ್ಮಭಾಗಸ್ಕಲಿಂಗಾಗ್ರ ಪತಿತಂ ದದ್ಭಶುಸ್ಸುತಾಃ ॥೧೦೪॥ 


ತದಾ ಗತಾಸುಂ ವಿಜ್ಞಾಯ ಕುಮಾರಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಶಾಂಕೆರಾಃ । 
ಸ್ಪೇಹಸಾಶವಶಾಸ್ಸರ್ವೇ ಚುಕ್ರುಶುರ್ಭೂತಿಭೂಷಣಾಃ ॥೧೦೫॥ 


ಆ ರಾಜನು ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಪಂಚಾಮೃತದಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆ ಅಭಿಷೇಕವು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದುದರಿಂದ ಅದೊಂದು ಪ್ರವಾಹ 
ದಂತೆಯೇ ಆಗಿ ಸಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೇವಾನದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಇದರಿಂದ 
ಆ ರೇವಾನದಿಯೂ ಪಂಚಾಮೃತದಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿ ಅದು ಕ್ಸೇರಸಮುದ್ರವೋ 
ಅಥನಾ ತುಪ್ಪದ ಪ್ರವಾಹವೋ ಎಂಬಂಕೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೦.೨॥ 


ಆ ರಾಜನು ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕ ದಿನಸಗಳ ವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಒಂದು ದಿನ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದನು. ॥೧೦೩॥ 


ಆ ಕೂಡಲೇ ಆತನ ಪುತ್ರರು ರಾಜನು ಮೃತನಾದನೆಂದು ನೋಡಿದರು. 
ರಾಜನು ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದನು. ಹಿಂದೂ ಮುಂದೂ ಎಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ್ಳೇ ಇದ್ದವು.' ರಾಜನು ಮಾತ್ರ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾರೆ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಸನಿತ್ರಾತ್ಮನಾಗಿ ಮರಣನನ್ನೈದಿದ್ದನು. ॥೧೦೪॥ 


ಭಸ್ಮಪೂತಾಂಗರಾದ ಆ ರಾಜಕುಮಾರರು ಕೂಡಲೇ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ನೋಡಿ ಸರ್ವಥಾ ರಾಜನು ಮೃತನಾದನೆಂದು ತಿಳಿದು ತಂದೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 


ಪ್ರೇಮವಿದ್ದಿ ತಾದ್ದರಿಂದ ಅವನ ನಿಯೋಗವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಬಹಳ ಶೋಕದಿಂದ - 
ಕೋದಿಸಿದರು. ॥೧೦೫॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ಕ್ನ೭೫ 


ತದಾನೀಮಾಗತೋ ನಂದೀ ನಿಮಾನವರನಾಶ್ರಿ ತಃ I 
ಗಣೈರ್ನಾರಾಯಣಾದ್ಯೈಶ್ನ ಸೇವಿತಶ್ಯಿನಲೀಲಯಾ ॥೧೦೬॥ 


ನಂದಿಕೇಶ್ವರಮಾಲೋಕ್ಕ್ಯ ಕುಮಾರಾಸ್ತ್ರಮುಷಾಗತಂ । 
ಪ್ರಾಹುರಶ್ರುಪರಾಕ್ರಾಂತಾಶ್ಮಿನಸ್ಮರಣಸೂರ್ನಕೆಂ ॥೧೦೭॥ 


| ಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ ॥ 


ನಂದಿನ್ನಾಗತಮವ್ಯ ತಾವದಧುನಾ ಸಮ್ಮಕ್‌ ತ್ವಯಾ ಭೂಪತಿಃ । 
ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಃ ಖಲು ಶಾಂಭವೋತ್ತಮ ಇತಿ ಜ್ಞಾತಸ್ಸುಕ್ಕಿರಪ್ಯೆಯಂ । 

ವಿಘ್ನುಃ ಕಂ ಸಮಭೂದಮಾಪಶಿಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚಕಃ ಕಿಂ ನರೋ | 
ಮೃತ್ಯುಂ ಯಾತಿ ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಯ ನಿಭನಃ ಕೋ ವಾ ವದಾದ್ಯಾಧುನಾ ॥೧೦೮॥ 


———————————————————— —— — ———— ಲಾ 


ಆಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಂದಿಕೇಶನು ಬಂದನು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ವಿಮಾನ 
ವನ್ನೂ ತಂದಿದ್ದನು. ಅವನೊಡನೆ ನಿಷ್ಣು ವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಶೆಗಳೂ ಶಿವಗಣ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಬಂದಿದ್ದರು. ॥೧೦೬॥ 


ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದ ನಂದೀಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಪುತ್ರರು ಮತ್ತೂ 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ರೋದಿಸಿ ಕಣ್ಣೀರಿಟ್ಟರು. ಅನಂತರ ಶಿವಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಶಾಂತರಾಗಿ ನಂದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ॥೧೦೭॥ 


ಎಲೈ ನಂದಿಕೇಶನೇ, ನೀನು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಂದದ್ದು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ 
ದಾಯಿತು. ಇದೋ ನೋಡು, ಈ ನಮ್ಮ ತಂದೆ ಮಹಾರಾಜನು ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು ನೋಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಿಗೂ ಇಂದು ಮರಣವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಸಕಲರ ಶಿವಾರಾಧನೆಗೂ 
ಈಗ ದೊಡ್ಡ ನಿಫ್ಲವೇ ಉಂಬಾಗಿರುವುದು. ಮನುಷ್ಯನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಆ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತನೆನಿಸಿದವನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವು' ಒದಗಬಹುದೇ? ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೂ 
ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸುವುದಾದಮೇಲೆ ಆ ಶಿನನ ಮಹಿಮೆಯಾದರೂ ಏನು 
ಉಳಿದೀತು? ಅದಕ್ಕೇಕೆ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ? ಶಿವನುಹಿಮೆಯು ಮಹತ್ತರ 
ವಾದಶ್ಚಿಂದು ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪುವುದು? ನೀನೇ ಹೇಳು ನೋಡೋಣ. ॥೧೦೮॥ 
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೩೭೬ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಯೇ 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯಾರ್ಚಿನೋಮ್ಕಕ್ತೋ ಯದಿ ಮೃತ್ಕುವಶೋ ಭವೇಶ್‌ । 
ತದಾ ಕಾ ಶಿವಪೂಜಾಯಾಶೃಕ್ತಿರತ್ಯದ್ಟು ತಾ ವದ ॥೧೦೯॥ 


ಯದಿಕ್ಷಿತಾಯುರಿತ್ಯಾದಿ ನೇದೋಸ್ಯ್ಯಕ್ತಶ್ಶಿನೋಫಿ ಯಃ । 
ತರ್ಸ್ಮಿ ತಾವದವಿಶ್ವಾಸೋ ಜಾತಸ್ತೇನ ಸುಖಂ ಕುತಃ !೧೧೦॥ ' 


ಪ್ರಾಣಾನಾಮಸಿ ರಕ್ಷಣೇ ಯದಿ ಮಹಾದೇವಾರ್ಚನಸ್ಕಾಧುನಾ 
ಶಕ್ತಿರ್ನೇತ್ಯವಧಾರಣಾ ಭನತಿ ಸಾ ತರ್ಮ್ಯಷ್ಸುತಾಘುಫ್ಸಯೇ I 
ಸಂಸಾರಾರ್ಣವತಾರಣಾದಿಸು ಕಥಂ ಸಾ ಸ್ಕಾತ್ಸಮರ್ಥಾ ತೃಣಂ । 

ದಗ್ಗುಂ ಚೇದಸಮರ್ಥ ಏನ ಸ ದನಃ ಕಂ ವಾಗಿರೇರ್ನಾಶಳೆಃ ॥೧೧೧॥ 


—— ee Seek ಸುವ... 
ಆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಶತ್ಸರನಾಗಿರುವವನೂ 


ಮೃತ್ಯುನಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುವುದಾದಕಿ ಆ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಮನೆಯು ಎಲ್ಲಿಯದು? 
ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಅತ್ಯದ್ಭುತಶಕ್ತಿ ಇರುವುದೆಂದು ಹೇಗೆ ನಂಬುವುದು? ॥೧೦೯॥ 


ಯದ್ಯಪಿ ವೇದಗಳು ಶಿವನನ್ನು “ ಯದಿ ಕ್ಷಿತಾಯುಃ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ ಆಸನ್ಸ್ನಮರಣನಾದವನ್ಕೂ ಮೃತ್ಯುಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ವನೂ ಸಹ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಬದುಕುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಪರಿ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆ ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ ನಂಬಿಕೆ ಹುಟ್ಟಿಲಾರದು. 


[+ 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸಂದಿಗ್ಸವಾಗಿರಲು ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ ನಿಜನಾದ ಸುಖವು ಮತ್ತೆ ಯಾವು 


ದರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು? ॥೧೧ಂ॥ 


ಇಂಥ ಅಲ್ಪವಾದ ಪ್ರಾಣಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಶಕ್ತಿ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು. ನಿರ್ಣಯವಾದ ಬಳಿಕ ಅದರಿಂದ ಅಸಾರಪಾಪಗಳು ನಾಸಾ 
ದನ್ನು ನಂಬುವುದು ಹೇಗೆ? ಅಥನಾ ಆ ಶಿನಾರ್ಚನೆಗೆ ಬದ್ಧೆ ಮೂಲವಾದ ಈ 
ಸಂಸಾರಬಂಧನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಹೇಗೆ ಇದ್ದೀತು? ಇದನ್ನು 
ನೀನೇ ಹೇಳು ನೋಡೋಣ. ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಹುಲುಕಡಿ ಯನ್ನು ಜ್‌ 
ಬೆಂಕಿಯು ಜೆಟ್ಟವನ್ನು ಸುಡಬಲ್ಲದೇ? ಎಂದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೧೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೩೭೭ 


ನ ಸಮಾಸ್ತಾ ಲಿಂಗಪೂಜಾ ಧೂಪದೀಷಾದಯೋಪಿ ಚ | 

ತೇ ನಾರ್ಸಿತಾಃ ಕಿಲಾದ್ಮಾಪಿ ಕೋಯಂ ನಿಘ್ನಸ್ಸ ಮಾಗೆತಃ ॥೧೧೨॥ 
ಕೋಟಿಶಶ್ಯಾಂಕರಾಸ್ತಾವಚ್ಛಿನನೈನೇದ್ಯ ಭೋಜನಂ । 
ಕೆರ್ತುಮೇವಾಗತಾಸ್ಸಂತಿ ನೈನೇದ್ಯಂ ದಾತುಮೇನ ನ ' ॥೧೧೩॥ 
ಪಶ್ಯಾನ್ನಪರ್ವರ್ತಾ ಪಶ್ಯ ಮೋದಕಾಪೂಸಸರ್ನರ್ತಾ । 
ಫೃತಪಾಯಸಕುಲ್ಯಾನಿ ಕುರು ತಾನದ್ವಿಲೋಳಕೆನಂ ॥೧೧೪॥ 
ಅಸಾರಶಾಕೆಗಿರಯಃ ಪತಿತಾಸ್ಸ ತಿ ಪಶ್ಯ ರ್ತಾ । 

ದಧಿಕ್ಸೀರಪ್ರವಾಹಾಂಶ್ಚ ಪಶ್ಯ 28 ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೧೧೫॥ 


ಇದೋ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಎಂಥ ಅನರ್ಥವು ಒದಗಿರುವುದು. ಇನ್ನೂ ಶಿವ 
ಲಿಂಗ ಪೂಜೆಯು. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಲ್ಲ. ಧೂಪದೀಪಾರ್ಚನೆಗಳೂ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ 
ನೆರವೇರಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಈ ದೊಡ್ಡ ವಿಘ್ನವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಈ ವಿಪತ್ತು 
ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತು? ॥೧೧.॥ 


ಇದೋ ನೋಡು. ಎಷ್ಟು ಜನ ಶಾಂಕರರು ನೆರೆದಿರುವರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ 

ಕ ಶಿವನೈವೇದ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಾದು ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಇನ್ನೂ 

`ನೈವೇದ್ಯವೇ ಆಗಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಇವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಹಂಚುವುದು? 
॥೧೧೩॥ 


ಇಲ್ಲಿಕೋಡು ; ಶಿವಕೈನೇದ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ನದ ರಾಶಿಯೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಕಡುಬು 
ಗಳೂ ಒಬ್ಬಟ್ಟು ಮುಂತಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳೂ ನಿರ್ಮಿತಗಳಾಗಿನೆ. ಇವೇ 
ಅಲ್ಲಿ ಸಾಯಸಗಳೂ ಹಾಲು ಮೊಸರು ತುಪ್ಪಗಳೂ ನೈನೇದೃಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿವೆ. 
॥೧೧೪॥ 


ಶಿವನಿನೇದನಕ್ಕೆಂದು ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಕಾಯಿಪಲ್ಯಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ 
ಪಲ್ಯ ಮತ್ತು ವ್ಯಂಜನಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ರಾಶಿಯೇ ಬಿದ್ದಿರುತ್ತದೆ. ಮೊಸರು, ಹಾಲು 
ಇವು ಪ್ರವಾಹರೂಪದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ೧೧೫! 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕರ್ಪೂರನೀರಾಜನಪಾತ್ರಕೋಟಿಂ 
ಪತ್ಯ್ಕಾಧುನಾ.ಧೂಪಗಿರಿಪ್ರಧೂರ್ಪಾ । 
ತಾಂಬೂಲನಲ್ಲೀದಳಸರ್ವ ತಾಂಶ್ಚ 

ಪೂಗೀಫಲಾನಾಮನಿ ತುಂಗರಾರ್ಶೀ ॥೧೧೬॥ 


ನಲಾಲನಂಗಶೈಲಾಂತ್ಚ ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ಏತೇ ಶಿವೋಪಹಾರಾರ್ಹಾಃ ಪಶ್ಯಂತ್ಯವಸರಂ ಮುಹುಃ ॥೧೧೭॥ 


ಅಧುನಾ ಮರಣೇ ನೃಪಸ್ಯ ಸರ್ವಂ 

ಕಥಮೇತನ್ನ ವೃಥಾ ಭನಿಸ್ಯ ತೀತಿ । 

ತವ ಬುದ್ಧಿರುಪೈತಿ ಕಂ ನಿಮಾನ್ಯೈಃ 

ಫಲಮಸ್ಕ್ಮಾಕಮಿಹಾಸ್ತಿ ಸರ್ವನಾಶೇ ॥೧೧೮॥ 


ಸರ್ವಸ್ವಂ ಶಿವಪೂಜನಂ ಖಲು ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ತದೇವಾಧುನಾ 
ಸಪ್ರತ್ಯೂಹಮತಃಪರಂ ವದ ಪರಂ ನಿರ್ವಿಘ್ನಮೇಕಂ ಪುನಃ । 


ಶಿವನಿಗೆ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಮಂಗಲನೀರಾಜನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಚೀಕೆಂದು 
ಅನೇಕ ಕರ್ಪೂರದಾರಕಿಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಧೂಪಾರಾಧನೆಗಾಗಿ 
ಧೂಪದ ಗಿರಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ತಾಂಬೂಲವನ್ನ ರ್ಸಿಸಲು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಿಕ್ಳೆಯೆಲೆ 
ಗಳೂ ಅಡಕೆಗಳೂ ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುತ್ತವೆ. ॥೧೧೬॥ 

ಇದೋ ನೋಡೆ; ತಿನಾರಾಧನೆಗಾಗಿ ಏಲಕ್ಕಿ ಲವಂಗ ಮುಂತಾದ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳ ರಾಶಿಯೇ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಇದು ತಾನು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿತವಾಜೀನು 
ಎಂದು ಕಾದುಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ॥೧೧೭॥ 


ಎಲೈ ನಂದಿಕೇಶನ ನೀನೇ ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡು. ಈಗ ಮಹಾರಾಜನು 


 ಮೃತಿಯನ್ನೈದಿರುನುದರಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಭಾರಗಳೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? 


ಈಗ ಈ ನಿನ್ನ ವಿಮಾನದಿಂದ ಯಾನ ಪ್ರಯೋಜನವಾದೀತು? ಇಂದು ನಮ್ಮ 
ಸರ್ವಸ್ವವೂ ನಾಶನಾದಂತೆಯೇ ಸರಿ. ॥೧೧೮॥ 

ನಮಗೆ ಸರ್ವಸ್ವಸ್ರಾಯವಾದುದು ಶಿವಪೂಜೆಯೇ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಅದೇ 
ನಮ್ಮ ಪರಮ ಸೌಭಾಗ್ಯನೆಂದು ಅಭಿಮಾನನಡುತ್ತಿ ಡ್ಲಿವು. ಆದಕೆ ಈಗ ಅದೇ 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ದೊಡ್ಡ ವಿಘ್ಸವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು.. ಇಂಥ ಮಹತ್ತರವಾದ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೩೭೯ 


ದುಃಖಾಂಭೋಧಿಲಯಾಯ ತಾನದಥುನಾ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಜಾಯತೇ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಸಾಧನಾನ್ಯಸಿ ಮುದಾ ಸಂಪಾದಿತಾನ್ಯಾದರೈ ॥೧೧೯॥ 


॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಂದಿಕೇಶೋಫಿ ವಿಸ್ಮಿತಃ । 
ಶಿನಸೂಜನಸಾಮಗ್ರೀಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ನುನೋಹರಾಂ ॥೧೨೦॥ 


|| ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಅನಿತ್ಯಂ ಶರೀರಂ ಕದಾಜಿದ್ವಿನಾಶಂ 
ಪ್ರಯಾಸ್ಕತ್ಯವಶ್ಯಂ ತತಸ್ತದ್ವಿಯೋಗೇ । 
ನ ದುಃಖಾನಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ತತ್ವಾನಜೋಧಃ 
ಕೆಥಂವಾನ ಚಿತ್ತಂ ವದತ್ಯಾದರೇಣ Hasan 


ಕ ಹಾಕಾ ಕಾ ಹಾಹಾ ಅತಾ 


ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ನಿಫ್ಲವು ಬಂದು ಬಾಧೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ನಿರ್ನಿಫ್ಲವಾಗಿ 
ನಡೆಯುವ ಕಾರ್ಯವು ಮತ್ತಾವುದು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿದೆ? ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ 
ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ ಎಂದು ಈಗ ಹೇಗೆ ನಂಬುವುದು? ಶಿವಲಿಂಗಾ 
ರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲೋಸುಗವೇ ಅನೇಕ ಸಾಧನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಅಣಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಲ್ಪಸ್ಚಿರುವುವು. ಆದರೆ ಈಗ ಎಲ್ಲಾ ಸನ್ನಾಹಗಳೂ ಸಂಭ)ಮಗಳೂ ಕೇವಲ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋದುವು. ॥೧೧೯॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ದುಃಖಾತಿಶಯದಿಂದ ಉದ್ವಿಗ್ನರಾಗಿ ರಾಜಪುತ್ರರು ಹೇಳಲು 
ನಂದಿಕೇಶನಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯವೂ ಆ ಪೂಜಾಸಂಭಾರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಷಾದವೂ 
ಆಯಿತು. ಆದರೂ ಆತನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೨೦॥ 

ರಾಜಪುತ್ರರೇ, ಏತಕ್ಕೆ: ಇಷ್ಟೊಂದು ವ್ಯಾಕುಲರಾಗುತ್ತೀರಿ? ಅತಿಯಾಗಿ 
ಶೋಕಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಮಾನವ ಶರೀರವು ಸರ್ವಥಾ ಅನಿತ್ಯ. ಅದು 
ಎಂದಾದರೊಂದುದಿನ ನಾಶವೇ ಆಗಬೇಕು. ಇದನ್ನು ನೀವು ಅರಿತು ಶಾಂತರಾಗಿರಿ. 
ಮಹಾರಾಜನ ನಿಯೋಗದಿಂದ ನೀವು ಹೆಚ್ಚು ದುಃಖಾಕ್ರಾಂತರಾಗಬೇಡಿರಿ. 
ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಸ್ಕೈಕ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ತತ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡಿರಿ. ಈ 
ಸಂಸಾರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿದರೆ. ಇದರ ಮರ್ಮವು ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಈಗ ಎಲ್ಲರೂ ಸಮಾಧಾನನನ್ನು ಪಡೆಯಿರಿ. 1೧೨೧॥ 
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“ಇತ ಸಗ ಇಡ ಟತಳೆ 
(141೮1 Lf 
# 3 


೩೮೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೋಪನ್ಯಾಕುಲಮಾನಸಃ । 
ಧಿಗ್ಗಿಕ್ತತ್ತ್ವಾನಜೋಧೋಿ ತವೇತ್ಯಾಹುರ್ನಿಚಸ್ನಣಾಃ oss 


ಛ ಎವಿ ಎವಿವೆ 
ತತಸ್ಸಮುದ್ಯತಾಃ ಪುತ್ರಾಃ ಪವಿತ್ರಾಶಿವಸೊಜಯಾ । 
ದ್ವಿತ್ರಾಸ್ತಂ ಮೃತ್ಯುಮಾನೇತುಂ ಯಮಲೋಕೆಂ ಯಯುಸ್ತತಃ ॥೧೨೩॥ 


ತೆದ್ದಿಮಾನಂ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಗತ್ವಾ ತೇ ಯೆಮಮಂದಿರಂ । 
ಬಧ್ವಾ ಸಾಶೈರ್ಯಮಂ ತೀವ್ರಂ ಪ್ರಾಹುಶ್ಶಂಕೆರಪೂಜಕಾಃ 1೧೨೪॥ 


॥ ರಾಜಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ ॥ 


ರೇ ಕೇ ಕಾಲ ದುರಾಚಾರ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಃ ( 
ಮೃತೋ ಮಹಾರಥಃ ಕೇನ ಕರ್ಮಣಾ ತದ್ವದಾಥುನಾ ॥೧೨೫॥ 


ಕಾಕಕ 


ಈರೀತಿ ನಂದಿಕೇಶನು ಉಪನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಡಲು, ಅದರಿಂದ ಆ 
ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ದುಃಖದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಪವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ಅವರು ಅತ್ಯಂತ . 
ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ಧಿಕ್‌, ಧಿಕ್‌, . ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರವು. ಹಾಳಾಗಲಿ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ನಿಂದಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧೨.೨॥ 


ಆ ರಾಜಪುತ್ರರು ಮೊದಲೇ ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಮಹಾ ಮಹಿಮಶಾಲಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದರು. ಆಗ ಅವರಿಗೆ ನಿಶೃನಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಮೃತ್ಯುವೇ ಕಾರಣನೆಂಬ ಯೋಚನೆ 
ಯಿಂದ ಬಹಳ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿತು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನೇ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದರು.1॥೧೨೩॥ 


ನಂದಿಕೇಶನು ತಂದಿದ್ದ ನಿಮಾನವನ್ನೇ ಏರ ಆ ರಾಜಪುತ್ರರು ಯಮನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಯಮನನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೇ ಆತನನ್ನು ಪಾಠದಿಂದ 
ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಬಂಧಿಸಿ ಕೋಪದಿಂದಲೇ ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ॥೧೨೪॥ 


ಎಲೈ ಅತ್ಯಾಚಾರಿಯಾದ ಯಮನ್ಸೇ ನಾವು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಜಾಗ್ರತೆ 
ಸರಿಯಾಡ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು. ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ 
ಪೂಜಿಸಿ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನೆನಿಸಿದ ಮಹಾರಥೆನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸಿತು? ಯಾವ 


ಕರ್ಮವು ಆತನನ್ನು ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಕಡುಮಾಡಿತು ? ಇದನ್ನು ಹೇಳಬಲೆ ಯಾ? 
೧೨೫! ಲ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ಷಿ೮೧ 
ಪೊರ್ನಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಾಘಾನಿ ನಷ್ಟಾನಿ ಶಿನಪೂಜಯಾ । 
ಅಧುನಾ ಸಾಪಸಂಬಂಧಃ ತಸ್ಯ ಸಾಸ್ತ್ಯೇವ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೨೬॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಾಂತರಾಯೋಪಿ ಕೆಫಂ ಜಾತೋ ವದಾಧುನಾ ॥೧೨೭॥ 
॥ ರತ್ನಾ ಕರ ಉವಾಚ ॥ | 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಮಃ ಪ್ರಾರ್ಣಾ ಪ್ರದರ್ಶರ್ಯ । 
ಪ್ರಾಹಾಸ್ಮಾಕಂ ನಾಪರಾಧಃ ಕಾಲಮೃತ್ಯುರ್ಸ್ಳಪಸ್ಯ ಸಃ ॥೧೨೮॥ 


ತತಃಪರಂ ನೃಪಪ್ರಾಣಾನಾನೀಯಾಹುರ್ನ್ಯಪಾತ್ಮಜಾಃ I 

ತದಾ ರಾ ಕೆಂಪಸಂಸರ್ನ್ನಾ ಕ್ರೋಧಾರುಣನಿಲೋಚನಾಃ ॥೧೨೯॥ 
॥ ರಾಜಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ ॥ 

ಕ್ವ ಗಮ್ಯುತೇ ಶಿವಾಚಾರನಿರತಾರಾಧಿತಂ ನೃಪಂ । 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕ್ವ ತಾದೃಶಂ ಸ್ಥಾನಂ ಭವತಾಮಪಿ ವರ್ತತೇ ॥೧೩೦॥ 


ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪಾಸಸಂಬಂಧವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೊಂದು ಪಾಪಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ 
ಈಗ ಶಿನಾರ್ಜನೆಯ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಆ ಪಾಸನೆಲ್ಲಾ ನಶಿಸಿಹೋಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ 

ಜನ್ಮದಲ್ಲಂತೂ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಾರ್ಚನತತ್ಪರನಾಗಿದ್ದ ಆತನಿಗೆ ಪಾಸಸಂಬಂಧವೇ 

ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೬॥ i 

ಹೀಗಿರಲು ಈಗ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ನಿಫ್ಲವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು? 
ಆತನಿಗೆ ಮರಣವು ಏಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು ಎಂಬುದನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆ ಹೇಳು. ॥೧೨೭॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ರಾಜಪುತ್ರರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಮಧರ್ಮನು 
ಭಯದಿಂದ ನಾನು ಯಾವ ತಪ್ಪನ್ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ರಾಜನ ಆಯುಷ್ಯವು 
ತೀರಿದ್ದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಮರಣವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ರಾಜನ 
ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನಡೇವತೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. lass Il 

ಅನಂತರ ಆ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಮತ್ತೂ ಕೋಪವು ಅಧಿಕವಾಯಿತು. ಅವರು 
ರಾಜನ ಜೀವಗಳನ್ನು ಎದುರಿಗೆ ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೆದರಿಸುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. 
॥೧೨೯॥ 

ಎಲ್ಛೈ ಪ್ರಾಣಗಳೇ, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಿರಿ? ಅಂಥ ಶಿವಧರ್ಮಪೂತನಾದ 
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4೮3 | { ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ತ್ವರಯಾ ಪ್ರನಿಶಂತ ಭೂಪಕಂ 
ಶಿನಪೂಜಾನಿರತಂ ಮಹಾತ್ಮಕಂ | 
ಶಿವಪೂಜಕೆಸಾಧಕಾಶ್ಚ ಯೂಯಂ 
ಸ್ರಿಯಭೂತಾಃ ಖಲು ತಸ್ಯ ಸರ್ವಥಾ ೧೩೧1 


ಮಹಾನೃತ್ಕುಂಜಯಸ್ಕಾಸಿ ನಿಫ್ಲಿತೆಂ ಪೊಜನಂ ಯದಿ | 
ಭವತ್ಯೃತಂ ತದಾ ತಾವತ್ಪು್ರದ್ಧಃ ಸ್ಯಾದಪಿ ಶಂಕರಃ ॥೧೩೨॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಂ ಪ್ರಾಹುಃ ಪ್ರಾಣಡೇವತಾಃ । 
ನಾಸ್ಮಾಕೆಮುಪರಾಥೋಸ್ತಿ ಮಹಾಮೃತ್ಯೋರಯಂ ಪರಂ ॥೧೩೩॥ 


ಮಹಾಮೃತ್ಯುಸ್ಸಮಾಗತ್ಯ ಪ್ರೇರಯಾಮಾಸ ಸತ್ವರಂ । 
ಇತೋ ಗಂತವ್ಯಮಿತ್ಯೇನ ಶೇನಾಸ್ಮಾಭಿಸ್ಸಮಾಗತಂ ॥೧೩೪॥ 


ks SN 
ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವುದು ಉಚಿತವೆ? ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ 


ಪ್ರಣ್ಯತಮವಾದ ಸ್ಥಾನವು ನಿಮಗೆ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇಜೆಯೇ?  ॥೧೩೦॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಪ್ರಾಣಗಳೇ, ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಬೇಡಿರಿ. ಶಿವಸೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮಹಾರಾಜನ ದೇಹವನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರಿ. 
ನೀವು ಶಿವಪೂಜೆಗೆ ಮುಖ್ಯಸಾಧಕಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ರಾಜನ ಸರಮಶ್ರೀತಿಗೆ 
ಪಾತ್ರರಾಗಿರುತ್ತೀರಿ. ನೀವು ಜಾಗ್ರತೆ ರಾಜನ ಶರೀರವನ್ನೇ ಬಂದು ಸೇರಿರಿ.1೧೩೧॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯು ಮಧ್ಯೆ ನಿಫ್ಲೆದಿಂದ ವಿಚ್ಚಿನ್ನ ವಾದರೆ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನು ಕೋಪಗೊಳ್ಳುವನು. ಈ ನಿಘ್ಸವು ನಿಮ್ಮಿಂದಲೇ ಆಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದರೆ 
'ಶಂಕರನು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆಯೇ ಸಿಟ್ಟುಗೊಳ್ಳುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ದೇವದೇವನ 
ಕೋಪಕ್ಕೆ ನೀವು ಪಾತ್ರರಾಗಜೇಡಿರಿ. ಬೇಗನೆ ಬುದು ರಾಜನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಸೇರಿ 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ. |೧೩೨॥ . | 


ರಾಜಪುತ್ರರು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಪ್ರಾಣಗಳು 
ಹೇಳಿದವು, “ ಎಲ್ಫೆ ರಾಜಸುತ್ರಕ ನಾವೇನೂ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಜ್ಯ ಕೂ ಆ ಮಹಾಮೃತ್ಯುವಿನ ಕೆಲಸ, ಆತನು ಬಂದು ನೀವು ಈ 
Ar ಲಿ ಹೆ 

( ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗಿರೆಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರೇರಿಸಿದನು. ಅತನ ಅಪ್ಪಣೆ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೮ Re 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕ್ರುದ್ಧಾಸ್ತೇಪಿ ನೃಸಾತ್ಮಜಾಃ । 
ಮಹಾಮೃತ್ಯುಂ ಪಾಠಬದ್ಧಂ ಚಕ್ರುರತ್ಯದ್ಳುತಾಸ್ತ ತಃ ॥೧೩೫॥ 
ತತಃ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾಃ ಪ್ರಾಣಾಸ್ತೇ ನೃಪಮಾಶು ಶಿವಾರ್ಚಕೆಂ । 
ರಾಜಾ ಸಮುತ್ಛಿತಃ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಪರ್ಶ್ಯ ಸ್ವಸ್ನಮಿನಾದ್ಭುತಂ ॥೧೩೬॥ ` 


ತತಃ ಪರಂ ಮಹಾಮೃತ್ಕುಂ ಕಾಲಮೃತ್ಯುಂ ಚ ಸತ್ವರಂ । 
ಆನೀಯ ಪಾತಯಾಮಾಸುರಗಾಥೇ ನರ್ಮದಾಪ್ರಡೇ ॥೧೩೭॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ಭೊಪಾಲೋ ಭಸ್ಮೋಷಡ್ಫೂಳಿತನಿಗ್ರಹಃ I 
ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಭರಣಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ ॥೧೩೮॥- 


ದೇವದುಂದುಭಯೋ ನೇಡುಃ ಪುಸ್ಪನೃಷ್ಟಿರಭೂತ್ತವಾ I 
ಉತ್ಸಾಹಃ ಪರಮೋ ವೃತ್ತಶ್ಯಾಂಕರಾಣಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೧೩೯॥ 


———— ಸತಾರ ಹಾ ಸಾ ನ ತ 


ಮೇರೆಗೆ ನಾವು ಹೊರಟು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ನಾವು ಪರಾಧೀನರಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಪರಾಧಿಗಳಲ್ಲ. ॥೧೩೪॥ 

ಪ್ರಾಣಗಳು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಲು ರಾಜಸುತ್ರರಿಗೆ ಮತ್ತು ಕೋಪವು ಇಮ್ಮ 
ಡಿಸಿತು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವರು ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಸಾಹಸಮಾಡಿ 
ಆತನನ್ನು ಪಾಶದಿಂದ ದೃಢವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದರು. ೧೩೫ 

ಅನಂತರ ಆ ಪ್ರಾಣಗಳು ರಾಜನ ದೇಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದವು. ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಣಗಳು ಸೇರಿದ ಕೂಡಲೇ ರಾಜನು ನಿದ್ದೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತವನಂತೆ ಎದ್ದು 
ಕುಳಿತನು. ಅತನಿಗೆ ಅದೆಲ್ಲಾ ಅದ್ಭುತಸ್ವಪ್ನ ದಿಂತಿದ್ದಿತು. ॥೧೩೬॥ 

ಅನಂತರ ರಾಜಪುತ್ರರು ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕಾಲಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ 
ಕಟ್ಟಿ ಸೆಳೆದು ತಂದು ನರ್ಮದಾ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಆಳವಾದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ 
. ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟರು. ॥೧೩೭॥ 

ಆಗ ಪುನಃ ರಾಜನು ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು ತಳೆದು ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ ವೈಭವದಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸತೊಡಗಿ 
ದನು. ಆಗ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯು ಸುರಿಯಿತು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳಗಿದುವು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೂ ಮಹಾತ್ಮ 
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id 


ತ್ಲಿಲಳ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೆ€ 
ಶಿನಾರಾಧನವಿಶ್ವಾಸಃ ಪ್ರವೃದ್ಧೋಹ್ಯಭವತ್ತದಾ I 
ತೆದಾ ಪುನಸ್ಸಮಾರಬ್ಧಂ ಶಾಂಕೆರೈತೃಂಕರಾರ್ಚೆನಂ Novo 
ರಾಜದಾಕೈಃ ಕುಮಾರೈಶ್ಚ ಕೃತಂ ಶಂಕೆರಪೂಜನಂ । 
ಅಮಾತ್ಯೈರಪಿ ನಾರ್ಶೇಯಂ ಶ್ರುತಾ ಸಂತೋಷವರ್ಧಿನೀ ॥೧೪೧॥ 
ರಾಜ್ಞಾ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸಿಕ್ಷೇನ ರಾಜಪುತ್ರೇಣ ಚ ಶ್ರುತಾ । 
ಸದಾಶಿವಾಭಿಧಾನೇನ ಸಾ ವಾರ್ತಾ ಪರಮಾದ್ಭುತಾ ॥೧೪೨॥ 
ಅಲಂಕೈತಂ ಚ ನಗರಂ ತೂರ್ಯವ್ಯಾಪ್ತಂ ಚ ತತ್ಪುರಂ । 
ಶ್ರುತಾ ನಾಗೆರಿಕೈಸ್ಸರ್ನೈೈಸ್ಸಾ ವಾರ್ತಾತಿಮನೋಹರಾಃ ॥೧೪೩॥ 


ಮುಕ್ತಾತೋರಣಸಂಬದ್ಧಂ ಸರ್ವಂ ನಗರಮಂಡಲಂ । 
ಮಂಡಿತಂ ಚೆ ವನಂ ಸರ್ವಂ ಮುಕ್ತಾತೋರಣಕೋಟಭಿಃ ॥೧೪೪॥ 


——————— 


ರಾದ ಮುನಿಗಳಿಗೂ ಪರಮವಾದ ಉತ್ಸಾಹವೂ ಆನಂದವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. 
॥೧೩೮-೧೩೯॥ ಕ 

ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ ಘಟನೆಯ ಅನುಭವದಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಶಿವಪೂಜೆಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯಯಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆಯುಂಬಾಯಿತು. ಎಲ್ಲಾ ಶಿನಭಕ್ತರೂ ಪಥೇ 
ಪಡೇ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ॥೧೪೦॥ 

ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ ಸಂಗತಿಯು ಕರ್ಣಾಕರ್ಣಿಕೆಯಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲಿ 
ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ಹಬ್ಬಿತು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಹಿಕ್ತನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ನಡೆಸು 
ಕ್ರಿದ್ದ ಸದಾಶಿವ ರಾಜನಿಗೂ ಮತ್ತು ಅತನ ಮಂತ್ರಿ ಪುಕೋಹಿತರಿಗೂ ಅಂತಃ 
ಪುರದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಕುಮಾರರಿಗೂ ಸಹ ತಿಳಿಯಿತು. ಆ ವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದೊಡ 
ಕ ತಮಹಾರಾಜನು ಮತ್ತೆ ಬದುಕೆದನೆಂದು ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದೋತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ 
ವಾರ್ಚನೆಯನ್ನೂ ಮಹತ್ತರಗಳಾದ ಉತ್ಸವಗಳನ್ನೂ' ನಡೆಸಿದರು. ॥೧೪೧-೧೪೨॥ 


ಆ ಆನಂಡಕರವಾದ ವೃತ್ತಾಂತವು ಸಟ್ಟಣಿಗರ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೊಡ 


ನೆಯೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೊಗಸಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿ , 
ದರು... ಮತ್ತು ಮಂಗಳ ವಾದ್ರಗಳೊಡನೆ ಉತ್ಸವ ನಡೆಸಿದರು. ॥೧೪೩॥ 


ಪಟ್ಟಿಣವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುತ್ತಿನ ತೋರಣದಿಂದ ಸಿಂಗರಿಸಿದರು. ಉದ್ಯಾನ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೮ ೩ಿಲೆಸ 
ತತಃ ಪರಂ ತತ್ರ ಮಹಾರಥೋಪಿ 
ಮಹೋತ್ಸನೇನೈವ ಮಹೇಶ್ವರಾರ್ಚ್ಯಾಂ 
ಕೃತ್ವಾಫೆ ನಂದೀಶ್ವರಪೂಜನಂ ಚ 
ಜಗಾದ ತಂ ಸೋತ್ಸನಮಾದರೇಣ ॥೧೪೫॥ 
॥ ಮಹಾರಥ ಉವಾಚ ॥ 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಸಮಾಗತಂ ತ್ವಯಾ 
ಶಂಕರಾನುಚರ ಚಂದ್ರಶೇಖರಃ। 
ಮಯ್ಯಸಪಾರಕೆರುಣಾಂ ಕರೋತಿ 8೦ 
ಕಿಂ ಕರೋಮಿ ವದ ತಸ್ಯ ಪೂಜನಂ ॥೧೪೬॥ 


ಯಸ್ಕ ಪ್ರಸಾದೇನ ವಿರಂಚಿರಾಸೀತ್‌ 
ನಾರಾಯೆಣೋ ನಾಕಪತಿಶ್ಚ ಕಾಲಃ । 


ಹಾಕಾ ಸಾಘಾನಾರಾ ಸನಾ ತಡ 


ತೋಪುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ಮುತ್ತಿನ ತೋರಣಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಅಲಂಕರಿಸಿ 
ದರು. ॥೧೪೪॥ 


ಇತ್ತಲಾಗಿ ಮಹಾರಥ ರಾಜನೂ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸವ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ತಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದಿದ್ದ ನಂದಿಕೇಶ್ವ 
ರನಿಗೂ ಪೂಜಾಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಈ ರೀತಿ ಮಾತನಾಡಿದನು. ॥೧೪೫॥ 


ನಂದಿಕೇಶನೇ ! ಶಿವಭಕ್ತಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಸುಖಾಗಮನವನ್ನು 
ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ಈಗ ನಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಶಂಕರನು ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಯೇ? ಆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸದಾ ದಯೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವನೇ? ಆತನ ಅಪಾರ ದಯೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ನಾನು ಇನ್ನೂ 
ಯಾವ ಯಾವ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ದಯೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳು. 
॥೧೪೬॥ ಕ 


ಯಾವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಯಾಯುಕ್ತವಾದ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್ಯ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಷ್ಣುವು ನೈಕುಂಠದಲ್ಲಿಯೂ, ದೇವೇಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ 
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4೮೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತಂ ಕಾಲಕಾಲಂ ಶರಣಂ ವ ವ್ರಜಾಮಿ 


ದಾರೈಃ ಕುಮಾರೈ ರಫಿ ಜಃ ೈಸ್ತ್ರೈಃ ॥೧೪೭॥ 


ಯಸ್ಕ ಪ್ರಭಾವೋನ್ನಮಿಶೋಿ ವೇದೈಃ 
ಹ್ಮಾದಿಭಿರ್ವಾ ಸ ಮಹೇಶ್ವರೋ ಮೇ | 

ಪಿತಾಪಿ ಮಾತಾಪಿ ಸಖಾಫಿ ದಾತಾ 

ಪ್ರಭುಶ್ನ ಸರ್ವಾಮರಸಾರ್ವಭೌಮಃ ॥೧೪೮॥ . 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಂದಿಕೇಶೋ ಮಹಾಮತಿಃ । 
ಪ್ರಾಹ ರಾಜಾನಮಾಜಾನುರುದ್ರಾಕ್ಷಕವಚಾವೃತಂ novel 


॥ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 


ಧನ್ಯೋಃಸಿ ರಾರ್ಜ ಶಿನಪೂಜನೇನ 
ಮೃತ್ಯುರ್ಜಿತಃ ಕಾಲಭಯಂ ಕುತಸೆ ಸ್ತೇ । 


ಯಮನು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಸಜೆದು ಜಗತ್ತ ತನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿ ರುವಕೋ 
ಅಂಥ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಸ್ವಾಮಿಯೇ ನನಗೆ ಗತಿ ಎಂದು ನಾನು ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ನನ್ನ ಪತ್ನೀಪುತ್ರರೂ ಸಹ ಶಿವನನ್ನೇ ರಕ್ಷಕನೆಂದು ಶರಣು 
ಹೊಕ್ಳಿರುವರು. ॥೧೪೭॥ 
ಯಾವಾತನ ಮಹಿಮೆಯು ಅನೋಫನೆಂದೂ ಅಸಾರವೆಂದೂ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾ 
ವೇದಗಳೂ ಮತ್ತೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಪದೇ ಪದೇ ನಮಿಸುತ್ತಿರುವರೋ ಆ 
ದೇವದೇವನೇ ನನಗೆ ತಂದೆಯು. ಆತನೇ ನನ್ನ ತಾಯ್ಕಿ ಮಿಶ್ರ, ಪುತ್ರ, ದಾತಾ 
ಸರ್ವಸ್ವವೂ ಆತನೇ. ಆ ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನೇ ನನ್ನ ರಕ್ಷಕನಾದ ಅಧಿಪತಿ 
ಎಂದು ನಾನು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ. ॥೧೪೮॥ 

ರಾಜನ ಈ ವಿವೇಕಯುಕ್ತವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ 
ನೇದಿಕೇಶನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟನು. ಮೊಳಕಾಲಿನವರೆಗೂ ರುದಾ ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು 
ಕವಚದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ತಿವಪೂಜಾತತ ಶ್ರರನಾಗಿದ್ದ ಆ ಮಹಾರಥ 
ರಾಜನನ್ನು ಶ್ಲಾಘಿಸುತ್ತಾ ನೆಂದಿಯು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೪೯॥ 

ಮಹಾರಾಜನೆ, ನೀನೇ ಧನ್ಯನು. ಶತಿವಸೂಜೆಯಿಂದ ನೀನೇ ಪರಮ 
ಕೃತಕೃತ್ಯನಾಗಿರುವೆ. ನೀನು ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನ್ಲೇ ಜಯಿಸಿರುವೆ. ಇನ್ನು ನಿನಗೆ 
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ತೈತೀಯಾಂತಃ ಆ. ೪೮ ತಿಲಕ 


ಶಿವಪ್ರ ಭಾವೋಯನುಮಾಸಹಾಯಃ 
ಸುಪ್ರೀತ ಏವ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಥಾಪಿ ॥೧೫೦॥ 


ಶಿವಸ್ಸ ಸರ್ವಜ್ಞಶಿಕೋಮಣಿಸ್ಟೇ 

ಜಾನಾತಿ ಚಿತ್ರಂ ಸ್ವಪದಾಬ್ದಸಕ್ತಂ । 
ಮಹೇಶ್ವರಾರಾಢನಸಕ್ತ ಮೇವ 

ತದಪ್ರಮತ್ತಂ ಶಿನದತ್ತಮೇವ ॥೧೫೧॥ 


ಹಾರಾಃ ಕುಮಾರಾಸ್ತ್ರವ ಶೇ*ಹಿ ಶೂರಾಃ 

ಶೈರುದ್ಧತೈರದ್ಯ ಯೆನೋ ಹಶೋಖಿ । 

ರೇವಾಪ್ರದೇ ಶೈಸ್ಸ ನಿಪಾತಿತೋಪಿ 

ರಾರ್ಜ ನುಹಾಮೃ ತ್ಕುಸಮನ್ವಿತೋಪಿ ॥೧೫೨॥ 


ಕಾಲನಭಯವು ಎಲ್ಲಿಯದು? ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆ ಪರಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯ ವಿಲಾಸನೇ 
ಸರಿ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಭವಾನೀ ಸತಿಯು ಸರ್ವ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿರುವನು. 
ಇದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಈ ಔಚಿತ್ಯಯುತವಾದ ಕಾರ್ಯವೇ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿರುವುದು. ೦! 


ಆ ಶಿವನು ಸರ್ವಜ್ಞತಿರೋಮಣಿಯಾಗಿರುವನು. ಆತನು ಸಕಲವನ್ನೂ 
ಕಿಳಿದಿರುವವನಾದ್ದರಿಂದ ತನ್ನ ಚರಣಕಮಲಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ 
ಚಿತ್ರವನ್ನೂ ಅವನು ಅರಿತಿರುವನು. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪ್ರಮಾದವಿಲ್ಲದಂತೆ ಶಿವಾರಾಧನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ತತ್ಸರನಾಗಿರುವುದೂ ಆತನಿಗೆ ಪುತ್ಯಕ್ಷವೇ ಆಗಿದೆ. ಈ ನಿನ್ನ್ನ ಎಲ್ಲಾ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಶಿವದತ್ತವೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆಯಲ್ಲವೆ. ॥೧೫೧॥ | 

ರಾಜನೇ, ಇಂಥ ಶೊರರಾದ ಪುತ್ರರು ನಿನಗಿರಲು ನಿನಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದಾ 
ದರೂ ಏನಿದೆ? ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರು ಪರಮಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿರುವಂತೆ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಗಳಾದ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. ಅವರ ಥೈರ್ಯವನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳುವುದು? 
ಅವರು ಇಂದು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಮತ್ತು ಯಮನನ್ನೂ ರೇವಾ 
ನದಿಯ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿರುವರು. ಮತ್ತು ಅವರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿರುವರು. ॥೧೫1೨॥ 
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ಇದಂ ಬಲಂ ಶೆಂಕೆರಪೂಜನೇನ 

ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮಹಾಮೃತ್ಯುವಿನಾಶದಕ್ಷಂ । 

ಕೋ ವಾ ವಿರೂಪಾಕ್ಸಸದಾರವಿಂದ ಸ 
ಪೂಜಾರತಾದಪ್ಕಧಿಕಸ್ತ್ರಿಲೋಕ್ಯಾಂ ॥೧೫೩॥ . 


ಧನ್ಯಂ ಕುಲಂ ಶೇ ತನ ಮೃತ್ಯುಮೃತ್ಯುಃ 
ಮಹೇಶ್ವರಸ್ತ್ವತ್ಕುಲಜಾರ್ಜಿತೋತಶಃ । 
ಅತೋಃತಿಧನ್ಯೋಸಿ ತವಾಸ್ತು ಭಕ್ತಿಃ 


ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾದೇವಪದಾರ್ಚನೇಸಷು ॥೧೫೪॥ 


ಫೌತುಕೆಂ ತು ಮಹಾದೇನಃ ಕೆರೋತಿ ನಿಜಲೀಲಯಾ | 
ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಭಾವಾನುಭವಪ್ರದರ್ಶನಪರಃ ಪರಂ ॥೧೫೫॥ 


ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನೋ ರತ್ನೆಮಂಟಿಸಕಾಂತಿಭಿಃ । 
ಸೇನಿತಶೃತ್ರಸಂಕಾಶೈರ್ಮಹಾರ್ಹಂ ಗಿರಿಜಾಹತಿಃ 1೧೫೬॥ 


ಈ ಸಮಸ್ತ ವಿಧವಾದ ಶಕ್ತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿ. ಶಿವಪೂಜಾಬಲದಿಂದ ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಗೆಲ್ಲಬಹುದು. 
ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಪರನಾಗಿರುವವನೇ ಸರಮಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಆತನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಕರಾದವರು 


ಈ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೫೩॥ 

ಮಹಾರಥನೇ, ನಿನ್ನ ವಂಶವೇ ಧನೃವಾದದ್ದು. ನಿನ್ನ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 
ವರೆಲ್ಲರೂ ಕಾಲಕಾಲನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಂತಾನವು 
ಪರಮಧನ್ಯವೆನಿಸಿದೆ. ನೀನು ಈಗ ಶಿನಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಧನ್ಯನಾಗಿರುವಂತೆ ಮುಂದೂ 
ಸಹ ಶಿವಪೂಜಾನಿರತನಾಗಿರು. ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಯು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಶಾಶ್ಚತವಾಗಿರಲಿ, ॥೧೫:೪॥ 

ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ತಾನಿದ್ದಲ್ಲಿಂದಲೇ ಸ್ವಲೀಲೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸುವನು. ಅತ್ಯ ದ್ಭುತಗಳಾದ 
ಘಟನೆಗಳನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುತ್ತಾನೆ. llaxssll ' 

ರತ್ನಮಯವಾದ ಮಂಟಸದಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದ. ಮೇಲೆ ಸುಖಾಸೀನ 
ನಾಗಿ ಸಕಲ ಸೇವೆಗಳನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಜೀವಜೀವನು ಇಂದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೃತೀಯಾಂತಃ ಆ ೪೮ ಕಿಲ 

ಮಹಾರಥಸ್ಸಮಾನೇಯಃ ಪುಸ್ಪಕೇನೇತಿ ಸತ್ವರಂ । 

ಪಶ್ಯಶ್ವೇವ ಗಣೇಷ್ಟ್ವನ್ಯೇಷ್ವಾಹೂಯಾಹ ಮನೋಹರಃ ॥೧೫೭॥ 
ಧೃತಾನಡಾತಶಿರಸಾ ಪುಷ್ಪಕೇನ ಸಮಾಗತಂ । 
ಮಯಾಸಿ ತ್ವರಯಾ ರಾರ್ಜ ಸಹೈವ ಗಣಕೋಟಭಿಃ ॥೧೫೮॥ 
ಪಶ್ಯ ಪಶ್ಯ ಗರ್ಣಾ ಸರ್ವಾನರ್ಥವಾಜೋ ನ ತತ್ರನೇ। 
ರೇವಾತೀರಮಭಿವ್ಯಾಪ್ಯ ತಿಸ್ಮಂತಿ ಶಿವತತ್ಪರಾಃ ॥೧೫೯॥ 
ಯದ್ವಿಮಾನಂ ಸಮಾಥೀತಂ ತವಾರುಹ್ಯ ಸುತೈಸ್ತವ । 
ಮಹಾನೃುತ್ಯುಶ್ಚಮೃತ್ಯುಶ್ಚ ಸಮಾನೀತೋ ಯೆಮಾಲಯಾತ್‌ ॥೧೬೦॥ 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಭಿಸ್ಸಾಕೆಂ ಪತಿತೋಃಶ್ರ ಮಹಾಶ್ರದೇ । 
ಏತಾದೃಶಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಥಾಲಲೋಚನಪೂಜಯಾ ॥೧೬೧॥ 


————— -/ೂ -/:-್ಣ್ಷ[/್ಣುಿ ಳ್ಳ ಕ ಅ ಅ ಇ ಭಂ ಅ ಜಂ 


ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಶಿವಗಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಪುಷ್ಪಕನಿಮಾನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಮಹಾರಥರಾಜನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ ಎಂದು ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡಿರು 
ವನು. ೫೬-೧೫೭! 


ಇದೋ ನೋಡು, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕೋಟ್ಯಂತರ 
ಶಿವದೂತಕೊಂದಿಗೆ ವಿಮಾನವನ್ನು ತಂದಿರುವೆನು. ನಾನು ಹೇಳುವುದು ಅತ್ಯುಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲ. ನೋಡು, ಶಿವಾರಾಧನ ತತ್ಸರರಾದ ತಿವಗಣಶ್ರೀಸ್ಕರಿಂದ ಅಖಂಡವಾಗಿ 
ರೇವಾ ತೀರನೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿಹೋಗಿದೆ. ॥೧೫೮-೧೫೯॥ 


ನಾನು ತಂದಿದ್ದ ನಿಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರು 
ಯಮನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯನುನನ್ನೂ ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಬಂಧಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಸೆಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೧೬೦॥ 


ನಿನ್ನ್ನ ಪುತ್ರರು ಚಿತ್ರಗುಸ್ತಾದಿಗಳೊಡನೆ ಯಮನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಮಹಾ 
ಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಪಾಶದಿಂದ ಬಂಧಿಸಿ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಈ ನರ್ಮದೆಯ 
ಆಳವಾದ ಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳೂ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ 
ಗಳೂ ಆ ಶಂಕರನ ಅರಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಿರುವುವು. ಅದಿರಲಿ. ॥೧೬೧॥ 
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ಅತಃ ಸರಂ ಮಯಾ ಗತ್ವಾ ಕಿಂ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಶಿನಾಂತಿಕೇ । 
ತದ್ವದಾಶು ಕುಮಾರಾಣಾಮಶಕ್ಕೆಂ ನ ಜಗತ್ವ್ರಯೇ ॥೧೬೨॥ 


ದಯಯಾ ಮಯ್ಯಪಿ ಪ್ರೀತಿಃ ಕ್ರಿಯತೇ ಕಾಫಿ ಶೈರಪಿ I 
ಕಿಮಸ್ತ್ಯಶಕ್ಕಂ ವದ ಮೇ ಹಾರಾಣಾಂ ಭುವಿ ದುರ್ಲಭಂ nota 


ಗಂತವ್ಯಂ ಶಿನಸನ್ನಿಧಾನಮಧುನಾ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರಾಧನಂ 
ಕೇವಾಲಿಂಗಸಮುಚ್ಚಯೇಷು ಬಹುಧಾ ಕಾರ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ಸಾಡರಂ 
ಸ್ನೇಹಃ ಕ೦.ನ ವಿಧೇಯ ಏವ ಮಯಿ ತೇ ಹಾರೇಷು ಸಂಖ್ಯಾಸ್ತು ಮೇ 
ಪ್ರೀತಿರ್ವ್ಯದ್ಧಿಮುಸೈತು ಸಾಂಬಚರಣಾಂಭೋಜೇ ಮಮಾಪ್ಯನ್ವಹಂ॥೧೬೪॥ 


ನಾನೇನೋ. ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವೆನು. ಆದರೆ ಶಿನಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಲು 
ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನು ಕಿವಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ನನ 
ಗೊಂದೂ ತೋಚುವುದಿಲ್ಲ. ಇತ್ತ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಾದರೋ ಲೋಕೋ 
ತ್ತರವಾಗಿದೆ. ಅವರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವೇ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವನಲ್ಲಿ ಏನೆಂದು 
ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ? ಈ ಉಪಾಯವನ್ನು ನೀನೇ ಹೇಳು. ॥೧೬೨॥ 


ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರು ನನ್ನನ್ನೇನೂ ನೀಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತವಾದ 
"ಪ್ರೀತಿ ಸೌಜನ್ಯಗಳನ್ನೇ ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾಕೆ. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೇ ಸೆರೆ 


'ಹಿಡಿದು ತಂದಿರಜೀಕಾದರೆ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರರು ಮತ್ತೇನನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡಲಾರರು ? 


ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದಾಗಲ್ಲಿ, ದುರ್ಲಭವಾದುದಾಗಲಿ 
ಏನಿದೆ ಹೇಳು? ॥೧೬೩॥ 


> ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೇ! ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ತೋರು. ನಿನಿ 
ಲ್ಲೆಂದರೂ ಇಷ್ಟನ್ನಾ ದರೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಶಿವಭಕ್ತಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಒಬ್ಬ 
ನೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀತಿಯನ್ನಿಡು. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ನೆಲೆಸಿರಲೆದು ನಾನು ಸದಾ ಹಾಕ್ಳಸುತ್ತೇನೆ. 
ಅದರೆ ಈಗ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಶಿನಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗೋಣ, ಮತ್ತಿ ಈ ನರ್ಮದಾ 
ಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡು. ॥೧೬೪॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ಕ ಷಂ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತದ್ವಚೆಶ್ಕು ತ್ವಾ ಕುಮಾರಾನಾಹ ಭೂಪತಿಃ । | 
ವಿನಯಾವನರ್ಕಾ ಹಾರ್ರಾ ಭೂತಿರುದ್ರಾಸ್ಲೆ ಭೂಷರ್ಣಾ ॥೧೬೫॥ 


॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಕಿಮೇನಮುಚ್ಯತೇ ಜಾಲಾಃ ಕೋನುಲಂ 8೦ ನ ಮಾನಸಂ | 
ಕೆಫಂ ಪ್ರದೇ ಮಹಾಮೃತ್ಯುಃ ಪಾತಿತಸ್ಸ ಯನಾಸಶ್ವಿತಃ Nott 


ಆನೀಯ ಪ್ರೀಣನೀಯೋಃಪಿ ದಯನೀಯಸ್ಸ ಶಾಂಭೆನಃ । 
ಅಶಾಂಭೆವಾಶನಿಃ ಕಾಲೋ ಮುಹಾಮೃತ್ಯುಶ್ತ ಜಾಲಕಾಃ ॥೧೬೭! 


ಇತಿ ರಾಜನಚಶ್ಶ್ರುತ್ವಾ ಕುಮಾರಾಸ್ತೇಪಿ ಶಾಂಕೆರಾಃ । 
ತೆಮಾನೇತುಂ ಮಹಾಮೃತ್ಯುಂ ದ್ರುತಮಾಹುರ್ಯೆಮಂ ಚ ತಂ ॥೧೬೮॥ 


ಹೀಗೆಂದು ನಂದಿಕೇಶನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಜಪುತ್ರರೂ 
ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಷಭೂಹಿತರಾಗಿ ವಿನಯದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದರು. ನಂದೀಶ್ವರನ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪುತ್ರರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 1೧೬೫! 


ಕ ಎಲೈ ಕುಮಾರರೇ ! ಇದೀನಿದು? ಯನುನನ್ನೂ ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ 
ದೊಡ್ಡ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಹಾಕಿರುವಿರೆಂದು ನಂದಿಕೇಶನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವನು. ಇದು ನಿಜವೇ? 
ನಿಜವಾಗಿದ್ದರೆ ಇಂಥ ಕಠೋರನಾದ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದಿರಿ? ನಿಮ್ಮ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ದಯೆಯೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಇಷ್ಟು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಮಾಡುವಷ್ಟು ನಿಮ್ಮ ಹೃದಯವು ಕಠೋರನಾಗಿದೆಯೇ? ॥೧೬೬॥ 


ಈ ಕೂಡಲೇ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಕರೆದು. ತನ್ನಿರಿ. ಅವರು ಸದಾ ಶಿವನ 
ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾದವರು. ಅವರನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಹಿಂಸೆಗೊಳಪಡಿಸಕೂಡದು. ಅವರು 
ಪರಮೇಶ್ವರ ಭಕ್ತರು. ಯಮನು ಶಿವನಿಂದಕರನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುವನು. ಆತನೂ 
ಮತ್ತು ಮಹಾಮೃತ್ಯುವೂ ಅಫ್ಸೈವರಿಗೆ ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರೂ 
ಶಿವಾರಾಧಕರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೧೬೭॥ 


ಹೀಗೆಂದ ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಪುತ್ರರು ಕೂಡಲೇ ಯಮನನ್ನೂ 
ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಕಕೆದುತರುವಂತೆ ತಮ್ಮ ದೂತರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು; ॥೧೬೮॥ 
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ತ್ಕಾ 


ಟ್‌ ಟಗ SR 
ಟ್‌ pe ಗ್ನು 


ರ್ಷಿ೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
॥ ರಾಜಪುತ್ರಾ ಊಚುಃ || 


ಪತಿತೋಸ್ತಿ ಮಹಾಮೃತ್ಯುರಗಾಭೇ ನರ್ಮದಡಾಪ್ರದೇ । 
ಯನೋಿ ಸ ಸಮಾನೇಯತಶ್ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಭಿಸ್ಸಹ !೧೬೯॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗತ್ವಾ ತೇ ತಸ್ಯ ಕಂಕರಾಃ । 
ಸಾಠಬರ್ದ್ಯಾ ಸಮಾನೀಯ ಪ್ರದಾತ್ತೀರನುಪಾಗತಾಃ ॥೧೭೦॥ 


ತತಃ ಸರಂ ಶಂಕರಮುಂದಿರಸ್ಯ 

ಪುರಸ್ಸಮಾನೀಯ ತಮೂಚುರೇವಂ । 

ರಾರ್ಜ ಯಮೋ ಮೃತ್ಯುಸಮೇತ ಏವ 

ಸೋಯಂ ಸಮಾನೀತ ಇತೀಹ ದೂತಾಃ ॥೧೭೧॥ 


ತತಃಪರಂ ಸ್ಮರಾಜಾಸಿ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಂ ವಿಸ್ಮಯಂ ಗತಃ । 
ಶಾಂಕರಾಶ್ಚ ಯಮಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಹಾಮೃತ್ಯುಸಮನ್ವಿತಂ 1೧೭ ೨॥ 


——— 


ಎಲ್ಫೆ ದೂಶರಿರ್ಕಾ ನರ್ಮದೆಯ ಆಳವಾದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಯನು 
ಮಹಾಮೃತ್ಯುವೂ, ಚಿತ್ರಗುಸ್ತನೇ ಮುಂತಾದವರೂ ಬಿದ್ದಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಜಾಗ್ರತೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರಿ ಎಂದು ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ಸಿ ತ್ತರು. ॥೧೬೯॥ 
ರಾಜಪುತ್ರರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಅವರ ದೂತರು 
ನರ್ಮದೆಯ ಮಡುವಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲು ಅಲ್ಲಿ ಯಮನೇ ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲರೂ 


ಪಾಶೆದಿಂದ ಬಂಧಿತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಅವಕೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ದಡಕ್ಕೆ ಕೂಡಲೇ 
ತಂದರು. ॥೧೭೦/ 


ಅನಂತರ ದೂತರು ಆ ಯಮನೇ ಮೊದಲಾದವರಣ್ಷೆಲ್ಲಾ ಶಿವಮಂದಿರದ 
ಮುಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ್ಕು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾರಾಜನೇ 
ಇದೋ, ಮಹಾಮೃತ್ಯು ಮತ್ತು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿ ಸಮೇತನಾದ ಯಮನನ್ನು ಕರೆದು 
ತಂದಿರುವೆವು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ॥೧೭೧॥ 

ಆಗ ಮಹಾರಥರಾಜನು ಪಾಶದಿಂದ ಬಂಧಿತರಾದ ಆ ಯಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ವಿಸ್ಥಿತನಾದನು. ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ಯಮಾದಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 


ಆ 


ನರೆದಿದ್ದವರು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಾನ್ಸಿತರಾದರು. ॥೧೭೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ರ್ಷ್ಗಿ್ಠ 


ಯಮಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಂದಿಕೇಶೋ ವಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಃ । 
ಪಾಶಬದ್ಧಂ ಬಲಾತ್ವಾರಂ ಪ್ರಾಪುರ್ನಿಸ್ಮಯಮಾಸ್ತಿಕಾಃ ॥೧೭೩॥ 


ಯಃ ಶ್ರುತಃ ಪರ್ವತಾಕಾರೋ ಮಹಾಮೃತ್ಯುರ್ಯಮಃ ಪುರಾ । 
ಸ ಏವ ದೃಷ್ಟಃ ಕೆಥಮಿತ್ಕಾಹುರತ್ಯಂತಮಾಸ್ತಿಕಾಃ ॥೧೭೪॥ 


ತತಃ ಸರಂ ರಾಜವಿಲೋಕನೇನ 

ನಿಚ್ಛೆನ್ನಪಾಶಸ್ಸ ಯವೋಃಫಿ ಮೃತ್ಯುಃ | 

ನಂದೀಶ್ವರಂ ಲಜ್ಜಿತ ಏನ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 

ರಾಜಾನಮಲೋಕ್ಕ ಸ ನಿಸ್ಮಿತೋಸಿ ॥೧೭೫॥ 


ಅಪಾರೋರುಹಾರಾಣಿ ಲಿಂಗಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 
ಲಸದ್ಬಿಲ್ವಮಾಲಾಪ್ರಸೂನಾಶ್ವಿತಾಸಿ 

ಪ್ರಣಮ್ಯಾಶು ಭಕ್ತ್ಯಾ ನೈವಿಜ್ಞಾತಮೇವಂ 

ಸ್ವರೂಪಂ ಚ ರಾಜ್ಞೋ ಮಮೇತ್ಕಾಹ ಮೃತ್ಕುಃ ॥೧೭೬॥ 


ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿ ಪಾಶದೊಳಗೆ ಸಿಲುಕಿಕೊಂಡು ಸರಾಧೀನನಾಗಿ ಒದ್ದಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಯಮನ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನಂದಿಕೇಶನೂ ನೋಡಿದನು. ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ 
ಘಟನೆಯನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತಾ ಆತನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
॥೧೭೩! 

ಎಲ್ಲರೂ ಯಮನು ಮತ್ತು ಮಹಾಮೃತ್ಯುವೂ ಪರ್ವತಗಳಂತಿರುವರೆಂದೂ 
ಹಾಗೂ ಅಜೇಯರಾದ ಮಹಾಬಲಿಸ್ಕರಿಂದೂ ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈಗ ಈಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಸೆರೆಗೊಳಗಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂ, ಇದೇನಿದು? ಇದು ಹೇಗೆ 
ಸಂಭವಿಸಿತು? ಎಂದು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡಶೊಡಗಿದರು. ॥೧೭೪॥ 

ಯಮನೂ ಮೃತ್ಯುವೂ ಆಗ ರಾಜನನ್ನೂ ನಂದಿಕೇಶನನ್ನೂ ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಲಜ್ಜಿತೆರಾದರು. . ಆದಕೆ ರಾಜನ ದರ್ಶನವಾದ ಕೂಡಲೇ ಅವರ ಪಾಶ ಬಂಧನವು 
ಸ್ವತಃ ಕಳಚಿಹೋಯಿತು. ರಾಜನು ಪುನಃ ಜೀವಂತನಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವ 
ರಿಗೂ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ॥೧೭೫! 

ಆ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಪಾರ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ 
ಆತ್ಯಂತ ಆನಂದನುಂಟಾಯಿತು. ಆ ಜೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಶಿವಲಿಂಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಿಲ್ವ 
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PE ಭಾರೀ ಪೌಳಿ eee TE ಕರಾಳ. ಎಳ್ಳುವಾ EEE a ಬ್ಯ ಸಡಾ” 


; 


| 
ಇಡ 


. ಸ್ಲೆಂತವ್ಯೊಆಪಿ ಮಮಾಸರಾಧ ಇತಿ ತಂ ಹಾರಂ ನರಾಧೀಶ್ವರಂ 


ನತ್ವಾ ಹಾರಕುಮಾರವನ್ಮನು ಹಿತಾ ದಾರಾನುದಾರಾನಫಿ । 
ಏತದ್ಭಾಗ್ಯನಿಲೋಕೆನಾರ್ಥಮಧುನಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮಹೇಶಾಜ್ಞಯಾ 


ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರಾಸ್ತಮಹಾರಮೇವ ಸುಕೃತಂ ಹಾರೋತ್ತನಾಲೋಕನೈಃ 
॥೧೭೭॥ 
ಜನ್ಮೇದಂ ಸಫಲಂ ಶಿನಾರ್ಚನರತಂ ಶ್ರೀಪಾಮಕಾಲೋಕ'ನಾತ್‌ 


ಲೋಕೇ ಕೊಣಟಪಿ ನ ದೃಶ್ಯತೇ ಶಿವರತಾದನ್ಕೋ ನ ಧನ್ಯೋ ಜನಃ । 
ನ ಪ್ರಾಗೇವ ನ ಭೂತಪೂರ್ನವಿಭವೋ ಭಾವೋ ನ ಸಂಭಾನಿಶತೋ 
ಭಾವಂ ಪ್ರಾಪ್ತಮಿದಂ ಮುನೋರಥಕುಟೀರೇವಾತಔಂ ಧೂರ್ಜಟೇಃ॥೧೭೮॥ 


. ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದವು. 


ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಮೃತ್ಯುವು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಇಂಥ 
ಮಹಾತ್ಮನ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಈವರೆಗೂ ತನಗೆ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರಿಂದ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಸ 
ಪಡುತ್ತಾ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ॥೧೭೬॥ 


ಮಹಾರಾಜನೇ, ಸರಮ ಶಿವಭಕ್ತನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ನನ್ನ್ನ ಅಪರಾಧ 
.ವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮೃತ್ಯುವು ರಾಜನನ್ನೂ ರಾಜಸತ್ಲಿೀ ಪುತ್ರರನ್ನೂ 
ವಂದಿಸಿ ಆನಂದದಿಂದ ಉಸುರಿದನು. ನನಗೆ ಒದಗಿದ್ದ ಅವಮಾನ ಪ್ರಸಂಗವೂ 
ಪರಮ ಲಾಭದಾಯಕವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಂಕೇತದಿಂದಲೇ ನನಗೆ 
ಇಂದು ಇಂಥ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತರ ದರ್ಶನ ಭಾಗ್ಯವು ಲಭಿಸಿತು. ॥೧೭೩೭॥ 


ನನ್ನ ಜನ್ಮವು ಇಂದು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರ 'ಚರಣ 
ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ನಾನು ಧನ್ಯನಾದಿನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ರಾದವರಾಗಲಿ ಧನ್ಯರಾದವರಾಗಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂದು ನನಗೆ 
ಪರಮ ಲಾಭವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂಥ ಸುಯೋಗವು ನನಗೆ ಹಿಂಜಿ೨ದೂ ಲಭಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಪರಮ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ ಆಸ್ತಿಕನನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ ಸ 
ಪುರಸ್ಕರಿಸಲಿಲ್ಲ,. ಇಂದು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ: ಹೃದಯಮಂದಿರದಂತಿರುವ 
ಈ ರೇವಾತೀರವೂ ಶಿವಭಕ್ತರೂ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಲಭಿಸಿರುವರು. ಅಹೋ ನನ್ನ 
ಭಾಗ್ಯ, ಹೀಗೆಂದು ಮೃತ್ಯುವು ಹೇಳಿದನು. ॥೧೭೮॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೪೮ ೩೯೫ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜಾ ಸಂತುಸ್ಟಮಾನಸಃ I 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರಮಾಲೋಕ್ಯ ಬಭಾಷೇ ವಚನಂ ಮುದಾ ॥೧೭೯॥ 


॥ ಮಹಾರಥ ಉವಾಚ ॥ 
ಶ್ರಾಂತಃ ಕಿಲಾಯಂ ಶಿವಪೂಜನಮತ್ರ ಕಾರ್ಯಂ 
ಹಾರೋಪಹಾರಸಿಕರೈರುವರಂ ಚ ಪೂರ್ಣಂ । 
ತೂರ್ಣಂ ನಿಧೇಯಮಧುನಾ ವಿಧುಖಂಡಮಾಳಿ 
ಪೂಜಾನಿಲೋಕೆನಪುರಸ್ಸರಮಾದರೇಣ ॥೧೮೦॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಮಹಾದೇವಂ ಪುನರಸ್ಕಾದರಾನ್ನವೈಃ । 
ಬಿಲ್ದಾದಿಭಿಃ ಪ್ರಸೂನಾಜ್ಯೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಭೂಪತಿಃ ॥೧೮೧॥ 


ಅಪಾರಸ್ವರ್ಣಪಾತ್ರಾಣಿ ಪರಮಾನ್ನಾದಿಸಾಧನ್ಯೈ $ 1 

ಸಂಪೂರ್ಣಾನಿ ಮಹೇಶಾಗ್ರೇ ಸ್ಥಾ ಸಯಾಮಾಸುರಾಸ್ತಿಕಾಃ ॥೧೮೨॥ 

ಮೃತ್ಯುವಿನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾರಥರಾಜನಿಗೆ ಆನಂದವಾಯಿತು. 
ಅನಂತರ ರಾಜನು ನಂದೀಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ॥೧೭೯॥ 


ನಂದಿಕೇಶಕ ಯಮನು ಬಹಳ ಆಯಾಸಗೊಂಡಿರುವನು. ಇನ್ನು 
ಈತನನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಮಾತನಾಡಿಸುತ್ತಾ: ನಿಲ್ಲುವುದು .ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಜಾಗ್ರತೆ 
ಶಿವಸ್ಸೈನೇದ್ಯಭೋಜನದಿಂದ ಈತನನ್ನು ತೃಪ್ರಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು 
ಶಿನಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ತೋರಿಸಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಮುಂದಿನ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸು. ॥೧೮೦॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಮಹಾರಥನು ಪುನಃ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಮತ್ತೆ ಹೊಸ ಹೊಸ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದಲೂ ಹೂವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ 
.ಮಹಾ ವೈಭವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ॥೧೮೧॥ 

ಆಗ ಶಿವನೈವೇದ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಪುನಃ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದರು. 
ಅನೇಕ ಸುವರ್ಣ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಯಸವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಈಶ್ವರನ 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಂದಿರಿಸಿದರು. ॥೧೮೨॥ 
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ರ್ಷೀ೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಧೂಷಪ್ರಧೂಮೈುರಿವ ದೀಪಮಾಲಾ 
ಕುಲೈರನಿ ವ್ಯಾಪ್ತ್ರಮಥಾನುಲಿಪ್ತಂ । 

' ತೆಂ ನರ್ಮದಾತೀರಮಪಾರಹಾರಂ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಷೃಷ್ಟೋ ಸಿ ಸೆನಂದಿಕೇಶಃ ॥೧೮೩॥ 
ತತಃ ಪರಂ ದುಗ್ಧಘೃತಾದಿಕುಲ್ಯಾಂ 
ಪರಿಷ್ಕೃತಾಸಾರನವಾನ್ನ ರಾಶೀನ್‌ I 
ನಿವೇದ್ಯ ಸಾಂಜಾಯ ಸದಾಶಿನಾಯೆ 
ನೀರಾಜನಾನಿ ಪ್ರದದೌ ಸ ಭೂಸಃ ॥೧೮೪॥ 


ತತಃ ಪುಸ್ಪಾಂಜಲಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ನೃತ್ಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಪುನಃ ಪೂಜಾಂ ಚಕಾರ ಗಿರಿಶಾಯ ಸಃ ॥೧೮೫॥ 


ತತಃ ಸರಂ ಹೇಮವಿರಾಜಮಾನ 

ಪಾತ್ರೇಷು ಹಾರ್ರಾ ಪರಮಾನ್ನ ರಾರ್ಶೀ 

ದದೌ ಶಿನಾಚಾರರಕೇಭ್ಯ ಏನ 

ಸ ಕೋಟಕೋ ಭೂಪತಿರಾದರೇಣ ॥೧೮೬॥ 


ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಗಂಥಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ 


ಧೂಪವನ್ನು ಆಫ್ರಾಪಿಸಿ ದೀಪಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದರು, ಅತಿವೈಭವ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಆ ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ಶಿವಭಕ್ತರನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ನಂದಿಕೇಶನಿಗೆ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. aval 


ಪತ್ರಪುಷ್ಪಪೂಜಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ನೆರವೇರಿದ ಮೇಲೆ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು 


ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಪಕ್ವಾನ್ನಗಳನ್ನೂ, ಹಾಲು ತುಪ್ಪ ಮೊಸರುಗಳನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಅನೇಕ ನಿಧವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿವೇದನ ಮಾಡಿಸಿದನು. 
ಅನಂತರ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ವೈಭವದಿಂದ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು ಬೆಳಗಿದರು. ॥೧೮೪॥ 
ಅನಂತರ ಸುವರ್ಣಪುಷ್ಪಾರ್ಪಣೆಯನ್ನೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ವಾರವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿ ನರ್ತನದಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಉತ್ತರಾಂಗವಾದ ಪುನಃ 
ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ॥೧೮೫॥ 
” ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯ ಫೆರವೇರಿದನಂತರ ರಾಜನು ಅನೇಕ ಭಕ್ತರನ್ನು 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ 


೩೯೭ 
ಹಾರೋಪಹಾರೇಣ ಸೆ ನಂದಿಕೇಶಃ 
ತುಷ್ಟೋ ನಿಪುಷ್ಟೋಪಿ ಯನೋಪಿ ಪುಸ್ಪಃ । 
ಪುಸ್ಟೋ ಮಹಾಮೃತ್ಯುರಫಿ ಪ್ರಪುಷ್ಟಃ 
ಸ ಚಿತ್ರಗುಸ್ತೋಪಿ ತಥಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಃ ॥೧೮೭॥ 


ತತಃ ಪರಮಹಾರಾಣಿ ದದಾವಾಭರಣಾನ್ಯಪಿ I 
ತಾಂಬೂಲಾನಿ ದುಕೂಲಾನಿ ಭೂಸಾಲಸ್ತೇಭ್ಯ ಏನ ಸಃ ॥೧೮೮॥ 


ತತೆಸ್ತಾವೃಶಸಾಮಗ್ರೀಂ ಶಂಕೆರಾರಾಧನೋತ್ಸವಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ ನಂದಿಕೇಶೋ೯ಿ ರಾಜಾನಂ ಪ್ರಾಹ ತಾಂಭವಂ ॥೧೮೯॥ 


ಶಿವಾಜ್ಞಾಸಾಲಕೋ ನಾಹಂ ಪ್ರಿಯೋ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಸ್ಯ ಚ । 
ನ ತವಾಗಮನಂ ತತ್ರ ಶ್ರಿನೇತ್ರಃ 80 ವದಿಷ್ಯತಿ ॥೧೯೦॥ 


ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ಬಂಗಾರದ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾನ್ಹವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬಡಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿದನು. ॥೧೮೬॥ 

ಹೀಗೆ ಶಿವನೈನೇದ್ಯವನ್ನು ಭೋಜನ ಮಾಡಿ ನುಂಿಕೇಶನು ತೃಪ್ತಿಪಡೆದನು, 
ಹಾಗೆಯೇ ನೈವೇದ್ಯ ಭೋಜನದಿಂದ ಯಮನೂ, ಮಹಾ ಮೃತ್ಯುವೂ, ಮತ್ತು 
ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನೂ ` ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಹೃಷ್ಟ ಪುಷ್ಪರಾದರು. ॥೧೮೭॥ 

ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಭೋಜನವಾದ ಮೇಲೆ ರಾಜನು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣ 
ಗಳನ್ನೂ ತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವರಿಗೂ ಕೊಟ್ಟನು. ॥೧೮೮॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ರಾಜನ ವಿಶಾಲ ಸಾಧನಸಂಸತ್ತನ್ನೂ ಮಹಾವೈಭವಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಶಿವಾರಾಧನ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನೂ ನೋಡಿ ನಂದಿಕೇಶನಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವೂ 
ಆನಂದವೂ ಆಯಿತು. ಆಗೆ ಅವನು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 
॥೧೮೯॥ 

ಮಹಾರಾಜನೇ! ಯದ್ಯಪಿ ನಿನ್ನ ಆಚಾರವಿಚಾರಗಳಿಂದ ನನಗೆ ಪರಮಾ 
ನಂದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಶಿನಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಜಿನು. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವನ ಆಡ್ಲೆಯೂ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಈಗ 
ನೀನು ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಶಿವಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೆಕೆವೇರಿಸಿದಂತಾ ` 
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ರ್ಷೀಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೆ! 
ನ ಜಾನೇ ಗಿರಿಜಾಕಾಂತಪ್ರಭಾವಂ ಭಾವಮೇನ ವಾ । 
ಭಾವಂ ಭವಾರ್ಚನಸ್ಥಾಪಿ ಪ್ರಭಾವಂ ಭೆವಸನ್ನಿಭಂ Horo 


ತತ್ರಾಗತ್ಯೆ ಮಹೇಶ್ವರಾಯ ಸಕಲಂ ವಿಜ್ಞಾನ ಪ್ಶ ಯದ ತ್ರ ತೇ 
ಪ್ರೀತಿಸ್ತರ್ಜಿ ಶಿನಾಜ್ಞಯಾ ಪುನರಿದಂ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯಮೇನ ಸ್ಕಲಂ I 
ಏತತ್ಯಾಮುಗಮೇವ ಪುಷ್ಪ ಕೆಮತಶ್ಲಿತ್ತಂ ಕಫಂ ತೇ ವದ 

"ವ್ಯಕ್ತ ೦ ತ್ಯಕ್ತಶಿನೇತರಾರ್ಜನಹರಾಷಾರಪ್ರಭಾವಾದರಃ ॥೧೯೨॥ 


ಇತ್ಯುತ್ತೆಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಶಂಕರಮಾದರಾತ್‌ । 
ಪ್ರಣನ್ಯು ನಂದಿಕೇಶಂ ಚ ಪ್ರಾ ಬ ಹಾರಾದರೇಶ್ವರಃ ॥೧೯೩॥। 


ಗುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಶಿವಪ್ರೀತಿಯೂ ಕಡಮೆಯಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ನಾನೊ 
ಬ್ಬನೇ ತಿರುಗಿಹೋದರೆ ತ್ರಿರೋಚನನು ಏನನ್ನು ಹೇಳುವನೋ? ಯಾವ ಉತ್ತರವ 
ನ್ಸೀಯಲಿ? ॥೧೯೦॥ 


ಈ ಶಿವಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಎಸೆ ನ್ಟ ಯೋಚಿಸುತ್ತೆ (ನೆಯೋ ನನಗೆ ಅಸ ಷ್ಟು 
ದುರ್ಬೊಧವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟಾದರೂ ನನಗೆ ಶಿವಪ್ರಭಾವವೂ ಶಿವಭಕ್ತ ಕ್ಷಪ್ರ ಭಾವವೂ 
ತಿವಾರ್ಚನ ಪ್ರಭಾವವೂ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶಿವಾತ್ಮಕನೆಂತಲೇ 
ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ॥೧೯೧॥ 


ಮಹಾರಾಜನೇ! ನೀನು ಅನನ್ಯ ಮನಸ್ಮನಾಗಿ ಶಿವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿ 
ರುವುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ಆದರೆ ಈಗ ನನ್ನೊಡನೆ ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಗೆ ನೀನೂ 
ಬರಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಸೂಚನೆ. ನೀನು ಪರಮೇಶ ಶರನನ್ನು ಮೊದಲು ಒಂದು ಸಲ 
ಸಂದರ್ಶನ ಮಾಡು. ಬಳಿಕ ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದು ವಾಸಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಸೆ 
ಇದ್ದರೆ ಮಹೇಶ್ವ ರನಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಬರುವೆಯಂತೆ. ಇದೋ, ಈ ವಿಮಾನವು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾದರೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ನೀನೂ ಹೊರಡು. 
ಇದರಮೇಲೆ ಫಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? ಅದನ್ನಾದರೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. ಜ್ತ 
ನಂದೀಶ್ವ ರನು ಕೇಳಲು, 1೧೯೨॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೮ 


೩೯೯ 
ದುಸ್ಟಾ೨ಸಂ ತಪಸಾಪಿ ಕೇನಲಮುಮಾಕಾಂತಾಂಿ) ಪಂಕೇರಂಹಂ | 
ಧ್ಯಾನೈರ್ವಾ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜನನರೈರ್ಹಾಕೈರಪಾಕೈರಫಿ I 

ಧರ್ಮೈರ್ನಾ ಶಿವಸನ್ನಿ ಧಾನಮಿತಿ ಮೇ ಭಾತ್ಕೇವ ಸತ್ಯಂ ಪರಂ 
ತತ್ರಾಪ್ಕಂಬಿಕೆಯಾ ಸಹಾತಿನಿಮಲೇ ಲಿಂಗೇ ಶಿವಸ್ತಿ್ಮತ ॥೧೯೪॥ 


ಅತ್ರಾಸಾರಮಹೋತ್ಸವೈರನುದಿನಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚೆನೈರ್ನೀಯತೇ 

ಕಾಲಃ ಕೋಸಿ ಸುಧಾಮುಯಃ ಸ್ವಸಮಯಸ್ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಷುರ್ಲಭಃ । 
ಏತತ್ತಾವದುಮಾಸಹಾಯನಿಲಯಂ ತ್ಯಕ್ತುಂ ನ ನಾಂಭಾಪಿ ಮೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಪ್ರಲಯೇಃಪಿ ಶಾಂಗನಿಲಯೇ ಲಿಂಗೇ ವಸಾಮಿ ಧ್ರುವಂ ॥೧೯೫॥ 


ಪರಮ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ರಾಜನು ನಂದಿಕೇಶನ ಮಾತನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಕೇಳಿ 
ಅನಂತರ ಅವನು ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ನಂದೀಶನಿಕೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಹೀಗೆಂದನು ॥1೧೯೩॥ 

ನಂದಿಕೇಶನೇ ! ಆ ಉಮಾಕಾಂತನ ಚರಣಕಮಲವು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭ 
ವಲ್ಲವೆ!. ಮಹಾಮಹಾತಸಸ್ಸಿಂದಲೂ ಲಭ್ಯವಾಗಲಾರದು. ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯು 
ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದಲೂ ಲಭಿಸಲಾಶದು. ಅದಕ್ಕೆ ಇರುವುದು ಒಂದೇ 
ಉಪಾಯ. ಶಿವಾರಾಧನೆಯೇ ಅದರ ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನ. ಆ ಶಿವನನ್ನೇ ಸದಾ 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಸರ್ವದಾ ಶಿನಲಿಂಗನನ್ನೀ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಅನವರತವೂ 
ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಅನುಷ್ಠಿಸಜೇಕು. ಹಾಗೆ ನಡಿದರೇ ಶಿವಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಇದು ಸತ್ಯ. ಆದರೆ ಆ ಪಾರ್ವಶೀಸಮೇತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ನಿಮಲವಾದ ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವನೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂ 
ಡಿರುಕ್ತೀನೆ. ॥೧೯೪॥ 

ನಂದಿಕೇಶನೇ ! ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ನಿರಾತಂಕವಾಗಿಯೂ ಮಹಾ ವೈಭನದಿಂದಲೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಇಂತಹ ಪರಮ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಯರವಾದ ಸುಯೋಗವು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದಲ್ಲವೆ! ಮನುಷ್ಯನ 
ಆಯುಷ್ಯ ದಲ್ಲಂತೂ ಈ ರೀತಿಯ ಪರಮ ಸುಖಪ್ರದವಾದ ಸುಸಂದರ್ಭವು 
ಕೊರೆಯುವುದು ಅತ್ಯಂತ ವಿರಳ. ಇದೋ ನೋಡು, ಈ ಶಿವಾಲಯವ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಉಮಾಪತಿಯ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದು. ಇಂಥ ಪುಣ್ಯತಮವಾದ ಮತ್ತು 
ಆನಂದಮಯವಾದ ಸ್ವಾನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಲು ನನಗೆ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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೪೦೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 

ಪಶ್ಯೇದಂ ನವಬಿಲ್ವ ಸಲ್ಲನಕುಲವ್ಯಾಸ್ತಂ ಮಯೇದಂ ಕೈತಂ 
ಕೇನಾತೀರಸಮನ್ವಿತಂ ವನನಿವಂ ಲಿಂಗೈಶ್ನ ತುಂಗೈರ್ವ್ವತಂ I 

ಏತೇನೈನ ಮಮಾಕ್ಷಯಂ ಸುಖಮಸಿ ಪ್ರಾಯಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಂ ಭವೇತ್‌ 
ಇತ್ಯೇವ ಸ್ಫುರತೀತಿ ಶಂಕರಪದಾಂಭೋಜೇ ಭಜೇ ನಿರ್ಭಯಃ ॥೧೯೬॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ಸಮ್ಯಗಿತ್ಯಭಿನಂದಿತಂ । 
ಯಯೌ ಯಮಾದಿಸಂಯುಕ್ತೋ ನಂದಿಕೇಶಃ ಪ್ರಹರ್ಷರ್ವಾ ॥೧೯೭॥ 


ಮಹಾ ಪ್ರಲಯದವಕೆಗೂ ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಡೆಲು ಇಚ್ಛಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಮಾಂತ್ಯದ 
ವರೆಗೂ ನಾನು ಕಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತ ಇಲ್ಲೇ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. 
॥೧೯೫!॥ 


ಎಲ್ಲೆ ನಂದಿಕೇಶನೇ ನಾನು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 
ಅಭಿಲಾಸೆಯಿಂದಲೇ ಮಹಾ ಶ್ರಮಸಟ್ಟು ಈ ಬಿಲ್ಪವನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪೋಷಿಸಿರು 
ವೆನು. ಇದು ನಿನಗೆ ತೋರುತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ಶಿನಾರಾಧನೆಯ ನಿಮಿತ್ತನಾಗಿಯೇ ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ಶಿನಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನರ್ಮದಾ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವೆನು. ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂಬ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಈ ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿರುವೆನು.. ಇಲ್ಲೇ ಸತತವೂ ಶಿವಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲ ಕಳೆದಕೆ 
ಇದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಪರಮ ಸುಖವು ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ನನ್ನ 
ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆ... ಈಶಭಜನೆಯಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಸುಖಾನಂದಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಶಂಕರನ ಚರಣಕಮಲಗಳನ್ನೇ 
ಭಜಿಸುವೆನು ಮತ್ತು ಢ್ಯಾನಿಸುವೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ * 
ಶಿವಸ್ಥಾ ನವು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿರುವುದು? ॥೧೯೬॥ 


ಈರೀತಿ ಮಹಾರಥನು ಹೇಳಲು ಅವನ ಮಾತನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯನ್ನೂ ನಂದಿಕೇಶನು ಬಹುವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ರಾಜನ 


ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ನಂದೀಶ್ವರನು ಯಮಾದಿಗಳೊಡನೆ ಆನಂದನಡುತ್ತಾ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೧೯೭॥ 
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ಪ್ರಭಾವಂ ಸೆಂಸ್ಮರನ್ನೇನ ಭೂಸಕೇಸ್ಸ ಪುನಃಪುನಃ । 
ಯಮಮುಂದಿರಪರ್ಯಂತಂ ಯಯಾ ನಂದೀಶ್ವರೋ ಮುದಾ ॥೧೯೮॥ 


೪೦೧ 


ತದಾನೀಂ ಯಮಮಾಲೋಕ್ಯ ಪ್ರಾಹ ನಂದೀ ತಮಾದರಾತ್‌ | 


ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾದಿಕಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಹಾಮೃತ್ಯುಂ ಚ ಶಾಂಭವಃ ॥೧೯೯॥ 
॥ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉನಾಚ ॥ 


ದೃಷ್ಟಃ ಕಿಲಾಯಂ ಮಹಿಮಾ ಶಿವಸ್ಯ 

ಸ ಶಾಂಭನೋ ಭೂಪತಿರುದ್ದತೋಪಿ I 

ಕಥಂ ಪ್ರವೃದ್ಧೋಸಿ ವೃಢೋರುಸಾಶೈಃ 

ಪ್ರಪಾತಿತೋಸಿ ಪ್ರಬಲೈರ್ಪ್ರದೇಸಿ ॥೨೦೦॥ 


ಶಿವಸೂಜಾಬಲಂ ತೇಷಾಂ ತತ್ತುಲ್ಯಂ ನ ಬಲಂ ಖಲು / 
ಶಿವಪೂಜಾಬಲೇನೈನ ಜಿತಂ ಲೋಕತ್ರಯಂ ಚ ತೈಃ 1೨೦೧॥ 


ನಂದೀಶ್ವರನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾರಥರಾಜನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೀ 
ನೆನೆದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾ ಯಮನಿಲಯದವಕೆಗೂ ಬಂದನು. ॥೧೯೮॥ 


ಅನಂತರ ಯಮನನ್ನು ನೋಡಿ 'ನಂದಿಕೇಶನು ತನ್ನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಹಾಮೃತ್ಯು, ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ಇವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು 'ನುಡಿದನು. 1೧೯೯॥ 


ಎಲೈ ಯಮಥರ್ಮನೇ, ಈಗ ಶಿವಮಹಿಮೆಯು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತೇ? 
ಶಿವನಲ್ಲಿ ದೃಢಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ರಾಜನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮನಗಂಡೆಯಾ? ನೀನು 
ಅತ್ಯಂತ ಬಲಿಷ್ಕನೂ ಸಾಹಸಿಯೂ ಆಗಿದ್ದರೂ ನೋಡು, ಎಷ್ಟು ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿದೆ? ಆ ಶಿವಾಶ್ರಯದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಬಲರಾದ ರಾಜಪುತ್ರರು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಪಾಶಗಳಿಂದ ದೃಢವಾಗಿ ಬಂಧಿಸಿ ಆಳವಾದ ಮಡುನಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟರಲ್ಲವೇ? ॥೨೦೦॥ 


ಆ ರಾಜಪುತ್ರರಿಗೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು ಲಭಿಸಿರುವುದೂ ಆ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ ಲಬ್ಬವಾದ ಬಲಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ 
ಯಾನ ಬಲವೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಬಲದಿಂದ ಅಖಂಡ 
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ಶಿ 


೪೦೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಅತಃ ಸರಂ ಶಾಂಭನಾನಾಂ ಮಾರ್ಗೇ ಗಂತನ್ಯಮೇವ ನ । 
_. ತನಾಯಮುಪದೇಶೋದ್ಯ ಸ್ಮರ್ತವ್ಯಃ ಖಲು ಸರ್ವದಾ ॥೨೦೨॥ 


ನ ತೇಷಾಂ ಗಣನೀಯಾಸ್ತೇ ಬ್ರಹ್ಮಾನಾರಾಯಣಾದಯಃ । 
ತೇ ತ್ತಾ ತ್ವಾಂ ಯನಸಂ ಕೃತ್ವಾ ಧೀರಾಸ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ಶಾಂಕೆರಾಃ॥೨೦೩॥ 


ಕೆತ್ಕಾಂಭವಸನೋ ಲೋಕೇ ಭಾಗ್ಯವಾನಮಿತಪ್ರಭಃ | 
ಭವಾರ್ಚನಾದ್ಭನತ್ಕೇನ ಭಾಗ್ಯವಾನ್‌ ಭವಪೂಜಕಃ ॥೨೦೪॥ 


ಅದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ಕಸ್ಯಾಪಿ ಶಾಂಕೆರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ತ್ವಯಾ ಪ್ರತಿಭಟಿತ್ವೇನ ನ ಸ್ನೇಯಂ ಮೃತ್ಯುನಾಪಿ ನಾ '॥೨೦೫॥ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಗೆಲ್ಲಬಹುದು. ಅಂಥ ಬಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಿಸ್ಪರ್ಧಿಯೇ ಇಲ್ಲ. 
॥೨೦೧॥ 
ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಎಂದೂ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತರ ತಂಟಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಡಿರಿ. ಈಗ ನಿಮಗೆ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಇದನ್ನು ಮರೆಯ 
ಬೇಡಿರಿ. ಎಲ್ಲಾದರೂ ನೀವು ಮತ್ತೆ ಇಂತಹವರ ಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡಿದರೆ ಅಪಾಯ 
ಕ್ಟೊಳಗಾಗುವಿರಿ... ಜ್ಞಾಪಕವಿರಲಿ. ॥೨೦೨॥ 
ಇಂತಹವರಿಗೆ ಮಹಾಮಹಾ ದೇವತೆಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣು ಮುಂತಾದವರು 
: ಸಹ ಲಕ್ಷ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಯಾರಿಗೂ ಸಮನಾಗಲಾರರು. ಈಶ್ವರ 
ಭಕ್ತರು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜೀವತೆಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಸಹ ಹೊಟ್ಟನ್ನು ಕಿವಿಚುವಂತೆ 
ಕೆನಿಚಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಂಥಾ ಮಹಾ ಬಲಿಷ್ಕರವರು. ॥೨೦೩॥ 
ಶಾಂಭವನಿಗೆ ಜೋಡಿಯಾದವನು ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾವನಿರುವನು? 
ಶೈವನಂತೆ ಭಾಗೃಶಾಲಿಯೂ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯೂ ಆದವನು ಈ ಲೋಕದಲಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ದೇವದೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ 'ಅವನೆ 
ಭಕ್ತರು ಸದಾ ಊರ್ಜಿತರಾಗುತ್ತಿರುವರು. "೨೦೪॥ 


ಆದುದರಿಂದ ಯನುಧರ್ಮನೇ! ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀವು ಆ ಮಹಾತ್ಮರಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರ ಭಕ್ತರಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಡೆಯ ಬೇಡಿರಿ. ಅವರಿಗೆ ನೀವು ಎಂದೂ 
ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಗಳಾಗಬೇಡಿರಿ. ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ನೀವು ಎಂದೂ ಹೋಗ 
ಕೂಡದು. ಮೃತ್ಯುವೂ ಹೋಗುವುದು ಬೇಡ. ಇದು ಜ್ಞಾನಕವಿರಲಿ. ೨೦೫1 
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ಕ್‌ 


ತೈತೀಯಾ ೦ಶಃ ಆ. ೪೮ 


೪ಂತ್ಲಿ 
ಮಯಾ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೆಂ ರಾಜಾ ಜೋಧಿತೋಪಿ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಭನದ್ಭಂಧನಿನೋಕಾಯ ಮೋಕಃ ಸ್ಕಾದನ್ಯಥಾ ಕೆಥಂ ॥೨೦೬॥ 
ತೇ ಶಾಂಕರಾಶ್ಚ್ಹ ಶೂರಾಶ್ಚ ಕುಮಾರಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಭೂಪತೇಃ । 
ತೇಷಾಂ ಸರಾಭವಃ ಕ್ವಾಪಿ ನ ಕೆಡಾಪಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೨೦೭॥ 
ಪ್ರದೇ ಪ್ರಸಾತಿತಾಸ್ಫರ್ವೇ ಭನಂತಸ್ತತ್ಸುತೈರ್ಯದಾ । 
ತಡಾ ಕೈರಪಿ ನ ಜ್ಞಾತಾ ಡುರ್ದಶಾ ಭವತಾಂ ಖಲು ॥೨೦೮॥ 
ಅತಸ್ತನ್ನಗರೇ ತಾನದ್ಭವದ್ಧಿಃ ಕಿಂಕಕ್ಕಿರಫಿ । 
ನ ಗಂತನ್ಯಂ ನ ತದ್ದೇಶೇಃಪ್ಯತೀವ ಪ್ರಬಲಾಃ 8೮ ॥೨೦೯॥ 


EE 27 73 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಆಗ ಪಾಶಬಂಧಿತರಾಗಿ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವಾಗ ನಾನು -: 


ಆ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸಂಕಟವನ್ನು ಬಹು ಪರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ನಿಮಗೆ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯಾಯಿತು. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಅಸ್ಟೊಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡದಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ್ಮ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದರೂ ಹೇಗಾಗುತ್ತಿತ್ತು? ನೀವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು ನರಳ _ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ॥೨೦೬॥ 

ಆ ರಾಜನೂ ಆತನ ಪುತ್ರರೂ ಸಹ ಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿ ತಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಸರಮಬಲಿಷ್ಯರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ನುಹಾನುಹಿಮಾಶಾಲಿ 
ಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಸರಾಭನವನಾಗಲಿ ಅಪಜಯವಾಗಲಿ ಎಂದೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲೂ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಕಿಬಂಧಕವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೨೦೭॥॥ 


ಆ ರಾಜಪುತ್ರರಿಂದ ಈ ತೆರನಾಗಿ ಫಾಸಿಹೊಂದಿ ನೀವು ಆಳವಾದ ಮಡುವಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಾಗಲೂ ನಿಮಗೆ ಯಾರೂ ಸಹಾಯಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ನೋಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ 
ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಯಾರೂ ಲೆಕ್ಕಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾರಿಗೂ ಇದು ತಿಳಿದೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಉದಾಸೀನಮಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ಕನ್ಟಬಂದಾಗ 
ಯಾರೂ ಎದುರು ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ತಿಳಿಯಿರಿ. 1೨೦೮॥ 

ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ದೂತರು ಎಂದೂ ಆ ರಾಜನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಸುಳಿಯಬೇಡಿರಿ. ಆತನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕಾಗಲಿ ಅಥವಾ ದೇಶಕ್ಕಾಗಲೀ ಎಂದೂ ಹೋಗ 
ಬೇಡಿರಿ. ಅಲ್ಲಿರುವನಕೆಲ್ಲರೂ ಪರಮ ಬಲಿಷ್ಕರಾಗಿರುವರು. 1೨೦೯॥ 
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೪೦೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನಬಲಾತ್ಟ್ರಬಲಾ ನಿನ ಕೇವಲಂ | 
ತೇ ನಮಸ್ಕಾಶ್ನ ಸತತಂ ತಥಾ ತದ್ದೇಶವಾಸಿನಃ ॥೨೧೦॥ 


ಸ್ವಸ್ನೇ*ಸಿ ತತ್ರ ಸಹಸಾ ನ ಗಂತವ್ಯಂ ಭವಾದೃಶೈಃ । 
ನ ನಿಸ್ಮರ್ತವ್ಯಮೇವೇದಂ ವಚನಂ ಮದುದೀರಿತಂ ॥೨೧೧॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ ಯಮೇನಾಪಿ ಪೂಜಿತೋ ನಂದಿಕೇಶ್ವರಃ । 


ಸತ್ಯಲೋಕೆಂ ಯಯೌ ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಾಸಿ ಸಮರ್ಜ್ಚಿತಃ ॥೨೧೨॥ 
ಅಪೂರ್ನಂ ರಾಜನೃತ್ತಾಂತೆಂ ಯತ್ಸೃಷ್ಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಮುದಾ । 
ತತ್ಸರ್ವಮುಕ್ತೆಂ ಸಂತೋಷೈರ್ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಂದಿತಾ ತದಾ ॥೨೧೩॥ 
ತದ್ವೃತ್ತಾಂತಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಸರ್ವೇ ಬ್ರಹ್ಮಸಭಾಸದಃ । 
ಪುಲಕಾಂಚಿತಸರ್ವಾಂಗಾಸ್ತುಸ್ಟುನುಶ್ಶಿವನೈಭವಂ ॥೨೧೪॥ 


ಆ ಮಹಾದೇವನ ಅರಾಧನೆಯಿಂದ ಆ ದೇಶನಿವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ನೀವು ನಮಸ್ಕರಿಸ 
ಬೇಕು. ನೀವು ಸದಾ ಅವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಜೇಡಿರಿ. ನನ್ನ ಮಾತು ಜ್ಞಾಸಕದಲ್ಲಿರಲಿ. ॥೨೧೦-೨೧೧॥ 


ಹೀಗೆಂದು ನಂದಿಕೇಶನು ಹೇಳಲು ಯಮನು ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಸಾವಧಾನ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿ ಅನಂತರ ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಸತ್ಸರಿಸಿ ಬೀಳ್ಳೊಟ್ಟನು. ಬಳಿಕ 
ನಂದಿಕೇಶನು ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಂದೀಶ್ವರನನ್ನು 
ಬಹುವಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಿದರು. 1೨೧.೨! 


ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲು, ನಂದಿಕೇಶನು ರಾಜನ 
ಈ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಮತ್ತು ಅದ್ಭುತನಾದ ಸಕಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದನು. 1೨೧೩॥ ಗ 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾರಥನ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ರೋಮಾಂಚಿತರಾದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆಗ 
ನಿಕಕಂಠದಿಂದ ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ॥೨೧೪॥ 
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ಹ ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೮ ೪೦೫ 
ತತಃ ಪರಂ ಸ ವೈಕುಂಠಂ ಯಯಾ ವಿಧಿಸಮಸ್ವಿತಃ । 
ಅರ್ಚಿತಸ್ತತ್ರ ನಂದೀಶಸ್ತೇನ ನಾರಾಯಣೇನ ಸಃ ॥೨೧೫॥ 
ತತ್ರಾಪಿ ತೇನ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಶ್ರುತಂ ತಸ್ಕೈನ ಭೂಪತೇಃ । 
ತೇನ ಸ್ತುತೋಪಿ ನಿನತೋ ಯಯಾ ಕೈಲಾಸಮಂದಿರೆಂ ॥೨೧೬॥ 
ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯಾತು ಮಹಾದೇವಂ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ । 
ಸರ್ವಂ ನಿನೇಷಯಾಮಾಸ ಸರ್ವಜ್ಞಾಧೀಶ್ವರಾಯ ಸಃ. 0೨೦೭॥ 
ಗಣಾಶ್ಚ ತಸ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಹೃಷ್ಟಾಃ ಸರಸ್ಪರಂ । 
ತದ್ವಾರ್ತಯಾ ಪರಂ ನೀತ್ವಾ ಸಮಯಂ ತೇ ಸ್ಥಿತಾಃ ಪರಂ ॥೨೧೮॥ 


ಶಂಕರೋಇಪ್ಯಂಜಿಕಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸ್ವಾಂಕಪಂಕೇರುಹಸ್ಥಿ ತಾಂ । 
ಶೃಣು ಪ್ರಭಾನಮಿತ್ಯಾಹ ಭಾನಾನಾಂ ಭಾಗ್ಯಮಿಾದೃಶಂ.  ॥೨೧೯॥ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ನಂದಿಕೇಶನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೂ 
ಬಂದಿದ್ದನು. ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ನಂದಿಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಆತನಿಗೆ 
ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಸತೃರಿಸಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ನಂದಿಯು ಮಹಾರಥನ ಈ ಅದ್ಭುತನಾದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಶಿವಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದನು. ಹಾಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಉಪಚರಿತನಾಗಿ ನಂದಿಕೇಶನು 
ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 1೨೧೬! 

ಆತನು ಕೂಡಲೇ ಶಿವನ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಾಸ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ ಕೈಮುಗಿದು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಶಂಕರನ್ಸಿಗೆ ಮಹಾರಥರಾಜನ ಎಲ್ಲಾ 
ವೃತ್ತಾಂತಗಳನ್ನೂ ಶ್ರುತಪಡಿಸಿದನು. ॥೨೧೭! 

ಅನಂತರ ಶಿವಗಣದವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಅದ್ಭುತ ಚಾರಿತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರಮಾ 
ನಂದಭರಿತರಾದರು. ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಅನರು ಕೇವಲ ಇದೇ ಕಥೆಯ 
ಸಲ್ಲಾಪದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಾ ಸಂತೋಷವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೨೧೮॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಕಮಲಸದೃಶವಾದ ಎಡತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಸುಖಾಸೀನಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲಾ 
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ಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಕೇವಾತೀರವನೇ ವಸಾಮಿ ಸತತಂ ತಲ್ಲಿಂಗಪೂಜಾಂ ಮುಹುಃ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭೂಸಮಹಾಪ್ರಭಾನವಿಭವಪ್ರಖ್ಯಾಪನಾರ್ಥಂ ಪರಂ । 
ನಂದೀಪ್ರೇರಿತ ಇತ್ಯನೇನ ನ ಯಶೋ ಭೀತಿರ್ಮಹಾಮೃತ್ಯುತೋ 


ಮಡ್ಬಕ್ತೆಸ್ಯ ವರಾನನೇ ಸ ಕುಶಲೀ ಶೈನಶ್ಚಿರಂ ಜೀವತು ॥೨೨೦॥ 


ಇತ್ಯಾಶೀರ್ವಚನೈರ್ಮಹೇಶ್ವರಕೃೈಶೈರ್ಹಾರಾಃ ಪರಂ ಸಾದರಾಃ 
ತಲ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸಾಧನೇಷು ವಿನಿಧೇಷ್ವಾಹಾರಮಾತ್ರಾದರಾಃ । 


ಹಾಗಾ ಕಾಕಾನ ವಾ 


ಕಥೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಹೀಗೆಂದನು. ಪಾರ್ವಕಿಯೇ ನೋಡು, ನನ್ನ ಭಕ್ತರ ಮಹಿಮೆಯು 
ಎಷ್ಟು ಅಪಾರವಾದದ್ದು ! ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಮಹಿಮೆಯ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯದರ್ಶಕವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯಾ? ನನ್ನ ಭಕ್ತರು ಲೋಕೋ 
ತ್ತರಕೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೨೧೯॥ 


ಪ್ರಿಯೆ ಗಿರಿಜ, ಆ ಭಕ್ತಪ್ರವರನಾದ ರಾಜನು ನನಗೆ ಬಹು ಇಷ್ಟನಾಗಿ 
ರುವನು. ನನ್ನ ಗಮನವು ಸದಾ ಅವನ ಕಡೆಗೇ ಇರುತ್ತದೆ. ನಾನು ಸಡಾ 
ಆ ಕೇವಾತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವೆನು. ರಾಜನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸತತವೂ ಅಢ್ಯಾಸೀನನಾಗಿ ಆತನು ಅರ್ಪಿಸುವ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಕಿ 
ಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸುವೆನು. ಆತನ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವೆನು. ಈಗ ನಾನೇ ಆ ರಾಜನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ತೋರಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ ನಂದಿಕೇಶನನ್ನು ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೆನು. ಅಂಥಾ ನನ್ನ 
ಪರಮಭಕ್ತನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿಂದ ಭಯವುಂಬಾಗುವುದೆಂದರೇನು? ಅಥವಾ 


'ಅಪಾಯವೊದಗುವುದು ಹೇಗೆ? ನನ್ನ ಭಕ್ತನು ಸದಾ ಅಪ್ರತಿಹತನು. ಆತನಿಗೆ 


ಎಂದೂ ಸರಾಭವವುಂಟಾಗಲಾರದು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ರಾಜನು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕಾಲ 
ಹೀಗೆಯೇ ಧರ್ಮಪರಾಯಣನಾಗಿ ಚಿರಕಾಲ ಬದುಕಿಕೊಂಡಿರಲಿ ಎಂದು ನಾನು 
ಹಾಕೈಿಸೋಣ. ॥೨೨೦॥ | 


ಹೀಗೆಯೇ ಪರಶಿವಭಕ್ತರಾದವರು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ 
ಮಹಾಮೃತ್ಯುವನ್ನೂ ಜಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು ಸದಾ ಆನಂದಸುತೃಪ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ಸತತವೂ ಶಿವಾರಾಥ 
ನೆಯ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಶೇಖರಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರದ್ಧಾವಂ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೮ ೪೦೭ 


ರೇವಾತೀರಮುಷಾಶ್ರಿತಾಶ್ಮಿನ ಪರಾ ಧ್ಯಾನೇನ ಫೀತ್ವಾ ದಿನಂ 
| ತಿಷ್ಕಂಶ್ಯೇವ ಸುಖೇನ ಶಾಂಕರವಕ್ಕೈಸ್ಸಾಕೆಂ ಮಹಾಶಾಂಕೆರಾಃ ॥೨೨೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿವರಹಸ್ಕೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಭಾಗೇ 
ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿ ರತ್ನಾಕೆರಸಂನಾದೇ ಮಹಾರಥನಾಮಕ 
ರಾಜಚಾರಿತ್ರನರ್ಣನಂ ನಾಮಾಷ್ಟ ಚತ್ವಾರಿಂಕೋಧ್ಯಾಯಃ 


ತರಾಗಿ ಧರ್ಮಸರಾಯಣರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ರೇವಾತೀರದ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತ 
ರಾದವರೊಡಕೆ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಸರ್ವದಾ ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವರು. ಅಂಥ ಮಹಾಭಕ್ತರು, ಪರಮತಶಿವಭಕ್ತರು ಅಕ್ಷಯವಾದ ಸುಖವನ್ನೇ 
ಪಡೆಯುವರು ಎಂದು ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಅಂಶವನ್ನು ರತ್ನಾ ಕರನು 
 ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದನು. ॥೨೨೧॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ನಲವತ್ತಿಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ASR 
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ಟಟ ಶಲ ಸ್ಥ 


॥ ಶ್ರೀ ॥ 
॥ ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರಿ (ಶಿ ವರಹ ಸ್ಯ ೯ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 
ಏಕೋನಸಂಚಾಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


॥ ರಾಜಕನ್ಯೋವಾಚ ॥ 
ಇತಿ;ರತ್ನಾಕೆಕೇಣೋಕ್ತಾಂ ಕಥಾಂ ಪಾಪಪ್ರಣಾಶಿನೀಂ | ' 


ಶಿವನಾಮಾಂಕಿತಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರನೃಷ್ಟಾಃ ಪುಣ್ಕನಿಗ್ರಹಾಃ ॥೧॥ 


ಶಾಂಕೆರಾನ್‌ ಸ ಸಮುಪ್ರೋಫಿ ಪ್ರಣ್ಯರೂಷಾನ್‌ ಶಿವಾರ್ಚನೇ । 
ಸಮುದ್ಯುಕ್ತಾನ್‌ ನಿಲೋಕ್ಕಾಹ ಧನ್ಕೋಆಸ್ಮೀತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥೨॥ 


ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಮುದ್ರನು (ರತ್ನಾಕರನು) ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ಆ ಪಾಪನಾಶಕವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಪ್ರಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿಗಳು 
ಪರಮಾನಂದಭರಿತರಾದರು. ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪುಣ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ್ಯಸಂಶೋಷವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಎಂದು ರಾಜಕನ್ಯೆಯು ಕಿನ್ನರನಿಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದಳು. ॥೧॥ 


ಅನಂತರ ಆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು ಆಗ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು 
0 ಚಗುತ್ತಿರಲು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾದ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ, ರತ್ನಾ ಕರನು ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂಶುಷ್ಛನಾಗಿ ಇಂಥವರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ತಾನೇ ಧನ್ಯನೆಂದುಕೊಂಡನು. 11 
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a 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೦೯ 


ತೇ ಕೃತ್ವಾ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾದ್ಯೈ ರ್ಹಾಟಕೇತ್ವರಪೂಜನಂ 
ಸ್ವಸ್ಥಾನಂ ಗಂತುಮುದ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತಮಾಹುಃ ಪುನರಾದರಾತ್‌ lal 
ಅಸ್ಮದವಾಗಮನಸ್ಕಾತ್ರ ಕೈತ್ಯಮಾಸೀನ್ಮಹತ್ತರಂ । 


ಯತಶ್ಯಿನಕೆಥಾರೂಪೆಸುಧಾಸಾನಂ ಕೃತಂ ಮುಹುಃ ॥೪॥ 


ಧನ್ಯಾಃ ಸ್ಮಃ ಸೃತಕೃತ್ಯಾಃ ಸ್ಮಶ್ಶಿವಭಕ್ತಾವಲೋಕನಾತ* । 
ಶಂಕರಾನುಗ್ರಹಾಜ್ನಾತನುದ್ಯ ಶಾಂಕರದರ್ಶನಂ 


॥೫॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಗರೋ ನಿಜಮಂದಿರಂ । 
ತೈಸ್ಸಹೈನ ಯೆಯಾ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಾಂಭವಾಗ್ರೇಸರಪ್ರಿಯಃ Neu 
ಸಮುದ್ರನುಧ್ಯೇ ನಗರಂ ಮನೋಹರಂ 
ರತ್ನ ಪ್ರಭಾಮುಂಡಲಮಂಡಿತಾನಿ । 


ಆ ಪುಣ್ಯಶರೀರಿಗಳು ಅನೇಕ ಬಿಲ್ವಾದಿ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಹಾಟಕೇಶ್ವರನ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ವೈಭವಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ 
ಹೊರಡಲನುವಾಗಿ ಪುನಃ ರತ್ನಾಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. ॥೩॥ 


ಎಲೈ ಸಮುದ್ರನೇ! ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು ಸಾರ್ಥಕವೇ ಆಯಿತು. 
ನಮಗೆ ಬಹಳ ಲಾಭವು ದೊರೆದಂತಾಯಿತು. ಅಮೃತಸದೃಶವಾದ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು 
ನಾವು ಕೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಮಹತ್ತರವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ॥೪॥ 


ಇಂಥ ಶಿವಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ನಾವೇ ಧನ್ಯರು. 
ಇಂದು ನಾವು ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಡಿವು. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಪರಮ 
ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು ಇಂದು ನಮಗೆ ಲಭಿಸಿತು. [೫ 

ಹಾಗೆಂದು ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು ನುಡಿಯುತ್ತಿರಲು ಸಮುದ್ರನು ಕೇಳಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೀವೂ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು. ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನೂ ಕರೆದು, 
ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ॥೬॥ 

ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನ ವಿಶಾಲವಾದ ಪಟ್ಟಣನಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ರತ್ನಮಯ 
ನಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳಿದ್ದನಲ್ಲದೇ ಅನೇಕ ರತ್ನ ಶಿವಮಂದಿರಗಳೂ ಇದ್ದುವು. 
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\ 


ತಚ್ಚ ಗ್ಗ ಲ NR 


೪೧೦ 'ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಉತ್ತುಂಗಲಿಂಗಾಮಿತಮಂದಿರಾಣಿ 
ಸ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಮನೋಹರಾಣಿ ॥೭॥ 


ಅಸಾರರತ್ನ ಚೀರ್ಣಾನಿ ಗೋಪುರಾಣ್ಯಪಿ ಕೋಜಿಶಃ । 
ತೇಭ್ಯಃ ಪ್ರದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಸಾಗರಶ್ಶಾಂಕರಪ್ರಿಯಃ 1೮॥ 


ತತಃ ಸ್ವಭವನಂ ರಮ್ಯಂ ಲಿಂಗಳೋಜಿನಿರಾಜಿತಂ । 
ಅಸಾರಭೂಷಣೋಹೇತಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಭಕ್ತಿತಃ TT 


ತತಸ್ತೇ ತಾನಿ ಲಿಂಗಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ರತ್ನನುಯಾನ್ಯಸಿ । 

ಅಲಂಕೈತಾನಿ ಪುಷ್ಪಾದ್ಯೈರ್ದದೃಶುಃ ಪ್ರಿಯಮಾನಸಾಃ ॥೧೦॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಂ ತದ್ದತ್ತಮಣಿಕೋಟಿಭಿಃ । 
ಪೊಜಯಾಮಾಸುರೀಶಾನಂ ಪ್ರಸೂನಾದ್ಯೈಶ್ಚ ಕೋಹಿಭಿಃ ॥೧೧॥ 


ಆ ಶಿವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ಸ್ಥೂಲಗಳಾದ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿದ್ದವು. ಅವೆಲ್ಲವು 
ಗಳನ್ನೂ ಸಮುದ್ರನು ಆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. ॥೭॥ 
ಶಾಂಭವಮಿತ್ರನಾದ ಸಮುದ್ರನು ಆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ 
ಸಟ್ಟಣದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಶೇಷ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಅನೇಕ ರತ್ನಮುಯವಾದ ಅರಮನೆಗಳನ್ನೂ ` ಮತ್ತು ಗೋಪುರಗಳನ್ನೂ 
ತೋರಿಸಿದನು. ॥೮॥ 
ಅನಂತರ ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಆ 
ಅರಮನೆಯ ಬಹಳ ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೀ ಅಪಾರವಾದ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದಲೂ ಸಾಧನಸಾನುಗ್ರಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿದ್ದಿತು. ರತ್ನಾಕರನು ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. 
lel | 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು ಸ್ಫೂಲಗಳಾಗಿದ್ದವಲ್ಲಿಡೀ ರತ್ನಮಯಗಳಾಗಿದ್ದವು. 
ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದುವು. ಅಂತಹ 
ಸವಿತ್ರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು.!೧೦॥ 
ಅನರು ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು -ಸಂದರ್ಶಿಸಿದೆ ಕೂಡಲೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಯರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. . ಅನಂತರ ಸಮುದ್ರನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಮಣಿಗಳೇ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೧೧ 


ಪೊಜಾಂಶೇ ಶಂಕರಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ನತ್ವಾ ತೇಪಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 


ರತ್ನಾಸನೇಷೂಪನಿಷ್ಟಾಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಶ್ಶಿನಸೊಜಕಾಃ ॥೧೨॥ 
ತದಾನೀಂ ಸಾಗರಸ್ಕಾಪಿ ದಾರಾಸ್ತಾನನ್ಮನೋಹರಾಃ । 
ಅಪಾರಾಶ್ಶ್ಮಂಕೆರಂ ದ್ರಷ್ಟುಮಾಗತಾಸ್ತುಷ್ಟುವುತ್ತ ತಂ ॥೧೩॥ 


ಸಶ್ಚಾ ನ್ಮನೋಹಕರೈರ್ಹಾಕೈರಸಾಕೈಶೃಂಕೆರಾರ್ಚನಂ I 
ಕೃತ್ವಾ ನಾಜ್ಯೋದ್ಯತಾಸ್ಸರ್ವೇ ತನ್ಮಹೇಶಾಂಗಣೇ ಮುದಾ ॥೧೪॥ 


ಶಿವಂ ನಾಟ್ಯವಿಶೇಷೈಸ್ತೇ ತೋಷಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ನೀರಾಜನಾನಿ ದತ್ವಾಪಿ ಯಯುರಂತಃಪುರಾಂತರಂ . ॥೧೫॥ ` 


ಸೌಂದರ್ಯವಾಹಿನೀರೂಪಾನಪಾರಾಭರಣಾಸ್ಟಿ ತಾನ್‌ | 
ಶ್ರಿಪುಂಡ್ರರುದ್ರಾಕ್ಷಧರಾನ್‌ ದಾರಾನ್‌ ಧವೃತುರಾಡರಾತ್‌  ॥೧೬॥ 


ಖಂತಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಾಬಗೆಯ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ತ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೧॥ 

ಸಾಂಗವಾಗಿ ಶಿವಪೊಜೆಯು ನೆರವೇರಿದ. ಬಳಿಕ .ಆ ಮೂರ್ತಿಗಳೆಲಾ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರಗಳಿಂದ ವಂದಿಸಿ: ರತ್ನಾ ಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೨॥ 

ಆ ಪೂಜೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರರಾಜನ ಪಶ್ಚಿಯರೂ ಸಹ ಶಿವದರ್ಶನ 
ಮಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದರು. ಆ ಸುಂದರ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸಹ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ॥೧೩॥ 

ಅನಂತರ ಆ ಪ್ರೀಯರು ದಿವ್ಯವಾದ ಪುಷ್ಪ ಹಾರಗಳಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಆ ಶಿವಲಿಂಗದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಾಟೃವಾಡಿದರು. ॥೧೪॥ 

ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ನಾಟ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ಅನಂತರ ಶಿವನಿಗೆ ಆರತಿಯನ್ನು ಜೆಳಗಿ ಬಳಿಕ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ll ಸ 

ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅಮಿತ ಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿನಿಯರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಅನೇಕ 
ಅಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರಲ್ಲದೇ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂತ್ರವನ್ನೂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ 
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೪೧೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತಃ ನರಂ ತಮೂಚುಸ್ತೇ ಸಾಗರಂ ಶಾಂಕರೋತ್ತಮಾಃ । 
ಅತಿನಿಸ್ಮಯಮಾಪನ್ನಾ $ ಕೈತಾಂಜಲಿಪುಟಿಂ ಮುದಾ 1೧೭॥ 


ಹಾರದಾರಾಸ್ತವೋದಾರಾಸ್ಸಹಾರಾಶೃಂಕರಾದರಾಃ । 
ಫಸ್ಮಿಸ್‌ ಕಾಲೇ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಕಂ ವಃ ಪುಣ್ಯಂ ಪುರಾತನಂ ॥೧೮॥ 


ಸೌಂದರ್ಯೆಧಾರಾರೂಪಾಸ್ತೇ ಯೌನನೋನ್ಮಾದಮಂಥರಾಃ । 
ಪರಮೈ ಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನಾಃ ಕೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ತದ್ವದ ॥೧೯॥ 


ಧರಿಸಿದ್ದರು. ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯ ಶಿವಧರ್ಮಪರಾಯಣತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಪರಮಾನಂದವುಂಟಾಯಿತು. ೬ 


ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಆ ಸಮುದ್ರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿನ ಶಿವಧರ್ಮಪರಾಯಣಕೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅವರು ಭಕ್ತಿನಿನತನಾದ ಸಮುದ್ರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. ॥೧೭॥ 


“ಎಲ ಸಮುದ್ರರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ ಮನೆಯ ಎಲ್ಲಾ ನಿದ್ಯಮಾನಗಳೂ ಬಹಳ 
ಪ್ರಶಸ್ತಗಳಾಗಿನೆ. ನಿನ್ನ ಪಶ್ಚಿಯರ ಶಿನತತ್ಸರತೆಯು ನಮಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಅವರು ಹಾರಾದ್ಯಾಭರಣಗಳಿಂದ ಉಜ್ವಲವಾಗಿ 
ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಕೇವಲ ವಿಲಾಸಿಗಳಾಗಿಲ್ಲ. . ಇಂಥ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿನಿ 
ಯರು ಎಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದರು? ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಸಹೆವಾಸ ಸಮಾಗಮವು ಉಂಟಾಗಲು 
ನೀವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಪುಣ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದೆ ? ॥೧೮॥ 


ನಿನ್ನ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮ ಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿಫಿಯರಾಗಿರುವರು. ಅವರು 
ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾದ ನವತಾರುಣ್ಯನನ್ನು ಪಡೆದು ಅತ್ಯಂತ  ಉಜ್ವಲರಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಅವರಲ್ಲಿ ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯಸೂಚಕಗಳಾದ ಅನೇಕ 
ಸುಲಕ್ಷಣಗಳು ತುಂಬಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೆ ತಾನೆ 
ಲಭ್ಯವಾದೀತು! ನಿನ್ನ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅಂಥ ಮಹತ್ತರವಾದ ಯಾವ ಪುಣ್ಯಗಳಿಸಿರು 
ನಕು? rll 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೯ ಫಂ 


ಹಾರತ್ವಮುಸ್ಯಸಾರಾಣಾಂ ಪುಣ್ಯಾನಾಂ ಖಲು ತತ್ಫಲಂ । 
ಸೌಂದರ್ಯಂ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಂ ಯೌನನಂ ಚ ನವಂ ನವಂ ॥೨೦॥ 


ಅಲಂಕೃತಾನಿ ತೈಕೇನ ಮಂದಿರಾಣಿ ತೆವಾಧುನಾ । 
ಏತಾದೃಶಂ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಂ ಕೇನ ಲಬ್ಧಂ ತ್ವಯಾ ವಡ ॥೨೧॥ 


ತೆವಾಪಿ ಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಕೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ತದ್ವದ । 
ನಿಚಾರ್ಯ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತಮಪ್ರಮಾದೇನ ಸಾಡರಂ ॥೨೨॥ 


| ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಾಧು ಪೃಷ್ಟನಿಡೆಂ ತಾನವಧುನಾ ಸಾಗರಂ ಸರಂ । 
ಶೃಣುಧ್ವಂ ಸಾವಧಾನೇನ ತದ್ಹೈತ್ತಾಂತಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ 1೨೩॥ 


ಸೌಂದರ್ಯ, ಐಶ್ಚರ್ಯ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ನವತಾರುಣ್ಯ ಮುಂತಾದುವುಗಳು 
ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಗಳ ಫಲವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯುದಯಿಸಲು 
ವಿಶೇಷವಾದ ಪುಣ್ಯಫಲಗಳೇ ಜೇಕಾಗಿರುನುವು. ಇನರಲ್ಲಿ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಫಲಗಳೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಯಾವ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸುಕೃತವನ್ನು 
ಗಳಿಸಿರುವರು? ॥೨೦॥ 

ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಶಿವಕೈಂಕರ್ಯಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಸಹಾಯಕರಾಗಿರು 
ವರು. ನಿನ್ನ ವಾಸಗೃಹವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿನ ತಿವಮಂದಿರಗಳನ್ನೂ ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಸ್ವಹೆಸ್ತದಿಂದಲೇ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಅಣಿಮಾಡಿರುವರು. ಇಂಥ ಅನುರೂಸರಾದ 
ಪತ್ನಿಯರು `ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸಿದರು? ಇಂಥ ಪರಮ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು? ನಿನ್ನ ಪುಣ್ಯವಾದರೂ ಎಂತಹುದು? ॥೨೧॥ 

ಎಲೈ ಸಮುದ್ರರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ ಮಹಾವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. 
ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ನಮಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಬಾಗಿದೆಯಲ್ಲದೇ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಾಕ್ಸಂಚಿತವಾದ ಪುಣ್ಯದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಸೆಯುಂಟಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತಗಳೊಂದನ್ನೂ ಬಿಡದೇ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಹೇಳು. 
ಹೀಗೆಂದು ಆ ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಸಮುದ್ರನು ಮತ್ತೆ ಹೇಳತೊಡ 
ಗಿದನು. ॥೨೨॥ 

ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳೇ; ನೀವು ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡಿದಿರಿ. ಆಗಲಿ; 
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೪೧೪ `` ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಅಹಂ ಪೊೂರ್ವಭನೇ ನಿಪ್ರಃ ಪಿತಾ ಮೇ ಕಾಟಿಕೋಟರಃ 1 
ಸ ಶಾಂಭನವರಸ್ತ್ವೇನ ತುಲ್ಕಕ್ಕೈವೋ ನ ಭೂತಲೇ ॥೨೪॥ 


ಶಿವಾಸರಾಧದುಷ್ಟೋ*ಭೂತ್ರಸ್ಕೈನ ಜನಕೆಃ ಪುರಾ ।` 
ಸ ಹತಃ ಪಾದಘೂತೇನ ತೇನೈವ ಹಿ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥೨೫॥ 


ಸ್ವಯಂ-ಶಿವಾರಾಧನಸಂಭ್ರ್ರಮೇಣ 

ಸ್ಥಿತಃ ಪಿತಾ ಮೇ ಶಿವಲಿಂಗಮೂರ್ಥ್ನಿ । 

ಕ್ಷಿಸ್ತಂ ಷನಂ ಗೋಮಯಲಿಂಗರೂಹೇ 

ಸಿತಾಮಹೇನಾಶು ಮಮ ಭ್ರಮೇಣ ॥೨೬॥ 


ತದಾ ಕುಶಾರಮಾದಾಯ ಛಿನ್ನಂ ತಚ್ಚರಣದ್ವಯಂ । 
ತತಃ ಪರಂ ಮೃತಸ್ಸೋಃಿ ತದ್ದೃಷ್ಟ್ಟಾ ಹೃಷ್ಟಧೀಃ ಪಿತಾ ॥೨೭॥ 


— ದಾತಾರ ತಾರಾ 


ನಿಮ್ಮಿಷ್ಟದಂತೆ ನನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಸಾವಧಾನಚಿತ್ತದಿಂದ 


ಆಲಿಸಿರಿ. ॥೨೩॥ 
ನಾನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದೆನು. ಆಗ ನನ್ನ ತಂಜಿಯು 
ಪರಮಶಾಂಭವನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನಂತಹ ಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಯು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ 

) ಇರಲಿಲ್ಲ. ॥೨೪॥ 


ನನ್ನ ಪಿತಾನುಹನು ಶಿವನಿಂಡೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ದುಷ್ಟನೂ 
ಮತ್ತು ಶಿವಾಸರಾಧಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಒಂದುದಿನ ನನ್ನ 
ತಂದೆಯು ತನ್ನ ತಾತನನ್ನೇ ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದ್ದು ಕೊಂದನು. ಅದು ಹೇಗೆಂದಕಿ-- 
॥.೨11 

ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಪರಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಒಂದು ದಿನ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ವೈಭವದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಲಿಂಗವು ಗೋಮಯದ್ದಾಗಿದ್ದಿತು. ನನ್ನ 
ಫಿತಾಮಹನು ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಶಿವಪೂಜಾವಿಮುಖನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅಟ್ಟಹಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಆ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿದುಬಿಟ್ಟನು. ಅವನಿಗೆ ಶಿನಲಿಂಗ 
ಮಹಿಮೆಯ ಜ್ಞಾನವು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಇರಲಿಪ್ಲ. ॥೨೬॥ 


ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಆ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ತಾಳ್ಮೆ ತಬ್ಬಿ 
ಬಹಳ ಕೋಪನುಂಟಾಯಿತು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಆತನು ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ತೆಂಜಿಯ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೧೫ 


ಶಿವಾಸರಾಧೇನ ಭನಂತಿ ದುಃಖಾ 
ನ್ಯಸಾರದುಃಖಾಕರಕಾಲಗೇಹೇ | 
ಅತಸ್ಸತಾಂ ಶಾಂಕರದುಃಖಬೀಜ 
ಸಂಪಾದನೇಸ ಭ್ರನುಕೋಪಿ ದುಃಖಂ ॥೨೮॥ 


ತೇನ ಪಿತ್ರಾ ಶಿಕ್ಷಿಕೋ*ಹಂ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಪೂಜನೇ । 
ತತಃ ಪರಂ ಪಿತಾ ಪ್ರಾಸ ನಿಮಾನೈಶ್ಶಿನಮಂದಿರಂ 1೨೯॥ 


ಮಯಾ ಯೌೌನನಮಾಸಾದ್ಯ ದಾರೋದಾರವಿಹಾರಭೂಃ । 
ನ ತೈಕ್ತಾ ಶಂಕೆರಾರ್ಜಾಪಿ ನ ತ್ಯಕ್ತಾ ಸರ್ವಥಾ ಮಯಾ ॥೩೦॥ 


ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಕತ್ತರಿಸಿದನು. ಅದೇ ಯಾತನೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಪಿತಾಮಹನು 
ಮೃತನಾಗಲು ಶಿವನಿಂದಕನು ನಾಶಹೊಂದಿದನೆಂದು ನನ್ನ ತೆಂಡೆಗೆ ಸಂತೋಷವೇ 
ಆಯಿತು. 1೨೭! 


ಶಿವನನ್ನು ನೀದಿಸಿ ಶಿನಾಸಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಯಮಾಲಯವಲ್ಲಿ 
ಅಪಾರವಾದ ದುಃಖಗಳುಂಬಾಗುವುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ತೊಂದರೆ 
ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರೂ ಮಹಾದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಶಿವಪರಾಜ್ಮುಖರು ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ದುಃಖವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸಜೇಕಾಗುವುದು. 
॥೨೮॥ 


ಆ ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯನಾದ ತಂದೆಯೇ ನನಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿಸಿದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವುಕಾಲ ಕಳೆದ ನಂತರ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಮೃತಿಯ 
ನ್ಸೈದಿ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ॥೨೯॥ 


ಅನಂತರ ನಾನು ಪ್ರಾಪ್ತವಯಸ್ಥನಾಗಿ ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಪತ್ನಿಯನ್ನೂ 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸುಖವಿಲಾಸಗಳನ್ನೂ ಉಪಭೋಗಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದಿನು. ನಾನು 
ಎಂದೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ನಿತ್ಯವೂ ತಪ್ಪದೇ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ೩೦॥. 
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೪೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಪ್ರಗೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲೇಪಿ ಸಾಯಂಕಾಲೇ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಕೈತಂ ಪೂರ್ನಂ ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾದಿಭಿರ್ಮಯಾ ॥೩೧॥ 
ತತಃ ಕೆದಾಚಿದ್ದಿಪಿನೇ ಬಿಲ್ವಭೂರುಹಸಂಕುಲೇ । 
ಪ್ರವಿಷ್ಟಂ ಬಿಲ್ವಸತ್ರಾರ್ಥಂ ದ್ವಿತ್ರಿಸ್ಸಹಚರೈಸ್ಸಹ ॥೩೨॥ 
ತತ್ರಾದ್ಭುತಂ ದೃಷ್ಟಮೇಕೆಂ ಸುಂದರಂ ಶಿವಮಂದಿರಂ । 
ಲಿಂಗಾನಿ ತತ್ರ ದೃಷ್ಟಾನಿ ತುಂಗಾನಿ ಗಿರಿತಾಲಯೇ Ia 
ಬಿಲ್ಪಸಲ್ಲವಪುಸ್ಟಾಡ್ಯೈಕಾಕ್ರಾಂತಾನ್ಯೇವ ತಾನ್ಯಸಿ । 
ಸರಾಂಸಿ ತತ್ರ ದೃಷ್ಟಾನಿ ಕಮಲನ್ಯಾಶುಲಾನ್ಯಸಿ . ॥೩೪॥ 


ತತ್ರ ಪುಣ್ಕವನಂ ದೃಷ್ಟಂ ಸದಾ ವನಸಮನ್ವಿತಂ । 
ಕೆನಕಾನ್ಯಪಿ ದೃಷ್ಟಾನಿ ಸುವರ್ಣಕೆಮಲಾನ್ಯಪಿ ॥೩೫॥ 


ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮಢ್ಯಾಹ್ನೆದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬಿಲ್ರಸತ್ರೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮೊದಲಿಂದಲೂ ಮಾಡುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ॥೩೧॥ 
ಹೀಗೆಯೇ ಇರಲು ಒಂದು ದಿನ ನಾನು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸುವುದ 
“ಕ್ಸಾಗಿ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ಸಂಗಡಿಗರೊಡನೆ ಒಂದು ಬಿಲ್ಪವನಕ್ಳೆ ಹೋದೆನು. 
॥,೨॥ 


ಆ ನಾವು ಹೋದ ವನವು ಅತ್ಯದ್ಭು ತನಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸುಂದರ 
ವಾದ ಸನಾರಿಯವಿಗಿಕು ಆ ಶಿನಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿದ್ದವು. 
ಆ ಲಿಂಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬಿಲ್ಬಪತ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ಹೂಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕ್ಷತವಾಗಿದ್ದ ವು. 
॥೩೩॥ ಇ 

ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ನೀರುಳ್ಳ ಅನೇಕ ಸಕೋವರಗಳಿದ್ದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಮಲಗಳು ತುಂಬಿರುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೇ. ಸುವರ್ಣಕಮಲಗಳೂ ಸಂಪಿಗೆಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧಮಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ಇಂಥ ರಮ್ಯವಾದ 
ವನವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾವು ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷಿತರಾಣಿವು. ಆಲ್ಲದೇ ಅದು ಮಹಾ 
ಪುಣ್ಯನನನೆಂದು ನೆನೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ವು. ೪-೩೫ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆರ ೪೧೭ 


ತತ್ರ ಗಂಧರ್ವತನಯಾಃ ಕೋಟಶಸ್ಸಮುಸಾಗಕಾಃ I 
ಏಕಾಂತಂ ಶಿನಪೊಜಾರ್ಥಂ ತಸಿ ನ್ನ ಭಿನನೇ ನನೇ ॥೩೬। 


ತತ್ಸೌ ಂದರ್ಯಪ ಪ್ರಭಾವಸ್ತು ವಕ್ತುಮೇವನ ನ ಶಕ ತೇ 1 
ಮಹದ ಶ್ವರ್ಯಸಂಪ ಪನ್ನಾಸ್ತಾಸ್ಪ ಕರ್ವಾಭಕಣಾಶ್ವಿತಾ। ॥೩೭/ 


ತಾಸ್ಸ ಮಾಗತ್ಯ ವೇಗೇನ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸರಸಿ ನಿರ್ಮಲೇ । 
ಜ್‌ ್ರ್ರಾಕ್ಸನಿಮಲಾಶ್ಚ ಕ್ರುಶ್ಕಂಕರಪೂಜನಂ ॥೩೮॥ 


ರತ್ತ್ವೈರಪಾಕೈ ಃ ಪುಷ್ಪಾದ್ಯೈರ್ಧೂಪದೀಪಾದಿಭಿರ್ಮುದಾ । 
ಕೃತ್ವಾ ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಸರ್ವಾಃ ಪ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾಶ್ಕಿ ಶ್ರಿವತೆತ್ಸರಾಃ ॥೩೯॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಕೃತಂ ನಾಟ್ಕಿಂ ತಾಭಿರತ್ಯಂತಮಾದರಾತ್‌ । 
ತಂಕರಾಗ್ರೇ ಶಿನಾಚಾರನಿರತಾಭಿರ್ಯಫೇಚ್ಛಯಾ ॥೪೦॥ 


ಅರಾ ದಾದಾಹಾಾಹಾಾ ಕಾಡಾ ಕಾಲಾ ಹಾಹಾಹಾಹಾ ಕಾಲವಾದ ವಾಪಾಸ 


ಆ ವನವು ಅತ್ಯಂತ ರಮ್ಯವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಸಹೊಸ 
ದಾಗಿಯೇ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೇ ಅಲ್ಲಿನ ವಾತಾವರಣವು ಬಹಳ ಶಾಂತಗಂಭೀರ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ನಾವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅನೇಕ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಕೆಯರು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವರೂ ಆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಬಂದಿದ್ದರು. 1೩೬! 

ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯರು ಅತ್ಯಂತ ಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿನಿಯರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಸೌಂದರ್ಯವು ಹೀಗೆಯೇ ಇತ್ತೆಂದು ಬಾಯಿಂದ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಕಲಾಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕ ೈೈತರಾಗಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಅವರು ಮಹಳೈಕ್ವರ್ಯಸುಸನ್ನರೆಂದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. 1೩೭॥ 

ಆ ಗೆಂಧರ್ವಕನ್ಸಿಕೆಯರು ಆ ವನಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಸಿಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಶುಚಿರ್ಭೂತರಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಿನಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಿದರು. ॥೩೮॥ 

ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅನೇಕವಾಗಿ ಸ್ವರ್ಣಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ನಮಣಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಡಿಸಿ ಬಳಿಕ ಧೂಸ ದೀಪ ಸೈನೇಷ್ಯ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ 
ಸಕಲ ಸೇವೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ಆ ತಿವಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸೇವಾರ್ಥವಾಗಿ 


27 ¥c-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 86400810] 


೪೧೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ತಡ್ಡರ್ಶನೇ ಮಮ ಪ್ರೀತಿರ್ಜಾತಾ ತಾವತ್ತೆವಾ ಖಲು । 
ತಾಸಾನುಸಿ ಮಯಿ ಪ್ರೀತಿಸ್ಸುಂದರೇ ಶಿವತತ್ಸರೇ ॥೪೧॥ 


ಅಹಂ ತಾಭಿಸ್ಸಮಾಹೂತಸ್ತದಾ ತನ್ನಿಕಟಂ ಪ್ರತಿ 
ಇತ್ಸಮುಕ್ತಂ ತಾಭಿರೇವ ತಚ್ಚು್ರಣುಧ್ವಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ von 


॥ ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಾ ಊಚುಃ Il 


ಸೌಂದರ್ಯನಿಧಿರೇವಾಸಿ ಯುವಾ ಶಿನಸರಾಯಣಃ । 
ಕಸ್ಮಿನ್‌ ವಾ ನಗರೇ ವಾಸಸ್ಸದನಂ ಕುತ್ರ ನಾ ತವ ॥೪೩॥ . 


ಈಃ ಪಿತಾ ಕಾಪಿ ವಾ ಮಾತಾ ಸಂತಿ ₹0 ಭ್ರಾತರಸ್ತವ I 
ಕಿಂ ತೇ ಕುಲಂ ಚ ಶೀಲಂ ಚ ಬಲಂ ಚ ವಿಪುಲಂ ವದ 1೪೪॥ 


ತಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಚಾತುರ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ನರ್ತನ 
ಮಾಡಿದರು. ॥೩೯-೪೦॥ 


ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ನನಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಫ್ರೇಮನುಂಟಾಯಿತು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸುಂದರನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ನನ್ನ ಶಿವಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದರು. ॥೪೧॥ 


ಆಗ ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯರು ತಮ್ಮ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬರಜೀಕೆಂದು ಸಂಕೇತಮಾಡಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಲು ನಾನು ಅವರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಜಿನು. ಆಗ ಅವರು ಹೇಳಿದು 
ದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ॥೪೨॥ 


ಸುಂದರಾಂಗನೇ, ನವತಾರುಣ್ಯದಿಂದ ಒಪ್ಪುವ ನೀನು ಯಾರು? ಪರಮ ' 


ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ನೀನು ಯಾವ ಸಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ? ನಿನ್ನ ಮನೆಯು 
ಯಾವ ಊರಲ್ಲಿಡೆ? ॥೪೩॥ 


ನಿನಗೆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿರುವಕೇ? ಅವರು ಎಳ್ಳಿರುವರು? ನಿನಗೆ ಸಹೋದರ 
ರಿದ್ದಾರೆಯೇ? ನಿನ್ನ ಕುಲಗೋತ್ರಗಳು ಯಾವುವು? ನಿನ್ನ ಜೀವನದ ಮತ್ತು 
ಶೀಲಗಳೆ ವೃತ್ತಾಂತವೇನು? ॥೪೪॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೧೯ 

ದಾರಾಸ್ಸಂತಿ ನ ನಾ ಭಾಗ್ಯಂ ಕಿಮಸ್ತಿ ನಡ ಶಾಂಕೆರ | 

ಇಚ್ಛಾ ಕಿಮಧುನಾ ಕಾಪಿ ನದ ದಾರಪರಿಗ ಗ್ರಹೇ ॥೪೫॥ 
ವಾರಾಪೇಕ್ಸಾ ಯದಿ ತದಾ ವಯಂ ಗಂಥಢರ್ನಳನ್ಯ ಕಾಃ। 

ಯೋಗ್ಯ $ ಸರಿಣಯಃ ಕಾರ್ಯಃ ಕಾರ್ಯಮನ್ಯದ್ಧ ವಿಷ್ಯ ತಿ 0೪೬॥ 


ರತ್ನಾ ಕರತ್ವಮಿಾಶೇನ ತುಭ್ಯಂ ದೇಯಮಸಂಶಯಂ । 
ಅಸ್ಮತ್ಸ್ವ್ರಾರ್ಥನಯಾ ಶರ್ವಃ ಪ ಪ್ರಸನ್ನೋಆಪಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೪೭॥ 
ಸಮುದ್ರಸ್ಕಾಧಿಕಾರೋದ್ಯ ಗಮಿಷ್ಯತಿ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಶಿವದ್ರೋಹರತೋ ಜಾತೆಸ್ಸ ಸಮುಪ್ರೋ ಯತೋ ದಧುನಾ ॥೪೮॥ 


ಪಾಗಾರ ನಾರಾ ವಾ 


ನಿನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿಗತಿ ನನು? ಫಿನಗೆ ಪತ್ತಿ ಶ್ಲಿಯರಿವ್ದಾರೆಯೇ? ಅಥವಾ 
ಈಗ ನೀನು ಪತಿ ಶ್ಲಿಯರನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಫೇಕ್ಲಿಸುತ್ತಿರುನೆಯಾ ? ಇದನ್ನು 
ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನಮಗೆ ಹೇಳು. ॥೪೫1 


ಬನಗೆ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇದ್ದರೆ ಹೇಳು. ಇದೋ 
ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವೆವು. ನಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಅನುಮಾನಿಸಜೇಡ. ನಾವು ಗಂಧರ್ವಕನ್ಸಿಕೆಯರು. ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಬಹುದು. ॥೪೬॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಸುಂದರನ ಮತ್ತೊಂದು ಮುಖ್ಯನಿಷಯನಿರುವುದು. ನೀನು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ನಿನಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಲಾಭವಾಗುವುದು. ನಿನಗೆ ಸಮುದ್ರ 
ರಾಜತ್ವವು ಲಭಿಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ನಾವೂ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇವೆ. ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮೇರೆಗೆ ಶಿವನು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸಮುದ್ರರಾಜ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. ಈಗಿರುವ ಸಮುದ್ರ ನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವು ಕಳೆದುಹೋಗುವುದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಆತನು ಹಿಂದೆ ಶಿವನಿಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿದ್ದನು. ಆದುದರಿಂದ ಆತನ 
.ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ತನ್ಪಿಸಿ ನೀನೇ ಸಮುಡ್ರಾಧಿಸತಿಯಾಗುನಂತೆ ಶಿವನು ಅನುಗ್ರಹಿಸ 
ಲಿರುವನು. ॥೪೩-೪೮॥॥ 
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೪೨೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಯೋಕ್ತೆಂ ಕಿಮಭೂತ್ರಥಾ । 
ಯೇನಾಧಿಕಾರನಿಲಯಸ್ಸಮುದ್ರ ಸ್ಯಾಪಿ ಜಾಯತೇ ॥೪೯॥ 


ತತಃ ಪರಂ ತಾಭಿರುಕ್ತೆಂ ಶ್ರೋತನ್ಯಂ ತದಿಹಾದರಾತ್‌ । 
ತೇನಾನಿ ತಾನದಧುನಾ ಸಂಶೋಷೋ ನೃದ್ಧಿಮೇಸ್ಯತಿ Bon 


ಗತಸ್ಸಮುದ್ರಂ ಶ್ರೀರುದ್ರೋ ಹಾರಾನ್‌ ಪ್ರಷ್ಟುಂ ಮನೋಹರಾನ್‌ | 
ತತಸ್ತಮಾಗತಂ ದೃಷ್ಟಾ ಭ್ರಾಂತಿಮಾಪ ಸ ಸಾಗರಃ ॥೫೧॥ 


ವೇಷಾಂತರೇಣ ಸಂಪ್ರಾಸ್ರ್ತೋ ಮಹಾದೇವೋ ನ ಪೂಜಿತಃ । 
ತೇನ ಹಾರಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿಶೋಪಿ ನ ದತ್ತಃ ಪರಮಾದರಾತ್‌ ॥೫೨॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಗಂಧರ್ವಕನ್ಯಕೆಯರು ಹೇಳಲು ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು “ಇದೇನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿರಿ? ಸಮುದ್ರರಾಜನಿಗೆ ಏಕೆ 
ಅಧಿಕಾರವು ತಪ್ಪುವುದು? ಅವನು ಯಾವ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು? 
ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಿರುವುದು. ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳಿ ನನ್ನ 
ಸಂದೇಹವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿರಿ.'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು, ॥೪೯॥ 


ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಕಠ್ಚಿಕೆಯರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳತೊಡಗಿ 
ದರು. ಕೋಮಲಾಂಗನೇ ! ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು ನಮಗೂ ತವಕನೇ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೇ ಹೇಳುವೆವು. ಆಲಿಸು. ॥೫೦॥ 


ಹಿಂದೊಂದು ದಿನ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಮುದ್ರರಾಜನಲ್ಲಿರುವ ಮುತ್ತಿನ 
ಹಾರಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋದನು. ಆಗ ಶಿವನು ನಿಜರೂಪವನ್ನು 
ಮರೆಮಾಡಿ ಬೇರೆ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಸಮುದ್ರನಿಗೆ ' 
ಆಗಂತುಕನು ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಪರಶಿನನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ... ಅಲ್ಲದೇ ಆತನು ; 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಾದಿಗಳಿಂದ ಸತ್ಯರಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಚದಾಸೀನ್ಯವನ್ನೇ 
ತೋರಿಸಿದನು. ಜಂ 


ಸಮುದ್ರನು ಸ್ವತಃ ಶಿವನಿಗೆ ಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ 
ಶಿವನೇ ನನಗೆ ಮುತ್ತಿನ ಹಾರವನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಕೇಳಿದರೂ ಆತನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ 
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ತ ಸೈ ಶೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೯ ೪೨೧ 


ತತಃ ಸರಂ ಮಹೇಶೇನ ತಂ ಪ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತೆಂ ವಚಃ ಕಿಲ । 
ತಡನ್ಯೆ ಭಿನವಂ ವಕ್ಷ್ಯೇ ನ ಮತಿ ಸಾಡರಂ Bal 


॥ ಶ್ರೀ ಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 

, ಅಸಾರಾಸ್ತೇ ಮಹೋದಾರಾ ಹಾರಾಸ್ಸಂತಿ ತನಾಧುನಾ । 

ತತ್ರೈಕೋ ನಾ ಪ್ರದೇಯೋ ಮೇ ಹಾಕೋ ಹಾರಾಯ ಸಾದರಂ . ॥೫೪॥ 
ಹರೋ ಹಾರಪ್ರದಾನೇನ ಹಾರಾಯಾದರಪೂರ್ವಳಂ | 

ಸಂತುಷ್ಟೋ ಮಹತೀಂ ವೃದ್ಧಿಂ ತುಭ್ಯಂ ದಾಸ್ಯತ್ಯಸಂಶಯಂ ॥೫೫॥ 


ಐಶ್ವರ್ಯೆೇ ಸತಿ ಹಾರಸ್ಕ ಯಃ ಪೂಜಾಂ ನ ಕರಿಷ್ಯತಿ । 
ತದೈಶ್ವರ್ಯಂ ೪ಯಂ ಯಾತಿ ದರಿದ್ರೊಆಪಿ ಸ ಜಾಯತೇ ॥೫೬1 


i 


ದನು. ಅಹೆಂಕಾರಿಯಾದ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ತನಗೆ ಏನನ್ನೂ ಅರ್ಪಿಸದೆ ಗರ್ವವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಸರಮೇಶ್ವರನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ಅದೂ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 
॥೫೨-೫೩.! ತ 


ಎಲೈ ಸಮುದ್ರರಾಜನೇ ! ನೀನು ಅನೇಕ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಮುಕ್ಕಾಹಾರ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನಾದರೂ ನನಗೆ ಕೊಡು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಹಾರಗಳು ಅಕ್ಷಯಗಳಾಗಿರುವುವು. ನಾನೂ ಸಹ ಹೆರಭಕ್ತನಾಗಿರುವೆನು. ಹೀಗೆ 


ನಸಂದರ್ಭವು ಒದಗಿ ಸತ್ಪಾತ್ರನಾದ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರುನೆನು.. 


ಒಂದು ಹಾರವನ್ನು ಕೊಡು. ॥೫೪॥ 


ಮುತ್ತಿನ ಹಾರಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವ ಶಿವಭಕ್ತನು ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾದವ 
ರಿಗೆ ಹಾರಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದಾನ ಮಾಡಿದರೆ ಅದರಿಂದ ಶಿವನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ 
ಮತ್ತೂ ಅಧಿಕವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ॥೫೫॥ 


ಯಾವನು ತನಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯವಿದ್ದರೂ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ದಾನಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹವರ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಾಶವಾಗು 
ವುದು... ಅಲ್ಲಜೇ ಅಂತಹವನು ಕಡುದರಿದ್ರನಾಗುವನು.. ೫೬! 
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ಎಮಿ 


ಇ ಬಟು. 


೪೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಕಂ ತೇನ ವದ ಭಾಗ್ಯೇನ ಯೆದ್ಯೌದಾರ್ಯೆಂ ನ ಕೇ ತದಾ । 
ಪಾತ್ರಂ ಹಾರಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಕೋ ನಾ ಸ್ಯಾತ್ತದನಾದರಂ ॥೫೩॥ 


ಕಿಮೈ ಶ್ವರ್ಯಮದಾಂಥೇನ ಹಾರವೀರಪರಾಭವಃ । 
ಕ್ರಿಯತೇ ಸ ಕೃತಃ ಪ್ರಾಯಸ್ಸ ಪರಾಭವನಿಂಚ್ಛೃತಿ ॥೫೮॥ 


ಅತ್ರೈನೋದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 
ತಚ್ಛ್ಬ್ರುಣುಷ್ವಾತಿಯತ್ನೇನ ಭಜ ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ಮುಹುಃ ॥೫೯॥ 


ಪುರಾ ಕಶ್ಚಿದಭೂಪದ್ರಾಜಾ ಪರಂತಪ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ । 

ರಿಸವೋ ನಿಜಿತಾಸ್ತೇನ ಶೊೂರೇಣಾಮಿತತೇಜಸಾ ॥೬೦॥ 

ನೀನು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ದಾನ ಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡದ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಐಶ್ವರ್ಯವಿದ್ದರೇನು ಫಲ! ನೀನು ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ಹೆಚ್ಚು ಉದಾರನಾಗಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. . ಆದರೆ ನೀನು ಮಹಾ ಕೃಪಣನು. 
ದಾನಸಾತ್ರನು ತಾನಾಗಿ ಬಂದು ಕೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ ಯಾವ ದಾನಿಯು ತಾನೇ 
ಆತನನ್ನು ತಿರಸ್ಫರಿಸುವನು ? -॥೫೭॥ 


ಯಾವನು ಶಾಂಭವಶ್ರೇಷ್ಕರಿಗೆ ದಾನ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ತುಪ್ಪಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂಥ ಐಶ್ವರ್ಯ ಮದಾಂಧರಿಂದ ಏನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? ಅವರು ಕೇವಲ ಭೂಭಾರವೇ ಸರಿ. ಅಲ್ಲದೇ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದು ಯಾವನು 
'ನಾಸ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳುವನೋ ಅನನು ತಾನೇ ತನಗೆ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸುವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿ. ॥೫೮॥ 


ಇದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸಜ್ಞರು ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವರು. 
ಅವನ್ನೇ ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಾದರೂ ಉದಾರನಾಗಿ - 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಂಡಿರುವುದಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸು. il 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಂತಪನೆಂಬ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ 
ರಾಜನಿದ್ದನು. ಒಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜನಿಗೂ ಆತನ ಶತ್ರುಗಳಿಗೂ 
ಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧವಾಯಿತ್ತು. ಪರಂತಪನು ಅತ್ಯಂತ ಶೂರನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಕೊನೆಗೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿ ನಿಜಯಶಾಲಿಯಾದನು. ॥೬೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೯ ೪೨ಷ್ಟಿ 
ಹತೇಷ್ವರಿಸು ತದ್ರಾಜ್ಯಮಾಕ್ರಾಂತಂ ತೇನ ಶತ್ರವಃ । 
ಬಹುವಾರಂ ಹತಾಸ್ಸರ್ವೇ ರಿಪುಸೈನ್ಯಂ ಮಹೀತಲಂ ॥೬೧॥ 


ಯಾವದ್ರಿಪುಥನಂ ತಾನತ್ಸಮಾನೀಯ ಸ್ಪಮಂದಿರೆಂ । 
ಪೂರ್ಣಂ ಕೃತಂ ಗಜಾಶ್ವಾದ್ಯಾಃ ಕೋಟಶಸ್ತಸ್ಕ ಭೂಪತೇಃ ೪೬೨॥ 


ತಸ್ಯ ಪ್ರತಿಭೆಟಃ ಕೋನಿ ನ ದೃಷ್ಟಃ ಖಲು ಭೂತಲೇ । 
ಸುವರ್ಣಮಂದಿರಾಣ್ಯೇನ ತೇನ ಸಂಪಾದಿತಾನ್ಯಪಿ Nal 


ರತ್ನಪ್ರಾಕಾರಸಂನೀತೆಂ ಪುರಂ ಕೇನ ಕೃತಂ ಪುರಾ । 
ಸರ್ವದಾ ರತ್ನಮಾಲಾಭಿರ್ನಗರಂ ತದಲಂಕೈತಂ - 1೬೪॥ 


————————— ಸತಾ 


ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶತ್ರುರಾಜರು ಸತ್ತುಹೋದರು. ಪರಂತಪನು 
ತಾನೇ ಅಸಹಾಯ “ಶೂರನಾಗಿ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಶತ್ರುಸೇನೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕೊಂದಿದ್ದನು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಯಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಬಳಿಕ ಆ ರಾಜನು ಶತ್ರುರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲ ವಸ್ತುವಾಹನಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ll 


ಆ ಶತ್ರುರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಸಂಪಕ್ತಿದ್ದಿತೋ ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೇ ತಂದನು. ಆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ 
ಧನಕನಕ ವಸ್ತುವಾಹನಗಳಿಂದ ಅಖಂಡ ಅರಮನೆಯೇ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ॥೬೨॥ 


ಆ ಪರಂತಪರಾಜನು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ದಿಗ್ವಿಜಯಯಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಎಲ್ಲಾ ರಾಜರನ್ನೂ ಗೆದ್ದಿ ದ್ದನು. ಅನಂತರ ಆತನಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಶತ್ರು 
`` ಗಳಾಗಲಿ ಎದುರಾಳುಗಳಾಗಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಅಪ್ರಕಿಮನಾವ ರಾಜನು ಮಹಾ 
ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದನಲ್ಲದೇ ತೆನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಅರಮನೆಗಳನ್ನೂ ಅಪ್ಪಟವಾದ ಚಿನ್ನ 
ದಿಂದಲೇ ಕಟ್ಟಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ॥೬೩॥ 


ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣದ ಸುತ್ತಲೂ ರತ್ನೆಮಯವಾದ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನೇ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದನು. ಆತನ ರಾಜಧಾನಿಯು ಕೂಡ ಸತತವೂ ರತ್ನತೋರಣಗಳಿಂದಲೂ 
ನಾನಾಬಗೆಯ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೬೪॥ 
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೪೨೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಶಾಸತಿ ಭೂಪಾಲೇ ಸಭಯಾ ಏವ ಸಜ್ಜನಾಃ । 
ಅಶಾಂಭೆನಪರಿಕ್ರಾಂತಂ ತದ್ರಾಷ್ಟ್ರಮಫಘೆಸಂಕುಲಂ ॥೬೫॥ 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ರಾಷ್ಟ್ರೇ ನನೇ *ಶ್ಚಿವ್ಬಾ ಹ್ಮಣಶ್ಶಿವತತ್ಸರಃ । 
ಸಕುಟುಂಬಃ ಸ್ಥಿತಸ್ತತ್ರ ಕೃತ್ವಾ ಪರ್ಣಕುಟೀಂ ವಟೀ ॥೬೬॥ 


ತತ್ರ ರಾಜಾ ಗತೋ ದೈನಾತ್ಸಂಚರನ್‌ ನಿಪಿನಂ ಪರಂ । 
ತೃಸಾರ್ಪೊಪಿ ಸ್ಷುಧಾರ್ಕೇಪಿ ಹಯಮಾರುಹ್ಯ ಕೇವಲಂ ॥೬೭॥ 


ಸ್ಥಿತಮನ್ಯತ್ರ ತತ್ಸೈನ್ಯಂ ಸ್ಥಿತಂ ಚ ಪರಿಚಾರಕ್ಕೆಃ I 
ಏಕಾಕೀ ಸ್ವಯಮಾಗತ್ಕ ನಟಿಚ್ಛಾಯಾಮುಪಾಶ್ರಿತಃ ॥೬೮॥ 


ಆ ರಾಜನು ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ ಅತ್ಯಂತ ದರ್ಪದಿಂದ 
ರಾಜ್ಯದಾಡಳಿತವನ್ನು ನಡಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರು ಆತನ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ಅತ್ಯಂತ ವಿರಳೆರಾಗಿರುವರು. 
ಧರ್ಮಿಷ್ಕರಿಗೂ ಸಡೇ ಪದೇ ತೊಂದರೆಗಳು ಒದಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಹೀಗೆ ಆತನ 
ರಾಜ್ಯವು ಕೇವಲ ಪಾಪಭೂಯಿಸ್ಕ ವಾಗಿದ್ದಿತು. ॥೬೫॥ 


ಅದೇ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಿದ್ದ ಒಂದು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. 
ಆತನು ಪರಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಒಂದು ಆಲದ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಗುಡಿಸಲನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಕುಟುಂಬಜೊಡನೆ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೬೬॥ 


ಆ ಪರಂತಪರಾಜನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಶೇಹೋದನು. ಆಗ ಆ ರಾಜನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಯಿತು. ॥೬೭॥ 


ಆತನ ಸೈನ್ಯವೂ ಸರಿಚಾರಕರಾದ ದಾಸದಾಸಿಯರೂ ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲಿ 
ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಆತನು ಒಂಟಿಯಾಗಿಯೇ ಬಹಳ ದೂರ ಬಂದಿದ್ದನು. 
ಆಗ ಆತನು ಬಳಲಿ ಆಯಾಸಗೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು ಅದೇ ಆಲದ 
ಮರದ ಮೂಲಕ್ಕೇ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ಹೋದನು. ॥೬೮॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆಳ ೪೨೫ 


ತದಾನೀಂ ತೃಷಿತೋ ರಾಜಾ ಯಯಾಚೇ ಜಲಮಾವರಾತ್‌ 
ಮುನಿಕನ್ಯಾಂ ಸಮಾಲೋಕ್ಕ ನಟಮೂಲಸ್ಥಿತಾಂ ತಡಾ nee ' 


ಸಾ ದದೌ ಜಲಮಾನೀಯ ಫಲಾನಿ ನಿಮಲಾನ್ಯಸಫಿ I 


ಸ ತಶ್ಸೀತ್ವಾ ಜಲಂ ಶ್ರಾಂತೋ ಜಗೃಹೇ ಸ ಫಲಾನ್ಯಪಿ "eon 

ಮೂಲಾನಿ ಪರಿಪಕ್ವಾನಿ ತಯಾ ದತ್ತಾನಿ ಕಾನಿಚಿಕ್‌ | 

ತೈರಾಶು ಪೂರಯಾಮಾಸ ಸ್ವೋದರಂ ಸ ನರಾಧಿಪಃ ॥೭೧॥ 

ತದಾ ತಮಾಹ ಸಾ ಕೆನ್ಯಾ ತತ್ಯಂಕೇ ಹಾರಮುತ್ತಮಂ । 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಂ ರಾಜಾನಂ ಜಲಮೂಲಾದಧಿಭಿಸ್ತದಾ ॥೭೨॥ 
॥ ಕನ್ಫಕಾ ಉವಾಚ | | 

ಗೌರೀವ್ರತಂ ಸಮಾರಬ್ಧಂ ಗೌರೀಮೂರ್ತಿರಿಯಂ ಕೈೈತಾ। 

ಪುಸ್ಬೈರಲಂಕೃತಾ ವನ್ಯೈಃ ಸಾಂಡುಪರ್ಣಾದಿಭಿಸ್ತಥಾ Han 


ರಾಜನಿಗೆ ತಡೆಯಲಾಗದಷ್ಟು ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಆ 
ಆಲದಮರದ ಕೆಳಗೆ ನಿಂತಿದ್ದ ವಿಪ್ರಕನೈಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅತ್ಯಂತ ದೈನ್ಯದಿಂದ 
ತನಗೆ ನೀರನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ॥೬೯॥ 

ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಕೂಡಲೇ ನೀರನ್ನೂ ಕೆಲವು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ತಂದು 
ಕೊಟ್ಟಳು. ರಾಜನು ಮೊದಲು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದಿದ 
ಮೇಲೆ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ॥೬೦॥ 

ಆ ಕನ್ಯೆಯು ಕೆಲವು ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಮಾಗಿದ ಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನೂ ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದ್ದಳು. ರಾಜನು ಅವುಗಳನ್ನೇ ತಿಂದು ಆಗ ತೃಪ್ತನಾದನು. 
ತನಗೆ ಈ ರೀತಿ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜನು ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನೂ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು. loll 

ರಾಜನ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಹಾರವನ್ನು ಕಂಡು, ಮತ್ತು ಆತನು ತನ್ನ 
ಆಹಾರದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಸಟ್ಟಿದ್ದನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಆ ಕನ್ಯೆಯು ತವಕದಿಂದ ಹೀಗೆ 
ಕೇಳಿದಳು. ॥೭೨॥ | 

« ಎಲೈ ರಾಜನೇ, ನಾನು ಗೌರೀವ್ರತವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಇದೋ 
ನೋಡು, ಗೌರಿಯ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅರಣ್ಯಪುಸ್ಪುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
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ನ ಬೂಟು ಜ| 


೪೨೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ನ ಧನಂ ಮುನಿಕನ್ಯಾನಾಂ ಗೌರೀಪೂಜಾರ್ಥಮುತ್ತಮಂ । 
ಮುಕ್ತಾಹಾರಸ್ತ್ವಯಾ ದೇಯಸ್ತಾರತಾರಾಮಲೋ ನೃಪ N29 


ವಾಜಿಸ್ಥಂಧೇಿ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಮುಕ್ತಾಗುಚ್ಛಾಸ್ಸಹಸ್ರಶಃ | 
ತೇಷ್ಟೇಕೋ ವಾ ಪ್ರವಾತವ್ಯೋ ಮುಕ್ತಾಗುಚ್ಛೋ ಮನೋಹರಃ ॥೭೫॥ 


ಮುಕ್ತಾಫಲಾಲಂಕೈತಾಯಾಶ್ಮಿವಾಯಾಶ್ಚ ನಿಲೋಕನೇ । 
ಪ್ರವೃತ್ತಂ ಮೇ ಮನೋ ರಾಜಂಸ್ತತ್ಸಲಂ ಶ್ರೂಯತೇ ಮಯಾ ॥೭೬॥ 


ಮುಕ್ತಾಹಾರಾದಿಭಿರ್ಗೌರೀಂ ಯಃ ಪೊಜಯತಿ ಸಾದರಂ । 
ಸ ಮುಕ್ತಾಯಾನಮಾಸಾದ್ಯ ಪ್ರಯಾತಿ ಹರಮಂದಿರಂ ॥೭೭॥ 


ರತ್ತಾಭರಣಸಂಯುಕ್ತಾಮುಮಾಂ ಶಂಕೆರವಲ್ಲಭಾಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಮವಾಸ್ಟೋತಿ ಭೋಗೇಚ್ಛಾಯಾಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ ॥೭೮॥ 


ನಾವು ಮುನಿಕನ್ಯೆಯರು, ನಮಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಎಲ್ಲಿಂದ 
ಬರಬೇಕು? ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ನಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಹಣವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕೇವಲ ಒಣಗಿದ ತರಗು, ಬಾಡಿದ ಕಾಡುಪುಷ್ಪ ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಿದ್ದೇವೆ 
ಅದಕೆ ರಾಜನೇ, ಗೌರೀಪೂಜೆಗಾಗಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಂತೆ ಮಿರುಗುವ ಮುಕ್ತಾಹಾರವನ್ನು 
ಕೊಡು .1೭೩-೭೪॥ 


ನಿನ್ನ ಕುದುರೆಯ ಭುಜದ ಮೇಲೂ ಆನೇಕ ಮುತ್ತಿನ ಗೊಂಚಲುಗಳಿರು 
ವುವು. .ಅವುಗಳಲ್ಲಾದರೂ ಒಂದು ಗೊಂಚಲನ್ನು ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಅನುಗ್ರ 
ಹಸು. ॥೭೫॥ 

ಗೌರಿಗೆ ಮುತ್ತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ ದರ್ಶನಮಾಡಿದಕೆ ಅನಂತ 
ಫಲಗಳು ದೊರೆಯುವುವೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಅಂಥ ಸೇನೆ 
ಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದೇವಿಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ್ನ - ಮನಸ್ಸು ಬಹಳೆ 
ಆಸೆಸಡುತ್ತಿಡೆ. ೭೬ 

ಮುತ್ತಿನ ಹಾರಗಳಿಂದ ಗೌರಿಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ಮುತ್ತಿನ ವಾಹನವೂ ಕಾಲಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸವೂ ಲಭಿಸುವುದು. ಹಾಗೆ' ಪೂಜಿಸಿ 
ದವನು ಮುತ್ತಿನ ಯಾನನನ್ನೇರಿಕೊಂಡು ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಗೆ. ಹೋಗುವನು. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೨೭ 


ಅಲಂಕೈತಾಂ ಶಿವಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಗೌರೀಂ ಹಾರಾದಿಭಿರ್ಮುದಾ | 
ವಿರಕ್ತೋನಿ ವಿಮುಕ್ತಃ ಸ್ಕಾದ್ಫೋರಸಂಸಾರಬಂಥನಾತ್‌ ॥೩೯॥ 


ಹಾರೈರಭ್ಯರ್ಜಿತಾ ಗೌರೀ ಸ್ವಸ್ವಾಭೀಷ್ಟಫಲಪ್ರದಾ I 
ಸುವರ್ಣಾಭರಣಪ್ರೀತಾ ನಿರ್ವಾಣನುಪಿ ದಾಸ್ಯತಿ ॥೮೦॥ 


ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಪನ್ನಾ ಸಾ ಗೌರೀ ಭವವಲ್ಲಜಾ । 
ಗೃಹ್ಣಾತಿ ಭಕ್ತಡೆತ್ತಾನಿ ಫಲಂ ದಾತುಂ ಹಿ ಕೇನಲಂ Te 


ತೆಸ್ಕಾಃ ಪ್ರೀತಿರ್ಧೀರಹಾರಪ್ರದಾನೇ 

ಕಾಪಿ ಸ್ಯಾದಿತ್ಯೇವ ಯಾಚ್ನಾ ಕೃತಾಫಿ | 

ಅವ್ಯೃರ್ಥಾ ಚೇತ್ಸ ತದಾ ಸಾರ್ಥಕಂತೇ 

ಭಾಗ್ಯಂ ನೋ ಚೇದಸ್ತು 8೦ ತೇನ ಕೃತ್ಯಂ ॥೮ೆ೨॥ 
ಶಿವಾರ್ಧಾಂಗಿನಿಯಾದ ಗೌರಿಯನ್ನು ಯಾರು ರತ್ನಾಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ' 
. ಸಂದರ್ಶನಮಾಡುವರೋ, ಅವರು ಸಕಲ ವಿಧವಾದ ರಾಜ್ಯಭೋಗಗಳನ್ನೂ 
ಸಡೆಯುವರೆಂದು ಹೇಳುವರು. ॥1£೭೭-೭೮॥ 


ಯಾರು ಇತರ ಆಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಾಹಾರಗಳಿಂದಲೂ ಗೌರಿಯನ್ನು 
ಅಲಂಕರಿಸಿ ಸಂದರ್ಶನಮಾಡುವರೋ ಅವರು ವಿರಕ್ತರೂ ಈ ಘೋರವಾದ 
`` ಸಂಸಾರದುಃಖಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತರೂ ಆಗುವರು. 1೬೯॥ 


ಗೌರಿಯು ಸ್ವತಃ ಅಷ್ಟೆ ಚಶ್ರರ್ಯಸಮ ಸ್ವಿತಳಾಗಿದ್ದರೂ ಭಕ್ತರು ಆದರದಿಂದ 
ಅರ್ಪಿಸಿದ ಅಲಂಕಾರ ಮತ್ತು ಆಭರಣ ಇವುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗುವಳು. 
ಆ ದೇವಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸನ್ನಳಾದಕಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಸಹ ದಯಪಾಲಿಸುವಳು. 
ಜೀವಿಯು ಕೇವಲ ಫಲವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಭಕ್ತರ ಸೇವೆಯನ್ನೂ 
ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ಅವರು ಆರ್ಪಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸ್ಟೀಕರಿಸುವಳು. ॥೮0-೮೧॥ 


ಮುತ್ತಿನಮಾಲೆ. ಮುಂತಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಗೌರಿಯು 
ಸಂಶುಷ್ಟಳಾಗುವಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅದಥೇ ಪೂಜೆಗಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನಿಂದ ಮುಕ್ತಾಹಾರ 
ವನ್ನು ಜೇಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ರೀತಿ ಗೌರಿಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ರತ್ನ ಹಾರವು 
ಸದ್ದಿನಿಯೋಗವಾದರೆ ಸಾರ್ಥಕವಾದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯವೂ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangoti 


ಶ್‌ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೈತ್ವಾ ತದವಧೀರಣಾಂ । 
ಯೆಯೆೌ ನಾಜಿನಮಾರುಹ್ಯ ತದಾ ಸರ್ಪಸ್ಸಮಾಗತಃ Sa 


ಕೋಪಿ ಕೋಟಿರಮಾರ್ಗೇಣ ರಾಜಕಂಶಠನುಪಾಗತಃ । 
ತೇನ ದಷ್ಟಸ್ಸ ಭೂಷಾಲೋ ಮೃತಸ್ಸಾಶ್ವೋ ಮಹಾವನೇ ॥೮೪॥ 


ತತಃ ಪರಂತು ತದ್ರಾಷ್ಟ್ರ್ರಂ ತತ್ರ ತತ್ರ ಲಯಂ ಗಶಂ । 
ಸೈನ್ಯಂ ಚ ತನ್ಮೃತಂ ಸರ್ವಂ ಗಜಾಶ್ವಾದಿಕುಲಂ ತಥಾ ॥೮೫॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ಭಾಗ್ಯಮನಿ ಪ್ರಾಪ್ಯ ದಾನಪಾತ್ರಮನುತ್ತಮಂ | 
ನ ದದಾತಿ ಧನಂ ಯಸ್ತು ಸ ವಿನಶ್ಯತಿ ಸರ್ವಥಾ ॥೮೬॥ 


ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯುಕ್ತನವಾಗಬೇಕಪ್ಟೆ.. ಹಾಗಿಲ್ಲದೇ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಾರದ ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನನೇನು?” 1೮೨॥ 


ಆ ಕನ್ಫೈಯು ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಲು ಪರಂತಸರಾಜನು ಆಕೆಯ ಮಾತನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಕೂಡಲೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಆತನು 
ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಇದ್ದ ಒಂದು ಪೊಟಿರೆಯಿಂದ ಸರ್ಪವು 
ಈತನ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿತು. ರಾಜನು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿರೂ ಅದರ ಕೈಯ್ಯಿಂದ 
ತನ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸರ್ಪವು ಆತನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಕಚ್ಚಿಯೇ 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಆ ಕೂಡಲೇ ವಿಷವ್ಯಾಪನೆಯಾಗಿ ಆ ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮೃ ತನಾದನು. | 
॥೮೩-೮೪॥ 


ಆ ರಾಜನು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ನಾಶವಾಗುತ್ತೆ ಬಂದಿತು. ಆತನ ಸೈನ್ಯವೂ ದಿನೇ ದಿನೇ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
ಸಕಲ ಧನಕನಕ ವಸ್ತುವಾಹನಗಳೂ ಹೇಳಲು ಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಾಶ 
ವಾದವು. ll 


ಆದುದರಿಂದ ಎಲೈ ಸಮುದ್ರರಾಜನೇ ! ನೀನೂ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಯಾವನು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಭಾಗ್ಯಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ದಾನಸಾತ್ರನು ದೊರೆತಾಗ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹನನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಾಶವನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು. 1೮೬॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೨೯ 


ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯಸ್ಯ ಫೆಲಂ ಖಲು ತಡೇನ ಯತ್‌ I 
ಸತ್ಪಾತ್ರದಾನಮನ್ಯತ್ತು ನಿಫಲತ್ವೇನ ಕೀರ್ತಿತಂ ॥೮೭॥ 
ದೇಯಂ ದುರ್ಲಭಮೇವಾದಾ ದಾನಸಾತ್ರಂ ಚ ದುರ್ಲಭಂ । 


ದಾತೃತ್ವಮಪಿ ಲೋಕೇಸ್ಮಿನ್‌ ಸುತೆರಾನುಪಿ ದುರ್ಲಭಂ ' ॥೮೮॥ 


ಧನೇ ಸತಿ ಮಯಾ ದೇಯಂ ಥನನಿತ್ಯಪಿ ಕೇಚನ । 
ಸು ಡ್‌ pe] 
ಪ್ರಾಹ್ಮೇ ಧನೇನ ದಾನೇಚ್ಛಾಂ ಕುರ್ವಂತ್ಯತ್ಕಂತಲೋಭತಃ ॥೮೯॥ 


ಭಾಗ್ಯವಂತಃ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ಧನಂ ಪಾತ್ರೇ ಸಮಾಗತೀ । 
ಅಭಾಗ್ಯಾ ನ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ತದಭಾಗ್ಯಮದಾನತಃ ॥೯೦॥ 


ರಾಕಾ 


ಯೋಗ್ಯನಾದ ಪಾತ್ರನನ್ನು ಕರೆದು ದಾನಮಾಡುವುಜೇ ಉತ್ತಮ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಫಲ. ಅದರಿಂದಲೇ ಸಾರ್ಥಕತೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ದಾನದಿಂದ 
ಭಾಗ್ಯವು ಪುನಃ ಅಭಿನೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. ಮತ್ತಿತರ ಭೋಗ ವಿಲಾಸಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವುದು ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವುದರಿಂದ ಭಾಗ್ಯವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ॥೮೭॥ 


ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ದಾನಮಾಡಲು ದ್ರವ್ಯವಿರುವುದೇ ಕಷ್ಟ. ಮತ್ತೆ 
ಅದರಲ್ಲೂ ಸತ್ಪಾತ್ರನು ದೊರಕುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಕಷ್ಟ. ಹೀಗೆ ಈ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅತ್ಯಮೋಘಫೆವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ದಾತೃತ್ವವು ಲಭಿಸಿ ದಾನವು ನಡೆದಕೆ 
ಅದೇ ಸರಮಪುಣ್ಯಕಾರಣವಾಗುವುದು. lsell 


ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ತಮಗೆ ಧನವು ಲಭಿಸಿದರೆ ತಾವು 
ದಾನಮಾಡುವರೆಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಆದರೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಧನವು 
ಪ್ರಾಪಸ್ತವಾದರೆ ಆಗ ದಾನವೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನೇ ಎತ್ತುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಧನದ ಮೇಲಿನ 
ಲೋಭದಿಂದ ಕಿಂಚಿತ್ತೂ ದಾನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಲೋಭವೇ ಕಾರಣ. ॥೮೯॥ 


ವಿವೇಕಿಗಳಾದ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಯೋಗ್ಯನಾದ ಪಾತ್ರನು ಸಿಕ್ಕಿದಾಗಲೆಲ್ಲಾ 
ಧನಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಥಿಸುವರು. ಭಾಗ್ಯಹೀನರಾದವರು ಮಾತ್ರ ದಾನ 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ದಾನಮಾಡಜೇ ಇರುವುದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯವು 
ಹೆಚ್ಚುವುದು. ॥೯೦॥ 
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ಅಡಾನಾದ್ದರಿಡ್ರೋ ಭವಕ್ಕೇನ ಹಾರಂ 

ಪರಂ ಪಾತ್ರಮಾಸಾಡ್ಯ ಮೃತ್ಯುಂ ಪ್ರಯಾತಿ । 

ಪುನಸ್ಸಾ ಒದ್ದರಿದ್ರಃ ಪುನರ್ಮ್ಮತ್ಕುಮೇತೀ 

ತ್ಯನಶ್ಯಂ ದರಿದ್ರೋ ಭವತ್ಯೇವ ಹೀನಃ tron 


` ಸ್ವಶಕ್ತ್ಯಾ ಬೇಯನಮುಲ್ವಂ ವಾ ಸಂಪಾದ್ಯಾಪಿ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ । 
ಮುರ್ಮುಖಾಸ್ತೇ ಭವಂತ್ಯೇನ ಧನಡಾನಸರಾಜ್ಮುಖಾಃ ॥೯೨॥ 


ಪುರಾ ಕೆಶ್ಚಿದಭೂದ್ವಿ ಪ್ರಃ8 ಕೆಣಯಾಚನತತ್ಪರಃ । 
ಸೆ ಜೀವತಿ ಕುಟುಂಬೇನ ಕಣೈಃ ಕ್ಲೇತಸಮಾರ್ಜಿಶೈಃ ॥೯೩॥ 


SSS ರಾ 
— 


ಸತ್ಸಾತ್ರನಾದ ಈಶ್ವರ ಭಕ್ತನು ಬಂದು ಕೇಳಿದಾಗಲೂ ಯಾವನು ದಾನ 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅತನು ಕ್ರೂರನಾದ ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುವನು. ಆಗ ಯಾತನೆ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಮತ್ತೆ ಮಃಖಗಳನ್ನನುಭನಿಸಲು ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ದರಿದ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ಅನಂತರ ಮತ್ತೆ ಮರಣ ಹೊಂದುವನು. ಪುನಃ 
ಹೀನನಾಗಿಯೋ ಕಡುದರಿದ್ರನಾಗಿಯೋ ಹುಟ್ಟುವನು. ಹೀಗೆ ಕೃಪಣನು ಈ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುಸಾವುಗಳ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸುತ್ತಾ ಭ  ಮಿಸುತ್ತಲೇ 
ಇರುವನು. ll 


ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ವಸಾಮರ್ಥ್ವ್ಯ 
ದಿಂದ ಧನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಜೀಕು. ತನಗೆ ಅಲ್ಬಧನವೇ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪವನ್ನೇ ಆದರೂ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ಯಾರು ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರು ದುರ್ಮುಖರಿಂದಿನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರು. ಕೃನಣರ ಮುಖದರ್ಶನವು ಅಮಂಗಳಕಾರಿಯಾದುದು. 1೯೨೪॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಸಮುದ್ರರಾಜನೇ, ಇದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು.' ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಅವನು ಸುಗ್ಗಿಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಣಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಯಾಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದೇ ಅವನ 
ಉಪಜೀವಿಕೆಯಾಗಿದ್ದಿತು.. ಬಹಳ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಧಾನ್ಯವನ್ನು. ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅದರಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಕುಟುಂಬದ ಜೀವಿಕೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೯೩॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆರ್ಥ ೪೩೧ 
ಸ ಕೆದಾಚಿತ್ಸ್ವವಾರೇಭ್ಯಃ ಕಣಾನ್‌ ಪತ್ತಾ ವನೆಂ ಗತಃ । 


ಕಾಪ್ಟಾವ್ಯಾಹರಣಂ ಕೆರ್ತುಂ ತತ್ರ ಣ್ಯ ದೃಷ್ಟ ಶ್ರಿನಾರ್ಜಕೆಃ ॥೯೪॥ 


ತದಾ ನಾತ್ಕಾ ಸಮಾನೀತೋ ದವಭಸ ಒಸಮಾನೃ ತಃ । 
ಸೆ ಕಾಷಾ ಹರಣೋಡ್ಯು ಕ್ರೋ ದೃ ಷ್ಟ ಶೈ 4ನೇನ ಸಾವರಂ 1೯೫॥ 
ಸ ಪೃಷ್ಟ ಸೇನ ಶೆ ಕೈವೇನ ದವಭಸ್ಮ ಸೆಣಾವೃತಃ 1 
ಶೈಮೋಯನಿತ ಬುದ್ಧೆ 84ನೆ ಭಸ್ಮಭೊಷಿತವಿಗ ಗ್ರಹಃ ॥೯೬॥ 
| ॥ ಶೈವ ಉವಾಚ ॥ | 


ಕಿಮೇವಂ ಖಿನ್ನಮುಧುನಾ ಮುಖಂ ತನ ಮಹಾವನೇ | 
ಕಥಮಭ್ಯಾಗತಂ ಕೈತ್ಯಂ ಕಂ ವಾ ನದ ತವಾಧುನಾ IF 


ಹೀಗೆಯೇ ಅತನು ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಒಂದುದಿನ ಭಿಕ್ಷೆಬೇಡಿಕೊಂಡು 
ತಂದ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವನು 
ಸೌದೆಯನ್ನು ತರಲು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದನು. ಅಕಸ್ಕಾ ತ್‌ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಒಬ್ಬ 
ಶೈವಶ್ರೇಸ್ಕನೂ ಈತನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾದನು. [ಳಗ 


ಆಕಸ್ಮಾತ್‌ ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಿರುಗಾಳಿ ಎದ್ದಿತ್ತು. ಆ ಗಾಳಿಯು ಸೌಡಿಯನ್ನು 
ತರಲು ಹೋದ ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿಂದ ಉಂಟಾದ ಬೂದಿಯನ್ನು 
ತಂದು ಹಾಕಿದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ ಆ ಭಸ್ಮದಿಂದಲೇ ಅಲಂಕೃತನಾದ ಆ ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಶಿವಭಕ್ತನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ತಿವಭಕ್ತನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ 


` ಆದರಿಸಿದರು. 8₹೯೫॥ 


ಆ ಶೈವನು ಕಾ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿನ ಬೂದಿಯಿಂದ ಆವೃ ತನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ` 
ಭಸ್ಮಾಲಂಕೃ ತನಾದ ಶಾಂಭವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಜ್‌ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು. [ll 


ಫೈವವಕ್ಯನೇ, ಇದೇನು ಸಿನ್ಹ ಮುಖವು ಖಿನ್ನ ವಾಗಿರುವುದು? ಏತಕ್ಕೆ ಈ 
ನುಹಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆ? ನಿನ್ನ ಕೆಲಸನೇನು? ಪರಶಿವಭಕ್ತನಾದ ಫಿನಗೆ 
ನೃಸನವೇತಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು? ಹೇಳು. 1೯೭1 
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ಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಂ ಪ್ರಣನ್ಯು ಶಿವಾರ್ಚಕಂ । 
ಸ್ವರೂಪಂ ಜ್ಞಾಸಯಾಮಾಸ ತಸ್ಮೈ ತೇನ ಸುಮಃಖಿತಃ ॥೯೮॥ 


ತಮುವಾಚ ತತಃ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಕೆರ್ತವ್ಯನಿದೆಮುಚ್ಯತೇ | 
ತ್ವಯಾ ಯತ್ನೇನ ದಾತವ್ಯಂ ಶೈವಾಯಾನ್ನಂ ವಿಶೇಷತಃ 1೯೯॥ 


ಯದೇವ ಯಾಚ್ಚಯಾ ಲಬ್ಧಂ ತತ್ರ ಕಿಂಚಿತ್ಸ್ರ್ರಯೆತ್ನ ತಃ 1 
ದೇಯಂ ತೇನ ಸಮೃದ್ಧಿಸ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೦೦॥ 


ನೈನಾನ್ನ ಪತಯೇ ದತ್ತಂ ಯೇನಾನ್ನಂ ಕಿಂಚಿದಾದರಾಶ್‌ । 
ಸ ಭನತ್ಯೇವ ಸಹಸಾ ದರಿದ್ರೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೧೦೧॥ 


ಅನ್ನಂ ಹಾರಮುಖೇ ದೇಯಂ ಗ್ರಾಸಮಾತ್ರಮನಿ ಪ್ರಿಯಂ । 
ತೇನ ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವೋ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ತೇನ ನಶ್ಯತಿ ॥೧೦೨॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಶೈವನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮತ್ತೂ ದುಃಖವು 
ಉಕ್ಕಿ ಬಂದಿತು. ಅನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಿಧಾನವಾಗಿ ತನ್ನ ವಿದ್ಯಮಾನವನ್ನೂ 
ದಾರಿದ್ರ್ಯ ಮತ್ತು ಕಷ್ಟ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಆ ಶೈವನಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 
eel 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಷ್ಟಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಆ ಶೈವನಿಗೂ ವಿಷಾದವುಂಟಾಯಿತು. 
ಆಗ ಶೈವನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಷ್ಟಸರಿಹಾರೋಪಾಯನನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ನೀನು ಮುಂದೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಯತ್ನ 
ದಿಂದ ಶೈವರಿಗೆ ಅನ್ನದಾನ ಮಾಡಬೇಕು. ॥೯೯॥ 


ಭಿಕ್ಸಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಹೊರೆಯುವುಡೋ ಅದರಿಂದಲೇ 
, ಅಲ್ಬವನ್ನಾ ದರೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ದಾನಮಾಡು, ಅದರಿಂದ ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ 
ಸಂಪತ್ತು ಲಭಿಸುವುದು. ॥೧೦೦1 


ಯಾವನು ಅನ್ನಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನ್ನವನ್ನೂ ಕೂಡ 


ಅರ್ಥಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆತನು ಖಂಡಿಶವಾಗಿಯೂ ಕಡುದರಿದ್ರನಾಗುವನು. ॥೧೦೧! 
ಅನ್ನವನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಜೇಕಾದರೆ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ತುತ್ತನ್ನಾದರೂ ಮೊದಲು ಸದಾ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಜೇಕು. 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ 

ಯದಿ ಹಾರಮುಖೇ ದಾತುಂ ನ ಶಕ್ತಿಸ್ಸರ್ನಥಾ ತಡಾ । 
ಅನ್ನಂ ಶಿವಾರ್ಪಣಂ ಕೈ ತ್ವಾ ಭೋಕ್ತೆವ್ಯಂ ನಿತ್ಯಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೦೩॥ 
ಅನರ್ಪಿತಂ ಮಹೇಶಾಯ ಭುಂಳಿ ಕ್ರೀ ಯೋತ್ನ ೦ ಸೆ ಪಾಪಧೀಃ | 

ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ ಸಾಸಿಷ್ಕೋ ದರಿದ್ರೋ ಭವಕಿ ಧ್ರುವಂ ॥೧೦೪॥ 
ಅನ್ನಾನಾಂ ಪತಯೇ ನನೋ ನನು ಇತ ಸ, ೬ಂತ್ವೌ ಪ್ರದೇಯಂ ಮುದಾ 
ಶರ್ವಾಯಾನ್ನಮುವಾದರಂ ಚ ಪುರತಃ ಕೃತ್ವಾ ಶ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಯಾದರಾತ್‌ । 
ತೇನಾನ್ನಾನಿ ಸಮ ಿದ್ಧಿಮೇತ್ಯ ಸವನೇ ತಿಸ್ಕೃಂತಿ ಯನ್ನಿ ಷ್ಮುರಾತ್‌ 
ತದ್ದೇಹಾದ್ದಿ ನಿನೃತ್ಯ ಯಾಂತಿ ವಿಪಿನಂ ಯದ್ವಾ ತದನ್ಯಾಲಯಂ ॥೧೦೫॥ 


ಹಾಗಿದ್ದರೇ ಅದು ಪರಮೇಶ ್ವರನಿಗೆ ತಲಪ್ರವ್ರದು ಮತ್ತು ಅದರಿಂದ ಶಿವನು ತೃಪ್ತ 
ನಾಗುವನು. ಸಕಲ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಇದರಿಂದಲೇ ನಾಶವಾಗುವುವು. ॥೧೦೨॥ 


ಹಾಗೆ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು ಸರ್ವಥಾ ಸಾಧ್ಯವಾಗ 
ದಿದ್ದರೆ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿವಾರ್ಪಿತವೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಥಿನೇದನಮಾಡಿ 
ನಿತ್ಯವೂ ಅಂಥ ಶಿವನೈವೇದೃವನ್ನೇ ಮಹಾಪ್ರಸಾದನೆಂದು ತಿಳಿದು ಊಟಮಾಡ 
ಬೇಕು. ॥೧೦೩॥ 


ಶಿವನಿಗೆ ನಿನೇದನಮಾಡದಿರುವ ಅನ್ನವನ್ನು ಯಾನ ಪಾಪಬುದ್ಧಿ 
ಯುಳ ಳೃವನು ತಿನ್ನುವನೋ, ಆತನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಹಿಷ್ಠ ನೂ 
EN 22 ಆಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು; ಮತ್ತು ಮಹಾ ಮಃಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿ 
ಸುವನು. ॥೧೦೪॥ 


ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಅನ್ನವನ್ನು ಈಶ್ವರನೆದುರಿನಲ್ಲಿರಿಸಿ ಮೊದಲು 
ನಿವೇದನ ಮಾಡಬೇಕು. ಓ ಅನ್ನಸತಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಎಂದು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅನ್ನಸ್ಸೈನೇದ್ಯನನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಅನ್ನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಮನಸಾ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಯಾವನು 
ಮಾಡುವನೋ ಆತನ ಅನ್ಸಸಂಪತ್ತು ದಿನೇ ದಿನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುವುದು. ಆತನ 
ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಕದಿಂದ ಜೀಕೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಪತ್ತು 


ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವುದು. ಮತ್ತು ಹೆಚ್ಚೂ ಅಗುವುದು. ॥೧೦೫॥ 
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ಬ ಹ Ng 
1 ತ್ತೆ 


ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಮಾಹ ದ್ವಿಜಪುಂಗವಃ । 
ಕಿಮನ್ನ ಪತಿರೂಪೆಂ ಮೇ ವದೇತಿ ಪ್ರೀತೆಮಾನಸಃ ॥೧೦೬॥ 
॥ ಶಾಂಭನ ಉನಾಚ ॥ 


ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯೇನ ತದ್ರೂಪಂ ಕೆಥಂಚಿತ್ಸಮುದೀರಿತಂ । 
ತದೇವರೂಪಂ ನಿಜ್ನೇಯಂ ತ್ವಯಾ ಗುರುಮುಖಾತ್ಸಲು ॥೧೦೭॥ 


ಶಿನರೂಪಮಿತಿ ಜ್ಞಾನಂ ಯದ್ಯ ಸ್ಕತ್ಯಂತದುರ್ಲಭಂ | 
ತಥಾಸ್ಯಭ್ಯಸನೇನೈವ ತಜ್ಜ್ಮ್ಞಾನಂ ಚಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೧೦೮॥ 


ಹರೋ ಹಾರಮುಖೇ ದತ್ತಮೂಹಾರಮತಿಸಾವರಂ | 
ಗೃಹ್ಣಾತಿ ದಾತುನೇವಾದಾನುಡಾರಸ್ಸ ಸಹಸ್ರಧಾ ॥೧೦೯॥ 


ಈ ರೀತಿ ಶೈವನು ಉಪಾಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಲು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಧೈರ್ಯವೂ ಆನಂದವೂ ಆಯಿತು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 
ಅನ್ನಪತಿ ಎಂದರೆ ಯಾರು? ಆತನ ಸ್ವರೂಪವೇನು? ಮಹಿಮೆ ಏನು? 
ಎಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಆ ಶೈನನು ಹೀಗೆ ಹೇಳತೊಡ 


` ಗಿಡನು. ॥೧೦೬॥ 


“ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಆ ಅನ್ವಪತಿಯ ಸ್ವರೂಪವು 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. ಅದೇ ಆತನ ಸ್ವರೂಪವೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವುದೇ ಮಹಿಮೆ ಎಂದೂ ತಿಳಿ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನು ಗುರುಮುಖ 
ದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಮನನಮಾಡು. ॥೧೦೩॥ 


ಶಿವಸ್ವರೂನಜ್ಞಾನವು ಎಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟನಟ್ಟರೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಗೋಚರ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಜ್ಞಾನವು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯ. 
ಆದರೂ ಆ ಜ್ಞಾನದ ಸಾಧಾರಣ ಆಕಾರವನ್ನು ಗುರುಮುಖದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ತದೇಕಭಾವನೆಯಿಂದ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅದರ ' ಮಹಿಮೆಯು 
ಆಗ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. ॥೧೦೮॥ 


ಪರಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಅನ್ನ ದಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. 


ಶೈವಸ್ತೀಕೃತನಾದದ್ದನ್ನೇ ಆತನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ತರಿಗೆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೯ ೪೩೫ 
ನ ತಥಾ ಗ್ರಾಹಳೋ ಲೋಕೇ ದಾತಾಸಿ ನ ಹರಾತ್ಬರಃ । 
ನ ಹರ್ತಾಪಿ ನ ಭರ್ತಾಪಿ ನ ಕರ್ತಾಫೀತಿ ಮನ್ಯತಾಂ ॥೧೧೦॥ 
ಸರ್ವಸೌಭಾಗ್ಯದಾತಾರಂ ಶಂಕೆರಂ ಲೋಕಶಂಕರಂ | 
ಗೌರೀಭರ್ತಾರಮಜ್ಜಾತ್ವಾ ದುಃಖತೋ ಮಾನವೋ ಭವೇತ್‌॥೧೧೧॥ 
ನ ಜಾನಂಶ್ಯೇನ ಗೌರೀಶಂ ನೋಹಪಾಶಸಮಾನೃತಾಃ | 
ಅತೆ ಏವ ಮಹದ್ದುಃಖಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುವಂತಿ ಪವೇ ಪದೇ ॥೧೧೨॥ 


ಕೇಚಿತ್ರಾನದ್ಗೆ ನೋನ್ಮಾದಾದ್ವಿಸ್ಮರಂತಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ವಿಸ್ಮರಂತಿ ಭ್ರಮಾಶ್ಮೇಜಿನ್ಮಹಾಸಾತಕರಾಶಿಭಿಃ ॥೧೧೩॥ 


ವಿಶಾಲವಾದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಶಿವನು ಮೊದಲು ಅವರು 
ಅರ್ಪಿಸಿದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವನು. ॥೧೦೯॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮನು. ಅವನಂತೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವವನೂ ಇಲ್ಲ. ಅತನ ಹಾಗೆ ದಾನಮಾಡುವವನೂ ಇಲ್ಲ.  ಶಿವನಂತೆ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಕಾರಿಯಾದವನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಬೇರಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ॥೧೧೦॥ 


ಆ ಶಂಕರನು ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಅವನೇ ಲೋಕ 
ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಿಯು. ಹೀಗೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಶಿವಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅತನು ಅನೇಕ ದುಃಖಗಳಿಗೀಡಾಗುವನು. ॥೧೧೧॥ 


ಮಮತ್ತ್ಕೆ ಮಾಯೆ, ಇವುಗಳಿಂದ ಅನೃತರಾಗಿ ಮೂಢರಾದನರು 
ಆ ಗೌರೀಪತಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ದೇವದೇವ 
ನನ್ನು ಭಜಿಸದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅಂಥ ಮೂಢರು ಪದೇಪದೇ ದುಃಖವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವರು. ॥೧೧೨॥ 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಅಪಾಕೈಶ್ವರ್ಯಲಾಭದಿಂದ ಮತ್ತರಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಮಕೆಯುನರು. ಕೆಲವರಿಗೆ ಅವರ ಪಾಪಜೋಷದಿಂದ ಭ್ರಮೆಯುಂಟಾಗಿ 
ಸರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ನ ಎತಿಯು ತಪ್ಪುವುದು. ಹೀಗೆ ಇವರು. ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 


ಈ 


ಆರಾಧಿಸಜಿ ಮಹಾ ಕಷ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕುವರು. ॥೧೧೩! 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕೆಫಂಚಿವಾಲಸ್ಕಾನ್ನಾರಾಥಢಯತಿ ಕಶ್ಚನ । 
ಅಧಮಾಧಮತಾಂ ಪ್ರಾಷ್ಯ ದುಃಖತಸ್ಸ್ಯಾದಸಂಶಯಂ 1೧೧೪॥ 


ಜಲೈರ್ಬಿಲ್ವದಳ್ಳೆರ್ವಾಪಿ ಪೂಜಿತೋ ಗಿರಿಜಾಪತಿಃ । 
ದದಾತಿ ಸರಮಾಮೃದ್ಧಿಮಿತಿ ಧನ್ಯೈಃ ಪರಂ ಮಿತಃ ॥೧೧೫॥ 


ಅತಃ ಪ್ರಮಾದನುತ್ಸೃಜ್ಯ ಶಾಂಗಂ ಲಿಂಗಂ ಸಮರ್ಜಯ । 
ನೈನೇದ್ಯಾನ್ನಾನಿ ತತ್ರೈವ ಭುಂಕ್ಷ್ವ ಚಿಂತಯ ಶಂಕರಂ ॥೧೧೬॥ 


ಪಾಸನಾಶೋ ಭವತ್ಕೇವ ಭವಾನೀವಲ್ಲಭೇ ಸ್ಮೃಶೇ । 
ತತಃಪರಂ ಭಾಗ್ಯವೃದ್ಧಿರ್ಭವತ್ಕ್ಯೇವ ಪದೇಪಜೇ ॥೧೧೭॥ 


ಕೆಲವರು ಆ ಮಹಾದೇವನ ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ 
ಆತನ ಮಹಿಮೆಯ ಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದರೂ ಉಪಾಸೀನತೆಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹವರು ಮಹಾನೀಚರಾಗಿ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ರಲ್ಲದೇ ಅನೇಕ ದುಃಖಯಾತನೆಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವರು. ॥೧೧೪॥ 


ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನು ಕೇವಲ ಜಲದಿಂದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದರೂ 
ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಆತನು ಪ್ರಮಾಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೧೧೫॥ 


ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅಜ್ಞಾನಾಲಸ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ ಪೂಜಿಸು. ಶಿವನಿವೇದಿತವಾದ ಅನ್ನ ವನ್ನು 
ಶಿವಸಸ್ಪಿ ಧಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಭೋಜನ ಮಾಡು. ಸರ್ವದಾ 
ಶಿವಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರು. ॥೧೧೬॥ 


ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನನ್ನೇ ಕುರಿತು ಚಿಂತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಮೊದಲು 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಪಾಸಗಳೂ ನಾಶ ಹೊಂದುವುವು. ಅನಂತರ ಸುಕತಗಳೂ 
ಲ 


ಭಾಗ್ಯ vw ಲಿ ಇ 
[ ಅಭಿವ, ಕೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೯ ಛೂ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರಂ ಮಹೇಶಸ್ಯ ಭಜನಂ ಯದಿ ಜಾಯತೇ । 
ತದಾ ನ ಭಯಲೇಶೋಖಿ ಭವಭೂತಸಮುದ್ಭವಂ ॥೧೧೮॥ 


ಯಸ್ಮಾದ್ಭನತಿ ಭೂಮ್ಯೇಷಾ ಭೂತಾನ್ಯಸಿ ಭವಂತ್ಯಸಿ । 

ತೆಂ ಭವಂ ಭಾನನಾಲಬ್ದಂ ಭಾನಯಾಶು ಭಯಾಶಹಂ ॥೧೧೯॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನತ್ವಾ ಚೈವೋಪಸಕಾರಿಣಂ । 

ಯಯೌ ಸ್ವಮಂದಿರಂ ವಿಪ್ರಃ ಸ್ಮರಂಸ್ತದ್ವಚನಾನ್ಯಪಿ ॥೧೨೦॥ . 


ತತಃ ಪರಂ ಲಿಂಗಮೇಕೆಂ ತೇನ ಸಂಪಾದಿತೆಂ ನವಂ | 
ತತ್ರಾರ್ಚನಂ ಕೃತಂ ಕೇನ ಬಿಲ್ವ ಪಶ್ರಾದಿಸಾಧನೈಃ ॥೧೨೧॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಜನೆಯನ್ನು ಸತತವೂ ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆಯೋ ಆತನಿಗೆ ಯಾವ ಭಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂಸಾರ ತಾಸತ್ರಯಗಳ 
ಭಯವೂ ಆತನಿಗೆ ತಪ್ಪುವುದು. ॥೧೧೮॥ 


ಈ ಭೂಮಿಯೂ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿನರ್ಗವೂ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದಲೇ ಉತ್ಪನ್ನ 
ಗಿರುವುವು. ಅಂಥ ಪರಶಿವನು ಸುಲಭವಾಗಿ ನಮಗೆ ಗೋಚರನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾದ ಆತನ ಚಿಂತನದಿಂದಲೂ ಭಾವನಾನಿಶೇಸದಿಂದಲೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀ 
ಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರು” ೧೧೯॥ 


ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷವುಂಟಾಯಿತು. 
ಆತನು ತನ್ನೆ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಉಪಕಾರಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಆ ಶಿವಭಕ್ತನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಆತನ ಮಾತಣ್ನೇ ನೆನೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದನು. ॥೧೨೦॥ 


ಅನೆಂತೆರ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಂದು ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ಆ 
ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ. ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧೨೧॥ 
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ಶ್ರೀತಿನಂಹಸ್ಸ 


ಯಡನ್ನಮಾರ್ಜಿತಂ ಸ್ಟೆ ಸೇನ ತತ್ಸ ರ್ವಮಹಿ ಸಾಡೆರೆಂ | 
ನಿವೇದ್ಯ ಶಂಭವೇ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಃ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೧೨೨॥ 


ಏನಂ ಸಂವಸತಾ ಕೇನ ರೇವಾಶೀರೇ ಗತಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ತತ್ತೀರೇ ಲಿಂಗಮಳ್ಮರ್ಚ್ಯ ಸ್ಥಿತೋ ಬಿಲ್ವದಳಾದಿಭಿಃ ॥೧೨೩॥ 


ತೆದಾನೀಮಾಗತಃ ಕೆಶ್ಚಿದ್ರಾಜಾ ಶಿನಸರಾಯಣಃ । 

ತೇನ ದೃಷ್ಟಸ್ಸ ನಿಪ್ರ್ರೋಪಿ ದವಭಸ್ಮನಿಭೂಷಣಃ ॥೧೨೪॥ 
ತತಃ ಪರಂ ತಮಾಗತ್ಯ ರಾಜಾ ಪ್ರಾಹ ಶಿನಾರ್ಚಕಂ । 

ಕೋಸಿ ಕುತ್ರ ಸ್ಥಿತಿಸ್ತತ್ರ ಕ್ಕ ಶ್ವ ವಾ ತವ ಪರಿಗ್ರಹಃ ॥೧೨೫॥ 
ಕ್ವ ವಾ ವಿದ್ಯಾಸಮಭನಃ ಕಥಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯತೇ ಶಿವಃ 


ಕಥಂ ಧ್ಯೇಯೋ ಮಹಾದೇವಸ್ತೃತ್ತ ಶ್ಸೈರೂಪಂ ಚೆ ಕೀಪೃಶಂ, ॥೧೨೬೪ 


ಆತನು ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಅನ್ನ ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೊದಲು ನರಮೇತ್ವ ರನಿಗೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಿದನು. ಅನಂತೆರ ಆ ಶಿವನೈನೇವ್ಯವನ್ನು ಆದರದಿಂದ 
ತಾನು ಭುಂಜಿಸಿ ಸತತವೂ ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೨೨॥ 
ಹೀಗೆಯೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅನೇಕ ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಕಾಲ ಕಳೆದು, ಅನಂತರ ನರ್ಮದಾ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ವಾಸಮಾಡಕೊಡಗಿದನು. ॥೧೨೩॥ 
ಈ ವಿಪ್ರನು ಕಾಡುಭಸ್ಮವನ್ನೇ ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಶಿವಾರಾಧನೆ 


ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಒಬ್ಬ ಶಿವಭಕ್ತನಾದ ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದನು. ॥೧೨೪॥ | 


ಆಗಂತುಕನಾದ ರಾಜನು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಶಿವಾರಾಧನ ತತ ಶ್ರರತೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ, ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ಯಾರು?' ನಿನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಾನನು 
ಯಾವುದು? ನಿನಗೆ ಹೆಂಡತಿ, ಮನೆ ಭೂಮಿಕಾಣಿಗಳಿರುತ ತ್ರವೆಯೇ? ॥೧೨೫॥ 

ನೀನು ಎಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಜಿ? ನನ್ನ ಶಿವಪೂಜಿಯ 
ಕ್ರಮವು ಯಾವುದು? ಆ ಪರಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವು. ಎಂಥದು? ಆತನನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಆರಾಧಿಸುವುದು ? ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ॥೧೨೬॥ 
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ಕಂ ತಜ್ಜ್ಮ್ಯ್ಞಾನಫಲಂ ವಾ ಸ್ಯಾತ್ತೆದಜ್ಞಾನಫಲಂ ಚ 8೦1 
ತತ್ಸರ್ವಂ ವಡ ಮೇ ನಿದ್ವನ್‌ ಶಾಂಭವಾಗ್ರೇಸರಾಧುನಾ ॥೧೨೭॥ 


ದುರ್ಲಭಶ್ಶ್ಕಾಂಭವೋ ಲೋಕೇ ಶಿವಜ್ಞಾನಸೆರಾಯಣಃ | 
ರೇವಾತೀರಂ ದುರ್ಲಭಂ ಚ ಲಿಂಗಮತ್ಕಂತಮರ್ಲಭಂ ॥೧೨೮॥ 


ರೇವಾಲಿಂಗೆಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ತದರ್ಚನಫಲಂ ಚ ಕಂ | 
ಲಿಂಗಬೋಧಕದೇವೋಸಿ ತತ್ಸೂಜಾಜೋಧಕೋಷಿ ವಾ ॥೧೨೯॥ 


ವೈರಾಗ್ಯಂ ವಾ ಕಥಂ ಜಾತಂ ಕಿಂ ವಾ ತಸ್ಯ ಫಲಂ ವದ | ವಿ 
ಇತಿ ಪೃಷ್ಟಸ್ಸ ರಾಜಾನಂ ಪ್ರಾಹ ನಿಶ್ರಸ್ಸ ಜಿಂತಯಾ ॥೧೩೦॥ 


ಆ ಶಿವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಯಾವ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು? 
ಅಥವಾ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ನಿನಾಗುವುದು? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ 
ಹೇಳು. ಎಲೈ ಶಾಂಭವನೇ, ನೀನು ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಷೆನನಿದ್ದೀಯೆ. ನನಗೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಜೋಧಿಸು. ॥೧೨೭॥ 


ಶಿವಸ್ತ್ರರೂಪವನ್ನೂ ಶಿವತತ್ವವನ್ನೂ ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವವನು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ವಿರಳ. ಅಂತಹವನು ದೊರೆಯುವುದೇ ಕಷ್ಟ. ಹಾಗೆಯೇ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ನರ್ಮದಾ ಕೀರ ಮತ್ತು ಶಿವಲಿಂಗ ಇವು ಸಹ ಪರಮೋತ್ಛೃಷ್ಟವಾದವುಗಳು. 
ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭಗಳು. ॥೧.೨೮॥ 


ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ, ನರ್ಮದಾಲಿಂಗವು ಪರಮೋತೃ ಎಸ್ಸೈವಾದದ್ದೆಂದು 
ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ನನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು. ಆ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಷ್ಕಾನಡೀವತೆ ಯಾರು? ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕು? ಆ ಪೂಜೆ 
ಯಿಂದ ಯಾವ ಫಲವು ಜೊರೆಯುವುದು? ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 
ನೀನು ಸಹ ಪರನ ವಿರಾಗಿಯಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. 
ಆ ವೈರಾಗ್ಯದ ಫಲವೇನು? ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸು. ಹೀಗೆಂದು 
ರಾಜನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಢ್ಯಾನಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ॥೧೨೯-೧೩೦॥ 
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೪೪೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
॥ ವಿಪ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಹೇಶತತ್ವಂ ನಿಗಮೈರ್ನ ಬುದ್ಧಂ 
ನೇದೈರ್ಮುನೀಂದ್ರೈರಪಿ ಸಿದ್ಧಸಂಘೈಃ 1 
ತಜ್ಜ್ಮ್ಞಾನನೇದಸ್ಯ ಕೆಥಂ ನದಾದ್ಯ 
ಪ್ರತಾರಕತ್ವಂ ಚ ನ ಯುಕ್ತಮೇವ ॥೧೩೧॥ 


ಅನಂತನೇದಾಂತವಿಚಾರಶಾಂತಾಃ 
ಶಾಂತಾಃ ಪ್ರಜಾನಂತಿ ಮಹೇಶತತ್ವಂ I 
ಯಥಾಶಥಂಚಿತ್ಯಣಶೋ ಮಹೇಶೆಂ 
ಪ್ರಸಾದಲೇಶೇ ಸತಿ ಪುಣ್ಯಲಭ್ಯೇ 


ಲಿಂಗತತ್ವಂ ವಿದುರ್ಜ್ಜೇಯಂ ಲಿಂಗಪೂಜಾಫಲಂ ತಥಾ । 
ಕೇವಾಸ್ತರೂಪಂ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ದುರ್ಲಭಂ ಸುತರಾಮೆಪಿ '॥೧೩೩॥ 


ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ಶಿವತತ್ವವು ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಗಮವಾದುದು. ಅದು 
ವೇದಗಳಿಗೂ ಸಹ ಗೋಚರವಾದುದಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾ ಮಹಾ ಮುನಿಗಳೂ 
ಸಿದ್ಧವಿದ್ಯಾಧರರೂ ಸಹ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗಿರಲು ನನ್ನ ಪಾಡೇನು? ನಾನೇನನ್ನು ತಾನೆ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲೆನು? ಏನನ್ನು 
ತಾನೇ ಹೇಳಬಲ್ಲೆನು? ಆ ಶಿನತತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಶಕ್ತಿಯಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಒಂದು ಮೋಸವೇ ಸರಿ. ನನಗೆ ತಿವತತ್ತ ನನಲ್ಲಾ 
ಗೊತ್ತಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳು ವುದು ಯುಕ್ತ ಕ್ರವಾದುದಲ್ಲ. ॥೧೩೧॥ 

ಅಪಾರವಾದ ವೇದಾಂತನಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಹಾ ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ ಪರ್ಯಾ 
ಲೋಚಿಸುವ ಶಾಂತಚಿತ್ತರಾದ ಮುನಿಗಳೂ ಸಹ ಕೇವಲ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅಲ್ಬಾಲ್ಬವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ 
ಮಹೇಶತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಮಹಾಶ ಶ್ರಮಪಡಬೇಕಾಗುವುದಲ್ಲಡೇ ಅಪಾರ 


ಪುಣ್ಯವೂ ಸಂಚಿತವಾಗಿರಬೇಕು. ಅಂತಹವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗು 
ವುದು. ॥೧೩೨॥ 


ಈ ಶಿವತತ್ವಗಳು ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವಂತೆ ಪರಮ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೂ ಆಗಿರುವು 
ದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಅವಶ್ಯ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು. ಶಿವ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ೪೯ ೪೪೧ 


ದುರ್ಜೇಯ ಏವ ಗಿರಿಜಾರಮಣಪ್ರೆ ಭಾವಃ 
ತಜ್ವ್ಮ್ಮಾನಮಸ್ಯ ನಿಗಮಾವಿಸಯಂ ಕೆಥಂವಾ। 
ದುರ್ಜ್ಜೇಯವಸ್ತುವಿಷಯಾನನಗಾಹನೇಃಿ 
ನಾಸ್ಕಾಪರಾಧ ಇತಿ ಮೇ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ರಾಜನ್‌ 


ಇತ್ಯಾರ್ಕೈ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ತಮುನಾಚ ಸ ಭೂಪತಿಃ । 
ಪೊಜಾಕ್ರಮಂ ವಾ ವದ ಮೇ ಲಿಂಗಸ್ಯೇತಿ ನಿಶೇಷತಃ ॥೧೩೫॥ 


ನ ಪೂಜಾನಿ ಪರಿಜ್ಞಾತಾ ನ ಜ್ಞಾತೋಪಿ ಕ್ರಮೋ ಮಯಾ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಚೆ ತೆಜ್ಞಾ್ಮಾನಂ ದುರ್ಲಭಂ ಖಲು ವಸ್ತುತಃ ॥೧೩೬॥ 
ಹರ ಅ 
ಲಿಂಗಸ್ಟರೂಪ, ಶಿನಲಿಂಗಪೂಜಾತತ್ವ, ಶಿವಪೂಜಾಫಲತತ್ವ, ಮತ್ತು ರೇವಾನದಿಯ 
ಮಹಿಮೆ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಎಷ್ಟೇ ಶ್ರಮದಿಂದಾದರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ಬೇಕು. ॥೧೩೩॥ 


ಆದರೆ ನಾನು ಈನಕೆಗೂ ಆ ಪರಮತತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. 
ವೇದಗಳಿಗೂ ಅಗೋಚರವಾಗಿರುವ ಆ ಶಿನತತ್ವಜ್ಞಾನನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸುಲಭ 
ವಾಗಿ ಸಿಕ್ಬುವುಜೀ? ಅದು ಮಹಾ ದುರ್ಗಮವಲ್ಲವೆ! ಅಂಥ ದುರ್ಚೇಯನಾದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ನಾನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಎಣಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ತತ್ವವು ಅಂಥ ಮಹಾ ವೇದಗಳಿಗೂ ಮುನಿಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಯದಿ 
ರುವಾಗ ನನ್ನಂಥ ಅಲ್ಪನಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೀತು? ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಆತತ್ವದ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಕೈಲಾದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ॥೧೩೪॥ 

ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ರಾಜನು ತನಗೆ ಶಿನ 
ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯ ಕ್ರಮನನ್ನಾದರೂ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪುನಃ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಆಗ ಆ ವಿಪ್ರನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೩೫॥ 

ರಾಜನೇ! ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಶಿವಪೂಜೆ ಯಾವುದು? 
ಆ ಪೂಜಾ ವಿಧಾನವು. ಹೇಗೆ ಎಂಬುದೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆ ಪೂಜಾಕ್ರಮದ 
ಸಂಪೂರ್ಣಜ್ಞಾ,ನವು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಸಹ ಇರಲಾರಣಿಂದು ನನ್ನ ಊಹೆ. ॥೧೩೬॥ 
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1೦೩೪॥ ' 


ಗು ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ತತ್ಪೂಜಾಜ್ಞಾನನಿರಹೇಂಸ್ಕೇನಂ ಕಿಂಚಿಜ್ಜಲಾದಿಕಂ । 
ದೇಯಂ ಲಿಂಗೇ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತಾವತಾ ಪಾತಕಸ್ನಯೆಃ. 1೧೩೭ 


ದ್ವಿತ್ರಾಣಿ ಬಲ್ವಪತ್ರಾಿ ಕ್ಷಿಸ್ತಾನಿ ಶಿನಮಸ್ತಕೇ | 
ಅಭಕ್ತ್ಯಾಪಿ ಹರಂತ್ಯೇನ ಪಾತಕಾನಿ ಬಹೂನ್ಯಸಿ ॥೧೩೮॥ 
ಅಗ್ನಿರ್ದಾಹಕ ಏನ ಕಂ ಕರತಲಸ್ಟೃಷ್ಟೋ ನ ತದ್ವತ್ಯಥಂ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಮಪ್ಕಘಾಪಹರಣೇ ದಶ್ಶ್ಹಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷತಾಂ । 
ದಾಸ್ಯತ್ಯೇವ ತದಕ್ಷಯಂ ಫಲಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಕೆಫೆಂಚಿನ್ಮಯಾ । 
ತದ್ಭಿನ್ನಂ ತು ನ ತತ್ಸಲಂ ಕಿಮಧುನಾ ತದ್ಭಿನ್ನ ಸಾಧ್ಯೇನ ವಾ ॥೧೩೯॥ 


ಆ ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಟಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೋಗಲಿ. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆಯಕೂಡೆದು. ಹೇಗಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು. ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇವುಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇರಿಸಬೇಕು. ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ 
ನಾಶಹೊಂದುವುವು. ॥೧೩೭॥ 

ಭಕ್ತಿ ಇದ್ದರೂ ಸರಿಯೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸರಿಯೆ. ಶಿವಲಿಂಗಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 
ಎರಡುಮೂರು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದರೂ ಆದರಿಂದ ಅನೇಕ ಮಹಾ ಪಾಪಗಳು 
ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದಕಿ ॥೧೩೮॥ 


ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುವವನು ಸುಡುವುದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಅದು 
ಸುಡುವುದು. ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಅದು ಸುಡುವುದು ನಿಜ. ಮುಚ್ಚಿ ದೊಡನೆ ಸುಡುವುದೇ 
ಬೆಂಕಿಯ ಗುಣ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಶಿವತತ್ವಜ್ಞಾನವಿದ್ದು- ಅಥವಾ ಅಜ್ಞಾನ 
ನಿಲ್ಲದೇ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅಗತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯವು ಆಗಿಯೇ ಶೀರು 
ವುದು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯು ಮೊದಲು ಅಪಾರವಾದ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಶಿವಸಾರೂಪ್ಯ. ಸಾಲೋಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಹ 
ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಅನಂತವಾದ ಪುಣ್ಯಫಲ 
ಗಳನ್ನು. ತಂದುಕೊಡುವುದೆಂದು ನಾನು ಮಹಾಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಶಿನಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಫಲವೇ ನಿಜವಾದ ಪುಣ್ಯ 
ಫಲವು. ಬಾಕಿ ಉಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಫಲವೆಂಜೀ ಹೇಳಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ಛಳಿತ್ಟಿ 


ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ಮರದೃಷ್ಟನಾಶಕಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ಶಿವಾರಾಧನಂ 
ತತ್ತಶ್ಸಾಧನಸಾಧಿತಂ ಧನಮಿತಿ ಜ್ಞಾತಂ ನಿಧಿಶ್ವೇನ ಚ । 

ತತ್ತಾನತ್ಸುಲಭಂ ಜಲೈರಪಿ ಕೈತಂ ಸಂಸಾರದಾವಾನಲ 

ವ್ಯಸ್ಥಾನಂ ಕುರುತೇ ಹ್ಯಸಾರನಿಭೆವಂ ತತ್ಕೇನ ವಾ ಜ್ಞಾಯತೇ ॥೧೪೦॥ 


ರೇವಾತೀರೇ ನೀರಮಾತ್ರೇಣ ಲಿಂಗಂ 

ತುಂಗಂ ಬಿಲ್ವೀಪಲ್ಲವೈರ್ವಾ ಫಲೈರ್ವಾ। 

ಭಕ್ತಾ, ನಿತ್ಯಂ ಪೂಜಯನ್ಯಾತಿ ಮುಕ್ತಿಂ 
ಸಂಸಾರಾಜ್ಧಿವ್ಯಾಧಿನಾಶೇನ ಸತ್ಯಂ ॥೧೪೧॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಉಪಾಯವು ಜೀಕೊಂದು 
ಅವ್ಯಭಿಚಾರಿಯಾದದ್ದು ಇದೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೩೯॥ 

ಆ ಶಿನಾರಾಥನೆಯ ಫಲಪರಿಮಾಣವನ್ನು ನಾವೇನು ತಿಳಿದಿದ್ದೇವೆ? : ನಾವು 
ಕೇವಲ ದುರದೃಷ್ಟನಾಶಕವೆಂದು ಮಾತ್ರ ಅರಿತಿರುವೆವು. ಆದರೆ ಅದರ ಫಲವು 
ಅನಂತವಾಗಿದೆ. ಹೆಣವು ಹೇಗೆ ನಮಗೆ ಸಕಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಕೊಡೆಬಲ್ಲುದೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಶಿನಾರಾಧನೆಯೂ ಎಂದು ತಿಳಿ. ಅಷ್ಟೇಕೆ? ಅಕ್ಷಯವಾದ ನಿಧಿ ಎಂದು 
ತಿಳಿ. ಆದರೆ ಆ ಹಣವಾಗಲಿ. ನಿಧಿಯಾಗಲಿ, ಶಿನಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಇರಬೇಕೆಂಬ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ, ಈ ಪುಣ್ಯಫಲವು ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭೋಪಾಯ 
ದಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. ಕೇವಲ ನೀರು ಮತ್ತು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಆ ವೈಭ 
ವವು ಕೈಗೂಡುವುದು. ಈ ಪೂಜಾವಿಧಾನವು ಇಷ್ಟು ಸಂಕ್ಲೇಪವಾಗಿದ್ದರೂ ಇದನ್ನೇ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅಪಾರವಾದ ಸಂಪತ್ತು ' ಲಭಿಸುವುದು. ಈ ಸಂಸಾರ 
ವೆಂಬ ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು ಹೇಳ ಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತೆ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಎಲೈ ರಾಜನೇ! 
ಹೀಗಿರಲು ಆ ಶಿನಾರಾಧನೆಯ ಫಲವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಯಾರು ತಾನೆ ತಿಳಿದಿರ 
ಬಲ್ಲರು? ॥೧೪೦॥ 

ಈ ನರ್ಮದಾ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ಜಲದಿಂದಲೋ ಬಿಲ್ವ 
ದಳಗಳಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ಹಣ್ಣುಕಾಯಿಗಳಿಂದಲೋ ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸಂಸಾರ ಸಾಗರವನ್ನೂ 
ದಾಟಬಹುದು. ಅಷ್ಟೇಕೆ! ಆ ಪರಮನದವಾದ `ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಇದರಿಂದಲೇ 


ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸಂಪಾದಿಸಬಹದು. 1೧೪೧! 
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೪೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ರೇವಾತೀರಪ್ರಾಪಕೆಂ ಪುಣ್ಯಮೇಕೆಂ 
ನೈಕೆಂ 90 ತು ಪ್ರಾಪೆಕಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರ್ರೈಃ । 
ಧರ್ಮೈಃ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಧರ್ಮಹೇತುಸ್ವರೂಪೈಃ 
ಧರ್ಮಾವಾಸ್ತಿಸ್ತೈಃ ಪುನರ್ಜಾಯಶೇ ನಃ ॥೧೪೨॥ 


ಜಾನಂತಿ ಕೇಚಿದ್ದಿ ರಿಜಾಸಹಾಯ 

ಪೂಜಾನಿಧಾನಾನಿ ತಥಾಪಿ ತಾನಿ । 

ನ ಭಾನನಾಯಾಃ ಪರಿಪೂರಕಾಣಿ 

ಕಾಮ್ಯಾನಿ ನಿತ್ಯಾನ್ಯಪಿ ತಾನಿ ನೂನಂ ॥೧೪೩॥ 


ಇದಿಷ್ಟೂ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ 
ಪುಣ್ಯನಿರಬೇಕು. ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಸುಯೋಗವು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯನ್ಸೇ ಗಳಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೀಕು. 
ಆ ಪುಣ್ಯಗಳು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಧರ್ಮವರ್ಧಕಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಇದೇ ಧರ್ಮವು 
ಮುಂದಿನ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೊದಲಿನ ಧರ್ಮಬಲದಿಂದ ರೇವಾ 
ತೀರವಾಸವೂ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯೂ ಮತ್ತು ಅಕ್ಷಯನಾದ ಧರ್ಮಸಂಗ್ರಹೆವೂ 
ಆಗುವುದು. ॥೧೪೨॥ 


ಕೆಲವರು ಶಿವಾರಾಧನೆಯ ಕ್ರಮವು ಅನೇಕನಿಧವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಅವರು ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅನೇಕ ಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವರು. ಅದರೆ 
ಅವುಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯನ ಮನೋಭಾವನೆಗೆ ನಿನೊಂದೂ ಪರಿಷ್ಟಾರವು ಉಂಟಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ.' ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಾವನಾಶುದ್ಧಿ ಇಚ ಅಂಥ ಉಚ್ಛ 
ಭಾವನೆಯೊಂದು ಇದ್ದರೆ ಸಾಕು. ಮಕ್ಳ ವಿಧಿನಿಧಾನಗಳು ಮುಖ್ಯಕೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಲಾರವು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಕ್ರಮಗಳು ಕೇವಲ ನಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಗ ಇವುಗಳ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಅನಾಸಕ್ತಿಯೋಗದಿಂದ ಆರಾಧಿಸತಕ್ಕವ 
ನಿಗೆ ಆ ವಿಭಿನ್ನ ಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದಣ್ಣೀನೂ ಇರುವುದಿಲ. ಕೇವಲ ಭಾವನಾ 
ಮಯನಾಗಿ ತನಗೆ ಎಷ್ಟು .ಸೌಕರ್ಯವಿರುತ್ತ ನಿಯೋ ಟನ ರೀದಲೇ ಶಿವಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸಿದರೂ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಫಲಗಳು ಲಭಿಸಿಯೇ ಬಸವನು ॥೧೪೩॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೪೫ 


ಕೆಸ್ತತ್ಪ್ರಭಾವಪರಿಭಾವನಯಾ ಮಹೇಶ 
ಧ್ಯಾನಪ್ರವೃತ್ತ ಇತಿ ತಂ ವದ ಸಾನಧಾನಂ । 
ಅಂಗವೈಸಾಯನಿಯಮೈರ್ನಿಯನೇನ ತೇನ 


ಸಾ ಭಾವನಾಸಿ ನಿಫಲಾ ಖಲು ಸತ್ಯಮೇವ ॥೧೪೪॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ನಚಸ್ತಸ್ಯ ತಮಾಹೂಯ ಸ್ವಕಂ ಗೃಹಂ | 


ಯೆಯಾ ಯಾನವರಸ್ಮೇನ ಸಹ ತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥೧೪೫॥ 


ತೇನ ತನ್ಮಂದಿರಂ ದೃಷ್ಟಂ ಮಣಿಮಂಡಲಮಂಡಿತಂ । 

ತುಂಗಲಿಂಗೆಸಮಾಕ್ರಾಂತಂ ಹಾರಕೋಟಸಮಾವೃತಂ ॥೧೪೬॥ 
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ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಸಾರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಕೇವಲ ನಿಂದಿಸು 
ವವನು, ಅಥವಾ ಆತನ ಮಹಿಮೆಯ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಮುಗ್ಧನಾಗದೇ ಇರುವ 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನುತಾನೆ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲನು? ತಿವಮಹಿಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನುರಕ್ತನಾಗದ ಮನುಷ್ಯನು ಶಿನಾರಾಧನೆಯ ಗೋಜಿಗೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಆತನಿಗೆ ಆ ಭಾವನೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾನನಾಮಯತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆರಾಧನೆಯೇ 
ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರಲು ಆ ವಿಭಿನ್ನ ಕ್ರಮನಿಭಾಗದಿಂದ ಅಥವಾ ಆ ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಅಂಗಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಅಥವಾ ಕೇವಲ 
ಅಂಗಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಂದತಾನೆ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಅಥವಾ ಕೇವಲ ಅಂಗವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಆಗ್ರಹದಿಂದ ಒಂದು ಭಾವನೆಯು ಬೆಳೆದಿದ್ದರೂ ಅದೆರಿಂದ 
ಯಾವ ಇಷ್ಟವಾದ ಪುಣ್ಯಫಲವೂ ನಿಜವಾಗಿ ದೊರೆಯಲಾರದು. ॥೧೪೪॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನುಡಿಯಲು ರಾಜನು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು 
ಆತನನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಮ್ಮತಿಸಲು ಆತನನ್ನು ಉತ್ತಮವಾದ ವಾಹನದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ರಾಜನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. ॥೧೪೫॥ 

ಆ ರಾಜನ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿನ ಸಂಪಕ್ಸಮೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಆ ಅರಮನೆಯು 
ರತ್ನ ಮಣಿಗಳಿಂದಲೇ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಡೊಡ್ಡ, ದೊಡ್ಡ ಶಿವಲಿಂಗಗಳು 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೇ ಅನೇಕ ಶಿವಭಕ್ತರು ಶಿವಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
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೪೪೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ಮಯಾವಿಷ್ಟಃ ಪ್ರಣತಶ್ಯಾಂಕೆರಾನ್‌ ಪುನಃ । 
ಪೊಜಯಾಮಾಸ ಲಿಂಗಾನಿ ನವಬಿಲ್ವದಳಾದಿಭಿಃ 10೪೭ 


ತತಃ ಪ್ರದೋಷಪೂಜಾಂ ಚ ಸ ಚಕಾರ ಮಹೀಪತಿಃ । | 
ತತಸ್ತಂ ಭೋಜಯಾನಾಸ ಪಕ್ಚ್ವಾನ್ಸೈರ್ಹಾರಸಂಯುತಂ ॥೧೪೮॥ 


ಭೋಜನಾಂಶೇ ಮುಹಾಡೇವಕಫಯಾ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ । 
ದಡೌ ತಸ್ಮೈ ಮಹಾರ್ಹಾಣಿ ಭೂಷಣಾನಿ ಮಹೀಪತಿಃ ॥೧೪೯॥ 


ದುಶೂಲಾನ್ಯಸಿ ದಿವ್ಯಾನಿ ವಾಹನಾನ್ಯುತ್ತಮಾನ್ಯಸಿ । 
ಶ್ಲ 
ಗೋಕುಲಾನ್ಯಪಿ ದತ್ತಾನಿ ಧನಾನಿ ನಿನಿಧಾನ್ಯಪಿ ॥೧೫೦॥ 


`ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಮುಷಾದಾಯ ಸ ತಾವತ್ಸೈಗೃಹಂ ಯಯಾ | 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವಿಸ್ಮಯಾವಿಷ್ಟಾಸ್ತದ್ಹಾರಾಸ್ತ್ರತ್ಸುತಾ ಅಪಿ ॥೧೫೧॥ 


ಕಾಕಾ ಸಥ ನಾರಾ ಸಾ 


ಕ್ರಿದ್ದರು. ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ' 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲೇ ಸನ್ನಿ ಹಿತವಾಗಿದ್ದ ಬಿಲ್ವದಳಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೂಜಿಸಿದನು. ೧೪೬-೧೪೭1 


ಅನಂತರ ಪ್ರದೋಷಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ರಾಜನು ಅತ್ಯಂತ ವೈಭವದಿಂದ 
ಪ್ರದೋಷಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬಳಿಕ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೂ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಂಭವರಿಗೂ 
ಮೃಷ್ಟಾನ್ನದಿಂದ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದರು. ॥೧೪೮॥ 


ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಭೋಜನವಾದ ಬಳಿಕ ರಾಜನು ಶಿವಕಥಾಪ್ರ ಸಂಗವನ್ನು ನಡೆಯಿ 
ಸಿದನು. ಆ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ `ರಾಜನಿಗೆ ಸರಮಾನಂದವುಂಟಾಯಿತು. ಆಗ 
ರಾಜನು ೮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿ, ಉತ್ತಮೋತ್ತ ಮಗಳಾದ 
ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಗೋವುಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಜೀ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಧನಕನಕ 
ವಸ್ತುವಾಹನಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ॥೧೪೯-೧೫೦॥ 


ರಾಜನು ಕೊಟ್ಟ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಬಂದನು. ಈರೀತಿ ಅನೇಕ ಸಂಪತ್ಸಮೇತ 
ನಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಂದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅತನ ಸತ್ಲೀಪುತ್ರರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂ 
ದವೂ ಮೇಲಾಗಿ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವೂ ಉಂಟಾಯಿತು. ॥೧೫೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೯ ೪೪೭ 


ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತವ್ಪ್ವ್ರಾಮವಾಸಿನಃ । 
ತೆಮೂಚುರಾದರಾನ್ನ ತ್ವಾ ಕೆಸ್ಕೇದಂ ಫಲಮಿತ್ಯಪಿ ॥೧೫೨॥ 


ಪೂರ್ನೇದ್ಯುರೇವಾಗತನುಸ್ಮದೀಯ 

ಗೇಹೇ'ಕೆಣಾರ್ಥೆಂ ಕೆಣಭಕ್ಷಣಂ ಚ । 

ಕೃತಂ ಸುಧಾರ್ಕೇನ ಪಿಪಾಸುನಾಪಿ 

ಪೀತಂ ಜಲಂ ಕ್ಲಾರಮಲಕ್ಷಿತೇನ ॥೧೫೩॥ 


ರಾಜ್ಞಾ, ದತ್ತಂ ಕೇನ ತುಭ್ಯಂ ಧನಂ ವಾ 

ಕಾ ವಾ ನಿದ್ಯಾ ತೇ ಧನಾನಾಪ್ತಿಹೇತುಃ । 
ಮಂತ್ರೋಸ್ಯೇಕೋ ಜ್ಞಾಯಕೇ ನ ತ್ವಯಾ ತು 

ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಗೇಹಂ ವಾಜಿಭಿರ್ಗೊೋಕುಲೈಶ್ಚ ॥೧೫೪॥ 


ಇದ್ದಶೈದ್ದಂತೆ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಐಶ್ವರ್ಯವಂತನಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ 
ಊರಿನ ಜನರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಕೌತುಕವುಂಟಾಯಿತು. ಅವರು ಈ ವಿಪ್ರನೊಡನೆ ತಮ್ಮ 
ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳನ್ನು ತೋರಿ ಈ ಸಂಪತ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ರನಾದುವು? 
ಇದು ಯಾವ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಫಲವಾಗಿ ದೊರೆತಿದೆ? ನೀನು ಯಾನ ಮಹತ್ತರವಾದ 
ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೆ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕೇಳಿದರು. 1೧೫೬ 

ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಇನ್ನೂ ನಿನ್ನೆ ತಾನೆ ನೀನು ದಾರಿದ್ರ 3ಡ ಬೇಗೆ 
: ಯಿಂದ ಕಂಗಾಲಾಗಿದ್ದೆ. ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾನ ವಸ್ತುವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ಮನೆಗಳಿಗೆ. ಬಂದು ಕಾಳುಕಡ್ಡಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಆಹಾರಕ್ಕೂ ಗತಿ ಇಲ್ಲದೇ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗಿ ಕೇವಲ ನೀರನ್ನು 
ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೆಯಲ್ಲವೇ? ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ನೀರೂ ಸಹ ಡೊಕೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಉಪ್ಪುನೀರನ್ನೂ ಸಹ ನಿರ್ಯೋಚನೆಯಿಂದ ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ 
ನಿನಗೆ ಲಭ್ಯವೇ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ॥೧೫೩! { 

ಅಥವಾ ಯಾವನಾದರೂ ರಾಜನು ನಿನಗೆ ಈ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು 
ವನೇ? ಅಂಥ ರಾಜಾವರ್ಜಕವಾದ ವಿದೈಯಾದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವುದಿದೆ? ನಿನ್ನ 
ಯಾವ ವಿದ್ಯಾವೈಶದ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟೊಂದು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು ? ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಸಹ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿದ್ಯೆಯ ಗಂಧವೂ 
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ಇ 


೪೪೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ದಿನ್ಶೈರಾಭರಣೈರ್ಥಸೈತ್ವ ನಿನಿಧೈರ್ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಕಥಂ ಮಂದಿರಂ 
ಮತ್ತೇಭೈರಮಿತೈರ್ಮದದ್ರವಜಲೈರ್ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಗೃಹಸ್ಯಾಂಗಣಂ । 
ಏತೈರ್ಹೇಮರಥೈರಪಾರವಿಭನೈಶೃತ್ರೈಶ್ಚ ಮುಕ್ತಾಫಲ । 
ವ್ಯಾಸ್ತೈಸ್ಸೂರ್ಯನಿವಾರಕೈರ್ವ್ವ ಜಪಟೈಃ ಕೋಯಂ ಪ್ರಭಾವಸ್ತ ನ ॥೧೫೫॥ 


ಇತಿ ಪೃಷ್ಟಸ್ಸ ಶೈಸ್ಸರ್ನೈಸ್ಸೋಿ ವಿಸ್ಮಿತಮಾನಸಾನ್‌ । 

ಪ್ರಾಹ ಶಂಕರಲೀಲೇಯನಿತಿ ಸ್ಮೇರಾನನಸ್ಸದಾ ॥೧೫೬॥ 
ಕಂ ನಿದ್ಯಯಾ ಕಂ ತೆಪಸಾಪಿ ಭಾಗ್ಯಂ 
ಮಹೇಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಮಂತರೇಣ । 
ಅನುಗ್ರಹೇ ತಸ್ಕ ಭವಂತಿ ಮಾನ್ಯಾಃ 
ಸಾಮಾನ್ಯತೋ ಧನ್ಯತಮಾಶ್ಚ ಸತ್ಯಂ ॥೧೫೭॥ 


LL 
———— | 


ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಇದು ಮಂತ್ರಸಿದ್ಧಿಯ ಫಲವೇ? ಆದಕೆ ನಾವು ಕಂಡಹಾಗೆ 
ನಿನಗೆ ಒಂದು ಮಂತ್ರವೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲಲ್ಲ. ಇದು ಹೇಗೆ ಸಂಭವಿಸಿತು? ಈಗ 
ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಸು, ಕುಡುರೆ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ಸಮೃದ್ಧ 
ವಾಗಿವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ॥೧೫೪॥ 

ನಿನ್ನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ ಧನಕನಕಗಳೂ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳೂ 
ತುಂಬಿರುತ್ತವೆ. ನಿನ್ನ ಮನೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಮದ್ದಾನೆಗಳು ನಿಂತಿರುತ್ತವೆ. 
ನಿನ್ನ್ನ ಪ್ರಯಾಣಕೈಂದು ಚಿನ್ನದ ರಥವೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮುತ್ತು ರತ್ನ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾದ ಛತ್ರ ಧ್ವಜ ಪತಾಕೆಗಳೂ ನಿನಗಿರುತ್ತನೆ. ಇಷ್ಟು 
ವೈಭವವು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು? ॥೧೫೫॥ 

ಈ ರೀಕಿಯಾಗಿ ಆ ಊರಿನವರೆಲ್ಲರೂ ಬಂದು: ಕೇಳಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಏತಕೈೈ ಇಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕೆತರಾಗುತ್ತಿರು 
ನಿರಿ? ಇದೇನೂ ಮಹಾ ಅಶ್ಚರ್ಯವಿಷಯವಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಲೀಲೆಯು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಅ ಶಿವನ ಲೀಲೆಯಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಈ 
ವಿಭವವು ಲಭಿಸಿರುವುದು. ॥೧೫೬॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನೆ ಅನುಗ್ರಹವೊಂದಿಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಯಾವ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ" ಏನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? ಅಥನಾ ಯಾವ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ತಾನೆ ಫಲವು ಲಭಿಸೀತು? 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೪೯ ೪೪೯ 


ವಿದ್ಯಾ ತು ಕಾಪಿ ನಾಭ್ಯ ಸ್ತ್ವಾ ನ ತಸತ್ವ ಕೃತಂ ಮಯಾ । 


ನಾರಾಧಿಶೋಪಿ ಗರಿಕಸ್ಸ ಮ್ಯಗಿತ್ಯ ನಧಾರಿತೆಂ 1೧೫೮ 


ದ್ವಿತ್ರಾಣಿ ಬಿಲ್ಪಪತ್ರಾಣಿ ಜಲಾನ್ಯ್ಕಪಿ ಮಯಾ ಪರಂ । 
ಲಿಂಗೇ ಕ್ಷಿಸ್ತಾನ್ಯಭಾಗ್ಯೇನ ವಿಶ್ವಾ ಸೋಪಿ ನ ಮೇ ತದಾ. ॥೧೫೯॥ 


ಜ್ಞಾ ತೋಪಿನ ಮಹಾದೇವಸ್ಸ ಸರ್ವಾ ರಾಧ್ಯ ಇತ್ಯ ಪಿ । 
ಸ ಸರ್ವನೇಷನೇಡಾಂತಜ್ಞಿ €ಯೆ ಇತ್ಯ ಫಿ ನಾರ್ಜಿತಃ ॥೧೬೦॥ 
ಎಂ 
ಶಿವಾನುಗ್ರಹವನ್ನುಳಿದು ಮತ್ತೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ನೆರವೇರ 
ಲಾರದು. ಶಿವಾನುಗ ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಯಾರು ಪಾತ ಶ್ರರಾಗುವಕೋ ಅವರೇ ಈ ಪ್ರನಂಚದಲ್ಲಿ 


ಪೂಜ್ಯರು ಮಾನ್ಯರೂ ಆಗುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಅಮೋಫಘನಾದ ಶಿವಾನುಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕವಕೇ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಧನ್ಯರು. ॥೧೫೭॥ 


ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇರುತ್ತವೆ. ನಾನು ಯಾವ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ. ತಪಸ್ಸನ್ನೂ ಆಚರಿಸಿದವನಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇಕೆ? ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸ ಸಬೇಕೆಂಬುದಿಷ್ಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವೆನೇ ವಿನಾ 
ಆ ದೇವಡೇವನಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸಕಲೋಪಜಾರಗಳೊಡನೆ ನಾನು ಪೂಜಿಸಿದವನಲ್ಲ. 
॥೧೫೮॥ 


ನಾನು ಮಂದಭಾಗ್ಯನಾಗಿದ್ದೆ. ದರಿದ್ರನಾಗಿದ್ದಂತೆ ಕೃಷೆಣನೂ ಆಗಿದ್ದೆ. 
ಆದರೆ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಜಲದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕನನ್ನು ಮಾಡಿ ಎರಡುಮೂರು 
ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಏರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಇದರಿಂದ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವು ಲಭಿಸೀತೆಂಬ 
ನಂಬಿಕೆಯೂ ಆಗ ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು 
ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ॥೧೫೯॥ 


ಆ ಮಹಾದೇವನು ಸಕಲಜನ ವಂದ್ಯನೆಂದೂ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯ ನೆಂದೂ ನನಗೆ 
ಮೊದಲು ತಿಳಿದೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಕೇವಲ ಅಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೆ. ಆ ದೇವದೇವನನ್ನೇ 
ವೇದಗಳೂ ವೇದಾಂತಗಳೂ ತನ್ಮು ಜ್ಞೇಯವಸ್ತುವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿವೆ ಎಂಬ 


ಉಚ್ಚ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ ನಾನು ಆತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ. toll 
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ಹ ಚತರ! 
೪ 


೪೫೦ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಅಕರ್ಣಿತಾಪಿ ನ ಮಹೇಶಕೆಥಾಸುಧಾಹಿ 
ತತ್ಸಾನಪೀನಹೃಡಯೋಪಿ ತದಾ ತಥಾಸಿ । 

ದತ್ತಂ ಶಿನೇನ ಧನಮೇತದಸಾರಮೇನ 
ವಾಮಾಭಿರಾಯತಮಹಾರಬಲಾವೃತಾಭಿಃ ॥೧೬೧॥ 


ರತ್ನಾಭರಣಮಾಲಾನಾಮಮಲಾನಾಮನೇಕಥಾ | 
ಕಾಂತಿರಾಜ್ಛಾದಯಶ್ಯೇನ ಮಂದಿರಾಣ್ಯಮಿತಾನ್ಯಪಿ ॥೧೬೨॥ 


ನ ದಾನಾನಿ ಕೈತಾನ್ಯೇನ ನ ವಾ ಯಾಗಾದಿಕಾನ್ಯಪಿ । 

ತಥಾಸಿ ಶಂಭುರ್ಭಗವಾನ್‌ ಸುಪ್ರೀತೋ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲ ಕ ॥೧೬೩॥ 
ಕೋ ವಾ ರಸಃ ಕೋಮುಲಬಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ 
ಮಹೇಶ್ವರಸ್ಯಾಪಿ ಸ ತನ್ನ ನಿದ್ಮಃ I 


ನಾನು ಕರ್ಣಾನಂದಕರವಾದ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ಸಹ ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೃದಯಕ್ಕೆ 
ಅಪ್ಭಾಯಮಾನವಾಗುವ ಆ ಶಿವಕಥಾಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಒಂದು ದಿನವೂ ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ನಾನು ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೃತಫ್ಲುನಾಗಿದ್ದರೂ ಆ ದಯಾಘನನಾದ ಪರಶಿವನು ನನ್ನ ಕೇವಲ ಅತೃಲ್ಸಸೇವೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಸಂತುಷ್ವನಾಗಿರುವನು. ಆ ಜೀವದೇವನೇ ನನಗೆ ಈ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು 
ಮತ್ತು ಸೈನ್ಯದಂತೆ ಇರುವ ವಿಶಾಲವಾದ ಅಶ್ವಾದಿ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿರುವನು. ॥೧೬೧॥ 

ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಲಭಿಸಿರುವ ಈ ಧನಕನಕವಸ್ತುಗಳು 
ಎಲ್ಲವೂ ದಿವ್ಯವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಒಂದೊಂದೂ ರತ್ನ ಹಾರದ ಮತ್ತು ಮುತ್ತಿನ 
ಹಾರದ ಆಪಾರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಮನೆಯೆಲ್ಲವೂ ತುಂಬಿಹೋಗುತ್ತಿದೆ. ॥೧೬೨॥ 

ನಾನು ಯಾನುಡೊಂದು ದಾನ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸದಿದ್ದರೂ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಕೇವಲ ಕೆಲವು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಗಳ ಅರ್ಪಣೆ 
ಯಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಆ 020 ಔದಾರ್ಯವನ್ನೂ 
ದಯಾಮಯತೆಯನ್ನೂ ಎಸ್ಟೈೆಂದು ೫೬. ಸಾಧ್ಯ! ॥೧೬೩॥ 

ಆ ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಸಂಸನ್ನ ನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು. ಆ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿ ಗಳನ್ನು 
ಎತಕ್ಕೆ ಅಸ್ಟೊಂದು ಶ್ರೀತಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ? ಅತನಿಗೆ ಕೇವಲ ಬಿಲ್ಬದಳದ 
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| ಸೆ ತೆಂ ಯಥಾ ಶೀನ ಸನುರ್ಚ್ಜಿತೋಫಿ 
ದದಾತಿ ಭಾಗ್ಯಾನ್ಯಮಿತಾನಿ ಶಂಭುಃ ॥೧೬೪॥ 


ಶ್ರೀಸೋಮೇಶ್ವರಕುಂಡಮಧ ತವಿನಿಧಾಸಾರಾನುಸರ್ಪಾಂಕಿತಾ 
ವ್ಯಕ್ತಾತುಂಗತರಂಗಸಂಗತನುಹಾಲಿಂಗೇಷು ತುಂಗೇಷು ಯಃ । 
ಬಿಲ್ವಾನ್ಯ ಸ್ಕಮಲಾನಿ ದಾಸ್ಯತಿ ಜಲಾಭ್ಯಕ್ತಾನಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮುದಾ 

ತಸ್ಮೆ 4 ದಾಸ್ಯತಿ ಶಂಕರಃ ಕೆರುಣಯಾ ದೇವತ್ವ ಮಪ್ಯ ತತಃ ॥೧೬೫॥ 


ಸಂತುಷ್ಟೋ ಗಿರಿಕೋ ದದಾತೈನಿತನುಸ್ಯೆೈ ಶ್ವರ್ಯಮಂತೇ ಸ್ವಕೆಂ 

ಸ್ಥಾನಂ ದಾಸ್ಯತಿ ಶಂಕರಃ ಖಲು ಮಹಾದಾತಾ ಸ ದೇವೋತ್ತಮಃ । 
ತಸ್ಮಾದೇನನಿಹಾಪಿ 80 ಯದಿ ಭನೇತ್ತುಷ್ಟಸ್ಸ ರುಷ್ಟೋಪಿ ವಾ 

ಕೆಷ್ಟಂ ನಷ್ಟಮಿದಂ ಜಗತ್ತ್ರಯಮಿತಿ ಜ್ಞೇಯಂ ಸ ಮೃತ್ಕುಂಜಯಃ॥೧೬೬॥ _ 


ಹಾ ನಾನಾನಾ ಸರಾ 
ಹಾವ ಇರಾ ಜಾ ಉದ 


ಮೇಲೆಯೇ ಏಕೆ ಫ್ರೇಮವಿರುವುಜೋ? ಅದು ನನುಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆ ತತ್ವವು 
ನಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ನೋಡಿರಿ, ಶಿವನಿಗೆ ಕೇವಲ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೇ ತೃಪ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತ ಡೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ದೃಷ್ಟಾಂತ, ನನಗೆ 
ಲಭಿಸಿರುವ ಭಾಗ್ಯಲಾಭವನ್ನೇ ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಾನು ಮತ್ತೆ ಯಾವ 
ಆರಾಧನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಕೇವಲ ಬಿಲ್ವಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ನನಗೆ 
ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ॥೧೬೪॥ 

ಶ್ರೀ ಸೋಮೇಶ್ವರವೆಂಬ ತೀರ್ಥಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಅಲೆಗಳಿಂದಲೂ ನಾಗಾ 
ಭರಣದಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಶಿನಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಯಾವನು ಜಲದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕ 
ಮಾಡಿ ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ಬದಳಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸುವನ್ಕೋ ಅತನಿಗೆ 
ಆ ಮಹಾದಾನಿಯಾದ ಶಂಕರನು ಸಕಲ ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವನು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಡೇವತ್ವೆವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. 1೧೬೫! 

ಆ ದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಶಂಕರನು ಸುಪ್ರೀತನಾದರೆ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಕೊಡ 
ಬಾರಜಿಂಬುದೊಂದೂ ಆತನಿಗೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಅಪಾರವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ನನ್ನೂ ಅನಂತರ ದೇವತ್ವವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಹೀಗೆಯೇ ಕ್ರಮಕ್ರಮೇಣ 
ಅಧಿಕವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಅಂತೃದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಾಮಾಸ್ಯ 
ನನ್ನೂ ಸಹ ಕರುಣಿಸುನನು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸಕಲ 


[ 
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೪೫೨ _ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಇತಿ ಗ್ರಾಮಜನೈಸ್ಸಾಕಂ ಕೃತ್ವಾ ವಾರ್ತಾಮಹೋತ್ಸವಂ । 
ಯಯೌ ವನಂ ಸ ಯತ್ರಾಸೀಚ್ಛಾಂಭನಃ ಸ್ವೋಸದೇಶಕಃ ॥೧೬೭॥ 


_ ತದಾ ತೆನ್ಮಾರ್ಗಗಮನೇ ಕುಂಭೀಕುಂಭಸ್ಕಲಾಗತೈಃ | 
ಮದಧಾರಾಗಂಧವಾಹೈರ್ವ್ಯ್ಯಾಪ್ತಮೇವ ಹಿ ತಡ್ವನೆಂ ॥೧೬೮॥ 
ತದಾ ತದ್ಗಂಧಮಾಘ್ರಾಯ ಮೃಗೇಂಪ್ರಾಸ್ಸಮುಪಸ್ಥಿತಾಃ | 
ತತ್ಕುಂಭೀಕುಂಭದಳನಂ ಕರ್ತುನಮೇನ ನುಮೋದ್ಧತಾಃ ॥೧೬೯॥ 


ವಸ್ತುಗಳೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಧಿಷ್ಕಾನನೆಂತಲೇ ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಪರಶಿವನನ್ನು ಸುಪ್ರೀತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನು 
ಕುಪಿತನಾದರೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚವೇ ಉಳಿಯುವುದು ಕಷ್ಟ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಒಂದೆರಡು 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ನಾಶಹೊಂದುವುದಂತೂ ಇರಲಿ. ಅಖಂಡ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಆತನ 
ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿ ಧ್ವಂಸವಾಗುವುದು. ॥೧೬೬॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ನಿಪ್ರನು ತನ್ನ ಊರಿನ ಜನಕೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸಿ 
ತನ್ನ ವಿದ್ಯಮಾನವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಕೊಂಡಾ 
ಡಿದನು. ಅನಂತರ ತನಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಉಪಜೇಶ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಶಾಂಭವಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಆತನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟನು. ॥೧೬೭॥ 


ಆ ವಿಪ್ರನು ೫ನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕಾಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂ ಅನೇಕ ಮದಗಜಗಳಿದ್ದವು. ಆ ಗಜಗಳ 
ಗಂಡಸ್ಥಳದಿಂದ ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ನುಜೋದಕದ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಗಾಳಿಯು ಕಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹರಡುತ್ತಿತ್ತು. ॥೧೬೮॥ 


ಅದೇ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಿಂಹಗಳೂ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಆನೆಯ 
ಮದೋದಕದ ವಾಸನೆಯು ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಸಮಾಪದಲ್ಲೇ ಮದಗಜಗಳಿವೆ 
ಎಂದು ಅವುಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಸಿಂಹಗಳು ಆನೆಗಳ ಕುಂಭಸ್ಥಳ 
ವನ್ನು ಭೇದಿಸಲು ಫೀಂಕಾರಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದವು. ॥೧೬೯॥ 
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ಕರಿಯೂಥಂ ನಿಲೋಕ್ಕಾಗ್ರೇ ಪಶ್ಚಾತ್ಸಿಂಹವರಾನಪಿ I 
ಕಾಲಕಾಲಂ ಸ ಸಸ್ಮಾರ ನಿತ್ಶಂಕೋಿ ಸೆ ಶಾಂಕರಃ 1೧೭೦॥ 
ಆನೀಲಗಿರಿಸಂಕಾಶಕರಿಸೋಷಣತತ್ಪರಃ I 
ಸಿಂಹಾನಭಿಮುಖಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಶಾಂಕೆರಸತ್ತನಮುಃ ॥೧೭೧॥ 
ಇದಂ ಬಿಲ್ವವನಂ ತಾವತ್ಸಾವನಂ ಕಾಲಶಾಸಕ॥ಃ । 
ಲಿಂಗರೂಪಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ತಿಷ್ಕತೀತ್ಯವಗಮ್ಯತೇ ॥೧೭೨॥ 


ನ ಚಾತ್ರ ಗಮನಂ ಯುಕ್ತೆಂ ವೈರೇಣ ಕೆರಿನೈರಿಣಂ । 
ಅವೈರೇಣ ಯಥಾಕಾಮನುತ್ರಾಪ್ಯಾಗೆನುನಂ ಮತಂ ॥೧೭೩॥ 


ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಿಂಹಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಕ್ಷಣಕಾಲ ವಿಹ್ಟಲನಾದನು. ಅನಂತರ ಮತ್ತೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಸುಖವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆನೆ ಮತ್ತು ಸಿಂಹಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೭೦॥ 


ಅನೇಕ ಮದಗಜಗಳನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ ವಿಪ್ರನು ಸಿಂಹಗಳು 
ತಮ್ಮೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ ಸಮಾಢಾನದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ತನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು. ॥೧೭೧॥ 


ಇದು ಪವಿಶ್ರವಾದ ಬಿಲ್ವವೃ ಕ್ಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ವನವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಇದು ಮಹಾ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವೇ ಎನಿಸಿದೆ. ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೂ ಲಿಂಗರೂಪ 
ವನ್ನು ತಳೆದುಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಪಾವನವಾದ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಾವು ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು. 
ಅಷ್ಟೇಕೆ? ನಮ್ಮ ಗಜಗಳನ್ನೇ ಕೊಲ್ಲಲು ಬಂದಿರುವ ಸಿಂಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಮಗೆ 
ದ್ವೇಷವಿಲ್ಲ. ಯಾರೇ ಆಗಿರಲಿ, ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೌಜನ್ಯದಿಂದ ಶಾಂತಚಿತ್ತರಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ನಾವು ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೇನುಯುಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. ಎಲ್ಲಾ 


ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ತಮ್ಮ-ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಎನನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದು. 
॥೧೩೨-೧೭೩/॥ 
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ಇ ಫಾ 


೪೫೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ನವಬಿಲ್ಪವನಾಪಾರಪನನೋತೀನಸಾವನಃ I 
ಯಾವತ್ಸ್ರಸರತಿ ಸ್ವೈರಂ ತಾನಪ್ವೈರೈರಲಂ ಖಲು ೧೭೪॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ತಬ್ಧಾಸ್ಸಿಂಹಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಪ್ರಭಾನಂ ಶಾಂಭವಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ತದಾ ತರಿ ಮಹಾವನೇ ॥೧೭೫॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ನಿಪ್ರೋಪಿ ರತ್ನ ಯಾನಮುಷಾಶ್ರಿತಃ । 
ಶಾಂಭವಾಶ್ರಮಮಾಗತ್ಯ ಸಂತೋಷಂ ಪ್ರಾಸ ಶಾಂಕರಃ . ॥೧೭೬॥ 


ತತಸ್ತಂ ಗುರುಮಾಲೋಕ್ಕ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ! 
ಕಥಯಾಮಾಸ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಸ್ವಕೆಂ ಸರ್ವಮಶೇಷತಃ ॥೧೭೭॥ 


೨೨2೨272777 ೧1777 ಸೂ ಸಾಚಾ ಸಾಸಾಾಸಾಕಾಕಾ ಪಾಪಾ ಸಸಘಾೂ/:ಗೌಗಓಾಗ ಣಾ 


ಈ ನೂತನ ಬಿಲ್ಪವೈಕ್ಸಗಳ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಪವಿಶ್ರವಾದ 
ಗಾಳಿಯು ಎಷ್ಟು ದೂರದ ವರೆಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸುವುದೋ, ಅಲ್ಲಿನವರೆಗೂ ನಾವು 
ಯಾರನ್ನೂ ದ್ವೇನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುವ ತನಕ ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮ ಪ್ರೇಮ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ॥೧೭೪॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಮತವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಸಿಂಹಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಯಿತು. ಈತನು ಈಶ್ವರ 
ಭಕ್ತನೆಂಬುದು ಅವುಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಶಿನಮಹಿಮೆಯು ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತರ 
ವೆಂಬುದೂ ಅವಕ್ಕೆ ಅರಿವಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ಸಿಂಹಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ತಬ್ಧವಾಗಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟವು. ಯಾವ ಹಿಂಸಾಕೃತ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ॥೧೭೫॥ 


ಅನಂತರ ಆ ವಿಪ್ರನು ಪರಮ ಶಾಂತತೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ರತ್ನಮಯವಾದ ಯಾನವನ್ನೇರಿ ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಪರಶಿವಭಕ್ಕನು 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ ಹೋದನು. ॥೧೭೬॥ 


ಆ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತಲನಿದ ಕೂಡಲೇ ಗುರುವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ನಮಸ್ಸರಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 


ಆದ್ಯಂತ ವಿದ್ಯಮಾನವನ್ನು ಒಂದು ವಿಚಾರವೂ ಉಳಿಯದಂತೆ ಸಕಲವನ್ನೂ 
ಗುರುವಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ॥೧೭೭॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೯ ೪೫೫ 


ತದಾಕರ್ಣ್ಯ ಸ ಕೈವೋಸಿ ತಮಾಹ ಸ್ರೀತಮಾನಸಂ । 
ಉತ್ಸಾಹಂ ಜನೆಯನ್ನೇವ ಪುನಶ್ಶಂಕರಪೂಜನೇ ॥೧೭೮॥ 


|| ಶೈವ ಉವಾಚ || 


ಯತ್ಸಾದುಕಾರಾಧಕಸಾಮದುಕಾರ್ಚಾ 

ಪೃಷಾರಮೈ ಶ್ವರ್ಯಮಯತ್ನಲಭ್ಯಂ ॥ 

ಕೆರೋತಿ ತಲ್ಲಿಂಗಸಮರ್ಚನೇನ 

ಕಿಮೇವಮೈಶ್ವರ್ಯಮಿತಿ ಸ್ಮರಾಮಿ ॥೧೭೯॥ 


ಇಂದ್ರೋಸೇಂದ್ರಚತುರ್ಮುಖಾದಿಕೆಸುರಾರಾಧ್ಯಂ ಪರಾರ್ಥ್ಯಂ ಪರಂ 
ಯಲ್ಲಿಂಗಂ ತದವೇಕ್ಷಿತಂ ಸಕ್ಸದಪಿ ಪ್ರಾರಬ್ಧಲಜ್ಛಾನ್ಯಸಿ । 

ಪಾಪಾನಿ ಪ್ರಹರತ್ಯಪಾರಸುಕೈ ತಾಂಭೋಧಿಪ್ರನೃದ್ಧಿಂ ಕರೋ 

ತ್ಯೆ ತ್ತ ಶರ್ಯಾನ್ಯತುಲಾನಿ ಮುಕ್ತಿರಿತಿ ಮೇ ತಾನತೆ ಕ್ಸ ಜಾಯೆತೇ ॥೧೮೦॥ 


ಆ ಎಲ್ಲಾಕಥೆಯನ್ನೂಕೇಳಿ ಆ ಸವನಿಗೆ ಇದಿ ರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಬಳಿಕ 
ವಿಪ್ರನನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತಾ ಹಾಗೂ ಶಿವಾರಾಥನೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಹ ಆತನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾ ಆ ಶೈವನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೭೮॥ 


ಯಾವ ಜೀವಜೀನನ ಪಾದಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವನ ಪಾವಸೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೇ ಅಪಾರವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಭಿಸುವಾಗ, ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ಆ ಪರಶಿವನ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಬಳಿಕಐಶ್ವರ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಅಥವಾ ಇದರಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದರೂ 
ಏನಿದೆ? ॥೧೭೯॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ದೇವೇಂದ್ರನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಜೀವಕೆಗಳೂ, ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಅತಿಶಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆ ಶಿನಲಿಂಗದ ಪರಮ 
ಮಹತ್ವವನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ! ಅಂಥ le ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರೆ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಗಳೂ ಮತ್ತು ಮಹಾ ಪಾಪಗಳೂ ಫಿಶೈೇಷವಾಗಿ ನಾಶಹೊಂದುವುವು. 
ಅಲ್ಲದೇ ವರಹ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯೂ ಮತ್ತು ಇಹದಲ್ಲಿ ಐಶ್ಚ ರ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ 
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ಮಿ 


೪೫೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಭೂತಿಭೂಷಿತಸರ್ನಾಂಗೋ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಸರೋ ಭನ । 
ಇತೋಸಿ ಕೋಟಿಗುಣಿತಂ ತವೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೧೮೧॥ 


ಇಂದ್ರೋಪೇಂದ್ರಾದಯಸ್ಸರ್ವೇ ಕೆರಿಷ್ಯಂತಿ ತದರ್ಜನಂ!। 
ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾದಿನೃದ್ಧಿಶ್ಚ ಭನಿಷ್ಯತಿ ಶಿನಾರ್ಚನಾತ್‌ ॥೧೮೨॥ 


ಮುಕ್ತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ಚ ಪಾಪನಾಶಃ 
ಸಂಸಾರರೋಗವ್ಯಸನಶ್ಸಯೋಪಸಪಿ ॥ 

ಅತೋ ವಿರೂಪಾಕ್ಸಸಮರ್ಚನೇನ 

ನೇಯಸ್ತ್ವಯಾಯಂ ಸಮಯೋಜಭಯೇನ ॥೧೮೩॥ 


ಸುಖಗಳೂ ಪರದಲ್ಲಿ ಪರಮಪದನಾದ ಮೋಕ್ಸವೂ ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವುವು. ॥೧೮೦॥ 

ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೈ ನಿಪ್ರನೇ! ಇನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೂ ಸಹ ಪ್ರಮಾದವನ್ನು 
ತಂದುಕೊಳ್ಳದೇ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡು. ಭಸ್ಮರುದ್ರಾಕ್ಸಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಪವಿತ್ರಾತ್ಮನಾಗಿ ಸತತವೂ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರು. ಆಗ 
ನಿನಗೆ ಈಗ ಲಭಿಸಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೋಟಸಾಲು ಹೆ ಸ್ಹ ಐಶ್ವರ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದು. ॥೧೮೧॥ 


ದೇವೇಂದ್ರ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಶಿವಲಿಂಗಾ 
ರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಅಂತಹ ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮತ್ತು 
ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವರು. ಆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಪುತ್ರ 
ಸಂಪತ್ತು ಮುಂತಾದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ಸಹ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುವುನು. 
॥೧೮-೨॥ 

ಆ ದೇವದೇವನಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ಆರಾಧನೆಯಿಂದ ಪಾಪನಾಶವಾಗುವುದು. 
ಈ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಪ್ರಬಲವ್ಯಾಧಿಯೂ ನಿವೃತ್ತವಾಗುವುದು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವು 
ಸಹ ಲಭಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ನೀನು ಯಾವ ಭಯ, ಚಿಂತೆ ಅಥವಾ 
ಸಂಶಯಗಳಿಗೂ ಒಳಗಾಗದೇ ಸತತವೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳೂ ಕೈಗೂಡುವುವು. 
॥೧೪೩॥ - 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೯ 


ಅತಃಪರಂ ಜನ್ಮಜರಾದಿಭೀತಿಂ 
ವಿಹಾಯ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಮಾದರೇಣ ॥ 
ಭಜಸ್ವ ಭಾಗ್ಯಾನಿ ಲಭಸ್ವ ಭೋಗ್ಯಾ- 


ನೃನುಕ್ಷೆಣಂ ಶ್ರೀಫಲವೃಕ್ಷಮೂಲೇ 1೧೮೪॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ಸ ಯಯೌ ನತ್ವಾ ತಂ ಗುರುಂ ಶಾಂಕರೋತ್ತಮಂ। 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತಸ್ಯಾಸೀದ್ವಿಶ್ವಾಸಶಿನಪೂಜನೇ ॥೧೮೫॥ 


ತತಸ್ಸ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಸದನಾನ್ಯಮಿತಾನ್ಯಸಿ I 
ಗಜವಾಜಿನುಹೋಷ್ಟಾ ೨ಡಿನಾಸಯೋಗ್ಕಾನಿ ಭೂರಿಶಃ ॥೧೮೬॥ 


ಪ್ರಾತಃಕಾಲಂ ಸಮಾರಭ್ಯ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚೆನೋದ್ಯತಃ । 
ವನಾನಿ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಶಿವಪೂಜಾರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ ॥೧೮೭॥ 


ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಜನ್ಮಾಂತರವಾಗಲಿ ವಾರ್ಥಕ್ಯವಾಗಲಿ ಬರುವುದೆಂಬ 
ಯೋಚನೆಯು ಬೇಡ. ಸತತವೂ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಭಜಿಸುತ್ತಿರು. ಸರ್ವದಾ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಮೂಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ನಿನಗೆ 
ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ತಾವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತನಾಗುವುವು. 
॥೧೮೪॥ 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಶೈವೋತ್ತಮನಿಂದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದು ಆ 
ನಿಪ್ರನು ಗುರುವಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಊರಿಗೆ 
ಬಂದನಂತರ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅತ್ಯಂತ ದೃಢಮನಸ್ಸಿಸಿಂದ ತಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆತನಿಗೆ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯೂ 
ದಿನೇ ದಿನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಯಿತು. ॥೧೮೫! 

ಅನಂತರ ಆ ವಿಸ್ರನು ತನಗೆ ವಾಸಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮನಾದ ಮನೆಗಳನ್ನು 
ಕಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡನಲ್ಲದೇ, ತನ್ನ ಆನೆ, ಕುದುಕ್ಕೆ ಒಂಟಿ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ವಸ್ತುವಾಹನ 
ಗಳಿಗೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿರಲು ಶ್ರೇಷ್ಕವಾದ ಅನೇಕ ಮನೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 
॥೧೮೬॥ 

ಆ ಶಿವಭಕ್ತನು ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ ಸೌಕರ್ಯವಾಗುನಂತೆ ಬಿಲ್ಪನನ ಮತ್ತು 
ಫುಷ್ಸೋದ್ಯಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿದರು. ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ಮೂಲಗಳಲ್ಲಿ 
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೪೫೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಬಿಲಭೂರುಹಮೂಲೇಷು ಠಾಂಗೆಲಿಂಗಾಫಿ ಕೋಟಿಶಃ । 
ವ 
ತುಂಗಾನಿ ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ಸ ಏವ ಶಿನಸೊಜಕಃ ॥೧೮೮॥ 


ಸಂಚಾಮೃತಪ್ರನಾಹಾದ್ಯೈಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ । 
ಫುಮಾರಾಶ್ಯಾಂಕರಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಜಾತಾ ನಿನ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥೧೮೯॥ 
ತೈರರ್ಜಿತಾನಿ ಅಂಗಾನಿ ಕೋಟಿಶಃ ಕುಸುಮಾದಿಭಿಃ । 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ನಾನ್ಯತ್ಕುರ್ವಂತಿ ತತ್ಸುತಾಃ ॥೧೯೦॥ 


ತತ್ಸ್ರಭಾನಾನುಕೆಥನಂ ಫೆರ್ತುಮೇವ ನ ಶಕ್ಕತೇ | 
ಶಿನಾರ್ಚನೇನ ಶೈರ್ಲಬ್ಬಃ ಪ್ರಭಾನಸ್ತಾವೃಶಃ ಖಲು ॥೧೯೧॥ 


ಇಂದ್ರಲೋಕಾದಿಲೋಕೇಷು ಗತ್ವಾ ತೇ ಸುಸುಮಾನ್ಯಪಿ I 
ಸಮಾನೀಯ ಮಹಾದೇವಂ ಪೊಜಯಂತಿ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥೧೯೨॥ 


ಅನೇಕ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಆ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ 
ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ವಾಗಿ ಪೂಜಾಸಮಾರಂಭವನ್ನು 
ನಡೆಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆತನು ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದನು. ॥೧೮೭-೧೮೮॥ 

ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ|ಸಂಚಾಮೃತಾಭಿಸೇಕ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಮಹಾವೈಭವದಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಪುತ್ರರೂ ಸಹ 
ಮಹಾಶಿವಭಕ್ತರೇ ಆಗಿದ್ದರು. ಇಂಥ ಮಹಾಶೈವರಾದ ಸಹಸ್ರ ಪುತ್ರರು. ಆತನಿಗೆ 
ಜನಿಸಿದರು. ॥೧೮೯॥ 

ಆ ಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು: ಕುಸುಮ ಮತ್ತು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕೆ ಯಾವುದೂ 
ರುಚಿಸುತ್ತ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಬೇರೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ ಮಾಡುತ್ತಲೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ॥೧೯೦॥ ಕ 

ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆ ಪುತ್ರರು ಮಹಾ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಮಹಿಮೆಯ ಪರಾಕಾಷ್ಕತೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಇಂದ್ರರೋಕವೇ ಮುಂತಾದ ದಿವ್ಯಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅವರು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ತಂದು ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ೮ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ೪೫೯ 


ತೇ ನಂದನನನಂ ಗತ್ವಾ ತತ್ರ ಮಂದಾರಸಂಭವೈಃ | 
ಲಿಂಗಾನಿ ಸೂಜಯಾಮಾಸುಃ ಪ್ರಸವೈರನಿತೈರಪಿ 


೧೯೩1! 
ಪ್ರಸೂನಮಾತ್ರರಹಿತಂ ತದ್ವನಂ ಸಮಭೂತ್ತದಾ । 
ತತಸ್ತತ್ಸಲ್ಲವೈಶ್ನಕ್ರುಶ್ಯಾ ಖಾಭಿರಪಿ ಪೂಜಿತಂ ॥೧೯೪॥ 
ತವಾನೀಮಾಗತೈ ರ್ದೂಶೈ ರಪಾಕೈ ರ್ವನಪಾಲಕ್ಕೆಃ । 
ನಿವಾರಿತಾಃ ಸುರಾ ಶಾಖಾದಿಚ್ಛೆ ಸ್ಸೇದನಾಡಪಿ ॥೧೯೫॥ 
ತತಸ್ತಾನಾಗತಾನ್‌ ಹತ್ವಾ ತೇ ಸರ್ವೇ ವನಪಾಲಕಾನ್‌ । 
ಶಾಖಾಭಿರಪಿ ಲಿಂಗಾನಿ ಸೂಜಯಾಮಾಸುರಾದರಾತ್‌ ॥೧೯೬॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಅವರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಮಹಿಮೆಯೂ ದಿನೇ ದಿನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧ 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ॥೧೯೧-೧೯೨॥ 

ಆ ಕುಮಾರರು ದೇವಲೋಕದ ನಂದನವನೋದ್ಯಾನಕ್ಕೂ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ಮಂದಾರಪುಷ್ಪನೇ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೧೯೩॥ 

ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಮನತೋಟಚಿದಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಪುಸ್ಸ್ಪಗಳನ್ನೂ 
ಅವರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ಆ ನಂದನೋದ್ಯಾನವು ಪುಷ್ಪವೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಬರಿದಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ಭಕ್ತಬಾಲಕರು ವೃಕ್ಷಗಳ ಸತ್ರಗಳಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಕುಯ್ಯುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ಎಲೆಗಳೂ ಮುಗಿದುಹೋಗಲು 
ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಕೊಂಜಿಗಳನ್ನೇ ಮುರಿದುಕೊಂಡು ಶಿವಾರ್ಜಕೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 
'॥೧೯೪॥ 

ಹೀಗೆ ಕ್ರಮೇಣ ಉದ್ಯಾನವು ನಾಶನಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸ 
ಲಾರಜೇ ವನಪಾಲಕರಾಡ ದೇವದೂತರು .ಬಂದು ಆ ಬಾಲಕರನ್ನು ತಡೆದರು. 
ಮತ್ತು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೃಕ್ಷನನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿಕೂಡಡೆಂದು 
ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದರು. ॥೧೯೫॥ 

ಆ ಕುಮಾರರು ದೂತರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅನಂತರ ಕಲಹ 
ವುಂಟಾಗಲು ಅನೇಕ ದೂತರ ಮೇಲೆ ಬಲಪ್ರಹಾರಮಾಡಿ ಹೊಡೆದರು. ಆ ದೂತ 
ಕೆಲ್ಲಕೂ ಪೆಟ್ಟನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರಣೇ ಸತ್ತ ಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದರು. ಪುನಃ ಆ 
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೪೬೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತೇಷು ದೂತೇಷು ಯಃ ಶಶ್ವಿತ್ತೈರ್ಹತೋಿ ಶನೈಶ್ಶನೈಃ । 
. ಗತ್ವಾ ಜಯೆಂತೆಂ ವೃತ್ತಾಂತೆಂ ವನಸ್ಕಾಹಾತಿದುಃಖತಃ ॥೧೯೭॥ 


ತತೋ ಜಯಂತಃ ಕ್ರೋಫೇನ ನಿರ್ಗತಸ್ತದ್ದನಂ ಪ್ರತಿ । 
ಗತ್ವಾ ತಾನಾಹ ದುಷ್ಟಾತ್ಮಾ ವಚನಂ ಕ್ರೋಧಸಾಧನಂ ॥೧೯೮॥ 


ತೇ ತದ್ವಚನಮಾಕರ್ಣ್ಯ. ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸರಾಃ । 
ಕ್ರೋಧಾನಲೇನ ಸಂದಗ್ಧಂ ಜಯೆಂತೆಂ ಚಕ್ರುರುದ್ಧತಾಃ lon 


ತತಃಸರಂ ತೆಮಾಕರ್ಣೂ ಜಯೆಂತಂ ದಗ್ಗಮುದ್ಧ ತೈಃ । 
ಇಂದ್ರಸ್ಸಮಾಯಯಿೌ ತತ್ರ ತಾನಾಹಾಶೀವದುಃಖತಃ ॥೨೦೦॥ 


ಕುಮಾರರು ವೃಕ್ಷಗಳ ಕೊಂಜಿಗಳನ್ನು ಮುರಿದು ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. 1೧೯೬॥ 


ಬಲವಾದ ಸೆಟ್ಟುಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಆ ದೂಶರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದೂತನು 
ತನ್ನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಗೋ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು ಜಯಂತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕೋದಿಸುತ್ತಾ ತಮ್ಮ ದುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಉದ್ಯಾನದ ದುರ್ಗಕಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದನು. 
॥೧೯೭॥ 


ಆ ವಿದ್ಯಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಜಯಂತನು ಮಹಾಕ್ರೋಧ 
ಸಂತೆಸ್ತನಾದನು. ಆತನು ಕೂಡಲೇ ಕೋಪಾಟೋಪದಿಂದ ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ 
ಬಾಲಕರನ್ನು ಕುರಿತು ಮನಸ್ಸಿಯಾಗಿ ಸಿಂದಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ಕ್ರೋಧಾಂಧನಾಗಿ 
ಆ ಕುಮಾರರನ್ನು ಪ್ರಕಿಬಂಧಿಸಲು ತೊಡಗಿದನು. ॥1೧೯೮॥ 


ಜಯಂತನ ನಿಷ್ಠುರವಾದ ಮಾತಿನಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಬಂಧಕದಿಂದಲೂ ಆ 
ಕುಮಾರರಿಗೆ ಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು. ಆಗ ಅತ್ಯಂತ ಸಮರ್ಥರಾದ ಆ ಬಾಲಕರು 
ಕೇವಲ ಕ್ರೋಢಾಗ್ತಿ ಯಿಂದಲೇ ಜಯಂತನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮಮಾಡಿದರು.॥೧೯೯॥ 


ಆಗ ದೂತರ ಮೂಲಕ ಜಯಂತನ ಅವಸಾನವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖವುಂಟಾಯಿತು. ಕೂಡಲೇ ಇಂದ್ರನು ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಶಿವಪೂಜಾತತ್ಸರರಾದ ಆ ಕುಮಾರರನ್ನು ನಿಂದಿಸಲಾರುಭಿಸಿದನು. ॥೨00॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ 


ನಿಷ್ಮುರಂ ವಚನಂ ತೇನ ಯದಡುಕ್ತೆಮತಿದುಸ್ಸಹಂ 
ತದಾಕರ್ಣನಮಾತ್ರೇಣ ತೇಪಿ ಕ್ರೋಧಸಮಾಕುಲಾಃ 


೪೬೧ 


॥೨೦೧॥ 
ತೆತಸ್ತನಿಂದೃಂ ಸೆ 
ತಾಸ 

ಸಿಕ ಕ್ರೊ ಧಾನಲೈರ್ಮುಹುಃ ॥೨೦೨॥ 
ಇಂದ್ರೇ*ಪಿ ನಿಹತೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ತತ್ಕೋೋಥಶ್ಯಾಂತಿಮಾಪ ಸಃ । 
ತತಸ್ಸಮಾಗತಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸುರಾಸ್ಸೂರ್ಯಾದಯಸ್ತೆದಾ  ॥೨೦೩॥ 
ತೇ ಸಮಾಗತ್ಯೆ ಕಾನಾಹುಃ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಗುರುಂ ಸುರಾಃ । 
ಫ್ಲಮಥಧ್ವಂ ಚ ಸ್ಷಷುಧ್ಧ್ದಂ ಚ ಕ್ಷಮದ್ವಮಿತಿ ತತ್ಸುರ್ತಾ ॥೨೦೪॥ 
ತತೋ ಗುರುರುನವಾಚೇಷಂ ನಚನಂ ಶೈನಪುಂಗವಾನ್‌ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ವಿನಯೇನೈನ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಮುಹುಃ ॥೨೦೫॥ 


ಇಂದ್ರನು ಬಹುವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಲು ಆಗ ಆ ಕುಮಾರರಿಗೂ ಸಹಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರಿಗೂ ಬಹಳ ಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು. ॥೨ಂ೧॥l 


ಆ ಕುಮಾರರ ಕ್ರೋಧವು ಬಹಳ ಉಗ್ರವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವರು ಇಂದ್ರನ 
ಮೇಲೇರಿ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಕಾಲಿನ ಕೆಳಗೆ ಕೆಡವಿಕೊಂಡು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತುಳಿದು 
ಹಿಚಿಕಿದರು. ಇಂದ್ರನ ಅವಸ್ಥೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಶೋಚನೀಯವಾಯಿತು. ಆತನ 
ಎಲಬುಗಳು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದುವು. ಅಷ್ಟರ ವಕೆಗೂ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ತುಳಿದ 
ಮೇಲೆಯೇ ಆ ಕುಮಾರರ ಕೋಪವು ಶಾಂತವಾಯಿತು. ॥೨೦೨॥ 


ಈ ವರ್ತಮಾನವು ಜೀವತೆಗಳಿಗೆ ಮುಟ್ಟಲು ಆ ಕೂಡಲೇ ಸೂರ್ಯನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯನ್ನು ಮುಂದುಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಬಂದು ಆ ಕುಮಾರರ ಕೈಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು, ಸರ್ವಾಹರಾಧವಾಯಿತು 
ಕ್ಲಮಿಸಚೇಕು ಕಾಪಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಗೋಳಿಟ್ಟಿರು. ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೨೦೩-೨೦೪॥ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಬೃಹಸ್ಸತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ವಿನಯದಿಂದ ಕುಮಾರರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಯಮಧುರವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದನು: 1೨೦೫! 
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೪೬3 ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಶಿನಾಜ್ಞ್ಮಯಾ ಜಾತಮಿದಂ ಸಮಸ್ತಂ 
ಯೆದಾವಿ ತದ್ಭಾನಿ ನ ಸಂಶಯೋಕ್ರ! 


೪ 
ಅತಃ ಪರಂ ಕೋತ್ರ ಶಚೀಪತಿಸ್ಸಾ ತ್‌ 
ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಯಾಧಿಪತಿ ಸ್ಸ ಏನ ॥೨೦೬॥ 


ಇದಂ ವನಂ ತಂಳೆರಪೂಜನಾಯ 

ನಿನಿರ್ನಿತೆಂ ನಂದನನಾಮಕೆಂ ಚೆ । 

ಇಂದ್ರೇಣ ಪೂರ್ವಂ ಪರತೋಧುನಾಸ್ಯ 

ಫೇ ಸಾಲಕಃ ಸ್ಯಾಚ್ಛಿನಪೂಜಕೊಆಪಿ ॥೨೦೭॥ 


ಅನಾಯಕೆಂ ಚೇದ್ವನಮೇತದದ್ಯ 
ಶಿವಾರ್ಚನಾಯ ಪ್ರಸವಾಃ ಕುತಃ ಸ್ಯುಃ । 
ET 
«ಸಕಲ ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಗಳೂ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನ ಸಂಕೇತದ ಮೇರೆಗೇ ನಡೆಯುವುವು. ಈಗ ಯಾವ ವಿದ್ಯಮಾನವು ನಡೆದಿರು 
ವ್ರಥೋ ಅದೂ ಶಿವಾಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ. ಮುಂಡೆ ಏನೇನು ನಡೆಯುವುದೋ ಅದೆ 
ಲವೂ ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಶಿನಾಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆಗೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಆದರೆ ಈಗ ಈ 
ದೇವಲೋಕದ ಸಿಂಹಾಸನವು ಬರಿದಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಅನ್ಯರು ಯಾರೂ ಇದರ 
ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು. ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರರು. ಏಕೆಂದರೆ ಮಹಾಸತಿವ್ರತೆಯಾದ 
ಶಚೀದೇನಿಗೆ ಯಾರು ಪಕಿಯಾಗಿರುನರೋ ಅವರೇ ಈ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಕೇ 


ಸುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗೆ ಶಚೀದೇವಿಗೆ ಸತಿಯಾಗುವಂಥವರು ಯಾರಿರುವರು ? 
॥೨೦೬॥ 


ಈ ನಂದನವನವನ್ನು ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆಂತಲೇ ಇಂದ್ರನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದನು. 
ಅದಕ್ಟಾಗಿಯೇ ಸರಿಯಾದ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದಕೆ ಈಗ 
ಇಂದ್ರನು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಈ ಸುಂದರನಾದ ಉದ್ಯಾನವನ್ನು ಪೋಷಿಸುವನನು 
ಯಾರು? ಕಾಪಾಡುವವರು ಯಾರು? ಅಥವಾ ಇಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳು 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವಂತೆ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ತಾನೇ ಯಾರು ಮಾಡಲಿರುವರು? ಈಗೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಶಿವಸಂಕಲ್ಪಗಳೂ ಒಂದಾದಂತೆ ಆದವು. ॥೨೦೩॥ 

ಇಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಹೊಸದಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಹೂಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗ 
ಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ನಿತ್ಯವೂ ಬಂದು : ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈಗ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ ಇಟಿ 


ನಿತಾನಿ ಲಿಂಗಾಸಿ ನನಪ್ರಸೂನೈಃ 


ಪೊಜ್ಯಾನಿ ಸವೆ ರ್ಸೈರಮಕ್ಕಿ ಪ್ರ ಯತ್ನೆ NM 1೨೦೮॥ 


ಇತಿ ತದ್ವ ಜನಂ ಶ್ರು ಶ್ವಾಶೇ ಸರ್ವೇಶ ಹೃಷ್ಠ ಮಾನಸಾ 
ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ಭಾ ್ರಿತರನೂಚುಸ್ತೀ Me ॥೨೦೯॥ 


॥ ಕುಮಾರಾ ಊಚುಃ ॥ 
pe) ಖಾಜಿ 
ಇಂದ್ರೋ ಹತೋ ದೈವಯೋಗಾದಿಂದ್ರಸ್ಥಾನೇ ಭವಾನ್‌ ಭನ । 
ನ 
ಅನ್ಯಥಾಸ್ಯ ವನಸ್ಕಾಸಿ ಸಾಲನಂ ನ ಭನಿಷ್ಯತಿ ॥೨೧೦॥ 
ಇತಿ ತದ್ವ ಜನಂ ಶ್ರು ತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ತಾನ್‌ ಫಾಲಲೋಚನಃ | 


ಪ್ರಹಸ್ಯ ಕಿಂಚಿದುತ್ಸಾಹೆಂ ವರ್ಧ ಯಸ್ನೇನ ತಾನ್‌ ಪ್ರ8 ॥೨೧೧॥ 


ಈ ವನವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವವನು ಇಲ್ಲದೆ ಬಳಿಕ ಇಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಗಳು ಹೇಗೆ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗುವುವು? ಮತ್ತು ಶಿನಾರ್ಜನೆಗೆ ಅಷ್ಟು ಕುಸುಮಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ 
ತರಲಾದೀತು? ಹೀಗೆ ಸರ್ವವಿಧದಿಂದಲೂ ಈಗ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೇ ವಿಫ್ಸೆವೊದಗಿ 


ದಂತಾಗಿರುವುದು.* ॥೨೦೮॥ 


ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಹೇಳಲು ಆತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ 
ಕುಮಾರರಿಗೆ ಸಮಾಢಾನವುಂಟಾಯಿತಲ್ಲದೇ ಇಂಥ ವಿನರೀತ ಕೆಲಸ ನಡೆದು 
ಹೋಯಿತೆಂದು ಸ್ವಲ್ವ ಚಿಂತೆಯೂ ಆಯಿತು. ಈಗ ಅವರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠನಾ 
ಗಿದ್ದ ಫಾಲಲೋಚನನೆಂಬುವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ॥೨೦೯॥ 


“ ಈಗ ಇಂದ್ರನು ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದ ಮೃತನಾದನು. ಏನು ಮಾಡಲಾದೀತು. 
ಕಾರ್ಯವು ಮಿಂಚಿಹೋಯಿತು. ಈಗ ಚಿಂತಿಸಿ ಫಲವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು 
ಇಂದ್ರನ ಸ್ವಾನವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲೇಜೀಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಉದ್ಯಾನವನ್ನು 
ಕಾಸಾಡುವವರೇ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವರು. ಮತ್ತು ಶಿವಸೊಜೆಯು ತಪ್ಪುವುವಲ್ಲದೇ 
ಶಿನಾಜ್ಞೆಗೂ ಅಡ್ಡಿ ಬರುವುದು.” ॥೨೧೦॥ 


ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಫಾ ಫಾಲಲೋಚನನು ಇಂದ್ರನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ನಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ತನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ತಾನೇ ಸ್ವಲ್ಪ 
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೪೬೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೆ 
ಮನೇಂದ್ರತ್ವಪದೇ ವಾಂಛಾ ಕಥಂ ತುಚ್ಛೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಬಾಲಕಾನಾಂ ತಥಾ ವನಾಂಭಾ ಕೆದಾಚಿತ್ಸಲು ಜಾಯತೇ 1೨೧೨ 


ಅಯಂ ಕನಿಷ್ಕ ಏವೇಂದ್ರೋ ಭನಿತಾ ಭವನಾಮಕಃ । 
ಬಾಲಕೆತ್ವಾಡ್ಸಾ ಲಕೋಃಯಂ ಸ್ಯಾಚ್ಛ ಜಜೀನಾಯಕಃ ಖಲು ॥೨೧೩1 


ಅಯಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ನಿತ್ಯಂ ಸಾದರೋ ನಂದನೋಡ್ಧವೈಃ | 
ಪುಸ್ಸೈರ್ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಫಾಸ್ಯತ್ಯತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೨೧೪॥ 


ನಿತ್ಯಂ ಲಿಂಗತತಪ್ರಪೂಜನರತಸ್ಸೋಯಂ ಯುವಾ ನಂದನೇ 

ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಶಕ್ರೆಪದಂ ಮುನೋಹರಮಿದಂ ಸಿಂಹಾಸನಂ ಸ್ವಾಸನಂ । 

ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಶಚೀಪತಿತ್ವಮಧುನಾ ತಿಷ್ಕತ್ವಷಾರಂ ಸುಖಂ 

ಪ್ರಾಸ್ಯಾಂತೇ ಶಿನಮುಂದಿರಂ ಪ್ರತಿ ಸಮಾಯಾಸ್ಯತ್ಕ್ಯುಮಾವಲ್ಲಭಂ ॥೨೧೫॥ 


ಆಲೋಚನೆಮಾಡಿ ಈ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅನುಕೂಲವಾದೀಕೆಂದು 
ಅನರಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹ ಕೊಡುತ್ತಾ ನುಡಿದನು. ೨೧೧ 

ಅಯ್ಯಾ ಸಹೋದರಿರಾ! ಏನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿರಿ? ನಾನು 
ಇಂದ್ರಪದವಿಗೆ ಆಸೆ ಪಡುವೆನೆ? ಏನೂ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದ ಬಾಲಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಆ ತುಚ್ಛನಾದ ಸದವಿಯನಿ ಅಸೆ ಇರಬಹುದು. ನಾನು ಇಷ್ಟು ಅಭ್ಯಾಸ 
ಪರಿಶ್ರಮಗಳ ಅನು ಭನವನ್ನು ಸಡೆದುಕೊಂಡಮೇಲೆ ಮೋಸಹೊಂದುನೆನೇ? 
ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. ನನಗೆ ಇದು ಯಾವುದೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ॥೨೧೨॥ 

ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಚಿಕ್ಕವನಾದ ಭವನು ಇಂದ್ರನಾಗಲಿ. ಇನ್ನೂ 
ಆತನ ವಯಸ್ಸು ಕಡಿಮೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಆತನು ಬಾಲಕಸ್ವಭಾವದವನಿರುವನು. 
ಆತನಿಗೆ ಇಂದ್ರಸದನಿಯೂ ಒಪ್ಪುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈತನೇ ಶಚಿಗೆ ಸತಿಯಾಗಿ 
ಇಂದ್ರನಾಗಲಿ. ॥೨೧೩॥ 

ಈ ಭವನು ನಿತ್ಯವೂ ನಂದನೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವ ಹೂಗಳಿಂದ 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ. ಆತನೂ ಬಹುಶಃ ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಮ್ಮತಿಸಬಹುದು ಅಥವಾ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲು ಅಫೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಎಂ! 


ಭವನು ಇನ್ನೂ ನವಯುವಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಭೋಗವಿಲಾಸಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನೇ ಶಚೀಪತಿಯಾಗಿ ಜೀವಲೋಕದ ಸಿಂಹಾಸನನ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೪೯ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಾ ಎ%್ರಿತರಂಜ್ಕೇಷ್ಮ ಸ್ತೈಮುಮಾವಲ್ಲಭಾಭಿಧಂ I 
ಪುನಶ್ಶಿನಾರ್ಚನೋದ್ಯುಕ್ತ ಸ್ಮತ ದೂರ್ವಾಂಕುರಾದಿಭಿಃ ॥೨೧೬॥ 


ಇ.) 
ತತಸ್ಸೂರ್ಯಾವಯಸ್ಸರ್ವೇ ತನೇನ ಭವನಾಮಳೆಂ | 
ಇಂದ್ರಂ ಚಕ್ರುಸ್ಸ ಏವನಾಸೀಚ್ಛಜೀಕಾಂತಶ್ಮಿವಾರ್ಚಕಃ ॥೨೧೭॥ 
॥ ಸದಾಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 
ಶಿನಾರ್ಚನಾಷ್ಯೈಸ್ಸಂಪ್ತಾಸ್ತಮೈಶ್ವರ್ಯಂ ಶಿವಪೂಜಕೈಃ । 
ತಾದೃಶಂ ತತ್ಸಲಂ ತಾವತ್ತತೊಣಪ್ಯಧಿಕೆಮೇನ ಹಿ ॥೨೧೮॥ 
ಅತಸ್ಸಮರ್ಚಯ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಂಕರಂ ಶಾಂಕರಾನಸಿ । 


ಧೀರಹಾರಾದಿದಾನಾ ಸ ಕುರು ಶಾಂಕರತಕೋಷಣಂ 1೨೧೯॥ 


ಕ್ರೇರಲಿ.. ಈ ನಂದನೋದ್ಯಾನವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ನಿತ್ಯವೂ 
ಆತನು ನೂರಾರು ಶಿವಲಿಂಗಗಳಿಗೆ ವೈಭವದಿಂದ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಕಾಲದ ವಕೆಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಸುಖಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುವನು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನು ಶಿವಢಧಾಮವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. 
lLonssll 

ಎಂದು ಜ್ಯೇಷ್ಕ ಪುತ್ರನು ಹೇಳಿ, ಭವನಿಗೆ ಇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ತಾನು ದೂರ್ವಾಂಕುರಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಪೂಜೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 


॥೨೧೬॥ 
ಆ ಜ್ಯೇಷ್ಕನಾದ ಫಾಲರೋಚನನ ಮಾತಿನ ಮೇರೆಗೆ ಸೂರ್ಯನೇ 


ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಭವನೆಂಬ ಕುಮಾರನನ್ನೇ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಂದು 


ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದರು. ಆ ಭವನೇ ಶಚೀದೇವಿಗೆ ಪತಿಯೂ ಮತ್ತು 
ಇಂದ್ರನೂ ಆದನು. ॥೨೧೭॥ 

ಆದುದರಿಂದ ಎಲೈ ಸಮುದ್ರರಾಜನೇ! ಶಿವಾರ್ಚನೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಘನತರ 
ವಾದದ್ದು. ಅನೇಕ ಜನ ಭಕ್ತರು ಹೀಗೆಯೇ ಕೇವಲ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವರು. ಇದೇನು! ಸದಾ 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಅಧಿಕಫಲಗಳೂ ಸಹ ಲಭಿಸುವುವು. ॥೨೧೮॥ 

ಅದುದರಿಂದೆ ಎಳ್ಳ ಸಮುದ್ರನೇ! ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆದರದಿಂದ ಪರಶಿವಭಕ್ತರನ್ನೂ ಪೂಜಿಸು. ಯೋಗ್ಯರಾದ ಶಾಂಭವರಿಗೆ 
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oe ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಇತ್ಯುಕ್ತೊಆಫಿ ಮಹೇಶೇನ ನಿಪ್ರನೇಷೇಣ ಸಾದರಂ | | 
ಹಾರಂ ಮನೋಹರಂ ತಸೆ ಹತ ಸ ಪನೌ ಮರ್ಮತಿಸ್ತದಾ ॥೨೨೦॥ 


ತತಸ್ಸ ಕುಪಿತತ್ಕಂಭುಸ್ತತ್ಕೋಹೇನ ಸ ಸಾಗರಃ । 
ನಿಹತೋ ದುಃಖಿತೋ ವಿಪ್ರಸ್ಸದಾರಸ್ಸಸುಹೃದ್ಧ ಣಃ ॥೨೨೧॥ 


ಅಸ್ಮಭ್ಯಮಧುನಾ ಶಂಭುಃ ಪ ಪ್ರಸನ್ನೋಇಪಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ತುಭ್ಯಂ ರತ್ನಾಳರತ್ವಂ ಚ ದಾಸ್ಯತ್ಯ ಸ್ಮದಭೀಪ್ಸಿತಂ ॥೨೨೨॥ 


॥ ರತ್ನಾಕರ ಉವಾಚ || 


ಇತಿ ತದ್ವ ಚೆನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತಫಾಸ್ತಿ ತತೆಸ್ತಿ KA ಮಾಡರಾತ್‌ । 
ಮಹ್ಯಂ ರತ್ನಾಕೆರತ್ವಂ ಚ ದದೌ ಸ್ಟ ೨ರ್ಥಿತತ್ತಿ ವಃ ॥೨೨೩॥ 


ಅಫಾರವಾದ ಮುಕ್ತಾಹಾರ ನ ಕೊಟ್ಟು ಸಂತುಸ್ಟಿಗೊಳಿಸು.? 
॥೨೧೯॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಸವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಎಷ್ಟೇ ಹೇಳಿದರೂ ಆ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಗಮನಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ದುರ್ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಮೂಢನಾಗಿದ್ದ ಆತನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಶಿವನೇ ಬಂದು ಕೇಳಿದರೂ 
ಮುಕ್ತಾಹಾರವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ॥೨೨೦॥ 

ಆಗ ಆ ಸಮುದ್ರರಾಜನ ಲೋಭವನ್ನು ನೋಡಿ ಶಿವನಿಗೆ ಕೋಪವುಂಬಾ 
ಯಿತು. ಆ ಕೋಪದಿಂದಲೇ ಸಮುದ್ರನು ಮತ್ತು ಆತನ ಪತ್ನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪರಿವಾರದನರೂ ಆಹತರಾದರು. . ಮೊದಲು ಮೊದಲು ಮಹಾದುಃಖವನ್ನು' 
ಅನುಭವಿಸಿ ಕ್ರಮೇಣ ನಾಶಿಹೊಂದುತ್ತಾ ಬಂದರು. ॥೨೨೧॥ | 

ಹೀಗೆ ಆ ಸಮುದ್ರರಾಜನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಈಗ ಶಿವನು ನಮ್ಮನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ನಾವು ಅಪೇಕ್ಷಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ 
ಮೇರೆಗೆ ನಿನಗೇ ಸಮುದ್ರದ ಆಧಿಸತ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಹೀಗೆಂದು ಆ 


ಕನ್ನಿಕೆಯರು ಹಿಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲು, ॥೨೨॥ 


ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿಮ್ಮಿಸ್ಟ ದಂತೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿ ಅವರೆ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಮ್ಮತಿಸಿದೆನು. ಆಗ ಲೆ 
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ತೆ ಸ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ.೪೯ ೪೬೭ 
- ತೆತೆಸ್ತಾಭಿರೆಹಂ ತತ್ರ ಜಾತೋ ಭೂಯಾನ್‌ ಮಹೋತ್ಸ ವಃ । 


ಏತಾಸ್ಸ ರ್ವಾಶಿ ಓವಾರ್ಚಾಯಾಂ ನಿರತಾಶಾ ಕರಾಡ ॥೨೨೪॥ 


ಮಮ ವಾರಾ ಮಹೋದಾರಾಶಿ ವಭಕ್ತೆ ಶೈ ಕತತ್ಸರಾಃ । 
ಏತಾವೃಶಂ ಮಹದ್ದಾ ಫಿಗ್ಯಂ ಪ್ರಾಸ್ತೆಂ ಶೆಂಕರಪೂಜಯಾ ॥೨೨೫॥ 


ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಪೂರ್ವೈಸ್ನ ಸ್ಸರ್ವೈಸ್ಸು ರಾಸುಕೈಃ | 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನೈವ ನೇದೋಕ್ತೇನ ಮುನೀಶ್ವಕ್ಕಃ ॥೨೨೬॥ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇನಾಸಿ ಸಮಂ ನ ಪುಣ್ಯಂ 
ತೆಕೊಣಪಿ ನೈನಾಧಿಕಮಸ್ತಿ ಪುಣ್ಯಂ । 


ಕನ್ನಿಕೆಯರು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಶಿವನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ನನಗೆ 
ಸಮುದ್ರದ ಅಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. ಆಗ ನಾನೇ ರಾಜನಾಗಿ ರತ್ವಾಕರನೆಂಬ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ॥೨೨೩॥ 

ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯರೊಡನೆ ನನ್ನ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಮಹೋ 
ಶ್ಸವವು ನಡೆಯಲು ಆಗ ನಾನು ಸಂಶೋಷಹೊಂದಿದೆನು. ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯರೇ ಈಗ 
ಇಲ್ಲಿ ಿವಲಿಂಗಡಿದುರಿನಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವಾಡಿ ದವರು. ಅವರು ಸದಾ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ 

ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವರಲ್ಲದೇ ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ ಆದರವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. 

ಸರ್ವದಾ ಶೈವರನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೨೨೪॥ 

ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಸತ್ಲಿಯರು ಸರ್ವದಾ ಶಿವಭಕ್ತಿನಿಸ್ಕರಾಗಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನೇ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ. ಇಂಥ ಪರಮಸೌಖ್ಯವು ನನಗೆ ಶಿನಾರ್ಜನೆಯಿಂದಲೇ 
ಲಭಿಸಿರುವುದು. ॥೨೨೫॥ 

ಹೀಗೆಯೇ ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೇನದಾನವರೂ ಮತ್ತು ಮುನಿಗಳೂ 
ಈ ವೇಜೋಕ್ಕವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ನಾನಾನಿಢವಾದ ವಿಶಾಲ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಸಜಿದುಕೊಂಡಿರುವರು. ಮಹಾಸೌಭಾಗ್ಯಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಹೊಂದಿರುವರು. ॥1೨೨೬॥ 

ಅದುದರಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದದ್ದು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ ಯಾನ ಸುಖಸಾಧನವೂ ಮತ್ತೆ ಯಾವುದೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
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೪೬೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಅತಸ್ತದೇವಾಮಿತಪುಣ್ಯಪುಂಜಾಃ | 

ಕುರ್ವಂತಿ ನಿತ್ಯಂ ಖಲು ಸಾವಧಾನಂ ॥೨೨೭[ 
ನಿತ್ಯಂ ಶಂಕೆರಪೂಜನೇನ ಸುಧಿಯಃ ಕಾಲಂ ನಯಂತ್ಯಾದರಾತ್‌ 
ಭೂತಿವ್ಯಾವೃತಫಾಲಭಾಗಲಲಿತಾಃ ಪಂಚಾಕ್ಷರಾತ್ಯುತ್ಸವಾಃ । 
ರುದ್ರಾಕ್ಲಾಭೆರಣಾಃ ಕ್ಷಣಾರ್ಥಮಪಿ ಠೇ ಫಾಲಾಕ್ಸಸಪೂಜಾಂ ವಿನಾ 
ತಿಸ್ಕಂತ್ಯೇವ ನ ಸರ್ವಥಾ ಶಿವಕಥಾಪಸೀಯೂಷಪಾನೋದ್ಧತಾಃ ॥೨೨೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ ಹರಾಖ್ಯೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೆೇ 
ಶಿವಭಕ್ತ ಗಂಧರ್ವಕೆನ್ಯಕಾಸಂವಾಡದೇ ಅಶಾಂಭೆವದೇಶಸ್ಕರಾಜ 
ಕೆಣಯಾಚಕೆಬ್ರಾಹ್ಮಣಯೋಶ್ಪಾರಿತ್ರನಿರೂಪಣಂ 
ನಾಮೈ ಕೋನಸಂಚಾಶೊಆಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾದ ವಿವೇಕಿಗಳು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪ್ರಮಾದವನ್ನು 
ತಂದುಕೊಳ್ಳದೇ ನಿತ್ಯವೂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವರು. ॥೨೨೭॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಧೀಮಂತರು ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ 
ಕಾಲಕಳೆಯುವರು. . ಅಂಥ ತಿವಭಕ್ತಿನಿನ್ಕರು ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಗೂ ಭಸ್ಮಲೇಸನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಮತ್ತು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜಪಿಸುವರು. ಅವರು ಶಿನಕಥೆಯನ್ನು ಅಮೃತ 
ರಸವನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸುವಂತೆ ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಶ್ರನಣಮಾಡುವರು. ಹೀಗೆಯೇ 


ಶಿವಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯುವರೇ ವಿನಾ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು: 


ಕ್ಷಣಕಾಲನನ್ನೂ ಅವರು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅನಿಶವೂ ಈಶ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು ಎಂದು 
ರತ್ನಾ ಕರನು ಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೨೨೮॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವರಹಸ್ಯ ತೃತೀಯಾಂಶ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 


| ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀಶಿವರಹ ಹಸ್ಕೇ 
ತೃತೀಯಾಂಶೇ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧೇ 
ಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ಧರ್ಮಸೇನಕುಮಾರಿಕೋವಾಚ ॥ 


`ಇತ್ಯಂ ಕಥಾ ನಾರದೇನ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಪಾಸನಿನಾಶಿನೀ । 
ಮಯಾ ಶ್ರುತಾ ತಯಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಮಮ ॥೧॥ 


ಅತಶ್ಶಂಕೆರಪೂಜಾ ಮೇ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಜನ್ಮನಃ ಫಲಂ 
ಶಿನಾರ್ಚನಂ ಪರಂ ಮನ್ಯೇ ತದನ್ಯಂ ನಾಧಿಕೆಂ ಫಲಂ ॥೨॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ಗಂಧರ್ನೊೋನಿ ವಿಸ್ಮಿತಃ ॥ 
ತಾಮೇವಾಹೆ ಪುನಃ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಿನಪೂಜನಲಾಲಸಾಂ ॥೩॥ 


ಐನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾರದನು ಹೇಳಿದ್ದನು. ಈ ಕಥೆಯು 
ಪಾಪನಾಶಕವು ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯಕಾರಕವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ನನಗೆ 
ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ॥೧॥ 

ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 
ಅಡೇ ನನ್ನ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಫಲವಾಗಿರುತ್ತಡೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ 
ಉತ್ತಮಫಲವು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಜೇಕೊಂದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೨॥ 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಂಧರ್ವನಿಗೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆಕೆಯ ಶಿವಪೂಜೆಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಮ 
ನಿಸೃಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನು ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಪು ಪುನಃ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ॥8೩॥ 
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ty Wh SNS 


ಶ್ರೀಶಿನರಪಸ್ಕೀ 


॥ ಗಂಧರ್ವ ಉವಾಚ ॥ 
ತವ ಭರ್ತಾ ಯದಿ ಭವೇದ್ದಿರಿಶಾರಾಧನಪ್ರಿಯಃ | 
ತದಾ ತತ್ಸ ದನೇ ವಾಸಸ್ತವಾಸ್ತು ಕಮಲಾನನೇ "en 


ತಸ್ಯ ಪ್ರೀತಿರ್ಯಥಾ ನಶ್ಸೇ ಮಹಾದೇನೇ ಭನಿಷ್ಯತಿ । 

ತಥೋದ್ಕೋಗೋ ಮಹಾ ಕಾರ್ಯಸ್ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಶಿನಾರ್ಚೆನಂ॥೫॥ 
॥ ರವಿರುವಾಚ ॥ 

ಇತ್ಯುಕ್ತೆಸ್ಸೋಸಿ ಗಂಧರ್ವಸ್ತದ್ಭರ್ತುರ್ನಿಕಟಂ ಯಯೌಿ। 

ತದಾ ಶಕಟಿಭಾಗಸ್ಕಂ ತೆಂ ದದರ್ಶ ನೃಷಾತ್ಮಜಂ ॥೬॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಮಾಹ ಗಂಧರ್ವೊ ರಾಜಾನಮತಿಸುಂಡರಂ । 
ಹಾರಂ ಕರ್ತುಂ ಮಹೋದಾರಹಾರೋ ಹಾರನರಾರ್ಜ್ಚ*ಃ nen 


_——— 


ಎಲೌ ಕಲ್ಯಾಣಿ, ನೀನು ಏಕೆ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಇರಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವೆ. ನಿನ್ನ 
ಪತಿಯು ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನೀನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಉಚಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಅಲ್ಲನೇ? ನೀನು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿದರೆ ನಿನಗೇ ಸುಖವುಂಟಾಗು 
ವುದಸ್ಸೆ. ನೀನು ಏಕೆ ನಿನ್ನ ಸತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ? ॥೪॥ 

ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ಆಸ್ತಿಕನಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಜೋಧನೆಮಾಡುವೆನು. ಆತನಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿ ಶಿವನಲ್ಲಿ 
ಆತನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವೆನು. ಆಗ ನೀನು ಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುನೆ 
ತಾನೆ? ನಾನು ಈ ಕೂಡಲೇ ನಿನ್ನೆ ಪತಿಯ ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. 
ಕಾರ್ಯವು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೆರೆನೇರಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ನೀನು ಶಿನಾರ್ಜನೆಮಾಡು 

ತ್ಲಿರು.” sll 

ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಗಂಧರ್ವನು ಆಕೆಯ ಸತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. 
ಇವನು ಹೋದಾಗ ಆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಒಂದು ಗಾಡಿಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
॥೬॥ 

ಆ ರಾಜಪುತ್ರನು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರನಾಗಿದ್ದನು. ಗಂಧರ್ವನು ಆತನಿಗೆ 


ಶಿವಧರ್ಮೋಪದೇಶಮಾಡಿ ಆತನನ್ನು ಶಿವಭಕ್ತಿ ಯುತನನ್ನಾಗಿಸಲು ಹೀಗೆ ಹೇಳೆ 
ತೊಡಗಿದನು. ॥॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫೦ ೪೭೧ 


॥ ಗಂಧರ್ವ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೇ ಕೇ ಭೂಪಾಲ ಶೇ ಜಾಲ ನಿಮಾಲಿತವಿಲೋಚನ । 
ಕಿಮಸೇಕ್ಲಿತಮತ್ರಾಸ್ತಿ ವಡೆ ತಾವನ್ನಿಶಾಮುಖೇ ॥೮॥ 


| ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಜಾಲಾ ಮೇ ಮಹಿಲಾ ಸಾಹಿ ಕಾಲಕಾಲಾರ್ಚನಪ್ರಿಯಾ:। 
ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲಸದನಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ರೋಷಸಂಯುತಾ We 


ಮನು ತಾವನ್ನ ಗಮನೇ ಶಕ್ತಿರಸ್ತ್ಯಧುನಾ ಖಲು । 
ಮತ್ಯೈತಾಕೃತ್ಯದೋಷೇಣ ಪ್ರತಿಬದ್ನೋಸ್ಮಿ ಸತ್ವರಂ ॥೧೦॥ 


ತಯಾ ಸೆಂಗಃ ಕೆಫೆಂ ಭಾನಿ ಸಾ ಸೌಂಪರ್ಯನಿಧಿಃ ಖಲು। 
ತದ್ದೇಹವಾತಪೋಶೇನ ಪ್ರೇತಸ್ಯ ಖಲು ಜೀವನಂ ॥೧೧॥ 


ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೇ, ಇದೇನು ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದೀಯೆ! ಈ ಸಾಯಂಕಾಲದ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿತಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಏನನ್ನು. ಯೋಚಿಸು 
ಶ್ರಿರುವೆ? ಎಂದು ಗಂಧರ್ವನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು, ಆಗ ರಾಜಪುತ್ರನು, 1೮॥ 

ಅಯ್ಯಾ, ಏನುಮಾಡಲ್ಲಿ? ನನಗೆ ಸತ್ತೀಸುಖವು ಡೊರಕಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ಷೇ 
ಇಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಕೇನಲ ಶಿವಭಕ್ತಿ, ಶಿವಪೂಜೆ : 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ತಿರುಗುತ್ತಿರುನಳು. ನಾನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸದಿರಲು 
ಆಕೆಯು ಕೋಪಗೊಂಡು ಶಿನಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿರುವಳು. ಈಗ ನನ್ನ 
ಜೀವನವು ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಗಿದೆ. ॥೯॥ 

ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯು ಪರಮಸೌಂದರ್ಯಶಾಲಿನಿಯಾಗಿರುವಳು. ಅವಳು 
ಮಹಾಮಹಿಮಾಶಾಲಿನಿಯೂ ಆಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ಆಕೆಯ ನೀಡದ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿದ 
ಗಾಳಿಯ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಬಹುಶಃ ಪ್ರೇತವೂ ಸಹ ಶರೀರಿಯಾಗಿ ಎದ್ದು ಬರುವುದು. 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಅವಸ್ಥೆಯು ಕೇವಲ ಹೀನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ನಾನು 
ದುಸ್ಸಹವಾಸ, ದುರಭ್ಯಾಸ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರಿಂದ ಈಗಳಕೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಖವನ್ನ ನುಭನಿಸಲು ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ದುಷ್ಟೃತ್ಛ 
ಗಳಿಂದ ನಾನು ಸರ್ವಥಾ ಆಹತನಾಗಿ ನಿರ್ವಿರ್ಯನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 1೧೦-೧೧॥ 
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Re ಟಿ 


kk 
A 


೪೭೨ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗಂಧರ್ವಃ ಪ್ರಾಹ ತಂ ನೃಪಂ। 
ಮದುಕ್ತಂ ಕುರು ಸಾ ತೇನ ನೃಪ ತ್ವದ್ವಶಮೇಸ್ಯತಿ 1೧೨॥ 
ಶೈನೀಂ ದೀಕ್ಸಾಂ ಗೃಹಾಣಾದ್ಯ ಶಿವವ್ರತರತೋ ಭವ । 
ಶಸಥಂ ಕುರು ಗೌರೀಶೇ ತಥಾ ಶಂಕೆರಪೂಜನೇ ॥೧೩॥ 
ಶಿನಪೂಜೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಯಾನಜ್ನೇವಂ ಮಯೇತ್ಯಪಿ । 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಸಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞೈವ ತವ ಸ್ಕಾತ್ಸುಖದಾಯಿನೀ ॥೧೪॥ 


ರತ್ತೈರಪಾಕೈರ್ನಿನಿಭೈಃ ಪ್ರಸೂನೈರಪಿ ಕೋಟಿಶಃ । 
ಪೊಜಯಸ್ವ ಮಹಾದೇನಂ ತೇನೇಷ್ಟಂ ತವ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ ॥೧೫॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಮಹಾ ವ್ಯಸನವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿ ರಾಜನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಆ ಗಂಧರ್ವನ್ಕು ಆ ರಾಜನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತಾ ನುಡಿದನು. 


ದ ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೇ, ನಾನು ಹೇಳಿಕೊಡುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವೆಯಾ? 


ಹಾಗೆ ಮಾಡುವೆಯಾದರಿ ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಸುಖಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ನಿನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯು ತಾನಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನ ವಶಳಾಗುವಳು. ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವಂತೆ 
ಮಾಡು. ನೀನು ಸುಖಿಯಾಗುವೆ. ॥೧೨॥ 


ಮೊದಲು ನೀನು ಶೈವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತಿವಧರ್ಮ 
ವ್ರತಸ್ಥನಾಗು. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನೀನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಎಂದೆಂದೂ 
ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುವೆನೆಂದ್ಕು ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಈಶ್ವರನ ಮೇಲೆ 
ಶಷಥವನ್ನಿಡಬೇಕು. ॥೧೩॥ 


ಮರಣಪರ್ಯಂತವೂ ಸತತವೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆಂದು . 
ನೀನು ಈ ಕೂಡಲೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡು. ಈರೀತಿ ನೀನು ದೃಢವಾಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಿ 
ಸಿದರೆ ಆ ಪ್ರಕಿಜ್ಞೆಯೇ ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುವುದು. 
॥೧೪॥ 


ನಿನಗೆ ಹೇಗಿದ್ದರೂ ವಿಶಾಲವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ನಿತ್ಯವೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಸುವರ್ಣಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ರತ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಶಿವನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸು. ಇದರಿಂದ ಸಿನ್ಹ ಮನೋರಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. ॥೧೫॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೫೦ ೪2 


ಯದಿ ಮಧ್ಯೇ ಪರಿತ್ಕಕ್ತಾ ಶಿನಪೂಜಾ ತ್ವಯಾ ತದಾ । 
ಹಾನಿಸ್ತಾನದ್ಭುವತ್ಕೇನ ಧನಧಾನ್ಯಾದಿಕಸ್ಯ ತೇ ॥೧೬॥ 
॥ ರನಿರುವಾಚ ॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಪ್ರೀತಮಾನಸಃ । 
ಚಕಾರ ಶಪಥಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ನುಹಾಜೀನಸದಾಂಬುಜೇ ‘Noa 
ಯಾವಜ್ಜೇವಂ ಶೆಂಕೆರಾರಾಧನಂ ಮೇ 
ಕಾಲೇ ಕಾಲೇ ಕಾರ್ಯಮೇವಾದರೇಣ । 
ದತ್ತಂ ಸರ್ವಂ ರತ್ನ ಕೋಶಾದಿಕೆಂ ಚ 
ವಿಶ್ವೇಶಾರ್ಚಾಸಾಧನಂ ತೆತ್ಸಮಸ್ತಂ ॥೧೮॥ 


ಇತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ ಕೃತ್ತೈನ ತಮುವಾಚೆ ಸ ಭೂಪತಿಃ । 
ಶಿನದೀಕ್ಸಾ ಕಥಂ ಪ್ರಾಸ್ಕಾ ಮಯೇತಿ ಸ್ರೀತಮಾನಸಃ ॥೧೯॥ 


ನೀನೆಲ್ಲಾದರೂ ಮಧ್ಯೆ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಿ ಅಥವಾ ಶಿವಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ ನೀನು ಹಾಳಾಗುವೆ. ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಧನಢಾನ್ಯಾದಿ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ 
ನಾಶಹೊಂದುತ್ತವೆ. ನೀನು ಸರ್ವಥಾ ನಾಶವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವೆ. ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಇರಲಿ.” 
॥೧೬॥ | 

ಹೀಗೆಂದು ಗಂಧರ್ವನು ಉಸಡೇಶಿಸಲು ಈ ಸುಲಭವಾದ ಸುಖೋಪಾಯ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಆತನು ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಈ ಕೂಡಲೇ ನಾನು ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುನೆಕೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಮತ್ತು 
ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುನೆನೆಂದು ಶಿವಪಾದಾರನಿಂದಗಳಲ್ಲಿ ಆಣೆಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಶಷಥಮಾಡಿದನು: ೭ - | 

ನಾನು ನನ್ನ ಮರಣನರ್ಯಂತೆ ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಸರು 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ನನಗೆ ಯಾವ ಯಾನ ತ ವಸ್ತು 
ಸಂಪತ್ತುಗಳಿವೆಯೋ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ಲಿಯೇ ವಿನಿಯೋಗಿಸುನೆನು. 
ಸತ ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಗಂಧರ್ವನನ್ನು: ಮ 
ನಾನು ಶಿನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಿಗಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು? ನನಗೆ ದೀಕ್ಷೆ ನ್ನ 
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೪೭೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತುಭ್ಯಂ ಮಯ್ಯೆನ ದಾತನ್ಯಾ ಶಿವದೀಕ್ಸೇತಿ ಸಾಡರಂ । 
ಯಯೌ ಕೇನ ಸರಸ್ತೀರಂ ಮುಹಾಲಿಂಗಸಮಸ್ತಿತಂ noon 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ಗಂಧರ್ವಃ ಸ್ಥಾತೆಃ ಶಿನಸರೋವರೇ 1 
ವಿಭೂತಿಭೂಸಿತಾಂಗಂ ಚೆ ನೃಸಮಾಹಾಕಿನಿಸ್ಮಿತಃ noon 


ಶಿನಸನ್ನಿಧಿನಾಯಾಹಿ ದೀಕ್ಷಾ ತತ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಸೆಂಪಾಡನೀಯಾ ಸಾಮಗ್ರೀ ಮುಮೇತ್ಕಾಹ ವಿಚಕ್ಷಣಃ ॥೨೨॥ 


ತತೋ ಗತ್ವಾ ಕಾಲಕಾಲನುಂದಿರಂ ಲಿಂಗೆಸನ್ಸ್ಟಿಧೌ। 
ದೀಕ್ಸಾಂ ದದೌ ಮಹಾಶೈನೀಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಫಲಸಿದ್ಧಿದಾಂ  ॥೨೩॥ 


ಕೊಡುವವರು ಯಾರು? ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಏನು ಮಾಡಜೀಕು? ನಾನು ಆ 
ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ ಹೇಗಾದರೂ ಆ ದೀಕ್ಲೆಯು 


` ಲಭಿಸುವಂತೆ ಮಾಡು ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ' [೧೯॥ 


ಆಗ ಗಂಧರ್ವನು ನಾನೇ ನಿನಗೆ ಶಿವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ಅನಂತರ ದೀಕ್ಷಾ ತಗ್ರಹಣಕ್ಕೆ ಯೋ !ಗೃವಾದ ಸ್ಥ ಳಳ ಹೋಗೋಣವೆಂದು ರಾಜನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಒಂದು ಸರೋವರದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಆ ಸರೋವರದ ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅದು ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರೆವಾಗಿದ್ದಿ ತು. soll 


ಆಗ ರಾಜನು ಆ ಶಿವತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ. ಸ್ಲಾನಮಾಡಿದನು. 
ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೂ ಭಸ್ಮ ಮತ್ತು ಭಸ್ಮ ಸ್ಮೃತ್ರಿಪುಂಡ್ರವನ್ನೂ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾದ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಗಂಧರ್ವನು ಶೆ 
ಯಿಂದ ಹೀಗೆಂದನು. ॥೨೧॥ 


ಎಲೈ ರಾಜನೇ, ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಹೋಗೋಣ ; ಏಳು. ಆಃ ಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ. ಅಲ್ಲೇ ನಿನಗೆ ಶಿನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನಡೆ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣನೆಂದನು. ॥೨೨॥ 

ಅನಂತರ ಇಬ್ಬರೂ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿನಲಿಂಗದ ಬಳಿಗೆ ನಗು 


ಆ ನಿಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವನು ಸರ್ನೇಷ ಸೈ ಫೆಲದಾಯಕವಾದ ಮಹಾಶೈವದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ರಾಜನಿಗೆ ನಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಪದೇಶವಿತ್ತನು. ॥೨೩॥ 
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ತತಸ್ತದ್ದೇಹನಿಲಯಾಃ ಸಾಸಕ್ಕೆಲಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ನಿಲಯಂ ಗತಮಿತ್ಯುಚ್ಚೈರುಚ್ಚರಂತೋ ಗತಾಸ್ತತಃ ॥೨೪॥ 


ಧೂಮಾಕಾರಾನ್‌ ಗಿರೀನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪಾಪೆರೂಷಾನ್‌ ನೃಷಾತ್ಮನಃ । 
ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ್ಶ ಕೈತಾರ್ಥೊಆಸ್ಮೀತಿ-ಸಾದರಂ ॥೨೫॥ 


ತತಸ್ಸ ಪೂತಃ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಾ ತದಾನೀಂ ಶಿನವಿಷ್ಯಯಾ । 

ಚಕಾರ ಪೂಜನಂ ಶಂಭೋರಪಾರೈಸ್ಸಾಧನೈರ್ನ್ಯಪಃ ॥೨೬॥ 
ತದಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಪಿ ಕೃತಾ ನೃಪೇಣ 
ಶಂಭೋಃ ಪದಾಂಭೋರುಹಪೂಜನಂ ಮೇ! 
ಕೆರ್ತವ್ಯಮನ್ಯತ್ಪರಿಹೃತ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ 
ಇತಃ ಕಿಮನ್ಯನ್ಸೃ ಪಹಾರ್ಯಮಿಷ್ಟಂ ॥೨೭॥ 


ರಾಜನು ಶಿವಮಂತ್ರೋಪದಜೇಶವನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಅತನ. 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ .ಪಾಸರಾಶಿಗಳು, ಅಯ್ಯೋ ಸರ್ವನಾಶನಾಯಿತು, ಎಂದು 
ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗಿಹೋದವು. ॥೨೪॥ 

ರಾಜನು ತನ್ನ ಜೀಹದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಹೊಗೆಯಂತೆ ಕಪ್ಪಾಗಿದ್ದ ಆ 
ಪಾಸರಾಶಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಇಷ್ಟೊಂದು ಪಾಪಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇದ್ದವೇ? ಹೇಗೆ 
ಇದ್ದವು ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ, ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಿತನಾದನು. ಆ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಹೊರಟುಹೋದಮೇಲೆ ರಾಜನಿಗೆ ಹಗುರವಾದಂತಾಗಿ ಇಂದು ನಾನೇ ಧನ್ಯನೆಂದು 
ಕೊಂಡನು. ॥೨೫॥ | 

ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡದ್ದರಿಂದಲೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಶಿವವಿಧೈಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೂ ಆ ರಾಜನು ಆಗಲೇ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾದನು. 
ಅನಂತರ ಅವನು ಅಪಾರವಾದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಅಣಿಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವಾರ್ಜನೆಮಾಡಿದನು. ॥೨೬॥ | 

ಆಗ ಮತ್ತೆ ರಾಜನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಸ್ಥಿರಸಂಶಲ್ಪ ಮಾಡಿ 
ದನು. ನಾನು ಸತತವೂ ತಿವಪಾದಾರವಿಂದಗಳನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವೆನು. ಮತ್ತಿತರ ಎಲ್ಲಾ 
ಹವ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ರಾಜಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನೇ ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡುವೆನು. ॥೨೩॥ 
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೪೭೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅಪಾರಾಸರಾಧಾನ್‌ ಕ್ಷನುಸ್ವಾದ್ಯ ಶಂಭೋ 
ಮದೀಯಾನಮೇಯಾನದೇಯೋ*ಸಿ ದೇಯಃ । 
ನಕೋಯೆಂ ನರೋ ಮೇ ಸ ಸಂಸಾರಬಂಧಃ 


ಪ್ರಯಚ್ಛನ್ನ ನಿವಾಸ್ತು ತುಭ್ಯಂ ನನೋ ಮೇ ॥೨೮॥ 
ಇತಿ ಸ್ತುತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನರತೋ ನೃಪಃ । 
ತತಸ್ತಮಾಹ ಗಂಧರ್ವೋ ನಿಮಾಲಿತನಿಲೋಚನಂ ॥೨೯॥ 


ರಾಜನ್‌ ಪ್ರದೋಷಕಾಲಸ್ತು ಜಾತಶೃಂಕೆರಪೂಜನಂ । 
ಜಾತಂ ಚ ಮಂದಿರಂ ಯಾಹಿ ತಯಾ ಮಹಿಲಯಾ ಸಹ ॥೩೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗಂಧರ್ವಂ ಪ್ರಾಹ ಭೂಪತಿಃ । 
ಶಿನಲಿಂಗಂ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಕಾಮುಕಃ ಕಾಮಿನೀಮಿವ . ॥೩೧॥ 


ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನನ್ನ ಸರ್ನಾಸರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ 
ಕಾಪಾಡು. ನನ್ನ ಅಪಾರ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದಲಿ. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಈ ಅಮೋಫವಾದ ವರವನ್ನು ಕರುಣಿಸು. ನನ್ನ ಈ ಅನಾದಿಯಾದ ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧವು ಕಡಿದುಹೋಗಲಿ. ನಿನಗೆ ಶತಶಃ ನಮಸ್ಕಾರ. ನನಗೆ ಪುನಃ ಈ 
ಸಂಸಾರಬಂಧನ ಕ್ಲೇಶವು ಒದಗದಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ॥೨೮॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ರಾಜನು ಪಡೇ ಪದೇ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿ 
ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ಶಿವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಶಿವನನ್ನೇ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ಗಂಧರ್ವನು ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದನು. 
॥೨೯॥ 

ರಾಜನೇ, ನೀನು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿರುವೆ. ಅಲ್ಲಜೇ ಈಗ 
ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರದೋಷ ಪೂಜೆಯನ್ನೂ ನೀನು ನೆರವೇರಿಸಿರುವೆ. ಇನ್ನು ' 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಸಕಿಯೊಡನೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬಹುದು. ಆಕೆಯನ್ನೂ ಸಂಗಡಲೇ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗೆಂದನು. ॥೩೦॥ 

ಗಂಧರ್ವನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನೇನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಒಡಂಬಡಲಿಲ್ಲ. 
' ಕಾಮುಕನು ತನ್ನ ಕಾಮಿನಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಆತನು ಅತ್ಯಂತ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೪೭೬ 
ಇ ॥ ರಾಜೋವಾಚ ॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಲಿಂಗಸಮರ್ಚನೇನ 

ನೇಯಂ ನಯೋ ಮೇ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜಾ । 

ಕೃತಾ ನ ಪೂರ್ನಂ ದುರದೃಷ್ಟಯೋಗಾತ್‌ 

ಕೆಷ್ಬಾನಿ ಭುಕ್ತಾನ್ಯಮಿತಾನಿ ತಾನಿ ॥೩೨॥ 


ಸಂಸಾರವಾಂಭಾಸನಿ ಕಿಲಾತಿತುಚ್ಛಾ 

ಸ್ವಚ್ಛಸ್ಕ ಸಾ ಕಂ ಭವತಿ ಪ್ರ ಪ್ರಜೋಫೇ 

ಭ್ರಮಾಂಧಕಾರೋ ನ ರವಿಪ್ರಕಾಶೇ 
ತೈರ್ಮಂದಿರೈರಪ್ಯಲನೇವ ಭೋಗೈಃ EET 


ರತ್ಸೈರಪಾಕೈರ್ನಿನಿಧೈಃ ಪ್ರಕಾಮಂ 
ಪುನಃ ಪುನಶ್ಶಂಕರಮಂದಿರಾಣಿ । 


ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ಈ ರೀತಿ ಗಂಧರ್ವನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. all 

ಅಯ್ಯಾ, ಇನ್ನು ನಾನು ಸತತವೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ನನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳೂ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡದೇ ಅನೇಕ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆದೆನು. ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ 
ನಾನು ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕೇವಲ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಕಳೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವೆನು. ॥೩೨॥ 

ಅಲ್ಲದೇ ಈ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಸುಖಭೋಗಲಾಲಸೆಯು ಅತ್ಯಂತ ತುಚ್ಛತರ 
ವಾದದ್ದಸ್ಟೈ. ಈಗ ನನಗೆ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಗಿರುವುದು. ಅಂದಮೇಲೆ ನಾನು ಈ 
ತಾಸತ್ರಯಗಳೆಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವೆನೇ? 
ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳಕು ಪ್ರಬುದ್ಧವಾಗಿರಲು ಅಂಧಕಾರಪ್ರ ಸಾರಕ್ಕೆ ಅನಕಾಶವುಂಟೀ? 
ಹಾಗೆಯೇ ನಾನು ಪುನಃ ಆ ಮನೆ ಮಠ್ಕ ಭೋಗನಿಲಾಸ ಮುಂತಾದ ಭ್ರಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ. 1೩೩ 

ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಅಪಾರವಾದ ಧನಕನಕಗಳನ್ನೂ ರತ್ನ ವೈಡೂರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಶಿವಾರ್ಪಣಮಾಡಿ ಅನೇಕ ಶಿವದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಚ್ಚಿಸುವೆನು. ಪ್ರಯತ್ನ 
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ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 

ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಯಶ್ನೀನ ಶಿನಾರ್ಚನಾಫಿ ನ 

ಬಿಲ್ವಪ್ರಸೂನಾದಿಭಿರಾಡರೇಣ ॥೩೪॥ 
ಶಿವಾಧೀನಂ ಮುತ್ತಾ ಸಳಕಲಮತಿಪುಣ್ಯೈಶ್ಶಿನಜನೈಃ 
ಕರೋಮಿ ವ್ಯಾಸಂಗಂ ಕಿಮಪಿ ಖಲು ಹತ್ವೈವ ಸತತಂ । 
ಮಹಾಪೇವಧ್ಯಾನಂ ಸನನಿಧಿಸಮಾನಾನಿ ಬಹುಧಾ 
ಫಲಾನಿ ತೃಕ್ತ್ವಾಸಶ್ಶಿನಭಜನಮೇವಾಸ್ಯ ಶರಣಂ EET 
ಸೆಡನಂ ಮದನಾಂತಕಾಲಯೇ ನಸನಂ ಭೂತಿರಿದಂ ಮಮಾಶನಂ । 
ಶಿನಲಿಂಗಸಮರ್ಪಿತಂ ನನಂ ಕೆಮಲಂ ಬಿಲ್ವಸಪಲ್ಲವನಾಲಾ ॥೩೬॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿಮಲಾ ಮಹಿಲಾಹಿ ಸಾ । 
ತಸ್ಯ ಭೂಪಸ್ಯ ಸಸ್ಮೇರಾ ಸ್ಮಿತೈರಾನಂದಮಾಸ ಜೆ ॥೩೭॥ 


ವ 


ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ ಕುಸುಮ ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆನು. ॥೩೪॥ 

ಪ್ರಾಚಂಚಿಕನಾದ ಸಕಲ ವ್ಯವಹಾರಗಳೂ ಕೇವಲ ಶಿವಾಧೀನವಾಗಿವೆಯೆಂದು 
ನಾನು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಿಂದೇನೂ ಆಗಜೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಈಗ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಶಿವಭಕ್ತರ ಸಹವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕೇವಲ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಸಕಲ ಫಲಾಸೇಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ನಿಸ್ಸಂಗತೆಯಿಂದ ಶಿವಸೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ನನಗೆ ಕೇವಲ ಶಿವಭಜನೆಯೇ 
ನಿಧಿ ಎಂದು ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಶಿವನನ್ನೇ ಸದಾ ಢ್ಯಾನಿಸುವೆನು. ॥೩॥ | 

ನನ್ನ ವಾಸಕ್ಕೆ ಇದೇ ಶಿನಡೇವಾಲಯವೇ ಸಾಕು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವೆನು. ನನ್ನ ಮೈಗೆ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಆಚ್ಛಾದನೆ ಅಲಂಕಾರವು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯೇ. 
ಶಿವನೈವೇದ್ಯವಾದ ಅನ್ನವೇ ನನಗೆ ಆಹಾರವು. ನನಗೆ ಹೂವಿನ ಹಾರ ಮುಂತಾದ 
ಸುಖವೆಲ್ಲವೂ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಪಿತವಾಗಿ ಪ್ರಸಾದವಾಗಿರುವ ನೂತನವಾದ ಕಮಲಗಳು 
ಮತ್ತು ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಗಳು ಇವುಗಳೇ. ॥೩೬॥ 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಆತನ ಪತ್ನಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಪತಿಯ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರಮಹರ್ಷಿತಳಾದಳು. 
ತನ್ನ ಸತಿಯು ಸರಮಶಿನಭಕ್ತನಾದನೆಂದು ಆನಂದದಿಂದ ಆತನ ಸಮಾಪವನ್ನೈದಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಅ. ಜಂ ೪೭೯ 


ಏತಾವತ್ತಸ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಧರ್ಮದಥೇನುಶ್ಶಿವಾರ್ಚಕಃ । 
ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿಸ್ಮಯಮಾಸನ್ನಸ್ಸ ಪ್ರಾಪ ಶಿನಮಂದಿರಂ ॥೩೮॥ 


ತತಸ್ತಂ ಭೂತಿಪೂತಾಂಗಂ ರುದ್ರಾಕ್ಸಾ ಭರಣಾನ್ವಿತಂ | 
ಲಿಂಗಾಲಿಂಗಿತಶಾಂಗಾಂಗೆಂ ಪದರ್ಶ ಪ್ರೀತೆಮಾನಸಃ ॥೩೯॥ 


ತೆಂ ವೃಷ್ಟಾಕನ್ಯಕಾಂದೃಸ್ಟ್ಯಾಾಗಂಧರ್ನಂ ಚ ಶಿನಾರ್ಚಕೆಂ | 
ಪ್ರಾಹಗಂಭೀರವಚನೈಶ್ಚತುರಸ್ಸನರಾಧಿಪಃ ॥೪೦॥ 


॥ ಧರ್ಮಥೇನುರುವಾಚ ॥ 


ಕೇನೋಪದಿಸ್ಟಶ್ಶಿನಲಿಂಗಸೂಜಾಂ 
ಕರ್ತುಂ ಪ್ರವೃತ್ತೋಪಿ ನಿವೃತ್ತಕಾಮಃ । 


ದಳು. ಆಕೆಯು ರಾಜನಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ವರ್ಶಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಸಂತೋ 
ಷನಡಿಸಿ ತಾನೂ ಆನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 1೩೭॥ 


ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ವೃತ್ತಾಂತವೂ ಆಕೆಯ ತಂಜಿಯಾದ 
ಧರ್ಮಥೇನು (ಧರ್ಮಸೇಫ)ವಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. . ತನ್ನ ಅಳಿಯನು ಪರಶಿವಭಕ್ತನಾದ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಸಂತೋಷವೂ ಆಯಿತು. ಆಗ ಆತನು 
ಅಳಿಯನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಅಡೇ ಶಿನದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 1೩೮॥ 


ಆತನು ಬಂದಾಗ ರಾಜನು ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೂ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನು ಸಹ ಧರಿಸಿ ಶಿವಲಿಂಗವಣ್ನೀ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಶಿವಧ್ಯಾನ ತಶ್ಸರನಾಗಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಶಿನಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವ 
ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಧರ್ಮಸೇನನಿಗೆ ಸರಮಾನಂದವಾಯಿತು. 1೩೯॥ 


ಹಗೆ ಕೇವಲ ಶಿವಾರಾಧನನಿರತರಾದ ತನ್ನ ಮಗಳು ಮತ್ತು ಅಳಿಯ 
ಇವರನ್ನೂ ಆ ಗಂಧರ್ವನನ್ನೂ ಸಹ ಉದ್ದೇತಿಸ್ಕಿ, ಧರ್ಮಸೇನನು ಮೃದುಗಂಭೀರ 
ಧ್ವನಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದನು. voll 

ಅಯ್ಯಾ ಕಿನ್ನರನೇ, ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು. ಈತನು ಪಥ ಕಣದ 
ಒಳ್ಳಿ ತಾಯಿತು. ಈಗ ಈತನಿಗೆ ಇಂಥ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆಯನ್ನು 
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೪೮ರ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಪ್ರವೃತ್ತಮೇತಸ್ಯ ನ ಭಾವನಾ ವಾ 
ಕಾಮಾತಿ ಮನ್ಯೇ ಶಿನಪೊಜನೇನ ॥೪೧॥ 


ಧನ್ಕ್ಯೋಪದೇಶೇನ ಭವಂತಿ ಧನ್ಯಾಃ 

ಸರ್ವೇಪಿ ಮಾನ್ಯಾಶ್ಚ ಶಿನಾರ್ಚನೇನ । 
ಕಿಮೇತದಾಶ್ಚರ್ಯಕರಂ ಕರೋತಿ 

ಸ ಶಂಕೆರಸ್ಸುಂದರಲೀಲಯಾಪಿ ॥೪೨॥ 


ಅಹೋ ಮಹದ್ಭಾಗ್ಯಮಿದಂ ಮಮಾಪಿ 

ಮತ್ಕನ್ಯಕಾಯಾತ್ಚ ವಿಶೇಷತಸ್ತು । 

ಯಶೋ ಮಹಾದೇವಹಪದಾರನಿಂದಂ 

ಆನಂದಕೆಂದಂ ಸರಮಾಶ್ರಿತೋ೯ಯಂ ೪೩! 
ಯಾರು ಉಪದೇಶಮಾಡಿದರು? ಈ ರಾಜನು ಈಗ ಸಕಲ ಕಾಮವಾಸನೆಗಳನ್ನೂ 
ತ್ಯಜಿಸಿ ಶುದ್ಧಚಿತ್ತನಾಗಿ ತಿವಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವಂತಿಜೆ. ಮೊದಲು 
ಅಷ್ಟೊಂದು ಕಾಮಲಾಲಸೆಯುಳ್ಳ ವನೂ ಪರಮಪಾಫಿಯೂ ಆಗಿದ್ದವನಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಇಂಥ ಸದ್ದುದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಯಿತು? ಅಥವಾ ಆ ಉಚ್ಚವಾದ ಭಕ್ತಿಭಾವನೆಯು 
ಹೇಗೆಹುಟ್ಟಿತು? ಈಗ ನೋಡಿದರೆ ಈತನಿಗೆ ಕೇವಲ ಶಿವಾರಾಧನೆಯೊಂದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಭಿಲಾಷೆಯಿದ್ದಂತೆ ಕೋರುವುದು. 1೪೧॥ 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಉಪದೇಶವೂ ಮತ್ತು ಉಪದೇಶಕನೂ 
ಅಥವಾ ಸತ್ಸಹವಾಸಿ ಇವು ದೊರೆತರೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಧನ್ಯರಾಗುವರು. ಅಂತಹವರು 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪುಣ್ಯಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಾನ್ಯರು ಎನಿಸುವರು. 


ಈ ಎಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಆಟವು ಕೇವಲ ಆ ಶಂಕರನಡಿಂಡೇ ನಾನು 
ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ॥೪೨॥ 


ಅಹೋಭಾಗ್ಯ, ನಾನೇ ಪರಮ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದೆನು. ಅದರಲೂ ನನ್ನ ಈ 
ಕುಮಾರಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯಾಗಿರುವಳು, ಏಕೆಂದಕೆ ಈಕೆಯ ಪತಿಯು 
ಪರೆಮಾನಂದಪ್ರದಾನಮಾಡುವ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಾದಾರನಿಂದಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ನನು. ಮತ್ತು ಶಿವನೇ ತನಗೆ ಶರಣೆಂದು ಶಂಕರನನ್ನು ಮೊರೆಹೊಕ್ಳಿರುವನು.॥೪೩॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೪೮ದಿ 
ಸಂಸಾರಸಾಗರಸ್ತೀರ್ಣಸ್ತೂರ್ಣಮೇಶೇನ ಶಾಂಕರಃ । 
ಪ್ರಾಯಃ ಪೂರ್ವಭನೇಇಸ್ಯೇವಂ ಸೋ೯ಯಂ ಶಿವಸೆರಾಯಣಃ॥೪೪॥ 
ಅನ್ಯಥಾ ಕೆಥಮೇತಸ್ಕ ಶಿವಭಕ್ತಿರ್ದ್ವ್ಯಥಾಧುನಾ | 
ಕಥಂವಾ ಸಮಭೂಜೇವಮನ್ಯಾಲಭ್ಯಾ ವಿಶೇಷತಃ _ ॥೪೫॥ 

: ಏನಂ ಭಕ್ತಿತೃಂಕರೇ ಯಸ್ಯ ತಸ್ಯ 

ಭಾಗ್ಯಂ ನೂನಂ ತಾನಡುತ್ಕೃಷ್ಟಮೇವ | 
ನಷ್ಟಂ ಕೆಷ್ಟಂ ಶೆಂಕೆರಾರಾಧನೇನ 
ತುಷ್ಟಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟಂ ಮಾನಸಂ ಶಾಂಕರಾಣಾಂ ॥೪೬॥ 


ಜನ್ಮಾಂ ತರಾರ್ಜಿತಮಹಾಘಲಯಾತ್ಮಿಲಾಯಂ 
ಮೃತ್ಯ್ಕುಂಜಯಾರ್ಚನರತೋ ವಿರತೋಃಪಿ ಭೋಗಾತ್‌ । 


ಈತನು ಬಹುಶಃ ಶೀಘ ವಾಗಿಯೇ ಈ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟುವನು. 
: ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಪರಮಪದನನ್ನೇ ಈತನು ಪಡೆಯುವನು. ಬಹುಶಃ 
ಯೋಚಿಸಿದರೆ ಈತನು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತನೇ ಆಗಿದ್ದಿರ 
: ಬಹುದು. ॥೪೪॥ 

ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈತನಿಗೆ ಇಷ್ಟು ದೃಢತರವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೇಗೆ ಉಂಬಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು? ಇಂಥ ಭಕ್ತಿಯು ಮತ್ತಿಯಾರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಅತ್ಯಮೋಫೆವಾದದ್ದು. ॥೪॥ 

ಈ ಪರಿಯಾದ ಶಿವಭಕ್ತಿಯು ಯಾವನಿಗೆ ಹುಟ್ಟುವುದೋ ಆತನು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನು. ಆತನ ಭಾಗ್ಯವು ಪರಮೋತ್ಸ ಎನ್ನವಾದದ್ದೇ ಸರಿ. 
ಇಂಥ ಭಕ್ತರ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ ನಾಶ 
ಹೊಂದುವುವು. ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಕೇವಲ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯಿಂದಲೇ ಸಂತೃಪ್ತನಾಗಿ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಆನಂದದ ನೆಲೆವೀಡಾಗುವುದು. ॥೪೬॥ 

ಈತನು ಸಕಲ ಭೋಗಲಾಲಸೆಗಳನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ವಿರಕ್ತನಾಗಿರುವನು. 
ಸರ್ವದಾ ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈತನ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಚಿತವಾದ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಈತನ ಪುಣ್ಯಗಳೂ ಭಾಗ್ಯಗಳೂ ದಿನೇ ದಿನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುವುವು. 
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೪೮3 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಭಾಗ್ಯಂ ತದೇತದನುವಾಸರನೇವಮತ್ರ 
ಸಂಪ್ರಾರ್ಥನೀಯಮಿತಿ ಮೇ ಮತಿರದ್ಯ ಜಾತಾ Wan 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಹ ಗಂಧರ್ವಂ ಸ ಚಿತ್ರ ರೆಥನಾಮಕೆಂ | 
ತ್ವೈವಾಜ್ಞಯಾ ಗೃಹಂ ಯಾತು ಸೋ$*ಯಂ ಮಹಿಲಯಾ ಸಹ॥೪೮॥ 
ಇಗ 


ತತಃ ಪರಂ ಸ ಗಂಧರ್ವಸ್ತಮಾಹ ಶಿನಪೂಜಕಂ । p 
ಮಂದಿರಂ ಸುಂದರಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ್ಥಾತವ್ಯಮಿತಿ ಸಾದರಂ (೪೯॥ 


ಭೋಕ್ತೆವ್ಯಂ ಶಿವನೈನೇದ್ಯಂ ಕೆರ್ತವ್ಯಂಚ ಶಿವಾರ್ಚನಂ । 
ಶಿವೋಪಹಾರಮನೃತಂ ವೃದ್ಧಿ ಸಿದ್ಧಿ ಕರಂ ಪರಂ ॥೫೦॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಿತ್ರಾಶ್ವ ಇತಿ ಭೂಪತಿಃ । 
ತಮಾಹ ಲಿಂಗಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಗಾಢಂ ವೃಢಮತಿರ್ಸ್ಯಥೆಂ ॥೫೧॥ 


ಕ 
ಹ ವಾ ——— ಹಾಹಾಹಾ ಖಾನಾ 


ಆದುದರಿಂದ ಈತನೇ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು. ಇಂಥ ಪರಮಭಾಗ್ಯವನ್ನೇ ಸಕಲ 
ಜನರೂ ಬಹುಶಃ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವರೆಂದು ನಾನು ಬಗೆಯುತ್ತೇನೆ. 1೪೭! 
ಹೀಗೆಂದು ಧರ್ಮಥೇನುವು ಬಹುವಾಗಿ ಅಭಿನಂದಿಸಿದನು. ಅನಂತರ. 
ಈ ಚಿತ್ರರಥ ಗಂಧರ್ವನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ಈ ರಾಜನನ್ನು ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗೆಂದು ಹೇಳು. ಆತನು ಇನ್ನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಮನೆಗೆ ತೆರಳಲಿ. ನೀನು 
ಹೋಗಬಹುದೆಂದು ಸಮ್ಮತಿಸಿದರೆ ಆತನು ಹೋಗಬಹುದು ಎಂದನು. ॥೪೮॥ 
ಅನಂತರ ಆ ಗಂಧರ್ವನು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೇ, ನೀನು 


ಇನ್ನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬಹುದು. ನಿನ್ನ ಪತ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸುಂದರವಾದ 
ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗು. ॥೪೯॥ 


ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ನೀನು ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಶಿವನಿಗೆ ನಿವೇದಿತವಾಗಿ ಪವಿತ್ರವೂ ಅಮೃತತುಲ್ಯವೂ ಆದ ನೈನೇದ್ಯವನ್ನೇ 
ಭುಂಜಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಸಿದ್ಧಿಯೂ ವೃದ್ಧಿ ಯೂಲಭಿಸುವುದು. 1೫೦1: 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದ ಆ ಗಂಧರ್ವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೊದಲು ಶಿವಲಿಂಗ 


ವನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಚಿತ್ರಾಶ್ವರಾಜನು ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು 
ದೃಢಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 1೫೧॥ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ಇರಿ ನಲ 
॥ ಚಿತ್ರಾಶ್ಚ ಉವಾಚ ॥ 


ಅನೋಘಾಘಸಂಘಾನಲಾಲೋಲಶೈಲ 
ಪ್ರಭಾವಾಭಿಭಾನಾಯ ಭಾವಾರ್ಚನಾಂಬು | 
ಮಹೇಶಾಭಿಸೇಕಾಂಬು ಪೀತಂ ಧೃತಂ ವಾ 

ಸ್ವಮೂರ್ಧ್ಹಾ ಭವತ್ಕ್ಯೇತದೇವಾಮೃತಂ ಮೇ ॥೫೨॥ 


ಶಿವಾರಾಧನಾನಂದಸಂದೋಹವಿಘ್ನೋ 

ನ ಕಾರ್ಯೆಸ್ತ್ಯಯಾ ತಾವದಸ ಒನ್ನಿವೃತ್ತಿ ॥ । 

ತವಾಸ್ತು ಪ್ರಶಸ್ತಂ ಯದೇವಾಸ್ತಿ 

ಸ್ವತಃ ಸ್ವಸ್ತಿ ಶೇನೈನ ತನ್ಮೇ ಪ್ರಶಸ್ತಂ ॥೫ ೩1 


ದಾರೇಷಣಾದಿನಿಷಪಾನವಿಮೂಥಚಿತ್ತ್ವೈಃ 

ನಾರಾಧಿತಂ ಗಿರಿಕತಾದಸಯೋಜನಮಜ್ಜ್ಮೈಃ I 

ತೇ ತಾನಡಂಧತಮಸಂ ಸಮವಾಪ್ಯ ಶೋಕೈಃ 

ಲೋಸೇನ ಸಂತಿ ಕಲಿಕಾಲಭಯಾಜ್ಭಿಮಗ್ನಾಃ ॥೫೪॥ 


ಅಸಾರವಾದ ಪಾಪರಾಶಿಯು ಬೆಂಕಿಯ ಪರ್ವತದಂತೆ ಭಯಂಕರವಾಗಿ 
ದಹಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಆಕ್ರಮಣವನ್ನು ತಡೆಯಲು ಶಿನಾರ್ಚನೆ ಎಂಬ ಜಲರಾಶಿಯು 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂಥ ಶಿವಾಭಿಹಿಕ್ತವಾದ ಜಲವನ್ನು ಇನ್ನೂ ನಾನು ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸಂಪಾದಿಸಿಲ್ಲ, ಕುಡಿದಿಲ್ಲ ಅಥವಾ ಮಸ್ತಕದ ಮೇಲೆ ಧರಿಸಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ನನಗೆ 
ಶಿವಾಭಿಸಿಕ್ತತೀರ್ಥವೇ ಅಮೃತವು. ಅದೇ ನನಗೆ ಮುಖ್ಯ ಜೀಕಾದದ್ದ ಮತ್ತೆ 
ಬೇರೆಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ನಗೆ ಆಸೆ ಇಲ್ಲ. sll 

ಆದುದರಿಂದ ಧರ್ಮಥೇನುವೇ! ಶಿವಾರಾಧನಾನಂದಕ್ಕೆ ಎಿಫ್ಲೆನನ್ನೊಡ್ಡ 
ಬೇಡ. ನೀನು ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡಿದರೆ ನನಗೆ ಬಹಳ ನಷ್ಟ ಒದಗುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುವುದೇ ಒಳ್ಳಿತು. ಈಗ 
ನನಗೆ ಏನು ಲಭಿಸಿರುವುಥಗೋ ಅದೇ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಇದ್ದರೇ ನನಗೆ ಸಾಕು. all 

ಪ್ರೀವ್ಯಾಮೋಹ ಮತ್ತು ಭೋಗಲಾಲಸೆ ಎಂಬ ವಿಷವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿರು 
ನವರು ಮೂರ್ಛಿತರಾದಂತೆ ಮೂಢಮತಿಗಳಾಗುವರು. ಅಂತಹವರು ಈಶ್ವರನ 
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೪೮ಳ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ ರಾಜಾ ಪ್ರಾಹ ತೆಂ ನೃಪಂ 
ಅಶ್ವಮೇಧಾದಿಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ತತ್ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿವಾರ್ಪಣಂ ॥೫೫॥ 
ಅಶ್ವಮೇಧಾಃ ಕೃತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಪೂರ್ವಜೈಸ್ತನ ಭೂಪೆಶೇ । 
ಇಂದ್ರತ್ವಮಪಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾನನೇಕೆಢಾ ೫೬ 


ಸಂಪಾದಿತಾಃ ಕುಮಾರಾಶ್ಚ ಶೂರಾಃ ಸ್ರರಪುರಂಜಯಾಃ | - 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ನ ಸಂಸಾರಸ್ತ್ಯಾಾಜ್ಯೋಪಿ ಖಲು ಭೂಪತೇ ॥೫೩೭॥ 


ಆಹಾಹಾ ಸಾ ಖಾಸಾ, 


ಚರಣಕಮಲಗಳನ್ನು ತಾವರೆಹೊವು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆ ಪಾಪದಿಂದ ಅವರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದುಃಖ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವ 
ರಲ್ಲಜೇ, ಪರದಲ್ಲೂ ಸಹ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸೆಂಬ ಮಹಾ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮಹಾ 
ಯಾತನೆಯನ್ನೂ ಶೋಕವನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವರು. 1೫೪ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಚಿತ್ರಾಶ್ವರಾಜನು ಮೌನವನ್ನು ತಾಳಿದನು. ಅನಂತರ 
ಧರ್ಮಥೇನುರಾಜನು ಚಿತ್ರಾಶ್ವನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೇ ! 
ನೀನು ಮನೆಗೆ ತೆರಳುವುದು ನ್ಯಾಯ. ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವಪುರುಷರು ಅರಮನೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಗೃಹೆಸ್ಥರಾಗಿದ್ದು ಅನೇಕ ಅಶ್ವಮೇಢಾದಿ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು, 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅನೇಕ ಭೋಗನಿಲಾಸಗಳನ್ನು ಅವರು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆದಕೆ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳಿಂದ ಧರ್ಮಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇಂದ್ರಪದವಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಸಹ ಪಡೆದಿರುವರು. ನೀನೂ ಅಶ್ವಮೇಧಾದಿ ಯಾಗಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅಡೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಿವಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ ಧನ್ಯನಾಗು. ॥೫191-೫೬॥ 


ನಿನ್ನೆ ಪೂರ್ವಿಕರೂ ಸಹ ಪತ್ನಿಯರೊಂದಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
ಗಳಾದ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನೂ ಸಹ ವಂಶವನ್ನು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿನಡಿಸಬೇಕು. ಹೀಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತ್ಯಜಿಸು 
ವುದು ನ್ಯಾಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ ನೀನು ಇಲ್ಲಯೇ ಇದ್ದುಬಿಟ್ಟರೆ ನಿನ್ನ 
ರಾಜ್ಯದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಕೆಡುವುದು. ಮೊದಲೇ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳು ಪ್ರಬಲ 
`ರಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ರಾಜ್ಯವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸುವುದು ನ್ಯಾಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೪೮೫ 


ತ್ವದೀಯಮಪಿ ಯಡ್ರಾಜ್ಯಂ ತದ್ರಾಜ್ಯಂ ರಿಪುಸಂಕುಲಂ । 
ಉಪೇಶ್ಷಿತಂ ಭವತ್ಕೇವ ತದುಸೇಕ್ಲಾಪಿ ನೋಚಿತಾ ಲ 
ಇತಿ ಕರ್ಣಕೆಶೋರಾಣಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಕ್ಯಾನಿ ಭೂಪತೇಃ । 
ಧರ್ಮಭೇನುಮುವಾಜೇದಂ ವಚನಂ ಸೋಕಿ ಭೂಪತಿ: 1೫೯॥ 

ಕಿಮಶ್ವಮೇಧಾವಭೃಫೈರ್ವ್ಯಥಾ ತೈಃ 

ತೀರ್ಥಾಟಿನೈರ್ವಾ ಸ ವರೋಜಿನೀಷು । 

ಮುದಾ ಜಖಹಾಜೂಚಿತಖಭೇಂದುಖಂಡ 

ಖಂಡಾನತಂಸಂ ಭಜ ಶೈ ಲಜಾಂಸಂ ॥೬೦॥ 


ಅಲಂ ವ್ಯ ರ್ಫಾಲಾಸೆ ಶೈ ರಲಮಲಮಲಂ ವ್ಯಾ ಕುಲಲವೈ $ 
SS I 


ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದು. ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಥಮ ಕರ್ತವ್ಯ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಗೃಹಸ್ಥನಾಗಿ ಯಥೋ 
ಚಿತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಗವನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾ ರಾಜಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿ. 
॥೫೭.-೫೮1॥ 

ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಧರ್ಮಥೇನುರಾಜನ ಮಾತು ಚಿತ್ರಾಶ್ವನಿಗೆ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆತ 
ನಿಗೆ ಆ ಮಾತು ಕರ್ಣಕಕೋರವೆನಿಸಿತು. ಆಗ ಆತನು ಈರೀತಿ ನುಡಿದನು.1೫೯॥ 


ಸಾಕು ಸಾಕು. ಆ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗವೂ ಬೇಡ. ಆ ಅವಭೃಥ ಮುಂತಾದ 
ಸಡಗರಗಳೂ ಬೇಡ. ಆ ಶೀರ್ಥಾಟನ ಅಥವಾ ಆ ಅರಣ್ಯಪರ್ಯಟನ ಇವು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಏನೂ ನನಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಅವು ಯಾವುವೂ ನನಗೆ ಬೇಡ. 
ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಜಕೆಯೊಂಿದ್ದರೆ. ಇ ಸಾಕು. ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ 
ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಆ ಉಮಾಸತಿಯನ್ಷೇೇ ನಾನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಭಜಿಸುವೆನು. ನೀನೊ ಆತನನ್ನೇ ಆರಾಧಿಸು. ॥೬೦॥ 

ನಾವು ವ್ಯರ್ಥವಾದ ವಾದವಿನಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡಕೂಡೆದು. ಅದರಿಂದ 
ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಮತ್ತಿಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳೂ ನಮ್ಮನ್ನು ವ್ಯಾಕುಲ 
ರನ್ನಾಗಿ. ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಪ್ರೀಲಾಲಸೆಯೂ ಭೋಗಹವ್ಯಾಸಗಳೂ ಸರ್ವಥಾ 
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೪೮೬ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 
ಅಸಾರೇ ಸಂಸಾರೇ ವಿರತಿರಥುನಾ ಸಾಧು ಜನಿತಾ 
ಶಿನೇನಾತಃ ಕೃತ್ಯಂ ಕಿಮಪಿ ನ ನಿಭಾತಿ ಪ್ರತಿಭೆಯಾತ್‌ ॥೬೧॥ 


ಏನಂ ಸಂಭಾಷಣೇನೈವ ಗತಾ ರಾತ್ರಿಸ್ತತಃಪರಂ । 
ಪ್ರಾತರುತ್ಥಾಯ ಚ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶಿವಪೂಜಾರತೋಃಭವನತ್‌, ॥೬೨॥ 


ಸಾ ತಸ್ಯ ಮಹಿಲಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಂ ಪತಿಂ ಶಿವಪೂಜಕಂ । 
ಸ್ವಯಮಪ್ಕರ್ಚಯಾಮಾಸ ಸಹ ತೇನ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೬೩1 


ತತಸ್ತಮಾಹ ಮಹಿಲಾ ಚಿತ್ರಾಶ್ವಂ ತಸ್ಯ ಕೋಮಲೈಃ । 
ವಚನೈಸ್ಸನಿಲಾಸೈಶ್ಚ ನುಂದಹಾಸಪುರಸ್ಸರಂ ॥೬೪॥ 


ಅಪಾಯಕಾರಿಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಸಂಸಾರವೆಲ್ಲವೂ ಕೇವಲ 
ಭ್ರಮರೂಪವಾದುದೂ ನಿಸ್ಸಾರವಾದದ್ದೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಥಾ ತ್ಯಾಜ್ಯಗಳಾ 
ಗಿವೆ. ಈಗ ಭಾಗ್ಯವಶಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಜಿಹಾಸೆಯೂ ವಿರಕ್ಷಿಯೂ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ಮುಂಜಿ ನನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಾನು ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಮತ್ತೇನೂ ಬೇಡ. ॥೬೧॥ 


ಆ ರಾಜನೇ ಮೊದಲಾದವರು 'ಹೀಗೆಯೇ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆ ರಾತ್ರಿಯು ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಬೆಳಗಾಗಲು ರಾಜನು 


ಎದ್ದು ಸ್ನಾನಾಂತವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೂ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ 
ಪುನಃ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನಾದನು. ॥೬೨॥ 


ರಾಜನು ಹೀಗೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಆತನ 
ಪತ್ನಿಯೂ ಸಹ ಅತನೊಡನೆ ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಳು. . ॥೬೩॥ 


ಅನಂತರ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಚಿತ್ರಾಶ್ಚನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಂದಹಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹಿತವಾಗುವಂತೆ ಕೋಮಲವಾದ ನುಡಿಗ 
ಳಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. ॥೬೪॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೪೮೭ 


॥ ಸುರೋಚನೋವಾಚ ॥ 


ರಾಜನ್‌ ಶಿನಪ್ರಸಾದೇನ ಶಿನಪೂಜಾರತಿಸ್ತವ । 
ಜಾತಾ ಮಹದಿದಂ ಭಾಗ್ಯಮಿತಃ ಕಮಧಿಕೆಂ ಸುಖಂ ॥೬೫॥ 


ಸರಂತು ರತ್ನ ಕೋಶಸ್ಯ ಹೇನುಕೋಶಸ್ಯ ಚಾಧುನಾ । 
ಹೇಮಪ್ರಾಸಾದಕರಣೈರ್ನ್ಯಯೋಸ್ತು ಶಿನಪೂಜಯಾ '' ೩೬೬॥ 


ಗಜವಾಜಿಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಗೋಕೋಟೀನಾಂ ಚೆ ಕಂ ಫಲಂ । 
ಶಾಂಕೆರೇಭ್ಯಃ ಪ್ರದಾತವ್ಯಾಸ್ತೇನ ಸ್ಕಾತ್ಪುಜ್ಯಮಶ್ಸಯಂ ॥೬೭॥ 
ಧಾನ್ಯಾನಾಂ ಗಿರಯೋ ಗೇಹೇ ತಿಹ್ಮಂತ್ಯೇವ ನೃಪೋತ್ತಮ । 
ತದನ್ನೈಶ್ಶಿವನೈನೇದ್ಯಂ ಕರ್ತವ್ಯಮತಿಯತ್ನತಃ - NN 


ಪ್ರಿಯೆ ಮಹಾರಾಜನ ಶಂಕರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನಗೆ ಸದ್ಬುದ್ಧಿ 
ಯುಂಟಾಗಿ ಶಿವಭಕ್ತಿಯೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯೂ ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. ಇದು 
ನಮ್ಮ ಪರಮ ಪುಣ್ಯ. ಇಡೀ ನಮ್ಮ ಸರಮ ಸುಖಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಗ 
ನಾವು ಸನ್ಮಾರ್ಗಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾವೇ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ॥೬೫॥ 

ಆದರೆ ನಮಗೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಕರ್ತವ್ಯಾಂಶಗಳಿವೆ. ಪೂರ್ವಸಂಚಿತೆವಾದ 
ರತ್ಸರಾಶಿಗಳೆನ್ನೂ ಹೇಮಸಮೂಹಗಳನ್ನೂ ಸದ್ವ್ಯಯದಿಂದ ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಬೇಕು. 
ಆ ಧನಕನಕಗಳನ್ನು ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅವುಗಳಿಂದ ಸುಂದರಗಳಾದ 
ಶಿವದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಬೇಕು. ॥೬೬॥ 

ನಮ್ಮ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೆ ಕುದುರೆ ಮುಂತಾದವುಗಳೂ, ಗೋವುಗಳೂ 
ಕೋಟ್ಯಂತರ ಇರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿಸಿಕೊಂಡರೆ 
ಫಲವಿಲ್ಲ... ಅವುಗಳನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರರಾದ ಶಾಂಕರರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 
ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು: ॥೬೭॥ 

ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಧಾನ್ಯರಾಶಿಗಳು ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಬಿದ್ದಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಸುಮ್ಮನೇ ವ್ಯರ್ಥಪಡಿಸಬಾರದು. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 
ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವನಿಗೆ ಅನ್ನರಾಶಿಗಳನ್ನು ನಿವೇದನಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಶಿವಸೈವೇದೃದಿಂದ 
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೪೮೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಭೋಜನೀಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶಾಂಕರಾಸ್ಸರ್ವದಾ ತ್ವಯಾ । 
ಶಿವಪೂಜೈನ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸರ್ವದಾ ನಿವಿಧೈರ್ಧನೈಃ 1೬೯॥ 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗಂಧರ್ವೇಣಾಭಿನಂದಿತಃ । 

ರಾಜಾಪಿ ಸ್ವಗೃಹಂ ಪ್ರಾಪ ನೃಪೋ ಮಹಿಲಯಾ ಸಹ neon 


ತತ್ರ ಲಿಂಗಾನಿ ತುಂಗಾನಿ ನಾರ್ಮದಾನಿ ಸ ಭೂಪತಿಃ । 
ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ಯತ್ನೇನ ರತ್ನಾಗಾರೇಷು ಹಕೋಟಿಶೇಃ ೭೧॥ 


ನಿತ್ಯಂ ಶಿವಾರ್ಚನರತಃ ಶೃಣ್ವನ್‌ ಶಿನಕಥಾಂ ಮುಹುಃ । 
ಪುತ್ರಾನುತ್ಸಾದಯಾಮಾಸ ತಸ್ಯಾಂ ಶಂಕರಪೂಜಕಾನ್‌ ॥೭೨॥ 


ತೈವಭಕ್ತರಿಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ ನಮ್ಮ ಸಕಲ' 


ಧನಕನಕಗಳನ್ನೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ. ಸಾರ್ಥಕಸಡಿಸಬೇಕು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಅವಶ್ಯ ಅರಮನೆಗೆ ತೆರಳು. ಅಲ್ಲಿ ವೈಭನದಿಂದ ತಿವಾರ್ಜನೆ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸೋಣ. ನಮ್ಮ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಿನಾಧೀನ ಮಾಡೋಣ. 
ಹೀಗೆಂದು ಸುಲೋಚನೆಯು ನುಡಿದಳು. ೬೮-೬೯1 


ಆ ಸುಲೋಚನೆಯ ಮಾತನ್ನು ಚಿತ್ರರಥಗಂಧರ್ವನೂ ಸಹ ಪುಷ್ಟ್ರೀಕರಿಸಿ 
ರಾಜನಿಗೆ ತೆರಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಲಹೆಗಳನ್ನಿತ್ತನು. ಅನಂತರ ರಾಜನು 


ಅನಕೆಲ್ಲರ ಮಾತನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸುಲೋಚನೆಯೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ 
ಅರಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೭ಂ॥ 


ರಾಜನು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರತ್ನ ಮಯವಾದ 
ಶಿನದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಆ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರೇವಾಲಿಂಗ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. ॥೭೧॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ನಿತ್ಯವೂ ಶಿವಾರಾಧನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನಲ್ಲದೇ ಸತತವೂ ಶಿವಕಥಾ 
ಶ್ರವಣದಿಂದಲೇ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ಕಳೆಯಲ್ಕು ಸುಲೋಚನೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸುಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು 
ವಕಿ | 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸದಾ ಶಿವಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸರರಾಗಿದ್ದರು. 1೬೨ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ಹ ೪೮೯ 


ತಂ ತಾದೃಶಂ ನೃಪಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಧರ್ಮಥೇನುರ್ನೈಪಾತ್ಮಜಾನ್‌ । 
ಗಂಧರ್ವೋಸಿ ಸ ಸಂತುಷ್ಟೋ ಯಯೌ ಸ್ವನಗರಂ ಪ್ರಕಿ ಗ೭೩ಗ 


॥ ಭಾನುರುವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ಸ್ವಪ್ನ್ನೋ ಮಹಾನ್‌ದೃಷ್ಟಸ್ತ್ರಯಾ ಚಾರಣಭಾರ್ಯಯಾ । 
ತತಸ್ಸಮುತ್ಸಿ ತಾ ಸಾಫಿ ದದರ್ಶ ಶಿನಕಂಕರಾನ್‌ ॥೭೪॥ 


ತತಸ್ತೇ ತಾಂ ವಿಲೋಕ್ಯಾಹುರ್ನಿನಯೇನೈವ ಸುಂದರೀಂ। 
ವಿಮಾನಂ ನರಮಾನೀತೆಂ ತುಭ್ಯಂ ಚಾರಣಸುಂದರಿ ॥೭೫॥ 


ಆಯಾಹಿ ಯಾಮಃ ಕೈಲಾಸಂ ದುರ್ಲಭಂ ಯೋಗಿನಾನುಪಿ | 
ಶಿನಪ್ರಸಾದಲಭ್ಯೆಂ ತಂ ವಿದ್ಧಿ ಬುದ್ಧಿ ನಿಶಾರದೇ ॥೭೬॥ 


ಹೀಗೆ ಆ ರಾಜನೂ ಮತ್ತೂ ಅತನ ಪುತ್ರರೂ ಪರಮಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿ 
ಶಿವಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಧರ್ಮಥೇನು ರಾಜನಿಗೂ 
ಚಿತ್ರರಫೆಗಂಧರ್ವನಿಗೂ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಅವರು ಹೀಗೆಯೇ ಶಿವಸಮಾ 
ರಂಭಗಳನ್ನನುಭನಿಸುತ್ತಾ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಬಳಿಕ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ॥೭೩॥ 

ಹೀಗೆ ಆ ಚಾರಣಸ್ರೀಗೆ ಅದ್ಭುತವಾದ ಸ್ವಸ್ನವು ಕಂಡಿತು. ಈ ಸ್ವಸ್ನವನ್ನು 
ಕಂಡು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯದೊಡಕನೆ ಆಕೆಗೆ ನಿದ್ದೆಯಿಂದ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಾಯಿತು. 
ಆಕೆಯು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟೊಡನೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಶಿವದೂತರು ಬಂದಿದ್ದರು. 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದಳು ಎಂದು ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನು ಪದ್ಮಾವಶೀಜೇವಿಗೆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದನು. 
(ಈ ಕಥೆಯು ೩೦ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿದೆ.) ॥೭೪॥ 

ಆಗ ಆ ಶಿವದೂತರು ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆಂದರು. 
ಎಲೌ ಚಾರಣಸುಂದರಿಯೇ, ನಿನಗಾಗಿ ಈ ಉತ್ತಮವಾದ ವಿಮಾನವನ್ನು ತಂದಿರು 
ವೆವು. ಇದನ್ನು ಹತ್ತು, ಶಿವಢಾಮವಾದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. ನೀನು 
ಮಹಾಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಸಿಯಾಗಿರುವಂತೆ ಮಹಾಪುಣ್ಯಾತ್ಮಳೂ ಆಗಿರುವೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಶಿವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇಂಥ ಉತ್ತಮವಾದ ಗೌರವಸ್ಥಿತಿಗೆ ನೀನು ಪಾತ್ರಳಾಗಿರುವೆ. 
ಆ ಕೈಲಾಸವು ಮಹಾ ಮಹಾ ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಸಹ ದುರ್ಲಭವಾದುದು. ಅಂಥ 


. ಸರಮಥಾಮಕ್ಕೆ ನೀನು ಈಗ ಯೋಗ್ಯಳಾಗಿರುವೆ. ॥೭೫-೭೬॥ 
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ರ್ಳಂ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಭೂಪಂ ಮಹಾರಥಂ । 
ಪ್ರಾಹ ಸ್ಮೇರಾನನಾ ಮಂದಂ ಭೃಂಗೀಶ್ವರಮಸಾಕುಲಾ 1೭೭! 


ದೀನನತ್ಸ ಲತಾ ತಾವಲ್ಲೀಲಯಾ ಪ್ರಕಟೀಕೃತಾ । 
ಶಂಕರೇಣೇತಿ ನಿಚ್ಞಾತಮುನಾಥಾಯಾನುಹಿ ಧ್ರುವಂ ॥೭೮॥ 


ನಾರ್ಪಿಕಾನಿ ಮಹೇಶಾಯ ನವಬಿಲ್ವದಳಾನಿ ವಾ! 
ದ್ವಿತ್ರಾಣಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದತ್ತಂ ವಾ ನೇದಂ ಸುರಸರಿಜ್ಜಲಂ ॥೭೯॥ 


ನ ಚಂದನಾದಿಭಿರ್ಭಕ್ತ್ವಾ ಲಿಂಗಮೇತತ್ಸಮರ್ಚಿತಂ | 
ಯದ್ಯಸ್ಯಥಾಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಮಾನುಜ್ಯೋದ್ಧರ್ತುಮಿಚ್ಛೆತಿ ॥೮೦॥ 


ನಶ್ರಾಂತೌ ಶಿನಪೊಜನೇನ ನಿನುಲೌ ಹಸ್ತೌ ಪ್ರಸೂನಾರ್ಚಿತೆಂ 
ಲಿಂಗಂ ನಾನಿಮಿಷೇಣ ಲೋಚನಯುಗೇನಾದ್ಯಾಹಿ ಸಂನೀಕ್ಸಿತಂ। 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಶಿವದೂತರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಜಾರಿಣಿಗೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಆಗ ಶಾಂತಚಿತ್ತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆಕೆಗೆ ಮಹಾರಥ 
ರಾಜನೆ ಸ್ಥಿತಿಯು ಜ್ಞಾಸಕಕ್ಕೆ ಬರುಕ್ತಿದ್ದಿತು. ಆಗ ಅವಳು ಮಂದಹಾಸಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಭ ೈಂಗೀಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದಳು. ೭ 


ಅಯ್ಯಾ ಭೃಂಗೀಶ್ವರನೇ, ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಯೆಯು ಎಷ್ಟು ಅಮೋಘ ಸ 


ವಾದುದು ಎಂದು ಈಗ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆ ದೇವದಥೇವನು ಈ ರೀತಿ ತನ್ನ 
ದೀನವತ್ಸಲತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅನಾಥಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸ 
ಲೋಸುಗವೇ ಅತನು ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ॥೬೮॥ 
ನಾನಾದರೋ ಅನಾಥಳಾದ ಅಬಲೆಯು. ನಾನು ಲೇಶಮಾತ್ರೆವಾದರೂ ಆ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಲು ಶಕ್ತಳಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ನಾನು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ. ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡ 


ಲಿಲ್ಲ. ಚಂದನಗಂಧವನ್ನೂ ನಾನು ಅರ್ಥಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸರ್ವಥಾ ನಾನು ಒಂದು ಸಲವೂ . 


ಪ್ರಶಸ್ತ್ರವಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಆ ದಯಾಮಯನಾದ ಶಂಕರನು 
ಇಂದು ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡಲಿದ್ದಾನೆ. ॥£೯-೮೦॥ 

ನನ್ನ ಹಸ್ತಗಳು ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅಥವಾ ತಿನಾರ್ಚನೆಗಾಗಿ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು 
ಕೊಯ್ದು ಆಯಾಸವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ-ಆಯಾಸಗೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಪೂಜಿಸ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೪೯೧ 


`ನ ಧ್ಯಾತಂ ಶಿನಲಿಂಗನಿಂದುಶಕೆಲಾಲಂಕಾರಪೂಜಾಲಯೆಂ 


ವ್ಯರ್ಥಂ ಜನ್ಮ ಗತಂ ಮಮೇದನುಧುನಾ ಕೈಲಾಸವಾಸೇನ ಕಿಂ... ॥೮೧॥ 


ನ ಶ್ರಾಂತಾ ರಸನಾಸಿ ಶಂಕರಪದಾಂಭೋಜಸ್ತವೈರ್ಮಾನಸೆಂ 

ನ ಕ್ರಾಂತಂ ಶಿವಚಿಂತನೈರನುದಿನಂ ಭೂರಿಪ್ರಸಾದೈರಸಿ I 

ರಮ್ಯಂ ತಾವದಿದಂ ಶರೀರಮಪಿ ಮೇ ಶ್ರಾಂತಿರ್ನ ಮೇ ಪಾದಯೋಃ 
ಶ್ರೀಕಾಶೀಗಮನೇನ ಹಂತ ವದ ಮೇ ಕೈಲಾಸವಾಸೇನೆ ಕಂ ॥೮೨॥ 


ಕೆರ್ಣಾಭ್ಕಾಂ ಕರುಣಾರಸಾರ್ಣವಶಿವಾಕಾಂತಾಂತಿಕಾಂತಾಮಿತ 
ಸ್ವಾಂತಾನಂದಕರಾತಿಶೋಭನಕಥಾಹೀಯೂಷಧಾರಾ ಪರಾ । 

ಪೀತಾ ನಾಪಿ ಪುರಾ ಪುರಾರಿನಗರೇ ನೀರೇಶ್ವರಾರಾಥನೈಃ 

ನೀತಂ ನೈವ ನಯೋ ಮಯಾ ಚ ವದ ಮೇ ಕೈಲಾಸವಾಸೇನ 8೦ ॥೮೩॥ 


ಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಆದರೆ ನಾನು ಅಷ್ಟು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ) ತೆರೆದ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ರೆಪ್ಪೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಮುಚ್ಚದೇ ಶಿವಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಬಜೇಕಾಗಿತ್ತಾ 
ದರೂ ನಾನು ಅಂಥ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ನಡೆಸಲಿಲ್ಲ. ಆ ಚಂದ್ರಶೇಖರಸ್ವಾಮಿಯ 
ಮುಖ್ಯ ಆಯತನವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಷ್ಟು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವು ಹೀಗೆಯೇ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಈಗಲೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿಬಿಟ್ಟರೆ ನನ್ನ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಸಾರ್ಥಕ್ಯವೇನು ಬಂದಂತಾ 
ಯಿತು? ಕೇವಲ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲೇ ವಾಸಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಹಾ 
ಸುಖವುಂಟಾದೀತು? 1೮೧॥ 

ನನ್ನ ನಾಲಗೆಯು ಆಯಾಸವಾಗುವಷ್ಟು ಶಿವಪಾದಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅನಿಶವೂ ಶಿವಧ್ಯಾನ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮುಂದುವರಿಯಲಿಲ್ಲ. 


: ಶಿವಕೈವೇದ್ಯಾನ್ನ ವನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ ನನ್ನ ಶರೀರವು ಪವಿತ್ರವೂ ಪ್ರಷ್ಟವೂ ಸುಂದರವೂ 


ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಯಾತ್ರಾರ್ಥವಾಗಿ ನಡೆದು... ನಡೆದು... ನನ್ನ 
ಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಆಯಾಸವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರಲು ಈಗ ನಾನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ. ತೆರಳಿ 
ಏನು ಮಾಡಲಿ? ॥೮೨॥ 

ಶಿವಕಥೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಿಯಾಗಿರುವಂತೆ ಸ್ವಾತ್ಮಾನಂದಕಾರಿಯೂ 
ಆಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಕುಳಿತಕೆ ಕರುಣಾರಸಾನುಭವನಾಗಿ ಮನಸ್ಸೆ 
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ಸ 


೪೯೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ನಾಭೂಶ್ಭಾಲತಲಂ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರರುಜಿರಂ ರುಪ್ರಾಕ್ಸೆಮಾಲಾಲಯಃ 

ಕಾಯೋ ನಾಯಮುಮಾಸಹಾಯವನಿಲಸನ್ನೈ ವೇದ್ಯ ಪುಷ್ಟೋಧುನಾ। 
ತುಷ್ಪಂ ನಾ ಹೃದಯಂ ಶಿವಾಂಗಣಮಹಾನಾಟ್ಯೈಸ್ಸ ನಾಟ್ಕ್ಯೋತ್ಸವೈಃ 
ಜಪ್ರಕೈೈ ನಷಡಕ್ಸರೋಪಿ ನ ಮಯಾ ಕೈಲಾಸವಾಸೇನ ಕಿಂ ॥೮೪॥ 


ತೀರ್ಕೇಶೋಪಿ ನ ಪೂಜಿತೋ ನ ವಿಲಸದ್ಬಿಲ್ವೈರ್ದಲೈಃ ಕೋಮಲೈಃ 
ಶ್ರೀಶೈಲೋಪಿ ನ ನೀಕ್ಸಿತಃ ಕ್ಷಣನುಮಾ ಸಾ ಛಂದಲಾ ನೇಕ್ಷಿತಾ। 
ದೃಷ್ಟಾನ ಭ್ರುಮರಾಂಬಿಕಾಪಿ ಕೆಮಲೈರ್ನಾರಾಧಿತಾ ಸಾದರಂ 

ಮಂದಂ ಭಾಗ್ಯಮತಃಪರಂ ತದಥುನಾ ಕೈಲಾಸವಾಸೇನ ಕಂ ॥೮೫॥ 


ಲ್ಲವೂ ಕರಗಿ ನೀರಾಗುವುದು. ಆಗ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದಂತೆ ಪರಮಸುಖ 
ವಾಗುವುದು. ಅಂಥ ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಕೆನಿಗಳು ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಷ್ಟು ಸಲ 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹಿಂದೊಂದು ಸಲವೂ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಶಿವಕ್ಷೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾ ವಾಸಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲೇನನ್ನು 
ಮಾಡಲಿ? ಹೇಳು. ll 
ನನ್ನ ಹಣೆಯು ಭಸ್ಮತ್ರಿಪ್ರುಂಡ್ರಧಾರಣೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಶರೀರವು ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳ ನೆಲೆವೀಡಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಶಂಕರನೈ ವೇದ್ಯಾನ್ನದಿಂದ 
ಪೋಷಿತವಾಗಿಲ್ಲ.  ಶಿವಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯೋತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಅಂಥ 
ಆನಂದವನ್ನು ನನ್ನ ಹೃದಯವು ಅನುಭನಿಸಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಒಂದು ದಿನವೂ 
ಪುಣ್ಯತಮವಾದ ತ್ರೀಶಿವನಡಕ್ಷರೀಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರಲು ನಾನು 
ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ನಿನುಮಾಡಲಿ? ॥೮೪॥ 
ನೂತನವಾದ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಕಮಲಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಈ 
ವಕಿಗೆ ಒಂದುಸಲವೂ ನಾನು ಶ್ರೀತೀರ್ಥೇಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ 
ಶ್ರೀತೈಲವನ್ನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರುವ ಶ್ರೀಭಂದಲಾ 
ಎಂಬ ದಿವ್ಯನಾಮಧಾರಿಣಿಯಾದ ಉಮಾದೇವಿಯ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನೂ ನಾನು 
ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. . ಅಥನಾ ಭ)ಮರಾಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಒಂದುಸಲವೂ ಪೂಜಿಸ 
ಜಾ ಜು 
 ಸೃಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಮಾಡುವುದೇನು? ಗ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫೦ ೪೯ಎ 


ಕೆರ್ತೆವ್ಯಂ ಗಿರಿಶಾರ್ಚನಂ ಸುರಸರಿಸ್ಲೀರೋರುಧಾರಾಭಕ್ಕಿಃ 
ಬಿಲ್ವೀಕೋಮಲಪಲ್ಲವೈರ್ಮ್ಮಗಮದೈಃ ಸಾಹೀರಸಾಕೈರಪಿ | 
ಗೋಕ್ಸಿ «ರಾದ್ಯು ಪೆಹಾರಕಾರಿಭಿರತಃ ಕೈಲಾಸವಾಸೇನ ಕಂ 

ವಕ್ತ ವ್ಯಸ್ಗ ಸ್ಸ. ಮಹೇಶ್ವ ರೋಸಿ ವಚನೈರೇವಂ ಕೈ ಕ.ಪಾಸಾಗರ$8 ॥೮೬॥ 
ಅತ್ರೈನಾನಿತರತ್ನಗೋಪುರಪುರಪ್ರಾಕಾರಧೀರಸ್ಪುರ 
ತ್ಲಾಪ್ರಸಾದಾನಿತ್ತಮಂದಿತ್ತಿರುರುತರ್ಕೆ ಲ೯ಂಗಾಂಗಣಸ್ಟೈ ರಲ್ಲ! 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ನಿಮಲಂ ಸಹಾರಮಪರೋ ಮೇರುರ್ಯಥಾ ಸುಂದರಂ 
ತದ್ವನ್ಮಂದಿರಮತ್ರ ಚಿತ್ರಮಧುನಾ ಕರ್ತವ್ಯಮೇವ ಧ್ರುವಂ ॥೮೭॥ 


ನ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪೋಪಶನೇಿ ಶಾಂಗಂ 
ತುಂಗಂ ನ ಲಿಂಗಂ ಪರಿಹಾರ್ಯಮಸ್ಕಾಃ । 


ಆದುದರಿಂದೆ ಇನ್ನು. ಮುಂದಾದರೂ ನಾನು ಶಿನಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಕೂಡಲೇ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರೆ ನನ್ನ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಏನೂ ಸಾರ್ಥಕ್ಯ 
ವಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವುದು. ಈಗ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಗಂಗಾಜಲಢಾರೆಯಿಂದ 

ಶಿವಾಭಿಸೇಕವನ್ನು ಸಹೆಸುವೆನು. ಕೋಮಲವಾದ ಬಿಲ್ವದಳಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವೆನು. ಕಸ್ತೂರಿ, ಚಂದನ, ಘನಸಾರ, ಮುಂತಾದ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಶಿವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವೆನು. ಗೋಕ್ಸೀರವೇ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮ ಉಪಹಾರಗಳನ್ನು 
ನೈವೇವ್ಯಮಾಡುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಆ ಕೃ ಪಾಸಾಗರನಾದ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಈ ನನ್ನ 
ಸಂಕಲ್ಪನನ್ನೂ ದೀನವಾಣಿಯನ್ನೂ ಜಡೆ ನೀನು ತಿಳಿಸು. ॥೮೬॥ 

ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ರಕ್ತ್ನಗೋಪುರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನೇಕ ಶಿವದೇವಾಲಯಗಳಿ 
ರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳೆನೋ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಅರಮನೆಯಂತೆಯೂ ಇನೆ. ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಉನ್ನತವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳಿಷ್ಟೇ ಸಾಲದು. ಮತ್ತೊಂದು ಶಿವದೇವಾಲ 
ಯವನ್ನು ಕಶ್ಚ ಸಜೇಕಾಗಿದೆ. ಮೇರುಪರ್ವತದಷ್ಟು ಉನ್ನತವಾದ ಮಂದಿರವನ್ನು ' 
ನಿರ್ಮಿಸಜೇಕಾಗಿಡೆ. ಅದನ್ನು ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ಕಟ್ಟಿಸ 
ಜೀಕಾಗಿದೆ. ನಾನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅಂಥ ಶಿವಾಲಯನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುನೆನು. 1೮೩॥ 

ನನಗೆ ಈಗಲೇ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಲು ಅಥವಾ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು 
ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
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೪೯೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಲಿಂಗಾರ್ಚನೇ ಮೇ ಮತಿರಸ್ತು ನಿತ್ಯಂ 


ಕೈಲಾಸನಾಸೇ ನ ಮತಿರ್ಮಮಾದ್ಯ ॥೮೮॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಭೃಂಗೀಶೋ ನಿಸ್ಮಯಾನ್ವಿತಃ । 
ಯೆಯಾ ಫೈಲಾಸನಿಲಯಂ ಸ್ಮರನ್‌ ಶಂಕರನೈಭನಂ ॥೮೯॥ 


ಗತೇಷು ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಗಣೇಷು ನಿಮಲಾನನಾ। 
ದೇವೇಷ್ವಪಿ ಮಹಾಶೈವಂ ಸಾ ದದರ್ಶಾತಿನಿಸ್ಮಿತಂ Ie oll 


ತೆಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಪಿ ತಮೇವ ಶಿನಪೂಜಕೆಂ । 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾ ಪ್ರಾಹ ಚಾರಣೇನ ಸಹಾದರಾಶ್‌ ॥೯೧॥ 


ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿರುವುದು. ಕಲ್ಬಾಂತ್ಯದಲ್ಲೂ ಸಹ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಬಿಡಬಾರ 
ದೆಂದು ನನಗೆ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಆಗುತ್ತಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಶಿವಾರ್ಚ 
ನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ಇರಲಿ ಎಂದು ನೀವೂ ಸಹ ನನ ೩ನ್ನು ಹೆರಸಿರಿ. ll 


ಈರೀತಿ ಆ ಚಾರಣಭಾರ್ಯೆಯು ಹೇಳಿದೆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೃಂಗಿಗೆ 
ಪರಮನಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ಆತನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಶಿವವೈಭನವು ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತರ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಲೆದೂಗಿದರು. ಅನಂತರ ಆತನು ಆಕೆಯನ್ನು -ಕುರಿತು ತಥಾಸ್ತು 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ॥೮೯॥ 


ಆ ಭೃಂಗಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದ ಸಕಲ ಪರಿನಾರದವರೂ, ಜೀವಕೆಗಳೂ 
ಸಹ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಹಾಶೈವನು ಬಂದಿದ್ದನು. 
ಆತನೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಈ ಚಾರಣಸ್ತ್ರೀಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 


ನ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ಮಯಪಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ll-oll 


ಆ ಮಹಾಫೈನನ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಆ ಜಾರಣಸ್ರ್ರೀಯು 
ಆತನು ಶಿವಪೂಜಕನೆಂಬುದನ್ನೂ ಶಿವಭಕ್ತನೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿದು' ಆತನಿಗೆ ಚಾರಣ 
ನೊಡನೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿನಯಪುರಸ್ಪರವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 


([೯೧॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ, ೫೦ lr; veh 
ಶಿವನಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛಾದ್ಯ ಯದ್ಭಸ್ತಿ ಕರುಣಾ ಮಯಿ । 
ಅನನದ್ಯಾನನದ್ಯಾಂ ಮೇ ಸಿದ್ಧನಿದ್ಯಾಥರೇಪ್ಸಿತಾಂ ॥೯೨॥ 


ಶಿವಪೊಜಾಪ್ರಕಾಕೋಪಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಶಿಕ್ಷಯಾಧುನಾ । 
ಅಡೇಯನಮುಸಿ ಕೇ ದೇಯೆಂ ಯದ್ಯಸ್ತಿ ಮಮ ಶಾಂಭವ Fal 


ಅತಃ ಪರಂ ನ ಸಂಸಾರೇ ರತಿರಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಜಾಯತೇ 
ಶಿವಾರ್ಚನರತಿರ್ಜಾತಾ ಶಂಕೆರಾನುಗ್ರಹಾನ್ಮಮ ॥೯೪॥ 


ಇದಂ ತು ಸುರಸರಿತ್ತೀರೇ ಲಿಂಗಂ ತುಂಗಂ ಮನೋಹರಂ । 

ಸೋಯೆಂ ಬಿಲ್ವತರುಶ್ಚೇತಿ ದುರ್ಲಭಂ ತದಿದಂ ತ್ರಯಂ ॥೯೫॥ 

ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯ ಶೈವನೇ! ನನಗೆ ತಿವವಿದೈಯನ್ನು ಉಪದೀತಿಸು. ನನ್ನ 
ಈವರೆಗಿನ ವ್ಯವಹಾರದಿಂದ ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಯೆಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? 
ಹಾಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕರುಣೆ ಇದ್ದರೆ ಆ ಸಿದ್ಧ ವಿದ್ಯಾಧರರೂ ಸಹ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಪರಮೋ 
ತ್ಯೃಷ್ಟವಾದ ಶಿವವಿದೈಯನ್ನು ನನಗೆ ಉಪದಜೇಶಿಸು, ॥೯॥ 


ತಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಅದಕ್ಕೆ ವಿಧಿಯೂ ಕ್ರಮವೂ 
ಯಾವುದು? ಅದನ್ನೂ ನನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸು. ಹಾಗೆ ನೀನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರೆ 
ನಿನಗೆ ನಾನು ನಿನನ್ನುಬೇಕಾದರೂ ಕೊಡುನೆನು. ileall 


ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂಸಾರ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಆಸೆ ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಂದು ನನಗೆ ವಿರಕ್ತಿಯುಂಬಾಗಿದೆ. ಶಿವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಶೀವ್ರಾಸಕ್ತಿಯು ಇಂದು ನನಗುಂಟಬಾಗಿದೆ. ೪ 


ಇದೋ ನೋಡು. ಇಂದು ನನಗೆ ಅಪೂರ್ವ ಸಂದರ್ಶನವು ಲಭಿಸಿದೆ. ಇದು 
ಪವಿತ್ರವಾದ ದೇವ ಗಂಗಾನದಿಯು. ಇದೇ ತೀರದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯತಮನಾದ ಸುಂದರವಾದ 
ಶಿವಲಿಂಗವಿದೆ. ಇಡೋ ನೋಡು, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಪಾವನತರವಾದ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ರವೂ ಇದೆ. 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರು ಒಂದು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವುದೇ ದುರ್ಲಭ. ಇಂದು ನನಗೆ 
ನನ್ನ ಪುಣ್ಯೋದಯದಿಂವ ಈ ಮೂರರ ಸಮಾಗಮವೂ ಲಭಿಸಿದೆ. ll 
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೪೯೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ತಜೇತೆತ್ಯಾನುಷೆಂ ಲಿಂಗಮಕಾಮೈರಪಿ ಪೂಜಿತಂ । 
ದದಾತಿ ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯಂ ಸುರವಂದ್ಯನುನಾಮಯಂ ॥೯೬॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನಿಮಾನಮಧುನಾ ಗಣಕೋಟಿನೀತೆಂ 
ಮಾಂ ನೇತುಮಾಗತಮುಮಾಪತಿರಕ್ಷಿತಂ ಚ । 
ತ್ಯಕ್ತಂ ತದೇತದಥುನಾ ಶಿನಲಿಂಗಪೊಜಾಂ 
ಕರ್ತುಂ ಶಿನಾರ್ಚನರತಾಸ್ಮಿ ನ ಸಂಶಯೋತ್ರ ॥೯೭॥ 
॥ ರವಿರುವಾಚ ॥ 
' ಇತ್ಯುಕ್ತೆಂ ತದ್ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ದದೌ ತಸ್ಯೈ ಸ ಶಾಂಭವಃ । 
ಸಂಚಾಶ್ಷರಂ ಪರಂ ಶೈವನುಶೇಷಾಘನಿನಾಶಕಂ ॥೯೮॥ 
AL :. 2» 2 2.2 `` 
ಇದೋ ನೋಡು. ಈ ಶಿವಲಿಂಗವು ಮಹಿಮಾಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಸಕಲ ಕಾಮಿತಾರ್ಥಗಳೂ ಶೀಘ್ರ್ರವಾಗಿಯೇ ಲಭಿಸುವುವು. ಕಾಮರ 
ಹಿತನಿಗೂ ಈ ಲಿಂಗವು ಸರಮೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದಾನ ಮಾಡುವುದು. ॥೯೬॥ 


ಅಯ್ಯಾ ಶೈವೋತ್ತಮನೇ! ನನ್ನನ್ನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ಅನೇಕ ಶಿವದೂತರು ನನಗಾಗಿಯೇ ನಿಮಾನನನ್ನೂ ತಂದರು. ಅದನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆನು. ನನಗೆ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಅಫೇಕ್ಷೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕೇವಲ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ತೀವ್ರವಾದ ಸಂಕಲ್ಪ 
ವಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಈ ಮನೋಭಾವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನನಗೆ ಉಪಡೀಶಿಸು. ನನ್ನ 
ತೆ ಹ್‌ ಸಂಕಲ್ಪದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಶಯ ಬೇಡ. 
೯೭ 


ಈ ರೀತಿ ಆ ಚಾರಣಭಾರ್ಯೆಯು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆ ಮಹಾಶೈನನು 
ಆಕೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಪ್ಪಪಾಸನಾಶಕ 
ವಾದ ಶ್ರೀ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಆಕೆಗೆ ಉಪದೇಶ .ಮಾಡಿದನು. 


ಆ ಉಪದೇಶ ಗ್ರಹಣದಿಂದ ಅನಳಿಗೆ ಆನಂದವೂ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾ ನೋದಯವೂ 
ಆಯಿತು. ol ಆ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫೦ 


ಸಾ ತೇನ ರುಚಿಕೇ ತತ್ರ ನಿಮ್ಯುದಾಭಾಮಹೋತ್ಸವೈಃ । 


ತತಶ್ಚಕಾರ ಸಾ ಪೊಜಾಂ ಶಂಗಲಿಂಗೇ*ತಿನಿರ್ಮಲಾ ॥೯೯॥ 

ನಗರಂ ಕಲ್ಪಿತಂ ತತ್ರ ರತ್ನರಾಜಿನಿರಾಜಿತಂ । 

ಮಂದಿರಂ ಶಂಕೆರಸ್ಯಾಪಿ ಚಿತ್ರರತ್ನನಿಜೃಂಭಿತಂ ॥೧೦೦॥ 

ಅಪಾರ್ಫೈರುಪಚಾಕೈಸ್ಸಾ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ । 

ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿನಕೆಥಾಮೇವ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಚೆ ಗಿರಿಜಾಪತಿಂ ॥೧೦೧॥ 
| ಭಾನುರುವಾಚ ॥ 


ಅತಸ್ತ್ವಮಸಿ ಯತ್ನೇನ ಕುರು ಶಂಕರಪೂಜನಂ । 
ಭಜ ಮೃತ್ಯುಂಜಯಂ ನಿತ್ಯಂ ಜಪಸಂಚಾಶ್ಸರಂ ಶುಭಂ ॥೧೦೨॥ 


ಆ ಜಾರಿಣಿಯು ಮೊದಲೇ ಪರಮಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಪಡೆದ ಬಳಿಕ ಅವಳು ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ಕಡೆದು ಅತರ್ಕಿತವಾದ 
ರೂಪಪನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಶೈವೋತ್ತಮನೊಂದಿಗೆ ಅವಳು 
ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಮಹಾಸಂಭ್ರಮದೊಡನೆ ಉತ್ಸವ ಮತ್ತು ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿದಳು. 
lee ll 

ಬಳಿಕ ಆ ಚಾರಣಭಾರ್ಯೆಯು ಆ ಶಿನಲಿಂಗವಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದಳು. ಆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕೇವಲ ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ರತ್ನ ವೈಡೂರ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದಳು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸುಂದರವಾದ 
ನಗರವನ್ನೂ ಕಲಿಸಿದಳು. ॥೧೦೦॥ 


ಆ ಶಿನದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳು ಸದಾ ಇದ್ದು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಉಪಚಾರ ಉತ್ಸವಗಳೊಡನೆ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ಒಂದು 
ಕ್ಷಣಕಾಲವನ್ನೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯದೇ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಸತತವೂ ತಿವಕಥೆಯನ್ನೇ 
' ಹೇಳಿಸಿ ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೧೦೧॥ 


ಆದುದರಿಂದ ಎಲೌ ಪದ್ಮಾವತಿಯೇ, ನೀನೂ ಕೂಡ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡು. ಆ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನನ್ನು ಭಜಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಿನಗೂ ಸಕಲ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳು ಲಭಿಸುವುವು. ಆದುದ 
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೪೯೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯಾನತ್ಸೌಭಾಗ್ಯಮಾಕೋಗ್ಯಂ ತಾವಡಾಶು ಶಿವಂ ಯಜ । 
ಶಿವಾರ್ಚನಂ ಪರಂ ಭಾಗ್ಯಂ ಸೂಶೇ ಕೆಲ್ಸತರುರ್ಯಥಾ ॥೧೦೩॥ 


ಆಲಸ್ಯೇನ ವಿನಾ ಶಿವಾರ್ಚನರತಿರ್ಲಿಂಗೇಷು ತುಂಗೇಷು ತೇ ` 

ಜಾತಾ ಚೇದಧುನಾ ಪರಂ ನವನಿಧಿಪ್ರಾಪ್ತಿಃ ಕರೇ ಸಂತತಂ । 
ಏತತ್ತಾವದಿಹಾನುಷಂಗಿಕಮಿತಿ ಜ್ಞೇಯಂ ಫಲಂ ತತ್ಸಲಂ 
ಯತ್ತದ್ವಕ್ತುಮಸಾರನೇದಶಿಖರೈರ್ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಯಂ ಖಲು ॥೧೦೪॥ 


ಯಾವತ್ತೇ ಧನಮಸ್ತಿ ತಾವದಧುನಾ ಸಾಂಜಾಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಂ 
ದೇಯಂ ತತ್ತು ಸಹಸ್ರಕೋಟಿಗುಣಿತಂ ದಾಸ್ಯತ್ಯವಶ್ಯಂ ಧನಂ । 


ರಿಂದ ನೀನು ನಿತ್ಯವೂ ಶ್ರೀ ಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸು ಆ 
ಮಂತ್ರವು ಮಹಾಕಲ್ಯಾಣಕರವಾದದ್ದು. ॥೧೦೨॥ 

ನಿನಗೆ ಆರೋಗ್ಯವೂ, ಸೌಭಾಗ್ಯವೂ ಲಭಿಸುವವರೆಗೂ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ 
ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ಕಲ್ಪತರುವಿಗೆ ಸದ್ಭಶವಾದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೇ ನಿನಗೆ ಶೀಘ್ರ 
ವಾಗಿ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಪ್ರದಾನಮಾಡುವುದು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ 
ಮಿಗಿಲಾದ ಸೌಭಾಗ್ಯವು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ॥೧೦೩॥ 

ಎಲೌ ಪದ್ಮಾವತಿ, ನಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೇ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚ ನೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಲಿ. ಹಾಗೆ ನೀನು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌/ನವನಿಧಿಯೇ ನಿನ್ನ ಹಸ್ತಗತವಾಗುವುದು. ಆ ಶಿನಾರ್ಚನೆಗೆ 
ನಾನು ಏನೇನು. ಫಲಗಳಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಯೋ ಅವು ಕೇವಲ 
ಅನುಷಂಗಿಕಫಲಗಳೆಂದು ತಿಳಿ. ಅವುಗಳು ಮುಖ್ಯವಾದ ಫಲಗಳಲ್ಲ. ಪುಣ್ಯ 
ಕಾರ್ಯಾನುಷ್ಠಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಮಧ್ಯೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ದೊರೆಯತಕ್ಕ 
ಫಲಗಳು ಅವು. ಆ ಶಿವಾರಾಧನೆಗೆ ಏನೇನು ಫಲಗಳಿವೆ? ಯಾವುದು ಮುಖ್ಯಫಲ? 
ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳು ಆ ವೇದ ವೇದಾಂತಗಳಿಗೂ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳಿಂದಲೂ 
ಆ ಸಮಗ್ರಫಲಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲು `ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥೧೦೪॥ 


ಎಲೌ ಪದ್ಮಾವತಿಯೇ ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಐಶ್ವರ್ಯವಿಜಿಯೋ ಅವುಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸು. ಫಿನ್ನ ಸಕಲ ಧನಕನಕಗಳನ್ನೂ ಶಿವಾರ್ಚ 
ನೆಯಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ವೈಭವದಿಂದ ಶಿವಾರಾಧನೆ. ಮಾಡು. ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 
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ಶೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ರ್ಳ 
ತಚ್ಚಾಸ್ಮದ್ವಚನೇನ ವಾಪಿ ಬಹುಧಾ ನಿಶ್ವಾಸ ಏವಾಸ್ತ್ವತಃ 
ಪಾಪಾಬ್ಬಿಪ್ರಲಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಶುಭಾಂಭೋಧಿಶ್ಚ ಸಂಭಾನಿತಃ 8೧೦೫॥ 
ಇತಿ ಭಾನುವಚೆಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾಪಿ ಸದ್ಮಾನತೀ ಶುಭಾ । 


ಶುಭಂ ಸಂಭಾನಿತೆಂ ಸರ್ವಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಭವದ್ಗಿರಾ ॥೧೦೬॥ 


ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಕಿ ಉವಾಚ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಾಮಹೋತ್ಸಾಹೈರುತ್ಸಾಹಜನಕಂ ಶಿವಂ । 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ರತ್ನಾದ್ಯೈರಸಾರೈರ್ನೃಪಭಾಮಿನೀ ॥೧೦೭॥ 


ಶಿವಾರ್ಚನಾದನ್ಯನುಯತ್ನೆತೋ ವಾ 

ಯತ್ಸೇನ ವಾ ಸಾನ ಚಕಾರ ಧೀರಾ। 

ಪರಾತ್ಸರಂ ಶಂಕರಮೇಕಮೇವ 

ಮತ್ತಾ ತದಾರಾಧನತತ್ಸರಾಭೂತ್‌ ॥೧೦೮॥ 


ಅರ್ಪಿತವಾದ ಅದೇ ಧನವೇ ನಿನಗೆ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಕೋಟಸಾಲು 
ಹೆಚ್ಚು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ನೀಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾದ 
ನಂಬಿಕೆಯನ್ಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ತೀವ್ರಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ಅಂದರೆ ಆಗ 
ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಪಾನಸಮುದ್ರವೂ ಬಕ್ತಿಹೋಗುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಸಾಗರವೂ ಆನಂದಸಮುದ್ರವೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. ॥೧೦೫॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಸೂರ್ಯದೇವನು ಉಪಡೀಶಮಾಡಲು ಆ ಪದ್ಮಾವತಿಯು 
ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ “ ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡುವೆನು. ನಿನ್ನ್ನ ಮಾತಿನ ಮೇರೆಗೆ 
ನನಗೆ ಸಕಲ ಮಂಗಳ ಫಲಗಳೂ ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂದು ಧನ್ಯವಾದ 
ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ಬಳಿಕ ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದಲೂ ವೈಭವದಿಂದಲೂ 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ ಆರಂಭಿಸಿದಳು. ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಆಕೆಯು 
ಅನೇಕ ರತ್ನವೈಡೂರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಉಪಚಾರೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಪೂಜಿಸಿದಳು. ॥೧೦೩! 


ಆ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಅಂದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ನಿತ್ಯವೂ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಶಿನಾರ್ಚನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿಯೇ ತತ್ಸೆರಳಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು ತಿಳಿದಾಗಲಿ 
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ಇರ AN 


೪08 ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 

ಕೋ ವಾ ನಾರ್ಚಯತಿ ಪ್ರಭಾನನುತುಲಂ ಭಾವಂ ಭವಾರಾಧಳಃ 

ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾತಕಕೆಂಚುಕಾನಿ ಬಹುಧಾ ಮುಕ್ತ್ವಾಸಿ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಂ । 
ಗೋವಿಂದಾಕ್ಷಿಸಕೋಜಪೂಜಿತಪದಂ ಮಂದಾರಕುಂದಾದಿಭಿಃ 
ಮಾಕಂದೈರತಿಸುಂದರೈರಹಿ ಮುದಾ ಮಂಪೈರ್ಮರಂದೈರಪಿ ॥೧೦೯॥ 


ಮನೋಭನಮುನೋಭವಪ್ರಭನಭೂತಭೂತಿಂ ಯಶೋ 

ನ ವೇದ ತತ ಏನ ತದ್ವಿಪುಲಭಾಲಲೋಲಾನಲೈಃ । 

ನಿದಗ್ಧಮನಿ ದಗ್ಧಮಿತ್ಯನಿ ವದಂತಿ ಬೃಂದಾರಕಾಃ 
ಶಿವಾರ್ಚಗಣನಾಫಲೈರಶಿವಲಕ್ಷಣೈರ್ಮುಃಖಿತಂ !೧೧೦॥ 


ನಾ ತಾರಾ. 


ತಿಳಿಯದಾಗಲಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಜೀರೆ ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನವ 
ನ್ಹಾಗಲಿ ಕೆಲಸವನ್ನಾಗಲಿ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸರ್ನದಾ ಆ ಪರಾಶ್ರರನಾದ ಪರಶಿವ 
ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಭಾವಿಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ॥೧೦೮॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಈಶ್ವರಭಕ್ತರಾದವರು ಶಿವಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ 
ಮೇಲೆ ಶಿವನನ್ನು ಎಂದೂ ಅರ್ಚಿಸದೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಶಿನಾರಾಧಕರ ಪಾಪಗಳು 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಕವಚವು. ಕಳಚಿಹೋಗುವಂತೆ ಜಾರಿ ಹೋಗುವುವು. ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ಅವರು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾಗಿರುವರು. ಆ ಶಿವಭಕ್ತರು ಶಿವಪಾದಾರವಿಂದವೇ 
ತಮಗೆ ಮೋಕ್ಷಕರವೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬ್ಕಿ ನಾರಾಯಣನ ನಯನಕಮಲದಿಂದ 
ಪೂಜಿತವಾದ ಆ ತಿವಪಾದಗಳನ್ನೇ ಮಂದಾರ, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮಾಕಂದ್ಕ ಮುಂತಾದ ' 
ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. ॥೧೦೯॥ 


ಮನಸಿಜನಾದ ಮನ್ಮಥನು ಪ್ರವರ್ಧಮಾನನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯ 
ಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ಆತನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆತನು ಮೂಢನಾಗಿ ಆ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಫಾಲಲೋಚನಾಗ್ದಿ ಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಭಸ್ಮೀಭೂತನಾದನು. ಶಿವನ 
ಪಾರಮ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಆತನು ವರ್ಕಿಸದೇ ಇದ್ದ ದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಅಮಂಗಳ 
ಕರವಾದ ಗತಿಯನ್ನೂ ಮಹಾದುಃಖವನ್ನೂ ಪಡೆದನು. f ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿದ ಎಲ್ಲಾ 


ದೇವತೆಗಳೂ ಹೇಳುವರು. ಅದುದರಿಂದ ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸರ್ವರೂ 
ತಿಳಿದು ಮುಂದುವರಿಯಬೇಕು. ॥೧೧೦॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೦೧ 
ವಿವೇಕವಿಗಮೇ ಕೆಫೆಂ ಗಿರಿಶತುಂಗಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ 
ತದಶ್ಸಯಸುಖಪ್ರದಂ ವಿದಿತನೇದತತ್ತೋ ಬುಧಃ । 
ಜಹಾತಿ ನ ತದಾದರಾಃ ಪರಮುದಾರಹಾರಾಃ ಪುರಾ 
ಪುರಾರಿಸದಪೂಜನಾದಖಲಸಿದ್ಧಿಮಾಪುರ್ನ್ಯಪ ॥೧೧೧॥ 


॥ ನಂದಿಕೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಫ್ಯೇನ ಮುದಾ ಜನಕಭೂಪತಿಃ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಂ ಮುನಿಂ ಭಕ್ತಾ, ಪ್ರಾಹ ದೇವಾಃ ಕೈತಾಂಜಲಿ$॥೧೧೨॥ 
॥ ಜನಕ ಉನಾಚ ॥ 
ತ್ವದುಕ್ತೆರೀತ್ಯಾ ಶಿನಸೊಜನೇಷು 
ನಾ )ವದೀಕ್ಷಿತಸ್ಯ । 


ಎಲೈ ಜನಕಮಹಾರಾಜನೇ, ವಿವೇಕವು ಕಳೆದುಹೋದರೆ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಬುದ್ಧಿಯು ಹುಚ್ಚೀತು? ಅನಿವೇಕಿಯಾದ ಮೂಡಢನಿಗೆ ಅಕ್ಷಯ 
ಸುಖಪ್ರದವಾದ ಈ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವರ್ಕಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆತನು 
ಹಾಗೆಯೇ ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ದಿನೇ ದಿನೇ ಪತಿತನೇ ಆಗುವನು. ಆದರೆ 
ತತ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದ ವಿನೇಕಿಯಾತ ವಿದ್ವಾಂಸನು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಬಿಡದೆ, 
ಈ ಸಂಸಾರದ ಸ್ಥಿತಿಯು. ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಮನಗಂಡು ಭ್ರಾಂತರಾಗದೇ ಉದಾರ 
ರಾದ ಪಶ್ಲಿಯರ ಸಂಗವನ್ನೂ ಸಹ ತ್ಯಜಿಸಿ ನಿರಕ್ತರಾದರು. ಮತ್ತು. ತ್ರಿಪು 
ರಾಂತಕನಾದ ಪರಶಿವನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಅರಾಧಿಸಿ ಭಜಿಸಿ ಸಕಲ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಿರುವರು. ಹೀಗೆ ಶಿವಮಹಿಮೆಯ ಪಾರಮ್ಯವು 
ಅಪಾರವಾಗಿರುವುದು. ॥೧೧೧॥ 

ಎಲೈ ಜೇವತೆಗಳಿರಾ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ ಮುನಿಯು ಹೇಳಿದ 
ಸೂರ್ಯಜೀವನಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ತನಾದ ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಜನಕಮಹಾರಾಜನಿಗೆ 
ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಜನಕನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ ನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೧೨॥ 

ಮುನಿಶ್ರೀಷ್ಕನೇ, ನೀನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೂ 
ಅಧಿಕಾರನಿಡೆ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ನಾನೂ ಸಹ ಶಿವಧರ್ಮದೀಕ್ಷಿಕನಾಗ 
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೫೦೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಸ್ಯಾದಿತ್ಯವೈನಿ ತ್ವರಯಾ ಮಮಾದ್ಯ 
ಪಂಚಾಕ್ಷರಂ ಶೈವಮಿಹ ಪ್ರಯಚ್ಛ ॥೧೧೩॥ 
ಸೇಯಂ ಗಂಗಾತುಂಗರಂಗೆತ್ತರಂಗಾ 
ಲಿಂಗಂ ತುಂಗಂ ಶಾಂಗಮೇತೆಆಪಿ ಬಿಲ್ವಾಃ । 
ಕಾಲಃ ಪುಣ್ಯಃ ಕಾರ್ತಿಕಃ ಪುಷ್ಕಯುಕ್ತೋ 
ಮಾಸಸ್ಫ್ಸೋಮಸ್ಫ್ಸೋಮಪೊಜೋಪಯುಕ್ತೆಃ ; ॥೧೧೪॥ 
ಗುರುರಪಿ ನ ಮಮಾನ್ಕೋ ಮಾನ್ಯಧನ್ಯಾಗ್ರಗಣ್ಯಃ 
ತ್ವಮಸಿ ಗುರುರಪಾರಾಸಾರಸಂಸಾರಬಂಧಾತ್‌ । 
ಕುರು ಕುರು ಕುರು ಮುಕ್ತಿಂ ಮುಕ್ತಿಲಾಭಾಯ ಶೈವಂ 
ವಿತ ದಿಶ ದಿಶ ಮಹ್ಯಂ ಮಂತ್ರಮಪ್ರಾಪ್ತತಂತ್ರಂ ॥೧೧೫॥ 


ಬಲ್ಲೆನು. ನನಗೂ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಮಾನಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ತೀವ್ರ ಸಂಕಲ್ಪ 
ವಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಆ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀನುಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. ॥೧೧೩॥ 

ಈಗ ಮಂತ್ರೋಷದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ದೇಶಕಾಲಗಳು ಸಕ್ಸಿ ಹಿತವಾಗಿ 
ರುವುವು. ಇದೋ ಪುಣ್ಯವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯೂ ಶಿವಲಿಂಗವೂ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಗಳೂ 
ಸಮಾಫದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಣ್ಯತಮವಾದ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸ್ಯ ಪುಷ್ಯ 
ನಕ್ಷತ್ರ, ಮುತ್ತು ಸೋಮವಾರ ಇವುಗಳ ಮಹಾಯೋಗವು' ಇಂದು ಲಭಿಸಿರುತ್ತದೆ. 
ಇಂದು ಸೋಮವ್ರತಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ದಿನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆ 
ನನಗೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಸದಜೇಶಿಸು. ॥೧೧೪॥ 


ನನಗೆ ನಿನ್ನೊ ಬ್ಬನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೀಕಿ ಯಾರೂ ಗುರುವೆನಿಸಲಾರರು. ನೀನೇ 
ಪರಮಶೈನನಾಗಿ ಧನ್ಯತಮನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಗುರುವಾಗಿರುವೆ. ನೀನೇ 
ನನ್ನನ್ನು ಈ ಅಸಾರವಾದ ಅಪಾರ ಸಂಸಾರ ಬಂಧನದಿಂದ ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ನನಗೆ ಚೀರಿ ಯಾನ ಗತಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯಸಾಧನವಾದ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನನಗೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡು. ಆ ಮಂತ್ರ ನಿಧಿಯನ್ನೂ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ನಾನು ಈವಕಿಗೆ ತಿಳದಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಮಹಾಮಂತ್ರನನ್ನು ಇಂದು ಉಪಥೇಶಿಸು, ॥೧೧೫॥ 
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ತೃತೀಯಾಂ ಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೦ಕ್ಕೆ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಯಾಜ್ಞವನಲ್ಟ್ರೋ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ದದೌ ಪಂಚಾಶ್ಷರಂ ತಸ್ಮೈ ಸಕುಟುಂಬಾಯೆ ಧೀಮತೇ ॥೧೧೬॥ 


ತತಸ್ತ್ರಯಾ ಬಭೌ ದೇವಾಃ ಶುಭಯಾ ಶೈವನಿದ್ಯಯಾ । 
ನನೇಂದುರಿವ ವೃಂದಾರವೃದ್ಧಿ ಹೇತುಸ್ಸೆ ಭೂಪೆತಿಃ ॥೧೧೭॥ 


ಪಂಚಾಕ್ಷರಜಪಂ ಕುರ್ವನ್‌ ಕುರ್ವನ್‌ ಲಿಂಗಾರ್ಚೆನಂ ಮುಹುಃ । 
ಸಿಬನ್‌ ಶಿವಕೆಥಾರೂಪಾಂ ಸುಧಾಂ ಸುಖಮವಾಪ ಸಃ ॥೧೧೮॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ಭವದ್ಧಿರಭಯಾಯ 'ಶುಭಾಯ ನಿತ್ಯಂ 
ಸೇವ್ಯಂ ಮಹೇಶ್ವರಪದಾಂಬುಜಮಾದರೇಣ ॥ 
ಉಕ್ತಾ ಕಥಾಪಿ ಮುಹುರಾದರತೋನುವಾರಂ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ಮೃತಾಸಿ ಸುಖದಾ ಭವತೀತಿ ಮನ್ಯೇ ॥೧೧೯॥ 


ಈರೀತಿಯಾದ ಜನಕನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಆಲಿಸಿ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯನು 
ತಥಾಸ್ತು, ಎಂದು ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಸಕಲ ಸನ್ನಾ ಹಗಳನ್ನೂ ಅಣಿಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ವಿಧ್ಯುಕ್ತಪ್ರಕಾರ ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಮತ್ತು ಆತನ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ಶಿವಸಂಚಾ 
ಕ್ಷರೀ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ॥೧೧೬॥ 

ಮಹಾಮಂತ್ರೋಪದೇಶವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಜನಕರಾಜನಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋ 
ಡಿಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಆತನು ಆ ಕೈವನಿದೈಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಉಜ್ಜ್ವಲ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. " ದಿನೇದಿನೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಬಾಲಚಂದ್ರ 
ಕಂತೆ ಜನಕನು ಆಗ ಶೋಭಿಸಿದನು. ॥೧೧೭॥ ತ ಕ 

ಆ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸತತವೂ ಜನಕನು ಶಿವಸಂಚಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನೇ 
ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಾಲಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ರಾಜನು ಪದೇ 
ಪದೇ ಅಮೃತತುಲ್ಯವಾದ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಾ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಸುಖಿಯಾಗಿದ್ದನು. 1೧೧೮॥ 

ಎಲೈ ಜೇವಕಿಗಳಿರಾ ! ಹೀಗೆ ಶಿವಮಹಿಮಾಪಾರಮ್ಯವನ್ನು ನಿವರಿಸುವುದ 
ಕ್ಸಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇವುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರಿ. ಸಕಲ ದುಃಖಭಯಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ ಶ್ರೀಯಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೂ ಶಿನಪಾದಾರನಿಂದಗಳನ್ನೇೇ 
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೫೦೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯಃ ಕಂಟಿಕಾರಿಪ್ರಸವೋಇಫಿ ಲಿಂಗೇ 
ನಿಸಾತಿತಸ್ತೇನ ಗತಾಘಸಂಘಃ ॥ 
ಅಯಂ ಶಿಶುಶ್ಶಂಕೆರಮಂದಿರಾಯ 


ನೇಯೋ ನಿಮಾನೇನ ಮಯಾದ್ಯ ಸದ್ಯಃ Nason 
॥ ನ್ಯಾಸ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪುನರೂಚುಸ್ಸುರಾಸ್ತ್ರದಾ । 

ನಂದಿಕೇಶ್ವರಮಾಶ್ಚರ್ಯಕೆರೈರೇನ ಕೆರೈರ್ನತಾಃ ॥೧೨೧॥ 
॥ ದೇವಾ ಜ್‌ | 


ಅಯತ್ನಲಭ್ಯಃ ಫೆಥಮೇತೆದಾಸೀತ್‌ 

ಕೈಲಾಸನಾಸಸ್ಸ ನಿಲಾಸಹೇತುಃ ॥ 

ಸಾಂಬಸ್ಕ ಸಂಸಾರನಿನೋಚಕೆಸ್ಯ 

ತತ್ತ ಆಂ ಜೆ ದುಜ್ಜೆ ೯ೀಯಮಿದಂ ಶಿವಸ್ಯ 1೧೨೨॥ 


—— ದಾದಾ ಕಾರಾ ತಾ ತಾತಾ 


ಸೇವಿಸಿರಿ. ನಾನು ಹೇಳಿದ ಸಕಲ ಶಿನಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಶ್ರಡ್ಸೆಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಿ. 
ಇದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಪರಮಸುಖಗಳು ಲಭಿಸುವುವು. ॥೧೧೯॥ 

ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ಆರಾಧಿಸುವುದಂತೂ ಇರಲಿ. ಕೇವಲ ಬೃ ಹತೀಪುನ್ಸ 
ವನ್ನೊಂದನ್ನು ಶಿವಲಿಂಗದ ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಿಟ್ಟರೆ ಸಕಲ ಪಾಸರಾಶಿಗಳೂ 
ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಎಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ಪರಮ 
ಅದ್ಭುತವಾದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಈಗ ನಾನು ಶಿವಸಂಕೇತದ 


ಮೇಕೆಗೆ ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು ವಿಮಾನದ ಮೂಲಕ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಈ ಕೂಡಲೇ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು. ॥೧೨೦॥ 


ನಂದೀಶ್ವರನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಜೀವತೆಗಳು ಪುನಃ ಕೈಮುಗಿದು 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿದರು. lsat 
ಎಲ್ಫೆ ನಂದಿಕೇಶನೇ, ಇದೇನು ಮಹಾ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಗತಿ? ಪರಮಾನಂದ 
ದ pd 
ಸ್ಥಾನವಾದ ಕೈಲಾಸವು ಮಹಾದುಸ್ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರಲು : ಹೇಗೆ ಅನಾಯಾಸನಾಗಿ 


ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅರ್ಹನಾದನು? ಈ ನಿಚಾರವು ನಮಗೆ ಸರಮಾದ್ದುತ 
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ಳ್ಳ 
ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೦೫ 


ಜನ್ಮ ಭಿಲ್ಲಕುಲೇ ತಸ್ಯ ಬಾಲಕಸ್ಯಾತಿಕುತ್ಸಿತೇ I 
ಧರ್ಮನಾರ್ತಾಸರಿಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯಾಸ್ತತ್ಯುಲಜಾಃ ಖಲು ॥೧೨೩॥ 


ಯೋಗಿನೋಪಿ ನ ನಿದುಶ್ಶಿನರೂಪಂ 

ಸಂತಶೇನ ತಪಸಾತಿಕೃಶಾಸ್ತೇ ॥ 

ತದ್ವಿ ಚಾರವಿರತಿಃ ಕಥಮಾಸೀ' 

ದಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಮಧಿಕೆಂ ಕಥಮೇವಂ 1೧೨೪॥ 


ದೃಷ್ಟಾ ಪೂರ್ವಂ ತೇನ ಕಾಶೀಪುರೀ ನಾ 

ಸೀತಂ ನಾಲ್ಬಂ ಜ್ಞಾನವಾಪೀಜಲಂ ವಾ 

ಲಿಂಗಂ ತುಂಗಂ ನಿಶ್ವನಾಭಸ್ಯ ಬಿಲ್ಟೈಃ. 

ಉತ್ಸುಲ್ಲೈರ್ನಾ ಪೂಜಿತಂ ತೇನ ಪುಷ್ಪೈಃ ॥೧೨೫॥ 


ವಾಗಿ ಶೋರುತ್ತಿದೆ. ಎಷ್ಟೇ ಯೋಚಿಸಿದರೂ ನಮಗೆ ಇದು ಹೇಗೆ ಸಂಭವಿಸುವು 
ದೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಸಂಸಾರಬಂಧವಿಮೋಚಕನಾದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಮಹಿಮೆಯೂ ಶತ್ವವೂ ಮಹಾ ಅಗಾಧವಾಗಿರುವಂತೆ, ನಮ್ಮಂಥ ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಅದು 
ಸುಲಭಗೋಚರವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೨॥ 

ಆ ಬಾಲಕನು ಮಹಾನೀಚವಾದ ಭಿಲ್ಲಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವನು. ಇವ 
ನಂತೂ ಶಿವಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಿರಲಿ. ಈತನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಧರ್ಮನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನೇ ಕೇಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಪಾಮರವಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಇವನು ಹುಟ್ಟಿರಲು ಕೈಲಾಸವಾಸಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಯೋಗ್ಯನು? 1೧.೨೩! 

ಮಹಾ ಮಹಾ ಯೋಗಿಗಳು ಶಿವಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಸಂತತವೂ ಫಕಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಮಹಾಕಾಯಕ್ಷೇಶ 
ವನ್ನು ಸಹಿಸುವರು. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರಿಗೆ ಆ ಶಿವತತ್ವವು ದುರ್ಲಭವಾಗಿರಲು 
ಈ ಅಲ್ಬನಾದ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಅ ಶಿವತತ್ಚವೆಂದಾದರೂ ತಿಳಿಯುವ ಸಂಭವನಿದೆಯೇ? 
ಹಾಗಿಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರೆ ಕೈಲಾಸವಾಸವು ಲಭಿಸುವಂಥ ಘನತರವಾದ ಪುಣ್ಯವಾದರೂ 
ಈತನಿಗೆ ಯಾವುದಿದೆ? ॥೧೨೪॥ 

ಈ ಅಜ್ಞನಾದ ಭಾಲಕನು ಈ ಮೊದಲು ಒಂದು ಸಲವೂ ತತ್ವಜ್ಞಾನನೆಂಬ 
ಇಲಕಣನನ್ನೂ ಸಹ ಪಾನಮಾಡಿರಲಾರನು. ಅಂಥ ಸಾರಮಾರ್ಥಿಕಜ್ಞಾನ 
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೫೦೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 
ನ ಚಾವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರಲಿಂಗಪೂಜಾ 
ಕೃತಾ ಫೈತಾಂತಾಂತಕೆತೋಷಹೇತುಃ | 
ನ ಚಾನ್ನ ಪೂರ್ಣಾಸಿ ನಿಲೋಕಿತಾ ಸಾ 


ನ ಚಾರ್ಚಿತಂ ತತ್ಸದಸಂಕೆಜಂ ವಾ ॥೧೨೬॥ 


ನ ಢುಂಢಿರಾಜಾಂಘಿಸರೋಜಸಪೂಜಾ 

ಪ್ರತ್ಯೂಹನಾಶಾಯ ಕೃತಾ ಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ । 
ದೂರ್ನಾಂಕುರೈರ್ವಾ ಫೃತಲಡ್ಡುಕೈರ್ವಾ 

ನ ಪೂರಿಕೈರ್ವಾಪಿ ನ ಪುಂಡರೀಕೈಃ ॥೧೨೭! 


ನ ಕ್ಷಿಪ್ರನಿಫ್ನೇಶ್ವರಸಾದಸೂಜಾ 

ಕೃತಾ ಪ್ರಸೂನೈರ್ನವನಬಿಲ್ವಪತ್ರೈಃ | 

ದ್ವಿಕ್ರೈಃ ಪನಿತ್ರೈರ್ನ ಕೃತಾತಿಭಕ್ತ್ಯಾ 
ನೀರೇಶ್ವರಸ್ಯಾರ್ಚನಮದ್ಕ ತೇನ ॥೧೨೮॥ 


ವಿಚಾರನಂತೊ ದೂರವಿರಲಿ. ಈತನು ಎಂದು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವನು? ಅಥವಾ ಯಾವಾಗ ಆ ಶ್ರೀವಿಶ್ವನಾಥ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂ 
ದಾಗಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಈತನು ಪೂಜಿಸಿರುವನು? ಅಂಥ 
ಪುಣ್ಯಸಂಗ್ರಹನಿಲ್ಲದೇ ಈತನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗುವನು? ॥೧.೨೫! 


ಮೃತ್ಯುಂಜಯನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅವಿಮುಕ್ತೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಸೂಜೆಯನ್ನು 
ಎಂದೂ ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಅನ್ನಪೂರ್ಣೆಯ ದರ್ಶನವನ್ನಾ 
ಗಲೀ ಮತ್ತು ಆ ಮಹಾದೇವಿಯ ಪಾದಪಂಕಜಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ ಈತನು 
ನಡೆಸಿಲ್ಲ. ॥೧೨೬॥ 


ಈ ಬಾಲಕನು ಢುಂಢಿರಾಜಕೆಂದು ದಿವ್ಯನಾಮವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವ 
ನಿಫ್ನೇಶ್ವರನನ್ನು ಯಾವ ಚತುರ್ಥೀತಿಥಿಯದಿನವೂ ಪೂಜಿಸಿ ಸಕಲ ಸಂಕಷ್ಟ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಆ ಗಣಪತಿಗೆ ದೂರ್ವಾಂಕುರಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಕಮಲ 


ಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಅರ್ಚಿಸಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಕಡುಬು ಪೂರಿ ಮುಂ 
ಬ್ಲ ತಾದ ಭಕ್ಷ್ಯಭೋ 
ಗಳನ್ನೂ ಆ ಗಜಾನನನಿಗೆ ಈತನು ಎಂದೂ ನೈನೇದ್ಯಮಾಡಿರುವುದಿಲ. ಗ” 


ಈತನು ಒಂದು ದಿನವೂ ಶ್ಲಿಸ್ರನಿಘ್ಟೇಶ್ವರನನ್ನು ಎರಡೋ ಅಥವಾ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೦೭ 


ನಿಕಖಾಚರಣಾರವಿಂದಯೋ 

ರರವಿಂದೈರ್ನವಜಿಲ್ವಪಲ್ಲವೈಃ | 

ನ ಕೃತಂ ಖಲು ಪೂಜನಂ ಮುದಾ 

ನ ಚ ತೇನ ಪ್ರಣತಾಪಿ ಸಾ ಶಿವಾ ॥೧೨೯॥ 


ಸೇನಾನಿನಾಯಕಃ ಪುಷ್ಪೆೈಶ್ಚಿಂತಾಮಣಿನಿನಾಯಳಕಃ । 
ಮಂಗಲೇಶೋ ನಾರ್ಜಿತೊಆಪಿ ಯಮೇಶೋ ನಾರ್ಚಿತಸ್ತಥಾ ॥೧೩೦॥ 
ಬೃಹಸ್ಸತೀಶ್ವರಸ್ಯಾಪಿ ನಿಶ್ವಕರ್ಮೆಶ್ವರಸ್ಯ ವಾ । 
ನಿಶ್ಚೇಶ್ವರಸ್ಯ ವಾ ಪೂಜಾ ನ ಕೃತಾ ಬಿಲ್ವಪಲ್ಲನೈಃ ॥೧೩೧॥ 
ಚಂದ್ರೇಶ್ವರೋ ನಾರ್ಚಿತ ಏನ ತೇನ 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರೀ ಸಾನ ಸಮರ್ಚಿತಾಸಿ। 
ಅಮುರ್ದಕೇಶೋ ನ ಸಮರ್ಚಿತೋಪಿ 
ನ ಪಾಪಭನ್ಷೋಆಪಿ ಸಮರ್ಚಿತೋಭೂತ್‌ ॥೧೩೨॥ 


ಮೂರೋ ಬಿಲ್ವಕುಸುಮಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ 'ವೀರೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಸಹ ಎಂದೂ ಈತನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨೮॥ 


ಈ ಬಾಲಕನು ವಿಕಟಾ ಎಂಬ ಮಹಾದೇವಿಗೆ ಒಂದು ದಿನವೂ ಕಮಲ 
ಅಥವಾ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ 'ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿಕಟಾಜೇವಿಯನ್ನು ದರ್ಶನ ಮತ್ತು ನಮಸ್ಕಾರ ಇವುಗಳಿಂದ 
ತೃಪ್ತಿನಡಿ ಸಲಿಲ್ಲ. ॥೧೨೯॥ 

ಶ್ರೀ ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇನಾವಿನಾಯಕಸ್ವಾಮಿ, ಚಿಂತಾಮಣಿ ನಿನಾಯಕ, 
ಮಂಗಳೇಶ್ವರ, ಯಮೇಶ್ವರ, ಬೃಹಸ್ಪತೀಶ್ವರ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮೇಶ್ವರ, ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಎಂಬ 
ಅಭಿಧಾನವುಳ್ಳ ಅನೇಕ ದೇವರುಗಳಿರುವರು. ಈ ಬಾಲಕನು ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಪೂಜಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೩೦-೧೩೧॥ | 

ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿವಜೇವಾಲಯಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರೇಶ್ವರ, 
ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರ, ಆಮರ್ದಕೇಶ್ವರ, ಪಾಪಭಕ್ಷೇಶ್ವರ, ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರವಸ್ವಾಮಿ, ಎಂಬ 

ದೇವರುಗಳಿರುವರಲ್ಲದೇ ಬೇಕೆ ಅನೇಕೆ ಶಿನಲಿಂಗಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಈ 
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೫೦೮ ಶ್ರೀಶಿನರಣಸ್ಕೇ 


ಶ್ರೀಕಾಲಭೈರನಪದಾಂಬುಜಪೂಜನೆಂ ಚೆ 

ಬಿಲ್ವಾದಿಭಿರ್ನ ಕೃತಮೇವ ಕೆದಾಪಿ ತೇನ ॥ 
ಕಾಶೀಪುರಾಮಿತಶಿನಾಲಯಲಿಂಗಪೂಜಾ 
ಸಂಜಾತಪುಣ್ಯಫಲನುಪ್ಯಮಲಂ ಶ್ರುತಂ ನು ॥೧೩೩॥ 


ಭೆವದಾಗಮನಾಜ್ಞಾ್ಮಾತಂ ರೂಪಮಸ್ಕ ನಿಶೇಷತಃ । 

ಅನ್ಯಥಾ ಪೂಜ್ಯತಾಭಕ್ತಿರೀದೃಶೇಷು ಕೆಥಂ ಭವೇತ್‌ ॥೧೩೪॥ 
ಮಹೇಶಾರ್ಚಕೆಚಿಹ್ನಾನಿ ದುರ್ಜ್ನೇಯಾನ್ಯಪಿ ಲೇಶತಃ । 
ಜ್ಞಾಯಂತೇ ಕಾನಿ ಚಿತ್ತೇಷು ತಾನಿ ಸಂತ್ಯೇನ ನೇದೃಶೇ ॥೧೩೫॥ 


ಏವಂ ಸತಿ ಕಥಂ ವಾ ಸ್ಯಾದಧಿಕಾರಸ್ಯ ಲಕ್ಷಣಂ । 
ಅಲಮೇವಾಧಿಕಾರೇಣ ಜೀವನೇನಾಸ್ಯಲಂ ಖಲು ॥೧೩೬॥ 


ಬಾಲಕನು ಎಂದೂ ಬಿಲ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದ ಈತನು ಪನಿತ್ರಾತ್ಮನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. 
ಇವನಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಲೇಶವೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ೧೩೨-೧೩೩1 


ಈವರೆಗೂ ನಾವು ಈ ಬಾಲಕನ ಕಣಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಇಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದು 
ನೀನು ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಈತನನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಯಿತು. ಇಂಥ ಭಿಲ್ಲನಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಆದರವಾಗಲಿ ಭಕ್ತಿಯಾಗಲಿ ಪೂಜ್ಯ ತಾಬುದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿ ಉಂಟಾ 
ದೀತು? ನೋಡಿದರೆ ಈತನು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವನೇ? ॥೧೩೪॥ 


ಈತನಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೂ ಒಂದು ಲೇಶವೂ ಶಿವಭಕ್ತಿ 
ಚಿಹ್ನೆಯಾಗಲಿ ಶಿವಭಕ್ತಲಕ್ಷಣವಾಗಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಭಿಲನಂಥ 
ಪಾಮರನಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವಾಗಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕಭಾವನೆಯಾಗಲಿ ಕಾಣುವುದೇ? ॥೧೩೫!॥ 


ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಈ ಬಾಲಕನು ಕೈಲಾಸವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಹಿ ಣೆ 
ಇನ್ನು ಇಂತಹ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೂ ಇಂತಹವರೇ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಎಂಬ 


ps ಎಲ್ಲಿ ಬಂದೀತು? ಆ ವೃವಸ್ಥೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ ಆದೀತು? ಒಂದು 
(ಳೆ ಇಷ್ಟು ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ ಇಂತಹನರು ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೦೯ 
ಯೋಗಾಫ್ಯಾಸೇನಾಸಿ ಸರ್ವಜ್ಞತಾ ನ 

ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಂ ದುರ್ಲಭಂ ಮಾದೃಶೇಷು । 
ತಸ್ಮಾದಸ್ಮಿಂಸ್ತಾನಡಸಾ ಒಕಮಿಚ್ಛಾ 

ಯಚ್ಛಾ _ನ್ಯಸ್ಥೈ ಸ್ವ ಸ್ವಚ್ಛ ಚ್ಛಮಚ್ಛಾಧಿಕಾರಂ ॥೧೩೭೫ 


|| ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಣತಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ಮುದ್ರಿಕಾಂ ವಿನಿವೇದ್ಯ ತೇ । 
ತತಸ್ತಾನಾಹ ನಂದೀಶೋ ಮಹೇಶ್ವರಮನುಸ್ಮರನ್‌ ॥೧೩್ಮ೮॥ 


4 ಜೆ €ಯೆಂ ಶಾಂಭವನಂ ಚಿಹ್ಹಮಾದೌ 
ಪತಾ ಕಜ ಂ ಕಾರೆ [ಮನ್ಯ ದೃವಧ್ಧಿಃ | 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಜ್ಞಾ, ನೆಸಿದ್ಧಿಃ ಫೆಲಂ ಕಿಂ 
ನಿದ್ಯಾನಾಂ ನಾಸಾ ಿಶ್ರಿತಾನಾಂ ವಿಶೇಷಾತ್‌ Naar 


ವುದಾದರೆ ಆ ಅಧಿಕಾರ ನಿರ್ಣಯವಾದರೂ ಏತಕ್ಕೆ? ಅದರಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? 
ಹೀಗೆಯೇ ಈ ಜಾತಿ, ಕುಲ್ಕ ಗೋತ್ರ, ಜನ್ಮ ಮುಂತಾದ ತಾರತಮ್ಯಗಳಿಂದ ತಾನೆ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ॥೧೩೬! 

೬ ನಮಗೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಸೂಕ್ಷ್ಮೃತತ್ತ್ವಗಳೊಂದೂ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ನಾವು 
ಎಷ್ಟೇ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಯೋಗಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲಾ ವಿಜಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಆ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವವನ್ನು ನಮ್ಮಂತಹವರು ಪಡೆಯಲಾರರೆಂದು ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ನಿರುತ್ಸಾಹವಾಗಿದೆ. ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಇಷ್ಟು ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿ ನದಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ 
ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನಡೆಸಲು ನ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಅಧಿಕಾರೆ 
ಗಳನ್ನು ಜೀರೆ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಒಪ್ಪಿಸು. ॥೧೩೭॥ 

ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರಮುದ್ರಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಆಗ ನಂದಿಕೇಶನು ಅವರ ಸಂದೇಹವನ್ನು _ 
ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಲು ಶಿವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ॥೧೩೮॥ 

ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ ! ಇಂತಹವನೇ ಶಿವಭಕ್ತ ನೆಂಬುದು ಹೊರಗಿನ ಆಡಂಬ 

* ರದಿಂದ ನಿರ್ಣಯವಾಗಲಾರದು. ಶೈನಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೇವಲ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
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೫೧೦ ಕ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 
ಮಹೇಶ್ವರಶ್ಲೆ ದಧಿಕಾರಮನ್ಯಂ' 
ಪ್ರದಾತುಮಿಚ್ಛತ್ಯತಿಶೋಭನೇಚ್ಛಃ । 
ತದಾ ಪ್ರಸಂಗೋಯಮಪೀತಿ ಮನ್ಯೇ 
ಮಹೇಶ್ವರಸ್ತಾವದತಿಸ್ವತಂತ್ರಃ ॥೧೪೦॥ . 


ಮಹೇಶ್ವರಾಜ್ಞಾನಶಗಾಶ್ನ ಯೂಯಂ 

ಸಂಪ್ರಾರ್ಥನೀಯಂ ತದಿದಂ ಹಿ ಭಾಗ್ಯಂ । 

ವಿತತ್ಪರಿತ್ಯಾಗಮತಃ ಕುಬುದ್ಧ್ಯಾ 

ಮೋಹಾದಭೂದೇವನಮಿತಿ ಪ್ರಬುದ್ಧಂ ॥೧೪೧॥ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಭಾವನೆಯು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕರ್ಮಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ನಡೆಯುವುನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಇಷ್ಟು ವಿದ್ಯಾನಂತರಾಗಿದ್ದರೂ ಇಂಥ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮ ಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಾರಿರಾ? ನಿದೈಗೆ ಈ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಿಚಾರ ನಿರ್ಣಯವೇ ಫಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ 
ಯಷ್ಟೆ. ಈ ವಿಚಾರ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳ ಕಡೆಗೆ ನೀವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗಮನಕೊಡಿರಿ. 
॥೧೩೯॥ 


ನೀವು ಹೀಗೆ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು , ತಾಳ 
ಬಾರದು. ಸರಮೇಶ್ವರನು ಸರ್ವಥಾ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಆದುದರಿಂದ ಆಯಾಯಾ ಪ್ರಸಂಗನಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ನಿಶೇಷ 
ವಾದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಅಧಿಕಾರಪ್ರ ದಾನಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಆತನು ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪನೂ ಶುಭಸಂಕಲ್ಪನೂ ಆಗಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ 
ಬಾಲಕನಿಗೆ ಇಂಥ ವಿಶೇಷ ಅಧಿಕಾರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿಜಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿರಿ. ॥೧೪೦॥ 


ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೇವಲ ಶಿವಾ 
ಜ್ಞಿಗೆ ಪರತಂತ್ರರಾಗಿರುವಿರಿ. ಆತನ ಸಂಕೇತದಂತೆ ನೀವು ನಡೆಯುವಿರಿ. ಆದುದೆ 
ರಿಂದ ನೀವು ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸುಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಜೀಕು. ಅವನು ಅನುಗ್ರ 
ಹಿಸಿದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಮೌಢ್ಯದಿಂದ ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಕೂಡದು. ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಧಿಕಾರತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆ ಅಪಾಯವೇ ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಶ್ರಡ್ನೆಯಿಂದ ಪಾಲಿಸಿರಿ, ಇಂಥ ಅಧಿಕಾರಗಳು 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೧೧ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತೇ ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೇ ನಂದಿಕೇಶೇನ ಧೀಮತಾ । 
ತದಾಜ್ಞ್ಯಾಂ ಶಿರಸಾ ಧೃತ್ವಾ ಕೈತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಸ್ಥಿತಾ ॥೧೪೨॥ - 


ತತಃ ಪರಂ ತೈಃ ಪ್ರಣತೊಟತಿಭಕ್ತಾ 

ಸ ನಂದಿಕೇಶೋಪಿ ಚತುರ್ಮುಖಾದೈಃ । 

ನಿಮಾನಮಾರುಹ್ಕ ಯೆಯಾ ಗೃಹೀತ್ವಾ ; 

ತಂ ಬಾಲಕಂ ಶಂಕರಮಂದಿರಾಯೆ ॥೧೪೩॥ 


ಗಾಣಾಪತ್ಯಂ ದದೌ ತಸ್ಮೆ 4 ಜಾಲಕಾಯ ಕೃಪಾನಿಧಿಃ । 
ತತ್ಪಿತ್ರೇ ಪ್ರಾ ್ರಾಜ್ಯರಾಜ್ಯಾನಿ "ನಡ ಪೊಜಾಮನುಸ್ಮರನ್‌ ॥೧೪೪॥ 


ತಸ್ಮಾದಷಾರಳರುಹಾರಸಸಾಗರಸ್ಯ 
ವಿಶ್ವೇಶ್ವ ರಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಸ ಮಹಾನತೋ ಮೇ । 


ನಿಮಗೆ ಲಭಿಸಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸುಪ್ರೀತಿಗೆ ನೀವು ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವುದು ನಿನ್ನು ಭಾಗ್ಯ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. ॥೧೪೧॥ 

ಈರೀತಿ ನಂದಿಕೇಶನು ಬುದ್ಧಿ ವಾದಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಮಾಢಾನ ಹೇಳಲು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಗ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವರು ಅಪ್ಪಣೆ ಆದಂತೆ ಆಗಲಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ನಿಂತರು. ॥೧೪.೨॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಅತ್ಯಾದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿದ್ದೇವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಂದಿ 
ಕೇಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಸುರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ನಂದೀಶನು, ಆ ಭಿಲ್ಲಬಾಲಕನನ್ನು ವಿಮಾನದಮೇಲೆ 
ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೈಲಾಸ ಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು... ॥೧೪೩॥ 

ಕಂದಿಕೇಶನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ಆ ಭಿಲ್ಲಬಾಲಕನಿಗೆ ಅನೇಕ ಪರಿವಾರ 
ಗಣಗಳ ಮೇಲಿನ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ಬಾಲಕನ ತಂದೆಗೆ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ನಂದಿಕೇಶನು ಅವರ ಪೂಜೆ, 
ಭಕ್ತಿ, ಇವುಗಳಿಂದ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿದ್ದನು. ॥೧೪೪॥ ಕ 

ಪರಮೇಶ್ವರನು: 'ಅಪಾರಕರುಣಾನಿಧಿಯಾಗಿರುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ಆ ವಿಶ್ವೇ 
ಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯೂ ಅನಂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರಿಂದಲೇ ಆ ಮಹಿಮೆಯ 
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೫೧೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತದ್ವರ್ಣನಾಯ ಸಹನಾ ನ ಮನಃ ಪ್ರವೃತ್ತಂ 
ನಿಶ್ಶೇಷತಮ್ಗ ಣವಿಶೇಷಣ ನರ್ಣನಾಯೆ 1೧೪೫॥ 


ಚಿತ್ತಂ ಶಂಕರಸದ್ಗುಣಾರ್ಣವಲಸತ್ಕಲ್ಲೋಲಮಾಲಾಸ್ಫುರತ್‌ 
ಕೋಟ್ಕಂಶಾಂಶವಿಶೇಷಭೂರಿಮಹಿಮಾ ಸಂದೋಹಮಾನಂದದಂ | 
ಸ್ಮೃತ್ವಾಸ್ಕಂತಕಭೀತಿಮಾತ್ರರಹಿತಂ ಪಾಪಾಬ್ದಿಸಂಶೋಷಣಂ 

ಮತ್ವಾ ತಿಸ್ಮೃತಿ ನೀಲಕೆಂತೆಚರಣಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾತ್ಯಾದರಂ ॥೧೪೬॥ 


ಭೂತ್ಯಾ ಸಂವಲಯನ್‌ ಲಲಾಟಮಸಕೈವದ್ರುಡ್ರಾಕ್ಷಮಾಲಾಂ ನಹನ್‌ 
ತುಂಗಂ ಲಿಂಗಮುಸಸ್ಸೃಶನ್ನಭಿನನೈರ್ಜಿಲ್ವಿ ೇದಳ್ಳೆ ರರ್ಚಯನ" । 

ವಾರಂ ವಾರಮುಮಾಮನೋಹರಹರಾಷಾರಸ್ವರೂಪಂ ಸ್ಮರನ್‌ 

ಕುರ್ವನ್‌ ಪಾತಕಸಾನಕಾಚಲಲಯಂ ಶೈವಂ ಶಿವಂ ವಾಂಛತಿ ॥೧೪೭॥ 


ತಾನಂದಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ವಿಶೇಷಗುಣವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯಂತ 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿದೆ. ॥೧೪೫! 

ಶಂಕರನು ಅನಂತಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. `ಅತನಲ್ಲಿ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಮಹಾ 
ಸಾಗರದಂತೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಗಂಭೀರವಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಅಂಥ ಸದ್ಗುಣಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮಹಿಮೆಗಳೆಂಬ ತರಂಗಗಳು ಏಳುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಆ ಮಹಿಮಾತರಂಗಗಳಲ್ಲಿನ ಕೋಟ 
ಕೋಟಭಾಗದ ಒಂದು ಕಣಲೇಶವನ್ನು ನಾವು ಸರಾಮರ್ಶಿಸಿದರೂ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು 
ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಓಲಾಡುವುದು. ಅಂಥ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ. ಸಕಲ 


ಪಾಪಸಾಗರವೂ ಬತ್ತುವುದಲ್ಲದೇ ಮೃತ್ಯುಭಯವೂ ತೊಲಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ - 


ಈ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆ ನೀಲಕಂಕನ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ 
ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ॥೧೪೬॥ 

ಯಾವನು ಮಹಾಸಾಪಗಳೆಂಬ ಅಗ್ನಿರಾಶಿಯನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ 
ಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವನ್ನೋ ಮತ್ತು ಶಿವಸಾಕ್ಸಾ ಶ್ಸತ್ಛಾರವನ್ನು ಬಯಸುವನ್ಕೋ ಅವನು 
ಅಂಗಾಂಗಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಲಲಾಟಪ್ರ ದೇಶವನ್ನು ಭಸ್ಮದಿಂದ ಲೇಪನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಸದಾ ಧರಿಸಜೀಕು, ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಭಯಭಕ್ತೆ. 
ಯಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಪಠೇಸದೇ ಬಿಲ್ರಾದಿ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 
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ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅತ್ಯಂ ' 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೧ಕ್ಕಿ 
ಹಾರಾಚಾರಪರಾದರಾನನುಸರನ್‌ ಶ್ರೀರುಪ್ರಮಾನರ್ತಯನ್‌ 
ಶ್ರೀ ಸಂಚಾಕ್ಷರಮಕ್ಷರಂ ಪ್ರತಿಜಸನ್‌ ಲಿಂಗಾನಿ ಪಶ್ಯನ್‌ ಮುಹುಃ | 
ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ ಪಾಹಿ ಮಾಮಿತಿ ವದನ್‌ ನೀರೇಶ್ವರಂ ಸಂಸ್ತುವನ್‌ 
ಕುರ್ವನ್‌ ಪಾತೆಕೆಪಾನಕಾಚೆಲಲಯಂ ಶೈವಂ ಶಿವಂ ವಾಂಛತಿ ॥೧೪೮॥ 


ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಮಾರಹರಂ ಸುಮೇರುಶಿಖರಾಪಾರಸ್ಪುರನ್ಮಂದಿರಾ 
ಕಾರಸ್ವಾಂತಸರೋಜಕೇಸರವರಾಸಾರಾಕರಂ ಶಂಕೆರಂ |, 
ರೋಮಾಂಚೋಜಚ್ಚಯಮಂಚಯನ್‌ ಪ್ರಸರಯನ್ನಾನಂದಜಾಶ್ರುದ್ರವಂ 
ಕುರ್ವನ್‌ ಹಾತಕೆಪಾನಕಾಚೆಲಲಯೆಂ ಶೈನಂ ಶಿನಂ ವಾಂಛತಿ ॥೧೪೯॥ 


ಅಲ್ಲದೇ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ದೇವದೇವನಾದ ಉಮಾಪತಿಯ ದಿವೃಸ್ವರೂಸ 
ವನ್ನೇ ಮನಸಾ ಭಾವಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಇಂತಹವನೇ ಪಾಪವಿಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿನಧಾಮವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 1೧೪೭! 


ಶಿವಧರ್ಮಪರಾಯಣರಾದ ಶಾಂಭನರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕು. 
ಪದೇ ಪದೇ ಶ್ರೀರುದ್ರಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಪಾರಾಯಣಮಾಡ ಬೇಕು. ಅನೇಕಾನೇಕ 
ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ಸಂದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಾ ಶ್ರೀಸಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಬೇ 
ಕಲ್ಲದೇ ವೀರೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಓ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನೇ! ದೀನ 
ನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು ಎಂದು ಅನನ್ಯಪ್ರವಣತೆಯಿಂದ ಶರಣಾಗತನಾಗಬೇಕು. 
ಆಗ ಪಾಸನಾಶವಾಗುವುದು. ಶಿವಸಾಮಾಪ್ಯ ದೊರೆಯುವುದು. ॥೧೪೮॥ 


ಮನ್ಮಥಧ್ವಂಸಿಯಾದ ಶಂಕರನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಹೃದಯಾಂತರಾಳ 
ವನ್ನು ಮೇರು ಪರ್ವತದಂತೆಯೂ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಶಿವಮಂದಿರದಂತೆಯೂ 
" ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಮಲದಂತೆಯೂ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಅಂಥ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಕೆಂಜಲ್ಪಗಳ 
ಮಧ್ಯೆ ಶಿವನು ಅಢ್ಯಾಸೀನನಾಗಿ ಅಮೃತತುಲ್ಯವಾದ ಮಕರಂದವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ಹಾನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಇಂಥ ಮಕರಂದವನ್ನು ಅಂತಃಕರಣದಿಂದಲೇ ಆಸ್ವಾದಿಸಿ 
ಆ ಅನುಭವದಿಂದ ಕೋಮಾಂಚಿತನಾಗಜೇಕು. ನಯನಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖನಿಶೇಷಾನುಭವ 
ದಿಂದ ಆನಂದ ಬಾಪ್ಸಗಳನ್ನು ಸುರಿಸಜೇಕು. ಇಂಥ ತನ್ಮಯತೆಯೂ ಉಚ್ಛಭಾವ 
ಕೆಯೂ ಉಂಟಾದಾಗ ಸಮಸ್ತ ಪಾನಗಳೂ ಧ್ವಂಸವಾಗುವುವು. ॥೧೪೯॥ 
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೫೦೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ. 


ದುರ್ದಿನಾನಿ ಸುದಿನಾನಿ ನ ರೇವಾ 
ತೀರನೀರಜನಿರಂತರಬಿಲ್ವೈಃ । 
ಬಿಲ್ವಮೂಲಕಮಲಾನುಲಲಿಂಗೇ 
ಶಂಗಮಂಗಲಕೆರಾಂಗಳೆರಾಗ್ರೈ? ॥೧೫೦॥ 


ಇಯಂ ಶಿನಕೆಥಾಸುಧಾ ಮುಹುರುಮಾಮನೋಹಾರಿಣೇ 

ಶಿವೇನ ಕಥಿತಾ ಪುರಾ ಶ್ರಿಪುರವೈರಿಣಾ ಸಾದರಂ । 
ಅಸಾರಸುಕೃತಾರ್ಣವೈಃ ಪರಮವಾಹ ಭೂಮಂಡಲಂ 
ಮಹಾಘಲಯಕಾರಣಂ ಕೆರಣಮಾಶು ಮುಕ್ತೇ॥8 ಪರಂ 1೧೫೧॥ 


ರಹಸ್ಯಮೇತವ್ರಹಸಿ ಶ್ರುತಂ ಪುರಾ 

ಪುರಾರಿವಕ್ಟ್ರಾಂಬುರುಹೇಣ ಗೌರ್ಯಾ । 

ಅನೇಕಕಲ್ಸಾನಧಿ ಸಾವಧಾನ 

ಮಾನ್ರೇಡಿತಂ ಸಾಧು ಸುಧಾರಸೇನ ॥೧೫೨॥ 


ಮಳೆಗಾಲವಲ್ಲಾಗಲಿ, ಹಿತಕರವಾದ ದಿನದಲ್ಲಾಗಲಿ ತಾರತಮ್ಯವಿಲ್ಲಜೇ 


ನಿತ್ಯವೂ ನರ್ಮದಾನದೀತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಶಿವ, 


ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಜೇಕು. ॥೧೫1೦॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಶಿವಕಥೆಯು ಅಪಾರವಾದುದು. ಈ ಕಥೆಯು ಅಮೃತ 
ಸದೃಶವಾದುದು. ಗಿರಿಜೆಯ ಮಹಾಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರವಾದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಂಕರನೇ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನು. ಇಂಥ ಸರಮ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ 
ಈ ಕಥೆಯು ಅದೃಷ್ಟ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಈ ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೂ ತಿಳಿದು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. 
ಈ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ತಿವಕಥೆಯು ಮಹಾ ಮಹಾ ಫ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಾ 
ಗಿರುವುದಲ್ಲದೇ, ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಸರಮಪದನಾದ ಮೋಕ ಕ್ಸಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
॥೧೫೧॥ 


ಈ ಪವಿಶ್ರವಾದ ಶಿವಕಥೆಯು ಪರಮ ರಹಸ್ಯವಾದದ್ದು. ಸುಲಭವಾಗಿ ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ದೊರೆಯತಕೃದ್ದಲ್ಲ. ಈ ಕಥೆಯು ಪರಮ ರಹಸ್ಸ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜೆಯೊಬ್ಬ ಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದ್ದ ನು. ಮತ್ತು ಈ 


ಕಥೆಯು ಅತ್ಯಂತ ಗುಟ್ಟಾ ಫಿಗಿರತಕ್ಕದ್ದೆ ನಲ ಸ್ವತಃ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿರುವನು. ಈ ಕಥೆಯು 
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ne Ake ed 


Jr NE SS ಕ ಕ್ಸ್‌ | 


ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫೦ ೫೧೫ 
ತತಃ ಕದಾಚಿಷ್ನಣನಾಯಕೇನ 
ಶ್ರುತಂ ಶಿವಾವಕ್ಟ್ರಸರೋರುಹೇಣ । 
ಸ್ಮಂದೇನ ತಸ್ಮಾಚ್ಛು ಸಿ ವತಮಾದರೇಣ 
ಶ್ರೀ ನಂದಿಕೇಶೇನ ತತಃ ಶ್ರುತಂ ಚ ॥೧೫೩॥ 
ತತಸ್ಸುರೈರೇತದತಿಪ್ರಯತ್ನ್ಸೈ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ರಹಸ್ಯಂ ಮುನಯೋ ಮಯೇದಂ । 
ನಾರಾಯಣೇನೋಕ್ತಮತಿಪ್ರಯತ್ನಾತ್‌ 
ಆರಾಧಿತೇನೈನ ಮುಹುರ್ಮಯಾಸಿ ॥೧೫೪॥. 


ಇದಂ ರಹಸ್ಯಂ ಖಲು ಗೋಪನೀಯಂ 

ರತ್ತ್ನಸ್ವರೂಪೆಂ ಖಲು ರತ್ನರತ್ನಂ 

ಭಕ್ತಾಯ ದೇಯಂ ಖಲು ಶಾಂಭವಾಯ 

ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸ್ವರೂಪಂ ಪುನರಾದರೇಣ ॥೧೫೫॥ 


ಪುನಃಪುನಃ ಕಥನ ಶ್ರ ೫ ಅಮೃತರಸಸಂಕೀರ್ಣವಾಗಿ ಕಲ್ಬಾಂತ್ಯದವರೆಗೂ 
ಫಲಪ್ರದವಾಗುವುದು. ॥೧೫೨॥ 


ಈ ಕಣ್ಣೆಯು ಆದಿಯಿಂದಲೂ ಕೇವಲ ಶಿವಸರಂಪರೆಯಿಂದಲೇ ಅನುಸ್ಯೂತ 
ವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಶಿವನಿಂದ ಕೇಳಿದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಪಾರ್ವತಿಯು ಗಣಪತಿಗೆ 
ಹೇಳಿದಳು: ಗಣನತಿಯಿಂದ ಷಣ್ಮುಖನು ಕೇಳಿದನು. ಫಷ್ಮುಖನಾವಿಯು 'ನಂದಿ 
ಕೇಶನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ೫೩. 


ಬಳಿಕ ಆ ನಂದಿಕೇಶನನ್ನು ಅನೇಕ ಪೂಜಾಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ನಾನು ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ಅರಾಧನಾದಿಗಳಿಂದ ಉಪಸರ್ಪಣಿಮಾಡಿ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಸಡೆದುಕೊಂಡೆನು. ॥೧೫೪॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಗಳಿರಾ! ಈ ಶಿವಕಥೆಯು ಸರಮ ರಹಸ್ಯವಾದದ್ದು. ಇದನ್ನು 
ಬಹಳ ಗುಬ್ಬಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ರತ್ನ ಸ್ವರೂಪವೆಂದೂ 
ಸಕಲ ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ನವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಿರಿ. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
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೫೧೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಏತವ್ಯಥಾ ಕೆರ್ಣಪಥಂ ಪ್ರಯಾತಿ 

ಶೈವಂ ರಹಸ್ಯಂ ಪರಮಂ ಪವಿತ್ರಂ । 

ಕರೋತಿ ತಾವತ್ಸಕೆಲಾಘುಸಾಶಂ 

ಸಂಸಾರಘೋರಾದ್ಭು ತರಾಶಿನಾಶಂ ॥೧೫೬॥ 


ಅಶ್ರೈ ಫೋದಾಹರಂತೀಮನಿತಿಹಾಸಂ ಬುಧೋತ್ತಮಾಃ | 
ಶೃಣುಧ್ವಂ ಸಾನಧಾನೇನ ಸರ್ವಮಃಖನಿನಾಶಕಂ ॥೧೫೭॥ 


ಪುರಾ ಕೇವಾಸರಿತ್ತೀಕೇ ಶೌನಶಶ್ಶಿವತತ್ಪರಃ । 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕುರ್ವನ್‌ ಉವಾಸ ಕೆಮಲಾದಿಭಿಃ ॥೧೫೮॥ 


——————————————— ss ನ ರ ದ ಅ 
ದಾರಾ, 


ಕೇವಲ ಈಶ ಶ್ಚರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಳೃವರಿಗೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಅವರನ್ನೂ ಸಹ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ಅವರ ಭಕ್ತಿಯು ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿಗೆ ಸ ಸರವಾದದ್ದೆಂದು ನಿರ್ಣಯವಾದ ಬಳಿಕ ಅವರು 
ಮುಖ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿ ಪಸ ತಿಳಿದಕೆ "ಅಂತಹವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಇದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸ 
ಬೇಕು. "ಲ 


ಈ ತಿವಕಥೆಯು ಪರನು ಪುಣ್ಯಕರವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸರಮ `ರಹ ಹಸ್ಯು 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಇದು ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂದು ಕಕೆಯಲ್ಲ ಟ್ಚಿದೆ ಈ ಶಿವರಹೆಸ್ಯವು 
ಯಾವಾಗ ಶ್ರವಣವಾಗುವುದೋ ಆ ಕೂಡಲೇ ಸ ಸಮಸ್ತ ಪಾನರಾಶಿಗಳೂ ಈ 


ಸಂಸಾರತಾಪತ್ರಯಗಳೂ ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಧ್ವಂಸವಾಗುವುವು. ॥೧೫೬॥ 


ಎಲೈ ಸಂಡಿಕೋತ್ತಮರಿರಾ! ಇಡೀ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಇತಿಹಾಸವುಂಟು. 
ಆ ಇತಿಹಾಸವು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪನಾಶಕವಾದುದು. ಅಲ್ಲದೇ ಮಹಾಪುಣ್ಯಕರವೂ 


ಆಗಿದೆ. ಅದನ್ನೇ ನಿಮಗೂ ಹೇಳುವೆನು. ಎಲ್ಲರೂ ಸಾವಧಾನಚಿತ್ತರಾಗಿ ಆಲಿಸಿ 
ಕೇಳಿರಿ. ॥೧೫೭॥ 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೌನಕಮುನಿಯು ಶಿವಾರಾಧನತತ್ಸರನಾಗಿ ರೇವಾನದೀ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಮಲಕುಸುಮಾದಿಗಳಿಂದ ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು.. ಮಾಡುತ್ತಾ ವಾಸ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ॥೧೫೮1॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೧೭ 


ತತಃ ಪರಂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರಾಹ್ಯಾದಾತುಂ ವಿಸಿನಂ ಯಯಾ | 
ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಹ ಲಿಂಗೆಂ ಚ ಸಮಾದಾಯ ಸ ನಾರ್ಮದಂ `॥೧೫೯॥ 


ವನಜೈಃ ಕುಸುಮೈರೇವ ಪೂಜಯನ್‌ ಗಿರಿಜಾಪತಿಂ । 
ಶಿನಲಿಂಗೇ ಶಿನಾಕಾರೇ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾಯಸೇ ॥೧೬೦॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಸೆ ಶುಶ್ರಾನ ರಹಸ್ಯಂ ಹೊರತಃ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಗೀಯಮಾನಂ ಶುಕೇನೈವ ಕುಮಾರೇಣ ಮಮಾದರಾತ್‌ 


॥೧೬೧॥ 
ಕುಮಾರಸ್ಯ ರಹಸ್ಕೇಆಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರೀತಿರಪ್ಯಕ್ಷತಾ ಸದಾ। 


ಸರ್ವೋಪನಿಷದಾಂ ಸಾರೇ ಪರಮಾನಂದಸಾಗರೇ ॥೧೬೨॥ 


——————— — 


ಆ. ರೇವಾಶೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿಗಳು ದುರ್ಲಭವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರಿ 
ಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯತಕ್ಕ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ, ಆತನು 
ಕರ್ಮದಾಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಭಾರ್ಯೆಯೊಡನೆ 
ಒಂದು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ॥೧೫೯॥ 


ಆ ಶೌನಕಮುನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆಯು ಜೊರೆಯದಿರಲು ಅವನು 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲೇ ಒಂದು ಕಡೆ ನೆಲಸಿ ಆ ವನದ ಪ್ರಸ್ಟಗಳನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ (ವ್ಯಾಸನ) ಪುತ್ರನಾದ ಶುಕಮುನಿಯು ಅದೇ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ತನ್ಮಯತೆಯಿಂದ ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಆನಂದಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆಗ ಶಾನಕಮುಸಿಯು ದೂರದಿಂದಲೇ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಆದರೆದಿಂದ ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ॥೧೬೦-೧೬೧॥ 

ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಸಕಲ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರಾಂಶವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದೂ 
- ಪರಮಾನಂದಸಾಧನೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಉಪಾಯವಾಗಿ ಜೆಎಂದೂ ನಮ್ಮಶುಕನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹ 


ವಾಗಿ ಅರಿತಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ 
ಸರ್ವದಾ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯುವನ್ನೇ ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಆನಂದಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೬.೨ 
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೫೧೮ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ತತಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶೌನಕೋಪಿ ರಹಸ್ಯಂ ಶೈನಮಾದರಾತ್‌ I 


ಶಿಷ್ಯಾನಧ್ಯಾಪಯಾಮಾಸ ನೇದಸಾರತ್ವನಿರ್ಣಯಾತ್‌ 1೧೬೩ - 


ತತಸ್ತೇಷ್ಟೇನ ಶಿಸ್ಕೇಷು ಕೋಂಪ್ಯಭ್ಮಸ್ತನಿಶೇಷತಃ । 
ಗೆರ್ಗಾಖ್ಯಃ ಪ್ರಯಯೌ ಸ್ವೀಯಂ ದೇಶಂ ಹಿಮಗಿರೇಃ ಪೆರಂ॥೧೬೪॥ 


ಸ್ವಕಲತ್ರೇಣ ಸಂಯುಕ್ತಃ ಪಥ್ಯಭ್ಯಾಸೇನ ತಸ್ಯ ಸಃ । 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಸಂಕಾಶಃ ಫಿಶಾಚೈರವಲೋಕಿತಃ 1೧೬೫॥ 


ತತಸ್ತೇ ಸಮುಪಾಗತ್ಯ ಪ್ರಾಹುರತ್ಯಂತಮಾದರಾತ್‌ । 
ಪರಿವೃತ್ಯ ಕಲತ್ರೇಣ ಸಹಿತಂ ಭೀತಿಸಂಯುತಂ ॥೧೬೬॥ 


ಶೌನಕ ಮುನಿಯು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಆಕನಿಗೆ ಇದು 
ಸಕಲ ವೇದಗಳ ಸಾರವೆಂಬುದು ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ 
ಇದನ್ನು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟನು. ॥೧೬೩॥ 


ಆ ಶೌನಕಮುನಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಗರ್ಗನೆಂಬುವನು ಎಲ್ಲಾ ಶಿಷ್ಯರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು: ನಿದ್ಯಾವಂತನಾಗಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ನಾದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಅಭ್ಯಾಸವು ತೀರಿದ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಬರುವಾಗ ಹಿಮವಶ್ಚರ್ವತದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೧೬೪॥ 


ಆ ಗರ್ಗನು ಮಹಾಸಿಷ್ಯನೂ ನಿದ್ಯಾವೀರ್ಯಸಂಪನ್ಮನೂ ಆಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಂತೆ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದನು. 'ಅತನು ತನ್ನ ' ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ 
ಚಿರಪರಿಚಿತನಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಿರಲು 
ಅವನನ್ನು ಕೆಲವು ಪಿಶಾಚಿಗಳು ನೋಡಿದವು. ॥೧೬೫॥ 


ಆ ಪಿಶಾಚಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಗರ್ಗನಿಗೂ ಆತನ ಭಾರ್ಯೆಗೂ 
ಭಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ಪಿಶಾಚಗಳು ಸಮಾಷಕ್ಕೆ 
ಕೇಳಿದವು. ॥೧೬೬॥ 


ಸ್ವಲ್ಪ 
ಬಂದು ಆದರದಿಂದ ಈ ರೀತಿ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫7೯ 


॥ ನಿಶಾಜಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಮಾನುಷ್ಕೋ ಹಿ ತೆವಾಕಾರಸ್ಸೂರ್ಯನುಂಡೆಲಸನ್ನಿ ಭಕ । 
ಕೆಥಮಾಸೀತ್ಯುತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಮಿದಂ ಸರಮಸಾವನಂ ॥೧೬೭॥ 


ಭವದ್ದರ್ಶನಮಾತ್ರೀಣ ತೃಷಿತಾನಾಂ ತೃಷಾ ಗತಾ । 
ಕ್ಲುಧಾಪಿ ಶಾಂತಾ ಬಹುಧಾ ವದಾಸ್ಮಭ್ಯೆಂ ವಿಶೇಷತಃ ॥೧೬೮॥ 


ಸತ್ಯಂ ಚೇದುಚ್ಯಳೀ ತರ್ಶಿ ಬಹುಪೇಯಂ ಧನಂ ಮುದಾ । 


ಯತ್ರಾಸ್ತ್ಯಗಣಿತಂ ಪ್ರವ್ಯಮಸ್ಮಾಭಿರಿಹ ಪಾಲಿತಂ ॥೧೬೯॥ 
ಅಸ್ಮಾಭಿ8 ಸಾಪಭಾರೇಣ ಪಿಶಾಚೆತ್ವನುಪಾಗತೆಂ । 
ಅಸ್ಮತ್ಯೃತಾನಾಂ ಷಾಪಾನಾಮಿಯತ್ತಾಸಿ ನ ದೃಶ್ಯತೇ ॥೧೭೦॥ 


ಮಾ ಲಾರಾ 


ಅಯ್ಯಾ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನೇ! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ರಿರುವೆ. ಮನುಷ್ಯನಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ಇಂಥ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಸದ್ಭಶವಾದ ತೇಜಸ್ಸು 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು? ಈ ನೀರ್ಯ ಮತ್ತು ಶೇಜಸ್ಸುಗಳು ಪರಮಪವಿಶ್ರಗಳಾ 
ಗಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ನೀನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಂಡೆ? ॥೧೬೭॥ 


ನಾವು ಮೊದಲು ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿದ್ದರೂ ರಿನ 
ದರ್ಶನವಾಜೊಡನೆಯೇ ನಮ್ಮ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾದವು. 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಮಹಾಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾಗಿರಬೇಕು. ನಿನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವೇನೆಂಬು 
ದನ್ನು ನಮಗೆ ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳು. ॥೧೬೮॥ 

ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತೇವೆ. 
ನೀನು ನಿನ್ನ ನಿಜವಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಪುಣ್ಯಕಥೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದರೆ ನಾವು 
ನಿನಗೆ ಅಪಾರವಾಗಿ ಧನವನ್ನು ಕೊಡುವೆವು. ॥೧೬೯॥ 

ನಾವು ಅಪಾರ ಪಾಸರಾಶಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವುವರಿಂದ ಪಿಶಾಚ ಜನ್ಮ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ನಾವು ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು 
ಅಸ್ಟಿಷ್ಟಲ್ಲ. ಆ ಫಾಪರಾಶಿಯನ್ನು ಇನ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಸರ್ಫಥಾ 
ಪಾಪಾತ್ಮರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ॥೧೭೦॥ 
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೫೨೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಅಸಾರಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಪಾಪಸಂಘೈಃ 

ಅಶಾಂಕರತ್ವೇನ ಕೃತಾನಿ ಭೂಯಃ । 

ಪಾಪಾನ್ಯಪಾರಾಣಿ ಪಿಶಾಚಯೋನಿಃ 

ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಮುಹುರ್ದುಃಖವಿಶೇಷಭೋಗ್ಯೈ॥ ' ॥೧೭೧॥ 


ಪಿಸಾಸಯಾನಿ ಕ್ಷುಧಯಾಸಿ ನಿತ್ಯಂ 

. ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಂ ನೋ ಮರಣೋಪಮಾನಿ । 
ದಿನಾನಿ ಯಾಂತ್ಕೇವ ನ ತದ್ವಿನಾಶಃ 
ಸಂಭಾನಿತೋಸೀತ್ಯತಿದುಃಖಮೇವ | ಕ ॥೧೭೨॥ 


ತನ ಪ್ರಭಾವೋಸ್ಯಘನಾಶಕೋಯೆಂ 

ತಮೇವ ತಾವದ್ವದ ಸತ್ಯಮತ್ರ । 

ತೇನಾಸ್ಮದೀಯಾನಿ ಕಲಾತ್ಯ ಘಾಸಿ 

ಸಾಶಂ ಪ್ರಯಾಸ್ಕಂತಿ ನ ಸಂಶಯೋಇತ್ರ ॥೧೭೩॥ 


ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಮೊದಲು ಅಶೈವರಾಗಿ 
ಜನಿಸಿದೆವು. ಆ ಅಕೈನಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಶಿವಾಪರಾಧವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕರೀತಿಯ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾವು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಪರಮದುಃಖನಿಲಯವಾದ ಈ ಪಿಶಾಚ ಜನ್ನ 
ವನ್ನು ಪಡೆದೆವು. ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾಯಾತನೆಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೇವೆ. 1೧೩೧॥ 


ನಮಗೆ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳ ಬಾಧೆಯು ಅಪರಿಮಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಏನೇ ಆದರೂ ಬಾಯಾರಿಕೆಯು ಇಂಗದೇ ಸರ್ವದಾ ಮರಣಕಾಲದ 
ಸಂಕಟಿವು ನಮ್ಮನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತಿದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುತ್ತಲೇ ದಿನಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತಿವೆ. ಆದಕಿ ನಮ್ಮ ದುಃಖವು ಮಾತ್ರ ತೀರಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆಯೂ ತೀರುವಂತಿ ತೋರುತ್ತಿಲ್ಲ. ॥೧೭೨॥ 


ನಿನ್ನ ವರ್ಚಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪಾಪನಾಶಕರವಾಗಿರುವಂತಿದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸತ್ಯವಾದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಬಹುಶಃ 


ನಮ್ಮ ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗಬಹುದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ ನಮುಗಿರುತ್ತ ಜಿ. ॥೧೭೩] 
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ತೃ ತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೨೧ 


ಪಿಶಾಚತ್ವನಿನಾಶಾರ್ಥಂ ತ್ಹತ್ನ ಶೈ ತ್ಸ್ರೈಭಾವನೋಪಯೋಗಿನೆಂ । 
ನದಾನ್ಯಥಾ ವಧೋಪಾಯಶ್ಚಿಂತನೀಯೋ ನ ಸಂಶೆಯಃ ॥೧೭೪॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತದ್ಭಾ ರ್ಯಾ ಭಯವನಿಹ್ವ ಲಾ। 
ಪ್ರಾಹ ಭರ್ತಾರಮತ್ಕಾ ರ್ತಾ ಶ್ರ ಕಷ್ಟಾ ತಾನುದ್ಯತಾನ್‌ ವಭೇ ॥೧೭೫॥ 


ರಹಸ್ಯಶ್ರವಣಾದೇನ ತೇನ ಮುಕ್ತಾ ಭನಂತ್ವತಃ | 
ಶಾವತಾ ತೆದ್ವಧಾ ದ್ಭೀತಿರ್ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಸ ಸರ್ವಥಾ (೧೭೬1! 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಮ್ಯಗಿತ್ಯವಧಾರ್ಯ ಚ । 
ರಹಸ್ಯಮಾದಿತೋ ವಕ್ತುಂ ಚಕಾರೋಪಕ್ರೆಮಂ ಮುನಿಃ: ॥೧೭೭॥ 


ನಿನ್ನ ನಿಜವಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳು. ನಿನ್ನ ಕಥೆಯು 
ಪುಣ್ಯತಮವಾಗಿದ್ದು ಗು ನಶಾಚತ್ವವನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದ್ದರೆ ಸರಿ. 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ವಧಿಸುವೆವು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಬೇಡ. ॥೧೭೪॥ 


ಹೀಗೆಂದು ಆ ನಿಶಾಚಗಳು ಆರ್ಭಹಔಸುತ್ತಾ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಲಂಬವನ್ನೂ ಸಹಿಸದೇ 
ಇವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಮೇಲೆ ಬೀಳಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಆ ಗರ್ಗನ ಭಾರ್ಯೆಯು 
ಬಹಳ ಹೆದರಿದವಳಾಗಿ ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು. 1೧೭೫! 


ಜಾಗ್ರತೆ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಈ ನಶಾಚಗಳಿಗೆ ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸು. 
ಶಿವರಹಸ್ಯಶ್ರ ವಣದಿಂದ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಇವು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವುವು. 
ಶಿವರಹಸ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಮಾತ್ರ ನಮಗೆ ಭಯವು ತಪ್ಪುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಈಗ ಹೆಚ್ಚು ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಸಮಯವಿಲ್ಲ. ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
ಶಿವರೆಹಸ್ಯವನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸಿ ಈ ಬತಾಚಗಳ ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ನಾವೂ 
ನಿಶ್ಚಿಂತರಾಗೋಣ. ॥೧೭೬॥ 


ಪತ್ನಿಯ ಈ ಸಮಯೋಚಿತವಾದ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಳಿಕ ತಾನೂ 
ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತವನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ ಗರ್ಗಮುನಿಯು, ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನುಹೆ ಹೇಳು 
ವುಡೀ ಒಳ್ಳಿತೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ಕೂಡಲೇ ಶಿವರಹಸ್ಕವನ್ನು ಆದಿಯಿಂದ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಳುಸಕ್ರ ಮುಸಿಡನು: N೭೭ 
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೫೨೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ತೇ ಸರ್ವೇ ನೇಚಕಾಕಾರಾಃ ಶೃಣ್ವಂತಸ್ಸಾದರಂ ಕಥಾಂ । 
ಪೊರ್ಣಾಂ ಹಿರಣ್ಯರೂಪತ್ವಮುವಾಪುರ್ಮಂದಮಾಸ್ತಿಕಾಃ ॥೧೭೮॥ 
ತತಸ್ತಾನನಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾಯಂ ಗರ್ಗೊೋ ವಿಸ್ಮಯಸಂಯುತಃ । 

ಮೇನೇ ಶಿನರಹಸ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನಮತುಲಂ ತದಾ ॥೧೭೯॥ 
ತನ್ಮುಖಪ್ರಮುಖಾಂಗೇಭ್ಯತೃನೈರ್ಮೇಚಕವರ್ಣತಾ I 

ನಿರ್ಗತಾ ತತ್ಯಥಾಲಾಪಶ್ರವಣಾನ್ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ ॥೧೮೦॥ 


ಸಂತುಷ್ಟಾಸ್ತೇ ತತಸ್ಸರ್ನೇ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಮುನಿಪುಂಗವಂ । 
ತತ್ತನ್ನಿಕ್ಸೇಸೆದಾನೇನ ಚಕ್ರುಃ ಪ್ರೀತಮನುತ್ತನುಂ ॥೧೮೧॥ 


ಆ ನಿಶಾಚಗಳು ಕೃಷ್ಣವರ್ಣಗಳಾಗಿದ್ದು ಭಯಂಕರವಾಗಿದ್ದವು. ಅವು ಶಿವ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತ ಅದುಸಂಪೂರ್ಣವಾಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ವರ್ಣವನ್ನು ಪಡೆದವು. ಆ 
ನಿಶಾಚಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿದ್ದ ಆ ವಿಕಾರಾಕೃತಿಯೇ ಮಾಯವಾಯಿತು. ॥೧೭೮॥ 


ಈ ಶಿವರಹಸ್ಳದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಗರ್ಗನೂ ಸಹ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಿಶಾಚಗಳ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಕಂಡ ಬಳಿಕ 
ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತಲ್ಲದೇ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯು ಮಹತ್ತರವಾಗಿದೆ 
ಎಂಬುದೂ ಅತನಿಗೆ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. 1೧೭೯॥ 


ಶಿವರಹಸ್ಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆ ಪಿಶಾಚಗಳ 
ಮುಖವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ವಿಕಾರವೂ ಕೃಷ್ಣವರ್ಣವೂ ದೂರ 
ವಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಅವುಗಳ ಅಂಗಾಂಗಗಳ ಆಕಾರಭಂಗಿಯೇ ಬದಲಾಯಿಸಿತು. 
॥೧೮೦॥ 


ಈ ಬಗೆಯಾದ ಆತ್ಮೋದ್ಧಾರದಿಂದ ನಿಶಾಚಗಳಿಗೆ ಪರಮ ಸಂತೋಷ 
ವಾಯಿತು. ಕಥಾಶ್ರವಣವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಬಳಿಕ ಆ ಪಿಶಾಚಗಳು ಗರ್ಗನಿಗೆ 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ತಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ ಅಪಾರ ಧನನಿಧಿಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದವು. voll 
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RE RES ಹೂತ 


— a ಹತಟೀತಿಯಿವಿಬತೆಕಲೆ ಜಸು 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫೦ " ೫೨೩ 


ತತಸ್ತಾನಾಹ ಸ ಮುನಿಃ ಕೇನ ಪಾಹೇನ ದುರ್ದಶಾ। 
ಪ್ರಾಪ್ತೇಯಮಿತಿ ಸಂಪ್ರಾಹುಃ ಸ್ವಕೀಯಾಘಕುಲಂ ತಡಾ £೧೮೨! 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತದೀಯಾಘಕುಲಾನಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 

ತದಂಗಕಾಂತಿಂ ಚ ಮಹೋತ್ಸವಂ ಚ । 

ಉವಾಸ ತಕ್ರೆ ೨ನಮತೋ ನಿಧಾನೈ 

ರನಂತಥಾ ಪ್ರಾನ್ಯ ಸುಖಾನಿ ನಿತ್ಯಂ ॥೧೮೩॥ 


ಶೇ ಸಂತ್ಯಕ್ತಪಿಶಾಚದೇಹನಿಕೆರಾಸ್ಸರ್ವೇನಿ ಗೆಂಧರ್ವಶಾಂ 
ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಪುಣ್ಯಗಣಾಸ್ವಿತಾಶ್ಮಿವಕಥಾಲಾಸಾನುಸಂಸೇವನಾತ್‌ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಪುಣ್ಯಕೆರಪ್ರಸಾದಮಸಕೃಚ್ಛೋತವ್ಯಮತ್ಯಾದರಾತ್‌ 

ಏವಂ ಶೈವರಹಸ್ಯಮಿಾಶ್ವರಪದಾಂಭೋಜಾರ್ಚಕೈಃ ಘೇವಲಂ॥೧೮೪॥ 


ಹಂಗಾ ಜಾ ಸಾನ ಪ ಪಾಕಘಾ -/)ೌ ೌಿ,್ಣಾಅಗಾಸ:ಸೂಗ:ಸ್ಣ್ವಾಗಸ%ಗಗಾರಾಕಾ:ಾ ೋಲಂೂರ್ವ್‌ 


ಬಳಿಕ ಗರ್ಗಮುನಿಯು ಆ ಪಿಶಾಚಗಳ ಸಂಗಡ ನಿಮಗೆ ಏಕೆ ಈ ಪಿಶಾಚ 
ಜನ್ಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು? ನೀವು ಯಾವ ಪಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಿರಿ? ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಆಗ ಏಿಶಾಚಗಳು ತಮ್ಮ ಪಾಪಸಂಚಿತವಾದ ರೀತಿಯನ್ನೂ ಕಥೆಯನ್ನೂ 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದವು. ॥೧೮೨॥ 

ಗರ್ಗನು ಆ ಪಿಶಾಚಗಳ ಪಾಪಕಥೆಯನ್ನೂ ;ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಮೊದಲಿನ 
ಕಷ್ಟಜೀವನವನ್ನೂ ಕೇಳಿದನು. ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬದಲಾವಣೆ 
ಹೊಂದಿದ ಅವುಗಳ ಆಕಾರವನ್ನೂ ಉತ್ಸಾಹ ಮನೋಭಾವನೆಯನ್ನೂ ಸರಾಮರ್ಶಿಸಿ 
ಆತನಿಗೆ ಸಂತೃಪ್ತಿ ಯಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿ ಹ ಅಪಾರ ನಿಧಿನಿಕ್ಲೇಪಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸುಖನಾಗಿ 
SEES ॥೧೮೩॥ ಕ 

ಈ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಶಿನರಹಸ್ಯಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಶ್ರ oe 
ಆ ಏಶಾಚಗಳು ತಮ್ಮ ಹಿಶಾಚತ್ವವನ್ನು ನೀಗಿಕೊಂಡು ಪುಣ್ಯಜೀನಿಗಳಾದವು. 
ಅಲ್ಲದೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗಂಧರ್ವತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದವು. ಭರವ ಈ ಕಥೆಯು ಪರಮ ಪನಿತ್ರವೂ ಪುಣ್ಯತಮವೂ ಅಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಶಿವಾರ್ಚನನಿರತರಾದ ಆಸ್ತಿಕಕ್ರೀಷ್ಕರು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಯತ್ನ 


ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರವಣಮಾಡಬೇಕು. 1೧೮೪॥ 
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೫೨೪ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಏತತ್ಸುಸ್ತಕೆಮಾದರೇಣ ಲಿಖಿತಂ ಯಃ ಪೂಜಯೇತ್ಸಂತತಂ 
ತತ್ಸಂತಾನಸಮೃದ್ಧಿರಕ್ಸೆ ಯಸುಖಾವಾಪ್ತಿರ್ಮಹಾಘಶ್ಚಯಃ | 
ಸ್ಯಾದೇನೇತಿ ಶಿವಪ್ರಸಾದದಮಿದಂ ಶೈವಂ ರಹಸ್ಯಂ ಪರಂ 
ಶ್ರೋತವ್ಯಂ ಶಿವಸೂಜನಾದರರಸೈರ್ಮಾಹೇಶ್ವರೈರನ್ವಹಂ ॥೧೮೫॥ 


ಕಃ ಕರ್ಪೂರಪರಾಗಭಾಸುರಗಿರಿಸ್ಫಾರಸ್ಸುರಚ್ಹಂದ್ರಿಕಾ 
ತಾರಾಪಾರಸುಧಾಕೆರಾಚಿರರುಚಿವ್ಯಾ ಹಾರಹೀರಾಕರಾತ್‌ I 
ದೂರೀಕರ್ತುನುನಂಗಹರ್ತುರಪರಶ್ಕಕ್ತೋಇಸ್ತ್ಯಭಿಖ್ಯಾಕುಲೈಃ 
ಸೋಹಂ ಮೋಹಸಮೂಹವಾಹತಿಮಿರಾಸಾರಪ್ರಸಾರಾಕೆರಂ॥೧೮೬॥ 


ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಯಾವನು ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬರೆಯು 
ವನೋ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡುನನೋ ಆತನು ಮಹಾ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅಕ್ಷಯವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಮತ್ತು 
ಅಂತಹವನಿಗೆ ಸಂತಾನವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತುಗಳೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗುವುವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು  ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರಸಾದವೆಂತಲೂ 
ವರವೆಂತಲೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಈಶ್ವರಭಕ್ತರು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಮಹತ್ವವನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊಂಡು ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡಿ ಸರ್ವದಾ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಶ್ರವಣ ಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೮೫॥ 


ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವರಿಗೆ ಅನಾದಿಯಾದ ಪಾಸವಾಸನೆಯಿಂದ ಆಹಂಕಾರ 
ವೆಂಬ ಅಜ್ಞಾನವು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಹಂಕಾರ ಮತ್ತು ಮೋಹವು ಮಹಾ 
ಅಂಧಕಾರದಂತೆ ಮನುಷ್ಯನ ನಿಜವಾದ ಪ್ರಕಾಶರೂಸವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಆವರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಪದೇ ಪದೇ ಪ್ರಮಾದಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡುತ್ತಿರುತ್ತಡೆ. ಇಂಥ ರೂಢಮೂಲ 
ವಾದ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ರೋಭವನ್ನು ಕಾಮಥ್ವಂಸಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಬೇರಿ ಯಾರು ತಾನೇ ದೂರಮಾಡಬಲ್ಲರು? ಇಲ್ಲ. ಇಂಥ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ 
ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯೂ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಸುನುಷ್ಯನ 
ಅಹಂಕಾರ ಮೋಹಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಆತನನ್ನು ಪ್ರಕಾಶವಾದ ಜ್ಞಾನದ ಬಳಿಗೆ ಒಯ್ಯು 
ವವನುಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನೇ. ಆ ಪರಶಿನನು ಕರ್ಸೂರಪರಾಗದಂತೆಯೂ ಉಜ್ಜ 
ಲವಾದ ಚಂದ್ರಿಕೆಯಂಕೆಯೂ ಸಕಲ ನಕ್ಷತ್ರಮುಂಡಲದಿಂಜೊಡಗೂಢಿ ಜಾ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆಅ. ೫೦ ೫೨೫ 


ಪಾರಕ್ರೊರಳೆಕೋರುಸೂರನಿಕೆರಾಕಾರಾಕೆರೆಂ ಶಂಕರಂ 
ವಾರಂ ವಾರಮನುಸ್ಮರಾಮಿ ಸ ಪೆರಂ ಗೌರೀನಿಹಾರಾದರಃ। 
ಸಂಸಾರಜ್ವರಸಾಗರಜ್ವರಕರೋ ಫ್ಯೇಯೋ ದಯಾಸಾಗರ ॥೧೮೭॥ 


ಧನ್ಯಂ ಭಾಲತಲಂ ನಿಭೂತಿಲಲಿತಂ ರುದ್ರಾಕ್ಸಮಾಲಾಂಕಿತಂ, 

ಧನ್ಯಂ ಕೆಂಶತಲಂ ಚ ನೇತ್ರಯುಗಲಂ ಧನ್ಯಂ ಶಿನಾಲೋಕನೈಃ । 
ಧನ್ಯಂ ಶ್ರೋತ್ರಯುಗಂ ಚ ಶಂಕರಕಥಾಸೀಯೂಷಧಾರಾವೃತಂ 
ಧನ್ಯಂ ಮಾನಸಮಂಬಿಕಾಪತಿಪದಧ್ಯಾನಾನುರಕ್ತೆಂ ಸದಾ ॥೧೮೮॥ 


ಧನ್ಯಂ ಮಂದಿರಮಿಂದುಶೇಖರಪದಾಚಾರಾದರಾತ್ಕಾವರ 

ವ್ಯಾಹಾರವ್ಯವಹಾರಧೀರರುಚಿರವ್ಯಾಪಾರದಾರಾಕರಂ J 
ಸಜ ರ್ಚರ್ಟ್ಜ್ಟ್ಮಾರ್ಸ್ಮಾರಾಾಾ 
ವಾಗಿ ಸಂಭಾಷಿಸುವಾಗ ರತ್ಸಕಾಂತಿಯ ಪ್ರವಾಹವೇ ಜೆಲ್ಲುವುದೋ ಎಂಬಂತೆ ಶಿವ 
ರಹಸ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗುವುವು. ॥೧೮೬॥ 

ಆ ಗೌರೀ ವಿಹಾರಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅನೇಕ ಕೋಟ ಕಿರಣಗಳಿಂದ 
ಕೋಹಿಸೂರ್ಯರಂತೆ ಉಜ್ಜ್ವಲ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾಗಿರುವನು. ಆತನನ್ನು ದಿವೃಲೋ 
ಚನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥ ಸ್ವಯಂಜ್ಯೋತಿ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ನಾನು ಪದೇ ಪಠೇ ಧ್ಯಾನಿಸುವೆನು. ಆ ದಯಾಸಾಗರನಾದ ಪರಶಿವನು ಈ ಸಂಸಾರ 
ಕ್ಲೇಶವೆಂಬ ಜ್ವರಕ್ಕೇ ಜ್ವರಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವನು. ಅತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆ 
ಈ ಸಂಸಾರವು ಧ್ವಂಸವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. (ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಒಂದು ಪಾದವು 
ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ.) ॥೧೮೩॥ 

ವಿಭೂತಿ ಲೇಸನದಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ಲಲಾಟಿವು ಧನ್ಯವಾದದ್ದು. 
ರುದ್ರಾಕ್ಷ ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಕಂಠವೇ ಧನ್ಯತರವಾದದ್ದು. ಶಿನಸಂದರ್ಶನ 
ಮಾಡುವ ನೇತ್ರಗಳೇ ಧನ್ಯತಮವಾದವುಗಳು. ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ. ಸದ್ಭಶವಾದ 
ಶಿವಕಥೆಗಳನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡುವ ಶ್ರೋತ್ರಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಕೃತಕೃತ್ಯವಾದವು 
ಗಳು. ಆ ಶೀವಜೀವನಾದ ಪಾರ್ವತೀರಮಣನ ಫಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ಸದಾ ಚಿಂತಿ 
ಸ ಸ್ನೇ ಪರಮಧನ್ನ್ಮವಾದದ್ದು. ॥೧೮೮॥ 

“ ಸ ಬ ಪರಮಧನ್ಯವಾದದ್ದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ 


ಶಂಕರಪಾದಪದ್ಮಾರಾಧಕರಾಗಿರುವರು. ಸರ್ವದಾ ಶಿನಕಥೆಯ ಪಠನ ಶ್ರವಣ ಇವು 
ಜೂ 
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೫೨೬ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಹಾರಾಪಾರಕುಮಾರನೀರಸುಕೆರಾಸಾರಪ್ರಸಾರಾಚಿರ 
ಪ್ರಾಕಾರಪ್ರನರಂ ಪರಂಪರಮಿಡಂ ಕ೦ ಧನ್ಯಮನ್ಯದ್ಭವೇತ್‌ ॥೧೮೯॥ 


ಶ್ರೀಕಾಲಕಾಲನುಹಿಲಾಬಲಕಾಲಕಾಲ 
ಹಾಲಾಹಲಾಮಲಗಲಾಮಲಜಾಲಭಾಲ । 
ಕೆಲ್ಲೋಲಲೋಲಕಮಲಾಮಲಪತ್ರನಾಲ 
ಮೂಲಶ್ರಿಶೂಲಮನುಲಂ ಕೆಲಯೇನುವೇಲಂ ॥೧೯೦॥ 


ಶ್ರೀಗೌರೀರಮಣಪ್ರಭಾವಕೆಥನಾನಂದೇನ ಮನ್ಮಾನಸಂ 

ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಪ್ರಾಸ್ತಮತಃ ಪರಂ ಶಿನಸಡಾಂಭೋಜಾರ್ಚನಾನಾಂ ಫಲಂ । 

ಸ್ವಂದಾನಂಡಡಮೇತದೇವ ಪರಮಂ ಶೈವಂ ರಹಸ್ಯಂ ಮುಹುಃ 

ನೋಹಾಗ್ನಿ ಪ್ರಲಯಾಂಬುವಾಹ ಇತಿ ಮೇ ಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರವೃಡ್ಧಾ ಮುದೇ 
॥೧೯೧॥ 


ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಶಿವನ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಸದಾ 
ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಆನಂದದಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಶಿನಾರಾಧನೆಯ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳನ್ನೇ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಭಕ್ತರ ಪುತ್ರರೂ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಅನುಷ್ಠಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಚಾರಮಾಡುವರು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ 
ತಿವಧರ್ಮಾಕರನಾಗಿ ಪುಣ್ಯಧಾಮವಾಗಿರುವ ಅಂತಹವರ ಮಂದಿರಗಳು "ರಮ 
ಧನ್ಯಗಳಲ್ಲವೆ! ॥೧೮೯॥ 


ಓ ಕಾಲಕಾಲನ್ಯೇೊ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೇ! ನೀನು ಗಿರಿಜಾದೇಹಾರ್ಥಧಾರಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಪ್ರಸಂಚಕ್ಷಯಕಾರಿಯಾದ ಭಯಂಕರ ಹಾಲಾಹಲನಿಷವನ್ನು 
ನೀನು ವಿಲಾಸದಿಂದ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನ್ನ ಭ್ರೂಮುಧ್ಯವು ಎಂ 
ವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೇ ' ಲೋಕೋತ್ತರವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಕಮಲದ SE 
ಲೋಕೋತ್ತರನಾದ ಕ್ರಿಶೂಲಾಯುಧವನ್ನು ನೀನು ಧರಿಸಿರುವೆ. ಇಂಥ ಅಸ್ಕಮೇಯ 
ಸ್ಪರೂಸನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾಸಿಸುವೆನು. 1೧೯೦ 


ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ನನಗೆ ಅಸಾರವಾದ 
ಆನಂದವುಂಟಾಗಿದೆ. ಆ ಆನಂದಾತಿಶಯವಾದ ನನ್ನ ಚಿತ್ತವೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಓಲಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಇಲ್ಲಾ ಭಾಗ್ಯವೂ ನನಗೆ ಶಿನಾರ್ಜನೆಯ ಪುಣ್ಯನಿಶೇಷ 
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ಸಾಹಾ ಕರಾಡ ಇಡಾ ತಾಚಾ ಾಡಾವವಾಡಾಚಾ........... ಇಡಾ ಭಟ... 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೨೬ 
॥ ಶ್ರೀಸೆದಾಶಿವ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನತ್ವಾ ವ್ಯಾಸಂ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಸೂತಾಶ್ರಮಂ ಯಯುಸ್ಸರ್ವೆೇ ಶೌನಕಾದ್ಯಾಶ್ಮಿವೇಶುಭೇ ॥೧೯೨॥ 


ತತ್ರ ಸೂತಂ ಪುನರ್ನತ್ವಾ ತೇ ಸರ್ವೇ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ । 
ತುಪ್ಪು ಪುರ್ನಿವಿಫೈಃ ಸ್ತೋತ್ರೈರ್ಮದ್ಭತ್ತಂ ರೋಮಹರ್ಷಣಂ' ॥೧೯೩॥ 
॥ ಖಷಯ ಊಚುಃ ॥ 
ವ್ಯಾಸಸ್ತ್ವಯಾ ಪ್ರೇರಿತ ಏನ ಸೂತ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾದೇನಕೆಥಾಸುಧಾಯಾಂ । 
ಅತೋ ನಯಂ ಧನ್ಯತಮಾಃ ಕೃತಾರ್ಥಾಃ 


ಫೈೆತಾಃ ಕೈತಾಂತಾಂತಕೆಸೇನಯಾ ಚ ॥೧೯೪॥ 


———————————————— 


ದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸಿರುವುದು. ಶಿವರಹಸ್ಯವು ನನಗೆ ಪರಮ ಪ್ರಿಯವಾದುದು. ಇದೇ 
ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಗೂ ಆನಂದಕರವಾದುದು. ಈ ಶಿನರಹಸ್ಯವು ನರನು 
ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಗೆ ಮಹಾವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಸುರಿಸುವ ಮೇಘದಂತೆ ಹಿತಕರವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಮುಂತಾದ ಶಿವಮಹಿಮಾತಿಶಯ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ನನ್ನ್ನ ಚಿತ್ತವು ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವುದು. ॥೧೯೧॥ 


ಎಲಾ ಗಿರಿಜೆ! ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವ್ಯಾಸನು ನನ್ನ್ನ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೌನಕಮುನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಮುನಿಗಳಿಗೂ 
ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವ್ಯಾಸಮುನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಸೂತಮುಫಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ. ತೆರಳಿದರು. ೧೯.೫ 

ಸೂತಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಿದ ಬಳಿಕ ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೂತ 
ಮುನಿಯು ನನ್ನ ಸರಮಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು ಅನೇಕ 
ನಿಧನವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ೧೯೩! 

ಎಲೈ ಸೂತಮುಸನಿಯೇ! ನೀನು ಪರಮ ಶಿನಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದೀಯೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ವ್ಯಾಸಮುನಿಗೆ ಶ್ರೀ ಮಹಾದೇವನ ಪುಣ್ಯಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ' ನೀನು ಆತನನ್ನು 
ಶಿವಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸಿರುವೆ. ಇದರಿಂದ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಉಪಕಾರ 
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೫೨೮ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಶಿವರೆಹಸ್ಕೇ 

ಶ್ರುತ್ವಾಶ್ರೈನ ಮಹೇತ್ವರಾಮಿತಕೆಥಾಂ ಭೊಯೋ ವಸಾನೋ ವಯಂ 
ಸತ್ಸ ಇ” ಸ ಶಾಂಗ ಇತ್ಯಭಿಮತಃ ಸಂಗೋ*ಯಮತ್ಯುತ್ತಮಃ। 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ಧನಮೇತದೇವ ಬಹುಧಾ ತಾನದ್ವಿಫೇಯಾ ದಯಾ 

ಶ್ರ ವಾಗ್ರೀಸರಸಾದಪನ್ಮೆ ಭಜನಾದ್ಧನ್ಯಂ ಪರಂ ಜೀವನಂ ॥೧೯೫॥ 


ಶ್ರೀನಿಶ್ವೇಶ್ವ ಕನಾಮಕೀರ್ತನಸುಢಾಸಿಂಧುಃ ಪ್ರ ಪ್ರನೃದ್ಧೊ «ದಧುನಾ 

ತತ್ಯಲ್ಲೊ (ಲಸರಂಸರಾ ವಿತನುತೇ ಕೆಲ್ಯಾಣರಾಶೀನ್‌ ಮುಹುಃ । 

ನ (ಕೆಂ ಸಮವಾಸ್ಯ ತಾನದಧುನಾ ಪುಣ್ಯಾ ೦ಬುರಾಶಿಃ ಪರಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾನಂಪನ ಏವ ಶೋಭನಕುಲಂ ದಾಸ್ಯತ್ಯಯಂ ಸರ್ವಥಾ ॥೧೯೬॥ 


ವಾಯಿತು, ನಮ್ಮ ಉದ್ದಾರವೂ ಆಯಿತು. .ವ್ಯಾಸಮುನಿಯಿಂದ ನಾವೂ ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು ಶಂಕರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಇಂದು ಧನ್ಯರಾಜಿವು. ॥೧೯೪॥ 


ಭಕ್ತೋತ್ತಮನೇ ! ನಾವು ಪುನಃ ಪುನಃ ಶಿವಕಥೆಯನ್ನೇ ಶ್ರವಣಮಾಡು 
' ಕ್ರಿರಜೀಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ವಾಸಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವೆವು. 
ಸತ್ಸಹವಾಸದಿಂದ ಸದ್ದುದ್ಧಿಯು ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆಯಸ್ಟೆ. ಈಗ ನಿನ್ನ ಸಹವಾಸವು 
ಪರನೋತ್ಳ ಎಸ್ಫನಾದಶೈಂದು ನಾವು ಅರಿತಿದ್ದೇವೆ. ಇಂಥ ಸುಯೋಗವು ಲಭಿಸುವುದೇ 
ಸರಮ ಧನಲಾಭ ಸದೃಶವೆಂದು ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ನಿನ್ನಂಥ ಶಿವಭಕ್ತಾ 
ಗ್ರಣಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ನಮ್ಮ ಜೀವನವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ತೀವ್ರ 
ಆಸಕ್ತಿಯು ನಮಗುಂಟಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಅಶ್ರಯದಲ್ಲಿ 
ನಮಗೆ ವಾಸಮಾಡಲು ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು. ॥೧೯೫!॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಸೂತಮುನಿಯೇ ! ನಾವೆಲ್ಲರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಿವನ ಭಜನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವೆವು. ಶಿವನಾಮ ಸಂಕೇರ್ತನನೆಂಬ ಅಮೃತಸಾಗರವು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರವರ್ಧ 
ಮಾನವನಾಗಿ ತರಂಗ ತರಂಗಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಹರಡುವಂತೆ ಮಾಡುವೆವು. ಅಂಥ 
ಶಿವನಾಮ ಲಹರಿಗಳು ನಮಗೆ ಸಕಲ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಈಗ ಶಿವನಾಮ ಸಂಶೀರ್ತನ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು 
ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಾಕಾರವಾಗಿ ನಾವು ಶಿನಾರಾಧನ 
ರೂಪವಾದ ಸದ್ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ॥೧೯೬॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫೦ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಜ್ಯ ಶಿವಪ್ರ ಸಾವಳೆಥನೋದ್ಭೂ ತಾಮ್ಭ ತಾನಂದಜಾ 
ಪಾರಾಶ್ರುಪ್ರಗಲತ್ಸುಥೋನ್ಮುಖಶುಕಾದ್ಯಾ ಸ್ಯಾಸ್ಯಸಂಗಾನ್ಮುನೀನ್‌ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶಂಕೆರಪೂಜಿತೋತ್ಸೆವರಸಾವಿರ್ಧಾವಸಂಭಾನನೋ 
ಸಂಸಾರಪ್ರವರಾನಜೋಧಕಕಥಾಸಾಮರ್ಥ್ಯಮಾಹಾಸ್ತಿಕಃ ॥೧೯೭॥ 


ವೇದಾಂತಾ ಅಪಿ ತಾನಡಂತರೆಹಿತಾಃ ಶ್ರಾಂತಾಶಿನಾರಾಧನ 
ಧ್ಯಾನಾಪಾರಕಥಾಫಲಾನುಳಕೆಫನೇ ಸ್ಕಾದತ್ರೆ ಕಾ ವಾ ಕೆಥಾ। 
ಡೇನಾನಾಮುರಗೇಂಡ್ರ8ನ್ನೆರಗುರುವ್ಯಾ ಸಾದಿಕಾನಾಂ ಕೆಥಾ - 

ದೂರೇ ಧೂರ್ಜಟನಾಗ್ವಿಶೇಷರಚನಾ ನಿಜ್ಞೇಯಮೇತತ್ಸಲಂ ॥೧೯೮॥ 


ಈ ರೀತಿ ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಆನಂದ 
ಬಾಷ್ಟವು ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಶಿವನ ಪ್ರಸಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅವರು 
`ಮನಸಾರೆ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಅದ್ಭುತರಸಾವಿಷ್ಟರಾಗಿದ್ದ ರು. ಶಿವಕಥೆಯನ್ನು ನೆನೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅವರು ಅಮೃತವನ್ನು ಆಸ್ವ್ರಾದಿಸಿದಂತೆ ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿದ್ದರು. 
ಹೀಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಅನುಭೂತಿಯುಕ್ತರಾಗಿ ಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಆ ಮುನಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಸೂತಮುನಿಗೆ ಬಹು ಆನಂದವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅತನು ಶಿವಪೂಜೆಯಿಂದ, ಶಿವೋತ್ಸವಾನುಷ್ಕಾನದಿಂದ,್ಯ ಉಂಟಾಗುವ ಆನಂದ 
ರಸಾನುಭವವನ್ನು ಮನಸಾಕೆ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡನು. ಅನಂತರ ಆ ಸೂತಮುನಿಯು 
ಸಕಲ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ಅತನ ಮಾತುಗಳು ಈ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿನ ಆಗುಹೋಗುಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸತಕೃದ್ದಾಗಿಯೂ ಸಂಸಾರದ ಆಭಾಸಮಾನ 
ವಾದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸತಕೃದ್ದಾಗಿಯೂ ಇದ್ದವು. ॥೧೯೭॥ 


ಎಲೈ ಮುನಿಗಳಿರಾ! ನೀವು ಹೇಳುವುದು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿದೆ. ವೇದಾಂತಗಳು 
ಆದ್ಯಂತರಹಿತಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಶಿವಧ್ಯಾನ, ತಿವಾರಾಧನ, ಶಿವಕಥಾಶ್ರವಣ 
ಇವುಗಳ ಫಲವು ಇಸ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಇತರರ 
ಪಾಡೇನು? ಡೇವತೆಗಳಿಗಾಗಲೀ ಆದಿಶೇಷ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ವ್ಯಾಸ ಮುಂತಾದವರಿಗಾಗಲಿ 
ಅದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಕೇವಲ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ॥೧೯೮॥ 
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೫೩೦ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 


ಯೇ ವಾಂಛಂತಿ ಶಿನಂ ಶಿನಾಮಿತಳೆಥಾರೂಪಸ್ಫುರತ್ಸ್ವರ್ಥುನೀ 
ನಿರ್ಧೂತಾಖಿಲಪಾತಕಾತ್ಮಕಮಲಾಶ್ಮೀಲಾಃ ಸುಶೀಲಾಃ ಕಲೌ । 

ತೇ ಸರ್ನೇ ಶಿನಮೇವ ಸಂತೆತೆಮುಮಾಕಾಂತಪ್ರಸಾಣಾತ್ಸರಂ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಾತ್ರ ಶಿವಂಕೆರಂ ಶಿವಮಿಶಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶಿವಂ ಯಾಂತ್ಯಪಿ ॥೧೯೯॥ 


ಅಜ್ಞಾನೋರುತರಾಂಥಕಾರಲಹರೀಸೂರಾರುಣಕ ಕೋಂಪ್ಯಯಂ 
ನಿಜ್ಞಾನಾಮೃತಸಾಗರಶ್ಕಿವಕೆಹಾರೂಪೋ ನಿರೂಪಂ ಪರಂ | 

ಸರ್ವಂ ಶರ್ನಸುರೂಪಮೇವ ಕುರುಶೇ ಮುಕ್ತಾನಮುಕ್ತಾನಯೋ 
ತದ್ಬಿಂದುಸ್ಸುರಮಂದಿರಾಕರಕರಂ ಕರ್ತುಂ ಸಮರ್ಥಶ್ಯ್ರ್ರುತಃ॥ ೨೦೦॥ 


ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸರತಾ ಭವಂತು ಬಹನಸ್ತೀರ್ಥಾಟಿನಾತ್ಕುದ್ಧತಾಃ 
ತೀರ್ಥಾವಾಸರತಾಶ್ವ ನಿಷ್ಮುರಗಿರಿದ್ವಾರಾಂಧಕಾರಾದರಾಃ । 


ಸಾದಾ 


ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಆಕಾಂಕ್ಷಿಸುವರೋ, ಅವರು 
ಮೊದಲು ಶಿವಕಥಾರೂಪವಾದ ದೇವಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತಮ್ಮ ಸಮಸ್ತ ಸಾಸಗ 
ಳನ್ನೂ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ಪಾಪಗಳೆಂಬ ಕೊಳೆಯನ್ನು 
ತಿವಕಥಾ ಶ್ರವಣದಿಂದ ಕಳೆಡುಕೊಂಡಿರುವನರು ಮಾತ್ರವೇ ಕಲ್ಫಾಣವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ಸತತವೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿವಸುಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾದ 
ಸದಾಚಾರ ಸಂಪನ್ನರು ಮಾತ್ರವೇ ಮಂಗಳಗಳಿಗೆ ಅದಿಕಾರಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡು ಶಿವಥಿವಾಸಸ್ವಾನವಾದ ಕೈಲಾಸವನ್ನು ಪಡೆಯುನರು.1೧೯೯॥ 

ಶಿವಕಥೆ ಎಂಬುದು ಅಪಾರವಾದ ಒಂದು ವಿಜ್ಞಾನ ಸಾಗರದಂತಿರುವುದು. 
ಇದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನ, ಮೋಹೆ, ಎಂಬ ಅಂಧಕಾರವು ಶತಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಹರಿದುಹೋಗು 
ತ್ತದೆ. ಮೋಹಾಂಧಕಾರಕ್ಕೆ ಶಿವಕಥೆಯು ಅರುಣೋದಯ ಪ್ರಾಯವೇ ಸರಿ. ಅಮೃತ 
ತುಲ್ಕವಾದ ಈ ಶಿವಕಥೆಯ ಸೇವನೆಯಿಂದ ವಿಕಾರಾಕಾರವುಳ್ಳ ವರೂ ಕುರೂಪಿಗಳೂ 
ಅಜ್ಞರೂ ಮುಕ್ತಪ್ರಾಯರಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶಿವಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವರು. 
ಆ ಶಿವಕಥೆಯು ಒಂದು ಅಲ್ಪವನ್ನೂ ಸಹ ದೇವಲೋಕಸಕಮ್ರಾಚ್ಯದಷ್ಟು ವೈಭವ 
ಯುಕ್ತವಾದದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
॥೨೦೦॥ 

ಅನೇಕರು ಆತ್ಮೋದ್ಭಾ ರಕ್ತೆಂದು ಕಠೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವರು. 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಮತ್ತಿಕೆಲವರು ಅನೇಕಾನೇಕ ಕ್ಸೇತ್ರ ತೀರ್ಥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ ೫೦ ಹನಿ 


ತತ್ರಾಸ್ಥಾ ಮಮ ಮೂಾಸ್ತ್ಯೃಹಂ ಶಿವರಹಸ್ಯಾಪಾರನರ್ಣಸ್ಸುರತ್‌ 
ನಿಶ್ರೇಣೀಶಿಖರೇಣ ಶಂಳೆಕಕೆರಾಲಂಜೀ ಶಿನಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯೇ ॥೨೦೧॥ 
ಕಂಠೇ ತಿಷ್ಮತಿ ಯಸ್ಕ ವಾ ಶಿವರಹಸ್ಕ್ಯಾನಂತಚಿಂತಾಮಣಿಃ 

ನಿತ್ಯಂ ತದ್ವಶತಾಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ನಿಬುಧಾಃ ಕಾಲಾಸ್ವಿತಾಃ ಸ್ವಾನ್ವಿತಾಃ। 
ತದ್ಗೇಹಾಂಗಣಮೇಶ್ಕ ತಿಷ್ಠತಿ ರಮಾ ವಾಣೀಶಚೀಸಂಯುತಾ 
ತದ್ಭಾಗ್ಯಾವಧಿಮಿಂದುಖಂಡವಿಲಸನ್ಮೌಳಿ$ ಪರಂ ನೇತ್ರ್ಯಹೋ ॥೨೦೨॥ 


ಆರುಹ್ಯಾಹಮಹಂ ಮುಹುಶ್ಶಿವರಹಸ್ಕಾನಂದದಂ ಸ್ಯಂದನಂ 
ಯಗ್ವೇವಾದಿಳನೇವಚಕ್ರಿ ಘಟಿತಂ ವ್ಯಾಸಾದಿಕಾಶ್ವಾಶ್ರಿತಂ । 
ಹಾರಾಷಾರವರಥ್ವಜಂ ಶಿನಕಥಾಶಯ್ಯಾವಿತಾನಾನ್ವಿತಂ 

ಶರ್ವಾಧಿಷ್ಠಿ ತಮುಂತರಾಯರಹಿತವ್ಯಾಸಾರಮಾನಂಡಯೇ ॥೨೦೩॥ 


ಗಳ ಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಅಲೆಯುವರು. ಮತ್ತು ಕ್ಲೇತ್ರವಾಸನನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಮತ್ತೆ 
ಹಲವರು ಭಯಂಕರವಾದ ಗಿರಿಗುಹೆಗಳ ಏಕಾಂತ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸು 
ವರು. ಆದರೆ ನನಗೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಬೇಡ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಆದರ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯೇ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಕೇವಲ ಶಿವರಹಸ್ಯ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗುವೆನು. ಆ ಶಿವರಹಸ್ಯದ 
ಒಂದೊಂದು ಅಕ್ಷರವೆಂಬ ಸೋಪಾನಗಳನ್ನು ಏರುತ್ತಾ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ತಲಪಿ ನನಗೆ 
ಅಭಯಪಸ್ತನನ್ನು ಕರುಣಿಸೆಂದು ಶಿವನನ್ನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥೨೦೧॥ 

ಚಿಂತಾಮಣಿರತ್ತ ಸದೃಶವಾದ ಈ ಶಿನರಹಸ್ಯವು ಯಾವಾತನ ಕಂಠಸ್ಥ ವಾಗಿ 
ರುತ್ತಜಿಯೋ ಆತನಿಗೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಧೀನರಾಗುವರು. ಯಮನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ತಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವದೊಂದಿಗೆ ವಶೀಭೂತರಾಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದವನ ಮನೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು, ಸರಸ್ವತಿ, ಶಚೀ ಮುಂತಾದವರೊಡಗೂಡಿ ಬಂದು ನೆಲಸುವಳು. ಅಂಥ 
ಪರಮವಿಜ್ಞಾನಶಾಲಿಯ ಭಾಗ್ಯವು ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತರವಾಗಿರುತ್ತ ಡೆಂಬುದನ್ನು ಆ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನೊಬ್ಬನೇ ಬಲ್ಲನು. ೨೦.೨! 

ಸರಮಾನಂದಪ್ರದಾನಮಾಡುವ ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ ರಥವನ್ನು ನಾನು ಪದೇ 
ಸದೇ ಏರುತ್ತೇನೆ. ಆ ಶಿವರಹಸ್ಯರೂಸವಾವ ರಥಕ್ಕೆ ಯಗ್ವೇದಾದಿ ವೇದರಾಶಿಗಳೇ 
ಚಕ್ರಗಳು. ವ್ಯಾಸಾದಿ ಮುನಿಗಳೇ ಅಶ್ವಗಳು. ಆ ರಥವು ಶಿವಕಥೆ ಎಂಬ ದಿವೃವಾದ 
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has ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ 
ಸಶ್ಯಾಮಶ್ಶತಶಶ್ಕಿವಂಕರಶಿವಾಕಾಂತಾತಿಕಾಂತಾಮಿತಾ 
ನಂತಾನಂದಕಥಾಸುಧಾಕರಕರವ್ಯಾಸಾರಸಾರಾಕರಂ | 

ಹಾರಶ್ರೀಕೆರತಾರಕೆಂ ಶಿವರಹಸ್ಕಾನಂಡಮತ್ಯದ್ಭುತಂ 
ಹಾರಾಜಾರಚಿರಾಜಿರಡ್ಕುತಿಪರವ್ಯಾಹಾರಗಂಗಾವೃತಂ ॥೨೦೪॥ 


ಅತ್ಯಲ್ಪಂ ಫಲಮಿಂದಿರಾರಮಣಕಾರೂಪಂ ವಿಧಿತ್ವಾತ್ಮಕಂ 
ದು 
ತ್ರ್ಯಿಲೋಕ್ಕಾಧಿಪತಿತ್ವಮಪ್ಯಗಸುತಾಕಾಂತಾರ್ಚಕೆಸ್ಕೇತ್ಯತಃ | 
ಬಿ 
ಅನ್ಯತ್ತಾವದಭೂತಪೂರ್ನಮನಮುರಾಪ್ರಾಪ್ಯಂ ಕಿಮಪ್ಯಂಬಿಕಾ 
ಕಾಂತಾನಂತಳೆಥೋತ್ಸು ಕಸ್ಯ ಚ ಪರಂ ಕೆಲ್ಬ್ಯಂ ಫಲಂ ತದ್ವಿಭೇಃ ॥೨೦೫॥ 


ಕಯ್ಯಾಸನವಿತಾನಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಶಾಂಭವರೇ ಧ್ವಜಪತಾಕಾಸ್ವರೂ 
ಸರು. ಆ ರಥದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಶಿವನು ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿ ಕಾಣುವನು. ಆ 
ರಥವು ಅಪ್ರಕಿಹತವಾದ ಊರ್ಧ್ವಗಮನವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಇಂಥ ದಿವ್ಯವಾದ 
ರಥವನ್ನೇರಿ ನಾನು ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದುವೆನು. 1೨೦೩1 


ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದದ್ದು. ಅದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಆನಂದವೂ 
ಸಹ ಪರಮಾದ್ಭುತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಶಿವರಹೆಸ್ಕವು ಅತ್ಯುತ್ಛೃಷ್ಟವಾದ ಶಿವತಾರಕ 
ಮಂತ್ರವೇ ಸರಿ. ಸಕಲ ಶ್ರೇಯಃಪ್ರದಾತನೂ ಭಗವತೀ ಗಿರಿಜಾ ವಲ್ಲಭನೂ ಆದ 
ಪರಶಿವನ ಪುಣ್ಯಕಥೆ ಎಂಬ ಚಂದ್ರಮನು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯ ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪೂರ್ಣಕಲೆ 
ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಅಮೃತಮಯವಾದ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಸರಿಸು 
ಕ್ರಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಅನ್ಭುತನೆಂಬ ಪಾನೀಯದ ಗೃಹವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಇದನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಮತ್ತರಾದ ಶಿವಭಕ್ತರು ಶಿವಧರ್ಮಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು 
ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಸಾರುವರು. ಉಡ್ಟೋಷಿಸುವರು. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಶಿವಭಕ್ತಿಯಿಂದ 


ಮೈಮರೆತ ಆಸ್ತಿಕಶ್ರೀಷ್ಕರ ಧರ್ಮಕೋಲಾಹಲದಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು . 


ತ್ತದೆ. ॥1೨೦೪॥ 


ಆ ಗಿರಿಜಾರಮಣನ ದಿವ್ಯಚರಿತೆಯಾದ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸುಕನಾಗಿರು 
ವವಸಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಶ್ಚಸ್ರಾಹ್ತಿ ಎಂಬುದು ಅತ್ಯಲ್ಪ ಫಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮತ್ತ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ್ರೈಲೋಕ್ಯಾಧಿಸತ್ಯವುಳ್ಳೆ ಇಂದ್ರತ್ವಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮುಂತಾದವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಿವ 
ಫೂಜಕಥಿಗೆ ಕೇವಲ ಸುಲಭವಾದ ಫಲಗಳು. ಈ ಫಲಗಳಿಗೆಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ಹತ್ತಿತ್ಠಿ 
ಶ್ರುತ್ವಾಪಿ ಪ್ರಯತೋ ದ್ವಿಜಶ್ಶಿವರಹಸ್ಯಾರ್ಥಾರ್ಥಭಾಗಾಕ್ಸೆರಾ 
ಪಾರಶ್ರೀಕೆರಥೀರನೀರರವನುಪ್ಯಸ್ತಾಘಕೋಟಿರ್ಭನೇತ್‌ | 
ಮುಕ್ತೋಹೀತಿ ಶಪಾಮಿ ಶಂಕೆರಪಹಡಾಂಭೋಜಂ ಭುಜಾನ್ರುನ್ನತೌ 
ಕೃತ್ವಾ ದೇವಗಣಸ್ತುತಾಂ ಶಿವಕೆಥಾಂ ಮತ್ವಾಸಿ ನತ್ವಾ ಶಿನೌ  ॥೨೦೬॥ 


ಸತ್ಯಂ ತಾನದಿಹೋಚ್ಕಶೇ ಶಿನರಹಸ್ಕಾ ಖನಂದಮಂದಾಕಿನೀ 
ಕೆಲ್ಲೋಲಾನೀತಪೋತ ಪೊತೆಹೃದಯಾಂಜೋಜೇಷು ಮೃತ್ಯುಂಜಯಃ । 
ನೃತ್ಯತ್ಯಂಬಿಕೆಯಾ ಸಹಾಮೃತರಸೈಃ ಕೈಲಾಸನಾಸೇನ ವಾ 

ಸತ್ಯಂ ನೇತಿ ಮುಹುರ್ಮುಹುಶ್ಶಿ ವರಹಸ್ಕಾನಂದಗಂಗಾಧರಃ ॥೨೦೭॥ 


i 


ಮ ಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಲಭ್ಯವಾದ ಪರಾತ್ಸರ ಫಲಪ್ರಾಹ್ತಿಯೆಂಬುದು 
ಶಿವಭಕ್ತ ನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೆನಿಸುವುದು. ॥೨೦೫॥ 

ಈ ಶಿನಕಥಾರೂಪವಾದ ಶಿವರಹೆಸ್ಫವನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಆದರದಿಂದ 
ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. ದ್ವಿಜನಾದವನು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿನ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಅಥವಾ 
ಆ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥದ ಒಂದು ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಧ 4ನಿಗೈದಕೆ ಅಥವಾ ಅಂಥ 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೆ ಆತನ ಕೋಟ ಕೋಟ ಪಾಪಗಳೂ 
ನಾಶವಾಗುವುವು. ಇದರ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮತ್ತೊ ಗಿರಿಜೆಯನ್ನೂ 
ಶಿವನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸತಕ್ಕವನು ಮೋಕ್ತನನ್ನೇ ಸೇರುವನೆಂದು ಶಿವಪಾದಾರವಿಂದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಣೆ ಇಟ್ಟು, ಎರಡೂ ಶೋಳುಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಶಸಥದಿಂದ ಹೇಳ 
ಬಲ್ಲೆನು. ॥೨೦೬॥ 

ಎಲೈ ಮುನಿಗಳೇ, ನಿಮಗೆ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಕೊಂಚವೂ ಸಂಶಯಪಡಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಶಿವರಹಸ್ಯಪ್ರಯುಕ್ತನಾದ ಆನಂದನೆಂಬ ಗಂಗೆಯು ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನ 
ದಿವ್ಯಲಹರಿಗಳಿಂದ ಪಾವಿತೆ ತ್ರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ ರುತ್ತದೆಯೋ, ಅಂತಹವನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾ ಧಾರಣಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಗಿರಿಜೆಯೊಡಕೆ ಅತ್ಯಾನಂದಭರದಿಂದ ನಾಟ್ಯವಾಡುವನು. ಅಂಥ 
ಅಪೂರ್ವವಾದ ರಂಗಸ್ಥಳವು ಇರುವ ತನಕ ಕೈಲಾಸ ಸದಿಂಡೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? 
ಎಂದು ನೆನೆಸಿ ಸರಮೇಶ್ವ ಕನು ಅಂಥ ಭಕ್ತನ ಡೃದಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸಹಸರ 
ವಿರಾಜಮಾನನಾಗುವನು. ೨೦೭ 
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೫೩೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಶ್ರುತ್ಯಂತಪ್ರಮಥಾಧಿನಾಯಕೆಕಥಾಪೂಶಾಸ್ತ್ರತಸ್ತತ್ಯಥಾ 

ಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ಶ್ಲರರೂಪಮಪ್ಕಘಗಿರಿಪ್ರಥ್ವಂಸವಜ್ರಾಯುಧಂ I 
ತತ್ಸಾಪಾಂಬುಧಿಜಾಡಜೋಪ್ಯ ಘಕುಲಾಪಾರಾಂಧಕಾರಾಮಿತಾ 
ನಭ್ರಾರ್ಕಾಮಿತರಾಶಿಕುಂಡಲಮಿದಂ ಕಿಂ ವಾ ಸುಧಾಸಾಗರಃ ॥೨೦೮॥ 


| ಕಸ್ತೂರೀಸ್ವಲ್ಪಖಿಲ್ಯಾಮಿನ ಸುಕ ತಕೆರಾಪಾರರತ್ನಾ ಕರೋರು 
ಶ್ರೀಯುಕ್ತಾನಂತಮುಕ್ತಾಫಲಮಿನ ನಿಮುಲಂ ಶೈನಮೇತದ್ರಹನ್ಯಂ । 
ಧೃತ್ವಾ ಭಾವೋಃಪಿ ಭಾತಿ ಪ್ರಭುರಿನ ಜಗತಾಂ ಶಂಭುಭಕ್ತಿ ಪ್ರೆಭಾವೋ 
ಭಾನೋ ಭಾಗ್ಯಾಂಬುರಾಶಿಶ್ಶಿವನದಕಮಲಾರಾಧಳಃ ಕೋಪಿ ಲೋಕೇ 
॥೨೦೯॥ 


———— — ರಾರಾ ಹಾ ನಾ ರಾ ಚ ಅ ಪ ಚ ಇಒ | 


ಎಲೈ ಮುನಿಗಳೇ, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಶಿವಕಥಾಶ್ರ ವಣದಿಂದ ಪೂತರಾಗಿರುತ್ತೀರಿ. 
ವೇದಾಂಶಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ ಪರಮಪುರುಷನೂ ಆದ ಶಂಕರನ ದಿವೃಕಥಾಮ್ಸತವನ್ನು 
ಆಸ್ವಾದಿಸಿ ಪವಿತ್ರಾತ್ಮರಾಗಿರುತ್ತೀರಿ. ಆದರೆ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನೂ ನೀವು 
ಗಮನಿಸಿ ಕೇಳಿರಿ. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿನ ಒಂದೊಂದು ಅಕ್ಷರವೂ ಸಹ ಪಾಸಪರ್ವತ 
ಗಳ ಪ್ರಧ್ವಂಸಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಜ್ರಾಯುಧವಾಗಿರುವುದು. ಪಾಪಸಮುದ್ರದ 
ಶೋಷಣಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಡಬಾಗ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಪಾಸನೆಂಬ ಗಾಡಾಂಧಕಾರಕ್ಕೆ, 
ಮೇಘಾಚ್ಛಾದನೆಯಿಲ್ಲದ ಅಪಾರ ಸೂರ್ಯಮಂಡೆಲದತಿದೆ. ಅಥವಾ ಶಿವರಹಸ್ಯದ 
ಅಕ್ಷರವು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌' ಅಮೃತಸಾಗರವೆನಿಸಿಜೆ. ॥೨೦೮॥ 


ಇನ್ನು ಶಾಂಭವನ ಮಹತ್ವವು ಎಸ್ಟಿಜಿ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದು? 
ಆ ಶಾಂಕರ ಎಂಬ ಪದಾರ್ಥವು ಒಂದು ಅಪೂರ್ವವಾದುದು. ಲೋಕೆ ೇತ್ತರವಾಗಿ 
ಅನಿವಾರ್ಯವೆನಿಸಿದೆ. ಆತನು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಭಾಗ್ಯರಾಶಿಯೇ ಆಗಿರುವನು. ಪುಣ್ಯ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ ಘೆನವಾಗಿಯೂ ಲೋಕೋತ್ತೆರನಾಗಿಯೂ' ಇರುವ 
ಮುಕ್ತಾಫಲ (ಮುತ್ತು) ದಂತೆ ಫೈವಕೆನಿಸಿದವನು ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಧಾರಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಶಿವರಹೆಸ್ಯವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಆತನು ಸಕಲ 
ಜಗತ್ತುಗಳಿಗೂ ಪ್ರಭುವಿನಂತೆ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ 
ಶಾಂಭವನ ಮಹಿಮೆಯೇ ಒಂದು ಅದ್ವಿತೀಯವಸ್ಯೆ. ॥೨೦೯॥ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೫ 


ಕಿಂ ತಸ್ಯಾವಭೈಥಾಫ್ಲೆವೈಸ್ಸುರಸರಿದ್ರೇವಾದಿತೀರ್ಥಾಪ್ಣವೈಃ 

ಕಿಂ ಗೋಳೋಟಿತುಲಾದಿದಾನನಿಕಕೈಃ ಕಂ ದಿವ್ಯತೀರ್ಥಾಟಿನೈಃ। 
ಭಕ್ತಿಶ್ಚೇದ್ಲಿರಿಶಾರ್ಚನೇ ಶಿವರಹಸ್ಯಾನಂದಸಿಂಧುಸ್ಫುರತ್‌ | 
ಧೀರಾಪಾರತೆರಂಗಮುಂಗಲಕೆಥಾಭಾಗಾರ್ಥೆಭಾಗೋಪಿ ವಾ ॥೨೧೦॥ 


ಸಂಸಾರಾದ್ಭುತಸಾಗರಂ ಶಿನರಹಸ್ಯೋತ್ಯೃ 
ಶ್ರೀವಿಶ್ವೇಶ್ವರಕರ್ಣಧಾರಕೃ ಪಯಾ ತೀರ್ತ್ವಾಘನಕ್ರೈರ್ಭಯಂ। 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತತ್ಸರಪಾರರೂಪಪಸರಮಾನಂದಸ್ವರೂಸಾಂಬಿಕಾ 


ಕಾಂಶಾನಂದದಪಾಡಪದ್ಮಪುಲಿನಾಸೀನೋ ನ ಸೀದಾಮ್ಯಹೋ ॥೨೧೧॥ 


ಪ್ಟನೌಕಾಶ್ರಿತಃ 


ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯೂ ಆದರೆಯುಕ್ತವಾದ - 
ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಇರಬೇಕು. ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೊಂದು ನಡೆದರೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಧರ್ಮ 
ಕರ್ಮಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿನಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಫಲ 
ಕೈಂತೆಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ ಪುಣ್ಯಫಲವು ಬೇಕಿ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಬೇರೆ ಧರ್ಮಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯಶ್ನಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮತ್ತು ಶಾಂತಿ ಅನಭೃಥ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಗಂಗೆ ನರ್ಮದೆ ಮುಂತಾದ ನದೀತೀರ್ಥಗಲಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನಮಾಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ 
ಹಾಗೆಯೇ ಗೋದಾನ, ತುಲಾಭಾರದಾನ, ಕ್ಲೇತ್ರಯಾತ್ರೆ ಮುಂತಾದ ಪಾರಲೌಕಿಕ 
ವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಶಿನಾರಾಥನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಭಕ್ತಿಶ್ರಥೈಗಳಿರಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಆನಂದ 
ದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶಿವಕಥೆಯಲ್ಲಿ, ಕಥಾಭಾಗ 
ದನಿ ಮತ್ತೂ ತದಂಶ, ತೆದರ್ಥ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸರಮಶ್ರಡ್ವಿಯೂ ನಂಬಿಕೆಯೂ 
ಸಾಭಿನಿವೇಶಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿರಬೇಕು. ॥೨೧೦॥ 


ಎಲೈ ಮುನಿಗಳ, ನನಗೆ ಈಗ ಯಾವ ಭಯವೂ ಚಿಂತೆಯೂ ಇರುವು 
ದಿಲ. ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಜಿರುತ್ತೇನೆ. ಸಂಸಾರವೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಪಾಸಗಳೆಂಬ ಮಹಾಮಹಾ ಮಕರಗಳಿರುತ್ತವೆ. (ಮೊಸಳೆ) 
ಆ ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಆ ದುಷ್ಟಜಂತುಗಳ 
ದೆಸೆಯಿಂದ ಭಯವು. ಸಂಭವಿಸುವುದು. ನಾನಾಡಕೋ ಈಗ ಶಿವರಹಸ್ಯವೆಂಬ 
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ಹ ಶ್ರೀಶಿವರಹಸ್ಯೇ 


ಪಾಯಾದನ್ವಹಮೇವ ನಶ್ಶಿವರಹಸ್ಕಾಂಭೋರುಹಂ ಕೆಂದತಿ 

ಸ್ಕಂದೋ ನಾಲತಿ ಮನ್ಮನಶ್ಶಿನಪವಾಂಭೋಜಪ್ರಭಾ ಕೋಶತಿ । 
ಪತ್ರಂತೀಶಗುಣಾಶ್ಯಿನಾಂಫ್ರಕಮಲಂ ತತ್ಯರ್ಣಿಕಾರೂಸತಿ 

ಶ್ರಾಂತಂ ಮೇ ಭ್ರಮರತ್ಯುಮಾಸತಿಕೆಥಾ ತತ್ಕೇಸರಂತಿ ಸ್ವತಃ ॥೨೧೨॥ 


ಸಾಯಾದಂಕಗತಾಂಬಿಕಾಂಕೆನಿಲಸತ್ಸರ್ಯಂಕಲೀಲಾಲತಾ 
ಪಾರಾನಂವದಸಿಂಧುರಾನನಸುಧಾವಾನಾಕರಶ್ಶಂಕರಃ | 
ಸ್ಕಂದಾಲೋಕನಸಾಗರೋ ಗಿರಿಸುತಾಸ್ಮೇರಾಧರಾಸ್ವಾದನಾ 
ನಂದಾಲೋಲಿತನಿಗ್ರಹೋ ಮುಹುರುಮಾಧಿವ್ಯಾಂಗಸಂಗಪ್ರಿಯೆಃ ॥೨೧೩॥ 


ನೌಕೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ವಿಶ್ವನಾಥನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ವಿಶ್ವನಾಥನ ಸಾರಥ್ಯಲಾಭ 
ದಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟ ಭಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಮತ್ತು ಗಿರಿಜಾಸಕಿಯ ಪಾದಪದ್ಮವೆಂಬ ಮರಳುದಿಣ್ಣೆಯ ಮೇಲೆ ನಾನು ಸುಖಾ 
ಸೀನನಾಗಿ ಆ ಅನಂದಮಯನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನೇ ಸೋಹಂಭಾವನೆಯಿಂದ ಢ್ಯಾಸಿಸು 
ತ್ರಿದ್ಬೇನೆ.. 1೨೧೧॥ 


ತಿವರಹೆಸ್ಯವೆಂಬುದು ಒಂದು ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ ಕಮಲವು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯೇ ಒಂದು ಗೆಡ್ಡೆ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೇ ಒಂದು ದಂಟು. ಶಿವಪಾದಪದ 


ಈ 


ಗಳ ಪ್ರಭೆಯೇ ಕೋಶವು(ಮೊಗ್ಗು). ತಿವಸದ್ಗುಣಗಳೇ ಅದರ ಎಲೆಗಳಂತಾಗುತ್ತವೆ 


ಶಿವಚರಣಗಳು, ಕೆಂಜಲ್ಯಗಳು, ಶಿವಕಥೆಗಳು, ಪರಾಗಗಳು ಇಂಥ ಲೋಕೋತ್ತರ. 


ವಾದ ಕಮಲವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸತತವೂ ಸಲಹಲಿ. ॥೨೧೨॥ 


ಶ್ರೀ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಿತ್ಯಾನಂದ ಪರಿತೃಪ್ತನಾಗಿ ಸಂಚಾಯತನದೊಡನೆ 
ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶಿವನ ನಾಮಾಂಕದ ಮೇಲೆ ಗಿರಿಜಿಯು ಸುಖಾಸೀನ 
ಳಾಗಿ ತನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಬಾಲಗಣಪತಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾಳೆ. ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಶಿವನು ಪ್ರೇಮಭರಿತವಾದ 
ನೋಟದಿಂದ ಪದೇ ಪದೇ ಈಕ್ಷಿಸುವನು. ಸದಾಶಿವನು ಸ್ವತಃ ಆನಂದಮೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಇರುವನಲ್ಲದೇ ಭಗವತಿ ಗಿರಿಜೆಯ ಸಂಗಸೌಖ್ಯದಲ್ಲಿ ಲೋಲುಪ್ತಿಪಡುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಇಂಥ ಅಪೂರ್ವ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಪರಶಿವನು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಅನಿಶವೂ ಕಾಪಾಡಲಿ. ॥೨೧೩॥ 
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; 
| 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೩೭ 


ಸಾಯಾದವ್ಯಯ ಭವ್ಯಭೂರಿನಿಭವೋ ಭೂಭೈತ್ಯುಮಾರೀಕೆರಾ 
ಸಾರಶ್ರೀಕೆರತಾರಹಾರರುಚಿರಾಲಂಕಾರಶಂಕಾಕರಃ । 

ಕಿಂ ಗೌರೀಕರಜಾಜಿರಾತಿರುಚಿರಾಶ್ರೀಪದ್ಮರಾಗಾಧರಾ 
ಧಾರಶ್ರೀರಿಯೆಮಿತ್ಯುಮಾಪರಿವೃಢೋ ಗಾಢಂ ಶಿನಾಲಿಂಗಿತಃ ॥೨೧೪॥ 


ಪಾಯಾದರ್ಫೇಂದುಮಾಳಿಃ ಶ್ರುತಿಕಥಿತಕೆಥಾಕೆಲ್ಪನೃಕ್ಟೋತಿಷಕ್ಕೊ 
ದಿಕ್ಲು ವ್ಯಾಪ್ತಃ ಕ್ಷಣಂ ವಾ ಭವ ಭವಭವಜಾಪಾರತಾಪಾನಹಾರಃ । 

ಸ್ಮೃತ್ಯಾರೊಢೋಃಿ ಯೋಸಿತ್ಪರಿವೃಢಗಿರಿಜಾರಕ್ಷಿತೋ ವನೇದಶಾಖೋ 
ನಂದೀಶಾದಿಪ್ರಸೂನೋ ಮುನಿಜನಮಧುಪೋ ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಸಿ ೀಫಲಾಘ್ಯಃ 


॥೨೧೫॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ದಿವ್ಯವೈಭವಸಂಸನ್ಮನಾಗಿರುವನು. ಆತನ ವೈಭವಕ್ಕೆ 
ಪರಿಮಿತಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಅಂತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ ಅದು ಥಿತ್ಯಶಾಶ್ವತವಾದದ್ದು. 
ಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಯಿಂದ ಗಾಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಾಗ ಆ ಭಗವತಿಯ 
ಹಸ್ತಕಾಂತಿಯು ಶಿವನ ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ನೋಡುವವರಿಗೆ 
ಶಂಕರನು ನಾನಾವಿಧವಾದ ದಿವ್ಯಾಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನೋ ಎಂಬಂತೆ 
ತೋರುವನು. ಅಂತಹ ದಿವೃಸಮಾಗಮ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಭಗವತಿ ಗಿರಿಜೆಯೂ 
ಸಹ ತನ್ನ ಅಂಗಾಂಗಗಳ ಅಪೂರ್ವಕಾಂತಿಯಿಂದ ಸಂಪನ್ಮಳಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ 
ಸೌಂದರ್ಯನಿಧಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಳು. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯಸಂಚಾಯ 
ತನ ಸಮಾಗಮದಿಂದ ಸುಪ್ರೀತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಉದ್ಭರಿಸಲಿ. ॥೨೧೪॥ 

ಆ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯು ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಇತಿಹಾಸಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷರೂಪ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವಳು ಭಗವತಿ ಗಿರಿಜೆಯು. ಈ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವು ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಸಾರವೆಂಬ ತೀಕ್ಷ್ಮ ತಾಪ 
ದಿಂದ ಸಂತಪ್ತರಾದವರ ತಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ವೇದನೇಪಾಂತ 
ಗಳೇ ಕೊಂಬೆಗಳು. ನಂದಿಕೇಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಪುಷ್ಪಗಳು. ಮುನಿಜನಕೇ. 
ಭ್ರಮರಗಳು. ಈ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವು ನೋಕ್ಷವೆಂಬ : ದಿವ್ಯಫಲನುಳ್ಳದ್ದು. ಇಂಥ ಕಲ್ಪ 
ವೃಕ್ಷಸ್ವರೂಸನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಡಯೆಸಾಲಿಸಿ 
ಕಾಪಾಡಲಿ. 1೨೧೫॥ y 
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ಜಲ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯೇ 


ಫಾಯಾದರ್ಧಾಂಗಗೌರೀಕರಕೆಮುಲಕಥಾರತ್ನ ಸಿಂಧುರ್ಯಿಕೋಭೂತ್‌ 
ತತ್ವಜ್ಞಾನಾಮೃ ತಾಂಶುಶ್ಶಿ ವಭಜನಸುಧಾಶೈವಳಲ್ಪ ದ್ರುನೋಕಿ | 
ಶಂಗಶ್ರೀಲಿಂಗಪೂಜಾಪ್ರೆ ಕಮರ್‌ ತು ಭೂಕಾಮಭೇನುಃ 
ವೈರಾಗ್ಯೈರಾವೃತೋಸಿ ತ್ರಿ ತ್ರಿನಯನಚರಣಧ್ಯಾನರೂಪಾಪಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ8॥೨೧೬॥ 


_, ಪಾಯಾದರ್ಧಶಶಾಂಕಶೇಖರಕಥಾಶ್ರೀಕಾಮಥೇನುರ್ಯಯಾ 
ಲಿಂಗಾರಾಧನಪುಣ್ಯಲಕ್ಷಣಮಭೊತ್‌ ಕ್ಸೀರಂ ತದಪೃಕ್ಷರಂ । 

ಆಮಿಕ್ಸಾಪಿ ನಿಲಕ್ಷಣಾ ಶಿನಯಶೋರೂಪಾ ಶಿವಾಧಿಕ್ಕತಾ 

ಧೀರೂಪಂ ದಧಿ ಶತಂಕೆರಾಂಫ್ರಿಕೆಮಲಸ್ನೇಹಾತ್ಮಕಂ ತೆಪ್ಟೃತೆಂ ॥೨೦೭॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಕರಕಮಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿತ 
ವಾದ ಶಿವಕಥೆಯು ಒಂದು ರತ್ನಾಕರವಾದ ಸಮುದ್ರರೂಪವಾಗಿದೆ. ಈ ಸಮುದ್ರ 
ದಿಂದ ತತ್ವಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಚಂದ್ರಮನು ಹುಚ್ಚಿರುವನು. ಶಿನಭಜನೆ ಎಂಬ 
ಅಮೃತವು ಉದ್ಭವಿಸಿರುವುದು. ಈ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತರೆಂಬ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವೂ 
ಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಕಾಮಥೇನುವೂ ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳಿರುತ್ತವೆ. ಶಿವಲಿಂಗಪೂಜೆ, 
ಶಿವವುತ್ಯ ಶಿವಧರ್ಮನಿಯಮ ಎಂಬ ರತ್ನಮಣಿಯೂ ಈ ಕಥಾಸಮುದ್ರದಿಂದಲೇ 
ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. ;ಈ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಮಧಥಿಸಿದರೆ ವೈರಾಗ್ಯುಶಾಲಿಯಾದವನಿಗೂ 
ಶಿವಧ್ಯಾನಸಮಾಧಿರೂಪವಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಲಭಿಸುವಳು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಸಂಪದ್ಭರಿತ 
ವಾದ ಶಿನಕಥಾಸಾಗರವು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ. ॥೨೧೬॥ 


ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯ ಈ ಕಥೆಯು ಕಾಮಧೇನುರೂಪದಲ್ಲಿಜಿ. ಈ ಕಾಮಥೇನುವಿ 
ನಿಂದ ಶಿವಲಿಂಗಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯವೆಂಬ ಕ್ಲೇರವು ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. 
ಈ ಕ್ಲೇರದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಆಮಿಕ್ಷೆಯೂ ಸಹ ಅತ್ಯಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದದ್ದೇ ಸರಿ. 
ಶಿವಕೀರ್ತಿ ಎಂಬುದೇ ಆ ಕ್ಷೀರದ ಆಮಿಕ್ಷೆಯು. (ಹಾಲಿಗೆ ಮೊಸರನ್ನು ಸೇರಿಸಿದಾಗ 
ಆಗುವ ಗಟ್ಟಿಯ ಭಾಗವು ಆಮಿಕ್ಷೆಯು) ಶಿವಪಾರಮ್ಯಬುದ್ಧಿಯೇ ಮೊಸರು. 
ಶಿವಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಎಂಬುದೇ ತುಪ್ಪ. ಇಂಥ ವಿಲಕ್ಷಣವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಕಾಮಥೇನುಸ್ವರೂಪವಾದ ಶಿನಕಥೆಯು. ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸಲಿ.. ॥೨೧೭॥ 
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. 
ತ 


ತುಟ 020ಾಾ ಯಾಜ ಜ್ರ 


ಅಮಾಸ ಬ ವಪ 


A ಆಸ್ಕಿ 7 ಸ್ಟ ವಗರ್‌ 


ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫ರ್ಕ೯ 
ಕರ್ತವ್ಯಾ ನದನಿನ್ನು ಗಾಜ್ಜಿಸಿಕೆತಾನೀರಾಂತಭೂಭೃದ್ವನಾ 
ಪಾರಾಂಶಾಂಶಧನಾಂಶಭಾಗೆಗಣನಾ ಕಾಲೇನ ಕಾಲೇನ ವಾ। 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯೈರಪಿ ಸಾಡಕ್ಕೆ ಶ್ರಿನರಹಸ್ಕೋಸ್ತಾಕ್ಷರಾರ್ಥಾಸ್ಷರ 
ವ್ಯಕ್ತಾಕರ್ಣನಪುಣ್ಯಶೈಲಗಣನಾ ಕರ್ತುಂ ನ ಶಕ್ಕಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೨೧೮॥ 


ಸ್ವಸ್ತ್ಯಸ್ತು ಪ್ರಿಯಮಸ್ತು ಶಂ ಶಿವರಹಸ್ಕಾಕರ್ಣನೇ ಸಂತತಂ 
ನಿಶ್ವಾಸೊಆಸ್ತು ಶಿವಾರ್ಚನೇ ಶಿವಜನೇ ಭೂತಿತ್ರಿಪುಂಡ್ರೇ ಶಿನೇ | 
ರುವ್ರಾಕ್ಸಾಭರಣೇ ಶಿವಾರ್ಚನರತಾಃ ಪುತ್ರಾಃ ಪವಿತ್ರಾಸ್ತತಃ 

ಪೌತ್ರಾದ್ಯಾ ಅಪಿ ಸಂತು ಶೋಭನಕಾುಲಾನ್ಯಾಕೆಲ್ಸಮಾಯುಶ್ಚ ವಃ ॥೨೧೯॥ 


ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಗಳೇ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಮಾಡಿ ಪೂಕ್ಳೈಸ 
ಬಹುದು. ನದೀ, ನದ, ಸಮುದ್ರ ಇವುಗಳ ಜಲಕಣಗಳು ಎಷ್ಟು ಇವೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ 
ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಮರಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಕಣಗಳಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಸಹ 
ಕಾಲಾನುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಿಗಣಿಸಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಎಷ್ಟೇ ದೊಡ್ಡ ಧಕರಾಶಿ 
ಯನ್ನೂ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಗುಡ್ಡಗಾಡುಗಳಿನೆ ಎಂಬಿವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು 
ದಿನಕ್ಸಿ ಲೆಕ್ಕಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ಶ್ರವಣಮಾಡಿದವರ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು ಎಷ್ಟೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲು ಸಾಕ್ಲಾತ್‌ ಚತುರ್ಮು 
ಖನಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರವೇಕೆ! ಆ ಶಿವರಹೆಸ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕ 
ಅಥವಾ ಅರ್ಥಕ್ಲೋಕಾಕ್ಷರ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರನೇ' ಶ್ರನಣಮಾಡುವವರ ಪುಣ್ಯ 
ರಾಶಿಯನ್ನೂ ಸಹ ಇಷ್ಟೇ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೨೧೮॥ 


ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಗಳೇ, ನಿಮಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಕಲ್ಯಾಣವಾಗಲಿ. 
ಶಿವರಹಸ್ಯದ ಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ನಂಬಿಕೆಯು ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗಲಿ. ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಶಿವಭಕ್ತರಲ್ಲಿಯೂ, ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಮಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಶ್ರಜ್ಧೆಗಳಿರಲಿ.. ನಿಮಗೆ ಪರಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಪುತ್ರರು 
ಜನಿಸಲಿ. ನಿಮಗೆ ಶಿವಭಕ್ತರೇ ಆದ ಪೌತ್ರರೂ ಸಂತಾನಸಮೃದ್ಧಿಯೂ ಉಂಟಾಗಲಿ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸುದೀರ್ಫವಾದ ಆಯುಷ್ಯವು ದೊರಕಲಿ ಮತ್ತು ನೀವು ಶೋಭನ 


ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರಿ. ॥೨೧೯॥ 
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೫೪೦ ಶ್ರಿ (ಶಿವರಹಸ್ಕೇ 


ಭೋ ಭೋ ಭವಾದ್ಭು ತದವಾನಲಜಾಲಮಾಲಾ 
ಸಂತಾಪಭೀಶ್ಶಿವರಹಸ್ಯಳೆಥಾತಿವೃಷ್ಟಾ ಕ! 
ಶಾಂತಾಃ ಪ್ರತಾಂತಹೃದಯಾಸ್ಸವಯಾ ಭವಂತಃ 


ಸ್ವಾತ್ಮನ್ಯುಮಾರಮಣಸಾದರಣೋ ಭಜಧ್ವಂ ॥೨೨೦॥ . 


ಸಂಸಾರೋರುವಸಂತಸೂರಕಿರಣವ್ಯಾಪಾರತಾಪಾತುರಾ 
ಪಾರಂ ಶ್ರಾಂತಿವಿನಾಶಿನೀಂ ಶಿವರಹಸ್ಯಾಭೂತಪೂರ್ವಪ್ರಪಾಂ | 
ಕೋ ವಾ ನೇಚ್ಛತಿ ವಾಂಛಿತೆಂ ಯದಿ ಭನೇದಿಸ್ಟಂ ಪರಂ ಜೀವನಂ 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸ್ವಾತ್ಮನಿಘಾತಕೆಂ ಫೆಲಿಮಲಾಕ್ರಾಂತಂ ಕಲೌ ಕೇವಲಂ ॥೨೨೧॥ 


— ಕಾರಾ 


ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿಗಳೇ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ ಸಂಭವಿಸುವ ಪಾಪ 
ದುಃಖಗಳ ಭೆಯವೆಂಬ ಸಂತಾಪನ್ರ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯ ಕಥೆ ಎಂಬ ಮಹಾವ್ಭಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಶಾಂತಿಯನ್ನೈದಲಿ. ನೀವು ಸತತವೂ ಭೂತದಯೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಸಂಸ 
ನ್ನರಾಗಿ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪರಮಸಾಶ್ವಿಕರಾಗಿರಿ. ಮತ್ತು ಸರ್ವದಾ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು ಶಿವಚರಣಕಮಲಗಳ ಧೂಳಿ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಿರಿ. ॥೨೨೦॥ 


 ಸಂಸಾರವೆಂಬುದು ವಸಂತಖುತುನಿನ ಸೂರ್ಯನ ತೀಕ್ಷ ಬಕರಣಗಳಂತೆ 
ಮಹಾಸಂತಾಪಕಾರಿಯಾದುದು. ಹೀಗಿರಲು ಸುಖಜೀವನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ 
ಯಾನ ಮನುಷ್ಯನು ತಾನೇ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸಲಾರನು? ಈ 
ಶಿವರಹಸ್ಯವು ದಿವ್ಯವಾದ ಪಾನೀಯಶಾಲೆಯಂತೆ (ಅರವಟ್ಟಿಗೆ) ಸಕಲ ತಾಪ 
ಮತ್ತು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಜೀವಕ್ಕೆ ಹಿತಕೊಡುವುದು. ಈ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತುಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಾರ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳೂ ಪಾಷಭೂಯಿಸ್ಕಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಪತಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು 
ತ್ತವೆ. ಅಂತರಾತ್ಮನ ಶ್ರೇಯೋಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಅಸಾಮಾರ್ಗಕೈಳೆಯುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನೂ ಶಿವಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಶರಣು 
ಹೊಂದಬೇಕು. 1೨೨೧ 
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ತೃತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ೫೪ದಿ 


|| ಸ್ಫಂದ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯುಚ್ಚೈರ್ಗಿರಿಶಾರ್ಜನೋತ್ಸವರತಾನ್‌ ಕರ್ತುಂ ಪ್ರನೃತ್ತಸ್ತದಾ 
ಸೂತೋ ಭೂತಿವಿಭೂಷಿತಸ್ಸಿ ತಲಸದ್ಭಾಲತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಂಕಿತಃ ) 
ಸಾಯಂಕಾಲಶಿನಾರ್ಚನೋಷ್ಯತಮತಿಸ್ಸೂರೋಕಸ್ತಶೃಂಗಂ ಯಥಾ 


ಉತ್ತುಂಗೋನ್ಸತಶಂಗಳಿಂಗಮವಮಲಂ ಪೃಷ್ಟೈನ ದೂರಾನ್ಮುನೇ ॥೨೨೨॥ 


ಸಾಯಂಕಾಲಶಿನಾರ್ಜನೋತ್ಸವರತಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮುನೀನ್‌ ತತ್ಸು ತಾನ್‌ 
ತೆದ್ದಾರಾನ್‌ ತರನೆಶ್ಕುಕಾ ಅಪಿ ಪಿಕಾಃ ಕಾಲಾ ಮರಾಲಾ ಅಪಿ | 
ಶಾರ್ನೂಲಾಸ್ತರನೋಹಿ ಗೋಕುಲಯುತಾಶ್ಚಕ್ರುಶ್ಶಿವಾರಾಥನೇ 

ಯತ್ನಂ ಭೂತಿನಿಭೂಷಿತಾಶ್ಮಿವಮಹಾವೇವೇತ್ಯುದೀರ್ಯೋಜ್ಚೆ ಕೈಃ ॥೨೨೩॥ 


ಾಾಾಹಾಾತಾರತಾಸವಾಾಲಾಾಾ ಅಜಾ -ಇಐಾಾಹಾಾಾಜಾಪಾಸಾಾಾನಾಹಾಖಾಾಾಾ ಕಾ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸೂತಮುನಿಯು ಶಿವಧರ್ಮವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಮತ್ತು ಆ ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂತೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜೋಧಿಸಿ ಪ್ರೇರಿಸಿದನು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತಾಚಲವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಸಾಯಂಕಾಲವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾದುದರಿಂದ, ಕೂಡಲೇ ಸೂತಮುನಿಯು ಮಹಿಮಾ 
ಪೂರಿತಗಳಾದ ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಲು 
ಪ್ರವೃತ್ತನಾಪನು. ಆಗ ಸೂತಮುನಿಯು ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಭಸ್ಮವನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮತ್ರಿಪುಂಡ್ರ ಭಸ್ಮವನ್ನೂ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಥರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅನಂತರ ಆ ಸಾಯಂಕಾಲಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೋಷ 
ಶಿವಪೂಜೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ॥೨೨.೨॥ 


ಆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೂ, ಮುನಿಪುತ್ರರೂ ಮತ್ತು 
ಮುನಿಪತ್ನಿಯರು ಎಲ್ಲರೂ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆ ವನಪ್ರಡೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಮರಗಿಡಗಳು, ಕೋಗಿಲೆ, ಹಂಸ ಮುಂತಾದ 
ಸಮಸ್ತ ಪಕ್ಷಿಗಳು, ದನಕರುಗಳು ಮತ್ತು ಶಾರ್ದೂಲನೇ ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಟ 
ಜಂತುಗಳೂ ಸಹೆ ಭಸ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶಿವ ಮಹಾದೇವ ಎಂದು ಭಜಿಸುತ್ತಾ 
ಶಿವಾರ್ಚನೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದವು. ॥೨೨೩/॥ 
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೫೪೨ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕೇ - 

ಏವಂ ಶೆಂಕೆರಶಂಕರಾಮೃತಳಥಾಪೀಯೂಷಧಾರಾಮೃತಾಃ 

ಸರ್ವೇ ಶೇ ಮುನೆಯೆಃ ಪ್ರಷೋಷಸಮಯೇ ಸಂನೀಶ್ಷ್ಯ ಫಾಲೇಕ್ಷಣಂ । 
ಲಿಂಗೇ ಸೂಜಯಿತುಂ ಶ್ರಯಾಮಯಿ ಮುಹುಃಸ್ಕ್ರೃತ್ವಾ ಪ್ರವೃತ್ತಾಸ್ತತಃ 


ಪ್ರಾಜ್ಞಂ ಸೂತಮುನಾಸಹಾಯಕಲನೇ ಕಾಲೊಆಯಮಿತ್ಯೂಚಿರೇ 
॥೨೨೪॥ 


ಇತ್ಯಾಕರ್ಜ್ಯ ವಚೋ ವಿಲೋಕ್ಯ ರನಿಮಪು ;ದ್ಮೂಲಿತಾ ಭೂತಿಭಿಃ 
ಬಿಲ್ವಾವ್ಯೈಶ್ಶಿನಪೊಜನೋತ್ಸ ವರತಶಾಸ್ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರಂ ನೀಕ್ಷ್ಯ ಚ। 
ಧೃತ್ವಾ ಮೌನಮುಮಾಸಹಾಯಶಿನ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಶಿವಾರಾಧನಂ 


ಚಕ್ರುಸ್ತೇ ಕ್ರತುಕೋಟಪುಣ್ಯಫಲದಂ ಲಿಂಗಾರ್ಚನಂ ಕುಂಭಜ ॥೨೨೫॥ 


ಶ್ರೀಕಾಲಭೈ ರವಷಣಾನನಢುಂಢಿತುಂಡ 
ನಂದೀಶಭೃಂಗಿವೃಷಭೇಶ್ವರವೀರಭದ್ರೈಃ । 

ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಶ್ವ ಕನೆಕಾಂಚಿತನೇತ್ರಹಸ್ತೈಃ 

ಆರಾಧಿಶೊೋಆಸ್ತು ಪುರತಸ್ಸ ಶಿನಶ್ಶಿವೋ ನಃ ॥೨೨೬॥ 


ಹೀಗೆ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಮುನಿಗಳೂ ಸುಖಕರವಾದ ಪರಶಿವನ ಕಥಾಮೃತವನ್ನು 
ಆಸ್ವಾದನೆಮಾಡಿ ಶಿವಲಿಂಗದ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆನಂತರ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನೇ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಡೋಷಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಕಾಲವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಸೂತಮುನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ವೇದಮಯ 
ವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಆದರ ವೈಭವದಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದರು. ॥೨೨೪॥ 
ಎಲ್ಫೆ ಕುಂಭಸಂಭವನೇ, ಮುನಿಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೂತನು ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ 
ಮಯಕಾಲವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಆ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಭಸ್ಮೋದ್ಧೂಳಿತ 
ವಿಗ್ರಹರಾಗಿ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಸಕಲ 


ಪೂಜಾಸಂಭಾರಗಳನ್ನೂ ಅಣಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಮಾಸಹಾಯ್ಯ ಶಿವ, ಸರಮೇಶ್ವರ,` 


ಎಂದು ಭಜಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಮೌನದಿಂದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರ ದವಾದ ಶಿವಲಿಂಗಾರ್ಚನೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಲ್ವಸತ್ರೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ವೈಭವ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ॥೨೨೫॥ 

ಎಲ್ಫೆ ಕುಂಭಜನೇ, ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಕಲ ಪೂಜ್ಯನೂ ಸರಮೋತ್ತ 
ಮನೂ ಆಗಿರುವನು. ಆ ಡೇವಡೀವನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
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ತೈತೀಯಾಂಶಃ ಆ. ೫೦ ಜಳ 


ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕಮಿದಂ ರಹಸ್ಯನುನಿಶೆಂ ಶೈನಂ ಶಿವಾರ್ಥೇ ಮುಡಾ 
ಶ್ರೋತನ್ಯಂ ಸುಖಸಂತತಿಪ್ರದಮುಮಾಕಾಂತಪ್ರಿಯಂ ಸಾವರಂ । 
ಏತತ್ಸುಸ್ತ ಕೆವಾನಮತ್ಯಫಘಹರಂ ಪುಣ್ಕಾಂಬುರಾಶಿಪ್ರದಂ 

ಸರ್ವಾಭೀಪ್ಪ ದಮಪ್ಯತಶ್ಶಿವರತೈಶ್ಶಾ)ವ್ಯಂ ಶ್ರುತಿವ್ಯಾಪೃತಂ ॥೨೨೭1! 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಶಿನರಹಸ್ಕೇ ಹರಾಖ್ಕೇ ತೃತೀಯಾಂಶೇ ಉತ್ತರಾರ್ಥೆ ಶ್ರೀ ಜನಕೆ 
ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯ ಸಂವಾದೇ ಧರ್ಮಥೇನು ಚಿತ್ರಾಶ್ವಸಂವಾಜೇ 
ಶಿವಸೂಜಾಮಹಿಮಾದಿನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಪಂಚಾಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕ್ರೀತಿನರಹಸ್ಯತೃತೀಯಾಂತೋತ್ತ ಕಾರಕ 
ಸಮಾಹ್ತಾ. 


ದೇವತೆಗಳೂ ಚಿತ್ರವೇ ಮೊದಲಾದ ಸೇವಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಸರ್ವದಾ ಸೇವೆಮಾಡುವರು. ಅಷ್ಟೇಕೆ! ತಿವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವ 
ಕಾಲಭೈರವ, ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿ ಗಜಾನನ, ನಂದೀಶ, ತುಂಡ, ಭೃಂಗಿ ವೃಷಭೇಶ್ವರ, 
ವೀರಭದ್ರ ಮುಂತಾದ ಶಿವಗಣೋತ್ತಮರೂ ಸಹ ಆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವರು. ಅಂಥ ಪರಮದ್ಧೆವತವನ್ನು ನಾವೂ ಸಹ ಅಪ್ರಮತ್ತರಾಗಿ ಆರಾಧಿಸ 
ಚೇಕು. ಹಾಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆದರದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೇ ನಮಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
ಲಭಿಸುವುದು. ॥೨೨೬॥ 


ನಾವು ಸತತವೂ ಶಿವಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲದೇ ಶಿವನಿಗೆ 
ಸುಪ್ರಿ ೇತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಅತ್ಯಂತ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕು. ಇದನ್ನು ಕ್ರಪಿಣಮಾಡಿದಕೆ ನಮಗೆ ಕಲ್ಯಾಣಪರಂಸರೆಗಳು ಲಭಿಸು 
ವುವು. ಮತ್ತು ಉಮಾಸತಿಯು ಈ ಪರಮರಹಸ್ಯವನ್ನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸು 
ವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಶ್ರ ದ್ಧಾಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಪ್ರೀತನಾಗುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಈ 
ಶಿವರಹಸ್ಯವೂ ಡಾ ವಾದುದಲ್ಲ. ಮಹಾಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದದ್ದು. ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ್ಯರಿರುವ ವರೆಗೂ ಅಂದರೆ ಕಲ್ಪಾಂತ್ಯ ದವರೆಗೂ ಶಾಶ್ಚ ತವಾಗಿರತಕ್ಕುದು. 
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೫೪೪ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಕ್ರೇ 


ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವನ್ನು ಬರೆದು. ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೆ 
ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಅಪಾರವಾದ ಪುಣ್ಯರಾತಿಯು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಈ ಶಿವರಹಸ್ಯವು ಸಕಲ ಮನೋರಥಗಳನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸ 
ಬಲ್ಲುದು. ಆದುದರಿಂದ ಶಿವಭಕ್ತರು ಕಿವಿಗೆ ಆನಂದವಾಗುವಷ್ಟು ಸಲ ಆದರದಿಂದ 
' ಈ ಶಿನರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು. ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿತವಾಗುವತನಕ ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು ಎಂದು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯು ಜೈಗೀಷವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಶಿವಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. ೨೨೭! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀತಿವರಹಸ್ಯದ ತೃತೀಯಾಂಶದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಶಿನರಹಸ್ಯದ ಮೂರನೆಯ ಅಂಶವು 
ಸಮಾಪ್ತ ವಾದುದು. 


॥ ಶ್ರೀಶಿವಃ ಪ್ರೀಯತಾಂ ॥ 


5೫1 JAGADGURU VISHWARADHYA 
JNANA SIMHASAN JNANAMANDIR 


LIBAN ಸ 
Jangamwadi a ©, ಹದ 


DONATED BY 
81, 5. SIDDAPPA BROTHERS 
Merchants, Manufacturers & Bankers, 
“2 | THYABARAJA RDAD, MYSORE-4. 


TG 
SHREE JANGAMAVADI MUTT 
BE NARES CITY 


CC-0. 


